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TlTl LlVl 

AB URBE CONDITA 

L1BSR VI. 



((uae ab coDdita urbe Aoina ail captam urbem eaDdem Ro- 1 
mani sub regibus primuiii) consulibus deinde ac dictatoribos 
decemvirisque ac tribunis consularibus gessere, foris bella, doroi 
seditiones, quinque libris eiposui, res eum vetustate nimia ob- 2 
scoras, vdnt qnae magno ex Inlervallo loci vix oemuntur, tnm 
quod parvae et rarae per eadem tempora Utterae fuere, una cu* 
stodia fiddis memoriae rerum gestarum, et quod, etiam si quae 



!• Uogewigsheit der altesten Ge- 
scbichte Roms: innf»re Verbiiltnisse. 

1. ab condita — eandemy An- 
laugs- uDd Endpunkt der Epocbe 
wird diireJi dto Wicderholiuiff d«i 
Hnuptwortes nachdriirklirher be- 
zeicbnet , s. 10, 31, 2: ab hora 
quarta luque ad octavmn Jerc ho- 
ram/ 44,37,0; 1,19,1. Veher idetn 
2, 12, 2; 23, 37, 10. — eonntlAug 
fltc., vgl. Tac. Aiio. 1,1. 

2. ccnn/nfr/r , deatlich wnhr- 
jicfiominen wrrden konnen. tum 
mtod etc, der zwcite Grund der 
Dmikellielt wird oaeli zwei Seiteo 
ausgefubrt, in Beznf^ aof die Be- 
schaffeoheit onJ dcn ('nterpanfr der 
sofiriniirlicn Dfiiknuilrr. — parvae^ 
int (jcgeuaialze zu der spatereo Aus- 
flilirlkklieit der ABnaleo) farMein 



Gegensatze zu praef. 2, s. 7, 3, G. 
Die Andeutung derKiirze war nirhl 
unwichtigT; da auch nur wenige abcr 
ausnihrUche Schrifleo die iilteste 
Geadiickte bitleo anllieUeii kSa- 
neii. — fiHerae, et wurde aelten und 
our wenifT ppsrlineben ; zunacbst 
ist an {!;eschiclilli(lii' Aurzeichnun- 
geu, wie das Fuig. ^t*igl, zu deo- 
ken. — JUkH9^ severlissig, wird liea- 
aer mit cuMiidia ala nit mtmofSm 

vcrbunden. — et quod fXc. vervoll- 
standigt den vorherjrehendcn Gc- 
dankeo, da bei der ErbaUuog der 
iBmerhia wenifeii nnd knnenNacb- 
ricliten die Dunkelbeit oicht hiitte 
eiotrctrn k(»nnen. — n quoe {litte^ 
rae) in — eranty die verscbiede- 
nen Arlen voo Sfdirirteo , in denen 
aieb die Nndiriekiten linden. — 

1* 
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4 LIUKR VI. C;VP. 1. a. u. 365. (aGC) i 

in coinmentariis pontificum ijliixiue jiublicis privalisque eranl j 

3 nionunicntis, incensa urbe pleraeque interiere. clariora deinceps ' 
certioraque ab secunda orijjine velut ab stii pibus laetius feracius- | 

4 que renatae urbis gesta (lumi niilitiacjjue exponenlur. cotrrum 
prinio quo adniiniculo erecla erat, codcin innixa M. I urio prin- 
cipe stetit, nrMjui' cum abdicare se <li( latura nisi anno circumaclo 

5 passi sunt. coinitia in insequenlt ni annum Iribunos habere, 
quorum in magistratu capta urbs esset, nou placuit: res ad in- : 

6 lerregnum rediil. cum civiia?; in upere ac labore adsiduo reli- I 
ciendae urbis tenerelur, inlerim (>. Fabio simul primum magi- ' 
stratu abiit, ab Cu. Marcio tribuuo plebis dicla dies est, quod 



comment.f dein Xamen narh dic 4, 
3, 9 erwHhnlen Schrirteii, welehe 
auch cinzelne bistoriscbc An(j;a- 
ben eotbalten noditeD; 'alleia sidi 
dem Znsaainienbaiige litgt es nii- 
her an die annales pontincnm , die 
inil dcui Vcrzcichnisse der Ma- 
gistrate verbuDdenu StadtcbroDik, 
sv deaken, b. Momnseo R8m.6e8eb. 
1, 434; Schwegler 1, 34; 3, 270. — 
vublicis, Gesctze, Scnnt^;!»» .srhHisse, 
Biindnissc, die taluilac ceusoriacn. a. 
— privatis^ Fauuiicuscliriilen, lau- 
datidkiet, InscbrUten aiif den iinagi- 
ncs. — pleraeque, also einige luitten 
aich erhaltcn. §. 10. 

3 — l. certiora, doch gilt dieses 
weni^er vuo der Gescbichte der 
ndebsten Zett, iiberderen Unsieber- 
heit L. mehrracb Idafft, s. c. 12, 3; 
7, 42, 7; 8, 40, 3. — xecttnda or.y 
in andercm Sinne heisst es praef. 
4 : primae ori^nes. — veUit ab — 
irniaBa, ober die Pesthaltung des 
Bildes praef. 9. — tHmtm gcht 
narh der l^nterbrechung auf die Gc- 
srfiirlite 7,urii< k. — prrino qtio, die 
erste — , ao der sie sich autgerich- 
tet batte, war es meb, anf die sie 
sicb V. s. w., TgL 27, 12, 1 7 : prima 
quae Jfi^'t; Tac. H. 5, 3 pritno quo 
duee^ oder primo ist: anTangs und 
anf stetit zu bezieben, aber nach- 
drOelLlicb vorangestellt: ehe der 
Staat •nrbKibeQ konnte, stHtKte er 
aieh n. s. w. — M. Furio nachtrag- 
licbe, aber dareh die Stellnng ^ 



hubcne Erklaninp des biUIIichtMi 
adminiculo. — innijra, U, 10, lU. — 
principef 5, 30, 4. — circumacio 
on. , d. b. des Masistratsjabres, 
weldies damals mit dem 1. Juli an- 
fieng, s. 5, 32. l)a L. erzahlt bat, 
dass Cnmillus crst gegcn das Ende 
der Bclagcrung, die nach der Mitte 
des Jnli begonnen nnd 7 Monate ge- 
danert hat, znm Dictator gew&lt 
worden ist, so kann er nicht ge- 
pl.Mihl haben, dass derselhe ein fran- 
zcs Juhr, wie Andcre uuucliuicn, 
Dietator gewesen sei , soodem will 
nnr sagen, dass er das Amt auch 
nach seinemTriuniphe, s. Ti. 19,0 aul* 
Ritteii des Senates Ins /iiiii Iplzten 
luni, an dcm auch dic Cousuiurlri- 
bnnen abtraten, bebalteo bnbe, s. 
Recker2,2, 164; Monnsen RSm. 
Gescb. Cbronol. 94. 

5. inxcq. arin. das Jabr 305, nadl 
L. jedoch, s. 5, 54, 3, 300. — non 
pL elc. . (ler Grund des V orberge- 
headeD, deuo inao nircblete, dass 
die Tribnnen den GSttern niebt ge- 
nehn seien nnd die Auspicien nicbt 
iibertragen konuten, 5, 17, 3. Auch 
der Diclator schcint die romitien 
nicht gebaltea zu babeu, weii er >on 
jcnen ernaont war. 

6. Q, FabiOf er wird aUeio an- 
geklagt, weil er «n offeniten das 
V$lkerrecht verleUt bat, Diod. 14, 
1 1 3. — simul pr., Hor. Ep. 2, 2, 49 ; 
SwtU Caes. «0: Msnfiiflc primumf. 
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legatus in GaiJos, ad qiios missus erat oralor, conlra ius gentium 
pugiiassot. cui iudicio eum mors adeo opportuna, ut volunla- 7 
riaui iiKi^na pars crcderet, subtraxit. inteiregiium initum: I*. 8 
Cornelius Scipio interrex el post eum M. Furius Camillus. (ite- 
rum] is tribunos miiiluni consulari polesfatr' creat L. \aleriuni 
Publicolam ileruui L. VergiQium P. Conielium A. Mauiium L. 
Aemilium L. Postumiuiii. 

Hi ex inteiTogno cum extemplo mn^istratum inisseiit, nulla 'J 
de re prius (juam de religionibus senaliun consuluere. in priinis 10 
foedera ac leges — erant autem cae duodecirn tabulae ei ([uae- 
dam regiae leL^es — conquiri quae conparen iil iusserunt. alia 
ex eis edita etiani in volgus; quae autem ad sacra prrlinebant, a 
puntilicibuii maxime, ul religione obstriclos habeieut multitudi- 



vgL 4, IS, 7. — oraior ial zwar luit 
le^atus oft gleichbedeuleud, docli 
wird dnrcb dieses ndir die vSlker- 
rei htlicbe Beziebuog, durcb jeaes 
die Aiirgabe etwns niiirHliirh zu ver- 
bandeln: der Sprecher, n. u. St. die 
Fursprache fur die Clui>iner. vgl. 
21, 12, 4, beseiebaet, s. 1, 38, 2: 
hgiM oralorcsquey 4, 5S, 1 ; 1 , 15, 
5; 2. 13, 7: 5, 15, 3; ib. 10, 1 u. a. 
Schoii 5, Mi war aiif ein Vulksf^e- 
richl iiber die .\usliel'erung der Fa- 
bier angetregen, aber dieses oiebt 
zn Stande gekummen. 

S. Sripio , :n; ]'K — iterttm 
ist \v,'ihr.srh«'i[ilit;}i ,i ii> <l»'r roIf;rnth"n 
Zeile hierht-r gckuuiuirii ; dciiii ge- 
wobelieb wird nicbt aDgegcbeu, sqb 
wie vieiten Male Jemaad ioterrex 
ist: ('.iinillas aber war es /iim 
dritleii M,'i!e. .s. 5, 17 u. 31. I)ie 
Verbinduug niitdeui Folg.: ubgieich 
sicbdieGoDWilartnbBfiea soseblecbt 
bewiibrt battcn, wiiblte er docb wie- 
der o. s. w. i.sl, d.i anderc rer.*?nncn 
pewfihlt werdeu , ffpzwuiigen . und 
aprachlicb kaum zu rechtierligen. 
Vdmum^ ist wel der 5 , 26; 6,5; 
21 ; 27 Geoaaote. FwrgdtiumfTri' 
cnstttmj. — ComeUum, auch in den 
Fast. Cap. fehlt drr FHmiliefiname. 
— Manhumt Bruder des Marcus, 5, 
47. — j^emHutm {Mamerdnum), 
oacb dea Fast. Itsnim, 6, 32; ooeb 
L. eio anderer, s. e. 5. Po$tuimium 



{lieg iUensem) . 

S^lU. exlem plof a\so wenigstenf 
00 deo Ideo des ioli. ^ dej^ pr., 
S. SD 12, 9, 7 ; 9, 8, 1 : soUetnniim» 
senatus consaltis faciis ; 3, 3!>, 2 : — 
foedera, auch diese wrrden zu dcn 
religiiiseQ Gegenstauden gerechuet, 
1 , 25 ; dass nebrere sieb erbaltOD 
hatten s. 2, 33: 4. 7; Cic Kalb. 23, 
53; Horat. Ep. 2,' 1, 23; Polyb. 3, 
22: Diunys. 4, 26; 5>>; Macrob. 
1, 13, 21. — duodemn tabul., die 
Orifiooltorelfl oos Bn, s. 3, 57, 
Woreo Wol eioe Beute der Callirr 
f^ewordeo; aber Ab.srhriftrn hatteu 
sieh erhalten, welche jrt/t gesani- 
melt werden sullen. — re^iae leg., 
wsbrscbeialieb olcbt ppsr laoge osrb 
den zwSlf Tafrlti aiirgezeichnete 
ISestiinmungcn de.s (irw uhnheits- 
besondrr.s dr.s Sacralrechtes , die 
jedoch aul' die einzelueu Konige ZQ- 
riiekgefobrt wordeo, s. 1. S; 19; 
26; 31: Tac. An. 3, 26; Mommsen 
1, 411; l.nnp;r 1, 2'iT. - r.r Hs rd. 
scheint .^/ch. da die \ criiHt-nllichung 
bei den zwi>ir Tarelo ttnd Itiindnis- 
seo sicb voo selbst verstood, oor 
ooT die lBgo$ rtgiae zo bezieben, 
voo drnen diip, welche sacrale Be- 
stiminungrn entliielten , voji drn 
Priestern, weicbe aucb jetzt nocli 
dorcb die Verbelalicboog der Qoel* 
len ( 1 , 32 , 2 gehiirt wol der Sago 
ao) die Keootoits der religiiiico 
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11 IU5 animoB, stippressa. Itim de diebus religiosis agitari coeptum, 
diemiiae ante diem xv kal. SexUles duplici clade iosignem , quo 
die ad Gremcram Fabii caesi, qixo deinde ad Aliam cam exitio 
urbis foede pagnatum, a poateriore ciade Alieuaem appellanmt, 
insigiiemque rei nuHius publice privatimque agendae fecerunt 

12 qui£un , quod postridie idus Quinctiies non litasset Sulpidus 



Dinpe sich allfin prbaltcn wollcn, 
8. Lange 1, 2600*., zuruckbehaUea 
wurdeii. 

11. rd%?M»ff, GeU. 4, 9, 5: iv- 
kgiosi dieg dtcunhtr iri*U om^e m- 

ffirncs iwpeditiqur, ht (juihus et rfis 
(iivittas Juiere et rrm quainpiam 
/tovatn ordtri temperandum esti 
quM mtiHitudo impefitorum praeo 
ot perperam n^astux (nicbt gceif^- 
net zu Slanls- und Gerichls^ crli.Tnd- 
lungen) appeUat. ItaqueM. ( (rt-ro iu 
libro epistuiarvm nono ad ^iiiicum 
(9, 5, 2): maiorosfinquitjnostrifimo' 
sUorom diom o$mo vohiorunt AUion- 
xis ptii^-riar , quarri urbis captaej 
quod lioc malum e.r illo. — AA 
Q.f uicht der Tas vur dem 18 Juii, 
aond«ro der 18 Jiili aelbsi, dieser 
wird «la der Tog der Schlarht 
avell angiegeben von ricll. 5, 17. 2; 
Tac. H. 2, 91 , vgl. .\nnal. 15, 41 ; 
Servius zu Verg. 7, 717 uod in meb- 
rerea alteo Qeleodarien a. Marq. 4, 
154, vgl. die Slelle aus Cicero bet 
(■ellius, Varro L. L. 0, '.V2 . nur 
Anrel. Vict. 23: A/7 h'ai. ^iu^ust. ; 
nach Plut. CamiU. 19: (yiino J' 
T) fiax^ ni{H TQonas ^iQtvit^ nfQt 
TtiV n (tva ^lrjrov oloo Juni, aber c. 
30 giebt er: oUyui^ tifi^imi^ vait- 
Qov T(ov KvivTiD.iun' tiHmv an, 
vgl. QoaesU Hom. ; Mouunsen R<>m. 
Ghroaol. p. 26. — ad Crem., s. 2, 
51, 1; 9, 36, 17; Dion. 9, 23: t^f 
J* f)f4^Qav txeivfiv jit^Xttivrtv t( xal 
anotfQa^a TOiTai {i] 'Ptouaiiov 
710 kig) xal ovJtvos av iQyov Iv 
taifTrj j^QijaTov itQ$aiTo. — wi«- 
gnem — agondao , eine eigeolboni- 
licbe UiDschreibong des dics religiO' 
suSf in welcher sowol die Wiedcr- 
holung von insigneni, aU die Con- 
atroction aufiatltj deoa, wenu die 



Worle richtig sind, ist \\ ol insignem 
und rei affendae auf ditnn zu bezie- 
zeu: dietn Jecerunt insignemy ut 
dioo ooHi Jitrlffiit roi agendao, ood 
der Genitiv wie 3, 24, 1 tollendao 
lefps 7.U nphmen, vpl. 22, 3, 12: 
Jhedo nniiftr incipiendae rei, da mit 
insi^ivm ailcin, wie bisweilen bci 
Tacttoa, a. Ano. 13^ 20; 15, 5, mit 
A4jectiven, schwerlich der genit. 
p^erund. verbunden uenlen kano; 
vgl. 20, 17, 12: iLlum diem reU^O' 
sum Carthaginiensibus ad agetidum 
quieqttam roi seriae esse. 

12. pootridie i. Q., eine zweite 
Classe vnn dies retigiosi , welche 
Vf»n dem dies .lliensis geschiedea 
wird, s. Gell. 5, 17; f errius Flac- 
cus 6i ^fttorlode rerfrofMm ngmfiea" 
tu dies, qui sunt pooiridio KalondtUf 
\onas , fdns. qitos rw/jjt/f imperife 
nefastiis^ divit, propter hnnc cau- 
sani dictos luibitnsque ' alros^ esse 
Morikit. jfUrbej inquit, a GoiBi» Sono- 
nSbu» recuperata L. Jtitius in SC' 
nafu verba /"ecit, Q. Sulpicium, fri- 
Ifttntftn miiifuvi . ad ^'UUam adver- 
sus Galios pugnafurum rem divinam 
dimieandi gratia (vielleidit bei dem 
Auszu^e aus der Sladt) postridio 
Idus (also am Tnli) ffcissr; tum 
exercifum pnpnli J(. uccidione oc- 
dsumj et post diem tertium (nach 
d«n Scblaclittage, s. 5, 41, 4) eius 
dio urltom praotor CapiloUum cap' 
tcmi esse; complure.ique aUi Mntl- 
torex recurdari sese dixerunt. qun- 
tiens belli gerendi gratia res divina 
pottridio KalendaSf Xonas, Idus a 
magistratu popttU faeta ottotf 
eius beUi proximo doincops prooUo 
rem publiccmi male gestmn. — 
ponl(fices decreverunt , nuUnm ids 
diebus sacrificium recte futurum."^ 
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tribimus milituin, neque inventa pace deum post diem tertium 
obiectus bosli exercitus Romanus essct, etiam postridie idus 
rebus divinis supersederi iussum; inde ut poslridie kal. quoque 
ac nonas eadem religio esset, traditum piitnnt. 

Ncc diu licull (juietis consilia eri^^endae ex lam gravi casu 2 
rei publicae secum agitare. binc VoJsci, vetcres hosles, ad ex- 2 
tinguenduni nf^men Uomanum nrma ceperant, binc Elruriae 
principum ex oinuihus populis coniurationem de bello ad fanuni 
Voituninne tactam mercatores adferebant: Doms quoque terror 3 
accesserat defeclionc Latinorum Hernicorumque, qui posl pu- 
gnam ad lacum Hegillum factam per annos prope centum num- 
qtiam ambigua iide iii amiGiUaiD populi Roroani AieranL ilaque, 4 



% f:l. Frst. 2TS ^//>.v religiosi ; Macrob. 
1, 10, 21: (iies autem p ostrid ua- 
HO* ad otiinia viaiores nostri ca- 
vmdos ptUanmt, qi/ot eUam atros 
tditff htfoitsta appellatione damna- 
nmi tlc, ib. 15, 22; Varro L. L r,, 
29, — nurt lit., bednitet nach dem 
gcwuhnlichen Sprachgebracbc, s. S, 
9, 1; 27, 10, 15} ib. 23, 4 u.a.: dass 
das Opfer, vgl. 5, 38, 1 , keio gfio- 
stiges gewesen sei, die extn (^'ngliick 
anf^pdeutct liaben, Marq. 4, 302; in 
dcu Qucllen L.*s war nacb der Stelle 
ans Gellius woi gemeint, dass das 
Opfer, alt einem UogliicksUge 
aDgestellt, trSgeriech gewcsen sei, 
der Erfolg dem sctifinbar gliickli- 
chen OpFfM- nirht fntsprochen habc; 
deoo sunMl wird das Opfcr fort^c- 
letil bii gliicklicbe Zeicheo eifol- 
gen. — ftifire ne/nofi, s. 7, 1), 1; 
tind ohne — erlonpt /u babcn, Ura- 
»cbi t'il)mig von non Utare. — pace, 
rreuudliche GesiDoung, Gnade, die 
lick diireb die exta kiud gicbt, e. e. 
12, 7 ; 42, 2, 3 o. a. — otioehu e. 

ellttdes besliiunitrrrn cafst/.K fssef. 
— supei'sederi, sich lcrn halten. 
Weoo keioe ret diviaae vurgenom- 
meB werdeo dorftwo, eo noMte 
eiidi Altes ooterbleiben , w ozu 
diese crrorderlicb warcn, Coniitien, 
Srhlarhten u. s. w., 8. § 1 1 u. Ma- 
crob. 1, 10, 25: ut hi dies neque 
proetiares ueque puri neque eomi" 
Uale» 99Menif vgL encb L. 0|38, 15f. 



— ivsxurny nach der Ansicht der 
pontitices, s. GcU. 5, 17. — tradi- 
tum, 2, 1, 11. 

2--4. 2. Krieg mit deo Vetf- 
kero und £tniskem, Died. 14, 117; 
Plot. Cara. 33. 

1 — 2. quiptis, Zumpt § 001. — 
erigendae — casu^ Andeolang der 
grossen ScbwScbe Roms, s.za 5, 55, 
1, die L. oicht io ihrem gooseo Um- 
fange iibersehen zn haben scbeint, 
Nirl). 1. .'{STl. — Folsci, dic wcst- 
lichrn Volskcr, s. c. 8: ^nOatem, 
c. 9, 1, welche seit 459 o.Cbr., s. 3, 
23, 7; ib. 24, 10 Priede gebalteo 
babeo, beootzeo, wabrscbeiniich io 
Verbindung roit den tistlicheo, wie 
die Latioer und Ktruskur, die ^otb 
der Romer, um sich vou der Abhao- 
gigkeit voo deoaelbeo sn befk«ien. 

— prineip. — rdtum.^ 5, 17; 10, 
16. — mercat., 4, 24, 1. 

3. Latin. Hem., dic altcn \ er- 
triigc 2, 33; 41 waren wabrschein- 
licb, ala Rom immermebrerttarkte, 
oicht mebr gebalteo , die Latioer 
nnd Herniker r»ns pleicbbcrerhtif!;- 
ten Bund('Sf;t iii)SstM» abhnngi^c ge- 
wordeo , s. /.u 3 , ^ , 11; Mommsen 
1, 318r. — prope cent, wiirde oi^r 
von deo Heriiikn n genan sein, die 
2GS a. w. das Biindniss srhlosscn, 
nichl von den Latioern, die schon 
261 Bundesgenossen gewordeo wu- 
reo, vgl. 23, 42, 3. — mmmt,f 
dle frenDdUebe uealonuig, wie aie 



8 LIBEEVI. CAP.2. «.0.365. 

ciim (anli undique terrores circumstarent, apparerelcjue omnibus 
nou odio solum apud Iioslis sed oonlcmptu etiam inter socms 

5 nomen Romanum laborare, placuit eiusdem auspiciis defendi 
nmi publicam, cuius recuperata esset, dictatoremque dici M. 

6 Furiuni Camillum. is dictator C, Servilium Abalain niagistruni 
e«juituni dixit, iustitioque indicto diloctum iuniorum babuit, ita 
ut seniores quoque. quihus aliquid roboris superesset, in vi-rba 
sua iuratos centuriaret. exercitum conscriptum armalumque tri- 

7 tariam divisit. partem unam in agro Veiente F2trunae opposuit, 

8 alteram ante m'bem castra locare iussit : tribuni militum bis A. 
Maniius, illis, qui adversus Elruscos niittebantur, L. Aemilius 
praepositus: terliain parlem ipse ad Voiscos duxit, nec procul 
a Lanuvio — ad Mecium is locus diritiir — castra oppugnare 

9 est adortus. cjuibus ab conteinptu, (juod prope omnem deletam 
a Gallis Roinanam iiiventutem credorr-nt, ad bellum profectis 
tnntuin Camillns aiiditiis impnrator terroris intulerat, ut vallo se 
ipsi, vnll(i;n (•oii^cstis arhorilnis safpirenl, ue qua iutrare ad inu- 

10 nimenla liostis posset. quod ul>i animadvertit Cainiilus, ignem 
in obiectam saepem (oic i iiissit. ct Ibrtp orat vis magna venti 

11 versa in bosteni. itaque non aperuil solmn incendio viam, sed 
ilammis in ( .istra leiuicnlibus vapore etiam ac fumo rrepitU(|ue 
viridis materiae flagrantis iln conslernavit bostes, ut miuor moles 
superaotibus valluni in caslra Volscorum Eomanis fuerit, quam 

■Dter verbiuideten VSlkern statt- 38, 3 ; 10, 2 1 , 4. — armaium, viell. 

fiedet: Freoiidtchtrtsbundniss, dea- eine .\ndeutung, dass auch Aerniere 

sen Be^iinfTungen die I.,atiner trea Waffen erhieUen , s. 3, 15, S; 10, 

fjehalten haben; vpl. ll^, 21, 2: wr- 21, 4; Lao|;e 1, 400, anders c 

bibus, quae in mnicitiam cian Jide 24, 2. 

fntmimrant; 2, 14, 4; Gc. Div. io 8.atfFoIie.,wievorlierarfrem», 

Caecil. 20, 6H: naUombut , quae in 1, 5,7. — ad Mecium wahrschein- 

amioitiam p. R. — essenfi d.ipcpen lich coltem, der Ort selbst in der 

L. 10. 45, 6: qui permuUos anno* INiihe von Lanuvium ist nichl ntiher 

in amicitiafuerant. bekaunt, die tribus Maecia 17 ist 

5—6. pteiitto. tmahti. — aiua^ wol oach nm geoaont Nach Diod. 

drm auspic.f indem fie ebeo dem* wareo die Rjjmer jMAov/utfi^ 

selben iibertragren wcrden. — se- MaQxiipf ^elagert, nadi Plat nt^ 

niores, diese sonst nur zuin Schutze ro Mnnxtov OQog einpeschlossen, 

der Stadt bestininil, vgl. 5, 10; 1, als ihnen Camillus Iltilfe brtn);t ; L. 

43, 1, werden jetzt wegen der ge- folgt eioer anderen Darstelluug, bat 

riogen Zohl der W&r$er, vgl. § 9, aber die voo Plnt. eniillte Fabel 

anch zam Dienste aasser der Stadf iibergangen; Peter 1, 219. 
aufgeboten, s. c. 6, 14. — iuratos, 9 — 11, quod — credcrenf . Zumpt 

das sacranientam, 3, 20; Marquardt § 551. — prope om.j s. •>. 'A\K 4. — 

3, 2, 2S8; 292. — centuriaretf er CaiitUlus aud. tmu.f s. 2, l^^/J; zur 

ordoele eie in besoodere, von deo Ceottraet 3, 50, 1* — superantib, 

imd^ra» getreoote CeotnrieD ; 22, — in eof fr», praegmt: liberslie* 
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transeendeDtibus saepem incendio absuiDptam fuerat. fusis ho- 12 
stibus caesisque cum caslra impetu ccpisset dictator, praedam 
mUiti dedit, quo minus speratam minimc larjiilore duce, co miiiti 
gratiorero. persecutus deinde fuf^ientes cum omnem Volscum 13 
agrum depo])ulatus esset, ad dedilioiieni Vulscos septua^^esinio 
demum anno subcgit. victor ex Volscis in Aecjuos iraiisiil et 14 
ipsos hellum niolientes: exerriluiri eoruni ad Boliis ()|>prcssit, 
nec castra modo sed urbem etiam ad^Tessus impetu primo cepil. 

Cum in ea parte, in (jua ca|)ut rci Roinanae Cainillus erat, 3 
ea tbrtuna esset, aliam in parleni leiror ingens ingruerat. Etru- 2 
ria prope omnis armala Sutrium, socios j)opuli Uouiani, obsi- 
del>al, ((uorum legati openi rchus adfectis oiantcs cuin senatum 
a<lissent, decretum tulere, ut dieUUor primo quoqu(> teiii[>ore 
auxilinni Sutrinis ferrel. cuius spei moram cum pali tortuna 3 
obsessorum non potnisset. confecta(iU(; paucitis oppidanorum 
opere vigiliis vuhierihus, quae semper eosdem urgehant, per 
pactionem urbe bostibus tiadita inermis cum siugulis emissa 



gen mid — eiobracbeo, vgl. 23, 1 7, 
9: orerlertf — reiro, 

13. svptiiagesimo , nbgleieh Eu- 
trop, 2, 1 und Oros. 3, 3 (lirsclbe 
Zahl an{;ch«*r», so passt sie doch 
weder aui deu Aniang der Kricge 
ooter TttrqniaiBa 1, 52; noeh anf 
die «eit der Griindung der Ru|MititlW 
perribrtrn. Daher glaubl Nioh. W. 

2, 201) «'.s .spi der 2^«') d. St. ge- 
sclilosseoe Friede gemcint gewesen, 
S.2, 39, 10; 3, 24, 11, der nnr 
vorfiberj;» ]n'i)(l f;obrochen gewe.sen 
wMre, I. ">•'. T, Srhwefcler 2, 727. 

14. svd urb. etc. Xach 4, 49 — 51 
ist Boiae schon voo den Riiniern 
bereito €roiiert and beantragt oini» 
(^oionic dnhin XB sehieken. Nach 
der DarstellunfT, welcher h. folgt, 
loiisste die St^idt, wie 4, 4W, 7, wie- 
der io die Gewalt der Aequer ge- 
komBen sein. Nach Oiodor beU- 
gero die Aeooer Bolo ond werden 
bei dieser Gelegeoheit voo deo Rli- 
mern geschlagen. 

8. 2. Sulrium, Sutri, an der Siid- 
seite dei saltos Cimioius, war nach 
Diod. 14, 117 sehoovordeniBioroll 
der r.aUier, nach Vell. !, 14, 2 sie- 
hen Johre ooeb deoiselben (spiiter 



weoigsteDs^ s. 27, 9, iatiuiscbe) Co* 
looie. L. icheiot die Sotrioer for 
Buodesf^enossen tn halten, da er 

snrn wenljrstens nur .selten nnd, 
init Ausnahiue dcr coloniae Latinue, 
nichl deullicb vou Colonisleo brancht, 
vgl. 9, 20,10; 4, 32, 12$ 6» 21, 2; 
\>alirs(hcia1icli hotteo sie sich io 
den Kampren narh dein Slurze Vejrs 
5. 2<) — 33 an Roin anpe.sehlo.ssen, 
was I... ebenso Mcuig aU die («riiu- 
dung der Colonie daselbst beriebtet 
hal.— reber die ffeie Apposit. s, 1, 
20,3. — a/{fectisy 5, is, 1. ^ tulerPj 
1, 50, 9. Das im Fol^;. Krziihlte ist 
den Vorgiiageo 5 , 45 — 48 sebr 
iibolicb. 

3. «loram. dic Verzofi^erung des> 

sen, was man in Folpe de.s \'erspre- 
cbens hotfte. — potuiss.,, s. 5, 42, 7. 
— eot{fectOf 8. c 4, 10 ; 5, 48, 7. — 
pmbUm. B per eomdiUoms § 10; 
weon dio Besief^ten vor der Ein- . 
nabine ihrer Sladt durch Sturin sicb 
erpeben, kiinnen sie sich Manches 
ausbediogeu, wie bier L^beu, Frei- 
heit» Kleiduog, s. 2, 17, 6; 9, 42, 
7;Sall.I.9l. vgl. 4,34,3. DioKio- 
wohner werden entrerat, nui dcn 
wichtigeo Puui^t, s. c. 9, 4, mit 



Digitized by Google 



10 



LIBERVI. CAP.3.4. 



4 Testimeiitis miserabili agmine pmtes relinqueret, eo forte tem- 
pore Camillas cum exerdtu Romano intenrenit coi cum se 
maesta turba ad pedcs provolvisset, principumque oratiouem 
neceasitate ultima expressam fletus mulierum ac puerorum, qui 
exiKi comites trahebontur, racepiaset, parcere lamentia Sutrinos 

5 inssit: Etruaeia se luctum lacrimasqtfe ferre. sardnas inde de- 
poni Sutrinosque ibi considere modico praesidio relicto, arma 
secum militem ferre iubet. ita expedito exerdtn profectua ad 
Sutrium, id quod rebatur, soluta omnia rebus, ut fit, aecundis 
invenit, nuUam stationem ante moenia, patentes portas, victorem 

6 vagum praedam ex hosttum tectia egerentem. iterum igitur eo- 
dem die Suturium capiiur; vietorea Etrusd passim truddantur 
ab noyo hoste, neque se conglobandi coeundique in unum aut 

7 anna capiundi datur spatium. cum pro se quisque tenderent ad 
portas, si qua forte sc in agros eicere possent, dausas — id 

8 enim primum dictator iniperaverat — portas inTeniunt. inde alii 
arma capcrc, alii, quos forte armatos turoultus occupaverat, con- 
vocare suos, ut proelium inirent. quod accensum ab despera- 
tione hostium fuisset, ni praecones per mbem dimissi poni arma 
ct parci inermi iussissent, ncc practcr armatos qucmqnam vio- 

9 lari. tum etiam quihus animi in spe ultima ohstinali ad deccr- 
tandum fuerant, postquam data spcs vilae cst, iactare passini 
arma, incrmcsquc, quod lulius fortuna fcccrat, se hosti ofTcrre. 

10 magna mullitudo in rnstodias divisa; oppiduni ante noctcm rcd- 
dilum Sulrinis inviolaUnu inlcgrumque ah onini cladc helli, qiiia 
4 non vi captum scd tradiluni pcr condicioncs fucrat. Caniillus 
2 in urhrm Inumphans rcdiit trium simul hclloruni victor. lunge 
plurinios captivos cx Elruscis autc rurruni duxit, quibus suh 
liasta vcnuudalis lanlum acris rcdacluin est, ut prelio pro auro 
matronis persoluto ex eo quod supererat trcs paterae aureae 



trcuen Leuten zu besetsea. — ciffR 

r., 4, 10. 4: 21, 12, 5. 

4 — 0. iraJicb., s. 9, 17, 10. — 
ferr9mB»a4ferre, 23, 9, 5. — «ur^e- 
dito iit im Vorherg. erklart. — #o» 
lufn etc., aile Mannszucbt und mi- 
litarische Ordnorij? war anfgelust. 
— utjit tritt gewiihnlich zwischen 
xwei zusainnieD gehiirende liegrifie, 
e. 21, 7; 1, 7, 7; 22, 57, 4 n. e., vyl. 
9, 22, 7. 

7—10. pro — W.,vgl. 4, 31,2; 
21, 33, 5. — quos/,f «»■ quo» caeuy 



nicht wie § 7: «' qua forlCy wic qtti 
fnrte nicht leicht g;ebraucht wird. — 
obstruati ad wie 5, 41, 1. — decer- 
taadamf von dem Streite nicht ab- 
lasMO, iho BO Bode rdkreo. — 6i 
cuslodias, wahrsclioinlich deDktL. 
an die Gerangnissc der Stadt. 

4. 1 — 3. trium sim., c. 7, 4: tri- 
geminaB victoriaei c. 35, 6 : omnium 
iimmtrmmiy*. 1,30,3, vgl. 2, 31, 
7. — pro auro, dao Gold wor also 
wol niil dem iibrigen: s. 5, 50, (i, 
geweibt , oder oicbt wieder gewoo- 
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faclae sint, (|uas cum litulo nominis Canulli anto Capitolium 3 
incensuni in iuvis cella constat ante pedes lunonis posilas 
fuisse. 

Eo anno in civitateni accejjti (fui V»'ifMitinm Capenatiumque 4 
ac Faliscorum per ea bella transfu^^ei .mt ad Ilonianos, atj;erque 
his novis civihus adsignatus. revocali quoque in urhem senatus 5 
consuJto a Veis, qui aedificandi Romae pigritia occupalis ihi va- 
cuis teclis Veios se conluleranl. et primo fremilus fuit asprr- 
nantium iraperium; dies deinde praeslituta capitalisque pocna, 
qui non remigrasset llomam, ex ferocihus universis sinijulos 
raetu suo (luemque obocilienles fecit. et Roma cum fn (jui'iilia 6 
crescere, luni tota siniiil exsurgere aedificiis et re publica in- 
pensas adiuvante , et aedililjus velut publicum exi«entibus 
opus, et ipsis privalis — admonebat enira desiderium usus — 

4 



' nen, 8. c. 15, 12. — anle Cap. 
tnc, 83 V. Ch. — in for. r.. dic Celle 
di*s lop. war von der (i«M Jurio links, 
und der der Minerva recbU durcli 
WiiBd« gMcbiedeii, so dass es Dicbt 
klar ist, wie die Schalcn in der Celle 
des Jijppiter und dorh zu Fiissen 
iU'v .luno habeo stebeo kiiooeo, >. 
liekker I, 31)9. 

4 — 12. Brweitemf desSfaates; 
Hentellun^ der Stadt; Krieg gc^^t n 
Tarqoiniii Plut. Caoi. 33. Diod. 
15. 22 r. 

4. in civiL, es ist das volie Biir- 
gerrecbt, c. 5. — qui — iran^uge- 
rmff da diesi^en deo Kero voo 4 
neupn Tribus Dihlen, so konnen es 
nichtLeberiaufer gewesen scin.son- 
deru gaoze Orte, die zu Aom iiber- 
traten, wabrtebeinlieb vondevBtnii- 
kerD «nterdrScktey den Latiaero oii- 
hrr stebeode Umbrer, die urspriing^- 
licb das Land bewohnten, s. Momm- 
sen 1, HKi. Diese werden Biirger, 
weil io Hom die Zabl derselbeo ge- 
•oipkeo, •• t, % 9, die Trene der 
Baade^eoossen auf dem liuken Tl- 
bertirer wankend ist, vgl, Vell. Pnt. 
1. 14: vcr idftn temptix civiiatrfn 
prupa^aiain auctumque liiimanuin 
nomm tmmmmionB iurU. — agor- 
mte vic.y weil damals jeder r9ai. 
BoTier Gniadeifeatbooi babeo noaa- 



te, s. 2, 16, 5; I, 43, I ; wahrsrhein- 
lirh wurde ihnen (h vfi.ilb ihr T.nntl. 
s. c.5,S, zuriickgegt ljrn und ourihre 
Aameo io die CeosusliitLen eioge- 
trageo. 

5. revocati — /'«1. Die Voran- 
stellung dieses Facttnn ^or dir fi ii- 
her crfolgten hat die dreifuche lle- 
zeicbouog ^es localeu Verbiiltnisses 
(a F9i9 — ihi — Ffio») nfithig ge- 
ntacht. — occupaUg iat enlw eder wie 
I. 10. 5 zu nehuien, oder die Ocru- 
patioo, s. 2, 41, 2, der rebersiedlung 
\se contuleranl) wirklii h vorherge- 
gangco. — roeta^, 5, 55, 4, — dwa» 
d€ gebiirt so /eeit » ^eeit ut 
rssrnf. — qm sc. iis, qiii, s. 1, 1, 3 ; 
1 U, 7 : 23, 1 5, 4 u. a, — Zu capitit 
poenaf hier nor: schucre Strofe, 
latans praesUtuta, s. 22, 4, ein 
eotspreebeoder BegrilT zo nebneo. 
— univers. sing.f eine oft sich fin- 
deode Neheneinrindersteiinog eotge- 
gengesetzler Begrilfe. 

6. etlioma etc, „uDd so'' io Folge 
der beideo Maaar^lo. — aum ~ 
crescere, s. 3, 65, 10. ^ criffenfi' 
busj die Aedilen, welchen die cwr« 
urbis oblag, beaufsichligteo und be- 
triebeu jetzt den Baa von Prival- 
bioaero, s. 5, 55, 3, wie deo voo 
$8entlichen Gebiiuden. Sooat wird 
esdfore t»»hr voo deo Ceoaoreo ge- 
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festinantibus ad eflectum operis. intraque annum nova urbs 
sletit. 

7 Exitu anni coiiiilia tribunorum militum consulari jxilestate 
habita. creali T. Quiiutius Cincinnatus (J. Servilius Fidciias 
(juinluni L. lulius Julus L. Aquilius Corvus L. Lucretius Trici- 

8 iMlinus Ser. Sulpicius lliilus exercitum alterum in Aequos non 
ad bellum — viclos uaiuque se fatebantur — sed ab odiu ad 
jjervastandos fines, ne quid ad iiova consilia relinquerent virium, 

9 duxere, alterum in agrum Tar((uinienseni. ibi oppida Elrusco- 
rum Corluosa el Conleuebra vi capta. ad (^ortuosam niiul cer- 
taminis fuit: iuproviso ad»)rti primo clamore atque impetu cepere. 

10 (iireptum oppidum alque in(»*nsum esL Contenebra paucos dies 
oppugnationem sustinuit, laborque continuus non die non nocte 
remissus subegit eos. cum in sex parles divisus exercilus Ro- 
manus senis horis in oi bem succe(b»rrt proelio, up]»idanos t?os- 
dem integro semper (crtaniini paucilas r«*ssos obiceret, cessere 

11 (aiulem, locusque invadendi urbem Uoinaiiis datus esL publicari 
praednm tribunis placebal; sed imperium (|uam consiiium se^nius 
luit : dum cunctantur, iain nulilum praeda erat, nec nisi per invi- 

12 (liam adiini poteraL — Kodcni anno, ne privatis (anluiii o|)eribus 
cresceret urbs, Capitoliuni (juo(|U(' saxo qiiadrato substructuni 
est, opus vel in hac nia|^niii( enlia urbis conspiciendum. 

5 iani et tribuni plebis civitate aedilic^mdo occuj^ata conliones 
2 suas frcquentarc legibus agrariis conabantur. osteutabatur in 



braucht, Beckcr 2, 2,236. — ad eff'.^ 
8. 21 , 7, G. — anmimj dem ersteo 
iiach der Zerttoranf. 

7 — S. Seriihus, 5, 3G. LucreHuMf 
wnhr.scheinlich der Solin dcs •'>, 32 
g;enani)ten. — lictos, die Ae<juer 
iiind so Kescinviirht , dass sie ihre 
f Hibereo Beaiteu w^vu nielit bebaap- 
tcn konnen, und erst9, 45 wieder 
im K.iiiipfe luit \\<>m crscheinen. — 
Tarrjtfift.. 5, aiso jenseits dcs Ci- 
luiiiischeo Wald^ebirges, vgt. 9, 3G. 

9-^11. Cortuota Cmt, wahr- 
•cheiolicb vun Tarqninii nbbfingige, 
8onst nicht enfviihnte Orle. — to- 
borq., man ertru^; niiml. die Miihcn 
— nber die Anstrengung u. s. w., 
vgl. c. 16, 5; 21, 9; 22, 7, s. ni 2, 
39, 10. — or»., s. 5, 19, 11. — 
dum — ereU 21,7, 1 . — seditnp. etc., 
vgl. 5, 20, 4; L. seibst bat nebr- 



inals bcrichtct, dass (lir Soldalen 
gcgen ibreu \\ illen die iieute uobc- 
riilirt Insses. 

12. saro q., 1, 26,^1-1, ungrenebtet 
der Noth wird einc Maurr, dic noch 
in spiiterZeit, s. Pliii. 'M\, 15. 104, 
bewundert wurUe, errichtet, thcils 
wol mD £e iberUingeaden Pels«n 
des Capitoliam sa stiitzcn, theils om 
das Krsteiffcn zn vcrhindcrn, 5, 47; 
38, 28; also nach dcr Tiher bin. 
Dass bicrzu cine ausscrordcntlicbe 
Stencr ausgeschrieben wurde, ist 
nncb e. 32^ 1 wnbrsoheinlich. — kmfy 
1, 65, 9. — emispic. Z. § 650. 

5* Innere VeriisUnisse. Diod. Id^ 
24. 

1 — 2. Jrequentare , viclc Men- 
seben herbelsiehett,wienftoa(ls*riire, 
§5. — Ug&mSf^w Phiml steigemd. 
— 6i 9ptmf nls daS| wns sie t« er- 
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spem PoinplkiiiB ager tum primom post aociaas a Gamiflo Vol- 
Morum rea poaaeaaioaia haud ambiguae. criminabaiitur multo 3 
eum inreBtiorem agrum ab Dobilitiile eaae quam a VolsGia foerit: 
ab illis enim tautam, qaoad rires et arma babuoimt» incuraioiies 4 
eo- factas, nobilea bomines in posseasiooem agri ])ublici grassari; 
nec nisi, antequam omnia pfaecipiant, di?iau8 ait, iocom ibi plebi 
fore. baud magno opere plebem moverant et inlirequenteiD in 5 
foro propter a»dificandi curam et eodem ezbaustam inpensia, 
eoque agri inmemorem, ad quem inatruendom rires non essent 

In civitate plena rdigionum, tunc etiam ab recenti clade 6 
soperslitiosis principibus, ut renovarentur auspieia, res ad inter- 
regnum rediit. interreges deinceps Bl. Manlius Capitolinus, Ser. 
Sulpidus GameriDus, L. Valerius Politna. bic demum tribunorum 7 
militum consolari potestate comitia babuit: L. Papirium G. Cor- 
ndium C. Sergiom L. Aemilinm itenim L. Menenium L. Valerium 
Publicolam tertium ereat ii ex interregno magiatratnm occepere. 
— Eo anno aedis Blartis Gailico bdlo vota dedicaCa est a, Tito 8 



lialtrii hoffeo diirften, s. c. 11,5, 
vpl. 3, J, 2; 1, 17, U; sonst beisst 
es gtfwubolicli: ostendere spem ali- 
ctaus reL — Pomptin., das schr 
fraclitbare Gebiet war lehoB fraher 
SBfll Theil im Besitze der Romer 
wesen, s. 2, 25; 34; dann wahr- 
scheinlich wieder von dcn Volskern 
b«:setzt wordeo, s. 25, 4, ohgleich 
fMit ^rim, ete. eineo lllBferen Beeils 
voraussetzt. Dw Iloiner scbeineD 
jet/.t a li (^10 d.i8 Land einzonebmen, 
vielleicht io Folge des Sieges c. 2, 
12, wabrend friiber auch die i^li- 
Mrt wie die Theiloehae der P o n e- 
tiner an dem latiniscben Heili^- 
thum in dem Hainc von Aricia, s. 
Prisciao 4, 4, 21 bczeugt, einen 
Tbeil besessco batten; wabrscbeio- 
licli eio Graad 4er Briiittenuig ier 
Latiner gegeD Rom, MoDiawen 1, 
318. 

3 — 5. habuerunt, 2, 15. 3. — no- 
Mm, 8. 4, 48, 2; die Plebs ist aiso 
vea der OMpetioo oosf etehloffoo, 
f. e. 21, 4. — m possese. — grtU' 
sarif sicb gewaltsam, girrig in den 
B*»silz setzcn wollcn; vgl. 2, 12, 15. 
— praecipiautf darcbOccupatioo. — 



ditnsus etc. , 4 , 48 , 3. — haud 
aber nicbt gar sehr, nicht sonder- 
lich, 3, 20, 3, vgl. 1, 17, 1. — tno- 
verantf in Bezug auf c. 0, 1. — 60« 
dem, eben dndorch, wird font t nicbt 
8o gebmneht, ort aber eo »=• dn- 
dorch. — mstruendttm, um djis tut 
Aosiedluog INotbwendigc, llaus- Ak- 
kergcratb, Vieb u. s. w. {instrumm' 
tum de. Verr. 3, 23, 57) Dntnf ebar- 
fenfehtteef ihnen nn Geld, Betriebs- 
capital; viribus == copHs, 23, 41, 6. 

t) — 7. ab rec. cLj dle iNiedcrlaf^e 
ao der Alia, vgi. 5, 36, 1 ; tb. 30, 0. 
£inen fpeeiellen Gmnd fSr die re- 
fiomtfo auspictorum fcbeiot L. nicbt 
^efonden zu haben, sndass diexNach- 
ricbt etwas abgerissm erscheint, 
\$l 7, 2b, 9. — ManUus, 5, 47; 
SvHaititUM 5, 32 ; FdMus 5, 48. — 
/^pMnm 5, 31, 0; 6, U. — C, 
Cnmelium nnrh Diod. und dcn Fnst. 
Capit. ; Svr^ . c. 27; ^iemil. c. 1; 
MeHen,{Lanatum}i f^alerium c. 1. 

8. aedtg tfote, ift vorber nicht 
erwiihnt. — MarttJt , s. Preller Mv- 
thol. 312; 308, vgl. 22, lO^ *l. ]h v 
Tempe! lap vor der porta Capena, 
vgl. 7, 23, 3; 10, 47, 4. — duum. 
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UuiDCtio duumviro sacris faciendis. — Tribus quattuor ex novis 
civibus additae: Stellatiua Tromentina Sabatina Arnieoais; eae- 
0 que viginti qiiinque tribaum numerum expievere. — De agro 
Pomptino ab L. Sicinio tribuno plebis actum ad fre^entioreni 
iam populum mobiJioremque ad cupiditatem egri quaiQ, fuerat. 

2 ct de Latiiio Hernicoque belio meiltio Tacta in seaaUi maloris 
beili eura, quod Etruna in armia erat, diiata eat. 

3 Hes ad Camillum iribuiittm miiitum conaolari potestale re- 
diii; Goiiegae additi quinque: Ser. Comelius Maluginensis Q. 
Servilitis Fidenas aeitum L. Quiiictiua QncinBatua L. Uoratius 

4 Puiviiius \\ Vaieritta. principio anm aversae curae hominum 
sunt a beiio £tru8C0, qnod fugientium ex agro Pomptino agmen 
repente inlatum in urbem attuiii Antiatea in armis esse, Latino- 

5 rumque populos iuventulem suam misisse ad id belium , eo ab- 
nuentea pttblicum fuisse consiiium, quod non prohibitos tan- 
tummodo voluntarioa dicereni miiiiare ubi TeUent deaierani 



er iflt %hduumi ir acdi dedican- 
rfflff gcwahlt, s. 23,:50, 1 3 ; 2. 12,5 
uiit 9, 46, 5. — tribus rs siiid vusti- 
cae. Dass Gensoreo die&elbeu ein- 
feriehtet habeD, wlrd bier ebea ee 
weeif erw&bot als 7, 15, 12; 9, 20, 
5, s. Lange 1, 489, aod ist io deni 
vorliepeiidefi Falle zweifelbaft, s 
die Steile aus i;)estus zu c. 14, 12. 
— nmri$ eftr., e. 4. Die Naaieo siod 
■icht, wle die der iiitereB Triboe, 
iiarh Genttlnamen ^ebildet, sondern 
local: SteUatina von dem carnpus 
SteliaUitus bei Capeoa; Sabatina 
voB deo loettf SaUdimUf j. Loffo di 
Brieeiooo oordwestlteb voo Veii; 
Trotnrnfirtn narh dem campus Tro- 
mentinus, wabrscheinltch aiirfi in 
Ktrarieo. Ob die j^rniensiSf 29, 37, 
ooebdem Ano beoooot sei, iiit xwoi- 
felbolt, do die HSoier ersi spiiter bis 
ao diesen vor^^edrungen sind ; Monint- 
seo 1, 308. — eaeque etc. weist auf 
2, 21 zoriick, und earplere, s. 1, 43, 
12 ; 23,5,5, dentet zugieich an, dou 
jetzt inrtk die beflliouote Zobl der 
Tribofl eio gewisser Abschlass der 
Verfassung erlangt sei. Spaler wer- 
deu ijuuier oor je 2 Tribaa «of eiD- 
fliol febildet. 
0—10. Rrieff nil deo Volflltero 



und Elriiskcrn. 

1 — 2. ah L. Sic, er stellt einen 
neuen .Antraj^, Ha der Iriiherc nicht 
durchgegaogeu ist. — frequent. i., 
fl. 21, 37, 6; ib. 60, 4. — mmtkt 
f,fAj 1, 1. — tfe Lat. ffern., c. 2, 3. 

— ditata o. die Verbandiaoa dor- 
iiber. 

3. res — rediit, soast voji dem 
iolorrairoooi gebrooebt, bexeiebnet 
bier die Leitun^ der Staatsangele- 

penheilen iiberhaopt, vgl. 4, 43, 7. 
(^omelius, 5, II. Senilius. c 4. 

— additiy (^atuiilus wird auch so als 
die Haoptperfleo Itoseieboet, s. 4, 
18,6. 

4. fi/^-ientiufn , nlirscheinlirh 
Clieoteo, dcncn dic }*atri< icr Theile 
des OGcUpirten L.aades (^egebeo hat- \ 
teo. — ^nMitof, dioflcdbeo Peiode , 
wie e. 2, 8 ; 9, 1 o. o. — suam oi^ 
sisse, nach der Aossage der Fliehen- 
deo haben die I^atiaer auf ofrentiicbe 
Aatoritat ihre jaoge Maooschaft an 
deio Rriege Tbeii nebmen laasen, 
wiibreod die lat. Stooteo beboo|Meo, 
dass sie selbst UDbetheiligt seien, 
Qor Freiwillig^e als Pi*ivatpersooen 
deo Fcldxog uiitgemacbt biitten, c 
10, 7. — voluntarios, ,diese werdeo 
Jetit eft feoooot, vgL e. 10, 7; 12, 
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iam iilla coBtMiiii bella. itaque senaU» diis agere gratias, qaod 6 
Camillus in raafpatrafta esaet: (lictatofem quippe dieendsni eum 
fiitase, si privatus esset et coilegae fateri regtnieii omnium re- 
rum, abi quid beilici terroris ingmat, io firo iino esse; siliiqae 7 
deatinatam ia aoimo esse Garoillo aammtttere imperium, nec 
qoicquam de maiestate saa detraclum credere, qaod maieelati 
eius viri conoeBaifleent conlaadatis ab senatu tribunis ei ipse 
Camillus, conftisas animo, gratias egit ingens mde ait onus a 8 
popnio Romano sibi, qai se dictatoram iam quartam creasset, 
magnum a senatn talibas de se iadidis eios oidlnis, maxomam 
lam bonoratomm coUqnarttm obseqoio iniungi. itaquie si quid 9 
laboris vigiliaramqae adici possit, oertantem secam ipsum adni- 
snram, ui tanto de se consensu chritatis opimonero, quae maxima 
aii, etiam constanlem effidat quod ad bettum atqoe Anliates 10 
allineal, phis ibi minamm quam ^cidi esse. se tamen, ut n&tt 
limendi, sic nthil contemnendi auelorem esse. drcamsederi ur- 11 
bem Romanam ab invidia el odio finitimoram: ilaqae el dadbus 
ploribus el exerdtibus adminislrandam rem publicam esse. „le^ 12 
iaqoil, „P. Valeri, sodam imperii consiliique legiones roecum ad» 
Terstts Anliatem hostem duoere placel; te, Q. ServiU, allero exer- 13 
dln instracto paratoque In urbe castra habere, intentum, siTe 



G: 13, 7| 17, 7. An dicsca Stellen 
wird die von L. 2, 22, 1 wol za rriih 
angeoommene Verbindun^ derLati- 
uer und Heroiker mit den VoUk.ern 
erwSbnt, welcbe jetzt f^eiMioMhaft- 
lich sich aiu der Abhiinp'gk«U VOtt 
]\om hefrcien oAvv vrrhindern wol- 
len, dasses wieder so machtij? werde 
wie vor dem Einiaii der Gallier; 
doch treten dle Lat n. Heniiker to- 
fiteg-s noch nicbt oflen aaf. 

5 — 7. desierant — beUOf anders 
and richti(!:er urtbeilt L. 7, 25, 7 L 
— agere gr.y s. 7, 36, 7. — tum- 
mitUre, wiewol ibm gleich ^estelit, 
woUeo tie aeio imperiBB ola elo b8- 
beres, wie das des Dictators, aner- 
keaneo, sich ihm unterordncn; 3, 
70, 1. — eius v.f nucbdriicklicbe 
HioweisuDg auf die erwiihote Per- 
joa. <— > ^am^uuBj Aoidroek der Be- 
e^aMeobeit; andcrs c. 34; 1, 7. 

8. qm se dict. etc, die Worte 
sind in mehrfnchcr Bezichung dun- 
kel, weil nicht das Volk seibst deo 



Dictator wiihlt, s. 5, 46, l^; 22, 8, 
6; und nicht die Rede davoo pewe- 
sen ist, dass es ihn habi' ^^iihlcn 
wolten, sooderD our im Senule Uie 
Aosiefct gebernebt bat, daef er oo- 
ter aodereo Verbiiltoifleea habc ge> 
wiihll werden miissen. Der Siun 
scheiot zu sein: dnss er (uenn auch 
oicbt dem rVameB, docb dem VVesen 
oocb) jetot Dietotor sei, bobe er dem 
Volke zu deokeo, do dieaes ibn zum 
Kricgstribun gewlihlt und dir Er- 
weiterunp seiner Machtvollkoinnirri- 
beit gebiiiigt liatle: qm 9e{tribimum 
tnil.) cnatsttf ut iam eUetator f. 
«iraet Der Aotdroek itt oor f»> 
wiihlt um die Verpflicbtaog des Ga- 
millns stiirker auszudriicken, und die 
Gradatioo mebr hervortreleo zu 
laueo. 

10^13. beliuma. j4nt,B,Z,3, 

3; vgt 23, 25, 4. — ab itmd., s. 3, 
15, 7. — admmistr. r. p. , s. 2, 64, 
5; 30, 41, 9. — exercUUf eio xwei- 
tes tot ioDioret bettobeodei. — iu 
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Etruria se interim, ut nuper, sive nova haec cura, Latini atque 
Hernici moverint. pro certo habeo ita rem gesturum, ut patre 

14 avo teque ipso ac sex trilHinalibus dignum esL teriius exeratus 
ex causariis ^enioribusque n L. Quinclio scribalur, qui urbi moe- 
oibusque praesidio sit L. Uoratius arma tcla rrumenlum qoae- 

15 qiie belli alia tempora posceDt provideai. te, Servi Comeli, pne- 
sidem hmiig puUtd consilii, cosiodem rdigioiimn comitionim 

16 legum renim omnium urbananim collegae fodmus/* cQiiGtiB in 
partes munens sui beniirnr poUioentibus operam Valerins sodns 
imperii iectiis adiecit, M. Furium sibi pro dictatore seque d pro 

17 magistro equitum futurum: proinde, qiiam opinionem de unico 
imperatore, eam spem de iMilo habereot. se vero bene aperare 
patrea et de bello et de paoe uni?ersaque re publica ereeti gaudio 

18 fremunt; nec dictatore umquam opus fore rei publicac, si tales 
Yiros in magistratu habeal, taid ooncordiinis iunclos animis, pa- 
rere atque imperare iuxta paratos landeroque oonfiBrentes polius 
in mrdiuni (pian) o\ rommnni ad se trahentes. 

7 iustitio indicto dilectuque babito Furius ac Valerius ad Sa- 
tricum profecti, quo non Volseorum modo iuventntem Antiales 



vrbef er aUo wenigsleus iiber 
die Soldaten dai volle inperiaai» 

aucb (las imper. niilitare hat; 1.3, 
15, 8; ib. J8, <•>; 20, 'A u. a. — iit 
ritip. c. .1. — nova h. c, dieser neue 
Geg;cDStan(l der Sor|;:e, mit iSacb- 
draek voiwigestellt, e. 1, 4 ; 3, 5, 9 ; 
5, 19, 5 a. mid imi «ii iMtmia, H, 
daa Pradicat anzufugen. IJebrigens 
wird der liricg schnn c. 2, ^ pe- 
fvrchtet. — gcsturuntj weil ie eben 
vorberKegangen ist, vgl. 23, 34, 4; 
9, 1, 11. — jmtM ete. 4, 21; 46; 
3,6. 

14. ex caus., llpian 2, 2: e»t 
honesta {missio)^ quae evwritis sti- 
pendtts ante ab imperaiore in- 
dt Ur tiwr * fidansmfia, quae prop ter 
tmMmainem laborihus mUmae 
sohnt. — senior,, hier Re.serve, an- 
ders c. 2, 6, — fmment., '>, 7, 13. 
— quaeque b. a., IVeiere Steliun^ 
ttitt quaeque aHa beliif praef. 6. 

15. praesidem h. etc, der prae- 
fcclus nrbis, wie 4, 45, 7; ib. 1 
u. a., ilrsscn B<Tu^ni»se jedoch aus 
u. Sl uiclil mit Sicherbeit zo ent- 
mIma iM, da die triM miUtam 



vermij^e ibrcs imperium Mancbes 
thon konnten, wosq der too dem 
Consule eingetetzte praer. urb. nicbt 
biTcrhtifrt war. Zwar h.nt dieser 
auch eiii iiupcrium, s. Tac. Ao. 6, 
11; ond versammelt den Senat (pti- 
M&f eoit#.y StMtsrath), s. ,3, 9, (>; 
ib. 29, 4 o. a., hat den Vortrag iiber 
relif^iose Aogele^eoheiten {custodem 
relig:.); allein es ist zweirelbaft oh 
er aucb dio Coniitien (eomiUorum) 
berufen und wie viell. ioderKSnifa- 
seit, 8. Mommaeo 1, 60; 73, Gerielit 
(le^tn) gehalteo, s. ], 59, 1 ; 3, 24, 
2 ; oder dem a. u. St. erwnhnten die- 
ses als tribun. milit. zugcstaDden 
habe, s. Becker 2, 2, 14b; Lange 1, 
273r. UeMgeof flndet Uer wie 3, 
3, 6 ein iustitium statt, s. c. 7, 1. 

17 — 18. vero tritl bi.sweilen zu 
dem Persnnnlpron. um die («enei^l- 
beit el\«u!i anzuoehmeo zu bczeich- 
neo, ISiigelaboch StlL 553. — de 
pmee dient nur znr Erweiterung , da 
es sich nllein um den Krieg iM«delt. 
— in med., 2, 57, 3. 

7* 1. Satrieum, s. c. 16, 6; nach 
2, 89 voA deo Vobkeni orobert, oieb 
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ex oofa subole lectain sed ingenten Latuiorun) HernicoraiD^ 
conciTerant «k iDlegerriniis diolina paoe populis. itaque no?us 
hootis ▼eteri adianctas commovit animos miJitis Bomani. qjiiod 2 
ubi aciem iam instmenti Camilio eenturiMiea renuitiaYeraBl 
torbolaa militum mentes eaae, segniter arma caplat cunclabon- 
doaque el reaistentes egressos castris psse^ quin Toces quoque 
auditaa, cum centeois boatibua singuioa pugaaturos el aegre 
inermem tantam mulliludinemv ncdum armatam sustineri poaae; 
in eqiium inaiiit, et ante signa obveraua in aciem, ordinea intere- 3 
qoilana: i^quae triatitia, militea, haec, quae inaolita cundatio eal? 
hoalemt an me, an vos ignoratia? hoatia eal quid aliud qoam 
peqietua materia rirttttia gloriaeipie Teatrae? vos conlra me duce, 4 
ul Falerios Veioaque captos el in capfa palria Gallorum legiones 
caesas tacoam, modo trigeminae ridoriae Iriplieem triun^dram ez 
hio ipsis \oi»d» el Aequis et ex Elruria egistis. an me, quod 5 
non dictator Tobis sed triimnus signum dedi, non agnosdtis du» 
cem? oeque ego maxima imperia in vos desidero, et tos in me 
nihil prMler me ipsum intueri decet: neqne enim.dictatura mihi 



Diod. 14, 1U2 vor dem Gnllisrhen 
Kriege vod den Romera abj^eraileu, 
ist Btk im BwitM der Vaiskar, t. 
0.0, 9; also: Dsch S. zn. — JtOM 
.»., wol 10 Bezag auf c. 2, 13. — ex 
integeiT., beroht auf eiaem .Mlss- 
verstaudiiisse L's, der diese Volker^ 
wie spatcr, deo RSmern vaterwor- 
ren und nicbt berechtigt denkt 
luicp zu nihren, 2, 53; 3, 6, wah- 
reud sie oicbl ulloin iu \ erbindung 
mit RoDi, soodern woi auch olt al- 
Jein mit den VelslLem and Aeqaem 
gefciDpn haben, s. c. lO^S; 8,2. 13. 

2. quody durch den acc. c. iuf. 
rrklart, s. 24, 15, 5; ib. 37, 5; 26, 
44, 6; 28. 3, 8 u.a.; vgl. c. 8, 2. — 
rmMmies, iuigern, widerttrebead, 
wle die VerMndinig mH eiMela6it7i- 
dos zeigt, Gron. wollte rcstitantes 
leseo, waA in dieser Bedeutun^ ge- 
wohnlicher ist. — esse — esse, 3| 5, 
14. — nedumy Zumpt § 573. 

3. mUe M/gnm ele. , die , wahr- 
■efcMnlicb voaCamiltus oingefnbrle, 
Miinipularstellung wird bier voraoR- 
|i;e.s^tzt; er «prieht zuerst zu dcn 
autesigoaai , vor deoen , ebe die 

TiLUv.Paftllt. 2. A«a. 



Schlarht hefrann, ihre Fabnen stan- 
den, dann zu den folgendeD Glie- 
dero (enMiet dilemf.), •» 8, 8. Von 
de« Aeyndcton, obvemu-^inier' 

equitans . findcn sich zwar einigc 
Beispicle, 2, 40, 4; 2*J, 7, 6, doch 
ist vielieicht a. u. St. ordines iude 
Miereq. sn lesen. — pme ir. m. 
haec, gewoholich stebt in solchen 
Fragcn der Verwnndening tiber el- 
was ('n«rn^art«'l(»s das Suhstant. 
uach deii beidcn Pr«)Uomcn [qtn /lir. 
ifte, ille), e. e. 40, 18; 7, 34, M; 
40, 8, 1. Eben s., ist die WorUtel- 
lung in hostis r.st quid al. unpe- 
wohnliib. — innlcria, Cic. Mil. 13, 
35: quid enim odisset Clodium Milo, 
99gHmn ae materian tuae gloHae, 
4—6. Falerios, 5, 27. f^eias, 5, 
21. — captOj 5, 49. — frigeminne, 
s. 1, 20, 1: trigemina spoliti, Z. 
§ 254 Ao. — et ^eq. ohoc PracpO' 
ait, weil sie, obgleirh c, 2, 14 vou 
den VoUkem ipetreriiit, docb wie es 
son.st gewohnlich war, ver- 

bundrn gcdacht gedacht werdcn. — 
siffn. dedij da» c. 12, 7 bezeichoete ; 
e, 8, t dne dnreb die tnbn (elnisi^ 

2 
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6 umquam animos fecit, ut ne exiliiun quidem ademit. iidem i^^tur 
omnes sumus, et cuin eadem umnia in huc bellum adieramus, 
quae in priora attulimus, eundem eventum helli exj>eclemus. 
simul concurreriiis, quod quisque didicit ac cousuevit, laciel: 
vos vincetis , ilh lugient." 

8 Datu deinde signo ex equo desilit, ci luoximum signiferum 
manu arreptum secum in hostem rapil ^inlcr, niih s.'' clamilans 

2 „signum." quod uhi videre ipsuin Camilluin iaiu ad ninnera cor- 
poris senccla invalidum vadeiitcm in hosles, procurrunt parilcr 
omnes "clamore suhlato ,,se(|u<'re imperatorem*' pro se (juisque 

3 clamantes. emissum eliam si^aium CamilH iussu in hostium aciem 

4 ferunt, id<pie ut repelerctiir conritatos antesi^Mianos. ihi primum 
pulsum Antiatem, terron'un|ue non iii primani tanlum aciem 

5 sed «'liam ad suhsidiarios periatum. nec vis lanlum militum mo- 
vehat excitata praesenlia ducis, scd »pio<i Volsconim animis nihii 

6 terribilius eratquam ipsius Camilli fort»* oMata spcdrs: ita, fjuo- 
cumque se intulisset, victoriam socum iiau<i dubiam liahehal. 
maxime id evidens fuit, cum in iacvum cornu pro()e iam pulsum 
arrepto repente equo cum scuto pedestri adveclus conspeclu 

7 suo proelium restiluit, ostentans vincentem ceteram aciem. iam 
inclinata res erat, sed turha hostium et fugam inpediehat, et longa 
caede conficienda muilitudo tanta fesso miiili erat, cum repente 
iogeutibus proceliis fusus imber certam magis victoriam quam 



cum) zum Aogrifi'. — quisque, 4, 
43, 11. 

8» 2— 3. qwd vbi, hier oaeh Z. 
§ 607 sa nehmeo, t. 8, 24, 13, vgL 

c. 7, 2. — vlmtinrc subl. ist das ge- 
wohnlidie It'rie}?!>pesclir<*i, claman- 
tes der eben erwatinte Zuruf. — 
»€MCta, 2, 40, 6. — - pariterj gieich- 
leitiff, 10,5,7; 3, 22, 60.«.— 
emisguiUy wie 3, 70, 10. — antesi^ 
gnatios und nachher: pvimn nn\\<n\\e 
baslati nnd principcs, v>ie § i: sub- 
sidiarii. die Triarier, s. 8, 8 : 2, 47, 
S;4,28,2. 

5—6. moiwto#atefTe6a4 s. e. 7, 

1; 22, 61, 13: fiee tamm eae da- 
des moverunt. — vis — sed quod, 
vgl. y, G, 4 : incerti — et quod; 26, 
46, 1 : edUtudine — et quod,- 1, 15, 
1: €9n9miiftimUaie — et aiod a. 
s. w. — Ho, wie orfM prten 11. — 



uocumq. s. int., s. 3, 1 1, 2; 21, 35, 
o. aoders S, 9, 12; 5, 37, 5 o. 
s. w. — eornu, der RSner. — ci/m 
sc. ped., im Eifer hot er nicbt ein- 
mai dcn beim Rciten unbequenicn 
Schiid dcr Fussgangcr mit der par^ 
ma vertauscht, umgelcebrt kSmpft 
2, 46, 5 Fabioa mit der |Mirma zo 
Fusse. — eenspectu pusiv = § 5 : 
ottiata ipeeiee: Cic. Pib. 5, 18, 48. 

7. ged turba etc, der Sie§ wor 

srbon entschicden . nber die ver- 
worrene Masse dcr Feindc, s. 9, 
23, 16: semet ipsam turba impe- 
diene, bioderle ibo sogleieb sa ver* 
fulgen , da sie oicht nur dio Floebt 
der Feind*" ersrfiwcrte . sondern 
auch die Hiimcr nuithigtc die grassc 
itfenge Diederzuhauen , was iaiii^c 
Zeit erfordert bitle. — ^^gemHt, 
fr.) OBter beftifeB StonM, y^I. 



I 
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]iralRiin direniit. «gDO deinde receplui dato oox insecuta quie- 8 
tis Ronianis perfecit bellum. Latioi namqne et Hemici reliclis 
Volscis domos profecti sont, malis consiliis pares adepti eyen- 
tos: Volsct nbi se desertos ab eis Wdere, qnorum fiducia rtbeUa- 9 
Terant, relictb castris moenibus Satrid se Indudont. quos primo 
Camilins vallo ctrcumdare et aggere atque operibus oppugnare 
est adortus. quae postquam nulla emptione impediri videt, mi- 10 
nns esse animi ratus in hoste, quam nt in eo tam limtae spei 
▼ietoriam expectaret, cohortatos milites, ne tamquam Veios op- 
l^ugnantes in opere longinquo sese tererent, ?ictoriam in mani* 
bus esse, iiigenti militum alacrltaie moenia undlque adgressns 
scalis oppidum cepit. Yolsd abiectts airmis sese dedidenint. 

Geteruro animus dncis rei maiori, Antio, inroinebat: id ca* 9 
pnt Volseomm, eam f^isse originem proxirol beiy. sed quia ntsi 2 
magno appaFStn, tormentb machmisque, tam Tdida nrbs capi 
non poterat, rdicto ad exerdtnm coUega Romam est profectus, 
nt senatum ad exddendum Antiom horlaretur. inter serroooem 3 
cius — credo rem Antiatem diuturalorem roanere diis cordi 
fuisse — legati ab Nepete ac Sutrio auxilinm adversus Etruscos 
peienles veniunt, hrevem occasioneni essc ferendi auxilii memo- 
rantes. eo vim Camilli ab Antio fortuna avertit. iiamque cum 4 
ea loca opposila Etruriae et velut ciaustra inde portaeque essent, 

wird, 8. Kinl. S. 20. — \epete }. 
>'t'pi: L. brauchl «Hp Fonii yepete 
als iNominat. 27, \), 7 ; Acous. 0, 21 ; 
29, 15; Abl. 10, 14, wie Cacre 1, 2, 
3. — SuMo^ c 3. 

4. opposUa Bir.f fie lagan Etru- 
rieo cntgeficn, vor deniselben, 31, 
6; dieseii wird so bereits durch das 
Ciininische VValdgebirge begrenzt, 
e. 4, 8, von dem tadlwh Nepet im 
Osteu die Strasse nacb Palerii; 
Sutrinm wrsllich die nach Tarqni- • 
nii beln rrscht. — clausfra, drr Ort, 
der deu 6cbiiissel zu eioer Gegend 
Uldet, 10 dais wer deotelbeii be- 
titxt, den Zagang veraebliessen und 
(ilToea kann; die letzte Seite ist 
noch besonders durch portac bc- 
zeichnet, dieses mebr i» Bezug aui* 
die Etrasker, welcbe Binnille mo* 
cben, eiiiii qutd ctc.. jenes In Bezog» 
caf die Romcr, ^^ctrhc dicsrlhcn nb- 
wehrei) woilcn: inda, voo da, voii 
der Seite o. Etrurieaa fatt ^ eius, 

2* 



r. 82, 6; 8, 6. 3; 2, 62, 1. — eftre- 
ffiif etc. , s. 7, 33, 15; dcr Sfnrni 
trcfiDtc dic Partfien, als sic bereits 
uicht mebr ktimpltcn, soaderu die 
oiae aoboD tiogte. — deindej in 
Fol^ daTOO. 

10. lentae sp. v , ein .'^icp, dcr 
erst nach lanpcin Vcrzu^ gchoHt 
Merdcn konote; eio freier Gebraucb 
des gcnit. qualitatit. 

9« 1^2. caput, 3, 10, S. Antiom 
vod Ecetrae, s. 3, 4, 2, erschcincn 
noch immer als die wichtif;stcn 
Punkte der Volsker. — /uissef dar- 
ans ist esse zu caput zn denkoo. 
nui timgno ete., dio Stodt Ug ouf 
eioem weit in das Meer ra^enden 
Felseo, 2, ^3; fi.'». — tonnmtis, die 
in spiitercr Zeil gebraucbten Balli- 
sten, Catapulten; machinis umfasst 
dat ibrige BoiagerQogsgotebiitz. ~« 
md oxwrc^ 3, 18. 5. 

3. retn Aut., 2, 9, 5. — dns 
cordtf waa nacbber/oriiiiui geoannt 
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et illis oocupaiidi ea, cum qoid novi roolireDtar, el Romanis re- 

5 cuperaDdi tuendiquc ciira erat. igitur senatur cum Camillo agi 
placuit, ttt omisso Aniio belium Etruscum ausciperet. legiones 

6 urbanae, quibua Quinctius praefuerat, ei deoemuntur. quamquam 
expertum exercitum adsuetumque imperio, qui in Volacis erat, 
mallet, nihil recuaaftt, Valerium tantummodo imperi sodiim de- 
poposcit. QuinctiuB Horatiusque successorea Valerio in Volsda 

7 missi. profecti ab orbe Sutrium Furius et Valerius partem op- 
pidi iam captam ab Etruscis in?enere, ex parte altera intersae» 

8 ptis iUneribus aegre oppidanos vim hostium ab se arcentes. cum 
Romani auxilii adventus tum Camilli nomen celeberrimum apud 
hostes sodosque et in praesentia rem inclinatam sustinuit, et 

9 spatium ad opcm ferendam dedit. itaque diriso exerdtu GamiU 
lus coUegam in eam partem drcumduclis copiis, quam hostes 
tenebant, moenia adgredi iubet, non lam a spe scaJis capi m*bem 
posse, quam ut afersis eo bostibus et oppidanis iam pugnando 
fessis laxaretur labor, et ipse spatium intrandi sine certamine 

10 moenia haberet quod cum simul utrimque factnm esset, anceps- 
que terror Etmscos circumstarel, et moenia summa vi oppug- 
nari et intra moenia esse hostem riderent, porta se, quae nna 

11 forte non obsidebatur, trepidi uno agmine decere. magna cae- 
des fugientium et in urbe- et per agros est facta. plures a Fu- 
rianis intra moeiiia caesi; Vaieriani expeditiores ad persequendos 



vgl. 31, 48, 7; 9. .'{2, 1; 45, 11, 4: 
Petuiii vaUduin reiictum erai prae- 
tidkm: MijpMM dmutrayiegypU 
tmwfif tff, eum vellct, exereiium 
duceret. Curt. 4, 33, 4. 

5 — G. lef^iorirs i/rb., so werdcn 
apater oft dic beidea LegioiieD ge- 
M8iit, dUe ab Reserve ibr Lager bei 
der Stodt babea. Man sollte erwar- 
ten, dass das gegea Etrurien aufge- 
slellle Heer, s. c. fi, 13, jetit Ca- 
uiillus iiber^^eben werde, niclit das 
ani cauMrii uad seaiores bestehende 
QBter Qwoetiof , beioMlen da die 
rar bei driBgender Gefabr 
in das Feld nickpn, s, c. 2, 5. Sigo- 
nius liest daber Q. Sen-ilius stalt 
• Quinctiusi docb kaan auch L. die 
Heere ▼erweebielt oder ansiigebeB 
onterlassen babeo, dass voni SeMte 
eine .\eudernn^ im Gomniando nn- 
geordnct Mordet» sei. Uebrigens 
kooute das lleer bei Ruin sduieUer 



nacb Sutrium gelangen ah das \on 
Antium. — mallel^ wenn nian ten 
ihm frcigestcUt biitte. — in f^oi^ 
sti$ n qui yti»rin le FeUtU suc- 
ee»Moret mttent, 

7 — 9. intersaept. it. „durcb Bar- 
rikaden*', \at'Ki'lsbach S. 100. — 
celeberr.y 4, 51, S. — intn (ain <i s., 
s. 27, 17, 5; cum a spei 20, 1 , 3: 
non ab ira fanfvni — quam j vgl. 7, 
15, 10. Ueber den acc. c. inf. e. 13, 
7; vgK 40, 31, 6; 34, 24, 7. — 
aversis eo, s. c. 23, S; 1,6, liavO' 
care; 3, 4, 5; 1, 57, b. 

10 — 11. ancepsq. , aucb Camillus 
grifi', nachdem er in die Stadl ge- 
riickt war, die Feinde «u. — iti — • 
oer, der Woebsel der Pme^at. lat 
nei L. nicbt selteo, a. c. 34, 5 ; 5, $, 
9; 4, 56, 4 u. a. — Furianis, die 
Lente des F^arius, 2, IS, 4. — per- 
seq. D. eotf s. 26, 25, 7 ; 3S, 29, 2. 
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fbere, Dec ante nocteni, qnae conspecUun ademit, finem caedeudi 
fecere. Sntrio recepto restitotoque sociis Nepete exercitus da- 12 
ctus, qnod per deditionem acceptum iam totum Etrasci habebant. 
Videbatur plus in ea orbe recipienda Jabone fore, non [in] eo 10 
solani quod tota bostium erat, sed etiam quod parte Nepesino- 
rum prodente civitatem fada erat dedilio. milti tamen ad prin- 2 
dpes eorum placuit, ut secemerent se ab fitnuds fidemque, 
quam inplorassent ab Romanis, ipsi praestarenL nnde cnm 8 
responsum allatum esset nihil suae potestatis esse, Etmscos 
moenia custodiasque portarum tenere, primo populationihus agri 
terror est oppidanis admotus; deinde, postquam deditionis quam 4 
sodetatis fides sanctior erat, fiscibos sarmentorum ei agro con- 
laUs dactus ad moenia exerdtus, conpletisque fossis scalae ad- 
moCae; et damore primo impetuque oppidnm capitar. Nepesinis 5 
inde edictum, ut arma ponant, parcique iussum inermi; Etrusd 
pariter nrmali atque inermes caesi. Nepesinoruro quoque aucto- 
res deditionis securi percussi; innoxiae raultitudioi reddftae res, 
oppidumque cum praesidio rdicturo. ita duabus sodis urbibus a 
ei hoste receptis victorem exerdtum tribuni cum magna §^oria 
Romam reduxerunt. — Eodem anno ab Latinis Hemidsque res 
repetitae, quaesitumque, cur per eos annos militem ex instituto 



— resUtutoque^ der Erfol^ ist wie 
c. 3 , an dcr Grenze konntrn sich 
jiolche KaiiipfV' wioderbolen , wie 
§ 4 b^nierkt isl, PluUrcb setzt das 
BreigBiss tpiiter «n, t. GiBilL e. 
37, vgl. Nicb. R. G. 2, 654 : 3, 320. 

10. 1 — 3, in ist wolil aus der 
vorlierifeh. Zeile wiederholt, nicht 
mit in eo lacriwcutse 30, 44, 1 1 j 43, 
16, 2 II. a. n vergleicben. — parte 
Mrp. , nach § 5 die Angescheoen, 
wt lthr auf Avv Seite der allen 
Herrn :>laiul«'n, wie die onterdriickte 
Beviilkeruog, s. c. 4^ 4, lu den Ro- 
mm Uelt Dat folg. imnm beiieiit 
iieh mw tnf dee leUtee Sets: tmt 
etiam quod elc. — Jidfmi, das treae 
Halten an deni Bilndoisiie. nueh wel- 
ebem sie lliilfe begebrt hattco, vgl. 
S, 1, 10. — mde^^^a qtiibuM, 

4— a. dedUimi» 9* is der Fera 
wte e. 4, 11; imperium quam cnn- 
nUum 0. n. — fascibux s., 22, 16, 
7: faces — e.r agris coUecttte /a- 
scesque virgorum atque aridi 



mentii FatcUnen. — yrposinor. 7. 
a.j kurz slntt: Nepesinorum quoqtie 
ii qui auciores fuerant, Dic An- 
stiRer dcs Abralies (auctores) wer- 
deo gewSbDlieb alt Vcrriither Jks- 
ttraft, 4, 10, 6; 6, 21, 7; 9, 16> lOo. 
a., \^\. 1, 2S, 0; 2, 4, 7. — reddi- 
tae res, die eigentlich den Siegern 
geborteo. — cum praes. = ita ut 
mnBtidivm Marai wie im Grieeb. 
f/MV. Die Stadt wird wol aiir vor- 
liiufig niilitarisch be.setzl, uni neoen 
Abfall zu verbiiteo, t. 5, b, 2; 3, 
30, 2. 

6—7. ret rep., tle werdca alto 

bereitsals bundesbriicliigbetniehtet» 

s. c. 2, 3; 7, 1, bei dcr rerxrm rppe- 
titio aber besondcr.s ein Punkt ber- 
vorgebobcD. — eu? {>i«///., nach dem 
Baode, aadk welclieni die RABer wle 
die Laliner gegcnseitig von einander 
Htilfe fordero konoten. L. denkt 
wahrsclieinlich an dic Verpflichtuiig 
der socii der Rdmer io spaterer Zcit 
eir /oadart odor fomula Trappen 
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7 iu»n deilissent. responsum frequenti ulriusque gentis concilio 
est ne€ culpam in eo publicam nec consilium fuisse, quod suae 

8 iuventutis aliqui apud Volscos miiitaveiint. cos tamen ipsos 
pravi consilii poenam lialiere, nec quemquam ex his reducem 
esse. militis aulem non dnii causam leirorein adsiduum a Volscis 
fuisse, quam pesleni atlliaerenlem lateri suo tot super alia aliis 

9 bellis exhauriri ue(|ui.sse. quae relala pati*ibus magis teiupus 
quam causam non visa belli habere. 

11 Insequenli anno, A. Manlio P. Cornelio T. et L. Quinetiis 
Capitoiinis L. Papirio Cursore iterum C. Sei-yio iternm tribunis 
consulari |)oles(ate, gravp bellum foris. ^Mavior duini sedilio ex- 
2 orla: lielJuin ab Volscis adiuncta Latiiiorum atque Hernicorum 
deleciioue» sediliu, UDde luiuijDe limeri puluil, a palriciae geulis 



zu stcllen, wie 3, 1, 11: iussi ini~ 
litesdare, ib. 22, 4; 4, 20, 12; 7, 
25, 5; 8, 4t 7, oicbl an gleiche Vei^ 
Uadliebleit dcr Rb'iDer den Bnndes- 
genossen r.n liellcn. — citnoitio^ auf 
einem besoudeiT n LnmitagC; n.itiir- 
ItchmitAasscbluiisderKiiiner, vgl. 1, 
52; 8, 3, 10. — itee eulp., die Ver- 
leUmig des roei!i. (>cbict« .s und der 
Krieg; iibcrhaupt. I)ie Staaten sind 
nur ftjrdns vcraiitwortlich, was^w- 
Iflico consilio gescbiebt; weun Lin- 
xelae feblea, ao kaoa dereo Antlie- 
ferun^ geforlert werden, s. c. 6. 4; 

8. fiis, so stclit tiic bisweilcn in 
orat. obl., s. c. 2^, Gj 3, 24, 5; 5, 2, 
8; ib. 1 1, 1 1 V. a. ~ Urror e m — a 
yols..f die Entschuldiguofp moiete 
nach IjS Dar.Hlcllung .scbr wcnip an- 
pcmcs.scn cr.srhciocn, da nach dicscr 
dic Uonier gcrude aucb gcgcn dic 
Volsfcer Krieg fiibrea» die Latioer 
nbcr dic.se unterstiitzcn : auch hiit- 
ten die R(>mer, was vicll. nncb dem 
Einiall dcr (lallicr iiicht gcleistet 
war, den l^atinern in gleicber VVeise 
Bilfe brtogee niUseo, wie sie es 
▼00 ibnen verioogeo. — adhaer. lat.f 
an ihrcr Scitc liegc, 34, 11, 1 : lateri 
adhnrrens tyrannus: 3.». 25, J 1, vgl. 
3, .iif, (i. — tuptr aL aL: liriege 
llber Kriege; soost IMsst L. «ir^er 
obloo (aiia) gewbhnlich nacbrolffeo, 
weoo die Wiodorboloof boMieboet 



wcrdcn soll: iUii tuper aliosy &. 1, 
50, 6; 3, 56, 4 ib. 68, 4; selteoer 
stebt cs voran, wie a. Q. St, 10, 5, 
4: 25, 22, 1. — oxhattririf die 
\olskrr hiitten nicbt erschopft, 
ihrc iirali uicbi aufgexebrt wcrden 
iLonneD. 

9. fnwm» sowol als eoiiffom hSo- 

geo voo kaberc ab: vUa naUnuifit 

iempus non habere qiinm vattsaw 
non habere , cin inihlcrer .Au.sdrut k 
nir causatn quidetn belti haberv visa 
Mwti, tetf non Uimpvs MU otte; ge- 
wobnlich steht in diescm Falle po^ 
tius nicbt inaffis. Rom sch«Miil sirli 
nfich nicht stark genu<; znin liricgc 
zu lublco, s. c. (ij 2; dcr Sciiat sicb 
desbolb oiit der BrkliirQog xo be- 
goiigen. 

1 1—20. )/. ManlittsCapilotinus, 
Diod. 15, 2N; Xk M\. 17, 21. 24: 
17, 2, 13f.; Plul. C^uui. 37; D»o. 
Goas. fr^. 26 ; App. Ital. 9; Zoo. 7, 27. 

1, Manlio — ComoUOf c. 1, bcidc 
itrriim. L. (Juinclius, c. 6: 32; T. 
{hii/ivtius sehcint li. nir dcn c. 4 
geuannlco zu ballcn, da die (^uioctii 
oifbt oUeio C^piiolhti beisseo, aoo- 
dcrn OQcb Cbtedntati. Papirio^ e. 6. 
C. Ser^io iterum lchlt in dcn Hdss., 
abcr cr w ird in dcn rastcn f,'rriannl, 
nnd c. 27 seiu drillcs i ribunal cr- 
wSbot. — gnurier, s. 5, 12, 7. — 
umde^ vgl. 5, 7, 1. 

2^3, pmMe. goHLy 3, 33, 10. — 
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▼iro el iodilae fooiae, M. Maolio CapitotiDO. ifiii Dimiiis auini 3 
eam alioB priodpps speraerel, uni inTiderel eiiiiiio Bimul hoDO- 
libus atque TinutibiM, M. Furio, aegre ferebot sdom emn in 
magistratibus, solom apud exercitos esse; taotum iam cmioere, 4 
ot isdem auspiciie creatos ooo pro collegis sed pro ministiis 
habeat, com ioterim, si quis Tore aestimare veiit, a M.Furio reco- 
perari patria ex obsidiooe bostium oon potuerit, oisi a se prius 
Capitolium atque arx servata esset; et ille ioter aorum accipieo- 
dom et io spem pads solotis aoimis Gallos adgressus sit, ipse 
armatos capieotesque aroem depulerit; iUius gloriae pars virilis 
apod omoes milites sit, c(ui simul vieeriot, suae victoriae neroi- 
Dem omoiom mortalium sodum esse. bis opioiooibus inflato 6 
animo, ad bocrilio quoqne iog^ii Tehemens et inpoteos, post* 
qnam ioter patres ooo quantum aecom eeosebat excellere suas 
opes aDimadrertJt, primns oronium ex patribus popularis factus 7 
cnm plebeis magistratibus consilia communicare, criminaDdo 
patres, adlidendo ad se plebem, iam aura, noo coosibo ferri, fa- 
maeque magoae malle quam booae esse. et ooo cootentus agra- d 
riis legibus, quaemateria semper tribunis plebi sediUonum fuisset. 



nimius cai.y ^iQVt, aninnssend, s. § 6, 
Tac. H. 4, 23: praeferoces et rvbus 
tB9imdt § mhN&, vni mr., alt lei- 
wm ]wrttfiiU€faen niid politischea 
Gepr"fr. — trpttd exerc. hebt die 
Scilc der Ma^i$(tratur horvor, 
Too wclchcr Cainillus bei>ooders 
flSiiste. 

4. itiemauMp, e. 6; 7; 16. Tgl. 

7, 1, — citm rnterim, da indessen, 
d.T dorh. brzciclinet mehr die (legen- 
ubcrslellung als die Zeit, 21. 5, 37, 
4. «t' vilit, nSnl.: werde er Sn> 
den; ini Fols. msMte der Conditto- 
n;ilis rintrflcn ; anch pofuer/f , in 
orat. rerla potmt, ist so zu Tirhmcn, 
«Dderidiisioig. adgressu* sit u. s. w., 
t. e. 40, 17. 

5. inter ae, A, als sie schon in 
Kmprang nahmen; s. c. 31), JO; % 
11. 7; 7, 40, 5; 2, 20, 9. — m 
spemy aof die liotruung hin, in der 
a,».«i21,43,7; 27, 27, 3; 44, 
25, 10: mtMat in tpmm Hommuu 
pads tton reeusare inpensam. Da 
jedocb in dcn iiicisten Hdss. in fehll, 
M vermalbet Dobree: spe p. toluUs: 



sorglo!i, uieht an den Kauipl' den- 
kcnd, 8. 2S, 34, U. — neminem ctc 
^t voB der besomeneo Conftract. 
ab, -was nach cum inlerim , 8. c. 27, 
6; 4, 51, 4, peschehen knnnte; der 
Godanke ersrheirit so ,seibi»lii(Hli^er. 
der («t-gensatz schiirfer. Ucbcr den 
Gedankeo Cie. Mere. 2. 

6 — 7. ad hoc, s. c. 20, 8. — infer 
patr.y im Senate; aiieli ist er, wor- 
auf § 3 sohtm hindeulet , seit der 
Ilcttuug des Capitois zu keinem 
StMtMmte gewShlt worden. — jpri' 
mutf indess siiid schoo yahfiut 2, 
8 uud Cassius 2,41 als popularcVj 
s. 3, 39, 0, dar};eslelll, die aber 
uicht so entschiedco gegco dic Fa- 
tricier anrgetreten waren. ~ eoiijw 
eammun,f 1, 54, 1. — aura n. po» 
pularis, was hier fehlen konnte. 

S. non cant. ag. teg., nicht das.s 
er Ackergesetze veranlaast bliUc, 
«. jcdocb c. 16, 7, sondern lie ge- 
nSgen ihro nicht, ernnternimmt ct» 
was (ieriihrlieheres, nauilirh den 
Credit zu erscliiitlern, yir/em mnlirij 
c. 41, 11; 2, 30, 1; vcrgl. Cic, Off. 
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iideni moliri coepit: acriores quippe aeris alieni slimulos eaae^ 
qui non esesUtem niodo atque ignomiDiara iniDentur, sed nenro 
9 ac finculis corpus liberam territent. erat aeris alieni magna 
vis re damnosissima eUam diviUbus, aedificando, contracta. bel- 
lum itaque Volscum grave per ae, oneratnm Latinorum atque 
Hemiconim defectione in speciem causae iactatum« ut maior 

10 poleatas qnacrcrctiir: sed no?a conailia Manlii magis conpulere 
eenatum ad dictatorem crcandum. crcatus A. ComeUus Gosaua 
magistrum equitum dixit T. Quinctium Capitolinum. 

tft Dictator ctsi maioi*em dimicationcm propositam domi qnam 
foris cemebat, tamen, seu quta celoritate ad iiellum opus erat, 
seu victoria triumphoque dictaturae ipsi ?ires se additurum ratns, 
dilectu iiabito in agrum Pomptinum, quo aVolscis ezercitnm in- 
2 ductum audicrat, pergit. — Non dubito, praeter satietatem tot 
iam libris adsidua iieUa cum Volscis gesta legentibus illud quo* 
qne snccursurum, quod mihi percensenti propiores temporibus 
harum rerum auctores miraculo fuit, unde toticns victis Voiscis 



2, 24, S4. — moliri , wankend uia- 
chen: indcm er das Vnlk fropen den 
iioheii Zinsfuiis aurregl. iNach Appian 
hat er mni SdiQldeDtii(^ung ange- 
trageu, 8. aucb c. 14, 11. — acrio- 
TBS, sclbst als nach grosscreni Be- 
sitz, s. c. 5, 5. — i^notrnriiam , c. 
34} 2; neno, c. 36, 12. Das GeseU 
«lerswSlfTsrelD, welebet diete hsrte 
Behandiun^ der Schuldaer erlaQbte^ 
heisst bei Gell. 20, 1, 45 ; amis coil* 
,fessi rebusquc iure iudicatis fripinfa 
lUes iusU sunto. posl deinde manus 
inimtio fitt9f in ius dueit»* ni iudi^ 
ethtm facit mt qtdt mio ^n) 9om 
iure vindicit, sccum ducito , vincito 
aut nerco ant compedihus. quin- 
decim pondo ne minore aut ti volet 
mmore vincito. 

9^10. et ,vBd ia der TlMt;" 
wahrscbeinlicb war in der GeldnoUi 
nach der Zerstorung: der Studt das 
den Wucher beschriinki-nde (Jcsetz, 
der zwiiir Taiein : ne quis uuciariu 
femoto amptiue oxoreorot, Tae. Am. 

16 aQfgehoben , oder wurde um- 
f:an(^eD, s. 7, 10, 1. — at^fic., Ap- 
position wie c.2(),S; 2,47, 12; 21,4, 
3; 22, 8, 5} 30, 12, 20; 42, 03. 2. 
vfl. S««t Mero 31 : non in aUa re 



damnosior quatn in aedijicatido. — 
sed nova elc. , Gefrensal?. zu in spe- 
ciem: aber in der ibat. — creati- 
dum, o ro ntn» beseiehnet dee Ueber- 
fuig voo den WoUeo, dem Bescb I uss, 
zurThnt. — C r;r;?r//V/.v, \sahrschein- 
lich der 1, "j 1 erwabnte, Quinciiu.r, 
§ 1 ; nach Zonar. wnr Oiuiiiltts Dic- 
totor, ScbweKler 3, 298. 

12 — 14. Krirg inil den \'o!slcern. 

1. proposiiam, in Aussicbt f^e- 
stelit. — inductum, die Ifdss. btbeo 
iniueiindieiiimi iodets elgnete sieb 

das streitige Pomptinische Gebiet 
nicht wol 7ttm Sauimelplatzc .des 
Heeres (indicturn); s. c. 22, 8; 10, 
3S, 4; 40, 41, 7. 

2. noH dttbito elc. , eine AQiner- 
fcooy wie 4, 20. — eaiieiatmn ete., 

8. c. 10, 8; 21,2. Ao sieb waren 
die Kriepc setir wichtip, da die 
Ueberwindun^ der.\equer und Vols- 
lier Roms Macht bef^riindete, allein 
sie woreo io deo Anooieo otoe Zo- 
saminenhan^ erziiblt, do si-ibst die 
aitesten {propiorcs , ^erj^l. 25, 11, 
20: 2!>, 14, 9) iiber 2UU Jabre von 
dieseu Begebenheiteo eotfernt siod. 
» 0lad q., aosieraadem Diogeo. 
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el Aeqais idhemai waHkes, ifuod cum ab aiitiqiib taekaHB prae- 8 
lernuBsiunque gilr ciiiiis tandem ego rei praeler opinioaein» quae 
aaa cuiqoe conieclaiiti esee potesl, audor sim? simile Teri eel 4 
aut imeraUis bellororo, sicul snnc in dilectiboB fil Romanis, aKa 
aUpie alia subi^ iuniorum ad bella instaurinda toliens usoe esse; 
asl non ex iedem eemper populie exercitne ecriptos, quamquam 
eadem eemper gene bellum itttnlerii; anl innumerabilem molti- 6 
tudinem liberorum capilmn in eia ruleee locie, quae nunc vix ee- 
minario exiguo miUtnm rdicto servitia Romana ab aoMtodine 
▼indicant inijens oerte, quod inter omnes aoclores coiraiiat, 6 
qoamqoara noper Camilli ductn atque auepido acdsae res erant, 
VolsGorum exerdtos foll. ad hoe Latini Hernidque aecessecanl 
el Cereeiensium quidam el colonl etiam a Ydilris Romani. — 
Dictator casUrts eo die poaiUs, postero cum aospicalo prodissel 7 
hostiaquc caesa pacem deom adorasset, laelus ad mUiles iam 



3 — 4. tanium, Parfiripund durch 
praetertnissum erkliu t. — come- 
eiantii weon er a.s.w., &. 10, 4, 
nm G«duik«s 4, 20, II. — mnetor 
s.f wdehe Aosicfat konote Idi «u- 
sprechcn ansscr rlnrr Meinung, wio 
ste u. s. \v. — aha a. a., imincr an- 
dere^ die io der Zwiscbenzeit dcr 
Rriege heranf^ewachten wareo. — 
mttauranda, 24, 42, S; gtn* netm 
inslaurandis — bcllis. — pnpuJix — 
gentts, 4, 40. 3: suae geiitis popido ; 
ib. 5ti, 5: uiriii^que f^entis populosf 
7, 26, 15: euhu popuU — etaus 
gmtSs; 45, 22, 8 : r^uU prmeipet^ 
fue gentium aut pupuhrum u, tu 
Zmr Sadte a. 3» 10, 8. 



5. eeminario, eine Pnanzsehole 
njr Kriepcr, wie 42, 61, 5 die Ritter 
eiii seminarimn srnatiu hei.ssen. Zu 
L's Zeit war das Laad tbeiU durch 
4le Biirigerkriese eotvSlkert, tlieUs 
warcn fposse Stredien {lat{fundia 
perdidere ftaliam, Plin. IS, 6, 35; 
Appian H. C. 1, 11.) i«n Besitzc 
der Opliiuateu, welcbe sie durch 
Sdaiveo betooeo lieiaen» oder oo' 
die Veleranen in Militurcolonien 
vertheiU, nnchdem der kr iftige Huu- 
«Tnstand oDterdnidLt oder veroich- 
tet \%ar. 

6. eerte gebi aui' § 1 surock: waa 



anrh die (V.sache sein mng', so viel 
stehl fest. — conve/iidf, 5. 'M , i\ ; 
Tac. H. 3, 75: fjuud inter oinnvs 
eottititerit, Z. § 559, vgl. 4, 55^ S: 
in quibus n on dissentiuti //0,16,1. — 
nuper, r. 2 n. Tf. — et f^ehJirt zuin 
Salze, etiam zu ro/ord, s. 1, H», 5; 
30, 3, 2; 10, a^, 2 u. s. w. — 
Cereei'., s. 1, 5r>; 2, 39, DOeh Diod. 
14, 102 i.st 303 o.ai. eine Colonie 
dahin perdhrt. — a felitr., iiher 
deu VVechsel der Constnielion s. e. 
13, S; 26, 30, 5; 42, 56, 6; zur 
Soehe 2, 31 ; 34; Boeh Diod. 14, 34 
iat 404 0. Chr. din Colooie verttiiriLt 
worden. Beide Orlr w rrtlm an u. 
St. u. c. 13, 8 nicht gleieh geslellt, 
abcr c. 17, 7 Colonieen, die tiuwuh- 
oer (e. 21 , 3 wie on o. St. oor die 
Veliterncr) ciies f^eooont, a. 8, 14, 
5, und von den Latinero, \^\. 7, 15, 
11, mit denen sie sieh erst 3 ver- 
bioden, (^eschicden; ihr Verliallniss 
sa Rom jedoch nicbt klar hczcich- 
oet, do moo nlcht sieht, worom aie, 
weno aie, wie L. ■nnimmt, cotoniae 
wnren, unpeachtet ihrer hiiu- 
figen Empilrungen nicht bestraft 
werdcn, vgl. c. 17, 7; Dioo. 7, 13, 
Moaioueo 1, 314. 

7—8« auepicfitn pr., wie 5, 21, 1: 
egressus. — paccm, e, 1, 12. — 
tutorasset, versliirktcs orasseL — 
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anna ad propositniD pugiiae sigimm, aieal edleUim erat » Inee 

8 prima capieDtes proeemt: ,»D08tra viotoria est, mifites/* inqiilt» 
^ei quid di TatesTe eonim in futQrum Tident. itaque, ul decel 
eertae spei plenoa et cum inparibus manna conserturos, pilia 
antc pedes poaitia gladiia tantum dextras armemns. ne procnrri 
quidem ab ade velim, sed obnixos vos stabili gradu impetum 

9 hostium exdpere. ubi lUI vana Iniecerint missilia, et eflbsi stan- 
tibus Tobis se intulerint, tum micent gladii, et veniat In mentem 
unicniqtte deos esse, qui Romanum adluvent, deos, qui secundis 

10 avibus in proeUnm miserint. tu, T. Quincti, equltem intentus ad 
primom initium moti certaminis teneas: ubi haererfe iam adem 
conlato pede viderts, tum terrorem equestrem occupatis allo pa- 

11 vore infer, invectusque prdines pugnantium dissipa.^ sic eques, 
sic pedes, ut praeoeperat, pugiiant; nec dux leglones nec fortuna 
fefeUit ducem. 

18 Multitudo hostlum, nufli rei praeterquam numero freU et 
oculis utramque metiens adem, temere proelium Iniil, temere 

2 omnil; damore tantum missilibusque tdis et primo pugnae im- 
petu ferox gladios et conlatum p^em et vultum hostis ardore 
anlml micantem fenre non potuit. inpulsa frons prima et trepi* 

3 daUo subsidils inlata« et suum terrorem intullt equcs ; rupti inde 
multis locis ordines, motaque omnla et fluctuantl slmllis ades 



sffptttm . fine roth** Fnhn<" od<*r tn- 
jiicUy aui deni Feldlici rnzrltc aufgc- 
titeckt, ^ur das Zcicben zuu Aus- 
riickeB ia die Seblacht. — wi ^dd 
ele. konnte Quinctius, nnf^elitetsel- 
ncr vollcn subjrctiven rcbcrzeopnnff 
dass cs so sei, :>agcu, s. 4, 10. 'i : si 
modof Iloni. II. 12, 217 u. a. ~ di 
scbeiot sieb anf die eor xohwsendeii 
oder vcrbictenden Aospicien § 7 
mtspicnto, § 9 xectatdis avilms ; vates 
aurdendiccW/ideutendcn und ^liirk- 
lichen nder uugiiicklicben Kriolg 
voniossagenden haruspKt tia bexie- 
beo. Statt f/e v% iirden wir que er- 
warten, s. 22, 11, I; Vcrg. 5, 52 
u. a. — in fttt. vid., in ~ liiiitMn- 
sebeo, cinc seitene in cttelitm con- 
MfUen PloQt. Cut 2, 3, 78 a. S. ooeb- 
gebildete Vcrbindung. — pHis ele. 
vgl. 2. r.->. :! . Marq. 3, 2, 270. — 
vhiiijus, 11: 171 suo qtrisquis 

fpradu obitijci, — vana^ aas weiter 



Fcrnc. 

9 — 10, vohisy doraus ist zu iniece- 
rint der cntsprecbcndc Casus zu 
oehBien. — mffun^ sie ballen bei 

dcin hcnigen AnfrtlTe uicht Reib 
und Glicd. — deos esse^ 3, 5»», 7. — 
teneas, Z. §529An., die Ueiterei, 
dic aousl wul deu Hamiir bcginnt, 
sotl bei dem ersten AngrilTe tnr der 
Stelle bleihen. 

13. 1 — 3. ntilli reiy 4, 37, fi. — 
pniftflrqitnni, 1, 17, 6. — uLuliseiCf 
nur uiit u. s. w,, vgl. 30, 32, 5. — 
eonlat ped.^ wie e. 12, 10; 10, 29, 
0 ; 2S, 2, 6 u. a., Verg. Aen. 10, 961 : 
haeret pede pes densvsqtte vfrn rir. 
— ordore a. m., 7, 33, 1 7 ; 22, j, S : 
Mulb. — froHS prima^ die crslc 
Schlacbtlinie, die antesignani, s. S, 
8, 6. — tubsidiisj r. S, 4. — Jluctu- 
anti, wie c. 24, 10; S, 30, 4; 0, 35, 
6; 3,r>OjlO: flnrfitantem titrham, 
iiQ Gcgeosatze zu dem Kampfc in 
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erat. dein, postquatn cadentibus primis iani ad se quisque per- 
venturam caedem ceniehat, tcrga vertunt. instare Ronianus; et 4 
donec arniali cunfertique ahibant, peditum lahur in persequendo 
luit: posl(jii;uM ia(l.ui aiiua pnssim iugajjue per agros spargi 
acieni liostiuin aniinndversum est, tum equitum turmae emissae 
dalo signo, nc in singulorum morando caede spatiuui ad evaden- 
duni int( rini inultitudini parent: satis csse nii^silibus ac terrore 5 
iiipediri cursum obequitandoque agmen teneri, dum adsequi pe- 
des et iusta caede conficere hostem posset. fugae sequendique 6 
non ante Doctcni fiiiis luit. capta (pKxjue ac direpta eodem die 
castra Volscorum, praedaque omnis praeter lihera corpora niihli 
concessa est. pars niaxinia raplivorurn e\ Lalinis atque Ilfrni- 7 
ris fuit, nec hominum de pleh«', ut credi posscl MH rrede militasse, 
sed principes quidain iuvenUitis inventi, manilesta lides puhlica 
ope Volscos hosles adiulos. (>i ceii nsium quoque qnidam co- S 
gnili et coloni a Vehtris; Romamque omnes nii.ssi percunrlan- 
tibus primorihus palruin eadem quae dictatori, defectiouem sui 
quisque populi, haud perplexe indicavere. 

Dictator exercitum in stativis tenehat minime duhius hellum 14 
cmii iis popuhs patres iussuros, cum niaior donii exorta mole.s 
coegit arciri Romam eum ghscenle in dies seditione, quam solito 
raagis lueluendani auctor laciebaL non enim iam oratiooes mo- 2 

geseblosieiieD Gliedem; vgl. 4, 37, «i quis qmd vtlUt, vraetorfB^liswL 

11. — cemebat, vgU 28^ 15, 9. — perplm, 30, 42, 7: MacedortM 

4 — 5. «/ hier wie snns! cf — qui- ntm perplexc rrxponderent. Eine 

dem^ s. 27, 34, 2. — pcr ti^T. pe- SlralV der Ah{;t jan«'n<'n, die nach L. 

hort zu Jaga. — equiium i. e., da Roincr wareu, iiit nicht erwiihnt. — 

scfcon § 3 eio Ad^IT donelteo er- eognWj ols dos wos ile woreo, s. e. 

wobnt ist, 80 wird wol voroQSffO- 25, 1; J, 6, 1. — qitisqu^, Apposi* 

setzt, dasssiesich wicder gcsanimelt tion zn ow//p.v. 21, 45, !>. — popuU^ 

hobeo. — dnt(> ,«., 5, 36, 7. — iusta auch Hiir fjercolonieen konnten so ge- 

e., oiedenuttcheD, wie es io einem uaonl werdeo, s. b, 37, 9; Serviua: 

onleoUicbeo TreffeD im Noheluinipre (co^omo) e«l para oMum aut oo- 

gosehiebt, oiebt bloss sie obschoei- dorum mi$ia, ubi rem fublieam 

des oder verwunden, vgl. 24, 14, 4. habeant. Der Ahfall soibst erfalgt 

7. depiebe, r{<i, 1. — principes erst spnter, c. 21, 2. 

iui\, 2, 20, 10. — uumifestaf.y ein 14. I — 2. patresius., vgl. c. 21, 

ofieobarerBcweis, der zu der Leber- 8. — eoorta, schoo c. It, 10 ist ge- 

zeaguog robrte, geb$rt ols Apposit. sog^ doso die Absiehteo des Moolios 

SO dem ganzen Salze, und stebt des« dor Gmild der Wohl cines Dictators 

sen Construct. foigend im fNoinina- gcwesen seien. — molfis, s. 1, 9, 5; 

tiv, 4, 17. 4. Der acc. c. inf. wie c. 5, 12, 11. — soUto, weun Tribunen 

% y von ciuem Substanliv abhiiogig. AursUinde erregte. — metuend., 3, 

8. perewtetmttiku, vgL 8, 21, 1; 67, 4; 21, 41, 4. — enim, ertiio- 



30, 22, 5: curn more tradito a ternd, dass genide ein Mann wie !M 
pairikus potettatem intarrogmidi, solche Dioge tbot; der Cedooko gebt 
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do M. Manli sed facta, popularia in sppciom, tumultuosa eadem, 

3 qiia mente fierent, intuenda erant. ccnturionem, nobilem milita- 
rilnLs factis, iudit^aum pecuniae cum duci vidissel, niedio foro 
cum ratervn sua accQnil el manum iniecit; vociferatusque de 
supetiti.i patrutn ac crudelitate feneratonim el miseriis ))iebis, 

4 virtutihus eiiis viri forlunaque: „lum vero ego'* inquit „nequi- 
quam hac dextra (^apilulium arcemipio servaverim, si civem com- 
militonemque mruni, tamquam Gallis victorihus captum in ser- 

5 vitutem ac vincula duci videam." inde rem creditori palam po- 
puio solvit, libraque et aere iiberatum emittit, deos atque homines 



voB den auetor aaf dat 8ber, was 

derselbe thut. — non iam , bereits 
Dicht mehr, 30, 7, 8; 3, 6G, 2; 7, 18, 
— orat. modo v^w c. 10; jetzt 
siod die liedeu § 11 ff. niit Tbateu 
f 3^10 verbiifideD. — inhimda, s. 
1, 44,4; 4, s, G; 10, 35, 12: certiora 
wtiientes : (^>Qinl.'>, 1 0. 2^ • intuendimi 
etiam ^ quid aj/'ectet qui.squc, hat 
sicb, obgleich aucb zu uraiiunes ge- 
hdreDd, doreli Attraetion utfiicta 
an)^esrhlu8.sen, s. (]ic. de imp. romp. 
J2, .'M : (^arl. H>, 5G u. a. ~ intuen- 
dum erat, non niodo quae orationes 
Jiaberattur, sed quae Jacta Hermti 
dte leUterea weraeB im Foig. eha- 
rakteriairt; p9jndarid eotapriebt !»• 
multuosa; in specietn dagegeo qua 
mente Jierent: deiu Scheine nach nup 
voiksfreuadlich, iiach der Gesionung, 
is der aie gescbaheO) aorrubreriscb, 
a. I 5: pdam, f 9: eommotior, — 
jpeeiem, s. 3, 40, 7; ib. 9, 13: 
ifi speciem — re ipsa. — qua m. 
Jier., nach der Ansicht der Srnato- 
ren, qua — qua quideinf s. c. 12, 6: 
^aodi eder aoa iaiuoada ist dasn 
tmiiumii zu denlieD. Dieaea wollte 
Gronov statt jenes Ifspn, wodurdi 
aber das Pradicat erant sehr matt 
wiirde. 

3. ooaiurion, , vgl. 2, 23. ^ e»- 
larro, s. 4, 13, 3. — iudicatum, er 
wnrde iiicht uniDilt<>II)ar, in Folge 
eincs ne.vum abfjefuhrt, 2, 23, 1, 
soudern war durch eioeo richterit- 
cbeo Spmeh verortbeilt eioe Geld* 
sorome zq bezahlen, und da er die- 
aea io der geaetslicbeo Friat oicbt 



bewirbt hat, nod voo dem Magistrate 
io Folge dcs c. 1 1 , 8 erwiihoteo Ge- 
setzes dein r.!;inbii;er zupesprochen 
war, jetzt \ou di< s( jii in Gewahrsam 
gebracht, § 4: t/i servitu/em duci. 
— |Mei0tiae, 23, 14, 3: quique iu- 
dieaH peamiao in vinculis eeeoat, 
26, 3, 8. — manitm ini. , um ihn zu 
viodiciren, s. e. 15,0; 3, 44, 5; denn 
der iudicatus war in das domioiuiu 
dea Gliiobigers gekommeo uod keoo* 
te nur durch einen Biirger, der als 
vindex fur ihn aurir.nt und zaUte, 
aus der Haft hefreit werden. — 
fenerat., hier vou deo patres ge- 
aebieden, vgl. e. 36, 12. 

4 — 5. tum voro mit Nachdniek 
vorangestcllt, was sonst bei dem xi 
corrpspondirenden han nicht so oft 
geschieht, s. 7, 34, 14. — tervave^ 
rkn, melne Rettung wirde vergeb* 
lieb geweaeo aein ; der kiinftige Br-> 
folg, 8. 27, 27, 12; 22. 14, 10.— 
rem dic Schuld. — Galli* r., condi- 
tional: wie wenn wiiren. — palam 
vertritt die Stelle eioer Pra|iOsit., 
wie bei Diebtero biaweilea. Der 
Gedanke ist hinzogeruprt am auf die 
Absichteu de.** M?inlin.s hinzuweisen, 
ohpleirh solrhf O.st harte auch soost 
ofTeuliich verhaodelt wurdeo. — m 
«errtl., 2, 23, 6. — • Ubraqao — oadt- 
iU, dadurch dass Mnnlius fur deo 
renturio zahlt, hat er ein gleiches 
Recht auF iho erworben wie der 
erste Gliiubiger, cr koonte ibo servt 
loeo weglttbren ; statt deaaeo giebt 
er iho acbenknn|;sNv ri>i> per aes et 
libram flrei, da die AoAeanof dea 
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oblestaiitem, nt II.Man[io, liberatori siio, pareDti plebis Romaiiae, 
graHam referaot. acceptus extemplo In tamnltiiosam turbam el 6 
ipse tumultum angebat, cicatrices acoeptas Veienti GaUico aliisqoe 
deinoepe beUia ostentans: se miiiUmtem, se restitnentem e?enos 7 
penates, multiplid iam sorte exsohila mergentibns semper sortem 
nsiiris,obrulumfeDoree8se;TiderelucemrorumciriumoraM.llanli 8 
opera, omnia parentium beneficta ab illo se babere; illi devovere 
corporis ritaeque ac sangulnis quod supernt: quodcnmqne sibi 
cnm patria, penatibus publicis ac privatis, iuris ftierit, id cum 
uno boroine esse. bis vocibus instincla plebes cnm iam unlus 9 
hominis esset, addita alia commotioris ad omnia turbanda con- 
silii res. fundum in Veienti, caput patrimonii, snlnecit praeconi: 10 



Schuidverhaitfiiflsrs in dcrselben 
Koriii erfolpte wie die Srhliessun^ 
deii&elkeu, s. Ij^^i, 1 Gaius JJJ, 174: 
oikAmtut mttem nm mimu ftimn 
^dnque testes et Ubripens ; deinde 
i.s qui liberatur ita oportet loqiiatur: 
quod ego tibi tot milihuM eo iioinine 
— debeo solvo Uberoque hoc aere 
mnsaque Uira. Narh Aodera itt 
libraque-iiber. die Befireiaas *f der 
Hand de.H Glaubigers, mniUit die 
ilarch Muniius. 

7. fieinreps^ 5, 37, 6. — cver.sos 
p.f t»eine v^ol im Gullischeu Uriei^e 
serit$rt« Wohnunf;. — m t dHplk , 
cte., er babe das Capittl («orlt) 
sehon oft in den Zinsen zurtickg^e- 
zahlt; es >%erden sehr hohe Zins«'n. 
vnraus{^eseUl, die in wenigen Jah- 
reu (dean das Capilal scheint aof 
■ebr ala eio Jabr avagcKehen iv 
aete) 4ie Hohe des Cnpit.-ils erreich- 
ten, s. Rein das Privalreclit cler Ro- 
inrr S. (iHl ; sonst werdeii die Zin- 
seu zu dem Capitale ^eschlageD, 
Mwegler 2, 214; WM Uet, da 4ie 
Zinsen bezablt siad, aicbl Statlfpa 
funden haben karin. — mer^fnf. — 
utur., Steigeruog des Voilierf^eh., 
Erkiarung von obrutum etc.: die 
Ziuen adeD wie Wegea ao liber 
4aaCafltai aafeacbwollea, doaa er 

4aaselbe aus dert Aufrfn verloreo 
bal>e, uogeacbtel der iiu-linnnli^en 
Rnckzablung an die Abtragung des- 



selben nichl habe denken konnen. — 
Jenore etc, »o sei er durcb die 
Scbuldenlast zu (jrunde gegangeu. 

— afewteiM, es iat daaaelbe Bil4 wie 
bei mergentibus rest^ehflltea^ a. r. 
1, 2; 2, 29, S, vp(. M, J(>, 4. 

8. tucem im (irgensatze zu er- 
gattulum, s. 2, 0; vgi. 7, I, 4. 

— quodemnque ete., a. 5, 12, 2: 
je4e rechtlicbe Verbindung, je4e 
Verpflichtunp, die Pieliit, ilic ihn ;in 
das Valerland, an die St liut/i^Mii ivi 
des Slaates und seines lluuhcs, 
17, 1 1 ; 5, 52, 3, gekniiprt habe, ver- 
biode iba jetst mit Manlius. — eMR, 
9, I, 8. — penatib., s. 3, 17, 3. 

9 unius h. c., 3,-30, 7. — com~ 
motioris etc, commotus ist der, 
welcber in den Znstand der Aofre- 
goog, Unrobe, veraetzt ist und dario 
verliarrt, so dass es sich wie const^ 
deratus, copultitus u. a. der nctiven 
Bcdeulung aiihert; also ein Unter- 
nebmen, das aus eioer aulgeregteren 
StiBoraog bervorging, ooeh atiir- 
misrher, und aomit geeigneter war 
Alles aufzur^en , als das § 5 Kr- 
zahlte. — adomnta iurb. kann nach 
4er Wortiiteliuog nur zu eoiNmo* 
itort» gebSreo. — rwt iat Unucbrei- 
toog* 

10. in f^ti», den er also erst scit 

kur/.*»m hahen konnte. — praeconi, 
er liess cs bJTentlich zum V erkaule 
ausbieten uod verfciolen, wie % 5 
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„ne (jucin veslrum" inquit, ,,Qiiirites, donec ((iii(I((uam in n* m(»a 
supererit, indicaluni addirtumve duci (>atiar." id v«m(» ita accen- 
dit animos, ut per omne ias ac nefas scculuri vindicf m libertatis 

11 viderentur. ad hoc domi contionantis in modum sermones pleni 
criminum in palres; inter (juos cum omisso discriminp vcra an 
vaua iaceret, lliensauros GaHici auri occullari a patrihus iecit; 
nec iam jiossidendis puhlicis agris contentos esse, nisi poriiniam 
c(Uoque pubiicam avertant; ea res si palam tiat, exsolvi plclirm 

12 aere alieno posse. quae ubi obiecta spes est, enimvero indignuni 
faciaus videri: cum coalereoduni ad redimeadam civiutem a 



paUttru — 11« quen^f voo eiueiu aus 
dcm ZQnmmenliao^ iich crge- 
bcndcn Bcgriffe: icb thliccs» oder: 
ich will \ rrliulen, obhiinfrifr, vgl. 3, 
53,4. - qiiidquatn , aurli nur das 
Gering^Le, s. 55, b \ Ib, 13 u. a. 
mdHieUnmtef di dcr iudhaius crtt 
30 TagC UCh dem gcrdllten Rich- 
torspruch, s. r. 11.*^, vor <ien Ma- 
gistrat p'iuhrt und von dieseui (we- 
nig&tcn^ nacb dc-iu spateren, iu dem 
ZwVlflcrclfCccCsc cigeoUicb nicht 
vorgeschriebcncn VcrTahren) dem 
(I!:iiibifrt'r /ugesprochen vvird (addt- 
citur), das duci n!so crst nnch dcr 
addiciio errulgeii kuun , so ist ve 
bicF vcrhcsscmd hinsngerugt. Doch 
bcitit es von dcmselben Verhiilt- 
nissc, da da.s Zweite das Krste* er- 
gaozt, c. 15, tiidiratos dddictos- 
quef c. 34, 2: iudicati atque ad. 
weU bcidci vcrbiindcn icln mnii: 
dcr Ivdicatas , wclcbcr addictrt ist 
L. sf)tirht in der ganzcn Verhand- 
lung nur vou iudicatis uud addiciiSj 
nicbt von nexis wic 2, 23 fl'., ob- 
glcieb wol vide Scbnldncr ■ocb jetst 
dti Dcxam ciogegaDgen sein wcr- 
deo, s. d. Periocha ; IheringGciit dci 
rb*m. Rechts II, 102. 

11. inter 7., zu diesen gehorte 
als etwas GleicbartigeSi noier ao» 
dcni, i. 7,25, 10; 22, 57,6.^ 
vera an v. hangt von dem in omitso 
disc. lifpendcn BcgrifTp der Cnent- 
schicdcnheit ab: ohne einen llnter- 
schied zu tuacbea, ob, s. 2,54,7; 5, 
ib. 40, 13: imtrti vo« tmm; libcr dle 
Wiaderbolwig imani — tioett 4, 



5; 1,53,4.— Uicns., 29, b, 9.— pot- 
sidmtdiM — coiifcfito« wcieht von 

(lem genubnlicheu (Iihi nuchc des 
abl. gerund. ab, vgl. 2.i, 28, 11 ; Z. 
§ 667; zur Sache 4, 53, 6; ib. 51, 
5. — publicis ist hiazugcnigt uni 
den Gcgcoiats io dcr chioitliehcn 
Stellaog andeuten zakSnoeD, s. c. 
35, 4. — f.rsalvi elc, er ^^rist als»» 
darauf hiu, dass dns (leld vtM-tlicilt 
oder onmittelbar zur Scbuldeutil- 
goog vcrwcndct wcrden ioll, c. 
11, 8; 15, 5. 

12. obiecta, vorgehalten . 34, 
29, 8. — enimvero, das sni riatiir- 
licb, viahrhaflig etwas luwtirdiges, 
5, 26, 6; 24, 31, 1; 27, 3U, 14 «. a. 
— conferend», absolut: Geldbei* 
triige •;f!)''n , sopleich conlationern ^ 
vielleicht war bestimmt, dass Jeder 
so viel er liooale beisteuerte, wie 
•ooit hel rcliffiSicn Dingen, s. 5, 
25,5: 4e conlatione stipisveriiu^*^ 
Ffst. ji. .S(M : dicitur rtiam qtiod- 
dam temerariinn {trtbulum)^ ut post 
urbem a GaUis captam conlatum 
9st, quia proxinUe Xf^ amti» centue 
actue nm ered, vgl. 26, 35. L. hat 
5, 50. nur erwiihnt, dass in dcr 
Staatskasse nirht das notbige Geld 
vorbaudeu geweiiea sei ; die AaBage, 
welehc aoeh Plin. 33, 1, 14: duo 
mUitt pimdo eonlaia andeotct, bltle 
fthrigens nlcbt damals, sondern ertt 
nach (\vr Riickkehr des Volkes ge- 
niacht werdeu konnen ; obgleich es 
nicbt klar ist, wie dieselbe gemacht 
werdcn koonte, weeo daoGold MMh 
L. 5, 49, 1 den GaUicm wieder eb- 
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(Inllis nuruni rueril, tributo coniationeni lactain, idern aurum ex 
iiostibus c^plurn in paucoruin praedani cesjsiFoe. itaque exseque- 13 
bantur quaerendo, ubi tantae rei furtuni occullaretur; dinerenti- 
que el tempore suo se indic^ituruni direnti ceteris omissis eo 
versae erant omnium curae, apparebatque nec veri indicu graliain 
inediam nec falsi ofleDsionem lore. 

Ita sospensis rebus dictator accitus ab exercitu in urbem 15 
▼eoil. postero die aenatu liabito ciim satis periclitatus yoluntates 
bominum discedere seuatum ab se vetuissrt. s(i|Mtus eainuititu- 
dioe, seUa incomilio poaita viatorem ad M. Maiilium misit; qia 2 
diclatoris iuBSU voeatus, cum signum suis dedisset adesse certa- 
men, agmine ingenti ad iribunai venit. binc aenatus, hinc plebs, 3 
suum quisque intuentes ducem, velut in acie constiterant. tum 4 
dictator sileotio faGto; „utinam'' inquit „milii (MitribuaqaeRomanis 
ita (le c«teris rebus com plebe convcniat, quem ad modum quod 
ad te attinet earaque rem, quam de te sum quaesiturus , conven- 
tunim satis contido. spem factam a te dvitati video (ide incoiu* 5 
mi ex thensaivis Gallicis, quos primores patrum occultent, cre- 
ditam solvi possc. cui ego rei tantum abest nt inpedimento sim, 
at contra te, M. Manli, adhorter, liberes fenore plel>em Roma* 
nam, et istos incubantes publicis thensauris ex praeda clandestina 
e? olvas. quod nisi £Msis, sive tit et ipse in parte pnedae sis, sive 6 



penommen wnr; oiler wie Manlius 
voQ tutcr&cbiaguug des Goldes re- 
deo kmiBle, wean dle GelKer da«- 
aelbe aaek Polyb., i. zu 5, 49, 1, 
mitgMiaaanen hatten, vgl. IVirb. ft, 
G. 2, 679; Schwegler 3, 2^7. — 
tributo— faciain ist dem fuig. Satze: 
iJmn etfl. eoerdioirt, aber losifoli 
deatfelben untergeordnet: waliread 
oamlich, ala das Geld babc ^c- 
schalTt werdcn mTisseo, cine Steuer 
aus^eschrieben worden sei, sei die- 
ses Geld n. t. w., s. c. 38, 13. — 
le priewf. Beale eBheiai ge- 

IUieD,36, 17, 13: ea in pnu&m 
cessuray\^\. 43, 19, 12. 

13. exspqueb., 3, 20. 2. — dt/fe' 
renti, 1, 54, t»; ib. 4b, 0: Jlectenli; 
i^ff^tff ist abiohit gebmcbl, wte 
24, 39, 3. — medican, 5, 37, 3; ge- 
kiirt zu gratia und ojffensin. 

15. 1 — 3. pericUta/ili s soll die 
Vorsicht, nicht die Furchl des Dic- 
tatort l>exoiebneB« — komiHum, der 



Senatoren, s. 22, 1; 30, 17, 1, 
von dcneu nacbhcr auch mullHudo 
gobreuebt ist — vtiuiswif vgl. 5, 
S0,8. — weUan.emli, vg\. 4, 14. 

— fiatorem, etnen Gerichtsboten 
um vurzuladen oder zu verbaltcn, 
s. 2, 56, 13. — agmine, Freuode uod 
Anblioger, die ibie vor Geriebt bei- 
•tebeo wolloD, vgl. 3, 44; 5, 30, 4. 

— quisque, wie c. 7, 6^ diio Eiexol- 
nen auf bfiden Scitcn. 

4 — 0. patrib. limn., \, Ib, 5. — 
quaesiiurus als Ricbter. — /idemc,, 
oo doM dor Credit oicbt leidet, die 
Glaubigcr nichts verlieren; was ci- 
Rentlich Zwpck war, ist als limstaad 
bezeichnet. — rrrditwn, c. 14, 11. 

— ut conira, Z. § 779. — fenore, 
e. 14, 7.— dietftailM, •.QniBt. 10, 

1, 2: veluidautis thesanrif; incuba' 
f/if. — pvnlvas, mit Gewalt ver- 
artiiigst. — nisi/adSf 2, 45, 12. — 
sive ut etc., um, WOBD et larTbeiloug 
«Dterdio priBorooboaiiitydeDn jetxt 
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quia vanum indicium cst, in vincla tc duci iubcbo, nec diutius 

7 paliar a te inullituclinem raliaci spe concitari/' ad ca Manlius 
nec se fefeilisse ait, non adversiis Vulscos, toliens boslis, quoliens 
patribus expediat, nec adversus Latinos Ileniicos(ju(% (juos falsis 
criniinibus in arma agant, sed adversus se ac plei)em Homanam 

8 dictatorem cr(*atum esse; inm omisso bello, quod simulatiim sit, 
in se impelum fieri, iam dictalorem protiteri palrocinium fenera- 
torum adv(Msus plebem, iam sibi ex favore mullitudinis crimen 

9 el pernicieiii (juaeri. ..olTeiKlil" inquit ,,te, A. ('orneli, vosque, 
patres const ripli, circumlusa turba laleri meo: quin eam didu- 
cilis a me sint;ii!i veslris i)ene(iciis, intercedendo , exinjendo d(^ 
nervo cives veslros, prohibendo iudicatos addictos(iue duci, ex 
eo quod allluit opibus vestris sustimmdo necessitales aliorum? 

10 sed quid ego vos, de vestro inpendatis, hortor? sorlem aliquam 
fertc, de capilc deducite quod usuris pemumeralum est: iam ni- 

11 hilo mea turba quam uUius conspectior erit. at enim quid iia 
solus ego ci?ium curam ago? iiibilo magis quod respondeam 



ist die ge.sammU' Simiine uocb ver- 
eini^i (pubUcis UieHxauris)^ seineo 
AnUieil erluilteii. — in vinetay 
B. 3, 56, 4. 

7 — S. nec sepXc^ anch ihin sci 
nicht cnt^anf^cn wa.s die Senaturen 
und der Dictator wiissteo; 21,23, 
6. — iaHmM A., 1, 39, 3, sarSacbe, 
3, 10, 9. — or^, da lie nieht 
mMioo eongUio abgerallen waren. 
Indess ist den Latinern der Krie^ 
noch nicht augekiiodigt. — min, be- 
reits, § 10: sogleich, bestimmt. — 
feMfUtormnj s. § 5; c. 14, 3; well 
der Dictator das von Mani. vorge- 
schlapenp Mittel der Scbuldentil- 
gungf in .\brede stellt. — pernivirjn, 
Verurlbeilung und Hiurichluiig aU 
HoebverriiUier (erAn«t). 

9. lateri, c. 10, 8. — i/iteree^ 
(lr}id'\ , durch Btir^rsrhoniristen; 
t.nnfrndn, durch Zahlung dcrSchnl- 
dcn liir bereits Verbatltete; proid- 
bmdo ete., indea th^ ebe dieielbeB 
in Scbuldbart abfafiibrl werden, Ibre 
.Srhuldrn zahI'Mi : '^nwol das e.rimcre 
ah pro/iilfcrc kufnilcn sif Ix-w irken, 
^eun sie iil» vmdives auitratco, c 
14, 3. — eo quod o., „vob eaeraa 
VeberihMae^" Uldet den Uebeigaif 



zuin Folgenden. 

10. sortem al.J'.^ der Siuu der 
Stelle tet ana dem Zvaamaieohange 
klar: „seid Bit eioem miiaaigea 
Kapitalo znfrieden," aber die Be- 
deutong der ein/.eliicn Worte iat 
unsicbcr. — aUquatriy mit irg^ad 
eioem, d. h. daa oicht ia daa Ua- 
eodliebe dnreb die biozageaeblage- 
neo Ziosen, s. c. 14,7, gesteigert 
wird. Huschke das Nexnin S. I2(> 
vermuthet at aequam. — 7^''®> 
oehmt an, seid zufrieden. Andere 
erklireo: bielet u, oder rtfoHo 
D. in tabulus^ tragt ein, — de co- 
pite etc, y.iehet von dem Slammkn- 
pitale ab u. s. w. Dem Vorschlage, 
welcher spiiter ausgefuhrt wird, s. 
e. 35, liegt die Ansiebt sa Gmnde, 
dass in den Zinsen eio Theil des 
Knpitals zuriickg:ezahlt wcrde, und 
es wird (lnr< h denselben da.s unbe- 
slimuite aUquatn uiiher bczeichoeL 
^MUut, 3, 64, 4. — fiitf lit 
bier mit «olws zo verbinden , zwar 
auch demonstrativ n. ita ut ego 
facio und mis.sbillif^cnd, nach der 
Aosichl derGegoer, aber docb etwas 
reraebieden von dem bloaaen oM 
^a.3,40, 10;27,34, 12. 
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habeo, qoani si qnaerafi, quid ifa aolus GapitoUiini aroemque 
servaverini. et tam uniYerais quam potui opem toli, et mmc 
siogttlis feram. nam quod ad theaauroa GaUicoa attinet, rem m- il 
apte natura facilem diffieilero interrogatio faciL oar enim qoae- 
ritk, qaod sdtia? cur, quod In ainn veatro eat, excnti lubetb po- 
tios ^m p<matl8, nisl aliqua fraus subest? quo magis argui 13 
praestigias iubetis vestras, eo pkis ▼ereor, ne abstoleritis obser- 
vantibus etiam oculos. itaque non ego Tobls ut indicem praedas 
veatras, sed vos id cogendi estls, ut in medinm proferatis.'* Cnm 16 
mlttere arobages dictator iuberet, et aot peragere verum indidum 
cogeret, aut fateri fadnns insimulali falso crimine senatus obla- 
taeque vani fnrti invidlae, negantem arbltrio inimicorum se locu- 
lnrum tn vlnda dud iussit. arrepius a riatore «Juppiler^* inqoit 2 
„optime maume Innoqoe regina ac Hmerva ceteriqne dii deao- 
qae, qui Capitolium arcemque incoUlis, sidne vestrum mlHtem 
ac praesidem slnitis vexari ab inimlds? haec dextra, qua QMob 



12. nam etc, so wfnig icb die 
vorhergeh. Frage: quid ita etc. bfi- 
antworleo kauo, ebeu so weuig die 
0Mb den Galliecben Golde^ deRn n. 
JL W. Onreh eioe geschickte Wrn- 
duncr siicht er sirh «lem Vorwurfe, 
dass <.'r «•inc iaiscbe Aozeige ge- 
macbi habe und der ?(otbweodigkeit 
dea Beweis sa llibreo sn entxieben. 
m MHii, Hian trug das Geld in einer 
Banscbe ( Jtnu*), den die Topa, in 
der sjtatereo Zeit wenigstens , s. 
Eecker Gallos 2. Ausg. 2, li2tf., 
bildete; wnrde der Zipfel, doreli 
deo dieielbe eotstand, wegKczogeo, 
so mnsste dns flclil Jifrauslallfn. — 
pouafix, treiuillig, nactilipr: /// ine- 
dium profwaUM. Liebcr quam pon, 

1S. p/rmUgidUj fowol Uerbei 
als \m 'v m i^tuler. 9b, ote. iat on 
Gaokler ond Tascbenspieler zu deo- 
ken, welchc die Zuschauer unge- 
acblet aller Aarnierksaaikeit tau- 
acbeo; dosPerfeet. wie c. 14, 4, vgL 
31, 33, 0. — pMttioi v.y dlo Woi- 
haof doo Goldes, 5, 50, 6, war nur 
nach einem Senatsbescblusse durcb 
die Priester vaJlzogen; die Heioi- 
Ucbkeit und der Umstood, doio dlo 
T!t.Uv.PanlU. 2.A«S. 



VOD drr Staatsreli^ion damals nocb 
ans^escblossenen Plebejerden Gruod 
der Zuriicklegung uicbt aoerkaun- 
teo, konote die Socbe verdiebti|p 
nocboo. — id cog,, 4^ 26^ 3. 

16» 1. pera^ere v. in dcr be- 
sUmmten, gesetsUcben Form die 

Anzeige erheben und beweiseo, i, 
24, 9 ; ib. 32, 7 : 3, 47, 4. — co^eret, 
conatus, — insimulali f. c, aJso ca- 
lumnia, ii, 24, 3. — crimen = cri- 
miootio. ~ oNataeq., 1,51, 2. — 
arbiirio., er erkennt das aosseror- 
dpntliche Gericbt des Dictators uicht 
an, s. 4, 14. Sowol aus diesem 
Gruode, als wegea dcr calumnia 
wird die c. 15, 6 onders motivirte 
DrobQog oossefiibrt 

2-^3. iimo r9f. , dio oof dem 

Capitole verebrte, 3, 17; es slnd die 
Schutzgiitter dcs Staates. — ceteri, 
vgl. Serv. zu Verg. G. 1,21: „per 
pontiHces in otmubu* sacris post 
tpoMm dwM, quo0 ud iptum «o- 
erwnt quod JUM^ meeoMso orai «i« 
toemrif genertditer omnia numina 
invocabantur;*' vgl. 7, 20, 4. — 
praesidem^ 3, 7, i : dii praesides aa 
/ortoa «rMf «tttate ost. 

3 
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3 fktdi a ddabris vestriSt iam in vinclis et catenis erit?'' NuUius 
nec oeoli nec aures indignitatem ferehant, sed invicta sibi quae- 
dam patieotissiRia iusti imperii civitas fecerat, nec adversus di- 
ctatoriam rim aut triboni plebis aut ipsa plebs altollere ocolos 

4 aut biscere audebant. coniecto in carcerem ManJio satis constat 
magnam partem piebis vestem mntasse, multos moriales capil- 
Inm ar barbam promisisse, ob?ersatamqae Testibuio carceris 
maestam turbam. 

5 Dictator de Vulscis triumpharit, invidiaeque magis triumphos 
qnam gloriae fuit: quippe domi non miiiUae partum eum, actnm- 
que de cive non de hosh^ rremcbanl; nnum defuisse tantum su- 

6 perbiae, quod non M. Maniius ante cunrum sit ductns. iamque 
baud procul seditione res mt cuius leniendae rnusa postuiante 
nuUo largitor voluntarins repente senatus factus Satricum colo- 
niam duo milia civium Romanorum deduci iussit. bina iugera 

7 et semisses agri adsignati. quod cum et parvum et pauds datum 
et mercedem esse prodendi M. Manli interpretarentur, remedio 

S inritatur seditio. et iam magis insignis sordibus el facie reorum 



^ catm., 3, 58, 2. — mvivta, wie 
2, 1, 4: inviolatat vgl. 34, 2: 
dictatnHs edieiiim pro num^e tem- 
per ob.smahim, — pafienttssima 
i. i., rnthalt sowohl das llrtheil L's 
iiber das Vprfahrpn des Dictalors, 
■Is den Gruod, warurn das Volk uo- 
fMiebtet niaer Uebemiaebt Sie ge- 
setzlicbeo Schranken nicbt iibfr- 
srhrritet. — aut trib., die ihr mixi- 
lium gegcn den Dictator nicht pel- 
tend macbea koDneo, vgl. jedoch c. 
38, 9; ttut fM$ ete , well iiaeh L's 
Ansicht auch jetxt Doch von dem 
Dictator nicbt provocirt werdeo 
kann, 8.4, 13, 11; 6, 28, 4. — 
atlolleref \$\. Cortius, ti, 36, 32: 
Pkilota» — nm attoUero oeuioi nom 
hitccre audebat. Vehw die Saebe 
8. Beckcr 2,2, 171. 

4. ve.ttem mut , d\e weisse (pura) 
Tof« «blegte, wie bei eiaem grosseo 
Uogliiek det Staalee, Cie. Sett. 1 1 1 
" omp i Uum etc., s. 5, 4 1 . 9 ; obgleiob 
Bort und Haar fiicfil wic spiilcr nh- 
rasirt wiirdc, konnte luan sie doch 
schoD damals hei gewisseo Veraa- 
iMmgea liioger eis gewiibeUdi 
wiebem ienei. 



5 — 6. fn>/»w;?Am'.,alsonachdemer 
bercils in derStadt gewcsen ist, 8.3, 
10, 3; 7, 24, 10. ^ lnr^USuie^., e. 
4, 10: taboroue. — unum—^ktntum, 
8. 3, 56, 4; 21, 50, 5. — proculsod*, 

7, 39, 12. — lar^tor, c. 2, 12. — 
voiutttar., ohne vod deo Tribuoen 
daso cedriiDgt tu teio. — Histit, 
der Velitibeschlass ist wobl nnr 
iibcrpanpen, s. 1. - — Sntric^tm^ 
wclches cin Jabr vorber erohcrt, 

8. c. b, fiir die Deckung des Pomnti- 
oiaebeo Gebietes, 8. 2, 34, 6, wfeb- 
tig, aber deabalb aoeb deo Aogriffen 
der Volsker nnsp^esi^tzt war. I\ach 
Vellei. 1, 14 ware damals Sutrium 
Colonie gewordeo, c. 3,2. — civium 
Jloin., olte eboe die Lotioer. — 
Wrifl, 4,47,7. 

7 — 8. parvitm, vpl. 5, 24, 5. Man 
batte eine umrassendere Verthei- 
loog erwartet; oach Appian. Ital. 9 
batte Mao. aelbat daraor oogetragen 
SUatslaod ni ▼erfcooren, om die 
Schulden za tifpen. — interpreLf 
die Deotung gabj s. 3, 2(), 5. — 
sord. etjoc,, wic ^ 4 vestem — ca- 
ptttum, — r e efnw wle der rmu 
aeUMl, 58» 1. 
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fQrba ManluiiMi eial, amotasque post triuinphum abdicatioiie di- 
daturae terror et finguam el animoa liberaTerat homioam. Au- 17 
diebanUir itaque propaiam voces exprobrantium multitudini, quod 
defenaores auos semper in praecipitem locum fa?ore toUat, d^nde 
in ipeo discrimine periculi destituat. sic Sp. Gasaium in agros 2 
piebem Tocantem, aic Sp. Maetium ab ore drium famem auia in- 
penais propulsantem oppressos, eic M. Manlium mersam et obru- 
tam fenore partem dvitatis in libertalem ac Incem extrabenlem 
proditum inimida. sagiaare plebem populares suos, nt iugulen- 3 
tur. hodne patiendum fdisse, si ad nutum dictatoris non re- 
sponderit rir consukris? fingerent mentitum ante, atque ideo 
non habuisse quod tum responderet: eui senro umquam mendacii 
poenam rincnla ftiisse? non obTersaUm esse memoriam noctis 4 
illius, quae paene uUlma atque aetema nomini Romano ftifrit? 
noD spedem agminis Gallorum per Tarpeiam rupem scandentis? 
non ipsius M. ManJi, qualem eum arroatum plenum sudoris ac 
saoguinis ipso paene love erepto ex hostium manibus Tidissent? 
4^P^risne farris gratiam serratori patriae relatam? et quem prope 6 
ciid^tein, cognomine certe Capitolino lovi parem fecerint, eum 
^ carcere, in tenebris obnoxiam camificis arbitrio 
i? adeo in uno omnibus satis auxilii fuisse, nullam 
multis uni esse? lam ne nocte quidem turba ex eo 6 
itur, refracturosque carcerem roinabantur, cam re- 
miaao, id quod erepturi erant, ex senatas consolto Manlitts rinr 




17« 1 — 2. earprobrant.y 8. 5, 21, 
11. dtMerim, ptrieuLy Z, 16, 3. 
Cauimny 2, 41. — rryrdMlMi, cona- 

tos. — Maeliujn^ 4, 13. — parteni, 
2. 21, 4. — mprxam e. o., c. 14, 7, 
es ist iuimer dte Flebs, welcbe aU 
vertelmldet embeiat — Ubetiai^ 
in fiegensatze za der Schaldkoeeht- 
■cbaft, c. 14, 4, vkI. c :M, 2. 

3 — 4. sat^irtarc, yini Thieren nnd 
GUdiatoren ealleljiil, s. Cic. Sett. 
66,76.^ AristoDb. Bq. 1132: MXi- 
ntovra n fiovkofiat tQfff iiv, %va 
nQoajftrt]V TovTOvJ* vrctrtj nl^- 
<w> uo(t^ iTiti.m^(t. — populares, 
bier Freunde and Fubrerder Plebs. 

nrof, so tbeoer^ liebe, e. 27, 22, 
7: DukfT halt d. Wort nir unpai- 
icnd, Ruhnken vpnniilhel velnf sfies. 
— hoeiney ob inan sicli clic (jcfao- 
^onebmttii^ eiae^ so aogesebeDea 



Maeoef ohoe riebterliehef Urtheil 
fefallen laafeo dSrfe. — jMMie tf£t, 
Tgl. Oart. 10, 28, 2: naUiSt fuam 
paene tupremam hatnUmua* — for 

Tarp. 5, 47. 

5—6. ttdibrisne, 5, 47, 8. — eog^no- 
mAie, io UebereiofUiMraof iilt 6, 
31. — Capifnlino, abfiebtlieb Toroo- 
•Dgestellt, s. 1, 12, 6. — patin. eo^ 
oder plebevi hat slch an die iibrigen 
lofinitive aogescblossen , wabreod 
■Hio Boeh jingermi § 3 ooeb bier 
eioe Anrede ond paterentur erwar- 
teo kbnnte, vgl. c. 30, 10; Z. § «03, 
— r<ifracfuroty s. 1, 37, 6; 27, 28, 
14. — id sollle genau genoomeo eo 
beiffeo, If t ober voo quod, mit dem 
Terbonden elnf rrlHurerode Pa- 
renthese bildet, ongczogen, vgj. 21, 
10, 9: dequo ambigebaturf — 
dedil. — ex ten,, der Sontt trilt in 

a* 
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GU5 *«liei*atiir. quo focto dod sedilio finiU sed dux seditioiu da* 
tusest 

7 ' Per eosdem o;es J^alinis et Hprnicis simul colonis Circeien- 
uInis et a Velitris, purganliims so Vulaci crimine belli caplivos- 
que repetentibus , ut siiis legibus in eos aLinhK^ rTterpnt, tristia 
respoiisa reddila ; ti istiora colouis, quod cives Romuui patriae 

8 oppugnandae nefanda consilia inissent. non negatum ttaque 
tantum de captivia, sed, in quo ab sociia tamen temperaraant, 
denontiatum senatus verhis,.facesserent propere ex urbe ab ore 
atque oculis popnli Romani, ne nihil eos iegationia iua, extemo 
non ci?i conparatum, tegereL 

18 Recnidescente Manliana seditione sub exitu anni comitia 
habita, creatiqae tribuni militum consulari poteslate S* i \iiis Cor- 
neliQs Maluginensia iterum P. Valerius Potitua iterum M. Furiua 



uogewiibnlicher Weise aU richter- 
liebe Behorde ein, and hebt die An* 
ordnang des Dictators auf, \g\. c. 
11,9; 34, J J, 7; 39, 14, 6; rs lag 
also kein bestioiiDtes Verbrecheia 
vor. 

7. shnul, ,,zugleich oiit^*' niihert 
iieh dem (>ebraacbe als Prapotit., 

>»'ie rs bci Dicblciu uutl Tucitus 
sirh Kudet; vgl. c. 11, 5: palam; 
24y 19, <»: itucta. — crttnine, c. 13, 
7. — repttmtHm* elc, wcnn Pri- 
YaUeote Mch gegea eiDeo verMlade^ 
ten Staat vergangco hattco , so 
Itoaotc (lcr, wclchem sic^ angehor- 
ten, die Aosliererung dcrselben for- 
dero, nm sieoacb seinen GeseLzcnzu 
bestnifeii. Indea der Seoatdie Ans- 
lirrerung verwcigert, um selbst zu 
straren, s. c. 10, 7; 1, 14, 1 ; ib. 30; 
5, 36, scheint er von der Ansicbt 
anszogehcB, dass die Staatcn selbst 
dea Band verletst babeo, c. 10, 7. 
Miebt Iilar ist es jedocfa , wie die 
Colooieen, welchc 1.., wie au.s: quod 
eives Homcmi und cxlerno nou civi 
bervorgeht, als Biirgercolonieen , s. 
e. 12, ^ betraebtet, diese Porderoog 
baben atelleo konnen, da sie als 
rSrn. Biirger in Rom ood nach riJm. 
Gesetzen hiitten gerichtet wcrdea 
Bossen. Leicbter wiirde sich das 
Verbiltiiis bier vad c. 21, 7 a. 8 



erkliiren, wenn die Colonieeu nicht 
BifrgereoleoleeO) soodero voo Rom 

ood Latium zusammcu gegriiodet 
und mit beiden verbiiridclt* Staaten 
gcwcsen wiiren, s. b, 3, '.»; Momm- 
scn 1, 322, so dass tuii le^fibus von 
iboea ebeoao wie voo deo LaUoem 
ood Heroiliero baltc gesagt werdeo 
lconnen. Als Latioische Colonie, in 
dencn L. auch sunst riimische fiiir- 
ger annimmt, s, 27, 9, 10; 4, 11, 7, 
erscheiot Circei S, 3, 9; 27, 9, 7; 
nher VeUtrae a. 8» 14, 5; vgl. ib. 
3, 9. 

8. itaquej 8, 13, 17. — ab soc. 
lemp.y so mehrracfay wcun das gc- 
schoote Object gcnaoat Ist, i. 7, 20, 
0; 24» 31, 1 1 «. a., aelUier bei deaiy 
was unterlass;cn wird, s. 25, 25, 9, 
WO mehr der blossc Ablnt. slchl. — 
ne nihUj cs sci zu furcbten, dass 
nicht, oder: sie mScbtco sicb hiiteii 
die Brrabrmoip ni iiaebeiL daaa oicbt^ 
Wanim die strarbaren BBrger oicbt 
zunirkbehaiteo ^vcrden. gehl nas 
der Darstelloog oicht hcrvor, s. 3, 
4 4f. 

'l8--t0. Aobbge vod Verar- 

tbeilnng des M. Manlius. 

1 — 3. Reerudescfftie etc. geht auF 
e. 17, G zuriick , uii(i wird § 2 wei- 
tcr aosgerubrt. Da« VVort wird voo 
wiedcr •■fbrccbcadeo Woodca gc- 
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Camillus quintum Servins Sulpicius Rufus itonim C. Pdpirius 
Oassus T. Quinctius CincinuaUis ilerum. ruius princijjio iinni 2 
el patribus et plohi peropportune externa pax data: plehi. ijuod 
non avocala dilectu spem cepil, duni tam potentein lialieret du- 
cem, fenoris expugnandi; patribus, ne quo externo terrore avo- 
carentur aiiiini ab sanandis domesticis nialis. igilur cuni pars 3 
ulraque acrior aliquanto coui La esset, iam in propinquum cer- 
tanien adernt et Manlius. advocata domum plebe cum principibus 
novandai uin n rum interdiu noclu(pir cunsilia agilat, plenior ali- 
quanto aninionmi irarumque (juam antea iuerat. iram accenderal 4 
ignominia receus iii aiiiino ad conluineliam inexperlo: spiritus 
dabat, quod nec ausus esset id<;m in se diclator, <(Uod in Spurio 
Maelio Cincinnatus Quinctius fecisset, et vinculorum suorum in- 
vidiam non dictator modo abdicando dictaturam fujjissel. sed ne 
senatus qnidem sustinere potuisset. bis simul inllalus exaci^rba- 5 
lusque iam per se accensos incitabat plel)is animos: „quo usque 
tandem ignorabitis vires veslras, qiias uatura ne behias qiii.lcrn 
ijuniorare viduit? numerate snltem, quot ipsi silis, quof ,i(lvcisa- 
rios habeatis. si singiili sin^^Hilos adgressuri essefis. (.iiucn acrius 6 
crederem vos pro libertate quam iilos pro domiaatiune certatu- 



braacht. — Servius — CamiUus^ 
c. 6, 3. Sulpiciusi Qui/tcUus, c. 4. 
— fmwrU 9xpugn,^ die Scbaldeii- 
bst, s. c. 14, 7 ; 15, 5 n. a., bexwin • 
ffcn; Schulflrnrrl.iss cr/.winprn, \^\. 
S, 2S, 8: victunii U, 2(i, 15: e.r- 
yugnare quaestione*. — acrior, 4, 
9, 8. — rtfm — MmUutj erklart 
wie M. dux scdilionis c. 17, 0 wird, 
vgl. Tac. II. 1, 23: wcr deerat Piole- 
maeus , iatn el scehrts itistinctor. 
Andere ziehea et Manlius zum folg. 
Satte, oed leteti vorber iam propin^ 
^mamy so Aass die Situotion wiire 
xvie 2, 55. S: ib. 29, 1 ; eloch wiirde 
Dian so statt des bei adesse un^e'- 
Wfibalichea und sich vun sclbsl ver-, 
•tebeaden propinquam eia starkeres 
Attribot wie 3, 10, 7; 2, 29, 1 : ib. 
2S, 8 u. a. crwartcn, besonder.s da 
auch sonst gewohnlirh iiur adest 
certamen geitagt wird. — torit, s. c. 
32^ 8. — advoc. pl. , ma rie doreb 
GeatioBeD aof^ur^en, s. $ 5; c 14, 
II; dofia begiaaeo 1 16 die s^el- 



men Uerathungen luil den Drincipesj 
deo an der Spilze der Bewegnng 
•tebeodea Plebejero, 4, 48, 8$ 
40, 50, 16 u. a. — irarum, vpl. 1, 
9, 15; 2, ni, 3; ib. 45, 2: Z. § 392; 
io iram folgt die abstracte Bezeich- 
nuug, s. 22, 5, 8 : atnmi — animus. 
DieAoordnung ist ebiatUseh; aacb 
I 5 eeblient aieh inffatus wieder 
an spiriti/.t, e.rncerttatus an ira an. 

5 — <}. quo usqtie ctr. , schon ihre 
grossc Zahl luuss ihnco den Sieg 
versehalTeo. — numtraUy s. Tac. 
Agr. 15: quanUm enim militum 
transisse. — si .fin^. Irifrl pine Gra- 
datiou ein: auch wcun cucrc Zahl 
nicht groaser ware, wiirdcl ihr we- 
^o der Gerechtigkeit eoerer Sacbe 
siegen, 3, 39, 7. Der Gedanke iat, 
wic die cooditionalc Form z» i};t, ne- 
gativ, und aus dpinsclheo dasliegen- 
theil zu nebmen: abcr das ist nicht 
oSthiff , eoere Zabl ist weit griltser, 
and dieses w ird durch quot enim etc. 
bcgriiodet, V9I. 4, 2, 4. Sacbe 
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ros. quot enini clieutps circa singulos fuislis patronos, tot nunc 

7 adversus uii' ni lioslcui erilis. ostendite niodo bellum: pacem 
habebilis. \ideant vos paratos ad vim: ius ipsi remillent. au- 
dendum e^ l aliquid universis, aul omnia singulis patienda. quo 

8 usque mr circumspectabilis? ego quideni nulli vestrum deero: 
ne rorUiiia mea desit, videle. ipse vindex vester, ubi visum ini- 
micis ' st, nullus repenle fui; ei vidislis in vincula duci uuivcrsi 

9 eum, qui a siiigulis vobis vincula depulcram. quid sperem, si 
plus in me audeant inimici? an exitum Cassi Maeliique expectem? 
bene facitis quod abomiuamini; dii probibcbunt haec: sed num- 
quam proptcr me dc caclo dcsccudcnt. vobis dctit mcntcm opor- 
let, ut prohibeatis, sicut mibi dcdcrunt armato logaloquc, ut vos 

10 a i)arbaris bostibus, a supcrbis deCcndcrcm civibus. tam parvus 
animus lanli populi est. ut semper voliis auxiiiuu) adversus ini- 
micos satis sit, nec jillum, nisi quatenus imperari vobis sinatis, 



vgl. Honi. II. 2, 12."^. — clinites, als 
ob aile Flchrjpr ini Nerhiiltnisse 
von Clienteu zu dca Patrieieru staa- 
den, und l»ei der BeirrtUtaD^ und 
BegieituDg gesclii n hiitlen, >»ie ge- 
riiif^ «lie Anzaltl (lersrlhcn sci. ISur 
liier lassl f.. tii»' Hchauplung aus- 
sprechen, dass ulle Piebejer Clienten 
g«weMo seien, w ■Ddereo Stelleo, 
s 2, 35, 4; ib. 56, 3; 3, 14 u. a., 
bat rr rirhtiffer die Clicnten dcr al- 
ten Zcit \ on «lcn Plchcjcrn peschie- 
deu, 2». Becker 2, 1, 102; Lung^e, 1, 
183. — ioL ober ■!> Peiode. 

7 — 9. Nur durch eigene Thdtig- 
keit kunnen sie slch \on tlcr llerr- 
schari dcr P.itricier belVi icii. — ha- 
belri^:ij 5, 51, 5. — tuj, wa» sie ais 
Reehl io Aoepmdi oebflieO| deoa 
ein wirkliches Recbt der Potricier 
erkennt Manl. nicht an. — auf, 
„oder auch," fast = sonst, stclll das 
Geringere, Unangenebiue dcm tie- 
deoteodereo entgcgeo. — dSMilebDt 
Object, so dass sowoi mHdtHtvobis 
gedacht werdcn kann. ni/llus in 
Bezng auTnullf: i« h war nicht mehr 
da, es war aus luit mir, .'i. (>S, 11. — 
oMKfASr, ihr bobt aotbati|{ zugese- 
hen, wie a. t. w., ■. e. 14, 2. Durch 
Anapher nnd Chiasmus sind die Ge- 
geo««tze gehobeo. — dM fr, h. 



scheint zur Erwiederung dcs Man. 
zu gehtiren, nicht Aeusserung der 
Plebs zu scin , sonst wtirde cs uta 
oicbt hase beiaseo: die Gfitter wer- 
den dieses allerdiugs verhttteo, ober 
ibr miisst gleichralls thatig sein, die 
dorgcbotene Gelegenheil benutzen, 
die blosse ahominalio ist ohue Er- 
felg, vgl. 30, 25, 11 ; 28, 41, 13; 9, 
9, 0: dt metiora inquis: atqitinfm 
indignitas vinculum levat; zum Gc- 
dankcn s. 5, 11 , 10, Einleit. S. 20. 
— deut i/i., c. 20, 9; 3, 17, 0. Der 
Ntebdrack liegtOQf fnMmtH» ood 
t^d — d99tmimt ist nur Vorberei- 
tung. — onnato auf dcra Capitol, i>, 
47; to^atn aufdem Forum c. 14. 

10—13. tauti tic. Das Volk soll 
■ieh oicbt nebr mit dem taxiliom 
tribunicium l>egniigen, Boodero otcb 
dem imperium strcbcn . zu dem es 
durch seinc Macbt {tauti), seincn 
Cbarakter {uec naiura elc.), seiue 
Brrolge im RtBpfe rait iotiereo 
Feinden, § 11, und dcn Patriciero, 
§12, cndlich durch das Gliick, § 13, 
berufen ist. — satis sity uicht mehr 
l>egebrt wird, geuiigt, Pradicat zu 
aiuoUium o. tribumdum^ i> 1 ^ — 
inimk^By tie beitseo § 6: hostef, — 
m'si quatejius etc, nur iiber das 
Mttt der Gewtlt, weicbe dae Trilm* 
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certameo adversus palrcs oorilis? nec hoc natiira iDsilum vobis 
est, scd usu possidemini. cur enitn adversus externos taDtum 
aniinoruni geritis, ut imperare illis aequum censealis? quia con* 
suestis cum eis pro imperio cerlare, adversus hos temptare roa- 
gis quam tueri Hbertatem. tameo, qualescamque duces habuistis, 12 
qualescumque ipsi fuislis, omnia adhuc, quantacumque petistis, 
obstinuistis seu ?i seu fortuna vestra. tempus est etiam maiora 
conari. experimini modo ei vestram feiicitatem el me, ut spero, 13 
feUciter experlum : minore Degotio qui imperet pathbua inponetis, 
quam qui resisterent imperantibua inposuistis. solo aequandae 14 
sunt dictaturae consulatusqiie, ut caput attoliere Romana plebes 
possiL proinde adeste, prohibete ius de pecuniis dici. ego me 
patronum profiteor plebis, quod mihi cura mea et lides nomen 
indml: vos si quo insigni magis imperii honorisve nomine ve- 16 
stnim appellahilis ducem, eo utemini potentiore ad obtinenda 
ea quae vultis." inde de regno agendi ortum initium didtur, sed 16 
nec com quihus nec quem ad finem consilia perrenerint, satis 
planom traditur. 



neaiiiSchrankea za halten bestimmt 
wareB, 2, 33, 1. Die Kampfe um. 
4«s CfWMlat, 4, 1 ir. 0. a., liiul bieiv 

bei oicbt beachtet. — usu poss., In 
Folgc von Wrjiihruofj (Gewohnheit) 
lasst ihrouch bcsilzen, beherrsc lien, 
1, 40, 1 i 22, 44, 6. — temptare, sie 
■acfceo mw scbwache Vertnehe, t. 4, 
5, 4, slcb ihrer Herrschan zu eot- 
ziehen und die Freiheit sicber za 
stetlen {tueri). — qualescumquej un- 
tergeordnete, nur Plebejer obiie 
Maeht ood BiBBoes, vgl. § 2: tewt 
potentem. — oimiMi, fllit AosDahme 
des Coosulates. — tempus est etc. 
21, 43, 9. — experimmi — Cirper- 
iunif 54, 6. — JeUcilarf zu euerem 
Giacke. — inpatieliMj der Gegeo- 
slaDd, iiber den Jemand gesetzt wird, 
Gndet sicb nic-ht immer hitizu;;eriigt, 
s. 42, 41, 14 u. n., ist obcr an u. St. 
leicbt uu.H patribus zu uebmeo. 
mdimper.f die biiebtle Maehtvon- 
■ommenheit soll vou dem Senate 
und (len Palricifrn ouf die Plebs 
iiberf^ffirn, uiid diesesie ibrem Fiih- 
rer ^ 15 uberlrageo. — giii resisi.^ 
die Triboiieir. 



thum der Patricier und das Mittel 
derselbeo die Plebs Diederzuhalteo. 
Die tpiitefe Tbeilooboie der Plebt 
an dieaen Aentern ist nicht beadi- 
tet, weil zu L's Zeit durcb die No- 
bititiit die Plebs, «n welche er 
deokt, ans deotelbeo verdrlioatwor. 
— adeste, sd deu Gerichtsta^oanr 
dem Comitium; 2, 50, 9. — pro- 
hibete^ die Knipnninp soll mit dem 
beginnen, was fiir die Plebs am 
driicLendsteo war. — oatrmum iat 
doreb eimi ood^bfM enlSrt, Beeker 
2, 1, 128. — fuod mhi etc. s. 3, 
\Hj 0. — siquOj es soil der Plebs 
iiberlassen bleiben , ob sie einen 
audern und welcheo Amt^oameo 
tie Iboi gebeo wiil, soost wire ri 
oleht olitbig. Dass dsbei an dss 
re-rnum gedacbt ist, seift dat Foi* 
gende. 

16. ort. imtiuiiij |»ruel. 12. — 
pervm^rini kooo oor so ^vsm 
JUi. gehoren; tO cuin qufhii.s ist 
acfuiH sit oder consilia habtta sint 
7.U drnken. — salis p. t-t »• c. 20, 4, 
L. but also die Aoooleo oicht ge- 
hsDot, Doch deoen Cassius Dio Tnf. 
26,2meldel,dotoM«aliotdotCipito> 



Digitized by Google 



40 



UBKRVl. CAP. 19. 



A.«.07t. 



19 ' Al in parle allera senatus dc secessione in doniun) priva- 
liim plehis, forle eliuni in aroi posilani, et inniinenti nu^le liher- 
2- tatis afiitaf. maj;na pars vociferandn" Servilio Ahala opus esse, 
qui non in vincla (liici iuhendo iin'ilel publicum hoslcm, sed unius 

3 iactura civis liniat inlestiuum belluni. decunilur ad loniorem 
verbis sententiam, vim tamen eandeni hnhenlcin, iil videant ma- 
tjistralus, ne quid ex perniciosis consiliis M. Manii res puldica 

4 detrimenti capiat. tum tribuni consulari polestate trdmniquc 
plebi — nani [el] quia euodem et suae poleslatis quem libertatis 
omnium finem cernebant, patrum auctoritati se dediderant — ii 

5 tum omnes quid opus Tacto sit, consultant. cum praeter vim et 
c^edem nibil cuiquam occurreret, eara autem ingenlis dimicatio- 
nis fore appareret, tum M. Menenius el Q. Pukliiius li ihuni ple- 

6 bis: „quid patrum et plebis certamen facimus, quod civitatis esse 
adversus unum pesUferum civem debet? quid cum plebe adgre- 
dimur eum, (piem per ipsam plebem tulius adgredi est, ut suis 

7 ipse oneralus viribus ruat? diem dicere ei nohis in animo est. 
miiilroious popularc qunm regnum est. siinul multitudo illa non 
secum certari viderint, et ex advocatis iudices facti erunt, et ac- 



Hqm befletxt babe , obgleicb ( 3 «nd 
r. 10, 1 (iarauf hlDdeatet, vgl. 

iichwegler 3, 298. 

19. 1 . MMft^e, wie soost tmf 

den hfii. B«*rg, so jctzl in cin Pri- 
vathaus, das sich L. sehr umfanfr- 
reicb deokt, 5, 32, 8. — forUi etc, 
eie Zaints L'i. Wie gerabrlich die 
Besetzong des Capit war zeigt 3, 
15 IT., vgl. 2,7. — mnle — Uber^ 
tatis, vgl. molcs belUy invidiae u. a., 
wiire die Wucht, drohendt^ Maeht 
derlibertas, indem die Plebs uoter 
eioein solcben Fiihrer sieb ^oslteh 
von deoi imperium d«'r Patricier los- 
reissen, alle Schranken durchbre- 
cbcn wiirde, c. 18, 14; vgl. 5, 12, 7. 
Da jedoch so eben voo dem regnum 
die Rede war, aod der Seoat, s. ( 1, 
dicses fiirchtet , so ist ▼ielleicht U' 
hertati vorzuziehen, s. 2, 7; non 
obstabwtt P, yaUrii aedes libet' 
taiL 

vodferaniur nnd § 7 : nVfe- 
fM wegen der Colleetim, 8t 
a ^ ARrriL, d^ 1 3. — t«H^ 9^ 40, 7. 



— utvideant, s. 4, 9; Ltnge, 1, 

52^. — tribuniq. pi, dic vornehmen 
Plebejer steben nlso auf der Scite 
der Patricier, s. 4, 7, 7j ib. 48, 3. 

— nam [et] , zwar kSnote ef wie c. 
15, 7 nec erklart werden; aHeio 
da oin nnderer Gruod sich nicht 
Ificht crkcnncn liisst, ist ent\vc<If»r 
dieses zu enliernen , oder et hi (<») 
quia zn lesen. — etmdem et, et ist 
binzugefngt om das ZusaramenfUleQ 
bcidcr Dioge nnch Ix-stiinmter zu 
bczcichncn. — suaretc, wcnn nach 
dem 1'iaae dcs Maniius das l eg-Tntm 
eintrite. ^ maetaritaU, 3, 21, 1. 

5—7. ingemUi etc, der ofreoe 
VViderstand werdc zu den hefllgsten 
KHntprrn nihren, s. II, 1<), I: 1, l.T, 
4. — .yfeneniuSy 4, 53. — quod — 
debetf in einem iodiciom publicsm 
trtt das ganze Voik dem Aogiokiaf- 
ten nls etnem Feinde, perdue&^ 
cntfTPfjcn. — mm yl. , wir in V'er- 
bindung mit der Plebs. — suntd 
muU., 3, 19, 7. — advocaiiSf c. 15, 
2. — accutatore* — rsMn, das 
AfjodetiNi nd dorChiMsas deoteo 
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fUBatores de plebe patricittin roQm inluebuntar eC regni criflftB 
m medio, nuili rnagis qtiam libertati favebunt suae.** 

AdproiNaHibiis eonctis diem Maolio dicunt. quod ubi eat tO 
faetam , primo commota pleba eet, utiqoe poatquam aordidatum t 
renm viderunt, nec cum eo non modo patrum quemquam sed 
ne cognatos quidem aul adfines, postremo ne fraCres qmdem 
Auium et Titum Manlios , quod ad eom diem nomqwim nan Te* 
niseet, ui in t«ito discrimine non et proximi vestem matarent 
Ap. Clattdio in rincula ducto C Glaudtam inimicnm Oaadiamqae 9 
omnem gentem sordidatam ftuaae. consmu oppriml popuhrem 
Tlnun, quod primus a patribus ad plebem defedsset. cum dles 4 ' 
▼enit, quae praeter coelus multitudinis seditlosasque voces et 
largitionem et fallax indiclum pertlnentia proprie ad regni cri« 
men ab acGUsatoribus obieota sint ree, apud neminem audo- 
rem invenio: nec dubito haud parra Aotlsse, eum damnandl 6 
mora plebi non in causa sed In loco fiierit. IHud notandum 
videlur, ut sciant homines, quae et quaota decora foeda cnpiditas 
regni non ingrata sohim sed invlsa etiam reddiderit: homlnes s 
prope quadringenlos prodoxlsse dicitur, quibas sine fenore ex* 
pe&sas pecunias tolisset, quorum bona ▼enire, qoos duci ad* 



den GegenMtz aii. Ai mgHo, «te 

beidea StMnden drohend, c. 6, IS; 
2, 57, 3. — nttHf, keinein ^lfnsrhen 
mebr ; selhst dfin f^efeiertslen Maniie 
werdea sie die Freiheit vorziebeo. 
D«r flnbataiitiviflehe Geliraveb 4es 
DatiTt von mtUus ist bei L. und 
Caesar gcwoholicb; Cicero batr«ti 
Iminpr nemint, v^]. I, II. 4. 

20* 1. yiduroOcuitibiu c, unter 
ZefltioiiBOBg aea Seotles klagea flie 
Maolias vor (len Centuriatconiitieo, 
§. 1*^ ao, dereo Beraltia|; jcdoch sie 
nichl selbHt aoordoen, «inndern our 
voB deo CoDSulartrtbunen verloogeo 
kemtea, 2S, 3, 9; 43, IG, 11. ^ 
«fftflie <— Jiecv beide Sat/e enthaltcn 
znsaminen fjennmmen den Grund des 
Unwillens: ?.umai aU sie saheii, dass 
deu M., obgieich er aelbst io Trauer- 
wer, doeb NieaiMd be- 

Sleitete. 

2 — 3. nec — non modo — qtiem- 
quaWy 4, 21, 6 — pnttremo, das 
Aeusserste, aogar uichL — quod 
etc., der Grood iflt Gedonke der 



Plebfl, «bep oboe Verbom oogelSbit. 

— - ROlt €t, fast = no — quidem^ 
sonst mchr bei Dichtem pebriiuch- 
licb, Verg. Aen. 7, 736; Ov. Met. 8, 
280. — CUtudio, 3, 58, 1. — eon- 
MmtUf der Potrieier oater iicb ood 
mit deo TriboDen, 4, 14, 5; Ib. 51, 
3. — primuty c. II, 5. 

4 — 5, pertinrntia. panz cigenllioh 
da£U gehoreud, doiiselbe beweisend, 
e. IS, 6. — iiemAi. aut.^ vgl. 3, 47, 
5. — «ec, aber nicht. Das Fofg. iflt 
Dor als Ansieht des Erzablenden zo 
betrachten , der keine pjenane Dar- 
stellung der V erhandluug keont, uod 
•ieb dle Loflflpreeboo^ ood floStere 
Veror^iluag nict)t anders erolSreo 
kann. — iUud nnf.. pi-aef. 9, vgl. 3, 
2(1. 7, — ingrata, passiv: wafiir kein 
Dank gezoiit wird. 

6. «epenmff t. , Aeeoo. od Verr. 
2, I, 8S, 102: oxponsum ferre esi 
scrihcre tc pecuniam dedissey eioe 
Snmtne nls an oder fiir Jeinnnd ous- 
gez^hll iu das Haosbuch eiuirageo 
iB» boor oonoblea , oleo: deoea er 
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7 diclos proliihuisset; ad haec decora quoque belli non comme- 
inorasso tautiim sed protulisse etiam conspicirnda, spoliahostium 
caesorum ad trigintn, dona imperatorum ad quadraginta, in qui- 

8 bus insignes duas niurales coronas, civicas octo. ad hoc servatos 
ex hoslihus rivos produxit, inlcr qnos C. Servilium, [iiij^islrum 
equitum absentem nominatuni. vl cuni ea quoque, quae Ixllo 
gesta essenl, pro fastigio rerum oratione etiam magniiica, iacta 
dictis aequando, niemorasset, nudasse pectus insigne cicatricihus 

9 bello acceptiSy et ideatidem Capitolium spectans Jovem deoaque 



uhuc Ziiiseo Grld ausgezahlt, vor- 
geschosseo hnbe, — boua venirc^ 
L MtBt also voraiis, dass die Gfiter 
der Seholdoor babeii verkaun wer- 
den kuDoen, uni die Scbuld zu tilgen, 
s. c. 27, S; 34, 1 , wie es allei dings 
spater gescbah ; und daou erst (woi 
weon diese dieSchold nicbt docittcn) 
der Schuldoer oddicirt wordeo sei, 
vfd. 2,23,6; Rein Hoiii.Priv«trecht 
937; IhprinpT 2, UiO ff. 

7. decura, 3, 12, 2 ; etwas ander» 
Plin. 7, 28, 103: {MaMiM^ «Rfo 
Xyii wmo» binM eepmvi MpoUa» 
primtu omnium eques coronam 
muralent acceperat^ Vl dvica*, 
XXXf II dona, XXII! dcatrices 
adverso pectore exceperat, P, Ser- 
tUium magittrum 9pUium ttttme^ 
rmtfipte vdnerattu utnerum^mnur. 
— murales, Gi*ll. 5, wiirnlix est 
i orona, qua douatur ab iinperatore^ 
qui primus muntm subUt inque od- 
pidmn hoMtdtm p§r mm OMcetimi, 
iddreo quasi muri pimuM decorata 
est. ib. civica corofta appellatur, 
quam civis c/ri, a fjrw in proelio 
servutus eslj textent vitae xalutisque 
pMireMpimMdai. ea Jit e/rondequMmMtu 
qufxjue gehiirt SO dem Gesamnit* 
bejfrilTe decora 6., sonst wiirde nian 
belli tiuofjue dec. rrwarl<'n, s. 22, 14, 
lo: aures mioque miUium{ 4, 50, 
13. 

S. ad hoc Tasst die einseloeo ver- 

schiedenen Momente ztisamincn, um 
clwas Meues anzukniiplVn , s. c. II, 
6 ; 42, 1, 1 1 n. a. i § 7 : luiec liisst 
oo doo Bioselne deoken. ^ pro^ 
dmBii Ist estweder einGiossesi oder 



ein auOullender, aher durcb alle 
Udss. bcsliitigter Wccbsel des Mo- 
dtts, der dordi die Eotferoung voo 
JtciTur veraolasst oeio koootOf auf 
das jedoch devocasse etc. zuriick- 
fjcht Dafregcn kann noiniuatum 
theils der iJurle der Coostruction 
w egen, tkeils wett ServiKos , weoo 
ersbweseod wsr, oicbt noter dea 
vorg:(Tiihrten {mter quos) seln konn- 
te, iiulit wohl von einem zu den- 
keadeo dicunt abhaogeo und bedeu- 
teo: ersei ^eosoot wordeo, aon* 
dero es icbeiot Attribot so sein = 
^a^Mns nominatus eratj s. S, 33, 
/ : ma^istti eq. a te ipso nominati, 
und ist vieileicht der INachricht enl- 
lehot, dass Camillus Dictator gewe- 
800 ael, der Servilios sius mug, of. 
ernannt habcn kooute, s. c. 11, lU; 
Meb. R. G. 2, GS4 ; obgleich L. selbst 
au den c. 2 genaooten gedacht zu 
haben scheint. INach inter quos vvird 
die Constroctioo des Hsoptverbtiai 
nicht untcrbrocbeo, 8. 23, 33, 1; 
Periocha 77; SO u. a. — ca quoque 
etc, in Bezug auF seinc iibrigen 
Thaten aU Consul, 5, 3], und Pri- 
vstason. — orol., er vertboldi^ 
sick oelbst. — faeUi d, oeg., Appo- 
sition zu oratione ma^.: in<lem rr 
durch seine Dar:>lelluii(; (dictis ist 
Abl.) die Griisse der Tbaten er- 
reiehte, ttber die Appos. desGemod. 
s. c. ri, 9; aequare Z. § 389; 
zum Ged.inken vgl. IMin. Ep. 8, 4: 
una sed maxiuia d/JJicuHas, quod 
haec aequare dicendo arduum^ in- 
mMUMum, tOam iuo infMuio oMi, 
Ssll.C.3^2. 
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alioB devocasse ad aiixiiiiiin foitinuiniin taanun, preeatiiqiw 
eese, vt qoam inentem sibi Capitolinam aroem pnitegaiti ad 
lalem populi Romani dedissenl, eam populo Romano in auo 
criiiiiiie darent; et oraase aingnlos oniveraosque, ut 
alqae arcem intuentes, nt ad deos inmortalea Teral de se 
carent. in campo Hartlo cnm oenturiatim populos citaretar, et 10 
rens ad Capitolinm manus tendens ab hominibus ad deos preees 
aFertisset, apparuit tribonis» nist oculos quoque hominum libe- 
nssent tanti memoria decoris, numquam fore in praeoocopalis 
benefido animls Tero crimini loeom. ita prodlcta die in Pelali- U 
nura lacum extra portam Flumentanam, unde conspectns in Ca- 
pitoliom non esset, condlium populi indictum est ibi crimen 
▼ahilt, et obstinatis animiB triste iudidum mrisomqne etiam io- 
didbns llictuin. sunt qui per doumviros, <(ui de perdneDione 



10. cetituriatim p. c, als das 
Volk nach 0*iiUjn>n zur Abstim- 
muof^ auli^erureu wurde; ehc noch 
diese erfolgte. — oeuloi q., weU 
der€edaiifce xii Gniiide mgt: der 
Geist wirde die Vorurtheile nicht 
aufgfben. wenn nicht aurh den Au- 
gta der Gegenstand , welcber die 
£rioDerung hcrvorrier, entzof^ea 
wiirde, vgl. Tae. Agr. 30: oetdo* 
quoque a contaeiH dombialumiM in» 
tiolatns hahemn.K. - rero crim, 
wie § 5: «0« in vansu, da I^. wegen 
der Verurtheilung nicbl darun zwei* 
felt» daff M. sekBldif aeweten eei. 

11. prodicta die, wlrd ieaetvoa 
*}fv Frislrrstfcrkun^ von prncm 
Ankla^;«'tu{;r zuiii anderen frebraucht, 
%. 3, 57, (i i an u. SL soli cjt eioge- 
treten setn ile bereitii dle anquUmo 
begonnen hal. — Portflin., nur noch 
7, 41 erwahnt, vgl. 5, 52, If.; IW k- 
kcr 1. 53G; — I)ie porta I lmnen- 
tana v^ar bei der porla Carmon^ 
ifllCt «IB Fnfte dee CepHols; der 
yeoftiiote Haio mosste also aof oder 
nahe nn dcni Marsrclde, und der 
.\nhlick des ('apitols nur durch 
Baume verhiodert gewesco sein. 
Dodi bleibt es dano ■tiiraltend, deas 
derselbe den Orte , voo dem dio 
Gedaoken ahgrxogen wefdcn sol- 
len, so nahc gelegen haben musste, 
s. Beclier 1, IS^f. — concdimn 



pop. , da L. keinc .\ndcutnng piebt, 
da^s eirie aiidcre \ cr.sanittilung als 
die Centurien berureu worden sei, 
uod diese Gleicbheit sowol aos pro^ 
(Uetm d, hortorgtktf lodoB oicbt an- 
dereKIager und Richter den Procest 
forlsctzen konntcn , als nus obsti- 
naiis anitnis, welche die.selbe Stim- 
muog wie § JO voransaelzt, so kaon 
er oor on eoioiUo eeotarioto gedocbt 
bobeo , welche damals auch allein 
iiber die perduellio zu entschciden 
batteu. Allein da concitium populi 
soost die Versoamluog eioes Tbeils 
des Volkes bezeiehiiel, s. I, S6» 6; 
3, 71, 3, Beeker2, 1, 350, so neh- 
■en And*»re nn, die Verurtlieilung 
sei in Ciurialt oiuitien, s. Schwegler 
1, 620 i 3, 294; 2, 104; Aodere sie 
sei io TriboteoBitien erfolst — 
crimm val, , die Anklage gieog 
dorch. — ffictnni, gerdllt. 

12. per duumv.f s. 1,20; vicl- 
leicbt warco dieses die anklagendeu 
Trlbooeo selbst, s. Lange 1, 278; 
490; docb werdcn sie jetzt erwahlt 
{creatos)j nicbt, w ie friiher vom Kii- 
nig, von hohereu Maf^islrateo cr- 
naoDt, 8. 1, 2t); Cic. Rosc. perd. 4, 
14. — porduMmo lat nieht wo* 
oeotilcb voo den re^/tt crimen § 4; 
cupiditas rft^rti § 5, dem Strebcn 
nach Allcinbt rrschafl, wclchcs auoh 
Gicero Rep. 2,27; pro dum. 3b; 
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aniiiiffereiit cretttos, aaotom snit damnatimi. tribuni de sazo 
Tarpeio deiecenint; locasqoe idem in uno homine et eumiafi 

13 gloriae monamentQm et poenae altimae fuit. adiectae mocituo 
notae aont: publioa una, quod, com domus eius ftiisset uIh nunc 
aedes atqne of&dna Monetae est, latum ad populum est, ne quis 

14 patricius in aroe aut Gapitolio habitaret; gentilicta altm, «piod 
gentis Manliae decreto cautum est, ne quis deinde M. Manlins 
Tocaretur. hunc ezitum liahait Tir, nisi in libera civitate natos 

15 esset, memoraliilis. populum breTi, postquam periculum ab eo 
nuUum erat, per se ipsas recordantem Tirtutes desiderium eius 
teouit. pestOentia etiam brevi consecuta nuUis occurrentibus 
tantae dadis oausis ez Manliano supplido magnae parti rideri 

16 orta: Tiolatum Capitolium esse sanguine servatoris, nec dis cordi 
ftiisse poenam dns oblatam prope oculis suis , a quo sua templa 
erepta manibus hosthim essent 

21 Pestilentiam inopia frugum et volgatam utriusque mali fa- 
mam anno insequeote multiplez bdliim ezcepit, L. Valerio quar* 



Fett. p. 125; 151; DioD. 14, 6 n. 
A. «agebea, verschicden, 8ondm 

dipses iinr spfciellc H<'zeichnung 
des unter die Categorit- der perduel- 
lio gehbrenden Vcrbrechens. — an- 
aif£ref.. die Uafrife, AbsUnBnni^ 
des Volkes iiber den gerallten Stnir- 
antra^ leiteten, vj^l. 8, 33, 1 7 : capite 
antiuirere, 2H, 3, H; !V!(nnmsen 1, 
407. — damnat.f die VVortstellung; 
ist f^i, s. praef. 5; 24, 8, 3 a. a., 
dadaroli ober damnatum dem foig. 
Satze, zo dem es ^^''hort, niiher ge- 
bracht. — tribuu. etc, dem Magi- 
strate, wetcher die Verurtbeilun^ 
beaotragt bat; liegt ef ob, iar die 
Vollziebunf? der Strare sa sorges, 
8. 1, 2<i : 2. 5 n. a.: dii' Tribunen 
liessen dic Slialc vielleicht durch 
die Aedilen vollzieben, s. Periocba 
59: dmei iustU, — Mbro Tarp., 
ebeoso eralUilte Varro bei Gell. 17, 
21, 24: e saxo Tarpeio praeceps 
daft/s; Corncl. \epos ib.: verberan- 
do necalus est, vgl. 1, 26; Diodor 
15, 35: XQaTfi^eU av»jQi&rj, Ao- 
ders Uoutiiode giebt oacb Dio Gas- 
8iu8 s. zu c. 18, 16 Zonar. 7, 24 ao, 
vgl. Nieh R. G. 2, 685f.; Scbwof- 
ler 3, 2i^t>. 



13. iioteo, 2, 41, lOr.; 4, le, 1. 
— pubUta II., durch einen Volks- 
be.srhluss. — ofjic. Monetae , die 
.Miinzstiitte, 7, 2*^. Anders Cic. p. 
doui. 3$, 101: er^o eiu* {Ma/ilii) 
dommn ettnam dvohus Itieit em- 
vestifam r^ldM», vg^l. Ov. Fast. 0, 
184fr. — we quis etc, wnhr<?rhein- 
lirh auch wegen der Besetzunp: der 
iiurg, s. zu c. 19, 1, die man in Zu- 
fcooft verbiiteo wolite; obgleich ge- 
fen die Ptotrlcier gericbtet, miissten 
diese das fle.setr dnfh ^ebillifrt 
haben. Ob Plebejcr aut dcm Capitol. 
baben v^ohnen diirfen oder gewohnt 
baben, geht aos dea Worteo oiehf 
bervor. — gmHlh.^ so wie die 
eirirrlncn penfcs ihre besondercn 
Oplfr n. s. \v. Iinlici», konncn .sie 
auch die Mitglieder der gens be- 
treffimde BesdilHsse rasseo. Ueber 
die ludi Capitolioi s. 5, 50, 4. 

15 — 16. per seip., s. 2, 42, 1. — 
nuUis etc., vgl. 5, IM, r>. — Capit., 
an demsell>en war das saxum Tar- 
peiom. 

21 — 80« Rriege geg cn dic Vols- 
ker und Latiner. Plut Cam. 37.* 

1. Pestilmitia elc , l 52. — «a-- 
eapit, 2, 61, 1. yalerio^ c. 5; 
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tiim Aulo Manlio tertium Servio Suipieio tertium Lucio Lucrelt# 
L. Aemilio terinun M. Trebonio Uribums militum coDsulari po- 
l«8tate. hoetes noTi praeter Vukcos velut aorte quadam prope 2 
ia aelemum exercendo Romano militi datoa, Gerceioaqiie et Vo- 
litraa coionias iam diu moIieDtes defectionem, et suspectum La* 
tiiuD, Lanuvini etiam, quae ^«ieiiaaima ui l>s fuerat, subito exortL 
h1 patres rati contemptu acddere, quod Veiitemia civibua auia z 
tam ditt inpunita defectio eaaet, decreverunt, ut primo qooqae 
tempore ad populum ferretnr de bello eis indicendo. ad quam 4 
militiam quo paratior plebes eaaet, quinqueviros Pomptino a^ 
divtdeodo et triumviros Nepete eoloniae deducendae creaverant 
taun ut bettum iuberent latnm ad popnhim est, et neqoiqaam dia- 5 
suadentibuE tribunia plebia omnes tribua bettimi iuaaenint. ap- 6 



^fa/ilio, c. II; Suipicio, c. 18; Lu- 
cretio, nach den Fasten tertium, 
s. 5, 32; 6, 4; ./tnmboy 6, 1 ; 5j 
Baeh dea Futen quartutn , weil sie 
dea 5, 32 geuiiDteii f&r dieseibe 
Person balteu. Trehonio, von Diod. 
15, 51 uird aucb ein P, Trebonius 
als CuDsolartribun fiir d. J. d. St. 
375 erwiihDt, welcheo L., der soost 
nor PJeb^er dieMe MiBeiifl keDit, 
e. 3, 65; 5, 11, fiibersaDgeii hat, 
9. c. 30. 

2—3. velut sorte etc, wic c. 12,4, 
\%\. 30, 30, 3 : laeior te ntiJu torte 
— 4Uammf 3% 35, 4. — Cwetit, 
die ganze Coleoie rallt jetzt ab, 
wahrend vorher nnr Eiozelne die 
Fcinde untersliilzt liabt-n, s. c. 12, 
3; 17, 7. — suspect.f der Zu«tand 
der SpaDDQDf selielat mehrere Jehre 
g ed DDert zu babeo, da die Lttiiier 
aorangs oicbt oflen g^en Rom aur- 
tnilen, s. c. 2; 3; 7; 10; 12; 13; 
17 ; luid obgleich c. 10, 7 ; 33, 0 das 
emfiUium LaHnortm erwiihnl wird, 
za eiaer gemeinscbaftlicben Brbe- 
iMjpcr sich nicht einigen libnnen, 
uiebrerc Stant*'n vielinebr Ritui treu 
bleihen, § dano vereiozelt s. c 
32; 25; 29?.; 7, U den Krievge» 
gen dassclhe iMgittDeD. — > Lanu- 
vium^ vielleicht war der Staat durch 
die Besitzoabme des ager Pompti- 
nuM nod die AoleKung der Colooie 
in Sntriea» n. lo bnniiitrikhtigt, 



nnd schViessl sich uun erst den 
Feinden Homs an, ». c. 5, 2. — 
ddiss., wie c. 2, 3, in fiezug auf 
das Biiodoiss des Cissios. L. stellt 
dns VerbSItiiiS so dnr, nls ob, 
wie es spltter der Fall war, s. S, 11; 

14, die ein7.<'!r»«^n Staatcn mit Hom 
Biindnisse gebnbt hatten. — urbtf 
Z. § 372. — civibus, c. 12, 0. 

4. otf fiMMi, bni der ntaiannden 
Gnlnbr, dn der Krieg mit Latiura 
immer gewisser wird, ». § 2, nnd 
die Etrusker drohco, s. c. 22, 1, 
wird, Dm das iiber die Hiorichtutj^ 
des MnnlHii eiMtterte VoHc tn be- 
scbwichtigeo, seioer iVoth abmbeU 
fen und es dadurcb fur die oeoea 
Lntcrnehmungeu zu gewinnen, § 5: 
tum ut elc.f vgl. 1, 46, 1 , uiibt al- 
Inin dnt IHiber, e.5, Tersagte pomp- 
tinische Gebiet, sondero nochmehr 
gewiihrt, vgl. INieb. R. G. 2, 657; 
689, — qwnqueviros , vgi. Wieb. 
3, 100. — triumviros, 3, 1. — Ao- 
pete, c. (», VeU. 1, 14 ; ns die Nor4- 
graoze, s. c. 0, 1, zo sichern; L. 
drnkt vint' rolonia civium, \>if* aurh 
in der Llrogegeud liiirger wobnen, 
s. c. 5, S; spater s. 2U, 15, ist ISe- 
pete latinisebe Galonie, vgl. 9, 24, 

15. iuberent auf dna erst rolgeode 
Collectivura bczoprn, cine sellene 
Construcliv a<l sfiisum, s. C)v. Fast. 
2, 505; placenl pia iurba Quirinum. 

onuMif Ir. y fnnat rind na dln 
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paratum eo «mio bellum est, exeroitas propter pestileoliMii non 
eductus. eaqae caDCtaiio colonis spatiain dederat deprecttldt 
senatum; et magna hoiDinam pars eo, ut legatio supplex Romam 

7 mitteretnr, indinabat, nisi privato, ut fit, pcricolo pubtionm in- 
ptidtom esset, auctoresque defectionia ab Romanis metu, ne soti 
crimini sulnecti piacola irae Romanorum dederentor, amtisaent 

8 coloniaa a conailiis pada. neque in senatu solum per eos legatio 
inpedita est, sed magna pars plebis incitata, ut praedalum in a- 
grum Romanum exirent. haec nova iniuria extarba?it omnem 

9 spem pacis. ' de Praenestinorum quoque defectione eo anno pri- 
mum iaqia exorta; arguentibusque eos Tusculanis et Gabinis et 
Labicanis, qoorum in tines incurs.itum erat, ita placide ab senatu 
responsum est, nt minus credi de criminibus, quia noUent ea 
▼era esse, appareret 

n Insequenti anno Sp. et L. Papirii non tribuni roiJitum con- 
sulari potestate Vetitras legiones cluxere, quattuor collogis Ser. 
Gometio Maluginensi tertium Q. ServiUo G. Suipido L. Aemitio 



(Ipntnrien, wolchen der bptreffendr 
Senatsbeschluss iiber die Krie^ser- 
klaran^, s. 4, 30, vor^elegt wird, 
wSbreod L. bier offeBber aa Tri- 
butconiitleD denkt; vielleicht dorch 
ein \'et'Sf'hf'n, s. 5, IS, 2, d.i rs cbrn 
so unwahrscheinlich ist, dass wegen 
der spatereo Verbindung der Triboa 
«nd Ceatarien, 1, 43, 12, beidehill- 
fea verlaiiacbt werden lionneo, alf 
das8 man der Beschlounipnnp' we- 
fen von der Kegel ebgegan^eo sei, 
8. Manmardt 2, 3, 33; 147. 

6 — o. colmit ZB Velitnie aod 
Cireei. — dederat io Betngnfim'' 
dufabaf, kann wie dieses, da die 
(■elegenheit nicbt benutzt ^vurde, 
obgleich sie wirklich gegeben wnr. 
aai^ii£rfetc. bezogeo werden. — et 
vad ia der Tbat. ^ MiHtAatf die 
Neisnog trat cin, aber der^orcb 
fiijrt — averfisspr/( liczeichnelc Um- 
atand binderlc die Ausriibrong, vgl. 
2, 30, 2. — metu ne, s. 13, 28, 9. — 
fileeiila, 21, 10, 12: M&ndum «d 
fiaaUum rupUfoederit. — in se~ 
natu die romisrhen Coldnien hatten 
wie Rom selbst einen Gemeinderath, 
Senat, s. 8, 14, 5; 9, 10, 5, der 
«ber fcbwarliflb iibar aolebe Dlafe 



zu bfschlifssen haltc: es ist daher 
wol an dcn Senat zu denken, wic 
ihn die iatiniacben Bondesstaateo, 
deoea aacb bier die beidea Colo- 
nieen gleichgetlellt wetdeo, s. e. 
1 2, 6 : 1 7, 7, batten. — exturhavit, 
starker Aosdruck fur die Vemieb- 
tooc^ jeder Hoffnang. 

9. Praenesiinorum f s. 3, 8; die 
Stadt hat jetit, aacb den ZarKeb- 
treten der Aequer, eine freie Stel- 
lung und eine bedeutendc Macht, 
c. 29. — primum, nicht in Bezug 
aof das friihere Boodoiss, soodem 
anr dle i|dilereB Verbiiltaiaie. — 
argruenb'tnisque , s. zn c. 4, 10. — 
Tusct/lmifs, die Stadt ist aocb sonst 
mit Uom bcfrcundet, 8. 3, 7; 18f. ; 
4, 27; 5, 28; Gabii dagegen 

■icbt — Mtoi., 4, 47, 7. ^ 
ita beacbriakend; tor Saeha a. e. 
6, 2. 

22. 1. Papirii {(^rassi); die 
Hdss. baben PapinuSf gegcn die 
Gewobabeit L*a dea lo nehrerea 
Vomamen gehoreaden gemeinschal^ 
lichen Gentilnameo im Plural zn 
sctzen, vgl. S«l!. T 42, 1. — Cor- 
neliOf c. 18. — ^laiu^finensi , sousl 
branebt «aab L. b aolBhmi Bjgaa* 
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qmUm [tribmik] ad praesidiiiiii inbis, el si qol « Blraria nori 
jnoliiB imntiarantur — ^ omoia enlm iDde anapecta erant rdl- 
elia. ad Velltras adTeraus roaiora paene auxilia ProenealiDonmi 3 
qoain ipaam oolonorum roultltiidinem aecondo proeUo pugnatnm 
esl Ita, nt propinquilas urbia bosli el eauaa maturioria fbgae el 
unum ex foga receplaeulum esset oppidi oppugnatione tribuni a 
abstinueret qoia et anceps erat, nec In penilciem coloniae pu* 
gnaodum censebant lltlerae Romam ad senatum onm rieloriae 
nimliia acriorea in Praeneetmum quam In Velltemum boatem 
nrissae. itaque ex senatos eonaulto populique luasu bellom Prae- 4 
nestinis Indiclum ; qui eonloncti Voiacis anno insequente Satricum, 
eoloniam populi Romani pertinaciter a eolonis defenaam, ri ex- 
pugnamnt, foedeqoe in captis exereoere rieloriam. eam rem a 
aegre pasai Romanl M . Foriom GamUlom sexlom triboimm mlU- 
toin erearere. addlli collegae A. el L. Postomii RegiDeDaea ac 
L. Fnnos cum L. Lucretio et M. Fablo Ambusto. 

Vubeum bellum IL Furio extra ordlnem decretom. adiutor 6 
ex tribunls sorle L. Fnrius datur, non tam e rc publlca quam ul 
eoMegae maleria ad omnem laudem esset, el pubfiee, quod rem 
temeritate eius prolapsam restituil, et pri?atim, quod ex errore 
gratbm potius eio^ sibi qoam soam gloriam pettit exactae iara 7 
aelatis CamUlDS erat, comitiisqoe iorare paralo in verba exensaD- 



namen, die ursprtinglicli Adjectiva 
waren, die findon^ 0, 4, 21, 1 j 6^ 
S7, % m, — SenMo {FUmtaUf^, 
Svlpicto y die PatteB haben Serv. 
Sulpiaus Rufus ///, vgl. c. 3J ; 36. 
.^enrilio, c. 21 . — arl praesid.^ einen 
aU praefeclus urbis , die iibrigen 
aa der Spitie ler Reaerve, c. 2, 6 ; 
6. 1 3 ir. — oflwAi «itfp., wtkrscbeio* 
Ifeh bedrohen sie die neve ColoBie. 

2 — 3. miriora, vgl. c. 7, 1. — 
Pramestin. etc, fiir dicse war Ve- 
litrae wicbtig, weil es, wie Satri- 
txM 1 4, die Vereiaiguiir ait den 
Volsliern in ADtinin , mit denen 
•icb dic Praenestiner jetzt verbnn- 
den babcD, mbglicb roacbte. — in 
pemiciem etc., was man nacb dem 
niker BrBililleo, t. e. 17; 21 niebt 
erwarten soiltey s. 8, 14, 5; wabr- 
fcbeinlich war, wie oneh der Vep- 
Iset von Sa(ricum zeigt, (irr Sie^ 
litlit bedeulend geweseo, Velitrae 



nicbt so leicbt zu nebmeD, s. c 
38, 1. 

5. CmMim, e. 16. — mUiH •. 

e. 6, 3. — L. Pothmrius, c. \\ jf, 
Fotiumitis , ein anderer als 5, 16. 
— Furius {MeduUinus); Lun-eUOf 
qtuartmn, c.21. — extra ord.^ 3,2^2. 

6. adUtioTf om die voterfeori- 
nele Stelhiog so beseieboeo, c. 35, 
5; 26, 19, 10, die er dadorcb erfaielt, 
doss ihn das Loos mit Camillns ver- 
baod. — non tam etc, dieses Ver- 
hKltoiss batte den Erfolg, dass es 
■iehl Mwol S1W Nolaeo 4eo Stoo- 
tes aosscblag, als n. s. w., s. c. 
23. — materia, c 7, 4. — omnetn, 
jeder Art, durch pubi. priv. erkliirt. 

7. comitiis, in deoeo er sewSUt 
wor, s. 8, 13, 10; Z. 1 47B A. ^ «i 
terb., nach der vopgesprorhf rjtn 
Formel, s. 28, 29, 12. — &rcM*. va- 
let., er wollte seine Scbwiicblicbkeit 
als 6nio4 oollihreO| wooholb or 
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dae valeUidiiii solita coDsensus populi restitorat: si'd vegetum 
ingenium in vivido pectore vigebat, virebatque iDtegris scnsibus, 
et dvilis iam res haud magnopere obeuntem bejla excitahanL 

8 4|iiallaor legionibus quatemum mihum scrii)tis , exercitu indicta 
ad portam Esquilinam in posteram diem, ad Satricum prorectus. 
ihi com eipugiuitores eoloniae haudquaquain percobi» fidentea 
roilitum numero, quo aliquantum praeatabant, oifpcriebautur. 

9 postquam ndpropinquare Romanoa Benaenmt, extempio in adem 
procedunt, nihil dilaturi, qiiin periculum eummae rerum faoerent: 
ita paucitati hostium nihil artea imperatorie imici, quibue solia 
conndpfeot, profuturas csse. 

n Idem ardor et in Romano eierdtu erat et iu altero duoe, 
ncc praesentia dimicatioiua fortunam ulla ree praeterquam uniua 
vtri Gonailium atque imperium niorahatur, qui occasionem iu- 
3 vandarum ratione virium trahendo bello quaerebat. eo magis 
hostis instarc, nec iam pro castris tantum suis explicare aciero, 
sed procedere in medium campi, et vallo prope hostium signa 
3 inferendo superham iiduciam virium ostmtare. id aegre patieha- 
tur Romanus miles, multo aegrius aller ex tribunis mililum, L. 



kein Commindo iibernehnen kSone: 

Dass cine solcbe Angabe eidlicb 
babe bckraftipt werdcn iniisscn ist 
KODst oicht bemerkt, srheiol abcr 
Hegel geweseo xu seio, s. 9, 46, 2; 
Waltker rSm. RechUgesch. § IS4. 
22 , 40, 6: jilOium mtatem ejrcu- 
Montem Romatn miserunl; 24, 22, 
5: oculorum valetudinem excusa- 
vit; 3S, 52, 3. Ijebcr que ao cotni- 
Uis t. e. 21 , 9: ood fo batte er 
■ekw6reo woUeo, ober dao VoUt 
nicht zugelasflon. Der ^aoze Satz: 
eomitiis — resfiferai ist nur rioe 
Erweiteruog vou ewactae — aeta- 
Hm, woraof «otf V0g;etum soiick* 
$ehL Die AlUterotioo in tffljfolMn-— 
vivido vigebat — virehat deutet auf 
die Afcholifhkeit der Rp^rifTe: Be- 
weglichkeit des (iristes; ibatkriif- 
tiger Wille; Eoeigie ood Reftom- 
keit; Priteko derSiooo; 1.2,32, 10; 
ib. 48, 3. — civUeM steht wie BxaHoB 
nachdriirklich vor iam, — Mfa^ 
onrKriege. 

flMtf/enttfift, aoDst^^OO; 7, 
26^ 8} Mui^BtWlt 3, 2>248. Dio Ge- 



nooigkeit in den Angaben kier wie 
iiberbaopt In 4er Gescbichte des 
(^Tniilltis sf^tzl rMric atiFdas S|M'( ielIe 
sich erstrcckcndc von Sageo oicht 
freie Quelle voraus, s. c. 2, b; 5, 
21, 8. — Bxereifu hidiet^ noebdem 
die Ao&hehunp; voUondot ist, uird 
Termin be&tiiumt, an dcni sirh 
dic Ausgebobenea ao eiueui hc/eich- 
neteo Orte iMswaffiiet eiuzuiioden 
kokoo , gewSkoUek diem ad tmwa* 
mendum edicere, s. 22, 11, 3; Po- 
lyb. 0, 2G, 11, Das A s% iidfton dru- 
tet ao, dass der eioe Salz deui an- 
deren untergeordnet ist. — poste- 
IVM</., 2,49,2; K), ^O, 9.^ XffMj- 
Iteom, dass Heer mfistto •looaonogf 
auf der via Praeoestioa marschiert 
seio, daoo erst sicb nuch Siideu aof 
die via Appia ^ewendel baben, 
jafiRjiuM r., 10, 14, 9; 29, 4, 3. 

23« 1. praeientis dim, /*., nur 
Cam. verhinderte es, das.s moo sich 
aogleich in einen Kauipr einliesi, 
desoeo Aoa^oog our vow Zufoll ob- 
goboofon bobon wfirdo, 
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Fvim, feros cuid aetate el iogeiiio lom miihitaidiiiiB ex incerti»- 
fiiiiio swDenCie animos spc inflatas. faic per se iam mititea inci- 4 
talos tDsuper inatigalMil elcvando, qua una poterat, aelate aado» 
rilatam collegae, iuveDibus bella dala diolilaD8y el cum corpori* 
has figere el deflorescere animoB; cundaloran ex acerrimo a 
lalofe fadnm, el qni adfeDien» caslra urbeaqne primo impeltt 
rapere ail solitus, eum residem intra ▼allum tempus term, ifuid 
aoeeeflnmm suis deeessummve hostium viribus spenntem? quam a 
occasionem, quod tempus, quem msidiis inslrueDdis locom? firi- 
gere ac lorpere senis consilia. sed Camillo eum vitae satis tnm 7 
gioriae esse. quid attinere cum mortali cor(>ore uuo civilalia, 
qunsn inmortalem esse deceal, pali consenescere vlres? His ser- 8 
moBiliiis lola in se aferteral caslra, el cnm omnibos lods posce* 
retur pugna, ^sustlnerei'* Inqml, „liL Furi, non possnmus impo* 
tmii mMtuaif d boslis, cuius anlmos cnnctando auxlmus, iam 
minime lolerenda superina iusnltat. oede unus omnibus el pale» 
re le find consilio, ul melurlus beUo yinoas/' ad ea Camillns, 9 
qoae bella suo unius anspido gesta ad eam dlem essenl, negars 
m eia neque se neque populum Romannm aul oonsilii sui anl 
foftnnae paeniluisse. nunc scire se eollegam habere iure impo- 
rioque parem« figore aetatis praeslantem. itaque se quod ad 10 
exerdtum altineal regere consuesse, non regi, coUegae iroperium 
86 non posse iopedire. diis bene iuvantibns ageret, quod e re 
publica duceret aelati soae se feniam etiam petere, ne in prima 11 



a — 5. fmMtUtdkd», wi« sonst tnil- 

IfWjdic geincmen Soldatcn. — 9X fii- 
crrtiss., 1, 40, 2: \h.\), '.^. — wsuppr, 
4, 5b, ] 1. — (iftatc von Seitfri des 
Alters, sciDer Ju^end aad des Grei- 
senltffra dei Canjlhii. Ueber «fo- 
vmulo 3, S]»4. 

ogere, capere, 30, 11. 2: raptac — 
ntiptiae: Tar. M. 4, 33: rapiwtt in 
tra/isitu /uberna. — rttidem^ Doe- 
derleia Synon. ^217. — quid tper.y 
i» 21; 90, 6: qmd er^dmin, ahnlich 
der VerbiDdon; quidut, 4, 49, 15. 
Von sperantem iiia§t «och temfut 
— locum ab. 

0—7. frigere e. GegeusaU so 
e. tlf 7: w i gBium ete.: batteo «Ueo 
Feuer and Lcben vprloren. — coo- 
tiba^ hfiufigt' Verlauscliunp des Sah- 
jecles: .<s**npin in cnnsiliix capimdis. 
sed tatn. ctc, citi uotergeordoe- 

Tti.i4v. PMtin. 3. A«a. 



ter GedoDke iat nm {ho zo beben 
io eiaem Haoptsatze ooigedriielct: 

nber wenn aueh Cnm. — so diirfe 
doch- — quidatt., wclchen Zwerk 
bahe cs ; warum solle. — inmort., 
28, 28, 1 1 ; Eiol. S. 17. 

8—10. meriarat, s. c. 0, 9. — 
ncf^are neq. ncque, I. 'Mk 3; iiber 
aut — rnit Z. §337. — paonituisst; 
babe ketiic Ursache gebabt unzufric- 
deo 20 seio besoodera io Bezug aof 
fertunaey in Besog oof m — ttti 
consilii: zu bcreuen. — nunCy s. 3, 
40, 10. — parem, vgl. Lanf^e 1, 484. 
— itaque se elc, dieselbe Form wie 
§ 7: er wolle daber, weU eroicht 

SBWobot aet. — mf^ed^ n. dogeseo 
,70,1. 

11. aetati, Vur sicb als Greis , s. 
3, 12, 8. — etiam zu veniam zu 
oehoieo; oeete. Okjeet i« vmikm 

4 
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acie esset: quae senis muDia in bello sint, iis se non detuluruin. 
id a diis inniortalibus precari, ne qui casus suum consilium lau- 
12 dabile efiiciat. nec ab honiiiiibus salutaris sententia nec a diis 
tam piae preces auditae sunt. primam aciem auctor pugnae in> 
struit, subsidia Camillus firmat, validamque stationem pro castris 
opponit ; ipse edito loco speclator intentus in evenlu alieui con- 
silii constitit. 

84 Simul priuio concursu concrcpuere arraa, boslis dolo non 

2 nietu pedcm rctlulit. icnis ab tergo clivus eral inter aciem et 
castra; ct, quod muilitudo suppeditabat, aliquot validas coborles 
in castris anuatas instructasque relii[uerant, ([uae inter conimis- 
suui iaru ccrlauicn, ubi vallo adpropinquasset boslis, erumpcrcnt. 

3 Romanus cedentem bostem efluse sequendo in locum iniquuni 
pertractiis opportunus buic eruptioni fuit. versus itaque in vi- 
ctorem terror et novo boste et supina valle Romanam inclinavit 

4 aciem. instant Vuisci recentes, qui e castris impcium IVccrant, 
iutegrant et ilb pugnam, qui simulata cesserant luga. iam non 
recipiebat se Romanus miles, sed inmemor recentis ferociae vete- 
risque decoris terga passim dabat, atque elTuso cursu castra re- 
peiebat, cum Camiliua subiectus ab circumsUntibus in equumf 



Setere: er woUe nicbt nor nicbt hin- 
en^ iMdem bitte, seinem Colle^en 
4ie gBDseLeitiuif der Schlicht Uber- 

Inssend, soprar um dic Briaabniss 
w. s. w.. > 1, 28, 2: uovitate 
etiamf 3, 7, -i: pudore etiam u. a. 
Die iilteren Soldaten {aetati im Ge- 
geoMUe Z1I hicmiibus) , die MarH, 
wclche aoch § 12 bci tubsidia zu 
dcnlien sind, bildeo dta letzte Tref- 
feii, s. 8, 8. 

12. Jii^atf er stellt eiue starke 
Naebhiit mt, %, 91, 2. — mmiu, 
Camillus war nur (respanntcr Rcob* 
achler bci dcr Kntscbeidung, da es 
sicli uiu eiricn IMan haridcltc, dcn cr 
Dicbl gebilligl hallc, ubcr ciilscblus- 
seo so^leieh eiozosebreiten, weoo 
cs notbig sciii uiirdc; intetitus ist 
absolut gebraucht. in eventum 
viirdc iiur heiasea: gespannt auf 
drn Lrfolf^. 

24. 1 — 3. concrep.f vgl. 1 , 25, 
4: increpuer9, — limdt 2, 50, JO: lo 
eriKlM» Mfar di^nii. — ah ttrgo 



D. hosthim. — rdiquer., kostis ist 
Colleetiviun , 2, 14, 7. — > oohori^*, 
3, 69, 8. — armoL iiutr*f aoter doM 
WalTen aufgestellt. — iniqtnan^ deo 
§ 2 bczeicbnctcn Hiigel. — opport., 
gab dazu eine liliisse, passende Ge- 
legenhcit, s. 4, 13, 0. — iioro A., 
bel den oeoeo Peinde, «Is er er» 
schicn, ist statt als Subject als Uin- 
stand bczcirhnrt: riovus hostis tcr- 
rorem uttulil. — supina r., 7, 24, 
5, giebt naher den GmDd ao, war* 
om dle Rlinier deo HSgei oicbt be» 
btnpteo kSooeo. 

4-^. qui simulata etc, 1, 14, 9. 
— non recip. , dcr pcordnctc Hiick- 
zu^, wclrhcr durch incUnavit ariem 
angedeutcl isl, im (ic^cnsalzc zu 
der Tolleo Flocbt: ojjaso — ropo* 
tehat. — veterisquOj die Siege in 
dcn friiheren Kriegen mit dcn Vols- 
kcrn. — subiectus, von untcn aur- 
warts, binaufgehoben , wie in sur- 

ferOf ntnmn m nfftveraM»; 31,37, 
9: sifiist — p m fid i m rofom im 
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pl raptim subsidiis oppositis: ,,h^ec est'' inquit, ,,iiiilites, pugna 
quam poposcistis? quis homo, quis deus est, quem accusare 
possitis? vestra illa temeritas, vcstra ignavia haec est secuU 6 
alium ducem sequimiui nunc Camiilum, et, quod ductu meo so- 
letis, vincite. quid vaJlum et castra speclatis? oeroinem veslrum 
illa nisi viciorem receptura sunt.'* pudor primo tenuit eflusos; 7 
inde ut drcuinagi signa obverlique adem yiderunt in hostem, 
et dux, praeterquain [quodj tot insignis triumphis, etiam aetate 
Tenerabiiis, inter prima si^, ubi piurimus labor perictdumque 
cirat, se oiTerebat, increpare singuli se quisque et aiios, et adhor- 
tatio in ficem totaro alacri damore pervasit aciem. neque alfter 8 
tribunus rei defuit, sed missus a coliega restituente peditum adem 
ad equites, non castigando, ad quam rem leviorem auctorem eum 
culpae sodetas feeerat, sed 9h imperio totus ad preces versus 
orare singuios universosque, ut se reum fortunae eius did crimine 
exinMrent: „abnuenteacprohiben(e collega tcmoritatis me omnium 9 
potius socium quam unius pnidentiae dedi. CaraUius in utraque 
veatra fortuna suam gioriam videt: ego, ni restituitur pugna, 
quod miserrimum est, fortunam cum omnibus, infamiam sc^ 
sentiam.*' oplimuro visum est in fluctuantem adem, tradi equos 10 



equuin suhivcit. — oppositis,dvtt flie- 
bendeuKonicra, § G: neminem — re- 
esptura nmt; vgl. lo, 30, 6; es lind 
«•I die Triarter gemeiat, weldie 
dif Fliebendco aurnehmen, c. 23, 
11: 8, 11. — temeritas a. erat, 
wcgen illa. 

7. cireuma^ die Faboeo und 
die aateril«Melbeo steheiideoTnip- 

5en omwendcD, s. 8, 7, 10; 22, 29; 
0, Cart 4, 50, 32 : m frontetn 
circinna^. — obverh\ s. r. 7, 3 u. a., 
or L. in Prosa wenig gebraucbt. — 
quod, ist wabrscheinlich mit Daker 
sti eBtferBeii» d« «rat nicbt wohl er- 
^nzt wenlea kann, praet^quam 
tjuoH nhcr sonst nicht wie das ein- 
[iiclie prai:tfrquani y s. 4, 17, 6; ib. 
4b,3; 22, 53, 5; 30, G, 4. u. a. obne 
Veriiofli gebraucht wtrd; mngnit 
sowol als venerahiH» wiirdeo dana 
Atlribntf a nn (iu,r sein, durch wel- 
chc ojjvrebat er^l hodcutend wird. 
— - m vicemy alti ibuliv; 3, 71, 2; 1, 
39, 3, vgi. 21,39, 9:lal0rM. 



b— cnxtigwtdo liisst ein ande- 
res Prudicut aU orare erwarten, 
walehee (etwt lac^lare, tnaelUf^ 
entweder 10 erf^seo, ooer ein 
Anacululh anznnebmeo ist, vgl. 3, 
12, s. — totiii r., 25, 16, 19. — 
levioreiny 5, 15, 12. — fortunae e. 
d.y der «ogloeUiefae Aosgang des 
Schlachltuges,gehSrt .sowol zu retim^ 
dcr danir verantworllich sei, als za 
crimine. — tctfipntfitis etc.y s. Cie. 
Lael. 11, 37: nec *e comitem iUias 
furorie ted dueem praekiiL Imr»- 
ritax nnd prudentia stebeo BMfa- 
driicklicher fiir die Personen. — 
sentiam, mnss ich Irageo, a. 2, 45, 
13; 3, 21, 4 u. a. 

10 — 11. in Jluct. acietny fur die 
ins Schwanken geratbene Sdiloebt'* 
reibe, a. e. 13, 3; 37, 15, 7 : in duae 
res id usui fore ; 34, 6. : aba in se- 
cimdam alia in adversam tempcsta- 
tem usui sunt. — tradif a. caloni- 
Inu: obzugcben, lat ait deoi Folg. 
eaf SB yerbiadeB : BBeh Abgobe der 
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et pedeslri pugna iuvadere liusteiii. euul insignes annis animis- 
que, qua premi parlo rna\i?no inMlitum copias videnl. nihil neque 
apud duces nequc apud iuililrs rennttilur a summo cerUnnine 

Jl animi. sensit er«^o rvculus virlnfis mixaL' opeui, et Voisci, qua 
modo simuluto nietu cesserant, ea in verain fuj^am elFusi magna 
pars et iu ipso (-ertamine et post in luga caesi, ceteri in castris, 
quae capla eudem impetu sunt: plures tamen capti quam occisi. 

25 Lbi iu recensendis captivis cum Tusculani aliquot noscila- 
rcntur, secreti ab aliis ad (i ibunos adducuntur, percontanlihuscjuc 

2 lassi publico consilio se mililasse. cuius tam vicini belli mctu 
Camillus motus extenqdo se Romam captivos duclurum ait, ne 
patres ignari sint Tusculanos ab socielate descisse. castris exer- 

3 cituique interim, si videatur, praesit cullega. documento unus 
dies luerat, ne sua consilia melioribus praeferret. nec tamen aut 
ipsi aut in exercitu cuiquam satis placato aninio Camiilus iaturus 
caJpain eius videbatur, qua dala in tam praecipitem casum res 

4 publica esset, et cum in exerdtu tum Romae constans omniuni 
' fama erat, cum varia fortuna in Vulscis gesta res esset, adversae 

pugnae fugaeque in L. Furio culpam, secundae decus omno ])o- 
6 nes M. Furium ease. inlroductis in aenatum captivis cum beiio 
perseqaendos Tusculanos patres censuissent, Camilloque id bei- 
ium mandassent, adiutorem sibi ad eam rem unum pelit; per^ 
missoque, ut ex coHegis optaret quem voliet, contra spemomnium 

6 L. Furium optavit. qua moderatione animi cum collegae levavit 
infamiam, tum sibi gloriam ingentem peperit nec fuit cum Tus* 
culanis beiJum: pace constanti vim Romanam arcuerunt, quam 

7 armis non poterant. intrantibus iines Aomanis non demigratum 

Pferde lu Fu^ise u. s. w. Ueber den BuudQi!iiimitRoui>2, 33, uiidscfaliesst 

Wecbtel tradi — uttadere, s. 5,43, s\6k doi FfliH^ dMseiben ao , 

f). — </f/a, 8, d6y 9. — senrii, vgl. e. 2i, 2.— • « fiV/Mri/r, Hoflicbkeits- 

\), 37, 1: ora senserat: ib. 41, S forra gegen deti pl»'ichgcstellten Col- 

M. a. — eventus, persoiiiiicirt, wie legeii , vgl. 34, 46, 5; 26, 16, 4. — 

3, 6S, 7: beUuvt scandeti praev. c, s. 27, 27, 11. 
forhma a. a. — timuUttOy f. c. 24 j 5 — 6. patr^* cmt.f 4er SeMt 

4. tarnen soll ceten (n. ca8*i) be* beiebliesst allein den Krieg, weA 
scbninken. Da Camillus nicht tri- hier ein Bundesbruch vorlag, oder 
umphirt, so hiiU IVieb. R. G. 2, 658 der Volksbescbluss ist unerwuhut 
deu gaozen ijieg fur erdicbtet. gelasaen, s. c. 14, 1. — adiuiorem^ 

to— tO* Zag gegen Ttescvlai. e.22, 6. — opterel, wSblte, wie ia 

IKoD. 14,9; 11; Dio Cass. ?r%, 28; optio, cooptare. — permisso, 1, 5Sy 

Pht. 38; Val. Max. 7, 3, 0. 1 ; 1<). G: edicto; 9, 16, 5: im- 

1 — 3. Lbi — inquibus. — *e- pelratoi 23, 14, 2: tato u. a, — 

cretif 4, 27, 8. — ptn^cont., n. iw, s. moderat.t 4, 41, 7. — poierantf das 

23, 10, 9; xar Sacbe c. 13, 8. — Ifrtbeil des L., daaa sie daaals od«r 

fMm e., Taacohni bricbt ^ iberbnpl ee aiebt^verBOfil 
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e\ propinquis itinpris loris, non cullus agronnn intermissus, 
|>atentii)us portis urbis to^^ati obviam frequontes inipHiMtoribus 
processere, commeatus « xcrcitui comiter in castra ex urbe »'l ex 
agris devebitur. Camillus c^stris ante portas positis, eademnc S 
forma pacis, quae in agris ostentaretur, etiam intra moenia esset, 
scirc cupieus, ingressus urbeni ui)i palenles ianuas et tabernis 9 
apertis proposila oninia in uiedio vidit, inlentosque ojiitices suo 
quernque operi, et ludos bllcraruni strepere discenliuni v(H ibus. 
ac repletas semitas inter vulgus aliud pu» rorum et uiulierum huc 
atque illuc euntium, qua quemcjue suoruui usuuin causae ferrent, 
nibil usquam non pavidis modo sed ne mirantii>us quidem simile, 10 
eircumspiciebat omnia inquirens oculis, ubinani l»ellum fuisset: 
adeo nec amotae rei us(|uam nec oblatae ad tempus vestigiuni u 
ulliim ernt. sed ita ouniia eonstanli tranquilla pace, ut eo vix tama 
beiJi periala viden possel. 

Viclus igitur patienlia liustiuiu senatum eorum vocari iussit. W 



7. intra/ittbus , s. 1,23, 10; ib. 
8. 5. — itincris die Orte, die zu 
der Strttse als beotebliftrte ;eb$r- 

tea, 5. c. 24, 9; 4, 55, 5; 3, 38, 9; 
Drakpnb. vermuthet ihneri — to- 
gat! , wir in Hom. — C minllus, allo 
ErscheiiiuDgcu de^ Friedens siiid in 
Tencbiedeoea Formen, Partieip, Id- 
fioitiv, A4|eetiVy in anapborischer : 
paffnfcx — {ntenlos — repletoSj 
und rhi,istis( Ikm- Ordnung: cupiens, 
inffressus ; strepcre, simiie in der 
Periode susaniBiengerastt. — Mtire, 
2,11,6. 

'J. taf/cmit, wie nul dfMn Forum 
zu Rnm, 1, 35; 3, 4b. — propos. o. 
rn tnet/., vor Aller Augen (zuni Ver- 
kaure) aurgestellt. — fatfor Aftf., wo 
sich die Kinder im Leseo iibtcn, 3, 
44. — discenfium , prapf. l. Zu 
strepf^f i.tt das passende Pradicat 
aus i'idU zu entnehaieu, vgl. 10, 34, 
6. — mter vulgvs df., mitten imter 
den Lenten, die sicb sonst aafder 
Strasse herumtrieben, 4, 41, 8. — • 
piierorum etin., mit rppfrfns ver- 
bnnden, welches, wie die tibrigeo 
Wiirter der PiiKe, bter den Genitiv, 
MBak bei L. wie bei Andereo den 
Ablat. hat, z. §437 A.2. Das ofTeno 
Heruigebea der Kinder «nd Franeo, 



dieam ersten der Mis^handluug auii- 
gesetzt waren, s. 2, 40, 8, muaste 
ala das aiehertte Zeieben det Frie- 
dent gelteo. — qtttmque bat tieh 

hier an r^f/a ang^eschlnssen und ist so 
vor suorum getreten, vgl. voriier 
suQ Quemque^ 5, 20, b. 

10—11. pmkdiM^Mimae, t. tt, 
18, 11; 2, 13, 8. Ueber das Nea- 
truni 4, 51, 6. — affcr) elr. fr'*lit <lar- 
auf, dass (^am. sich um.sonst nacli 
Zeichen des Kriege^ umgcsebeu ha- 
be, wat dnreh: ifMumi — /Wtati 
angedeutet ist. — adUmjmt, wie ea 
dieVerhaltnisse zu forflrrn schienen, 
um die Iliimer zu tiiusehrn, <»4, 4; 
28, 42, 5. — constmti ir. pa. = 
anmia tranquiUa wmtt p. s. mnt^ 
8. praer. 5; auck sonst vermeidet L. 
nicht immer ridotitif;keit, 2, 4, 2: 
(pinruin vcstutatc inemoria; ti, 3S.5 

Suantu u.a. — VVie alie hier geschil- 
erten Verbiiltattte baben eintreten 
konnen, wenn naebdemFetialrecbte, 
1, 32, verfahrrn- iin<l df-r Krieg 
rdrmlich angesagt gewcsen ware, s. 
c 2t), 4; 7: bellum induaistit, ist 
niebt abtntebea, «nd wol aaiQaeb-* 
men , datt aocb diese Sccnen dareb 
die Sage ausgeschmuckt seien. 
20. 1—2. patieiitia, UnUrwur- 
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„soIi adhu<^* inquit, ^TusculaDi, vera anna ▼eni8<iQe Tires, quibaa 
t ib m Romanoram vestra tutaremini, inTOiistia. ite Bomam ad 
senatum. aestimabunt patres, utram plus ante poenae an nunc 
veniae meriti sitis. non [)raedpiam gratiam pubhd benefidi: de- 
precandi potestatem a me habueritis; predbus eventum ▼estris 

3 senatus, quem videbitur, dabit^' postquam Romam Tuscnlani 
venerunt, senatusque paulo ante fidelium sodoram maeslus in 
vestihulo curiae est conspectus, moti extemplo patres TOCari eos 

4 iam tum hospitaliter magis quam hostiliter iussere. dictatorTu- 
sculanus ita verba fccit: ,,quibus belluni indixistis intulistisquc, 
patres couscripli, sicut nunc videtis nos stantes in vestibulo cu- 
riac vestrae, ita armali paratique ohviam imperatorihus legioni- 

5 hus(iue veslris processimus. hic noster, hic piehis nostrae hahi- 
tus fuit eritque semper, nisi si quando a vohis proque vohis arnia 
acceperimus. gratias agimus et ducihus veslris el exercilibus, 
quod ocuhs magis quam auriims crediderunl, et uhi nihil hostilc 

6 erat, ne ipsi (juidem fecerunt. pacem (|uam nos praestitimus, 
eam a vohis pelimus : l)ellum eo, sicuhi est, averlalis precamur; 
in nos quid arma pulleant vestra, si paliendo experiundum est, 
inermes experiemur. haec inens noslra est, dii inniortaieh la- 

7 cianl, tani lclix quam pia. <{uod ad crimina attinet, quihus moti 
brllum indixistis, etsi revicla rehus verhis confutare nihil atti- 
liet, tauien, etiam si vera sint, vel fateri uohis ea, cum tam evi- 



figkeit. — tutar(*mmi hat sich an 
Tusculani angesclilossen, obgleicb 
9oU ein allgcincines Pradicat: gut- 
bttM reHtii posset erwarten liesa. — 
no» praedp., 22, 38, U : se — ea 
ante tnnpus — praecepfurum. Ob- 
gleich die Feldherrn die Vollmacht 
baben vorlaufigc Aoordoangen zu 
treffni, to iiberlSist doeb Ctm. die 
glBze Angelegenheit dem Scnate, 
dflTnit dessen Mildp rrknnnt werden 
kiinne. — quejn lid., der zu vtde- 
biiur oolhige BegrilT ist aus dabit 
so eBtoehneo, 3, 41, 4; 23, 34, 12. 

3 — i. senahiSf dcr ganze Senat, 
nicht wic sonst einzelno Ahgeord- 
DCte. — hospHaliter — hostil., 1, 
68, 8. — dictatorj 3, 18, 2, Momm- 
«en 1, 31b. — Mimt — «tenlM, 
ebeDio friedlich, in eben dem Anf- 
ruge ; drr !\nchdruck licgt m[ sicut. 
— in vestib.^ 2, 48, 10; 5, 41, 8; 



nnr de r Dietator ift in der Gnrie, i. 

7, 31, 5. 

5 — 6. noster — plebis, zweiStan- 
de wie sn Rom werden «leb fonst 

in den Int Stidten erw abnt, 4, 9r.; 

I, 28, 7. — nisi si, vollstiindig: nisi 
quando amia capieitda sunt, si a 
vobis. — a vobiSf wie spiiter die 
«oetf, Untorlbnoett, 9,e. 10, 6; 9, 4, 

II. — ubi = apud quosj vor ne itt 
in plficliem Sinne ibi zu denken. — 
auribu.s, den Aussagen der Gefange- 
neu, c. 25, 1. — eo, sic. est^ ver- 
kiirst slntt eo, vbi est^ siotM ett — 
yMu* («0 quam pia (est). « 

7 fiffiuet — attinet, in verschie- 
dcner Kedeutung. — etsi — etiam 
si. ubgleich es onniilz ist durch 
Worto to widerlegcn, wns doreb 
Thatsachen zuriickgewiesen ist, wir 
alsn *'inf Schuld nirht mrhr einzo* 
gestebeo babeo, ao balten wir es 
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dHttcr paenitnerit, Cntom oensemiifi. peccetnr m voe, dnn iHgni 
atb qnibuB ica satisfiat** tantnm fere Teibomm ab Tasciilanis 9 
llMtiui. pacem in praesentia nec ita mnlto post cmtatem etiam 
impetrafemnt ab Tusculo l^ones rednctae. 

Camillna, conailia et Tirtute in Vnlsco beOo, fdidtate in Tu- C7 
acnlana eipeditioDe, utrubique nngolari adTenius coUegam pa- 
tientla et moderalione inftignis, magihiratu abHt creaCis Cribunia s 
militaribiis in insequentem annum L. et P. Valeriia, Lndo quin- 
tnm, Publio CerCium, et Gaio Sergio tertium Ludo Menenio ite- 
mm Publio Papirio Servio Comelio Maluginenee. densoribus 3 
quoque ^$uit annua maiime propter inoertam famam aeris alieni, 



doch sn^r fiir ungerabrlicb das Ge- 
ttiiodniss abzulegen, weao die An 
•cbvldiffVBfea geyriiiidel aein soll- 
ten. T)pr Gcdanlie ist dednrch ver- 
daokeit, dass tamen sich nicht sn- 
wol auf den mit etsi eingclfitfleo 
Satz bezieht, aU anreine Fuigeruog 
•u densellMD, vgl. e. 18,5. — ^iuiii, 
weaii Mr, enr dass. 

8. pacem dnrch den Seoat; die 
dvtfas, c. 33, durch das Volk, noch 
vor 378 a. u. — civitaL, wabrscheio- 
nell kftt L., wie IMob. e. 9: noln^i- 

aaa9ai^ navTtov fKradovTf^, 
uv Toif 'Pto/nuioig finijr, v^l. c. 
10; Dio Cass. I. 1., an dui» vulle 
DSrferreebt gedaeht, vod dieees for 
eioe grosse Wohlthat angcsoheily 
vgl. c. 3Rj 2; 8, 1-4, 3, obglcich das- 
sclbf damals, besonders noch dcm 
Eiorall der Gailieri oocb nicht die 
BedeotoBg wie io •pilerer Zeit lia- 
beo koonte,soodern, da esdioBeoeB 
Biirger nothiptf ilirc frlihcrc \'cr- 
bindung mit ibrcni latinisi hen Staui- 
mesgeoossen, zuui i^rossen Tbeile 
ikre eoMonale Selbst&Bdigkeit, ibr 
Becbt Bttlkogebeo , ond dafur romi- 
scbes anzunebmeoy sehr driickcod 
sein mossle, so dass es nirht .luf- 
fallen kaon, weon die Tut»cuiaoer 
s^ler, 8, 7, 1, sick «01 diesem Ver- 
kiltBise Bo befireieB» die LatiBor die 
Stadt wieder zo gewinoeo sucbeo, 
s. e. 33; 36; vgl. 3, 29, 6; 9,43» 
23i Mar^. 3, 1, 9. 



^ — 29« Unmhen wegen der 
Scbuldverbiiltuisse; iirieg mit Prii- 
aeste; Dted. 15, 50. 

1 —2. in FuImc. b., c. 24, 7. — 
Lucio, c. 21 ; PubUoy c. 18; Serrio, 
c. 11 ; MeneniOj c. 5; Papirio {Cur" 
4ore)\ ComeliOf c. 22, statt P, l a- 
UriuM babea die Cspit FisteB L. 
AeniliBS. 

3. centoribuM , wahrend Diodor 
15, 50 u 51 fur dicscs nnd das fol- 
gende Jabr b (j<>ni>ulurlribuoen er- 
wMhnt, wie L. 5, 1 , giebt dieser a. 
n. St. und c. 31 Censoren neben 
den Consulartribunen an; und dass 
er a. u. Sl. wirkliche Censoreo mei- 
oe, zeigt das § 5 £rwiihnte, was 
wol bei CoBsolartriboBeB, die deo 
Ceasos gehaltcn biitten, nichl einge- 
trctrn «Hrc, Lnnpe 1,485. Diese 
Ccusorcn sind wahrscheinlich, s. zu 
c. 5, 8, vgl. die Slelle des Festos zu 
e. 14, 12, die erstea nacli deai Bio- 
AilldcrGaUier.Sie sollendieScbBld- 
vcrhallnisse uiitrrsiirhrn und ncue 
Ccnsuslistcn cntNM i rcn, da bis du- 
hin, obglcicb der tiesitzstaod sicb 
bedeotead geiiBdeK babea Biosste, 
das tribolum wahrscheinlieh noch 
nach der vor dera Gallischcn Kricpc 
abfrchallcoen Sehatzun^ <'ing;cr*ir- 
dert \«urde, s. Nieb. M. G. 11» 441. 
— aerU «U., dle Masse der Sebol- 
den, die aieb dorch dcn Verlust iiB 
Kriege, durch dcn Aufbau der Stadt, 
die Befcstigung des Capilols, c. 4, 
die Steuero io Folge der bcstiiudi- 
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adgravautibus summam ctiani invidiae oius Iribunis plebis, cum 
al) iis elevaretur, quibus fuie inagis ([uam forluna debentiuni la- 

4 boraro crediliim videri expediebat. creati censores C. Sulpicius 
Camrrinus Sp. Postumius Regillensis, coeptaque iani res niorte 
Poslumi, quia collegam suflici censori rdigio erat, inlerpellata 

5 esl. igitur cum Sulpicius alxlicasset se magistratu, ccnsores alii 
vitio crcali non gcsserunt niagistraturn. tcrtios creari velut diis 

6 non accipiontihus in eum annum censuram reli^iosum luit. com 
vero ludilicationem plebis trihuni ferendam ncgahant: fu{^ere se- 
natum testes tabulas pubiicas census cuiusque, quia nolint con- 
spici summam aeris alieni, quae indicatura sit demersam partem 
a parte civitatis, cum interim obaeratam plehem obiectari aliis 

7 atqud aliis hostibus. pa86im iam sioe uJio discriiniiie bella 



pen Kriege nii};*'li;iulX hatte, ist c. 
11; 14 aogeiieulel wordeo. — ad- 
grwMmt, tmu i, 9. bedevteii wenn 
die Stelle richtig ist: iDdcia sie ilie 
IMussc dcs geliassi^cn Cegenstandes 
(iniid/a — res i/n idiosa), der Si hul- 
deii , dic an sich scbon gross genug 
war, (dureh ikvt RedcD) nocb driik- 
kender nMcliteo, tteigerteo, \f\. 2% 
12, 10: summa curae omnis; 3, 61, 
12: 42. .")^. 7: uhev tnvidia. welches 
wol zugleich die Steigeruu^ der Er- 
bitterang^ bezeichoea soll 2, 23, 2. 
— a6»£« ete^ die 6eldverleilier,jre- 
neratores. — Jide — laborare — 
creditum s das ausgelicbcne Capital 
habe zu kiiinpfeu, leide niehr durch 
die Art wic dic Scbuldnet* ibre Vcr- 
bindllcbkeiten erTttlllen, •. c. 34, 2, 
aU durcb die Vcnnogeosverhaltnisae 
derselbeu; wir Tassen Jxde und for- 
tuna negativ: d.is Cnpital uiui die 
Ziosen standco schlecht uiehi'\%cgeu 
Mnngel an iratem Willen lo mblen 
als u. s. w., vgl, zu 2, 10, fi; 27, 47, 
9; 1, 9, zur Sache 7, 21, s. 

4—6, Sulpiciux e. 22. — Pustu- 
mius 5, 28. — reSf der Census und 
die (H^nung der VerinogensverbiUt- 
oi»e. — rdigiohy^X. — aUiy da die 
erstcn Censoren ein lustnim nirht 
frehalten hnben, ibre Anoiddiiiigco 
aisu oicht zur voUeu GiiiUgicett ^e- 
iaof^ «ind, to kSnnen so0leicb> vor 
Abbnf der 4 Jabre, neneCeoioren 



gei%ahlt werden. s, Moiniiisen Chro- 
Dol. p. ItiO. — vitio cr. iiecker 2, 2, 
193. — vtroy dos sei wobriiofii^. 
— f^ore^ 8. b, 33, 8: fvgknU ee- 
natus indiduMf scheuen, zu entge- 
hen suchen. — testesy das Object 
ist aus census cuiq.y obgleich dieses 
Bonlicbst ZQ der Ap(M>sition tabul. 
publ. gehort, leiebt %u entnebnMn, 
vgl. 2, 23, 4: tottes — pugnarum 
cicatrices; Cic. Verr. 5, T», Hi: fesfae 
publicae iabulae. — tabul. — c;/i., 
die unter iiflcuUicber Autoritat «u- 
Selegten ScbStznngslitten, welcbe, 
da das VemiogeD jedes Kinzelnon 
{cuiusqtte s. 4. 13) cingelrafrcn 
wurde, Zcugeu de!>sclheu, bier der 
Vcrschuldung dcr Plebs, wareo, s. 
Becker 2, 2, 206. DieSlelle u. § 8 tel- 
§en, doss bei der Abschiilzang dem 
Ccnsor eine IJcrcchnun^^ des Acliv- 
iind Fas.-^i^ hestandes \ <»rj;elegt \>ur- 
de, wodurcb jedoch, da der geriogc 
Besits der grossen Mebnobl der 
Plebejer io GmodeifeDthoni bestand, 
und dieses, ^cnn auch verscbuldet, 
ini Onsus angegehen \\frden iiioss- 
te, wenig geboireo werdcu kounte. 
Moo scbeint dober eine Moasregel 
wic sie 6, 35, 4 vorgescblagen oder 
7, 21 aasgerdhrt wird, scl txi jetzt 
gefordert zu babcn. — mersam, c 
17, 2. — cum inLf c 11, 4. 

7—8. patsimf obemU, wo es deai 
Seotte beliebe. Dia Zttstiannonf 
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quaeri; ab Antio Satricum, ab Satrico VelitraB, iode Tiiflciiliiiii 
iegioQcs diietas. Latinis HerDicis Praeoestims iam inleBtari anna 
ciYitini magta quam hoatinm odio, ul in armia leraiit |ilelMfliiy 
nee leaiiiFBre jd luriie aol per otium libertatia memiDisae aioant 
anl conaistare in contione, uIm aliquttido audiant Tooem tiibum- 
dam de leTando fenore et fine altarum imuriarom agenlem. i|nod 8 
si ait animoa plebi memor palrom liliertatia, ae nec addici qoem- 
qttam ctfem Aomannm ob credilam peconiam pasauros, neqiie 
dileelnm baberi, donec inspedo aere alleno initaqiie ratione ml* 
noeiidi eias sdal unos quisque, quid suit qoid alieoi sit; soper» 
sil aibi libenun corpus, an id quoque nerro debe^nr. merces 9 
sediiionis proposita confestim seditionem excitaTil. nam et ad- 
dicebantur muiti, el ad Praenesltni famam belli novas h^giooes 
scribendas patres censuerant quae utraque simul aiuilio tribo- 
nido et conseosu plebis inpediri coepta: nam ncque dud addi* 10 
cios tribunt sinebaot, neque iuniores nomina dabant cum pa- 
iribus minor praesens cura creditae pecuniae iuris exsequeodi 
tfoam dilectos esset — quippe iam a Praepesle proTectos bostes 
in agro Gdnoo consedisse nuDliabatnr — , interim tribunos ple- ii 
bis fama ea ipsa iorilaverat magis ad susceptum certamen quam 
delarruerat; neque aliud ad scMditionero extinguendam in nrbe 
quam prope inlatum moenibus ipsis bellum TalaiL 



des Vnlkes ist iibcrf^nnfjrn. — ab 
ylntio «•ti*. . ohne gnnaui' IJfarlitufif? 
(i«rZeit Iblge, s. c. 2 ; 7 ; *J ; 2 i ; 22. ~ 
Avwi»g>fc,wicc21,2; >{;!. c.32,4. 
- HbtriaU» ete., A, 58, 12. — oonji^ 
stere, weil nian in dcn ContioDeo 
stand. ~ memor, 22, 25, 10. • — 
addiLi etc, sie woilcn gegeu das 
Gericht selliil oder gegco gcricbt- 
Me SebaldexeeDtioDeii Buisprueli 
tkm, 3, .59, 2. — initaque r. m., die 
<*. J^5, 4 vopgescblagene Mnssrcnel 
wird aDgedenlet. — quidsuij uas 
seia «irkliches Cigeathum sei, wu 
er M dle GlSaUi^er abtreten niiese, 
t. e. 30y 6w Uberum c, oh .seia 
Verniopen zur Deckun}; dcr Schul- 
«len ausreiche, oder er in Scbuld- 
kQecbtjicbart sicb begeben tniisse. — 
jiartiOy e. 36, 12 o. Feitiu p. 
165: •tenwflt tifpeUatnut ferreum 
vinmhnn , qtio pedes inpediiintur^ 
iiuiiinqmun Plautus enetiamcervices 
anctn aitf s. c. li, b. 



9. addieebanfur, s. c. 11, l<t: es 
f:cschali ohne F.rfolf^. |)er Sutz, anf 
deu sicb nam be/.ieht, lolgl criit mit 
quae utr.; die Siitse el addittkm- 
tur nnd et — censuerant iind 
dnhcr lo^Msch «Js MebeoBitte sa 

belrachlen. 

10 — 1 1 . minur praes., der auffal- 
leode Aoidmek erkliirt fldi inrth 

den haufigen Gebrauch der Ortt- 
und Zeitadjective nir Adverbia, 8o 
dass praesens in dein Sinne in prne- 
setts, wie Slrotb vorschiug, ittaode; 
Sbolicb 7, 27, 4: Jides puhUea pri' 
vttUM SyyhidMibus poUor ad cu- 
ram aaniUuifuit: ib. 9, 5; 2, 48, 1 : 
mdlam aliam priorem curam Offere, 
23, 7, 7; Terent. Heaot. 2, 3, 113: 
quasi istic mea rea nunar ag^aifir 
quam hm. — pr^aei, A., 4, 53, 3. — 
iftterim — deterruarat, »• 3, 17, 12; 
der Gednnkc hat sich statt fmf 
cutn ctc. xuriickzugehen, an qmppe 
— nunUabaiiir ao^iehloBMDy d«feer 
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tB Nam cum esMi Praenestims nimtiatiiiii milhiBi mnaUtm 

3 eoBscripUun RonMet nullQin ducem oertum esee, palrae ae ple- 
bem in Mmet ipaos ▼ersosy occaaionem rati duoes eomm rapliiii 
agmine acto penraatatis proiinus agris ad portam CoUinam ai^a 

a intuiere. ingena in urbe trepidatio fuit. eondamatum ad arma 
conoursumque in muros atque portaa eat, tandemque ab sedi- 
tione ad bellum verai dictatorem T. Quinctinm GinciDnatum 

4 creavere. is magistrum equitnm Aulum Semproninm Atratinum 
dixit quod ubi auditum est — tantaa eiua magislratus terror 
erat — simul lioatea a moenibua receaaere et iuniorea Romani 

a ad edictum sine retractatione convenere. dum conscribitur Ro- 
mae eiercitus, caatra interim bostium haud procul Alia flumine 
posita, indc agrum late populantes fatalem se urbi Romanae lo- 

6 Gum cepisse inter se iactabanl, aimilem paTorem inde ac fugam 
fore ac beilo Galiico Aierit etenim si diem contactum religione 
inaignemque nomine eius Jod timeant Romani, quanto magis 
Alienai die Aliam ipsam» monumentum tantae dadis, reformida- 
tnrost spedea profedo bis ibi truces Gallorum sonumque Tocia 

T in oculis atque auribus fore. has inanium rerum inanes ipaaa 
▼oWeBtes eogitationes fortunae lod ddegaverant apes suas. Ro- 
mani oontra, ubicumque esset Latinus hostis, satis sdre eum 
esse, quem ad Regillnm lacum devictum oentum annorum paoe 

8 obnoxia tenuerint. locum insignem memoria dadis inritatumm 



nicbt, wie loiia erwarlet: tribuni 

ea i/jsa famm — imrUaverat. 

28« 2. occaxion.^ absolot: der 
giinstige .Momeiit, s. 4, 3J,2; 21, 
11, 8. — afpniue ac/o, loarscbireo, 
a«fl Haer u Bewe^^og aetUD; 
Uiiifiger roit rapOm^ cursu u. 'i. 
verbondeo, anders nf^nnne facto^ 5, 
30, 4. — ad portfrrn (\, sic riickten 
auf dasselbe zu , iiauien aiso nicbt 
aaf dcr via PrteoMtiM , iODdera 
dar Noroentana. 

'i — 5. atque p., obpleich zn porfns 
mehr ad passen vi iirde, kaon docb 
auch tn daraui' bezogen werden. — 
j^wMftMi, e. 18. — itmior Jf. ivie 
|plsaa Btmmui; patres RommtL — 
stne retracf., c. M), 3. — pro- 
cut j4t.^ sie werden auf der via Sa- 
buia sorockse^aofeo gedacbt, Mieb. 
n. 6.2,000. 



6. contactum reL «= reUgiosum, 
•af 4em eia Pleeh rabt — AHmtti 

4ie iat nacb diem c. r. wiederhol^ 
um den Gcpensatz zu .Hiatn 7.u be- 
ben. Dif Verhindufip von ma^fis 
mit dem Abl. sliitl quam l^si ausser 
kei A<jeetiven wie «elMi o. 8. aiehc 
killfls; s. 29, 1 1 1 : aUialiiM mdgU 
rmU9t9; C. Fin. 3, 3, 11: aUa 
magit atia; ib. 4, Ifi, 43; 3, 22, 7(i: 
ttuid bhHosophia ma^i* colendum, 
Z. §484. — mtrihiu, a«ebbiera« 
iel iiia nehmea, obgieich sonst im 
nuribus nicht so f^ebraaelilieb if^ 
wie III ore, m oguUm. 

7. «att» aeire, vgl. 1 , 9. 4. — * 
omkan a. , e. 2, 3. — ohstoada p.^ 
von den Meoschen auf die Sacbe 
iibergetragen : ein Friede, ddrcb 
den sie von den Homero abbiingig 
wardea. Ueber die Saebe a. e. 2; 



Digitized by Google 



4.Ch. 380. LlBERV l. CAP. 2S. 29. 59 

se poUus ad delendam memoriam dedecoris, qiiam ut timorem 
fadal, ne qua terra sit nefasta victoriae suae. quin ipsi sibi Galli 9 
81 offerantur illo loco, se ita pugnaturos, ut Romae pugnaveriiil 
in repeteiula patria, ut postero die ad Gabios, tunc cum effece- 
rint, ne quis bostis, qui moenia Romana intrasset, nuntium se- 
cundae adversaeque forlunae domum periVrrel. 

His utrinique animis ad Aliam ventum est. dictator Roma- 29 
Dus, postquam in conspectn bostes eranl instrurti intenliquf\ 
„videsne tu" inquit, „A. Semproni, loci fortuna illos frelos ad 
Aliam constilissc? nec iUis di inmortales certioris quidquam 
liduciac inaiorisve quod sit auxilii dederint. at tu fretus armis 2 
animisque concitalis equis invade mediam aciem; ego cum le- 
gionibus in lurbatos Irepidantesque inferain signa. adeste dii 
teslcs foederis, et cxpetite poenas debitas simul vobis violatis no- 
bisque per vestrum numen deceptis." non equitem, non pedilem 3 
sustinuere Praenestini. prinio impetu ac clamore dissipati ordi- 
lus sunt; dcin, postquam nullo loco constabat acies, fer^M ver- 
tunt, consternalique et praeter castra ctiam sua pavore praclati 
non prius sc ab elTuso cursu sistunt, quam in consjjedu Prae- 
neste fuit. ibi ex fuga dissipati locum, qucm tumidluario opcre 4 
communirent, capiunt, ne, si intra moenia se recepissent, e.x- 
tcmplo uierrtur ager, depopulatisque omnibus obsidio urbi in- 
ferretur. srd postquam dircptis ad AUam castris victor Roma- 5 
nus adcrat, id quoque uiuninientum rclictum; et vix moenia tula 
rati oppido se Praeneste indudunt. octo praeterea oppida erant 6 
sab dicione Praenesluioruin. ad ea circumJatum beiJum, deio- 

21. — quam ut, 2, 1 3, 2. ir^/Ms 1., anr : an^eUeo, daker emn tegio- 

voo dies nqfasiiu entlebot: es pebe tdkMM. — meptUU, 1, 23, 4. — per 

keio llnpruck.sland , wo nnch dcm v. uumen n. iuramento factOy s. 1, 

Willen der Giitirr die R«mer nicbt 9, 13. —- praeter— prodaU, 5, 

"itgeii koonten, wie es Uoglucks- 26, 7. 

^ge ^be, s. G« 1, 11. Der 6c- 4. exfuga d., voo der Flacht 

Moke bedebt sicft taf § 6: qumtio caa, nt der Flvdfet, 8, 24, 10: eon- 

*^5<»ete, trahens suos exfiiga palatos,' ib. 

^ 10, 9; 30, 7, I n a ; Caes. B. G. 6, 

l — 3. lodf nar im Ver- ^h: multos e.rfii^^a dispprsns exd- 

^^■•a telr Q. i. w. — nec — dede- piunt. — si — recep., n. quod futu- 

W, Ist bier wol eise dae Vorber* rum enef , eC ete. — od«Alto 

^b- (/001) erklarende Voraussetzaog naeb der Analogie voa Mmr, arma 

Dictjiiors: der Erfolg wird zei- imf(*rre. 

dass, s. c. 14, 4 ; 31 , 7, 8 ; 25, 0. Pranicste, 1, 3, 3, obne a, L. § 

gi H; aoden 28, 28, 11, vgl. 5, 489; andera §8; s. 2,33,6; 24,12,3. 

"'i — fiNtfor. «. Mar., etwae — oefo, Untertbaoefiitiiilte, wie bei 

^as --bcsteheans, was— gewSbre. Tibor 7, ISf., wol zwisrhpn 4«^ 

— «fuw mr., e. 32y 8. — infurmm Aefaer- vod AlbaoersebirgQ. ^ 
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cepsque haad magno oertamlne captie Yelitns exercitiis ductus. 

1 eae quoque expugoatae. tom ad caput bdli Praeneste ventnm. 

8 id non vi, sed per dedttionem receptum est T. Quinctius semel 
acie victor, binis castris hostium noTem oppidis vi captis, Prae- 
neste io deditionem aecepto Romam re? ertit, triumphansque si* 
gnum Praeneste derectum lovis Imperatoris in GapitoUum tulit. 

9 dedicaitam est inter ceUam lovis ac Mineroe tabulaque sub eo 
fixa, roonumentum rerum gestarum, bis ferme incisa litteris fuit: 
„lupi3iter atque divi omnes hoc dederant, ut T. Quincthis dieta- 

10 tor oppida noTem capereL^* die Ticensimo quam creatus erat 
dictatura se abdicavit. 

tO Comitia inde habita tribunorum miiitum consulari potestate, 

2 quibus aequatus patridorum plebeiorumque numerus. ei patri- 
bus creati P. et C. Nanlii cum L. lulio, plebes C. Settilium M. 



yditras hat sich aii Pr. anpeschlos- 
sen, ohnc von ihni abhhnpig zu sein, 
s. c. 22. Es ist ebeii so auSallend; 
dass dte treiilose Stadt eo leidit 
«iiiS«BomiBeQ, b, e. 36; 42, nad 
nicbt bestraft wird, als dnss das 
feste Praneslr» sich ofuic Widrr- 
stand ergiebt, da es c. iiU, b den 
Krieg; fortsetzt, s. Nieb. R. G. 2. 
061. 

8. fovis Imp., wcnn nach Cic. 
Verr. 4. 5*>, 12^ rinr Staluc dcs Jup. 
Imp. durcb T. I^uinctius ^Mnminiaus 
nacb Rom gebrecbt wird, so bczieht 
« aich dleMB eotweder aor elo «nde- 
res Bild, oder es ist T. QuincUuB 
Flammfnus und Cincumatus ver- 
wechseit. Dass L. oder sein Ge- 
wabrsinaDD geirrt babe, ist kaum 
gUrablicb, da sogleicb die Votivtorel 
erwfihnt wird. — Imperator, s. 
Preller Mytb. IS3. — intcr ceU.y 
in deu die Cellen scheidfnden Wiin- 
den scbeineu ISischeu {uediculae) 
gewesen ni seio, io dereo einery 
recbts von der Celle des Tapiter vgl. 
e. 4, 3 ; 7, 3, 5, das Bild seinen Platz 
erbiell. s. Bccker I, 399, — indsa 
— /(///, sie hat die Inschrirt gebabt, 
s. 3, 2H, 10; 23, 19, 18: HUdu» fuit 
subiectus; zur Sache Becker 1,25; 
Preller S. 207; drdicatmn est giebt 
iiur das Factuiu an. Scbon zu Ci- 
ceru s Zeit, s. d.a.St., existirte das 



von ihm erwahnte Bild nicbt mebr, 
was auch \.. durch iucisa fuit an- 
deutet. VVahrsrbeinlicb bat dicser 
dle Notis 008 dem Anoatisten Gin- 
diis, deo wol aocb der jilBgere Gin- 
cias, s. 7,3; Mommsen Cbronol.270, 
benut/t hal. Aus einer .Schrift von 
diesein vvird ein anderer Theil der 
von L., welcher, wie/eme zeigt, 
nicbt dns Gonse snfBbren wollte, 
crwabnten Insehrirt von Feslus p. 
363 mitfrflhcilt: trientein tertium 
(2Vi Pf^-^ pnruin coronam aurptrm 
dedissc se Itui donu/n scripsit T. 
Quinetius tUetainrj quom ner i»o- 
vetn dies totidem //rhr.i et decimani 
Praeneste ccpisxpf. I)ie InscbriPt 
war im saturnischen Versmassc ab- 
gelasst, nacb Ritscbl der Anfaog 
rolgender: 

iHmfUpitvr dtque dtvi — ofniiM 
hoc dedenwt, 

Uti Titu' Quinctius dic - tdtor 
[in duSUo], 
s. Nieb. R. 6. 2, 662. 

10. dievieuimoq.f Beefcer2, 2, 
lti4. 

30. Krieg mil deo VoUkern 
Diod. 15, 51. 
1—4. pMeiorum, seit 358, s. 5. 

18, mit Ausnahine vielleicbt von 
Trebonius c. 21 zu erslen Male. — 
P. Mmdius, c. 42; 39; C. Manf. 
{CapiioUnus). /utio, c. 4. Diod. 1. 
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Alhinium L. Aalutiuin dedit. Manliis, quod geoere {Mmkw gni- 8 
tia laliuiD aateibant, VoJsci provinoa sine sorte, me ocfogm^ 
tione, extra ordioem data; cuius et ipsos poatmodo et patrea, 
ipu dederant, pacnituit. ioeipkifato pabulatom cohorfea mi- 4 
aere; quibus veiut ctrcumventis, ciim id £Biao nmitialum esset, 
dom praeaidio ut essenl citaii ferontur, ne auctore quidem ad- 
servato, qui eos hostis Latinus pro miiite Romano fraalratoa 
erat, ipsi in insidias praedpitarere. ibi dom ini^o ioco sola 5 
nrtnte miiitum reatantes caeduut caedontorque, caatra interim 
Romana iacentia in campo ab altera pvle hostes invasere. ab 6 
dudbos utnibique proditae temeritate atque inacitia res. qoid- 
qoid soperfuit fortunae populi Romani, id militam etiam sine 
rectore stabiiiB virtos totata eat quae obi Romam sunt rdata, 7 
primum dictatorem did plaoebat; delnde, postquam quietae ras 
ex Yolsds adferebantur, et apparott nescire eos Tidona et tem- 
pore oti, re?ocati etiam inde exerdtns ac duces, otiumque inde, 
quantom a Voisds, Aiit; id modo extremo anno tomoltaatom, 8 
qood Praenestini condlatia Latinorom popolls rebeUaront. — 
Eodem anno Setiam ipsis qoereotibiis penoriam bomioom noYi 9 



1. emahotS CoDsulartribuiicii, wahr- 
«eaeialieh mit EiMeliliiM dar voa 
L. rr.st im folg. Jtlm c. 31 an(^e- 

nilirtpii Ccnsoren, s. r. 27, .'i, ob- 
^lt icli fli»' Nainen verscbicden .sind. 

- a/wp surtef c.22, 6. — detiUf 7,1,1; 

2, 43, 1. — ettttu, 2,47, 12. 

4— C. veltit c/rc, wie sie meinten ; 
als ^iirrn sic. feruntur, 2'», !.'>, 15; 
ubi Huinanos Jusos ad urbein Jerri 
viderunt. — qui— pro=cum essel^— 
immqttametset — praedpitare een- 
tral, vgL4,12, 11. — restunivs Stand 
halten vrrniitlelst dcr Taplerkeit, 
auF dieselbe gestiitzt, 4, ob, 4. — 
caedunt etc., Verg. 10, 706: caede' 
debanl pariter pariterqua rneAoRl. 

— utruMfn», 10 der Schlacht vod 
dem Lager, das sie wol ohne Be> 
decLung p^lasseo batten. — fortu- 
nae wird ani einracbsteD als GeDitiv 
geoomiDeD: das VVeoige, was die Uo- 
keioBMBheit «od UBfeMblekllehkiit 
der Tribanen iibrig gelasseo hatte, 
s. 1, 34, II: et ipse fortunam — 
adiuvabat; 5, 40, 1: commeuflantes 
virtuti eorum urbis — quaecumque 



reliqua esset Jorluua. .\udere neh- 
aea Joritmm olt iMv. 

7—9. postq. — ferebantur et 
apparuit y vgl. y,u 2, 7, 3 u '2:<, 18, 
6. — exercituSf wabrscbeinlich ist 
je eine Legioo uotcr ciDeu der 
Maolier in deokeo, e. e. 31, 5, vyl. 

30, 41, 1. — otiunique etc., vgf, 22, 
21, 1. — tumult.j 21, 16, 3. — con- 
('itatiSj s. e. 2 1 . Setia, j. Sezza, an der 
\N estseite de.s Vol.skiiicben Gebir- 
ges , iiber den pomptioitdieo Siiai'' 
pfeD. Die Griindung der Colonie, 
welcbc Vell. 1,14 in das 8. Jahr 
nacb dem Kinrall der Gallier setzt, 
bat L. tibergaugcD. Setia ersebeiot 
hier, 7, 42; 8 1 «la B&rfercolooie, 
alleio 8 , 3 steht aie aor der Seite 
der Latiner. Die Verstiirkung der- 
selben luasste zuni Scbutze des 
oeueD Besitzes ioi L«aade der Vols- 
ker um so aothweodiiperersoheiaeD, 
da Satriconi vorloren war. — ROn' 
c. a., 2, 21, 7; 31, 49, G. — ipsis, 
im Gegensatz zur Sladt, 24, 35, f : 
Helorum — dcdentibus ipsis revipitf 

31, 16, 5. Zuglciflh iodat ebt 
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eotoni adscripU. rebusque baud prosperis bello donustica qoiM, 

qaam thbunorum militum ez pkbe gratia maiestMque iDter sooa 

obtinuit, solacium fiiit. 
tl Insequentia amu prindpia statim sedilione ingenli arsere 

tribunis militum consiilari potestate Sp. Furio Q. Servilio ite- 
• nuD Ludo MeDenio tertiuro P« Cioelio M. Uoratio L. GegaDio. 

2 erat autem et niateria et causa aeditionis aes alienum, cuius oo- 
scendi gratia Sp. Servilius Priscus Q. Cloelius Siculus censores 

3 facti, ne rem agerentt bello inpediti sunt. oamque trepidi nuntii 
primo, fuga deinde ex agris legiooee Vulsconim iDgreiBsas fioes 

4 popularique passim Romanum agrum atUiiere. io qua trepida- 
tioDe laDtum afuit ut dvilia certamina terror externus cohiberet, 
ul coDtra eo violentior potestas tribuuida iupedieado dilectti es» 
aetydonec condicioDee iopositao patriboe, oe quis, quoad beliatan 

a esset, tributum daret, aut ius de pecuoia credita diceret. eo kza- 
meoto plehi sumpto mora diJectui noo est facla. legionibus no* 
vis scriptis placuit duos exercitus in agrom Vulscum legioDibos 
divisis dud: Sp. Furius M. Horatius dextrorsus maritimam onm 
atque Aotium, Q. Servilius et L. Geganius laeva ad montes Ece- 

6 tram pergont neutra parte bostis obvins fuit. populatio itaqoe 



eoaitr. ad syoesin statl. — re&ys — 
solac., t. 38, 3; 22, 22, 7: oma- 

lumentum. 

81. Innrn«l'nruhpn; VerwtUteag 
des Volskischen Gebietes. 

1" — 2. pnncipia, dic erst»Mi Tage, 
siod statt seditio ^ubj., uiu tiie Zeit 
zu hebeo: ^gleieh In den ersten 
Tageo bracb die Flaniiie efner heT- 
tigen EmpSruog aus." — Furio {Me^ 
duUino); Servilio, r. 22; }fenenio, 
c. 27, statt desselbcn liat Diod. 15^ 
57, C.Licinius {Stolo)^ uud erwShni 
nor 4 Goneulartribnnen. fforaHo 
{Pidv^)i Geganio (Macerino). — 
n oscendi flc. vgl.e. 27. — belh, %\ (mI 
die abv^csenden Riirger ihr V ermii- 
gen nifhl angrbeti konnen. 

4. inpediendo dii. ist Abi., 3, 17, 
2: aia traten noeh annaateniler mxX 
ihrar Einfprache auf, aoders 2 , 59, 
2. — quis sind lu </<rrc/ andere Per- 

sonen «Is zu diceret. — qnoad b. e., 
bis zu Eode des iirieges vgl. Tac 
H. 2, 40: ad btUandum prqfectif L. 



29, 14» 1. — MMum d,, aei es, 

daM die Abgabeo vom Staatslaode 
aosreichten, oder keio Sold gezablt 
worde. Das tributum erscheiot 
oebeo dem Wucher ais die wich- 
tigate Uraacho 4ar VerichnMaaf 
derPlebs. _ ku dio^ 2, 24, Q ; 6, 
27, 10. — Ifj.raine/ifo, c. 32, 1; M- 
tervaUo ad respira/tdum. 

5. HOviSf dieses geschab ftir jedefi 
FeUiaf ; waraai ae ferade hiar ar- 
%vahnt winl, ist nicbt klar. — Uf^o- 
nib. script. — legionibus divisis 
wird durch die verschiedene Be- 
siebung der Ablative eotschuldigt; 
swei Heere, Ht nach Thaihing der 
(vier?) L<viooen gehiUet wlirni, a. 
e.30, 7. — dejrtrors. — laeva, pegen 
die westiicben uod ostlicheu Vols- 
kcr. — marilim. or. biiDgt cotwc- 
der von dem in domirwsms liegen- 
deo Begriir der Ricbtnnf ab, s. S, 
15, 2, .'M, 3; odcr es isl ein 
Zeugma und aus pergvnt etwa />e- 
tuni zu oehmen. — ^utiumc. 9. — 
dioeordMe, 4, 37, 6. 
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non illi vagae similis, quam Vulscus lalrocinii more, discordlae 
hnstium fretus et virtutem metuens, per trepidatioiMiii nptioi 
fecerat, sed ab iusto exercitu iusta ira facta spatio qooqM teai* 
poris grayior. qnippe a ViitodaliiiieDtibiia, ne interim exerdtoa 7 
ab Roma exiret, incursionea tn extrema iniiiiD factae erant: Ro- 
maoo contra etiam in boatieo morandi causa erat« ut boatem ad 
certamen eKeeret. itaque omnibus passini tectis agronim vids- 6 
que etiam quibusdam exustis, non arbore frugirera, non aatia m 
spem ihigum relictis, omni quae extra moenia fuitbominura po- 
eudumque praeda ahat ta, Romam utrimquc exercitus raductL 

Panro intcrvallo ad reepirandum debitonbus dato postquam tS 
quietae res ab bostibus erant, celebrari de integro iuris dietiu, ct 
tantom abesse spes veteris levandi fenoris , ut tributo BOfum fe- 
nus contraheretur in murum a censoribus locatmn saxo quadralo 
laciiindum. cui succunihere oneri coacta plel)es, quia qucm dl* 2 
leetam inpedirent non babebant tnbimi plebis. tribunos etiam 3 
niilitares patridos omnes coacta principum opibus fedt, L. Aemi- 
P. Valerium quartom G. Veturium Ser. Sulpiciura L. et G. 

bcn. — tribttto, we{<rii des trib., 
das votn Scoatc ausgescbriebeo, our 
die Pl«bs dr9ekte, s. 4, 60, 4, da dia 
Tribunen oicht wle 4, 60, S «. 5, 



6 — 8. iusto e.rerc. cia nrdeotli- 
cbes, volLstiiodiges Ileer, 9, 43, 5, 
im Ge^enutse xa lairoctnitm, t. 8, 
34, 10; 2« 48, 5; «oders iuMta ira in 
Boza^auT^r^ — hnsticn brauctit L. 
hauH^cr .substantiv isch als init dem 
2asatz oipro, 21,61,6; 44, 13,1; 8, 
34, 9; il>. 38, 2 v. a. lier gante 
B e g t M T di kait. mor. wlrd dnreh 
•tfsM gesteigert im Gegf^nsatze zu 
— tectiSy eiozeln steheode 

iiiier auT dem Laode. — satis = 
segetibus, sooat mehr dicbterisch, 
vfi. 8^ 29, 11. — insp.J^,j fo dast 
wm fcilte hoffeo iLaBMB; 5, 24, 2. 

omni^ ebtelilietteBdet Atya- 
detoo. 

32 — 33. Die Noth der Plebs; 
Krieg mit deo VoUkera uod Lati- 
nern Diod. 15, Cl. 

1. Parvd y unppachlftt des c. 31, 
6 Gesa^eu war der Feldzug docb 
Bor kan geweteB. — tels^fw^ 
t% warden viele SeholdBer drn 
Glaobigern znisresprorhfn , \\\c 2, 
27. 1. — spfs, das Subjcct vmj ab~ 
e*t wird gewohuiicber wie c. 31, 4, 
dBreh eiaeB Sats Biit trt Bmtdirie'- 



muriun . 



12, 7 oinsrhroilrn. 
c. 4, 12, hier isl wol die Stadlmauer 
gemeiut; ob Ausbesseiniog der aiteo, 
iBi GBlUtebeB Kriege BomTbeil ler- 
tKSrteo, oder eioer neveB, Scbweg- 
ler 3, 301, ist nicht zo unterscbel- 
den. — a censoribus ioc., t. 4, 22, 
7. — soiCOj 1, 26, 14. 

3. vairio. om.f bmo kSonte aech 
deo Worteo erwtrteB, dttt eltPle- 
bejer erwiiblt wordeo seien; abrr 
es ist our eiomal in diescr Zeit, c. 
30, gescbeben. Die durch coacta — 
yeci^ bezeichnete Abhiiogigkeit' der 
Plebt voB deo PeCrieiera ie Privat- 
verbftltaisseo, wird vnn diesenschon 
lange fiir ihre Zwecke in politisrher 
Riicksirht ausgebentet wordeo scio, 
vgl. c. 34. i^ach Uiod. habeo die 
pBtrieier segar Coasolo wifcleB wol- 
leo, aad ersl narh cinem Aufslandi* 
erfolKt dic Walil von Consulartri- 
buuen. — j^emiUnm, oach L. fiuin- 
tum, 8. c. 22. yderium, e. 27. fr^ 
turtim {Crataim); SitifSe^, Bteb 
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4 Quincti()s Cinciimatos. isdem opibus obtinuere, ut adversusLa- 
tiDos Vulscosque, qui coniunctis legionibus ad Satricum castra 
habebant, DuUo inpediente omnibus iunioribus sacramentoadactis 

5 Ircs oxercitus scriberent, nnum ad praesidium urbis, alterum qui, 
- 81 qui alibi motus extitisset, ad subita belii mitti posset; tertium 

UnDgfi Talidiasimum P. Valerius et L. Aemilius ad Satricum duxere. 

6 ttbi cum aciem inslmctam hostium loco aequo invenissent, ex* 
templo pugnatum; et ut nondum satis daram victoriam, sic pro- 
sperae spei pugnam imber ingentibus prooellis fusus diremit 

7 postero die iterala pugna: et aUqoamdiu aequa virtute fortuna- 
que Latinae maxime l^iones, longa societate militiam Romanam 

S .edodae, restabant. eques inmissus ordines Inrbavit, turbalis si- 
gna peditum Inlata, quanlumque Romana se mvexil acies, tantum 
faostes gradu demoli. el ul semel incUnaTit pugna iam intolera- 

• bUia Romana vis eral. fbsi hosleB cum Salricum, quod duo mi- 
Ha inde aberal, non caslra pelerenl, ab equile maxime eaesi. 

10 alra capta direptaque. ab Satrico node, quae proetio proxinia 
fiul, ftigae aimili agmine petnnl Anlium; el cum Roioanus ex^ 
citus prope vesligiis sequerelur, plus tamen tiroor qiianf ira 

11 lerilalls habttit prius itaque moenia intravere hostes, qniun Eqh 
manus extrema agminia carpere aut morari possel. iinde aliqiioi 
dies vaslando agro absnmpti, nec Romania salis instnic^ appa- 
raltt beUico ad moenia adgredienda nec Ulls ad subeundum pu^^ 
gnae casum. 

8t Seditio tum inter Anliales Lalinosque coorta, cum Antiates 
vieli malis subactique beUo, in quo el nati eranl el eonsenueranl. 



dea F;ish ti der c. 34 foaaiiBte. L, 
Quiticttum, c. 11. 

4 — 5. La/i>i(i;r/ dieVerbinduog 
war jetxt Klentlieb, t. e. 7 ; 30 ; aa- 
ter dtf n Latinern jtind hier aach die 
c. 27, 7; 30, S brsonders ^eDanntei 
Priinestiner begriffen. — riullo in- 

{}9d., die Tribaoeo beuulzeo die Ge- 
e^akeit nidit der Plebfl la lielfea, 
8. § 2: qtad ete. — tres etc. wie e. 
2, 7; 6, 12 ff. — ad Satr., vgl. c. 
22: (lip Kritfcrnung ist § 9 ange- 
geben. — ad praes. urb., C.2; t>, 14. 

— subiia b., 4, 27, 1. 

6—8. dttamf aielit ■ebr n ke- 
sweifeln. — ingmt. pr.j c. 8, 7. — 
pdoctae, 8, 8. — restahant c. 30, 5. 

— cques etc, s. c. 29, 2; 7, 33, 7. 
~ quantum — iant.f wie weit u. s. 



W., s. 21 , 31, 2, vpl M, 1.-). 2. — 
ffradii, 7, 3: {cqititrs) g-radii inn-' 
verani hostent , dvinde pepulerunlf 
Nep. 2, 51: ^mdu dtfmiut, -~ 
iatn iiu ISarhsatze zur Anglbe der 
Zeitfoigc findet iieli oiekt elt, s. c 
18, 3; 31, 1,5. 

9 — 11. duo m. n. passuum^ wie 
eft. — nefi eoffra etc. , wie c. 8, 9. 
^prtuBima, «nden tlt c. 9, t. — 
carpere, s. 3, 5, 1. — «pptfr. dilf., 
wie c. 9, 2. 

8S. 1. Wifto, UneinigkeitfTren- 
nung. — ylnOates, wieder ao der 
Spttze der Voltlter. — naUer. etc, 
in Bezug nuT die Antiaten iibertrei- 
bend, da der Kntf^ erst 13 .lahrp, 
s. c. 2, dauert; L. bat an die Vols* 
ker iiberbaupt ^cdacbt. 
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dedilioneni speclarenl, Latinos ex diulina pace iiova iletectio re- 2 
r>'ntibus adhuc aniuiis lerot iuies ad perseverandum in liello fa- 
ceret. linis certaniinis fuil. postquani utrisque apparuil niliil per 
alteros slare, quo niinus incejita persequerentur. Latini profecti 3 
a socielale pacis, ul rebanlur, inhonestae sese vindicaverunt, An- 
tiatps inconnnodis arhitris salularium consilioruni reinotis urhera 
agiosque Homanis dedunt. ira et rabies Latinoruni, quia nec 4 
Romanos bello laedere nec Vulscos in arniis retinere potuerant, 
ea erupif , ut Satricuin urb«'m, quae receptaculum primum eis 
adversae puguae fuerat, igiii c(>ncremarent; nec aliud tectum eius 
superfuit iirbis, cuin faci s pariter sacris profanisque inicerent, 
quam niatris Matulac leinplum. inde eos nec sua reli^iu nec ve- 5 
recundia deum arciiisse dicilur, sed vox horrenda edita lcmplo 
Ckirn irislibus minis, ni nefandos ij;nes procul delubris amovis- 
s«ot. incensos ea rabie irapelus Tusculum tulit ob iram, ipiod 6 
deserto comrnuni concilio Latinf>rum non in societalem modo 
Honianam sed eliain in civifateni sp dedissent. patenlihus portis 7 
cum inproviso incidisscnt, piiniu cianiore oppidum praeter ar- 
cern ca{ttiiin est. in arcem oppitlani refugere cum coniugihus ac 
Viberis, nuntiostpie Romam, qui rer(iore?n de suo casu senatum 
facerent, niisere. Iiaud segniiis quani lidr- pupuii Homani dignum 8 
fiiit exercitus Tusculum ductus. L. (juinclius et Servius Sulpi- 
cius trihuni militum duxcre. clausas portas Tusmli Latinos^pie <) 
simul obsidentium atque obsessorum animo binc momia Tusruli 
tneri vident, illinc arcem oppugnare, terrere una ac pavere. ad- 10 
veotus Homaaoruin mutaverat uLriusque parlis aniinos : Tuscu- 



2 — 3. odAuc, bat L. bisweileD von 
4er VergfeDgenheit J»ei dem impcrf. 
partic. a. odjcctivum, s. 0, G, 1 2 : 2^^, 
33,7; 27,13, 7 u.a. — diuti/m, vgl. 
zu c. 7, I . — stare q. 1»., die £iaea 
kSooten dle Aodereo olelit biDdero 
ihre Plane sa verrolgen, 2, 31, 11; 
9, 14, I: pcr uiros stetisset, quo 
minus amiis discedierctur. — a//e- 
ro«, 1, 13, 3. — iithunestae f da er 
zor Abfaiingigkeit voo Roio fnbren 
wurde, e. e. 2 8, 7. — urbem ag, 
dedunt, wenn diesc Dedition wirk- 
iich erfolfjt ist, liat sich Antium spii- 
ter wiedcr betrcit, s. 7,27,2; ib. 19, 
6; 8,12,2; Nieb. R. G. 2, 663. 

4--6. Sairie, ete., weil sie jetst, 
ODchdem die Volsker sich von iboen 
Tit;Lt«. ParBlII. 2.AqI. 



getreoDt bobeo, die Stodt oiebt Bebr 

behaupt«'ri kiinrKMi. — ;f/a//itee, 8* 
5, 19; l'rcller Mvth. 285. — sua 
rel,, dic ihncii inwohncnde Rcli^iiisi- 
tat und Schcu vor den Gbttcru, iiu 
Gegenaitlse SQ der SoasereD Veron- 
lassung. — tox h. e. , vgl. 2 , 7 , 2 ; 
Prrllri- n. n. O. S. 5"). — ;/i fiir (\rt\ 
Fall, dass nitht, >*ir v?, s. 5,5, 5 
u. a. — concilio, s. c. 21. — duiia- 
ttmf e. 26. Es nrass diese also 
swiseben 374 und 378 crhalten, und 
dadurch dic Vcrbindung niit Latium 
gan/. aurgcirchrn hnbcn. — scdediss, 
liisst die Aunahuie der civitas uU 
Polge der Notb erscheioeD, §. «a 
c. 26, 8. 

10—12. tauiaverat, 5, 19, 3. _ 
5 
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lanos ex ingenli melu in sumniani alacritalem, Lalinos ex prope 
cerla liducia mox capiendae arcis, quoniam oppido polirentur, in 

11 exiguam de se ipsis spem verlerat. tollilur ex arce clamor ah 
Tusculanis; excipitur aliquanio maiore al) exrrcitu Homano. 

•• utrimcpie urgenlur Lalini: nec impelns Tiisculanorum decurreu- 
^ tium ex superiore loco suslinent, nec Romanos subeuntrs moenia 

12 molientesipie (d»ices portarum aicere possiinl. scalis ju ius inoe- 
nia capta; inde <»irracta cl.iuslra porlarum. et cum anceps lioslis 
et a Ironle et a ter{.;o urgcret, nec ad piignam ulla vis nec ad fu- 
gam loci quicquam superesset, in medio caosi ad iimun omnes. 
recuperato ah liostihus Tusculo exercitus Romam esl rcductus. 

84 Quanto magis prosperis eo anno ludlis ir.uKiuilla omuia fo- 
ris erant, tanlo in urbe vis palrum in dies miseriaeque plelus 
crescehant, cum eo ipso, quod necesse erat solvi, faciillas sol- 
2 vendi inpediretiir. itaque cum iam rx re niliil dari possel, fama 
et corpore, iudicati atque addicti, creditoriluis satisfaciebant, poe- 



prnpe c. f., vgl. 2, 10, 1: prope 
ceria spes. — polirentur, 25, IJ, 
17: mare nnstrum erit , qito uunc 
hoste.s potiuntur. — verterat = 
effecerat, ut se verteret e.r — in 
elc. — excipitur. 2 , I>1, 1 ; 24, 31, 
4: vgl. 3, 28, 6; <la die Hss. maior 
habco, ao ist viell. ej^cipit zu lesen; 
wie Caesar B. G. 7,S8. — molientes, 
s. 23, 18, 2; 24. 4r., 5. — nec—nec, 
das erste kntiprt zu{;leich an das 
Vorherpeb. an. — ab hostib., vpl. c. 
15, 1 : ab e.rercifu; 3, 13, 10: apatre. 

34 — 42. Die Liciniscbe Ge.setz- 
gebunfc, vpl. Varro R. R. 1, 2, 9; 
Gell. 20. 1. 23: f)iod. 15, Gl 75; Dio 
Cass. frg. 2t), I ff. ; Zon. 7, 24; Plat. 
Cain. 3'J u. a. 

1. Quanto etc, die hier erwahn- 
ten Ereif^nisse fullen schon in das 
Dariiste Jnhr 37H a. u., dessen Con- 
sulurtribunen, nach dcn Fosten L. 
Mcnenius, L. Pupirius, Ser. C orne- 
bus, Ser. Sulpivius, f\ LiciniuSj L. 
seibst, oder die Ordnrr des Tc.xtes, 
od«*r dic.^bscbreiber iibpr^ungen ha- 
ben. s. c. 3'.l, 3. — quanto m. j^ehort 
zu trofiquiHa, c. 25, 1 1 : tanto, ohne 
tna^is, weil in crescetmt einc .Stei- 
gerun^ Wc^i, s. 5. 10, 5. — quod 
ist Cooiunction ; dcr Nachdruck liegt 



auf necesse erat., gerade weil 
man durch den Druck (vis ist aus 
miseriae zu erkliiren, vgl. c. 32, 3: 
ojjcs) , den die Putricier als hurte 
Gliiubigcr iibten, gezwungen wurde 
zu zuhlen, sobald der Zahlungster- 
niin kam, keine Frist erhielt, so 
dass mun sich htitte erholen oder 
Credit find<'n (borgen) kbnnen wurde, 
man zahlungsunfahig, musste dem 
Gliiubigcr (eine Massrcgcl wie 7, 21 
wur nirht gclroffcn) das \ ermiJgen 
ohtreten , und sirh in Schuldgelan- 
genschafl begeben ; a. c. 27, 0; 14,7. 

2. ex re, weil schon das gnnze 
Vermiigen verpnindet oder vcrkauft 
war. — fama clc. , mit N erlust des 
gutcn Uuics, c. II, ?5: ii^^nominfay 
uod der Freiheit. Beides litt dcr 
addictus (wenn :iueh nicht der «e- 
xus, an dessen Dienstc. s. 2, 33. je- 
doch L. bei corporr zu denken 
scheinl) narh dcm zu e II. S ange- 
ruhrl»'n Gesctze. da er nls Sclave 
vcrkault odcrgetodtel wcrdcn konn- 
t»», s. (leir. 20, 1, 47. Die nach dem- 
selben in Folge dcr E\cculi«»n ein- 
trclendcn Kiirpcrqualen koniiten als 
Strafe (poena) des Srhnldnrrs nir 
den an dem Gliiubiger durch Nicht- 
bezahlung begangcnco Trcubuch be- 
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Daqae in vicem fidei oesseraL adeo ergo obnoiios stimiiiiserant 3 
animos non infimi solum sed prindpeB etiam plebis, nl non modo 
ad tribunaUim militsm inter patricios petendam, quod tanta vi 
Qt ficerel tetenderant, sed ne ad pMfios quidem magistratos ca- 4 
pessendos petendosqne uUi viro acri experientiqae animus esset, 
possessionenique honoris nsurpati modo a pJebe pcr paucos an- 
nos recnperasse in pei petuum patres viderentur. ne id nimis 5 
laetom parti alteri esset, parva, nt pkrunjque solet, rem ingeutem 
moUundi eausa intervenit. 

M. Fabi Ambusti, potoitis viri cum inter soi corporis ho- 
mines tum etiam ad plebem , quod haudquaquara inter id genus 
conlemptor eios habebatuis filiae duae nuplae Ser. Sulpicio ma- 
ior, mlnor C. Licinio Stoloni erat, inlostri qoidem viro, tamen 
pJebeio; eaquc ipsa adflnitas haod spreta gratiam Fabio ad vul- 
gum qoaesierat. forte ita inddit, ot in Ser?i Sulpici triboni mi* 6 
litum domo sorores Fabrae com inter se, ot fit, sermohibus tem- 
pus tererent, lictor Suljii< i. cum is de foro se domum reciperet, 
forem , ut mos esl virga percuteret. cum ad id moris eius in- 



trachtet werdeo. Ueber iudicati a. 
ad., c. 14, 10. — Jidei. die Erfiillunp 
der eiugegangenen Verbindlichkeit 
ioreb 2^lung des KapitaU Qod der 
ZioMo war Didit nehr mSglieh. 

3 — 4. obnoaeiotj das e. 32, 3: 
toacta patriciorum opibus bexeieh* 
aete \erhaltniss. eiae iStei^eroiig 
von summittere, vgi. 23, 25, 3. — • 
vrindpesy die jelzt, angeacbtet ibrer 
Verbiodang mit den Patrieiero, s. c. 
19, 4, voo diesen verachtet, von deo 
f^oiuelBen Plebejern nicbt ooter- 
stiitzt werden. - ■ tanla vi, 4.6; Ifi. 
— petend. ist Steigerung von ca- 
pcssetidoty da es die Bewcrbung, 
Biebt blosa die Ueberoabnie bezeieh- 
BCt, Itcio bysleron-proteron. — «o?- 
perienti. ein nnternehuiendiT Mann, 
.s. ric VVrr. 1. 17, 37; ih. 3, 11, 2S 
u. a. — usurpati, 5, 2, 12, vgl. b, 
4, 10. 

o. Falrt, c. 22. — corporisy dic 
GefaiNDtbeit der Patrieler, 4, 9, 4; 

2<;, 4S, 0. — ad id, s. 1, 26, 5; 24, 

32. 2: 21». 1 1 . 2. — f^f^us. bei den 
Plcbejcroi genus wie 1, 5, 2, vgl. 



3, 10. 9: auf dic Patricier korinr-n 
die \N orl«' nicht bezogen wcrdcn, 
da qiiod — /uUtebatur angeben soil, 
wie er M der Plebs Eioftoss gebabt 
babe. Hiena trittasyndetisch : Jiliae 
dun*' v\c.. ein .specieller (Irund. — 
Sov. Sulpicio. § I. — maior. — 
ininor ohne naLuj wie oll, 1 , 53, 5. 
— Siokmij den Gmnd des Zwnnien 
S. Varro di- rc rust 1, 2, 9: quod 
nulius in eiu.s fundo rcperiri poterat 
stoto^ quod ejjodiebat vircum arho- 
res c radidbus quae nascerentur e 
soio, quos ttoionos appeUabant, 
0ustrif wie ynrherprincipoMf 4,60: 
primores. VAw \ Crwandler von ihin, 
s. § 1 . Nvar kur/. Vfnlicr, friiher 
zwci andere Consuiarlribuuen ge- 
'wcseo, 5, 12; 18. 

6 — 1, foriotVc. L. bat die an .sich 
nicht glaobliche Erziihlun^ .srtion in 
dieser Form vorgefundcn : l*ctcr 1, 
221>: Nich. 1, 3111). —Jorcm, s. 39, 
12, 2; 23, Kj, 15; Plin. 7, 30, 112: 
Oi. Pompeiut — intratwrus Vo.si- 
donii — donnnn J'(ires prrnifi il r 
tnore a licforc vetuH; licckcr 2. 2, 
378. — curn — ear/i, 1, 5, 3. — 

6* 
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sueta expavisset minor Fabia, rma sorori Aiit, miranti ignorare 
7 id aororem. ceteruro is riaua slimulos parvis mobili rebus aoimo 
muliebri subdidit. frequentia quoque prosequentium rogaDtium- 
que, num quid vellet, credo rortunatum matrimonium d sororis 
#|Mi8um auique ipsam malo arbitrio, quo a proximis quisquc mi- 
r nime anteiri vult, paenituisse. confusam eam ex recenti morsu 
aniroi cum pater forte vidisset, percontatus „satin salve'* aver- 
tentero causam doloris, quippe nec M% piam adversus sororem 
nec admodum in virum honoriflcam, elicuit comiter sciscitando, 
9 ut faleretur eam esse causam doloris, quod iuncta inpari «sset, 

10 nupta in domo, quam nec bonos nec gratia intrare posset^- coo- 
solans inde filiam Ambustus bonum animum babere iussit: ^s- 
dem prope diem domi visuram bonorcs, quos apud sororem vi- 

11 deat inde consilia inire ciim genero coepit adhibito L. Sextio, 
strenuo adulescente, et cuius spei nihii praeter genus patricium 
deesset. 

M Occasio videbatur rerum novandarum propter ingentem vim 
aeris albni, cuius levamen mali plebis nisi sub in sumroo irope- 
t rio locatis nulluro speraret. accingenduro ad earo cogitationem 
esse. conando agendoque iam eo gradum fecisse plebeios, unde, 
si porro adnitantur, pervenire ad sumroa et patribns aequari tam 
3 bonore (|uain virtute possent in praesentia tribunos plebis fieri 



minor, I, 46. 9. — JrequeiUUi«U» 
giebt den (irtind des iNeidcs nn , «ler 
sicb nacli I/s Aiisicht (credo) iiiit 
der ErbitlerufiK iiber deu Spott iui 
GeoriiUie 4er Fabie verltindet — 
num qtiid ctc, nach Dnnat.: num 
quid vis discedcntis vncabulum est, 
hier: ob er ctwas r.xi Ix-rchlfn liabc. 
— arbitriOt willkiirliciic, unbci^run- 
dete Ansieht 

8 — 9. cot\fusam^ verslimitit, au- 
ster Pessang, s. e. 6, 7. — toHn 

3, 26, 9. — averientemy als sic dic 

l'rsaohc unterscMn^rn, vcrhcimli- 
chcn wolllc. ivt mit rlicuit verbuu- 
den, statt: eur ea vum — averterel 
eon/heeiontm. eUcuit, vgl. 38, 43, 7 : 
haec qucretites criminose — cotistd 
ad ptura velul sf/n spnnfo diccnda 
eiiciebnf. — tiec adtnoil . , nicht son- 
derlich, litoles. — inpari^ 1, 4t), 7: 
nicbt ebenbiirtif . 

1 1. genusy s. c. 11, 2; 2, 46, 4. 



35« 1. plebis, s. 2, 24» 2; 6, 37, 
2. — nisi suis ctc. Miinncr aus ih- 
reni Slamlc; doch ist dicscs nichr 
dic Aosicbt der Gcsetzgebcr uud 
der vomebmen Plebejer, s. c. 37, 
2; 39, 11, da dle iibrigc Plebs nar 
Erleichterunp ihrer INoth sucht, s. 
■1, 7, 7; jene zuniichst Ebreostcllen 
uod Gleicbstellung mit den Patrt- 
eiem zn gewionen boffeo, s. e« 39, 
1 ; 10; c. 40, 10; 4, ( 0. 

2. acnn^^endutn ; 1, 2. 7: ad Con^ 
sufatuM 1 7//ji,'7 turhaf»res accin^i. — 
ud vaiH cog.j das Cunsulal zu crlau- 
gcn , welefaes L. als das eigentlidie 
Ziel der GMetiseber crscbeinen 
liisst. — crmando ag-., durrh luuthi- 
ges Ilandcln. — gradum fec.y die 
Erlaogung dcs Cuasularlribuuatcs. 
— tam k, q, virt^ sie stSnden den 
Patridera an Tiielitigkcit gleich und 
miissten suchen auch glcicher Kbre 
theilharti^ zu wcrdcn. 4, 35, ^3 6, 
26, 6: tam felijr quam pia. 
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pbcuit, quo in niagislratu sihimel ipsi viam ad ceteros houoivs 
aperirent. creatique uibuiii C. Licinius et L. Sextius promulga- 4 
Tere leges omnes adversus upos patriciorum et pro commodis 
plebis: unaiu de aere alieno, ut deducto eo de capite, (piod usu- 
lis periiunier.itiim esset, id quod superess**l triennio acquis 
portionihus persolverelur; alleram de modo agroi iim, ne quis 5 
plus quingenta iugera agri possideret; tertiam, ne trihunorum 
inilituin comitia fiercnt, consulumque utique aller ex plebe crea- 
relur: cuncta in-ienlia, et quae sine certamine maximo obtineri 
non possent. omnium igitur simnl rerum, quarum inmodic^i 6 
cupido inter mortales esl, agri pecuniae honoruui discrimine pro- 
posito conterrili palres cum trepidassent , puhliri> privatisque 
consiliiR nuilo remedio alio practer experlam multis iam ante 
certaminibus intercessionem iaveDto coUegas advcrsus tribuni- 

tionen g-enannt werden, die durrb 
die Genebiuipunp drs Votkes erst 
Plebtscite werden sollen. — vrn- 
9Hdgmr0r0f 9hnB Seoatsbe&Gbluss. 
^ dedueto etr., f. c. 15, 10; doM 
nur die iiber dcn gcsetzh*cbeo Zios* 
lass ^eDominenen Zinsrn ab^erogren 
werden solien.liegt weni^^.stens nicht 
io dOD Worten. — i/ortionibus, sonst 
fcriochl L. io ooleben Verbiiltnisaeo 
pmionibus , portio dnpopen nor in 
pro portimie, s. Pvh'v 1. 130. 
5. de m. n^r., ne, s. *i. X\. 2. I>a 
§ 4: adversus pairicios, danu 
|>Mt£d9r«f heisst; c. 39, 9: Ubma 
ffgTot gb bnivMtis posse$tarihut; ib. 
^^^' in a^rr/m iniuna po^sessum a 
potmitihits imlttvdtttr {plehs); c. 36, 
11: t'um biua iu^era plebi divide- 
fwtor; e. 37, 2: nee tigm» oenr- 
pondi modum , so ist es sehr wnbr- 
scheinlicli . dass dicser Artikcl der 
^•c das Mass drs nf^er publicus, 
^lches der liinzclne besitzendUrrei 
■Mtionot bobe. Wenn weder L., 
»• 36, 11: 37, 1; 40, 11 ; 41, 10; 
A 1'', 10. VA, M: 34, 4, <> norb 
•odere HiHlorikcr das Gesetz le.r 



^raria nenoeoj und bei der Aogabe 
*<sliboltes der teebviodio Aosdrack 

publicus nicht ffcbraocbt wlrd, 
kann d«T Grund srin, dass es nar 
ein Theil eioer mehrere Punkte am- 



fosseodeo Rogotioo war, vgl. Lange 

1, 403. f)och Mfhinen Aodere ao, 
der fi'<'Sftzpeber li.ihe sowol das 
.Mnss {\f< (■rundbesitzes ipnssessio 
Offri pubiici) ais des Gruodcigen- 
tbons festsetseo, ood den Aenoereo 
Gelc^^cnheit g^ebeo wollen sicb wio- 
der Grandstucke, s. c. 34. 2. zu er- 
wcrhon. l^ebritijcns hal I... mehrere 
Uc2>tiuiniuogen des Gcsetzcs nicht 
oogegeboo, s. App. B. C. 1, 8; L. 7, 
16; 10, 23, 13; Lange o. o. 0.; 
Monimsen I, 2li!>: 274. — ctmstilum- 
que elc. , dass j''dcs Falls ciner dcr 
beiden Consuln (dass diesc noa iro- 
mer gewilhlt werdeo oolleo; sed 
etmsulttm, ^eht aos dem Zosoomeo- 
han^e hcrvor, dass sic beide aus dcr 
Plcbs ^ewahlt werdcn diirfen, ist, 
da es alter nicht aUeruter heisst, 
Dicbtootersagt, s. e. 37, 7; 40, 10) 
OQsderPlebsgewiihlt werdeo mfisse, 
nicht wie es iii Rczop: anf dlo Coo- 
sulnrtrihnncii und (Juastorcii feslge- 
selzt war, 4, 6; 43. - Aiis /te ist ut 
tnenareniurzn eotnehmcn. — etm^ 
cta, 4, 13, 4; ib. 17,4. 

6 — 7. discriminCy 3, 3r>, 3. — 
trepidassent , vpl. 3, 4U, 6. — pu- 
btteis im Scnatc, privafis w ic 4, 48, 
4. — ntttto remed», s. 3, 55, 3 ; pa- 
ires elc. vgl. 4, 48. 1 u. o. — inter' 
re.?.v. , da dcr zwcite Artikcl auch 
den reicbeo Piebejero Vcrtasie drob- 
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7 das r^igntiones conparaverunt. qui ubi tribus ad suflragiiBi in- 
eundum citari a Licinio Sextioque Tiderunt, stipati patrum prae- 
sidiia nec recilari rogationes nec soUemne quidquann aliiid ad 

8 sciseaiidttm plebi lieri passi sunL iamque frustra saepe conci- 
lio advocato com pro antiquatis rogationes essent: ^bene habet'* 
inquit Si xtius: „quando quidein tantum intercessionem pollere 

9 placet, isto ipso telo tutnbimur plebem. ngile dum, comitia indi- 
dle, patres, Cribunis mibtum 4Teandis: fiuo ne iuvet vox ista 
,,veto/' (|ua nunc concinenles eoUegas nostros tam laeti auditis.'* 

10 Uaud inritae cecidere minae: comitia praeler aediiium tribuno* 
rumque |)lebi nuUa sunt babita. Lidnius Sextiusqoe tribuni ple- 
bis refecti nuUos curules magistratus crcari passi sunt; eaque 
soUtudo magistratuum et pld^ reOciente duos tribunos et iis 
comitia tribunorum mUitum toUentibns per qumqueimlum or- 
bem tenuiL 

80 Alia bella opportune quieTere: Velitemi coloni gestientes 
otio, quod nuUus exerdtus Romanus esset, et agnim Romannm 
2 aliquotiens incursavere et Tusculum oppugnare adorti sunL ea- 
que res Tuscubmis, veteribus sodis, novis dvibus, epem oranti- 



te, s. 4, 48^ 2, 80 lassl sicb die Kin- 
•prscke wobl erklMraB, wie 4, 48, 

15 u. a. — dUai, c. 38; 3, 71 , 3: 
ettm trihus vocan ct populirm inire 
suffrai,ntntt uportfret. — recHari^ 
dic Kuj^uliun wurde voo cioem 
Sefareiber vorgeleMn, wobei 4ie lo- 
tereetiioo eingclegt wenlt n konnte. 
— soUemne, vgl. 3!», 15, 1 : xoUemne 
carmeri precationis , quod pravfan\ 
prius quam povulum adloquwttur^ 
nuKistrahu sountf PllB.Paneg. 63, 
drMarq. 2,3,9d;129. 

8 — 9. eoHemo, e. 20, 11. — pro 
ant^ 4,58, I I. — bene A., ,,ffut". — 
faro s. 1 , J 1, b, findcl sicb sonst 
bci Dichterii uni wic a. u. St. eine 
Drobung auszudriickeo. — vetOf 
der Aiipdmck konnit bier zaerit 
vor, uod kSnnte leiebt ein Glossen 
sein. 

10. ooHtudo — tenmt, nie be- 

hcrrschle; sonst wird bci tenere dlc 
Zeitdaucr iiu Ac» ns. anfrctrcbcii. — 
Dft der Staat o Jabre obnc Magi- 
ttrtte nieht blitte bestehen kSoBeB, 



10 ist anzuoehmeo, dais ouin l>ci 
der Anordnoog der rom. Cbrooolo- 

SiOt oni die Zabl dcr ncaintenjahre, 
welche der dcr Culcndcrj;ihrc nicbt 
cntsprach, init dicsci ;Hisz,ii^l< i('hcn, 
und tur eiu suecuium U O iicanilco- 
jabre zii ^ewinnen, 5 Jabre, welcbe 
feblten, als bcamteDlose in den Fa» 
sten nur berccbnetc, wclchc nacb- 
her als wirklicbc Jabre obne IVIagi- 
strate von deo Aonalisteo darge- 
atellt worden, s. M ommsen Cbrono* 
log. ISyGT. Andere nehmen 1 sol- 
cher Jahrc an, odcr 3oder eins, Hlin. 
IT), 14. '.io, vgl. Diod. 15, 7.'); Hcckcr 
2, 2, U. — Die Verhundlung iiber 
die Gesetie sebeiot L. io scioeo 
Qoellco nur unvollstiindig darge- 
stellt gerunden, oder selbst verkiirst 
zu babcn. 

36« 1 — 2. quievere etc. soU xu- 
gleieb die BrklMronf eotbalten, wa- 
rum 5 Jabre die Magistrate habcn 
entbchrt werden konnen, was jedoch 
nur lur die au.sscrcn nicht lur die 
iooereo Verbiiltoisse gellen i%iarde, 
•.Nieb. R.6.3,2a. ^oltLmw 
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Ihu fmcuDdia maiiiiMi non patra modo sed oliam pldiem mo- 
fiL remitteDtibiis tribmiis plebis eomitia por inlemgem sunt 3 
babita, creatique tribuui militum L. Fariua A. Nanlius Ser. Sul- 
pidus Sa*. Cornelios P. et C Valerii baudquaquam tam oboedien- 
tem in dilectu quam in coniitiis plebcni habuere; ingcntique con- 4 
tenlione exercitu scripto prufccti non ab Tusculo niodo siinimo- 
vere hosteni , sed intra suaniet ipsurn moenia conpulerc. obsi- 5 
debanturquc liaud paulo vi maiore Vclilrac (piam Tusculum ob- 
sessum fuerat. nec tamcn ah cis, a quilnis obsidrri rocplae crant, 
exj>u{^ijari potucre. antf iiovi crcali sunt Irihuni iiiililum, Q. Scr- 6 
vilius Gaius VcUirius A. ct M. Cornclii Q. Quinclius M. Fabius. 
uihil ne ah iis quidem trihunis ad VcHlras int iiK»! abilc fartum. 

In maiore discriminc domi rcs verlcbanlur. naiii [nactcr 7 
Scxtinni Li( iniuni<|ur lalorcs Irgum, iam ortavum tribunos pb'bis 
refectos, Fahius (juofjup fribuniis mililum, Slolonis soc^r, quai uin 
legum aij( t(»r lu< rat, ♦ aruiii suasorcm sc Iiaud (lubium fcrehal: 
el runi oilo cx collcgio Iribunorum plcbi primo intcircssores s 
legum ruisscnl, (juiiKiuc soli crant; ct, ut fcrnic solcnl (jiii a suis 
desciscunt, c<ipti ct stupfntcs animi voribus alicnis id modo, 
quod domi praeceptum crat, intercessioui suae praetendebant : 



tie V. — vereewuUa m.f s. 4, 6, 3: 

indig^naiume, — noi-is cit ib. , s. e. 
26, S. — mot-it, vgl. r 33, 10: ref- 
kratf 3, 17. O: admiralione. 

3. remitteniibuSf 2, 34, 0: Cic 
Verr. 5, 9, 22 : mmda UU Uta cat- 
mlam et rmniiiam, also fast— per- 
mittentibus. — pcr inter vifll. war 
ancb hicr bericblt l, dnss (iie Eriirn- 
QOQg eiues iuleiTe.v vurher durch 
4ie Tribooeo ^biodert wordeo sei, 
NoDimsen Chroo. 93. — Furius, 
c. "22: Marilh/s , c. 21; Sulpicius 
(Pratlrjtatus III), c. 34, 1 : Cnr- 
ndius \,Maluginefisis)f b. 5, 30, 12; 
P. Faknus, e. 27; C. FaUrmi 
{Potilus), beide Vaierier feblen bei 
Diodor l.j. 10. — obnedientem^ die 
Tribunpri inijssLcn alsu Einzeioe io 
Scbutz giMionnnen haben. 

6 — 7. Servdius, c. 31. yeturiu^f 
<. 32. Comalnu {Cinnu). M. 

ConieHus, uahrscbeinlich der Cen- 
sor, 5. 31. (Juinvtus (Cincinnatus). 
FatmstC 22. Diod. 15, 77 oenot 



oor 4 TribnoeD und andere Nooieo» 

— 1« discr. n. fur die palres, dereo 
Anstcht hier ausgesprorhen wird. 

— octavum, ausser deu tuof Jabreo 
der Aoarcbie itt doi ertt» nnd das 
{ 3 beteicboete berecbuet, io dem 
§ G angegebenen iiod sie oom ach- 
tenninle ge\*iihlL — uuctor ver- 
schieden von tatorilnis. - Jerebai, 
erk.lartc , zeigte ^ii-h iiirrnllich aliy 
v^l. 45, 44. 19: Ubertum se pnpaU J7. 
ferre; 7, 1, 10; 8, 7, 13: 35, 47, 5. 

Dasselbe thnten wol mebrere voo 
der milderen Partci. 

b— iU. quinque s., wenn in 7 Jah- 
reu uur 3 abtriiunig gewordeo sind, 
kooote die GeflUir oicbt so groia 
sein, wolaberweon es in 3 Jabreo 

gesrh«'hen war, s. c. 35, 10. — ca- 
pti ttc, befangcn in geistigor Er- 
silarruQg. — animi, 3, 7, 2 ; 8, 13, 
17 : numanMOM animiy Z. § l^H, vg|. 
7, 30, 22. — alirnis; der Patricier. 

— rfo?wf , nirht liezug nehmend auf 
dos voo deo Gcgnern Gesagt«. _ 
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9 Velitris in exercilu ploliis niugiiain partpm abesse, in adventuni 
militum comitia differri debere, iil nniversa plebes de suis com- 

10 mtfdis suffragium ferret. Sexlius Liriniusque cum parlo colle- 
garum et uno ex tribunis militum Fabio, artilices iam tot anno- 
rum usu traclandi animos plebis, primorcs patrum productos 
interrogando de singulis, quae ferebanlur ad p()j)iilum, fatigabant: 

11 auderentne postularc, ut cum bina iugpra agri plebi dividerontur, 
ipsis plus quingonta iiigera habere liccrof , ut singuli prope tre- 
centorum civium possidcrent agros, i*loheio homini vix ad te- 

12 ctum necessarium aut locum sepulturae suus paleret ager? an 
placeret fenorc circumventam plebeni . ni potius quam sortem 
[creditum] solvat, corpus in nervum ac supplicia dare, et grega- 
tini cotidie de foro addictos duci el repleri vinctis nobiles domus, 

87 et ubicumque patricius habitet, ibi carcerem privatum esse? Haec 
indigDa uiiseraodaque auditu cum apud timentes sibimel ipsos 



f ^ditrUf vor V«l. — prodMtetoSf 3, 

64, 7. 

11. btnOf 4, 47, 7. — a^i iat hier 
ager pablieiit, der dnreb das our voa 
diesero gcbrauchte fiividerej s. 3, 1, 
{ffividfTrfitur, pewiihiilich zup;cthfilt 
wiirdcn) Privateigenthum wird: iiii 
¥o\g, ist der fiesitz vod occupirtein 
StMtsloBde gemetot. Weno hier 
habere gesagt wird, so geaehieht es 
zuriHrh.st uin abzuucchseln , aber 
auch wohl, wcil der lange, unvor- 
deokliche Uesitz von Staatsland fast 
•U EigenthoDi betrocbtet worde, s. 
8, 1, 3; Fest p. 241: poMieatimes 
sunt afiTi laffi patentes publici pri- 
vatiqne, die Staat.s- und zugleich 
Privatgut siod, wiihrend dcr ^/£fpr 
dixritUM oordas LeUtere ist. —plus 

— ^ii^^eNAr, io BeEagaofdas vor-' 
gcschlapene Gesetz; die Einzelncn, 
die es habeo, siod durrh ipsi.s bc- 
zcicbnet, sonst wiirde qnm^rna gc- 
braocht sein. ZurSacbe s. c. 12, 5. 

— ioeum Mepuit.. ebeoio Tfb. 6i«e- 
chus bei Platarch. e. 9. 

12. an plac. ist wie auderenbte 
von interroi^ojido abhaogig geniacbt| 
obgleich es iicine indirccte Disjanc- 
tivfiraige, •oodero eioe Mlbetstoo- 
iiSe rhetorisdiePrafe itt, die etwis 
Uuoliigt, w«s obeoso weoiy 8Utt 



habcn snll als d;is audere; in orat. 
rect. ati placet, so dass uian an pla- 
cere erwarten konnte. — ni poUus 
q* #. e. #. ist die Lesort der Hss. 
ood der Sioo kaoo oaeh dem Zit* 
saiTimcnhange nur seio: wenn ste 
nicht cinc grosscrc Summc als das 
geborgte Capital zuriickbczahlleo, 
oiimL das Canital mit dcn dazu ge- 
achlageoeo SSioieo, s. 2, 23. 6. Al- 
lein es ist zu bczweireln, ob ersrff* 
t^ntK vpl. c. 15, 5: credita pecuuia. 
dicscs bedeuten kiinne. Wahrscbcio- 
licb ist es cio Glossem voo tortem^ 
ood poUus bezeieboet etwas Bedea- 
tenderes; ifeen»'ageovemiotbet:pfo> 
bem perirni potius, quatn sorte cro^ 
ditum solvat. — nerv. s. c. 27, 8. — 
supplicia c. 34, 2. — gregatim^ 2, 23. 
— MoMbt >~ paMokUf die Potrieier 
also sind dic Wucherer, vgl. c. 14,3. 
Untcr (Icn vitictis knnncn die ad» 
dicti, ahrr aurh dic /^r.r/ vcrstandcn 
seiu. Die Scbilderung giebt ein le- 
beodiges Bild voo der Loio der 
Plebs. 

87. 1 — 2. timenies, dic roeisten 
derZahiircr habcn, llt t \ cr.scbuldel, 
dieses Schicksal zu furcbten, nor 
die ▼oroaboieo IMebejer oiefat (quam 
dereo Streben daher mebr oof 
die BrioogDOf des Coosolates go» 
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niaiure audientiiim indignatione quani su<i increpuissenl, at(jui 2 
uec agros o( rupandi moduni iw hMiore trucidandi plehfni aliuni 
palribus uni(|uani fore adfiruiakmt, nisi allenim ex plebe con- 
sulem, custodeui suae libertatis, |)IeI)is fecissel. contenini iani 3 
tribuuos piebis, quippe qutie potestas iam suam ipsa vim fraugat 
intercodoudo. non posse aequo iure agi, ubi imperium penes 4 
illos, penes sc auxilium tantum sit. nisi imperio communicato 
numquam plebem in parte pari rei publicae fore. nec esse quod 
quisquam satis putet, si plobeiomm ratio comitiis ronsularibus 
haheatur; nisi alterum consuloiu utique ex plebe lieri nocesse sit, 
neminem fore. an iam luonioria exisse, cum tribunos militum 5 
idcirco potius quara consulcs creari placuisset, ut et plobeis pa- 
lcrel summus honos , (pialluor ol quadraginla annis nerainem ex 
plebe tribunum uiililuiu crealuiu esso? (jui crederent duobus 6 
nunc in locis sua voJiinfato inperlituros plebi lionorom, qui 
octona luca tribunis milituiu creandis occupare soliti sint. ot ad 
consulatum viam fioii passuros, qui tribunatum saeptum tani diu 
habuerint? logo obtiuendum esse, quod coinitiis per gratiam ne- 7 
qup^il, ot soponondum extra cortamon altorum consulatum, ad 
quoui plobi sil aditns, quoniam in cortamine relictus j^raemium 
sempor potontioris luturus sit. nec iam j)osse dici, id quod an- s 
ten iactare solili sint. non esse in plobois idonoos viros ad curu- 
lis magistratus: nuuKjui euim socordius aut sognius n ni publi- 
cam administrari post Puhli Licini (- »lvi tribnnaluin, tiui prnnus 
ex plebe creatus sil, quam per eos auuus gesta sit, quibus praeler 



nchtet ist, wie das Folg, zeigt. — 
aiqvi elc Ut niekt NidkMts sa cvm, 
•OBdeni der Untemts zo dem c 36, 

11 : auderentjie etc. licgendcn, in nec 
— ./on* wiederholtcm Vonlf rsatze, 
der durch ai^jtM vcrsicbert wird: der 
Moih der Plebs mass abgeboiren 
werto ; niin tber fcnnn diefei nvr 
dnrch dus ConsaUt does Plebejers 
grscbeheii, also mnss Hie.ser ArUkel 
des Gesplzes uiit den beidea iibri- 

fon aDgenummen wcrdeo. Der 
ebhiiMntB foift Mob der Beiroif- 
fahrang Hir nisi — fecisset § lOlf., 
vgl. 3, 52. 7. ~ plehis, s. 35, 1. 

4. aequo iurr Hiuters nls 3, 34, 3 
Snd ntis parte pan rez p. f gleicher 
Antbeil nn der Stnntiverwnltiing, 
sn erkliireo. — impertum — auxU. 
wie e. 18, 10$ der Gegeninta migt 



deutlicb, dass die Tribuneu kein iro- 
perimn bnben, «. 2, 56; Lnnge 1, 
593. — neeetteq,^ e. 39, 11; 30, 
44, 7, — an iam etc, rhetorijsrher 
Ausdruck des Grundes : denn es 
sei ohne Kriolg gewesen. — quat- 
tuor et q., in der Zeit vom J. 310 
bis 354f wo der erste Plebejer Con- 
suiartribnn worde, 8. 5, 12, vfl. je« 
docb 4, 7, 1. 



6—8. qm cred.y Z. § 603. — i 
tet Jiioie ist niebt siebor , dn die 

Hdis. duobusne baben. — octona, 
s. c. 27, 2; 31,2; 5, 1,2: ih. 2, 10. 
— per grat. weil der Kinlliis.s der 
Patricier grSsser sei. — plebi^ 
BorderPlebs. — potentiwU^ 8, 
11, 2; vgl. Marq. 2, 3, 35. — num- 
fta, ob in irgend eioer Beziebiuig. 
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patricios nemo trihuiiUB milituiD fueril? quin contra patridos 

9 aliqttot damoatos post tribunatum, uemiuem plebeium. quae- 
stores quoque sicut tribunos militum paucis ante annis ex plebe 
coeptoa creari, nec uDiua eorum populum Romanum paenitiibae. 

10 conaulatum superegae plebeis; eam esse arcem libertatis, id colu- 
mca. si eo perventum sit, tum populum Romanum vere exactos 

11 ei urbe reges et stabilem libertatem suam eustimatunim: quippe 
ex illa die in plebem ventura omnia, quibus patricii excellant, im- 
perium atque bonorem, ^oriam beUi, genus, nobililatem, magna 

12 ipsis fruenda, maiora libms relinquenda. huius generis orationes 
ubi accipi yidere, noyam rogationem promulgant, ut pro duum- 
viris sacris fadundis decemviri creentur ita, ut pans ex plebe, 
pars ex patribus fiat; omniumque earum ro>;atianum comitia in 
adventum eius exerdtus differunt, qui Velitras obsidebat. 

Prius drcumactus est annus quam a Velitris reducerentur 
legiones. ita suspensa de legibus res ad novos tribunos rollitum 
dUata: nam pldtis tribunos eosdem, duos utique, quia legum la- 



— LtebHi^ S, 12. — dmmatoSf 5, 

11 ir. 

9 — 1 1 . qt/arstorrsy 4, 54. — pau- 
ci$f nach L. 41 Juhre, vgl. c. 40, 17: 
mid9, Ueber die Slcllaog voo tmi9 
8. 41, 11, 1: ptnteU «ife mmit; 
40, 4, 2 : mutiU anU mmis. — si — 
tum, f*rst wann, dann. 4. 56, 12. — 
imperium, das, welcbes sic als (Jnn- 
sulartribuQen biswciicn gehabl ba- 
Imii, wird nicbt lieftchtet; hmmmm 
als Folge d«s itnp€ttium. — t^mmt, 
indem d<'r, wi-Icher zuerst aus einer 
uicbt patrici.si hen Faiuilie eiiu! cu- 
rulische W iirde beklcidele als au- 
tior generis betraelitet warde, ioto- 
fem er dadnrck das ius iniagloum 
uud mit diesem dic .^nhilitiit cr- 
lan^te, das Hecht aul tiic Aiispicien, 
f. 4, 0, 1, erbielt uud in dieseu, \ieun 
Mcfc ■icbt in «lleo tibrigen Verhiilt- 
nisseu, s. 4, 1, 2; ib. 2, 5, den pn- 
Iricisrhen pentes gleicb ^fstcllt 
wurde, wiihreud sonst die plcbe- 
jiscbea gcales von allcu dieseu 
necbten nasgefchEoMen wnren, t. 
4, 4, 4; 10, 8, 9; vgl. Qe. Verr. 6, 
70, ISO: qui {Cato) cum se virtute 
non ^enere pi>pul() It. commendari 
putaret, cum ipse sui generis mi' 



ttium oe nominis ab s» gigniae prO' 
pagttriveUet; Becker 2, 1, 225 F.; 
Lange 1. 1«.S. — fruenda — relinq. 
» ut eis Jruerentur - ea reUnque^ 
retit {reUnquere possent). 

12. accipi, ,,Eiogang fanden.*' — 
novant r., wahrscbeinlicb war die 
Rogntion mit den iibrigen yerbon- 

den, aber in den Anualen besondcrs 
erwahnt, \% eil sie friiher durrhpienp. 
Die sibyllinisrhen Biicher und der 
Apollocullus standeo mit der patri- 
eisehen Religion nod den Aospicien 
nicht in Verbindunp^, so dass dieses 
PrieslrrlliDtn dcn IMchejcrn leiehter 
iibertra{?en wcrden kdunte, s. 10, S, 
2. — duumvirisy .'i, 10, 7; Momm- 
sen, I, 269; Mnrq. 4, 62; 326. ^ 
par$, dle HiUte^ c. 42, 2. 

88« 1—2. a die Belnge. 

mng dauert schon das dritte Jnhr. 
— de leg. res, 28, .'55. 1 — ad nov. 
tr. mii., die Wahl b^ idcr Maf?istr;ite 
ist oaber zusanimeugeriickt, ais sie 
wirklich wnr, denn dle Volkstrih. 
siod die am 10. Decembcr 3S5 d. SL, 
die Cunsulartrib. die am 1. Quintil. 
386 ihr Amt antreteoden. — plehis 
Uib,f w cgCQ des Gegensatzes, vgL 
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tora mot, plebes refidebat Uibaiii mflHum ereatiT. Qui&clM» 2 
Ser* Goineliiie Ser. Snlpietus Sp. Serviliiu L. Papirias L. Vetnrias. 
prindpio elatioi anni ad uUimam dimicatioDem de legibus Yentom; 8 
et cum tribus vocareiitur, nec iatercessio coUegarum latorilHis 
obstaret, trepidi patres ad duo ultima auxiliat summum imperiom 
summumque ad civem, decurrant dictatorem dici placet. did» 4 
tnr BL Furius Gamillus, qui magistrum equitum L. Aemitium co- 
optat legum quoque latores adversus tantum apparatum adver- 
sarioram et ipsi causam plebis ingentibus animis armant« con- 
dlioque plebis indlcto tribus ad sufiragium vocant. cum didator 5 
stipaius agmine patridorom plenus irae mioarumque consedisset, 
atciue agerelur res solito piimum certamine inter se tribnnorum 
plebi ferentiom U geia inlereedentiumque, et quanto iure poten- 



i, 12, 6; 4, S, 6. -~ Quinctius {Cin- 

cinnatus). Cornelius, SulpiciuSf e. 
3(>. Scrnliux (Structus). PnpirntS 
{CrasMis). yeturius (Crassus). 

3. cum Iribus — obsicartt wiirde 
vm eiorMbsleo so aoTsofassl: als 
die Tribos zum Abstiinmen berareo 
wordcD , c. 35, 7; 10, 9. 1 u. a , 
uiid die fnterressiuti iiichl iiiehr iiii 
Wcge staod; da uber duou keio 
GroDd vorlfige, wanioi die Rofatie» 
oeo OR'ht anfi^enommen werdeo, S. 
§ 4, und L. sicb selhst wiflersprc- 
chen wiirde, s. § 5 hitencdc.ntiuin- 
que — eratf su ticbeiul er uur babeu 
sageo woilea: als die bereits aoge- 
sa^teo Triboteooiitieo bemreo wer- 
den sollen, und vorausznsrh« n \\;\v, 
dass die IntercesKion iiirljl beaihtel 
werden wiirde, s. § 5 ; uder er bat 
soai Scblosse des iao^o Kampres 
eilend angeben wollen, dass wirk- 
Itch die Comilien gehalten werdeo 
sollton und die Tribunen einig wa- 
reu, wie sebon c. 30, 8 aogedeutet 
wird, oad e. 39, 7 ; 8 keioe Rede 
voo der Einspracbe ist, abcr nicbt 
bioso^enit^t, dass etwa durch dic 
Vermitteluiiff bedeulender Miinner, 
s. 45, 30, \ 5, IS, odcr aus ande- 
reu Griiuden die Abstimmoug ver- 
tagt, ooo erst eio Dietator ^cwiiblt 
nnd i;% ieder nehrero Trilmoefl voo 
dcn Fatriciern pewonnen worden 
sciea; oder die Ereignissc babco 



eioeo aodereo GaoK geooanaeo. als 

slch aus den rraje^mentariscbeo Nocb* 
richten L\s ersehen liisst, n. § 1''; 
i\ieb. R. G. 3, 31. — ad civ., 3, 
31, 3. 

4. pUieet 0. in Seoate; die Br- 

oennuu^' .selhst kooote erst io der 

Nacht erlolfren. — conptat , ♦•iii 
scltener Ausdruck .stalt de.s ge\%i>liii- 
iicben diceref sibi ley;ere^ nonwiarv, 
der aber gewiiblt werdeo kooote» 
weil beide etn CoUegtnro btldcn, 
eiuer ohoe deu anderen nicht sein 
Iiann. — quoque — ct /psi, .'I, 21,3. 
— causam — artnant statt se oder 
pMtm ad emuam tuendam. — eon- 
cilioy § 7, eioe oeoe Versainmloog^ 
i^. :i ; 2. 56, 9. — ad sujjra^.^ aos 
der contio. s. 2. 50, \)\ 31, s, 1. 

5. iegenij der Singuiar bezeicb- 
oet die drei Gesetse als eio Gaoses, 
8. c. 37, 2; 31), 2; 11; Cic. Lepg. 
2, 10, 23 ir. — fcrtmt. et interced., 
die Autragsteller wolleu die Inter- 
cessioD ihrer Gegner (der Mioorital) 
oicbt gelteo lasseo , obglcleh diese 
zo ders^lbco, da es sich uro eioeo 
positivco Antrag bandelt, das veto 
nicht fjepen eiue Intercessioii eiu|ce- 
legt wird, berecbtigt waren, s. 2, 
43, 4; 4, 53, 7, wiibreod dio «iebt- 
beachlaog des relo: {vine^retur fa- 
vorc) unpeset/lich war, und nur sel- 
ten soust, s. 10, .{7 ; 25, 2; wic zur 
Zeit der Graccbeu, s. Plot. Tib. 
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tior iDteroegsio erat, taotuin Yinceretar favore kgoin ipsamm 

6 latorumque, et „oti rogaa** primae tribos dioerent, tum Camittaa 
„qaando qtiidem*' inquit, ,,Quirileg, iam yos tribonicia Ubido^ 
non potestas regit, et interoeasionem seeeasione qoondam |iAebm 
partam yobis eadem vi fadtis inritam, qua peperistis, non rei 
poblicae magia oniyersae quam yeatra causa dictator intercessiont 

7 adero, eyersumque yestrum auiilium imperio tutabor. itaqoe, 
si C Licinios et L. Seitios inlercessioni conlegarom oedoBt, 
nihil patridum magistratum inseram concilio plcbis: si adyersos 
interoessionem tamqoam captae dvitati leges inpoDere tendent, 

8 yim tribonidam a se ipsa dissolyi non patiar.'* Adyersos ea cum 
oontemptim triboni plebis rem nihilo segnlus peragerent, tum 
perdtos ira CamilJus lictores, qui de medio pld>ero emoyerent, 
misit, et addidit niinas , si pergerent, sacramento omnes iuniores 

9 adacturum exercitumquo exlemplo ex urbe educturum. terrorem 
ingentcm incussenit plchi; ducibus plebis acccndit niagis certamine 
animos quam minuit: scd re neutro inciinata magistratu se ab- 
dicavil, scu quia vilio ercalus eral, ut scripsere quidam, scu quia 
tribuni plebis tulerunt ad plebem, idque plcbs scivil, ul, si M. 



Gracdi. lOfr., Apj». B.C. J, 12, oicht 
obneg^rosseSlurmc versucht worden 
ift — ptantot ■.c.25,11, — Umtum, 
8.5, 10,5; intvV/cerff/i/rlifgteiaCoB* 
pamtivbeprifr. s. c. 1, 1 . uft rni^aSf 
es wurtle daiiials noch niiiddlirh iih- 
gestiiDint; die welcbe deu Aotrag 
aoDehMeo wolltoa {iubebanij «it- 
wortoteo oof die AuSorderaog des 
Magistratcs: velifix iubeatis {rogo)^ 
8. 1, 46, 1, iiiil ufi rog-as, die welcbe 
deoselben aklchDlen wabrscheinlicb 
mit mtiquo, Marquardt 2, 3, 98. 

6 — 7. interctss.f daa lotereei- 
sionsrecht der Tribunen iiberbanpt, 
das sie also aoch wahrend dcr Dir- 
taturgegen ibreColle^en iibcn, wird 
beieicbnet, obgleicb zunticbst das 
ier MiooritMt der Triboaeo gcgeo 
die Majoritat, an dem flir ihre 
Zweckc (icn Patriciem am meisten 
lieg^en musste, geschiitzt wcrden 
soU. — patric, mag. stalt me nm 
deo Gogeoaoti so eoneHio phbiM 
§ 4, zo bezeicbnen, welcbes bicr die 
Tribatrnmitien als einc plcbcji.sche, 
fur Zwecke der Piebs berufeoe Ver- 



samnilung darstcllt, s. 3, 55; ib. 71. 
— tendent nach cedwttf s. 23, 13, 5: 
$i eimmlei — ti refertis, 

8. eoHtemptim „eum contempitt 
CamiUi.'' Drak., s. 2, 56, 12. — 
de med. emover. , \ou dcui Fornm 
weg, sonst summovere ^ 3, 45, 5. 
Noeb PlnUrcb. 39 bat Can. waa 
er hier nor drobt aoagefiihrt, «od 
das Volk zur Auslicfinnp: nnf das 
Marsfeld bcschicdcn; das Ii Izlc Mit- 
tel gegen den VViderstand, das abcr 
bei der Blnigkeitder Pleba wirkon^s- 
loa blieb, verfl. e. 16, 3. — o«titef 
iim., ein Tbeil deraeibeo ataod oocb 
vor Wlitrac. 

U. Neutro, 1 , 25, 4. — vitiv cr., 
8, 23, 15. — tulerunt etc, die Tri- 
baaeo bSooeo -doe Molt oor beoo« 
trogen in Triboteomitieo, oiebtaelbat 
sie anrerlcpen. Das folg. tV/fUtf 
srivitelv. lasst nicbt zweifeln, dass 
die , welcbe dieses l>ericbteteo , die 
AbbaitODf der GooritieD ood die A»- 
nabroe dea Antrages, durcb welcheo 
die Unverantwortlirlikcit dcs Dicla- 
tors aoffeboben wordco wiire, ooch 
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Fuiiitti pro dictatore quid egiasel, quiogentam miluini ei multa 
esset sed auspidis magis quam novi exempli rogatione delerri- 10 
tum ut potios credam, cuni ipsius viri facit iogeiiiuni, tum quod 
ei suflpctus est extemplo P. Manlius dictxitor — quem quid cre- 11 
ari attinebat ad id certamen, quo M. Furius victus esset? — et 
quod eundem M. Furiuro dictatorem insequens annns lialmit, 
haud sine pudore certe finctum priore anno in se imperium re- 
petiturum; simul quod co lempore, quo promulgatum de miilta 12 
eius traditur, ant et buic rogaiioni, qua se in ordinem cogi ride- 
bat, obsistere potuit, aut ne illas quidero, propter quas et haec 
lata erat, iopedire; et xpiod usque ad memoriam nostram Iribu- 13 
niciis consularibusque certatum virilms est, dictaturae semper 
alUus fostigium fuit. 

Inter priorem diclaturam abdicatam novamr(ue a Manlio ini- t9 
tam ab tribunis velut per interregnum condlio plebis babito ap- 
paruit, quae ex promidgatis plebi, quae latoribus gratiora essent 
nam de fenore atque agro rogationes iubebant, de plelieio consule 2 



wahrend der Dictalur des Cainillos, 
vgl. § 5, «nnahmcn. Dnss dieses 
aber schon jetzt gcschchen sei (c. 
39, 1 wird sogar die AbhaUuog 
derCraiilira raeh der DieUtar asf- 
foUeod gefuodeo), wird mit Recht 
voo L. bezweifell; s. ?S'wh. .'i, 30 f. 
— pro (iicial.j in sciner Kigenschart 
aU D. , uach der ihm als solchem 
sMldbradea Gewall, wle m*o 
giMtratu, pro impmiOf 1. 1, 51, 2; 
9,26, 15 

10. auspiciis , wpgen der (un- 
eiinstigcn (ider unrcgelmaissigeu) 
Aaspic.j ▼orber viUo creatus, — 
flU^if — yntius, praef. 13, — novi 
ex., \%\. 5, 29, 7. Kine andrre Xnrh- 
richt in den (lapil. Kasten, dass Cam., 
ret gerendae causa zum Uictalor 
cewiblt, «p $matus consulio seia 
Mtwedergelegthabe, die nuT el- 
rien aoderen ncrj^nf; .srhli»'ss<»n 
l^isst, scheint L. oicht geiiaoot 
hobeoj s. fiecker 2, 2, 172f. 

11 — 12. haud wino braoebt L. 
«■ck5,23, 1; 22,44,2; 23,6,8; 
Cicero nor wow sine. — repetiturum 
vcrtritt die SlHlle eines pnrl. des 
condicinnaiis der Vergangeubcil; 
^ifl' repetiturusfuerit. — «limtf^, der 



vierte Gnud. — ia ordAum e;, 3, 

35, (>. 

13. etquod etc, die beiden Siilze 
siod ffleich gesteilt, obgleich der 
erita losiseb Qolerfeordrat iet, md 
eioe EioraQiirag enthalt: dass, wiib- 
rend Tribnnen and Consuln bis aur 
die neoeste Zeit haufig uiifc eiuander 
gestritteo babeo, die DielitDr, ali 
inveriDtwortlicb, liber lolebe Riiffl- 
pfe erhahcn f^ewesen ist, s. c. 14, 
12: 2;{,7; 2, 12,2: H». 2M. 12, 
4 a. a. Das 7, 3, H n wiilinl»! Hcj- 
spiel ist L. nicht gegeuwiirli($ go- 
wesen. 

39. 1. velut p. int, als ob lieine 
hoheren Magistrate vorhandcn wH- 
reo, da die (^onsnlartribuncn keineo 
Kinfluss habcu, vgl. c. 3b, 9. — co/i- 
eiiiOf do es niebt io eioer eomUo, 
soodern in dco Comitien selbst erit 
klar wird, scheint L. geglaubt zu 
faaben, dass die Abstimmung; wirk- 
lich begonoeo babe. — de Jenore et 
ag,, diese aUeio bof ebrte dio grosse 
Menge der Plebs, s. c. 37, 2. — 
iubeb. — nriliquab.y viell. ist an die 
zuer.st /um Stimmen (lelangenden zu 
denkcn , c. 3b, 0, noch Aodereo siuj 
die I uiperreetaolseofMlvt rosaeo.. 



Digitized by Google 



78 



LlB£iiV l. CAP. 39. 



a. u. 



anliquabant. el poi !( ( ta utraque res essel, ni tribuui sc in onniia 

3 simu! ronsulere pioi)em dixissent. 1*. Manlius deinde dirlalor 
rcni ifi causani plebis inclinavit C. Licinio. qui tribunus miiitum 

4 iuerat, niagistro equiluni de plebe <licto. id ae^Tc palres pnssos 
accipio; dicUitorem propinqua rot;nafioiip Liciui se apud patres 
excusare solitum, simul neganlcni magistri equiluin inaius quam 
tribuni consuiaris imperium esse. 

5 Licinius Sextius^iue, cum tribunorum piel»i creandorum in~ 
dtcla comitia essent, ila se gerere, ul negando iam sibi velle con- 
tinuari honorem acerrime accenderent ad id quod dissimulaDdo 

6 petebant plebem: nonum $e annum iam veiut in aciem advcrsus 
optumales maximo privatim periculo nulio publice emolumento 
stare. consenuisse iam secum et rogationes promuigatas et ?im 

7 omnem tribuDiciae potestatis. primo intercessione collegarum 
in leges suas pugDatum esse, deinde ablegatioDe iuTentutis nd 
Velitenium i>elium, postremo dictatorium lulmen in se intenta- 

S tum. iam nec collegas nec betlum nec dictatorem obstare, quippe 
qui etiam omen plebeio < t^nsuli magistro equituro ex plebe di- 

9 cendo dederit. se ipsam plebem et commoda morari sua; libe- 
ram urbem ac forum a creditoribus, liberos agros ab iniustis 



Itt omiiia,wt — hin, dass es noge- 

n«>mnien wppdpn soll ; consi/iere = 
roKtirt*, vgl. 31, 7, 2; CAc. Mil. 7, 
lU; zur Saciie Dio Oiss. frg. 20, 5: 
o ^ToXwv — finmv, toc o(ne «v 
niotf}', ft urf tftiyoifrf ny^TifiafV 
avTov^ ifijiS^ync ('ff^n,'h(i rJ//.' (og 
Xict ttr(ty/n'h'. ic ) i (f.(<n(' ^(-/^101- 
aftviOf xt(H(*yu(Ut(j(/at . L. scheint 
mnsoaelinien, dass AoDinffs die drei 
Rogationen einzeln zur Abstimnrang 
prhrnrlit sricd tinfl der Scnaf sflne 
Ziivtitiumirif^ /II drii beidcn tTsten 
zu geben erkliirl liaiic; dunii aber, 
ala das Volk dariof ein^eht, die 
Tribonen nlle drei fiir ein («nnzes, 
ter satura Fr>f j. 3i4, erklaren, 
•< c. ns, 5. tiiid die Versaiomlaiig 
autliiiien, vgl. Lange ], 492. 

3. ManUus, c. 42; oach deo Fnst 
Cap. ist er iHeUiior smHtionis 
dandue ot m' ^eretidat* causa, — 
LMnius. nirhl «lcr VoIkstrilMin. 
der Zasat/. : qui trih. niilituui JuertU 
zeigt. Das Tribnnat ist c. 31 , 1 
oder 34, i ttbergangeo. Br beisst 



Calvus, und war, wie es scheint, 
Bruder des 5, IH genannten, \\iters- 
briider des \ tdkstrihiiiis. da^egeu 
Dio Cass. 1. 1. ^lixiriuy ^.ToXtuta 
InnttQx^^ fr(MfffXtTo, Sptu rf^- 
fjntn/ov, Lange 1, 558. — maiuMf^ 
s. 8, '31, 1 ; fiecker 2, 2, 177. 

5 — 7. negantio etc sie mnchen 

die .Vnnabine der drei (iesctze ziir 
Kcdiri^aing lur die V\ iederannahiiie 
des Tribunalc:». — nonum, c. 30, 7. 

— in adgm tt. pragoant: knopr- 
hereit standeo sie o. s. w. , 24, ^ 
Ib: stant/bus in aciem. — marimo 

— emoL, 3, 72, 2. — privatiw — 
pubUce atlribuliv, 1 , 3'J. 3 ; Caes. 
3,5. — eontenuisse ^ 3, 31 , 7. — 
int»ree$9^ cdS^d.-^ad FeUi., s. 
c. 42, 4. — intentatum, wie c 27, 
7: arma; 3, 47, 7: fmnttrf. 

8 — 9. om(ni e. , s. 5, I '^, 3. — 
wrbemy.in Bezug auf die Schnld- 
thiirme, r. 'M\, 12. — /nri/rn. weil 
aufdeui Cuiiiiliuui du8 Tribunal %^ar, 
wo die Schnldner deo Glinblfern 



Digitized by Gopgle 



a. Ch. 36a. 



UfifiRVI. 40. 



79 



p»>ssessoriI)US extcmplo, vclit, liabere posse. (jiine niunera 10 
quando laiulein salis ^ralo animo aestiinaluros. si inler accipieu- 
das de suis counnodis ro^aliones sponi lionoris latorihus farum 
incidant? non esse m(Mlestia(; popiili Uoiiiani id posluiare, ut 
ipse lenore lcvelur et iu agrum iniuria possessum, a polentibus 
inducatur, per quos ♦•a ron>(^rulus sil, scnes trihunicios non sine 
Iioiiore tantum sed etiani siiie spe lionoris reliutjuat. proinde 11 
ipsi primum staluerent apud animos, (jiiid velienL dcind*' comiliis 
IrilMiiiiciis dcclararent volunlatem. si coniunctc \'rni al) sr pid- 
niulgatas i (»;^iiliones vellent, esse (piod eosdeiii reliccrt ni Irihunos 
plclMs. itcrl iiuros enini ([uae promulgaverint; sin, (piod cuii[ue 12 
|H i\ .itiiii (i|»us sit, id modo accipi velinl, opus essc nibd invidiosa 
coiitinuationc honoris; uec UribuoaUiiu nec iiios ea quae |>rO' 
iiiuigala sint habiluros. 

Arfvfisus lam ohstinatam oralionem tribunorum cuin prae 40 
indigni(at(> rerum stupor silcntium([ue indc ccteros palrum de- 
livisset, A|>. CJaudius Crassus, nepos decemviri, dicitur odio ma- 2 
gis ira([ue ([uam spc ad dissuadendum pro(M'ssisse et Jocutus in 
lianc lere sententiam esse: „Neque novum neijue ioopinatum 3 
mihi sil, si> quod uDum laoiiliae uosU^ae semper obie- 



ztr^rsprodbeD wardeo. — Mft<£r, 

c. 35, 5. 

JO. aestunaturoSf auerkeiiiicn; 
da es io oraL reeta a»stimabiti* 
bt^isseo konote, sollle mao eber den 

Conjunctiv erwarlen, s. 4, 43, 10, 
alleto srhon vorhfr isl in dcr 3. 
3. Persou AC ipsam — */ velit von 
der Plebs (^etprochen, und dic Auf> 
forderaof beglniit ent mit { 11, so 
dass anzanebnien ist, es lleg« der 
Gedankc /u (Iriinde: numqumri — 
iiestimatuva cst phhs , vpl. c. 17, 5. 

si — incidofUf s. 3, 5S , 6. — 
Aifer aeeip,, s. e. 11,5: wibreiid sle 
tnf dcr eincn Soitc u. s. w. — |sl(H 
rihujs^ s. 4, GO, 1 ; G, 35, 1. — mo- 
dfstiar, 3, (>'). 7. — pnpi/li nom., 
die J^lfbs. — nUnqual hut sich an 
die vorbergeheoden Nebeosfitxe on- 
gescblosseo, obgleicb et nicbt voo 
pox/ulare abhnn^en kooO, Dod 1*0- 
mquerc ^enaucr ware. 

il — 12. apud aa.f wie 34, 2, 4, 
Vf i. 30, 2S, 1. ^ etmitiU tr., 4, 54, 
2. — coRifmefe, eine eelteoe, ober 



nlcbt zu verweHende Form stalt 
des gewohnlichen cnniuncttm^ o. 40, 
9. — velint uach veUent soU andeu- 
ten, doss dleses die Aoileht der 
Plebs sein diirric, s. 4, 7,6; Coes. B. 
G. 1,34,2: si quid — gnuessct, — 
si quid iUc sc velit u. a, Slatt ficcipi 
kunnte man cher accipcre, die der 
ThaligkeildesMagistrate8,dcn\/em* 
a *B eotsprecbeode des Volkes, er- 
wartcn ; iodess soll aogedeutet wer- 
den, <!i»' ??rosseMasse wiinsche iibcp- 
baujit iiurdie Annuhmeder ihrgeneb- 
luen Rogationen. — nihii gebiirt zu 
oofw esi, istober onlKilleod ooeb- 
«estellt, s. 2, 43, 8: aiiud nM. 
— invid. cont., 3, 21, 4. 

40. 1- 2. i/ide, 3, 47, G: stupur 
ouuies — dejivili sileutium iude 
idiquamdiu immty o. dos ous dem 
stupor hrrvorgehfiid»' , 1 , 5^1, 2 ; 8, 
7, 21. — riaudius, \, 4S; 5, 2; 20. 

3. fnwiliae, ailc bis jeUt crwahn- 
teii Cluudicr geborcn der Pontlie 
des Cloodius Sobioos Regillcn.sis, 2, 
16, 00 ; ober do eioe ^eiis Chiiidio 
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ctuni est ab soililiosis tribunjs , id nunc ego quoque audiam, 
Claudiiie gi uli iain inde ab inilio nihi! antiquius in re publica 
palruni niaiestate fuisse, senijxr pkbis commoilis ;ulversatos 

4 esse. quoruni alleruni neque negu neque infitias eo, nus, ex qut> 
adsciti sumus simul iu civitatem et [)alres, enixe operam dedisse, 
ul per nos aucla potius (^uam iuminula maiestas earum geniiuni, 

5 inter quas nos esse voluislis, dici vere |)osset. illud allerum pro 
me maioribus(|ue meis conlenderc ausim, Quiriles, nisi, quae pro ■ 
universa re publica liant, « a plebi tamquam aliam incolenli urbeni . 
adversa quis putet, nihil nos neque privatos neque in magislra- ^ 
tibus, quod incommodum plebi essel, scientes fecisse, nec ullum 
factum dirtunive nostrum conlra utililatem vestram, etsi quaedam ' 

6 coDtra vuluntalem fuerint, vere referri posse. an lioc, siClaudiae^ 
familiae nun sim nec ex patricio sanguine ortus, s(h1 unus Qui- 
ritium quilibel, qui modo me duobus ingenuis orlum et vivere 

7 in libera civilate sciam, relicere possim, L. illum Sextium et C. 
Licinium, perpetuos, si diis placet, tribunos, tantum licenttae 
Dovem anuis quibus regnant sumpsisse, ut vobis negent pole- 
stalem jiberam suilragu uod in comitiis, noo in iegibus iubeDdis 



cinpcwandcrt ist, so nrussen schon 
Anfangs mehrcrc Fuiuilieu iu dei*- 
seibeu gewescn sctn. — patrwn 
tnai^t 2, 61 , 4 j io der Queile Vb 
war jedocb wol voo den Patriderii, 
daher § 4 viaiest. ear. ^cntium, die 
im Senale \ ertr<'ten waren, s. 1, 8, 
7; die Ilcde, diese der Plebs eotge- 
i^eugestellt. 

4. nego neque inJiiiaA eo, ich 
laug^nc es nicht, weil es wahr ist, 
and erkenne es an, weil micli beson- 

dere Griinde und Verhaltnisse be- 
stimmen; Cir. Part. or. 29, 102: 
ipsam negatiouem ififitiafionem~ 
que} iihnliche Zusamuteuiileliung 
voii Synonymen findet sicb mehrraeh 
bei L., s. 3, 68, 4; ib. 69, 2 u. a. 
injitias ire haben Cornel 1'^pam. 10, 
14 und L. itach den Komikern zu- 
erst gebrauchl, s. 9, 9, 4; 10, 10, 
31, 31,9. — oilred^ete., s. 2, 16, 
4 ; 4 , 4, 7. — voluiiHSy a. 4, 
J4. 

5—6. pro un. re p., indem er das 
Intereise der Patricier aia das dea 



panzen Staales betrachtet. — tam- 
qucmt al, etc. . wie es allerdiugs 
lange Zeit geweseu war, c. 34, 
2y 44, 8. oii etc, die obea ausge- 
aprodiene allgeroeine Behanptaoy 
«oll dorch eiu Beispiel bewiesen 
werden ; der Hedncr wiihlt dazu den 
vorliegenden Fall, und gewinnt so 
den Uebergang zu deniselbeu in rhc- 
toriacher Porm. — imus Q. q,, vgL 
3, 56, 10. — Quiritium, 24, 2S, 1. 
— - mofto, nichts weiter. — duobuM 
ingenuisj kein libertinuSj erst die 
Eokel geweseoer Sclaveo galteu als 
ingmuiy obgleich die Ubirtinorum 
/ite' immer nocb binter deo iibrigen 
iti^enui zuriickstanden, 8. aa 9, 46^ 
10; Pliu. XS, 2, 32. 

7. perpetuoSf s. 3, 19, 4. — ut 
vobis — 6V«e iat der Haaptgcdan|^e 
dcr Rede; ntgar^ — non — noit 
nurhdriicklicher als rtcq. — nec — 
nec. — vumitiis, > on den legeSj dco 
vorgeschlageuen Gcsctzen, s. § 9, 
onterachiedea, beieichnetdieWahl- 
comitieo, wie aie nach der Rogation 
aich featalleo werden, a. | 16. — 



Digitized by Google 



«.Cli. 368. 



L1B£RVI. CAP.40. 



81 



se perniissuros esse? ,,8ub condicione" inquit „nos reGcietis 8 
(lecimum tribunos.'' quiil pst aliud dicero: quod petunt alii, iios 
adeo raslidimus, ut sine mercede magna ood accipiamus. sed 9 
quae tandem ista merces est, qua vos semper tribunos pkbis 
habeamusf ,,ut rogationes'' inquit ^.nostras, seu ))lacent seu dis- 
plicent, seu uliles seu mutiles sunt, omnes conittuciiio acdpiatis.'* 
obsecro vos, Tarquinii tribuni plebis, putate me ex media con* 10 
>liooe unum civero succlamare „bonn veola vestra liceat ex fais 
roptionibos legere, quas salubres nobis ceDsemus etse, aotiquare 
alias.^* f^on'' inquit „licebit. lu de leoore atqoe agris, quod ad 11 
, Tos omoes perlinct, iubeas, el — iioc portenti non Oat io urbe 
^ Bbnu^^ uti L. Seitium illum atque hjioc Gaium Lidnium con- 
^^^lcs, quod indignaris,quod abominaria, videas? aut omnia accipe, 
aut nihil fero.'' iit si quia ei, quem orgeat rames, venenum ponat 12 
dioi cibo, et aut abstinere eo quod vitale sit iubeat, aut morti- 
fenun vitaii adinisoeat. er^o si esaet iibera haec civitaa, non tibi 
freriifentes succlamaaaent „abi binc com tribuoatibua ac rogatio* 
nibus tois!'* quid? si tu non tuleris. quod commodum est po- 
palo accipere, nemo erit qui feratiJlud? si quis patriciiis, si quis 13 
— qood illi volunt invidiosius esse — Claudius dicrrot „niit 
omnaa acdpite, aut nihil fero**, quis vestrum, Quirites, terret? 
UBUmquamne tos res potius ((uam auctores spectabilis, sed omnia 14 
semper, quae magistratus ille dicet, secundis auribus, quae ab 



4ub condicione ^ wie 21, 12, 4: tub 
'tondieitmibus , giebt bestlmniter die 
UBterwerfuog aoter dic Bedinguag 
an, als der blosse Abl., den L. sonst 
braucbt. — mqnit dient iiberlirnjpt 
die EotgegDuog anzunibrcn, auch 
wraii sie voo mebrereB ausgeht, e. 

8—10. qiiid est a. d. n. ti id non 
psf. qnod iMti dicunt; also: => id est 
direre, luit dem Ausdnicke des IJn- 
willeos, s. 4, 2, 13; ib. 4, 6; Cic. 
Off. 3, 13, 55: quid e$t mtim atktd 
errtmU vidm nmt mimstrare, — jt' 
/tof nnn csl eic. — qtta, Z. § 150. — 
Torijuhui, 3, 3li, 3. — unitm, ein 
gewcibnlicher, geweioer, § <>; 22, 9, 
2, der leicbt snm SebwelKcti ge- 
bracbt werden konn. — surclaniare, 
3.50. 10. Iin F»»lg. %\ird der Be- 
weis in der Form ilor Altercntio 
geriibrt, s. 4, 0, 1. — Ouna ven., 7, 
41, 3. 

Til.LiT. Pan 111. 2. AoO. 



11 — 12. lu dejen. — vidcas ge- 
bSrt noeh zn der Aotwort des Tri- 
boJIS, in welcbeaber Appius zugleich 
scine Ansicbt und seiiien Ahs»-ln'U 
lept, mil der Andeutung, dass .leiler 
vun demselben ernillt seiu solite 
(iiV/eof , s. 3, 30, 6). Die Tribnneii 
wiirdeo nnr feaagt baben tu ef dB 
fenore atque agro el de altero uttque 
consute o fteffe crcinulo iuhcns. 
Kbeoso ist quod — pertinvl eiupe- 
scbobfo, om auzudeoten, dass an 
dem dritten Getetse nnr wenigen 
Plebejern etwas gelegen war. — 
hoc port., 4, 2, S. — quod nhmn., 
c. 18, 9. — riVfl/e, LebcnskraR i;e- 
bend. — tibera, von der Herrschalt 
der Triboneo. — cwm, 5, 27, 5. 

13 — 15. gi quiM — accipietis. ein 
ncuer Grnnd pegen das S ernjlin n 
dcr Tribuoen, da es untcr andcreu 
Verbiiltuissen eotsebieden gcuiiss- 
bilUst werlen wilrde. — seeimdfi 

6 



Digitized by Gopgle 



82 



LIBERVI. C^. 40.41. 



ib Bostntm quo dicentur, adversis accipietis? at hercule sermo ost 
nioime civilis: quid? rogatio qualis est, quani a vobis anti({uatam 
ittdigoaDtiir? sermoni, Quirites, simillima. „consuic$'' inquit 

IS »irogo, ne vobis quos velitis facere liceat.'' an aliter rogat, qui 
utique alterum ex plebe fieri consulem iubet, nec duds patricios 

17 creaodi polestatem vobis perroittit? si hodie bella sint. quale 
£tniBcmn fuit, cum Porsina laniculum iasedit, quale Gallicum 
modo, cum praeter Gapitolium al(fue aroem omnia hacc hoslium 
erant, et consulalum cum hoc M. Furio et quolibet alio cx patri- 
bus L« ilie Sextius peteret, possettsne ferre Sextium haud pro 

IS dubio Gonsulem esse, CamUium de repulsa dimicare? hocine est 
in commune honores vocare, ut duos plebeios fieri consules iiceat^ 
duos patridos non lioeat, et alterum ez plebe creari necesse sit, 
ntrumque ei; patribus praeterire liceat? quaenam ista societas, 
quaenam coDsortio est? parum est, si, cuius pars tua nulla ad- 
huc Tuit, in partem eius venis, nisi partem petcndo totum tra- 

19 xeris? „timeo'' iuquit „ne, si duos licebit creari patricios, nemi- 
nem creetis piebeium/' quid est dioere aliud : „quia iodignos ye- 
stra Toluntate creaturi non estis, necessitatem vobis creandi 



ctc, s. 5, 15. — at — civiUs^ s. 
5, 3, 9; 45, 32, 5: ntfW tMlig ani- 
nms, ntqme l/effurn neque Ubertatis 
acqttae patiens. Es ist dep Einwurr 
eitics Plfbejers, tler aber nnr den 
Uebeipiog zum zweiten Tbeilc der 
Redtt bildet: dass die Forderung 
aUer uUque eoiuuUtm %x pUbe crea- 
reiur cben so •BmaMend als staats- 
genibrlich sei. — germoni^ sic ist 
auch minime civiiis. — consules 
rofcOf ne ctc, der Redner legt wie 
§ 1 1 tit den Vortdila^ sof leieh dat 
GebiiMige, was er darin findet , iii- 
dem er zeipt, dass die WahlCrcibeit 
durch denselben bescbrunkt werde. 

17. *i — sint — peterelf weon 
Rri6g« MDtKlen tellteB, was ja wol 
yetcbehen kann, und ein Sextias 
sich bewerben w ollte, w as der Red- 
ner a\s kntim miiglicb odcr zuliissig 
embeineii iussen will. Beide Satze 
tiod dordi ei lofiteh sleleh festellt, 
ohfldeh der ortie nnr die Vcrbalt- 

nisse onf^cben soll, «nter welchen 
das im zweiten Bezeicbuete cinlr*'- 
teo wiirde. weabalb sicb nn diescU| 

nit die eigcntUeho Bedtoguu^, dor 



bcdinglc: possetisne clc.angescblos- 
ten hat. vgl. Gie. AU. 11, 13, 3; S. 
Rosc 32, 91. -~ jnodo von cinen 
Zeitraoin von niebr als 20 Jahren; 
s. c37. 9; 2'J, 20, 2; 22. 14, 13; 
1, 48, 7: prope diem. — haud p. 
adverbial: nozweirclhart, Sall. i. 22, 
4: wojt foefo neque pro aeifo, vgL 
L. 1, 40, 2 ; 4, 7, 3: pro conjinnato. 
— de rep. dtm», teiner VVaU nidit 
sicber sein. 

18 — 19. auidn99 He,, oin neaer 
Gmnd ge^tt dio Rogalion, der niit 
dcm atter uUque c 35, 5 enllchnt 
ist, da wcnigstcns dem Wortlaute 
des Gesetzes nacb beidc Consulstcl> 
lcn den Plebcjcrn zuganglich war- 
doo, vgl. so 23, 31, 13. — pmm, 
istUf s. c. 7, 8. — societas — cons., 
4. 5, 5: si in consortio, siitt societate 
rei publicae esse — ticet; 40, ^,12: 
sociabiiem consortionem. — parum 
nisif Uehergang to otwns Mnsslosoii» 
s. 27, 10, 5. — quidest ote., s. § 8, 
docb ist die Stellun;; von aliud un- 
pewiihnlich. s. r. 39, 12; G,3. — in~ 
di^ioSf s. c. 37, 8. — neeestitalem 
etc hesdelinet dlo Besohriakus 
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qDoe non vultis iopoDam*'? quid scqaitur, Disi ut do benefidun M 
(|uidein debeat populo, si cuni duobus patriciis ttDOs petierit ple- 
beios, et lege so dod suffragio creatum dicatt quo iDodo eitor- 41 
queaDt, non quo modo petant honores quaerunt; et ita maiima 
sunt adepturi, ut Dibil do pro miaimis quidem debeaDt; et occa- 
sioDibus potiiis quam ^irtute pctcre hoDores malunt. est aliquis, 2 
qui se inspici, aestimari lastidiat, qui certos sibi uni honores inler 
dimicantes competitores aequum censrnt esse, qui se arbitrio 
Testro eximat, qui Testra Decessaria sunVagia pro ▼duDtariis et 
fienra pro liberis facaat — omitto Licinium Sextiuin(}ue, quorum 3 
annos iu perpetua potestite tamquam regum iu <lapitolio nume- 
ratis — , quis est hodie in civitate tam humilis, cui dod via ad 
consulatum racilior per istius legis occasiooem quam Dobis ac 
liberis nostris fiat? si ((uidem nos ne cum volueritis quidem ere- 
are ioterduro poteritis, istos etiam si Dolueritis necesse sit/' 

„De iDdignilate satis dtctum est, etenim dignitas ad homiaes 4 
pertinel : quid de religioDibusatqueauspiciis, quae propria deorum 
iDmortaiium coDtemptio atque iuiuria est, loquar? auspidis haoc 



der VVahirreihcttiMch eioeraadereB 

Seite aK § J6. 

20. ne benef, etc, die Ebreo- 
stelleo, als darch deo rreieo Wil- 
len 4ee Volkes obertra^o ood dea- 

halb 2u Dank verpflichtend. — 
debeat; Sall. I. S5, 37: nohflit/is — 
omnis hotiores non e.v merito sed 
qttasi d^bitos a vobis repetit, 

41> 1. ne pro min. q., nicht ein- 
mal io deni VerhaUoijis, dem Masse, 
io deoi moo tidi fiir dot Geringste 
\< (-pnicbtet rtihit, g^eschwcige deno, 
dass sie die hochslen Khrcn als et- 
\%ii.s belrachlen, wolur sie verhalt- 
nissniassig (im hocbsteu Grade) 
dookbor aeio sollten , v^l. Soll. o. 
Mff.Or. quasi debitos. Der Gedanke 
WOr m\t ut inhil deheant abppsrhlos- 
»cn, wird aber durch nep. in. (j. i^v- 
steigert — et — maluni ist Erlilu- 
Tutig det Vorhorgeheodeo. — oeeo- 
Hombu», weoo lieh oieioood weiter 
bewirbt. 

2. est aliq. vertritt einen Condi- 
tionaisatz, ricr § 3 durcb qia's, an 
das sicb dann cta anscbliesst, io an- 
derer Art oli wa orwarteo war, 



rortjfe.sct«t wird. — aestimari, seinc 
Tiichti(^keit zum Amte priifen, at>- 
scbiitzen lassen. 

3. omttto ete., obgleieli beide oodi 
der Ansicht dei Redoers passcndc 
Beispiele wiiren, will er sie iloch 
nicbt anrdhren, weil sie gerade der 
Priirung sicb entzieheo, nod wefoo 
Ihrer loogeo Amtsdaaer oieht eo 
wol frei gewahlteo Magistraten als 
Kooigen pleichcn, s. c. 40, 7: re- 
gnant. — numcratis ^ an den Baseo 
der aufdem Capitole, aber wol erst 
siiSter ols L. oooioiiot» ooljseitetlteo 
Konij^sstatneo, i. Plin. 33, 1, 9; 34, 
6, 22 r. ; Monimsen 1, 435, waren die 
Jahre ibrer Kegierung auf^epcben. 

4. satist von c 40, 0 bis hier- 
ber. Der Redoer weodet sieh ooo 
ZQ dem zweiten Haopttheilc der 
Rede, indem ein abnlicher Ideen- 
^ang wie 4,2; 5, 52 verlolgt wird. 
— elenim, dcr Nachdrucl^ iiegt aof 
AemAie».- soost wfirde die Sodto 
weiter auszunibren scin. — n^igio- 
nibus \*inl § 9 entwickelt, vorher 
die auspkia, eine Anordnung, die 
sicb oft bei L. findet. — quae — 

eoMlemptfo st. fuanm contmnptio 

6* 
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urbein conditam ossc, auspiciis bello ac pace, (loini militineque 

5 omiiia gari, quis est qui ignorel? penes quos igitur sunl auspicia 
rnore maiorum? nempe penes palres. nam ph^beius quiilem ma- 

6 gulraUis nuUus auspicato creatur: nobis adeo propria sunt nu- 
spicia, ut non solum quos popnlos creat patricios magistratus 
non aiiter quam auapicato cree^ aed nos quofpie ipsi sine gulTra- 
gio popuU aospicato interregem prodamus, et privalim auspicia 

7 habeamus, quae isli ne in magistratibus quidem babent. quid 
igitur aliud quara toUit ex civitate auspicia, qui plebeios ronsnles 
creando a patribua, qui soli ea babere possunt, aufert? eiudant 

8 nunc licel religiones: quid enim est, si puUi non pascentur, si ex 



deoritm eemtetnptio estj s. 1, 3U, 4. 

— beilo — fniUtiae, brzrirhnet cbi- 
astisth d.Tsselbe VerbnltniKS nacb 
vurschicilciicn Seitcn, «. 1, 3ti, (5. 

5. yeues pafr. , dei* Gcgensatz 
fkhmut niaff. zetf^t, dMS die Pt- 
irtcicr i^emeint sind , ond dietea 
ilas Rerbl die Staatsauspirien zu 
balten zuRCsprochrn wird, s. I, ti, 1 ; 
10, 8, b. — pletteiui m., uocb wic 
3, 59, if obgltficb die coBitia tribvta 
jetst bedeotcnilrr sind. — nultus 
ausp. c, es linJt n Lci d» i- Wubl 
p.ir krinc Auspirirn stalt, (!i<' wel- 
rbe ilieselbe leilcn, hahen keine 
AoipicieD , s. 7, 0, 11. vgl. 10, 
47, 1. 

0. patric. 7ttn^., s. r. 3S, 7; das 
\ olk nnnilirli k.inn keiiieu iMa^istrat 
auC dcm dic Ausptcieo ruben, wiib- 
ieo, weoo niebt vorber, ootiirlieh 
veo Potririern . Auspicieo febolteo 
worden sind. — sine suffr. clr., 
dic Auspiricn sind bci der Wabl 
80 sebr die Haupt.sacbc , dass sie 
In eioem Falle allein ausreichen, 
und es der Abitiomoof det Volkes 
gar nidit bedarf, s. Rubino 1, 93. — 
et privatim etc, da an der gnnzen 
Stcllp von den .Staatsauspirit-n die 
Kedc ist, die Erwuhiiuog dcr pri- 
rala, t. 4, 2, 5, deo ZoioninienboDg 
sUiren wlirde, so ist wnl der Sioo: 
wir, dic l*atricier, h.ih^Mi nirht nur, 
wenn wir A»*mter ht k U iilrn , auF 
deoen die Auspirien ruhrii, sundcru 
oncb dooo die Auspicieo, weoo wir 



ohoe Mogistrote bo eeio {priviUhtt) 

cinen inlfrrcx bestcllen, s. 5. 31 ; 
Lnnf^r J, 2'2'i ; nirht: >virhaben sic Ciir 
i^rivntvcrhiiltuissc,sondcrn: obgicirh 
wir nur Privatc sind. Sobald niim- 
lich keio Mo^strot io dem Stoote 
wor, welcber Triiger der Aospieieo 
b'dttc srin koiwifMi , f^irnpcn dicse 
seit dem crstcn inlcrrcfininn aul"(lii» 
Patricier iibcr, wcicbe sic dctn iu- 
teri*ex iibertrogeo nod ao die Goo- 
tinuitat dcr Tur dcn Staat Dothwen» 
digco losUtution erhicllen, s.Kubiiio 
1. <(\r.x Bcckcr 2, 1, 305 ff. — in 
Tna^tstratibus, cs sind plebcijiscije 
KeioeioL Wie es sieb bei deo Ple- 
b^ro , welche Coosnlortribonen 
waren, uod wenn auch nur nls Trd- 
per der patriciscbcn Auspicieii, 
dicsclbcn gcbabt baben ntiissen, 
verbalten habe, ist nicht berobrt, s. 
fiecker 2, 2, 143; (^nge 1, 504r. 

7. quid iffitur elc. , der hebt die 
Auspiden selbst aof, welcher Ple* 
bejern als Ungeweibten das Coo> 

sulat, auf drm dipsrlhfn ruhen, 
iibcrtrnprn uiid sic so dcn allein 
Berechtiglen cntreissen wili , 

4, 2, 5. 

S. eludant nunc etc, v^l. Curtius 

5, 31, 9: mehr in Besog oof L's Zeit» 

s. Kinl. S. 17 rr. : rhon so werden im 
Folg. dic crst spiitcr nns df ra Krieg^ 
fflurb auf das .Staatslrhrn iihertra- 
gcncn Auspicicii ex tripadiis cr- 
wKhot, a. 30, 2; Lauge 1, 258; 
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cavea lardius exierint, si occecinerit avis? ii.n va suiil baec, scd 
parva ista non coutemnendo maiorps vestri maximarn hanc rem 
fecenint: nunc nos, tamquam iam niliil pace deorum opus sit, 9 
onines caerimonias poIJuimus. vuljj^o rigo pontiHces augures 
sacriliculi reges creentur, cuilihet apicciii dialrm, dummodohomo 
sit, iuponamus, tradaraus ancilia penedalia deos dcorumcjue cu- 
rain quihus nefas est; non leges auspicalo ferantiir, non magi - lo 
strafus creenlur, nec ceuturiatis iiec curiatis comitiis jiatres au- 
ctores fiant: Sexlius et Licinius tamquam Romulus ac Talius in 
urbe Romana regnent, quia pecunias alienas, (juia a^Tos <lono 
daDt: lanta dulcedo esl cx aiienis lortuuis praedaudi; oec in U 



412. — oeeteinerti, eine fOBtt nieht 

gebriiachlicbe, bier voo deo besten 
Hdss. pehotpnf Fonn: s. 10, 4U. 14: 
corvux vore vlara ovcinuit; dasVVort 
occinerc i^l da^ tecitniscbe voo die- 
tem AvgariaD. 

9. eaerimoniaSf wu § 4 reUffio- 
vfs war. — vulffOf obne Uaterscbied 
der Logewcihtrri quibux jirfrs est 
und der dnzu Hcrdbigtcn. s. 1, 1.3. — 
sacri/ieuii r. , 2, 2, 1, — apicein, 
\ , 20, 2. — aneika — peneiralSa 
(das lleilif^tbiiin derVeste), 5, 52, 

7. I)er Gedanke ist: wie zu den 
biicbsten Staatsaintern .so sind auch 
tu den priesterlichcn, die dajfiiils 
aoeli eng mit jenen verbnBdeo we- 
rew, Dor die Pfttrieier vemSffe ilirer 
Weibe berahigt. — poUttimuSy 4; 
1,2. — dummodo h. *. , nicbt der 
geweibtea Kaste angchiirt, vgi. 4, 
3, 7. 

10. non le^es etc, die Llcbertra- 
gnng det Goesnlitea ao Uobereeh- 

ti^te wird zur Folge haben, dass 
kein Bfsrlifijss tl»*s Volkes und keine 
Wabl (iuUifjkpil hat, da dirsp allein 
aaf deo recbtmiissigen Auspicieu 
fcerabet; md das AUea oor dainit 
ein Sextloa u. s. w., Becker 2, 1, 
319. — auspicafo pehort aucb zu 
creentnr. — palrcs aucfor., 1. 17, 

8. Da Claudius in deui eanzcn Ab- 
•elioitte oor voo deo Vorrecbteo 
der Potricier, niebt dea Seoates ge- 
sprocbim bot, so kooo aoch hier. 



jMfrea nor ao verataodeo werdeo, 

wie e. 42, 10: patricU auctores fu" 
turos ne^ahnnf . mid I.. (xlrr sein 
Gewiihrsmanij hat die Bestiiliffun}? 
der Volksbescbltissc durcb dic Pa- 
trieier, die onter dem Voraiti oobe- 
rechtiffter (^onsulo oicht errolgen 
kanii, b«'z«'irfiti<*n wollcn. wie an der 
pan/. alinlichcii Stfllf (ac. p. doni. 
14; ila p. /i. neque re^em sacro- 
runi, ntque Jtamimmny nee saliee 
hoMit — neqtte auetoree eenturta- 
tonnn et curiatornm comitiorum. 
Die Hfstaligun}? der iii (^iriatcomi- 
lieu gcfassten Bescbliisse und ge- 
troirenen Wableo nSsate stcb, weon 
euriaUe oicbt etwa bloss ein rheto* 
rischer Zasatz ist, auf die Zeil be- 
liehen, als die romitia cnriafa norh 
^riissere Bedeutunf^ hntlen, s. 1, 
36, 0 : ib^ 22, 1 u. a., oud iiber die 
wiebtigaten Angelegeobeileo eot- 
achieden; aonst werden die patres 
aiirfnrrs penolinlieh nur bei Oii- 
turialcou». erwiihnt, s. Becker, 2, 1, 
31i)fi'. Schwcrlicb ist bei curiatis 
darao oo denken, daaa apMter daa 
gesamnite Volk in Coriatrom. iiber 
ffewisse Dinge pestimmt habe, und 
desbalb eine Bcstiiligung durch die 
Patricier erfordert wordeo aei, 27, 
8, 3. — pecwiiae — dant, e. 35, 4. 

11. lanluy s. praer. II: adeo. 
Die beidea aodereo Geaetse, a. c 
40 , II, wcrden nur niit wenigen 
Wortcn als oostattbaft zoriickge- 
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menlem Tenit allcra lege solitadmcs vastas in agrif» fieri pdlendo 
fiDlbua domioos, altera fidem abrogati, com qoa omnis homana 

12 socletas tollitor. omninm rerum causa vobis antiqoandas oenseo 
istas rogationes. quod faxitb, deoa ?elim rortunare.^ 

4f Oralio Appi ad id modo Yalnit, ut tempus rogationum iu- 

2 hendarum proferretur. refecti decumum idem tribnni, Sexliua 
et Licinius, de deeemTlris sacrorum ex parte de plebe creandia 
lcgciii pertulere. creati ([uinquc patnim, quinque plebis; gradu- 

3 que eo iam via facta ad oonsulatum Ttdebatur.- hac vicloria con- 
tenta plebes cessil patrlbus, ut in praesentia consuhim menttone 
omissa tribuni militum crearentur. creati A. et M. Comelii ite- 
rum M. (leganius P. Manlius L. Veturius P. Valerius sextum. 

4 cum praeter Velitrarum obsidionem, tardi magis rem exitus quam 
dubii, quietao exlcmae res Romanis essent, fama repens belli 
Gallici all«ila prrpulit civilatem, ut M. Furius (lirtalor quiiitum 
dicorilLir. is T. Quinctium Pcnnum magislrum eqiiiluni dixit, 

5 bellatuui cuni Gallis eo anno circa Anienem flumen auclor cst 



wtewn,-- *ofUud.f diePatr^cier lies- 

sen das voa ibncn orrupirte Staats- 
Innd wol in<M.st durch ilin* Clipntrn 
bebauen, durch den-n \>r(r<'ibuntj 
iiberali Veroduof; eiulrclen wcrdc; 
ein schwaelies Argament) da L. 
selbst c. 12, 5, den GniDd dcr Ver- 
odung in den Lntirirrulion der Rei- 
ihen findel. \\ ahi-scheinlich war in 
dein GescUe, ubgleich diescs der 
Redoer Icagnet, bestimoit, wie das 
Trei gewordene Land verwendet, dass 
cs an die Flchs vertheilt werden 
solle, s. r, 11. — abro^nn\ s. 
Paul. Diuc. p. 12: ahro^are mjir- 
vutre. — liuman. *oc., 5, 27, G. 

12. ommum rm'., 36, 42, 4: ttut' 
iurmdmn ratu» omnium rerum 
cttusa. — faxit. — fevfriUs ^ ist 
vielleicht einer Fnrnirj eiitlehnt; 
iu dieser Gndet sicb auch sunsl bis- 
weilen faaeiHM als perf. eoig. sor 
Rer.eiehnung des Wuosches, 22, 10, 
4; 2:>. 12, 10; 20, 27, 3, vgl. r. n.-), 
\\:fi.ri). — Eine Antw ort auT die 
theils schwacben Iheils nur scbeiu- 
bafea Grfiada des .^ppios ISsst L. 
nicht, wie soast in minder wichii- 
gen Dinpcn folgen, da die bedeu- 
tesdsten Griiode schoo c. 37; 



4f 3 — 5 ausgefinirt siad, nnd die re- 
lifiSsen Verhaltnisse 10, 7 noeh 

besonders besiirochen Werden, vgL 
>irb. R. G. 3, 9[r. 

42. 1—2. pro/erreiur, 4, 58, 14 ; 
wie dieses dnreb dle hlosse Rede 
habe bcwirlct werden kdnnen, ist 
nicht abzusehen. — decemviris, c. 
37, 12; die ersle Anerkennung der 
Plebs auf dein religicisen (>ebicle; 
da ibr bis jetzt nor Privatvercbrung 
der ron. Gdtter zogeslanden hnt, s. 
10, 7, 5; Lange 1, 302. — gradUf 
s. c. 3.5, 2. 

3. menfione f.y man drnng nicht 
auf die (also doch versuchte) Durch* 
Hiiining des Gesetses nber die Con- 
sulo; nicht: ntan bestand nicht anf 
der Wahl von C.onsuln statt iler 
Militartribunen. >vie es ©rt von deia 
Seoale gescheheo ist. — Comoiiif 
e. 30 ; GofmthtB {Mmoeriuu^ ; JfaR- 
lius {Capiioiinus)f FohBFk», e.38; 

alerius, c. 30. 

4 — 5. quarn dubii^ dass die Kr- 
oberuiig v^iri^iicb eiTolgt sci, ist 
sweirelhaft, s. 7, 15. — j^MMefiiMi 
s. 4, 26, 2, naeb den Past Ga^ 

Capito!ifn/s, s. v. 3<*. 
o. eo annOf so such Dioo. 14, 12 f. 
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r, indtoB^ in ponle pugiiain, qua T. Manliiis GaUaai, 
CBm qno proTocatos manns oonseroit, in oonspectn duomm 
«lercilimm caesum torque spoliaTit, tom pugnatam. pluribns 6 
anctofilms magis adducor ut credam decem baud minns post 
afinos ea acta, hoc aotem anno in Albano agro cum Galiis dicta- 
lore M. Furio signa coulata. nee dubia nec dilBcilis Romaois, 7 
qunmquain ingcntem Galli terrorem memoria pristinae cladis at- 
tnierant, rictoria Aiit molta milia barbarorum in acie, multa 
captis castris caesa; palati alii Apuliam maxime petentes cum 8 
ftiga loDginqua, tum quod passim eos simul paTor terrorqne dis- 
tnlerant, ab hoste sese tutati sunt dictatori consensu patrum 
plebisqoe triumphus decretus. 

Yixdnm perfonctum eum bello atrocior domi seditio excepil; 9 
el per ingentia certamina dictator senatnsque TictuB, ut rogatio- 
nee tribimidae acciperentur; et comitia consulttm adTersa nobi- 
litate habita, quibus L. Sextins de plebe primus constd factus. 
et ne b quidem finis certaminum fhit quia patricil se auctores 10 
futnroa negi^nt prope secessionem plems res terribilesque alias 



Plut. Cam. 4J, vgl. Zonor. 7, 24. — 
Claudius ist Q. Claudius Qtiadri- 
g-arius eio Zeit^enosse cles Valerias 
Aotuis, 3 , 5. Sein Geschicbtswerk 
kegiaB, wie es fdieiiit, erst nit der 
Zeit neek dem Kinfnll der Gallier. 
Anders erxahll Polyb., s. zu7,ll,3, 
nnd Appium CclU 1 , V|si. Mieb. R. 
G. 2, 057. 

e— 8. 4€ctm A. m., Z. { 485; 
lekwerlieb ist mitimbtuM^ s. S, 10, 
12 ZQ lc^en, wcil L. scbon 6 Jahre 
spiiter die Sache erzahlt, s. 7, 10. 
Die VeraoderuDg der Wallen, wel- 
eke Meh Plot 1 1. e. Diee. dtmalt 
CaaillBs aogeordBet iiat» t. 8, 8, 3, 
ist von L. iiberpanpcn. — in ncie^ 
5, 41, 4. — memoria, vermitteUt 
der Criooerung, die angeregt wurde, 
vgl. e. Se, 2: verecundia^ — con- 
MMii pL, 4, 20, 1 ; ib. 51, 3. 

9. excepit, r. 21, 1. — pfir. irif^. 
c. , der Entscbeidung zueilend bat 
L. iibergangen, wie diese hcrbei- 
gerdltrt worden fei. ^ rogaHoneif 
s. 7, 6, 11: poluittB fwAit fUbi" 
scito pelli lioitoribus suis. — accipc' 
reniur, kurz ausKedriickt statt: zu 
erUobeo, dass die Comitieo gebai- 



teo nad dio Gesetzc angenomnieo 

werden, indein dcr Senat entweder 
nur seinrn X^ lderst.ind , den L. wie 
3, 9, 13 deukt, auFgiebt oder eio 
Seottseootolt erlStot, t. 4y 6, 8. — 
mohSit. , die Patricier protestiren 
p-epen die Wahl, s. 3, 55, 15; ad- 
vcrsa wie 1, 46, 2: adverta patrum 
voluntaU; 39, 41, 4 o. t. 

10. el ete.*BrkliiniD9 voo adctrtm 
nob. — patric. le a., sic verweigero, 
obgleich der Senat die drci Gesetze 
zngelassen hat, die Hestiitigung des 
dritteo, s. Schwegler 2, 163, nicht 
to, dttt tie dtt Plebiteit selbtt ver- 
wcrfco, soodcro iDdcm sie dco Gc- 
wiihlten das imperium nath dem c. 
41, 5 anrffesteliten Grundsatze zu 
geben, sich weigern, s. § 14; Ucckcr 
2, 1, 300; 318. Dttt MlrW oiebt 
den Seoat bezcidiDen KliDDC , gebt 
aus (ler bcreils rrfolgten Zuslim- 
mung <li-.sselbcn hervor; eben so 
zweifelhalt ist, dass dic patricischeQ 
Senttoreo gcmeiot teieo, t. Hntchke 
Serv. TuII. 400, da diese auch ia 
Senate dicMojorirut habcn musstcn. 
— prope sec, s. 26, 4^ 8: ea con- 
tetUio cum prope ttdUhnetn ve- 
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11 Biiaas civilhiiii certamloimi TenH; cuflii tameo pei* dietatoreiii oon- 
dicionibus sedatae discordiae auot, Gonoeesomque ab nobilltite 
plebi de consule plebno, a plebe nobilitati de praetore imo, qnl 

12 lns in urbe diceret, ex patribus creando. ita ab diutina ira tandom 
in concordiam redactis ordinibus cum dignam eam rem senatns 
eenseret esse, meritoque id, si quando umquam alias, deum Inmor* 
talium [causa libenter facturos) fore, ut ludi maximi fiereot et dlos 

13 onus ad triduum adiceretur, recusantibus id munus aedilibns 



niret; 3, 27, 8. -~ Urrib, etc., vgt. 
PIuL c. 42; Ovid. Fast 1, 643^ 

Ampel. 25. 

11. cum tamen , cine seltenere 
Vcrbindung statt des einfachen ctim, 
▼gl. Cie. Fam. 1, 9, 10; Pbil. 2, 18, 
45: quoUent eustodet posuit, 
limen inlrares? cinn tu tamen per 
tef^ulas denii tiererr. — condicinn. 
8. c. 40, 7j 23, 7, 1, wird erliitttert 
diir«b oonoottmnquo , eit tweilM 
Zuf^esUindniss Tolgt § 12. Wie die 
Uebereinkunrt zu Stande gekommen 
seij hat L, ebenso wcnip berichtet, 
ais dass in Foige der Beiieguug de& 
Streites Caoiillas den Teai»el der 
Goneordia gelobt habe. — ao prao» 
iore u.^ die Patricier nehmen die 
Runde (irs Kecbtes noch immer ftir 
sich allein iu .Ansprucb, s. 3, 31, 8, 
und selzeu es durob, dass die Juris- 
dietioa eioem besonderea patrici* 
schen Magistrate iibertragen ^ird, 
Mommsen 1, 271; Lange 1, 496; 
bbb. — unOf wol im Gegensalze zu 
deu bcideo Cunsuln, nicbl der spa- 
terea grSaaercD Zalil der Pratoreo. 
— in urbe, um ihn ats atiidtiacbea 
Magistrat zu bezeicbnen, s. zu 22, 
57. S; die Consuln habei» zw ur auch 
Ducb der Tbeorie oarh dus Uecfat 
Gericbt sa halteo, d« dieMs »it 
deiii ifiiprrium conndare verlieben 
wii il; aber sie iiben es ref^elraassig 
nur ausscrhalb der Stadt. und die 
Trcooung des ricbterlichen und mi- 
Jltariacheo Inperion iat der Sache 
Mch dorch die WoM des Pratort 
vollzogen, s. Mommsen 1, 262.— 
patribus, (l»'n l'atriciern. 

1 2. dii^nain — ut ist zu verbin- 



den, 24, 16, 19: dignmrttitn, mt 

simulacrum pingi iuberet; 23, 42, 
13; 22, 59, 17. Der in der Mitte 
stebende Sat?, ; vn-Htnque — Sore 
ist eine vorausgenommene Erkla- 
roof, die aich ao hitHmnx,Jltr»tat* 
acbliessen sollte. Docb ist uiit Root 
u. .Mn(l> ip zu bezweirclri, ob L. sn ^e- 
schricben habe. da das /u Jnciuros 
zu denkende Subject uicht bezeich- 
oet, HkonUt 00 dieaer Suilo ■apat-' 
scnd ist , und beinahe dieaelbeB 
Worte sogleich in angeniesseDem 
Zusammenhange rolgen. l)ie Ver- 
bioduog vou Jorem mit dem part. 
fiit. aet. wird awar von L. oft ge- 
brancht, a. 9/ 16, 7: ij^raifKnia 
foret; 22, 57, b: /utttraforet; 25, 
24, b u. a.; aber der nur hier und 
Cic. Atl. 5, 21, 4 sich findende In- 
fioitiv ist sweiielbart, s. Reisig Vor- 
leanogeo S. 4^. Der Gedanke Ter- 
ner wird, wenn nian: causa — fa- 
cturos als aus § 13 hirrher ver.selzt 
betrachtet, einlacher, da ut sirh sn 
aucb ao fore aoschUesseo, tnerito 
mlt dewn, a. S, 8, verhanden 
werden kana die GHtter htHea 
es verdient, dass u. s. w. Mnf. 
alias, 1. 2S. 4. — ludi m. sind wahr- 
scbeinlicb, wie 1, 3o die ludi Ho- 
mani, a. Cio. Verr. 5, 14, 36: wtiki 
tudet antiquissimos , qui primi /fo* 
mnni appeliati siint — facifnr- 
dos vlc, und da diese jahrlirh i;e- 
feiert %«erden, ist die Anorduuug 
der viertdgigeo Peier oicht fSr 
jenes Jabr alleio, soodem nir iniBior 
geltend. — triduum , seit wann 
dieses besleht , ist iiiclit hck.uint. 
in Folge eioes Miasvcn>taadi>isses 
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pMi8 ooDcbmatam a patiicai «6t iimBHiiis se id honoris douBi 
inmortatiiiin causa libenler factoros, ut aedilcs flerent, quSiiis 14 
eom ab uiiiversia gratiae actae eaeoDt, factnm aeoatus consultum, 
nl dnofiroB aediles ex patribus dictator popidum rogaret, palres 
ascloreo omnibus eius anni comitiis fierent 



Tiir LIVI 

AB URBE CONDITA 

UB£R Vll. 



Annus hic erit jusignis novi hominis oonsulatu, insignis no- 1 
vift duobus magistraUbtts, praetura et curuli aedilitate. hos sibi 



Dimait Piutarch c. 42, an, dtff «io 

T.if7 zu den latinischen Ferien zu- 
prsrtzt sei; Becker 2, 2, 2tf9; 
M<)iniu:seu 1, 429. 

13—14. oMft/. pLf dieie 
«Iso his dahin, wol im Avftraf? der 
Consuln, die Besorg^ung der Spiete 
gehabt. Ihre V\ ♦'ifjerung wor, da 
der Staat du^ Geiil zu den Spielea 
f(ab, s. Marq. 3, 2, 6S, Mliwerlieli 
der 6nia4 des neuen Aniles, soa- 
d<'ni dieses f^ehorte zu den § 11 er- 
uaiintcn Zu^estandriissfTi . s. ^iob. 
J, 406. — senatus cj., Nvabrscheiu- 
Neh war ser BiofShruug der nemes 
Megistretttr ein Volksbeschluse n5- 
tbifT. s. Lanpe 4U0f., und rin ZNvci- 
ter Scnatsbescbluss zur Berufuiij; 
der Curiatcumilieu , weicbe ihre 
Geaebmtgang ertheilen sollen. — 
ammb. emit^ nscb c 40, 7 ist sn- 
niicbst an dic Wahlen zu denken, 
welche di<; l'ulriricr iin ^or.iiis zu 
bestatigcn versprcchen »ollen, in- 
dein sie durch die hx euriata des 
Gewiblten das Unptrium verleibea 
ss wollen zosageo, 1 10; doch iit 
dcr Atisdruck s« aUj^emcin, dass 
aucb dic io dcm Jahre dercbi^egan- 



gencn Gesetze gemelnt und deron 
Bestatijsrunp durch die Curiatcomi- 
tien anf^eordnet sein kann, vpl. 
Laogc 1, 295. Die patres i>iDd die 
Patrieier, da der Senat steb aiebt 
selbst aaffordero kssn etoe Bestim- 
mong zu trcfTen. — aedit. eT p. sind 
die ao.dUes cttrideSy s. Mommsco 1, 
271; Lange 49t); 017ff. 

1* Dle aesea coraliseben Aeater; 
die Pcst in Hoin: Plut. Cam. 43; 
Zoo. 7, 2 } : Oros. 3,4. 

1. yiniius clc., dn df-r Aiiriui^' des 
Buchcs ctwas abgcri^isen i(>t, das 
vorbergeb. mit eAis mmi eom&HM 
sebHesst, ond weil Uvius bei be- 
dculendcn VeiTnssnnfrs^ eriindcrun- 
geri iiicbniKils die Jabrc der Stadt 
angiebt, s. 3, 35; 4, 7; 7, 18, so 
vermotbet Ffieb. R. 6. 2, 207, es sei 
IrseenleftmiM aetogetbmu nonue 
ab urhe condita ausgefallen, ttic aber 
spliter hinzugeriigt. — erit, indem 
sich dcr Erziihler in deu Anrang des 
Jshres versetat: es wird als ausge. 
aeichnet erscheinen, 21,46,8: Ln. 
can. 1, 31 : ncc tantiscladibusauctor 
Poenus erif : Flor. 2, f», 11. — novi 
hum. ist hier (uuders als 4, 54, 6) 
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patricit (^esivere honores pro concesso plebi akero coiuiilita. 
t plebes consiilatum L. Sextio, cuius lege partus erat, dedit; patres 
pnetnrain Sp. Forio Mard filio Gamillo, aediUtatem Goeo Qola- 
etio GapitoliDo et P. Comelio Scipioni, suarum gentiimi ^ms^ 
gratia campestri cepenmt L. Seaitio coUega tx. patribus datas 

3 L. Aemiiiua Mamercua. principio anni et de Gallis, quos primo 
palatos per Apoliam con^gari iam fama erat, et de Hemicorum 

4 defectione agitata mentio. com de industria omnia, ne quid per 
plebeium consulem ageretur, proferrentur, silentium omnium re- 

5 rum ac iustitio simile otinm fiiit, nlai quod non patientibua tad- 
tum tribunia, quod pro conaule uno plebeio tres patridos ma- 
gbtratus cundibua seUis praetextatoa taroquam conaules seden- 

6 tes nobilitas sibi sumpsisset, praetorem quidem etiam iura red- 
dentem et coUegam consulibus atque isdem auspidis creatumt 



mit besonderein IVachdruck ge- 
brancbt, da erst jetzt, narhdem das 
Consalat rdr die Plcbs criangt und 
Hm ZugBDg nr NoUlitit •rSSinet 
war, 8. c. 37 , 1 1 , es »011 hommet 
Saben konntp, Scxtias aber der erste 
war, 8. Becker 2,1, 225 ff. — pa- 
trieU, § 2: patres; § 4: nobiiitas. — 
^iMWffAwtf, fie yeraeliaflten tie aieli. 

2. plebes — dedity nicbt alt 
sie ailein das Consuiot iibertrn^cn 
hiitte. sondern durch ihren iiber- 
wiei^eaden Einiluss; vieie Patricier 
weraea for einen plebejitehen Con- 
snl gnr niekt seelimnit heben. — 
Furio — cepennttf sie nahmen sic 
dnrrh ihren Einfluss bei dcr Bcwer- 
bung iur dieselben in Besehlag. 
Wenn nielit L. nur den Gegensatz 
der Stibide narkiren wlll, so kSnnen 
die Worte, wie § 1 sibi quaesitomtm^ 
§ 5 sibi sumpsisset, da die Anordnnn- 
§eo nach 6, 42 schon fest standen, 
eine Andeutung cnthalten, dass der 
Hersnng im verhcrgeh. Jabre anderi 
gewesen sei, als er ihn p^eschildert 
hat, s. 'Vicb. R. G 3, 3sir. Sonst 
bat mai^istratum capere eine andure 
Bedeutuug, s. 2, 33, 1; 5, 13, 2. — 
gentiumj 3, 27, 1. tfste», andert 
nls 2, 43, 1 i ; der Plebejer ist scbon 
gewahlt, C, 12, und als der fiir die- 
ses Jahr bedeutenderc zuerst ge- 
uannt. — MamercuSf b, 1,2. 



3. .'/puliam, 6, 42. — Hervieih- 
ruMy sic habcn an den Kriegen der 
Latiner mit Rom keinen Theil ge- 
noBBen, b, 30?.; der Grnad Ibrer 
jettigen Trennnng ven Reni iit nidit 
za erkcnnrn. 

5 — 6. iacitum^ 1, 50, 9. — patri- 
cios, bier solcbe, die nur voo Pa- 
tridem bekleMet werdeo diirfe% 
vsl. 4, 43, 10. — eHTuL a. pfoel., 
die sella curuUs u. toga praete.Tta 
haben auch die aediles curules, nirht 
die aedilcs plebis. — quidem im 
praetoremy etiam zom Folg.gebiirig, 
vgL Oe. Oir. 18, 74: tnSki piidBm 
etiamveraehereditales non honestae 
tidtmtur; Lael. S, 26; L. 22, 36, 8 
quidem et 33, 32, 1 o. a. — iura 
redd., 6, 42, 1 1 soll die Bedentnog des 
Amtee nelgen, da die JorladictioB 
bis dabin immer nur von deai b5cb> 
sten Magistrate peiibt wordcn isl, — 
consutibuji seheint nur vnn coUep^a 
abhaugig, welches schuu die Bestiiu- 
' Bonfp fdr einen enlbilt, wie iBgmbu, 
tribttnus milittim , Cic. Somn. Seip* 
1; L. 39, 11, 10: adiutores trium- 
viris; zu 10, 41, 5. Zumpt § 681, 
Der praetor urbauus war der niich- 
ate nncb den Gonanln nnd vertrnt 
ibre Stelle, uenn sie abwesfnd wn- 
ren. VAnc Hrkltinmf; und naherc 
Bestimmung dcs Ausdrucks liegt in 
isdem ausp, cr., vgl. 3, 55, IJ ; 
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verpcunilia inde inposita est senatui ex patribus iubendi aedilcs 
curules ci eari. primo ut alternis aonis ex plebe lierent convene- 
rat; postea promiscum rait. 

Inde L. Genucio el Q. Servilio consubbus et ab seditione el 7 
a bello quietis rebus, ne quando a nietu ac periculis vacarent, 
[»estilenlia ingens orta. censorem aedilem curulem Ues trihunos 8 
plebis morluos ferunt, pro portione et ex multitudine alia mulla 
funera fuisse. mnvumcque eam pestilenliam iusignem mors quam 
matura tam acerba M. Furi fccit. fuit enim vere vir unicus in 9 
onini fortuna, princeps pace i)elio(iue priusquam exul.itiirn in i; 
clarior in exilio vel desiderio civitatis, quae capta abseulis injjlo- 
ravit opem, vel felicitale, qua restitutus in patriam secum palriam 
ipsam restiluit; par deinde per quinque et viginti annos — lot 10 
enim postea vixtt — litulo tantae g^oriae fuit, di^usque habi- 

7—8. Gmuteio (AveBtiMOM) Em^ 

kel des Volkstribans 2, 54. —An»- 

vib'o (/thala). — ah sedit., von Sri- 
tpn, in Hezup auf, 2S, 19, 1. — ac 
peric.. 3, -42, 2. — aha, 4, 41, 8. — 
quam — tam 21, 43, 11: f —w 
iMi^ nomimM btiktm «t#, iMwdlf/'» 
Jicilem exvitimariiis victoriamforc ; 
8, 27, 10 u. n. Dorh ist die Lesart 
iiieht sichcr und vielleicbt qwtmvit 
matura zii lesen. 

9. clarior, sleigerndcs Asyndetoa 
zu princepsy vgl. 1, 7,8; reMfMH 
t&hr, — iR eHUo bildel mr den 
Gegediiatz za priusquam — iret, 
nnd kann sirh i^^^nnu gfnommen nur 
auf vcl — operiij auf vel — reslituity 
was in die Zcit nacb dem Exil fallt, 
nur in sofern bexieben, tls bei aei* 
ner Zunieliberurunf^ in das Vater- 
land dieses in der Thal nirht exi- 
Stirte, er also ungcochtet der resli- 
tntio tbatsachlich noch iui liixil war, 
nnd ertt dnt Vaterland beralellen, 
ticb nnd den Volke wicdergewin- 
nen raussle, vf?l. 5, H», I. Hs ist 
cin Spiel mit dcr doppelten Bedeu- 
tung von reslitueref vgl. 27, 34, 14: 
ir. Fiirium — reroenliim de exiHo 
pairimnj^ulMm todo waroitituioto. 

10. fuinquo o.v.f h. selbst btt 
nur 24 Jahre; aber e§ wird das 8, 
34 iibergtngeoe nitgereeboeL — 



32, 3; 6elL13, 15, 6: eelfaMMi( 
frmetorem oenauH doeoi (nettnliay, 

fuod eodem auspicio creantur. ma- 
ioraautem dicuntur auspicia habere, 
quia eorum auspida magis rata 
aunt quam aHorum. Doeb bttte 
der PrMtor ein m&mt HnporAmt, 
und der Consul war ootto^a maior, 
Recker 2, 2, lS2f. — verecundia 
etc., sie srhuniten sich, 24, 42, 9; 
tnpositaj um das Unrreiwillige zu be* 
■niebnen. ^ AiiefMKete., et bSHt 
tlso, wie in HiickHicbt anf die Con- 
sulnrtrihunen . 4, <), 8, in der Macht 
des Senales f;*'.stnnden zu hestlm- 
meo, dass palriciscfae Aedileo ge» 
wiblt wlirden, ein Reebt, welcbet 
er, wcnn cr es wirklich f^ehabt 
bitte, wol nicbt so leicht wiirde auf- 
f^egebcn baben. — convenerat setzt 
eio UebereiBkoiomen voraus, das 
vietleicbt tebon hn Jnbr vorber ge- 
troCen wnr, t. Becker 2, 2, 299. ^ 

posfra, wnnn dteses pesehphen sei, 
ifisst sicii riirtil ^eiiau besliuimen ; 
docb wurdeu uuch zur Zeit des iil- 
Itran Scipio Arriennnt nbwecbtelnd 
swvi IVitncier. nnd twel PleWJer 
g^ewHhlt. — promiscum n. aediles 
Jiori; es war erlaubt ohne IJnter- 
scbied Patricier uod Flebejcr zu 
wiiblen, s. 4, 6, 8; ib. 43, 12; Tte. 
0. \y 84: inanimtt inimtidoro 
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tii8, quem secaiidmn a Romulo conditorem urbis Romanao 
lerfent. 

f Et hoc et iDsequenti anno C Sulpido Petico €. Lictnb 
2 Stolone consulilme peslilentia ftiit eo nihil dignum memora 
actum, niai quod pads denm exposcendae causa teriio tum post 
a conditam urbem ledisteraium ftiit. et cum vis morbi nec hnma* 
nis consiliis nec ope divina levaretur, victis auperatitione anlmla 
ludi quoque scaenici, nova res bellicoso populo — nam drd modo 
apcctaculum Aierat — , inler alia caelestis irae placamlBa insti- 

4 tiiti dicuntur. cetenim parva quoque, ut ferme principia omnia, 
et ea ipsa poregrina res fuit. sine carmine ullo , siue imitando- 
rum carminuin aclu ludiones ex Clruria accili , ad tibidnis mo- 

5 dos saltantps, haud indocoros niotus more Tusco dabanl. imi- 
tari deinde eos iuventus simul inconditis inter se iocularia fun- 



99tumd. a if., vgl. 1, 17, 10. — 

ferrnit , ,.dnss man rrklartc, aner- 
kannte, ' s. praef. 7: Martam — fcrat, 
\fd, ti, 36, 7. 

8 — 9* Mittel ^egen die Pett; 
Kinnihrung der sccuischen Spieie; 
Val. Max. 2, 4, 4; IMut. QuaetL R. 
107; ICinschlaf^en des Napcls. 

2—3. lerhOf luan sollte tertiumeV' 
warteo, s. jedoch8,25, 1 ; znr Sache 
s. 5Jd; das sweite bat L. sickt er- 
wihnt. — circi {m^Lrimi), 1, 35; 56. 
— modo fucr., uls iifrctitliche, cincn 
Theil des (^ultus bildiTidi* § 5, wie 
es voo jelxt an auch dic sccniscben 
(daher nova re$) warden , deren 
Einluhrung viell. mit dcr Vrrliinge- 
fttUf; der ludi fiomnni <», 42, 12, zu- 
sammcnhaugl. — ^lacam,, c. 3, 2, 
sonst seltcn. 

4. quoqut scheiot proleptiaeh ge- 
braocht, als ob rolgeo aollte: non 
solum peregnnn. — rt ca i. , uiid 
noch dazu, srlbsL diescr Kcringc 
Aufang stamuite aus dcr Fremde. 
Im Polg. giebt L., wol der DartteU 
lung eines Gelehrten roigeod, eine 
l ebcrsirht dcr Riitstchung und Ent- 
\%ickchiii}; <h'S Schauspicls in Rom, 
in welche cr kiinstiich zeitlichcn 
nnd caosalen Zosanineohang ge- 
bracht bat. — sine carmin. clc, 
gebKrt zn dfihnnf : ohtic eincn Text 
ia geboodeoer, feierlicber iipracbe. 



— imit. e. O*, ohne GesticulatioOi, 
wie sie zur Veransciiatilichunp 
dcs Inhaltes eines Te.xU s riotliig 
ist, dazu gchdrt. Dcr (iegcu:>atz 
ist § 5: nee aftteRt; § 9: emUi- 
cuinque etc. — ludionosj ludio oder 
ludius der Tiinzer, daher saltantes^ 
dann der Srhauspieler. snltantes 
etc, in Elrurieo war aUo bereita 
tos Tans ood Fltfteospiel eio Ge- 
werbe fpeworden ; Haser ttod Spitl- 
leote diescr Art werdeo jetzl oni 
Lnhii nach Rom pezogen, vgl. 5, 1.5. 

— haudind.j takl- kunstmiissige. — 
ffiore TuMCo, wol nur im Gegeosatz 
in der JVaehahmioff der itSaier. — 
d^Aamtf vgl. 44, 9, 6: a/m aliox do-^ 
eursus edidissent motus, 4, 28, 1. 

5. imitari etc. , die zweite Stufc 
der Eotwickelung, deren Verknii- 
pfong ait der ersleo, wie sie L. «o- 
zunehmcu scbeiut (coepcrc), jedoch 
7>veifclhart ist. Er scheint zu plau- 
bcn, dass dic im Folg. peschilderten 
Darslelluogen erst damiLv entstan- 
deo seien, wobreod Boch Ve«|; 
Georg. 2, 385; Ilorat. Epist. 2, 
1390". u. a. solche Schcrzc, Tiinze 
nnd hcitcre .Spiclc schon in dcr 
altesten Zeil, mit deu Cullus der 
Uiodliebeo Gottheiteo verboodeo, 
an EriitcrcstydOD Liberulien, u. s. w. 
stntt randeii. — sinifil. \\>'\\ dir 
Tiisl(eroarTiiose aa('j(erulirl liatteo. 
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dentes TersiliiiB coepere; nec abeoDi a ?oce molHs erant accepia e 
itaque res saepiusque usurpando excilaia. vemaculis artificibus, 
qaia isler Tosco verbo ludio vocabalur, nomen histrionibns in- 
dilum, qui non, sicut ante, FescenDino versu similrin inconpo- 7 
sttnm temere ac rudeni altemis iaciebant, sed inpletas modis 
saturas descripto iam ad tibicinem cantu motnque congruenti 



— t»('ondit' s iitter sc ctc, iin|irovi- 
sirte VVecbi>elredeu, Schwaoke d. 8. 
w. in rohea (salQniifcboo} Veneo 
mit dramatischer DorsteUoos (wie 
sie schon lange geiibt warcn) wur- 
den inil den kunstrcirhcrcn etrus- 
ciscbeu Taazen ta Verbindung ge- 
braehL — neo eAson. , also dem in- 
hnlt dcr Spasse entsprcchend, bur- 
lesk, \\\e auch wol dic dcr Klrusker 
sein niochten, l cbiif^^cns ffhltcn 
uach L. den JJarstoliungen kiiustli- 
eher Gesaog', weleber io der dritten 
Bntwiekeloogsepoche { 6 — 7 biozo- 
trat 

6. excitata, belebt, in Scbwung 
gebrachl. — artijicibus nxsvaenivis : 
e» bildefe sich cio besonderes Ge- 
werbe der Schnnspieler, welche, 
nach dem frenideo Worte, ister, hi- 
eMofies genannt, unter FlJitcnsfiifl 
nod Gesang niil entsprechcndcr (jc- 
dticuiulion luanuigtache SchA^iiuke, 
sttiiurat, aoffohrten, vgl. Mommsen 
1,205; 214; 430. 

7. sicut ante n. fteii solebal, oder 
laciebanttir ; es sind dic iovtildria 
etc, wie sie vorhcr die Jugciid uul- 
fiihrte. — Fettennino vertu («vef- 
tui) sim. Es geht aus den Worieo 
nicht kl.ir hci \ or, oh L. dicscn ver- 
siis Fesceiin. niit d«:n iocularia 
gieich stelit, oder augebcn will, dass 
derselhe, schoo vorher gebrauch- 
Ucli, io den Spielen our aogewendet 
wordcn sci ; vgl. Horat. 1. I.: fl^Ti- 
colae prisci — cundila posf Jru^ 
menta leiantes tetnpore jesto cor- 
jmt ei ipsum mdmum » Sikaumn 
mete mabant. ~ Fmeennina per 
hmie mventa licentia morcm versi- 
bus aHernis opprnh/ ia r//slica J^udit, 
also iNeck- uiid Sp^ttvcrse in Zwie- 
gespriichca, beisseuder Wortwech* 



set. Der \ame Fesccri/iijins ist (lii- 
her schweriich aus ctner etrusci- 
scheo Stodt Pesceooin Im FaUsker- 
gebiete ah/ulciteo, soodero hlingt 
niit fnri {Jasi} zusamnien , woniaf 
an« h V:\u\. Dmc. p. S5 hindeutct: 
sive ideo dicti {versti* Fescennini) 
quia fateinum (Znober) putaban^ 
tur arcere, also Zaobersproche, 
dann Spott-Ncckvcrse, wie der Na- 
me zei^t . in Latiuui cntstandcn und 
(febriiuchlich , s. Frcller Mj tbol. S. 
442; 195. — temere, wie sie der 
Augcnhlick cingab, uboe vorher 
iihcrlcf;tcfi Pl.in, isl >\ ie a//p/7//> mit 
iaciebant zu verbiinlcn, s. I, 10, 
aptc. Vuu diescn r(»hcn \ < rsuchcu 
warrn die von L. gcschildcricn 
turae dorch ihreo lobalt ond die 
Verbindung niilGcsang ver8chieil> n, 
fcrnfr \% t'il sio \ on Hi.strion»'n, iiitht 
von wirklichcn Fersoneu auigoluhrt 
wurden, und woK wie dle Tanze der 
Etrusker, einco Xheil der enriiffent- 
liche Autoritat ingeordoeteB Fest- 
feier bildelcn. — xaturas, wnhr- 
scheinl. gehiirt satura und satur zu 
dem Wortstaiume sero, satutn, wie 
Saistmut {Saiiumue)^ Saiumatmf 
nod war arspronst dle Bezeichnuns 
der Liedcr, welche am Erntefeste, 
dcn Saturnulieu, gcsungcn wurden, 
uod dcmZwecke desFestes entspre- 
ehend heiter aod seherxhan, mit Ge- 
saos vod Plotenspiel verbunden wa- 
rcn. Dicse einfacheo scit nltcr Zeit 
gcbrauchlirhcn Gcsiinge uiid Schcr- 
ze mciiit L. nicht, soudcrn derxSach- 
druck liegt nur impMat modiej wo- 
mit beseichoet werden soll, dass die 
Gesiinpe volIslHndig nnch Melodie 
undTempoconiponirtgewesen seieri. 
i)cnn nur wcon fieides fdr deo lihi- 
cen, welcher nrspriioslich wo| die 
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8 peragebant. Livius postaliquol anuis, qui ab saluris ausus est 
primus arguniento fabulam serore, idem scilicet, id quod omne» 

9 tiUD eraai, Mionim carmiaum aclor, dicitar, cum.aaepius reriK 



eiorache, dUnne, mil 4 Lochern ver- 
tebene uliDisebe PlSte, spater eine 
DoppelllStc blies, bestinmit war, 

knnnlP nach dem Vortra^; dessel- 
ben der (icsan^ ang;<'<M"dnet wcrdcn 
idetc. ad tibiciuem caniu), uud die 
Geslicatttien daaiit harmonireo. L. 
^ebt bier die drei weseDtlichen Be-> 
8tandtheiledes dem romischenThea- 
ter eigcntblimlichen ca/ilicum an, 
welches nicht . mehr extemporirt 
werden lionDte, nnd, wie scbon die 
Aolliibning dnreb Scbauspieler be- 
weist, griJsserc Kuost tind rcbung; 
nls die friihcren Versuche ftinlerte. 
Dass neben dcn kiinstiichereu Ge- 
saugen aocb noch (iuiprovisirte» we« 
nigslens obne reslcn Tezt aa«ge* 
fBhrte) Scherzc und Possen gespielt 
wurden 7.eif;t das folg. ab risu iocoque 
§ 1 1. — modis, vgl. Val. Max. 1. 1.: 
pauiatim deinde ludicra art ad ta" 
titrmrumwMdos ptrrepsit ; Cie. Legy. 
2, 15, 39: iila quae solebant quon- 
dam compteri — Livumis — 
modis. 

S— 10. Die vierte Stufe. Liiius 
{Jndrontcus), Cir. Bnit. 18: UiiuSy 
qui urimus fabulatn C. Gaudio 
Qteeimo ot M. TudStmto eontult- 
Hu doaiSt anno — pott Homam 
conditam quarto decimo et quingen" 
tesimo. iir war priecbischer Ah- 
kuuft ixnd 482 d. St. bei der Eiu- 
nabae von Tirent fefangen , dann 
von M. Livtns Salinalor firei gelas- 
sen worden, .s. Moromsen 1. — 
pnst a. a/mis^ 32, 5, 10: pnst paucis 
diebus ; 40,47,4; ib. 57 , 2 : post 
poMlo, aUquanto, Die Worle geben 
an , dass die dnreb tenia — egisse 

etr., wo/n nic pehoren, beteirhnete 
IVcuerung geruunie Z«'il spiiter er- 
folgt sei; L.hatsie nuraul>^'t>ieetc. 
besogen, weil ervorbervoodeBean» 
ttoum gesproeben bat, nnd so dle 



zweite wichtigere Verandeniog io 
einem Relalivsals voransgesebiekt: 

qtd — tercrv , nicht, wle aaa er- 
warlet, gleichfalls niit post a. annit 
verbunden. — ab saturis^ den 
S. Heg, sie \erIusseod; dass diesel- 
ben jetzt ganz aufgegelien seien, 
liegt Dicbl in den VVorten. — or- 
g-umentnf. j., vermittelsl eincs zu- 
snminPMlianficudcn Stoffes, durch cin 
Sujet ein Scbauspiel, d. h. dessen 
eitoielne Tbeiie verltnopfeo, so dass 
in demselben Einbeit berrscbl^ nicbt 
mclir wie in der satura ein gcordne* 
ter Gang der llandliuif; lchlt: plan- 
mas&ige, in ibrcn Thcilcn zusam- 
nenhiingende Dramen, wie die gric- 
chischea, welche Livios nacb Rnm 
verpllaozte, s. Qaiatil. 5» 10, 9: 
fabulae ad actus scpnarum compo- 
sitae argumenta dicuntur. — se- 
rere ^ oomponeref 3S, 56, S: alia 
tota toroada fabuia otL In diesea 
W. ist angedeatet, wie Livius das 
romische Schau.spicl innerlich, im 
Folg. § 9f., wie er es ausserlich 
umge&taitete. — idem elc, Dichter 
und Scbanspieler war wie bei den 
Fescenninen und der satura eine 
Person. Ebenso wnren imprierhi- 
scheo Drama nach dem Sinken und 
Eiogeben des Chores die GesUuge 
(Arien) niit Gesticufaition von elnem 
Scbauspieler vorgetragcn worden, 
was iu Rora wegen der (Ii -issc der 
Theater, der rnruhe in dcnselbcn 
u. s. w. oicht miiglicb war. L. giebt 
im Poig. nnr einen bierdnrcb ver- 
anlasslen Grond der Nenemng aa. 

9*10. INe Trennuog des emitf- 
eiMi von dcn diverbia. — revocahm, 

wenn ein Schnuspieler in dcr Dar- 
stellung einer 1'assage besonders 
geiuiien hatte, wurde er aufgefor- 
dert, dieselbe nocb elnmal vorin* 
trafen, vgL Cic p. Arcb. 8, 18. — 
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e;Uiis voccm obtudissct, venia petita pucruni ad canendum anle 
tibicinem cum statuissel, c^iuticum egisse altquanto magis vigente 
niotii . (|uia nihil vocis usus inpediebat. inde ad manum cantari 10 
histrionibus coeptum, diverbiaque tantum ipsorum voci relicta. 
poslquam legc hac fabularum ab risu ac soluto ioco res avoca- 11 
batur et ludus in artem paulatim Verterat, iuvcntus histrionibus 
fal)ellnrum actu relicto ipsa inter se more antiquo ridicula intexta 
versibus iaclitare coepit; quae exodia postea appellata conserta- 
que fabeliis potisftimum Atellaais suat. quod genus ludorum ab 12 



purrutn , ciiieii unlerfjconlneten 
SciMiiispieler. — atite tibic.f der also 
Mhr Im Htotcrgmade 4/9/t Seene s« 
leokeii Ul. — vmia — ttahdsa^tf 
4as etMas harle Asyndeton flndet 
sicli zuu filen, weiin von /.wciSatxen 
uit curn der eioe luit dem Nach- 
ntte io eoMrerBesiehaii; ftebt, s. 
1,5,3; 6,34,«; 8,11,4; ygl. 9, 
23,2, ib. 13,9. — cantkutnj ein Ge- 
Mng oder ffcsanpartiffer MonoNip:, 
4er aater Floteabcgleitun^ uod leb- 
kafter GetfoilfttieB veifetngea 
wird. Der Gesaog wird slso jetst 
dcni rantor uberlassen, die (icsticu- 
latioD, welrhe, uin die verschieden- 
•rtigea iot Te.vtc und dcr Musik au- 
gedratetea Gefiikle sassodrfieken» 
b MBtoaiimiscfaea Tans nberging, 
Vfrbiieb dem histrio, nnd wurde iin 
rogfren Sinnc actio, daher canticum 

Siere, saUare.j i^enauot, vgl. VaL 
VL.:adAiinto pueri ei Ubiehiit cofi- 
Moftr geMtieulatkman facitus per* 
fpt; FriedtiiDder bei Marq. 4, 540. 
-admanum c. c, nach der Gesticu- 
latioQ^ wclche bei deni riimiscben 
Scbanspieler das Wichtigste wsr, so 
diese aich soscbliesseod. — hittrttH 
9fbus, nm sie zu untersttitzen. 

U-12. Fiinric Stufe. le^e h.f., 
dass planmiissif^e Drameu iu der 
Wseichoeten \Veise kunslgemiiss 
«largrstelit wordeo. Ds hlerso 
grJissere Uebunp erfordert WOrde^ 
and da*. Hll( re nationale Drama ver- 
draugl lu werden srhicn ia risu — 
•eeofcalwr), so macbcn jungc llii- 
^er, wie gegeo dss etrosUsehe 
Spiel § 5, todl Jetit fegeo dos 



Fremde Oppositioo, und cihallen 
oeben der kunatreicbeo dic ur- 
rariofliclie Feno des DroBO. — 
ptMlarum aotu, die pcsainmte Dor- 
stclluni; (ler ei^jrnllichen Theater- 
.stiicke, (^oinodicn ^^ic Tragiidien. — 
postquofn — avocabatur — verterat, 
s. 24, 36, 8. — diliM» ae wie I 5 o. 
7: altemis. — ridicuUi, wie | 5 
cularia, § 7 Foscrtniirw vrrst/. 
exodiay iNachsjMclc, (Jic sich an an- 
dere, bier au die uacb griecbiscber 
ArC verfliisteO) aoaefaloiieo. — Doss 
die letsteren vorausgegaogen ielo 
mnssten, wird theils durch actu re- 
licto angedeutet, theils licgt es in 
dem Worte exodia selbst, da dieaer 
FliBederf«d!«nifti (sordiese besieht 
iich ^tiae) , die achoo so laoge he- 
standcn fi ttfen, erst durch dic nrue 
Bestinimun^ dcrselben veranlasst 
wurde. — posieoj uach £infuhniag 
dci griecb. DnuM, waferieheiolidi 
ichon SB Lel»eiteo dee Livios An* 
drooicus. — versibus der Atella- 
iien. — consertaquey die lustigen 
Schwiinke wurdeu in die Atellaoen 
verwebt, in dleielben oorgeoeBaeo, 
ood dieiCi war der Grund, daai 
junge Romer, nicht Histrionen, diese 
auirubrten. Da L. diesen Grund 
geradc bervorheben wili , scbeiot 
eioc sodere Leasrt conserrataque 
weniger richtig. — potissimum^ 
praef.7, gersde, initAnsschlussande- 
rerSpicTe. — fabclUs- ^iteUanis, 
Diomed. p. 487: tertia species est 
fabtUantm laUttammy ^uaa a def- 
t4U0j4ttlki (io GsBipaoien), in qua 
frimam eoeptatj AUKkmaa mtaa 
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Osds accpptuni teniiit iuventus nec ab histrionibus poUui passa 
pst. eo institutun) nianet. ut actorcs Atellanarum nec Iribu iiiu- 
veaotur et stipendia, taniqiiaFii experles artis hidicrae, faciant. 
13 inter aliaruni parva priiicij)ia rerum ludorum qiioque prima 
origo ponenda visa est, ut a]i|)arfret, quam ab sano iaitio res ia 
hanc vix opuleotis regois toierabilem insaaiam veoeriL 



Mtmt, arg^mentis dieUgque iocula- 
ribm Mimih» Satyricisjabulis (rm> 
' a's, also eiiie burleske VolkscomS- 
die, wic sie sich wol io deiii reichen 
uod Uppigeo Capiia bilden konote. 
Von der so bezeicbneten Gattuo; 
der Spide waren jedocb die IHibe- 
ren rSaufchcn dadnreh vencliieden, 
dass jene mchr Zusnmmrn??Jinf; hnt- 
ten (daher Jabellac)^ und stehcnde 
Cbaraltermasken (Maccus, Pappus, 
Bneeis Dossenos) iMsasseo, so dass 
die Romer, wahreod sie ihre Spiele 
io eigener Person anfpfRihrl hrt(t<'n, 
ID den Ateilanen, mit denen sie die- 
sell>€0 verbaoden, in Masken auf- 
tnten. Znersl wol die eiofewebten, 
nicht zor Handloog selbst gehoreo- 
den Scherzp, dann auch die Stiicke 
selbst, in die dieselbeu aurf^enom- 
men wareu, weun aucb niebt alle, 
worden nun exoditty daher SoetTib. 
45: in^UUmieo eiodio; Inven.Sat 
71, prpnannt , und die letzferen 
konnlen anrh selbslstiindig au%e> 
fubrt wenleo. febngcus ist es 
kaoB glaoUicb, dass die RSner erst 
nach Livius Andronieos das campa- 
niscbe Spiel kennen gelernt nnd 
.'lurg^enommcn hoben , da der bald 
nachbcr ausbrecbende flauuitMilischc 
Krieg nnd der Abrall Capnas die- 
ses eber biitte vcrhindem miissen; 
wahrscheinlicher isl , das» , wcwn 
nicht die sop:rn;inntcn Atellanae la- 
tiniscben Lrspruugs sind, a. Momm- 
sen 1, 214, die enge Veri»indnn^ 
der Camp.iiier mit Hom, s, c. 30; 8, 
11, die \ crwanill.scliart drr Spr.iche 
und \'olk<T dic AufiialMnc [lcrselben 
scboQ rriibcr vcruiilleit batte. — 
OMds, so neont L. die eampaoi* 
sehea Samniter, welche wie die 
itbrigen saauiltiscbeDStSBme, Fren* 



taner, Locaner, Brottier die osri- 
sebe Sprache redeteo, s. Mommscn 
die unterital. Dial. 8.109; Hoschke 
die oscischcn Sprachdenkmtiler S. 
281; doch wurde zu Kom in dcm 
lodicmm Oscum nicht die oskiscbe 
Spraeho, sondem nnr die Mnssere 
Form der Spiele beibehalten. — • 
ab hisfnoriiffi/x , die wegen ihrcr 
schlecbtcn Sitleo verachtet, und, 
weuQ sie etwa riimisehe Biirger wa' 
ren, in die niedrifsteClasse, die der 
Aerarier, versetzt wurden {iribu 
mov.), s. 4, 21, 7; Mominsen 1,431 ; 
Fricdlandcr 1. 1. 535. — eo elc, die 
Atellanen galtcn als nationales 
Lostspiel , dnreb desseo Auinibrao; 
die Ebre des BiifiKers nicbt verietst 
wordc. — actores, hier im Gep;eii- 
satz zu den eig;entlicben Schaus|<ii*- 
ieru, deu hintriones. — el stipt^tt" 
dia ete. VaL Maz.: qvod gmtu 
{aeloros jitdlananm) — vacuum 

iiofa fst. — neque a milttai ibt/s 
stipetidiis rcppUitnr. I)af;egen von 
den bandwerksuitissi^en Scbauspie- 
lera Ao^stin de eiv. del H, 13 aas 
Cleera: cnu/ artiin ludicrttni sea* 
nmnqiic tiitain prnbro ducerrnt. ^^'■f- 
ttnx id hotniiiuiii tio/i iiiodo ho/inre 
civium reliquorum careref sed etiam 
irittt manri notatioaa emuoria 
voluenmt n. a. 

K{. potiere, 23, 6, S: ponrre pro 
ccrto. — hanv, pr.nef. 4. — vijc opui. 
r. t. etc, scbou ge^en das Eude der 
Repoblik wnrdeo die seeoiscbeB 
Spiele mit aller ersinnlichen Pracbt 
und kostspielipen Vorricbtung:en 
llir deii Genuss und die Bcqueuiiieh- 
keit der Zuscbaucr aulij^erubrt, so 
dass selbst reicbe Staateo, wio 
Rom, banm den .Xufwaud zu tr.i^eo 
vermoebten^ Friediiinder S. 5ib. 
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Nec tamen ludorum prinuim initium procurandis roligioni- 8 
bns datum aut religione animos aut corpora morbis levavit; quin 2 
eUam, cum metlios forte ludos circus Tihori superfuso inrigalus 
iopedisset, id vero velut avrrsis iani diis aspei u.uilihusque pla- 
camiDa irae terrorem ingentem fecit. itaque C. Genucio L. Ae- 3 
miiio Mamerco iterum consulibus cum piaculoruui magis con- 
quisitio animos quam corpora morbi adiicerent, rcpetitum ex se- 
niorum memoria dicitur, pestilentiam quondani clavo ab dictatore 
liio sedatam. ca religione adductus senatus diciatorem clavi 4 
Ogendi causa diti iussit. dictus L. Manlius Imperiosus L. Piua- 
rium magistrum equilum dixit. lex vetusta est, priscis litteris 5 
verbisque scripla, ul qui praelor maximus sit idibus Septembri- 
bus clavuin pangat. fixa luil dixlro latcri aedis lovis optimi ma- 
ximi, ex qua parte Minervae tempUim pst. eum clavum, quia 6 
rarae per ea lempora lilterae erant, not^mi numeri anDorum fuisse 7 



8. 1 — 3. primutii m., praef. 12. 
— dutunij 3, 46, 3, statt auf luditnxt 
MfjiflR becogeo. — Gmauio^ nach 
4enFasten and Diod. 16,2: Cn. Ge- 
nucius(.itentinensis). — ma^is, iiber 
die SteJlnng s. c. 2, 7 : femere. — ejc 
smior. mem,^ die urspruogliche Be- 
tatuug der Ceremonie |. 6 mitsate 
•lie tdbee lan§;e aasser Gebranch 
Jfkommpn sein, da mnn sich kaum 
eiBerspaterenAn\ver)(1ni)f; erinncrle. 

5./Artstbierdie„schrit'tlicb ab|;e- 
hnle Tempelordnoog, Stiftongsor* 
kande^', •.llommseBCbroooLS. 176. 
Hcr Zusatz : priscts — scripta drii- 
tetan, dass L. oder sein (iewiihrs- 
■MQB das (iesetz als noch exislirend 
Widcbnen , nicht bloss sagen wlU, 
tte Beattmmaog aei eioiml getrof- 
f^rn worden: Jxjrafuit, dass die Ta- 
fel sicb nicbt nichr an jencm Orte 
l*ad, 8. 6, 29, 9: 3, 20, 10. — prac- 
<or mme., der Ansdrnck, weno er 
nicbt ans einer spiiteren Zeit ent* 
Ip^nt ist, s. 25, 12; Fest. p. 161 : 
rnaxirmtm praetorern, isrlzt voraus, 
dass neben dem praetor maximus 
iach mebrere Praetoren dagewesen 
iaien, ood ea laaal aieb acbwer er- 
kennon, wie derselbe oof die Con- 
iuln anwendbar pewescn sei, da 
4eren nnr zwci waren, alao der 
Til.Liv. Parilll. 2. Aua. 



Comparativ erfordert wiirde, uad 
beide einaeder gleicb standen. Aoch 
weniger liast aieb aoa deo Wortoo 
abnebmen, doaa oof die KVoige m- 

narhst Diclatoren, ♦•rst spiiter Con- 
suln pefolgt .scien. lluschkf' Serv. 
Tull. 510; Scbweglcr 2, U3. — 
JLra, der gewDboli^ Aoairoek 
von dem Anschlagen der GesetlO, 
s. Cic. Phil. 5, 4, 12;2, 3S O^n a.. 
Mnrq. 2, 3, 112: snnst kiinnte mau 
acifijra — lateri vermuthen. — la- 
Uri iat viell. ola Loeotivrorm wie 
1, 26, 6 arlwri zn oebmeo, Yfl. 5, 
51, oiler in latere zu verwnn^lfln. 
— templum, die Zello der iMmerva, 
vgi.0, 1% y; Preller Mytb. 259. 

6—7. rvroe, s. 6, 1 , 2. — noiani 
nvmari vgl. P.nil. Dlar. [). .')f; : r /a- 

vus nvnntix nppolUihultir , (lui ft^e- 
hatur iii aedilnis sacrarum aednnn 
per aniios sing ulos^ ut per eos nu- 
mefut eoUigereiitrmmonim, wobp- 
aebeiolieh nieinte Cineius und 
dassjahrlirh der Napel «Miipc- 
schlagen sei, um bei dem wechscln- 
den Anrange der Magistratsjahre 
eineo aieberen Anho1te]Hiobt fiir die 
Zabl der Calenderjahre zu babeo; 
s. M. b. H. r.. I, 295; 311 ; da sich 
jedoch kaum annohmen IHsst, d.i.-is 
die arspriinglicbe Bedeutung der 

7 
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ferimt, eoque Mmervae templo dieatam legem, quia mimenia Bfi- 
nenrae inTeotmn sit Yoteiniia quoque clavos iDdioes nameri an- 
noram fixos in tem|ilo Norttae Etniscae deae conparere diligena 

8 talimn monttmeDtonun auctor Cindus adfirmat Horatius conaid 
ex lege tempkun lovis optimi maximi dedieavit anno post regn 
oxactos; a consulibtts postea ad dictatores, quia maius imperiom 
erat, soUeraiie davi figendi translatum est. intermisso deinde 
more digna eliam per ae vna res « propter quam dictator cnare-. 

9 tur. qna de causa creatns L. Manltus, perinde ac rd pulilicae 
gerendae ac non aolvendae religione gratia creatus eseet, beUum 



Ceremonie so frub scIioq , s. § 3, 
^nzlich vergessen worden sei, so 
vermuthct Mommseu Chronol. 176, 
mao babe bei der Pest. 291 a. a., s. 
3, G adol»t ID jedeoi handertsten 
Jabre eioen Nugcl einzuschlageo, 
and xwor am 13. Septembpr, dem 
Tage der Dedicatioo des capitolio. 
TempeU. — dieatam, ibr, aU der 
ErSiiderin der Zahl. der Sebiitieria 
von Gesetz und Ordnoog {num- 
ei*us hiingt mit vofAog zusammen, s. 
1, 18, 1) geweiht, unter ihren 
Schatz ^estellt. — Mortiae, bei den 
Btnukern die GSttio det Glucka, 
s. Denois die Stadte Etrnriens obrt* 
V. Meissner, S. 342 f. — Cmcius, 
der Annalist., s. 0, 29, 6; 21, 3S, 3; 
Eioieit. S. 1; 26, der sich aaeh 
aiit diroBologitehen Unterraebsn- 
gen beschairtigt zu haben scheint. 

8. Horatiuty s. 2, S. — oxlcg^e — 
dedic. j nach der §. 5 genannten 
Ordnung, von weleher daselbst ein 
einzeloer Artikel angefiibrt ist 
Vicll. ist ew ea lege oder ea lege 
zu lesen, aber nnch dann der Aus- 
druck ooch dunkel, wcii roan er- 
wartet, dass nicht aliein erwiihDt 
•ei, Honitias habe den Tempei ge- 
weiht, sondem aach, cr babe den 
ersten Nagel rinpesrhlagen, da die- 
ses, nicht jenos bei dem folg. a con- 
tuUbu* — translatum est zu deiilLen 
iet Stroth ▼eranithet daher: 9W 
le;^ f' primum JLrit clavum, is qui — 
defiicavit. .ledos Falls hal L. oder 
sein Gewiihrsmann sagen wollen, 
dass die Sitte des iSagcIeioscbla- 



gens an den Tag der Wefhe des 
capitolin. Tempels , die Iden des 
September. vun dem man aucb die 
Jtbre der Rapoblik getShlt to bn- 
beo scheiot, t. Bfonunten S. 109, 
gekniipfl worden sci, wenn auch io 
den Worlpn nirht bestimmt ausge- 
sprocbcn ist, dass Horat. den er- 
sten iSagel eiagescblageu habe, vgl. 
Broecker Untertaehnnann 135. — 
ad dictatoreSf dn L. bis jetzt nir- 
gends erwiihnt hat, dass ein Dictator 
einenlVagel eingeschlagen habe oder 
zu diesem Zwecke gewiihll wordeu 
tei, to liegt eotweder ein Irrthwn 
tn Groode, oder Ciocias hat nnr 
sagen wollen, dass, wenn gerade 
ein Dictalur im Staate gewesen sei, 
dieser die Ccremooie besorgt babe. 

«ptfefMilftfo, naeh § 3 t^na Twr • 
langer Zcit; eine andere BedevlBBa 
aber konnte dem Gebrauche ura so 
loichter ootergeiegt werden. ols dcm 
i\agcletaschla§en aacb son^t magt- 
tche Kraft be^legt, ood der Ntfnl 
als Zauberinittel gebraucht wurde, 
vgl. 8, IS: \\ :\\, 12; Plin. 2^, G. 
17; 10, 54, 152: remedium conlra 
tonilrus ciavos ferreus sub stra' 
fRtVre fironm p^tUus^ vf 1. Prelicr 
Mythol. 231. 

1». rei ptiblicae ger., frpwuhnlich 
wird der zur Retlung des Slaates 
ernaoDte Dictator als rei gerettdae 
eaut& gewiihU beteiehnet, no o. 
St toheiot rwi futUeae gebraocht 
zu sein, um dieses aurh mit sofven- 
dae reli^ione za vrrl»iii<!en; s. 40, 
44, 8 ; Ubcrare se et rcm pubL re» 
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Hernicum adfectans dilectu acerbo iuventulem agitavil, tandeni- 
que omnibus in eumiribunis plebis coortis, seu vi sea verecun- 
dia victus, dictalura abiit. 

Neque eo rainus principio inspquentis anni Q. Servilio 4 
Ahala L. Genucio consuliluj.s dies Manlio diritur a iM. Pomponio 
tribuno plebis. acerbitas lu dileclu iion damnu modo civinm sed 2 
eliam laceratione corporum lata, partim virgis raesis qui ad no- 
mina non respondissent, parlim in vincula ductis, invisa crat; 
rt anlo omnia invisum ipsum ingeniuin alrox cognonienque Im- 3 
periosi grave liberae civihui ab ostentalioiie saeviliae adscitum, 
quani iion magis iu alieuis (juam in proximis ac sanguine ipso 
siio exerceret, criminique ei tribunus inter cetera dabat, quod 4 
filium iuvencm, nullius probri conpertum , exlorrem urbe domo 
jjenntihus, foro lucc con^ressu a«'qualium prohibilum, in opus 
servile, prope in rnrfcrem alque in ergastulum dedcrit. iihisummo 5 
loco natus dictatorius iuvenis cotidiana miseria disceret vere im- 
perioso patre se nalam esse. at quam ob noxam? quia infa- 
cundior sit et lingua inpromplus. quod naturae damnum utrum 6 
nutriendum palri, si quidquam in eo humaiii esset, an ciistigan- 
dum ac vexatione insigne faciendum fiiisse? ne mutas «juidem 
beslias minus alere ac fovere, si quid ex progenie sua parum 
prosperum sit. at liercule L. Manlium malum malo auf^ere filii 7 
el tarditatem ingenii insuper premere, et si quid m eo exiguum 



Ir^ione solvendts votis di.ril velle^ 
vpl. 5. 25, 4 u. a.: relig-io aber, 
wte 0, 2*^, 0 ; 10, 4U, 11, den anf dem 
StMte iMtendeD Flocli zo liezeieb- 
titfn. — iu(fevffms , er sarhte eifrig 
«hne Grund oder M«'rechtipiin;? die 
Fiilininff des Krie^es. — .sru vi, cs 
bleibt also ungewiss. ob die Inter- 
ce«rieQ gegeo dle UebenelireitBng 
dler dem Dictator i^egebenen Volf 
macbt als eine gesetzniassi^e ange- 
i<ehfu warde, oder der Dietatnr, uni 
das Gebiissid^e zo meiden, sich der- 
•elbeo voo freieo StSekeo fiigte, s. 
6, 3S, :'>: IMer 2,2, 171; Laoge 
1, 548. L ober dio Aoklage e. 4, s. 
5, 32, 8. ' 

4"— 5* Anklage des L. Manlios, 
Cle. OC 3, 31 : Val. Mu. 5, 4, 3. 

1 — 3. Sm^vil. Genuc. c. 1 — 
acerbitas elc, einen nndcren Grund 
fiebt Cicero an. ^ daumo ioeo- 



rat., freier (lebraaeb des Vbl. : un- 
ter. s. 2, 13, 2: /.nr S.vhe 4, 5.3, 7. 
— lulu — perlattij tolei ata. — virg, 
eoM. Marq 3, 2, 288. — ad flOM.. 
vvenri sie aurf^erofeo wnrden, beim 
Horen ibrer Namcn, 3, 57, U; 2S, 
29, 12. — Itnperinxi — adsc, ». 4, 
29. — ipsoy s. 2, 0, 5. 

4—5. ewpert., 22, 57, 2. — ftiee 
das olTeotliebo Lebeo ia der Sttdt, 
im Gegensatze zn latebrae , zor 
Sache vgl. (]ic. S. Hosr. \ 'm 17. — 
opus serv. rhetorischc liezeichuung 
voo Hitt affre$titj § 7 ; c. 5, 9. — 
ergastul., 2, 23. — noxam. 3, 42, 2, 
vgl. 9, 8, 4. — infavund., vgl. 36, 
17, 3: iH9se4uperabiUor , 33, 23, 

8 o. a. ^ ^ 

6—7. tuitriandum, der Voter 
hdtle aorfsame Pflege anwendeo 
miissen, nm den Fehler zu be.sciti- 
geo, oicbt aber o. s. w. vgl. 4, 52, 

7* 
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natuniiB ngom sit» id eitiDguere tiU agmti et rnstico ealto in- 
9 ter peeudes habeDdo. OmDluin potius hie crimiDationibi» qoam 
iinioa iuveDia iDrltaUis est aDirous: quiu coDtra ae quoque pa- 

3 reuti causam iD?idiae atque crimiDum esse aegre pasaus, ut 
onmea dii homiDesque gdreDt se pareoti opem latam quam in- 
iroids eiua malle, capit coDsilium rudls quidem atque agrestla 
animi, el quamquam noD dvllis ezempli, tamen pietate laudahHe. 

8 iDsdoDtihus cunctis cultro sucdDCtus nuine in urbem atque a 
porta domum confestim ad IL Pomponium tribunum pergit, la- 
nitori opus esse sibi doroino dus eon?ento eitemplo ait: nun- 

4 tiaret Titum Hanlium L. filium esse. mox introductus — etenini 
perdtum ira in patrem spes erat aut criminis aliquid novi aai 
consilii ad rem agendaro deferre — salute accppta redditaque esse 

5 ait, quae curo eo agcre arbitris rerootis Telit. pt ocul inde onuii- 
bus abire iussis cultruro stringit, et super lecturo stans ferro in- 
tento, nisi in quae ipse concepisset verba iuraret, se patris dns 
accusandi causa condlium plebis numquam habitururo, se eum 

6 extemplo transfixumm minatur. pavidus tribunus, quippe qul 
femiro ante oculos roicare, se solum inerroero, iliuro praeralidum 
hiTenero et, quod haud roinus timenduro erat, stolide ferooem 
▼iribus suls cemeret, adiurat in quae adaetus est Terba; et prae 

7 se ddnde tulit ea ▼! subactum se incepto destitisse. nec perinde 
ut maluisset plebes sibi sulfragii ferendi de tam crudeli el su- 
perbo reo potestatem lieri, ita aegre habuit filluro id pro parente 
ausuro. eoque id laudabllius erat, quod aniroum eius tanta acer- 

8 bitas patria nihQ a pietate ayertisset. itaque non patri roodo re- 
inissa causae dlctio est, sed ipsi etiaro adulescenti ea res honori 



3. — agrestif biiucrisch| c. 5, 2; 
«^TWfHCt mdmi. ruaUeo^ iSadUdi. — 

fiabendoj 1, 50, 2; 0, 20, 8. 

5. 2 — I. diihovi., "2. 5, 7. — vi- 
tilis, (i, 10, 15. — pirt(il(\ 4, 19, G: 
notitia. — dumum — ad M. Pomp. ; 
Cicero; PomponM domum ^ s. 5, 47, 
7. — eoftrefito, Zonpt § 464. — 
triminit^ eineii nenea Ankkiao- 
punkt. 

5 — 6. in quae = in {ea) verba, 
qtiaey wie § 6: adhtrat in («a, in) 
quoB adactus est (iurare). Der wel- 

chor (len Eid ohnnhm . sapte 4ie 
Kid»*s((irmel vor {pracrc vorba). — 
concil. pl.f G, 20, 11. — stolidefe- 
roc^ s. e. 10, 5; 3, 29, 3. — prm 



te ttU., er erkiiirte offeotJich. ^ 

7 — S. nec perinde ut^ nicht in 
{;lrirher Weisc wie, d. h. ohpleich 
unter andercD Wrhaltnissen , wenn 
der Zwiscbcnfail uicbt eingetreten 
wire, dti VoUt ihn lieker Ultte ver- 
nrtlieilen nls freigebea wollen. — 
aegre //., Sall, C. 51. 11 : muUi eas 
{iniurias) ^raviux aequo hahuere; 
Tac. Aon. 4, li.^quae — civiUter 
habuit — remieta ete , ein onderer 
Tribun battr (lio Klage anfaelHaen 
konnrn . abrr die Stimmun^ drs 
Volkcs WAT dagegen. — causae d., 
•uch vun deni Angckiagten «ird 
ooMrM dfeit gesagt 
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fiiil, et cum eo anno prioram placuissct tribuoos mititum ad le- 0 
gnmes siiOhigio fieri — nam et antea, eicut nunc quos Rufulos 
focant, imperatores ipei fadebant — , sccundum in aex lods te- 
Diiit ouUia domi miHtiacque ad oondliandam gratiam meritis, ut 
fA mre et prociii coetu homiaum iuTentam egissct. 

Eodem anno sen motu terrac seu qua vi alia forum mcdium 0 
firae specQ vasto conlapsum in inmensam alUtudinem didtur; 
Daqu^ eam voniginem coniectu terrae, cum pro ae quisque ge- 3 
Rret, explere potoissc prius quam deum monitu quneri coeptum, 
qno phuimum populus Romanus posset: id enim ilii ioco dican- 3 
dum vates canebant, si rera publicara Romanam perpetuam esse 
veilent. tum M. Curtium, iuvenem beUo egregium, caatigasae fe- 
nint dubitantes» an uUum magis Romanum bonum quam anna 



9. ad legiones von ySeiVabhaa^ig, 
34, 6, 13: servot ad retnum — da- 
bmmitf I2f 19, 4. Zor $«che vg). 
Ascoo. zu Cic. Verr. I, f 30: tribu^ 
noTum mHitarium dun fi^ctirra: prt- 
mum eorumj qui RtJuU (nach Hu- 
UUus Ri^fus y dcr eio Gcsetz zu 
ilreo Goiigtea ia Vonehla^ ge- 
bracfat hatte) dicuntur: hi in exer- 
dtu creari soferit ; nlii sunf c»mi- 
tiatif mu Homae cotmtiis desi^nan- 
iv. Sie wordeo uof^eacbtet mao- 
«ker Uateracbitfde als Mafpatrate 
Minchtet, s. c. 32, 16; 40, 9; 28, 
27, 14, vgl. Lanpe 1, f>45. Ihre .\n- 
rtellaog wur voo den Kouigeu auf 
Coasulo ubergegangeo , jetzt 
xiebt daa Velk die Wabl eines Thei- 
les derselbeo an sich. Dass sie ia 
Tribulcomitien gewiihlt wurden, 
Seht a. u. 8t. ans deui Zusanimeo- 
hiiife hervor, vgl. Sall. I. 63; Mar- 
nardl^, 3, 165; 3, 3, 276r. — in 
sejc loci», spalcr wenigstens halte 
jede Lcpion (> Tribunen , welehe 
dieselbe ahwechselod comuiaudirteo. 
Vea dea 24 Trib. flir die 4 gewaha- 
Ueh aQsgehobeoeo Legiooeo wiihlt 
jetzt dag Volk nur seehs, i. 9, 80. — 
frocui c, s. c. 37, 6. 

6» 1 — 7. M. Cortius; Varro L. 
L.5,148ff.$ Dion. 14,20; DioGaia. 
frg. 30, 1 v. A. 

1 — 2. «ev — flKO| ov Vonmi- 



tbuogen L's, ^». Zunar. 7, 25: Jta- 
ar^ytti li Jtfdiov k^yiriu t6 fii" 
ttt^h tou nuXariov tuA toS K»- 
nvtwXiov iy^mpUy f*4^e (/Mfiov 

n noTiyrianufvov fui^T nllou Ttvog 
— , otct avufiaipftv tf vaixto? 

inl ToiovTois 7tu!}ijfiaat i Klauseo 
Aeoeas 73Sr, Mofif. 4, 3t3. — 
gereret n. terram. — explerej das 
Subject ist in pr<> se quisque ange- 
deutet. — deum monitui Uion.: 

ot ln\ ttSp SifivlXiitaV XQ^- 
autav tntaMftfnifitvoi ta^fiifiXia 
fiaov, oTt T(t nXiiOTov u^ta tt^ 
'PtofAuUov ^rjfi^ Xafiovaa ^ 
awiXtvatiai. 

3. vates, Varro 1. 1. : rMum oo 
toeo dekitMO f «rrain, otideatS, Com, 
ttd aruspices retatum essc : respon- 
sum deuni Manium pn.stilintwrn po- 
stulare id, civem Jortissimum eo 
demittL L. hat aoi deo veracbiede- 
oeo Erzihloofen die aiehr dichte- 
ri.sche gewahlt. — dubitarttes, niclit 
als ob sie Zweifet ausge.sprochen 
faatteo, soodcrn Curltua schluss die- 
aea oos der Uogewiisheit (quaeri 

ntum) fiber doa quo plurimum 
. pnsset. — an uUum isl riicht 
das Objert von dubilanleSy s. Zumpt 
^ 354, sundern eothalt das was Cor- 
tloa deo Rumero todelod vorwirft 
i^meropasse)y indem cr Tragt, ob wol 
o. a. w.; dubitantos atoht ohsoiot. 
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4 virtusque essci ? ^ilentio faclo templa deorum iomortalium, «pne 
foro inmioeDt , Capitoliumquc iniuenteni et Dianus nimc in oae- 
lum Dunc in patentes terrae hiatus ad deos roanes porrigeotem 

5 se devovisse; equoque deiude quam poterat maiime exemato ui-> 
sidentem armatum se in specnm inmisisse; donaque ac fmgea 
super eum a multitudine virorum ac mulierum congestas, lacum- 
que Curtium non ab antiquo ilio Titi Tali miiite Curtio Mettio 

6 sed ab hoc appellatum. cura non deesset, si qua ad Teruni via 
inquirentem ferret; nunc fama rerum standum est, ubi certam 
derogat vetustas fidem, et lacus liomen ab hac recentiore inaigni- 
lius fabula est. 

7 Post tanti prodigii procurationem eodem anno de Hemicis 
consullus senatus cum fetiales ad res repelendas nequiquam mi- 
sisset, primo quoque die ferendum ad populum de beiio indicendo 

8 Uemids censuit, populusque id bellum frequens iussit. L. Ge* 
nucio consuli ea provincia sorte evenit. in expectatione civitas 
erat, quod prunus ille de plebe consul lieilum suis auspiciis ge^ 
sturas esset, perinde ut evenisset res, ita communicatoshonores 

e pro bene aut secus consulto habitura. forte ita tulit casos, ut 
Genucius ad hostes magno conatu profectus in insidias praed- 
pitaretur; legionibns necopinato pavore fusis consul circumven- 

10 tus ab insciis quem interfecbsent ocdderet quod ubi est Ro- 



4 — <3. templa etc, s. 2, 49, 7; 
Tac. H. 1, 40. — ad deos man^ de- 
BM «eb SB weifami er ioi Begriffe 
Ut, s. d. Sieile zu § 3; 8, 9. 6; Prel- 
ler Mvtb. S. 4«j6. — non ab a. etr., 
s. 1, 12; eioe aatiirliche Erklarung, 
8. Varro 1. 1. emu locttmfulguritunt. 
9i 9x SC, saepUtm mm, id fmtdfa-' 
ctmn esset a Curtio cmuuU, quot M, 
Genudus futt coUe^a, 8. 4, 1, hat L. 
uber^ngeo, vgl. Broecker S. 243. 
— - emra u. mquirendi. — /ama st. 
e., man nmss tidi ao 4ie Sage bal<- 
ten, bei derselben stehee UeibeB, 4, 
2a,3;EiDleil.S.dO. 

0, 7^9, 1. Rries nit den Her- 

nilcero. 

7 — 8. primo q. 4, 58, S. — 
HemiciSf die, nachdeiu einzelne la- 
tioische Staulen iiberwuDden siod, 
a. 6, 26; 29, den Krieg fiiat «Ueia 
fobreo, c.9, 1 ; Mommten 1, 319. — 
•ui§f wie aie eiB Plebiyer balteB 



iLano, nicht den patricischen, s. § 10. 
— perinde ut, c. 5, 7. — pro 
eoiuiflto, fBr etwia n, e. w., vgL 9, 
11,4: omnia fro it^fedo sMf 1,40, 
2; G, 40, 17. 

9. forte — casus^ tautologiseh, 
8. 1, 4, 4. — magHO c, wie 5, Ib, 
7: TiiimUu GtnuciutfjM — dn» 
Mbrm maiore animo gwnmt qumm 
cnnsHio praecipitavere se i» inndiaSm 
Genucius morte honesta — intet 
prituores ceddit, — praecipitare- 
Ivr, 25^ IS, 15: Gmcdkut-^in im» 
sidiae praeapitatus y 21, 25, 9; 38, 
2, 14; gewolinlirher ist praeeipitare; 
6, 3U, 4. — quefn interfec., kurz 
aoagedr&ckt alaU: circunuentus oc- 
ddcrct («5 hui»ue\ ^iiUmrfmia 
consule nesciebant^ quem interfttb» 
sfint; vgl. 25, 31, 10; 22, VK 12. — 
ab inaciis kano sowol zu cirvunwen- 
bIs ao oedderei gezogen wer- 
dea, De. Onc. 2, 7, 29: /MM» 
naii u ptmtit ^tefftlL 
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mam nuntiatuni, nei|uaquain tantum publica calamitate maesti 
patres quantum feroces infelici ( onsuiis plebei duclu fremunt 
omnihiis locis: irenl, crearent consules ex plebe, transferrenl au- 
spicia quo nefas esset. potuisse patres plebi scito pelli honon- U 
bus suis! num etiam in deos inmortaies inauspicatam legem va- 
luisse? vindicasse ipsos suum numcn, sua auspicia, quae ut pri- 
mum contacta sint ab eo, a quo nec ius nec fas fuerit, deletum 
cum diice exercitum documcnto fuisse, ne deinde turbato gea- 
tium iure comitia haberentur. his vocibus curia et forum per- 
sonat. Ap. Claudium, quia dissuaserat legem, maiore nunc nu- 12 
ctoritate eventum reprebensi ab se consiJii incusantem, dictato- 
rem consensu patricioram Servilius ooDsal dicii, dilectusque ei 
ill0titium indictum. 

Priusquam dictator Ipgionesquc noTae in Hemicos venirent, 7 
ductu C. Sulpiri ]o^M\ res per ocrasionem gesta egregie est. in 2 
Hernicos, morte consuJis contemptim ad castra Romana cum baud 
dubia expugnnndi spe succedentes, hortante Jegato et plenis irae 
atque indignitatis militum animis eruptio est facta. multum ab 
spe adeundi vaJii res Hemicis afuit: adeo turbatis inde ordinibus 
abscpssere. dictatoris deinde adventu novus veteri exercitus 3 
iungitur et copiae dupJicantur; et pro contione dictator laudibus 
le^Hi militumque, quorum virtute castra defensa erant, simul 
Midieatibas iaodw meritas toUit anioios, simui oeteros ad aemu- 



10—13. UmUm^piant. 2%% 

13. — patrrs, dif strengeu Arislo- 
kralen. — irent, er., 10, 4, 10: ito, 
du:Ue u. a. plebi scitOf 6, 42, 'J. ~ 
mmm ^Umm HeUt oaeMriieklieb dai 
IVichtatetUlate des Zweitea deni 
«iogrcraanitenStnttnnden des Erstea 
enlpcgon; umpekehrt 4, 3, 0. — irt- 
aasficat. auter derLeitung vou Ma- 
giilfalm v«i den Volke gegebeo, 
«•lehe keiae Anepieien buben, 6, 41, 
6. — numen^ ihren W illfn. dcn sic 
in den Aiigurieu ihren Vertrauten 
uttenbaren, 1, 55, 3. — «ec — Ja$, 
v^i. 4, 3, qttki gUamy wi dUs pla* 
oHf nefdu aiunl esie consulem 
beium fieri; 6, 41, 4ff.; 4, G, 2. — 
gentittm 1., 4, 1. 2, — forum Aeu- 
MeruDgeD vor dem Volke. — Claud. 
6, 38 ; L. seNiBt iln ISr den 4, 48, 
6 ff. erwalieteB sii hsltea, t. Beefcer 
2g 2y 155. — inMO B. fmmmU^ vgi 



S11 8, 40, 10. — Matvnm^ die Br- 

ncnnunp; des mag. eqaitum ist BOr 
iibergaogen, s. 23, 2'3, 2. — con- 
setwu p.f die Patricier wareo mit 
der Wabl det itrengen Aristokraten 
siifricdcn, s. 3, 2H, 6; 4, 51, 3; oaek 
Meb. R. G. I,»r2s bc/eichnet ei 4ie 
Wahl durch die Curicn. 

7. 1 — 3. per occas.f\$\. 5, 20, 9; 
4, 32, 10. — etfttfempfttfR, 6, 38, 8. 

— indSgnil., 1, 59, 11 ; 8, 28, 0. — 
rp.% ff. a., 2, 49, 10; \K V), 13. Die 
Struclur ist ungewiihnlich, statt 
taiUumqfuit ut — ut, vgl. 6, 32, 1. 

— dupmantttr, so dass 4 Lesionea 
werdea; dem plebejischcn Cootiit 
war also cin zu sch^vachcs Ilecrpe- 
geben worden. — vro cont., \or der 
Fronte, s. c. 9, 14; 21, U, 4, vgl. 
26, 27, 6. — audUnt^» Ift wegea 
inerOaf ood dos Gegensatzes von 
c«lirot «iir daa flrahere Ueer sa ke- 
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4 landas TisfwM acnit neqiie segnias ad hoites beBom appan- 

tur, qm et parii aDte decoria memorea neque igDari auctam 
Ttrium hostia aiias quoque rim augent omneHemioamnoiBefi, 
omnis miUtaris aetas eicitur; quadriogenariae octo eohoitea, le- 

5 cta robora virormn, scribuntmr. hune eximium floreni iuventutia 
eo etiam, quod ut duplex acdperent stipendium decreverant, spei 
animorumque inplevere. inmunea quoque operum militarinm 
erant, ut in unum pugnae iaboran reaervati plua ubi quam pro 

6 virili parte adnitradum actroit. extra ordinem etiam in «010 lo- 
cati, quo conapectior rirtua eaaet. 

Duum miltmii plaoitiea caatra Romana ab Hemids dirine- 
bat: ibi pari ferme utrimque spalio in medio pugnatum eat 

7 primo stetil ambigua spe pugna iie(|uiquam saepe conaiia cqui- 

5 tibus Romanis impetu turbare hostium aciem. postquam eque* 
atris pugna effectu quam conatibus vanior erat, conaulto |»m 
dictatore equites permissu demde eius relictis equ» damore in^ 

9 geaU provolant ante aigna et novam integrant pugnam. nefse 
sustineri poterant, ni extraordinariae cobortes pari corporum 

6 animorumque robore se obtedssoit. Tunc inter primorea dno» 
rum populorum res geritur. quidquid binc aut illinc eommunia 
Mars bdli aufert, multipJez quam pro numero damnum est. vul- 
gus aliud armatorum vdut ddegata primoribus pugna eventom 
suum in virtute aliena ponit. mukl utrimque caduDt, plures vul- 

2 nera acdpiunt tandem equites alius alium increpantes, quid 
deinde restaret, quaerendo, si neque ex equis pepulisseat hostem 



siebeQ, aof da8 Jedoch tekoD bgaii 
mOUum^ binweitt. 

4—6. mf anf Seiten, wic hiiufigcr 
apudf ist bei L nirlit soltcD; K», M5, 
4 u, a. — omne //. allo Staaten, 
popuUf die den Bundesstaiit des ller- 
BiierbildeD, vg;L 3, 2, 2; Schwegter 
2, 330. — qua S in g em* eoA., wie spS- 
ter (!ie Bun^irsf^onosseficonting^enle 
dcr Honier bcy.ficliuct werden; 
Marquardt 3, 2, 303. — robora vir. 
24, 46, 2. — AnmoM» ete. vod Ld- 
ger- aad SebiDMriteiteD, wie spiiter 
die Vcteranen, s. Tar. Ann. 1, 3G: 
ejrauctorari — nr vctineri sub re- 
anlio eeierurum immutieSf nisi pro- 
fuUandi kotUs. 

0 — 8. conspectiory s. 2, 55, 3. — 
tn, 3, 25, 4. — reUeiit etc., 6, 



24; 4, aa Q. a. — «oram iniegr^ 

pleonastisch, wenn oicht bezeicboet 
werden soll, da.ss der rri.sche Kamj»f 
eioe neue Kauiprart iur den Ueiter 
war, s. 4y 33, 7; 22, 5, 7. Anch per-> 
mistu d, o ist nor breite Darstol^ 
luoff. — sustineri p. 3, 5, 8. 

8. 1 — 3. pnmorcs, auch dicller- 
niker sind lecta corpora virorum. 

— muliipUx, 2, 1)4, 4 \ xar Sache 
21,59,9: maiar RommdM fnn» 
pro numero iactura fuit, quia equ«- 
stris ordinis aliqitvt — sunt inter- 
/ectij 9, 38, b, wo cquite» equo pU" 
bUeo geneint sbd, vgl. 4, 40, 1. — 
alius al, 4, 22, 5; 5, 47, 3. — fuid 
deinde, vgl. 4,49, 15: imipite — 
deinde. — restaret, jrdcsmal der 
£iiixelne, welcher uu((eredet wird. 

— oa; 09. n. puptaMoit ^ kta^ i, 
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neque pedites quicquam momenU facereot? qoam tertfam «- 
pectarent pugnam? quid ante signa feroces proaflaisBeDt ^t 
alieno pugnarent loco? - his ioter 86 Tocibar concitati damore S 
renovato inferunt pedem, el primum gradu mowont hoatm^ 
demde pepuJerunt, poslremo iam haud dubie arertDiit; nem 4 
tam vjres pares quae superaverit res facile dictu eat, mimod 
perpetua fortuna utriusque populi el extollere animos etminuere 
potua. usque ad enstra fugientes flemicos Romanus aequitiir- 5 
castrorum oppugnatione, quia senim erat diei, alistinnei^ diJ 
Bo„ perhi^tum tenuerat dictatorem, ne ante meridiem signam 
daie posset: eo m noctem iractum erat certamen. poste^ dle S 
deserta luga castra Hernicorum et saadi reUcti qoldkm inraiy. 
agmenc,ue iug.enimm nb Signinis, cum praeter moenia eorom 
nlrec,uen ,n conspecia signa essenl, ftumiTac per agros trep^ 
uga pa a um est, nec Romanis incroenta virtoria tait: Vmar^ 7 
pars mibtum amissn, et ubi iiaud minmi iactorae ftiit, aUqaot 
equites Romani cecidere. ««4««* 

Insequenti anno cum C. SuJpicius et C Lidnios Calvas con- 0 
h!i'.1h.f p '"''r' ^^^•^•^••f^'" duxissent, neqae inTeotis in agro 
iml^r%^'T """^ "'^f" c*^Pi^^«^t. reyertenJ^s 

nde ( Ls T.buries portas clausere. ea ulUma foit causa, com mul- 2 
ue aute quenmoniae ultro citroque iactatae essent, cur per fe- 

^ZrJ^T n ^'''I'' ^**'"^ indicerelor. l^Di. 3 

ciaioiem T. Qmnctium Pennum eo anno foisse satis constat et 
magistrum cquitum Ser. Corndium Maiuginensem. Macer Lid- 4 



^»*. — grradu fuov., 6, 32, 8. — 
ptpnleruni, 1200 pbm. Ritler schia- 
Sen aiso 3200 Heroifcer Mriiek. 

4. tam vir. par., s. Cic. Attic 3, 
i \ ' ^ ^'^ amplo statu; Verr. 
?' 127: tam in paucis u. a., wo 
jedoch iiimer eioe Prapos. vor dem 
Adjoctiv .teht Die BieHebCoiigen 
Merniker masslen dcn rom. ent- 
yrecben. — nixi qtwd, 4, 12. 0 : -{S, 
'^\9erpetua, bh jet/t sind je- 
«•* Wse V5U(er meist vcrbundea 

^ — fihi non p., s. iiber die.sen 
j-iegentbunilidien Gcbrauch 1, 53, 
^jf^JjJJmsUud, da.ss erst mebrere 
^Twrifciere geschlachtet werden 
^«^Hten, ebc giioitige Zeieheo er- 

* ^», b. — Hi^^ 2, 21, 7. 



9~15, Kricifn pepen die Ifcrni- 
ker, Tiburtiner, Gallier uiid Fali.s- 
ker. Maolius Torquatus. tiuDd mit 
Latian. Polyb.2, 18; Dio Cota. Fr«. 
31 ; Oros. 3, 6. 

1. Sulpic, Ucin., c. 2. — neque 
« — na/i, dic i\ef,'ation p«'liort 
bisweileo zu dem uutereeordnctea 
Satze oderSotillieile, ef koopa den 
folg. HaoptMtz an, wie 6, 1, 12; 4, 
27, 9 u. a., vgl. 3, 48, 1 : nego. — 
Ferentin., 4, 54. — Tiburies, die 
Bewoboer vou Tibur, auf einer Fcl- 
seoli«be ooi Aoto, j. Tivoll, treooeo 
sich von Rom ood deni iibrigen Lo^ 
tium, vgl. 3, 58, 10, wie Praneste, 
6, 29 vgl 7, 12; 17, uod haben sich 
viell. wie dieiefl oo die Heroiker 
OOgeiicblussen. 
3—5. Qttineiniwh^42 — Mae», 
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nius coniitiorura habendoruni causa et ab Licinio consule dictuui 
scribit, quia coUcga comitia bello praeferre festinanle, ut conti- 

5 nuaret consuiatuin, obviam eundum pravao riipiditali fuorit. quae- 
sita ea propria familiae laus leviorem aiirtoreni Licinium faciL 
cuui mentionem eius rei in velustiorihus annalibus nullam inve- 
niam, magis ut belli Gallici causa dictatorem creatuni arbiti er in- 

6 ciinal auiuius. eo certe auno Galli ad terUum lapidem Salaria 
via trans pontem Anienis castra habuere. 

Dictator cum tumullus Gallici c<iusa iustitium edixisset, 
orones iuniores sacramento adegil, ingentique exercitu ab urbe 

7 profectus iu citeriore ripa Anienis castra posuit. pons in medio 
erat neuLris eum rumpenlibus, ne timoris indicium esset. proelia 
de occupnudo poute crebra erant, nec (|ui polerenlur, incerlis 

8 viribus satis disrerni poterat. tum eximia corporis magnitudine 
in vacuum pouteui Gailus proc^ssil, et (]uantum maxima yuve 
potuit ,,quem nunc" inquit ,3oma virum fortissimum habet, 
procedat agedum ad pugnam, ut noster duoruni eventus ostendat, 

10 utra gens bello sit melior. " Diu inter primores iuvenum Roma- 
norum silentium fuit, cum et abnucie ccrtanien vererentur, et 
3 praecipuam sortem periculi petere nollent. tum T. Maiilius L. 



4, 7, 12. — bello j^raef.y vor seiDem 
Ai»^oge zam Kriege die Wablco- 
Bitien lialtoo, f. 39, 5, 12: praehOU 
Irimuphi diem. — conhntuzret, 3, 
21, 2. — cupidtfati, 3, 04, 11. — 
propria, tils Licinier. — vetustinrib. 
an., 4, 7, 10; Briicker Tb; 115; 214. 

— MT., dodi webs L. VM 
dMB Galli.sc htui Kriege nichu xu be- 
richtcn deo Zweikauipf, den An- 
dere in andere Jabre aeUteoL 42; 
Polyb. 1. 1. 

6. GdOjWahrielieiDlicbneaeBiii- 
wanderer, vun ihren VoiksgenosMB 
in Oberitalien nach Siiden, nichtgre- 
rade uacb Roiu gewiesen, Puter 1, 
239. — Salana, 5, 37, 7; ib. 38, 10. 

— tw nu UuM G.t ein plSUlicber, §;e- 
fabrvoller Krieg. bei dea obne die 
wubnlichen Fonnalitiiten wcr irgeud 
t;ia;;lich war, aucb \om Kricgsdien- 
ste bcrreitey S«cbzigjiibri|;e u. s. w., 
•nage h eb en a»d vereidigt warden, 
8. 32. 26, 1 1 ; Cic. Pbil. S, 1 : quid 
est aliud tumitltus nisi perturhaUo 
UmtOf ut maior Umor oriatur, 



Itaque maiores nostri tumultum Ita- 
Ucum^ quod erat dometticu*^ GaiU' 
eum tumuUumquoderat/taUaeJuu-' 
itmus, praeterea nuUum nomhuh- 
bant. gravhu autem tumultum esse 
tjuam beUum hinc intelli^i potestj 
quod bello vacatioTies vaietit, tufnul- 
tu non vatenti Marqoardt 3, 2, 2i)3. 
— ommoi Mnt., 5, 37, 2. 

7—8. eww, 1, 28. 10. — ^tttstatt 
uters. 1, (5. t; 10, 12, 5; 9, 45, 8; 
21,39,6; Cac^. b. G. 5, 42, 2; Tac 
Aiin. 1, 47. — MlenMlkfr, be^tt«B, 
bebaupteo wurde,ft, 33, 10; 25, 11, 
17. iJeber das Tempus 2, 55, 'K - 
ineertis, 4, 6, 2. — discemi, unter- 
scbeideo, beurtbeileo. — GaUuSf 
naeli Dio, Ploras, Botrop. der KVa% 
der G. — quantum mit potuU sa 
vcrbindcn, s. ('ic. Atl, 15, 2f), 'A : ut 
qua/ifum homo possit quam caulis' 
sime naiigem; pewobnltcb sa^t L. 
quamiu» od. quam unuBkmu* — 
noster duor., c. 40, 9; 8^ 7, 7; 1, 
28. 4; 2b, 19, 10. 

10» 1—3. praoeip., vgL 3, 14, 4. 
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filius, qui patrem a Texalione Iribomcia ▼indicaTerat, ex statione 
ad dictalorem peiigit: ^iniuasu iuo** inquii, ,,iiiiperalor, extra 
ordiiiem nmnquam pugnaverim, non si certam Tictoriam Tideam: 
ai ttt permittia, toIo ego Uli beluae oatendere, quando adeo ferox S 
praesullai hostium signis, me ex ea familia ortum, quae Gallormn 
jlgmea ex rupe Tarpeia deiedt.** tum dictaior ^inacte Ttrtnle'' 4 
inquit pietale in patrem patriamque, T. Manli, eato. perge 
et nopien Romannm iuTictum iuTantibus diis praesta.** armanl s 
inde iuTenem aequalea: pedestre scntum capit, Hispano cingitur 
gladio ad propiorem habili pugnam ; armainm adomatumque ad- 
Teraus GaUum atolide laelum et — quoniam id quoque memoria 
digQiim antiquia Tiaum est — linguam etiam ab inrisu exaeraitem 
produGunt recipiuni inde se ad atationem, et duo in medio ar- e 
matt spectaculi magis more quam lege belli deatituuntur, nequa- 
quam visu ac spede aeslimantibus parea. corpua altcri magni» 1 
tudine eximium, Tersicoiori Teate pictisque et auro caelatia reAil- 
goia armia: media in altero mililaria statnni modicaque in armis 
babilibus magis quam decoris spedes. non cantns, non exullatio 8 
armorumque agitatio Tana, sed pectus animorum iraeque tadlae 
plenum omnem ferodam in discrimen ipsum eertaminis distu- 
lerat. nbi constitere inter duas ades tot circa mortalium animis o 
spe metuque pendenlibus, Gallus Tdut moles supeme inminens 

- (jiti patr., r. o. — non »i =» ne tum peod. — stolidf hicttmty c. 5, 0. — 

quidemj *i, >gl. 5, 51, 1; 3, 45, S. Unguain ejrx., Cic. Or. 2, GG: 

ejctraord.y b, ti, 16} ib. 7, 7; 23, detnottslravi diy^ilo pivtum Gallum 

46, 14; 25, 18, 11 a. •., MoBBiM m Marimo tetUo Ombrico (Mariot 

1,300. — praesultj ngoua/i^iTai, iMtte et MS ilci Ciinbrischeii Beule 

Ait dem ISebenbej^riff der Veracli- ain Forum aariiau^eD iasseo) — f/is^ 

Uag, 2, 36, 2; nur hier ^ebraudiL tortum, eiecla ling^ua» — ab mr., 

5. pedMtre, 6, 8, 6} b, 8, 3. — 10, 5, 2; 3, 15, 6. 

ffuf«M», flia knriM iweisiteeidiges 6—- 9. duo 1, 13, 8. — tpoekmiM 

Sehwerdt, 2S, 46^ 5: GaUi* UU- 1, 25, 2. — destHumdm'^ aliein ge- 

pani.xque — dixpares ac di.ssimiles lassen, sich Uberlassen, vgl. 3, 3S, 

gladu; Gallis pradoiii^! sine mucro- 4 u. a. — aestiinantihu.s, 1, 8, 5; 3, 

HibuSf Hispano punviiui magis quam 1^,6. — piciis^ Verg. 8, 5S8. — au- 

nmooS m minmto potoro kootom^ bro^ ro e. etc, Plin. 33, 1, 15 : GaBoo 



titaie kabiles et cum mucronibusf * ocim auro pugnare solitos Torqua- 

u elrfics jril(jch »'rst im 2. Pmiisrhen tus indirio rsf. — decnris — deco- 

Kriege in Gebrauch kain, vgl. 31, 34, rfl/w, anilri s pi acf. (>. — agitatw, 

4. Der Auai-hroni&mus faod sich v^l. 1, 25, 5; a^iiaiio anceps telo- 

ielH»abeiQuadrisariua,deMeoSdiil* rum mrmorumque. — peeliif, 1, 

4eraDf dieses Zweiluiiipfet GelUua 59, 8. — attimis — pend, c. 30, 



9, 13 mittheilt. ^ armaluvi, vgl. 1, 22. — velut viol. «'lc. L. sich 

25. 1. — flr/on/rt/«///. mit alleni ^'o- Ireuer als Claadius uq die Sage 

Uiigt-Q au.sgcrustet. — quomuvt^ da hallcnd» aekildert GeUier aU 

eiMial , die Beaerkoig eatieheldi- eiaee illete% te 4ms MttUu uier 
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proiecto laeva scuto in advenientis arma hostis vanum caesim 

10 cum ingenti sonitu ensem deiecit: Romanus mucrone subrecto, 
cum scuto scutum imum perculisset, totoque corpore interior 
periculo vulneris factus insinuasset sc inter coq^us armaque, uno 
alteroque subinde ictu ventrem atque inguina hausit, el in spatium 

11 ingens ruentem porrexit hostem. iacentis inde corpus ab omni 
alia vexatione intactum uno torque spoliavit, quem r^persum 

12 cruore coUo circumdedit suo. dcfixerat pavor cum admiratione 
Gallos: Romani alacrcs ab statione obviam militi suo progressi, 

13 gratuiantes laudantcsque ad dictatorem perducunt inter carmi- 
num prope modum incondila quaedam militariter ioculantes Tor- 
quati cognomen auditum; celebratum deinde posteris etiam fami- 

14 liaequc honori fuit. dictator cQronam auream addidit donum, 
mirisque pro contioue cam pugnam laudibus tulit. 

11 Et hcrcule tanti ea ad universi belli eventum momenti dimi- 
catio fuit, ut Gallorum exercitus proxima nocte relictis trepide 
castris in Tiburtem agrum , atque inde societate beUi facta com* 



aeiMo SeliiM iLommen kano, itnd 
ihin nur hh an dca Leib reidit, § 10. 

— scuto, 10, 29, (). — vanumy der 
Hicb auf dcn iiher dcn Kopf {?ehoI- 
tenen Schild de^ Manlius geht nicbl 
dnreb. — eoefdn^ s. f 5. — «mm bei 
den GaUIern sebr inng § 5, nber nur 
von diionem Bisen. ^ deiteU, 1, 
40, 7. 

10. subrecto, wegcn der Griisse 
des Gnlliers nieht gemde nns, son- 

dern in die Hobe feriehtet, s. 8,8, 
10. — intcrtor p., weiter in dem 
Bcrcidi dcr Waffcn, nahcr, nls dic 
Gcfabr reicbtc, als dass er gctroireu 
werden honnte; 24, 34| 10: propiue 
quaedam subibantnaveef guo^Uetie» 
res iclibns tormentorum rsxfnf. — 
factuSj dieses war er schon als cr 
sich nocb uoter dcm Scbilde befaod; 
ein neoes Moment entbMlt dMdtMs- 
set. — ventrem a. ing.^ soders 
Claudius 1. 1.: Manlius itfrttm scuto 
scutum percutitj atque de loco ho- 
minetn iterum deiecit; eo pacto ei 
eub Gattieum gbkHmn eueeeteU — 
atque Hitpanico peetua haueitf </e- 
inde continuo humerum — inci- 
diL — hausit: dorcbbobrte, \* ic bci 
Clnodio», 8. 9, 1, 9; Curt. 7, 8, 27, 



sonsl mebr bei Diehteniy s. Hanl 

Ov. Met 5, 126; scboo IIoui. II. 
13, 507; fSiit dT irrfon ^ccJixoi 
)](f va . — spatium Itt, 776: 

xtiio fj^^yug futyaX(uai£, 

11 — 13. vemriionef ohnenver- 
letzen, ntxiCeaihat. — torque, ein 
gepllcderlcr Halsrinj?, dpii die Gal- 
lier bckaQntlicb tru^en, 24. 42, S. 
— defijcerat etc, 3, 47, G; 4, 5 : 
fecit — Aifar earm. ete. « eo^iio* 
meu Torquati auditum inter AMIf* 
lantes miUtariter iucoriditn quae^ 
dam prope carminum vioduin Gro- 
uov. ; die verwicliLelte Wortsteiluo^, 
s. pmer. 5, ist viellelebt dtdnrdl 
eotstanden , dass L. eine Wendnn^ 
^ic 5, 4!), 7: inter incos mHitaresy 
quos inconditos iaciunt — appelia- 
tur im Siuue hatte, sie aber we§;ea 
der nSberen Bestinnnnngen prope 
und mUUoFiter too. aufgnb. — jlb- 
miliaeque, nahcre Restimmun^ zu 
posteris, er wurdc Heinaiue dicscr 
Familie der Maulier. Gell. 1. i. : 
Mfo esr /4Belo poeterique eba 
Torquati sunt oognomiuatL — ^ro 
conf., c. 7, 3. 

11. 1 — 2. sovietate etc., SttS 
der V crbiuduug der Tiburtiiier mit 
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meatuque beDigne ab Tiburtibiis adiutus mox in Cnmpaniam 
traniiierit. ea fuit causa, cur proxinio anno C. Poetelius Balbus 2 
consu!, cum collegae eius M. Fabio Ambusto Ilernici provincia 
evenissct, adversus Tiburtes iussu populi exercitum duceret. ad 3 
quorum auxilium cum Galli ex Campania redissent, foedae popu- 
lationes in Labicano Tusculanoque ot Albano agro haud dubie 
Tiburtibus ducibus sunt factae. et (um adversus Tiburtem ho- 4 
steni duce consule contcnta res publica esset, Gallicus tumultus 
diclatorem creari coegit. creatus Q. Servibus Ahala T. Quinctium 
magistrum oquitum dixit, et rx auctoritate patrum, si prospere 
id belium evenissct, ludos niagnos vovit. dictator, ad rontinen- 5 
dos proprio bollo Tiluirlis consulari exercilu iusso manere, omnes 
iunioros nullo dctraclaute militiam sacramenlo adegit. pugnatnrn 6 
haud pronil porta CoHina est totius viribus urbis in ronspeclu 
parenluni coniugumque ac liberornni, quae ina^na rtiani absen- 
lihiis hortamenta animi lum suhicf fa oculis siniul vorecundia 
misericordiaqno militem accend^bant. niagna utrimque edita 7 
caede avertitur tandom acies Gallorum. fugn Tibur sicut arcem 
belli Gallici petunt: palati a consule Poetclio liaud procid Tibure 
excepti, egressis ad opem ferendam Tiburlibus simul ciirn iis 
intra portas conpelliiotiir. egregie cum ah dictatore tum ab con- 8 



(iea Galliei-n liisst sicli die Erbitte" 
roiig derselt>en gegen die RSmer 
erkaBBeo, 8, 14, 9; MommseD 1, 

M8. — facta — miiutus^ s. 5, 18, 5. 
— Baibns, statt dleses sonst nicht 
emahntcD Zunaroens der Potelier 
haben die Fa!»tea LAo, — ffernici, 
der GescUiflskreis der Magistnitoy 
3, 2, 3, wird oft roit den NaneD dea 
Volkes bezeirhnet, prpppn welches 
Kricf III fiibren sie beaullragt siod, 
t.c. 19, 6; 6, 30, 3; 30, 1, 3 a. a. 
-> iuttu p.y itt wol diie e. 9, 2 er- 
wahnte hriegserklarunp, da sonst 
der Senat, nirht das Volk, die Pro- 
vinzen bestiounty s. 10, 24, 18, ku 
28, -10, 3. 

3 — 4. ad q. €tux. gebort zu re- 
diuent, 4, 29, *>. — Labicana etc., 
1. 3, 25, 0. — MbanOy von Alba 
Unga, vgl. Polyb. 2, 18: 7r«^a- 
Yfyo^ivw ik nuXiy rmv KilnS/if 
iXfiar fSiQtnfvfiuti fnydXtp 
tmk jipf n6Xtmf xmreilri^tr 



irfi TQtaxoajo) jok fxkv ovx 
(rolfiTjrTttv aVTt^uyayfiv PtafAttto^ 
rit mQaroniStt, s. 6, 42, 5. — du- 
cibus, aur ihren Antrieb und unter 
ibrer Leitnnj^ vcrwiisten sie das 
frucbtbore und Kom angeborende 
oder verlrandete Laud. — tumult.^ 
e. 9, 6. — eroon', der aee. e. ior. I»ei 
cogere findet sich bisweilen bei L., 
s. 21. 8, 12; ib. 31, S; 23, 35, S n. 
a., selten bei Cicero. — magnt^^ 4, 
27; 5, 31, vgl. 8, 40, 2. 

6—7. pofCs CoAL 8. pmer. 1. ~ 
hortamentay Tac. Germ. 7: ef 6i 
yroorimo pigiiora, unde feminarum 
tdulatus audiri, tmde vairitus in- 
ftmtiumi hi cuique sfuictissimi le- 
gtesj M nuueimi tmuUtcrea, — roro- 
euntf. etc, 6, 36, 2. — atortitur, 
kcin voIlstnndig:er Sicg, weshalb 
aoch der Dtctator nicht triumphirt. 
— GttUici, mn doa Unwtirdige in 
boxeiehnen : einc lallnisclit' Stadtiit 
dcr Schutzpunkt rdr doa Krieg. — 
cttm iiSf •> c. 9, 7 : eum. 
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sule res gesta est. et consul aJter Fabius proeliis primum par- 
vis poslremo una insigni pugna, cum Iiostcs lotis adorli copiis 
9 t'>^<'nt, Ileruicos deviiicit. dicLator consulihus in senatu et apud 
p(»pulum magnifice coniaudatis et suarum quoque rerum illis re- 
inisso honore diclatura se ahdicavit. Poetelius de Gallis Tilmrr 
tihusqup geminum Iriuniplium egit, Fabio satis visuin ut 0^3118 . 

10 urbem inirtl. inridere Poeteli triumplium Tiburles: ubi ehbn/ 
eum serum acie conflixisse? spectatores paucos fugae trepida- • 
tiunisque Gallorum pxlra portas egressos, postquani in se quo- 
qut' lieii impeluin viderinl et sine disdiniine obvios caedi, rece- 

11 pisse se intra urbeni. eani rem Iriunqiliu dignani visarn Romanis. 
ne nimis niirum magnum^jue censerent tuniulluni cxcien' iii ho- 
stium portis, maiorem ipsos trcpidationem ante moeDia sua vi- 
suros. • 

Vt Itaque insequenti anno M. Popiiio Laenate Cn. Manlio con- 
sulibus primo silentio noclis ab Tibure ai^mine infesto prolecii 

2 a<l urbem Homani vencrunl. Lfrrorem repenlo ex somno excita- 
tis subita res et nocturnus pavor praebuit, ad hoc multorum in- 

3 scitia, qui aut unde bosles advenissent. conclamatum tamen ce- 
leriter ad arma est, et portae stationibus niuri([ue praesidiis fir- 
niali; et ubi prima lux mediocrem multitudinem ante moenia 
iieque ahum quain Tiburtem hostem ostendit, duabus portis 
egressi consules ulrimque aciein subeunliuin iam muros adgrc- 

4 diuntur; apparuitque occasione magis quam virtute fretos venisse: 
adeo vix primura impetum Romanorum sustinuere. quin etiam 
boiio fuisse Romanis adventum eorum constabat, orientemque 
iam seditionem ioter patres et piebem metu tam propinqui beUi 
conpredsam.^ ^ 



9 — lU. remissn, aiirucfrrhcri und 
4en CoDftalo iiberlassen, ihnen zum 
Oprer gebneht, 23,24.3; 9, 
38, 12. — Fabio von gali$ {wt) 
abhHngi^: fiir F.: visum n. senaitd, 
— mrid, «oU c. 12 vorbereitco. 

12« 1—3. Manhus iCapiioliinu 
Imnmionu). — insciha, hier aor 
linkeoDtniss. vpjl r. 34. 13. — mul- 
torum, rler Zusnl/ ist in Beznf: anf 
§ 3 nicht klur, da wcdu auch nur 
Wenige ea gewustt bMtten, die Uo- 
fewiiiiheilldcbt bMlte f ebobea wer- 
den kdueB. — quf — adv., s. 28, 
19, 5. — mtif }, 1, 7. — Mtatiomk^ 



s. 3, 3, 5. — ostendit, 9, 35, 2; 21, 
27, 4; 22, 6, 9; vgl.3, 16,8: operuiL 
— Aiaftir#, wol die Bsqnilioa lad 
Praesettiaa oder Collina. 

I. orcasifmr, 4, 32, 10 — sedi- 
tionemy vielleicht der Schulden we- 
(en. Wabrscbeinlicb bezieht tich 
aof dietet Breipiits Qe. Brvt 
56: UeH a»pdd aUam de M. Po- 
pillii ing-enio suspicarij qtd cum 
consul esset e(tdemque tempore sa- 
crijicium publicum cum laena Ja- 
eoretj quod erat Jlamm Cwmm 
tdisy pMoi eomira patroo eonei* 
tatione et seditione mmtiata, ut 
orat lama amkiuSf Oa vomtin eoii- 
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Alius adventus hostium fuit proximo bello agris tcrrilMiMr 6 
quam urbi: populabundi Tarquinienses fines Romanos, maiime 6 
qua ex parte Etniriam adiacent, peragravere : rebusque Deqinquam 
repetilis novi consules is C Fabius et C. Piautius iussii pikpnli 
bdluni indixere; Fabioque ea provincia, Plautto flemici erenere. 
— Gailiri quoque belli fama increbrescebat. sed inter multoe 7 
terrores solacio fuit pax Latinis pelentibus data, et magna tib 
mllituni ab liis ex foedere Telusto, qnod multis intermiserant an* 

;h cepta. quo praesidio cum foita res Romana esset, levius 8 
fmi (luod Galios mox Praeneste v^sse atque inde circa Pedum 
eonsedisse auditum est. dictatorem dici Sulpictom placuit. 9 
f onsul ad id accitus C Plautius dixit; magister eqiiitum dicta- 
(orl addlliis M. Valerius. hi robora militum ex dttobQS coQSOla- 
riiiLis r'\ei'citibus electa adversu^ GaUos dnxcrunt. 

Leiitius id aliquanto beUum quam parti utrtque placebal ftiiL 10 
euni \}v\mo Galli lantum andi certaminis fbissent, deinde Roma* 
Dos miies ruendo in arma ac dimicattonem aliqoantum tiaUicam 



tiouem seditioneTnque cttm mmolori-' 
tale tum oratiotte nedavit, 

5—6. i^u* etc, in dem uoaiittei^ 
h» folfeodeo Rrtege find ein onde- 
nr,ftder: aach einEiorall statt, aber 
ifpsf»r u. s. w. — ffi^ris in ^ezu^ 
auf § J. — beiio, dci- Krieg befann 
ooeh in ^em Jabre 395 voo den 
Tarqoinieiisem, die RSroer setzten 
iha im folg^. ForL Die Etnisker ha- 
ben seit f! .1. . s. <»fr., nichts 
fegen llmm notcraoiniucn. — ipia 
«• p.j $. 6, 9, 4. — Etruriamf sel- 
tne, mebr diebtedadie GomtrBetieD 
statt Etruriae oder ad Eirurimitf 
vgl. Nepos 13, 2: ^ptttex fjtjaftmare 
iUud adidcent. — Fnliius (yimtm- 
itu*). Plauiius (Procuius). — in- 
mrtt, dvrcb Petioleo. 

7—8. paof — datOj ursprtin^Ueh 
^ar wol ^emeint, dafs das Biindniss 
dcsflasslns, 2, 33: {foedere vetu- 
*to) eroeufrt sei, s. c. 42, aber 
Bom dem aorgelSsten Baode gef^eo- 
fibcr, s. (i, 21, 8; S, 301, ^ssere 
Bet-hte in AnsprrTrh ;;rnr>m!ucn hahe. 
Die ilernikcr und einige iat. .Sliidtr' 
wie Pedum, Proeneste, Diod. 16, 45, 
Tibor, ■cbeiDen oiek «poler dem 
Priedm •ageecUoiwn m babon. 



Der Grand der Ernr^uerunp des 
Boodes ist durch Galiic. — incre- 
bresceitaty vgl. 24, H, 7, angedco- 
tet; tnr Saebe e. Polyb. 2, 16: h 
tfi xaiQf^t (nacb dem zweiteo Einrall 
der GaUicr), 'PK^ncJot ir\v nat^i- 
riqav dvvafiiv dr^Xafiov xai t« 
itiirrit 

uaxa awtaiTiaaVTOj V|fl. Schwej- 
ler 2, 33Sff. — quod n. foedus, 
welches sie nicht grhnlten, seit^OS, 
8. 6, 10, 0, die Bedjuguogen zn er- 
Hilien anterlassen hotten, intertms. 
1. c 3, 8; 5, 37, 5. — jfklm, o. 3, 60, 
9: das rom. Fleer wnrde dodnrdi 
nach 8, 1 4 vprdoppelt. — GaUos, 
die wic im vurbergeh. Jahre, c. 11, 

1, andere Gegcoden dorcbzogen hat- 
ten. — Prmnetft iot wte Tibnn 

6, 29, itnd mit dea Gill. verbiindet 
— ctiren^ in dor Gemd voo Pednm, 

2, 39. 

9. placuitf der zu ernenannde 
Dietator wird vom Seooto beoeich- 

net, dosselbe gcschicht <!?f"«^snia|, 
wif additvs- rpipt, in Riicksicht auf 
den mag. equituitty der meist von 
dctn Dictatnr frei gewiibltwird, vjl. 
jedoch c. 21 , 9; 28, 8; 27, 5, 19; 
Beeber 2, 2, 168; 176. 
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11 ferociam vinceret; (liclatori neutiquam placebat, quando nulla co- 
geret res. forlunae se comraittere adversus hostem, quem tempus 
deteriorem iu dies et locis alienis faceret sine praeparalo com- 
meatu, sine lirmo munimento morantem, ad hoc iis corporibus 
animisquc, quoruni omnis in impotu vis esset, pnrva cadem lan- 

12 guesceret mora. his consiliis diclator bellum trahebal» gravnn- 
que edixerat poenani, si quis iniussu in hostem puf^nasset. mili- 
tes ae^^re id patientes primo in stalionibus vigiiiisque inter sc 
dictatorcm sermonibus carpero. interdum palres communiler in- 

13 crepare, quod non iussissimt per consulcs geri hellum: electum 
esse eximium impiTalorem unicum durtin, qui nihil agcnti sihi 
de caelo devolaluram in sinum victoriam ronseat. eadem deinde 
haec interdiu propalam ac ferociora his iaclare: se iniussu im- 

14 peratoris aul dimicaluros aiit ntimine Romam ituros. inmisce- 
rique mililihus centuriones, nec in circulis modo fremere sed 
iam in principiis ac praetorio in unum sermones confundi, atqiie 
jh contionis ma^^niludinem crescere turha el vociferare ex omui- 
bus loris, ut extemplo ad dictatorem irelur, verba pro exercitu 

18 faceret Sex. Tullius, ut virtute eius dignum esset. Se|)limum pri- 
mum pilum iam Tullius durelyat neque erat in excrcitu, qui qui- 
2 dem pede8tria slipendia lecisset, vir factis nobilior. is praece- 



11. m <fii9tf tsl niibere BesUmmong 
m temfnu, — 9t loeU «1 sdielBt 

ad hoc, welches das zweite et ver- 
tritt, \^\. 21, 18, 4, za entsprechen. 
Die Qn^cwobDlicbe SteUan^ der 
WeHe fst Tiell. dadereh verenlasst, 
deu L. bei den vemBseilellteB le- 
eis al. schon an mnrantpm dachte, 
wclches darch die Zusatzc weiter 
als er arspriin^Uch beabsicbtigte 
eBtTemt lat. Die gewSboliebe Let- 
arl Ist locus alienus, wie sonst efl 
tempux nnd locus vcrbundcn wird, 
was hier weniger passenderscheiot, 
da der Nachdruck auf aUenii , s. 5^ 
48, 2, liegt. — praeparato isl Ad- 
jectiv, daheradM, •.3,5^2; 23^ 
43, 7 ; 44, 26, 9: quaniam — prae" 
paratam — cnpiatn invmituri fo- 
remti 3, 26, 11. — eadem: die je- 
docb dnreh n. a. w. 

12—14. oduBorat, s. 8, 6, 16; 4, 
32, 11. — in stat. ctc. , wcnn sic 
vor dem Lager oder des ?Iacbts 



Wacbe bielten. — paires, s. § 9. — 
detolaiur.y 6, 18, 9. — eeRteriSfievy 
die soost die Soldaleii von solebea 

Excessen abhalten. — circulis, wo 
Einzelne zusammen standen. — 
prificipiis hier die via priticipaUSf ao 
weleber das tribonal c. 13, 2 lag^. 
Dort versammelten sich die Solda- 
ten (daher auch forum genannt), 
brachten ihre Klagcn vor die Triba^ 
aen, worde von diesen Recht ge* 
sprochcn o. s. w., s. 28, 2&» 5; ib. 
21, 10. — praetorio hier der frcie 
Platz vor dem Feldherrnzelte, s. 21, 
53, 6; Marq. 3, 2, 319} 313.-- 
voeiferare, lU, 2S, 12. 

18. 1 — 2. oopUm. pr. dl, er 
wor znm siebcntcnmale CentafM 
der crstcn Centurie dcr Triaripr; 
von deniceoturio wird urdines,pilum 
<^«cer0gebraacbt,s.c.41,4; 2,23,4; 
Marq. 3, 2, 282; daas bei sopftmm 
an eine Wiederholung zu denkeo^ 
Biebt der 7. Maaipel der Triarier 
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deas mililnn agmen ad tribiuial pergit, minDtique Sulpido non 
tnrbaBi inagis quam Imbae priocipem TnUiimi, imperiis oboe- 
dieDtissmmm miililem: ««seilicet, dielator/' inquit „condemnatmn 3 
ae nniferBQs exerdtns a te ignaviae ratna et prope ignomtniae 
eansa deatitntnm aine armu ora?it me, ut anam causam apud te 
iigerem. eqnidem, aicnbi loco ceaanm, ai terga data hosti, si signa 4 
feede amissa olnd nobis possent, tamen hoc a te impetrari ae- 
qunro censerem, ut nos rirtnte colpam nostram corrigere et abo- 
lere ilagifii memoriam no?a gloria pateroris. etiam ad AUam 5 
fnsae legiones eandem, quam per pa?orem amtserant, paUiam 
profedae postoa a Yeis Tirtnle recnperaTere. nobis denm beni- 
gnilate, felidtale tua populi([ue Romfloii et res et gloria est integra. 
qnnmquam de gjoria ?lx dicere ausim, si nos el hostes haud se- 6 
can quam feminas abdtlos inlra ?aHnm omnibns conlumelits dn- 
dnnl, et tn imperator noster, quod aegrius patimnr, eierdtmn 
tmun sine animis, sme armls, sine manibus indieas esse, et 
prinsquam expertus nos esses, de nobis ita desperasii, ut te roan*- 
Gorum ac debilhim dncem indieares esse. quid enim aUud esse 7 
cansae credamus, cnr ?eteranus dux, fortlssimns beHo, conpres- 
sis, quod aiiml, manibus sedeos? utcumque enim se habet res, 
le de nostra ?irlnte dubitasse ?ideri quam nos de tna ?erins est 
sin antem non luum istuc, sed pubUcum est consilium, et con* 8 
sensns aliqui patrum, non Gallicum bellum nos ab nrhe, a pe- 
nalibus noslris ablegatos tenet, quaeso, ut ea quae dtcam non a 
militibus imperatori dicta censeas, sed a plebe patribus, quae 
sicnl ?os vestra habeati^ consilia, sic se sua habitnram dicat| 
quis tandem suscenseaUmilites nos essenon ser?os ?e8tros, ao 9 
beOum, non in exiliuni missos? si quis det signum, in adem' 
educat, ut viris ac Romanis dignum sit, pugnaturos; si nihil ar- 



fBBciptist, zeigi i&m, trtkmuii, 
c 12, 14; b, 32, 2. 

3 — 5. sciVcety in Bezug auf >m- 
m«/e,gleichsnin: wundcredich nirht, 
sonderu wisse, s. 40 , 9, 1: ape- 
rUHim tdmtmm iioefv imni&J^t — 
detHhUmm, 1. 10, 4, 4. — sicubiL 
ete , Gradalion, s. 2, 5!), 9. hco 
cedere^ wcnn die Soldaten die ihripn 

10 <ler Scblacht aogewiesene Su Ue 
verlaiMB. — ad AUam, vgl. 25, 6, 

11 r. 

6 — 8. quamquam Ptc., s. Zumpt 
§ 341. — ausim, praer. 1. — clu- 
4wU, verhiihncn diirfeo, s. 1, 4b, 2. 
Tit. LiT. r«rs]II. 2.Aufl. 



— mmtcarum » «Ar« mmtAut; ia- 
MrMII, lnvalidcn, unbrauchbar. — 
compressis elc, dic Hiinde in den 
Schoss legend. — siri, weil auch im 
Vorhergeh. eine ADnahuic aogedea- 
tet ist. — ptfMftwm eoM«. , daiMlbe 
was consensus palrum , welebe die 
Plebs aus dei- Stadt cntrernen wol- 
Icn, vielleicht in Beziehung ouf c. 
12,4; vgl. ;i, 10, 9. — aliaui, s. 1, 
35, 9: Aqui plebeius; 3, 17, 7. 

9'->ll. firis t M.f wer mocbte es 
un5 vcrargcn, dass wir — sein, d. h. 
sein und als solche bchandell sein 
woileo. — ac liotn.f c. 36, 8; 1, 28, 
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iiiis opus sil, otium Hoinac polius qunin in caslris acturos? haec 
10 ilicta siiU patrilius. te, iniperalor, nnlites tui oramus, ut nobis 

pugnandi copiani farias. cnm vinm-e cupimus tum le duce viu- 
' cere, tibi laureani insignein (lclciic. terum li iunipliantes uiheni 

inire, tuum se^juentes currum lovis optimi maximi templnm «^ra- 
11. tantes ovanlesque adire." oraiionem Tulli excepenmt picces 

multitudiais, el uadique, ut siguum darel, ut capere arma iuberel, 

ciamabant. 

14 Dictator (|uanMpiam rem honam exempio liaud probabili 
nctam cernebatt tamen facturuin ipiod mililes vcllent sc recepit, 
Tulliuinque secreto, quaenain liaec res sit aut (|Uo acla more, 

2 percontatur. Tullius magno opere a dicl.ttore petere, nc se obli- 
tum disciplinae militaris, ne sui neve imperatoriac inaiestatis 
credcret: multitudini concilatae, quae rerme anctoribus similis 
esset, non subtraxissc se ducem, ne quis alius, (jualcs niola crc- 

3 are multitudo soleret, existerel. nam se quidem iniiil non arbi- 
trio imperatoris aclurum: illi quoque tamen videndum inagno 
opere esse, nt exercitum in poleslate haberet. diirerri non posse 
adeo concitatos animos. ipsos sibi locum ac tempus pugnandi 

4 samptnros, si ab imjieratorc non detur. dum liaec Io<|uuntur, 
iumeota forte pascentia extra vallum Gallo abigenti duo milites 
Romaili ademerunt. in eos aaxa coniecta a Gallis, detnde ab 

5 Romana statiooe clamor ortus, ac procursum utrimque est. iano- 
que baud procul iusto prodio res erant, ni celeriter diremptum 
certameo per ceDturionea esset adiirmata certe eo casu TuBii 



0. — oramus ohnc no<, weil kt*in 
- tsegeosatz za eineni andcrcn Sub- 
jecte sUtt fiodet, s. 6, <J; 1 5 : Jaci- 
mut; fb. 26, 1 ; 23, 8, 9: Campmd, 

— itisifinem be/.iehl sich eigentlicb 
aaf dcn Siep und Tritimfifi. — tem' 



plum, 10, 



JO. 



^natant.^ s. 9, 



43, 17, sonsl niehr dichteriseb. 
excepmr*^ flodet tieb •acb bei riieb^ 

licben Objecten, s. 5, 42, C; 31, 1, 
6, vpi. 1 , 53. I. — siffnumf 6, 12, 
7 ; vgl. aucb praef. 1 . 

14* 1 — 3. 9Mmplo h, p,j s. 10, 

15,12. ■ — recepif, 40,35,11: «1*110- 
qup (fr fuh' harbarnrum quidqttmti 
reviprrv anl iidjinnare nobis pntes ; 
Cic. Fam. 13, 72. Docb it>l die 
weite BBlferonBg des Proo. «e voo 
ybrtenns toflkllood, aod vielleidtt 



in sr recppil zu lesen. Dflpcpcn ist 
§5: rcvipiente -re: zuiasscn. — aut 

?., 1, 1, 7. — quae — p#x«/, vgl. 3, 
I, 5. — nmn etc, der Grnnd voa 
fie — crederet : im Folg. bezieht 
sich qtinque auf das VerlHhrcn dcs 
Tuilus: wio cr Alles gcthan habe 
an die Soldaten im Geborsani zu 
erbotteD, so Basse aaeb, ia gl el eber 
Weise u. s. w. : durrh iamen wird 
der Satz jedorh znf^lrjch se quidem 
elc. enlgcpcnpfstcllt. — in potest. 
h,f in Geborsam, vgl. 8, 15, 8; 3, 
21,3. 

4 — 6. ea^-fra v., Aas Wch befaod 
sich s(Mist inn<'rlialh «lcs W.illos 
zwisrlirri den Zrllrn urid dcm Gm- 
bea, zuv Sache vgl. 41, 40, 7.— 
Miaiime^ der Postea vor den Lager. 
— wmtt^ ni, 9, 2, 60, 10. — 
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a|m(l dictatorem fides csl, nec recipiente iani dilalioncm re in 
posteruni dicni edicitur acie pugnaturos. diclalor tainen, ut qui 6 
inagis aiiiiiiis (juani viriljus IVeius ad cerlanien descenderel, omnia 
circiimsijiccre alque agilare coepit, ut arle aliqua lerrorem ho- 
slibus incuterel. sollerti aninio reni novam excogilat, qua deinde 
inulli nostri alque externi iniperalores, nostra quoque quidam 
.nolale, usi sunt. nniiis strala detrahi iuhet, hinisque tantum cen- 7 
tunculis relictis agasones parlim caplivis partim aegrorum armis 
ornatos inponit. his fere nnlle effectis ceDtum admiscel equites, 8 

nocte super castra in moDtes evadere ac silvis se occultiire 
iuhet, neque inde ante movere quam ab se acceperint signuni. 
ipse, ubi iiduxil, in radicibus montium extendere aciem coepit 9 
sedulo, ut adversus moDtes consisterel hostis. instrttcto vani 10 
terroris appnraln. qui iiuidem terror plus pacne veris yinbus 
profuit, priino credore duces Gallorum non descensuros in ae- 
quum Ilonianos; deinde uhi dcgrcssos repente viderunt. et ipsi 
avidi certaininis in proclium ruunt, priusque pugna cocpit quam 
bignum ah diicihus daretur. Acrius iuvasere Galli dextrum cornu; 15 
nequc sustineri potuissent, ni forie eo loco dictator fuisset, Sex. 
Tullium nomine increpana rogilansquey sidne pugnaturos niililee 2 
spopondieset? ubi iJii danioree sint arma poscentium, ubi minae 



«ostri, s. Front. StraU 2, 4, 6: o^a- 
swet Ujeasque armato* s&md ir§ 
iutsU (Marios) iumentammqw ma» 
gnam partem fnsti'uctorum cum 
tOHttmculis , ut per hoc cquitatus 
species adioereturf dic centuncuU 
siod bante Decken, wie ftie die Rei- 
ter httten; 4ie tttaUi dagegen hohe 
PaeiLwSaoiiisiittel, t^teUae^^u wel- 
cbea sie woren erkcinnt worden. 
Rtn icaoz anderes Stralegcm giebt 
Ap|)iaii Celt. 1. an. 

7 — 9. agoMoneSj s. 6, 24, 10; 
Lwige 1, 395. — mocere, entweder 
iit anrh hierzii /u denLen . oder 
movere r*'flc\iv /w iichmen, \^i<* 10, 
4, 9: nec larnfn iniussu movew uu- 
dermt — advareus, zugckehrl, gre- 
genliber. c. 15, 5. 

U>. inxtructo etc. , ohnc Bezie- 
hang aur das Snhjivt de« Huupt- 
fcatzcs, s. 8, 20, 7; 5, 25, 7: adhi- 
Hio, giebt Dor die Zeit ao, in wel- 
eber .daserwfare " uan deseanturot 



etc. slattfand ; das Folg. deinde etc. 
bezieht sieh aor § 9. — qui qidd.: 
der jedoeb; Gegensatz zu vnnus, d.-i 
dcr apparafus an .sich zwar Blend- 
werit, aber in seineo Ifolgen von 
Bedcutung war. 

15« 1. dextrumy da die Gallier 
den reebten FIBi^l der Rtf ner, also 
mit ihrem linken,angreiren,derDle- 
tator aber § 4 pepen das Inevum 
coniu der Fcinde sich wendet, und 
§ 6 von dem dextrum c. dic Rede 
Ist, als ob dieses das | 1 fenanote 
wiire, so i?;t wol an/iinehmen, dass 
L, die beideu letztrn Bezeichnnngen 
von dem .Stnrid|tmikte der Riioier, 
welebe deu iiuks.steheudcn Fiogel 
der Gallier von sleb aos reebts oad 
den reehten lloks erblickten, pe- 
wiihlt habe. Prakenb. wollte § 1 
dexiro cornu lesen. Ucbrigens ent- 
balteo wie oft die beiden comua die 
ganse Schlachtreihe, eine nedia 
acies ist olcht vorbanden. 

8* 
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ioiussu imperatoris proeliuni inituros? en ipsum irnperatoreni 
clara voce vocare ad proelium ct ire armatum ante prima signa! 
ccquis sequeretur eorum, qui modo ilnriuri fuerint, iu rastns 

3 feroces, in acie pavidi? vera audiebant: itaque tantus pudor sti- 
mulos admovit, ut niereiit in hostium tcla alienatis a memoria 
periculi animis. hic primo impetus prope vecors lurbavit hostes, 

4 eques deinde emissus turbatos averlit. ipse dictator poslquam 
labanlem una parle vidit aciem, signa in laevum cornu confert, 
quo lurbam hostium congregari cernebal, et iis qui in niouie 

5 eraut signum quod convenerat dedit. ubi inde quoque novus 
damor orlus, et tcndere obliquo monte ad casira Gallorum visi 
sunt, lum metu ne excluderentur omissa pugna est, cursuque 

6 elTu so ad caslra ferebantur. ubi cum occurrisset eis M. Valerius 
magister equituni, qui proiligato dextro cornu obcquitabat ho- 

7 stium munimentis, ad montes siivasque vertunt fugam, plurimi- 
que ibi a faliaci cquitum spccie agasonibusquc excepti sunt. et 
eorum, quos pavor perculerat in silvas, atrux cueJos post seda- 

8 tum proelium fuit. nec alius post M. Furium quam Sulpicius 
iustiorem de GaHis egit triumphum. auri quoque ex Gallicis spo- 
liis satis magnum pondus saxo quadrato saeptum in Capilolio 

9 sacravit. — Eodem anno et a cousulibus vario eventu beiiatum. 
nam Hcrnici a C. Piautio dcvicti subactique sunt, Fabius collega 
cius incaute atque inconsulte adversus Tarquinicnses puguavit. 

10 nec in acie tantum ibi cladis acceptum quam quod trecentos se- 



«n, um den Tadel zu scbiir- 
Iflliy t. 2S, 27, 8: tn castris en meis 
ete. — prima sig-na , der hMtaU, t. 
8, 8, 5. — sequeretur, 5, ^ 9; der 
Conj. wol noch in Bezug auP ro^- 
tans. — in castris ctc, wiihrend sie 
Dtir — waren. — i'«r/i, 8. 2, 59, 9. 

to fcw ltw i ete. tehliettt tieb an 
tmrbaeU una p., 4, 26, 2. — 

wfgna n. peditum. 

5. o6h'quo tn., der Berp, welrhrn 
die Gallier sich gegeniiber seheu, 
er t t r e cfc t tieh to der eioee Seite 
Mch deai Lager sn, to datt die agi- 
tones schriif; an demselhen {nbfiqun) 
binreitend deii Feinden in deo Hiik- 
ken kommen konnlea. — mettf, s. 
c. 12, 2 ; 3, 35, 2. ~ «ee&Mfer. rat 
mi cttiira zu vervellttiDdigeo, ra 
nmissa ist lcicht 2U ergiinzen ab 
hostilm» wie kottet so /erBbankir, 



&. % 13, 2; G, 30, 4: sie eilleu. 

7—8. offasombusq.f Et klarung von 
/allaei eq. sp ecicy 3, 1,3. — per^ 
etd^ so getrieben bttte, deie tie ^ 
erreichlen. — Furium, 5, 49. — ea? 
C«po/.,attribu(lv. — saxo 7., s 6,4, 
12; es sind Gcwiiibe unter deiu (Jap. 
Tenpel, t. Nooias p. 112: fatieeae 
eas dici Varra eaBUUmalt^ qttoe 
Crneci thesanros vocanty — quod in 
cos jion rude aes ar^cntufnqtu\ sed 
jlala si^ataquepecuuia couderetur, 
t. Beeker 1, 396, vgl. 5, 5U, 6. 

9 — 10. devieUs.^ v>o\ nurein zu 
starker Ausdruck fur dcn Abs( hluss 
dcs rriedeus, durcb den sie wieilei- 
in das rriibere Verbaltois« zu Uoui 
treteo, wie die Latioer e: 12, 7, s. 
Mieb. 1, 412, Schwe^er 2, 329. — 
tantum — qttam^ s. 20, 1 , 3: non 
ab ira taatum — ftMm etc; 37,51, 



«. Oh. 856. 



UBBRVn. CAP.ffi. 



117 



ptem milites Romanos captos TarqoinieDses immolaroDt, qua 
foeditate suppHcii a&quanto ignominia populi Romani insigi^tior 
ftait. accessit ad eam cladem et vastatio Romani agri, quam Pri* 11 
Temates, Velitemi deinde, incurnone repentlna fecerant. — Eo- 
dem anno duae tribus, Pomptina et PubliJia, additae. hidi Toti?!, 12 
quos M. Furius dictator yoverat, facti. et de ambitn ab C. Poe- 
telio tribuno plebis auctoribus patribus tum primnm ad populum 
lalnm est, eaque rogatione noforam maxime homtnum ambitio- 18 
nem, qui nundinas et conciiiabula obire solitl eranti conpressam 
credebant. 



!): non Uititum gaudiitm — attule- 
runt {Uterae) quam aierlerant J'a- 
mttmf Tac. Dial. 6; Verg. Aen. 6, 
353, yf I. L. 9, 38, 4. — - immolar^ 
die Sitte der Btrusker dte Geranse- 
neo za oprern erwahnt scbon Hero- 
dot \, 107; auch auf etruskischen 
BilUwcrken fiodeu sich Menscheo- 
opfer dargesteilt, v;l. Deoais die 
Sti4te Etrar. S. 4S7; Mommteo 1, 
167, vpl. L. 22, 57, 6. 

Jl. Es rolgen einzelnf ISutizeni 
wie sie sich in deo Anoalen gerun- 
deo bol>en BSfeo. Privemates, die 
Rewohner von Privernum, einer 
ostlich von dcn pontinisrhen Siim- 
pfen am Amasenus gelcgcQen Stadt, 
j. Piperno, welcbe, von den Riimern 
bHrobl^ alleio oder mit deo libriseo 
Volskera den Krieg rortf&brt, 8. 0. 
ri,^: <. r.)f. — FelUem., sie er- 
schcincn jd/t sflbsljindig, undnach- 
dem die iibrigen Latiner bereits 
Friede fss^losseo c. 12, ooeh im 
Rriege mit Rom ; der Ausgang der 
Bela^erung (». 42 ist nicht ln-richtet. 
— Pomptina, s. 0. 6, 4. Ls wer- 
den 80 27 Tribus; Censoren sind 
ooeli bier oicbt erwBbnt. vgl. 6, 
5, 8. 

12. ludi r., konncn nicht die 5, 
19 gelobten sein, da dicse bcreits 
gebalteD sind, a. 5, 31; auch nicht 
die 6,42 erwSbnten, die ecbwerlich 
80 loose vencbobeoy eder schoo 
nicht mehr votivi wnren. Wahr- 
schcinlich sind die c. 1 1 gelobtcn ge- 
neiat, ood von L. irrtbiimUcb oder 



nach anderen Annalen dem Camillus 
zugeschrieben. — de ambitu, vgl. -1, 
25. Dasliesctz ist nicht, wie spiitere, 
gegen Bestecbons gerichtet, toodero 
Segen die im Folgend. bezeieboete 
nnwiirdige Art der Bewcrbunp. wel- 
che einzureisscn aiJienp. — auctor. 
patr.y nachdem es der Senat vorher 
Sebillist botte; der ertte Poll dats 
eln Volkstribun in dieser Wcisc 
verfahrt, s. 4, 49; Lange 1, 471; 
Scbwcglcr 2, 157: .'i(U). 

13. novorum A., Plcbejcr, s. c. 1. 
— amMftonein, fiberfaoopt Bewer* 
bung: amhitio nihil B$t mtud qumn 
intempesfiva captatio gratiaf acfa- 
voris, phrumqup tam ejjitajr , ut 
eius er^o ius et (JJicium migremus. 
Grooov. — tttmmnas, Miirbte, wie 
•ie alle 9 Tagc nicht allein in Rooi| 
5. 3, 35, ], sondern auch in nnderen 
Orten gehalten werdcn; da jedoch 
L. soost immer fora et conciliabula 
verbiodet, e. 25, 5, U ; 29, 37, 3 ; 39, 
14, 7 ; 40, 19, 3; ib. 37, 3, M bt ei 
ino^licii, dass hier ntmdinnp statt 
fora nirht von den Miirkten sondern 
deo MarlLtilecken gebraocbt isU — 
eofieAStefr., kleioere Orte, ohoe s^- 
snndcrte Gemcindewesen , von r5oi. 
Biii^ern bewohnL Der Sinn des 
Gesetzes ist, dass die Candidaten 
nar in Aom auf dem Purum oder 
cooip. Mertiot, oiebt bei fero voo 
der Stodt wohoenden mit deo Per- 
sonen nnd Verhailtnissen weniger 
bekanntcn Biirgero om StimiDeo tich 
bewerben suUen. 
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16 Haud aeque laeta palribus iDsequenti anno C. Marcio Co. 
Manlio consulibus de unciario fenore a M. Duiiio L. Meneaio tri- 
bunis plebis rogalio est perlata; et ple|;>8 aiiquanto eam cupidius 
2" scivii [accepit]. — Ad bella nova priore anno deslinata Falisd 
qooque hostes exorti duplici crimine, quod et cum Tarquinien- 
sibus iuventos eorum roilitaverat, et eos qui Falerios perfugerant, 
cum male pugnatum est, rcpetentibus fetialibus Romanis non 

3 reddiderant ea provincia Gn. Manlio obvenit. Marcius exerci- 
tum in agrum Privernatem integnim pace longinqua induxit, 
militemque praeda inplevit. ad copiam rerum addidit munificen- 
tiam, quod nibil in publicum secernendo augenti rem privatani 

4 militi favit. Privemates cuin ante moenia sua castris permunitis 
consedissent, vocatis ad contionem niilitibus: „castra nunc" in- 
quit „vobis hoslium urbemque praedae do, si mihi poUicemini 
V08 fortiter in acie operam navaturos, nec praedae magis quam 

6 pugnae paratos esse." signum poscunt ingenti clamore, celsique 
et spe haud dubia feroces in proelium vadunt ibi nnte signa 
Sex. Tullius, de quo ante dictum est, exdamat: „aspice, impera- 
tor,*' inquit „quem ad modum exerdtus tuus tibi promissa prae- 



16*^ 18» looere Verhaltnisse; 
Kriago Bit deo FaUskeni, Torqni- 
nieDsero, Priveraaten; Diod. 16, 

3J ; 36. 

1—3. haud aeq. etc, in Ikzug auf 
1*. 15, 13, d« die Patricier VVuchcr 
trieken. Dae GeMtx eeheint oboe 
weitere Zuslimmting des Seoates 
(reltung zu erfaalten, $. 3, 55, 3. — 
Marcio {liulilo); Manlio^ c. 12. — 
undario die Eiobcit, vou uel- 
clier die tme^ i~ Vit jilirUeh ale 
Zins gezahll werden soll, war dus 
CnpiUil, welches als Gati/.es durch 
as bezeicbnet wurde, die unda u. 
sortiM war also b 1'roceot; wabr- 
adieuiUeb voBsebomonatUchen Jah- 
re, voin swdlfinonatlichen also 10 
Prooent, vgl. Rein Privalrecht S. 
630 ir.; vielieicht wurde aui' die 
tebertretung desGesctzesjelztcioe 
Mnlt gesetft, wiUirend die Zw6lf- 
Tafelo, a. 6, 11, 0, nur eine Privnl- 
strafe angeordoel hattcti. — ri/pi' 
diuJt, aU das {^egen deu ainbiiusy bei 
dem die armcre Plcbs weuig iute- 
reiairt wnr.— oeeeptf iat wolGloa- 



sem dea eigentliehen Aoadraekes 
9cML — ad = praeler. — nova, c. 
15» 11; der Beschluss iiber diesel- 
ben ist dorl iihorgangen. — Falisci, 
die Intcrwcriuiig 5, 27 war als» 
nicht crostlich, oder isl oieht histo- 
riaeh; in IbrerMiihe wohnten jeCzt 
rb'm. IJiirger, s. n. 4, 4. — crimine, 
bicr: Verbr'rchcn , Schuld. — oam 
— est, n, 20, 4; 5, 5, 4; 4, 60, S; 
21, 14, 1 n. a. — inte^a p. /., wie 
6, 7, 1 , weil die Stadt in den Krie- 
gen mit Rom nicht besonders ge« 
nniint ist. oder sic !i v^irklirh friihcr 
oichl uu Ucnselbcu uctiiciiigt but. — 
itiVn/ etc, soust wird wenigsteos der 
EriSa ana den verknnfleo Gerange- 
nen in die Staatacaste geliefert — 
migeniif eonatna. 

4 — 5. praedacy zum Beutema- 
ehen, 22, 9, 5. — sigrrtum ete., das 
Asyndeton soll den Eirer veran- 
scbaulicben, s. 22, 3, 13. — celsi, 
30, 32, 11. — intjiiit nach exdama' 
vil f leonastisch, v^l. 24, 22, b: vox^ 
^'^diwnit Cornel Bnnn. 3, 



■ 
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slet;" piloque posito stricto gladio in bostem unpetoin fedt. se- $ 
cuntur Tulliuin aDtesignani omnes primoque impeta aveitere 
hostem; fusum inde ad o]){)idttm persecuti, cum iam scalasmoe- 
nibus admoyerent, in dediiioncm urbem acceporunt. triumphus 
de Privernatibus actus. — Ab aitero consulc nihii memorabile 7 
gestum, nisi qnod legem noYO exemplo ad Sutrium in castria 
tributim de vicesiraa eorum, qoi manu mitterentur tulit. patres, 
quia ea lege haud parnun Tectigal inopi aerario additum eaaet, 
auctores fuerunt ceterum tribuni plebis non tam lege quam 8 
exempio moti, ne quis postea populum serocaret, capite sanxe- 
nint: nihii enim non per nnlites iuratos m conaulis verba quam- 
vis pemiciosum populo, si id WvonH, ferriposse. — £odem anno 9 
C Licinius Stolo a M. Popilio Laenate aua lege decem milihus 
aeria eat damnatus, quod mille iugerum agri cum filio posaideiet, 
amancupandoque fiJium firaudem iegi fedsset 



3; Ov. Mct. 6, 2S2. — piloq. etc, 
olhBe das piioni gegtn deo Peind 
CTSt abzuwerrcn, s. C, 12, 8; 9, 13, 
2: pila velut dato ad id sifpio ahi- 
ciunt, vpl. 2, 'M), 12. — aniesig^ani, 
die er»lf acies, die baslati, s. 9, 32, 
8; ib. 39, 7 ; 4, 37 a. aaF welelie 
sdkoo die |rihi s. 8,8, hiriw isf n. 
Ttillias ist zwar rcnlurio der Tria- 
rier, aber er steht hier nicht an der 
Spitze derselbei), soudern ist vor 
di« Frost» {tmUs^ia, 28, 14, 18) 
getreteB vm dordi sein iScispirl die 
iibrigen anzuffinMn : iind dirnl hier 
>»ol mehr zur Veranschautichnnp^. 

— dedition,^ s. c. 27, 9, vgl. 0, 3, 3. 
Wat aos Velitrii geworden sei, 
wird nicht herichtct. — triumphu 
etc. Nach den TriamplioiresCett n. 

cccxrri. /r. inn. 

7. tributim, da oach Tribus aus- 
l^eboben worde, s. 4, 46, nnd die 
Tribos tlemlieli gleiclimiisstg im 
llcere verlrcten waren, so konnten 
auch ausser der Slnilt im Laj^cr 
Tribotcomitien gehailen werden, 
doeb ist es nicbt gewubnlicb (noro 
emtmpUt\\ eben so selten, dass der 
CoBsnl dieselben beruft, s. 3, 71, 3. 

— de viees,, 5 Frocent von dem 
VVertbe der Sclavcn, dic rreifjelas- 
sco wordcn, dereu Zahl schon da- 
mala aioiit gerini; seiamoelite, EiOnge 



1, 140r. — vectigalf Liuiiuhme aus 
indireeter AVsabe. — inopi v, deo- 
tet aa, dass es jetzt nir Staats« 
zwecke verwpndrl wurde, spiiter 
bat es ciue anderc Bestiinmun^, s. 
27, 10, U; Marquardt3,2, 10; 124. 
~> aueioretf bier: derSenat bestitigt 
das unregelmassi^ {^eFnssle Plebiscit, 
vpl. c. 3, 55, :i; 1, 17, 8 nachtriig- 
lich, viihrfnd snnsl die smiafus 
auctorilas, s. c. 15, 12, vorausgebt. 

8. tevoearet, wer aiisserbalb der 
Stadt und somitausser dem Bereich, 
v>n (!;i.s impfrium bescbrankt ist, 
eine Volksversammlung berielc, vgl. 
3, 20; Cic. Mur. 7, 15: facis^ ut 
rvrtuM ptobt in JvttiHnmn soro- 
canda ettt viieaiur, von dner Se» 
crssion der Plebs. — capitr sie 
setzeu cine (Iripitnlstrnfe (l,'»r;uif. — 
iuratosj sic wareu dem Cunsui durch 
den Eid %n Geboraam verpfliebtet^ 
nnd hiitten (^zwnngen werden kiin» 
nen, alle .\nlrage anzunehmen, s. 3, 
20, () f. — fenif pragnant «— ptr- 
ferri, 3, 31, G. 

9. PopiUo, s. c. 12, 1. — damna- 
htt, die Vemrtbeilnng in Tribut- 
comitien, IMon.14,22: vno tov tVrj- 
f/nv xttrniffrjtpialffig, worde durcb 
|'opitius bewirkt, der (vielieicbt aU 
Aedil, s. 10, 13, 14) bler als Aa- 
bliifer anftritt, tuid dle im GeoetMy 
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17 Novi consules inde» M. Fahius Ambustus iterum et M. Po- 

2 pilius I>nona.s ilorum, duo hclla liabuerc: facile alterum cum Ti- 
burtibus, qaod Laenas gessil, qui hoste in urbem conpulso agros 
vastavil; Falisci Tarquiniensesque allerum consuleni prima pugna 

3 fuderunl. inde terror maximus luit, quod sacerdotes roriuTi facibus 
ardenlihus cinguihusque praelatis incessu furiah niilileni Homanum 
insueta turhav* runt specie. et luni quidem velut lympbati et at- 

4 toniti munimenlis suis trepido agniine inciderunt; deinde, ubi 
consul legatique ac iribuni puerorum rilu vana miracula paventes 
inridebant increpabantque, verlit animos repente pudor, et in ea 

5 ipsa quae fugerant velut cacci ruebant. discusso ilaque vano 
apparatu hoslium cum in ipsos armatos sc intuhssent, nverlerunt 
totam acieni; cas(ris(|ue etram eo die politi praeda ingenti parta 
victores reverterunt, mihlaribus iocis cum apparatum hostium 

6 tum suum increpanles pavorem. concitatur deinde onme nomen 
EtrusruMi et Tarquiniensihus FaHscisque ducibus ad sahnas per- 
veuiunt. adversus cum terrorem dictator C. Marcius Rutilus pri- 
mus de plebe dictus magislrum equilum ilem de plebe C. Piau- 

7 tium dixii. id vero palnbus indigauui videri, eliam dictaturam 



s. 6, 35, 5, brslimmte Mnlt bcnn- 
tragt. — mille etc, die er vielleicht 
schoo vor dem von ibm gegebcDca 
Getetse t,vm Tbeil besessen batte, 
s. 4, 48. 2. Der Vorfall zeigt, wie 
dip rrichen Plebejcr mit drn Pntri- 
ciern io dieser Bezichnnp plcirhes 
lateresse babcD, und das GeseU die 
Plebs io ibren Anspriicbea wenig 
siebert, MomBsen 1, 274. 
cupando, an sich hiilte die Emanci- 
pation peniigt, aber nach Val. Max. 
b, 6y 3 : dissimtdandi criminis gratia 
dimidUmi parUm JUio tmmttipatii 
batle er die EBaaeipetion um das 
Gesetz za nmgeben (in fraudem le- 
gis) vorgenommen, Plin. 18, 2, 17: 
subMUtiUafUii persona, 

17. 1—3. jFMr«, e. 11. 
pUhu, c. 12. — §liermn — altermn 
lind aof verscbiedenc Begriffe be- 
zogen, nm FaUsci ctc. zu bebcn. — 
prima, Z. §()86. — inde — quod = 
BX ea causa — quod, ivie bei Spiite- 
ren inde mi tptod, — mtguSbm, aoi 
§ 4: roRa miracula und § 5: vano 
mppm^ acbeiot i« foJgeD, dais L. 



nicht an wirklichc Sohlangen (s. 
Corn. Hann. lU) f^cdacbt habe, wie 
es aucb Flor. 1,6, 7 : Fidenae — 
armatae discohribus serpenimn Aa 
madum rittis gefasst hat, vgl. 4, 33, 
2. — furiali, den Furieoiibaliob* — 
lymphali, 10, 2S, 10. 

5 — 6. victores elc, das Folg. 
liiast eber eine Niederla^e erwar- 
ten. — omne n. Eir»., also auch die 
nordlichen Staoten, Mclrhe jct/.t 
Rom mehr als die Gallu r 7.11 run h- 
ten scbeinen, Mommsen 1, uUb. — 
dudbuSf c. 11,3. — mistdinas, auf 
dem rcchten Tiberarer; a. 5, 45^ 8. 
— Marcius. c. 10. 

7. patrib. , der Consul ist bei der 
Eroennun^ des Dictators nicbt an 
die Wiioscbe des Seaals geboadea, 
a. e. 12, 9; der plebejtaebe Conanl 
boonte dafaer aocb gegen dea Wil- 
]en desselben einen plebejiscben 
Dictalor ernennen. Docb &cheint 
Dur der Senat, io dem uadi § 9 die 
alreoge Arialok raleoportei dieObor- 
hand lint, oowilliir g^cwescn zu sein, 
die coaitia cttriaU dea GewabllM 
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km in pronrisco esse; omtii<(ae ope inpediebint, ne qnid dida- 
tori ed id bellum deoerneretur panrelonre. eo prompUns cunola 
ferente dictatore populus insait profectns ab nrbe utraque parto 8 
Tiberis ratibns exercitu , quocnmqne fama hostinm ducebat» tra* 
iecto mnltos populatores agromm vagos palantea oppreasit ca- 9 
str» quoqne necopinato adgresaoa cepit, et octo milibus hoatinm 
c^iljiis, ceteria aut caesis ant ex agro Aomano fugatas sine ancto- 
ritate patmm poi)uli inssn trinmphaTit — Quia nec per dicta- 10 
lorem plebeium nec per consnlem comilia consnlaria haberi to- 
lebant, et alt^ consnl Fabius bello retinebatur, res ad inleiTe- 
gnum redit inteireges deinceps Q. Serrillus Ahala, M. Fabins, 11 
Gd. Manlhis, C. Fabius, G. Snlplctus, L. AemUius, Q. Ser?llius, 
M. Fabhis Ambnstus. In secnndo interrcgDo orta contentio est, 12 
quod duo patridi consnles ereabantur, interoedentibusque tribu- 
nis interrex Pabius aiebat In duodecim tabulis legem esse, nt 
quodcnmquc j)ostremnm populus iussisset, id ius ratnmqne 
csset; iussnm populi etsufiragia esse. cum intercedendo tribnni 13 



obM WMerrade du iaiperiaiii er- 
theilt ZQ baben, s. 6, 42, 14. — in 

promiscOy GfmtMnput. — inpedie' 
bant, 50chten /u verhindern, 2, 43, 
G. — decenicretury der Seiiat bat 
in Reebt dca dilectos vnd die 
Geidmittel zur Rriegfuhning so 
verwilli^en. Brides suehl dir dem 
Diclator leindlirlif Partei 7.11 hinter- 
treibeo, indem sie hindert^ dass die 
nStbifeo SenntsbescbliiMe i^Risst 
werdcn; vpl. 28, 45, 13. — ferenle 
dici., der Uietator scheint obnc Se- 
natsbcschluss seioe Antriige nn dn.t 
Volk (die Cicutuhco?) gc&lciil zu 
bnbeo. 

S — 0. utraq., die Peinde sind 

naf (!as IIiiU' Tihfnirer pej^ani^en, 
— ratlb. o.rrr. . das ll«'er isl also 
mciil so gross zu denkco. — vag. 
pal. 2, 50, 6. ~ popuU e. 3, 63, 8. 

10 — 11. consuL n. plebeium, s. 
r. 21, 1); 22, 10. — interr., den 
iDtcrregen ^ird anch sonst grosse- 
rer EiitUuss bci dcr Wahl zugc- 
•cfciMen, s. e. 22, 2; IS, 1 ; 2S, 
10; 22, 34,9o*n., vlcll. weil sie 
Dsch friiherer Sitte nur ubcp dic 
von ihncn vorf^eschlagencn (^ndida- 
teo abstiniBien liesien. Die iaage 



Reihe derselbeo setit beftigea Wi* 
derspmcb der Tribonen vomos. 

12. f« sec. itii., also onter Fa- 
bius, wabrscbeiuiich dein G, 22; 34; 
36 ^nnnten, dessen Pnrteistellnng 
von L. niebt f^enau angegeben ist, 
oder sirh geiinderl hat. Der zweitc 
W. Fabiwt, der uui diese Zeit lebte, 
s. §. 1, stcbt aniangs, s. §. 10, noch 
in Felde ond ist erst der letste der 
Interregen. — creabantuTf dic Wobl 
fand stnlt, konnte aher nicht voll - 
standig durchgesetzt werden. Der 
Inlcrrcx scheint iur i^lebejcr kcinc 
Stimnen angcnonnen, die Tribo- 
ncn dnf^cgeu vor der Renootin-> 
tion h^ins{irache p:e'ihao xn babcn. 
Nur daraus, dass die Stimmco wirk- 
lich ab^egebco sind, erklart sich 
das Polg. : quodeumque — sujjragia 
«s«e: der dorch dns Vnlk vollzo- 
gcne W ahlact (von zwei Patriciern) 
sei, da jede Wahl ebcnso wic dic 
Absliinmung iibcr Gesetze nacta ei- 
ner rofntio errolcte, aocb eln AttMs 

popuUy vsl- % 9» ^*"^^ 
Bestiaimunp des Lieinischen (Je- 

setzes, dass ein IMebejcr zu wahien 

sei, aof, Laogc 1, 4oU; 463. 
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nibii aliiui «piain ut diflerrent comitia valuissent, duo patricii con- 
aulea crcali syol, C Sulpicius Peliciui terlium M. Yaleriiis PuUi- 
cola, eodeinque die magistratuin inierunt. 
18 Quadriageiilesiino anno quam urbs Roniana condita erat, 
quinto trioeslmo quam a Galiis reciperata, ablato post uuded- 
mum aODum a plebe consulatu patridi consules ambo e\ inter- 
rcgno niagistratuin inirre, C. Sulpicius Pelicus tertium M. Vaie- 

2 rius Publicola. £mpulum *eo anno ex Tiburtibus baud memo- 
rando certaroine captum, sive duorum eonsulum auspicio bellum 
ibi gestum est, ut scripsere quidam, seu per idem tempus Tar- 
quiniensiuro quoque sunt vastati agri ah Sulpicio consule, quo 

d Valerius adversus Tiburtes legiones duxit. Domi roaius certamen 
consulibus cum plebe ac tribunis erat fidei iam suae non solum 
virlutis ducebant esse, nt accepissent duo patricii consubitum, ita 

4 ambobus patriciis mandare: quin aut toto eedeodum esse, si ple- 
beius iam magistratus consulatus fiat, aul totum possidendum, 

6 quam possessionem integram a patribus accepissent plebes 
contra rremit: quid sc vivere, quid in parte civiuni ccnseri, si, 
quod (liiorum bominum virtule, L. Sexti ac G. Lirini, partum 

6 sit, id obtinere universi non possint? vel reges, vel decemviros, 
vel si quod tristius sil imperii nomen, patiendum esse polius 



13. dtjferrent, di« Coinitirn wur- 
den verlj»f,'t, vp;I. 3, 20, 0, aber danu 
immer dusseibe Vcrtabrca beobach- 
tet, fo dasi die Tribniien xaletst 
voii dcr Intercessiun abslandeo, f. 
r>c( k('r 2,2, lU.'i. — vtduiMggnt 0. 
ejjiccvo. - - StilpicwSy c. 12. 

18—20. Streit uiu dus Consu- 
l«t; Krieg gegen Tibar and Etru- 
rien. Diod. 16^ 40. 

1 . Quadriniient.^ neben der Wieb- 
ticbligkeit des Hireif^nisses soll viel- 
ieicbt aucb der Anfang des Jubr- 
hoaderts augegeben werden. Doi 
Jahr bt nach deoselbeo (Juelleo, 
wie 5, 54, 0 die l^lianabme der St^idl 
uuf 3(»j a. u., ani^fsptzt, nacb der 
Varroniscben Aera ist cd nacb 
deo capit. Posteo398. Dafl6, 34 iiber- 
gaofene Jabr ist mit(;ereehoet. 
qnmn, Z. §. 3118. — aGaU. rec, oor 
nier folpt L. dicser iMswrilcn vor- 
iiOiDiDendcn Acra, vgl. c. 1, lU; 
Botrop. 2, 1; Pulyb. 2, Ib. — a 
GaUiM, 3, 13, tO. — i»^sl md§e^ 



das 11. Jnhr ist bereits abgelaorcD, 
niit deo genannlen Coosulo liat dos 
12. begonnen, 

2. Emoulumf wohrtebeiolieh dao 
j. AiDpigliooe ao der Strasse Dodi 
Subiaco, eine von Tibnr nbhangige 
Stadt, wic r. lil Sassuta, vgl. t), 29, 
6. — haud findet sicb seltener bei 
ofBroiativen Begriffen, s. 3, 11,4; 
8, JO, 3; .*J3, 4D»2a.o. 

3 — A. Jidei i. s.y inlt Nachdruck 
vorangestelll: sie biellen es fur ibre 
JPtlicbl, da ibre Slandesgenosseo so 
groflflea Vertrooeo io oie geoetst 
botteo, nicbt bloss for eine Aargobe 
ibrer Tiicbligkeit und Energie. — 
duo — affibobus, bier w w § 2 u. 1 : 
c. lU, 5 weoig ver.schieden : die 
swei — fllle beide. — iatn, nuo, 
Ti|o jetzt on; rholoriflche Uebertrei- 
bong, s. § 1. — ftMOtp., Z. §372; 
vgl. 4, 2, 4. 

5 — 7. vivere, in oraL rccta: riVi- 
mut. — ceusefi, weii von dum 
GeMOfl dofl fiiUf erreebt obbiMig. — 
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quaiB ambos patridos consules vidoMil, nee in vioon parealar 
atque imperelur, sed pars altera in aeteme iinperio locata plebem 7 
misqaani alio natam qoam ad aerriendura putet non desnnt 8 
tribuni aoctorea torbarum, sed inter eondtatos per ae omnee 
m ducea eminent aliquotiena- frnatra in campum deacenamn a 
com esset, multique per sedHiones acti comitiales dies, poslremo 
victa persererantia consulom plebis. eo dolor empit, ut tribimot, 
actum esse de libertate Todferantes rdinqnendumque non cam- 
pum iam solum sed etlam urbem, captam atque oppressam re- 
gno patridorum, uiaesla plebs seqneretnr. consules relicti a parte 10 
populi per infrequentiam comitia nihflo segntus perficiunt ereati 
consnles ambo patridi, M. Fabias Ambuslus terUum T. Quin- 
ctins. in qulbusdam annalibus pro T. Quindio M. Popilium con* 
soleni invenio. 

Dao bella eo anno prospere gesta, cum Tiburtibusque ad 19 
deditionem pugnatum. Sassula ex bls uibs capta; ceteraqne op- 



Jumn oboe vgl. 2, 15, 2, s. 4, 2, 
40, 4» 7 $ fo onit. reet s. c. 30, 

17; 40, 14 0. 0. — vtdearit, 3, 30, 
— m vfcem etc, 3, 3'J, S. — 
uusq. alto =i ad nuUatn aiiam rmn, 
s. -J, 54, 7. 

8 — ^9. miefOTM, die gewSbBliebea 
Ansitirier von Unruhen, s. 4, 2, 4; 
2,23, 24, 2o, 'J, lassen es nn 
»ich nicht fehien. — friisfra eU'., 
*ie c, 17, 13: diffetrent. — perse- 
rmmUa, iodeii 4er Versittende der 
Coinitien aof Her VVahl der vorj^e- 
schlajf«Mien Om.suln besteht.— plebis^ 
2,24,2. — inficsffi ^viederholt des 
iVeehdriJcks wegen den scuun in do^ 
tor iiegenden hegrilt, 
iffm, s. 6, 14, 2. — retieUa, p. p., L. 
rimtnl, wie es scheint, on, dnss die 
ganze Flebs das iVIarsfeld verlass«'n 
b«be, indcni er die Stinuuung, \%eU 
the OBter dea vorDebmerea berr- 
feben Bocbte, oqcIi auf die annerea 
nbertHigt, wahrend die letzleren, 
t:»*r v^T^^f huldet, s. c. 19, 5; 21, 3, 
uod iu diescr Hiusicbl von deu ple- 
kyitcbea Goaeala aiebt antentiitBt, 
dei Patrieiem verpBichtet und voo 
dieteo beherrscht, vg:l. i\, 32, .5, wol 
an der Wahl Tbeil nuhmen und den 
VoroebflieB eiift ibrcm Staode ia ib- 



reo Bemiibungen das Coosolat zu 
bebaoptco oiebt beittaiidea, irgL 4, 
7, 7, Uebrigenf ist zu beachteo, 

dass (!!«• l'atricier nicht wie fruher 
voii ilirrii Clienlen unterstiitzt wer- 
den, s. 3, 11, b; liecker 2, 1, l&U. 
— per uf/Vef., wibreod — atott 
fand, 8. 5,2, 5; 2, 23, 12. In den 
Centurij»troinilit*n war es nicht 
nolhwcndig, dass «lle Centnrien 
vertreten wareo, wcnn our dio Ma- 
jorftSt erreiebt worde , a. Morq. 3, 
5, 133. — Fabius, c. 1 1 ; Quinctius, 
c. U; ebenso Diod. 1. 1. o. A., Vfi. 
firoedLer S. 231. 

19* 1-^2. Tiburtibq., ood BW«r 
wordc o. i. w. — otf Mit.j naeb 

der Unlerwerfonjr, wenn sie wirk- 
lich erfolgt isl, nru.ssle Tibur uu- 
ter giinstigcD liedin^ungen wieder 
frei gegebeo 8eio, s. 5, 27, 15; viel- 
leicht worde, woroor auch alioquin 
§ 2 liinwcist, nur der Friede her- 
geslellt, da Tibiir li.ild darauf «ben- 
so sclbstandig erschcint ali IHIber. 
Noeb Diod. 16, 45 wird der Friode 
mit Praeneste geicbloiacn, welche.s 
also nuch den Kricg fortgeluhrt hal, 
s. c. 12, 8. — Sassula, etwas wei- 
ter ostUcb als EmpuluBi* — Offsfa- 
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pida eandem forloililli liaboissent, ni uniyersa gens positis ar- 

2 inia in fidem consulis Tenisset. triumpbatiun de Tiburtibus, alio- 
qoiii milis victoria fuit. in Tarquinienses acerbe sae? itum : miiltig 
mortaiibus in ade caesis ex ingcnti captiTorum numero treomti 
<|QiiMIiiilgiata oct(» rlHecti, nobiligsimus quiaque, qui Romam mit- 

3 tereatur; volgus aliiKi trucidatum. nec populus in eos, qui misoi 
Romam erant, mitior fuit: medio in foro omnes virgis caesi ac 
aeenri percussi. id pro immolatis in foro Tarquiniensium Ro- 

4 manis poenae hostibus redditum. Res bello bene gestae, ut Sa- 
mnites quoque amicitiam peterent, efrecenmt legatis eorum oo- 
miter ab senatu responsum , foedere in socielatem acoepti. — 

3 Non eadem domi quae militiae fortuna erat plebi Romanae. nam 
etsi nnciario fenore facto levata usura erat, sorte ipsa obrueban- 
Uir inopes neium(|ue inibant: eo nec patricios aml)o consuks 
neque comitiomm curam publicave studia prae privatis incommo* 

5 dis plebs ad animnm admittebat. consulatus uterque apud pa- 
tricios manet: consules creati C. Sulpicius Peticus quartnm H . 
Valerius Publicola iterum. 

In beilum Elruscum intentam dTitatem, quia Gaeritem po- 



qiiej sie tind nidit bekannt — eon- 
niKt^ iitch deo Fastca trioaphirt 

Fabios. — c. 9: populus. — 

alioquin, ubrigens, ang:eachtet der 
dediUo und des THumpbes. Der 
Satz btldel rugleich den (Jebergang 
zom Fi»l|r* * tamBUttm, — aXM» 4, 
41,8. 

3 — 4. mcdio in f., gcwohnlich 
in tncd. J. — pro im. , r. 15, lO, — 
SamniteMf s. 4, 44, 12; ib. 52, 6, 
wShread die RSiBer iMch Siideii, t. 
c. 2S, vordringen, sind die Samni- 
ten niirdlich nnd westlich bis an den 
Liris gelsngt und INachbarn der 
Romtr geworden. Beide VSliier 
sehlietseQ jettt eio ammum/oediiSy 
t. 9, 4,4; 28,45,20; 34, 57,<), 
10 4em gegenscitigc rreundschort- 
liche (6, 2, 4: amicitia) und ge- 
seUliche VeriiiilUiisse fur die fiiir- 
ger heiderSttoteo fettKetettt, «her 
anch die Gieoten Hir Kriegrdhroog, 
Ernberang n, o. hestimmt Wttrdeo, 
s. 8, 1, 8; Moinmsen 1, '^24. 

undario elc, s. c. IG, 1: ob- 
gMth teth 4ie HemhietBaaf dee 



Ziosrttssea die Zthloog der loter- 
etteo erleichtert wor, to wtr doch 

das Capital so gross, dass die' 
Schuldner es nicht in derousbednn- 
genen Frist 7.uriickzahlen konntea, 
und sich so wegen Insolveot io 
Scholdhoechttchafk (oenfiii voo 
nwuMf der Act des IVectireot) oh- 
nihren f.issen, s. 8, 28, 1: neeti de^ 
tierunt; 2, 27, 1 ; zur Sachc 6, 34, 
2. — amba coni., der Urostaod, 
dott tlle heide n. t. w. Dagegeo 
togleich t/^er^tfe jedet fSrtich, eio- 
zeln penommen. — puhUcater ond 
(oder) libcrhaupt, s. 23, 7, 1; 29, 
14,7; vgl. I, 1,7; Z. § 337; zur 
Soehe 6, 32, 3. 

6. consules, dieselben wie c. 18. 
— Caeritetn , bis jetzl schcint das 
Rom Ro nohe Cacrc mit deraselben 
in rriedlicbem Verbiiltnisse gestan- 
dcB ood ertt bei deo glficklicheo 
UoteroehBOogeo der Bhrigen Btrot- 
ker nn diese sich angeschlossen zu 
habfn, s. 2, 0. !; Mommscn 1, 114. 
Doss sie durch das hospitium publi- 

ctn, fi , Su, oieht rSoUtche Blirger 
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misericordia consangiiinUatis Tarqniniimgibna 
fiuiia ferdiat, legaU Layni ad Volsooa eonvertere, 
citiun conacriptum armatuBiqiie iam anis finiliua inminerey inde 
populabnndos in agmm Romanum venturoa esae. cenauit igitur 7 
aenatua neutram neglegendam rem eaae, utroque lcgiones acrifai 
consuJesque sortiri provindas iussit indinavlt deinde pars ma- 8 
ior cnrae in Etruscum belium, postquam litteris Sulpicii eonsnlis, 
cui Tarquinii provineia evenerat, cognitum est (iepopulatnm 
agrum circa Romanas salinas praedaeque partem in Caeritum 
fioes avectam, et haud dubie iuventutem eius populi inter prae- 
dalores fuisse. itaque Valerium consulem, Volsds oppositum 9 
astnqae ad finem Tusculanum habenlem, levocatum inde aena» 
tos didatorem dicere iusdt. T. Manlium L. filium diiiL ia cum lo 
libl jnagistrum equitum A. Comdium Gossum dbusaet, consulari 
oerdta contentus ex auctoritale patrum ac populi iuaau Gaeri- 
tibtta bellttm indixit. Tum primum Gaerites, tamquam in verbis 20 
boatium vls maior ad bellum sigmficandum quam in auia laotis, 
qui per populationem Romanos lacessierant» esset, vems bdli 
terror invasit; et quam non suarum virium ea dimicatio esset, 
oenid)aDt, paenitebatque pupulationis, et Tarquinienses execra- 2 
bantur defeetionis anctores; nec argna aut belium quisquani ap- 
parare, sed pro sc quisque legatos mitti iubebat ad petendam 
moris veniam. legati aenatum cum adissent, ab senatu rdecti 3 
ad populum deos rogaverunt, quorum sacra bello Galfico accepta 
rite pocorassent, ut Romanos florentes ea sui misericordia ca- 

Stw«MB siiid, gebt darans hervor, 

aiM tAt aU 8elbslHii>1if::e.s Volk auf- 
trdeD, s. § 10: c. 20, 2 ; 8 ; Becker 
2, 1, 95. — oUcos, die seit 0, 33 
sicb nihig verbaUea babeo, s. c. 27. 
— Me pop, eto., wilirfeh«iolich 
rorderteo tle Dor die nach deai 
Bande ibnea za leisleode Uiiire» i. 
c. J2, 7; 3, 4, U. 

8---iO. vastquatH etc., erklaccud 
itimdB MMa|;e«leUt — Rom, tid., wie 
e. 17, 6. Oie elmi erzablle Nieder* 
lagc warelio vergroasert. — Jinem^ 
s. 4, 58, 1. — Tusc.y uin Latiuin zu 
ftcbiitzea. — T. MtutUum, L. biilt 
fte fSr deo e. 5; 10 erwiboCen, 
e^j^ewb dieser noch nicht Coosal 
Siweten ist, s. 8,12,2; Becker 2, 2, 
135. — s/lft\ s. I, 21, 10. — ex 
mct. f., Ujui deu Vuike vorgelegte 



SeotteeooeolL — iniiseU, dereh die 

Fetialeo. 

20» 1 — 3. verbis, der Kriegser- 
kiiirung. — qtn\ auf das bei *Mwwie- 
der zu deukeude Caeriie* bezogea: 
ele, die. » quam jtOR, 5,9, 5. — 
legatoij c. 19, 6. — errorisy vgl. 3, 
12, 9; 6, 23, 11. — reiecti, s. 5, 
3G, 10, weil sonsl in dieser Zeit 
der Scoat alieiu iiber Friedeo und 
BSodoisie enteelieidet. Hier lieo- 
delte es sich jedoch darum eineo 
Bcschluss des Volkes aufzuheben, 
was V(»ri dem Senat oicht einseitig 
geschebeo konnte, s. Marquardt 2, 
3, 172. — fiie proo.^ dorch ihre 
AuPoahiiie deo regeliniissigcn Cultoe 
inogli< h f;«'n»n( ht hiilten wie § 4. — 
caperety al» Objcct der Bitte wirJ 
biaweiiea aor eioe llaodluog aelbst 
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Iierel, qaae se rehus acirectis qaondam popnli RoHiaiu ccpMtcl; 

4 oonvm^ae ad delubra Veatae hospiliuiii flamiDam Vestaliofliqoe 

5 ah ee oaale ac religioae coUum inToeabanl: eaoe meritoa crede-^ 
rft quisquam bostea repente sine causa factoa, aui, ai quid ho^x 
stiliter feciaaeot, consilio id magia quam fiu*ore lapsoa fedsse, 
ut aua Tetara beneficia , iocata praeaertim apud tam gratoa, novia 
conruinperent malcticiis, floreatemque populum Romanum ac 
lelictsaimum bello aibi desumerent hostem, cuius adflicti amici*- 
tiam pelissent? ne appeilarent consiJiam , quae vis ac necesaitas 

6 appellanda esset. transeuntis agmine infesto per agrum saom 
Tarquinienses, cum practer viam nihil petissent. iraxisse qao»- 
dam agreslium populationis eius, qaae sibi crimiai detur, coniilieaw 

7 eos seu dedi placeat, dedm ae paratos esse, seu suppHeio adioi; 
daturos poenas. Gaere, sacrarium populi Romani, deversoriam 
saoerdotom ac receptaculum Ronianorum sacrorum, intactum 
inriolatamqae crimine belli hospilio Vestaliura cultisqae diis da- 

8 rent. morit populum non tam causa praesens quam ▼etusmeri^ 
lum, ut maleficii quam beneficii potius inmemores essent Ita* 
que pax popalo Gaeriti data, indutiasque in centum annos fiiGtas 



sUil der Zalassung derselbeo ge- 
ntBDt, 8. Caes. B. 6. 7, S, 4; Tae. 
Aaa.2y5S: sie aiSehteo gebeo, dass. 

4 — 7. delubrOj der Tcmpel der 
V'esUi, das atriuin regiuni u. a. — 
hospit.f 5, 40, 10. — Jlam.f nach 5, 
52, 13 ktfoote es der flaaiea MarCia- 
lis ondQuirtoalis fifewcsen sein,s.je- 
doch5,40, — oredfvft , in orot. obl. 
wiirde es credat heissen, daher ni«"ht 
tr^dere, vgi. c 38, 6. — contiUo 
mmgit q., obne die Frage: nan con- 
am nuig» f . #eaf — seu , jedes 
niit einem besondcrcn Maehsatze, 
wi"nn die Entscheidunf? iiber zwei 
Falle niit ihren Folgeu «chwankt, 
fiadeC aleli biaweilea, a. 37, 14, 1 ; 
30, 40, 7. — dmtmt, a. 3, 46, 3. 

8. qiiam v. m., s. die folg. Sli-llr' 
aus .Str.ilm. — trnnit p., dos \ uik 
giebt deii liilten Gehiir uud crmacb- 
Itgt dea Seaat zmn Abscbloaa dea 
Priedens, daher in senafus consul- 
firtn, s. lij wplrhrs auch jetzt noch 
als (ii ii[]tll;i^c tie.s Fricd«'ns bctiMch- 
tct wird. — iitduiiaeq. , ci klarl und 

beaehriakt p/LT^ s. 1, 15, 5. JDte 



Bedingangen bat L. iibergaogen, a. 
Dio Caaa. Arai^. 32: liyvllatot (di« 
Caeriten) ilffiji^c Inl tm i]ii(aft 
r^? X(3jQ€(g fTvxov; \^\. Strabo 5, 
2, 3 p. 220; ol /nh' ovr 'Ptt)i.mtot 
— ovj^ Ixuvuti unofiVTjfjiovevaai 
tfiv /ttotr (die von den Caeriten im 
Galliscbeo Kriege erwieseoe) a^oif 
(foxovai. noXtTfdiV yuQ i56vTh<; 
ovx ur^yQUtlJUv it^ xovi noK- 
Tn{, aXXa xtcl Toi/f alXovg roiv 
fiij ^«//ovraff iaovou(ai 

itc TOC diXTOVi (^IOQtCoV Ttti Artl- 

QfTurior (die tabulne Caerilani, in 
welche auch die ISoinen des aerarrij 
s. 4, 24,7, eingetragen wardeo). 
Sie beUeltea ibr geaoodertea €e- 
ineioweseo, s. 28, 45. 15, verloren 
aber ihre politischc Sclbstandigkeit 
und musslcii als ,ioin. Biirjrcr t»hne 
Stiutiureeht und uicht iu dic Tribua 
eiBfesehriebeo die Lasten wie die 
iibrifiren Hiluicr tragen , vgl. zu S. 
14, 10: civitas s. s. datn : 9, 
vgl. Gell. 11», IM, 7: prtmtm vinni" 
cipes sine sujfra^ii iure {sov Ca- 
paa 8, 14, 10) Catri»B$ €tf/0Oi99 
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•D seiial» ooDsnltaiii referri piacoit. ia Faliscos eodem aotios o 
crimiiie vis lieiH convena est, «ed hoslee nueqoam iniveDti. cum 
popiilatloDe peragrati finee eeseiU, ab oppugnaliooe uriiiom tem- 
peratnm; legioniboeque Romam reduotis rdicum anni muria tor- 
rilmsiiiie reiiciendls conanmpCum, et aedis Apollinis dedicala eal. 

Extremo anno comitia eonsolaria cerlamen patrom ac ple^ %1 
liis direinit, tribonis negancUHis passuros comitia iialieri, ni se- 
cundam Liciomm legem baberentor, diclatore obslioato toUere 
potlns totum e re poblica consulatani qunm promiscum patribus 
ac plebi faoere. prolatandb igitur comitiis com dictator magi- 2 
siratu abisset, res ad interregnum reditL infestam inde patribus 
plebem interreges cum accepissent, ad undedmom iMerregem 
Beditlonibos oertatnm esL l^s Lickiiae patrociDiom Iribnni ia- 3 
ctabaot; propior dolor plebi fenoris ingravescentls erat, cnraeque 
privafae in certamlnibus publicis erumpebant. quorum taedio 4 
patres L. Comelium Sdpionem interrei^Tin concordiae causa ob- 
servare legein Lidniam comitiis consularibus iussere. P. Valerio 
PobUcolae datus e plebe coUega C Marcios Autihis. indinatis 5 



accepunut, Moininsori 1, 30S; 393; 
aecker2, 1, 95; 183; 2, 3, 41. 

9. gfl di wi II. er., c. 16, 2 ; 4, 1 5, 1 ; 
a.44, 11. — populahone, Z. §473. 

— ab opp., 8. 6, 17, 8. — muris 
turr.^ vieileiclit wegcn der Einnille 
der Elrusker, s. r. 17; 19, und Ti- 
bartioer, c. 12, bis in die Mabe der 
Sladt, vil. e, 32, 1 ; Beekm* 1, 182r. 

— aedis y/p. ded., s. 4, 29, 7 : w.ihr- 
tcheinlirh war der Tempel im Gol- 
lischen liriege zer.stcirt worden, s. 
Becker 1, H05; Preller Myth. 26«. 

21 — Wm StreitigkeilOD nm das 
GmMalst «ad die Centnr. Sebaideo- 
iHKaog. 

1 — 2. dirnnit , s. 1, 3t>, 6, die 
Tribune iotercediren wie c. 17, 12 
\^\. 18^3; 10, 6; Marq. 2, 3, 109; 
1 J 3. — - iri, l, 22, 6. — dictatore ete. 
die Tribenen wiedersetzcn sicli ilini 
wfe e. 3, 0, \ trl. H. 35, 1. — obsliN. 
D,32,y. — prolatand.^ wie soust pro^ 
ftrfef differrc evmtHas s. e. 17, 13: 
wibrend die CnniiUen, weii sie niebt 
bpendipt weriirn knnnten, iinmervon 
npiiffTi aur/fsrliobeii ^viirdcfi . s. Z. 
j 4, 2U, 3. — imdecimumj c. 



17, 11. — sedUiopibus, die Inter- 

cession. 

3. leg^t ete., cooeessiT. — pro' 
oior ete.: berfibrte die Plebeaebr, 

lag ibr nnher. — frjiorirt in^., 
nieht Wucher, sondern wie e. 111, 
5: sarte ip**t' die immer mehr 
driiekeade ^ebaideniast, da das 
Capital bei den beheo Zinsen niebt 
ab^etrageo werden konnte. Wahr- 
.sehrinlirh war Tur Herstellunf; der 
Mnuern nueh ein tribotom gefordert 
worden. — in — erunipebani, sie 
bracbea wibrend des SCreites vm dle 
pelitiftcben Reehte hervnr; aoders 
ist der Krfolfr r. IH.IO; r.,32,3. 

4. coticordiae e. , inan wollle es 
nicbt zum .\eusser8tco kommeo lus- 
sen, wie 2, 30 f. — ediemrret es 
hnngt also voo den versitzenden 
Moffistrate nh. wm er 7nr Wnhl 
zulassen Nvili, doch schreitet an n. 
St. der Seoat ein. — iusserOf wnbr- 
sebmolieb inden derselbe erliUirt, 
ei sollteo die Gewiiblten von deo 
rurien das imperinni erhalten, s. 
4. n. 0, 42, 10; 1 4. — datus^ c 
1, 2. — JHarciuSf c. 16, 17. 
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temel in concordiam aDimis novi coDsules fenebreni quoque rem, 
quae «lisUaare una animos videbatur, levare adgressi solulionem 
alieni leris in pubiicam curam verterunt quinqueviris creatis, 

6 qiHMi mentarios ab dispensaUoDe pecuniae appellarunt. meriti 
aequitete cunMQie euat, ut per onminm annalium monumenta 
celebres nominibus essent. fuere autem C. Duellius P. Decius 

7 Mua M. Papirius Q. Publilius et T. AemiliuB; qui rem difficilli- 
mam tractaUi et pierumque parti utrique, aemper cerlo jltt^ 
gravem cum alia moderatione ium inpeodio magis publico quam 

e iactura^anatinuerunt. tarda enim nomina et inpeditiorii istflpa 
dekHtomm quam faculutibus aut aerarium mentis cum aere in 
foro poaitia ditsolvit, ut populo priue caveretur, aut aestimatio 
aequia rerum pretiia liberavit, ut non modo aine iniuria sed ettapi 



5. novi cons. elc beide (lonsuln 
siud volksfreuiidlich gcsiiiut. — 
wia ati.^ s. 2, 48, 1. — in publ. c, 
vgl. 2, 49, 1 : y^imM MImh dt prf- 
vatam ettram — versum, — ^vdi- 
que cr.f liessen sie nach einem Se- 
Datsbesclilusse durch dasVolk wiih- 
lcn|Lange 1, ijbbj zur Cou^LvacL 
21 y 1, 5: MtipeMdio — uiposito* — 
mensariOMf moe Commission voo 
5 Miinnern , welcben Fonds aus 
der SUiatsca.s<;r iibtTwiesen werdeii, 
um eine Staatscredilbauk zu er- 
Vlben. fiiebt ra verweehiahi siod 
diese qinnqueviri mensariij vgl. 23^ 
21, G: 24, IS, 12; 26, 30, II, aus- 
serord«"ntliche Magistrate zur Ord- 
uung des Scbuldenwescns, gewiiha- 
lieii OBgeseheoe MSooer, alt deo 
Banquiers und Geldweelislera der 
spiitercn Zeit, mensariiy argentetrii, 
8. 9, 40, 16, welcbe Privatleute 
sind. — dispens. pec., Besorgung, 
OrdoiiDa der Creldangelegenbeit. 

6—7. mimimn an. , der ibm be- 
kannten, s. Einl. S. 20. — relcbres 
wird vor L. nichl von Fersoncn ge- 
braocbt; auch an u. St. scbeint das 
Attribot voo nomAra, s. 4, 54, B, 
OordieFersuoen ubertragen zttteia; 
26, 27, 10 st^bt ceieberrimis viris 
nicht sicber. — et T. ytem. , 4, 42, 
1 ; 21), 4, 0. Ks sind 2 Fairicier, 3 
Plebcjcr. — alterif 1, 13, 3. — ium 
inpmdio, tio verwaltolcn die Sacbo 



so, dass der Staat wobl einen AuF- 
wand zu machea, aber keinea Ver- 
lust batte. .* 

8. fiomma, ScbDld|Msteo, dieoiebt 
rechtzeiiig zoriiclLgezahlt werdea, 
und Schwieri^keiten machen mehr 
wefrenderiSnchhissipkeil derSehuId- 
oer aU der lieberscbulduiig. — J'a- 
euir. wie 6, 27, 3:>U!s ete. — aerm- 
rAfm, dieses zablt, nachdem aor dem 
Forum Tischc mit Geld auri^estcllt 
sind, cine Bank eroffnel ist, die 
Schuldposleo baar aus (dissoUil) ; 
oberoinoit die Seboldeo. «1 p. » 
ita tamen ut, so doss de« Slaole 
fur das oline Zinsen a orf^^eschossene 
Geld Sicherheit };elei.sU't wurde 
dorcb Biirgcii ipraedcs) uud (iruod- 
8tiiebcv8.22,60,5.— aettimaiia^&vt 
Scboldoer niosste, w enn er nicht dor 
Strenge desSchuhJreehles verlnllcn, 
addicirt oder nectirt wei"den wollte, 
dem GlaubigerSacben abtrelen nach 
eioem voo der GoaaiissloD festge- 
oetsteo btlligoo Proise, dieser sio ao 
Zahlungsstatt annehmen. Wie vor- 
ber aerarium stalt mensarii ex 
aerario stebt, so bier aesUmatio si. 
aeqws pretHs aettimatioao a aio»- 
saiiis constitutiM. — > HboratUf moA 
bierzu ist Objekt nomma^ durch die 
aestimatio werden die Schuldposten 
losgelost, abgewickelt, w ie ea^uedire^ 
obgleicb L. wol uehr aa die hchold- 
aer deabti dlo voa ihror Laat odor 
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sine qaerimoiiys partis utriasque -eihaiiBla m ingens aerie 
alkni sft 

Terror inde ▼anus belU Etnisd, cum coninmse duodecim • 
populos fama esset, dictatorem dici coegit: dictue in caetria — 
eo dum ad consules miBsum eenatus consultum eaC — C lulius, 
cui magister equitum adiecius L. Aemilius. oeterum foris tran- 
quilla omnia fuere. Temptatum domi per dictatorem, ut ambo tt 
patridi consules crearttitort rem ad interTegnnm perduxit duo 2 
interreges C. Suipidus et M. Faliius interpositi ol»tinttere, quod 
didator Ikustra telenderat, mitiore iam ptobe ob recens meritum 
levati aeris alieni, ut ambo patridi consules crearentur. creati a 
ipse G. Sulpicius Peticus, qm prior interregno abiit, et T. Quin- 
ctius Pennus; quidam Caesonem alii Gaium nomen Qninctio 
adidunt. ad beUum ambo profedi, Faiiscum Quinctius, Sulpidus 4 
Tarquiniense, nusquam ade congresso boste cum agris magis 
quam cum homindnis urendo populandoque gesserunt bdla; 
cnhis lentae Tehit tabis senio victa utriusque ])ertinada populi a 
cst, ut primum a consuiibus, deia pennissu eorum ab senatu 
mdutias peterent in quadraginta annos impetrayerunt ita po- 6 
sila duorum bellorum quae inminebant cura, dum aliqua ab ar- 
mis qoies esset, quia solutio aeris alienl multarum rmm mota- 



Fessel MrMtweriea, s. Cic. Rep. 
2, 34: n$Ta Uherata^ vgl. L. 21, 33, 

10: itmera Uberata. 

9. duodecim, 5, 33, 9; die Zahl 
ial nach dem Uatergaugc V^is 
vielL dordl A«AMtoe eleer eiidereii 
Stadt noter die 12 erganzt wordes. 
— dictator.j dasFoIg. zeigt, dass cr, 
wie c. 22, 10, mehr Avr Comiticn 
wegen gewiihlt fvird , damil uicbt 
der plebejisclie CeBinI, dleae halten 
od dano Stimmeii fiur Plebi(|er an- 
nehmen kiiunte, s. c. 21, 4. — eo 
enrtn etc. , das erslc Beispiel, dass 
das Seualcousuit iibcr dic Wahl des 
IKelaUra ao eiiieB derCensiiln, efenie 
dats diese vorker geleat babeo, wcl- 
eher dieseibe vornrhmen soli, io das 
Lager geschickt wird, whlirend die 
Erneonong sonst in Rom erfolgU — 
aiuetu»,: e. 12, 9; 22, \UMiiU9, 
\%\. c. 19, 10. 

22« 1 — 3. Templatum^ s. c. 8, 
5. — ad tritrrr., ilcr Dictator und 
die Cousulo siud wol schou abgesan- 
Tii.Liv. PaftllZ. 2.A«i. 



gen, vnd die TrUmnen Inben wie e. 

21, 1 Binapracbe gethan. — inter- 
pos.^ zwischeo dic ordeotlicheu Ma- 
gistrate. — obtin., s. c. 17, 10. — 
mHioref in Bezug auT die II Inler- 
regen e. 21 , 2. Der Gmnd aelbat 
biitte, wenn er richtig ware, schon 
bci deni Versucbe des Dictators ein- 
tretfn kooneo. — ut — crearentur 
ist eiue nnbeabsicbtigte Wiederho- 
Inng ven § 1 . eder einem Irrlknni 
der Abschreiber znznschreiben. — 
Sulpicius, c. 19.6. QuinctiuSy c. 
18; 9. — Gaium nomen, s. 1, 2, 11. 
Auch Diod. IG, 53 uennl ibu Gaius^ 
vgi. L. 8, 18, 2. ^ populandoque, 
poptdari wlrd eft ven L. abfelnt ge- 
oraucbt. 

5 — 7. tnhi.r seriio^ iiber die dop- 

Seite Metajjijer ISacgelsbach Stil. 
. 375 ; vgl. 5,43,7.— ab senaht^ f. 
e. 20, 3. Der Krieg hat 8 Jahre ge 

dnuert, s. c. 12. — multar. rer. \n 
Folpe der Abtrctung des Vermtigons 
c. 21, 8} nicht dass di« Schuidea 

9 
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7 ▼erat dominos, oensum agi pkcait. cetenun cnm censoribuB 
creandis indicta comitia essent, professus crnsuram 86 petere 
C Marcius Rutilus, qui primus dictator de plebe fuerat, concor- 

8 diam ordinnm turbavit. quod videbatur quidem tempore alieno 
fecisse, quia ambo tum forte patricii consules erant, qui rationem 

9 eius se habituros negabant; sed et ipse conatantia inceptum ob- 
tinuit, et tribuni omni vi, reciperaturi ius consularibus comitiis 
amissum, adiuTerunt; et cum ipsius viri maiestas nullius honoris 
fastigium non aequabat, tum per eundem, quiad dictaturam ape- 
ruisset riam, cenauram quoquejn partem vocari plebes volebaL 

10 nec variatum comitiia est, quin cum Manlio Gnaeo censor Mar» 
cius crearetur. 

Dictatorem quoque bic annus babuit M. Fabium nuUo ter- 
rore beUi, sed ne Licinia lex comitiis consularibus observaretur. 

11 magister equttum dictatori additus Q. Servilius. ncc tamen di- 
ctatura potentiorem eum consensum patrum consularibus co- 

tt mitiis fecit quam censoriis fiierat M. Popilius Laenas a plebe 
eonsul, a patribus L. Comelius Scipio datus. fortuna quoque 
2 inlustriorem plebeium consulero fecit: nam cum •Ingentem Gallo* 
rura exerdtum in agro Latino castra posuisse nuntiatum essel, 
Sclpione gravi morbo inplidto Galllcum bellum Popilio extra or- 



beim Cennis vom VennSgeo wSreo 

ab^ezogrn wordf-n , s. Lanpe 1, 
361. — censtun ag^t^ seit 6, 31 zum 
erstenmale wieder erwabot, s. 1, 15, 
12. — profesnu, fo der Zeit swl- 
sehen der AnkUndigong der VVohl 
ODil dirsrr .Hplbst konnten dieCandi- 
daten sich dem Volke vorstellen und 
ibre Absicht sich zn bewerben (pro- 
JUeri 0. se V9t9nfi^ s. 26,16,7, kvod 
geben. — dietatoremi c. 17. 

8—10. rationem Hc. s. 3, Hl. 
5; 10, 15, 11. — adiuierunt, wahr- 
scbeinlich indem sie roil Einsprache 
drolieo, weoo fSr Moretos keioe 
Stioioieo aofeoeiooien werden. — 
in p. r., von drm, was e inem Anderen 
gehiirt hat , einen Theil an sich zie- 
hen; theileo mit eioem, vgl. 6, 40, 
16; 4, 35,6. — itse vor., die Stiio- 
men zerspUtterten sich niobt, s. 1, 
43 , 11: pr worde cinstimmip f^e- 
wiihlt, und der vorsilzende IMa^i- 
strat wa^te oicht sein Hecbt die 
StimoMo Hir iho Mriieknweiseo 



getteod 10 Bschen, Lange, 1, 511 ; 
498. — qwn, 1. 42, 2. — ManUo 
Cn., s. 1, 5H, 11. Ueber Maoiias s. 
c. 10; Marcius c. 17. 

11. e«Mu«fi«iim p,f iodea der Se- 
nat ihn anterstiitste nnd die Nidit- 
beachtnn^ des l^icinischen Gesetzes 
benbsirhti^te, s. c. 21, 1; 22, 1. -~ 
censnrix = centoriis. 

88— fO* Krieve gegeo die 6ol* 
Uer ond Griechen ; Latium abtron- 
nip; Polyb. 2, IS; Dionys. 15, 1 fT. ; 
Afipian Celt. 10; Dio Cass. frg. 34; 
Zon. 7, 25;Gell. 9, U. 

1—3. F^fHku, s. e. 16; 17.— 
a pL datus, wie r. 1, 2: plebsdmltLf 

oder: vnn .SiMten d^r IMebs. — ywo- 
que , wir tlun h das VVahlverfahren. 
— GalL, c 12, vgl. Polyb. l. l.: 
ad9if d*/f tnifioX^i ir^(ms lr«s 
dtod ( xdtp fifra fityaXtjg ffTfta' 
T/«? fTTtTianfvnu^voir elc, auch 
wird oach ihm der Krief; bald be- 
endigt. — Gali. beiL, die Homer 
fiod deo Lttioero sv HSIfo T«r- 
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dinem datum. is inpigre exercitu saipto, cum omnb eitra por- 3 
tam Capcnam ad Martis aedem conveiiire armatos ianiores iossis- 
get, signaque eodem quaestures cx aerario deffrre, quatluor ex- 
plelis legionibus quod superfuit militum P. VaJerio Pubiicolae 
praetori tradidit, auctor patribus scribendi alterius exerdtus, 4 
quod ad iocertos beUi eventus subsidium rei pubUcae esseL ipse 5 
iam satas omnibus iostruclis cooparatisque ad hostem pergiL 
cuius ut prius ttoseeret vires quam periculo ukiroo temptaret, in 
tumulo, quem proximum castris Gallorum capere potuit, vailum 
ducere coeptL geos ferox et ingenii avidi ad pugnam curo procul 6 
visis Romanorum signis, ut extemplo proelium iaitura, explicu- 
isset aciem, postquam neque in aequum demitti agroen vidit, et 
cum ioci altitudine tum vallo etiam integi Romanos, percolsos 
pavore rata simul opportuniores, quod intenti tum maxime operi 
essent, truci clamore adgreditur. ab Romanis nec opus inter- 7 
missiim — triarii erant qui munieliant — , et ab Iiastatis princi- 
pibusque, qoi pro munitoribus intenti armatique steterant, proe- 
lium initum. praeter virtutem locos quoque superior adiuvit, ut 8 
pila omnia hastaeque. non tamquam ex aequo missa vana , quod 
plemmque fit, caderent, sed omnia librata ponderibos figerentur; 
oneratiqne telis Galli, quibus aut corpora transfixa aut praegra- 9 



finiebtet. — rxtra ord.y 8, 16, 5. — 
otnnts , c. 11.5. — sigTtaq.^ 4, 22, 
1. — ad Mart. a., 0, 5, 9. 

4-5. praetorij s. c. 25, 12. — auct. 
pat.f er trug im Senate daraar an, 
jfL 9, 20, 7: pacu-praMtamtae pa* 
pulo R. auctoresf 23, 41, 1 : auctot 
rebellionis Sardis. — scribendi, nn- 
loordnen dass — werde. — alteriusy 
welcbes ausnahmsweise vun dem 
Priltor hitt« «iiagdiolieB werden 
niMgsen, 33,43,7. — quod, Zumpt 
1 372. — fuem frox., t. 4, 2U^ 8. 

6 — 7. m idi ad, i. 4, 54, 4 ; 22, 
21, 2: avida in novas res. Ueber 
die Verbindiiup cum — postquam s. 
8, 27, 2\ 22, 11, 1 j ut—poslquam; 
25, 15, 15: eBm—teW. — InfM^ 
v^r.stnrktes tegi^ als Andeotuogder 
Fnrcht. — tiiarii , die aucb saoat 
da.Y Hintertreffen bilden und das La- 
ger decken, s. 2, 47, 5. — steterant, 
4ie hi» dahiB «oter deo Waffeo ge- 
fltiid«B iMtlea, i. 8, 32, 13. 



S. pilah., Vgl. 9, 19, 7: pilurn 
haud paulo quam hasta vehementius 
ictu tnissuque tdatn, 8, 8, 6; vieU 
leieht wird die Aotte ale SleN«> 
waSe, i. 1 , 43, 2, den bastatis, dat 
piluin, zom Werfen, s. 9, 19, 7 den 
principes beigelept. Ueber (Kis jii- 
lom 8. Poiyb. G, 23: joviuiv tov 
^vXov ro fiT}x6g itnty ug r^ttf 
nrjxfi?- 71 noarjnuodTtu^ixaCfTotg 
pO.n - nt^tjnoCl' tlyxKTTQMTOP {m'it 
WidfM hakeo), faoy t/nv ro ^trjxni: 
Toii iu/.otf; doch war es bis zur 
HSlfteamSebari liereitiKt, so daaidie 
Laoge der pilBm 4^ BUe betmg. Das « 
Eisen war unten. wo es am Schaflc 
sass, Ij Finger breit dirk , al.so da- 
mals wol nicbt wie spatcr so eioge- 
richtet, diisei iidi naeh dem Worfe 
umbop, s. 2, 30; 46; 10, 29, 6; 21, 
8j 11. — libraia p., das Gewirht 
gnb ihncn einen grosseron Scbwung 
nacb unteo,TaciLH.2,22; L.30,10, 

13: gnKioratpomdfra^oUiralior 
Mforno^iohu onL 

9* 
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vala inhaerenlibus gerebant scuta, cum cursu paene in adversum 
10 subissent, primo iucerti restilore; dein, cum ipsa cunctatio et bis 
animos minuisset et auxisset hosti, inpulsi retro ruere ahi super 
alios, stragomcpie inter sc caede ipsa foedioren) dare: adeo praeci- 
24 piti luiba ol»lriti plures «juam ferro iwcaU. Necdum certaRomanis 

2 victoria erat : alia in campum degressis supererat moles : namque 
mullitudo (iiilloruni sensuui omnem talis danmi exsuperans ve- 
lut nova ruisus exorirnte acie integinim mihtem adversus victo- 

3 rem hostcin ciebat. stetilque suppresso impetu Romanus , et 
quia iteruin ffssis subeunda dimicatio erat, et quod consul, dum 
inter primores incautus agilat, laevo humero matari propc ira- 

4 iecto cesserat parumper ex acie. iauKjue oniissa cunctaiidu vi- 
ctoria erat, cum consui vulnere aUigalu revediis ad priuia signa 
„quid slas, miles?" inquit; „non cum Latino Sabinoque hoste 
res est, quem victum armis socium ex hoste facias: in hehias 

5 strinximus ferrum; hauriciKlus aut dandus est sanguis. propu- 
lislis a castris, supina valle j)raecipites egistis, stratis corporibus 
hostium superstatis: conplete eadem strage c^impos, qua montis 

6 replestis. nolite expectare, dum stantes vos fugiant; inferenda 

7 suDt signa, et vadendum in hostcm.'' his adbortationibus iterum 
coorti pellunt loco prtmos manipulos Gallorum, cuueis deinde in 



9 — 10. gerebmlj obglcicli zu- 
wkhtH niit teuta verbtuideD, kami 
sich ■neh aaf corpora besiehea, oder 

hierzu ist habebant aus jeoem zu 
nehmen, vgl. JO. 29, fi: quibus {pi' 
Us) plerisque in scuta rarisque in 
corpora ipsajun» stsrmittr ctmewt. 
— alii s. a.y s. % 10, S, hat hier lo<- 
eale Bedeotuop, wo snper mil sei- 
nem Casus gewobalicber voraostcht, 
^ie a. u. St. 24, 39, 5; 30, 8, 9. — 
sirtigmn int t e - darOf sie riditetea 
«■ter einaoder f elhat die Niederlage 
an , einer stiess den anderen nieder, 
oder inter se ist attributiv zu stra- 
gem, s. 21, 39, 9. vgi. 8, 30, 6: per 
vifos late stragem dederunt n. a. 

24. 2—3. mtdHiudo-^exorimiaf 
8.4,21,8; 1,28, 10; 8,18,8.— 
ciebat auf muUifudo bezogpn , dic 
nur das Mittel oder deo Gruod ent- 
halt. — matarif Nonios Marc. p. 
556: materae tda gravia beOiDa, 
Sisrnna Hist. lib. IIT: Galli materi- 
bus, Uispam Umeois eonffgmtt, Amk 



btral)o4,4.3, lOb braucht fiaSa^; 
Anet. ad. Hor. 4, 32: maMr. 

4—5. a%ato, Cte. Ttaee. 2, 17, 
39: oMifeef Patroelet — ut vtdnvs 
obUget, dann: quiesce igitttr et vtil- 
nus alligay dieses ist das wcuiger 
gewohDJiche. — socium ist v on den 
Sahineniy 1, 13 ausgenommco, nicht 
erwahnt. — hauriendus , 1, 9, — 
supina r. , ao der steileii Tbalwaud 
herab; 4,46,5: per supinam vaUemi 
6, 24, 3. 

7, numipulosy aardicGallier iiher- 
getragen, wie legiones, 2, 26, 3. — 
cuneiSf vpl. S, 10, 6: in engge^ 
schlossenen Gliedern steheode Mann- 
scharten, bicr Manipel; im Gegeo- 
aatM sndeni weitereo Raanie,den hm 
statarisrhen Kampfe dic Einzelnen 
pinii<'liiu»'n, vgl. 32, 17, 11 : cohortes 
cuneum Macedonum — phatan^em 
iosi vocant — perrumperent i s. die 
SteUe n c. 23, 9; 2» oO, 9; andm 
40, 40, 2: CeU^erif ulri ordinatm 
ade — ee nen eeeefmree Ugionitue 
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medhnn agmen perrumpuiiL inde barbari dissipati, quibiig nec g 
certa imperia nec duces esseot, vertont impetum in saos; ftisi- 
que per campos et praeter castra etiam sua ftiga praelati, quod 
editissimam inter aequales tumulos occurrebat oculis, arcem Al* 
banam petunt consul non ultra cas^ inseeutns, qnia et Tulnus 9 
degrayaliat et sobicere exercitum tumulis ab hoste occupatis no- 
febat, praeda omni castrorum militi data Tictorem exerdtum opn- 
lentumque GaHicis spoliis Romara reduzit moram triumpho 10 
Tttlnus consulis attulit, ^demque causa dictatoris desideriaro se- 
natui fecit, ut esset qui aegris consnlibus comitia baberet. dicta- u 
tor L. Funus Camillus dictus addito magistro equitum P. Corne- 
lio Scipione reddidit patribus possessionem pristioam consula- 
tus. ipse ob id mentum ingenti patrum studio creatus consul 
coIJegam Ap. Claudium Crassum dizit 



muUBfWtt, cuneo ttiprcssionem /m- 
rtmf ; Wrt die keiirornngfc Schlacht-^ 
stellung geineint scheint, s. Mar- 
qoardt 3, 2, 333. — pemtmpmt^ 
tie driageD io das GeDtrnm der 6tl- 
Uer ele, hinter dem jedoch die Re- 
gm'e,dle dritlf Srhlachtrpifie, stehl 
{vertunt — in suos ) , die erste siad 
die primi manipuU» 

$• Jioc eorte imp, et^. , naeh der 
Art der Barbaren, Tae. Germ. 30: 
qundqiie rarissiinttm nrr ni.';t Ho- 
mcuiae disciplinae conccssnm plus 
repanere {Chatti) in duce auam in 
etmvihi* — mndatij G,29, 3. — oo- 
ft/aCar lMii.,oie Iliigel desAlbanerge- 
birges. — qund edit. inier aeq. ium., 
der eigentbiimliche Ausdrack soll 
aodeuteo, dass die Uiigel im Gao- 
zeo fleich lioeh, nor einer elwaa 
hoher war, die arw j^Wana. Da L. 
kaum den bedeutend hohen mons 
Albanus (Montc Cavo), 2fi, 9, 9, un- 
miltelbar ostiich von der Hiibe voo 
AUni loo^, oder deo oSrdliebeoVor- 
apmos deaaelben, Rooea di Ps]ia. 
iwmdus nenoen koBOlei ao iat wol 
anznnehmen, dass ein Theil wabr- 
seheinlicb dcr siidliche des Berg- 
riickens gemeint ist, auf dem Alba 
looga gelagen hatte, a. Sehwegler 
1, 341. Nach dem Polg. iumulis u. 
c. 25, 3 haben sie auch nahe Hiihen 
beaetxL Aos derHicbtua^ derFlucbt 



liatt sich abnehmen,das8 dieSchlacht, 
■ach c. 23, 2 in af^rn LatinOj nicht 
weit von dem Albaiierberge gelie- 
fert wurde, wie eine friiherc; vgl.6, 
42, 6; 7, ll,3;PoIyb. 2, 18. 

9 — 10. tulricere^ er troirB^den- 
ken uuter dif llohen zo nirken. und 
sich eineiii Aiif;rifre von da uuszu- 
setzen, um uicbt dieselbe Erfabrung 
sn maebeo wie die Gallier, e. 29, 
10. — mofam etc, nach dem Vor- 
hergeh, Romam red. isl er zu Rom 
gewesen, s. 6, 16, 5. — qui — co- 
initia etc. da Popiiios ooch vor dem. 
Be^nne dea nenen Confnlai^hree: 
trimnpbirt, s. c. 25, I , so hiitte er 
auch wohl die Comitien halten kiin- 
nen, wenn man ihm nicht den Vor- 
aitz bei der VVabl hiitte entziehen. 
woUeo, a. e. 21, 9. 

11. adSdirfe,a. e.21,9. — ip9€ 
cr., was so sehr von Qnioctius 3, 
21 , und an .\ppios fferndell wii-d, 
8. 3, 35, S, finden die Patricier an 
€am.loheoswerUi, vgl.Lange 1, 515 ; 
497. — colUtgam — dia^t, a. 22, 35, 
2; 37, 47, 7s Ftdvitu eonwi untu 
criujfitr, cum ceteri centttrias non 
ewpiessent ; itque postero dic — 
coueffam dia:it, niiml. comitiis eol' 
iBgae rogamlo iUMiii, wabraebeiQ« 
lieh hatteii niich a. u. St. die iibrl- 
geo Candidaten nicht die niilhige 
Stimmeoaahl, ood Uaudiaa wird io 
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U Priusquam iDirent novi consules magislratum, triumphus 
a PopUio de Gallis actus magno favore plebis , mussantesque in- 

2 ter se rogitabaut, num qoem plebei consulis paeoiteret. simul 
dictatorem iBcrepabant, qui legis Liciniae apretae mercedero con-' 
aulatum priyata copiditate quam pubiica iniiuria foediorem cepia- 
set, ut se ipse consulem dictator crearet aDnoa multis variisqoa 

8 motibua fiiit inaignis. Galli ei Aibania montiboa, quia biemia 
vim pati nequiTerant, per campos mariiumaqoe loca vagi popu- 

4 labantur; mare infestum classibus Graeconun erat oraque litoria 
Antiatia Lanrensque tractus et Tiberia ostia, ut praedones mari- 
timi cum terrestribua congresai ancipiti semel proelio decerta- 
rent, dubiique disceaaertnt in caatra GaJli, Graed retro ad naves, 

5 rictos se an yictorea putarent inter bos longe maximus extitil 
terror, concilia populorum Latinonim ad iucum Ferentinae ha- 



eioer zweit«n \\ abiversanunlung, 
io Uer fiir Plel>ejer keine ^iliuiiuen 
aag«Miam«i werdea , t. e. 25, 2, 
gewiiblt, 8. Becker 2, 2, 59. Dass 
eiDe Cooptatioa statt gebabt habe, 
wie lUaneha annehmpn , ist Dicht 
glaublicb. Uebrigeuii nennt Diod. 
16^ 60 alf CeoMlQ M. AemUiss ■«! 
T. Qoinctius. 

2o» 1. tritimpht/s elc. , narh den 
Triuoipbairasteii \vird derselbe an. 
CDlll QuirtnaUbus gebaiien, und 
^ L. dea AstHintritt beld iMcii dea 
THuaphe erfolgt denkt, die Ouiri- 
Mlien abcr tvohldieam IT.Februar 
f^ebalteneu sind, nicht der Dcdica- 
tioojitag des templQm Ouirini am 
39. Hm,, io aUiisteo die Geoiolo 
etwe Ini Anfuge des Miirz ibr Amt 
angetreten haben, obpleich iihrr dfn 
AofaDgsterinin des Aintsjahres io 
dieser Zeit oicbts bericbtet ist, s. 
8.20, 3; Beeker2,2, 99; Momfeo 
Cknm.S. 100. Der c. 26 gescUlderte 
Kampr mil deni Cnllicr hal nnch 
Gell. 9, 11; anriis qutuiriiigeiit s 
quinque posi Homam conditam statt 
gehoat, Meh L. wSre m 406. 

2. ffivata, mIm LeideoMhan als 
M:inn : privafa ist vvol nor get%iihlt, 
utn dcii (^egeosatz /u publica her- 
vurz,ubebeu. — ui se etc., eothalt 
eioe ErUimof u vriieaia eup., 
wiikMod fMi em imiuria toeh Itji» 



/Jc. spretae schon bestimmtist; der 
ISachdroek liegt auf se ipse, so dass 
der SotB ooeli oocH eoiimriifiMt oeek 
rogesetzt werdeo kMoto. — - etfig» 
M^ e. 1, 2. 

3 — 4. percamp. etc, die pomp^ 
tinischc Lbene. — infc-st. passiv, 
gewohnlich tritt a zu deni Ablat., s. 
6, 5, 3; 10, 46, 9. — Graecorum, 
i. e. 26, 15. — LaunnM tr^ wobr- 
scbeiolieb douelbe wie 1, 1, 4: agtr 
Laurens^ s. S, 13, 5: .-fstura. — 
discessertnt y der Sntz ist erliliireiid 
zu andpiti biDzugenigl; das Periect 
beseiciiaet ilin oli Pielam, welebeo 
der Sebridsteller von seinem Stand* 
|)iinktc nus brtrarhtet, und der Zeit 
iiach als vkcnigcr abhangig von po- 
pulabantur u. itjontum erat dar- 
ilellC, wltbrend daeartarmt dieMo 
als gleicbzcitigo.donenid eridieiol^ 
vgl. Cic. Acd. post. 1, 10; Caes. 7, 
17, 3: Vell. Pat. 1, 'i; L. S, 30, S. 
Die Flottc der iioincr v>av dauials 
oobedentend, i. e. 26, 13 ; 5, 28, 2 ; 
HeBOiMn 1, 386. 

5 — 7. iniar ho* n. Iirrore». — 

eoncH.y wahrscheiulicb siod die re» 
gclmassigcn Landtnge der Latiocr 
gemeiot, s. G, 10, 7; 14, iU; zu 
1, 50, 1 ; das durch doo Friedeo c. 
12 befgeotelite VerbiUloiM icbeiot 
iboeB driekeod fowoMo lo oeb. — 
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bila, mpoiisiniqQe hmd «iiibi|;iipm imperaiitflNis militM Rama- 
018 ditiiiii, absisterent impenre iis qQonim amifio egereoA; La- e 
tinoe pro sua libertate potios quam pro alieiio imperio latiiroe 
arma. iDter dno aimiil belia extema defectione etiam sociomm 7 
aenaHis anxiua cnm oemeret metn tenendos quos lides non te- 
musset, eztendere omnes imperii fires oonsufes dHeetu baiiendo 
insait: diili quippe standum ezerdta esse« quuido socialis coetus 
desereret. uodique non urbana tantnm sed etiam agrasti iufsotute 8 
deoem legilones sciiptae dicuntur quateraum milium eC ducenorum 
pedltum equitumque treoenorum, quem mmc noYum cserdtumt 0 
si qua extema vis ingmat, hae fires populi Romani, quas fix 
terrarum capit oibis, contractae in unnm baud bdie eiBclMit: 
adoo in quae laboramus sola crevimus, divitias luxuriamque. 

Inter cetera tristia dus anni consul alter Ap. Claudins in ipso lo 
beDi apparatu moritar, redieranlque res ad Camilhim, cui unico ii 



imperantib. , s. 3, 4, 11 ; 7, 12, 7, 
?jL 8, 2, 13. — simnlj 6, 4, 1. — 
««■II oberdiesf noch, vgl. 22,53,6. 
— cottef iclieiat dla G«miBtlMi^ 
Masse der BundeigeDossen xo be* 
zeichnen, s. Tac. AutkAl, 23: coelife 
atientgenaruin . 

8. undique ftls ob ex urbe — e*c 
9griB felste. — wbtma — iuismtf 
vielleieht ist daxa a«s weripioM zn 
deokeo conscriptae, weiiigstens ist 
die AuITassung als Abl. des StofTes 
hart und ungewobolich. — sed et, 
IV., dat Laod Uoferte danali ▼or" 
aoflich die Soldateo, wiihreod erst 
seit Marius die capite censi, voo 
denen die nieisten in der Stadt 
wohoteo t wol die griissere Zabl 
hUdeteo. otMfennioi m. o. tf^ s. 0, 
22, S^Penocba 15 u. a., vgl. 8, 8, 
14 Marquardt3, 2, 24S. Dass Rom 
eioc s»o groi>se Zahl vou Legionen 
alleio gestellt babe isl jetzt weui- 
Sor aawabrseheioHch alo 2, 30, 7, 
deoo bei Hieroo. Cbron. heisst es 
unter dcra Jahre 416; inventa sunt 
civium cenium sexaginta quinque 
tndia, s. c. 22, 7 ; lU, 47, 2 ; Momoi- 
seo f , dse AiuB.; doch ist ae Tor- 
gleiehen9,3, 10;ib.4,ll. 

9 — 10. quetn n. n. e. , der IVach- 
druclL Iie|(t, wie si qua elc. zeigt, 
aaf Mmm: wenn bei einer plotz- 



lichen (ierahr eio neucs Hecr von 
10 Legiouen anf eiomal ^esteUt 
werdeu sollte, vgl. 6, 12,4. Bo* 
kaoot ist dio llostiirMoy dos Ao- 
Sostns iibcr den Verlust der 3 Le- 
fioncn des Varus, obgleicher25 Lef^. 
unter deii Waffeo hatte. — m quue 
iti ea, in quae, s. Quint. 8, 2, IS: 
lo Aoe fnahoi» — loboroter; Senec. 
de ira 3, 41 : nihH in faviam !abo- 
remus, vgl. L. 21,43,7; SuuTheh. 
5 , 200 : vigilant in scelus. 

10. inter ceL ir.y s. 4, 10, 4; 
osHsno vertritt dai Sobtlaoliva^ 
s. Nae^clsbach SUI. 76. — oionlirr, 
nach (ii ll. 1. I. waren in der c. 26 
beschriebcnen Schlacht beide Con- 
suln anweseod. 

11. fsdfofVM^ dos Piosqprf. ie 
Bezug aoT die im Folg. dargestell* 
teo Rreigoisse, die dem Erziihlen- 
den als verganf^ene vorliegeo und in 
dem vullendeteo ra</tr0 ibren Gruod 
boboo, 8. 1, 7, 1. Der Aosdrock rot 
red. ist von dem interrep^num , s. 1, 
22, ouf den Consul ijbergetrageo, 
obgleirh dicser scbou im Amtc isL 
Das Foig. zeigt, dass es Re^l wor 
nacb dcsD Tode dos cioen Consuls 
eineo anderen zu wiiblen, s. 2, <, 
6; Becker 2, 2, 88; Caraillus scheint 
sich iiber dieae ebenso wie iiber die 
c. 24, 11 orwSbolo biowofioootat 
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consuli f6l ob aliam dignationem haud subicieiidam dictaturae 
vel ob omen faastum ad Gailieom tumultam cognominiB dictato- 

12 rem adrogari hand aatis decorum fisum est patribus. consiil 
duabus legiombus urbi praepositis, octo cum L. Pinario praeiore 
diriais, memor patemae virtutis Gailicum sibi beilum eitra 8or> 

13 tem sumit, praetorem maritimam oram tutari Graecosque arcere 
litoribus iussit. et com in agrum Pomptinum deseendisset, quia 
neque in campis eongredi nulla cogente re volebat, el prohi])endo 
populationibus, quos rapto vifere necessitas cogeret, satis doroari 
credebat hostem, locum idoneum statiris delegit 

t6 Ubi cum stattonibus quieti tempus tererent, Gallus prooes- 
sil magnitudine atque armis insignis, quatlensqae scotum hasta 
cum silentiam fedssel, profocal per interpretem unum eK Ro* 

3 manls, qui secum ferro decemat. M. erat Valerius Iribunus mi- 
iitum adulescens, qni haud indigniorem eo decore se quam T. 
Ibnlium ratus, prius sclsdtatus consulis Tolunlatem In medium 

3 armatus processit minus insigne certamen bumanum nomine 



zu haben. — vei — vd, sei es — sci 
es, aoders als aut — (tut bei INega- 
tioneo, s. 22, 2, 6. — diffnatio, 10, 
7,12; 2, 16,5. cogmomim* zo omen 
Jlaustum geMrig, beziebt aieb aof 
seioen Zooamen CamHlua, wie L. 
deo Vater des Consnl g;^ewohnlich 
neoot, uod dessen Siepe iiber die 
GalUer, 5, 49. — adrogari bat 
foatt oiiam BcdeatDog ■»! sehelot 
bier wie tubrogare^ was von dem 
Dictator oicbt (^ebraacbt werden 
koonte , gesagt zu seio : dorcb eine 
MM Rogation ihni an die Seite ge- 
aetst werden ; obgleieh die Ernea- 
Dung des Dictators oicbt in Fo1g« 
einer Ropation eintrat, und der Con- 
sui ihm uotergeordnet war. Ware 
CamiUoi nicfat der alleinige Consol 
gewewo, ao bitle or voo feiooB 
CoU^geo sn Dietator emanot 
wer^o kSoaoo. — ktmd s« dL. o. 
18, 2. 

12. extra s. also oboe den 
Sooot n hefrafea, s. 8, % 2. Bbeo 

so betracbtet er, wie tWx»fondea* 
tet, den Priitor als sicb unterf^eord- 
neL s. c. 1. — praeAore, da dieser 
doa voUe tmperium bat, s. G, 42, 11, 
00 kaao or aoek oio nHilirifekes 



Cnromando iibernehmen, s. c. 23, 3, 
obgleich dieses selten f^eschiebt, s. 
10,31,3; 22,57, S, und das imperium 
militare bei ihm i^ewobnUch roht, 
LooM 1, 56&r. « PtmpUm^ a. ( 3. 

— domari statt domari posse. 
26« J — 2. <to/io//{6., mit Posten- 

Wacbesteben, 1, 57, 5: anF Posten. 

— hastamy soost baben die GaUier 
daa goeano oder die ■otorio, o. o. 
24, 3. — per int., geoauer als c. 9, 

— 1f, crdt. / ai., eine Forra, mit 
welcher gcwdbDlicb die Erzdbluog 
beginnt, weno efoe oodi oicht ge* 
oaoote Person eingefiihrt wird, 26, 
3,9sea war da M. Val. — ,ond dieser 
n. S.W., wenn dieselbe scbon irgend 
wie bezeicbnet ist, s. 8, 25, 10; 24, 
37, 3, tritt hiiufiger it binzu, s. 5, 
34^2; 24,34,2 0.0.^ Mi^» 0.10,2. 

3. minus ins. , der an sicb nicht 
aobedrutende Karopr der Menschen 
wurde durcb das Eintreten der gotl- 
Ucben Machtausserong weoiger be- 
tatood, ola er ohoo dioaes nrwo s oo 
sein wiirde. Daber bebt nucb L., 
sich an die Sage baltend, niir diese 
Srit«' hervor, ond geht mit einem 
Wurle: obiru/icalf iiberdeomeusch<- 

Uekott Ra«pf aodon Mliat 



LIBBRVn. CAP.S6. 



137 



interpoBito deomni fectmii: Bamqiie coBMNDli iam mtmmi Ro- 
mmo corYus repente in galea ooneedit, in kostem Tersiis. qood 4 
primo nt angorinm eaelo miasnm laetoa acoepit tribnmi8, preca-* 
tns deinde: ei divus, si dira esset qui sibi praepetem misisaet, 
▼oleDs propitios adesset. dicttt mirabile! tennit non soium alas a 
captam semel sedem, sed qnotieDscumqne certamen initnm eal, 
lerans se alis oe oculosqne hostis rostro eC ungnibus adpetit, do* 
nec territnm prodigii talis nsn, oonllsqne simnl ac mente tnrba- 
Inm, Valerins obtrancat. eorvns «x oonspectu elatus orientem e 
petit hactenus qnietae ntrimqnestationeeftiere. postquamspo- 
liare corpos caesi hoetis tribunns co^t, nec Galli se statione 
tflnaemnt, et Romanorum corsus ad rictorem etiam ocior fint 
ibi circa iaeentis Galli corpus contracto certamine pugna atrox 
condfatnr, iam non manipulis proximamm atationom sed legio- 7 
nibas atrimque effusis res geritur. Gamillus laetnm mflitem ri<- 
ctoria tribuoi, laetum tam praesentibns ac secundis dils ire in 
proeliam iubet; osteolansque inaignem spoliis tribunum „huiie 
imitare, miles,** aiebat, „et drca iacentem dncem sleme Gallo- 
mm calenras.** dH hoininesque ifli adftiere pugnae, depugnatum- 8 
qne haudqiiaquam oertamlne ambiguo cura Gallb est: adeo duo- 
nun militum erentum, inter qnos pugoatum erat, utraque ades 9 
animis praeoeperat inter primos, quomm concursus alios exd- 
verat, atrox proelium fuit; alia multitudo, priusquam ad conie- 
ctum teli veniret, terga Tertit primo per Vulscos Falemumque 



l L Ueker die Wortstellung in- 
tbpu -^faelum •. 28^ 25^ 11 ; 30, 

26, 5 a. a. — numme^ bei Gell.: 
ttque ibi vis tfuaedatn divinafuit. 

A — 5. quody diese Erscbeinun|c 
iberliaupt, besondeni in Bezu^ auf 
fie leUleo Weitet im ko§t rtrnu. 
— si divus ctc, ao8 Fnrcbt oicht 
d\e rechte Gottheit anzamren, wird 
der Aa5idruck anbestimnit f^ehalleo, 
». 6, 10,2; 29, 27, 1; INieb. R. G. 
3, 92 ; Meril* 4, 30. — praepetemj 
Gell. 7, e, 3: praepttn oMsf 4ift mt^ 
guribus appellanfttr. quae atit op- 
portuno praevolanty aut idoneas *e- 
des capiunt. — dictu m., 9, 41, Ib. — 
•ipeUt, Qoint. 2, 4, 1 8 ; o# 9Ctdo9qu9 

everberaret. — orientem, 1,18,7. 

6. hactenus ist nirht oinfach der 
Zeitmouient , bis zu dem ptwas 
daoert, soodera zugieich die Au- 



deotong eiiier Beaee Reflw Tee Br- 
•ebeiDQOf^o. — iimm. 9. tt., s. 3, 5w 
4; Harq. 3, 2, 314 f., vpl. c.24,7. — 
praesentib.f die Gegenwart der GSt- 
tcr und danit zogleich ihre Theil- 
nabme und Wirksamkeit; 10, 40, 
14$ 29, 18, 7. -^oMtfl^ 1, 24, 4. 

S — 9. adeoy gleicbsam eb Aoi» 
ruf, der die Schildfirung unlerhnrht, 
da inter primos ctc. eine weilere, 
zu § 7 nicbt gaoz passcnde, Eot- 
wkaeliiof TeD haudquaquam ete. 
iit. ~ praemp,j kun stett; prmt dB 
perat eum pvpivae uvh-crsne evmi^ 
tum , qui duorum mililum fuett^, 
vgl. 4,27,5; 5,27, 10: exitum,^ aHa, 
1, 7,3, endere akoe. — teft, wie eft, 
collectiv ; coniectus tdi, vgl. 26, 40, 
10, abstract: auf Scbussweite, ohne 
Ritcksicht auf das Eintreten des Ab- 
werfeoa aod den Erfol^, der dorcb 
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agraoi diniprti sunt; inde Apuliam ac HMre iiilBram peUerant 
19 oooBul aHilione advocata Jaudatuiii tribunum decem bubus au- 

reaqm ooraaa dooai. Ipse iussus ab senatu bellum maritimum 
11 CBme oum praotore iunxit caatra. ibi quia res trahi segnitia 

Gfaaeoram iiob eommittentium se in aciem YidebaDtur, dictato- 

reoi comiliorum causa T. Maoliiun Torquatum ex auctoritate se- 
13 Batus diiit dictator magistro equitum A. Comeiio Ck>8S0 dicto 

comilia consularia habuit, aemulumque deooris sui abseoiem M. 

VateriumCorTum — id enim iili deiiide co§iiominis fuit — summo 

favore populi, tres et viginti natum annos, oonsulem renuntiavit. 

13 ooUega Gorvo de plebe M. Popilius Laenas quartnm eonsul futnr 
nis ditns est. — Gum Graecis a Gamillo nulla raonorabilis ge* 

14 sla res: nec ilii terra nec Romanus mari beUator enL postremo 
cum litoribus arcerentur, aqua etiam praeler oetera necessaria 

15 usui deficiente Italiam reUquere. cuius populi ea cuiusqne gentis 
dassis fuerit, nihil certi est. maxime SiciiiRe fuisse tyrannos cre- 
diderim , nam ulterior Graecia ea tempestate intestino fessa beUo 
iam MacedoDum opes horrebat 

27 Exerdtibus dimissis cum et fiNris pax el domi concordia or- 
dinum otium esset, ne nimis laetae res essent, pestilentia civita- 
tem adorta co^i senatum imperare decemviris , ut Ubros Sibyl- 
3 Unos inspicerenl; eoramque monitu lectisteroiiun ftiit. eodem 



idoritm bezeiciinet wiirde. Der 
Sieg selbst miisste Qichl bedeuteod 
gewMeB seia, 4m GaniUve Bicfct 
tfinphirt — Ftitmumq.t e. S, 11, 
13. — wfemwn, da dieaes an der 
Westseitc Italiens ist, so muss inan 
eetweder anaebuteu , dass eia Tbeil 
§Mk ueh dieier gezogee kabo, wie 
verfaer dissipati, oder dege i^fimnm 
vcrschriebeii sei st. supemum. 

10 — 13. decein bub., 8. c. 37, 1; 
26, 48, 4. — curare, vgl. 4, 12,2: 
enriafifo. — emnU. e., nar la ^ieeeMi 
Zweeke, s. e. 3» 9. — ManL e. 19. 
— ex ttuct. s., s. c. 12, 9. — tlrf — 
cognominis , dic Art Beinamen a 
einen sotcben B. — tres et v. a, n., 
ent spiiter worde dareb die leger 
«■Mles eio boheres Aller feat|^ 
•etzt, Becker2,2, 18. — renuntiavit^ 
3,21,6. — PupUius, C.23. — bella- 
iQTf 1,28, 1, sur Sacbe c. 25. - erat 
SMH deatUMe oaeh eaeb xu ilU. 

14-16. eefifaiiiee.y •.e.38^10. 



cuius f^entis, da sie schon als Gric- 
cben bezeichuet siod, so kooDeo our 
die verichiedeseo Stiiaiaie ioi ei- 
f^entlichen Grieehenland (nacbber 
uUerior Graecia)^ Asien, Unterita- 
licn und Siciiien genicint sein: wel- 
cbem ^riecbiscbeo Staate, ja selbst 
weicbefli SteauM eie aogehlirte, i. 
6, 13, 4. — nihil c. e., e§ giebt 
nicfits- ncvs issp.s dariiber, — Sic^. 
tt/r.y kurz st.: dassetn a tyranno 
tUiquo SidUae tmssam. tyrannosy 
Dieeys. II, Biiietas a.«., Mommaen 1, 
386; Nieb. R.G.3,99 sweifelt, daee 
aus Sicilien eine solcbe Unterneh- 
mnng ffcmnchlworden sei. — inffsf., 
der erste heilige Krieg, s. firauU- 
sliiter, Gesch. d. aetol.LendesS. 108. 

27—28. laaere Verhiltaisae; 
Krief aiil deo Volskem ood Airao- 
kern. 

1. deeem virisj 6, 42, 2. — le- 
ctistemium, s. c. 2, 2. Neeh ende* 
m Noebriehtaai s. Geasoria. do dlo 
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iBDo Satriciin th Antittibwff iM>kHMW dffJwfta niliMi^pw iiflM» 
^pain Latioi ^^t npn mi, 01 ^om Ciiiihf gff nifftfitfflft lcgitis Robm 
foedaslctiUD, comamlcitiaiDaesodetateinpeteBtesfwlsMBt — 
Uem olium domi fortsque maDut T. Maolio TorqDato C Plaalio $ 
ooiiaalibas. aemuDGiariam laotam ex ttiieiaiio feDoa llwlomy el 
io peoBlooea aequaa trieiiiiii, ita ut qoarta praeaeos eeeel, aolollo 
leria alieoi diipeDsata eat el aie qaoque parte plebie adfoola 4 
lidee lameo publiea prifatis difficultatibus potior ad coram aeoa* 
tnifiiiL levitaeoiaximeree,quia tribatoacdllectusuperseeaam. 

Tertio anoo poat Satricam reslitutam a Volacia M. Yaleriaa 5 
Gomis Heram consal oum C Poeielio factuSf cum ei Latio dud- 
Hatani eeset legatos ab Antio circumire populos Latioorum ad 
coBcataDdu m bdlum, priusqusm plus hostium fierel, Volsds arma e 
ioferre iussus ad Satncum exerdto iofeato pergit. quo cum AiH 
tiales alilque Volsd praeparatis iam aote, si qukl ab Roma movo- 
ntnr, copiis oocufrisseot, nuUa mora ioter iofeosos diotioo odio 
dimicaadl facta esL Volsd, ferodor ad rebdlandum quam ad 7 



Mt. c 17, gollen in dieseiB Jahre die 

Stecnlarspiele gefeiert worden scin, 
vgl. Feslus p. 329: tudi seculares; 
liirq. 4, 433 j Momjnsen. Cbron. 
S. I82f. 

2. Salricum — urbs , Antium 
mkmBt sich, wol in Fnlge der c. 2'i, 
41*.; 19, <> erwabntea Ereigniiise 
wieder onebbiiagig gemncht, 

3, ue mi dea abr^D VeUkm 
▼efkmdMi, c. 19, 6, daan das oate 
Satrkum, welches, wenn die Rdnier 
wieder eioe Colonie dahin abfuhr- 
tea, gelabrlicb w^erdea konnte, her- 
featellt x« iMbea, 6, 33, 4, vgl. 4, 
40, 7. — etaia Cmikof.j Mcb iiaeh 
Diod. 16, 69 ist es das erste Biind- 
niss; nacb Polyb. 3, 24 ware es das 
zweite, s. Momuisen Cbron. S. 321 f. 
VL Getdi. 1, 386; es ist ein aequua 
foedna, dataen Bediaguofeo Pel^b. 
L L gMtoaogiebt, s. Voigt das ins 
civile a. ius geotiom d.A$ioerS.5^ 
— amicitutm, 6, 2, 3. 

3. MohUo, s. e. 26; io den Hdss. 
boiait es bU Uoreelit HarMM, a. e. 
28. — PkmUa, mit dem Bemamen 
Fermo. — semunciariumf es wlrd 
aar b Proceiit (4''« auf das zehoiiu»- 
natiiche Jabr) berabgesetzt, s.c. 16, 



I. — in pmstones ete., dle ScbaldeB 

sollen in 4 gleichen Raten, die erste 
{quartOy weil triennii vorausgegau- 
gen ist) sogleicb, die 3 iibrigen je 
■•eb JakreaiHatabgetrageB werdcB ; 
Vgl. 30, 37, 5 : pensiottibus aeqms in 
annos L; We'n\ Privolrecbt S. ti^T. 
Der Grund dcr Maiisregel ist nirht 
I»solvenZ| sondern die Absicbt dus 
EiotrolMi di« atrengen BzMMiMa^ 
v«rlkbroM, s. e. 19, 6; 21, S, wesa 
nicht an dem bestinnnten Termine 
das Capital zaruckgezablt wird, ab> 
znwenden. — a^fecta, wabrscbeia- 
lich mussteo viele ibre Giter ob- 
treteo, oder kMoteo daa Geld oicbt 
herbeischaiTen. — Jides p.^ om deo 
(iCentlichen Credit iiberhanpt (nicht 
den des Staates) aurrecht zu erbal- 
ten w urde die fur viele driickeodo 
Maaarefel «ogMrdMt — Mvia 
a. d., die beideti Dinge, welche dio 
Noth der Plebs herbeinihrten ; das 
tributnni war uicbt notbig, da keia 
Ucer zu erhaltcu war, a. 4, 60. 
b. Poatetio {Uko f^igobu), vgl. c. 

II. — Latinorum, vgl. c. 25, 6; 8, 
4, 2. diutino, obj?leich auch c. 19 
eio Krieg mit den Volakero erwahnt 
ist, M Mt L. doeh w«l »«kr ao die 
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bellandum gens, certamioe victi fuga efiiisa Satrici moenia pe- 
tunt et ne in muris quidem satis firma spe cum corona nuii- 
tum cincta iam scalis caperetur urbs, ad quattuor roilia militum 

8 praeter multitudioem inbellem sese dedidere. oppidum dirutum 
alque iooeosum; ab aede tantum matrisMatutae abstinuerc ignem. 
praeda omiii& militi data. extra praedam qualUior milia dediio- 
rum babita: eos Tinctos consul ante curmm triumphaufi egit; 

9 venditis deinde magnam pecunlam in aenunudn redegit. simt qoi 
banc muUitudiiiem captivam serrorum fiiisBe ecribaQt» idque ma- 
gie yeri aimUe est quam deditos venisse. 

t8 Hos consules secuti sunt M. Fabiua Dorsuo Ser. Sulpicina 
Gamerinua. Auruncum inde beilom ab rq^entina populatione 

2 coeptum; metuque ne id factum populi unius, conaiiium omnis 
nominis Latini eeset, dictator veiut adversum armatum iam La- 
tiiun L. Furius creatus magistrum equitum Cn. Maniium Gapito- 

d linum dixit. et cum, quod per magnos tumultus (leri solitum 
erat, iustitio indicto diiectus sine vacationibus habitus essct» Je- 
giones, quantum maturari potuit, in Auruncos ductac. ibi prae- 
donum magis quam hostium animi inventi: prima itaque ade 

4 debellatum est. dictator tamoi, quia et ultro beilum iotuleranl 
et sine detractatione se certamini offerebant, deorum quoqoe 



Kriei^e vor 377 a. n., s. 6, 33 ge» 
dacbt. — praeter abgesehen v on. 

8 — 9. dUrutuni wie 6, 33. — ear- 
«rapr., die imMHtwuAtihido leheial 
also frei geUssen s« aeio , weaa sie 
nicht an die Soldatee verlhcilt w«r- 
de, s. 4, 34, 4. — servorum, was 
Pradicalsttomen i>ein sollte: servos 
fuitfJ^nndiitiidinem, batsieli 
ae dat logisehe Snlgeet als Bestin* 
mang an^eschlosscn: aos — bestan- 
den habe, wie in /////// reUquifacerey 
». c. 35, 8. — idnue — • dediios^ L. 
ist geneigt dieses cu glaubcn , weH 
sonst der Grundsatz galt captas non 
deditas diripi r/rbrs , 37, 32, 12; es 
wiirenach sciner Ansicht wcnigstcns 
die persdoiicbe Freibeit der Biirger 
gesicliertgeweten, vgl. 30, 7, 2; 42, 
8, 5 ; VaL Max. 6, 5, 1. AUeia da 
sio sich erst bei deni Starm erpaben, 
also wol obne Bedingung, vgl. 2, 17, 
6; 8, 13, 15; 9, 42, 7; 6, 3, 10, so 
keeale streoger gegen aie verfebrea 



28. 1—2. Dorsuo, 5, 46. L. 
scheint nicht henierkt zu babcn, daaa 
beide Cousuln Patricier siQd. — 
Aurmeum, a. 2, 1 6, 8 ; sie sind seil 
2, 2G nicht erwahnt, und erhebea 
sirli jpt/.t wo?, weil die Romer ibren 
Grenxen naher riieken, s. Nicb. R. 
G. 3, lol. Eine Verbiuduog der- 
selben mit dea Latineni, ta deoea 
sie L. bier recbnet, ist sonst nidit 
bckannt; er scheint den INamen 
Latium nicht in der damaligen, son- 
dem in seioer spiiteren Ausdebaoog 
gehraaehl sa haheo, ^vgl. Strtho ft, 
3 p. 231 : vta^ fikv ovv i| naQKUa 
^^/ni TToXtiag ^tvo^aariq (\:io rwv 
Oarifov uiarivt} xaktiiui , THioit" 
oov 6k f^^X(}* ^*^^ KiQxaiov fiovov 
laxnxti Tfip iniSoifiv, s. MonaieK 
1, 32. — AiTfia c. 25. 

3 — 5. iusHHOf s. 3, 3, 6. — vaco" 
tionibuM, c.9,6; 3,69,6. — praedo- 
num, 2,48,5.— qfferebant o. els der 
DicUtor ihaen die Sehiaehl aabel» 
hell wie aaeh vevtf aaeby was Ttr 
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opes adbibendas rafus Inler ipsani dimkatioiieni aedem lunoni 
Monetae Totit; coiua damnatna Toti com fictor Romam rever- 
tiaset, dictatora se abdicarit aenatna douniTiros ad eam aedem 
pro amplitudine populi Romam fadendam creari iussit; locos in 
arce destinatus, quae area aedium M. Manli CapitoUni fuerat. 
consules dictatoris exercitu ad bellum Volscum usi Soram ex ho- 
stibus, incautos adorti, ceperunt. 

AuDo post quam YOta erat aedes Monetae dedicatur C. Mar- 
do Rutilo tertium T. Manlio Torquato iterum consulibus. prodi- 
gium extemplo dedicationera secutum, simile veluslo montis AI- 
bani prodigio: namque et Inpidibus pluit et nox interdiu visa in- 
tendi; librisque inspectis cum plena religione civitns essct, scna- 
lui placuit diclatoreni forinrum constituendarum causn dici. di- 
clus P. Valerius Pubricoln , magister equitum ei Q. Fabius Am- 
bustus datus est. non tribus tantum supplicatum ire placuit sod 
iinitimos etiam pupuJos, urdoque iis, quo quisque die supplica- 



l^rima — debeUatum est gescbehen 
ttt. — opes bier: die (nUiehiige) 
Bilfe, lu, 3S, 2. -— Mamwkif ▼en 
manere, Gottiu der Erinncrnng, ein 
Beioame der Juno, der nach Siiidns 
s. y. AIoy^Tft erst im Kriege init 
VrrAa» estatanden aein aoll, vgl. 
Cic. Div. 1, 45; 2, 82. Aii q. St Im- 
ben die Hm. Monitae^ sonst Mo/ieta, 
s. 4, 7; 20; 33, 26; 42, 7. — damn. 
votij Cic. Legg. 2, 16,41: votispon- 
siOf qua obHf^amur deo; dther na^ 
Semu: etisi veta ntMfpdmcv, ref 
voH diemtttr, donec consequmnur 
tteHefitrum , et donec c r>fi rf amne- 
mur, t. e. promissa soivamus, s. 5, 
25, 4; 8, 9, 8. — duumviros etc., 
atonnMemrdenlliolie MafMtrate wol 
nach eiaem Senat3beschlus.se vom 
VoUte, 8. zu 22, 33, 7 ; 23, 30, 13. 

6. Soram, eine Stadt der Auron- 
ker (oder V olsker) im oberen Liris- 
^kmke^ ia dem sicb dle nsner bereita 
fefleettea; doch ist nicht sichcr ob 
scbon jctzt, s. 0, 23 ; 1 0, 1 , eine Colo- 
oie dabin gefuhrt wird. — aedesM. </., 
Ov. Fast. 6, 183: //rce q^oque in 
tmmma ftmoni tempta Monttae «te 
roto memoraiit facta, Camtt&f iuof 
Beeker 1, 409. Spater war nach 
6, 20 die Miioutiitte mit dem Tem- 



pel verbunden, uod die libri iiotei 
warden in demaelben «nfbewabrl^ », 

4, 7. — Mmnio, e. 21. Mmdto, e. 

27. 

7. lapidibus ctc. , 1, 31. — in- 
tendif 1, 57, 8. — plena etc, vgL 6, 

5, 6. '^feriarumf s. 3, 5, 14; Ma- 
crob. 1 , 16, 6; wahrscheioUch das 
novrvuiialp sncrtim ^ 1, 31, \. ,\n 
d»Mi FerijM) scbeint die von den do- 
cemviri sacr, Jac, aozuordoende 
sitppUeaiio itatt gdbabt sv baben. 

8. Vtkfriuif e. 23. — datuM, e. 
21, 9. — tribns ist, wie der Gegen- 
satz zeigt, dns ^anze romische Volk, 
21, 62, i): universo populo^ nicht 
wie 22, 10 die urbana multitudoim 
Gegeaiatie wm dea agrogiot: an 
anderen Stellen, s. 27, 51 ; 34, 55 o.a., 
findrt sich diese Anordnung nlrlit. es 
liegt zugleich darin, da.ss die suppli- 
catio oachTribusgebaUen wurde, s. 
App. Ub. 135; (Miijtt T9 wtA nofx- 
ntu ToTs ^eoTs iyiy^vovro xaja 
(f vlrjr. — Jir"'f- P' t ^om ver- 
biindete oder belVfundete Staateo; 
iiber die Tbeiluabme deraeibett an 
Spielen i. 4, 85, 4. — ordoque etc., 
einc iihnliche Bestimmung 31, 55. s. 
Marq. 4, 41 ; 56; der Gegeosatz iii 
vagOf 3, 63, 5. 
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9 rent, statutus. — ludicia eo anno populi tristia in feneratores 
facta, quibus ab aedilibus dicta dies esset, traduntur. et res haud 

10 ulla insigni ad inemoriam causa ad interregnum redit. ex inter- 
regno, ut id actum videri posset, ambo palricii consules creati 
sunt, M. Valerius Corvus tertium A. Cornelius Cossus. 

29 Maiora iam binc bella et viribus et longinquitate vel regio- 
num vel temporum [spatio], quibus bellatum est, dicentur. nam- 
que eo anno adversus Samnites, gentem opibus nrmisque vali- 

2 dam, mota arma. Samnitium bellum ancipiti Marte gestum Pyr- 
rlius hostis, Pyrrhum Poeni secuti. quanta rerum molesl quo- 
tiens in extrema periculorum ventum, ut in hanc magnitudinem, 

3 quae vix sustinetur, erigi imperium posset! \\e\\\ autem causa 
rum Samnitibus Romanis, cum socielate amiritia^iue iuncti es- 

4 sent, extrinsecus venit, non orta intcr ipsos esl. Samniles Sidi- 
cinis iniusta arma, quia viribus plus poterant, cum intulissent. 
coacti inopes ad opulenliorum auxilium confugere Cnmpanis scse 

5 coniungunt. Campani magts nomen ad praesidium sociorum 
quam vires cum attulissent, lluentes hixu ab duratis usu armorura 



9 — 10. fetteratores y der erslc 
Fall dass der VVuchrr bestraft wird, 
dieser scheint durch die neuercn 
Gesetze, s. c. 16; 27, mit einer 
Malt bedroht gewesen zu sein, auf 
welcbe die Aedilen , vermoge ibres 
polizeilichen Aursichtsrechtes, vor 
eineiD Volksgericbte (dies dtcta) An- 
triige stellen und die Verurtheilung 
bewirken. s. Becker 2, 2, 320; Rein 
Privatrecht S. 634. — et kniiprt 
locker elwas ganz Verschicdenes 
an. — ut id o., s. c. 17, 10; 22, 10. 
— yalerius c. 27 ; Comel. c. 26. 

29 — VIII, 1. Uer erste samni- 
tiscbe Krieg. Appian. Samnit. 1 ; 
Frontin de aquae duct. 5. 

1 — 3. imn hinc, von diesem Zeit- 
punkte an bereits, s. 8, 7, 7, nacb 
dem icb bis bierher bereits gekom- 
men bio, soll eioe oeae Epocbe ao- 
deuten, s. 1, 1, 1 ; 6, 1, 1. — spatio 
ist nacb Gronov ein Glossem von 
longinquitate, welches seiner Stel- 
lung oacb zu beiden Genitiven f^e- 
bort, VDd von L. ofl aocb von der 
Zeit gebraucbt wird, s. 5, 11, 5; ib. 
15, 5 u. a. — validanij sic besassen 
den grSssereo Tbeil Mittelitalieos 



von dem obercn Meer bis zur Greo- 
ze Campaniens und an den Liris. 
stnmmverwandt waren ibnen die 
nordlicb und siidlicb wohnendea 8«- 
belliscben Volker, 8, 1 ; 29, ood die 
Eroberer Capuas. — suaetate, c. 
19, 4. 

4. SidicimSy eine ausooische, den 
Aurunkern benacbbarte Volker- 
schaft, gleiehen Stammes mit den- 
selben ; ibre Hauptstadt Teanum lag 
nordostlich om mons Massicus, s. 
22, 57; 8, 15 r. Mit die.sen stiessen 
die Samniter, als sie ani Liris vor- 
drangen, zusammen. — CoinpaniSy 
oicbt allein die Bewohner Capuas 
(obgleicb an diese zunachst im Vo\g. 
bei Campani etc. zu denken ist), 
sondern ancb des ager Campaous 
und der benachbarten SUidte, s. c. 
30, 6; 38, 10; 23, 17, 10; 4,44, 12. 
Die Samniter, welrhe sicb des Lan- 
des bemacbtigl hatten, 4, 37, scbei- 
nen in Scbwelgerei versunken und 
dadurch ihren Stammgenossen ent- 
fremdet worden zu seio, s. 9, 13, 7. 

5. nomen, 3, 65, 10. — fluentes, 
flncre dicuntnr quae sublabuatur, 
Doo constant, et fluxa, quae facile 



uijui^co Ly Google 



a. Cb. 344. 343. 



LlfiER VII. C\P. 29. 30. 



143 



in Sidicino pulsi agro in se deinde molem omnem belli verterunt. 
namque Samniles omissis Sidicinis ipsam arcem fmitimorum C 
Campanos adorti, unde ae({ue lacilis victoria, praedae atque glo- 
riae plus esset, Tifata inminentis <^apuae colles cum praesidio 
linno occupassent, descendunt inde quadrato agmine in plani- 
tien), quae Capuani Tiralaque inleriacet. ibi rursus acie dimica- 7 
tuni; adversoque proelio (^ampani inlra mociiia conpulsi, cum 
robore iuvcntutis suae acciso iiulla propinqua spes esset, coacti 
sunt ab Romanis petere auxilium. 

Legati introducti in seualum maxime in hanc sententiam lo- 30 
cuti sunt: ^populus nos (lampanus legatos ad vos, patres con- 
scripti, misit amicitiam in perpotuum, auxiliuni praesens a vobis 
petilum. quam si secundis rebus nostris petissomus, sicut coepta 2 
celerius ita inlirmiore vinculo contracla esset. tunc enim, ut qui 
ex aequo nos venisse in amicitiam meminissenms, amici forsitan 
pariter ac nunc, subiecti atque olmoxii vobis minus essemus: 
nunc misericordia vestra conciliati, auxilioque in dubiis rebus 3 
defensi, benelicium quoque acceptum colamus oportet, ne ingrati 
atque omni ope divina humanaquc indigni vidcamur. neque her- 4 
cule, quod Samnites priores amici sociique vobis facli sunt, ad 
id valere arbitror, ne nos in amiciliam accipiamur, sed ut vetu- 
slate el gradu bouoris nos praestent. neque enim foedere Sa- 



dilabaatur, quae statnm et firinitu« 
diDem non babcnt, Gron. 27, 17, 4; 
znr Sacbe s. Mommsen 1, 326r. — 
demde, 8. 27, 42, 13; 29, 2, IS. — 
Tifdta^ ostlicb von Capua an der 
Grenze von Samnium. — praesidio, 
eio bleibender Postcn wic 2, 49, voo 
dem aus Fliinderungsziige unter- 
■ommen werden kiinnen, s. c. 30, 
15. — qu€ui. affmin., gewbbnlich 
ein in der Form eines Rechteckes 
narschirendcs lleer, wclcbes so- 
gleicb die Schlacbtordnung bilden 
kann; an u. St. wol: das Heer in 
Schlachlordnunf;, s. 21, 5, 16. — 
Capuam T\f., vgl. 21, 30, 11 : catn- 
pum tnteriacenlem Tiberi ac moc' 
nibux Jiomanis. 

80 — 31« Die Campaner unter- 
werfeo sich den Riimern. 

1 — 2. introducti, von den Con- 
fuln. — maximcy im Wescntlicben, 
die Redc sei in Riicksirht aaC Inhalt 
Qod Form nur der Hauptsache nach 



wiedergeg eben. — eunicitiam^ c. 27, 
2. — infinniorey vffl. 5, 27, 13. — 
ex aequo, aus dem Zustande der 
Gleichii('it heraus, also in gleicber 
Selbstnndigkeit; 37, 36, 5: quae 
disceptaUo ex aequo — relicta est ? 
2, 37, 8; Tac. H. 4, 64: ex aequo 
agetis, es ist ein aequnm foedus g^c- 
meint, bei subiectia. o. das Verhalt- 
niss der dediticii: es ware nur eine 
politische Verbindunf^, obne mora- 
lische Motive, welche § 3 aogiebt, 
vgl. Thucyd. 1, 32, 2. Auch im 
Folg. an niehreren Puokten .scheint 
L. die Rede der Kerkyriier beriick- 
sichtigt zu haben. 

4 — 5. Dic Rumer tbuo nichts Uu- 
rechtes, wenn sie Capua unlerstiiz- 
zen, s. Thucyd. 1. 1. 34. — arbitror, 
der princeps iegationis, s. c. 31, 3. 
— neque en. elc, der Redncr fasst 
nur in das Auge, dass die Riimcr 
mitCapua, wolchcs selbstiindig sei 
und in dem Biiodniss der Samoiteo 
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6 miiitium, ne qua non NUi9jBrQlit fo6d«« aoliim cst. fiiit qui- 
dem apiad vos semper aalis iuata cauaa amicltiae, velle eum ▼obis 

6 amicum eaae, qui ?oa appeterel: Gampani, etai forluna praeaena 

magnifice loqui pn^ib^ non urbia amplitudine, non agri uber- 
tate ulli populo praeterquam vobia cedentea baud parva, ut arbi- 
tror, acoeasio bonis rebus Teatris in amicitiam venimus vestram. 

7 Aequis Volscisque, aeternis bostibus buius urbis, quandocumque 
se moverint, ab tergo erimus, et quod vos pro salute nostra prio- 
res feceritis, id nos pro imperio vestro et gloria semper facie- 

8 mus. subaclis his gentibus, quae inter nos vosque sunt, quod 
prope diem futurum spondet et virtus el fortuna vestra , conti- 

9 nens imperium usque ad nos babebitis. acerbum ac miserum 
est, <|uod faleri nos fortuna nostra cogit: eo vonlum est, patres 

10 conscripti, ut aut amicorum aut inimicorum Caiiipani simus. si 
defenditis, veslri, si deseritis, Samnitium erimus: Capuam ergo 
el Campaiiiani onincm veslris an Samnitium viribus accedere ma- 

11 litis, deliberate. onmiI)Us quidem, liomaiii, vestram misericor- 
diam vestrumque auxilium aequum esl jialere, his tamen maxime, 
qui eam iiiploraiitibus ahis auxiliuin duin supra vires suas prae- 

12 stant [omnes] ipsi in hanc nccessitatern venerunt. quaniquani 
l^ngnavimus verbo pro Sidicinis, re pro nobis, cum videremus 
Umtimum populum nefario latrocinio Samnitium peti, et ubi 



nieht beriihrt werde, s. 21, 18, S, 
cincn Buod scbliessen diirfen , obne 
zu bedenken, doss dieselbeo dadorch 
sogleich mit ihren YerbiiodeteD in 
Rrieg geraUieii iii6<sen, a. c. 31, 2. 
— t^peteT; licli an enek «ueUie* 
tsen wellte. 

6. Campatii Apposition 7.u dem 
Subjecte io vmiinus. — eUi elc., 
diefe Verbindon^ bringt aoch gro- 
leen Nutzen. tfenMncf, wich-> 
drucklicher als venturi sumta, — 
urbisampL, Flor. 1, 11, 6: ipsa <»• 
put urbiwn CapuOy quondam inter 
tres maximas nunutralUf >gl. 23, 
10, 2. — ogH.iMQthk», der Stadt 
Gtpna, und Ctapnnien iiberbaapt, 
». e. 31, 1. — accessio, s. 30, 40, 3. 

7. .^equis, in Bpziij? auf liie frii- 
beren Kriege, 6, 4, b ; da&s auch ia- 
tiaiiebe Stiidte daswiiehen lagra ist 
m 1«. nbergtofen , weil er sie fiir 
Rom UDterworfen biilt; die Aoran- 
ker und Sidiciaer, a. c. 32, 8, aiad 



nicht besoDden enriQiat, f. c. 28, K 

9. Um die angegebencn Vortheiie 
zu erlangen miisst ihr Capua schiiz- 
zen , da es sonst den Samnitero ao- 
heim fallt. Die fulg. Aasfuhrung 
dentet wie { 2 obnooEit fchoo md 
die dpditto c. 31 bin. 

11. Dic Lage derCaropaner macbt 
sie der foterstiitzaog wtirdig. — 
eom n. nusericordiam^ obne Rock- 
siebt aof das vorher dazofooetBta 
vestram. Doch ist oaiii Inrt mid 
vielleicbt suam odcr wieder mtx^ 
ricordiam {m~/dm pcschrieben) zu 
iesen. Auch omnes i^t scbv^eriich 
riehtiv. 

12. fiMim^/m/} etc. Beoehrlinkong 

von inplorantibiis — praestant : 
nicht alleii! um Andrrm zu helfen, 
sooderu um sicb seibst xu scbiilzcu 
hahea sio Krieg gefuhrt; da die 
Samniten oor dio Cliiterwerfnn^ Ca- 
paas beabsichtifrcn. — latrocfnio, 
c. 2b, 3 i dadorcb dasa d«s lo^iacbe 
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conflagi-assent Sidicini, ad nos traieclurum illutl inccndium csse. 
nec enim nunc, qnia dolent iniuriam acceptam Samniles, sed 19 
quia gaudent oLlatiiin sibi esse causam, oppugnatum nos veniunt. 
an, si ultio irae haec eL iioii occasio cupiditatis euplendae esset, 14 
parum luil, quod semel in Sidicino agro, iterum in Campania 
ipsa legiones nostras cecidere? quae est isla tam infesta ira, quam Id 
p(T duas acies fusus sanguis explere non potuerit? adde huc ]^o- 
pulationem agrorum, praedas hominum atque pecudum actas, 
iiicendia viliarum ac ruinas, omnia ferro ignique vastata: — hi- 16 
s( ine ira expleri non potuit? sed rupiditas explenda esl. ea ad 
oppugnandam Capuamrapit: aul delerc urbem pulcherrimam aut 
ipsi possiderc volunt. sed vos potius, Romani, bonelirio vestro 17 
occupale eam, quam illos habere \)ov riuileficium sinatis. non 
loquor apud recusantcm iusla bella populum, sed tamen, si osten- 
deritis auxilia vestra, ne bello quidem arbitror vobis opus fore. 
usque ad nus conlemptusSamnitium pcrveuit, supra iion ascen- 18 
dit: itaque umbra vestri auxilii, Romani, tegi possumus, quidquid 
[id) deinde habuerimus. (]ui(l(|uid fuerimus, vestrum id omne 
existimaturi. vobis arabitur ager Campanus vobis Capua urbs 19 
frequentabitur; conditoruni. parcntium, deorum inmortalium nu- 
nitTo nobis eritis, nulla cojoni.i veslra erit, «piae nos obsequio 
erga vos iideque superet. adnuile, patres conscripti, nutum uu- 20 



Salfject io da< GeDitiYVerbSltDiBS 
tritt, wird lahroeinio gebobeo, wie 
ort bei L. — > eautmn nm eiDee 

Vonnnnd. 

14 — lt>. an jri eic.j rhetorische 
BegriiodaDipt nam nom partnn fuit 
s= satix esse potuit, oportiiit (dnher 
fxiit Z.§ 519), vgl. 6, 40, Js; 27, 10, 
5; 4, 2, 7; auf wolcho § nach- 
dem der Gedanke si ultio irae esset 
ete. io 91MM o»i — eapbrt potuit 
weiler oosgefabrt ist, md eafiditas 
etr. =! explm aufpm non pntiiify 
qiind non ira srd n/p difas est 7.n- 
rucWgeht. IJcbrigens iiegl eine sehr 
ooive AofkssuDg der VerUiltoisse 
za Groode, weno aicht sngedeutet 
werden soll, dass die SaiiMiitcn die 
blos hfdinpte ITntrrwcrfung Capuas 
zuriickgew ic.se n habeo. — semel — 
itentm, io Aarz&blongen, weoa nebr 
die Zobl ols die Aafeinooderrolge 
sniregeben wird, s. 1, 19, .3. — tiflto- 
rwn. mit dcnen zu L's Zeit die Ge* 
Tit.Liv. Pari III. 2. Aoa.* 



geod fiberslit wor. 

17>-1S* sod ctc, ura dle Sonini- 

ten von Cnpna abzuhulten ist nicht 
einninl < iii Itanipfnothig, ein blosses 
Alachtgcbot reichl scbon bio. — 
IsfRen, io Beiageor die Bioriianianf 
io dera vorbcrfrehenden Satze. — 
ostrnderitis nnd i/tnhrn, durch die 
Strlliing: gchobcn : ilir diirft nur — 
durch den blosseu Schatleu. — sw 
dsriilier biosns bis nn eoeb^die 
ihr hiiher steht, roiichtiger seid, 
stcipt sio nirht, Snll. f. 2 1, 5: /«- 
fellego iUuin xupra quam ego sum 
petere. — umbrOf vgl. 32, 21, 31 : 
gub umbra auxUU vootri latoro ve- 
lunf; 3S, 51 , 4. — quidquid ete., 
Folgen des geleisteten Beistandes. 

!!) — 20. aratniur, c. 31 , 1. — 
deorum ctc., Zeicben der tiefstea 
UoterwiirBgkeit, wie | 20, Ygl. e. 
31, 6. — • manero , 4, 4, 12. — otf» 
jtuife nutum \\\o facere facimis u. 
0.; Virg. 12, 167: sin notirum ad- 

10 
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menque ▼estrum infidnm GMDpuiit» «t iiAele sperm iBeiili-> 

21 mera Capuam futuraro. qua fireqiifiiitia ommiun geDerum molti^ 
tudinis prosequente creditis no8 lUinc profeotos, quam omnia ro- 
toram lacrimarumque plena reliquisse, in qua nunc ezpectalione 
senatum populumque Garopanum, eoniages liberosquo noetroi 

32 esse? stare omnem multitudinero ad portaa mm limG ferentem 
prospectantes certum habeo, quid iUis nos, patm eoMcripti, 

23 aoUidtia ac pendentibus animis renuntiare inbeatia. allernm re- 
sponsum ealutem victoriam lucem ac lilierlatem, tllenim — omi* . 
nari horreo , quae ferat. proinde ul aul de Yeslrie fiiluris aodis 
atque amicis aut nusquam uUis futuris nobia oonsuUle.** 

tl Summotis deinde legatis cum consultus senatns eaael, eUi 
magnae parti urbs maxima opulentissimaque Italiae, uberrimns 
ager niarique propinquus ad varietates annonae horreum populi 
Roroani fore videbatur, tamen tanta utilitate fides antiquior ftiit, 
2 responditque ita ex auctoritate senatus consul: ,,auxilio ?os, Caro- 
pani, dignos censet senatus, sed ita Tobiscum amicitiaro institui 
par eat, ne qua vetustior amicitia ac sodetas violetur. Samnites 
nobiacnm foedere iuncti sunU itaque arma deos prius quam ho- 



murit noHi FiUofla Martem. nu- 

ium Gebot ; rtttmen wirksame Macht ; 
dfrhypct Ixilische Ausdruck ist durch 
et iubete ctc. erkliirt, vgi. Varro L. 
L. 7, 85: m»rMfi mmf «9Mlmp«- 
riumy dictum al) nuhtf L. 8, 34, 
2: dictatoris rfffcff/m pro ntmnne 
Memperohsrrvatuin; 3S, 51, 4; Prcl- 
ler Mytbul. S. 52. lleber die Zu- 
nmneDfteilaog gleieblasteiider, sy- 
Donymer Ausdrocke s. 1, 16, 3; 6, 
22, 7. Der DarstclluDg scheiot 11. 
1, 52S zo Grundc 7.\\ liegcn. — o- 
mnium gen. zu mullitudinis f^tho- 
reDd: die liettelitaos, vgl. 21, 12, S. 

22 — 23. orospectantes f 5, 48, 6; 
der Ploral in BeiQg aor die io niffl- 
Uiudo /M denkeDdeD Personen: con- 
iug^s tiberosque. — ajtirnis. r. 10. 
9; Cic. Tusc. 1 . 40, Or»: quod si ej?- 
spectando et desidera/tdo pendemus 
animiff emeUnmtr, an^imuri No- 
aius 204, 7: animo pendens; gc- 
w?>hnlicher ist di*- Porm animi, (», 
.'10, s. — nlfrru7n e\.c.=horren omi- 
narij quaejerat aiterum, Kusjerat 



ilt xa dem vorbergeh. Satze ferei 

zu deokcn. Zum Ausdruck vf;;!. c. 
40, 10; 4, 2, 4 : remi/iisccrentur. — 
horreo wie § 4: arbitror, — owii- 
fiari, 23, 43, 14. — vi o. eonwkn^ 
tis de hominibut md md — flKt* 

31. 1. vkmHmtung., Flor. 1, 

11, 3: om/ui/m non viodo Ifaliae 
sed tofn orbe puic/irrrima Carnpa- 
niae vtaga est, ni/ul moUius caelo 
— nAa tilkwHm 9olOf vgl. Plio. 3, 5, 
60; 18, 11, 109. — atfvarfet, fQr 
die Schwankunpen der GctrfMde- 
preise; wenn Theuerunp eiulrete- 
ten soilU}; wie CampaDien schoa 
Yeriwr die Reroktnoer Roni wor, 
4, 25, and es bis zar Eroberan|f 
Siciliens Wieb. — Jtdes^ die Bundes- 
tn-uc wiire nur dadurch vcrletzt 
wordeo, dass dic Samniteo von Rom 
eeirleieh aogegrilini werdeo aoM- 
ten, nichtdorelideo Ateeblotseioes 
Biindnisse.^ mil Capua an sich, s. c. 
30,4. — ex aiirt. , pemHss dem Bo- 
•chluase. — ita — ne, 22, 61, 6. 
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mines violatura adversus Saranites vobis negamus: legatos, sicut 3 
fas iusque est, ad socios alque araicos precalum miltemus, ne 
qua vobis vis iial." ad ea princeps legationis — sic enim domo 
mandatum attulerant — „quando quidem" in((uit „nostra tueri 
adversus yim alque iuiuriam iusta vi non vuJtis, vestra certe de- 
fendetis: itaque populiim Campnnum urbemque Capuam, agros, 4 
delubra deum, divina liumauaque omnia in vestrara, patres con- 
scripti, populique Romani dicionem dedimus, quidquid deinde 
patiemur, dedilidi vestri passuri." sub haec dicta omnes manus 6 
ad consulcs tendentes pleni iacrimarum in vestihulo curiae pro- 
cubuerunt. commoti patres vice fortuuarum humanarum, si ille 6 
praepotens opibus populus, luxuria superluaque clarus, a quo 
paulo ante auxilium iinitimi petissent, adeo infractos gereret ani- 
mos, ut se ipse suaque omnia poteslatis alienae faceret. tum iam 7 
Udes agi visa deditos non prodi, nec facturum aequa Samnitium 
populum censebant, si agrum urbemque per deditionem factam 
popuJi Romani oppugnarent. legatos itaque extemplo mitli ad 8 
Samnites placuit. data mandata, ut preces CampanonuD, respon- 



3. legatos — mittemus entliilt 
dic Andeulung dcr Hltte, daher ne; 
der £rfolg war leictit vorauszuse- 
kei, f. c 30, 4. — imuriam — vi, 
Cbiamw and OxyBoroii, ■. 1 , 48, 
3: Cic. Sest 42, 92: inter hano 
ritam perpolifatff hummiitate el tl- 
lam immanem nihil tam interest 
qtum iu§ 0f vi». — wfira eerh 
ete. Diireh 4ie Dedidoo worde Cn- 
pnn u. s. w. EigeDtbum der RSmer, 
durch dessen Vcrletzanp nnn die 
Samniten das fiiiadniss gebrochea 
UtteB, t. e» 9if !• <— dicion,,», 
5, 27, 13, UtPolge der dMTttb niid 
wird § 6 f 0 — dienae faceret er- 
kllirt. da durch die deditio das Volkj 
welches dieselbe eingieng, das Recbt 
verlor iiber irgeod etwas, mocbte ea 
dtsiM Mcmm oder pHblieott oder 
privetmn betraffen , zu bestimmen, 
afso seinp Soiiverainitiit uod Selb- 
stiiodigkcit in jodcr Heziehonp ver- 
lor. Capua wird noch b, 2, 13 ala 
ii Miehem VeriililtoiM sn Rom ate» 
heBderwShnt. vpl. joflfuh c. 38, 4, 
wann cs das rn . ;m , H; 23, 5,9 
ao^efttlirte loedtUi weicbes aacb «(e- 



diticiis ^egeben werdeo konote, a. 

5, 27, 15, erhalten habe, ist von L. 
uicht bemerkt. s. 8, 14, 10, vgl. 
Nieb. 1, 427; Mommsen 1, 328. 

5 — 6. in vesUbnlOy hier steheo, 
wie 6, 26, 3, die iibrigen Mitglieder 
der Geaaodtiefcafl ond kSaoea iron 

da aus, s. 2, 48, 10; 3, 41, A\ wiib- 
rend der princeps le^ratioois in der 
Curie ist, sehen nod biiren, was in 
derselben vcrhaodeit wird, daher 
mmiut — tendmUs. 
ygL6, 26, 3; da mit tum iam eia 
neoer Satz begiont, ist sunt zu den- 
ken, nicht ein Anakoluth anzuneh- 
men, wie 4, 54, 4. — «, s. 21, 11, 
3. •^praepotop.pop.f AHiteratSoo. 
— tuxuria s. c, oorch beidc Fehler 
woren die Canip.mer ini Alterthuioe 
beriichtigt {clarus hier bcriichtigt, 
8, 27, 0); 23, 5; Cic. leg. ag. 1, 
2, 35. — infractos, $anz gebroeheOy 
2, 59, 4. p^tai, at,f t, 38, 2. 

ftffn, ola dio Dedition or- 

folgt und von den Romern angeooni- 
men war. — fides , sie hielten sicb 
fur verpilicbtet, a. § 1. — diUa 

10* 
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sum senatiu amicitiae Saniiiithiiii memory deditioiiem postremo 

9 factam Samnitibus enponereDt; peterent pro sodetate amidtia- 
que, ut dediticiis suis parcerent, neque in eum agrum, (lui populi 

10 Romani factua essct^ liostilia arma inferrent. si leniter agendo 
pamm profioerent, dennntiarent Samnitibus populi Romani se- 
natusque verbis, ul Gapua urbe Gampanoipie agro abstinerent. 

11 baec iegatis agentibus in condlio Samnitiom adeo est ferodt^ 
responsum, ut non solum gesturos se esse dicerent id bellnm, 
sed magistratus eornm e cnria egressi stantibus legatis praefe-> 

12 ctoB cobortium Tocarent, iisque dara ▼oce imperarent, ut prae- 
datum in agrum Campanum extemplo profidscerentur. 

St Hac legaiione Romam rdata positis omnium aUarum reram 
curis patres fetialibus ad res repetendas missis beUoque, quia 
non redderentur, soUemni more indicto decreverunt, ut primo 



mand., 3, 19, 7: /ms hostis. — me- 
mor^ aus dcm maa hehcu kounte, 
dass der Seoat eingedenk gewesea 
wer. — 1^9*09 2, 32, 10. 

10. lenaer ag.y^, 50, 12, — po- 
puU Hum. sen., die Stellung der 
Worte ist uugewubnlich, s. 24, 37, 
7. Der Sentt hat die gwie Veiv 
handlang geleitet Qod ertheiit jetxt 
den Aun[rag, iodem er die Interes- 
sen der Gesaramtheit vertrilt; po- 
pulu* Rom. ist also, wie 1 , 24 , 5, 
m seiner ideeUea Bedeatung als 
Staat zu nehmen. — vwrbis, 3, 50, 
15, — Camp. a^rn. c 30, f>. 

11. concibn, die .samiiitisclien 
Viilker, die liirpini, Caudini, Pentri, 
Caraeenif PtoL 3, 1 p. 1S4 (oder 
Cmemij s. 9, 31, 2; Zon. 8, 7), 
Frcnlani bildeten eincn wahrsebein- 
lich nur locker zusammcnbanp;cnden 
BnndessUat, vgl. 8, 23, S, und hat- 
len wie die Litiiier, Aeqoer e. e. 
Landtage, eamiUa, vgt 9, 10, S: 
copfum Samniiium y auf welche dic 
einzelneo Staaten Abgeurdnete 
schickten, s. S, 39, 10; 12; ^ieb. 1, 
421 ff.; Mommsen 1, 106. — mi>- 
gistratus seheioen die Voriteher 
der Bnndesversammlung^ zu sein, s. 
10, 13, 3 und S, 3'J, 12, wo sie prac- 
tores genannt werden ; obgleicb ver- 
•cUeden voa deai unparoior, s. 8, 39, 



9, habcn sie doch naeh u.St.u. 10, 13 
die Macht dcu Heeren ihre Bestim- 
nmnf amnweiien. Das Heer der 
Samniten ware nach dem Folg:. nicht 
mehr in Campanien snndcrn in der 
iNahe des Versammlungsortes. — 
pra^'. coh.f die spatere rdmische 
Beneichnnng der Anfiihrer der Boa- 
destroppen im rSmisch. Heere; vgl. 
3, 69, — stantibus, als sic noch 
da standen, ehe sie weggesogen wa« 
ren. 

32 — 34. Krie^scrklarung an dle 
Samniten ; Schlacht am Gaurus. 

1. legatione rcl., auch da.s, was 
die Gesandteu gethau uud erlahreu 
hnben, wird hgaUo genannt, daher 
l^grttHonam t^mro^ remmUar; ^ 

pntrr.<!, diese trcffcn auch sonst alle 
\ orbei*eitungen zumKrieg; abcr un- 
j^ewohnlich, vielleicht nur ungcnau 
aosgedriielit ist, dau das Volk ersl 
berragt wird, nachdem der Krieg 
bcreit^ angekiindigt {bello indicto) 
ist, da dieses nur iussu populi er- 
folgen konnte, s. 4, 30, 15; 1, 32, 
12; Mar^rdt 2, 3» U7. — /Mfa- 
Shu ete., sie rordera *Wiederer- 
stattung des den Campanero zoge- 
rdglen Schadens, den die' Rnmcr 
jetzt als den ihrigen bctradhten| s. 
C.6, 7; 16, 2;8, 22, Su. t- 
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qnoque tempore de ea re ad populum ferretur. iu58U(|ue populi 3 
eonsules ambo cum duobus ezercttibue ab urbe profecti, Valeritta 
in Gampaniam, ComeUus in Samnium, ille ad montem Gaurum, 
bic ad Saticulun castra ponunt priori Yalerio Samnitium kgio- Z 
nes — eo namque omnem belli molem inclinaturam^ oensdiant 
— occurrunt. slmul in Gampanoa atimulabat ira, tam pcomptoi 
nunc ad feraida nunc ad accersenda adversus se anocflia. ut vero 4 
castra Romana riderunt, ferociter pro se quisque signum duoes 
poscere; ad6rmare eadem fortuna Romanum Gampano laturum 
opem, qua Gampanus Sidicino tulerit. Valerius le^us cerlami- 5 
nibus temptandi bostb causa baud ita multos moratus dies si- 
gnum pugnae proposuit, pauds suos adhortatus, ne noTum bel- 
lum eos noTusque hostis terreret: quidquid ab urbe longius pro- e 
ferrent arroa, magis magisque in inbelles gentes eos prodire. ne 7 
Sidicinorum Gampanorumque dadibus Samnitium aestimaient 
rirtntem: qualescumque inter se certaverint, necesse ftiisse alte- 
ram partem rind. Gampanos quidem baud dubie magis nimio 
loxu fluentibus rebus moHitiaque sua quam vi hostium Tictos 
esse. qoid autem esse duo prospera in tot saecolb bella Samni- 8 
tium adversus tot decora populi Romani, qui triumpbos paene 
piores quam annos ab urbe condita numerent, qui omnia drca 9 
se, Sabinos Etruriam Latinos Hemicos Aequos Volscos Auruneos, 



2 — 3. Gaurutn in einem VVinkel 
zwiscben Curoac und ISeapoIis, s. c. 
33, 18. Ob Valerius absichlltcb oder 
TMB Feinde gedrSogt Mdi dAhia ge- 
zof^en habe, wird nicht kltf, t. re- 
ter 1 , 254. — Saticulam an der 
Grenze vonCampanien und Samninin, 
s. 23, 14, j3. — ponuiU auf cons. 
mnbo bezogen. — e. e. 31, 12. 

— NomqJf 4, 9, 2; sie glaobcn, die 
Kiimer wiirden nicht in Samnium 
ciiiriiclcen (s. jcdoch c. 34, 1 ), son- 
dero our Campauiea scbiilzen; eia 
■e«er Groad wird io Hmul ete. tB- 
gefebeo. — accers.; dicse Form fin- 
det sich bisweilen bei L., s. h, 20,7; 9, 
y, 12; njfhtiarli in <lcr J. Decade. 

6. I)ie BosrhaHVnhciL dcr Feinde; 
§ 8 die rruhercn Erfolge der RS- 
mer, § 11 die Kric|;serrahninfr dea 
Anrdhrers l.isscn den Sieg hoffen. 

— f////V/f////</ etc: sn sflfje ich, s. Z. 
§ 772; iiber auidauid s. 6, 39, 5 j 21, 
H, 8 s ^^mrl \ Z. f 185. — magU 



mag. , das allmahlige Wachsen soU 
bezeichnot werdeo, nicht ein Grad- 
verbiiltaiss, eo magiSj \%\. 2, 45, 9; 
26, 20, 6; YgL 8, 39, 6. — inheUBt 
passt mehraor dic Griechen in Un- 
teritalien , die Apuier, SalleDtiaer 
u. a. als aofdie Samniteo. 

7—8. cladibwi, dei* MatMtab der 
SebSlsttBg iteht bei friiberen Sebrifl- 
stellem mit er, ab, socundum, bel 
spiiterpn znweilen im blossen Abl., 
22,8,4: non rermn rnofrnitudine 
— aesUmandumi 7, 10, 0; Tacit. 
Hiat 4, 73: hmia at mala nm sum 
natura — aesiimantnr. — alteramf 
c. 21, 7 alfrri. — Jluentibus , c 29, 
5. — quidemy was — anlange, so 
sei gewias. — duo prosp.f L. kenat 
nor wenlge Momente aos der Ge- 
achichte der Samnitcn, s. r. 29; 4, 
37; 44. — in tol. im VerlaulV, 
vgl. 2, 33, 10; 9, Ib, 10. — adver- 
susf im Vergleicbe mit — mtmarmti 
ete., die Hfimer. 
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domita armis babeant, qui Gallos tot proeliis caesos postrenio in 

10 mare ac naves fuga conpulerint. cum gloria belli ac virtute sua 
qttemqae firetoa ire in aciem debere, tum etiam intueri, cuius ductu 

11 auapiaoque ineunda pugna sit, utrum, qui autliendus dumlaxat 
magnifictts adboitator sit, verbis tantum ferox , opn um milita- 
rium expers, an qoi et ipsc tela tractare, procedere ante signa, 

12 veTsari media in mole pugnae scial. „facta uhm non dicta vos, 
roilites/* inquit „8equi volo, nec disciplinam modo sed exemplum 
etiam a me petere. non iactionibus modo nec per coitiones, 
ttsitatas nobilibus, sed hac dextra mihi trcs consulatus summam- 

15 que laudem pcperi. fuit, cum hoc dici poterat „„patricius enini 
eraa et a liberatoribus patriae ortus et codem anno faniilia ista 
14 conaulatum, quo urba baec consulem babuit:** nunc iam nobia 



9— 11. domifa a. h., dass die 
Voiker nicbt uoterworfea warea ist 
io Riicksicbt auf einige von L. ■elbat 
c. 30, 7 angedeutet, voo anderen 
zcigt cs die Geschichtc dcr fnlpcn- 
.den Zeit. — GalloSy Leberlicibunj; 
dea c. 26, 9 Erzablten. — in nutre 
a, 22, 19,7. — cum ghria: 
schon in Riickaieht anf die cben er- 
Wahntcn Siepe — norh inchr aber. 

— audiend. mit Nachdruck voran- 
geslellt: der nur verdiene gebiirt 
in wtfrdent wonn er gliiniende Re- 
den halte; der Gegensatz ist ohne 
eloen sulchcn BegrifT, etwa imitan- 
dtis, ausgedriickl. Zur Sache vgl. 
SaU.I.85,lua.; iac.ii.4, 75: verba 
ef eoitArOftet ^uam ferfwn el tffmtf 
tnedilantis. — ina^ificus^ s. C 30, 
6; 9, 4 1 , 9. — et iptt^ wio or VOl 
Andercii lordcrt. 

12. inquUj 3, 19, 12. — discipli- 
fNMi, fn Desng &ut atidimuki*, Un* 
terweisung, Tbooric, Reden iiber 
die Kricgffiihrunp-. Sall, I. h5, 12r. 

— exeinpluni ^ <>Mrl. 4, 55, 2H: nec 
recuso, quominus imilemini me sive 
/orUhUmis exemplam tive ignaviaa 
/atro, — nonfact.m» » non dicam, 
denn das wtirc ctwas verbaltniss- 
niassig linberlcnlcrulcs, vpl. 1, 40, 
2; 4, 3, 10; 24, 40, 12; nacb An- 
deron dagcKen: nicbt doreb das 
alleinige .Mittel der Pttrteiungen, 
\$l 9, 8, 13: lattdibtu modof 28, 



40, 5. Dcntlirhcr wiirc derGedanke 
und der Au.sicbt des Keduers niebr 
ontsprechcnd, wonn modo entfomt 
wSro nnd ieicbt kounte es ans dor 
vorhergeh. Zeilc wicderholt WCT^ 
den. I)ie factimcs {tTcctofiai)^ 9. 
1, 17, 1; 2,27,3, sowol als die 
eoiHomes, s. 3, 35, 9 , sind swar bo- 
sonders in spSloror Zeit gewobn- 
lichc Verbindungen der Candidateu 
uui audere nicbt zu cincm Amtc 
kommcn zu lasaen, aie werdeu aber 
sohon 9, 26 gerieiitlich vorfolst. — 
/ootfon.— por eoit., 2, 22, 5 : per ibo- 
turn ^ voluntatc; 39, 8, S u. a. 

13. AufTorderung zur Tapferkcit, 
die zu den hcicbsten fibrensteiien 
fohron konn. — yu/, dio Zoit bt 
voriiber. — poterat^ s. ad Horonn. 
4, 26, 30, gc\vi)hnlicher ist nnch fttit 
(est) cnm dcr Coojuuctiv; abcr po- 
terat kauu uacb Z. § 51S geuom- 
mon wordon. — paMs. OKim^ Ai 
koonteat das leicbt erreiohony donn; 
ja (Iti warst aucb u. s. w. — a U- 
berat. elc, steigernd; iibcr « s. 3, 
61, 2. — et — Jiubuitf Uudurcb 
wardo dio Brlangung doa Gouuila- 
tcs nocb Bohr erleicbtert, s. Sall. 
I. 03, 0: consulafinn nobilitas inter 
se per vianus iradebat. novus homo 
tter/u) tatn clarus — eratj quin is 
Mignu* iOo konoro — habwoinr* 

14. nunc iam im Gegensatz zn 
f^: dor Gmod §iit nicht mohr, 
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patribus vobisque pJebei promiscDus conscilatiu palet, nec gene- 
m, ut ante, sed virtutis est praemium. proiDde summum quod- 
que spectalf, niilites, decus. non si mihi noTum hoe Corvini co- 16 
^nomen diis auctoiibus hominee dedistis, Publkolanim YetnBtam 
famiiiae nostrae cognomen mcanoria ezoesait. aanper ego ple* le 
bem Romanarn militiae domique, priyatus in magbtratibus par- 
vis niagnisque, neque tnbunus ac consul, eodenn tenore per orones 
deinceps consulatus colo atque oolui. nunc quod inslat, diia 17 
bene iuvantibus novum atque integnim de Samnitibus tritunphum 
mecum petite.'' Non alias milili famiJiarior dux fuit omnia inler St 
infimos miiitum haud gra?ate munia obeuodo. iu ludo praeterea 2 
militari, cum velocitatis viriumque ioter se aequalea certamina 
ineunt, comiter facilis, viiioere ac rinci tuUu eodcm, nec qnem- 3 
quam aspernari parem qui se offerret; factis beoignus pro lo, 
diclis haud minus Jibertatis alienae quam auae dignitatis memor; 
et, quo niiiii populariua eat, quibus artibua petierat magistratus, 



(iruQ jetzt ist es bereits dabin ge- 
kuiameo, duss, 5, 17, 7. — plebei, 
Dativ, 4, 1, 1. —^enerft, 6, 34, 11. 
— smmna q., das CoBraliit. 

16—17. iidfi, 8. 5, 51, 1; ib. 2, 
10. — ConMf obgieich der Zo- 
namc Corvus war, fiiidet sich doch 
auch diese ob{;eleilete Form nicht 
seiten, s. Uioii. 15, 2; Gell. 9, 1 1 ; 
VtL Mm. 3, 2, 6 a. 5, 1, 2 

Mamereus, — magist. parv., ei 
srheint eben nur das Mililiirtribunat 
pi^mcinl: aeque tribunus, s. c. 5, 9, 
da die sptiter so genaDoten magi- 
•Cnitw Biopres daoiols oock oidit 
bestanden, vgl. c. 40, 9. — Moeopty 
attribotiv. — colo a. c, das Priisens 
bezeichnet das rohre als bleiben- 
deo, cbarakterisU^cheo Zug, das 
Pcffoct fiobt doin oioe Bestatigaog 
aus der VergaoKeoheit, ei iit olso 
keirj hy.Hteron proteroo; zar Sache 
vgl. c. 40, 8—10. — 7tnvum, weil 
derFeind neu ist. — Oitcgi-um, wie 
er noch von ^fiemand erlangt ist. 

33« 1 — 2. nonalias, fast gleich 
mimquamf a. 45, 7, 2: uon aiias — 
teiCa muiaiudo eeeurrit, s. 3, 69, 
1. mwtiaf liOgor- ood Wocb* 



dienste u. s. w. — ludo, zxm Ver- 
gniigen nii^estelite Uebuogen und 
Wettliiiuijjre, verschieden von den 
eigentUebeo Ezerclrlibvngeo , do- 
cursio , ambulatio u. a., vgl. PUo» 
Paneg. 13 von Traian: quid npud 
milites? quam admirationpm qucm- 
admodum cotnparasti? cum — m 
iila meditatione campettri mma- 
ribue turmie iasperatorhan pulve* 
rem sudoremqup miscerex, — li- 
bero Marte uu/n- enttnus tcta hhra- 
res nunc Ubrata suscipercs, aiacer 
virtute miliium ei laetut, quoHeae 
cu.ssidi titae aut dipco gravior ictue 
iuiidcrct. — aequales , 21, 4, 8. — 
comiter, herablassenil ; facilts, so 
dass er uichts vor uiideren vuraus- 
habeo wollte. Ueber die Zosom- 
meoslelliMig s. e. 10, 5: ««ofiilaia»- 
<ifoi. — parem, oioeB Gogoer. 

Z, Jiectis b. p. re, in deu liand- 
lnogeo giitig, »ttbeilead ooeb 
Massgabe der Umstande odcr Mit* 
tel, Caes. 5, H; Sall. I. 50, 2.— 
digrtitat. m., Tac. 11. 5, 1 : comitate 
et adloquiis o/Jicia provocans, ac 
plerumque iu — ^(mine gregario 
fuikie miimiue, iaeorrupto duele Ao- 
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4 isdem gercbat. itaque universus exercilus incredibili alacritale 
adhortationem prosecutus ducis caslris egreditur. 

5 Proelium, ut quod raaxime umquam, pari spe utrimque ae- 
quis viribus, cum fiducia sui sine contemptu hostium comiiiis- 

6 sum esl. SHmiiitibus lerociam augebant novae l es geslae et j)aii- 
cos ante dies gemiuata victoria, Romanis oontra (iiiadringentorum 

7 annorum decura ct conditae urbi aequalis vicloria: utrisque ta- 
men novus hostis curani addebat. pugua iiidicio fuit, quos ges> 
serinl animos: namque ila conOixerunl, ut aliquamdiu in neu- 

8 tram parlem inchnarenl acies. lum consul trepidationem inicien- 
dam ratus, quando vi peih non polerant, equitibus inmissis tur- 

9 bare prima signa hostium conalur. quos ubi nequiquam tumul- 
tuantes in spalio exiguo volvere turmas vidit, nec posse aperire 
in hostes viam, revectus ad antesignanos legionum cum desiluis- 

10 set ex equo, „nostrum" inquil „pedilum illud, inililes, est opus: 
agitedum, ut me videritis, quacumque incessf ro in aciem ho- 
stium, ferro viam facientem, sic pro se quisque obvios sternite; 
illa omnia, qua nunc ereclae micant hastae, patefacta strage vasta 

11 cernetis." haec dicta dederat, cum equites consuhs iussu discur- 
runt in cornua, legionibusque in mediam aciem aperiunt viara. 
primus omnium consul invadit husleni, et cinn quo forle contu- 

12 lit graduiu, obtruucat. hoc spectaculo accensi dextra laevaque 



nore. — Udmn ari. , „ io denselbeB 

GeisCe«; vgl. Sall. I. 85, l.~ oro- 
secuhis schliesst sich an c. 32, 17 
an. — ut quod m. u., 5, 25,9; 
23, 49, 12. — aequis vir.f \g[. c. 
32, 6f : in ticb gleieli sterk ; pan', 
Dtcht grosser odcr geringer alt Iwi 
der anderen Partei. 

6—8. paucus a. d., s. 3, 13, 1, ist 
niebt m orgireu, da die Verhand- 
Kuigen III it ^pwi, die Gesandtsebaft 
c. 31, 8, die rerum repetiUo c. 32, 
1, auf welche die Kriegserkiarung 
crst io 33 Tagcu errolgte, der 
Harseb nacb Gapua laugcrc Zcit iu 
ADSpraeb iiabm, ysU e. 31, 12. — 
p^esser.y stalt f^esHittitt, bat L. auf 
scinr Zrit bfzogen , indem er bei 
md.Juit deukl et indicat, Cic. Fam. 
14. 7, 1. — atiquamdiu ete., wahr> 
scieinUch denkt L. wie 6, 32, 8 ei» 
ncn Angriff der Lcgionen selbst 
(uicht wie 30, 34, 14 der Leichtbe- 
wairucteo)^ daoo der lieiterei wol 



dnreb die intervalla derManipel; s. 
10,5,6. — antesig^i.y die haslati aod 
principes, s. 8, 8; 4, 37, 11. 

9 — 10. spaHo «a*., zwisdea bei- 

dpii Heerpn. ■ — tirmuUuantem — tof- 
verfiy roit leercm Getumroel sich hcr- 
umtreibeu. — revectus, er bat selbst 
den ReiCeranfriir^leitet — mattr, 
— ped.y c. 40, 9. — omnia^ w^jpea 
illa in riiumiicher Bedeutung zu neh- 
men: der ganze Haum wo, s. 27, 39, 
7; 10, 5, «: intervalla — qua^ 21, 
47, 5: vada^ qua, — ereefoe m. A. 
aollte man iiicht erwarten, da s\e 
nocb mit den Reiters iai Kanpfe 
sind. 

1 1 — 12. dicfa d., 3, (» 1 , 7. — eoit* 
suliSf nachdriicklichcr stnlt rius. — 
corHiuij wahrscheiulich der iiiimer, 
sonst sieben sieb die Reiter aiieh 
dareb OeirnDO|[en m deo RdbM 4ea 
Fussvolk.s 7uruck. — cum quo, s. 1, 
1, 3: Troia. — cofU. grad», wie pe^ 
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ante se «piisqae meinoniiduiii proelium deu stant obnuu Sa- 
BHBtee, quanupiam plura accipiunt qoam inferunt ▼ulnera. ali- 18 
qnamdiu iara pngnatum erat, atrox caedes circa signa Samnitium, 
fnga ab nulladum parte eral: adeo morte sola vinci destinaverant 
animis. itaque Romani, cum et flaere iam laaaitudine vires sen- 14 
tireni et diei haud multum supcresse, accensi ira concitant sc in 
faostem. ium primum referri pedem atque indinari rem in fu- 15 
gam apparuit; tum capi, oceidi Samnis; nec superfaissent multi, 
ni nox victoriam magia qnam proelium dironiaaet. et Romani 16 
iatebantur numquam eum pertinaciore hoate conflictum, et Sa- 
mnites, cum quaereretur, quacnam prima causa tam obatinatos 
movtaaet in fugam, oculos sihi Romanorum ardere risos aiebant 17 
TaBonosqne indtas et furentia ora; inde plns quam ex alia uUa re 
tofroris ortnm. qoem terrorem non pugnae solum eventu sed 
nocturna profedione confessi sunt. postero die ▼aeuis bostium 18 
castris Romanus potitnr, quo se omnis Gampanorum multitudo 
gratulabunda efliidtt. 

Geterum hoc gaudium magna prope dade in Samnio foeda- M 
tnm eat nam ab Saticnia profectus Gomelius consul exercitum 
incaute in sahum cava Talle pervium circaque insessum ab ho- 
8te induxit, nec prins quam redpi tuto signa non poterant, inmi- 2 

deni cnnferre, s. 6, 12, 10 u. a. — 
i-irra ,f .. wie S, 11, 7 : c/ mle sigria 
et itost si^a. — nulladumf 3, 50, 
16. 

18—14. destinav. wi., sie h.itten 
ao.^ ciffrnrtii Antricbr dfn ffsten 
Kntschluss gelasst, s. 23, 29,7; iibcr 
deu acc. c. iof. », 24, 2, 1. — Jluere, 
e. 29, 6. — aoemti ira ober den 
lan^en Widcrstand, und weil sie den 
Kaui|>r vor .\nbnicb der ?(aebt toU- 
enden v> «Ilen. 

16 — Ib, arderej s, 6, 13, 2, — 
vmttiu — ora o. Doederirin 
Syn. 5, 87; Flor. 1, 16, 12 ver.setr.t 
dieseo Zu^ in die Zeit nach dem 
Caudiniscben Ungliiek. — movisset 
inf.f s. S, 2, 6; das einfache movere 
wire Biir: sam Weieben bringcn. — 
qmOf nnd ia dieses o. t. w. L. selxt 
also vorau.^, dass dic Schlacht io der 
Niihe von Capua gelierert wonlen 
sei, obgleich dieses von dem Gaurus 
^egen 3 denticbe Heilen entremt 
ist; vielMicbt iat daber Ctanpmti 
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hier von den Bewohncrn der l^aiid- 
s<*hart iiherhaupt 7u verstehen, s. c 
29, 4; ISieb. 1, 42'J. 

34 — 5. Decius Mus, die 
Schlacht hei Sue.ssula und dcrcn 
Folgcn. Appian Samn. J ; Front. 
Strat 1, 5, 14; 4, 5, 9; Avr. Viet. 
26. 

1. /oarf. «st, Z. § 510. — ab Sa- 
tic.y s. c.32,2, das Heer scheint n;ieh 
Benevcntum zu in Samnium cinge- 
riickt und iu dcr ^iihe dcr Caudini- 
scben Plisse eingeschlossen worden 
zu scio. Die Ocrtlichkeit ond Stel- 
luof; der HftTe ist nirht gan/. klar, 
da es nur darauf ankummt die 
GrosbliiatdesDccius, welcbc derdcs 
Kricgslribuns Q. Caedieins, die Cato 
nneb Gell. 3, 7 ans der Zeit dei er- 
sten punischcn Kriegs erzHhlt, sehr 
iihnlieh ist, zu scbildcro. — aaUumj 
wubrscbeinlich am uioos Taburnus. 
— ab hosttf die Samniten scbeioen 
dietef nweite Heer shb Sebntso der 
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3 nentein capiti hosteni vidit. iluiu id morae Samnitibus est, quoad 
totum Iq vallem intimam demitteret agmen, P. Decius tribunus 
militum conspicil unum editum in saltu colletn, inminentcm ho- 
stium castris, adilu arduum inpedito agniiui, expeditis haud dif- 

4 iicilem. itaque consuJi territo animi ,,videsne tu'' inquit, ,,A. Cor- 
ueli, cacumen illud supra hostem? arx illa est spei saiutisque 
nostrae, si eam, quouiam caeci reliquere Samnites, inpigre capi- 

5 mus. ne tu mihi plus quam unius legiuuis principes hastatosque 
dederi»; cum quibus ul)i evasero in summum, perge hinc omni 
liber metu, teque et exerciluin serva: neque enim moveri hostis 

6 subiectus uobis ad omnes ictus sine sua pernicie poterit. nos 
deinde aut fortuna populi Roiuaui aut noslra virtus expediet." 

7 conlaudatus ab consule accepto praesidio vadit occullus per sal- 
tum; nec prius ab hosle est visus quam loco, quem petebat, ad- 

8 propinquavit. inde admiratione paveutibus cunctis cum omnium 
in se vertisset oculos, et spatiuiu cousuli dedil ad subducendum 
agmen in aequiorem locum, et ipse in suniuiu cuustitit vertice. 

9 Saiunitcs, dum huc illuc signa vertuut, utriusque rei auiissa oc- 
casione neque insequi consulem nisi per eandem vallem, in qua 
paulo aute subiectuui eum telis suis habuerant, possunt uec eri- 

10 gere agmen in captum super se ab Decio tumulum. sed cum ira 



Greoze $egea Latiwn niifgestellt zb 
kaben. 

3. demitlerety der Consul, dcr 
iiber eioe Hobe in das Tiial {infima 
tnanft) einriickt. — unam, vorange- 
stellt, hebt den BegrilT: den eioen 
hcrvorragenden. — in sullu, die 
liobe hl also in dein Passe selbst zu 
deaken, so dass die Feindei weau 
•ie von den BergwandeD, die sie be- 
setzt hatlen, in das Tbal zogen, dea 
AogriOen der die.sc Iliihe BebeiT- 
scbendcn ebenso ausge:»etzt waren 
wie jelzt der Consul deo ibrigen, 
mn ao nehr. als der Pankt iiber das 
Lager der Feiodc bervorragt, § 4: 
Mupra uamti inmmaUmn; vgl. e. 
3U, 13. 

4-5. flwmii Z. §437; Sall.Frg. 4, 
26(228, 13), 8. c. 30,22.— cacumen, 
Gell. 1.1. vmrucam, — oraz, a. 6,37, 
10. — canimust s. 2, 45, 13. — > iie«- 
dedens, 2 1 , 44, 6 ; Z. § 529. — uniut 
etc, ia der spiterea Lcgioa etwa 



2400 Mano, s. 8, $; bei Gell. qua- 
dringenlL — sulriecius a, i., vgl. 5, 
54, 4 : «^piuiitmf nad e. 24, 4. 

7 — 0. occultus p. wie dieses 
babe gescbfhcn konneo, da dieFeio- 
de die Hobeu besetzt babeo, ist nicbt 
deoUich ; aoders bei Gellius. — ad- 
mirttiHme pav., vor Slanoen bebead 
batten sie alle Besonnenbeit verle- 
rcn, 0\. Va&L 3, 3(52: xollicitae 
menUut speque metuque pavent. — 
etmeiiM, alle Easaaimaa otcbt Bia- 
zelne hier vnd da; efiM^i0vi, olle» 
keinen ausgcschlosseo. — ewm — 
nrulos imiss sciion vor dem pm-ere 
ciugetretcn sein, uud giebl nur ge- 
oauerao, wie das Folg. babe ge- 
aehehea kSaaea. — ae^uiorem, oaa 
der cava vaUie onriiek, s. ( 9: ^er 
emidem ftc. — in summo elc., er- 
reichte wirklich n. s. w. — amissa 
sie kdnnea aie oicht benutzen lia sie 
dieselbe nna dea Hiadoo galjtaan 
haben. 

10— 13. eedwm e^ vgl. 1,40, 
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iD bos magis, qui fortmiain gerendae rei eripaeranl, Uun piro- 
pinqoitas lod alqae ipsa paucitas inciUt; et nune drcumdare nn- ii 
diqiie eoUem annatis Toliint, ut a consule Dedom interdndant, 
nnnc viam patefiicere, nt degressos in Tallem adoriantur. inccr- 
tos, quid agerent, noi oppressit. Dednm primnm spea tenuit cum 12 
anbeantibus in adversnm eoilem ex. snperiore loco se pognatn- 
mm; ddnde admiratio Incessit, qnod necpugnam inirent» nec, d 
ab eo consifio iniqaitale iod deterrerentnr, opere se ▼aOoque dr- 
cnmdarenL tom centnrionibus ad se Tocatis: ,,quaenam illa in- 13 
acitia belli ac pigritia est, ant quonam modo isti ex Sidicims 
Campanisqne victoriam pepererunt? huc atque iliuc signa moveri 
ac modo in nnum conferri modo educi videtis: opns quidem in- 
dpH nemo, cum iam drcumdati vallo potnerimus esee. tum ▼ero 14 
B08 aimiles istorum simus, si dintius hic moromur quam com- 
modmn sit agitedum, ite mecmn, et dum iucis aliquid snperest, 
qnibus lods pFaesidia ponant, qua pateat binc exitus, explore- 
mus.*' haec omnia sagulo gregali amiclas centnrioDibus item 16 
manqNilarium militum hahitu ductis , ne ducem circumire boates 
aotarent, perlustravit. Vigiliis deinde dispositis ceteris omnibas S6 
lesneram dari iuliel, nbi secandae rigiliae bndna datam signnm 



4: «Mf «I ele. — et nune, nnd so u. 
t. w. — viam pat.^ indeni sie sich 
loruck/ielien uin ihn herahziilorkcn. 

— advers. cuU.y $e^en die Hiigei au. 
Gms. B. G. 2, 19; a<ft*«f#o eoUe. — 
pMmain ista, s. 0, 40, ih. 7, 3; 
Znmpt § 772. — inscilia. s. c. 12.2, 
eigenlliih rnpcsrhirklickrit, des- 
balb in Vroa gewuhniich mit eioem 
Cennidiirai, telten niit dem geRittv. 
oKeelivus eines Nomen verbnndeD, 
«. Cir. Orfii-. 1, 40, 144: tnscitia 
tempuris; Cornpl. Kpam. 7,4: insci- 
tia bellii Tac. H. J, 1. — ac pigriL, 
3, 42, 2: atque, — aui qu9n.f 1, 1,7. 

— edudj von dem durch in umim 
bezeichnclen Orte, dem Haf^er aTis; 
dnch %%orde. besonders da educere 
soost von den Truppeo selbst gesagt 
wirdf der Gegeesalz deotlicber eeiB| 
ff eim didyei gelesen wlirde. — ^m- 
dem, 'J(\yf'vs(ii\v. — nemo, mit\nch- 
druck am Schlus.sp, wie Cic. Off. 1, 
35, J4y; Verr. 3, 40, 109 u. a. — 
potuerimus, ohne cwn bieMe ee jie- 
Mmit. 



14 — 15. tum vare — W, e. 6, 14, 

4;ib. 37, In. — ^^rff^aUy wie ihn 
dif Soldatoii im lifLTe trngen im 
Ge)$cnsatze zu den OfGcierea in 
denuelben, deren RriegsmMntel nlso 
verscbieden waren; ^nanipulanum, 
der gemeioen Soldalen im Gegen- 
satze zu den CenturioucMi, s. Nip- 
perdej Tac. Ann. 1, 21. — Statt 
haee vennatbet Dobree A^e « de^ 
indft. — ductis, vgl. 21, 1, 4j dtfCe- 
returf ib. § 5: impofito, 

35« 1 — 2. tesseram, die Ilolzta- 
relcben, nnf denen die Parole stand, 
dienten zogleich um Befeble (dnher 

convenirerit) um(1 Anzrifjcn an dif 
einzelnen Abtheilung«'n {;«'I.Hif;< ii /u 
lassen, s. c. 3ti, 7; y, 32, 4. — sc- 
eundmo vig., 2, 04, 9 ; Vegct. 3, 8: 
a tuHdne onmes l i-iliae commit' 
tuntitr rf Jinilis hori.s n cornieine 
recocafitur: gc\\<ihnlich wurde je- 
duch dus Zcichen zur Ablosung der 
Wncben nit derbtfoAto, einen bom* 
«rtig gekriimnilen nianaetnmente 
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% esset, arniali cum silenlio ad se convenirent. quo iibi, sicut edi- 
ctum erat, laciti convenerunt, ,,hoc silentium, milites," inquit 
„omisso militari adsensu in me audien<lf» sorvaiulum est. ubi 
senlentiam meam vobis peregero, luni quibus eadiMu plac eliunt io 
dextram parlem taciti transibitis: quae pars nuiior erit, eo stabi- 

3 tur consilio. nunc, quae mente agitem, audite. non fuga delatos 
nec inertia reiictos hic vos circumvenil bostis: virtutc cepistis 

4 locum, virtute hinc oportet evadatis. veniendo buc exercitum 
egregium populo Romano servastis: erumpendo liiTic vosmet 
ipsos servate. digni cstis, qui pauci pluribus openi tuh riiis, ipsi 

5 nuDius auxilio egueritis. cum eo hoste res est, ({ui besterno dic 
delendi omnis exercitus fortuna per socordiam usus non sit, hunc 
lam opportunum collem inminentem capiti suo non antc viderit 

6 qnam captum a nobis; nos tam paucos totipsi milibus hominum 
nec ascensu arcuerint, ncc tenentes locum, cum diei tantum su- 
peresset, vallo circumdederint. quem videntem ac vigilantem sic 

7 eloseritis, sopitum oportet fallatia, imroo necessc cst. in eo enim 
loco res sunt nostrae, ut vobis ego roagis necessitatis vestrae in- 

8 dex quam consilii auctor siro. neque enimi maneatis an abeatis 
hinc> deliberari potest, cum praeter arma et animos armorum 
memores nihil vobis fortuna i^iqui fecerit, fameque et siti mo^ 
riendum sit, si plus quam viros ac Romanos decet ferrum timea- 

9 mus. ergo una est salus erumpere hinc atque abire. id aut in- 



^on Krz gegeben. — cum sil., 3, 
72, 1 , uainlich beim Kommeo ; dts 
Blateo ait 4er budna konnte den 
Feinden, die als bckannt mit dcm 
romischrn Krirpswcsen pcdaclit 
werden, s. 27, 47, 5, nicht aulTaiien. 
~ nuUtari adt^ dorch Geschrei, a. 
6. 33, 4; 37, 3 n. a. — quitu$ n. 
vtstrtm^ s. 4, 4, 7. — pargmu^ % 
46^ 7. ^ 00 Attraction at. eiW. 

4. veniendo etc, in der nnr zum 
Schmuclce cingefti^ten Rede hcrrsrlit 
dic Anaphcr vor. — ipsos, im Ge- 
gcusat£c zu excercitutnf &. 2, 5 ^ 
33, 17, 10: armit majgis mwoM 
qtuHn se ipsos mocnibus tutari, — 
qm' — e^iicntfx st.: qui, curn — tv- 
leritis, ipsi etc. ; ef^teritis in Rezug 
aur den in tervate angedeoteten £r- 
: 4iat ihr ala solche enelieiot, 
die III ilnrer Aettoag — niebt be* 



dnrfl haben, 6, 14, 4. 

5 — (i. cum ctc, ihr koont cuch 
rcttcn. — non antsq.f a. 23, 30, 4. 

— tot ipsi, sie selbat nlt ao vielen, 
da sie -so viele sind, vpl. S, 2, 5; 10, 
5, 1; Etrusci — omnibns copiis ad~ 
erant,- 5, 53,6. An ipsi haben sich 
die fo\$. Plomle aDgeachlossen, vgL 
c. 33, 12: quisque — ciet. — opor- 
fel — iteeef «e es I, 22, 60, 2S. 

8 — 10. neque potest, es kann uo* 
miiglich. — retiqui, obf^Ieich ohjcc- 
tive Bcstimmuni^ xonjecerit iat voa 
niM angczogeo io atlrihotiTe Ver* 
biodoog oiit dieaem getreleo, ob db 
es nicht zum vcrb. finit. getiSre} 
vgl. c 27, U; 22, 40, S; 2i>, 35, 5. 

— liros a. R., c.13,9. — una e. 
GelL 1. 1.: alianisi hnst sHutis via 
ntMa est: es giebt nor eine Rettung^ 
ttXfliricb; vgl. 21, 10, 0; Z. § 697. 
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tcrdiu aut nocto faciamus oportet. ccce auteni alind minus du- 10 
bium. quippc si lux expectelur, quac spes est non vallo perpetuo 
fossaque nos sncplurum hostem, qui nunc corporibus suis sub- 
icrlis undique cinxerit, ut videtis, colleni? atqui si nox oppor- 
luaa est eruplioni, sicut est, haec profecto noctis a[ilissima liora 
esL signo secundae vigihae convenistis, (juod tempus mortales 11 
s«>mno allissimo premit. per corporn sopita vadetis vel silentio 
inc aiitos lallentes, vel sentientihus clamore subito pavorem inie- 
cluri. me modo seqnimini, quem secuti estis: ego eandeni. <june 12 
duxit huc, sequar forluiiam. quibus haec salutaria videntiir, nt^i- 
tedum in dexlram partem pedibus transite.'* Omnes transicrunt, 
vadentennpie per intprmissa custodiis loca Decium soriiti snnf. 
iam evaseraut media rastra, cum sujjerscandens vi^ihjm strata 2 
sonino corpora miles otVenso scuto praehuit sonitum; quo oxci- 
latus vigil cum j)ro\imum movisset, erecti^iue alios ronritan*nt, 
ignari, cives an hostes essent, praesidium erunipcret an consul 
castra cepissel; Derius, quoniam non fallerenl, < laniorpni follere 3 
iussis miHtibus torj^idos somno insuper pavore exanimat. (juo 
praepediti nec arma inpigre capere nec ohsislere nec insequi po- 
lerant. inter trepidationem tumultumque Samnitium praesidium 4 
RoiuaQUjn obviis custodibus caesis ad casira consulk pervadiL 



— ecre nitirt den neuen Funct als 
etwas LcberrascheudeSy der Aof- 
Berfcsainkeit Wardiges ein; auimnf 
wie sonst iam vero, iin Fol^. atquif 
s. ^\ .'<7, 2, dirnl zur \Veiterl"iihrung 
der Scblussfoliceruog. — aliud, et- 
was Anderes, eio Zweites, s. i, 21, 
6. — «ifMie^ aai FiiMe des Hiigels, 
c. 34, 3 : vaUem. ~ «ndSiftie, e. 36» 1. 

11 — 12. signo S.V., nach Mittcr- 
aacht, vgl. Sil. Ital. 7, 154: jncdiam 
t^mmi cum bucina noctem dn ideretf 
ieaHiie eceiiMdtf sorHius iniauoB 
TsrHus abtuffta tigU frst ad ar- 
taa quiete. — sonmo^ vgl. c. 30, 12. 

— sequar /*., s. 22, 27, 4. — in- 
inmsite, abolich wie im Seoate, s. 
IMer 2, 2, 439. 

86. 1 — 4. inlermissa e. vgl. 
5, 46, 9; 24, 35, 8; 23, 17, 5; .sUtt 
locis uhi — iritertnissa c. erant; die 
Wacben biiden oivbt eine voli- 
aOadige Kelte um den lliigei, sea- 
dan liv Itgeni ia eiazelaeii. aach | 
10 iiaifWftffftw T«rt]ieilteB,TnippeD ; 



zwiscbca den Abtheilungcn siod 
nicbt iiberali \Vacbpu:iteu aufge- 
stelit {euttodiaii^ welelie L. voo dea 
regehnSMigeB Nachtwacben § 2 tt* 
gilum zn unterscheiden scbeint; 
vvenn er nicht die l<'lzlcren an an- 
dereo Stellen {media castra) aufge- 
•telitdeakt. — eraMVUM^ ete., bii 
ia dle Mitte des Lagera oach dem 
Frcien za. Unter castra ist nicht 
das c. 34, 3 erwiibnte zu .verstehrn, 
soodero die am Fusse des Hiigcis 
lageradea Tmppeo. — oJfimMO «e., 
dadoreh dass er mit seinem Sehilde 
(an drn daliependen VViicbter) on- 
stiess, Sall. I. 94, 1 : scuta — olfensa 
quo Ipvius streperent. — praetfuitg 
erregic 25, 2G, 5 u. a. — eatitatuSf 
vom Aafweflhea aos dem Schlafe 5, 
47,3: excittis. — cives a. h. entgc- 
gengestellt wic Cnrt. 8,51,46 u. a., 
vgl. Cir. Off. 1, 12. — exanimat^ 
vgl. 21, 39, 5: iwtwiiMet — ad 
castrOj § 7, das nicht weit vea dem 
EDgpaaaa m denJteo iat 
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5 AJiquantum supererat noctis iamque in tuto videhantur esse, 
cum Decius „raacte virtute** inquit, „railites Roraani, este: ve- 

G struni iter ac reditum omDia saecula laudibus ferent; sed ad con- 
spiciendam tanUim virlutem luce ac die opus est, nec vos digni 
estis, quos cum tanta gloria in castra reduces silentium ac nox 

7 tegat. liic lucem quieti opperieraur. • dictis obtemperatum. at- 
que ubi primum inluxit, praemisso nuntio ad consulem in castra 
ingenti gaudio concitantur, et tessera data incolumes reverti, qui 
sua corpora pro saiute oraniuni haud dubio periculo obiecissent, 
pro se quisque obviam efTusi laudant, gratulantur, singulos uni- 
versos servatores suos voc^int, diis laudes gratosque agunt, De- 
• 8 cium in caelum ferunt. bic Decii caslronsis triunipbus fuit ince- 
dentis per media castra cum arraato praesidio coniectis in eum 
omniura oculis et orani bonore tribunura consuli aequantibus. 

9 ubi ad praetoriura ventum est, consul classico ad contionem 
convocat, orsusque meritas Decii laudes interfante ipso Decio 

10 (iislulit contionera, qui auctor omnia postbabendi, dum occasio 
in manibus esset, perpulit consulem, ut hostes et nocturno pa- 
vore attonitos et circa collera castellatim dissipatos adgrederetur: 
credere etiam aliquos ad se sequenduni eraissos per saltum va- 

11 gari. iussae legiones arma capere, egressaeque castris, cum per 
exploratores notior iam saltus esset, via patentiore ad bostein 

12 ducuntur; quera incautum inproviso adortae, cum palati passhn 
Samnitium milites pleri([ue iiiennos nec coire in unum necaruia 
capere iiec recipere intra vallurii sc possent, paventem primum 
in caslra coDpeiiunt, deinde casUa ipsa turbatis stationibus ca- 



5 — 8. tnactoj 2, 12, 14. — luce 
ac d., heodiadyoin, wie im Folg. si- 
lenhurn ac tio.r. — ad conspic. =s 
ul conspiciatur. — cui cow*. t. e., 8. 
45, 6, 12; 6i e&tira ad wunmm 
tmsil, vgl. 5, 47, 7. — coHettmthtr, 
dic Soldaten iin Lapcr. Gron. 
wollte wi vor castra cntrernen, s. 1, 
00, 2. — iessera rf., c. 35, 1.— 
imiuies gr.j wird von L, ott mit ag0M 
verbunden, wenn der Dniik ffegn 
die fiolter bezrichnet werden soll, 
s. 5, 23, 3; 26, 48, 3 u. a., selten 
braucht er in diesein 1* alle gratias 
agere^ wic G, G, 6, vgl. Tke. Ann. 1, 
69: kmdet «t grates habere, — 
castrensis tr., cr znp p:leichsam tri- 
ttmpbireiid im La|;er eia, ia Bezuf 



aur c. 38» 8. coniMMa ete. 21, 

1, 5. — aequant., 10, 30, 9. 

9 — 10. classico ftr. Vepcl. 2, 
22: classicwn appeliaLurf quod iiuci- 
naimw per emm diemti, Laafe 
1,414. — ad eamt v., ohwv ObjeeL, 
s. 2!,, 1s. 13; 8, 32, 1: classicn ad 
contioiiein advocavit; 4, 1, G; 2, 
15.— Mite^iiii/e, 1, 28, 10. — qui 
itt mir granaliaeh iMil«n^ 
ordnele aber 4ie Bnnptperson be- 
leichnrnde Dccio hczo^cn, 4. 5*^, 4. 
— casteilatim kaun nur von eiuzfl- 
nen Abtfaeilungen, Posten, vgl. § 13 ; 
^nMfACSt, verttuiden wMien, da 
ei^ntlicbe Ciitelle, «.5,5, 5, nidit 
TOrhanden waren, s. r. 34, 13. 

12 — 13. tfoUum iLuui castra 'M 
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piuDt. perferlur cirea collem clamor fugatque ex suis quemque 13 
praesidiis, ita magna pars ahseiili hosli ix\ssit: quos intra vallum 
egerat pavor — ruere aulem ad triginta milia — omnes caesi, 
castra direpta. fta rebus gestis consul advocata contione P. Derii S7 
non coeptas solum ante sed cumulatas nova virtute laudes pera- 
tjit, et praeter militaria alia dona aurea corona eum et centum 
bubus eximioque uno albo opimo auratis cornibus donat. mili- 2 
tes, qui in praesidio simul fuerant, duplici Irumento inperpetuum, 
in praesentia [singulis] bubus privis binisque tunicis donnti. se- 
cundum consulis donationem legiones gramineam cororam obsi- 
dialeni, ciamore donuni adprobantes, Decio inponunt. altera co- 
rnna, eiusdem honoris index, a praesidio suo inposita est. his 3 
decoratus insignibus bovem eximium Marti immolavit, centum 
boves militibus dono dedil, qui secuni in expeditione fuerant. is- 
dem m\X\\\\im legiones libras farris et sextarios vini contulerunt; 
omniaque ea ingenti alacritate per damorem miiitareiu, indicem 
omoium adsensus, gerebantur. 

Terlia pugna ad Suesaulam commissa est, qua fugatus a AL 4 



dM Liger aur den Bergen, c. 34, 3. 
— cirta c nach den Bergen aufbei- 
dcn Seiten des Huf^els, c. 34, 3. — 
itksimtif sie glanbten das Geiicbrei 
YOB der Seite zu vernebmen, wo sie 
tUaden, nad dui diher der Feiod 

87. 1. aiirfd c, 3y 29, 3; 7, 10, 
14 a. a. — centum, vgl. 26, 48, 14; 
Plio. 22, 6: bovmn albwn — et cen- 
AMtyMrat. — Mtimhf s. J, 7, 12. — 
dcr Stier war zum Opfer fSr 
die oberen Gotter bestimmt. — 
ojrimo tritt als besondercs Merkmal 
Doeh zu dcm zusauimeugesetztOD 
Bflfriffe «r<m<» — otto, ebesio {n 
andercr Form auratis corn.j s. INae- 
gelsb. S. 218, vffl. 25, 12, 13; 4, 
16, 2. 

2—3. dupiici etc, 2, 59, II; 24, 
47, fl; tn dea Wortea «ad § 8 
vf^l. 8, 2, 4; 9, 41, 5 0.1. lasst sich 
scblifs^rn, dass scbon dumals dic 
Lebensmittcl den Soldaten vom 
Staate geli«rert wurden, Caes. B. 
C 3, 53, 0. — privi», Vwnl Diac. p. 
116: pr^fOS^^wtUqtti tHctbant pro 
iti^Jl»» Aitee H prtviUgmm e< 



irrivatui. L. braocht du aehr bei 

aiteren Schriftstellem gewShnliebe 
Wort nur noch in einem Senatscnn- 
salte nach iilteren QaeileD, 30, 43, 
9. WabrscheiBlidi Ist wbigulis 
GlOftem dessclbon; anden> liultcn 
binitque fiiruniicht, vgl. jediich 
41, 7. — gramineam, s. Prellcr 
Mythol. S. 309 f. — obtidialem, 
dioio Pom baben die Hdss. statt 
der fowSbBliekeo oMifoMbiis, f io 
ist von ohsidium gebildet. Ueber 
die Sache s. Festus p. 190: obsidio- 
nalis corona est, quae dntur impera' 
tori ei, qtU obsidione Ubcracit ab ho- 
ffOite oftfOffOf; O0>li orfnmiAio 
Vifidi fere ex eo loco deeorp^ , iu 
qtio erant inclusi. — Qune corona 
mofpiae auctnritatis Juit; nam P. 
Decio datae duae sunt: wia ab 
nomtitu imAwrfo, attsm ub kis qui 
Juertmt in praesidto obsessi ; Man|. 
3, 2, 142, - chivwre, c. 35, 2. — 
secuni — fueraut, Zumpt § 550. — 
don. ded.\ vgl. Piio. 22, 5, 5. — 
y&ra»/., 4, 15, 6. — * teoetarioe r., 
5, 47, 8.— «tdi^eem,9, 23, 14. 
4—6. SuoMukun iwifloheo XKoIa 
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Valerio Samnitium cxercitus omni roborc iuvenlutis domo accito 

5 certaminc ullimo forlunam experiri slatuit. ab Suessula nuntii 
trepidi Capuam, inde ei|uites citati ad Valerium consulem opem 

6 oratum veniunt. confeslim si^na mota, relictisque inpedimentis 
castrorum valido praesidio raplim agitur agmen; nec procul ab 
hoste locum perexiguum, ut (juibus praeter equos ceterorum iu- 

7 mentorum calonum(|ue lurba abesset, castris cepit. Samnitium 
exercitus, velut bauii ulla mora pugnac Tulura esset, aciem in- 
struit; deinde, post<{uam nemo obvius ibat, iniestis signis ad ca- 

8 stra hostium succ^dit. ibi ut militem in vallo vidit, missique ab 
omni parte exploratum, quam in exiguum orbem conlracla ca- 

9 stra essent, paucitalem inde liostium collij^entes, rellulerunl, fre- 
mere omnis acies conplendas esse fossas scindendumque vallum 

' et in caslra inrumpendum; Iransaclumque ea temeritate bellum 

10 foret, ni duces continuissent impetum militum. ceterum, quia 
muititudo sua commeatibus gravis, et prius sedendo ad Suessu- 
lam et tum certaminis mora, haud procul abrerum omnium inopia 
esset, placuit, dum inc lusus paveret hostis, fi*umenlalum peragros 

11 militem duci: interim quieto Romano, qui expeditus (|uanlum 
umeris inter arma geri posset frumenti secum attulisset, defutura 

12 omnia. consul palatos per agros cum vidisset hostes, stationes 
infrequentes relictas, paucis milites adhorlatus ad c^istra oppu- 

13 gnanda ducit. quae cum primo clamore atque impetu cepisset 
pluribus hostium in tentoriis suis quam in portis valloque caesis, 
signa captiva iu unum locum conferri iussit, relictisque duabus 



und Capun nm Einganf? in die Cau- 
dioischen Piisse. — yalenmn, L. 
scheint ihn nocb in seioer Stellung 
am Gaurus zu denken. — inpe.di- 
mpntis etc. , da die Abzicbenden eia 
Lnger aurschlagen, also das dazu 
nothigeGepdck init sicb nehinen,und 
iiberhaupt nicbt deutlicb ist, >%as die 
inpcdimenta castrorttm seien, so ist 
vielleicht et oder ac castrorum zu 
lescn. — raptim a^., 0,28, 2. — 
proml ab, L. braucht proctd sowol 
in raumlichen, s. 27, 1, 3, als in an- 
doren Verhaitnissen bald mit bald 
ohne ab, vpl. § 10; c. 5, 9; 14, 5; 
39, 12; t), 0 u. a. — ceterorum, 
\Nenn L. die Pferde nicht zu den tt/- 
menta recboet, s. Caes. B. C. 3, 49, 
muss ceteror. wic 10, 8, 4 gCDom- 
men wcrdeo. 



8 — 10. ab 0. parte gebort zu den 
rettulerunt , zu missi kann daraus 
genommen werden : in omnes partes. 
— quam in, Cic. Fin. 5,9,20: qutim 
in optimo — statu, c. 8, 4. — co/- 
Ugentes, indem sie daraus schIos.sen, 
und diese ibre Ansicht zugleicb mit- 
theilten. — scindend. vall., 4, 29, 
3; Cacs. B. G. 3, 5, vgl. Tac. Ann. 
1, 50. — commeat. p^av., Isistig fur 
dcn Unterhalt, den herbeizuschatTen 
schwer war, da mao bereits Alles 
anfgezebrt batte. — sedvndo, 2, 
12, 1. 

II — 13. qt/ietn, wahrend den Rci- 
mern, die rubig bleiben wiirden oder 
miissteo etc. — umeris etc. Marius 
machte die Kinricbtung, dnss das 
Gepiick an eiuer Stango auf dcr 
ScbuJtcr getragen wurde. — duabtu 



Digitized by Google 



a. Ch. M3. 



LIBERVn. CAP. 37. 3S. 



161 



legioDibus custodiae el praesidii causa gravi edicto monitis, ut, 
doDec ipse revertisset, praeda abslinerent, profeclus agmine in- 14 
struclo, cum praemissus eques velut indagine dissipatos Samni- 
tes ageret, caedem ingenlem fecit. nani neque quo signo coirent 15 
inter se, neque utrum castra peterenl an longiorem intenderent 
fugam, terrilis constare polerat: lantiimque fugae ac formidinis 16 
fuit, ut ad quadraginta nnlia scutorum, nequaquam tot caesis/et 
signa militaria cum his, quae in caslris capta erant, ad centum 
septuaginta ad consulem deferrentur. tum in caslra hostium re- n 
ditum, ibique omnis praeda militi data. 

Iluius certaminis fortuna et Faliscos, cum in indutiis essent, 88 
foedus pelere ab senatu coegit, et Lalinos iam exercitibus con- 
paralis ab Romano in Paelignum vcrtit bellum. neque ita rei 2 
gestae fama Ilaliae se fmibus tenuit, sed Carthaginienses quoque 
legalos gralulalum Romam misere cum coronae aureae dono, 
quae in Capitolio in fovis cella poneretur. fuit pondo viginti quin- 3 
que. consules ambo de Samnitibus triumpharunt sequenle De- 



leg. gebbrt, wenn cs richti^ ist (es 
ird duab. cohortibus od. duobus vii- 
lihus vermuthet) vielleicht wic § 11 
ZQ den L'ebertreibungen die L.selbst 
ofl tadelt, 8. 3, 5, 12; 26, 49, 3; 
30, 19, 1 1 n. a. Denn ein Grund eine 
«o starke liesatzuug des kleiucn La- 
g:ers zuriickzulassen lag nicht vor; 
ferner niiisstc Valerius, da schon io 
dcni frijberen Lager eine starke Be- 
^^tzunf^ gebliebcn ist, wenn jetzt 
Docb zwei Legiouen zuriickgelassen 
werden, ein Heer von 5 — GLegionen 
gebabt baben, was kaum glaublich 
ist. ISieb. 1, 432 nimmlan, dass 
auch das Heer des Coroelius anwe- 
send gewesen sei. — edicto, s. 5, 
20, 7; 10. 

14—16. velut. ind. gehbrt zu age- 
reij welches auch sonst von Feinden 
gebrauchl wird, die wie Thiere ge- 
trieben werden, s. 1, 12, 8; 2, 47, 2 
u. a. An u. St. siud inda^o nicht die 
zor Umziogelung Aurgestellteo, und 
an ihrer Stelle Bleibenden, sondern 
die Reiter jagen wie dieTrciber bei 
einem Treibjagen die Feinde, sie 
umzingelnd, dem agmeo instructum 
entgegcn, vgl. Caes. B. G. 8, 18; 
Tac. Agr. 37. — quo sig-no^ c. 34, 
Til. Lir. ParsIII. 2. AuQ. 



13; 24, 8. — quadra^. m. gehbrt 
wahrscheinlich derselbeo Quelle an, 
wie §13: duab. leg. u. c. 36, 13 : tri- 
ffinta m.. — (ot n. hostihus. . 

84. 1 — 3. m indutiisy c. 22, 5. — 
foedus, vgl. 5, 27, 15. — ab Roman. 
etc, nach c. 25, 5; 2S, 2; 42, 8 
wiirde es nicbt aufTallen, wenn die 
Latiner Rom angegriffen biitten, und 
es ist nicht zu erkcnnen , warum 
sie nicht mit desscn Fcinden gemein- 
schaltliche Sache machen, vgl. 8, 2, 
8. — Paelignum^ die Schreibung 
der besten Hss. 9, 41; 25, 14, 13 
u. a., ein sabelliscber Volksstamra, 
bstlich von dem Aequergebiet am 
Majellagegebirge, vgl. .Mommscn, I, 
329; 105. Dcr Zug der Lat. gegen 
denselben ist schwer zu crkrdren; 
auch ist nicht klar, ob die Piiligner 
schon jetzt, wie nach L.'s Durstel- 
lung 8, 6, 8, Freunde dcr Rbnicr 
sind. — ita, durch dicTrcnnung von 
gestae gehobrn. — Carlhag., io Folge 
dcs Kiindnisscs c. 27. — aurca cor.j 
welches bestaod u. s. w. — in lov. 
c., s. 5, 50, 6. — ij-. q- vgl. 4, 20; 
3, 57. — triumphar.j nach den 
Triumphalfasten yaleiius anno 
CDX. A. Kai Oct. ComeUus VllU. 

n 



Google 



162 



LIBERVII. CAP. 3S. 



a. a. 411. 41f. 



cio insigni cuiii laudc donisque, cum incondilo miiitari ioco haud 

minus Iribuni celebrc nonien quam consulum esset. 

4 Canipanorum deindc Suessanorumque auditac legaliones; 
precanlibusque datum, ut praesidium eo in biberna mitterelur, 

6 quo Saninitium ex( ui .siones arcerentur. iam tum minime salu- 
bris mililari (]isci|jlinae (iajnia inslrumento omnium voluptatium 
delenitos nulilum animos avertit a meinoiia patriae; inii)antur- 
quc consilia in liiheriiis eudeiii scelere adiinend.te Campanis Ca- 

6 puae, per quod illi eain anti(|uis cullorilius adeini^sent: neque 
inmeriui suum ipsorum exempbim in eos versuruni. cur autem 
potius (^ampaui agrum Ilaliae iilterrimum. dignam agro urbem, 
qui ncc se nec sua tutari possent, ((uam victor exercitus haberet, 

7 qui suo sudore ac saiii^uine inde Samnites depulisset? an aequum 
esse, dediticios suos illa lertilitate atqne amoenitate perfrui. se 
miiiiando fcssos in pestilenti atque ando circa urbem solo luctari 
aut in urbe insidentem labem crescentis in dies fenoris pati? 

b baec agitata occultis coniurationibus necdum vuigata in oinnes 
cousilia inveuit uuvus consul C Marcius Rutilus, cui Campauia 



h'al. Oct.^ was «inen anderen Anfan^ 
do<i MagristraUjahres aU8,20|3vor- 
ausscut, 8. 7« 25, 1. 

S8, 4 — 4s« Empiining des Hee- 
res b Cun|wiiieD. GefaCse in Folge 
derselben, a. Appian Sann. J ; Zon. 
7,25; Aurel. Vict. r. 20. 

4. Campanor, — /a^., uacli der 
4editio c. Sl , 4 konnte ninn dieie 
nidit erwnrten, dn die Rlfnier nneh 
dieserHerrn von Campanipn waren — 
Suessannr.y wcnn es richtif5 ist (An- 
dere lesea <Sue$sulanorum)f die Be- 
wohner Ton Snesstn Anrvncn, 8, 
15f 8o dass die Aamnker die Hiiire 
der Ronior in .\nspruch genommcn 
iiilteu, obgleich vor Kurzcm noch 
Feinde derseibeo, s. c. 2S, 6. Sie 
kntten wol ebento die Einfilleder 
Snnniten sn (nrekteo, wie die Cna* 
paner; nur diese nomittelbar aus der 
Niihc, j>n«' durrh das Liristhal. — 
in /lib., da.s er&te licispiel , dass das 
Heer in Stadte wlibrend desWintem 
vertbeilt wlrd, s. 4, 59, kier jedeek 
nm dieselbeo in schiitzon. 

5 — 6. lam hrrn. in Bezug ouf 23, 
18. — CampaniSf die iiewohner vob 



Capna, genaa genommen nur rin 
Theil derselbcn, die somnitischen 
£roberer, s. 4, 37 ; 28, 28, b: Cam- ' 
pmi Capiiam TuHtt ttikiituM mli- 
torOhu ademptmn ete. Verker % 4 
siod die Bewobner Campaniens f^e- 
mcint, s. § 10; c. 39, 4. — autetn, 
soll die Erbittcrun^ aodeuten. — 
haberet, c.20,5; daf^egeoAnMfinaii 
n«#e ston n»9Ma<m in omt. mcta. 

7. fessns , c. 39, 1. — m pesti- 
lenti ctc, s. 5, 54, 4. — tabem ^ 2, 
44, S: id unum venenunif eani 10- 
bem dvitatilnu o paimf HM ropmimm: 
39,9,1: kvhu mdH kHbu ^ Ra- 
mam velui contagione morbi pene- 
travit; aber c. 22, 5 ; 2, 23, (J : tabent. 
VVcit .sliirker wird dieser Punlit von 
Appian bervorgehobeo, vgl. c. 39,8; 
42, 1. Viele kntten wnl in Rna 
SchuIdlLnecbtachart zu erwarten, dn 
drr l^rifiT .'nisscr (lcn pcrsonlichcn 
Dioiistcu auch ^Stcuern aolbig macbte, 
8. c42, 3ir. 

8— 10. mvmU ete.| «r afantn 
also erst nach dem Bef^nnc des 
Witilors /11 dem Heere gelcommen 
seiO| vgi. § 3, c. 25, 1. Marcitis, 
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soite proviDcia evenerat, Q. Servilto ooUega ad urbem rdicto. 
Haque cum omnia ea sicut gesta erant per tribuoos conperta et • 
aetate haberet et usu doclus, quippe qui iam quartum consul ea- 
«et dictatorque et censor fuisset, optimuro ratus differendo spem, 
quandocumque velient, consilii cxsequendi miJitarem impetum 
rrustraiT, rumorem dissipat in isdem oppidis et anno post prao* 
sidia hibematura. divisa enim erant per Campaniae urbes, ma- 10 
naverantquc a (!apua consilia in exerdtom omnem. eo laxamento 
cogitationibus dato quievit in praesentia seditio. 

Consul edttcto in aestiva milite, dum quietos Samnites ha- t9 
bebat , cxercitum purgare missionibus turbulentorum homlnum 
instituit, aliis emerita dicendo stipendia esse, alios graves iam ae- 
Cafte ant viribus parum validos; qnidam in commeatus mitteban- S 
ttir, singuli primo , doinde et cohortes quaedam, quia procul ab 
domo ac rebus suis hibemassent; per spedem eliam militarium 
usnum, cum aJii alio mitterentur, magna pars ablegati. quam a 
tnultitudineffl consul alter Romae praetorque alias ox aliis fin- 
goido moras retinebat et primo quidem ignari ludificationis 4 
minime inviti domos revisebant. postquam neque revcrti ad 
signa primoa, nec ferme alium quam qui in Gampania hibemas- 
seai, praecipueque ex his seditionls auctores mitti viderunt, prl- 
mura admiratio, deinde haud dubius timor incessit animos con- 
silla sua emanasse: iam quaesUones, iam indicia, iam occulta 



c. 28. — Servil. , c. 22. — aetatc h. 
et ete. liber die aogewShoUche, wol 
beabsiehtigte Woitstelloog, s. e. 10, 

13; xa praer. 5: 26, 27, 16. — dtf- 
f^rf xp. bcwirkte, dass sie dicHoir- 
uung ihrpnPl.in auszurdhren hinaus- 
schobeo. — frustrare fiudct sichaoch 
kef 4eB Remikera; gewlibDlieli itt 
fhuirari. — per C. urb.., wic Coinftey 
4, 44; Atplln, Acerrap, 8, 14 ; 17 0. 
a., s. c. 30, 4, es ist alsu gauz Cam- 
naoieo militarisch besetzt, und das 
mar «dnr ein grosser Tkeil deseel* 
iNMi «n^eachtet der TrifiiDpbe dort 
SDruci^cla.<»»en. 

89. 1 — 2. aextiva, s. c. 3S, 4. — • 
^etos — hab. jileWl die Rube ai^ 
«Im» Ameriie) vod dem CAisdI er- 
balteoe ond benutr.te dar, vgl. 9, 
Wfirnni die Samniten die Em- 
jiiirunf:: (l»*s tlim. Hceres nirlit be- 
otttKeu gcht au.s L's. Uarslellung 
melt iMn^or, vgl. e. 42,«$; Ntob. 



R. G. 3, 73 ff. — missionib. umfasst 
alle in Folaenden aorgezHblteD Ar^ 
ten, xoerat in «diis — ess€ die Ao- 
netta, io aUos — vnlidos die causaria 
niissto, dann die Abst-ndunp fiir be- 
stimmte Zwecke. — emcrita sU- 
pend., c. 38, 7 : fessosj 3, 57, 9. — 
grav99 ot., v^l. Horat. Sat. 1, 1, 4: 
graeii amds iniles. — cohortet, 
diese g;nb es damals im spateren 
Sinne nirht, 3, 69, 8, uud die Sache 
ao sich ist wenig wahrscbeioiicb.-* 
aMtgaU^ Znmpt § 366. 

4 — 5. revisebant hat eio andercs 
Suhjrrt als viderufit. — in C antp.f 
nicht in Suessa uod audcrcn auruu- 
kischea Stiidteo. — A. <f, ttmor ete., 
Besorgniss deren Objekt nicht be- 
zweircln ist.- mudu. s. 1, T.<». nua 
aufdie bei animns zudnik.i ii(lruFer- 
suneo xu beziebeo. — quaestionvjt, 
aosserordeotliehe Gericnte, 4, 50, 7. 
iitditia, Ten deoen, die aar Ton der 

» 11* 
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singuloruiii supplicia inpolensqiie et cnidele consulum ac patrum 

6 in se regnuni passuros. haec qui in castris erant occultis ser- 
nionibus serunt, nervos coniurationis eiectos arte consulis cer- 

7 nentes. cohors unn cum haud procul Anxure esset, ad Lautulas 
snltu angusto inttT iiiare ac montis consedit ad excipiendos quos 

8 consul aliis atquc aliis, ut ante dictuni est, causis mittebat. iam 
valida admodum numero manus erat, nec quicquam ad iusti ex- 
ercitus formam praeler ducem deerat. inconpositi ilacpie prae- 
dantes in agrum Albanuni [)erveniunt, ct sub iugo xVlbae longae 

9 castra vallo cingunt. porf» clo inde opere reliquuni diei de inq)e- 
ratore sumendo senlenliis decertnnt, nulli ex praesenlibus satis 

10 iidentes: quem autem ab Roma posse exciri? quem patiura aut 
plebis esse, qui aut se tanto periculo sciens oflTerat, aut cui ex 

11 iniuria insanientis exercitus causa recto comnuttalur? postero 
die cum eadem deliberalio Leneret, ex praedaloribus vagis quidam 
conpertum attulerunt T. Quinctium in Tusculano agrum colere, 

12 urbis honorumque inmemorem. patriciae hic vir geniis erat; cui 
cum militiae magna cum gloha actae Imem pes alter ex vuiuere 



Sache geboK battoHy oder von Mit- 
srhuldigcn, wrnn ihnen Straflosig- 
keit zugrsichert wurde, Sall. Cat. 
47. — nccidtOj wie 4, 51, 3. — in- 
paiensy 3, 30, 2. — pairmn, vgl. c 
40| 7: erudel» mumis consultum; 
sie fiirchtcn die ganze Sarhe werde 
drm \'olke enl/ogen, nur von dein 
Senate imd den Con8a|n eotschiedcu 
wcrden. 

6 — 7. eiectosj vgl. Cic. Sull. 16, 
47: aculeot — exeustOMf Cut 4, 
54, 13: mniMSO «cuIbo; Verf. 10, 
894: mecfo — arfnoi Andcre ver- 
muthen exsectos. — /fnwurej 4, 
5U. — Lautulasj cin Volskischer 
FieokoD. — sattu ang.^ die Verbin- 
dmogsstrMse swischen Latium und 
(]nnipanien, s. 22, 15, 11; Nieb. 1, 
4"i3. — co/iors — conxedif, diese 
jniisijlu zuerst weggescbickt sein, 
and der Consid niebtt Voo der An- 
bSnfnog der EnpSrer in seiner Nibe 
geliSrt inbeo* 

8-10. vabd. a adm.^ vgl. App. 1.1. 
X(t\ Toi'c f:f) Tuiv ^Qycov ir roiV «- 
yQoig d<d^^yovf (Scholdgernngene, 



welche das Land ibrerGlaubiger be- 
bnuen) (x).vact%Tfg xal onkiaaiTf^ 
— rikavvov 'Pi6ui]Y nuov ^tg- 
fiVQioi ykyovoiis, — iiieonip. i.pr. 
■» dum praedantur iatompodU^ 
perremuntf 3, 26, 9. — ^aMii «if., 
davor xaX zu denken: es musse atso 
ein anderer pesucht werden: wcr 
aber nun u. s. w.^ s. c. 3b, (>. — 
plohis, ongesebene Pleb^er. — tftti 
aut — aut cui, 2, 27, 2. — ear iniur., 
s. 45, 44, 11; dic Wortc sind bci L. 
dunkel, da cinc Verletzung der Em- 
porer nicht erwahnt ist; in seioer 
Qneile bezogen sie sich vlelleielit 
auf dic driickende Scbnldenlast, c 
3S, 7; c. 41, 1: mxserorttm civium§ 
Aj)pian: ^axQi<((Tior(fvX(ixfov^v — 
Tt}V aiiuiv h Ta XQ^a (ptqovnov, 
Ttt ir 'PtafHTji. — insa»aeim§f s«r 
Emplirong i^etrieben, c. 42, 3, — 
feneret, 2, 3, 5. — QuiaeUumf wef 
chcr oder ob ciner dersonslcrwJihn- 
tcn Quinctii, s. 0, 42; 7, 0; 18; 22, 
gemcint sei, lasst sich oicht bestim» 
men. — TWetdbie^teGebietwWlt 
wie cs scbeint, als rSmiifhes be- 
trncblet^. 6, 26. 
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claudus lecisset, ruri agere vitam procui ambilione ac foro coii- 
stituiL nomine audito extemplo agnovere vinim, et, <iuod l)€ne 13 
verteret, acciri iusserunt. sed parum spei erat voluntate quic- 
quam facturum: vim adhiberi ac metum ])Iacuit. itaque silentio 14 
noclis cum tectum viilae qui ad id missi erant intrassent, soninom 
gravem Quinctium oppi fssum, nihil medium, aut imperium at-, 
que honorem, aut, ubi reslitaret, mortem [ni sp(iueretur] denun- 
tiantes, in castra pertraxerunt, imperator extemplo .idvfniens 
appeilatus, insigniaque honoris exterrito sui)itae rei miraculo de- 15 
ferunt, et ad iirljem ducere iut)ent. suo magis inde impetu quam 16 
consilio ducis convulsis signis infesto agmine ad iapidem octa- 
vum viae, quae nunc Appin est, perveniunt; issentque ronfestim 17 
ad urbem, ni venire contra exercitum dictatorenKiue mlversus se 
M. Valerium Corvum di^|um audissenl et magistrum equitum L. 
Aemilium Mamercum. 

Ubi primum in ronspectum veulum est, arma signaquc 40 
agnovere, extempio oninihu!^ memoria patriae iras permulsit. 
nondum erant tam fortes ad sanguinem civilem, nec praeter ex- 2 
terna noverant bella, ultimaque rabies secessio ab suis habebatur. 
itaoue iam duces, iam uiilites utrimquo eongressus qunerere ad 
comoquia. Quinctius, quem armorum etiam pro palria saiietas 3 
teneret, nediim ndversus patriam: Corvinns.-omnes caritate cives 
praecipue mililfs et ante aUos suum exercitum conplexus, ad 
ponioquium processit cogmto ei extempio haud minore ab ad- 4 



10-17, lap. ociav., 2, 1 1, 7. — con- 
ira, Advrrb., s. (Jic. V>rr. 2, 13, 107: 
conira venit. — ejverc, eiii ueucs, 
io Rom aotgehobeBes. 

40. 1 — 3. venfuni e. , arma; we- 
gen der Ifarte des Asyndeton ver- 
niuthet tiron. v. ei arrna. — nond. t., 
n. als jetit. — fortet ady vgl. 9, 10, 
14; 6, IS, 4: itmaBMrhuod, 21, 25, 
6: rudis ad; 27, 11, 5: fmiUor ad 
duplicajidd vorha «. n.; znr Sachc 
Einl. S, ] — iicv n. bcUa. — eti<nri 

— nedumschon — gesrliweige deun 
d.b. noeh fielmehr, 24, 40, 13; Tae. 
Hioi. 25, 3: Mm Uadem saectdis^ 
nedum diversis. — processit, bat 
slch , obpleich die Worte QuincUus 

— conplejfus die Motive co iam dU' 
00« — eongr999Us quaerere ete. 
oothalten, und ein auf beidc Anrdb- 
rer sieh boEiohoodes Priidioot er- 



13 — 15. a^overn. v^;!. fi, 7, 5. 

— oppress. scheiiit iieben gravem 
somno oicbt iiberniissig, es deutet 
0B9 teo er iMi deo Drohoogeo ood 
VofOore€hiirip:en iilcht mehr grari^ 
a;war, vgl. 9, 37,9; 4,37, 2; 25, 
24, 2; 8, 10, 9. ~ nihil med., vgl. 
2, 49, 5. — ubi rest.j sich der AuF- 
fordoroof wideraetote; doa Polf. 
naofiMrofifr iit entweder Glossem 
von rtffi resfifnr., oder dieses selbst 
verdnrben; Heerwagen vermulhet: 
uifi Itaesitaret, wenn er Uuistande 
noclrte, n( Mequertiur, oieht oiit- 
geheo wo]l«\ imperator hier oor 
facti.srli Anruhrer, wHhrcnd snnst 
die Soldateu den schon voin Volke 
mit dem imperium bekleideteo Peld- 
herro iiaeh oidem Siege iiher. die 
P^ado als imperator begriissen. 

— exiampio ad»,, 1, 26|^i 2», 7, 9. 
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TemnisfenouidKaiiaamabsiittaileDt^ ,^008''iMnt 
„iDinorta]es, milites, vestroft pubUcoB meosque ab urbe proieir 
sceDs ita adoravl yeniamipie supplex poposci, ut mibi de Tobiflr 

5 coBcordiae partae gloiiam non Tictoriam darent satis fult eril- 
que unde belii decns pariatur: binc pax petenda est quod deoa 

^iDinortaks Inter nuncupanda Tota expoposd, eius me conpotimi 
Toii V08 facere potestis, si memlnisse Tuitis, non tos in Samnio, 

6 nec in Vulscis, sed in Romano solo castra babere; si ilios coUes, 
quos cernitis, patriae Testrae esse, si bunc ezerdtom dTlum to^ 
strorum, si me coDiulem Testrum, cuius ductu auspidoque priore, 

7 anno bis legiones Samnitium fudistis, bis castra tI cepistis. ego 
sum M. Valerius Corvus, milite8,cuius tos nobilitatem beneficHS erga 
vos non iniuriis sensistis, nuUius superbae in tos legis, nulKiiS; 
crudelis senatus consulU auctor, in omnibus meis imperiis inme 

8 seTerior quam in vos. ac sl cui genus, % cui sua Tirtus, 8i cui 
etiam maiestas, si cui bonores subdere spiritus polueruntt is - 
eram natus, id spedmen md dedmm, ea aetale consalatttm ad- 
eptus eram, ut potuerim tris et Tiginti annos natus consulpatri- 

9 bus quoque feroz esse non solnm plebi. quod meuffl foetum di-4 
ciumTe Gonsulis gravius quam tribuni audistis? eodem tenore.^* 
duo insequentes consulatus gessi, eodem baec imperiosa dida"-^ 
tura geretur, ul neque in bos meos et patriae meae milites mi-^^ 

warten lasseo , nit Uebergehung Raihe nach die folgettde» m -^ tr aw u * 

desselben an ^'^aleritis angeschlos- — i* er., so darf ich sa^o, dass u, ' 

srn , uiu diivsrii als diMi pig;eDtIicben s. w., s. c. 32, 16. — i* = talis. — 

Frieden:islirier bezeicbocu, der id spec^ c. 26. — tru «t i'. etc wi 



sogleich dat aoefohrt, wotn er aieh derbolt heatiuBter den in «a oaliate 

•ogetrieben niblt, wahrend Quinc- anfedeoteten Begri&'. — ferox etc, 

tius erst c. 41, 1 in die Mitle tritt, im jugendlichen tJeheraiathe entgo- 

bis dahin unter deo Seincn gostaii- g^entreten. 

den baL s. § 15. — Cort'., c. 32, 15. 9. meum — contubSf wcDn eiu 

4—6. re«fr6«p.m., die Staata- Genitiv ala Appoaition zn einem 

^btter, die euch ond nir gemein- Possessivpron. tritt, iat ea gewohn- 

schartlicb sind, weniper passend : zn lich wiedcr «'in PronoiDcn oderZahl- 

eueren Giittcrn, deuen des Slaales wort, sciten ein Substantix , vgl. c. 

und den luciuigeo, vgl. 21, 63, 9: 9t c. 33, lU: nostrum vediiumi 

jyrfifeeUu in Capi to&im ete. ; 22, 1, 10, 16, 4; 8, 6, 7; Ge. Piaoc. 10» 

fj- — ifhriamf — vicloriatrt vgl. 2, 26; Phil. 2, 43» 111: tuum hommit 

2'.», 'J. — Amc n. e civibus. — iViiw, simplids. — quam trih. — fenore^ 

6, 11, 5. — iti ftdscis etc. 9, 38,7. c. 32, 16. — impenosu, 3, 26, 12. 

— coWc*, 2,40,7. — consuletn dwch — ut nvfiuc cU.j das FebJeu von 

pioro wmo beatininit, ebon damncb tit oder «^, ond rie^tie, wetebeo 

ist auch 1. 16: contui, § 17: oyio koum riir ne — quidem genomaien . 

miUtibus tu verstehen. werdf-n kann, lasst ein X erderbnias 

8. si cfii c. 32, 13, den 3 fHnisinger will ut entfernen) oder 

Gliedero uit si eutsprecbcn dcr eiu die A^re^ng des iledendea 
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tior quam in vos — honreo dicerc — hostis. ergo vos prii]< in 10 
me slrinxcritis fcrriim (pi.im in vos ego. istinc signa canent, 
istinc clamor prius incipiet atque impetus, si diniicandum est. 
inducite in animum, quod non induxernnt ]»nhvs nvique vpstri, u 
non illi, qui in Sacruni montem secesserunt» non lii, (}ui postea 
Aventinum inse<lerunt! expectale, duin vohis singulis, ut olim 13 
Coriolano, matres coniuges(|ue crinihus passis ohviae ah urbe 
venianti tnm Vulscorum logiones, fjuia Romanuni hahehant du- 
teni, quieverunt: vos, Homanus exercitus» ne destiteritis inpio 
hello! T. Quincti, quocumque istinr loco seu volcns seu iuvitus 13 
coDstitisti. si dimicandum (Mit, tum tu in novissimos terecipito; 
fugeris etiam honeslius ter^umque civi dederis quam pugnaveris 
conlra patriam : nunc ad ]>aciticandum hone alque honeste inter 14 
primos stahis, et ( onloquii huius sahitaris interpres fueris. po- 
stuli^t'^ a«'(/ua H liM tc, quamquam vel iniquis standum est potius 
quani inj)ias infer nos ronseramns manus." T. Quinctius pie- 15 
nus lacrimarum ad suos versus „me quoque" inquit, „milites, si 
quis usus mri rst, meliorom pacis quam helli habetis ducem. 
non enim illa modo Vulscus aut Samnis, sed Romanus verba 16 
fecit, vesler consul, vester iraperator, milites; cuius auspicia pro 
vobis experti nolite adversus vos velle experiri. qui pugnarent 17 
vobjscuni infestius, et alios duces senatus hahuit: qui maxime 
^fipllm fflilitibus parceret, cui plurimuin tos imperatori veatro 

: jpiPliflffijei ABacolttU veran- 13 — 14w«t* — fum » selbit wm 

iftM, tMSjl L. stalt mit neqw fort- — doeh. — fugeris — dederu^ weil 

itoAilifeBV&a den Comparativ fft/nni erst der vollendeten FFandlnnfr, vfrl. 

aDfu^te, 8. 2, 40, Der Sitiu ist 6, 14, 4, das Pradicat /to//ejfti/.y d. h. 

Mch dem ZusainiiieahaD^e: ich tibi erit honestiuSf «.1^13,3: iNe- 

werde ait Dietater eben lo mild Kut, beigelegt werden ktBB, Zaaif t 

jBit ettch verfahren, obgleich ihr §590. *~ mterpres, 2, 33, 11. — 

Feinde seid, als niit meinem Heere; et ferte, nnd ihr sollt cs erhaltcn, 

wuran sich dann er^o schlitvsst. Der wie sonst das Futuruni, 0, 18,7; 

Gedanke enthalt achon eioe Uindeu- 13; vgl. 34, 2, 13: datejrmo»-^ 

tang aQfc 43, 3. oifpwratB} Hor. Bp. 1, 18, 107: Wif 

tO— 13. «ArAuBtrttft, ihr miiMt miki quod nunc est — et mikitiisam» 

verst gezogen habeD, bevor u. s. w., Andere crkllireti : tind birtft tm, wms 

vgl. 1 14: /Ip/em, du wirst erlangen, init;7o.f/////i/e/usatnn)euruilen wiirde. 

dass du erscheinst, s. b, 33, b: n- — «//i/i</uin e., dahei slehen bleiben, , 

deroi 28, 44, 18 : ncere. — Avmiin^ dBraar eieireben, vgl. 3, 30, 8. 
3. i^lLr^^^exf aetal9, </tfm, 3, 11, 
|||pr«^ il^-^fiif^t^entapficht den Im- 15—17. usus m. e., 1, 56, 3. — 

perativcn indudte, esrpectale^ vgl. — modn , so eben, vgl. 22, 30, 3; 

c. 34, 5, nnd ist eine ironische Auf- ib. 29, 11 u. a. — - experti ~ «^PJ- 

Xorderu ng nicht Bhzulassen: steht j* Hri, 6, 54, 6. — noKU — tfoBi, Ci«. 

«b; ohBe IroBiei eoMf ^rOwr Pbil. 7, 8, 25: noUte igitur id vdU, 
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18 crederetis, eum elegit. pacem etiam qui vincere possant Tcdiml: 
quid nos velle oportet? quin omissis ira et spe, faUacibus an-> 
ctoribus, nos ipsos nostraque omnia cognitae permittimus fidei?** 

41 Adprobanlibus clariiorc cunctis T. Quinctius ante signa pro- 
gressus in potcstate dict^itoris milites fore diiit; oravit, ut cau- 
sam miseroruni civiuni suscipcrct, susceptamque eadem fide, qua 

2 rem publicam aduiinistrarc solilus essel, lueretur. sibi se priva- 
tim nihil cavere; noUc alil)i (juam in innocentia spem liabere: mi- 
litibus cavendum , quod apud patrcs scmel plebi iterum legioni- 

3 bus cautum sit, ne fraudi sccessio esset. Quinctio conlaudato 
ceteris bonuni animum habere iussis dictator equo citato ad ur- 
bem revectus auctoribus patribus tuliL ad [»oj)ulum in luco Pete- 
Hno, ne cui mililum Iraudi secessio esset; oravit etiam bona vc- 
nia Quirites, ne quis cam rem ioro scriovc cuiquam exprobraret. 

4 iex quoque sacrata militaris lata cst, ne cuius militis scripti no- 
men nisi ipso volcnte dclerclur; additumque legi, ne quis, ubi 

& tribunus militum fuisset, postea ordinum ductor esset. id pro- 



SRum, adverbial, wie 33, 9, 3 a. a. 

— quiny 1, 45, 6. — fdSiabiku» 

8. Sall. I. 64, 5: cupidine atque ira, 
pessumis constiHoribus ; auctor\Ai 
•Is gcn. coiDmuDe zu Debmen. 

41. 1—3. mU itebt aieht oft 
bei Verben der B«wegiiog^ t. 8, lO^ 
2; 26, 48, 10. — progressus, c. 40, 
3. — miseror. civ. , Andeutuo^ dcr 
Scbuldenla^t, c. 39,8 — 10} Sall. 
G. 33, 5: consulaiif mU«ri9 eMbus, 
ib. 35, 3. — gibi — cavere — ca- 
vend.: er bedingc fiir sich keine 
Sicherslellang, Strariosigkeit: den 
Soldalen miisiie verbiirgt werdm. — 
ofiW quam, s. 2, 3, 4. — jtlebi^ 2, 
33, 3 ist dieses nicht erwahnt; 3, 
54, 14 \>ird es durch ein Plebiscit 
festgesetzt, daher ist apud patres 
zu oebmeo: zar Zeit der Vorfahrcn, 
Gie. One. 2, 24, 85: haee aoud ma- 
iam noMiroM faeUkiia; Pbil. 5, 17, 
48 u. a. — aa pop.y cs sind xsol dic 
Centnrlen, nicht nach Nieb. 1, 437, 
Schwcgler 3, 294 die Curien za 
▼erstehMi. — luC9 Pet, G, 20, 11. 

— ofWinEf ftonatr., sie mochten ibm 
die Bitte gesUtten, s. 6, 40, 10; 29, 
17. G: cinn hnna vonia, quaeso, aU' 
diaU»i alsu keio fiescblosa des Vol- 



k«t. — ioco, ad?«ribial. 

4. lej: taer»f hier ein Plebiieit, 

dessen IJebertretung: mit der sacra- 
tio capitis bedrobt, schwerlich eia 
solcbes, welcbes darch einen Eid 
bekriiri%t worde, a. 2, 33; 4, 26, 
3; 5, 11, 3. — ne cuius etc, cs soll 
der Name keines Soldaten, der ein- 
mal in die Muslerrolle cinpeschrie- 
beo ist, aasser wenn cr selbst es 
wensebt, ans derselben gestriebea 
werden, wie es wabrtcbeinlicb bis 
jetrt willkiirlie h von drn Feldherrn, 
drren imperium durcb das IJesrtr 
beschraokt wird, geacbeben wur. 
Winmi dieses ao schwer verpont 
worde, ob darch das Ansstreiebes 
ans der Liste dem Einzelnen Nach- 
theil oder Schandc erwucbs, lasst 
sich nicbt entscbeiden, s. Mieb. R. 
G. 3, 74 r. — additum /., er war da 
Theil dea Geaetzes. — ordimtm 
Centario, bier vielleicbt der pri« 
mipilas, s. c. 13, 1 ; vgl. 3, 44, 2. 

5. idpropter, elc, derUmndnnd 
die ganze Sadie iat Btdit kUr, 
deon, wenn der eiBlhebate Sibd der 
Worte, dass der, welrher einmal 
den hoheren Rang des tpibunus nii- 
lilum erlaof t bat| nicbl wieder den 
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pter P. Salonium postulatum est ab coniuratis, qui alternis prope 
aDnis et tribunus militum et primus centurio erat, quem nunc 
primi pili appellant. huic infensi milites erant, quod semper ad- 6 
versatus novis consiliis fuisset, et ne particeps eorum esset, [qm] 
ab Laululis ftigisset. itaque cum hoc unum propter Saloniiiin 7 
ab senatu non impetraretor, tnm Salonius obtestatus patres con- 
scriptos, ne smim honorem pltiris qnam concordiam dvitatis 
aestimarent, perpiilit, ut id quoque ferrelur. aeque inpotens po- 8 
stulatum fuit, ut de 6tipendio equitmn — merebant autem triplex 
ea tempestate — aera demerenUir, quod adversati coniurationi 
fiiissent 

Praeter barc invemo apad qnosdam L. Genucium tribmiDm 4f 
piebia tnlisse ad plebem, ne fenerare lioeret; item aliis piebi sd- 2 



oiederen des centnrio rinnebmt^n 
soU, statt bat, so sicht maa nicht, 
trie tich dte Soldaten dadorch aa 
SaloDios baben riichen kSnnen; 
weoD aber L. raeint, dass der ^e- 
wesene Kriegrslribnn, wenn er diese 
VVurde nicbt wieder erlangt, seibst 
nls Gemeioer dieneo, nicbt als Cen- 
torio diese hart bebandeln soll, ao 
ist diesea sebr uDwahrscbcinlicb: 
desbalb vermuthet Nieb. R. G. 3, 75, 
dass in Kiicksicht auf Salonius ein 
Miaavcrstandniss obwalle, und dic- 
ter iD aeiner Wlirde als Tribon 
bnbe g«seb8tst werden sollen. — 
ab Cfmi.j sic sind die Forderndeu, 
r. is, 1. — nunCy L. selhst hat dle 
Bezeicbnun($ scboo 2. 27 ; s. b, 8, 7 j 
42, 32, 7; 44, 33, 7. 

6 — 8. fu^sset statt des bds. 
fu^ssent nach Gron., der anch qui 
rrir unacht halt. Vielleirhl ist ein 
Satz aasgefaiien, etvva eorum essclj 
prineepM €onm /kittet, qui fu' 
gissent. Nacb Appian verlasscn die 
Snldatcn d^^n Tribun. — ohtcsta- 
tus pat. c. ctc, als ob er in dem Se- 
nate gewesen ware; v^I. 5, 12, 11; 
Monmsen 1, 85 ; 411. — atftan kon^ 
tr findet also in dcr Anordnnng 
«oc Srhmach rdr .sich. — frrrrtur, 
dass der Sennt die RfRrilrn^Mirif^ gp- 
•tattele. — inpoiena^ aumas.scnd, 
•amrsdiiiBit. — tiiulex, s. 5, 12, 
12. Ob sieb 4in FnrdeniBg dut 



auf dio sftix equis dienenden Rittcr 
bezog, und ob dicselbe durcbgegan- 
geo sei, geht aas den Worten nicbt 
hervor; aber spiiter habeo die IUt« 
ter Docb den dreilhehen Sold. 

42. 1 . yp — firernt , die Gcsetz- 
gebung geht in gleicbem Verbiilt- 
oissc weitcr: oacbdcui 10, daoo 5 
Proeent beatimnit wnren, e. 16; 27, 
wird jelzt das Aosleibcn von Geld 
auF Zinsen jranz verboten ; Tacit. 
Ann. 6, Ib: poslremo vetita versuraf 
Appian. B. C. 1,54; v6fiov ttrhs * 
naXaiov iiayoQtvovtos fjif^ davti* 
C€iv inl Toxoifj ^ Crjjniav rov ovrta 
SarfifTftvTft 7TQO(fo(flfir. Dass 
tiberhanpl an Zinsen, nichl an VVu- 
cber zu denken sei, wiirde aocb cioe 
lex Mareia «dversns fenemtores: 
ut si untra» omogiMsent, de hi$ ro^ 
dendis pcr manus iniectionetn cum 
iis ageretur, welche Gaius 4, 23 er- 
wiibut, bcweiscn, wcnu sic in dicscs 
Jalrr gehSrte, s. Hnsebke dns Nexnm 
S. 121 ; 141. Spiiter findctdas Ads- 
leibcn anf Zinscn wieder statt, und 
das Ncxum ist durch das erwabnte 
Gesctz oicbt aufgcbobco. Eioen an- 
deren BrTolff des AnbCnndes hat L. 
iibcrgangen; s. Anrel. Vict. 29: kie 
(Valerius) cum ingens multitudo 
aere alieno oppressa Capwan occu- 
pare tempUusei — sukhi^ dei*e nlto- 
no-MmMUonom oppreMiU; A^pinn. 
1. L: n fiovX^ — tAg tiSv xk^^ 



Digiiized by Google 



170 



LIBEBVU CAP. 42 



%. u. 41S. 415. 



lis cautunfi, ne quis euntlem magistratum intra decem ailBOf ctr 

peret, neu duos magisiratus uno anno gereret, utique licml con- 
sules anibos ijlcbcios creari. quae si omnia concessa suDt pldN, 

3 apparet haud parvas vires defectioncm liabuisse. aliis annalibas 
proditum est, neque dictatorem VaJerium dictum, sed per con- 
sules omnem rera actam ; neque antequam Romam veniretur, sed 
Romae eam raultitudinem coniuratorum ad arma consternatam 

4 esse: nec in T. Quincti villam, sed in aedis C. Manli nocte impe- 
tum laclum, eumque a coniuralis conprehensum, ut dux fieret, 

5 inde ad quartum lapidem prul( ( los luco munilo consedisse; nec 
ab ducibus menlionem concordiae orlam, sed rcpente, cum in 

6 aciem armali exercitus processisscnt, salutationem factam, el per- 
mixtos dextras iungere ac conplecti inter se Incriraanles militcs 
coepisse, coactosque consules, cura viderent av^ rsos a dimica- 
tione militum animos, rettulisse ad patres de ( oncordia reconci- 

7 lianda. adeo nihil praeterquam seditionem luisse eamque con- 

8 positam iiitcr anti«juos rerum auctorcs constat. — Et huius fama 
seditionis et susceplum cum Samnitibus grave belluui aliquot po- 
pulos ab Romana socielate avertit, et praeter Lalinorum iuli- 



2. ne quis etc., s. 10, 13; Beclter 

2, 2, 29. — iietf duos, es lind na- 
gisttratus ordiaarii gciueiot; eztni- ' 
ordioarii ktinnen mit ordinariis zn- 
gleich bekleidfl wertien, s. 8, 12, 2; 
13; 23, 21, 6; ib. 2-i, 3; Cic. Lcgg. 

3, 3, S. — lOiqw (ef ut) ete^ YgL 
zvL 6,35,5: eomulumquc. DasGesetz 
ist nncli lanp«* naehher nicht in An- 
wenduug gekomraen. s. 23, 31; 
Becker 2, 2, 1U4; doch hat die Dro- 
bwig bewirkt, datf dae LieiiiifGhe 
Geietz scit diescr Zeit nicht wie- 
der verletzt worden ist, Mommsen 
1, 270 r. Dass dic Forderung mit 
der dcr Latioer 8, 4, 11 zusauimea- 
ralle iet voa L. u. A. weoigsteoi 
nirgeDdiMgedcutct. — ^t/aeiif ete., 
allerdiogs scheint die Bewegung 
wcit bedcutcnder nls sif Liv. dar- 
stellt, aber scbon io deu iilterea 
Aaaaleo so veriebiedeo eniblt go- 
weieo.SB eeio, s. § 7, dass sich der 
wabrtfiKerga^ip oiebt nebr erkea- 



oeo IXsst 

3 — 4. $ed Rom.j eine sccesaio 
wegen der Schulden wie iu ' rsle, 
2. 32, vpl. § 1. — constcriiat.y in 
hertiger .Vulregung uod Gcistesver- 
wirruug, wie sie sicb aocb bel Em- 
pSniDg Qod AofrQbr zeigt, c. 39, 10 : 
nuoRMfifcV; 8, 27, 9; vgl. 2, 40, 4: 
antens constematus ; 34, 3, 0. — 
ad arma, 21, 24, 2 ; 10, 43, 13: in 
fugam eomiwnantttr, — oediM ln 
der Stadt. — C, Manli, ob er der 
6, 30 genannte war, liissl sich ebeu 
so wenig entscheiden, als warum 
roau geradc einen Patricier zum ^ 
Anriihrer begehrt. 

5 — 7 . saUUationem , als WaJlbD- 
briider, s. 1, 1, 9. — misree, 24» 
10, 10: comptexi inter se. — ^doo, 
also, deutet zugleich den hobeo 
Grad der N erwirrung uod Unge- 
wissbeit an, die also aoeb jetstooeb» 
s. O^ 1, daoert. — mM 4^ 
4, 12. — «RttfMOf, s. 4^ 7, 10. 

8. et erkliireod. — practer wle 
0. 37, 6 — frm&Ut^uam qwtd — - 
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dum iam diu tbedus Privemales etiam Norbam atque Setiam, 
finilima» coioiiias Romaoaft, iacarMoiie subita depopulati suuL 



TITI LIVI 

AB URBE GONDITA 

LnBR vm. 



lam consules prnnt C. Plautius itorum L. Aeniilius Mamer- 1 
cus. cum Setini IVorbanique Romam nuntii defectionis Priverna- 
liura cum ([Ufrinioniis acceptae cladis venerunt. Voiscorum iteni 2 
exercitum duce Aniiati populo consedisse ad Satricum adlatum 
est. iilrunique hellum Plautio sorte venit. prius ad Privernum 
profectus extemplo acie conflixit. haud magno certamine devicU 3 
hostes; oppidum captum redditumque Privematibus praesidio 
vaiido inposito; agri partes duae ademptae. inde victor exercitus 4 
Satricum contra Antiatis ductus. ibi magna utrimque caede atrox 
proelium fuit; et cum tempestas eos neutro inclinata spe dimi- 
cantes diremissel, Romani niliil eo certamine tam ambiguo fessi 
in postenmi diem proelium parant. Volscis recensentihus. quos 5 
imfi in ade amisissent , haudquaquam idem animus ad itenui- 
dum periculum fuit: nocte pro victis Antium agmme trepido 



erat , zur Sacbe s. c. 38, 1. — injid.j 
s. 5, -1, 13 ; 9, 45, 5. — Privematety 
1 16. — i\'(rrbamf 2, 34. — Setiam^ 
6, 30. — RomanaSf vgt 8, 3, 9. 

1 — 2, 5, Krie^ mit den Priver- 
natf-n und VoUkorB; Fritde nitdea 
Saiufiitt>a. 

1 — 2. PlautiuMy 7, 27. Mamer^ 
ttiMy 6, 1, 2. — dBfMioHU, Wftil sie 
L. seik 7, 16 antcrworfeii glaobt.— > 
l oUcor. eic, , nnrh dem misslun^e- 
Den, 7, 27, ein neuer Versufh der- 
sellieD sicb von Hom zu befreiea. 
Aatiim fteht wie fHiher a. ^ 33 en 
der Spitse, S0i^fietmf dieStadt 



ist also wieder in der Gewalt der 
VoUker, \$l 7, 27, 7. — - venit fin- 
det eieh bisweilen statt des gewiihn- 
Uebeo wenit, s. zn 29, 20, 4; 10, 11, 
1; vgl.9, 12, 1; 44, 17, 7: ewfire 
fraetori dasnis venisset. 

3. redditwn^ zom Bositz, wah- 
reud die Uoiucr nach KriegHrecht, 
6. 7, 27» 8; 4, 34, 4» wie mit Vcai 
Milten verrahren kfioBen. — partes 
d., zwei Dritlheile; pewohnlich nur 
cin Dritlheil, s. 1, U. 4; 10, 1, 3; 
Marquardt 3, 1, 14. Die SUdt wird 
niebt Colooiet eondern erbiUt Qnr 
eine Besata«a(f, t. 3, 30, 2. 
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6 sanciis ac parte inpedimeDtorum relicta abicrunt. armonim ma- 
gna vis cum inter caesa hostium corpora tum in castris inventa 
est. ea Luae matri dare se consul dixii, fiaeaque hoatiain usque 
ad oram mantumam est depopulatus. 

7 Alteri oonaiib Aemilio ingresso SabelJum agrum non castra 
Samnitium, non legiones usquam oppositae. ferro ignique va- 

8 stantem agros legati Samnitium pacem orantes adeunt, a quo re> 
iecti ad seoatum potestate facta dicendi positis ferocibus animis 
pacem aibi ab RomaDis beliique ius adversus Sidicinos petierunt: 

% quae se eo iasUua petere, quod et in amicitiam populi Komani 
secandis suis rebus, non adversis ai Caropani, venissent, et ad- 
10 versus Sididnos ramerent anna siios semper hostes, populi Ro- 
mani numquam amicos, qui nec ut Samnites in pace amicitiara, 
nec ut Gampani auxilium in beUo petissent , nec in fide popuii 

ft Romani nec in didone essent €am de postuiatis Samnitium T* 



6. LuoB, vgh 45» 33, 2, wol die 

SSfaoegSUiD, Gemahlin des Satnr- 
Diifl, vgl. Varro L. L. 8, 3(> : ut quom 
dico Saturni Lua^ Luani^ et ab luo 
luamj haufigei* wird die Wafleobeute 
den Valeaoas, s. e. 10; 30, 6, 9, 
bisweilrn drni luppiter geweiht, s. 
10, 29, 18; Marq. 4, 23; Preller 
Myth. 41 8 r. 

7. Sabeliwnj der aligenieioe Name 
Ittr die voa deo Sabioero aosgegan- 
geoen VSIker, die Marser, VesUner, 
Marruciner. Ptiligner ist an u. St. 
uogewuhiilich von den Samnitco ge- 
braucht, s. 10, 19, 20. — uon castra 
ele., die Urtaebeo der Uotfaatlgkeit 
der Samnitcn in diesem and dem 
vorhergch. Jahre gehen aus der liik- 
kenbarteu Darstellunf^ L's nicht her- 
vor, s. c. 3, C; 7, 38, 1; ib. 39, 1. 

8—10. UOique f., s. 7, 30, 4, 
Krieg fegen die Sidiciner sa liillreo 
soll den Samniten in dcm 7m srhlie- 
ssenden Bunde nicht untersagl. riicht 
als Verietzuug, deiiselben bciceicb- 
oet. olao dai YrBbere VerbiUloifa 
veUatiiodif wleder her^estellt wer- 
den. — semper /i., 1, 39, 3. — fium- 
quam am., die Rlimcr seicn dorch 
kein Uiindniss mit dcn Sidicinern 
verbifldert diese Pordemoy sn er- 
a. 7, 80, 4. — fiee ^ ete.. 



die beiden SHtae aiod oiebt eioe 

Fortsetzang der zwei vorbergebeo- 

den mit nec, sondern bildcn ein 
selbstandiges Glied neben jenem, 
vgl. 21, 1, 2; durch das erste nec 

— nee werdeo apedelle, durdi dao 
zweite nec — «ec allgemeiae V» r- 
hiiltnisse neben einnnder ^esteilt. 

— Jide wird hier bestimmt von di^ 
cionej 5,27, 14; 7,31,6 gescbic* 
deo, vgt 42, 8, 5 ; 39, 54, 7 : dediMsm 
sefriuM in fidnn quam in potesta^ 
tetn poputi Romani; Val. iMax. 6, 5, 
1, und bczcichnet cin Schutzvcrhiilt- 
oiss, iu welchcs iremde \ iiiker gc- 
wSboUeb doreb eio fiandolaa mHt 
iUm rSm. Staate treteo, nach denl aie 
zwar dessen Oberboheit anerkea- 
nen nnd abhaogige Bundes^enossen. 
werden, aber doch sonst ihre Selb- 
ttilodiKlLeit {UHri^ in potestaie tum 
sunt, suis legibus t/^t/n^ur) ^ehaltea, 
vgl. c. 19, 1; 25, 3; 27, 2; 4, 30, 1. 
Dnpegen isl: omnia Jidei populi H. 
permillere 36, 28, Iff.; Poljb. 36, 
2: ccvro^ ffc t^i' 'Poiijnfmv tnt^ 
t^nijv StS6yaty nicht verschieden 
von dicionem venire , wif r. 2, 13 
per df(/iHonem in Jidem venirc ; uni- 
gekcbrt vvird weoiser genau bis- 
weileo in dieimt rar t» Jide etae 

ge«i8^8.9,2(Vli|41,«,A 
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Aemitius praetor senatum consuluisset reddendumque iig foedus 
palres censuissent, praetor Samnitibus respondit, nee, qao mi- 2 
nus perpetua cum eis amidtia esset, per populum Romanum 
sictisse, nee oontradici, quin, quoniam ipsos belli culpa sua con- 
tracti taediam ceperit, amicitia de integro reconcilietur. quod 3 
ad Sidicinos attineal, nihil intercedi , quo minns Samnlti popalo 
pacis beUique liherum arbitrium sit ioedere iclo cum domam 4 
refeitisaent, extemplo inde exercitus Rimumua deductus annuo 
at^pendio et triom meosum frumento accepto, quod pepigerat 
coDMil, ut tempUB indotiis daret, qaoadlegati redissent. 

Samnites copiis isdem, qnilNis usi adversus Romanom bel- 5 
lam ftierant, contra Sidicinoa profecti haud in duhia spe erant 
mature urbis hostlum potiundae. tum ab Sidicinis deditio priut 6 
ad Romanos roepta tien est; deiOy poalqaam patres ut seram eam 
ultiinaque tandem necessitate eipreaaam aapemahantur, ad Lati- 
nos iam aaa sponte in arma motoa facta est. ne Gampani qai- 7 
dem — adeo inioriae Samnitium quam heneflcii Romanorum me- 
meria praesentior erat — biaBearmisalistinaere. exbiatotpo- 8 



1 — 4. praetory der ia der 
AbweseDheit der Consula derea 
Stelto vflrtritt —'''rtd^dum, dai 
fefpaJB foedos, wie es vor dem 
Rriege pewesen war, c. 1, 8; 7, 19, 
4. — coniradicij erst von L. als e i n 
Wort gebraacbt, friiher waren beide 
' ^eireaiit. — ^vo mimu, 6, 93, 2. 
— qutn dcr Widerspruch sei nicht 
der Art, dass nicht doch u. s. w., ist 
objectiv, vKl. 2, :3J, 11; 8, 40, 1; 
23, ti, 2 u. a. ; quu mmiUf subjectiv; 

Qruoii 4e« ffioderas liege oidit 
fiiMeo. — Sidiein.. die RSnerieh- 
flien sich ihrer nicht un um freic 
Hand gegen Latiura zu haben. — 
mmuo, 5, 27, 15. — JrwnenlOj zur 
Verlheaug ae das Heer, v^L e. 36, 
11; 7,. 37, 2; 9,43,6; Marq. 3, 2, 
75; friiher ist es nicht gefor- 

dert wordcn, s. 5j 27 ; 32. — men- 
ttan, 9, 43, 6. 

5. MWtff iMd., vffl. 7, 35, 6. — 
mdiWFfmlioni. bcllum, dicscin entgc- 
fgnij irm ilm nb/.iiw olircn ; doch liegt 
eiae V'ertau;.<'hun}^ dcr Person und 
Sache zu Gruude, s. c. 17, 7; 20, 
Si, 10: tfAMf«if# guod {Mbmt) ^ 
m imfmp^ earoM; Doker will 



beUujn til§;en. — liaud in rf., 21, 49, 
1 1 : haud cutn inparatis, s. b, 13, 4 ; 
7,8,4. 

6 — 7. ut sermn, die Caoipancr in 
glcicher Lage aurzunehmen halte 
man ii.ein Bcdenkeu getra^eOi 7, 31. 
- adlMtin., oach ^ 12 f. •etitL.vor- 
ans, dass die LatJoer, wabrschelo* 
lieh io Folge des Samoiterliriegs, 
in einem aoderem Verbaltnisse zu 
Rom stehcn als iViiber; als freier 
und unabhiingiger Staal, § 13, die 
SidlciQer ebenso ia Sebnts nehmen, 
wie Rom frilher die ClBpaner. — 
in arma, s. 7, 3S, 1 ; zum Ausdrnrk 
7, 33, 10: in Jugatn m(iver*i. — 
ne Catnp. q., uach dem VerlaaTc der 
Breignisae liibeo die Saaioiten Cam- 
panien aoff^ben und den Riimcrn 
iibcrlasHen, wclche wahrschcinlich 
dir dcditio in cincni anderen Sinne 
naiiuicu ala die Campauer, vgl. 30, 
28, 4, nnd wirkiiobe Unterwerrunf 
forderten, der zn enlgehcn dic Mehr- 
zalil dcr Cnmpaiier, s. c. 11, 1 5, jetzt 
dic lliilfe der Latincr sucbt. — Jus 
ann.y wie olt: Rrieg. £s wird vor* 
nusgesetct, dnss dns HiD. Heer niebt 
■ebr ia Cimpanien ileiit, 7, 38, 4. 
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pnlis uniis ingens exerdtos duoeLatlBO fiaes Samiiitiiim tngreseiis 
phE» populationjbiiB qaam proelils dadiiun fecit. et quani- 
qaam superiorea oertaminihas Latini erant, baud invlti, ne sae- 
9 pins dimleandom foret, agro hostium excesaere. id apatimii Sa- 
mnitibas datnm est Romam legatos mittendi; qui cum adieaent 
senatum, conqueati eadem se foederatos pati quae bostee esBent 

10 pasai, predbua infimis petiere, nt satis duoerent Romani mto- 
riam, quam Samnitibua ex Gampano Sidkinoque boste eripoiafieiit, 

11 ne vind etiam se ab ignaTtasimis populis ainerent Latinoe (te- 
' panosque, si aub didone popufi Romani easent, pro imperio ar- 

cerent Samniti agro, sin imperium abnuerent , annia ooercerent. 

12 adversus baec responsum anoeps datum, quia fiteri pigebat tn 
potestate sua Latinos iam non esse, timelMintque ne argoendo 

13 abaUeoarent Canipanorom aUam eondidonem esse, qui non foe» 
dere sed per deditionem in fidem venisQent; itaque Gampanos, 
seu vefint seu nolint, quieturos. in foedere Latino nibil esse, quo 



S— 9. ingent — (Idmen) plut, — 
dueeLatmOy eotweder rolleetiv, vgi. 
1, 11,3 oder unter AAfiilirDng eines 
Lat., vgl. c. 11, fi. — nf> taep.j der 
Siaa sclieint zu aeiu: die Samniten 
liessee ei nicht zu einem entsckei- 
deaaen Treffen kommeB, fOBdera 
snchten 4ie Feiode doreh viele Ge- 
fechte zn ennuden, denen diese aas- 
wichen ; indess wird auch so der 
Riickzug der Latiuer nicht genug 
aoCivirt 

10 — 1 1 . vreab. inf. nnd ign0Bi$9. 
p. rhetorische Ueberlreibung. — ta- 
iis duc. — quam etc. : sie mochten 
aich damit begniigen die Samn. vom 
Si^ oiigeboiteo so bolMo v. •. w. 
Der Relativsatz ist kurz fresagt st.: 
MHBIt— deportaturi fuerint. Satis 
aueere wird sonsl = satis habere 
mit deni accus. c. iQf. oder j»i ver- 
ImodeD, dober ist o. o* St eotweder 
effe so Mtft ZQ deokeo, oder tatis 
ducere-^ if satf.s fnccrf, satagere als 
ein Bpgriff zu nphiiieii. — ne etc, ond 
»0 verhiiletpn, dass u. s. w. — pru 
imp.y s. 1 , 5 1, 2, weil eio Stoot ut ift^ 
etfofie, ohne politische SelbstiDdig- 
kcit , dem berrsebeodeo ooterwor» 

fen ist. 

12 — 13. in poU s. e. bal hier nicht 



die stantsrechtlicheBedentungwie 7, 
31, 6«d!i dieioM, «.e. 1, 10, toodon 
soll nnr andeuten, dass die Latiner 
sich nicht mehr dcn Wiinschoii oder 
Forderungen dcr Hoiner wie bisher 
fngen, ihren Auordnungen sich nicbt 
mebr ooterwerfbo, e. 3, 4, 11. — 
ftwt ntm, 8. 6, 14, 2, zn 30, 7, 8. — 
nr^fHDffo ptc. , vgl. 3, 16, 3: wenn 
jsip (lieselben iiberfiihrpn imd xii- 
recbtweisen woUten. — per ded. 
ete., a. e. 1, 10; 23, 5, 9. -^infomL 
— pro/db., Liv. folgt hier eiaer 
()uelle, welche das 2. X\: 7, 12, 7 
erwtibnte Biindni.ss wie Ciucius bei 
Festus p. 241 praetor ad portam «Is 
eio oeqoom foedoi s. e. 4, 3 dor- 
Stellte, nach welchero die Latinrr 
in volipr Selbstiindi^kpit den Hn*- 
uiri ii ^leichgestpllt , niir in fjpnieiii- 
scbarilicben Kriegeo eiu gleicbes 
Cootiogent so steHeo ver|ilUebtct 
woren, .s. c. I, 3; S, S, 14; obi^leiefc. 
er selbst liom in dcr Hcfjpl n!s herr- 
schendpn Staat bptracbtpt \^\. i\ 10, 
ti; 7,55,y; ib. 25,5; 8,4,2; 14,^; 2, 
80, 8; vgl. 3, 4, 11, sel es doss doo- 
•elbeschon lange dordi odBeUeber> 
macht und Anraassunp, s. c. 5, 3: 
2f.: Moranisen 1,323, so wip die 
Naohgiebigkeil der Latiner, c. 4, 5, 
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Mkve omn qnibiiB ipsi Telmt prohibeantor. Qtiod responBinii t 
sicat dobios Samniles, qoidoam facturom Romanum censerent, 
dimiait, ila Gampanoa meto abalienayit, Latinos Telnt nihil iam 
non conoedentibas Romanifi ferocioree fedt itaque per spedem S 
advmns Sammles beUi parandi crdm concilia Indicentes omni- 
hm eonsnlCalionlbas inler se prindpes occulte Romannm coqoe- 
banl beRum. buic qooqoe adversos servalores suos bello Gani- 
pmim aderat. sed quamqnam omnia de indoslria celabanlor — 3 
primquam moTerenlnr Romani, tolli ab lergo Samnitem hoslem 
voMbant — , tamen per quosdam priyatis hospitiis necessitndini- 
biisque coninnetos indida coniuralionis elos Romam emana- 
nmt; inssisque ante lempns consnlibus abdicare se magislraln, 4 
qoo matnriiis novi consules adfersus tantam mokm beUi ciea- 
lenUn*, rdigio inoessit ab ds, quonim inminutnm Imperinm es- 
set oomitia baberi. itaqne intenregnum initum. duo interreges 6 
fnere M. Valerius ac M. Fabius: crearit consules T. Manlium Tor^ 
qnatnm tertium P. Dednm Mnrem. — Eo anno Alexandmm Epiri 6 
legem in ItaHam dassem appulisse constat, quod bellnm, si 
prinDS satis prospera fuissent, haud dubie ad Romanos penre- 



die ^JeiehberechUgten in abbfiu^ige 
PM dg ig e D OMWi uoisvwaodeU haUB, 

c 4, 2: ntb umAra/oederis aeqm 

servitiitem pafi, odfr dass in dpin 
Kiindniss selbst bei der Erneuorunf; 
ly 12 j 7 Maocbes gcaadert worden 
irar, Tgl. so e. 4, 8. — nmt/oed. 
ttc.. c. 1, 10; das 23, 5, 9; 31, 31 
enAlihiitt> niiiiilriis-^ hnben nlso bis 
jctzt die Cainpaner oueh niebt. 

S— 0, 8. Der Abfall der Latiner 
wmi GMipftoer; Hio Ciaa. frg. 35 : 
Zonar. 7, 26. 

1 — 3. respons. — dimisit, s. 2, 
4, 3. — wfht abai., sie fiirehten die 
DDrcb(ahruDg dcr deditio, c. 2,7. 
^tmotHa, 7, 25, 5. — principes, 
1, 60r. — - eo^u/tbant, 3, 36, 2. — 
priusquam etc. , der Grand des ce- 
lari; dan tnlli ete. seheinl nach L. 
den L<atinern schr lcicht, vgi. c. 2, 
10. — hospii. nec,^ Gaatrecbt und 
yerwwAttebiifUyerMlllaiaM, iiete 
in Folge des conubiumy s. 1, 49, 8; 
4, 3. 4 ; vpL 42, 38, 8. — coniuraf., 
das Compiott verbiiQdeter Volker, 
•.$8. 



4 — 5. ante t., s. 7, 25, 1. — ab^ 
dioare, 2,2, 10, nielkt wegen ihrer 
Uotiiehtigleeit, sondern dnmit die 
nenen Consnln zeitig alle Vorberei- 
tunpeii treffen konnen, Berker 2, 2, 
55; lUO. — inminuLf weii sie vor 
deoi sesetslicAen TenBine abtreteo; 
10 einem iibDlirbeD Fallc 5, 9, 8 fin- 
den solche Bedenken nicht statt, 
vpL c. 17, 4: 5, 17, 3 u, a. ^ — ac, 
und dann. — ereavit n. Fabias, s. 
9, 41, 3, nnr in eiBeriMi.ieti:r Md- 
zugerdift, e. 10, 1,9; eroare wird 
besonders vnn detn interrex, derdie 
Wahl leitet, frebraucht, 8. 7, 17, 10; 
3, 8, 2, Lauge 1, 221. — ManUum, 
7, 28 ; Boehim, 7, 34. 

6 — 7. eo annOj diese syncbro- 
nistische Bcmerknrip ist nichl ge- 
nau: Wcx., derSohn des Molosscr- 
fursten Ncoptoleinus istwahrschciu- 
lich einifpe Jabre spiter oaeh lulien 
gekoniBen, Nieb. R. G. 2, 637; 3, 
197. — quod 6., 1, 30, 4. — prima, 
Tae. H, 3, 4<j: prima rernm — spe- 
culabantur; dass Alex. ini Anfange 
glticklich geweaen sei, bericbtetL. 
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7 nisset. eadem aetas rerum magDi Alexandri est, quem sorore 
huius ortum in alio tractu orbis iAvicUun liellis iuvenem rorUma 
morbo extinxit. 

8 Ceterum Romani, etsi defectio sociorum nominisque Latini 
haud dubia erat, tamen, tamquam de Samnitibus dou de se cu- 
ram agerent, decem principes Latiiioiuni Romam evocaverunt, 

9 quibus iiiiperareiit quae vellent. praetores tum duos Latium ha- 
bebat, L. Annium Setinum et L. Numisium Cerceiensem, ambo 
ex coloDis Komanis. per quos praeler Signiam Velitrasque» ei 



selbst c. 24. — aetas zu eadern und 
zu rerum geborig giebt Dur die Zcit 
im AUgvmeioeD an, nicht daas Al. in 
dieae» Jahre gestorben ae^ a. 9, 16. 
— wuignif 1, 46, 5. 

8. celerum wie sed uiu die uiiter- 
breelieoe BraiMong wieder aofsa- 

nehmen, a. 23, 2, 6. — socior. nom, 
Lat.y eine spatcre Formel, s. 22, 50, 
6, die wabrschcinlieh in die friihere 
Zeitiibergetrageo i^l (duiuuU buUcu 
oor Qoeigeotlieb die Campaoer aoeii 
genannt werden konnen), aber deat- 
lich zeigt, dass L. den Abrall des 
gauzeo Latiuin annehme, s. c. 14; 
(i,21, nicbt blos der nachber ge- 
oanoteo ColoDieeo, ond die Staaten, 
die frnber vereinzelt aurgetreten 
warcn, s. G, 27 — 29; 7, 9; 11; 18; 
jetzl \ ereiiiigt denke. — tamquam 
sie gubeo sicb den Scbciu, ub ub :iie 
nor die Verbiltoisae zit den Sanuii- 
ten ordnen wollten, an der Trene 
der Lat. nicht zweifelten. — decem 
prine. siod >vul nur die 10 aogese- 
henstCQ Maoner des Buudes, nicbt 
eio Anaaeboaa des Senatea wie die 
d&eem. primi in den Municipieo 
und Colonieen. Lebrigeus ist es 
uicht klar, wie nach dem c. 2 iiber 
das Verbiiltiiiss der Laliucr (jiesag- 
ten jetzt von diesen gefordert wer- 
den kann, waa aonitoorabbangigeo 
Slaaten angesonnen wird, s. .'i, 4, 5; 
29, 15,5, vgl. 1.51,7, wo Turquiuius 
itclbsl iu dem cuncilium der Lat. er- 
acbeiot, ood wie die Latioer, im 
BegrifT mit Rom zu brecbeo, sich 
derforderoosrdKeo b^ooen. Aoeh 



ut imperar. q. veil. stimmt wemg zu 
c. 2, i2, da es die llerrscbaft vor- 
aoisetEt 

9. praetoresj dleae leiten noeb 

§ 10 die BuDdesversammlung uod 
sind Anlubrer im Kriege, s. c. 11, 
6; zwei' Vorsteber in Krieg uiid 
Frieden erwlibnt ooeb Dioo. 3, 34 ; 
Ew ei Anrdbrcr im Krieg dero. a,61| 
6,4. L. scbeint durch tum anzu- 
deuten, dass die Kinrichtung nicht 
iromer bestauden babe; docl^ ist es 
oogewiaa, ob die Aofiibrer des Bon- 
des friiher Diclatoren hiessen, s. 1, 
23, 4; ib. 49, 9; 2, 19, 10; vgl. 
Prisc. 4 § 21: lucum Diaiiknn — 
E^erius JJaebius Tusculanus dedi- 
eamt dkiator LaUnwf oder ob die 
Latiner, wie dio Rumer voa der 
Kiinipsherrschafl sogleich zur Re- 
frifrniif^ diirch zwei Pratoren, neben 
duucu Dictatureu nir religiiise uud 
aodere Zwecke von den IBhiode wlo 
io eioselnen Staateo, s. 3, 1 S ; 6, 26, 
gewiihlt werdcn konoten, iihrr^^e- 
gaiipen sci, s. Mommsen 1, .'n.3ir. ; 
Schwegier 2, 291 ff. — iSe/i>/ww, von 
Setia, s. 7,42,8; Cereetou., vgl. 6, 
12, 6; ib. 17, 6; 21, 6. — Si^niam, 
s. 7, 8; fclHr.. 0, 12, 6. L. scheint 
durcli colouias Hom. und ex colon, 
Jiom s. c. 5, 3 aozudeuteu , da.HS er 
aie lor romiaehe Biirgercolooieeo 
balte; allcin dieses Zeogoiss wird 
unsicher dadurch dass er 27, 0, 7 f. 
aurh in nffenbar lut. Colonieen riim. 
Biirger woboen liisst, a. dies. SL 
Cercei n.Setla; 27, 10 Sigoia (uber 
Velitrae a. 8, 14, 7) latioiscbc Co- 
looieeo oeoot, Corcei voo Poiyb. 3, 
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ipsns colonias Aomaiu», Volsci ot iam exciti ad amia erant. eot Id 
DHminatim evocari placuiL baud cuiqoam duiiiiun eral, super 
qua re accirentor. itaque condlio prius habito praetorea qua» 
Komam proiieisoerentiir, eroGatos se ab aenatit- dooent Romano, 
et quae actum iri secum credant, quidnam ad ea responderi pla- 
ceat, referunt* Cum dliud aiii ceDsercnt, tom Annius: t»quam- 4 
quam ipse ego rettoli, qoid responderi pkcerel, tamen magis ad 
summam rerum nostrarom pertinere arbitror, quid agendum no- 
bis qoaro quid loquendum siL facile erit expbcatis consiiiis ac- 
commodare rebos verba. nam si etinin nunc sub umbra foederis 1 
aequi servitutem pati possimus, quid abest, quin proditis Sidici- 
nis non Romanorom solum sed Samnitium quoque dicto parea- 
mus, respondeamusque Homanis nos, ubi innuerint, posituros 
arma? sin autem tandem libertaiis desiderium remordet animos, 3 
si foedus est, si societas, aequatio iuris est, si consanguineos nos 



22, die iibrigen mit AiiAiiahnu- vun 
Sigoia von Diooys. 5, Gl aU lati- 
■itche StSdte angerUhrt werdeD, 
s. 6, 17,7. Alle lagen im Gebiete 
der Volsker, die iin letzten Kriege 
nur Privcrnum vrrlorm, s. c. 1 vgl. 
c. 10, uod wahr:>ctjctiilich jiogleich 
Anraofi an dem AaTstaDde Theil ge- 
■oaraieD baben, c. 5, 3. Die Anrun- 
ker s. zn c. 12, 1 vgl. e. 14, 10, 
*ind entwcflcr vnn T.. iibcrgungeu 
oder haben sich bpater ungeschloi»- 
aciL. 

10. super g. r., s. 2, 4, 4. — 
eoncil f wie in Rom der Smat von 
den Consuln, von dcii Pi iitoicri ()<■- 
fufen und geleilct: diihcr rejeruut 
(oacb c. 4, 1 i:it es uur vun Anuiud zu 
irerstebeo, der zogleiGb die Aaiidit 
scines CoHegeo vertritt, vgK 3, 39, 
1) und eenwrmiL 

4« 1. ftnnrn rlr.. rhc norh iiber 
den \'ortrag durcljf;r.stiniiut ist, 
:ipricbt er seine Ansicbt aus, vgl. zu 
e. 2(L 12. — su mmam r. p.f daa 
Wobl ood lotercMe des SUiates. — 
iul mnb.j unter dcm Schattenbilde, 
anders 7, 30, 18, vpl r. >, 12. — 
prodiUif wenn ihneu v^cgeu des 
BoDdei der RlSiDer mit dem Saawi» 
teo der verfproefaeoe Sebots iiicbt 
TikIiT.P«r«m. % AaS. 



ge\%ahrt wird, c. 2. 

3 — 1. Ubcrtatis, politisicbe Selb- 
sliindif^kcit, Souveriinitiit durch Be- 
freiung vun der driickenden Hege- 
Bonie Roma. — d^, remord.f „die 
SobDBoeht am Heraeo aooat 
melir dichteriscli. si focdus etc, 
Zerlegung dcs BcgriHs actiuum Joe- 
dtiSf vgl. 39, 37, lU: jri foedut ra^ 
ium eit, ti tooiUat oi mn^&ia «r 
aequo observatur etc. Dieaes wird 
als feststebend betrachtet, und daoo 
die Verwunderung (cf/r nnn) ausge- 
Sprocheo, da.ss nichlauch cine nuth- 
wendige Foige bereits cingetreten 
sei. — tt oqaa Uo An*., die GlaiebateU 
lung beider SUaten als Glieder ei-« 
nes Bundcssfnatr*;, uiid die darauf 
beruheode IVechtsgteichheit in vie- 
leo Beziehoogeo des Privutlebenj, 
a. e. 6, 15; Mommaeo 1, 314, iat 
nicht Priidicat voo oooiotaSy da die 
socii auch ein non aeqtium foedut 
baben kiiuncn, sondcrn es ist ti 
wieder zu denkeu, wie aucb aoost 
bei Aufzahlungen eio anaphoriaeb 
wiedcrhollcs Wort nur in den er- 
stcn (;iicdcrn stcht, .s. § 4; 2l>, 21, 
3} mit si cotismg. beginnt ciua 
oeoe Reibe. — oontang^ a. 1, 6, 3^ 
Flot. Rom. 8: avyyi^imi Sebwoff- 

12 
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Rofnanorum esse, quod oiim pudebal, uunc gloriari licet, si so- 
cialis illis exercitus is est, quo adiuncto duplicent vires suas, 
quem secernere nb sp ronsulrs bellis propriis ponendis sumen- 

4 disque nolint, cur non oniuia acciuantur? cur non altor ab La- 

5 tinis consul dalur? ubi pnrs virium, ibi el imperii pars esl? est 
quidem nobis boc per se baud nimis ainplum, quippe conceden- 
tibus Roniam caput Lalio esse; sed ut ainpbun videri posset, 

6 diuturna patientia recimus. alqui si quaudo umquam consociandi 
imperii, usurpandae libertalis temj^us optaslis, en boc tempus 

7 adest et virtute vestra et deum benignitate vobis datum. tetnpta- 
stis patientiam negando niilitem. quis dubitat exarsisse eos, cnm 

8 plus ducentorum annorum morem soiveremus? pertulerunt ta- 
men hunc dolorem. bellum nostro noniine cum Paelignis gessi- 
mus: qiii no nostrorum quidem finium nobis per nos tuendnrum 

9 iUB anlea dabanl, ntbil intercesserunt. Sidicinos in lirleiu rec e- 
ptos, Campanos ab se ad nos descisse, exercitus nos parare ad- 
venua Samnites foederatos suos audierunt, nec moverunt se ab 



Icr 1, 503. — pudeb.j als Hom 
Docb unbedeutcad war, 1, 45, 3. — 
di^emif e. 8, 14. — proprris iiicit< 
fir BoMleitweeke, so dass die La- 

tincr Trnppen zu stellen nicht ver- 
pflichtet >varen. — ponetid. sutn., 
ein bysteron proteroo; docb soll 
wohl gesagt werdeo : bei der Beile- 
gniy von Kriegeo mn tmr wieder 
Bene zu hr^innrn. — sumend., s. 1, 
42, 2; a^, 11», ;i: iiber den Abl. 3, 
39, 7, — ab Lat. wie c. 5, 5: ex 
Ua». — pars, die Hlilfle, ) 11; e. 
5. 

5 — n. prr sn cic., wenn wir unser 
gleichcs Kccht geitend machcn woll- 
ten. — caput L., s. 23, 1«, 2, vgl. 
1, 52, 4. -~ t^tquty Gegensatz za diih- 
iurnapatimUa: oao wolleo wir io 4or 
Tbal nicbt lanp:cr untcrwiirfig sein, 
sundern die Gp|cg:«'iilicit hrnutzcn. 
•— quando umq., eine vou anderen 
Sehriftitellern wegen d^r verscbie- 
deoeo Bedeotoof lieider Wtfrte ge- 
miedene Verbindunp, wie jemals 
einnia I. die sich bei L. nuch c. 
14; 6, 42, 12: 10, 14, 11; 32,5, 8 
findet, vpl. I, 2s, 4. — en wie § 11, 
cine selteoe, oiielidriiekUehe Fom 

^ I^MlMI^ irgt. 7, 36, 10: MM. 



7. temptash's, 1, 32, 4, — ne- 
gandOf 7, 25, 5, — pluji ducent.^ 
voo welebem Zeitpitolite oo, ob voo 
Tullus Hostilius 1, 25, oder Servius 
1,15, 3, oder Tarquinlus 1, 5'J T,. 
{^erechnet babe, lasst sich oicht eiit- 
scheiden, s. c. 5, 9, Scbwegler, 1, 
731 ; dass die Verbiodong mebrmals 
anrgelost und omgeitaltet war, wird 
nicht heachtet; zur Sache s.'6, 10, 
G; 7, 12, 7 ; ib. 25, 5 u. a. — no- 
stro nom. etc, s. 7, 3b, 1, was al- 
lerdiogs oieht gestattel wor mqIi 
Dioo. 8, 15: Iv ya^ raTg tfuy- 
O^rjxfti^, fiig (noirinarro ttqos av- 
Tovj (die Latincr) rrfo) (^iXfrt^, 
djTOiiofjTov (den Latinern) ijv 
TfQov niimlicb cio Heer einseitig zu 
ribten iiad eioen Peldherm zo be- 
stelleo, s. Mommseo 1, 313 fT., noch 
wcniger wHrc dann wol die Auf- 
nahme fremder Vblker § 9 ibncn 
g;estattet gewesen; allein das ur- 
spriiogiiebe Biiodnlss des Cassivs 
scbeiot kcioe dloser Basebriinkiui- 
gen cnthalten zu haben, s. Dion. 6, 
95, v^l. jedocb L. 7, 12, 7. — nts 
nostr. q. etc., s. 2, 30, S ; ib. 53, 5 ; 
3, 19, S. — mover*, nm nns an aCm» 
Ain. 
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urbe. imde haec iUis tanta modestia nisi a conscientia Tiriimi et 10 
noatranmi et suaram? idoneoe anctores habeo querentibiu de 
nobia Samnitibtts ita responsum ab senatn Romano esse, nt fii- 
cBe appareret, ne ipsos quidem iam poetulare, ot Latinm rab 
Roraano imperio sit. usnrpate modo postnlando eo, qnod illi 
Tobis taeiti conoednnt. si qoem hoc metos dioere prohibet, en li 
ego ipse audiente non populo Romano modo senataque sed lofe 
ipso, <pii Capitolitim incolit, profiteor me dictumro, ut, si nos In 
foedere ac societate esse Tdlnt, consulem alterum ab nobis seaa- 
tusque paitem acdpiant*^ baec ferodter non suadenti solum sed 12 
polticenti damore et adsensu omnes permtsemnt, ut ageret dioe- 
retqne, quae e re publica noroims Latini fideque sua Tiderentur. 

Ubl est Romam Tentom, in GapitoKo eis senatus datos est 6 
ibi cmn T. Hanttus consd egisset cum eis ex auctoritate patrumt 
ne Samnltibus foederatis beUum inferrent, Annius^ tanquam tI- 3 
ctor armis Gapitolittm cepisset, non legatns hire gentium tutns 
loqaeretur: „tempus erat** inqult, „Tite Manli Tosque ])atres oon- 8 
scripti, tandem iam tob nobiscum nihil pro Imperio agere, cum 
fikmntisslmnm deum benignitate nunc Lathim armis Tirisqne 
Sammtibus bello rictis, Sidicinis Caropanis((ue sodis nunc etlam 
Volscfe adiunctis Tideretis, colonias (juo((ue Testras Latimun Ro- 



10«— 12. mtHlrsffu, (la sie nicbta 
ri«*hr p-eg-en das BiirKini.ss forclern. — 
ueip^. etr., s. c, 2, 12: /V/m non etc. 
— usurp.f s. 5, 2, 12; 1, 17, U; 
nMh mur bpmer bin, obne tveilsref: 
macht nnr eiier Rfofil f^eitend, in- 
d>'m ihr den Besitz der Hoiner nn- 
lerbrechl. ihre Herrschart nirht hlei- 
hend werdeo lasst. — postuL eo, 
4m fOBSt seltene Nentnin fXllt bier 
wegen ^od nicht auf; 20, 2/1 S 
primn negligendo. — lorr / , wfim 
in dessen Teinpel Senat gehalltu 
wird, c. 5, 1, soii das Folg. vorbe-. 
reiUn. — etonotv et BeiraUige- 
edireL 

5. 1. Homam Hc, wie 1, 50f.. 
»nllte man cber rum. Gcsaodte in 
ifm concilinm der Lntfaier erwar- 
teB« — »mahu d., es wiirde eine 

Senatssitzvnf vernnstaltet um Ibnen 
die Fordemnpcn mil/nthcilon. — 
epssety roilderer Au2»drucic statt 
imper£us»tf c. 3, 8. > fie StHiutf 



sie sollen das von Roro im Nnmen 
dcs Uundes (^eschleeiene fiiindniss 
nuch anerkennen. 

3—4. ternpus er.j die Zeit war da, 
aber ibr aebtet nicbt 4nmf: ea wire 
Zeit; denn dass er von der Gcgen- 
wnrt sprieht zeigt § 4 ; aber vide- 
rctis hnt sich, wie oft. hesonders iti 
iiediogungssUtzen und ungeadilel 
der Partlkel nmic^ an die Form dea 
Hauptaaitaes angeaeblossen , praef. 
ir<. — pro imp., s. 45 1 ; 1,51,2, 
nieht als herrschender, sondern al.s 
glcicbgestciitcr Staat. — virisq. 5, 
37, 4. — sodSt — adhiMiii, a. 4, 
U, 11 { 29, 9, 8.— Lattn.Rom, eiae 
hauflpe Zu.sammrnstellnnp 7\veier _ 
Vttrihule, wcnn bei dem eincn, enl- 
wedcr dem letKtcu wic a. o. St., 
vgl. D, 17, 9; an 28,33, 11, oder 
dem ersten s. 7, 5, 9: secundum; 1, 
2H, 7; 2, 50, 8 «. n. dns Snhslantiv 
in einem anderen Casus als dem, 
worin cs steht, zo denlten ist. — 
' 0ohnUu «tCn c. 3| 9; nr CaaalfiBCi;. 

12* 
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4 mano praetulisse imperiuni. sed <]uoniarn vos regno inpotpnli 
finem ut ioponatis non inducitis in aninuim. nos, quanKiii.un ar> 
mis possumus adsercrc Latium in libertaleni, consanguinilati ta- 
men hoc dabimus, ut condicioncs pac is ieramus aequas utrisque, 

5 quoniam vires quoque aequari diis inmortalibus placnit. consu- 
lem alterumRoma, alterum ex Latio creari oportet; senatus par- 
tem aequam ex utraque gente esse; unum populum, unam rem 

6 pubiicam fieri; et ut imperii eadeni sedcs sit, idemque omnibus 
nomen, quoniam ab altera utra parte concedi necesse est, quod 
ntrisque benc v<M'lat, sit haec sane patria potior, el Homaoi omnes 

^ vocenuir." lorte ita accidit, ul parc^m ferociae huius et Romani 
consulem T. Manlium haberent, qui adeo non tenuit iram, ut, si 
tanta dementia patres conscriptos cepisset, ut ab Setino homine 
leges acciperent, ghidio cincUim in senatum venturum se esse pa- 
lam diceret, et quemcumqae in ouria Lalinum vidisset, sua manu 

8 int<Tempturum. et conversus ad simulacrum lovis: „audi, lup- 
piler, taaec acelera'* inquil, „audate, lus Fasque: peregrinos con- 
sules et peregrianm seoalum in tuo, luppiler, auguralo templo 

9 captus atque ipse oppressus risurus es! haecine foedera Tul* 
lus Romanus rex cum AUiaois, patribus vestris, Latini, haec 

10 L. Tarquinius vobiscum postea fecit? non venit in mentem 
pugna apud ri<'giilum lacum? adeo et dadium veterum ve- 

d strarum et beneficiorum nostrorum erga vos obiiti estia?'* Cum 
consdis yocem subsecuta patrum indignatio esset, proditur me- 



1 , 7, 6. — adserere in i, 3, 44, 5, von 
(Inn 1'rivatrecliff jiurdas iifTeiitlicbe 
iibergetiu^fn. — (iabinnis 5, 17, U. 
— aequasy nacb <leneu beicle gleiche 
Rechce haheii toUea. 

6 — C. consul. alt., wic jetzt ani 
den P.ttriciern und Plebejern. — 
Roma^ s. Cic. leg. a^r. 2,35,95: ar- 
rogmHaf qua a maioribus ttostris 
alterum Capua etmmiem poskUaviii 
Val. Max. 6, 4, 1 ; da tlie bcste Hds. 
flomam hal, ist viell. Homanum 
Vfrdorbeo. — unwti p., eine IVation 
eto Gemeinweseo mit gleicheo Gc- 
aettea, JKirgerreebt tt. s. w., vgL 5, 
24, 8. -- aUera ii., 2S, 41, 10. — 
si{ — vocetnur, chiastisch, die schon 
ini Coojuoctiv liegende Kinrdumung 
wird dorch sanc oucb besUmoiter 
beieicluet. — setfor, aicbt der Ge» 
bwl, aoadeni te NaftloMUli^ Gie* 



Lcgg. 2, 2, 5. — Romanij wie 1, 13, 
4: Quuiiet, vgL Mieb. ^ 149. 

7 — 8. /eroeiae, 2, 13, S; dieae 
reiaat den Ceoaal fort, aonat wiir- 

den die Gesaodtcn vor der Beni- 
thung entfcrnt wordcn sein, v^I. c. 

2, 1 ; 22, tiO, 2. — huius, i, 46, 
5 : cuius, — scelera, diese Rocblo* 
aiglteit. — tti«/., 1, 32, 6.'— mt- 
^ra/o, alterthiiinlieh statt inauffu- 
raln, s. Cic. Vutin. 1<). 24; Pbil. 13, 
5, 12, vgl. 1, 36, 3; 4; ib. 55, 2 u. 
a. — captus ctc. 3, 17, 3. — Tuiiue 
ete., a. c. 4, 7. — pairibtu, weU dl« 
latin. Staateo als Cnlonien voo Albft 
galteo, s. 1, 3, 7 ; ib, 52, 2. — pugrta 
ad R., 2, 10; iiber dic Cuustr. 5, 51, 

3. — btnejkiorum, dass sic, ob- 
fleieb oft besicgi, so luld bebuidolt 
wordoB aiad* 
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moriae adversus crchrnni inploralionem deum, quos tcslps Ibc- 
deruin saepius invocabant consules, vorpm Anni spcrnenlis nu- 
mina lovis Homani auditam. certe cuni conjmotus ira sc a ve- 2 
fetihulo templi citalo gradu proripcret, lapsus per gradus capilc 
pravitt r ollciisn inpnctus imo itn cst saxo. ut sopiretnr. exani- 3 
matum aurtores quoniam non oumcs surit, milii quoque in in- 
certo rclictum sit. sicut infcr focdci uin nipft»nim tcstationcm in- 
genti fra«;ure caeli proccllam cdusam: nam ct vcra csse et aple 
?a\ rcpraesentandam iram deum ticta possunt. Tonpiatus mis- 4 
sus ab senatu nd dimiltcndos lciratos cum iaccnlcm Annium vi- 
disset, exclamat, ita ut populo patribusquc audita vox pariter sit: 
„benc habct; dii pium movcre bcllurn. cst caeleste numen, es & 
magne luppitcr; baud Iruslra lc palrem deum hominumque hac 
sede sacravimus. quid cessatis, Quirites vosque patres conscri- 6 
pli, arma capere deis ducibus? sic stratas legiones Latinorum 
dabo, quem ad nioduuj legatum iacentem videtis." adsensu po- 7 
puli excepta vox consulis tantum ardoris animis fecit, ut legatos 
proficiscentes cura magistratuum magis, qui iussu consulis pro- 
sequebantur, quam ius gentium ab ira inipeiuque hominum te- 
geret. 

CooseDsit et seoatus lieUum*, coDSulesque duobus scriptis 8 



6» 1—3. «Mwmfl, der Pliiral stei- 

ferod: die maclilige Gottheit, Ij 30, 
0. — Rcmmii, gegenuber den /«p- 
piter LaUariMy 1, 31, 3.^ e«r#e ete. 
im Gepcnsat/.p zu prndifurrtc., wel- 
clies die niylliische, durrb d.is iin- 
jnittelbare Eingreiren dcr Gtittcr 
{ira § 3), vgl.o/lS,9berbeigefiilirte 
IJrtaehe des Pallei enthiilt. ^ ab 
tfst., als er aus dem Senate sich 
entfernt hat, 3, 18, 8. — frfadu — 
gradus ist wobl unabsichtlich zu- 
saiDinengestellt. Die ^adus tind 
dle^ weksbe von dem Tempel auf die 
area Capitolina, vgl. Gell 2. lo. 2, 
nicht die, welrhe den Hiigcl herab- 
nibrten. — pCT*, 1, 48, 3. — capite 

frav. o.y schoo bei dem Fall aof der 
'reppe verletxte er deo Rcipf «od 
fcblug dann u. s. w. — e.ranimat. 
otc, obgleich die meistcn Annalisten 
so crKiiblten, halt cs docb L. Tdr sa- 

Senbarte Aosscboiiickung wie dos 
olicttwic^ 0. &, 22. 1— kigmUfr,^ % 
8, 7. — raprMMmLi om %n veron* 



scbaulicbcn, vgl. 2. 3(>, 0. 

4 — 7. popidOf 8. 9, 30, 1 : nuUii 1, 
23, 10; das Volk ist aof d«r oreo 

Gopit. versammclt zn denken. — 
be/ie /f,, (>, 35, S. — pium etc ., die 
Sitiiation ist wie im erstcn Latiner- 
kriege, s. 1, 22, 4; ib. 23, 4. — esty 
3, 7. — taeravimvsT dieb ge- 
weibt, slatt deinen Tempel, oder 
deine Verehruti^ in dcm Tem|iel an« 
ffeordnet, vgl. 5, 52, 10: /uno — 
dedicata ett; 21, ab, Ui 22, 37, 12: 
fn 60 aree — »aeratam <Vietorioni). 
— straias dabn, 4, 1 9, 3. — adsetteOj 
bciniilip. 2, 13, 2: ih. 2S. 2. — ar- 
doris^ 1. 53, 9. magistrat.^ wol 
die Aedilea. — ius gent., c. 5, 2 ; C, 
i7 8. 

b/s — 18, 10. Kricf; mil den 
Latinern nnd ibren Verbundelcn ; 
Diod. 10, 90; Fior. 1, H. Dio Casji. 
Frg. 35; Zoo. 7, 26. 

§. coiitfOTsi», 1,32,12; Gie.Fia. 2, 
35, 11 T; idnr conscnsisse — p^entes 
arintrnmur. — et sen., es ist nicbt 
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eiercitibus |>er Marsob raelignosque profecli adiuncto Sanuiitium 
exercitu ad (l;ipuain, quo iani Latini sociique convenerant, caslra 
9 lucant. ibi in (|uiete utrique consuli eadem dicitur visa species 
viri maioris quain pro humano habitu augustiorisque, dicentis ex 

10 una acie iinperatorem, ex altera exercilum deis Manibus malri- 
(|ueTerrae deheri. utrius exercitus imperator legiones hostium su- 
jMKiuc eas se devovisset, eius populi partisque victoriam tore. 

11 lios uhi nocturnos visus inler se consules contulerunt, placuit 
averruncandae deum irae victimas caedi, simul ut, si extis eadeni, 
([uac somnio visa lueraul, portenderenlur, alteruter consuhim 

12 lata inpleret. uhi responsa haruspicum insidenti iam animo ta- 
citae reIi«:ioni congruerunt, tum adhihitis legalis trihunisque el 
imperiis deum propalani exj^ositis, ne mors voluntaria consulis 

13 exercilum in acie terreret, conparant inl»»r se, ut ab utra parte 
cedere Utinhinus exercitus coepisset, inde se consul devoveret 

14 pro populo Uomano Quiritihusque. ngil;ilum ctiam in consiHo 
est, ut si (piando umquam severo ulhini iinperio belluni admini- 
slralum essct, tuoc uti disciplina militaris ad priscos redigeretur 



ein Senattscblass gemeint, s. 7, 16, 
7, sondern daas im Senate die 

glricli*' Slimnning wic beini Volke 
peherrsclit hnhc. — Marxos, bstlirh 
vuD den Ilcrijikcra um den Fucincr- 
aee, s. 4, 57, 7. — PatHg^nosy 7, 38. 
VVenn auch, wie cs schcint, dieHer- 
niker zu jjchnltcn hnhfn, so 

bleiht doch dicscr Vax^ riilh^clbart, 
da die iiiimer su durcb das aufstiia- 
diacbe Latinni, weni^tens den 8st- 
lichen Thcil desselben, ^'C7.(»j;cn wa» 
ren; ihr l^niul, chcnsn <lic I^atlner 
das ihripe quo iam — cu/ivcneratitf 
aurgegebeu hiitten, dic ersteren um 
ftof einem grossen Umw^ nacb 
Cam|Moien zu ^elangen, wo die La- 
lincr nn dcr Siid- nicht ctwa nn der 
ISordgrcnzc s. r. S, 19 stehen, s. 
ISieb. 1, 44U; Mommseu 1, 32b. Das 
Dnnkel wird scbwerlieb dnrch die 
Annahme aurgebellt, dass niebt der 
latinische Bund, snndern nnr, die c. 
3, S er%\iihnfcn (ailonien, d. h. die 
Unterthanen der Hiimer in Latium 
ond dem Volsliorlande im ersten 
Jabre den Krieg gefiibrt baben: wc- 
nigstenst denkt L. so wie die uhri> 
gea UialoriJLer, vgL «ncb c 12, i. 



an einen Krieg mit Latinm selbst 

9—11. ttu^stioru, ], 7, 9. — 
dicent. = qtti dicrref. — drf.t V., c. 
0. n. — Terrae, c. ^», S; 10, 2^, i:? : 
Telluri ais nnterirdische, chlboui* 
scbe Gottheit, vgl. Virg. 6, 149; 
Marq. 4, 23, — vtnut, wie $ 13 ab 
titra, rclati\ . — super, aasser die» 
sen sich selbst, c. 10, 11. — partis^ 
auef genauere Bestimroung, vgi. 29, 
27, 2. — atemmemdae, PauL Dinc. 
373: vemmemttf vertant. Pacuvius ; 

— averruncassent id estavertitseni, 
L:eber die Conslr. 3, 24, I. — so^ 
nuiiOf \ al. Mu.\. 1, 7, ;i: cjrt-a so^ 
mntio co7igruerunt^ vgl. 2, 36, 4. — 
/ata inpl.j 1, 7, 11. 

12 — 14. prnpnhjnt c!c., nach dcm 
Beschlusse <lcs Kri«'{;sr;ithes. — co«- 
parant, wic iihcrdie Provinzen u.s.w. 

— Quirit., 5,41,3; Beoker 2, 1 , 23. ~ 
a^tatumy ein anderer fieacblau dea 
Kricgsrathes. — si q, »/., c. 4, 6. — 
ut — uti, 2, 27, 2. — ad prisc. red. 
tn., dass dieselbe gesunken gewe- 
sen sei, ist nicbt wahrsdieinlicli, wol 
nber war grosse Geaanigkeit and 
Strenge notbig um Irrtbom oad Ver- 
ratb xu vermeidea. 
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mores. curam acuebat, quod adversus Latinos bellandum orat, 15 
liDgua moribus armonun genere institulis ante omnia mililaribus 
coDgruentes: milites militibus, centurionibus cenluriones, tribuni 
Lribunis conpares collegaeque isdem praesidiis saepc, isdem ma- 
nipulis permixti fuerant. per baec ne quo errore milites cape- u 
rcntur, edicunt consules, nc quis extia ordiaem ia hostem pu- 
goaret. 

Forte inler ceteros lurmaruni praefeclos, qiii explora- 7 
lum in omnes partes diniissi erant, T. ManJius luusuIjs lilius 
super castra bostium cum suis tuniMlilMis evasil, iia ut vix teli 
iactu ab statione proxima abessel. ii)i Tusnilani erant equites; 2 ' 
praeerat Geminus Maecius, vir cum generc iiuer suos tum factis 
cianis. is ubi Romanos equiles insicjnemque inler eos praere- 3 
jlentem consiilis lilium — nam omnes inter se uliqur inluslres 
viri nuti erant — ro^^novit: „unanc''' ait ,.turina, Roniani, cum 4 
Latiuis sociisque bellum gestiiri estis? (piid iiiterea consules, 
quid duo exercitus consulares agent?'* ^.adeninl in tempore" 5 
Manlius inquit, et cum illis aderit luppiter ipse, luederum a vo- 
bis violatorum testis, (jui plus potest polletque. si ad Regillum 6 
lacum ad salietateni vestram pugnavimus, liic quo(|ue efliciemus 
prolecto, Dc nimis acies vobis et coolata sigDa aobiscum cordi 



15 — 16. lineua etc, eior liir ilie 
KeoBtBiit der YerbSltoisse der bei* 
dca Boodesstaeten wictiti^c Sielle, 
f. 4, 3. — arm. gen., c. S, 14fr. — 
insfHiitis, sclion dif Gloichlioit der 
Kriegsorgauisattun niacbte die vie- 
ler ondereo Verbiiltnisse nStbi^. — 
isdmn frmBt^ Posteo, Besatzuogcn ; 
ma/iipul. sonsl im Dienst<'. Das 
\.''t7tr manipiiL pcvmi.rti f^clil niehr 
aui (iii: milites; dieOrduuog istctiia- 
•tiBcb. Aueh zo pemMi itt wol 
foepe ZQ wiederhulen, so dass die 
1, 52, 6 erwahnlc Riiiriclitunp hier 
>%eni{;stens nichl als stehcndc vor- 
auspesetzt \%ir<l, vgl. c. h, 15; 2, 
64, luj a, IS, 2. Der gnnze Satz: 
miUie» ndlit ete. ist asyndetisch er- 
klarend, und als iVoniinativ, quod 
fir. ents[ircchend ; zu fasscn. — - 
edtcunt, jicse imiuer geiteode Be- 
itinmiung, s. 7, 10; 26, wird mir 
jetzt besonderB einffetebnrft. 

7« 1 — 4. turmar. praef., sonst 
iiBddieBes dieAanihrerderTurincD, 



welche voo ein%elaeo SUuiten als 
Contingent fnrdasriini.IIeer geatellt 
w e rd e n , s . Polyb. 6, 2 1 : al 9i ndXtts 

(die Bundcsgenosscn) 7Tnir^n((ufi'cti 
rijV fxAny/jy — (x:i ^un oi oiv, (((>• 
^uyia avairioaaui xai iiiailoSo- 
Jtjv, vgl. zu 8, 11, 4; 10, 21*, U; 29, 
35, 3; 44, 40, 5: dum tyrmae Sa- 
mnilium equUum, quibus praeerat 
M. Ser^'u.i; sie sind nirht init dcn 
praqfecti socium, s, 23, 34, 1 zu 
verwecbseln. — Tuscul. auck diese 
also, obgleieb r$oi. B&rger, haben 
sich eniporl, s. c. 14, 4; vgl. 6, 26, 

5. — praeer., ols praefeftiis. — il- 
lustres, L. scbeint ao die equites 
iOustret aeiner Zeit zo denlnen, a. 
Beclier 2, 1, 285. — coffnov., s. 1, 

6, 1 = agnmnt, 7, 39, 13. — mt, 1, 
21, 4. 

b — 7. Manlius inq., sonst setzt L. 
dBB boi fHquU atebende Nomen nach, 
vfl. jedoek Clc. Or. 1, 33, 149; 2, 
S, 31 u. n. — adsaf., 24. 38,9. ~ 
eor(tijaogeaeiim, etwasfirfreuliGhei, 



Digitized by Google 



|g4 LlBBIIVin. CAP. 7. •.«.«i^ 

7 lint'' ad ea Geminns paohun ab aoia equo provectng: n^^knB 
igitur, dum diea ista yeoit, qua magno oonatu exerdlus moTeatia, 
iaterea tu ipse coDgredi mecom, ut noatro duorum iam hine 

a evmitu cematur, quantum eques Latinus Romano praestetT** bhh 
vet ferocem animum iuvenis aeu ira seu detractandi cerlamiDis 
podor seu inezsuperabUis vis foti, oUitus itaque imperii patrii 
consulumque edicti praeceps ad id certamen agitur, quo vinceni 

9 an vinceretur haud mullom interesset equitibus ceteris velul ad 
spectaculum summotb spatio quod vacui interiacebat campi ad* 
versos condtant equos: et cum infestis cuspidibus ooncoirisseDt» 
HanUi euspis super galeam bostjs» Maedi trans oervicem eqni 

10 dapsa est. circuroactis ddnde equis cum prior ad iterandom 
ictum Bbnlios consurrexisset, spiculum inter aures equi lixiL ad 

' cuius vulneris sensum cum eqous prioribus pedibos motis ma- 
U gna vi caput quateret, excossit equitem, quem cuspidi parmaqoe 
innixuro attonentem se ab gravi casu Bfanlius ab iugulo, ita ut 

12 per costas ferrum emineret, terrae adfixit. spoliisque leolis ad 
8U08 revectus cum ovante gaudio turma in castra alque inde ad 
praelorium ad patrem tendii, ignarus factiftiturique, lans an poena 

13 merita esset ^ut me omnes** inquit, „pater, tuo sanguine orlnm 
vere ferrent, provocatos equestria haec spolia capta ex hoste 

14 caeso porto.'* quod ubi audivit consul, extcmplo filium aversa* 

15 tus coDtionem classico advocari inssit qoae ubi frequeos con- 
venit: „quandoque" inquit „tu, T. Hanli, ncque imperiuro consu- 



26, 50, 4; 30, 17, 12 u. a., gcwohn- 
lieber wird es voo den GSttero ge- 
brancbt, 0, 9, 3 u. a. — qua ete., 

ironisrh. — nnstro d., 7, 40, \). — 
nan h. von jctEt aii imn, jelrt so- 
rleich, vgl. 28, 16, 3; 7, 2U, 1 ; 27, 
61, JO;S, 16, 7. 

8 — 9. inejrsupemfni, 37, 53, 11; 
Ovid. \\vt. 15, S07: insuperabilis u. 
a , s. I^inli'it. S. 20. — pntrii, .srhoa 
deui hiitte der Sobu foJgen miiiisen, 
•ber der Vater bette dee Berebl 
Mcb lls Consul erlassen, § 15. — 
vinceref, wril i\rr Kauipr iiberhaupt 
verpont svar. — ad xprct., 21, 42, I. 
<— vacui campi ist in den llehitiv- 
Mts gezogen, wie sooit die Appoii- 
tioD, 2, 20, 5 o. a.> und al.s partiti- 
ver Genitiv von quod abhang^ip pe- 
macht, .s. 1, 12, 1. — cuspidifn/.v^ 
laoge, ubeo uud unten mit eisccuer 



Spitzc verschene Lauzen, 4, 38, 4 ; 
§10 tpieuhm. — MapMa^ vgl. 3, 

37. 2. 

10-11. ejpcussit; Tac. A n n . 1 , » ' 5 : 
excussis rectoribus y sonst dvti cre. 
oder bei geringercr Anstrcugung 
tffflmdtfB, ^ eSretUMet, o. 10, II, 

1. — parma, 4, 39, 1 . — attoUentemy 
ronatn.s, 4, 19, 5; 10, 19, 1; Veiy. 
Aen. 4. 690. 

12 — 13. alque i/ide, und soost so 
fort-oif-ad; vgl. 7,36,8; 5,47,7. 
— /"ocfcr, er wusste nicht was cr ge- 
th;in hnttf, (hielt ral.schlirh scino Th.Tt 
nir liililu li. § 13: i/t tne ornncs ctc.) 
und was daraus folgeo, wie sie ouf- 
geBomiea werden wiirde : wae Arei* 
lich nacb c. % 16 nicbt aweiMbart 
sein konnte. — merita e., •• 3^ 

2. — ferrent, 6. 36, 7. 

14—16. ciassicUf 7, 36, 9. — quau'^ 
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lare neque maiestatem patriam voritiis adversus pdictum noslruru 
extra ordinem in hostem pugnasti, rt quantuni in te fuit disripli- 
nam militarem, qua stelit ad hanc diem Homana res, s(.lvisti, 
me(iur 111 «>am necessitatom adduxisti, ut aut rei puhlicae mihi 
aut niei meorumque ohhviscendum sit, nos potius nostro delicto 17 
pJecfcmur, quam res puhhca tanto suo damno nostra peccata 
luat. triste exempliiiii. sed in poslenim saluhre iuventuti erimus. 
me quidem cum ingenila carifas liherum linii specimen istud 18 
virfulis deceptum vana imaginc decoris in te movet: sed rum aut 19 
mort»' tua sancifndn sint consulum imperia. aut inpunil.ite in per- 
petuum ahroj^anda, iip fp quidem, si quid in lc nostri snn^^uinis 
est, recusare censp.mi, quin disciplinam militarem culpa tua pro- 
lapsani poena rcstiluas. i, lictor, delii^a ad palum." cxanimati 20 
oDines tam atroci imperio, nec aliter quarn in s(» fpiisrfiK» dcstri- 
ctam cementes securem, mefu mnfjis ((uam modpstia ([uipvprc, 
itaque velut emerso al» admiralion»" aiiimo, cum silcnlio dflixi 21 
stetissent, repente, postquam crrvicc cacsa tusus est crunr, lum 
lihero conquestu coortae voces sunt, ut ncfpie lamentis ncque 
execrationihus parrorotur; spoliisqur rnntpf tum iuvrnis corpus, 22 
({uantum militarihus >tiidiis funus ulluni ('orirplphrari potosf, stni- 
cto cxtra vailum rogo crcmaretur; Maoiiaoaque imperia noa ia 



doq u e a\lerth\im\\ch , ein verstark- 
tcs quattdo: da du einmal, wie ubi- 
fMV. s. 9, 10, 9; Gie. Vflrr. 3, 
bO, 187; iD«DderemSioDegeliraucht 
1, 4. — mmestatem 4, 45, 8. 
— mei m., 24, s, 1 1. 

17 — 18. taiito s. d.f Auflusuog der 
RriegszacM.— Msi» ete. 24, 8, 20. 
— dweeyium kXnnU rar «o mttspeci- 
men bezopen werden, dass es der 
Tti.Tt statt der Fpfsoii l»«'ij;flept 
ware: boi dciii du dicli tiiujicbtesty 
lenrorgcgaiiKea aw eioeni Ibliebeii 
Bejnnlf von Ebre, vgl. Stat. Sih. 2, 
l, U7 : posl cineres dcrcpfaquv fu- 
mera viairis st. deceptae matris; 
Prop. 1, 3, 44: extemo—in amorej 
iJh>Kehe aber weni^r btrte Verbin- 
dani^n aU a. a. St. s. 1, ()0, 1; 
27, 2S. 13; 10. 1, 5; 22, 17. 2, vfjl. 
Ma«'pf'lsbacli Stil. 410. Scbwerlicli 
kaon i!/eee/)^t/r/} AppostitioD voo in te 
uimj s. 3, 5, 8. 

19 — ^20. sancienda, 24, 37, 9. — 
«etef., d« Dicbteimiial, dene voa nir 



verstebt es sicli srlbst, und ist 
scbou § 17 aogedeutet; wenigcr klor 
wSre das bds. nee 10 f .,da die Nega* 
tion gerade aaf die Person geht, 
niclit wobl nec censpnm te qttidern 
verbiMiden werden kaiiii, ve-l. 23, 3(», 
9. — r Uct.j 1, 2<i, 1 J. — ad paluni, 
2, 5, 5. — ilBaMetam, aonst von dem 
Sebwerte: enthl5«st, geziickt. — ao- 
et/rem st. des gewohnl. xecarim. 

21. velut emerso — aninm ist als 
die Ilauptsacbe voruDf^eHlelit, uiid 
in T^penU — fum der Gedanlce fort- 
geietat, naebdeni er/m dejixi st, den 
vor emersn bercils einf?etr<'t«'nen, 
schon § 20 peschiiderteii /ii-itand 
nochmals kurz wiederbolt, s. 3,5,8, 

Costquam — eftior,aberdieiinnilttel- 
ire Veranlaaannff dea BnKnrhens 
aiis dem Staunen jinfrrprb^Mi h.it, 
vgl. 7, 34, — /Mwt be/.»cht sicb 
weoiger «uf ci/m, «1» ef den Zeit* 
|ivnkt von emerso ete. tlxirt, s. 3, 
19^ 1. — funus, 3, 43, 7. ManUana^ 
4, 29, 6; Gell. 1, 13, b. — inprae- 
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priesttitia modo honranda, aed eKempti eUain tristia ia poato- 
8 nim eaaent Fedt tameo atroeitaa poenae oboedieDtiorem duci 

roilitem, et praetermiam quod custodiae vigiliaeque et ordo aia- 

tionum intentioris imiqtte corae eranty in ulUmo etiam oertamiiie» 
t cum doscNmam in adem est, ea aereritas proftiit Aiit autem d- 

viti maxime bello pugna simitia: adeo nihU apud Latinoa diaoo- 

num ab Romana re praeter animos erat 
a Gfipeia antea Romani usi aunt; dein , postquam atipendiarii 

focti sunt, scuta pro dipeis reeere. et quod antea phalaoges sl- 

miles Macedonids, hoc postea manipulatim structa ades coepit 
4 esse: postrmno in plures ordines instruebantur. [ordo sexagc- 



' senfid findet sich nlelit sellen auch 
von der VergnnprnlMMt f^cbraueht, 
wenn dieselbe uis dunials ge(^eu- 
wfirlig der ZnkMfleDtgegengcBleUt 
wiH, 0. e. 33, 13; 7, 37, 2; 2, 44, 
2 a. a. 

8» '1 — 2. ( i/.stodinf, \N ;i( lit'n hei 
eiuzelneu Gegeuslaudeu, l'ui>ten, 
bier im GefreoMtM zn rfgiVm be- 
SODders Ta(;v\acheB, excubiae. — 
9rdo stat., der rep<'lmn.ssipe Dicnst 
derPoslen vordein i^iiger, 3, 5, 4. — 
lutent. c, ein Geg:enstand griisserer 
Sorgfalt, 30, 2», 9. — eMH b. 
pugnae, tfutii» m dviU belio ets» 
$olet. — Homtma rcj die riim. ICin- 
richtiiiig;; scit 1, 52 hat L. uicbt 
darau erioDerL 

8« 3 — 19. INelfavipvlarsteUung, 
8. Polyb. G, 19; Varro L. L. 5, SSf. 
* L. scheint diesr iirul niehrcre andere 
.intiquarische Itcuierkungen, s. c. 'J; 
10, 11 schuu in seinen Queiien an 
dieser SteUe geraodeB sii liiriieD, 
vgl. Nieb. R. G. 1 , 531 ; 2, 283; 3, 
112; Momnisen, 1, 109. 

3. clipoix isl nicht genau, da nach 
1 , 43, 2 nur die erste Cias&e clipei 
batte. Dam aocb im Uebrigen Ver- 
iioderoDgen in deo Waffeo voi^e- 
Domnien sind, gebt aos deui FolgeDd. 
hervor. — postnmim st. f. nacb 
Einnihrung des Suides; slipendiarii, 
Soldcmprangeode Tae. Aod. 4, 73; 
seaslTribatpaicbtige, c. 4, 49 f. — 
scuta, s. 1 , 43, 4, nach den Alten 
von den Samnilen entlehut, s. SaU. 
C. 51, 3?3. — fecere, sie liesseo aie 



sich machrn. verschafTlen sie sich. 

— qi/ixl — J/oVy > erallpemeinernd 
st. quae acies — haec^ vgl. 2, ^S, 5. 
emi n.jyst. — antoa, vor der Eim^ 
rabraog der Mnnipularstciluug, ,die 
wahrscheiniicb Cauiillus iudeuRani- 
jiPen frefren die Callter zuersl an- 
ucudete uui dcu heltigeo Austuria 
dereelbeo sa brecbeo ood aie dOM 
niit ncuen Truppen anzogreireoy a. 
§ I. zu f», 42, 0. — phalan^es, vic!- 
leicht weil jede I^e^ion fiir sicb, 
aucb weuu sie init audereu zasani* 
aeo operirte, «be beiMidere Phe-> 
laojL biidete; olebtAoTatelloageii ia 
verscliiedenen Schlachten; anders 
Caesar B. G. 1, 52, 4. — Maccdouic.j 
8.9,19,8; diese ierntCD dieilumer er»t 
Ub Kriege mit Pyivboa keooea; 4ie 
rSnifcbe Pbalaoji war wabrscheio- 
lich die altdnrische; daher simiie^j 
s. Lange 1, 391 ; Mouinisen, 1, S3. 

— hoe ctc, diese Masse bildete spa- 
ter eioe oaeb Manipelo •«rgestellte 
Scblachtrcihc, die Phnlaogeo wmt» 
den in Manipeln aufgeliist. 

4. postremo ist schuerlirh auf 
die Zeit zu beziehcn, su duss es OJi- 
iea — postea entsjpriicbe , weil ea 
•oost primum ^ tea beissen wir» 
de, und § 5 — i die manipuiaUm^ 
nicht eine nach ordines geordnete 
Schlacbtlinic gescbildert wird ; son- 
dero locai: der letztoTbeil der aciea 
.war io orditees oi^estellt-, so doaa 
dadurch hoc — esse beschriinkt 
wird. Deullicber %\lirde die Stello 
seiu, wcno nit Huscbkc postrema — 
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nos rnilites, duus teuturionps, vexillarium unum habebat.] prinia 
ade^ hastati erant, manipuli qumdecim, distaules inter se modi- 5 



Htgtruebatxtr gelesen wiirde, s. § S. 

— ordines wird nebeu seiner allg^e- 
meineo Bedeutung: Ahtheilung, Co- 
lonoe, c. 2, aucfa tur Manipei, § 9 
«. 12y irnd CMitorie gebraucbt, kauB 
«ber liier weder in dieaer Boeli in 
jener Bedeutung genommeD werden, 
i^eil sonsl ordines und manipulatim 
sirb nieht unterschiedc, oder im an- 
derea Falle erwartet werden mtisste, 
daaa 1«. im Folg. eioe Stellniig Mek 
Centurien, nicht, w ie es geadbiekt^ 
nacli M n n i j> «» l n schildern werde, 
and iiberbaupt eine Centurienauf- 
ttelloo^ nicbt besonders erwiibnt, 
seadem der Bwaipoloa, weon aoch 
In zwei Fliigel {cetituriae) getheilt, 
alseinGanzes betrachtet winl. \orh 
weniger kann ordines aul die M Ah- 
Uieilaugen dcr bastati etc. gcbeu, 
weMe deAir heiiseo; seodern ea 
muss, wie % 7, von dcn Theilen dcr 
drittenacies verstandcn werden. Dir 
Scblacbtnrdnung nainlich, wclche 
gcscbildert \vird, soiUc die\ ortbeiie 
der Hani^ar- ond jihalaDgitisclieo 
StelloB^ verfcinden, die beiden er- 
«len acies waren manipulntim pe- 
ordnet , die drilte dn^;e};en riickte 
oocb aUPbalaux, § 12: coupresstM 
wdatAuM etc., gcgeo den Peud, der 
durch deo 5tatarischen Kam^f mit 
den Manipclo bercits crmiidet war. 
Fiir die Abtbeilungcn der lelztcn 
acies, w elcbe voo denen der beiden 
erslen gesebieden waren, worde der 
Ausdniek ordoy vielleicht der hlteste 
Tir (lie kleinsle Ahthfiluna: (l«'r Lc- 
gixii, beihehnllcu, uhglcioh er auch 
fur dicMaoipel gebraucbt wnrde. — 
orrfo — kabeM, da bls jetit die 

ScftlaebterdoDoir Allgemei- 

nen dai^csleHt , nnd, wie ehen hc- 
merkt wurdc, bci plures ardines an 
die § 7 geoaooteo ordines xu dea< 
bea Ist, 80 wSre es sebr bart, weno 
In dem crklurendcn Znsatze ordo 
cine andero Bcdrutung haben soHle, 
als das »a erliiiireude om^es, ooi so 



mebr als in dem Pelg. nicbt von or- 

dincs soodem voo Sfaoipelo die 

Rede ist, und prima aeies - mn^rime 
armis sicb an hoc postea — coeptt 
«i«0 wie§ 7 ao postretao — iustrue' 
bamiur ooscbllesst. Die Worte siod 

daher als cin dcn Zusammcnhang 
nnd dns Verstiindniss sttirendes 
Glosscm zu bctracbten , in ^elrhem 
duo cent, vexillarium un. uicht cio- 
mal ricbtig ist, da die Ceotorie oicbt 
zwei Centurionen und keioe Fahoe 
hat, s. Varro L. L. 5, s? : intmipulo» 
ea^ercitus minimax manu&^ quae 
unum secuntur Mignum^ ce»- 
terAi, ipd 9ub uno eoniuriono 
sunt, Polyb. 6^ 24; oaeb wiire Miot 
statt duos zu erwarten. 

5. hastati, nach Polyh. I. I. habca 
dic hastaii iiicht /uislae soodern 
pila, s. D, 19; 7, wabrscbeioilcb ober 
fand dieses, wi<- ii< r Umstand, dass 
die le\es eine Itiist.i linhcii. srhlifs- 
seii liisst, schon in drr ^ on L. ge- 
schiidcrten Schlacbtordnuog slatt, 
dadie piin, s. 7, 23, 8, gerade ge<* 
gcn die Gallicr, s. Plot. Cam. 40, 
die hcsoiidrrs iiiit Inngen Schwer- 
tcrn kampflen, und zum Dnrchstos- 
seo der grosscn Scbilde. dcrselben 
mebr als die anf den Rampr in der 
PhoIOttZ berechnetc hasta geeignet 
NNureii. I)er .Name liustati wnv da- 
her wtil aus dcr tViihcrcu Zcil hei- 
bebaltco, s. d. St. aus Varro bei § C; 
Mommsen 413; Langc 391. — ma- 
nipuUj der eigcntliche iVame fur dic 
Abtheilun'r;»'n der hastnti und princi- 
pes. — quindecimj nach IN»hb. 0. 
24, 3 IT. hat die Legiou uur iu Ma- 
oipel in jeder aeies, docb ist xn be- 
aditeD, dass er dicses fiir dieLegion 
von 4200 Mann anf,'i<'ht, dit* von L. 
beschriebene 'lOOU M. halte, und die 
Stiirkc der Legion wecbselte. — 
dsHania» — epaiium, swischen den 
eioselnen Manipeln warcn Zwi- 
schenrliunie, hinler denen jedesmal 
eio maoipulus der priocipes staod. 
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cum spaliuni. manipulus levis vicenos Tnifilrs, aliam lurbam scu- 
tatorum habebat; leves autem qui hastain tanliun gaesaque gere- 

6 rent vocabantnr. haec prima frons in acie florem iiivenum pu- 
bescentiuni ad militiam habebal. robuslior inde aetas totidem 
manipulorum, quibus principibus est nomen, hos sequebanlur, 

7 scutati omnes, insignibus maxime arrnis. hoc (riginta manipu- 
lorum agmen antepilanos appellabant, quia sul) sij;iiis iam alii 
cpiindecim ordines locabantur, ex quibus ordo unus quis^iue tres 
partes babebat; carum unam quamquc primam piium voca- 



/et-. vic.f au8 deiu (iegeosatze 
iteutatorum MfXi datt sie kelne 

Schilde gehabt, also dcr 4 Clas.*ie 1, 
•13, G angehort. iind wol (\\e letztcn 
Glieder der Colonno ^cbildet haben. 
Sonst liisst sich ut>er den Grund 
Qod Zweek der Anordnung nickts 
kesUiDiDen. Eben so wetkig Ist klsr, 
wie f ross dio Zahl der scntati ge- 
wesen sel. Nach Polyh. T.. 21 ; 24 
bntte cin Manipcl 120 M., aber auch 
weDD diese Zahl Iwi L. angenen- 
men wiirde, bletbt un^ewiss, ob die 
leves besonders 7.n zahlen sind oder 
niclil. — hastain. 1, 1.3.2. d(>ch viel- 
leicbt nicht so schwer als die § 10 
erwibnten. — goua^ sind an die 
Stelle des verrutttm^ 1, 43, 6 getre- 
ten, \ '^\. 0. aB, C. 

6. frons pr., s. t), I.^, : lo, 14, 
1 7 , die erstc Scblacbtlinie = prin- 
vipes, 2, 65, 2; Tae. H.#2, 43. — 
Jint iuv. , der Bericht setzt voraus, 
dass nicht mehr allein dic St'r\ ianl- 
sch*' \'»'! r;<ssiinpr. nneh der die \'er- 
Hiiigeusclasse dje SteUungin derLe- 
gioB bedingte, sondem aueb, wte es 
naeb Polyb. G, 21 zar Zeit des zwei- 

ten pTiiHsrhrri Hriepes pesehah, das 
Mfcr lici (lcr Aufnahnie in die drei 
acies berlicksichligl wurde, s. Laage, 
1, 349; 395. Wabrseheinlieb ge- 
bSrten die hastati der dritten, die 
principes tind Iriarii der erslen und 
zweiten Classr nn. s. Muschke die 
V erf. des Serv. TulWus, S. 400 ff., 
488. — pube$c. 0. m., beranreifleD 
Boni Dienste, da sie ihre ersteoPeld- 
zUpe in der r,»'pion innchlen, — - 
prwcipH/^ der iMane deutet an, dass 



sie, wie iro Slaate su in der Pbalaox 
einnal die erste Stelle einnabnen, 

vgl. Varro I. I. hastati dicti, qta 
prifni /ifisfis- pu^^finhant ^ pHani qt/i 
pilix, prinripes , qui a prinripio '{ia" 
diisi ea post commutata rc mUitari 
mbnu iUuMtria stmt p&mi trtmiS 
quaque dicH ete. 9st (^ebort wol der 
()ue||c L's an. — xnitnfi orn. ist \n 
Bezup-aufdie In rs 'A hin/iicf-rugt. 
— insi^nibus m. a., wahr.schcinliclt 
batten sie neben den pihun beasere 
Sebwerter, s. d. St. ans Varro Mar- 
qnardt 269. 

7. atitepHanos, ^eil die Triarier 
pilatii heisseu, s. Varro I. l., und 
wabrscfaeinlieh ancb eianai das pi- 
lum hatten, obgleidl sie jetzt. s. § 
10, c. 10, (■». nnd spater. s. Polyb. 
6, 23e.vtr. , die hasta fiihren, vpl. 
28, 45, 10. — qtda be^tiebt sich nicht 
auf den Namen mittpUtmf, der erst 
in earum etc. erkliirt wird, sondem 
auf dif .'^v.irhf' . weil die nnfrpff/ini 
die erslcn neies, die suh .si^nis str- 
henden die letzte bilden. — suh 
fif^ms, die triarii baben, so lan^ aie 
in der bezeichneten Slellanf blet- 
beri . (lie Fahnen vor der Frnnt. die 
hastati und principes, wenn sie im 
Gelecbte sind, s. 30, 33, 1; Mara. 
266 ff., binter derselben, wesbalb 
sie auch antesifcnani hffissen. — alii 
."?oll nicht die ordines den Manipeln 
gleichslellfn. sondem es ist: 15 an- 
dere Abtheiluageo, die aber ordines 
wareo, niebt Manipel, s. 4, 41, S, 
von denen sie, aos versebiedeaett 
Truppentheilen rusaronienf^rsetzt. 
sacb antencbieden. — osru/M— vooa- 
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btnt [Iribiis ex TexiUis constabat, vexiUum centum octoginU $ 
sez homiiies erant]. primum vexilliim triarios ducebat, ?etera- 
BCUD militem spectatae virtatis; secondum rorarios, mioiis robo- 
ris aelate Dictiaqae; tertium aooeiiaos, roinimae iiduciae manum: 



hmi, u dfln B&u. steht earum wuau 

quainque primum pUum r., ollf in es 
kaon nicbt bewiesen ^verdeu , dass 
alle Manipel der Triarier priiiU pili, 
odcr dassaach die vMilla der rorarii 
■■d Aeoensi pUi geheisseo habeo; 
pUvm aber ^cutel au? antepilatti zu- 
riick und enthiilt dessen hrkrarung. 

8. tribus — eraiiL die Worte siod 
In der voriiefeodes GeataUsdiwef^ 
Uch richtig; aie wiederholen zum 
Theil das was schon in ordo — fmbe- 
bat gesagt ist, sind ohnc jwi^iscnde 
Verbioduo^ uod oulLlar, du consta- 
hat ■iefatPriHlieat voo piluSf soodera 
■nr VM ordo sein l^oonte, ood rftri/- 
luin — eranl w iirde cinc viel zu hohe 
Zahl geketi ; deshalb wird der ganze 
Zusatz fiir eiu Glosseui gehulten. 
Doch ist daao die Aortigung von 
prmutm — vemUum, da vorber voo 
ordines und pili die Hede war, sehr 
hart. whhicnd es nicht so schrofr 
wiirc, weuu uiit Th. Mouimsen auch 
mrum — vocabant far uniicht gehol<' 
tea wiirdeD, die jedoch nicht wohl 
ffhlen kooBeii, da sie die Krkliirung 
von a///e/n/!an/' enthalten. Vielleicht 
iftt durcb luterpoiatoreo ein pnssen- 
derer liebergang verdonkelt wor- 
dea. Die, welehe die Worte ror 
aebt lialtea, lcsen entweder rej^nf/ifa 
tria centuju oder lilgcn vexiUum. 
Nach der Kntrernung des Zusatzes 
bleibt CA oobestiuinit, ob die vcxilla 
eine bestiDmte aiid fleieh srosse 
Zahl von Soldaten gehabt baben; 
doch >var das Erste wol dun h die 
CUasseueinrichluug gegeben, s. 1, 
43, 6 r.j Laogu 1, 34b; das Zweite 
kaon »«11 aos c. 10, 2 folgero, wo 
die accensi von deo Latineni fSr 
Iriarii gehalten werden. — ovto^. 
s. h,f der Verfasser de:» Zusatzes 
sebeint 180 Gemeioe n. 0 Oraciere 
nfecbBeni also «oiiioebMi dass 



aneb die rorarii und acceosi, da sie 

bcsondere vexilla bildeten, auch ibre 
besouderen Fiihrer gebabt haben, 
was imiuerhiu der Fail scio kouote, 
weoo aocb spiiter die Veliten keioe 
eigenen x\nnihrer hahen, s. Polvb. 
6, 24, vgl. jednrh 15, (>. 'J. . Die 
vexillarii sind vvoi uicht besondei.'} 
berechnet, da sie, weon vexilla da 
wareo, oicht febleo konoten. Ob 
scboo io der Zeit, vou der LiWos 
sprirht, vvie Polyb. 0, 21 bcrichtet, 
die Zahl der Triarier iuiiner 600 
war, der Inlerpolator (wenu aoders 
vexiUuM Qoriclitig ist) geirrtnad dle 
Zabi so hocb aogegebeo babe, lisst 
sich nicbt sicher entscheideo. — ' 
primum vex.^ ist hier — /»«7 .y ordi- 
nis § 7 uuter cinem vcAiiluui; die- 
ses ist ein Stiick Tueh welcbes ao 
eioer Qoerstonge belestigt ist, wiih- 
rend die sigua bestimmlo iusignia 
( \V(»ir, Minotaurus u. s. w.) habeu; 
docb wird vexiilutti ais das ALlge- 
neioere aocb f&r signum gebravcht , 
vgl. § 7 sub sig^iis mt § 10 iar6 vaasii^ 
lis; § 15 vexilla. — vetcraiiuin mil.y 
dass die Triarier sch'»n mehr Feld- 
ziige gcmacht habeu ais die iibrigen 
wird offc erwiihnt, vgl. Jeduch § 0; 
Lange 1, 392. — rorarios, Noo. Mare. 
p. 552: roraru appttiabanUir mi^ 
tes, qui anlfquam conffressae essent 
acies primo non multis iaiulih iiU- 
baat proeUmn, tractum quod antc 
wuuamas phtvias cosAmh rarare in- 
d^iat, sie entsprecben der 5. Classe 
vvie .sie Dion. 4, 17 beschreiht, s. 1, 
43, 7.* — vunus rob.j hier als Appo- 
sil. gebraucht, vgl. 10, 24, 0; Z. § 
432. — accensi seheiot bioraodero 
ab 1, 43, 7 genommen zu seio, s. 
Lange 1, f. , und uicht 

satzmanu:»chart zu bezeichueo, sou- 
dem wie das folg. mlnsnMie — ma- 
num ond die c. 10, 2 erwlhnte. 
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9 co et in postremani aciem reiciebaDtur. ubi his ordinibus exer- 
citus inslnictus esset, bastati omnium primi pugnam inibant. si 
hastati |Mrofligare hostem non possent, pede presso eos retro oe- 
d^les ID iiitervalla ordinum principes redpiebant. tum prind- 

10 pum pugna erat; bastati sequebantur. triarii sub vexiilis consi- 
debaol aioistro cmre porrecto , scuta innixa umeris, hastas sob- 
erecta cuspide in terra fixas, haud secus quam valio saopta in- 

11 horreret acies, tenentes. si apud principes quoque haud satis 
prospcre esset piignatum, a prima ade ad triarios seosim refe- 
rebantur. inde rem ad triarios redisse, cum ial>or<itiir, proraiilo 

12 mcrebuit. triarii consurgentes, ubi in intervalia ordinom suorum 
principes rt hastatos reoepissent, extemplo conpressis ordioibus 

13 velut claudebant vias , unoqne continenti agmiHe iam nuUa ape 
post relicta in hostem inddebant: id erat formidolosissimum bo* 
sti, cum vdut Tictos insecuti novam repente adem exsurgentem 



wein meh oofewSkalidie Venren* 

daof^ «Ddeutct, uct dcn die aceeefli 
als eine besondere Ahlheilang^ dcr 
J^gion bctrachtet, vgl. Paul. Diac. 
p. 14: (uiscriptUii hos et accen- 
B9t die^bmtf — n<mntiUiftrmtari09j 
fjuod fundit lapidibusque proeWa' 
turi ea viodo ferrenty qtiae itt hostes 
iacertmt; beide Classen werden anch 
zusamuiengesteiit von Plautus bei 
Varro L. L. 7, 58: ntirwariiwUtr 
en swit; utfi twtt aeemnf ecce, 

9- l'>. /;/,v nrdinih., in diesen Ab- 
theilungen. — uistructus esset ond 
ti possentf wiederholte miigliche 
raie, 8. 1, 32, 13. — Aoflatf » «Itd 
mUktf wie nan erwtrten sollte, die 

rnrnrii, c. 9, 14. — pede presso^ 
geliemiuten , iangsanieu Schrittes; 
§ 11 : sensim, 28, 14, 14. — scque' 
kmtiur, flie ikildeleo des Hioterlref- 
fen dersellien, indcm sie ihnen nach* 
r»}rkf<»n: erst spHter, 12, ziehen 
sie sich liinl<T die Triarier. — con- 
sid.f 1'laul. bei Varro L. L. 0, S9: 
tubttate fttati edent trimii. — 
eubarectOf s. 6, 24, 5, gewiJlinlicIiep 
subrectus , 7, 1(>. v{;l. Hom. 
II. 3, 135: aanini xfx/.ttn-'vot na^ 

nrib bier veo vdhff wie mit Pai- 
Kflodeo. 



11 — 13. refMbmtnrf Boge- 
wShnlidk io medialem Sinoe. — 

covpressis ord. , im Gegensatzc za 
den laxatis ordiuibus der hastati u. 
priocipes, wo jeder Einzeine einea 
weltereo Spieiraiin hat, blMea tt« 
Trtarier eine Pbalanx io eagge- 
schlossenen (Iliedern, daher eonti- 
nenti ag^nine , s. 10, 35, 17; 1, 29, 
4 u. a., im Gegensatze zu § 5: <ib- 
fltanler. nMen felffteo, wie «s 
flchein^ vnmittelbar die rorarii and 
accensi, nachdem .sie den Kampf 
eroffnet oder dic erste acies untcr- 
stiitzt hatten, s. c. 9, um der Pba- 
laox Nacbdrnek iii gelien, vielleiebl 
■uch nm Wurrspiesse und Stlrfoe 
auT dcn Feind zu sehleodern, 
Dion. 5, 67: jijy ^a^nTriv (tni/.dfi^ 
fiuvov iv Toii noAkftois j(iuQ((y ol 
to IA«;|fi<rrov ^orrcc rov /Moiy 
riftt}fi(i^ xnl ori TrQoaiti^xTji ftcT'» 

Xayyi ztiayu^yoig , xc.Tcn) t]if(tj<; 
%ytxa T(ov 7to/.fjbii(uy avyoyrt^ij 
ola Sfj fifiSh ff^Qovrtfonloyf Sr$ 
fiij aif fv^fhag. — reivf ci* srbelot, 
da wirklirh die W cge geschlos.scn 
wcrdeu, bildlich pesnp^t: sie ver- 
schiossen gleicbsam jeden .\usweg, 
jeies Mittel der Rettiioy oder 4iH 
RidLsasf, vgt 5, 13, 12. ~ iMfiir* 
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anelam miinfiro ceniebanl. scribebanlar aQtem qualtiior fm 1e- 14 
gioiies qiuDia milBbng peditom, eqaitilma in amgiilaa legioncs 
trecenia. atterum tantnm ex Latino dilecta adidebatnr, qm ea 
tonpestate hoslea eranl Romanis, eodemqae ordine inatnnerant 
adedi. nec Texilia cam TexiUia tantnm, nniferBi hastati cum ha- 1$ 
alalis, prindpes cum prindpibua, aed centario quoque cum oen- 
tnrione, sl ordines turbali non essnit; concurrendum sibi esse 
scidiat. duo priroi pili ex utraque ade inter triarios erant, Ro- 16 
niaaus corpore haudqoaquam satis validus, ceterum strenuus Tir 
peritusque militiae, Lalinus yiribus ingens bellatorqne priraiis, 17 
notissimi inler se, qaia pares semper ordines duxerant Romono 18 
haad satis fidenti yuibus iam Romae permissum ent ab consu- 
libusy ut subcenturionem sibi quem yellet legeret, qui tutaretur 
•um ab uno destinato hoste. isque iuYenis in ade oblatus ex 
centurione Lalino ?ictoriam tulit pugnatum est haud procul ra- 19 
dicibus Vesuvii montis, qua via ad Veserim ferebat. 



Imnif im StumiscbriUe. — auclani^ 

l4* qunns m., di<^se$ ist also jetzt 
die g;ewoliDlichc Zabl, s. § 5, vf^l. 
42, 31,2; doch werdea auch Lc- 

tiooea von 4000 M. crwiihDt, s. 7, 
b, S, za 22, 36, 3. Wie 4Ab 5000 
H. aoter die eiozelDen Trappen- 
pattnng:en vcrthfilt waren, lasst 
sich nirht pcnaii erkenucn. VViiren 
die Worte § 4 iicht, so hatteu die 
bestati na4 priacipcs je 1800 M., 
«iren die § 8: tribu* etc. riebtia^ 
nnr je 1200 M. etwa brlragen, k. 
iMan[. -i, 2, 274. — tvecenis, doch 
wcrdcn auch 200 erwiibot, s. 22, 
36, 3; Lange 1, S89. — aUartm 
imi., 1 , 36, 7; wcnn die rom. Lc- 
gion 50<»0 M. halto, was duich den 
abl. qoalitalis qninis viHibus hc- 
zeichoet wird, su miisisen auch die 
Mnisclicn Trappen {q 4 faesoDdere 
Lcf^onen vcrtheilt, nicht naell 1, 
52, f» rnil dcn rn rn. TjVppen Ver» 
nifcht gcwesen srin. 

15 — 16. veivilla steht wol hier 
Inr nnnipvli rnid ordinee. — Mpiebat 
knnn sidi nur aof centurio besie- 
hrn , /n (Jcn iihripcn .Suhjecten 
geliort nur cuncnrrendum erat. — 
turbati n. e. soU woi bedeuten, 
wena die Mnnipel in dnrielben 



Ordoung wie friiher ia das Gefccbt 
luiinen, wo jedeeh vemnsgesetzt 
wird, dass im ganzen Heere diesel- 
hen Centuriooen fiir dieselben Stel- 
len wieder j^rwahlt seien, \^\. 7, 
41, 5. — duo pr. p.f da cs io der • 
Legien nur einen pfteipiliis gehen 
iLonnte (daher im Polgenden pares 
orffines: sie hatten immer pleiche 
Steilen in den verschiedenen L»'- 
giouen), so miissen sich die eiuzel- 
nen Mnnipel nnd Legienen nneb der 
AafUjenng geg^eniiber gestaoden ha- 
beo, nicht. wie man nach 1, 52, 6 
erwarten kouute, dic Ilalhmanipel, 
Centurieo, weon mau nicht anneh- 
meo will, dnas nneh der sweite een« 
turio zur Hiiirtc aus Latinern be.ste- 
henden crsten Manipels der Triarier 
priniipilus ft^enannt worden .sei. Ue- 
brigens miisste vorausgesetzt wer- 
den, dnss die vier Legionen je eine 
be.stimmle Stelle in der Schlarht- 
linie g^ehabt nnd nieht leieht nnffe* 
pchen haben. 

17—18. viribuSf Kiirpcrkrafl. — 
it^hemt nveh ofU» gonnnnt, er 
commandirte nnter dem eentnrio 
und konnte ihn ersetzen. — UHOf 
dcn einen, ihm hc.ntimmtcn. 

19. f esuvii, ebenso VnL Max. 1, 
1, 3 ; dnss L. nn den belnnnleBlleffa 
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9 Romani consulcs priusquani cduccienl in acieai innuolave- 
runt. Decio caput iocineris a familiari parte caesum haruspex 
dicitur ostendisse: a!i(M|in a( c< plani dis hostiam esse; Manlium 
egregie lilasse. ,,at<|ui bene Iiabet*' in(|uil Decius, „si ab collega 

2 litatum est." instructis, sicut ante dictum est, ordniibus proces- 
sere in aciem. Manlius dextro, Decius laevo cornu praeeraL 

3 primo utrimque aequis viril)ns eodcm ardore animoruni gereba- 
tur res; deinde ab laevo cornu bastati Itomani, non b;rentes in- 

4 pressionem Latinorum , se ad })rincipes recepere. in hac trepi- 
dationc Decius consul M. Valerium magna voce inclamat: „deo- 
rum'' inquit ,.ope, Valeri, opus est: agedum, ponlifex publicus 
popuii Romaoi, praei vorbay quiinis me pro iegioniiMis devoveam.'* 



bei iVcajtcl dcnkc, liisst sich nicht 
liiugncn ; abcr >vcf?cn dcr c. (», 8 cr- 
wiibotcii Seh\vicrigk.citea und der 
Plocbt dQrch gaoz Campanien oaeh 
Menturnae, t . lU, 8, and Vesein, e. 
11,5, vvird verrauthcl, cs sfi ur- 
spriinglich cin vulcanischcr Bcrg 
des iMiItus Vesciousi 10, 21, etwa 
der Monte di SanU Croee an der 
Greuze des Sidiciner" and Canpa- 
nerlaiulcs gemeint pcwcsen. — f 'e- 
sert/u , nacli Anrel. \ ict. 2(i, I cin 
Fluss, wahieud via qua ciue Stadt 
erwarten ISsst; «acli nacb 10, 28, 
15; Cic. Off. 3, 31; Val. Max. 0, 
4.1, wo dic Schlncht einfach ad 
1'e.terim ^enauut wird, liisst «icb 
nicbt dariiber eoUicbcidcu. 

14. UnterwerfaDg Latiamt; 
Devotion des Decius, s. d. StcIIen 
e. 8, 19; Zoriar. 7, 20; Oros. 3, \). 

1. cducerent, absolut, 21, 39, 10; 
ib. 60, 5 u. a., w ie ducere. — caput 
ioe., Heri, LanKC) Leber, naneat- 
Jicb die letzte war Gegeostand der 
OplVrschau nnd caput cinc Frotu- 
bcr.ilion an dem rechten Lappeo 
dcrselbeo, v§\. Marq. 4, 366 f. — 
iodntrft neben ieeoriSf 41, 14, 7; 
ib. 15, 3; 30, 2, 13. —ftmHiari p., 
Cic. Div. 2, 12, 28: qaae pars iw- 
mici, quae pars fmniUaris esset, — 
eaesutny miteinein Einschnitte; Cic. 
Biv. 1, 39, 85: cur putmo ineitut 
eUam di bonit oapHt mrimat temput 
oiprofenUdimn,' ib.2,13|32i e^nU 



iecdris f\r otnni parte diligentis~ 
siwe constdcranty si vero id non est 
inventumf niJiil putatU accidere po^ 
fuitte irittiut» — harutpeXf wie 
spater, a. 25, 16, 3, siod sic bei dem 
Hcere. — ostcndissr. Dccius isl 
selbst bei dem Opfer unvvcsend, wie 
25, 16 Gracchu;i j zum Folg. ist dar- 
aas dixitto zo nebmeo; v^l. Dio 
Cass. 1. 1. 6: ro() uuvrfoa tinorroe 

vniaiov ^ Ih o V toi iavrov irn- 
i^uitj diti^oaiv ctc. — e^f^e^ 
gicbt genaoer an, waa scbon in Um 
tasse liegt, 6, 1, 12. — atqui enXf 
hiilt die Bc/.icbung auf das \ orher- 
geh.: nun fjut, — wcnn; die Sache 
steht gut, — weao, vgl. 6, 37, 
9,6. 

2 — 4. ordinitnuj c. 8, 9. — ear- 
nu. nicht Fliigei am Centrum, wet- 
chcs nicht da ist, sondern dcr eiue 
Xhcil der Scblachtreihe. — mic/., 
Vgl. 1, 25, 9. — ope, vgl. 10, 38, 2: 
^eortim opot, — pon^fex p. p. 
dcs rbm. Staates, s. 7, 31, 9, dni 
Volk als solches hat die religioscn 
Geremooicn nicbt zu besorgen, i, 
20. Ob sicb daraus schliessea liiaa^ 
dass immer eln Abgaordaeter daa 
Priestercoliegiam^ bci dem lleere 
gewesen sei, um dic (>ebraache bci 
Geliibdcn, Devotioncn, Testamealeo 
za volizichen , ist nicbt sicber. — • 
pubUcutf 8. ly 24, 7. ptaoi r.» % 
B»7$4,21,5. 



LlflEaVllL CAP.9. 



193 



pontifex pum togam praetcxlam suniere iussit et velato rapitr, 5 
iiianu subter logam nd ineiitmn exserta, super leium subiectum 
pedibus stanteni sic liicere: ,Jane, Iuj>piter, Mars pater, Quirine, 6 
Bellona, Lares, divi NovensiJes, <li Jndi^etes, divi quurum est 
poteslas nostrorum hostiumque, <lii(|iie Manes, vos precor, ve- 7 
iipror, veniam peto leroque, uli populo Romano Quiritium vim 
victoriamquc prosj)erelis, hostesque populi Romani Qniriliuu) 
terrore fonmduie niorteque adliciatis. sicul verbis nuucupavi, 8 
ita pro re pubbca Quiritiuin, exercitu legionibus auxiiiis po- 
puli Romani Quiritium legioues auxiliaque hostium UH'cum deis 
Manibus Telluricjue devoveu." liaec ila prec^lus lictores ire ad 'J 
T. Maoiium iubet, malure((ue cullegae se devotum pro exercitu 
nuntiare. ipse incinclus cinctu Gabino armatus in ♦Hinnm insi- 
Jivit, ac se in medios hostes inmisit. conspectus al) iilriujue acie 10 
aliquanto augustior hiuuaoo visu, sicut caelo missus piacuium 



5—7. v^laio, 1, 36,5. — /aN«, in 

4er Hltesteo Zdt als SuDoengott 
verebrt, Dianus vod dius, dics, und 
als der Anlang aller Uiuge ini- 
mer zaerst aogerufeo. — luppi- 
Ur ete., die drei GStter, welebe 
ilMilnc» haben, s. 1, 20, 2. — Mart 
p., I, 4, 2; die Knegsgoltin isl lk-1- 
lona, 8. 10, ly, 17. — Quirin., s. 
Preller Myth. S. il27. — Lares ent- 
weder iiberlMapt die futeii Ei*d(;ei- 
ster oder die lares pmettites, die 
Beschiit/rr d«'r Stadt. — divi \u- 
lens., iiacli diTi Alten sabinisrhe 
Gdtter, Uhur Ucreu iiedeutung luau 
m epiterer Zeit sweirelhaft war 
n4 tie entu eder riir numma pere- 
f^ia noiita/e e.r ipxa appellata 
od«*r llir nnvilntuni pnwsidvs, quod 
LuranliOuii sui onuiia nuvilatc in- 
UgrmUur et eonwlmi erkliirle; s. 
Preller S.Sl: S(»; Husehke Oskische 
Spraobdcnkinaier S. 2')'}. — d. In- 
dit^.. s. 1. 2. 0, Marq. A. ^MK — divi 
iiberhaupl olie, s. 7, 2b, 4. — ma- 
nety c. G, 10; 3, 19, 1; 7, 6, 4, vgl. 
Preller S.455. — /tostiumq., darun- 
lerkonnfii nui h iHt^GStter derFeio- 
de gedarht w ri len. 

8. nuncupavi, s. c. 11, 1, feier- 
lieke mid bestinBile mit der Cere- 
monie verbundene Worte nnd For- 
Heln ausspreehen, in denen beseicli- 
TiuLiv.ranUI. 2.Aufl. 



■et wird, wae maii voo deo GSttero 
bittet Dod ihoeodafur vers|)ricbt, wie 
bei Sponsionen, a. 7, 28, 4. —fern- 
que, \\t']\. \\\e 1, 40, 14: poslulate 
et Jerie, euij>range, uin die Ueber- 
seuguug dass er erbiirt werde ao- 
sndenteo; Dncker vennuthet (larUr 
QUaetoqtte, und in einer iihnlirhcn 
Formel bei Macrob. 3, 9 Hndet e§ 
sich nicht. — pro r. Q., gewiibn- 
licber ist «ie vnrber pro popuio B. 
Qtdiritium oder QuiriiUnt^e, docb 
scheiot hicr ncbt-n e.rercitu elc. die 
res puldira niit Hechl <T\viihot zu 
werdeu; uur h.r. kounte, wie Gron. 
aooinflit^ leiebt oebeo f.^.aosfbUen. 

— mucUiis ist wahrsch<'inli( h erst 
in spiiterer Zrit , iii Nvck her das 
Uvev ;ms [r^innes nnil socii (nach- 
her auuilia) bcstand, iu die Furiucl 
gekomnen, \g\. 29, 27, 2: Mar- 
qnardtd, 2, 347; 207, jetzt konn- 
ten nnr etvva die Samnitrn dnninter 
gcdachl wcrden. — 7V////r/, c. 0, 10. 

9 — 10. lia u. ut divLum est. — 
uieineius, 5, 46. 2. — ineiHvit, dic- 
se fiacb Serv ius Verg. G. 2, 3S4 bei 
alteren Schriristelli rn sirh linclcndc 
Form bal I.. vvol aus seiner Quelte 
beibehalten, wie sie ancb von spiite- 
ren gebraucht wird. — huntano r., 
die Art, wic dcr Mensch crsrheint, 
die Erscheiouog, vgl. c. 6, U ; 6, b> 

13 
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omnis deorum irae, qui pestem ab suis aversam in hostes lenet: 

11 ita omnis terror pavorque cura illo latus signa primo Latinorum 

12 turbavit, deinde in lolam penitus aciem })ervasit. evidenlissimum 
id fuit, quod fiiiacumque equo invectus esl, ibi haud. secus quam 
pestifero sidere icti pavebant : ubi vero corruit obrutus lelis, inde 
iam haud (hiHie coiisternatae cohortes Lalinorum fugam ac va- 

13 stitalem lale fecerunt. simul et Romani exsolutis rehgione ani- 
mis, vehit tum primum siguo dato coorti, pugnam integram edi- 

14 deruat. nam et rorarii procurrebant inter aiilepilanoi^, nddebant- 
que vires hastatis ac principibus, et triarii genu dextro iniiixi nu- 

10 tum coDsulis ad consur^endum expectabanL Procedenle deinde 
certamine cum aiiis parlii>us muililudo superarel LaliDorum, 



5 species; Anden? lescn visus. — 
missus aufdie Person bc/.u^eii , um 
diese henronuihebeii, vgl. 22, 29, 3 ; 
wu Dor deo RSneni so ersefaeioeo 

konote, ist so fresap:!, als ob cs auch 
die Feinde wahrpeDommeu oderge- 
dacbl batteo, obgieich ab suis — in 
kotU$ folgt, 8. §. 11. — piaculuntj 
dwNsbpestem etc. erklart ; der Feld- 
hcrr Nvpiht sieh als stellvertreten- 
des OjilVr, um den pottlirhen Zoro, 
der sich bei dem Opier und io den 
Traaingestcfcteo koodgegebeo hotte, 
oof sicb za ladeo vod so tohoeo, 
Preller S. ir.r,. 

11. terror p. etc, der Devotions- 
forniel wurde wol urspriinglioh ina- 
gisehe Rrofl sugeschneheo, s. § 10 ; 
12; 13, andera Cic. de n. deor. 3, 
6, 15, \'^\. Din Cass. I. I. 7. — siffna 
elc. , er brachte die Fahnen iu Ver- 
wirrung, dte hier nach apaterer 
Weise io deo ersteo Reibeo fedoeht 
werden, s. Marq. 3,2, 2d5r., WOS' 
nicht ohne \'ern iiTiiiig: der untpr 
denselben ferhtenden hastati gc- 
acbehen konnte; deutltcbcr ware 
prima tiigna » antesignatUj wie 
snnst oft, vpl. c. 1 1, 7 ; 4, 37, 10; 9^ 
32. S; 21, in, 2; 27. is . 10 «. a.; 
tota wiirc danii: die p;m7.e iibrige 
acies, s. 4, 51, 3, die principes und 
trioiii; doch ist wol prima wegen 
primo nicht zugesetxt, 

12 1 ubi — j>ir/e schcinen, wie 
quacwnque — ibi iocoi so oehoiea; 



wo — von dn . wie von eineni rii- 
glijeksplatzc, s. 6,28,0; die eat- 
gegengesetste Wirkoo^ bel ^eo RS* 

' oiero iLooote seitlieh, tum pri" 
vtum, an d/^n Moment des Todes 
gekniipCt weiHien; dic Einwirkung 
bei betdeo wie § 11. — cohortos, 
ungeaooer Aosdroek oos spStorer 
Zeit, s. e. 8, 4; 14; 2, 64 u. a. — 
fu^am — fecer.f verstarkles fui^e^ 
runl, anders 21, 5, 1(). — vasUl. — 
j9C,f aie liewirkten durch die Flucht 
Oede; die Dorstellung tst ohertrei- 
beod, do die Schloeht ihren Goog 
rnrtj^eht. — rcfif^innr. voti der Ver- 
ptlichtung ^egen die Gotter, welclie 
dcr Consul tiber sich g^ommcii 
hotte» { 8. 

14. nani etete., Erklamog von in- 
teg^ram, als ob erstjetzldicSrhlacht 
anficngc, s. 22, 47, 10. — procur- 
rebatity um dtc Fciude in der c. 8, 
13 heseiehoeteo Weise onzugreifeu, 
rticken sie aos ihrerStelloog hioter 
den Triariern vor. — trtfcr antep. 
scbciut /u hedeulen , dass sic nur 
zwiscben die maninuli in dio ioter- 
vollo treteo, a. 4, 18, 3: pro99d9mt 
inter bi/ia castra; 5, 27, 2, sor SlH 
che .'50. '.V.\, — hn.stiiiis nr princ.^ 
erst jene, dann diese, c. 3. ;> ; wahr- 
scheinlich zogeu sic sich dauu wie- 

> der hioter dle Trioriil* Eoraelc. 

10« 1 — 2. aliis p., im Gegeosats 
711 c. 0, 12, und dieses bcschriin- 
keodj es scheiot hesooders der 



^ uj .i.i,d by Google 



a. Ch. MO. 



L10ERVU1. CAP. 10. 



195 



Manlius consul audito eventu collegao cum, ut ius fas([ue erat, 
lacrumis non minus quam laudibus iltibitis prosecutus limi me- 
inorabilpm mortem esset, paulisper addubilavit, an consurgendi 2 
iam triariis tempus esset; deinde melius ralus integros eos ad ul- 
linium (liscrimen servari, accensos ab novissima acie ante sif^na 
j)r(»( edere iubet. qui ubi subiere, extemj)lo Latini, tamquam idem 3 
adversarii fecissent. triarios suos exritaveruut; qui aiiquamdiu 
pugna atroci cum et semet ij>si fati|^'asseut et baslas aut praefre- 
gissent aut bcbetassenl, pellerent vi tamen hostem, debellatum 
iam rati perveutumqu^" ail extremam aciem, tum < onsuI triariis; 
,,consurgile nuuc'' iuquit, „iutegri adversus fessos, memores pa- 4 
triae parentumque et coniugum ac libcrorum, memores consulis 
\iVO vestra victoria morte occubanlis." u!>i triarii surrfxerunt, 5 
iiitegri, relulgenlibus armis, nova ex inproviso cxorta acies, rece- 
ptis in intervalla ordiimm aMtciiilanis, clamore sublalo principia 
Latinorum perlurbant, bastisque ora fodi<'ntes primo robore vi- 6 
rorum caeso per alios manipulos velut iiiernies prope intacli 
evaseie, tantaque caede perrupere cuneos, ut vix quartam par- 
tem relinquerent hostiuni. Samnites quoque sub radicibus mon- 7 
lis procul instructi praebuere terrorem Latinis. rderum iuter 
oranes cives socios((ue praecipua laus eius beili j)eues consules 
fuit, quorum aiter omnis minas [)ericulaque ab deis superis infe- 
risque in &e unum verlil, aiter ea virlule eoque consiiio in proe- 8 



rechtc Fliigj'1 der Riimer pemcint. 

— addubitavit an , wie dubito an : 
er war uagewis«, ob oicht, vgl. 2, 
4, 7. — eimntfjfmub\ Zumpt § 659. 

aeeiM4ro«, diese Verwenduog der 
arcctisi ist , wic «las ^ crrahreii der 
Ljtiner zeigt, uogewulinlioh , aber 
voD dea Coosulo wegea der GrosKe 
der Gefahr vorbereitot. Da die 
Feinde dic Tiiuchang nicht oierken, 
iuiisscn die nrcensi in gleicher Zahl 
iiod Kiistung wic die Triarier pe- 
dacbt werdea, nauientlich uacb § 3 
mit Sehlldee nnd LiBseo bewalTQet. 

— ante s. pr.^ 7, 41, 1; es aiad 
narh c. 7 die dcr Triarier; zu- 
pleirh miisseu sie, wie diese,nach ^ 5 
die bastati uud priucipes durcb ibre 
Reiben aicli aaracltzieiiea laseen. 

3—6. Bitcitaverunt surgcre 
imserunt. —fatig., v-1. 30, 35, 8. 

— occubwttuff der todl da liegt. 



sonst dichterisch. Die Triarier abri- 
f^eos sind die des panzeii Ileeres, 
uicbt allein die des liokeu Fliigels. 

— receptis ctc, c. 8, 9. — prin/ei-' 
^ia, die vorderste Schlachtreihe, 
jetzt die Triarier der Latiner, vgl. 
2, (55, 2 — to/M, c. 8, 10. -/o- 
dientcsy soostmebr voo dem Jiampre 
mit dem Schwerte, i . Tac. Ana. 2, 
21 ; Agr. 36. — rol/ore etc, die 
Triarier. — • alios j die iibrigcn, dio 
accensi, rorarii, auch die ha.<it.'iti und 
priocipes, die sich biuter dcii Triu- 
riem aorgestellt haben. — ei0ieo«, 
7, 24, 7. 

7—8. siib rad. ctc, wahrscheio- 
lich hatten sie die Ronier nicbt be- 
gleitet, s. c 0, b; 11, 2, um nothii- 
tiff dem Kampfe sasnaehen. — «e- 
dott e. 9, 8. — belU, des Kampres. 

— ininas p., hendiadyoin. — ab 
deU, die voo deu Giittera gedroh- 

13* 
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lio fuit. ut lacile oonvciiLiit iiitor Uoiiiauu:^ Lalinosque, qui eius 
pugna»' nieiuoi iain posteris traiiKlerunt, utrius partis T. Manlius 

9 (lux fuisset, eius lulurain haud tlnbie fuisse violoriam. Latini ex 
fuga seMenturnas contulerunl. castra secuiuluui proeliuni c^pla, 

10 multique luorlales ibi \i\ i oppressi, maxime Campani. Decii cor- 
pus ne eo die inveniretur, nox quaerentes oppressit: postero die 
invenlum inter maxiniam liostium stragem coopertum lelis; fu- 

11 uusque ei par morti celebrantc collega factum esl. — lilud adi- 
ciendum vidclur, licere consuli dictatoriqiie el praetori, cum le- 
«;iones hostium devoveal, non ulique se, sed •piem velit ex legioiie 

12 Uomana st ripla civem devovere. si is homu, qui devolus esl, 
i.ioritur, i>rolM' laclum videri; ni inorilur, tum si-num septeiii 
pedes allum aul inaius in terram defodi, et piaculuni lioslia 
caedi; ubi iliud sit,'num defossuni eril, eo magislratum Romaiiuiii 

13 escendere fas luui esse. sin autein sese devovere volet, siculi De- 
cius devuvit, ni moritur, neque suum neque publicum divinum 
pure iaciet ({ui sese devoverit. Vulcano arma sive cui alii divo 

14 \oven' vulet, sive hostia sive (|U0 aliu voh l, ius esl. telo, super 
(|uod stans consul prr( alus est, liosicm poliri fas non est; si po- 

11 liatur, Marli suovelaurilibus piaculum liei i. Haec, etsi omnis di- 



ten, 6, lU; 0, I. — Luiiuoaq., vs 
gab also lat. Hbluriker, s. Moium- 
•en 1, 434; doas sie alrar gl«ieb- 
seitig gewesen oder voo L. iMiiotst 
aeien ist aehr sn besweireln. 

9_10. pa- fuiirt, H, 20, I; 22, 
55, 4. - — Mriifiirv.. ciiic aurunki- 
scbe Stadt am Austlui>se des Liris, 
8. 10, 21, $; sie wiiren alse.nber 10 
Mdlen geflohen, s. c. S, 19. — ojv- 
^reititj vgl. 7,30, 14: die IVacht 
nbrrraschte die, ^^clrhc suclileMi. 
nnd binderte so, dass der Leicbuaiu 
fefunden wnrde, s. 22, 7, 5. 

11. non ^/f<g.;Hichtgerade; Decius 
That ersebeint dadorcb nm so edel- 

jniithi|i;er. — scripia, rurnillcli aos- 
;:»^hnhf'n, im Gegeiisntz zu den vo- 
lunlarii iMlcr dem latrocinium , s. 2, 
48, 5 ; alsu ein durch das sacrumcn- 
Uun Verpllicbteter ond zom Rriege 
Berecbtigtery 8. Cic. OfBe. 1, 11. 

12—14. w, § 13; 1, 22, G.— 

xi^nnn etc, rs ist \\u{ v'\n synibo- 

iiscbes Meoscbeaupier gemeint aUtt 



dcs Devovirten, c. 9, 10. — piacuL 
h. c.f veruiiltelst eines Oprertbierea 
soll ein Siibooprer o. s. w. ; caedi^ 
caesa fiari, Dn das W. in dieser 
Hf dpjjtunp sonst nieht vorkommt, s«> 
vermuthet Gron. husttam, was sieh 
auch in eiuigen Ilss. lindet. — etfoA 
o. diftdi iat von vidmi « tmuwi 
abhaii^i^, s. 2,5, 1. — suum ». 
rf., s. 2, J, 3; 23, 1'», 14. — ^re 
/ac, er wird es ent\>eiheu, weil er 
selbst deni Zoru der Gotter vcrfal- 
len, 8. c. 9, 10, als exseeratoa yoo 
ollen sacra aus^eschlosseo ist, vgl. 
]M:ir(] 4, 231 r. — qui sese d.. G«-- 
nauigkeit, \\\c soust in solcbeu For- 
mein. — f ukano, uur ist erlaubt 
dem Volcan o. a. w.; eio Reloi> 
gOOgaopfer. — hostia s. q. a. n. vo- 
trrc. vennittelst oder untrr. inilrm 
er sehlachtet, wie § 12. — suoie- 
tauril.j wie es gewoholich dem Mars 
gerade doiYebmeht «ird, s. 1, 44, 
2; Preiler S. 370. ^fiwi o. fa» 
est. 

11« 1. ofimuy ti. KinL Ib. — 
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vini humanique moris memoria abolevit nnva pproiirinafiiio oumia 
])risris ac patriis prai-AMondo, haud ah re, duju verbis quocpie 
ipsis ul tradila nuncu[)al;iqiie sunt referre. 

Romanis post proclium demum factum Samnilcs venisse 2 
suhsidio, expectafo eventu pugnae, apud t|U(>s«lnm anctores inve- 
nio. Latinis (juo(|ue ab Lanuvio aiixilinm, dum deliberando te- 3 
runt tempus, viclis demum ferri coeptum, el cum iam portis 4 
prima signa et pars agmini^ ess*'l egressa, nuntio ndlato de clade 
Latinorum cuni conversis signis retro in i rbeni redirelur. prae- 
lorem eorum nominc Milionium dixisse ferunt. pro paulula via 
magnam nirrcodem esse Homanis solvondam. ijui Latinorum 5 
pugnae supcrtuerant inultis itineribus dissi[»ati cum se in unum 
conglobassent, Vosri;i urbs eis reropiaculum fuit. ilri in conciliis 6 
IVuniisius imporator eorum ndfinu;oi(b» comnmnem vere Martem 
beiii ntramque aciem pari caede prostravisso, victoriac(|ue nomen 
tanUiiii penes Roioaoos esse, ceteraio pro vicLis lorluuam et ilios 



moris, 5,6, 17. — memoria ab., 3, 
55, 6: y, 36, 1. — nova per. elc. 
gerade uuter Augustus uod scliou 
friber Bndeo vlele fremde Colte in 
Ron £in^aDg, s. PrelJer S.ltOff.; 
Marq. 4, S2. — praeferendo: indem 
inan vor/iehl, durrh Hevorzugungr, 
oboe Beziehung auf eiu bestimmtes 
Sobjeet, vgl. 23, 37, 4: Mpromo- 
rmtdo adiunclam rnuro vid(n'unt 
htrretfi, ih. 15, 3; 61. 12; 4, 2% 
3; 9, 5, 11 u. a. — nuncup.f s. c« 

y, 8. 

2 — 4. quoMdam^ die nieistea er- 

zafaltcn wie c. 10, 7; oder dass sie 
niitgeruchten hattcn. — Lartuvio ist 
wnl hier stalt des hds. Lavinio zu 
leseu, da dieses zura Gebtele der 
Laareoter gehSrt, die Doeh | 15 
tre« geblieben woreo, wobreod Lo- 
nnvium unter den rebellirenden , c. 
12, und den bestralten Stadlen, c. 
14, geuannt wird, antcrden abtriiu- 
oi^ iber, weoo otcbt bier, oiebt 
crwSbnt ware. Ueber die frUhere 
Treue der iStadt s. 6, 21. - - tcrtint, 
svncsis, 2, 11. 7. — e^knu|itl l(»ck.er 
die folj. Anecdole an, s. 7, 2b, U. — 
das xweite diem erstro 

unlergeordnet, s. C. 18, 9; 7, 2, 9; 

3, 56, 2$ 1, 5, 3 o. 0. rotro — 



red., 21, 2<>, ."^. — prartor, dcr hiich- 
ste Ma^i.slrat in Lanuviuru, der zu- 
gieicb an der Spitze des Coutin- 
geotes steht, dos deoi Bondesheere 

OUfjenihrt werden s<>!l , s. c. 7, 1; 
23, 19, 17; 9, 16, 17. Ob er nur 
als Annihrer diescn ISamen halte, 
soust Dictator biess, s. 6, 20, und 
ob er ebieo Cellegeo hotte, wie iwel 
prnetores an der Spitze des Bliodes 
stehen, Insst sich oicbt eriteooeo, s. 
Mommsen 1 . '{15. 

5 — 6. qui Lat., 1, II. — pu~ 
gnae tup.f s. 5, 40, 3; 9, 38, 3. — 
dissipatif 6, 29, 3. — f^etcia., eine 
Stadt am nordwestlichen Abhan;;^ 
des mons Massicus, v^l. 10, 20; 21 ; 
31; obeu c. 10, 9 baben sie sich 
ooeh Mefltomoe geflfichtet. — eoiiof- 
lii.s', p. 3, 1 Versammlungen der Bun» 
de}»liaii|it( r, dlr iihcr dic Fortsez- 
zunp d«"^ Kriepes heralhen, nicht 
tiriegsrath, dahcr § 10: ** videatur 
Hs, Nonisios beisstdR^ervrfor, s. e. 

2, 7: duce. weil er jet/t an der 
Spit/e des Heeres steht: der andcre 
Priitor, Annius, ist wol nicht er- 
witbnt, weil er nlr todt galt, s. c. 6, 

3. — fere, in der Tbot, oieht, wle 
OMID gewobnlich so safo. esie- 
rvm, 6, S, 6; 3, 19, 9. — ^ vietis. 
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7 gerere; fuiiesla duo consulum praetoria, altenim parricidio filii 
alterum consulis devoli caede; Iruiidatum exercilum omnem, 
caesos hastatos principesque , slragcm et ante signa et posl si- 

8 gna lactam, triarios postrenio rem reslituisse: Latinorum etsi pa- 
riter accisae copiae sint, tamen supplemento vel Latium propius 

9 esse vel Volscos quam Romam: — itaque, si videatur eis, se ex 
Latinis et ex Volscis populis iuventute propere excita reililuruiu 
infesto exercitu Capuam rsse, Homanosque nihii tum minus 

10 quani proolium expectanles necopinato advenlu perculsurum. fal- 
lacibus lilteris circa Latium nomencjue Volscum missis, quia qui 
non intprfnerant pn^map ad rrpdiMidum temert^ raciiion-s erant, 

11 lumultuarius undi(juc excrrilus raj»lini conscriptus convenit. huic 
af^mini Tonpiatus consul ad Trifanum — inter Sinuessam Men- 
turnasque is locus est — occurrit. priusquam castris locus ca- 
perolur, sarcinis utrimque in acervum coniectis pugnatum debel- 

12 lalunique est: adeo enim accisae res sunt , ut consuli victoreni 
exercituin nd depupuiandos a^^nos rorum duc«'nli dederent se 
uauies Lalini, deditionemque eam Lampani sequerentur. 

13 Lalium Capuaque agro multati. Latinus ager Privernali ad- 
diio agiO el Faleruus, qui popuii Campaui fuerat, usque ad Vul- 



wie es bci Besiegleii der Fali ist, 8. 
'2f 7, 3. — gerere, 3, 02, 3. 

7. duo, 7, lb,3.- pra6ioria,s.e,l, 
12 ; 22. ri,2. parricid. Jil.,3, 50, 5. 
— antes., die ha.slali, e. 1 1 ; 10.2 ; 
posl signa, die pi inripes, oder iiber- 
baupfalle, die biiiler der ersten 
SehlaehtUoie stebeo, c. 9, 11: tola 
acies, 9, 32. S ; Marquordt 3,2, 265 f. ; 
vgl. 5, I: cis Padtnn elc. 

8 — lU. Oicisae, 3, 10, S. — pro- 
piuSf i^eil die Rumer in Campaniea 
stebea. — quam Bom, o. Romanis, 
— itaquo ete. gicbt das za 
TTia?Kf<) f^ehorende llaiiplverbnni we- 
(ier Zwi.srliensiitze in «iiderer 
l;«rm, s. 1, 40, 5; 2li, 12, 13; 4, 54. 
4 n. 0. — ni/& mimts etr. ,3,3,2 
u. a. — etrea L.^ 1, 9, 2. — itefiMi» 
f ., 3, S, 10. — hnnultuarius . s. 
37, 7, hier durrh raplim eOHtC, cr- 
klart: der Landsturm. 

11. Trifanumi wol eioe Gegeud, 
wie c. 30^ 4, oieht eioe Stadt, im 
(lebietc der .\nninker, die nichl 
weiter genaoot wird, dagegea Diod^ 



dcr die Seblaebt am Vesuv nirht er- 
wiihut, 16, 90: 'Ptu^dioi tff nQos 
jiaxivovi «ttl Kafinarovf nnQn^ 
ttt^Htvoi ntgl noliv Sovfaaav 
hixTjnnr. --■ dedcrent, dnss nicht 
,ilie sieh fifrclKMi baben zeigt die 
Fortdauer des iiriegcs io deo i>eiden 
folg. Jahreo. — Campaitiq.f dats 
dieae «d der /.\\ eitcn Sehlacht Thell 
gennmmeo habeo iat nieht ftDge- 
dcutct. 

13. Latin.ag.t wo diescr, und ob 
er io eioer Gegend oder seritreat 

felcgcn habe. das Gemcindelaod den 

Bundes oder rin/.elncr .'stHdte j^ewe- 
sen sei, i.st nii lK klar. — Priver- 
nati, wabrscbeinlich ist das c. 1, 3 
erwiibote Lond g:croeiot — FaUr* 
nus bier ia weiierem Sinne der 
nonllieh vnm \ ullurnu.s liefrenil»» 
Tbcil Canipaniens, der sicb von die- 
acm Flusse bis ao dcn mons Massi* 
cns nod die Berge von Torre di 
Francolise, und von dem m. Caili- 
eula bis an da.s Mrcr crslrerkte, deii 
campna SteUatia, ager Siaoeaaanasa 
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tammi fiaiDen plebi Romanae dmdidir. btna in Latino iugera, 14 
ita nt dodrantem ex Privernati conplerent, data; terna in Fa&emo 
qnadrantibttsetiam pro longinquitate adiectis. extra poenam ftiere 
Latinorum Laurentea Campanorumque equites , quia non desd- 
ymoL cum Laurentibua renovari foedus iusaum, renovaturque 
ex eo quotannid post diem dedmum Latinarum. equitibua Gam- 16 
pania d?itaa Romana data, monumentoque ut eaaet aeneam ta- 



Stataoas, Paastinas, Caedicias nnd 

Falemus tm enRcren Slnne um- 
fasste, vgl. 22, 13, 9. — pleUi u. 
viritim^ eine Assignation wie 6, 30, 
8, dorch welchfl Erriditang von 

2 Tribus, s. e. 17, vorbcreitet wird. 

14. hi/ia. s. 6, 36, 11; 4, 47, 
Moinnisrn 1. 137. — dodrantiui. 
V« Jucbart ^rbieil jedcr Einzeine 
voD dmn Priveni. Lande, so dast 
man (die Verthcilenden) da.s Mass 
des anzuwfispiiden I.ari(ies dnrch 
diese Krgdnzung voli luachte, vgl. 
3, 4, U : explmdum, Wie su gctreoot 
liegeode Liiader bewirtbscbaftet 
werden konnten, ist niebt deatlieh ; 
jedenfnlls \^nr (lios prsrliwerl, und 
der Besilz unsicherer; wahrschrin- 
iicb wurde auch weder der a^er La- 
tinat socb der age r Palenraf, «. sa 22, 
15, % ganz assignirt, daher die Kla- 
gen c. 12, 12: aus d«'msf'lhen Grun- 
de l;»sst sich aus dera Verhiillniss 
des asiiignirten a$er Latinos zu dem 
Privcniaa 3: 8 die GrSsse des ab- 
gotretenen Landes nicht bestimmen. 
— quadrctJitihiis. zii dfn 2 .Inrliart 
t^urdo ','« weitereu EnllVrnung 
wegen zugelegt, so dass die Kinzel- 
nen hier 3 Jvehart erbielteo. Naeh 
L. ist dio Assigoation noch wiihrend 
des Krieges, vor dcr Uiirkkchr def 
Coosnls, durch den Sennt criolgt. 

15. Laurmfe.s, rlic BcM ohncr des 
ageTy 8. 1, ], 4; 7, oder iractas, 7, 
25, 4, Laurensj vgl. 37, 3, 4, sa 
den anch Laviaiom gebiirt, wabrood 
die Bfwohner von Laurcntum Lau- 
rcrifini hcissen. — Cainpafi. ci]., die 
Arislulcrutie in Capua, wabrscheiD- 
lich die NaehiiomnwD der sanniU- 



schen Eroberer, 1^1. 7, 29, 4 ; Nieb. 

H. G. .3, 12.'). — rcnovari foed. i., 
ausdiesertiemessung iiisst sich viei- 
leicht schliessen , dass das voa den 
Latinem gebroehene Bnndniss niiAt 
mit dcm ganzen Runde von neoein 
anf andere Redingungen eingcgangen 
worden ist; nur mit dea L<auren- 
tern, vgl. 4, 7, 4, also aoch mit 
Laviniom, den prioeipia des rSai. 
.Staates unci dem Sitzc ticr Pcnatrn 
dcssclhcn, s. J, 1, IJ, wird cin IVii- 
heres iiiindoiss eroeut, uod dadurch 
der iaarentiscbe Staat, wenigsteni 
dem Namen nacb, als ein seilistSn- 
(liger und glcichbcrcchtigter ancr- 
kannt. W clchcs iiiindniss , ob das 
7, 12 bervibrte oder das Cassische 
2, 3S, oder das dem Romalos l>eige- 
legte 1, 14, ernent worden sei, liisst 
sich nicht enlscheiden, s. Schwcgler 

I , 523 ; f^ange 1,07. — renova- 
turq.t also uoch zu L's Zeit, und 
wie aas loscbriften bervorgeht, noch 
anter Raiaer Claodius, da aber nach 
Aiu>r(lmiiiff (lcr Sihyllinischen Bii- 
chcr, s. i^rcllcr 5.T'; «iSo: 1H«». — 
post d. d., jcdes mal JO Tage nach 
don lat. Fer., also nieht an oioem 
bestimmlen Tago. 

16. ofuiifb., doD Rittero dagegen ; 

das Asyndeton kann bei der Vcr- 
schiedenheit der Gegcnslrinde nicht 
storen. — civitas, wahrscheinlich 
sioe suflragio, s. c. 14, da die Ritter 
ioCapoa bleiben, in besonderoo olao 
ncbcn den romischen diencn, s. 10, 
20, 12, nicht in die Trihiis cinge- 
schrirhcn werdcn. Dass Capua da- 
mals ein aequum foedot orhalton 
habe, s. c. 2, 13, wird airseiids an- 
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bulain 'm aede Gastoris Romae fiieniDt Tedigal quoque eia Gam- 
panus popalus iossas peodere in eingulos quotaimia — ftiere an- 
tem mille et sexoenti — denarios nummos quadringenos qnin* 
12 quagenos. Ita bello geeto praemiis poenaque pro cttinaque me- 
rito persolutis T. Manlias Aomam rediit. cai venienti semores 
tantom obriam exisse constat, iaventotm et tonc et omni rita 

2 deindeaversatameumexecratam(|ae. — AntiatesinagriimOstieii- 
sem Ardeatem Solonium incorsiones fecerunt. Manlius consuU 

2aia ipsc pcr valetudinem id bellam exequi neqnierat, dictatorem 
I. Papirium Crassum, qui (om forto erat praetor dixit; ab eo 

3 magister eqoitom L. Papirius Gursor dictus. nihil memorabile 
adversus Antiates ab dictatore gestum est, cum aliqoot meDses 
stativa in agro Antiati habuisset 

4 Anno msigni victoria de tot ac tam potentibus populls, ad 
hoc consulum altorius nobili morte, alterius sicut truci ita daro 
ad memoriam imperio, saccessere consules Titos Aemilias Ma- 
roerclnus Q. PublUius Philo neque in similem materiam renun, 

$ et ipsi aut suarum rerum aut partium in re publica magis qoam 



fredeutel. — /'// aci/i' C asf.. i\vr Pio- 
srun n, t\rv IJcfirhiitzcr der riini. 
Hillcr, s. l'relier UOU, deucn dadurch 
die cainpanigeheD an die Seite ge- 
slcllt werden. — vecttf^al, eioe 
jabrlicbe R<>ntr; alnilich dem acs 
cquestre uod hoidcariuin der ri>ni. 
Hitlcr. — Cantp. uop.^ die iibrigea 
Cftmpaner, wie die rSm. Plebe oft 
populu* hciKsst. Dic .\ristoknitie 
wird »o an Hom gekniipfl, ihrlnler- 
essr ^on deni drr iibrigen Biirgcr iu 
Capua ^elreuutjV($1.23,4, 2i Mumiii- 
seo 1, 395. — dmtariot (der Deear. 
etwa 7 Sgr.) ist \^ abrscheiBlicb spa- 
terer, crklarrnilcr /iisntz 7.u num^ 
mosy da der nuinuius lu Capua 0 Li- 
bcralussen, uicbt 10 wic io Hom 
gleicii itaod, s. Mommsen das rSm. 
MSnzweseo S. Hr.: 307. Ob die 
Saninitrti pincn \ orlhril tliirrh (\vn 
Kriep «'rlangt habfn, wird uicbl be- 
ricbtct, iNicb. H. G. 3, 100. 

If* 1. rediity oadi den Fasten 
trivDpbirt er a. CDXUI, A/ h'd. 
Iftu. (!r Ijifiiieis Cttinpancis Sidi- 
cijieis .iuniJK fi.s , Diod. 10. !Mj. Die 
V^olsker :iiud v^ol unter den I.Hilincra 
kegriflea, s. c. 3, 9; 7, 28, 2; die 



Anrnnker hat L. c. 14, 10; 1', 2 
beriihrt. die Sidicincr iibcr{?angen. 

— seniore^, vgl. 5, 23, 4^ 22, 01^4. 
2 — 3. AnUaiBt^ diese sind zwar 

c 5, 3; 3,9 nicbt bcsonders er* 
iftahnt, aber nach dcn \'or^iingrcn 7, 
27 ; 1 den Ubrigcn Volskcrn nicbt 
uatrcu gcwordeo; sie gcben ibre 
Saehe oocli niebt verloren; an si^ 
sehiiesscn sich nicbrcre lat. Staaten 
an. — Ardeat.., Ardca ist also dcn 
Riiinern nocli trcu. — Solomuin^ 
von der laurcntiscbeo Kiiste er- 
streckte slch derseibe slidlicli von 
der via Osticnsis landeinwdrts, Bor* 
mann altlat. Choro^raphic S ll'^. 

— PapiritUy vr ist norh trK ht <.'on- 
sul gewcsen, doch ist dicses wcuiger 
aojrallend, da er Praetor i<t Dorcb 
die Uebernabnic der Dictatur, ala 
ciner ausscrordcntlichen Magistra- 
tur, wird das Gesetz 7, 42, 2 nicht 
verletzt, ebcuso § 13. — slativaf er 
fHbrt dea Krieg nor defrosiv; dle 
Romer wareo wol aucb fr'-s«Jiwacbl. 

4 — 5. anno m.f . , }. 1 !. 2. — T. 
.-ieni. 3. 1; Dio«l. 1«>, n**nnt ihu 
meriia. — aut ctc. mcbr io ibrem 
oder dem loteresse der pvKtisebea 
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lialriao memores. Latinos ob iram agri amissi rebellantes in r;^m- 
pis FeDectanis fuderunt castrisqiie exuerunt. ibi Publilio, cuius 6 
(luctu auspicioque rcs geslae erant, in deditionem acripiente La- 
tinos populos quorum ibi iuventus caesa erat, Aemilius ad Pedum 
exercilum duxit. Pedanos tuebatur Tiburs Praenestinus Veliter- 7 
nusque populus; veneranl et al) l.anuvio Antioque auxilin. ubi 8 
cum proeliis quidem superior Houianus esset. ad urbern ipsam 
Pedum c^istraque socioruni popidoruni, quae urbi adiuncta erant, 
inleger labor restaret, bello iniecto repente oniisso consul, quia 9 
collegae decretum triunipbum audivit, i|»se quo([ue triuinpbi anlc 
victoriam flagitatpr Uomam rediit. (jua rupidilate otleusis patri- 10 
bus, negantibus(|ue nisi Pedo caplo aut d*Hiilo triumphum, biiic 
alienatus ab senatu Aemilius seditiosis tribunatibus similem deind(^ 
consulatum gessit. nam ne(|ue, quoad fuil consul criminari apud 11 
popiiluni patres destilit collega baud(jua(piam advcrsante, (juia et 
ipse de plebe eral, — materiam auteni praebebal criniinibus agcr 12 
in Latino Falernoqu»' agro maJigne jilebei divisus — et, posl(piam 
senatus, b*nire iniperium consulii)Us cupiens. dictatorem adversus 
rebellaoles Latioos dici iussit, Aemilius, cuius tura fasces eraut, 13 



Partei, der sie anpehortcn; beide 
sind nacb § J4 Ge^uer der strengen 
Aristokraten. — camp. Fenect.j vgl. 

2, 51, 3 eampiCrwtitmMi Cie. Or. 

3, 42, 107: camjri ma^i, wahr- 
scheiriltch nach einem tinhekannten 
Ortc genannt, wie catnpns Statclla- 
tis 22, 13, 6. Da L. zu cumpij 
wesB es ntelit eioe betttinBte be- 
kmte LoealilMt beseieboet, wie 
campux Martius u. a. ita vornnf, 
vocalur hinznriigl, s. 30, 8, ; UT», 
16, 25 u. ii., 60 verinuUiet Iturmann 

Peditm, 7, 12 — Tiburt, 
30. 7: THmrtiui. Tibur u. PrH- 
oestf. 'iir t)(.'iden iniiohtigsten Staa- 
teu in Luliuin, wcrden bier erst be- 
soodere enribot, weil tie» wie fHI» 
her, s. r>. 22.; 27r.; 7, tlf., aoch 
narh der Ijnterwerfung der iihrigcn 
ihre Selb.sthndigkeil /ii hphniipten 
bucben; ebeoso Veiitrac c. 3, La- 
oonon c. 1 1. — infetto — rel., 1, 
14, 7; 3, 33, \0,—fagifatnr, s. 1, 
30. lifx rnfor; nur aur dieoeo Bo- 
f rifl' bezicbt sicb ^oque. 



10 — 1 2. hinc findet sieh selten im 
Nachsat7.e, pfwohnlich /V/rfe, s. c. 9, 
12. — sedil. tr.f wic der 3, 1, 3, ge- 
Dooote Aeioiliat. — populum^ dle 
Plebs; inehr in Bezaf^ oof dlete der 
Plebs freundiiche (lesinnun^ des pa • 
trtciselieu Consuls, als weil Publilius 
von Geburt Plebejer war, fol^t 
ef ipMB^ 1. 1, 30, 9. — tnaliguef noA 
hatte weit nebr fur die Occopotioo 
der Iteicben znriickbehalten , s. o. 
11, 14. — et peht auT neque Tuvnci.. 
— Jinire^ nicbt beeodigen, sondera 
betcbrSokeo, vgL 4,H6; 34,6,10; 
43, 12, 10, indcm sie dann dem 
Dirtator «otergeordoet wordeo, 2, 
Ib, i). 

13. /asces etc., in der Sladl bat- 
teo die Cootolo oaeb Moooteo ob- 

wechtelod die Amtsruhrung ikhI die 
fasces, .s. 2, 1. '^: Brrker 2, 2, 112. 
\ach 11. St. wird es als ein Vor- 
recht de» die rasces gerode liobeo- 
deo Gootvlt dorgottellt, dass er dea 
Dictator zu erncnncn habe, doch 
wird es 4, 2H. 11 dureh das Lnos, 
4, 21, 10 darc4i Uebereinkauflt ooter 
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cottegam dtdaloreni dnit; ab eo magister e^piitum loiiiiiB Bnitua 

14 dietiis. dictatura popularis et orationibus m patres criminoaiB 
fuit, et qnod tres leges aecuiidiaaimas plebei adTersas nobilitata 

15 tulit: unam» ut plebi acita omnes Quirites tenerent; alteram, ut 
legnm, quae comitiis centuriatb rerrentnr, anle initum suffraghim 

le patres auctores fierent; tertiam, nt alter utique ex plebe, cum eo 
ventum sit, ut utnunque plebeium fieri liceret, censor crearetur. 

17 plus eo anno domi acceptum ckMlis ab consulibus ac dictatore 
quam ei rictoria eorum bellidsque rebus foris auctum imperium 
palres credebanL 

II Anno insequenti, L. Furio Gamitto C. Maenio consulibus, 
qno insignitius omissa res AemUio superioris anni consott expro- 
braretur, Pedum armis ririsque et omni ri expugnandum ac de- 
lendum senatus fremil; coactique nori consules omnibus eam 
1 rem praeverti proficiscuntur. iam Lalio is status erat rerum, ut 



deii Consuln bestimnit. — collep^mn, 
8. § 2; dte Stelle zeigt deullicb, 
dats der C^Btal bei der Bmeonvaf 
des Dictators nicht an die Wiinsche 
des Srnates gebunden war, s. Bek- 
krr 2, 2, 156fr. Sonst ist die Dicta- 
tur fur deo Senat eio Mittel die 
Coasttlo fiigsaBi oder neicbiidlidi 
tn meclien, vgl. c. 15, 5; 30, 24, 3 
u. a. — luniuSf der VoriMBe l^ee»- 
mus fehlt. 

14 — 15. et oration. etc., iiber den 
Wecbael der Form 1 , 4, 1. — dict^ 
tura — ^^//7, s. 3, GS, 7 : tulit^ eot- 
weder wie 3, 17, 9, oder: brachle, 
«. 1, 40, 3. — wiam — alteratn, 23, 
49, 2 0. a. , seltener primut. — 
geewtdiM*, 2, 38, 1 . — ptebi m. ele., 
dem Wortioote nach weoig ver- 
aohieden voo 3, 55, 3, entwcder 
cine blosse Wiedcrholung des dort 
erwiibDten Geset/e.s: dass Plebisci- 
te fiir doa Volk gUitig seio sollen, 
oder L. bat die geuauereo Bestioi- 
niungen. die dnsselbe jclzt erhielt, 
iibergangen, s. Momms. 1, 2S() ; Marq. 
2, 2,161. — anteifnl. «i^ir.ctc, s.l, 
17,9; olte ioCeotBriotconitienoDge- 
oonnoeoeo Gesetze hatten bis jetzt 
\on di n Patririern in Curiatcomitien 
l>eslittigt \\erdeD niiissen, von jetzt 
oo miisaeo diese ibre Zustimmaog 
YorberMUireo d.b. oof ibr Bestiti- 



piiii{;srerht flir Gescl/.e \erzichlen, 
so dass nur nocb das ^ieoatsconsult 
oor Abboltoof der Ceatoriitcoau 
erfordert wird, s. Momoiseo 1, 234; 
Berker 2, 1, 323 IT. 329; 2, 3, 115; 
lOUir. ISO. — patres die Patricier, 
\%{. 6, 42, 14; Scbwegler 2, 15b; 
106. — ytmtnBmq. etc. eioo gesetx* 
licbe BestioiBMiog dsriiber ist nicAt 
erwiihnt: aber da die de.s C 

Marcius, eiocs IMebejers ohoe \Vi- 
derspruch erfolgt war, so war die 
Mnglicbieit gegebeo b gteteber 
Weise swei plebicyiscbe Ceosoren zu 
wiihlen; es soll aber wie bei den 
Consuhvahlen jedrs Falis einer je- 
des mal gewahlt werdeo. 

17. plus eic.f der Deoiokrotio ist 
ooch der Aosicbt der streogeo Ari» 
stokraten. deren Meinunp^ L. aus- 
sjiricht, /,u viel eingeriiunit, sonst 
werden die GeselKc des Publilias 
gelobt, s. Soll. Frofoi. Ub. III. or. c. 
Lido. § 15; Cic. Pisnc 3, ». — 
con*y durch die Coosuln, s. 7, 41, r>. 

lo« 1. Furin, nneh den rnslen 
der Soho dcs 7, J genunnteo. — 
toactiquCf voio Seoote, 2, 03, 3. — 
omnibtu, 1, 53, 1. — prmv trtif hier 
I)e|ioncns: vorher, ersl eine Sache 
vornehmen, betreiben, s. 2, 24, 5; 
soders3, 22, 2; Z. §417. 

^3. Itftfo ist wol Ablotiv, s. 1, 
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neque bellum noque pacem pnti possenl. ad bellum opcs deerant. 
paceni ob agri ndempti dolorem aspernabantur. mediis consiliis 3 
standiini videbatur, ut oppidis se tenerent, ne lacessitns Homanus 
causani l)t'l!i haberet, et, si cuius opj»idi obsidio nuiiliata esset, 
undiquc ex omnibus populis auxiliurn obsessis ferrelur. neque 4 
tanien nisi admodum a pnuris popu]i> Pedani adiuli sunt. Ti- 
burtes Praenestinique (piorum ager projiior f'ial Pedum perve- 
Here; Aricinos Lanuvinosque et Veliternos Antiatibu> Volscis se 5 
coniungentes ad Asturae ilumen Maenius inproviso adortus lu- 
dit. (lamillus ad Pedum cum Tiburtihus mavini»^ vaiido exercitu 6 
maiore mole, quamquaiii n»'»|ue prosjjcro evj nin. pugnal. tumul- 7 
lum maxime repenlina inlcr prnolinrn «^rnptio oiipidanorum fe- 
fil, in quos parto ( xrrcilus ( tmversa ("..nnillus non conpulit so- 
liim ens inlra moenia, sed eodem etiam die, cum ipsos auxiliaque 
eoruiu perculisset, oppidum scalis cepit. placuit inde iam maiore^ 8 
conatu animoque ab unius expugnatione urbis ad perdomandum 
Latiiim virlorem circumducere exerrilum. nec ijuievere ante 
quam expn^nando aut in dedilionem accipiendo singulas urbes 
Latium omne sube^^ere. praesidiis indf dispositis per recepta 9 
oppida Homam ad destinatnm omnium consensu triumphuni de- 
rrssere. additus triumpho honOs, ut staliiae equestres eis — 
rara iiJa aetate res — in foro poDereolur. 

34, 8; 3, 2r>, 7, 29 , 2, 2. — ob Der Name ist ^abrscheiDlichphoeiii- 
tfgri ete., wahnebeiBlich war die etaeliM UnpniBKi, ao der Miintof 

Farcht vor dem Verlusle der poli- det Plnfies eioe phoen. Colonie (^e- 
tiscben Selbstiindlglteitnoch^rosser. wrsen, vpl. Fest. p. 317; Siitrajlu' 
— viediisj 3, 13, fi. — 6e///, keine ///'v/ in a^ro Lt/ uren ti {sudlich von 
^ erauiai»suDg balten den Krieg furt- Aiitium), quod quidani jlstwam 
lolithreo; fiir dee Fell aber, dasf voemtf die Scklaeht wiire deouuieh 
dieies doeh gefehihe, ood die StiSdte niiher liei Ron feliefert wordeo olt 
anjrp^riffen wiirdcn u. s. w. die triihcrcn. 

4 — 5. admndum a, 6, 34, 9: ad- ti — S. maarime \^v\\'6r\. znTiburti-' 
modmn in virum honorificam; vgl. busy die PriinesUocr waren io ge* 
c 2, 5. — TituHu ete., wie im rioger Zabl ertebieoeo. — malon 
Jahre vorher, e. 12, 7. — ^ricinos^ m.y mit i^rSfserer ADStrengunf^, in 
>ie sind vorher nicht prrnruint, abor Beznp n\if inprovijto od.^ 7, 24, 1 ; 
wohl schon am Kripgt' h»*theiligt 2, IH, 2. — quamquarn, 4, b[i, \. — 
gewesen. Sie und die Lanuviocr a6 1, 1, 4. — circumducere ex.^ 
iudelo gemeiofehofUieb out deo oeeof. nod iof. — £r iM oec., wie 
ihnen benachbarten Volskern, ▼iel* 11, 12. — Z.fl/i'i/m omne, ». 7, 2S, 2. 
Ifirht um die Macht der RonuT 7.a 0. por, durrh hin. — corixmsUj 
thfilen. Die .Vurunl^er iind Caiii- 4, jl, 1. — Iriumphny Camillus 
paoer, diese, w ol io Folge der c. 1 1 triumphirtoach denTrionpbairatteo 
gttroffeoeo Biortebtoogeo, verbol- «i. CDXy. liU h'al. (h l. de Pedaneis 
teo sich ruhig. — j^sturae, s. 24| et Tiburtibus; Miiniiis r/r .htliati' 
il,4i lacus Atmii 41, l,2o.o. bus laviHims (veriichriebeB aUtt 
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10 Priusqiiam comitiis in insequentem annum consules roga- 
rent, Camillus de Latinis populis ad sen;ttum rettulit, atquc ila 

11 disseruit: „patres conscripti, (juod bello armisque in Latio agen- 
dum fuit, id iam deum benignitate ac virtute niililutn ad fineni 

12 venit. caesi ad Pedum Asturamque sunt exercitus hostiuni. op- 
pida Latina Qmnia et Antium ex Volscis aul vi capta aul rect pla 

13 in deditioneni prnesidiis tenentur veslris. reliqua consultatio esL, 
quoniam rebfllaiido sat-pius nos sollicitant, qnonnm modo per- 

14 petua ]);!(<' (juidos obtineamus. di inniurlalcs ita vos |K)tentes 
huius consilii fecerunt, ut, sit Lalium d»'iii(b% an non sit, in vf^- 
stra manu posuerint. ilaque pacem vobis, quod ad Latinos at- 
tinet, parare in pcrpetuum vel saeviendo vel ignoscendo potestis. 

15 vuUis crudehter consulere in deditos victosque: licet delen» omne 
Latium, vastas indr solitudines facere, unde sociali egregio exer- 

le^citu per multa bella magnaque saepe usi estis: vultis e\empIo 
maiorum augere rem Romanam victos in civit^tem accipiendo; 
materia crescendi per summam gloriam suppeditat. cerle id fir- 

17 missimum longe imperium est, i\uo oboedientes gaudent. sed 
maturato opus est, quidquid slatueic plaa-l. tot populus inter 
spem mctumque suspensos animi habetis, et vestram itaque de 
eis ciiram qiiam primuin absolvi et illorum animos, dum expe- 
ctatione stupent, seu poena seu beneticio praeoccupari oportcL 

LatitmnetSf da 4ie Bewohner Ton Uoy b aolcher Antdekiiaiif , duf et 

Lavinium Laiiniates oder Lenini- gaez in encri^r Hand licf^t. potenfex, 

entes beissen) t eUtemei* prid. Kal. s. 22, 42. 12 o. a. — sit kunftig sein 

Oc/., vgl. 7,25, 1. — statuae,4, 16; soll; daher nicht essel. — viMSf 

Beeker 1, 323; vgl. Plin. 34, 5, 20: s. 21, 44, 7; 10, 17, 5; Z. § 780.— 

mUifuior eotumnanam (eaia^ratfe), Mitoe vktoeq. dte beldea f 8 me4. 

sicuti C, Maenio , qui deeioerat pri- 12 bezeicbnctcn Classrn, StidCey die 

eeas Latinos, quibus earfoedere ter- sich vor ndrr uach dpin Siepf ( Aer 

Hete praedae populus R. praestabaty Ersttirmuug) ergebcn baben, ubrr 

ea wird alao dieaen ConsQln griisse- que, s. 3, 55 , 13. — iede^est iie 

rea Verdieost beigelegl tb ll«Bli«ay lacis. — sociaUy a. 7,35,7. — mtilte 

was mit L's Dartteitiuif ■icbt iiber- b. m., Z. § 756. — eaepe nacb irmiii 

einstimmt. 2, 35. S. — vultis=^sin vnttis. — 

10—12. roi^aren/, 8. 3, 64, 10; exemplo rnai., 1, 33, 1. — cre- 

7, 17, 12. — ptflTM e., iiber die #ceiiai, dazudaaaderStaatiDachtiger 

WorUtellaaff a. 1, 28, 4. — .^jifMrM, wird, dorch neae Biirger. — suppe- 



also die wichtigste Stadt; vorher (/ito/, intransitiv. — /ow^e, wird sel- 

nicbt enK'Hhnt. — rer. in dfdit.. ^e- tcn so nacbgestellt, 3, 27, 1. Zor 

wfibnUcbcr ist in ded. actipere, doch Sache vgl. c. 21, 4. 
ftadet aich 21, 61, 7: m ius dicio- 17—18. iot wie adeo^ praeT. U: 

nemque reeepHe. Ctea. 8.6.3,21,3. denii ea aiod ao vieleVSlker a. a.w., 

13^ — 16. quoniam, wie es bereits dass ihram Rnhe znbabeo ihrc Ver- 

fescheben, and fnr dic Zukunl^t /n hiiltnisse sohald als mnrlirh ordn**n 

erwarten war , daher nicht ne. — uiii&sU — itaque an der dritteu Stello 
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liobLrutii fuit cniccre, ut oiiinium rerum vobis ad consuleudmii 18 
potestas esset, vestrum est dec^^rnere (juod optimum vohis reique 
puhiicj)' sit." Principes senatus relationein consulis de summa 14 
rmmi laudare; sed, ( um aliorum CxUisa alia esset, ila expediri 
posse consiiium dicere, ut |)ro merito cuiusque stalueretur. si 
de singulis nominatim Tel^ rrent populis. relatum igilur de sin- 2 
gulis decreiumque. Lauuviiiis civila^ data sacraque sua reddita 



findet sirfi sfltener, vgl. I, 2'). 1<>; 
(> , 17. S u. a. — nostrum vu-. Ca- 
niiilus hat iu seioeiu uuU i>eiiie:i Col- 
Jegen Namen referirty ood den Ge- 
gtfosland der Bemthnnfc im Allge- 
mcinen istnninn rennn) !)f7.ci<lmct: 
tfidid de dedilis et vi vaptis Jivri pla- 
cmreL Uariiber abzufiUmmea kam ihm 
iis Uagistrtt niebt xq, b, e. 20, 
12, vfL c. 4, 1. — ad eonsiilt. , um 
dJirfiber Rath zu |»fl«'frrri . RccktM' 2, 
%^ 423. — deccrnere, nach der gaii- 
»«n Darstelluo^ eutscheidet alleiu 
der Seut, doeb aiod wol die Volkt- 
UescMiiatetibcr die civitatnebrcrer 
Stnaten nur riicht crwuhnt. s. r. 17, 
12: c. 21, Lanne I. 371). — sit, 
daraus ist zu vobis etwa esse li- 
itaitir xa iiebineB. 

14« 1. Ua weist nuf «s bio; cum 
— aHa esset, ila^ si de — popmHSf 
KCpediri — consil/unt, tit etc. 

2. dvitas data, aus dcin Gegeu- 
Mtze § 10: tiruf suJ/r{%noy der 
Gegeoiiberstellung der auf andere 
Wcise bestrafteo Latincr § 10, d»'m 
Uastande. (las.s baid dniiiuf. s c. 
17, 11, zwei neue Tribu& eiu$e- 
ricbtet werden, dereo eioer, .der 
Hoecio, die Lanvviner wnhrscbein- 
lieb aDgchortea, ist abzonchmen, 
dass es die civitas cum su//rag-io 
gewesen sei, das voUe Biirgerrecht, 
so dass dte nntionale und politiselif , 
xaai Tbeil noeb die eoauaoaale 
Selbstiiadigkeit der Staaten ver- 
ntcbtet, die Biirgcr pcnothigt wer- 
deo, das r(>mi.scbe llecht anzuueh- 
mea ond vor dem romiscben Pnitor 
Reebt zo snebea, s. 6, 26, 8. Weaa 
L aucb sonst bisweilcn sich oicht 
deatlieh aad bestiiamt ia Riicksicbt 



aof die civitas ausdriickt , s. 10, 
1, 2 o. a., so ist ddcli knnm an/u- 
nchmeo, dass er a. u. durch ciii- 
ta» dasselbe bnbe bezeiebaen wot* 
lcn, wie § 10 durch civitas sine 
su/ff^rofjrii). .\ach Paul. Diac. p. 127: 
municipium id li pnns hominumdici- 
tur^ qui, vum iiomam vmissmtj ne- 
que dvBM Rmn, «sssRf, partiripes 
tmnen /kiervnl ammmm rtrvin ad 

miijttts ffnfji^rnduin unit ciim tto^ 
rtitiiits ciiidus jirafterfjuam de si{f- 
Jragio fermdo aul ma^isiraiu ca- 
jfiendOt fkuiJkimvntFmdamy For- 
miani, Cummi, AttrrmL, Lanwtinif 
T/tsru!ani , qui post aliquot annos 
cirrs Jiofnani f fjecti sunt konnle es 
scheiQeu, dass die Lauuviner damals 
Boeb niebt VollMirver geworden 
seien;alleio in dem iMnDicipalverbnn* 
dc, <lcn hicr Puulos bezeirhnet, bst- 
tcn (iicscibcn sciiun durch da.s Cas- 
siscbe iiiinduiss gestaodeu, das oeue 
VerbSltnlss, u dns sie eiatreten, ist 
durch post aliquot anuos etc. anf^e- 
deutct. Auch (lassius Dio IV. .'5'), 10 
bezeu^t, dass damals die Latiner das 
vuile iiiir((errec:ht crhalten habeo: 

ivvouci' oi 'Potjnttioi rtiv noAi- 
Tfiav (ti'ioii fdojxttV, oi(JTf xal 
T o) r oft oi 0) )• Oif iat ^ * t « / « i/- 
§dvtii. — sacra reddita, bei der 
deditio, c. 13, 8, sind aneb die Moera 
den Siegera abergeben wordeo, s. 
7,31,4, und werden jetzl den Lanuvi- 
neru zuriiekgcgeben {reddila im Ge- 
geosaUc zu data, durch welcbes eio 
neaos Verbiltalss angedeotet wird), 
s. FesL p. 156: municipalia taora 
vocantur, quae ab initio habuerunt 
ante cimtatem Ram, acQeptam, quaa 
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cum co, ut aedes lucusque Sospitae lunonis cornmunis Lanuviuis 

3 municipibus cum populo Homano essot. Aricini Notnontanique et 

4 INnlani eodem iure quu Lanuviiii iu civital* in urcrpli. Tuscula- 
nis servata civitas, quain habebant, ( rinienque rebellionis a pu- 

5 blica fraudo in paucos auctores versum. in Veliternos, veteres 
cives Romanos, quod totiens rebellassenl, graviter saevitum: et 
muri deiecti, ct senatus indv abductus, iussique trans Tibe- 

6 rini babilaro, ul eius, qui ( is Tiberim deprehtmsus esset, usque 
ad miile pondo clarigatio esset, nec prius quam aere persoluto 



ubjiervare eos voluerunt poritifices 
0t m>dem mwfattf^ quo adiniet' 
9§nt mitiqu/tus,- Marq. 4, 40. Die 
Lanuviner behaltcn also ihreii bc- 
•iondcren Cultus, nur zu dein der 
luuo Sosptta , die bei ihnen vorziig^- 
vereilrt wiirde, Preller Mytli. 
246 aiitieii lie aiieh die RSmer sa- 
laseen. Dlcse Tuno wird soinit einr 
CrOttheit des ganzen Staateii, die 
rom. ponlifices baben die Oberauf- 
eiebl «l»er den Giiltiie,siihiien die ¥eo 
der Gotlin ausgeheoden prodi^ia u. s. 
w., s. 21 , (>2 u. a. — eum eo ut, 4. '^V), 
1, vgl. 'M), 10, 20. — Lanuv. vui- 
nic.f da durcb die Aufnahme in 
de« r6D. Sliit die eivitee LaDnviee 
•nifehSrt hat, so giebtea lieiDe civet 
Ltmuvim mchr, weil der romi.sche 
Biirger ni<-ht in ewci Slaaleu das 
fidr^errcclil baben kann, soodero 
nnrBewehner derStadtiiannv., die 
ihre polttiscbeo Rechte ond PCich- 
ten in Rom ausiiben, mtniictpes. 

3. y/ricini, s. 1, 50, 2: Haul. 
J. 1.: alio modo {municipiuin dici' 
imi tmrn <d iftiuit Amnbmm dtjbn^ 
lur, quorum oMiatunivcrsa in civi- 
taiern ttoitutnam renit, ut /ricini, 
Caeritcs, y/nagiiini. Wenn hici" 
Aricia mit zwei Stiidlcu zu:»amnien- 
feetellt wird, welehe dti voUe Biir- 
gerrecbt nicht habeo^ s. 7, 20, 8; 9, 
4.'<, 24, so soll nur gczeigt werdcn, 
dass auch bei verschicdcncni riitn. 
Biiri^errecbte die Aufliiiiuug dcr 
Stneten erfolfen knon. Dtss der 
ariri[ii.><('iic Staot jetzt anfgelSst 

nnd (lessrn Btirger Vollbiirppr iti 
RoB wurdea, geht ans eodem, iure 



hervur, eben so die von Nomcm- 
htm^ s. 4, 32; nnd MSum, 7, 12, 
vyl. Mommsen 1, 331. 

4, scrvata civ.. .«Jte hnben nach L. 
schou das voUe Burgerrccht, s. 0. 
26; 33; 30, was «acb Cicero meiot, 
wenn er p. Plane. 8, 19 Tnsen- 
Inm das mumcipntm mttiquissimufn 
nennt, vgl. anch c. 37, 12. Dorh ist 
es auffallcnd, das Tusculum uicht 
in eine der neuen Tribus, sondern ia 
diePapiria eintritt, wns w«hrscheiA- 
lich erst spatcr f^eschehen isl, v^L 
Val. Wa.v. 0, 10, 1, de.-^scn Zcugfniis 
jeduch, da er sicb sclbst widerspricht, 
8. 7, 3, ExL 9, nichts entscheiden 
kann. — MtMmi, sie hahea ate 
dnrch den Rriey nicht verloren. — 
a puhl.Jr., s. 6, 0, ist wol nicht 
zu urg;iren, als habe iii Tuscut. ooch 
eioe selbstiiudige res publica be« 
stnnden, so weoig als es |^ 8 ; e. 37, 
9 aus populus folgt, s. 27, 3S, 4. 
Die rebellio nUithier mit perdnellie 
zusammen. 

5—7. veteres c. Ji.y 0, 12, G; 
ih. 17, 7. — ttnaitit, 6, 21 , 7. — 
trans Tib. c. 20, 9; 26, 34. 8, eine 
Arl Exil nnter c\ncc dpnt latinischen 
\V escn frcmdcn BcvoILerung, in das 
sic als perducUes gescbiclk.t werdcu, 
wlhrend sie hitten kSnnen hingie- 
richtet wcrden. — nee =» et ne, vgl. 
2, 32, 10. — eius n. senaloris, wip 
v»i!'her iussi n. scnatores. — clari- 
^atio sunst das i^aoze VcrfaUren bei 
der Pordemng ven Braats nnd G«- 
nufrthuung {rerum repetitio), Lan^e, 
1, 210; hier ohne Riirksicht auf das 
Fettalrecht die Bestimmuii^ dass der 
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h qui crpissri cxtra vinciila capluiu liaberel. in a^nim senato- 7 
rum coloni missi, (juibus adscriplis specieni anlicpiac rrequenliac 
Velitrae receperunt. el Antium nova colonia missa cum eo, nt 8 
Antiatilms pennillerelur, si et ipsi adscrihi coloni vellenl; naves 
inde longae abactae, interdictumque mari Antiati pojiulo esl; ci- 
vitas data. Tiburtes iVaenestinique agro nmlt.Ui iu'que ob recens 9 
taDtum rebellionis commuDc cum aliis Latinis crimen, sed (juod 
taedio imperii Homani cum Gallis, gente ederata, arma quondam 
coosociassenL ceteris Latinis popuiiti cooubia cofflmerciaque et 



LrgriUcne iiiit 1000 Pfd. Erz losge- 
kauft, uud, bis dies gescbieht, in Fe&- 
«eln gebalten werdeo aoll; dle Seu- 
toren werden also internirl , vgl. 
IWcker, 2. 2, 455. — coloni, das 
Laod wird iliacfi /iim Beb.iurn iiber- 
§ehe.D ; ohne ^eitat uud als oifeue 
SMI {muri ifoervft) fcoaBto Velitrie 
lieht wol CuloDic sein, und wird 
auch nicht mebr als solrhe erwabnt, 
sj. 27, 9; K»; obgleich das folgende 
et Antium, wenn diesen» nicht unge- 
mraer Avtlniek fst, zeig^te, 4«m L. 
eiae Colonie gedacht habe; wahr- 
sebcinlich wurdc Velitrae eine civi- 
Us fuedeniUi mit eioeoi iaiqoom 
foedas« 

8. eolDM^ o. elvnnn, y^\. 27, 38, 
A, eiae eol. maritima; der dic alten 

Bcwohner einen Theil ihres Grund- 
be»il/.cs .'«htrrtiMi mussten. — ci/m 
eo ut, wie § 2. — adjtcrib.f wic 
3j 1, 7 ; dieee erkielteo daioreh dao 
B i i yorr e cht, s. 34, 42, 5. — na- 
fcx l. , riit ht d(T Seehandel iiber- 
h-<u|)t , sniuln-ri da.s Halten voit 
Krie^saeiiiffen , wclcbe die Antiaten 
•oMcMet der Mitie 6, 93 aaeh 
iem AMiU 7, 27, 5 wleder liabeo 

knnnlcn , wird ihncn untcrsnjjt {in- 
terdictum mari) , s. IVIomDtscn 1, 
3S8. — j4nt. po^^ es sind woi die 
oi«ht io die CoHioie •■l||ooemeoeo 
Aitioteo gemeiot, voo der letztereo 
vmtand sicb von selbst , dass sie 
kfinr Kriegssciiiire batte; doch wer- 
dea aucb die Tbeilaebmer der colu- 
MM moritinoe 37, 38, 4 pojmhu 
IBOOOOC — tMku d, n. dem ebeo- 
p**ff7T** iio|«IW) eo iot wol do« 



volle Bliigerrecht, so dass die w ich- 
tige Stadt, welcbe die Luitiner voo 
der See treoote, olle Selhitotiodtf- 

keit verlor ond in jeder Bezieboof 

den Anordruirig^Hn der riiin. Behor- 
dcn uuterworieu worde; vgL 9, 
20, 10. 

9. mw^. Pr.y beide Ueihoo 

Bandesstaaten , gehoren zu den so- 
ciiLatini nominis, stellen nach ihrem 
foedijs ihre Continpente , s. 23, 17, 
8r. ; beide baben mit Kom das Asyl- 
reelit, •. 43, 2; 2U, 21, 1: Polyb. 
6, 14, S.^Aop. R., s.c. 2, 12; %gl. 
T. 11, 1. — rcfpri.s dfnen , <li<' die 
riim. civitas uitlit erhalten huben. 
oacb Tibur u. Praeneste scheiaea 
irfelit doso gerechoet so werdeo. 
— contib. com.f deo Biii||oro der 
ein/.elnen Staaten , populi, wird 
das Kecbt genommen mit BiiiT^eru 
oder Biirgerinneu aaderer i:>taaten 
eioe reehtmil f o i ge Bhe ^zugeben, 
oder Kaufe von Groodstiicken u. 
bewpf^iirher Habe iiberhaoptRechts- 
gcscbarte abzuscfiliessen ; mit rbm. 
Bii^era werden sic als socii iieides 
heholteo hoheo wie oie eo vorhor 
gekabt balten, vf^l. 9, 43, 24( 46, 
IS: T)ie rinzelnen Staaten wer- 
deu so immer inehr von einander 
l^etreont; dasselbc wird bozweckt 
doreb die Aofhehoog der eoneifpa» 
dor |Kllilischcn Bundesversammian- 
gen, 8. c. 3. 10 (dic relipiosen nn den 
latin. Ferien blciben bestehen), also 
die Vernicbtuog des BaadeMtaotes, 
0. MooMMeo 1, 330. Dos olte Biiod- 
oigo dea Coasias oder das 7, 12, 7 
yooeUoooooo wird aneh jetit oicht, 
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10 concilia inlrr se atlemerunt. Cainpauis equiluni honoris causa, 
qiiia cum Latinis rebellare noluissent, Fundanisque et Formiaois, 
quod per liiies eorum tula pacalaiiue semper iuis&et via, civitas 

11 sine sufTragio dala. (lunianos Suessulanosipie eiusdem luiis 

12 condicionisque, cuiusCapuani, esse placuil. navesAnliatium par- 
tim in navalia Homae subduclae puitim iucensae, rostiisque 



S. c. 1!, 1 5 , rrncticrt ; viclloirht 
wurden uiil dcii einzclnfn Staaten 
besoodere Biindoisse geschlosseo. 
Seit dieier Zeit beiasen die Rom 
voterworrenen Latiner, zu deneo 
aucii die ooloniae latinae gehiireBy 
socii Lntini ooniMS. 

10. CamfmdM, oaeh dem Pelf. 
die Bewohner von Capua. — honor. 

c.j um diesc dadorch zu ehren. — 
/juia elc. scheint dem fol^. quud — 
via eutspnicheud, der zwcite Gmnd 
der Brtlieiloog der dvitos za Mia, 
nnd sich aof die Campaoi, die plebs, 
nicht das c. 11, 15 von den Rittem 
Kr7.ahltc zu bezieben; doch ist das 
A:»yudctoo bart. — cum Lal. reb.f 
u de» letstiD Rriege, c. 12, 12. — 
Form. Ftmd^ •«nnkisehoStiidte «m 
sinus Caietunus. — Mmnper^ wahr- 
scheioiich aucii in dem Samniter- 
lu*iefe; in dem latioiscbeo wareo 
nnch L. c. 10, 9; 11, 11; vfl. cG, 
8, die RSmer nor swoiiul doreh 
dlese Gegend gezogen. — ctvitas s. 

s. 7. 20. I. belracbtet 
diese offeobar bier als iieluhnuog, 
wihrend sie nor scheiobor eioe 
Anszeichnung , dem Wesen nach 
sehr driickend war, vgl. 9, 43, 24. 
Denu da die Biirf;er dieser Staaten 
dem INamen nach Uiimcr wurden, 
s. c. 17, 12, wic Pulyb. 1, 6, S, die 
Gim|NUier ooiiDt, so koonte mtn 
spiitcr darioBevorzagoog erbiidcen ; 
nher als riim. Biirgcr ohoc Stimm- 
rechl v^aren sie von dcm Wahlrcchte 
ood den Ehreoatelleo ausgeschlos- 
seo, hattOB jedoch allo Lostea wio 
die Vullbiirger zu tragen, nOBMot- 
lich Kriegsdienste zu lcisten, in 
weichem sie «Is Homer ia Legiooett 



peordnet waren, s. 2^, ^t. lOr mv- 
nicipes; Fcst. p. 142: nninicrps : 
Cunumo* — quia aeque cives Hoiruim 
ermt el tii logimm m m^km ii , o. sii 
c. 10, 4; verlorea das Rocht iiber 
Kriep, Fricdrii. Biindnisse u. s. w. 
zu bescblicss^Mi , aUu <!!<• Sotn crii- 
oitat, uod \>ureo in Huck.sicht aul 
das Rechtspflege dor AoM^t der 
Riimer uuterworfeo; behiolteo jedoch 
ihre CirHii'iiideverras.sung und ihre 
Mngistr.it r, .s. 9, 20; 2(>; .Momm&eo 
1,394; JUb. Dass aiie Campaoer 
dioso €ivitiit orhieUen seigt 2G, 33, 
9; ib. 34, 6; demongoachtot heisseo 
sie wegen ihrer Stellung zu Rom 
auch socii, s. 9. 6, 4 ; 23. 5, 1 : u. a. 
bci Dionyg. 15, 4: ifikoi; 15, 9: 
0«; il^iis itsonoltttias /ufTtoti^ 
Xttfitv; aber aoch vnrixoot ib. 
4; 12; s. bei Uv. 23, 4, 6: itnpe- 
rrum Ropwtnnn. Niellcicht sinti 
jetzi die gegeuscitigiwi V erbiiiliU5:>e 
^rch «io roedus geordoei wordeo, 

0. 7.31.3; 23, 5,9; ib. 8, 10; 31, 
31. 11, wie mit Laviuium c. 11, 15. 
L. hal dicscs ehenso wenig beriihrt 
als die i!.rlbciiung des conubium 
und dio wahrseheinlich auch in po- 
iitiselier Bosiohoac bovorsagto Slrl- 
loog der Rittor, 23, 5, 9, liom^soa 
397. 

11 — 12. Cumanosy bisher Cspua 
untcrworren, s. 4, 44, wird ihm jeisl 
gleioh feoteili, wabrseheinlii^ io 
gleicher \\ cxw Suoesula , 7, 37, vfjl. 
23. 35: 3G. — ctrius, 2U, 31, 3: Z. 
§ 7 74. — naves j4nt.y uach Flor. 

1, 11 sechs, viclieicht wareo nur so 
vfele io dio Mooor dor RodMrbiihoe, 
s. c. 35, eiogefUgi. — itorolMi, 3, 
26, sie dienlen zur Aufriahme der 
Eeservcschiitc, der cigcaUiche iio- 
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earum suggestum in foro eitnictam adonari placyk; Ro8lnM|iie 

id teinpluro appellatum. 

C. Sulpicio LoDgo P. Aelio Paeto coDauiibns, cum omiiia 16 
non opes magis Homanae qoam Imeficiis parta gratia hona paoe 
obtiueret, inler Sidicinos Aurunooeque beiium ortum. Aurand 3 
T. Manlio consulc in deditioBem aceepti nihil ueinde moverant: 
eo petendi auxiiii ab Romanis cansa mstior fuit. sed prioBquam 8 
consules ab urbe — iusserat enim senatus defendi Aurttncos — 
p\ercilum educerent, fama adfertur Auruncos metu opptdnm 4 
deseruisse, profii^sque cum cimiu^ibiis acliberis Suessam com* 
munisse, quae nunc Aurunca appellata» moenia antiqua eoram 
urbemque al) Sidicinis deletam. ob ea iofensus consulibus sena- b 
tns, quorum cunctolioue proditi socii essent, dictatorem dici iua- 
sit. (iictus C. Qaudius RegtlleDsis magistrum eqTiitumtL Claa- 
diuni ffor(,itorpni dixit. religio inde iniecta de dictatore, et cum 6 
augures vitio creatum vidcri dixisseul, dictator magiaterque equi- 
tum so inagistratu abdicarunt. 

Eo amio Minucia Vestalis suspecta primo propter mundio- 7 
n in iiisto cultum, insimulata deinde apud j)ontifices ab indice 
seno, cum decreto eorum iussa esset sacris abstinere familiam- 8 



Tfn war Ostia, 27, 4S; 30, 3. — in 
/o7V/, ini weitfTcn Sinor, s. 1, 47, h, 
da die ro*lra wabrscbtiiaUch aut' 
tai CSoaiitiiiai itMiieii, i. lhMk«r 
1, 270: 2S0; Mommsei 1, 420.— 
f.ilruct., L. scheint anzunehnipn, 
<Us5 die Biihne erst jetzt errichtct 
sei. — tetnpL ap. 2, 5t), 10; 3, 17, 1. 
Oo. V«t.lO, 24: nmf^etiuim^ 
im roMirUy in illo mgutaio Umpto 
oe locOf CifUocaris. 

15 — 17. 1'ntiTnehmunppn dcr 
Romer an der Grenze von Samuium, 
DMLK, n;40;Vell. 1, 14. 

1—3. bettejiciis, die niilde He- 
handlaDg der besiegtrn, da die Hii- 
nicr sie hiitten vernichten kbnuen, 
s. c, 13, 15. — SidictnoSf s. zu c. 
12, 1 ; 7, 29.— j4ww»6o», 7, 28, 1. 
— in dedil. occ, s. zu c. 12, 1 ; 3, 
^*. L. selbst hat wedcr ihre Theii- 
nahmp nn dem Kricnf , noch ihre 
linlerwcrlung bcnchlet. — nihil 
wtmt»j «ia batteo aii der Emporong 
der Letioer kebeo AntheU feoooi- 
MO. — iusterat, c. 13, 1. 
Tit.Iiv. Parsm. 2. Aafl. 



•1 — G. (tppiduiTi . nhrschoinlich 
ist ylttruma pcMifiot; l'aui. Diac. 
p. Ih; dicta esl ^■^usoniti ab eodetn 
dueo (Awuome)f a quo oondihmt 
J^sse j4uruncam wrbem etiam fe' 
runt. Es isl nur nn die Bewobner 
dieser Stadt zu deoken, nicht an 
das ganze V olk , welcbes gewiss in 
■ebrereo Stiidtea wolnte. — Suoo^ 
smHf am oSrdlieheo AUkooge deo 
M. Massicus. — y/uruttcam , zura 
llnterscbiede von Suessa Fonietia, 
1, 41. — cunctutione^ vgl. 4, 58, 4. 
— «oeiif , Roai sebeiot loit deo 
runkern nach ilirci- Uotoru crruD|f 
ein Biindniss gescbiossen zu hnbcn. 
dicL wie c. 11, 15. — augures, vgL 
c. 23, 15. — vidcrif 1, 23, 7. 

7—8. mmdlonm 4, 44, 1 1, Pret- 
ler541. — indmulata, D«ch den 
Zusammenbanf^e, des incestus. — 
pontijices, die hier ols Collcgium 
vcrfahrcn, vgl. 22, 57, 3; Lang:e 1, 
289. — famiUam , sie solle ihre 
Scloven nirht frci lasscn, d.miit das 

ZeosiUM derieUieo, dordi die Volr 

14 
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que in potestate hahere, faclo iudicio viva sub terram ad portain 
Collinam dextra viaui stratam delossa Scelerato cauipo. credo ab 
9 incesto id ei loco nomen facluni. — Eodem anno Q. Puhliiius 
Philo praetor primum de plebe adversante Sulpicio consule, qui 
negabat rationem eius si* hahilurum, est factus senatu, cum in 
summis imperiis id non ohtinuisset, minus in praetura tendente, 
16 InsequtMis annus, I.. Papirio (Irasso Oaesone Duillio consu- 

2 libus, Ausouuui magis novo quain uiai;no helio fuit insignis.^ ea 
gens Cah's urbem incoiehat. Sidi« iius liniliniis arma coniunxe- 
rat, unoque proelio haud sane memorahili duorum popoJorum 
cxercitus fusus propinquitate urbium et ad fugam pronior et in 

3 fuga ipsa lutior fuit. nec lamen omissa eius belli cura patribus, 
quia totiens iam Sidicini aut ipsi nioverant hellum, aut moventi- 

4 bus auxilium luleraul, aut causa aruiorum fuerant. itaque ouini 



ter erpresst, vod dem Ankliiger bei 

demProzesse benotzl werden kHnne, 
s. Cic, Mil. 22, 50. — facto iud., 
durcb das PriestercoUe^iam , wel- 
ches an die Fomieii de« Anktoge- 
processes nicht gebundeD ist, auf 
die blossc Anzeige hin — ad port. 
C.y nach Dion. 2, «7 : Plut. IHuiii. 10 
Doch innerhalb der Stadt. — dextra 
r. ttr. , dexhm eeheiDt wie suprOf 
infra, 0, 31,5 dexirorMUt biswei- 
len mit dem ,\ccn8. verbunden zo 
w<'rden, s. Kcst. p. 206 .'■ pctra est 
qui locus dextra ac siniMtraJonu^ 
c#M €mpU$ur usque ad Hbramemtttm 
guinmi fermces; Mullcr z. d. St. 
Andere fescii dr.rtra via strata. — 
defossa, ^k'- I^''"- Kp. 4, 11, 9: 
quin eUam cum in iUud sublerrane- 
um dimiUereimr» — ab dieeflo, an- 
gewoholicbe Fomi statt inccstu. — 
tr/etc, wahrschcinlich oicht richtifr'* 
£tymoIog;ie, da es auch etneri vicus 
seeteratust 1, 4S u. eioe porta sce- 
ieraia Becker 1, 381, gab ; L. sebeiDt 
anzunebmen, duui dioeet der erste 
Fall der Art geweieD sei, «odeni 
Dionvs. S, 89. 

9. ^JPutfhL, c. 12, 14. — raUonem 
h. etc y der CodsdI giebt wie 7 , 22, 
9 dcm Volkei, 00 hier dem Wunsche 
des Seti.-iff'*; nafh, nbplcirh cr auf 
seiaea Hedile baite iMsteJaeo kiia* 



neo, s. Vell. Pat. 2, 92. Die Patri- 
CMT scheineu di«* NN ahl bcslatipt 7« 
hubcii, wenn nicht die U'\ Maenia 
1, 17 jctzt sclioQ gegebeu war. — 
minut ui pr. ist oar dos tJrUiell t»\ 
da allerdings die Priitiir fiir dic Pa- 
trifirr sehr v^irhtip wslv, s. T, 1, Jt, 
und ihr Verlust eiues der bcdeu- 
teadstea Vorrecbte derselben er- 
sebiitterte. — itf ons den ZDSoa- 
menbange za erkliireo. — tendenicj 
23, 14, $;4,36,8;5,24,9;28,4^ 
13 u. a. 

16* 1. ^wtonum^ weaeaUich 
gleieh mit ^iurmai^ s. 2, 16, 8; 
9, 25, 1. Der VolksotODUD orsohDtel 

in raehrere Gaue gfespalten, von de- 
ncn sich einer an die Romcr, c. 15, 
der audure mu die gieicbrailji ausu- 
niscboD Sidieinor angeseblosseD bnt, 
dieser in engerem Sinne Ausones, 
jener /lurunci geuannt: IVieb. 1, 
45. — Cfdes, j. Calvi; soDSt a« 
Campanieo gerecbnet. 

3^5. ^dMiw, e. 6,4. — fo- 
tiens iam zu verbindea; die Bc- 
hnnptunf iibertreibeod. — aut ipH, 
c. 15, 1. — aut mor., c. 2, 6. — 
aut causuy 7,29. — itaque etc, 
es ist k«Dm iv glnbDD , dDoo Anr 
nobedoDtODdA RiiBf die Ursacbe dmr 
An.«;trrn^iin^ pewesen sei. Eben so 
ist es duttkei) wanun ia dieser Zeit 
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ope adnisi sunC, tit maxiniaflii ea tempestate inperatorem M. Va- 
\mnm Corvum consuiem quartum facerent coUega addiiusGorfo 5 
3f. Atilius Regulus. et ne rorle casn errareUir, pelitum ab con- 
suiilNis, ut extra aorteni GorTi ea provincia esset. exercito viotore 6 
a SBperioribus oonsulibus accepto ad Gales, uode bellum ortum 
eral, profectus cum iioatea ab auperioris etiam certaminis me* 
moria pavidos clamore atqoe impetu primo fodisset, moenia ipsa 
oppugnare est adgressos. et miiitom quidem is erat ardor, ut 7 
iam inde com seilis succedere ad moros vellent evasurosque 
oontendereot: Gorvus, qoia id arduum factu erat, labore mtkitum 8 
potius quam pericolo peragere ineepturo Yohut. itaqoe aggerem 
et vineas egit turresque moro admovit, quarom osum forle obiata^ 
opportuoitas praevertiL namque M. Fabius, captivos Romanns, 9 
curo per neglegentiam costodom Testo die vincolis roplis per 
miirum inter opera Romanorum rebgata ad pinnam muri resle 
suspensos roanibiis se demisisset, perpuiit impenlorem, ut viao 10 
epiillsque sopitos hostes adgrederetur. nec maiore certamine 
captl cum urbe Ausones sont (fuain nde fusi eraht. praeda capla 
ingens est, praesidloque inposito Galibus redurtae Romamlegio- 
nes. consol ex senatus consulto triumphavit, el, ne Alilius expers 11 
gloriae esset, iussi ambo constdes adversus Sidicinos ducere ex- 
ercitum. dictatorem ante ex sepatus consulto comitiorum causa 18 
flixerunt L. Aemiiiom Mamercinum; is rangistrum eqoitnm Q. 
Publilium Philunom dixit. dictatore comitia habente consules 
rreati sunt T. Veturius Sp. Postumius. etsi hclli pars cum Sidi* 18 
dnis restabat, tamen ut beneficio praevenirent desiderium plebis. 



so vielf Diclalopen slattfindcn. - - 
Corvumj s. 7, 2(i; 39. — casuj v»eiin 
M dem Loae OkeriMMB wfipde, bei 
welcbein |^0idie BefHbigun^ und 
Berechtigvoi; vnraus^^esetzt wird, 
vgl. 27, 11, 11; Lange 1, 530. — 
ejcira s. 7, 23, 3 ; 3, 2, 2. — pe- 
tUum db 0., i. e. 20, 3; 37, I, 5; 
Becker 2, 2, 118. 

^^. nh st/pcnoris, s. 4, 32, 10, 
\orher: a superioribujt. — iam inde 
aoforiy uDmitleilMir oach deu eben 
GeMMeaeii, e. e. 7, 7. — pt — pd- 
4mn, wic 2, 2, 9, vgl. 27, 34, 2. — 
(onfender., dcr Aosirht des Fcld- 
herrn enttrocren. — ni.^^frpm, 5, 7, 
2; vineasj 2, 27, i ; turres, 5, 5, 6. 
— pfiievifMff trtil efcer ein ele. — 
ihiWy e. c» 9, 14; n d i w rf i i i w el la 



nehinen dess^ n vieirache INebenbe- 
stimmoofen zu beachteo sind. 

1 1 — 13. trAtmpL, ■eeb deo Pe- 
sten a. CDXllX de Calenms. — 
Sidicinos . sie setzen allein den 
Krieg fort, dcr von den Romem 
obne Eoergie gefuhrt wird. — 
>#em£r., e. 12. — Fvhtrku (Cafrf- 
nus); Poslumhii i/Wnnus). 

13 — 14. pratfvenirent, vgl. f», ir>, 
H; 5,24,4; allein die jetxt ao eiocm 
festen uod giinsti^en Pnnktc nnge- 
legten Geleaie wer dezo beetimmt, 
dle Streeee nach Corapnnien nnd da.s 
Folernerprebiet, c. 11, *u decken, 
Mommseo 1, 331 1. Es war die crste 
latiB. Celoeie oeeb AoflSsuog dee 
BoSdes, io die sich jedoeli aoeii Rtf- 
■er, woso eie des rSm. Bireerreelil 

14* 
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14 dr colonia detlucenda Cales reltulerunl; faetoque senalus con- 
sullo, ul duo milia quin^^eiili liomines eo scriberentur, triiinivi- 
ros coloniae deducendae agroque dividundo creaveruul Caesonem 
Duiiiium T. Quinctum M. Fabium. 

17 Novi deinde eonsules a veteribus exercitu accepto ingressi 
hostium lines jxipulando usque ad moenia alque urbem perve- 

2 nerunl. ibi quia ingenti exercitu conparalo Sidicini et ipsi pro 
extrema spe dimicaluri enixe videbantur et Samnium fama erat 

3 conciri ad belluin , dicfalor ab consubbus ex auctoritate senatus 

4 dictus P. Cornelius lUifinus, ningister equilum M. Antonius. re- 
ligio deinde inrcssit vilio cos crcatos; magistratuque se abdicnve- 
runt. e( quia pesliientia iiiseciita cst, velut omnibus eo vitio con- 

6 tactis auspiciis res ad interregnum rediit. ab interregno inito 
per quintum demum interregem M. Valerium Corvum creati con- 
sules A. Cornerius iterum et Cn. Domitius. 

6 Tranquiiiis rebus fama Gailici belii pro tumuilu valuity ut el 



•afj^ben , konnten aufnebincn las- 
gen; Marquardt 3, J, 34f. — senO' 
tus V., der Volksbescbluss ist durch 
MmHvir. etc. aDgedentet. — duo m., 
in diesc neuen latin. Coloniea wer^ 
dcn ihrcr 27, D, 11 au^^egobencn 
Kesliininung peroHsjs innner viele 
C4)lonisten geluhrt. — DuilL § 1. — 
Fab, 7, 17, 11, vgl. Vell. Pat 1. 1.: 
Sp. Pothtmio relurio Calvino con- 
tnlibus Cnmpainx data est avitas 
— el eodem anno Calet deducta 
coUmia. 

17« I. iVeetf, ei tind die e. 19, 

12 ^nonnten. — e^ercitu wie § 8; 
e. in. r>, <lnsselbe lleer bleibt also 
zwei Jahre im Fclde. — populando, 
it. 2, 92, 4. — urbetn^ da:» lcslc 
(daher mooida a. «.) Tommm Si^ 
thoifimn. 

2 — 3. ingenti ist nichl zu nrpi- 
ren , da das \'olk ^elbst nicht so 
gross war, §. b, uuil ^choo inebrerc 
Niederiagen erlitlen balle. — oii^ 
in Bezof anf dai hftflige Vordnn- 
ffcn der Romcr, I, 30, 6. — Sam.' 
nium^ cs musslc den Samniten bc- 
denklicb orscbeioen, dass die iiiimer 
an ilirer Greose aleh imaer aehr 
flusbreitelen ond liefestigten. — 
«MM., voB eineM deraelhea» e. 



12, 13. 

4 — 5. mag. eq.y cr scheiDt wie 
der Diclator von dem Senate be- 
seichnel oder gewiintehl worden 
zn seio, a. 7, 1 2, 9. eo vit., das bei 
der Ernennun^ dcs Dictator he^an*' 
gene. — ausp. contact., 0, Sf 
b; 5, 31, 7i ib. 52, 9j 9, 7, 14; 
Becker 2, 1, 308. Aaeh der Praelor 
maM also abtrelea. — ereatiy vor 
den sngleieb f^enannten Consuln 
wird in den Fasleo, uui die Magi- 
stratsjahre init deo natijrlicbeo aus- 
sngleieben nnd ein vollet JiArhnn- 
dert za gewiooen ein Jahr eioge- 
schobcn , welchcs keine (loiisuln 
soodern Dictatoren gehnbt hobe, 
vgl. 6, 35, 10; ^ieb. U. t;. 2, 020, 
lieanten Chron. 116f. Oie Jnhre 
bei L., welehe aeit 6, 54, 5 ein Jahr 
voraus waren, stinimcn dahereinige 
Zeil, s, S, 35. 10, init dciien dcr 
Fa^itcu iibcrein, da die Diclaloreo> 
jahre hei iha nlehl CM&hlt wnr- 
den, 10, 31. 10. — ComoHiul, 81. 
JJomitius ( Calvin u s) . 

r>- S. fama. mu-h Volyh. 2, IS 
babcn die Itouicr uin diese Zeit oio 
Bfindniaa nil den Galliem geaehioa- 
aen. — pro tum., schoo das Geriiehl 
Ten den Knese valt liir oknm I»* 
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dictatorem dici placeret. dictus M. Papirias Crassus et maguler 
eqailuin P. Valerius Publicola; a quibuB cum dilectoa mtfloliiifl 7 
quam adirenus &nitima bella haberatur, exploratores miasi atto- 
lerunt quieta omnia apud Gallos esse. Sanmnm qaoque iam 8 
alterum annum turbari novis consiiiis suspectum erat: eo ex 
agro Sidicino exercitus Romanos non deducius. oeterum Sa- 9 
mniles beUum Aiexandri fipirensia in Lucanos traxit, qui duo po- 
puii adveraus regem eacensionem a Paeato fadentem signia con- 
latis pugnaverunt eo certamine. superior Aleiander, incertum 10 
qua Ode cultunis , si perinde cetera proeessissent, pacem cum 
Romanis fecit — £odem anno cmsus actus, novique cites censi. U 
tribus propter eos additae Maeda et Scaptia. censores addide- 



maltiis. s. 7, 9, S, OBd et mriitm 
(nicbt ailein die varntiooes auTfi^e- 
hoben c. 2U, 3), sondern auch eiii 
Dictator u. s. w. — tidvers., c. 2, 5. 

— 0Uer,f das sweite bat ebea be- 
SeMKiii. — novi» = rerum novnrum, 

— &r ag. Sfrf . es ist § 2 nicht ange- 
gebeo , » as gegen dic Sidieiner ge- 
scheheo sei; nach u. St. siad sie 
besie^, eber die Trappeo m der 
Grensfl voa SeBoiui «ir&ehse» 
laiiea. 

9. jilexand,t 8. c. 3, 7; 24, 5. 
Epirens., nur hier sich findonde 
Fortn, sonst beisst cs Epirotes oder 
Epiroticusy zurSache s. Moromseii 
I, 332 r. Seioe UnternebmuDgfo 
baben wol aorh friiberdie Snmniten 
Fchinderl dcn Kricg gPgJP" Hom «nd 
Latium fortzurdhren. — a Paesto: 
er landete ao der Seite von Piistum, 
aod draoff von daber weiter vor, 
s. 31, 21, II: a cmmibuif 38, 32, 
2: amari^. a. 

10. fiHi f. e, ist aaa dem Folg. 
pacem fec. zu erganzen, vgl. c. 24, 
4; 9, 43, 23. — culturus ist als At- 
tribut zu yilex., 6. 3, 60, b; 32, 9, 
5 0. o. iB nefamen, ineerium qwi, 
wie mimm quanlnm^ nescio an u. a. 
bisw filen , als adverbieUe Beslim- 
roiitip, s. Curtius 0. 2*), IS: Philo- 
tas incertum quam ob causavi sub- 
etHerai; ib. 5, 15, 19: imoertum m 
e&HeJUems* — jMCiOi booo, weil 



ein Kricg nicht vorausgrgangen, nor 
das durch ein Biindiiiss hcrhri}:*'- 
fiihrle friedliche Veiliallniss b<'- 
zeichnen, s. 7, 12, 7; 9, 5, 2: pax 
CoMAto; 6, 28, 7: paee ebnMBia. 
Dass Alexaoder Id ein solcbes Ver- 
haltniss mit Rom pelretni sei, dcu- 
tet obpleirh weder dieses, noth 
die Erwiihnuug der gliicklicben Kr- 
folge det Klioiga xo e. 3, 6 atiouot, 
durcb euHurue ond Doch mohr durch 
Jide an, und wird durch lustin 12, 
2, 12: tum et cum Metapontinis et 
— et Homatiis foedua et amkiHam 
feeii, vgl. Nieb. R. G. 3, 191 , be- 
zcogt. ss ist dic Steile nicht 
sicher, Jc it in der besten llds. 
fehlt; doch ist wulil ehereinc Liicke 
aazuuehmco, alsdass L. bei incertum 
ood bei euUurue das verban ett o. 
fuerit aosgelasscn, iibcrhaopt dcn 
Sat/ nhne verbum finitum geschrie- 
beii habe; wenigstens sind Stellen 
wie 5, 36, I; 10, 18, 10; 44, 4, 4 
Q. 8. aoderer Art 

11. novi civ., die welche das volie 
Rtirtfcrrecht erhalten habrn, c. 14, 
211. — Maccin, 0, 2, b. — Scaptia^ 
nach eioem IriihzeitiguotcrgegaDge- 
oeo Orte Seaptia, wabraebeiolieb 
in der Nahe von Pedam, ptMinnnt, 
vgl. 3, 71, 3. Es w erden so 2'.J Tri- 
bus. — cmsores, ebcnso 10, 9 extr., 
ob naeb einemVolkabesebloaae oder 
voo den Censoren in rigcner Macht- 
vollkonuoeobett, a. Cie. Legy. 3, 3, 
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12 ruDt Q. Publilius Philo Sp. Postuinius. Romani facti Acerrani 
loge ab L. l^.ipiriu praetore lata, qua civitas sine suirragiu data. 
haec co anno domi militiaeque gesta. 

18 Foedus insequens annus seu interaperie caeli seu humana 

2 fraude fuil, M. Claudio Murcello T. Valerio consulibus. Flaccum 
PotiluiiKiue varie in annalibus cognomen consulis inveuiu: cete- 
rum in eu parvi referl (|uid veri sit. iliud pervelim — nec omnes 
nuctores sunt — proditum falso esse, veneuis absumplos, quo- 

3 rum uiors uiliuiH iJi annum {)estilentia fecerit: sicut proditur ta- 
men res, ne cui auclurum lidem abrogaverim, expunenda est. 

4 cum primures civitatis similibus morliis eodemque ferme uiiines 
eventii morcrentur, ancilla quaedam ad Q. Fabium Maxinmni 
aedilem curulem indicaturam se causam j^ublicae pestis professa 
est, si ab eo lides sibi data esset baud futurum noxiae indicium. 

5 Fiibius confestim rem ad coiisides, ( unsules ad senatuni n^ferun!. 

6 runsensU(|U(; urdinis fides indici data. lum patefiK lum muliebri 
fraude eivilat(mi picmi, malrunasque ea venena coqucre, et, si 

7 sequi extcmplo veliul, njauilesto deprehendi posse. seculi iudi- 



7 ; ib. 4, 11, ist iitcht kl«r, vgl. 6» 5, 

bi l^nf;e 1, 372. 

12. Ronumif.^ dieStaalt* n.\% elcbe 
dte ctviUis sirie suOVagio erbielteD, 
galten nogeaebtet ihrer tbeilweisen 
Selbstandigkeit,s.c.l4, 10;27,9, lU, 
•nderen SUatcn gegeniiber als Ro- 
inpr,s.c.21,ir: dignns fsxp, qni finjna- 
nijiant. Die Bewobuer vun Acertae, 
einer Stadt io Ganipaoien, werden 
deoc. 14, lOgenanntenrampan. Staa- 
len f^Ieichgeslelll. — lc^c der Se- 
natsbescbluss ist wol ntir iibergan- 
gen, 8. c. 14, 1: dccrelumque — 
praetorem, der hier in Tribolcoini- 
tien den Vorsitz IHbrt, vgl. 3, 71; 
].oui;c 1, 37U. ~ qua civ, t. t. die 
Jirklarunf; nnd Besrhriinkung von 
Romanij \^\. Faul. Diac. p. 127: 
tmmicipium, Marq. 3, 1, 9; 22. 

18« Gifloiiscberei dcr riiuiiiicbeD 
Matronen. Val. Maz. 2, 5, 3 ; Oros. 
3, 10. 

2—3. Flaccum in deo Fasten 

baterbeidc Zunameo. — pani p.^xgh 
4, 21,9; ib. 2«, 2; 7, 22. 3 — ren', 
7, 3&, 8. — liiudf prael. 9. — noo 



etc., und ich darf es wol, da nlcbt 
aile es erzahlen, 4, 29, 6. — pesti- 
lentia^ daaa maD es falschlich Hir 
Pest hielt. — «e — abrogaveritn, 
OB nicht den Sebcin xo baben, a\s 
habe ich — wolien; — /tfem, Glanb- 
wurdigkeit. 

4. Maximum ist anticipirt, 0, 40, 
15. — aedilem, nicht die Gift- 
miscberei an sicb wird ihm geoiel- 
dct, sondern die Ursache der ver- 
tneintlichen Pcst; die rntersuchunjr 
selbst geburt nicht zu dem Aiule 
der Aedileo, Laoge 1 , 626. Diesu 
wird abweicheod von der Regel auf 
Befebl des Senates von dcn Consuln 
f^eriihrt, s. 4, 50 f. ; nicht vor den 
Comitien durch einen ofrentlichc» 
ADkliiger, soodero oacb inauisito- 
riscbem Verfabren; dasseloe 
scbieht bei eioer ahnlicben Gelegen- 
heit, 40, 37, wo aucb die Sache wie 
§11 fiir cin prodigium erklart wird. 
-^Jides etc., die mit Geaehmigang 
des Seoatei ertbeilte Znsiebenuig 
der Straflosi^eit. — nuxiae, wie 
7, 41, 'ift-audi; vgl. 2, 10. 

6~9. ea len^ die das io m»frmtim 
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cm el dMfneatb qnaedam mediatiiieiita et reoondita ktalk inve- 
nenmt, quibus in fonim delatia et ad viginti matronis, apud quas 8 
deprehensa erant, per viatorem accilis, duae et eis Comelta ae 
Sergia , patridae utraque geDtis , cnm ea medicamenta salabria 
esie contenderent, ab conltitante indice bibere inssaey nt ae fol- 
sum commentam arguerent, spatio ad conloquendmn sainpto o 
com smnmoto populo in conspectn omnium rem ad ceten» ret- 
tnlisBent, hand abnuentibus et illis bibere, epoto medicamento 
soamet ipsae fraude omnes interierunt. oonprehensae eitemplo lo 
eamm comites magnum numerum matronarum indicavenmt; ex 
quibott ad jcentum septuaginta damnatae. neque de Tenefidls iX 
anle eam diem Bomae quaesitum est. prodigii ea res loco habita, 
captiaqae inagis mentibus quam consoeleratis similis risa. ita- 12 
que memoria ex annalibus repetita in seeessionibus qnondam 
pJebia davum ab diclatore fixum aUenatas(|ue discordia mentes 
hominum eo piaculo conpoles sui fecisse, dictatorem clavi figendi 
caasa creari placuit. creatns Cn. Quindilius magislram equitmn 13 
L Vatariom dixit, qui fixo davo niagistratn se abdkaverunt 



pr. Aiigedeutete bewirkten. — le- 
taha, die Hdss. babeo vitalia oder 
dSm, i. Lacret 3, 831. — n^. 

4» 59, 7. — dtfMktHsa n. vwdi- 
vamenta. — per liat., durch den 
Vorladungen und Vcrhartungen be- 
sorgeadcn AmlsboteD des Magistra- 
tef, iar die UatorfiiebiiBS fiilirt. — 
€jr eisj 7, 24, 2. — eiim^eiiiiit 
c. 11, 4. 

10. ceutumi., narh Orosius 1. I. 
waren es 370. — danmatae, wobr- 
idMriolieh nacb einefli GeeeCse in 
ien Zwolf Tnfeln, welrhcs bei die- 
aem Fsille rmn ersten Male zur An- 
wendung kam: yicque — quae.siimn 
ett; dass jetzt eiue lex de vetiejiciu 
gegeben aei, wie ea in 4er PerioclMi 
heisst, bt nicht richtif . 

1 1 . neqiie—et — qtndem — non, 
vgl. § 2; 5, 53, 3. — capiinque etc. 
fti. re^ quak* cantarum mentiutn 
ete. e#«e «ofof, s. 6, 25, 10: idM — 
pavidi* — simUiBi 2, 13, 8; 10, 11, 
5; 27, 25, 1: plcrisrjup nequaniihns 
eos Campanoruin nn.rne; Cir. Fis. 
26: splendorem luum — cuiquain 
n^^/hna m)t»laitnrut?u,u.—pro^ 



dig., 10, 47, 6; mentibus ist wegen 
der Verbindung mit couscderatis 
fiir den Dtt. xn halten; s. § 12: 
flfawBfnrnMwle*; 39, 13. 12: raiul 
mente cap fa; sewiihiilieheriatfNCW- 
to eaptas. 

12. attnal.j es warcu wol die 
annales oder die coinmentarii ponti- 
ficum gemeint, s. 6, 1, 2; 4, 3, 9; da- 
gegeo heiset es 7, 3, 3: ex seniorum 
memoria repetitum. — a dicfaf., 
L. hal C8 wedcr 2, 32, nocb 3, 
50 ff., 7, 42 erwiibnt, an u. St. ist 
wohl zunachst an M. Velertus xn 
denken, s. xn 2, 32, 8. — atienalatq. 
y§\. 10, 29, 2; 24, 16, ]2 n. a., 
wcnn que riohtip, und nirhl zu cnt- 
leruen oder nicht cin zv%eiles Parti- 
ci|) ausgerallen ist, so fiihrt L. so 
fort, «Is oh dictatorem vorhcrgjnge, 
odcr eo viaeuto nicht io dem Salze 
folgte. — piacuh, Suhnungsmittel 
des (ii)ltUchen Zorues, 7,3,9. 
ronpot. 4, 40, 3. 

13. creatuf, vgl. MowBScn Chron. 
S. 170. QyindtSHme (f^«w), nneb 
4en Faslra rei gwrmUa cama. 
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19 Creali consiiles L. Papirias Gnssiis itennn L. PlaatiM Ye- 
sox. cuius principio anni legati ex Yolscis Fabraterni et Lii€iii& 

2 Romani Tenerunt orantes, ut in fidem reciperentur: ai a Samni- 
timn armis defensi essent, se sub imperio popult Homani fideli-^ 

3 ter at([ue oboedienter ftituros. missi tum ab senatu legati, de- 
nuntiatumque Samnitibus, ut eorum populorum finibus rim ab- 
stinerent: Tsluitque ea legatio, non tam quia pacem volebant 

4 Sanmites, quam qnia nondum parati erant ad bellum. — Eodea 
anno Prifemas bellum initum, cuius socii Fundani, dux etiam 
fiiit Fundanus Vitrubius Baecus, Hr non domi solum sed eliam 
Romae darus. aedes ftiere in Palatio eius, quae Bacd prata di- 

5 ruto aedifido publicatoque solo appellata. adTersushuncvastan- 
tem effose Setinum Norbanumque et Goranum agrum L. Papuitts 

6 profectus baud procul castris eius consediL Vttrubio nec ut TaOo 
se teneret adTmus Talidiorem hostem sana constare mens^ nec ut 

7 longius a castris dimicaretanimnssubpetere. rix tota extra por- 
tam castrorum explicata adc, fugam magis retro quam proeliam 

8 ant hostem spectante milite, sine consilio sine audada depiignat. 



19 — 21 • Empbning der Privrr- 
naten und Fundaner, Dion. 14, 23; 
Dio Cass. iVg. 35, 11 ; Val. Mua. C, 
2, 1. 

1 — 3. Pepirius, c. 15. — Fabrat^ 
Fabratprin, j. Falvaterra, bei dpm 
Zusammetidiissf des Trerus und 
Liris. — Lucwitf uicht das \ o[k. in 
UoteritaUea, wie aos c. 17, 9 a. 25, 3 
bervorgeht, soifdern die Bcwohner 
einer nonst anbei(anntcn volskiscben 
Stadt Lucfi. — Samnitium, diese 
dringeu ani Liris weiler vor, s. c. 
23, 6, nn die Bseb Samnhiai fiihreii- 
de Stmsse zn decken und die Ver> 
bindunfir d^r Riimer niit Campanien 
zu bedrohen, Monnnsen 1, .332. — 
9ub. imu.f sie veriangcn die Auf- 
iiabme in eia Sehatzbiindnist vnd 
verspreebeo die Oberboheit der R6- 
mer anzncrkennen. Iin Folpr. ist die 
AarDahine selbst ubcrg:egangen, und 
der«n Folge berichtet Die guozc 
VerhaDdloas wM oor von Seoate 
Sordhrt. —fideliter, Z. § 365. — ut 
eor. etc. 7, 31, 9. — vim abst., 3,11, 
5. — uon — quia val., Z. $ 537. — 
nonduntf c. 17,9. 

• #nsomw. oor oiaoi ■oisce 



sich narh der Erobening^ und Hr- 
selzunp, c. 1.3; 11, 13. wahrend des 
Latinerkriegcs ruhig verbalten ha- 
beO. — CUUU M. mm ^WOmo» 6S 00 

bello Jtocii. — Fwndtmiy s. e. 14, lU» 

beideStiidlcwaren. *b «iie dieStrasse 
nach Campanien bebcrischten , fiir 
Rom sehr wicbtig, s. iSieb. ii. G. 3, 
200. — 4wif. m P., es wird Toraw- 
gesetst, dass die dves sine salTni- 
gio das commercium init Rom haben, 
und dasselbe (wic das connnbium s. 
23, 2, G; ib. 4, 7) ohne daselbst zu 
wobnen (wenigstens sebeiot Vitm- 
bins Fundaner geblieben zu seio), 
(Hisiihen diirren , vp;l. die Slelle ous 
Fesf r 11, 1. — liacvi pr., Beckcr, 
1 , 422. Dcr gauzc Salz isl Lrklsi- 
roDff yon RommB eiamo. 

5^. StHmm ete., s. c. 3; 2, 
34. — sana c. m.. vfrl. Ov. Met, 



S, 35 : viar sanae 



VfTl. 



cnmpos 



mentis eratf gewcihnlich hcisst es 
nor MM aieos 9tt oder mwM wmwiat 
Im Po%. ootspricht diescn Wortoo 
sine consilio , wie sinc ai.dacia dem 
animus supjiclerc. — vix lota^ s. 3, 
GO, 9. — retro^ attribuliv. — et uad 
nte, iim oad trf corroapoodireo. 
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ut ei levi momento nrc ambigue est victus. ita brovitate ipsa loci 
facilique receplu in Uun propinqua cnstra liautl aogre militem a 
mulla caede est tutatus; nec fere quisquam in ipso certamine, 9 
panci in turha fugae extremae cum in castra ruerenl caesi; pri- 
misque tenehris Privemum inde petitum agmine trepido, ut mu- 
ris potius quam vallo sese tutarentur. a Priverno Plaulius aJter 
consul pervastatis passim agris praedaque abacta in a^rruni Fun- 
danum exercitum indiicit. ingredienti lincs senatus riirulariorijin 10 
oc^urrit; negant se pro Vitrubio sectamque eius scdilis pre- 
catum venisse, sed pro Fundano populo, quem extra cul- 
pam belli esse ipsum Vitrubiuni iudicasse, cum receplaculum 
fugae Privernum babuerit non patriain Fundos. Priverni igitur 11 
hostes populi Romani (luaerendos persequendosque esse, qui 
siinul a Fundanis ac Romanis utriusque patriae inmemores defe- 
cerint. f^urulanis j)a( ein esse et animos Romanos ol gratam me- 
moriam acceptae civitatis. orare se consuleni, iit Ik^Huui ab in- 12 
noxio populo abstiiieat: a<?ros urlx^ni corpora ipsorum coniu- 
gumque ac liberorum suoruiii in poteslatr jM)[»uii ftomani esse 
iuturaque, conlaudatis Fundanis consnl littrrisqne Romani nns- 
sis, in officio Fundanos esse, ad Priverniim llexit iler. [)rius 13 
animadvf-rsum in eos, qui capita coniuralionis fuerant, a consule 
scribit liiaudius; ad trecentos quinquaginta ex coniuratis vinctos 
Romam missos, eamque deditionem ab senalu non acceptam, quod 14 
egentium atqueliumiliumpoenadefuDgiveUcFundanumceusuerint. 



9 — 11. fugae extr. , der znletzt 
Flichcndeii, vgl. 23, 25, 7; 28, 25, 
3; 3, 10, 5 v. — PkmiiHM, seine 
Aak^Mflist nichtbesonders envabot. 
— Jtenat.y Geineindemth; pnpulo, 
I*. 37, 9; 14, 4: pnblica. — soi tnui, 
s. 2y, 27, 2; 42, 31, 1. — iudwa^se^ 
wic nMn «as den sebee kSane, was 
er gethan babe, Z. § 603. — Fun- 
ffos srhritit absichtlioh hinzogefijpt, 
(ia Sdgloich folgt utriusquc patriaej 
da sie Fundaoer ond Romcr ( daher 
mtim9M'NonHmot) seies, s. e. 17, 12 ; 
&y ('*. — :;ratam inoitt., doch wareil 
nach § 1"{ f. diT Ablall und dic LTn- 
zafriedenheit init dera voii L. c. 14, 
10 als Beiobouog bezeichnetea Ver- 
hiHnine niclits abstilSa^en. 

13. Of^os elc. Uinschreihung der 
dedftio, s. 7, .31, 4, welche viclh icht 
oacb der §14 erwabnten Zuriick- 



weisung, s. c. 2, prfolfrt ist ; un- 
sicbcr ist es, ob nach der harl«;a 
Strare § 13 danals Fnndi elne PrK* 
rectnr f^ewordeo , und nacb Verlast 
seiner Selbstandigkeit iinter die 
.lurisdiction dfs 1'rnelors iii Rom pc- 
stellt wordeii sei, s. Festus p. 233: 
t/tutrum (pratifotfurmvm) dbo» 
^niiira fuerunt, dUmnm oHormn, 
iti qi/as ibant, quos praetor urbanttM 
quotn/inis in quaeque tnca miserat 
le^ibusj ut FundoSf FormiaSj ^lli- 
fasy Prifwmmj Amagnkmt Frtu^ 
nonem etc. 

13—14. capita conc.j 6, 1^>, 5. — 
nmtdiiis. r., 42. — eani dedit.=^ 
ctirutti hominum dedUionem» •— de» 
funf^, 2, 35, 3, dnsadte Voroehineii 
nun auspeliefcrt seien, s. c. 20, 9, 
geht nor nsa dem tiegensaUe ber» 
vor. 
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fO Privcinum duobus coasularibus exercitibus cum obsidere* 
tur, aiter consul comitiorum causa Romam revocatus. carceres 

2 co anno in circo piimum statuti. nonduui perfunctos cura Pri- 
vernatis bclli tumultus Gallici fama atrox invasit haud fennc um- 

3 quam ncglecta patribus. extcmplo igitur consules novi L. Aemi- 
lius Mamercinus et C. Plautius eo ipso die, Kal. Quinctilibus, 
quo magistratum inierunt, conparare inter se provincias iussi, 
Mamercinus, cui Gallicum bellum evenerat, scribere exerciluni 

4 sine iilfa vacationis venia. quin opificum quoque vulgus et sel- 
hdarii, ininime mililiae idoneum genus, excili dicunlur, Veiosque 

5 ingens cxercilus contractus, ut inde obviam Gallis iretur. lon- 
gius discedi, ne alio itinere liostis falleret ad urbeni incedens, 
non placuit. paucos deinde post dies salis explorata temporis 

6 eius quiete a Gallis Privernum omnis conversa vis. duplex inde 
fama esl: alii vi captam urbem Vitrubiumque vivum in potesta- 
lem venisse, alii, priusquam ultima adhiberetur vis, ipsos se iii 
dicionem consuiis caduceum praeferentes permisisse auciores 



20. 1—2. ^evocatus, c. 22, 2 } 4, 
1, 6: voeiferaiuM tu — tarttret, 
S. Varf© li. L. 5y 153 : carceres dicti\ 
quod cotrctntrtr equ! (Kaniprwagen), 
jie ifide exeant antequam ma^istra- 
lus signum mi$it{ Becker 1 , (jOo, 
— ttatuUi aafgertcbtet, wahrecheio- 
lichfUrdie D Hi> r, \f;l. c. 40,2;vor- 
lier war nar lier Platz bestimmt, 1, 
H5, 8. — Jamna nach dem Erfolge, c. 
17, ein leeres GeriichU 

ckmm.) — KaL Qtdnt, seit 5, 32, 
1 wird zam erstcniiuile bestiniint, 
das Antrittsdatum anicepehpn, ob- 
gleicb sich diei»eit in der Zwischeu- 
seit in Polno dnr Inibereo Abdiea- 
tioB 8y 3, 4, der zablreichen Inter> 
regna 7, 21, 2; 8, 17, 5: (ih. 23, 17) 
wol mehriachgeanderlbuben mochte, 
s. Momm&en R. U. 1, UOS; Chruuol. 
S. lOOf. — eow M Wwe , (ireie Ueber- 
eioknaft ohoe Loos, s. 16, 5. — 
^famerc. etc, ein zweiter nefehl, 
der ersL nach der eompnratio f;e- 
geben wordcD konote. — sine vac., 
a. 7, 9, 6; Cie. PbU. 5, 12, 31: lif-' 
multt/in (Icccrni — dHteiwn ha- 
Im tublatis vacatitmikmi vgl. 4| 
26, 12j 8, 17, 6. 



4 — 5. opific. ctc, Gewcrbetrei- 
beade, HaDdwerker, in GegeoaatM 

za den Ackerbaaern, die als Gnind'- 
besitzer damals noch allein wie zar 
Aiifnahme in die Classcn, so zam 
Kriegsdieusle berccbtiat waren, s. 
Lange 1, 343; 347; 363. Nur wena 
der Senat erkliirt hat, dass tamoltos 
sel, werden aucb Lente, dic keinea 
Grundbesitz haben, au.sgehnben, s. 
10,21, 4; s. Gell. 16, 10, 12: pro- 
l eiar ioram ordo homestior — fuoM 
eapiie censorum fuit, namet asperis 
reipubiicae temporibus — iti mili- 
tiiwi tuniuttuariam le^ehantitr, ar- 
maque is sumptu pubUco praebe- 
bmUttr ete. — f^ona», s. 5, 37. — 
falleret, 2, 19, 7.— «MB#: von 
Seiten , ist m eoiirarM «. sa fmoto 
zu deuken. 

6 — 7. duple^ i'J't 1| 1» 6. — pri- 
usq., s. 6, 3, 3. — iptoSf Im Gefaa- 
satse sa n' captos. — caduceum, 26, 
17,5. — in dicion. (nieht rw dedi- 
tionem welebes nicht mit einem 
Gcnitiv, hier consuItSf verbuDden 
wird, s. 28, 22, 1). — permitloro 
Rndet sich seltenf gewbhnliober Ist 
venirej 10, 10, 5; 21f, 3*^, 1 : conce- 
dore, 30, 1,2^ se tradere, 37, 45, 3$ 
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sunl, Vitrubiumque ab suis traditum. senatus de Vitrubio Pri- 7 
^ernatibusque consuUus consulem Plautium dirutis Priverni mu- 
ris praesidioque valido inposito ad triumphum accersit; Vitru- 
bium in carcerem adservari iussit, quoad consul redisset, tum 
Terl)eralum necari. aedes eius quae essent in Palatio diruendas, 8 
bona Semoni Sango censuemnt consocrnnda, quodque aeris ex 
eis redaclum esl, ex eo aenei orbes t.K li positi in sarrllo Sangus 
adversus aedoni Ouirini. de senalu 1'rivernate ita decfftum, ut 9 
qui senator Priverni posl defectionem ab Itomanis mansisset, 
trans Tiberim lego fadrm ([ua Veliterni h;il»itaret. his ita dccie- 10 
tis usquc ad triumphum Plauti silentium de Privernalif>us luit: 
post triumphum consul niH-alo Vitrubio sociisque cius noxae 
apud saliatos iam snpj)li( iis nocentium tulam menlionein Pri- 
vernafiluis ratus: „quoniam auctores derectionis'* inquit ,.meri- 11 
tas poena.s vl ab diis inmorlalihus el a vohis tialKMil, palivs con- 
scripli, quid placet de innoxia mullitudinf lieri? equidem, elsi 12 
meae parles ezquircDdae magis sententiae quam dandae sunt. 



</ar«j,23, 15, 9; Jien, 22, 20, 11; 
vgl. za 2% 21), lOi 20, 33, 12 ; zur 
Sacbe e. 1 , 10; 6l»er daa vor- 
hcr'^. f/t p^Bgtatetn venire, 7, 31, 3: 
S, 25, 3, u. a. — Plautittm, ein C. 
IMautius hal schon c. 1 Pri\(*rnum 
erubei t. — dirutis — i/tpus., ais ob 
et biesM redire iubwt e<OT«»lnii, 
■iclt aKttrity s. 21, 5, 4; ,7, 14, 10. 
— in carcer.^ praepnanl: coici i/i 
carcere/n et ibi ttsservari, s. 22, 25, 
6; 6, 30, 0; 33, 10, i: in mii/ntiJ/i 
Askrvv. «r wird also, vielleiebt 
weil er riim Hiirger ist, nicbt im 
Tnuniplio aufgenihrt. — tu/n verb.f 
der St'iiat richtet als dir ol)crste Re- 
bonle iiber die verhuudeneu Staa- 



S. Semo. S., 1, 7, 3, der sabui- 

schen Dius Fidius; sonst wird on- 
deren fiiiUern das Veriniigen ge- 
weibt, s. 2, 41, 10; 3, 55; Marq. 4, 
1291. — 9X9itr9dj eie siod vea des 
Qaaeslor verkaafi worden ; s. 2, 
41, — Stw^ts , die.se Fonn des 
Genitivs fiudet sich auch 32, 1, 1(»; 
Feat. p. 23y: in aede Smtcusy i^rci- 
ler SL 634. — aHctrnt»'^ rtgiom 
bexleirt eicb auf das saceUoni des 
Saacai^ welebesaoi westliebeai wie 



der Tciupel des Ouirinus am ost- 
licben Uaudi! des Quiriualis staud, 
Beeker 1, 576; PreUer 327. 

9 — 10. de sen., wahrscheiQlich 
siod die Seoatoreo aasgeiiefert, s. 

c. 19, 13. — trtau TO., e. 14> 5.— 

sociis, c. \\), 14. — ntentionem, hier 
die relatio, \^\. 4, b, 3; die aus- 
iuhrlicbe Verhandlungea iiber die 
Privernateo sticbt bedeittend ab voo 
der grosseo Kiirze c. 14 tiber weit 
wicbtigere \'ei-liHltnisse ; Dion. 14, 
23 setzt sic niehrcre Jahre friiber 
ao; s. Nieb. R. G. 3, 202. 

11 — 12. quid placet Jieri dc etc. 
ist die gewobnliche Forniel, mit der 
die eiaselaes Seaatorea aafgefor^ 
dert werden Sl»er den Gegenstand 
der Berathonp ihre Meinunf^ abza- 
f^eben {senfentiarn dicere), s. 9, S, 2. 
exqturendaef s. 3, 39, 2; ib. 41, 1. 
— ^iam demda», der Meglstrat, 
der den Senat hielt, und die iihri- 
gcn, welche das Kecht haben den 
Senat zu bcrulen und Vorlrag au 
deoselben zu ballen, stimaiten 
alebt ab, dnrflea aber, was dea 
librifen Senatoren nicht gestattet 
war, das Wort ergreifeo, oad so 



220 



UBERVni. CAP.20.21. •.ia.4S&.4M. 



tamen, cwm videam Privernales vicinos Samnilibus ossr. unde 
nunc nobis incerlissima pax est, quam niinimuni irarum inter 
ti nos illosque relinqui velim.'* Cum ipsa per sese res anceps esset, 
prout cuius(|ue ingenium erat atrocius mitiusve suadentihus, tum 
incertiora omnia unus ex Privernatibus legatis fecit, magis con- 
dicionis, in qua natus esset, quam praesentis necessitatis memor, 

2 qui interrogatus a quodam tristioris sententiae auctore, quam 
poenam meritos Privernales censeret, ,,eam" inquil, „quam me- 

3 rentur qui se libertate dignos censent.*' cuins cum feroci re- 
spoMso infestiores factos videret consul eos, iiui ante Priverna- 
tium ciiusam inpugnabant, ut ipsc benigna iulei rugalione milius 

4 responsum cliceret: „quid, si poenam" inquit „remittimus vobis, 
qualem nos pacem vobiscum habituros speremus?" „si bonanri 
dederilis^' iuquit, ,,et lidam et perpetuam ; si malam, haud diii- 

5 tumam." tum vero minari, nec id ambigue, Privernatem ({uidam, 

6 et illis vocibus ad rebellandum incilari pacatos populos; pars 
meUor senatus ad meliora responsa trabere, et dicere viri et li- 
beri vocem auditani: an credi posse ullum populum aut homi- 
nem denique in ea condicione, cuius eum paeniteat, diutius quam 

7 necessc sit niansurum? ibi pacem esse lidam, ubi voluntarii pa- 
cati sint; ncquo eo loco, ubi servituleni esse velint, fidem spe- 

S randam esse. in banc sententiani maxime consul ipse inclinavit 
9 aninios identidem ad principes sententiaruni coiisiihires, uti ex- 
audiri possel a pluribus, dicendo eos demum, qui iiihil |ira('(< r- 
10 quam de libertale cogitent, dignos csso, (jui Romani liant. itaqiic 
et in senatu causam obtinuerc, et ex auctorilale patrum laUim ad 



weDigfteBS benilbeod ihre Aotiebt 

iinss(*rn. 

21. 1—5. proutetc, 31), 25, 2: 
pro ingenio qtdsque — aeer&ius 
Mkrw flygfcrf. — Merrog, 30, 22, 
5; f*, IM, 8.— emdieioHit^ § 6: 
e( liberi. — necessifatis, dn er naeh 
r.'20, ti dcditicius war; daher ist 
auch l^atis nicht in strengem Siuue 
ra nebnen. — mtie, scbeo yer der 
AltW«rC — fidam, 6, 4, 13. — 
wep id. s. r. 1*^, 1 1 — pacatos , sie 
uiirdcn niK li eio be«tere8 Verbalt- 
niss fonleru. 

6—7. mefor — fnelfiMV, «hiiebt- 
iMnneogettellt, der bettere, ed- 
lere Thcil ir;il> dfr \nlwort eine 
bessere ileottto^, faod dario eioe 



edlere Gesinnan^. Duker venoQtbet 

wefjen § 1 ntrocins rnit. auch hifr 
pars mitior. — bhcn\ wic s\c si< h 
nir eioeo solcheri zieine. — daiiquey 
4^ 56, II. — pamit, anrafiMen 
•ei. — fV/r, oacbdriiclcUch: nar da. 
— (o/i/Titom, ans eisenettAnCriebe^ 
pcrn. 

8 — 10. manme ^ehtirl zu consid 
— dMKmwiT — prbtHfi0§ emi^ die 
ennfninrea wurden wenigftnnf nadb 

dcr spalrrpii IVnxi.s zuerst Re- 
frajpt , koniiten .\ntrape stcllco 
ond wareu dann principm xeHten^ 
Oarum, ABtrasateiler; s. 3, 39r.; 
Becker 2, 2, 427i 432. — iTicevK^ 
ohno flris Wort 7U nohmen, im Pri- 
vntgetpriieb. — Jiomani, c 17, 12. 
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populum est, ut Privernatibus civitas darclur. eodt iii anno Au- 11 
xur Irecenli in coloniam niissi sunl; bina iugera agri acceperunl. 

Secutus est annus nulia re belli doniive insi^nis, P. Piautio iSt 
Proculo P. Cornelio Scapula consuiibus, praeterquani quod Fre- 
geUas — Sidicinorum is ager, deinde Volscoruni luerat — colo- i 
uia deducta. et populo visccratio dala a M. Flavio in funcr »' nia- 
Iris. eraut qui per spccieni honorandae parentis meriLani nier- 3 
cedera populo solutani intcrfirctarentur. quod eum die dicla ab 
aedilibus criniine stupratac nialris faniiiiae absolvisset. data vi- 4 
sceratio in practeritam iudicii gratiam lionoris etiam ei causa 
fuil; tribunatuai(|ue plebei projumis coiuiuis abMiu iteieutibui 
praeferlur. 

Paiaepolia imi haud procul inUe, ubi niauc ^ieapolis sila eat. 6 



— civitaSf die gauxe VerbaDdlung, 
die Aeusseruogeu, § 2; qui seliber- 
UUe etc.; § 4: bonam etc. a* s. w., 
mid die c. 20, 12 angedeotrte Ab- 
sicht deo \vj(-htig:en, der Hainniti- 
schen Grenze benacbbarleu Ort eug 
au Rom tm fesseln lasseo nur ao 
voUe Gvltit vgl. e. 14, 1 denkeii, 
5o wie aoch schou auf dem Prirer- 
nat. Gebiete nim Biirger aageiie- 
delt waren ; s. c. 1 1, 14. 

11. j^njcur^ a. 5, 16, wird wie 
Aatiaai eioe eoloDia aiaiitleia, 27, 
38; 96, 6, om dee fiir dle Verbin- 
dong mit Cainpanien und die Bewa- 
chong des Mocreit »ichtigeu Funkt 
Bicfat eiueu) seibslstaudigen Slaate 
aa iberiaesee, eondeni vea Aem 
aos /ti brherrsrhen, c. 14, 8. 

22 — 23. F regellue wird Colo- 
nie; lirieg niit 1'alarpoiiii; Hrie{?.s- 
erkiaruo($ au die Samoiteo; Diuo. 
4; Vai. Max. 8, 1, 7. 

2. Finjf0U&»t vgl. c. 23» 6, wie 
Fabralerio. s. c. 19, 1, dem *'s be- 
nacbbart ist. ein wichtiKcr Punkt, 
um deo Ueber^faog Uer uacb Sanioium 
ftbreadea 8tfaiae (der aaehna- 
vh Latiaa) iilwr den Lirii xa 
bdberrscbco und so den Zugang 
nach Snmniuiu offen ('rlialten. Die 
(iulonie i«l eiue iutiuiache. — de- 
dmefm, e. 20, '1: rereeafi». ^ 
visceratiOf cioe Austbeiiuns von 
FletMh aa dae Velk liei GeiegealMU 



eioes Leiclieube);iiugui:>.^f slull 
der DewirUiuui; des:>elbeu bei dcui 
Leicfaeomable. 

3 — 5. dicta die a. a., die Aedilen 
Iiallen iibe^r dic offenlliche Sittlich- 
keit Z.U wiirheu, und traten weon 
diese veriel^t wurde uls Aukliiger 
ver dea Tribateomitiea anr, Lange 
1, 626. — mairiM^^ hier anstiindi*' 
ges Frauenzimmer, nicht Huu.sfiaii. 
sonst wiire es adulterium nicbt 
stuprum\ vgl. 10, 31, 9. — absol- 
vi»90t, Val. Mez. 1. 1: Q, FUvitn a 
C. ratario agdHiaptid oofmbtm rmu 
factus cum qunttuornfcim suffra" 
^iis datunatus esset, prudammit se 
innocentem perire ctc. fehite 
abo anr eiae, Tribat, e. 17. ««• 
terpret., 8. 3, 36, 4. — in — grat^ 
s. 2s. 21, 4 : praeferit., der sich aur 
etv%us Vergaugenes bezog, vgi. Cic, 
k>est. 4, 10, wahreud dev honoSf wo> 
nit aaglaieb amrofit itt, dtst er 
absentf t. 4^ 42, 1, den aieh Bewer- 
benden vor^ezogea wird, entFolge 
(kiinfli^) war. 

o. PaUicpuUs J s. 7, J.^, 2. Das 
folf. Breigaiei» dle BrfclSraaff ven 
haUH 1, nad die XaMere Veranias- 
sungr des zweiten samnit. Krieges 
wird durch elnige kurze unvcrbun- 
deue Siitze ciugeieitet. Der Ciraad 
der Untemebmnng gc^en beide 
Sladte la^ wol darin, dass sie nach 
e. 2&, 12; 21^ 6 [filier ait dea AIk 



222 



LIB£RVIU. CAI\ 22. 23. «.a.4i6.4S7 



iiuabus urbibus populus idem habitabat. Cumis cnuit (jriundi; 

6 Cumani Chalcide Euboica originem IrahuiiL dasse, qua advecti 
ab domo fuerant, multum in ora maris eius quod accolunt po- 
tuere, primo iu insulas Aenariam et Pilheciisas egressi, deinde 

7 in continentem ausi scdos transferre. haec civilas cum suis vii"i- 
bus tum Samnitium inlidae adversus Romanos societati freta 
sive pestilentiae, quaeKomanam urbem adorta nuntiabatur, fidens 
muha hoslilia adversus Romanos agrum Cam()anum Falemum* 

6 que incolentes fecit. igitur L. CorneHo Lentulo (J. PuhhHo Phi- 
hine ilerum consulibus fetialibus PalaepoUm ad res rcpetendas 
missis cum rebtum esset a Graecis, gente hngua magis strenua 
iiuam factis, ferox responsum, ex auctoritate patrum populus 

9 PalaepoHtanis beUum fieri iussit. inler ronsules provinciis con- 
])aratis hello Craeci persequendi Puhliho evenerunt; ConieHus 
10 aitero exercitu Samnitibus, si qua se moverent, oppobilus. fama 
autem erat defectioni Campanorum inminentes admoturos castra. 
ihi optumum visum CorneHo stativa hahere. 

Ab utroque consule exiguam spcm pacis cum Sainnitibus 
esse certior Ht seoatus; Pubiilius duo milia Nolanorum miHtuni 



niern verbunden, jetzt in Gefahr 
wnren in die Gewalt der Samnitfn 
knuiinen. Palacpulis war die ur- 
sprtiDf lidui Tor GraBdHB^ von Noa» 
|ielif wol anders gieiuiniite Stadt, 
ain westlichen Abbange des Posi- 
lippo, nioht rern von deni King^ange 
iu deo Meerbusen ; ^eapoUs elwus 
wdter Sttiich ao doai FlttMo Sdbe- 
%tlna. — nbi /lunc etc. ist Diebt gio* 
nnn, da INeapolis auch in der an u.St. 
liesprocbcneu Zeit schon bestand. 
— ^puius id.f sie bUdctcn cioe po- 
HtiMbo GoBoinde, t. e. 5, 5; 5, 24, 
S. -i— Cumis^ von Cumae ane ia Pol* 
pe eines Orakelsprocbes {^egriindet, 
und wahrsrheinlich en\eitert als 
Cumae vou deu Samniten erobert 
wardo, a. 4, 44. a6, e. 21, 7, 2: 
orktrtdi a Zacyntho; ygl. 1, 49, 1); 
26,19,11. liobor Ckma» 2, 14, 6. 

U. Euboica^ zumLnterscbiedevon 
Caialels la Bpinww^AotolieB; aaek 
Strab.V ,7,246 ist es von Cumaeern 

peprijnJfiL, 711 dfnen sich dann Ghal- 
cideuaer f eaelltea. — cUu$e qua, e. 



Vell. Pat. 1,4.— ^iefim-h/fn et /»., 
s. Pomp. Mel. 2, 7; Pti/iecusa, Leu- 
colhea, /tenaria, Prochyta, \ uu aa- 
deron wird Pitheeaaaaelkat Aaaaiia 
genannt. Sie Ii«foa an der Noni- 
aoite des Meerbnsens voo NeapeL 

7 — 10. toc. Jret.y 4, 37, 6. — 
liommoMy viell. weil das ganzeLand 
ab rifaiieefc, a. e. 17, 12, fcetraablat 
wird, in deai slch auch RSi&era«§8- 
kaurt haben, r. 19, 4; oder CamjMm. 
wi rd n ur du rch Falern um beschrai nk l 
uod erklart; Dioo. c. 4 sa^t : ^iott- 
tovf (f ilove «tMkf XofuntwnifS 
TiokXa xa\ fiiyaXa ffiXanrov etc. 
In das Falernerpebiet werden wol 
Kioraile znr See gemaebt, c. 26, 1 . 
— PubiiliOy c. 12, 4. — Ungna etc. 
vgl. 81, 44, 3. — n wmf f nOii y e. c 
20, 3. — d^ectioni, wie ■ach dem 
erst«'n Snmnitenkriepe, ntj<; dpnsel- 
ben («riinden wie die Fundaner c, 
19, 11. — inminmLf 3, 51, 9.— 
Aa, wie oa aeheiat ia rawyaaiaa, 
oder nberbao|it4a, wo aiaaMa Ein- 
fall dor Saan. ffrcktale, a. e. 23, 
13. 
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ei quattuor Samnitium magis Nolanis cogenlibus quam voIuDUte 
Graecorum recepta Paiaepoli miserat [l{omae conpertumj, Cor- 2 
nelius dilectum indictum a magistratibus universunuiue SamDiam 
erectum ac vicinos populos, Privernatera Fundanumque et For- 
niianum, haud ambigue soilicitari. ob haec cum iegatos roitti 3 
])iacuisset prius ad Samnites quam bellum fieret^ responsum red- 
ditur ab Samnilibus ferox. ttlUro incu&abant iniurias Romano- 
rum, neque eo neglegentius ea quae ipsis obicerentur purgabant: 4 
haud ullo publico con&ilio auiiliove iuvari Graecos; nec Funda- $ 
oum Formianumve a se sollicitatos : quippe miniine paeDiiere ae 
Tirium suarum, si bellum placeat. cetemm non posse dissimu^ 6 
Jare acgre pati civitatem Samnitium, quod Fregeilas ex Vulsdl 
captns <lirutasque ab se restituerit Romamift popuhlft, colooiam- 
' que in Samnitium agro inposuerint, quam ooloni eorum Fregel- 
ias appeJlent. cam se contumeliam iniuriamqoe, oi eibi ab his 7 
qui fecerint dematur, ipsos omni vi depulsuros esse. cmn Ro* 8 
manus legatus ad disGeplandum eos ad commimes sodos atque 



23. 1 — 3. SamHit etc, L. liat 
oielti erwibDt, dau avsser deo Sen- 
aites, e. IVicb. R. G. 3, 136, aad 

\oJnnern aiirh di«> Tarciitin^r di<' 
J'alaepoJiUruT /uin Haniprc \cr;«ii- 
lasjit uod ihnen iiiilte zugesag;t bat- 
tei^ e. e. e^ — Paiaepoii, wie 
tete 26, 35y 12 ; momibus redptre 
n. a. misprat , da Tnifferf* . 
wubolicb mit Angabu des Ziels, den 
fiegriff des Sageos, VVollens eio- 
aitiienea kaan» •. e. 19, 3 n. «. ^ 
M p mm B eamp» isl viell. eln Glossem 
Ea certior jxt sfmafns ; doch ist dir 
Stelie aueh soast nicbt sicher, da 
CmmeHu* ia deo besteo Hss. febit. 
— «M^fr. 0. e. 39^ 12; 7, 31, 11 ; 
diB HMnpter dna Bn^es, da univer' 
sum Samnium, s. § fi, fnlf^t. - Pri- 
vorfnif. ;\\\ derStra.sse narl) .Saaiiiiiiin 
t undt u.J^ortmM an der oacb Capua. 
WekridMniieb tiad «ee. 19r.ar- 
wikNtaa VefWllnisse geaaint; die 
Samnitcn sucben die lliiiner an der 
gaoziicben (InterweriiHi^ Campa- 
oieni 20 biDdern. — ultro^ 30,42,2. 

4—7. purgab., 24^47, 6. — ptf 
Mk0, e. tt, e^ 5 ; die Samniten io Pa< 
liafeiia mMiaknSttMMr, «nd ala 



solcbe dienten die Samniten 011, 
Nadi Dion. beelebt seit alter Zeit 
Freaodselinft swifeben deo Snaioi- 

ten nnd Palaepolis. — civilatem^ der 
gaoze Bundes.staat, s. 7, 31, 11; ib. 
29, 1. — FregeUas^ wabrscbcintich 
wnr dnreb dot Biodoise e. 2, 6 wie 
deo Romern Canipnnien und .\u.fo> 
nifn, so den Saniniterfi das Gcbiet 
uui oberen Laufc des Liris iiberlas- 
aen, welcbes sie aber durch barte 
BelMindlaof e. e. 19, I voo aieii ek- 
wcndi^ ^eanebt hahen. Der ISaso 
dcr Stadt w;ir vicll. friiher ein an- 
derer, vgi. lU, 21, 7, oder das Folg. ' 
wdm etc. bedeotct: uad aie sogar 
Preip. nonnten; dndi iot 4ir A«t* 
dmck nicht klar, do on beidenSlel- 
Irn dcrsclbe iVame slehl. — Rom. 
pop.y einc ungevt ohnliche, hier durrh 
deu Qv.geumlz veranlasste Wort- 
stellaHg. — m agro nmp., e. nn 24, 
37, 8; 36, 12, 11; tiber dcn Pluml 
2, 14, 7. — iptat noeh te atebt nnr 
his entgegen. 

8 — 9. dUsceptatid., als SeUeda- 
Hebter, vgl. 5, 4, 2 ; 3, 7 1 , 1 ; 32, 19,5. 
— ad eomm, bel, vnr denselben, 
who mi p9fidmi mtma t B, immnf 
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amicos vocaret, „quid pcrplexe agimus?'' inquit. „nostra ccr- 
tamiua, Homani, non verba iegatorum nec homiuum quisquam 
disceptator, sed campus Campanus, in quo concurrendum cst, et 
9 arma et communis Mars helli decernet. pruinde inter Capuani 
Suessulamque castra caslris couferamus, el Saninis Romanusne 

10 imperio Italiam regant decernamus." legati Ronianorum cuni se 
non quo hostis vocasset, sed quo imperatores sui duxissent, ilu- 
] us cbse respondissent, mu Publilius inter Palaepolim Neapolim- 
(}ue luco opportune capto diremerat hostibus societatem auxilii 
iiiuluij qua, ut quisque locus premerctur, inter se usi fuerant. 

11 itaque cum et comilioruni dies inst.irel, t>l Piihlilium inmiaen- 
tem hostium muris avocari ab spe capiendae in dies urbis haud 
e re publica esset, aclum cum tnbunis est, ad populum ferrent, 

12 ut, cum Q. Pubhiius Philo cuusulatu abissct, pro cunside reni 

13 gereret, <|uoad debeilatum cum Graecis esset. L. (^urncHo, quia 
ne euin iiuidcm in Samnium iam ingressuni revocari ab impelu 
belli plaLrhiit, iitterae missae, ut dictalun ni comiliorum causa 

14 dicerel. dixit M. Claudium Marcelluni; ab eo magister equituni 
dictus Sp. Poslunuus. noc tamen ab dictature comitia sunt ha- 
bila, quia, vitione creatus esset, in disquisitionem venit cunsulti 



w.a., s.2b, 18,2. — mqvif, der Magi- 
nlrat der die V^erhauUluu^ lcilel, s. 7, 
30, 4. — inUt Cap. S., wi« ia dem 
•nten Kriege» vgl. 42, 47, 5. — im- 
jterio etc., es war alierdin^s der 
Zweck des Krieges, zu entncheiden 
ob das laliuiiicbe odei* dic i»abelli- 
•chM V«Uer in IttUee herrsdmi 
soUten, wie sich jetzt die Samniten 
nicbt mebr verlMlilee keMteo, vgL 
ao, 32, 2. 

10. iaai PubL, dio Ank.niipruu^ ist 
■eeli der DersteUiof L't eehr iMirt 
Dnrch iarn und usifuermit wird tn- 
fedeutet, dass der Cnnsul bis dnbin 
yor der Stadt gela^ert peweseu ist. 
— - in dieSf kurz statl: ibu vuu dcr 
BekgeniBg tteorBfen, da er von 
Stnniile tn Stande dic Sudt einzu- 
npbraen bofTte, s. .'il, 11,4: dimi- 
cmidum tibi in dtes ewpectet ; doch 
dauert die Beiagerung fasl nocb ein 
Jnhr nnd die BinMlne erfolgt dmh 
yerrath, der indett tohoa Mher 
einfiff-lpilet za seiti scbfint. 
11 — 12. mtumc, <r. etc, nacli oiaoB 



Senatsbescbluss sollen sie die Sache 
vor die Couiitien brin|^eo. Sontt 
wird die Mettregel oft vooi Senate 
nilein ehne dnt Volk zu bermsM 

gelroflVii; I,ange 1, 53S; .S4!. — 
pro co/is., Publilius isl der ersle, 
dem das iiuperium vcrltagert, d. h. 
die nnrdtB Inpertani rahende hiSek- 
ate militariscbe und ricbterliche Ge- 
walt, anrb naeh Ablauf des Amts- 
jabres, abcr nur iiir den ihm ange- 
wiesenen Gescbiiftskreis {provineui) 
nntier Reoi, nieht ilir dea gnnien 
Staat und in der Stadt, wie sie die 
Ma^istrate baben, iibertrag^en wird, 
vgl. 3, 4, 1 n ; Berker 2, 2, 3 1 ; 0.5 ; 2, 3, 
lt>8. — quuaii etc., also aof uobc- 
' ttinnnteSMtvgl.27,7,17$30,l,10; 
32, 28, 9 ; f^dhnlich aor etn Jnhr. 

K^— 1 I. ne — qi/idern, aurh nicht. 
in Saimt. vU\ ist nichl deullicb, da 
erst c. 25, 2 der Kneg erkliirt wird. 
~ Ififtrga^ ndtdeniSen tth tt th l tt e i 
dntt er n. s. w., vgL 7, 21. — im 

disq., 5. 2'"', 2 : nofi quid e^n /V- 
eeritti tti diiquisUiQnem vwdii xur 
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auf^iirps viliosum vi(l(M i «li( latorcm proniiiitiavorunt. eam retn 15 
tribuui suspfctam inf.unemque rriminando fecerunt: nam Deque 
facile fuissp id viliuni nosci, cum consul oriens de nocte silenlio 
diceret didatorem, ne^juo i\h consule cui(]unm publice privatimve 
de ea re s( riplum esset; ner (piem((uam mortalium cxtare, qui 16 
se vidisse aut audisse quid dical, quod auspicium dirimeret; ne- 
que augures divinare Romae sedentes potuisse, quid in c^stris • 
coDsuli vitii obvenisset. cui non apparere, quod plebeius dicta- 
tor sit, id vitium auguribus visum? baec aliaque ab tribuois ne- 17 
quiquam iactala : lamen ad interregnum res rediit, dilatisque alia 
nt(]ue alia de causa comitiis quartus decimus demum interrex L. 
Aeniilius consules rrent (\ Poetelium L. PapiiiuiB MugilanuiD. 
Cursorem in aliis annalibus invenio. 

Eodem anqo Alexaudream iu Aeg^^pto proditum oonditam, 24 



Sache s. c. 15, 5; 17, 4; 6, 38, 9, 
Tgl. 23» 3i; 13; Lange 1, 251, 256. 

15. orieiiSj s. Vcl. Loo^. de Or- 
thopr. p. 2234: nriri fipnd antirp/ns 
surgtTf* frpqtirtitrr si^mficabat^ tit 
apparcl in eo , quod dicUur: cohMuI 
orimt magistrmri popvH dieat. — - 
de nocte, im Verlauf dcr iNacht, vgl. 
r>, 40, 2: tertia vi^itia noctis Pa- 
pirifis silentio sur^it. — silentin, 
Festus p. 348: huc est proprie si- 
ImHmy emmit vita in mttpieii* ra- 
€uii4ts ; Becker2,2, IGI ; ib. 3, 74 IT.; 
«in jfdr Stfirunp, welrhe das auspi- 
rinm hhnen uiiterbrechiMj und un- 
$uUi^ uiacbeo konoeo, ond deslialb 
•orgfaJtif gemwien wnrde, rem 20 
halten wablte inan zur BeolMciitaag 
die Stille dcr Nacht. — ncque 
fiiernrj. — ne(j. ang.^ beide Stitxe 
entbaUcu genau geooinmen aach 
Gfiade fBr das wm fadU ^ notci, 
dber nm diese Puncte fdr «ch sn 
bftnirhlen siml sie nichl nequc nh 
consulib.^ etc. sondcro MqueJacUe 
J. parallel gestellt. 

16. iital, jetst «dor fiberliagpt; 
Hrimaral, im Beni^ rardie Zei^ io 
audisse. — dirimpr., s. 1 , 36, 6. 
— augures, iin Kricj^c \scrdcn die 
Aaapicieu obne Au^rn f^ehalteo, 
weldie die Feldberro nielit beglel- 
ten, vgl c. 30, 2; 6, 41, 8; doeb 
•ebeint der Dictutor tiberlMin|itebM 

Tit.Liv. PanUI. 2.Aafl. 



Zuziehuog derseiben von dem Con- 
<nl oaeh Gicero oref^nifffaenMiuit 

wordcn zo seln. — vitri oAl*., ein 
Febier begegnet sci. I. 7, 3. 

17. fainen : dcnn ihrcr Anstren- 
^ngeii uni^cachtct kain es denooch 
n. f. w., vgl. 42, 04, 3 : 22, 53, 3f. ; 
Soll. I. 25, 1 1. — rtrf t„t. r. r. die 
ungcwiihiiliclH' Strlliint:. s. !. 2'J. 11 
st. res ad interr. redit soU dcn <ie- 
^eusatz zwischeo dem ioterregoum 
nod der Dletntur hervorbeben. — 
ddaas elc. s. 7, 21. — Das ioter- 
repium hat also iiher 2 Mnnatc {je- 
daucrt, c. 17, 5: 20. .3. und sctzt 
heitige Bewcgungcn vurau.s, s. iNieb. 
R. G. 3, 175; 214. — ihetaUim, 7, 
27, nncb deo Fasten terUum, dae 
zwcitc Constil.if ist uherg:anpcn. — 
Mugilanum, so hcisst cr auch in 
den Fast. Cap., Liv. selbst ninimt 
9, 7, 15 an, daas Curtar riebtig^ sei. 

24* Unterganf? Alcxnnders von 
Epirus. Strabo 6, 1, 5; ib 3. 4; 
lost. 12. 2: 23, 1; Gell. 17, 21, 33. 

1 . Eod. an., cs iat wol, wie c. 23, 
17, 8. MomniieQ Gbron. S. 84, n. e. 
25, 1 noch daa Jnbr 427 zo deaken, 
s. c. 2:>. 2. — yitcxandr., iodcsi 
wurac \lcx.imJ.d.St.422 odcr 423, 
Olymp. 112, 2 oder 112.1 gegriin- 
det, sei ea dasa L. in der Berecb* 
nnn; der Olympiadeo gefehlt oder 
atatt in du erate Cooanlat doa Pa- 

15 
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Alexandrumque Epiri regciii ab oxule Lucano interrectuni sortos 

2 HodonatM lovis cvontu adlirmasse. accilo al» T,in»nlinis in l(a- 
liaiii <lata diclio eral, caveret Acherusiam at|uain Pandosianniuo 

3 urbein; ibi lalis eius terininuin dari. eoque ocius transniisit iii 
Ilaliam, ut quani maxiine procul abessel uvhv I*andosia in Epiro 
et Aclieronte amni, quem ex Molosside lluenleni in slagna inlerna 

4 accipit Thesprotius sinus. ut ceterum lerme fugiendo in niedia 
fala Tuitur, cum saepe Brutlias Lucanasque le*,Moiies fudisset, 
Heracleam Taivntinorum coloniaiii, Polenliam ex Lucanis, 8i- 
pontumque Apnlorum et Consentiam Ijrullioruin ac Tennam, 
alias inde Messapioruin ac Lucanorum cepissel urbes, et Irecen- 
la> lamilias inluslres in Epirum, (juas obsidum numero baberet, 

5 niisissel, haud procul Pandosia urbe inminente Lucanis ac Brul- 
tiis finibus tris lumulus aliquauluai iuler se distaoles iusedit, ex 



pirim, e. 17, die GriiiMlaDg hierlier 

versetit wurde, s. !Vi»'b. H. G. 2, 
637; 3, 1S7. In Hiirk.sicht auf Ale- 
xnndor von Epirus ist woi inchr das 
Jabr seiocr Aokunft, s. c 3, falsch 
aBgeseUt, de er teiist 14 Jahre io 
ItelieQ gfwesen sein miistte. — 
Mortes, 1, 5G, 5. 

2 — 3. ab Tarmi.y uni dio Lucaner 
and Me«&apier voo sich abzuweh- 
ree, loitiB. 12, 2; anricbtifr Gell. L 

I. : beUum nopulo R. facturus, Orot. 
3, 12. — aivtio, Ornkelspmcb, 
auog. — y4cherus. aq. kann sowol 
der Flass Acheron sein, lust. I. I.: 
amnmn jiehenuimnf ali die jMilof 
Achcrusia. — abess. t/., vgl. 26, 41, 

II. — Molosside, der iistliche Theil 
von Epirus, der von Dodona sich 
audlicb ziebt, Thesprotia das Kiis- 
teolaad. — jhimUm geblSrt sowol 
zu ex Molosside als zu m stag^a 
infrrna; der Fluss Acheron fliesst 
durch den Sec, dann in den y).vxo<; 
kifijjv, Strabo 7,7 p.324, wuhl nach 
eioer VolkMosicbt io die Uoterwelt, 
snr Sache s. Nieb. J, 46G. 

4. ut ceter., dirsc Wortstellunp 
findet sich sonst nur bei den Komi- 
kem ; Plaut. Pers. 4, ti, 26. — /«- 
^mulo etc. vgL c. 17, 10; 8, 71, 5; 
tiber deo Gedookeo 5, 37, 1. — 
Brutt. Lucan., so langc rr mil Ta- 
reot verbuoden wor ; die Kroberunc^ 



Henicleof, eioer Bondeutodt vea 

Torent, kann erst erfol^^t sein, als 
cr diesem rcindlich {?cgeniiber stand. 

— Potentiam etc. Dle Stclle heisst 
in den Hdss. :'coit«eRiiiim ex luconis 
siponhuupto bTuUiotuM aeroNfi* • 
nttm, docb feblt Congmttam in einer 
der iilteren. I)a Consentia nicht den 
Lucanern . sondern den Brultiern 
angebort, s. 23, 30, und Sipontum. 
weder dieteo oocb jeoeo, eondertt 
den Apulem oder Dauniern, so ist 
die Stelle rrir verdorbcn odrr liik- 
kenhaft zu haltcn ; die Verauderun- 
gen und Lrganzungen im Texte 
kSooeo daber aicbt fiir sicbergelteo. 

— Conscntia. s. 25, 1. — Messapior^ 
dcr hci tlrri (Irifrficri ^cbrauchliche, 
vicll. dcr pricch. (Jucllc, welcher L. 
hier zu lulgen scheint, eollehate 
Nane der Galabrer and Saleotioer. 

— Lucanit c. 25. — tncentas, aus 
dcn erobcrtcn nnd vcrbiindelcn 
Stadten, dic er an sich lcsscln und 
selbst in Uuiien ein Ueicb griindeo 
wollte. — triM him., s. Strobo K I.: 
7tQ0(tintirija( (ausscr dem Drakel- 
spruch) ynt (ikko ).oyior JTnv- 
ih)ai((T <)ixd).(orf, nokvr ;t ort ).(trxr 
u).^aatii". Utiber dic Stadt kurz 
vorber; tiraKmtttvtia ^tjiT^onoltg 
SQtTTiOjy tiixQor cT VTitQ rav- 
TH( fltt vSooi (( (f o a vnto r f « i • w I o V. 

— jQix6gv(fov io tl to ^ov~ 
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quibus inciirsiones in omnem jiarlem agri lioslili.s facerel. el 6 
ducculos ferme Liuaiioi iini exules circa se pro lidis liahehat, uL 
pleraque eius «ieneris ingenia sunt, cum fortuiia mulalulem ge- 
rentes fidem. imbres coiilinui campis omniljus inundantes cum 7 
interclusissent trifariam exercilum a muluo inter se auxilio, <luo 
praesidia, (piae sine rege eranl, inproviso hostium advenlu op- 
primunlur; deletisijue eis ad ipsius ohsidi{)nem omnes conversi. 
inde ah Lucaiiis exiililuis ad suos nunlii missi sunt. i)a('lo(|ue 8 
reditu promissum est rci^M rii aul vivum aut mortuum in potesla- 
tem daturos. ceterum cum delectis ipse e^M-egium facinus ausus 9 
per medios erumpit hostes, et ducem Lucanorum comminus 
congressus ohlruncal; contrahensque suos ex fu^a palatos per- 10 
veuit ad anmem ruinis recenlihus pontis, (piem vis acpiae ali>lu- 
lerat, indicanlem iter. quem cum incerto vado tranMiet agmen, 11 
fessus metu ac lahore miles inerepans nomen alunninandum 
fluminis "iure Acheros vocaris ' inquit. quod uhi ad aures ac- 
ciditregis. adiecit exlemplo aiiimum falis suis suhstitihjue du- 
l)ius an (ransiret. tum Solimus minister ex regiis pueris, quid 12 
in tanto discrimine periculi cunctaretur interrogans, indicat Lu- 
canos insidiis quaerere locum. quod uhi respexit rex procul 13 
grege facto venientes, stringit gladiuni et per medium anmem 



pioy, JCfd naoaQQfi notafios 
o(oi, Liv. 29, 3S, 1. Anders Plln. 
\. IL 3, 15, ^"5: }f(irdoniajn Luca- 
nnvufn urbem fuis.se [auctor est) 
Theopompus , in qua Mexander 
Epirotet oect^uoriL — Die ganze 
Stdle seifft, dass Alexasder bereits 
von scinpn BundespfMossrn verlas- 
»en deu lirieg vcrllifidij^iin^sweiM 
fiihrt. — numero, 7, 30, 19. 

6 — 1, el kiropft locker das Folg. 
u: nod dabei, bei den Einrallen. — * 
WSBtdeSj dip ffrossc Zulil srlzt innrrc 
Zeruiirrnisse iii dem Staatc voraus, 
ft. C.27, 10. — ut pleraq., dic jedoch 
wie a. e. w. — okis gen. , cs sind 
wol die LoeODer uberbaupt (nichl 
ejrules) prmcint, s. 34, 17,<i: '2'k I'"'. 
20 : 22. 22, 6: qualia sunt bavbaro- 
rum iiigeniai v^l. 0, 30, S; iiber 
genut f. e. 29, 4; L 5, 2; ib. 18, 4. 

— eum fort., 4, 4S, 8. — inundant^ 
absolot wie 22, 2, 2: fluvius . frnn 

— ijn/Tiddvcvaf . dnltfi" canipis Ab- 
tal4V. — otnties uacli dcm foig. suos 



sind es die Lveeaer. 

<J — 12. duceniy vgl. Strebo 6, 1, 

3 p. 254: of tV^ tfy^tvd) — roy 
fjikv ulXor /Qovuv f(\ tjuoxi^xtroi v- 
ro, iy <r* loif nokifiotg *ji*^ito 
ptuniivf inh twv vtfiofxfvotv 
OQX^^' — exfuga />., 6, 29, 4 — 
amnmn ruinis etc. , der nur nnch 
durch Triiiiimer — anzciglc; 
voo deu ruinae za iMigeu war ist uuf 
amni» &liergetrtgeo. Da der 
Dicht verfolgt werden koDDtey wat 
diirch r///«tfe angedeutet ist, so niM<i 
einc Furt gesucht \> crden. Ruhnkcn 
incidentem itcr. — /lche-' 
roi, eioe soost ungebriiocblicbe 
Form: itt ci/ea o^tov; der klcinO 
FIuss, s. § 4, Verbitidet .sirh mit dem 
INcaetbus. — duhius an , ob es zu 
thnD sei, nicbt wie dubito an, c. 35,4. 

— e* rc«^.PM«r.,». 29,32, U ^^,36,2, 
vgl. 45, 6, 1. — discr. per., 3, 18,3. 

— fMcanos, die Verbanntcn. 

13 — 14. quod uhi, s. t», 8, 2. — 
procul, uach dem Folg. loUte 
15 * 
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tranBinHtit equani. iamque in Tadiiiii cgressiim eminus Terroto 

14 Lncaous ezul transfigit iapaum iude cum iDliaereDte tdo corpus 
exaoime detulit amois io hostiuoi praesidia. ibi foeda laceratio 
corporis facta. oamque praedso medio parlem Gonseotiaiii mi- 

15 sere, pars ipsis reteota ad ludibrium. quae cum iaculis sazisque 
procttl incesseretur, mulier una ultra humaoanim irarom fidem 
sae?ieoti turbae inmixta, ut parumpei sustinereot precata, flens 
ait virum sibi liberosque captos apud hostes esse; i^erare cor- 

16 pore regio utcumque mulcato se suos redempturam. is finis la- 
eerationi fuit, sepultumque Gonsentiae quod membrorum reli- 

17 quom ftiit oura muJieris uniu&, ossaque Metapontum ad hostes 
remissa, inde Epirum devecta ad Gleopatram uxorem sororem- 
que Olynipiadem, quarum mater magoi Alezandri altera, soror 

18 altera fuit haec de Alexandri Epirensis tristi eventu, quamquam 
Romano bello fortuna eum abstinuit, tamen, quia in Italia betta 
gessit, pauds dixisse satis sit 

n Eodem anno lectistemium Romae, quinto post condilam 

2 urbem, isdem quibus ante placandis habitum est deis. no?i 
deinde consules iussu populi cum misissent qui indicerent Sa- 
mnitibus bdlum, ipsi maiore conatu quam adversus Graecos 
cuncta parabant. et alia nova nihil tum animo tale agitantibus 

3 acoesseruot auxilia: Lucasi atque Apuli, quihus gentibus nihil ad 
eam diem" cum Romaoo populo foerat, in fidem veoeruot, anna 
virosque ad beUum poUiceotes. foedere ergo io amidtiam acc^ti. 



elMT kaud nrocul erwarteB. — fofi' 
ia ete., Polge leioer eigeDee Gnia- 

samkeit. — praeciso m. n. corpore: 
in der Mitte durch- abgeschnitteD, 
t. 40, 6, 1: cajfut canis mediae 

lS—> 18. iMa nur cine, eine ein- 
tife. — utcuTtiq., :vi, 3,4; 44,40,1. 
— gepultum verbraont, vpl. hist. 
L 1.: corpus eiu* Thurii publice re- 
dmnftum sepuUurae traaiderunt. — 
hostes viell. eine BeeeUaag Alex- 
OOders; oder ist hospites zu lesen? 

Metapont. 1, 18, 2. — Epirum^ 
I. 10. 37, 1. 

25 — 20* Be^ion des Kriegs mit 
deo Samolteo; BiiDdniss mit dea 
Lttcenern, Apolem and MeopoUUi- 
ncrn; Dion. 15, 4. 

1 — 2. quintOf 7, 2, 2; das vierte 
iet oieht erwokat — quitfus, 5, 13, 



6. — Mmi — eo«e., hier begioot wol 
doe Jobr 428, s.c. 17,1; 9,23,1. ~ - 
GraecoSy die Palapaeolitnncr. — rf 
alia, und dazu (in Bezug auf ipsi m. 
con.)y um etwas IVcues anzukoupren, 
5, 53, 3. — • oiAito, 3, 7, 2. 

3. Lucani, eine sebelliscbe V51- ^ 
kerschafl siidlich von Sauinium, vor 
Kurzem rait drn Samnitcn gegen 
Ale.xander verbunden, s. c. 17, 9, 
jetzt mit dieseo ood deo Tareoti- 
oero verfeiodet ood desbolb zoni 
Anscblase ao Rooi genei^, vgl. c. 
27, 10. — Jlpuh\ im osllicben 
Theile der Halbiosel, mei&t Feiude 
der Samntten, s. c. 37 ; Nieb. 1, 479. 
— nOdl io keioem VerbSHoisee — 
gestandeo hatten. — arma, iiber-^ 
haupt alles i.xww luirge iSSthi^e. — 
i>/ Jidem — Jocd., t», 2, 3; i, 2 ; 
es ist woi eiu aequum /oedus, da 
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eodem tempore etiam in Samnlo res prospere gesta. tria oppida 4 
in potestatem veDenmt, AUifae CaUifae Rofrium, alioaque ager 
primo adveata coDsulmn longe lateque eet pervaBtatus. hoc S 
beUo tam proepere commiaso alteri qaoque beUo, quo Graed 
obsidebantar, iam finb aderat. nam praeterquam quod iatmae- 
ptis munimentia hoatiam pars parti abadaa erat, foediora aU- 
qoanto intra muroa iis, quibaa hoatis territabat [patiebaatar] , et 6 
▼elttt capti a soismet ipsis praesidiis iodigna iam liberis qaoque 
ac coniogibus et quae captarum urtiiam extrema sunt patiidiui- 
tor. itaque cum et a Tareato et a Samoitibas finoa esset nova 1 
auxilia ventora, Sanmitium plus quam veUent intra moenia csse 
rebantur, Tarentinorum iuventutem Graed Graecos, haud mimia 8 
per quos Samniti Nolanoquc quam ut Romanis hostibus resiste- 
rent, expectabant postremo levissimnm malorum deditio ad 
Romanos risa. Cbanlaus et Nymphius principes dritatis com- 9 
municato inter se consUio partes ad rem agendam di?isere, ut 
alter ad imperatorem Romaoorum transftigeret, aller subsblereC 
ad praebendam opportunam consilio urbem. Charilaus fliit, qui lo 
ad PubliUum Philonem veoit, et, quod booum faustom fdii Pa- 
laepoUtanis populoque Romano esset» tradere se ait moenia sta- 
Oiisse. eo focto utrum ab se prodila aa servata patria videatur, u 



deo RSacrn AUes daraa liefen 
masste im Riidieu der Samniter 

Bandesgenosseo zu haben. 

4 — o. re^ pro*/>. die Saniniteo 
scbeioeD Doch oicht geriistet ^we* 
sea sa seio. — in potest ven.y s. e. 
20, 6, bczeichnet den Uebergang 
ans dpm Verhaltnisse, in wflchem 
rin Staat in sua potestaie (scibst- 
^itiiudig) ist, iii dea, in welchem er 
iditnae poUttaiiM wird, s. 7, 31, 6. 
- fUtfae eic. , die 3 Stiidte liegen 
iin\'nlttirfiuslhale, .1WJae{%. ziic.l9, 
12) in der Mitte, CaUifae siidost- 
lich, viell. das jetzigc Calvisi, Ru- 
ftinm wol nordwestiieh davoD. — 
cofnmisso, heponncn; s. 31, 2^, 1; 
1 0, 11,2.— iutartaeptig^ c. 23, 10, 
vgl. 6, y, 7. 

6. stUsmet ipsts^ vgl. 2, 12, 7, 
derGegensats swisehea den ihnen 
SOI Schatz gcgen Peiode gegebe- 
nen und rt-indliehen Tnippen soll 
bervorgehoben werdeo. — indig^ia 
i. l. etc., was sn leiden fiir diese 



nnwiirdig war, vgl. 29, 8, 8 ; 31, 30, 

3: misei'a ynafcis qiimn indi^ia pa- 
titmli; GroD. verrauthet: in lihrris. — 
et gttaef uod was soost nocb, 2, 40, 
8. — et^ianmurk., die hSeiisteB 
Bedriingnisse einer eroberteo Stad^ 
3, 47, 2. — patiebantur, ist wol nnr 
durch ein Versehen aos dem Folg. 
berautgenoiniuen, s. 7, 22, 1 — 2. 

7 — S. a Tarent., e. 23, 1. — 
Satnn. plut, 4, 52, 7; Cbiasmus wie 
§ 11 Q. 12. — itmtd m* p. q. 
haud min, — qaam ut etc. 

— Graecos, Tareot war eine dori- 
sche Colonie; yoln oskisrh, abcr 
soost den Griecheu bcrrcundet — 
deditioy bier nioht wie 7, 31 naeb 
einem SITentliehen Reschluss, son- 
dern nach einer geheimcn Verah- 
redung, daher c. 26, ti: proditio. 

1»— 11. principesy die Romer su- 
chen iii deii reindlichcn Staaten ini- 
raer die Optimaten zu gewinneo. — 
opportanatnf 6, 24, 3. — ChariL/.f 
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t% ia tide Romana positum esse. sibi privatim nec parisci quicquam 
nec petere, puMicp petcre quam pacisci magis, ut, si successisset 
ioceptis, cogitaret populus Romanus potius, cum quanto studio 
periculoque reditum in amiciliam suam esset, quam qua stultitia 

13 et temeritate de oflicio decessum. conlaudatus ab imporatore 
trla roOia mililum ad occupandam eam partem url)is, quam Sa- 
mnites msidebaQl, accepit: praesidio ei L. Quinctius tribunus 

26 mililum praepositus. Eodem tempore et Nymphius praetorem 
Samnitium ahe adgressus perpulerat, ut; quoniam omnis Ro- 
manuB exerciUn aut drca PalaepoUm aut in Samnio esset, sineret 
se dasse drcumvebi ad Romanum agrum , non oram modo ma- 

2 ris sed ipsi urbi propinqua loca depopulaturum. scd ut falleret, 
nocte proficiscendum esse exlemploque naves deducendas. quod 
quo matttritts fieret, omnis iuventus Samnitium praeter necessa- 

3 rium urbis praesidium ad litus missa. ubi dum Nymphius in te- 
nebris ct multitudinc semet ipsa inpediente sedulo aliis alia im- 
peria turlNins teril teropus, Charilaus cx conposito ab sociis in 
urbem receptus cum summa urbis Roroano milite inpiesset, tolii 
damorem mssit, ad quem Graeci signo accepto a principibus 

4 quievere. Nolani per aversam partem urbis via Noiam ferente 
eirugiunt. Samnitibus exdusis ab urbe ut expeditior in praesen- 
tia fuga ita foedior, postquam periculo evaserunt, visa, quippe 



c. 22, 5. — m Jidet es komme auf 
4ie RedUdikeit der RSmer an, 

welche die durch Verrath, ohne Be- 
dingunpr § '2, in ihre («ewalt pe- 
kommeue SlaAt burt, vgl. die Be- 
haodliio^ voB Satrieo» !), 1 6, u, oder 
nild behaodelo koonten. 

12—13 xibf,\f^\.',A\,2. — pu- 
bhce , von Staatswegen , fur den 
Sl.i.il. — pacisvi, s. H, 3, 3 ti. a. — 
ititigin — potiusj 5, 3, 9. — SUO' 
ee9t, i., sn wird sueeedit oft too L. 
nnpersonlicb pebrauchl. — redihnn 
in afn., es wird vor.Tusgpselzt, d.T.ss 
die Stadte scbon roit Hom belreuu- 
det oder rerbuodet geweseo siod, 
vgl. c. 22, .5; 20, 7; dagegeo safeo 
dic Saninitcn bei F)ion. 15, 11: (ft- 
XrjV ijftbir xnl avufic./nv ovtTav 
tnv noktv TdvTTjV, ovx h nyj^og — 
«11« devi^{iu yiVf^ nooriQoy etc. 
— edm parL at., die' Nolancr ha- 
bea etoeo anderoB TbeU der Stadt 



beaetBt, a. e. 26, alt dle SanBiten. 
tteai dieae eioen Tbetl dcrselben 
bewohnt haben, liegt nioht in dan 

Worten. 

20« 1. in SconniOf s. c. 25, 4. 
— a^art^ t», der Praetor, hier der 
AofBhrer dea Corps der Samniteo 

c. 23, 1, .nndri-s c. .'{«), 13, vpl. c. 
11, 4. . Dieser bal also (h n Ober- 
befebl in der Stadt. Du&s auch 
die Samniteo sich an deoi Znfo he- 
theiligen sollen, g^ehtaoa dem Fol^. 
hervor. Solche Ziig:e w.irrn wahr- 
scbeinlicb schon roebrracb uoter- 
Dommen wordeuj s. c. 22,7, aad 
mnaaten den RSmem die VeiWt* 
dang mit Neapolls nm so wfin> 
schenswerther ni.iohen. 

3 — 5. ip.Ka, v^l, e. 2'). fi. — sociis 
n. couiurattonis, die iibrigen princi- 
pes, r. 25, U, mit deoen jcdoeh B. a. 
St. das Volk harmonirt — ^igmo^ 
5, 7. — mm§mn^ BBoh Oatea. 
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qui inermes nulla rerum suarum non relicta inter hostes, ludi- 
briuin non externis modo sed etiam popularibus, spoliali atque 
egenles domos rediere. liaud ignarus opinionis alterius, (jua 6 
baec prodilio ah Samnililius lacla Iradiliir, rum nu( lorihus hoc 
dedi, <|uibus di<;nius credi est; tum ioedus IVe.ipolilanum — eo 
enim deindr suinma rei Graecorum venit — siuiilius vero facit 
ipsos iii .iniiciliam redisse. PuMilio triumphus decrelus, quod 7 
satis ( rcdcljalur ohsidione domitos hostes in fidom venisse. duo 
singulana liaec ei viro |)rimum contigere: prorogatio imperiiDon 
ante in ullo lacta et acto honore triumphus. 

Aliud subinde hellum cum allerins orao (iraecis exortum. 27 
namque Tarentini cum rem Palaepolitauam vana spe auxilii ali- 2 
quamdiu sii^liuuissenl, postquam Hfmiauos urhe potitos nr( pppro, 
yeiut destituti ac non qui ipsi desUtuissent, mcrepare Palaepoli- 



'^menneSf dif WafTfn wareri wol 
sobon aurdrn Si-liinVn iiiHi das TIkip 
hinter iboen geschiossen (e.ccltui*), 
quijipe 9. — rediere 3, fi, G. 

6. d^gnUit er., 8.4, 49, IJ; 1, 
14, 3: minus aeffre quam dignum 
erat. — proditio, c. 25, s. — r/rdi, 
s. c. 5, 4 u. a. — foedits \eup., d«*r 
Laistaud, da«s eio Bund mitiScap. 
gescbloMen ist, weil dieses nicbt 
fcschehen «are, wenn div Sainnilrn 
i\r St.idt (irn Koiuern ubcrlirfprt, 
oicht die iNeapni, sich splhst an die- 
seibeo angescblosscn hatten. ljncr> 
klMrt aber ISsst L., wimiB oiebt 
Palaepolis das BiiodDlss schloss, 
und es ist nicht unwahrsrh»*in!ich, 
(!nss cs als ieindliche Stadt hchan- 
delt und zerstort (deno cs wird nur 
Bocb c. 27, 2 erwiibnt ood Pobiiliiii 
triompbirt an, C DXXFIL R. Mai. 
de Sainnitibits Palaepolifaneis, nicht 
aucb iiber Xeapolis), oder, wie sum- 
ma rei verniutheu liisst, ISeapoiis 
nntergeordnet worde. Das Biindaiss 
mil IVeap. war iibrigens ein aequom 
focdus und riiunite deniselheo he- 
dcutcndr VorlhciN» ein , IMommsen 
das rom. Miinzwcsen S.. 244. — eo 
aoa IVeapoUl. so erkliireo Neapo-^ 
Um. — summa rei Gr., gewdboli- 
rher ist somtna res, odcr sujnrria 
rerum, a. jedocb lU, 3U, 5. Der 



Sioo scbciot zo seio: NeapoUs 

w urde der Sitz, das Haupl des Staa- 
tes, das alte Wrhriftniss c. 22, 5 anf- 
gehoben. — redisse, s. c. 2©, 12. 

7. triump/iusy s. § 6. — ohsi- 
dtone^ wcon cr aacb die Stadt uicbt 
wirklieb erobert, aoodero our zor 
Uebergabc gezwungen habe. — duo 
sing. fiaec, diese bciden Ausreich- 
nungeo. — primum — prorogal. i. 
bt kein Wrderspmch loit 3, 4, 10, 
vgl. c. 23, 12. prinwm, zDm ersten 
Mole, c. 1.% 9; 2, IS^ 4. — acto h., 
bisher hattcn die Feldherrn gcwohn- 
lich, s. jcdoch c. 13, 1», \\ahicnd 
ibrer Amlszcit triuwphirt, spater 
fescbab ea, wie jelzt voo Pobliiios 
ZOerst, g^ei^vohnlich nachdem sie das 
Amt nicdcrpclept hallcn, s. Becker 
2, 2, 82. Ob ihm v^ic spdter das 
imperittm io der Stadt fiir deu Tsg 
des Triumpbes verlieheQ wordea 
aei, wird nicbt bemerkt 

27« Abrall der Lacaoer. 

1 — 5. euhinde, oomiltelbar dar« 

auf. — alter., der Ostkiiste. — 
Tarent.j sic hcdurflcn nacli Vlcxan- 
ders Todc wicder den Schulz der 
Samoiten gegcn ihre nlicbaten Naeh» 
barn, die Locaoer und Messapier. — 
cutti ~ pnxfqnam, 7, 23, <». — vana 
spe, c. 25, S. — desMuti, 7, 10, 6. 
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tanos, in atque loWdia iii Romanoa forcre, eo otiun quod Lofla* 
no8 et Apu)o8 — nara utraque eo anno aodetaa ooepta eat — 

3 in lideni populi Romani Tenisae adlatnm eat: quippe propeaMH 
dum perTentum ad se eese, iamque in eo rem fore, ut Romam 

4 aut hostes aut domini habendi aint. discrimen profiMto renim 
suarum in beUo Samnitium eventuque eiua verti. eam aolam 
gentem restare, nec eam ipsam aatia validam, quando Lucanua 

5 defecerit, quem revocari adliuc inpcUique ad abolendam soeie- 
tatem Romanam poase^ sl qua ars serendis dlscordiie adhibeafair. 

6 haec consilia cum apud cupidos rerum noTandarum Yaluisaent, 
ex iuYentttte quidam Lucanorum pretio adsciti, darl magis inter 

7 popularee quam honesii, inter ee mulcati ipai virgis cum corpora 
nuda intulissent in ci?ium coetum, ▼ociferati sunt se, quod caslra 
Romana ingredi ausi essent, a consulibus virgis caesos ac propo 

8 securi percussos esse. deformis suapte natura res cum spedem 
iniuriae magis quam doH prae se ferret, condtati homines cogunt 

9 clamore suo magistratus seuatom vocare, et aiii drcnmstantes 
concilium beUumJn Romanos poscunt, alu ad eondtandam in 
arma multitudinem agrcstium discurrunt, tumultuque etiam sanoa 
constemante animos deoemilur, ut sodetas cum Samnitibus rc- 

10 novaretur; legatique ad eam nmi mittuntur. repentina res quia 
quam causam nullam tam ne ildem quidem habebat, coacti a Sa- 
mnitibuB et obsides dare et praesidia in loca munlta acdpere: 



— eo a.y c. 25, 3. Ua die bcidea 
Volkcr jetzt crst aii Rom sicb ao- 
flelilMS«ii, stiobt L. flje •eien Peinde 
desselbrn g;ewesc>ri , obgleich sie 
luphv Tarcnt bcrclitlcl h.itNni. — - 
resiarey al.s Gcgncr der Kuiiicr, %vic 
oach der Verbiaduug der Lucauer 
uod Apaler aUerdiogs dte Samoiteo 
•ilein 8tandeO| Mumuisca 1,336. — 
gvrendis </., ziud Aosiifleii o. s. w., 
vsl. 3, 17, 2. 

6 — 8. cupidus r. die Vcrfas- 
rany TarenCs war demoltraliscb, dat 
Volk ncueruofssuchti^. — c/tfri, dtc- 
scs konnten sieauchdiirch schlecbte, 
ung;esetzliche Mitlci {quarn houesH) 
seio,8. 7,31,6 j SalI.I.8,lj zurSacbc 
s. DioD. 7, 10. — Ukter #a, nielil #• 
ititer se wcil mtdoaU scboo bczcicb- 
nct^dass s\r e< aii sich getban haben. 

— castruj vieil. i\as c. 25.4 bezeich- 
nete Hcer. — mof^utr. sen., L. 



denkt sicb die Verhiiltnisse \^ie in 
Rom, 8. c. 28, 6; 2, 23, 1 1, obgleich 
die Lacaaer serttreot in SHdlmi q. 
anf dem Lrfiode wohntco, so daas 
elne Vcrsauimlun^ von Abgeordnc- 
tcn {concilium wie in Latium Etru- 
rieu u.a.) &cbwcrlicb sobald als bicr 
ansenommea wird, berarea werdes 
konntc. 

\) — 11. in artna, chc norh rin 
Bescbluss gefasst ist. — satios, die 
politiscb VcraiiorUgCQ , Pflicbtge- 
treneo, an dem Bitndniss Halten- 
dcii. iiii 6e§ensats zu aeffri, 2, :\, 5, 
und insanirey fiirere I, 2, I: 2S, 
24, 5 u. ofl. — constcrnantCy s. 7, 
412, 3. — ie^atiq. und so. in Fol^e 
daven. — quam — tam, 1, 8. — 
coaeti ctc. , die Lociirui- selieiDea 
in zwei Partcicn {rcsp.illi n 71? «scin, 
vpl. c. 21,0, \uii ilrin ii dif cjfic, 
dic V oU»|iartetj zu deu vi-t Aaudtco 
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caeci fraude et ira nihil fpcusarunt. dilucere deinde brevi fraus 11 
coepil, postquam criminuni faisorum auctores Tarentum commi- 
gravere, sed amissa omoi de se polestate nihil uitra quam ut 
paeoitcret frustra reslabat. 

Eo anno plebei Romanae velut abud initium libertatis factum 88 
est, quod necti desierunt: mutatum autem ius ob unius fenera- 
toris simul libidinem simul crudelitatem insignem. L. Papiritu t 
is fuit, cui cum se C Publiiius ob aes alienum pateraum ncxum 
dedisset, quae aetas fonnaque miaericordiam elicero poterat, ad 
iilNdinem et contumeiiam animiim accendenmL ul florem aetatia 9 



SaioniteD, dic aodero zo Rom biillj 
nm dieie iinsdiSdlicb sa na- 
chea mntseo Geitseb gettellt wer- 
len u. s. w. 

1 J . Tarerifffrn c, aus i\er Vt'hrr- 
siedelung sab niau, dass sie von Ta- 
rent gewonnen waren. — ontissa 
etCy ^e habeo sicli, wie aneli o6«f- 
du — aee^tere sdgt, den Samniien 
untprwrrfpn miissen. Dic NVrhin- 
ilunp von de nud seinera Casus mit 
eineui anderen Subst. , ist hci L. 
aiehC felteo, g. 10, 8, 1 ; 2S, 35, 1 ; 
4er Sion Ist, sie seieo oicht mehr 
suae potestatis, s. c. 25, 4; 7, 31, 
6; 23, 30, 9. 

28» Attfbeboog des Nexom. 

I, eo, anno , ob das FNitelische 
Gesetz in diesem Jabrc gegeben ist, 
moss Docb andercn IVacbricblen 
sweirelholterBcfceineD. IKeo. 16, 9, 
Val. Max. 6, 1, 9 erwShoeo es nacb 
deni Caudinischen Vertrage, \'arro 
L. L. T . I'»5 nnter der Dictatur des 
Poetfliu.s, s. 9, 28; daun wiirde sicb 
die ISacbgiebigkeit der Patrieier 
leicbter ei4liiren. — noiswn Mtt 
io Bezog aof 2, 1^7; fur die Plebs 
in so fern sie immer als verschul- 
det und so der Schuldknerbt- 
scbafl uoter^%orreu erscbeint, die 
Potrieier die GIMoblser siod, s. 2; 
23; 28: 2!>; 31; 0, I4lf.; 31; 34; 
35; 37 ; 7, 10; 19, nicht als ob dic 
Schuldgesetze nurfur sie, nicht auch 
iiir die Patrtcier gegoltcn batlcn, 
was weoigstens seil deo ZwSlf To- 
feln nicbt mebr der Pall wir, s. 3, 



34,3; Lange 1, 131 ; 154. — necti de- 
H«r,f Ge. Rep. 2, 34: uectierpostea 
desiium, die Plebejer als »cbold- 
ner wurden von den Glanbigera 
nicht inchr in Schuhlhart gebracht. 
iu.Sy wte es in deo Zwiilt Tafeln rest* 
gestellt war nnd scbon vorfaer gu- 
gelteo botte, vgl. -i3, 5. — jfe- 
neratonu, nngeachtet des Gesetaes, 
7, 42. 

2. Paptrms — FubUUus^ es sind 
die Namen der Goosnln im Jabre 
nach dem CandinisebM Vertmgo^ 

9, 7, 15. — is, s. 7, 26, 2. — pa- 
ternum, das von scincm Vatcr auf 
ihn iibci^egangen war; deuu der 
Sebo ist erst oaeb dem Tode des 
Vaters, als desseo Brtie, in Scbuld- 
knecbtsfh.irt gctrelen, Dion, I. I. 
(OS h' noi.lfj /.(iTr.lfnf !t^H(: :ji-v((t 
u. 8. w. — nejcum isl proleptisch 
gebrancbtes Porticip, ood besetch- 
oetdeoZustand, in welcbem der daa 
nexum Kingebende einzutretcn sich 
verpflichtct , der jedocb crst durch 
das dare vollendetwird, Anderebai- 
ten es fHr Sopiiinm. — quae aet,, 
statt: iu eioem Alter, welcbes n. s« 
w., 8. 24, 4, 2. — poterat — aecan- 
derunt, da slch h*'i zwci Suhj»M't«*n 
sowol der Sin^MilHi- als der Plural 
findet, 80 koiiiilc der Wechsel des 
Nnmerns eiotreteo, nsd aeeendttrtmt 
zogleich auf cui bezogco werdeo.— 
ad Uhidirictrf, (1. 3!), 5. 

3. ul Jlor., um einen in der An- 
sicht eioes Anderen liegeodeo Gmod 
anzugeben, 2, 42, 8; 3, 10. 2; 21, 
18, 6 n. a. — ^ofsm, 21, 3, 4. — 



Digilized by Google 



234 



LiBEIH Vin. CAP. 28» 



a. 11. 4S8. 4a». 



eius fntctnm adveiUicium credili ratus.primo perlicero adulescen- 
tem sermone inceslo esl conatus; dein, post(iuani aspernah.iuiur 
flagitium aures, minis territar»^ atcjue identidem adniuneie tbrtu- 
4 nae; postremo, cum ingenuitatis magis quam praesenlis condi- 
6 cionis memorem viderct, nudari iuhel verheraque adferri. quibus 
laceratus iuvenis cum se in puhiicum proripuisset, lihidineni cru- 

6 deiitatemque conquerens feneratoris, ingens vis honnnum cum 
aetatis miseratione alque indignitale iniuriae accensa, Inm suae 
condicionis Iil)erumque suoruni respectu, in lorum atque inde 

7 agmine tacto ad curiam concurrit; et, cum consules tumuUu re- 
pentino coacti senalum vocarent, introeuntihus in curiam patri- 
hus laceratum iuvenis tergum, procumhentes ad singuluruni pe- 

8 des, ostentahanL victum eo die oh inpotentem iniuriam unius 
ingens vinculum fidei; iussique consules lerre ad populum, ne 
quis, nisi qui noxam meruisset, donec poeoam iuerel, m cunpe-- 



fructum adv.y cin zu dem pfsetz- 
lich eriaubten liinzolLommendiT Gc- 
wion, wie Cic. Jnv. 2, 21: pccunia 
adventida ». «. — ertdiiif 6, 36, 12. 
— pgrWeerey 3, 44, 4, 4«a Olgeet Ut 
in incesio angedeutet. 

4 — (). in^enuitatis y die Freihcit 
selbst wirdi durch die Scbuldhaft 
Bicbt beriibrt} Bber die prmtm» 
cmdicio s. 2, 23; 6, 14. 3, vgl.e.21, 
1. — in pubt., 2, 23, 3. — nuae c. 
liber.^ weil sie gleirhralls Abnihrung 
in die Schuldkuechtschart, s. 2, 24, 
6, ibre Kinder glelebe MiMbendliiiif 
la fiirehten batten, vgl. 3, 50, 7. — 
Jorum — coj., 5, 55, 1 ; 1. 2 {, 1 1. 

7 — 8. vocarent= coinocarefit, 
Cie. Phil. 5, U, 23. — tmius^ vias der 
groseen Menge barler Gliiabifi^r ge- 
geniilier nieht hatte erlangt x^erdeii 
kimnen, wird in Folgcder VerletEunfif 
der ^iiltiichk.eit durch einen Kinzel- 
nen vun der Plebs crreicht, wie 1, 
58 ; 3, 48. ~ tdtmlMi», die Privat- 
verlrage i|ber sn leistende Knechts- 
djpnstc, wenn man nirht zii rechter 
Zeit zahlte, unddasdadurch bedinprte 
schnelle itixcculionsverrahrcn, s. 2, 
23, 1, war cin Bnnd, eine Stntse dea 
Credita gewesen, die wie ein Boll* 
'werk ersturmt, y>ic ciii FtMrid iiber- 
wundea {vicium) uod so abgeachnfft 



wird, s. c. 30, 11; 6, 18, 2. iustiq. 
ein Senatscoosult wird, wcnn auch 
nicht sogleich (eo die), doch oach der 
geaetslicben Bemfbiif des Volkea 
den Centnrien voigelegt. — ne 
— tmer'ptur, nur wirklichp Crimi- 
naUerbrecber sollenkiinlligin lilocl^, 
Hals- und Fusseiseo (neri'o G, 3t>, 
12) gebalten werden, bif sor VolU 
liebnng der StraTe {poenam /vereQy 
alio nicht iiu'hr dir ;/^.r/, da diese ein 
tadelswtinliges V erbrfchen nicht be- 
gangen babeo. L. hat wahrscbein- 
aebeinlleb an die Attlbebonf der 
Hart selbst, nicbt bloss der Frssrln 
pedarl.t, wie sotuti zcigt, obgJrirh 
dieses in den Worteo des (icsetres, 
wie cr sic aonihrt, nicht bestimint 
liegt. Dnreb die Allgeneinbeit dea 
Verbotes musste auch dio Lage der 
iudicati, s. fi, 14, 3; ib. 1 1 , wo- 
sentlich erlfichterl >\orden; Uoch 
lus^il sich uichl sicher entscheideo, 
ob bloea L., weil er die iudMi von 
den nexis nicht sicber nntertcbei» 
del, s. (), 11, 10, diesrlben nicbt cr- 
wiihiit, oder ob das Gcsetz selbst 
nur die Aulliebuug der personlicheo 
ScboldbBecbtacbafl ia Polge dea 
iMseinn, voa den die Aurreii^ungr aus- 
peponpen war, nicht die (jelzl mil- 
dere) llaft der iudioati^ a. ^3, 14, 3, 
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dibus aut in nervo teneretur, pecuniae rreditae bona debitorb ^ 
non corpus obnoxhiin esset ita nexi.soluti, cantnmqae in po- 
stenun, ne necterentur. 

Eodem anno cnm satis per se ipsnm Samnitium beHnm et fiH 
defectio repens Lucanomm auctorrsque defectionia TarenCini 
soDicitos baberent patres, aocessit ut et Vestinus populoa Sa* 
mnitibus sese coniungeret. quae res sicut eo anno sermonlbus 2 
piagis passim bominum iactata quam in publico ullo condllo est, 
ita insequentis anni consulibus, L. Furio Camillo itemm lunio 
Bruto Sc^evae, nulla prior potiorque Tisa est, de qua ad senatnm 
referrent. et quam(piam non nova res erat, tamen tanta cnra 3 
patres incessit, ut parlter eam susceptani neglectamqne timerent, 
np aut inpuniUs eomm lascivia snperbiaque ant bello poenae ex* 
petitae metu proplnqoo atque ira condrent finitimos populos. 



Terorinet bat, vgl.ReioPrivatrecbt, 
S. 6S8. 

prntmae — essety die zweite 
lif stinimuijg dos Gesetzes: fur Dar- 
lebDsscholden soll nur nocb das 
Vepmogeo, nicht mehr die Persoo 
•elbst baften; das Abfubren in die 
Scbnldknechtschaft, s. 2, 23, 6; 6, 
14, 10, soll abg(!schafn sein. — neTi 
ioiutif Cic. 1. 1.; cunt sunt propler 
wthiM Kbi^^emomttianexa Uherata. 
L. stellt dieses ood das Folg., waa 
wahrsoheinlich anch cin Theil des 
Gcsetzos war, als Folge desselbeo 
dar. Da daa oeKODi tur unwirksam 
erkttft iat, weHen die neari hti, 
daa Gesetz erbalt riickwirkende 
Kraft, x\clrhf nur durch den Zosatz 
gefoildcrt >>ird bci Varro I. I.: ut 
omni^y qui bunam copiam iurarunt 
(dats sie hinreiehende Mittel baben 
doi Glivbiger za befriedisen), ite 
essent rrc.ri. — ne nectvrentur ^ es 
wird verpiint den Scbuldnern fer- 
oer das Versprecben abzunebmen, 
daat aie im Palle des Michtzableos 
Raecbtsdieoste thnn woUen, QndaUo 
solche Versprechen Tur uagiilUf er- 
klart. s. Varro; Uher. qtii svnn npe- 
ra* in tervitutem pro pecunia qua- 
itm MoM, dum sowwet, nejnu 
tocatur. — hce — sublaium ne 
Jttrti, MoMsoa 1, 275 ; 404; M- 



willi^ uod obne Haft dem Gliiubiger 
10 dienen war Wol nicht notersagt. 

29. Krieg mit den \ c.stinern. 

1 — 2. auct. — Tarenti der Um- 
stand dass — waren» donn ihro Vor> 
bindung nlt deo Snmnlton war sa 

furchten. — yestinus pop.^ ein sa- 
bellisches Volk am Gran Sasso bis 
zum adrialiscbcn Meere wobneod. 
Dnrch ibr Laod fiihrte eino Stmsso 

nach dem mitRoni vcrbundenen und 
nirdassflbc s<»hr wichti^^cn .Apiilicn, 
JSi»'}). J, 4^0. — publico u. c, im 
Seuato oder der \ olksversammluog, 

— Fktrio, c 13, 1. — iwdo, c. 12, 
13. 

3. non, von Duker zugosotnty 
scheint nothip, da dic Sache nicht 
allein besprodicn, sondernuucbnach 
ihrer Wichtigkcit, § a, bekanot war. 

— mueepiamy s. 5, 36, 10: Aceo- 
piaof oben so ist inpuKUoM ond 
poenae exp. bedingrnnpswcisc /u nch- 
men : wenn sie ungcsfr.iff hlicben 
duliir, dass sie esgewagt haben sich 
nit don Peinden Roms sn vorbindon, 
vgl. 6, 21 , 3. — /ta etc. orfclirond 
wie 2, 3t>, 3. — lasfivia s. — tnn- 
dreni, bewirkten, dass sie in Folgc 
der Ungeboodeobett — sicb erbii- 
bon, vgl. 21, 39, 5; 4^ 6, 3. — maiu 
pr. an fftetu porieuH pfopdifH^ 
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4 et erat genus omne abiinde hello Samnitibus par: Marsi Paeli- 
gnique et Marrucini; quos, si Vestinus attingeretur, onuK s ha- 

5 bendos hostes. vicit tamen pars, quae in praescntia videri po- 
tuit maioris animi quam consilii; sed evenlus docuil lortes for- 

6 tunam iuvare. bellum ex auctorilate patnim populus adversus 
Vestinos iussit. provincia ea Bruto, Saniniuin Camillo sorte eve- 

7 nil. p\«»rcilus utroqiif^ dueti, et cura tuendorum finium hosles 

8 prohibiti coniungere aruia. ceterum alterum consulem L. Furium, 
cui maior moles rerum inposita erat, morbo gravi inplicituui 

9 fortuua bello subtraxit; iussusque dictatorem tlicere rei f^prendae 
causa loiif^M^ clarissimum bello ea tempestate dixit L. Paj)iriurii 
Cursoreni, a quo Q. Fabins Maximus Hnllianus magisler equitum 

10 est dictus: par nobile rebus in eo magistratu gestis, discordia 
tamen,qua propo ad ultimum dimicationis ventumest, nobilius. — 

U Ab allero c(nisule in Vestinis multiplex bellnm nec usquam vario 
evenlu gestum est. nam el pervaslavit agros et populando atque 

12 urendo lecta hostinm sataipie in acieni invitos extraxit; et ita 
proelio uno acci<Iit Vestinorum res haudquaquam tamcn incru- 
ento milite sno, n( non in castra solum refugerent hoste^, s»mI 
iam ne vallo (luidein ac fossis freti dilaberentur in oppida, situ 

13 urbium nntenibusque se defensuri. postreino oi)pida quoque vi 
expugnare adorlus primo Cutinam ingenti anlore militum aut 
vulnerum ira, quod haud lere quisquam integfr jiroeJio excesse- 

14 rat, scalis co|>it, deinde Cingiham. ntrinsque wrl»is praedam mi- 
litibus, quod cus iiequc porUe uec muri hosliuui aicueraut, cuu- 
cessiL 



4^5. 0t, niid in der Tbat, erklS- 
rcnder Zasats L's. — gtnuty s. c. 

24, 6: (ler ganzc Volksstamm; die 
4 Volker, s. 7, .'U , bildelen neben 
den ibueo verwandtenSaiDQilen eine 
besoDdere BidKenasseDtehaft, ob- 
g;leich siejetzt nichtsasanmen han- 
deln. s.§ 11, und ^varen wegcuihrer 
TaplVrkeit beriifimt, vgl. IVieb. R. 
G. 1, 112. — Mai'si Padtfftii, c. 6, 
8. ~ MamtemL AbkSnmliebe der 
Marser, mn denoerglli^ella bis wm 
Mecre. — attitig-erelur, wenn nian 
angrilfe. — hosies^ was nacli dem 
Folg. nicht ciDtrifft. — vicitj w egen 
der Wicbtigkeit der Sachc , § 1. — 
fitHBBj&rhm.y 34, 37, 4 u. a. 

*^ — 10. inpUcitum^ 3, 2, 1. — 
PapmuMj oacli L., s. c. 23; 9, 



ist es niebt sicber, eb er vorberCon- 

sul gewescn sei. lottge clar.^ ■ekr 
in fJezuf? auT seinc spiitfrfn Thaten, 
vgl. auch c. 16, 4. — Maximus^ c. 
18, 4. — BuHianutj auch HuUus, 
30, 26, 8 ; 24, 9, 8. — nobih ^ m- 
biliusf seboD beriibnit — aber noch 
beriibBter. 

U — 13. consule, er fuhrt auch 
naeb der Emennong des Dietnton 
den Krieg selbstSndig fort. — M- 

tnq., 6, 31, S. — oppida — tirbii/tn, 
um abzuwechseln. — aut,, oder ^ it l- 
mehr. — CingiUam wird wie i u- 
Una, nnr bier erwiibnt Ueber dio 
Zeit desKricgcs s. Nicb. R. 6. 3, 
221. — praedatn, die Sladle 
oacb Knegsrecbt bebandelt. 



ft. Ch. 835. 
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In Saniiiiuiij irK cilis itum auspiciis esl; cuius rci vilium 80 
non in helli evenluni, ({uod prospere gestum esl, sed in rabiem 
alque ira.s iinperatorum vertil. namque Papirius (licliitor a pul- 2 
liirio monilus cum ad auspicium repeteiKluin Uoinain proficisce- 
relur, iiiagi.slro equituni ilenuntiavil, ul sese loco tenerel, neu 
abscnte sc cum hosle niiuium consererel. Q. Fabius cum post 3 
profectioueui didaturis j>er exploratores conperisset perinde 
omnia soluta apud hosles esse, ac si neino Uomanus in Samnio 
esset, seu ferox adulescens indignitate accensus, quod omnia in 4 
dictatore viden nlur rrposita esse, seu occasione bene gerendae 
rei inductus, exercilu inslnirtt» paratoquo proreclus ad Inbnnium 
— ita vocanl locum — ncie cuin Samnitihus conflixil. ea fortuna 5 
pugnae fuil, ul nihil reiictuni sit, quo, si adtuisset dictator, res 
melius geri puluprit. non dux mihti, non miles duci defuit. 
eijues eliain auclore L. Cominio tribuno militum, qui aliquotiens 6 
impetu capto pcrrumpere non poterat hostium agmen, delraiil 



30 — 40*Kriegia SaiuiiiuuiyStreit 
Mfl Dietators Papiriiis mid d«i b»- 

fister eq. Fabius: Dio Cass. fi^. 36, 
J/f.;Zon.7, 2r>; Val. Mm. 2, 7, 8; 
3, 2, «J; Aur, Vict. .31. 

1 — 2. inceriis aujtp.. sciion diese 
also, Dtcbt blos «ogRiekliche Erfolge 
iaRricge inacbeo dieRoekkelir nocli 
Bom DJ^thi^. — wiperaiorum^ ob- 
fr!»'i<'h (l»Mn iiiagisterc(|.ein imptrium, 
«fon auch ein geriugercs, als das 
des Dictators ist, s. 0, 39, 4; 22, 12, 
II beigelegt wird, sowieerals Ma- 
gistrtt ein potestax hat, s. c. 33, 4, 
50 wird er doch uoeigentlicb im- 
pfralor genaunt, da er den Befehlen 
des Dictators unter>%orreu ist> c. 
92,3 our yoD ibai beaofiragt eia 
CoiDiDando hai, vgl. e. 31, ]. — ptd- 
kn'Oy da die Angnni nlclit mit in 
das Feld ziehen , s. c. 23, 10, so 
werden die beiligen Hiihner ipulU) 
■itgeooauiieB, uod der Wirter der^ 
sflben, puUariut, s. 9, 14, 4; 10, 
40, 4, vcrlritt dieStelle r Anfrurn, 
s. 6, 41. Lange 1, 2.'j7r. Die.Hcr 
hemerkt jfl2t aus dum Gebaren der 
Hiiboer, dass die Anspicieo oiebt si- 
cher sind. In diesero Falle mosste 
der Frldhfrr narh Rom zufiiokkch- 
rta Qod die Aua^icieo , di« er vor 



seinein Abzuge aogestellt batte, s. 
21, 63, 9; voo oeiieiD haJteo, re- 
Mtere ausptda, was voo der g&e»- 
licheo Eroeoeroog, der Auspicien, 
rmnvttre auspicia c. 1 7, 4 ; 5, 3 1 , 7, 
wolurjednc li 17, 3: de integro 
repetere gc^ugl wird, zu unterschei» 
deo isl. 

A.fernx als bi'riiffrr.Iiingling; 
er ist iibrigens scbon ti Jahre vorher 
Aedil geweseo, c. IS. — instrucio 
uor., mitAlleai verseben iiad kanpf- 
oereit, eine biioflie Verbiodoog;; der 
abl. oach Z. 473, vgl. 9, 13, 10: 
viciore exercitu. — Itibrinium, eine 
Gegend {locum, c. 11, 11), nicht eine 
Stadt, dic nicht so oahe bei Ilom ge- 
weseo seio noss, da der Dictator 
Doch § 12 marimis itineritms dabin 
koinrat, wiihrend sich uiis c. 33, 3; 
4 iiber die Dnlfernuiig nichts he- 
sttmmeu lasst. Daber ist aucb zu 
betweirelfl, dass der Ort ao den 
Simbrivini colles im Aequerlaadl^ 
Tac. Ann. 11. l.l; J4, 22, ^'♦•l»'pen 
habe. und Imbrivium zn scbreiben 
sei, s. iSieb. i, 483. 

5—7. ui Hika, 3,9,6. — trib. mU., 
4, 10, 1. — impetu c, 2, 65, 5. — 
pnteraf. immer nicht konnte, s. 27, 
2b, 17. -- detraxiifr., 4, 33, 7; et- 
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frenos equis, aique ita ooncitatos calcaribuB permiait, ut suatinere 
eo8 DuUa vis poaset. per armarper viros late stragem dedere. 

7 secutus pedea impelum equitum turlNitia hoatibua intulit signa* 
viginti milia hoatium caeaa eo die traduntur. auctoree babeo bia 
cum hoate aigna conlata dictatore absente, bia rem egregie ge~ 
stam. apud antiquissimos acriptorea una haec pugna invenitnr; 

8 in (jdibusdam annalibus tota res praetermbsa est. magister equi- 
tum, ut ex tanta caede, multis potitus spoliis congesta in ingei^ 
tem acervum hoslilia arma subdito igne concremavit, seu votum 

9 id deorum cuipiam iuit, seu credere libet Fabio auctori eo factam» 
ne suae gloriae fructum dictator caperet, nomenque ibi scriberet, 

10 aut spolia in triumpho ferret. litterae quoque de re prospere 
gesta ad senatum, non ad dictatorem missae argumentum ftiere 
mittime cum eo communicantis laudes. ita certe dictator id fa- 
ctum accepit, ut laetis aliis victoria parla prae sje ferret iram tri- 

11 stitiamque. misso itaque repente senatu se ex curia proripuit, 
tum vero non Samnitium magis legiones quam maiestatem di- 
ctatoriam et disciplinam militarem a magistro equitum victam et 

12 eversam dictitans, si illi inpune spretum imperium ftiisseL itaque 
pJenus minarum iraeque [)rofectU8 in castra cum maximis itine- 



wns undcrs stclll \nl. Mn\. dic 
Sache dar. — tta(lHnlui\ weil doch 
die ganze Scblacbt uugewiss ist — 
kU; s c. 33, 21. ~ anii^tSmMt 
nAch f 9 Fabios Pictor. 

8— >9. tt^ cd? wie es sich er- 

wnrlen liess. — congesta elc, 15, 
33, 2: arnia cumulato, in^cntem 
avervumj a. u. St. kauti die i^raposit. 
wcgCB der Wortstellun^ nieht wobi 
febleD, 10, 29, 18: spoUa — con- 
leola in acervum, vgl. 8, 1 , «i. — 
seu cred. lib. F., eigentlicb sollte 
der biervou abbangige Satz deyi 
vor^. mit smt entgegenstebcD: ttu, 
Mi credere Ubet Fabio, oder Mif, ii 
tiuod Fabins auctor e.v/, co est 
1'actum. Dic (lon.stroction ist iihn- 
iicb der von quod — diceret^ Z. § 
551. — Fahio, 1 , 44, 2: vielleicht 
war von Fabius Picl«»r nach Fa- 
niilicnschriricn dcr Fabicr der Vor- 
ganp; ausriihrlicher erzahlt. — ibi 
scrib. — in iis inscriberetf vci. 22, 
1, 11 ; Comel. Pavs. 1 : tr^oa&m^ 



cpi^TaTftrnnfc scj'ipfn , \^\. . 2, 
33, 9; avnca volumna inscu/ptmn, 
Der Kaine kouute darauf ^cjichrte* 
beo werdcD, wenn etwn die SdoIIm 
olfentiicb, in einem Tcmpcl nderna 
andercu Gcbiiuden aurgcbangt wer- 
dcn, s. 23, 23, 9, 40: 22, 57, Id: 
ducb ist danu die iNuchstelluu^ der 
Worte ferrot atorend, wesbnlb 
Freinsheim cin Tropaum versteht, 
vkI. 1, 10, 5; Tac. Ann. 2, IS; 15, 
18; Suet. Caes. 1 1 ; Plin. 3,20, 136 j 
vgl. I^reller M\ tbol. 20S. 

10 — 13. ad sen.f was nur deui 
oommnndirenden Feldberni sqIuub. 
— eumeO; c. 14, 2; iibcr das Par- 
tic. eommunicantis , s. 9, 7, 3; 2^, 
27. 16. — tuni rcro, jetzt habe iu 
dcr Tbat. — maiestat.y 4, 14,25 
Beoker, 2, 2, 70. — ei—fuiteet statt 
eines fot. exact in omt. recta : si 
inpime fiicri! . rvrsa csf. s. 21, 43, 
2: si — /lahucrtt/s — vuimus. — iUi 
geborl zu inpunejuisset, uacb An- 
dereo mi MpMium dlo. 
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ribus isset, non l.niien prnovenire famani advonhis svii potuit. 
pra^M iirrcranl onini al) urbu qui nunliarenl diclaUij cin avidum 13 
poeuae venire, alternis paenc verbis T. Manlii tacluni iaudantem. 

Fabius contione exlcmplo advo(<ita oblP>laliis milites est, 81 
ut qua virlulp rem publicam ab inreslissimis bostibus defendis- 
sent, padpni so. cuius ductu auspiciociue vicissont. ab. inpotenti 
crudelitate dictaloris fiilarcntur. vcntre amentem nividia, iratum 2 
Tirtuti alienae rclicifati(|uc; furcrc, (prod se absente rcs public^ 
egrcgic gesta cssct ; ir)all(\ si uiulare forlunam possct, apud Sa- 
mnites (piam Romanos virtoriam cssc; iinpcrium dictitare spre- 3 
tum, tamquam non eadem mente pugnari vctuciit ({ua pugnatum 
doleat. ct tunc invidia inpedire virtutem alicnam voluissc cupi- 4 
dissimis(iue arma ablaturum fuisse militibus, ne se absente mo- 
'veri posscnt; et nunc id furen', id ac^rc pati, quod sinc L. Papi- 
rio non incrmes, non manci mililfs fucrinl, quod se Q. Fabius 
magistrum ccpiitum duxerit ac non acccnsum dictatoris. (fuid 5 
iliuni facturum fuisse, si, quod belli casiis fcrunt Mars(jue coin- 
munis, advcrsa pugna cvcnissct, qui sibi devictis hostibiis re 
pubbca bcnc jjcsta, ita ut non ab illo unico duce mclius geri po- 
lueril, suppliciuni inagistro equitiiin minetur! nequc illijiii magi- 6 
stro equitum infcsliorcm quam tribunis milituin, {juam centurio- 
nilins. (juam militibus esse. si posset, in omnes saeviturum fuissc; 
quia id ncqucat, in unum sacvirc — ctiam invidiam tamquam 
ignem sumrna petcrc — , in rci|uil cousilii, in ducem incurn;rc. 7 
si se simul cum gloria rci gesla exlinxissct, tunc victoivm vdut 
in c<ipto exercitu dominantcm ((uidquid bcuerit in magistro 
equituni. in militibus ausurum. pruinflc adessent in sua causa 8 
omniiim libertali. si consensum cxcrcitus cundcm, qui in proe- 
lio fueht, Id tuciida victoria videat, et «ialutem uoius omuibus 



eium, c. 2S, H. — isset, vgl. 28, 46, 
14. — Manlij c. 7. 

Sl. 1. duehi autp,, c. 33, 22; 
21, 63, 9 kam nur dem Oberanrdh- 

nr 2u; il*'r tn.igristpr eq. !iat « ohl 
nuch Aaspicirn. aber diese sind de- 
nen des Diclators UDtergeordact, 
TgL e. 1 ; Lan^e f, 556. — »1- 
p9tmii9 3, 36, 2. 

2 — 5. res p., 7, 3, 9. — fjiram 
Rotn., .'J, 10. 4. — cupidis.siinis n. 
pugnandif was durch arma ange- 
d«ote( Itt — id furere, Z. % 385. 
— mauvi, 1, 13, 6. — acccnsmn^ 3, 
33, 6. — Mm com,f 7, 8, J. 



0 — posse/, die l..t'sart der 

nieisteii Hdss.: si posut scbeiot we- 
gen deaGegenaatMs: quia id neiqiit' 
ut ond yxef^enfuisse oicht saliisig. 
— saevit. ftiiss*', .seine Graasamkpit. 
Blutgier wiirde sich auf Alle er- 
streckt, er wiirdc den Plan gefasst 
babeo oUe sa veroichteo. — ^vt*" 
diam etc, 45, 35, 5: iatacta imidia 
media sunt, ad summa ferc tendit, 
Vell. Pat. 1.0, 0. — ifi^nem der 
Blilz. — in mag. ea., itt fwi7., ». 3, 
17, 8; 5, 3, 6. ~ videat o. dietatofy 
was aoch | 2 bei «eolre iii deskea 
itt 
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curae esse, incliiiatuntni ad cfemeDtiorein seDteminD amiBiiiD. 
9 postremo se vitam fimrtttDasque suas illorum fidei virtuUque per- 
mittere. Qamor eet tota coutione ortue, uti booum aoimum ba- 
beret: neminem iUi nm adlatumm salvis legionibua Romaiiia. 
82 Haud multo post diclator adveuit, daasicoque extemplo ad 

2 contionem advocavit. tum silentio facto praeco Q. Fabium ma- 
gistrum cquilum citaviL qui simul ex inferiore loco ad tribuoal 

3 accessit, lum dictator: „quaero" iuquit ,,de te, Q. Fabi, cnm 
sumnium imperium dictaloris sit, pareantque ei consules, regia 
potestas, praelores isdem auspiciis quibtts consules creati, aequnm 

4 censeas necnc magistrum equitum dicto andienlem esae? ilem- 
que illud inlerrogo, cum me incertis auspidis profeetum nb 
domo scirem, ulrum mibi turbatis religionibus res publiea in 
discrimen committenda fuent, an auspicia repetenda, ne qnid 

5 dubiis dis agerem? simul illud, quae dictatori rdigio inpedimtflto 
ad reni gerendam fucrit, num ea magister equitum solutus ac 
liber potuerit csse? sed quid ego baec ioterrogo, ^cum, si ego ta- 
citus abissem, tamen tibi ad voluntatis ioterpretationem meae 

6 dirigenda tua sententia fuerit: — quin tu respondes, vetuerimne 
te quicquam rei me absente agere, veluerimnc signa cum hosti- 

7 bus conferre? quo tu imperio meo spreto, incertis auspiciis, 
turbatis religionibus adversus moreni militarem disciplinamque 

S maiorum et numen deorum ausus es cum hoste confligere. ad 

$2* 1 — 2. clasxivo advoc, 7, 3G. >.n IkIoiii § 3 iibcrhaniit die Pnicht 

9. — prafico, (h r iti Gerichtsver- (irs mag. eq. dcin Dirtator zu }?»*!iop- 

baBdlaogen dit^ iieklagteo vorlod. cbei) oachgewie«eu ist,zeigl§4^ 

«tf trib., 7, 1 2, 1 4, cs if t lisks vor 5, diM dief ea besoiidera bei rMigia- 

dein praetnriuin, ao den principia sco HindemiiseD; § ') svd qtdd 

nnd zifmlirh geriiunii^ zu den- § S, dass es nainentlich bei dein aus- 

ken, da nnoh c. .'(3, 1 die Tribuuen drilcklicheii Uefebie des DicUtors 

auf demselben Platz baben, s. Tac. i^cscbeben musse. 

Ab. 1, 39, vgl. L. 23, 23, 1 ; bier 4 — S. m diHiHm.y 4, 27, 6. — 

itMd die sella cunilif des Peld> turbalis elc, c. 30, 1. — reitgi^ 

hcrfBf S. e. 32, 14. relig:iose Bedenken uod Hindeniissf. 

— itiped. ad, 5, 25, 3. — ad volttnt. 

3. summum i. d. s. = dicUUtmt int.: du hattest daruua metoeu Wil* 

^pernnn nanmum impmrtim Ht, len, daef (ia der AbweeeBbeit dee 



— paremty 2, 18, 6. — regia pot.y Oberfetdherm) niebte 

2, 1, 7; iibcr die Appusitioti t , 20, 3. 1%'erden solle, erkennrn knnnen — 

- — iisdem a., 7, 1, 6. Der inag. equit. qinn t. d., antuorlele % ielinebr, in- 

ateht Dicdriger, s. 6. 30, 4. Die dem quin deo Gegcosatz zu dem 

Stelle zeift dentlieb» MMielbstdie Vorbeii|eb. md eine Steifennif 

bSebtteo Mefiatnte dea inperiom eBtbSlt. — fito iu temen tu eo. 

des Dirtntors nntergeordnet und — miHtarem fchort aueh zn disd" 

seinen Anordnungrn und Kefehlen pUnattt. — ntnitett 1. 7f 30^ 20.— 

Gehorsam acbuldig wareo, s. c. 35, 1. accede, 3, 41, 3. 
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hMC quae interrogatus cs icsponde, at eitra ea cafe Tooeiii mil* 
tae. accede, lictor.'' advereos slngiila quae^iie cam respoBdere 9 
haitd facile esaety et nimc quereretur eundern accuaatorem capitis 
ani ac iQdicem esse, modo ntam aibi eripi citiaa qnam gloriam 
rernm gestaram posse Tociferaretor, purgaretque ae in vioem 10 
atque ultro accnaaret, tunc Papiritis nNlintegrata ira spoliari ma- 
[:;istnim e([uitum ac Tliigaa et secores expediri iussit. Fabiua 11 
fidem militum inplorana lacerantibus vestem lictoribus ad tria- 
rios tumultum iam [in contionemj miscentps sese recepit. inde 13 
clamor in totam contionem est perlatns. alibi preces, alibi minae 
aadicbantur. qui proximi forte tribttnali stelerant, quia snbiecti 
oculis imperatoris noscitari poterani, orabant, nt parceret ma- 
gifttro equitum, nru rum eo exercitum damnaret: extrema contto 18 
et circa Fabium globus increpabant inclementem didatorero, nec 
procuJ seditione aberant. ne tribunai quidem salis quielum erat: 
iegati circumstantes seliam orabant, ut rem in posterum diem 14 
difTerret, et irae soae spatium et consitio tempus daret satis ca- IS 
stigatam adulescentiam Fabii esse, satis deformatam victoriam: 
ne ad extremum finem supplicii londeret, neu unico iuveni, nen 
patri eins, darissimo viro, neu Fabiae genti eam iniungeret igno- 
miniam. cum parum precibus, parum c^usa proftcerent, intueri 16 
saevientem contionem iubebant. ita inritatis miiitum animis 
subdere ignem ac materiam scdilioni non esse aetatis, non pru- 
dentiae eius. nemuiem id Q. Fabio poenam deprecanti snam 17 



0 — 1 1. smgMla quaeq.y %. Lucrel, 
2. 1 (>.',; 31)6; I>. 10. 40, 6: sui* 
qiUsque. — querervlur, <Ias Siibject 
erfpebt sich uus dciii Zujiajnuieu- 
kaoge.^ ooeusf. cap., weilniaD sagt 
«eetcfor» eapitU, naob der Aiudegie 
VOD rci/.'! capitis. — rtnvc - modOf 
son^l iiiflir tlirhtrrisch, s. Ov. Met. 
liS, u. a. — cilius q., ». 35, 31, 
16; Gie. Or. 1, Ib, 59. — tpoUart 
iat wle in Pols. Uutrmtibus als eo- 
nolnH, 711 nehmen, s. 2, r).S, .). — 
expediri, aus deo niit rothca B.-iii- 
dero oder Rienea umwuadeoeD 
fteeee. 

11 — 13. triariot, die Soldaten 
standen in dercontio nach ManipelD 
geordnet, die der Trinrier wic in 
der Scbtacht zuletzt, vgl. 1, 26, 2; 
Tae. Aan. 1, 34. & eoiilANieni 
lil «abiMhaiaUeb aat der rols.Zeiia 
Tit.Uv.Panin.f.A«i. 



bierlier genonimeD. — mitemUg^ 
Larm nad dadurrh Unordung veran- 
lassen. — stetcrant, s. 7, 23, 7; 
Verg. Aeu. 3, 110, vgl. i, 28, 2; 
quiprotBimi etmttUtro» — mKtrtmm 
c, Tac. Aon. 1, 35: extrema et con- 
globata inter se pars coutionis. — 
et circa elc, die Triarier,Krkliirung 
des Vorhcrgeb. — increuabaiU., Z. 
|. 367. 

14—18. le'^rnti. s. c. X\, 1 . — sel- 
lam, Suet. Galb.i JS: jivqiic miUtes 
ttUocuturo castrensem scllam de 
more poritam pro Mbunali ( obser' 
vaktmeti). — irae§p,^% 56, 15. 
— cTfrem. firt., Pleonasmus um den 
Beprilf zu .sirigern ; zur Sachc 2, 59, 
4. — Fabiae g.y vgl. 3, 58, 2. 
effiiM die VertbeidisaDg oad Enfe- 
Miraidim. ' eter, 4» 1<V ''•^ 

le 
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vitio vftrsiirum, sed diclalori, si occaecalus ira infestam muMilii- 
18 dinem iu sc pravo cerlamine movisset. postremo, ne id se gra- 
tiae dare Q. Fabii credprel, se iiis iurandum dare paratog ave 
non videri e ro pui)lica in Q. Fabium eo tempore aniniadwti. 
18 His vocibus cum in se magis incitarent dictatorem quam magi- 

2 stro equitum plac^rent, iussi de irihunali descendere legati; el 
silenlio nequiquam per praeconem temptato. cum prae sUrepiUi 
ac tumullu hpc ipsius diclatoris nec apparitorum eius ?ox audi- 
retur, nox veiul in proelio certamini linem fecit. 

3 Magisler equilum iussus postero die adesse, cum omnea 
adfirmarent infestius Papiriuni exarsurum agitatum contentione 

4 ipsa cxac«rbatumqne, clam ex caslris Uoujam profugit; et patre 
auctore M. Fabio, qui ter iam consul dictalorque fuerat, vocato 
extemplo senatu cum niaxime conquereretur apud patres vim 
atque iniuriam dictatoris, repente strepitus ante curiam lictorum 

5 summoventium auditur: et ipse infensus aderat, postquam con- 
perit prolectum ex castris, cum expedito equitatu secutus. iterata 

6 deinde contentio, el prendi Fabium Papirius iussit. ubi cum 
deprecantibus primoribus patrum atcjue universo senatu perstaret 

7 in incepto inmitis animus, tuni pater M. Fabius: „quando quidem" 
inquit „apud te nec auctoritas senatus nec aelas mea , t ui urbi- 
latera paras, nec virtus nobilitasque magistri equitum a tc ipso 
nominali valet, nec preces, quae saepe hostem mitigavero. quae 

8 deorum iras placant, tribunos plebis appello et provoco ad po- 



cerUan. moi-., vgl. c. 29, 3: Uucma 
etc. — KraUae rf., 3, 58, 5, 

81. 2 — 3. tamao, 4a, le, S: 

mdientiat^tBOtro proBeonem iussit, 
<— adetsej von dem Bekla^en ^e- 
braacbt. — contentiotw, durch die 
leideoscbaftiicbe Verhandluog, § 5; 
Ge. Or. 1, 11» 47; die btDdi. Lei- 
tiTl conventione Vbnnlr fur MHfftNM 
stehen, s. Man]. 2, 3, 91. 

4 — 5. fer iarn c. d , 7.22, 10; ib. 
18, lU. — vocatu, da der luagister 
eq., 8. 23, 25, 2; Gie. Lefg. 3, 4, 10, 
«las Recht hat den Senat zu berufen, 
fO hat L. wahrscbeinlich nicbt sagen 
wollen, dass F^abins der \ ater durch 
den uraereclus urbis die fiemrung 
des Seiietefl veraalawt habe, e. Bek- 
ker 2, 2, 402 ; nm lo Mekr als der 
Practor in derStadt war.— -<rf/m miM"., 
die beidea Perioden § | — 2 nad 



3 — 4 sind gleicb gefonnt: oum — 9t 
— cum. — iietormm tmm., vgl. c 
18, 9. — ef vnd sogleich, uai 
damit war er selbst da und )iess 
a. 8. w. — fretuk, ela Sclmldi^en, 
8. 3, 56, 4. 

G — 7. tmiverto n. retiquOy 8. 4, 
51, 8. — nottinati, 6, 20, 8. — tri- 
btmot pl. a.y 3, 56, 5 ; vgl. ib. 4 1 , 4 ; 
Becker 2, 2, 265. — provoco, der 
V ater provocirt vermiige der petrie 
potestas fiir deo Sobn; soDSt rat 4ie 
SitoatioB 1, 2d eia trerct Abbild der 
bter geicUiderten; aacb darin, desc 
dort das einzige Beiapiel einer Pro- 
vocation von llichtern, die der Kii- 
Dtg eiogesetzt bat, dargestellt wlri, 
hier dis eiaiige, wo wott etaew IN- 
etator proTecirt wird, was nach 
Festos p. 198: optima lex geaUtlet 
aeweseo seio soU. In aosereB Falie 
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pulum, eumque libi fugienli exercitus tui, fugienli senalus iudi- 
cium iudicem fero, qui certe unus plus quam tua diclatura potest 
polletque. videro, cessurusiie provocalioni sis, cui rex Romanus 
Tullus llostilius ressit." fx curia in contionem itur. quo cum 9 
paucis dictator, cuni onini iigniiiie prinripuni magister equitum 
ann esc^^ndisset, deduci eum de rostris Papirius in partem infe- 
riorenri iussit. ^emins pater: „bene agis" inquit, „cum eo nos lo 
deduci lussisli, unde et privati vocem mittere possemus." ibi 
primo noii tam perpctuae orationes quam allercaUo exaudietMiii- 



wird sie jedoch aur versucbt, § 8 
die Gestattnog derselben fBr abhin- 

gig vou dem Dictator, wie fruher 
von dem Konig, s. 1, 20, 8; und c. 
34, 2; 6, die Anwendunpnirbeisjiiel- 
loa nod unrecbtmiissig erLlart, s. 3, 
55,4; ^ 13, 11 ; weoi^steos Papiriot 
erkennt das Recbt zur Provocatioo 
pegen die Diotatur nicht an, sondern 
betracbtet sie als die V ernichlung 
derselbeo, c, 34, 51., uod wiirdc, 
aelbst weon sie gettattet war, da es 
sirh jetzt oai eio Vergebeo gegea 
das imperiom milltare handelt, 
schwerlich verpflirhtet ppvyesen sein 
sicb derselbea zu unterwcrfeu, vgl. 
Beefcer 2, 2, 168 r. ; Lange 1 , 547 ff. ; 
276. 

S. fu^nenti, 6, 27, 6; 9, 1, 7. — 
iudiciurn, iudicem, absichtlirh zu- 
sanuneofestellt, obglcich iudicern 
das Velksgeriebt, imdSeium Urtbeil, 
Aooicbt bezelcbnet. — iudicem 
dss Volk, soll wie zwischen Priva- 
ten df»r Schiedsrichter. s. 3, 2-J, 5, 
eutscbeiden, ob der Provocireade 
oder der Magistrat, der die Strafe 
droht, im Rechte sei, 3, 57, 5. — xmus^ 
r-inzip: nnd allein, al.«! (^)upllr aller 
Macht, § 17, deren Ausiihung es oar 
den Mogistrateo iibertragt, 2, 7, 7. 
— tadfeM, mrade diase worde 
nlcbt voo den Volke oder iai Auf 
trage desselben vfrlifhfn. s. \[\^ 
1 I , sofidern in FoI^;c eines Senats- 
buscblusses nacb den \aapicteQ} da- 
ber der Gegeosots, e. 34, 2. — jn>^ 
est p., 1, 24, 8. — vtdero, der Er- 
folg wird sein, dass ich sebe. — rex 
hom*, der JiSher staod ols der Oi- 



ctator, da dicseni die kiiuij^liche Ge- 
walt Dur aui' G Mouate iil)ertragen 
wird. — TuUus, 1, 26. — eutu- 
rusney ob du deine Strafgjewalt 
hpmmcn, f^estatten wirst, dn.ss dos 
Volk seioe Aosicht oassprcclie. 

9. m continnem, in Folfjf drr 
Proyocat., s. 2, 55, 7, gebt man aus 
der Carie aof das Comitiam, wo daa 
Volk, oo das dieselbe geriebtet wor, 
versammelt Ist, und ala contio be« 
tracbtet wird. lo der contio konnte 
jedoch oieht entschieden werden, da 

- blerzu Comitien hiilteu i>eruren wer- 
deo nasseo, s. I, 26, 5, soodero es 
•oll sicb nar zeigea, ob die Tribu- 
nen und das Volk ^eneigt sind sich 
der Sache des Fabiiui anzanehmen, 
1, 26, 8: iia provocatione certa- 
tum ad popitbm, — firo Ist wia 2, 
1,1: in conOtnem escendit gesag^ 
jrdnrh mit Riicksicht auf die so- 
gleich erwiihnten rostra. — deduci 
de r., als Magistrat balte der mag. 
eq. von deo rostra spreebeo dilr-. 
feo, ober nicht dem Dictator gegen- 
iiher nnd als Beklagter, s. 38, 53, I : 
9ub pedibus vettris stabit: Caes. B. 
C. 3, 21, 3. 

10. bene ag., ironisch. — etim, 
dadoreb dass, gewdbolicber ist 

quod. — privoH, s. 45, 36, 1, sie 
diirfcn nur de plano, § 1); locurn in- 
feriorem, reden; sonst bloss dann, 
wenn ibneo von dem Blagistrate das 
Wort gegebeo wird, s. 3, 71, 8; bier 
sebeiot rabios als Provocirendcr 
es lelbst zu nebmen ; beckw 2, 2^ 
51. — aUercat,, 4, G, 1. 

16* 
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II tnr* Tuidl dfliiide strepitum tox et indigDatio Fabi senis, incre- 
pantis superbiam cradelitatemque Papiri: ae quoque jictatorem 

13 Romae fuisse, nec a ae quemquam, ue plebis quidem bominem, 
18 non centurionem, non militem violatum; Papirium tamquam ex 

bostium ducibus sic ex Romano imperatore victoriam et trium- 
pbnm petere. quantum interesae inter moderationem antiquorum 

14 et novam superbiam crudelitatemque! dictatorem Quinctium 
C&icinnatnm in L. Minucium conaulem ei obaidione a se ereptum 

' non ultra saeYisse, (]uam ut legatum eum ad exercitum pro con- 

15 8ule relinqueret M. Furium Gamillum in L. Furio, qui contem- 
pta sna aenectute et auctoritate foedissimo cum eventu pugDaseel, 
non solum in praesentia moderatum irae esse, ne quid de collcga 

16 secus pupulo aut senatui scriberet, sed, cum revertisset, potissi- 
mum ex tribunis consularibus babuisse, quem, ex collegis optione 

17 ab senatu data, socium sibi imperii deligeret nam populi qui* 
dem, penes quem potestas omnium rerum esset, ne iram quidem 
umquam atrodorem fuisse in eos , qui temeritate atque insdtia 
exerdtus amisissenl, quam ut pecunia eos multaret: capite an* 
quisitum ob rem bello male gestam de imperatore nuUo ad eam 

18 diem esse. nunc dudbus populi Romani , quae ne victis quidem 
bello fas fherit, virgas et seeures victoribus et iustissimos meritis 

10 triumpbos intentari. quid enim tandem passurum toisse filium 
suum, si exerdtum amisisset, si fbsus fugatus castris exutus 
fuuset? quo ultra iram riolentiamque eius excessuram Aiisse^ 

20 quam ut verberaret neearetque? quam conveniens esse, prupier 



1 1 — 14. vineUt er sehalRe sich 
GebSr. — vu.r of w., hendiadvoin. — 
ne — quid., d«s sljirkstc unter dco 
negirleu Begriifee gebt vorao, um- 
Sekebrt biesse es nerfum. — pleb. 
Aom., vgl. 7, 32, 16. — iamq, — 
jfo, 10, S, 1 ; 5, 3, 6. — cj? — pe- 
iere, 1% 19, 1 1. — imper., c. 30, I. 
— dictal. Quinct.f obgleich aach 
Dictetor, dnrch chiastische Stellung 
geboben. — ^finue., 3, 20. — pro 
cons., r. 23, 12. — ultra quani ist 
wi»' cmttra, supra quurn bei L. uicht 
seltco, s. 21, 25, 1 ; 26, 30, 7. 

15 — 17. «I Fttrio, c. 31, 7. — 
ma, auf das logische Subject beio- 
p«*n. 1, .5, 6; 4, 33, 5. Ueber 4ie 
Seche 0, 25. — iri praes , c 7, 22. 
aut ten.t oder vielmebr, da ao 
Volk Bicfct Wricbtet warde. ~- 



polMpiMM, 1, 34, 6. ~ «r eoll0gr.f 
soll hervorheben, deta er jeden od- 

deren habe uiihlfn konnfn, snnst 
wiirde roan cs nicht veriuissen. — 
nam — quidem, vou deiu Volke 
ertt verttohe ee sicb voa oelbf t, § 
8. — UucitiOj 7, 34, 13. — p&BnmSt^ 
fOK w , 2,52: 54; 4, 40 o. ~ 
capite a/iq.y 2, 52, 5. 

18 — 20. Hunc, a. 3, lU, 8. — 
guM verallgenieieert — vSettt /We- 
rii (a. intentari) b nvieii essent. 
— fa.s fucrit, in oratio recta fas 
fuit. — excessur j deutet auf das 
(Jeberschreitco des recbteo Masses 
Iklo. — quam «t«e, in or. roeti: 
quam — est; der Satz ist dOB folg. 
glcichjjfsff llt statt unlfTj^eordfH» : 
dass, wahrcnd durch Q. Faljius 
n. 8. w. — dieser selbst, oder: tias» 
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Q. Fabium civitateni in laetitia victoria, supplicationibiis ac gra- 
tolationibua esse; eum, propier quem deum dehibra pateant, arae tt 
aacrifidis fkiroent, bonore donis cumnlmitur, nudatum vu^ la- 
cerari in conspectu populi Romani, intuentem Capitolium atque 
aroem deosque ab se duobus proeliis baud Ihista advocatos? quo 23 
id antmo exercitum, qui eius ductu auspiciisque ricisset, laturum? 
quem luctum in castris Romanis, quam laetitiam inter bostes 
fore? baec simnl iurgans, querens, deum bominumque fidem 2S 
obtestans et conplexus filium plurimis cum lacnimis a(^bat 

Stabat cum eo senatus maiestas favor populi tnbunicium 84 
auxilium memoria absentis exercitus: ex parte altera imperiom 2 
invlctum populi Romani et disciplina rei militaris et dictatoris 
edtctum pro numine semper observatum et Ifanliana imperia et 
postbabita filii caritas pobiicae utilitati iactabantur. boc etiam L. 8 
Brutum, conditorem Romanae libertatis, antea in duobus liberis 
fecisse: nunc patres comes et senes fadles de alieno, imperio 
spreto, tamquam rei panrae, disdpllnae mllitaris eversae iuTenluti 
gratiam facere. se tamen perstaturum in incepto, nec ei, qm' ad- 4 
Yersns dictum suum turbatis rellglonibus ac dubiis auspidis pu- 



jtww — c r aber u. s. w. — vietoria 
suppL «te. bat licb ao in heiiiim 
■ogesclilossen. — ac graiul. be* 

stirnmt siipplicat., s. H), 21, H. pr- 
naacr, da diescs aucii bci traurigeu 
VeranlassuDgeD statt babeu koonte, 
vgl. 10, 23, 1. Die gaoie Gedoo- 
keoreihe wie 1, 26. 

21 — 23. propt&r quem ^evivM 
causaj vorher = cuius opera, — - 
hohore dnriis, UbiTh.Tiifil : Khrenga- 
ben, Alles was aufund nn dcn Allii- 
reo zu Ehreo der Gotter geschieht, 
Geiiete, LilMtiooeo o. o., 23, 1 1, 3. 
— nudatum^2yb,H. — Capitoi etc, 
6, 20, 9. — quo id n. a. ctc, 3, 47, 
1. — duciu ausp.j c. 30, 1. — si- 
mul — geboren zaaanunen: un- 
ter SdMlteo, Ktagen o. s. w. 

34« 1 — 2. maiestiu, §. 5: 
nudest imp. Rom., a. e. 30, II. — • 
impmium inv. p, Jl., das rom. Volk 
in ideellen vSinne, h. \, 24, 5. als 
Staat, hat das impcrium milit., nnd 
Ubertragt es dorch die lex curiata, 
5, 52, 16; Beektr 2, 1, 333ff. Vor^ 



inoge desselbeu wird die ditcipiina 
mdL, vm 4ie es tieb be«oodera oott* 
delt, aurrccht crhaltcn. — pro nu- 
mine., nir ein goliliches Machtfjebot 
7, 30, 20, vgl. c. 33, 8; 0, 10, 3; 
fiecker 2, 2, 163. — Manlutna^ c. 7, 
22. 

3. eUam ood antea, in Bezog aaf 
postfmbita etc. — de alienu isl wahr- 
scheinlich ni\l faciles zu Ncrbinden 
(diu Beziebang auf gratiani Jacere^ 
3, 50, 4 aeetitteo die docwiaeheo 
stehenden Geoitive nicht): wcrin es 
sirh handcltnm: nachsichtipin liiick- 
sicht aiil Iremdes Eigenthum. vt;!. 
Plin. ivji. 4, 13, b: de aUmo negU^ 
gentes, ceriede tuo dHi/^entee emnt 
Da a/ierio gewiibolich snbMtiintlvi.sch 
gebraucbt wird. s. 3, I, 3 : largiendo 
de alieno; 5, 5, 3, .so isl imperio 
spreto wol davon zu trcnoeu; unter, 
mit Veroebtoof, a. Toe. Aoo. 3, 70. 
— tamquatn r. p. , vortDgestellto 
Apposition, 6, 11, 9. 

4 — ri. dieiuni statt edicturn, \vas 
son.st gewiihuiicber ist| s. 2, 18, 
22, 25, 13; dieto midientem etse 
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5 gnassct, quicquani ex iusta poena remissurum. maiestas imperii 

S perpetuanc esset, non esse in sua potestate: L. Papirium nihil 
eius deminulurum. opUire ne potestas tribunicia, inviolata ipsa, 
violet intercessione sua Romanum imperium, neu populus in se 

7 potissimum dictatorem et ius dictnlurae extinguat. quod si fe- 
cisset, non L. Papirium, sed tribunos, sed pravum populi iudi- 
cium nequiquam posleros accusaturos, cum pollula semel mili- 
lari disciplina non miles ccnturionis, non centurio tribuni, non 
tribunus legati, non legatus consulis, non magister equitum di- 

^ ctatoris pare.tt impcrio; nemo hominum, nemo deorum verecun- 
diam habeat, non edicta imperatoruni, non .luspicia obsfrvenlur; 

9 sine commealu vagi milites in pacalo, in hostico errent, inme- 
mores sacramenli licenlia sola se ubi velint exauctorent, infre- 
10 queotia deseraatur sigua, aeque conveoiatur ad ediaum, nec 



11. a. — mai. imp.f der erste der ^2 

nit dem dritten. — perpctium» 
von non exse tn g, p. abbangi^. c. 
25, 11 ; Cic. Fio. 2, 32, 104: m no- 
ttrane poUstaie est quid memineri- 
nuu: Seli. 1. 14, 4; 31, 5. ADdere 
rassrn ne als PrelHbitivperttlMl, wo 
jpdoch eder«e mim u erwarteD 

wiire. 

6. nihii eiuSf uicbts was zu der- 
eelben gehiire, ibr Weaen aQtauiche, 
vgL26, 12,8; 2, 1, 7: quod detninu- 
tf/w qtiicf^uam sitejrregia potettate: 
Cds. li (f. i , 53, (). In guten lldss. 
findet »icb auch eius iuref s. Dio 
Gaie. 1. 1. TOT£ yuo xol ih oynfia 

xaTftXrrfrn . — intercessione, prprn 
die Voil/.iehun^ tlfr Strafe an dem 
inagistcr equit, s. c.35, 1, zurSacbe 
vgl. 0, 38, 9 ; 7, 3, 9. Dea Poi«. mm 
p uj ^ mhiM bezieht sich auf die Provo- 
c.ttion. — ifn/<il(ita, 2, J. 1. in se, 
auibm w^ahrcDdsciner Anitsruhi unj^. 
— dictatoretnj eine barte Metapher, 
s. 5, 16, 9, die darcb daaPolc.;,el 
iu* dict.y wo statt dcs persoDlidleD 
der sachlicbe Ausdruck eiotritt , er- 
klart wird. Die Stelle deutet ao, 
dass eiue lotercessioo und Provoca- 
tiea gegea dea Dietetor aeeh oie 
erboben wordcn sci: der DielDlor 
de« WiUeo der Triteoea VDd dea 



Volkes nachzugebeu zwar bereit 
isl, daiselbe ober DbMbal, eiD 
aenet Recbt einzufobren, c. 33, 7. 

7, sed~st'd , iim bcidcs mebr zu 
•cheidcn nnd zu heben, 5. 24. 14. 

— disciplina^ der zweite § 2 be- 
riibrte Gefeasteod, da e> iieb dar- 
DID bandelt, ob das imperium mili- 
tare aufrecht erbalten werden soll. 
Die Frage hdtte bei eioem Cun.sul 
in der Stadt nicbt erbobeo werdeu 
bliooeD, da Uer deiieo imper. Ail. 
doreb diepreveeatio bescbriiokt wor. 

— non viHes clc, \^\. 2'^, 24, Sf. ; 
Tac. H. 1, S4: «e niilf.i centurioni^ 
ne centurio tribuno obsequatur etc. 
legatus , mit dieaem wird der oiagi* 
tter eq. parallel gestellt, s. c. 31, 4. 

S — 11. nemo h. n. d.j dersclbc 
Gegensatz findet statt in {ultvia clc. 
uod au*piciaf sacramenli und /u'e/i> 
Ua\ UUrodmU oad taeraia ete. — 
di Aofl., die Praposit. wird in sol* 
chen Gegensalzeo gewohnlich wie- 
dcrholl, s. 2, 'i2, 7 u. a. — hostico^ 
6, 31, 7. — tola^ 2, 3, 4. — ejr- 
mttUrenit die Versbacbiedung, das 
Botlasseo von dem Fahneoeide, er- 
folgte nnrdurch cinen Magistrat oder 
in de&sen .Auftrag, s. 2, 20, 4: 7, 39, 
1. — it^requentia s. 7, 6, ist 
proleptiseb gesagt Oieses sowwU 
als das Folg. ist Aosfiibrang voo w- 
nMDiarie f oe ra m mtif s. 3, 20, 3. 
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discerDatur, interdiu nocte, aequo iniquo loco, iussu iniussu im- 
peratoris pugiient, et non signa, non ordines servent; latrocinii 
modo caeca et fortuila pro sollenini el sarrata militia sit — : ho- U 
runi criuiinuni vos reos in omnia .saecula ollerte, tribimi plebi, 
veatra obnoxia capita pro licentia Q. Fabi obicite. 

Stupentes tribunos et suam iam vicem magis anxios quam $6 
eius, cui auxilium ab se petebatur, liberavit onere consensus po- 
puli Roniani ad preces et obtestalionem versus, ut sibi pomam 
magistri equitum dictator remitteret. tribuni quoque inclinaLam 2 
rem in preces subsecuti orare diclatorem insistunt, ut veniam 
errori humano, veniam adulescentiae Q. Fabii daret: satis eum 
poenarum dedisse. iam ipse adulescens, iam patcr M. Fabius 3 
contentionis oblili procumbere ad genua el iram de|)recari dicta- 
toris. tum diclator silentio faclo „bene habel'' inquit, „Quirites: 4 
vicit disciplina niilitaris. vicit imperii maiestas, quae in discrimi- 
ne fueruut, an ulla post hanc diem essent. uon noxae eximitur 5 
Q. Fabius, qui coutia ediclum imperaioris pugoavit, sed oojuie 



10 — 11. uUerdiu etc, das Fehieu 
derFnswSrter hebt die Ge^eDsStse. 
iuMMu iuiussUf solwtaotivische Zo- 

saminenstellnngpn dieser Art fioden 
Bieh selten. — sig-na die Fahnen 
der Maoipel, s. 4, 37, 11 ; ordiites 
dieie telbtt oder die Geotorieo, e. 8^ 
4.— latrodniij ohne gesetzlichc An- 
iLiindigang nnd Berechtij^ng df>r 
Einzelnen, die erst durch das sai ra' 
meotuiu, daher sogieich sacralamili'» 
«e, die Pf ieht ood das Reeht erlao- 
gen die WnfTen gegeo den Feiod def 
Staates zu fiihren, vgl. 3, 20, 3; 
Marq. 3, 2, 293. Zur panzen Aus- 
riibrung isl zu vcrjjicichcn Cic. p. 
Robir. 1, 2ff. — fHbi, 2, 42, 6. » 
«ktiojriay als schuidbelodeOy fehSft 
zom Priidicate obicife. 

85. 1 — 3. xfutrnvic, 1, 20, 5, 
wcgeo der schwereu Verantwort- 
licbhelt, welcbe der Dietotor thoeo 
ooflod; /uii^IeichwoleioeAodeotDog^ 
dass auch die TribuneD an ihrer Be- 
rei hii^ung zur l''in.sprache zweileln, 
daher c. 5: non iustum clc. , vgl. 0, 
38. 9; 7, 3,9? ib. 21, 1; Lange 1, 
547. ^wo so zeigt ad prcccs — 
rrrsus dass das Volk sich iiirhl liir 
bcrechtif t halt auf die Provocation 



eiozugefaco. — consensuSf &. 4, 51, 
3. — HH^ remiiL, ibio so liebe 
erioase; siln\ als oh poptdut voraas- 

gieoge. — inclin.— rrrn. elc, als sie 
sahen, dass das Vnlk. nur bittweisc 
verfuhr, schiosaeo sie sich deuiselben 
00. ~ eofifmCi c. 33, 3; vgl. Dio 
1. 1. i^biv (T^ tavO^* 6 JlaTiiqtoi xa^ 
if opr^yhHs itr] yr<t vf 0^^4 0)00)0 C Tl, 
lov T( narv ((o/ixoij — vt^ rjxf elc. 

4 — G. bene /r., ti, 35, b. — quae 
— Jkttruni, die per^oiicheCoDflrQ- 
ction ist doreh dos Relativum ver> 
anlasst. — an enthlilt hier clne 
wirklich»' rnffewissheil, s.c. 24, II, 
daher ulla liichLnuiUf wai> viell. (Ji- 
cero wiirde gebrooeht haben, vgi. 30, 
6^ 2; 33, S, 10 u. a. — essent konnte 
wepen posf h. d. die Stellc von fu- 
furaessent vertreten. — noxae, vgl. 
7, 4, 5 j er w ird oicht rreigesprocbeu 
voo dem Verbreebeo, daa er doreb 
seiiie \\'ider8Ctzlichkeit gegeo daa 
Heeht der Dictatur und das iniperium 
militare begangen hal, soodero, ob- 
gleich fiir schuldig erklart der Mrof» 
boreo Wideraetslichkeit, begoodlgt» 
vgl. Val. Max. 2, 7, 8: testatus eti 
(Papirius) se poenam illnni non Falno 
sed populo et tribuniciae coneodoro 
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daniDaUis dooaftitr populo RoBano, donalvr tribiiiiiciae potalali» 

6 precariam non iustmn auiilium ferenti. vive, Quinte Falii, fdi- 
dor hoc conaensa dritalis ad tuendum le quam qua pavlo adle 
exsultabas victoria. Tive, id facinuB ausus, cuius libi ne parene 
quidem, si eodem loco iiiissel, quo ftiit L. Papirius, Teniam de- 

7 disset. mecum ul voles reverleris in graliam: populo Romano, 
ctti vilam debes, nibil mdus praestileris quam si bic tibi dies 
satis documenti dederil, ut bello ac pace pali legitima imperift 

8 possis.'* cum se nibil morari magislrum equitum pronuiiliaaaeC, 
degressum eum templo laetus senalus, laelior populus, drcum* 
fusi ac gratulantes binc magistro equitum, binc didalori, prose- 

9 cuti sunt; firmatumque imperium mililare baud minus perienlo 
Q. Fabii quam sup])lido miserabili aduleacenlis Manlii videbalnr. 

10 — Forte ita eo anno evenit, ut quotienscumque dictalor ab eser- 
dtu recessit, hostes in Samnio moverentnr. oetenmi in ocnlie 
exemplum erat Q. Fabius M. Valerio legalo, qui caslris praeeral, 
ne quam viin hostium magis quem Imcem dictaloris iran lime- 

11 ret. itaque firumentatores cum drcumventi ex insidiis caesi looo 
iniquo essent, creditum vulgo esl subveniri ds ab iegato potuisse, 

12 ni tristia edida exborruissel. ea qnoque ira alienavit a dictalore 
miiitum animos iam ante infensos, quod inplacabilis Q. Fabio 
fiiisset, et quod suis predbus negaseel, eius popufo Romano 
veniam dedisset 

86 Postquam dictator praeposito in urbe L. Papirio Crasso, 

potestati. — prrcanam , § 1 ; .'i, 47, srin. — quotiescumque etc. bezieht 

2. — J'erentij vun der Ab:iicht, c. 32, sicb auf die c. 30 und 33 erwahate 

10. — Pttpirdt» st. Abwetealieit det Dieletart, md iie 

7S. reverteriSjienaekittmiuwiUai letzerei 



kannst du dich mit mir vcrslihncn, zu hnbrn. — ejremptmn er. — nc, 

derErfoIg wird oicht fehlen. L. will vpl. § 7 ; 7,0, 11 : docurnento Juisse 

die Grossmutb des Pap. darstelien, ne,- vgl. 24, 20. — Fabius, nicht 

ob^ieieh c. 30, 1 dtnlt ueht iiber- fMf wie 23, 44, 5 ; 28, 42, 1 «. «. 

einstimmt, wesbalb GaratODi so Cie. 12. mim-eius ctadis^ 1 , 30, 4. — 

Phii. 2, 4*> rrverteris in ^atiam pnpt/ln /?. , obpleich auch die Solda- 

fur ein GlM.sscni erklart. — weil tcii zu dcm V olke in concreleni 

documtnl. dederit den BegriH* der Sinue, der Voiksmeuge, geboreu, 



BriimeniiigeQtbSit — morari, 4,42, ist doeb Kbon § 1 n. 7 pop. Mi 

S. — iUie — hinc, 1, 13, 2. — tm- febrancht, weil saoiicbst die Bir> 

peritrm mil., wird als der wichtigste gerscbafl, s. § 6 : consensu civitaHMj 

Gegenstand, um deri es .sich gehan- dasVolkin ideellem Siooe, deo StMt 

delt bat,nucbmais bervorgeboben,da vertritt, s. c. 34, 2. 

etdorcbdteZiilatSQogderlnteraof* 86 — S7. Sieg iibrr die 

sioB md Provocation wiire veroieb- tea, Volksf^ericht iibet- dte 

let worden, s. Becker 2, 2, 2S5. bner. Val. Max. 9. 10. 1. 

10. eo anno kann nur dns Amts- 1. prarpnsiio i. i/. , er wird lum 

jahr der c. 29 genauuteu Cuukulu SchulzdcrSladtzuriickgelasiien,vgl. 
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magistro cqujtum Q. Fahio vetito quicquani pro magistratii ngore, 
in castra rediit, neque civibiis satis laetus advi^nlus eius luil, nec 
liostifius quicqiiam ndtulit torroris. uairKnic |ios(oro dio, seu 2 
ignari venisse diclatorein, seu adesset an aliesset parvi facifntps, 
instructa acie ad caslra accesseninf. ceterum Inndim momenli 3 
In uno viro L. Papirio liiit, ut, si diiris ronsiiia favor subsecutus 
militnm foret, del)cllai'i eo die cum S.uiiiiitihus potuisse jiro haiid 
duhio hal)i(t?m sit: ita instruxit ariem loco ar suhsidiis, ila omni 4 
arte hellna ftrroavil, cessatum a mililo. nr i\o industria, ut ohtre- 
ctaretur lau(lil»us (hiris, inpedita victoria est. plures Samnilium 
cecidere, plures Homani vulnerati sunt. sensit peritus dux, quae 5 
res victoriae ohstarot. tomporandum ingenium suum esse et se- 
verilatem misroiidam roniitati. ila<|ue adhihitis legatis ipse cir- 6 
cuni saucios milites insercns m tentoria cai»ut, singulos(|ue. ut 
sese haberent, rogitans curam eornm norninatim le^^fntis trihnnis- 
que el praereclis deniandahal. rem per se popularem ita dcxfn- 7 
r;^'it , ul inedendis coi porihiis animi multo prius militum imj>era- 
lori reconciliarentur , lu-c qui((juafn ad salubritatem ef/icacius 
fueril, qnam quod grato animo ea cura accepta esf. refrclo exer- 8 
cilu cuia ho&ie coogressus haud dubia spe sua miiilumque ita 



Becker 2, 2, 55, 70. — prn viaf::., 
s. 6, 38, 9. Fabiu.s behiilt also dasi 
Amt, darraber die FudcUudcq des- 
telbeo oielit •uobeo. Der DicUtor 
oatiom^ dieses vcnnoge seioes 
koheren imprrium ihm unterge- 
ftriljirten iMagistraten ; die Abdira- 
catiuQ des mag. equitum bat er ebeu 
•o weni^ Dngeordoet, o. c. 33, 14; 
3, 29, 3; Uoge 1, 606; 556^ oli Po- 
pirius xum majfr. eq. ernannt. — 
ciiibux hier iaiGe§enMtxezuAo#<e«, 
vgl. c. 35, 12. 

3 — 6. peiuisiey okae AbbKnfcig- 
keil potint. — tta, procf. 11 : adeo. — 
instrti.rit in Bezug au^ Inrtf dic Aiif- 
sleUuni; iiherhanpt, in Bezug auf 
suhsidtis da& Aufstellen einer star- 
keoRoMrve, vgl. 2,31,2; 4,28, 
2; Jleidei wird io ita—Jinnavit zo- 
sammenpr^rjisst, vpl. 2, 43, *>r. — 
tfniperaud. etc. ist entweder als 
Appositiou voD quae ret anmittelbar 
▼OB smuit obliiinirig oderdoroos so 
efitnefaaieDmto//0ur}'/. — comitatiy eino 
AMothpfonD, dio bi^woiloo bei deo 



Siihstantivstammen auf tati-s (ta$) 
sich findet. — circttm, bei heruin. — 
iiiserens c. i. , indeui er die dasZelt 

bildeodeo Felle (retof) beiSeitoscbob» 

vgl. Tac. Ann. 1, 71. — pra^eeiStf 
mit den zwel rora. Legiwncn waren 
s|>iiler regelmassig zwei alae so- 
ciorum, 10, 40,8 verbunden, uud wie 
00 derSpitse def Legioo 6 tribooi 
roilitom, so stoodoo der ala G prae- 
fecti vor, die, vnn drm riim. Feld- 
herrn ernannt, in der Regel Rooier 
waren, s. Marq. 3, 2, 302. 

7. dettttrj proef. 11 , — oietfen- 
Hm eorp»t der troositive Gebraucli 
\nx} medenr i.st panz iingewohnlich| 
\%\.invidci)r Z.§413: fi57; iiber den 
Ablat. 7, 2 1, 2; 3, 61j 1 2 u. a. : dadurch 
dass (io Pelfe seioer Fiirserge) dio 
Kiirper gesund wurdcn, gewann cr 
dic Liebe der Soldatrn friiher wie- 
der, als es ohne die.ses gescheheo 
sein wurde; wie seine Sorge far deo 
Kiirper cioc Wirkoiif oof deo Geist 
batte, so die daukbare Aofoabnip 
desioibeo oioe wohitbiitige Wirlciiog 
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fudit fugaYitque Stmmies , ut iDe tiltUmu eis disB cottfiwmdi 

9 signa cuin didatore faerit iDceeait deinde, qua duut praedae 
speSf ficior exercilus, perlustravilque lioatiiiin agroa nalla amia, 

10 nuilam Tim nec apertam nec inaidiis expertua. adddiat ibe 
critatem qnod dictator praedam oranem edizerat militilNis; nec 
ira magis pobliea quam privatum conpeodium in hostem acuebat 

11 His dadibus subacti Samnites pacero a dictatore petiere; 
cum quo pacli, ut singula vestimenta militibus et aDniium stipen- 

13 dium darent, cum ire ad senatum iussi essent, secuturos se di- 
ctatorem responderunt, unius eius fidei virtutique causam suam 
S7 commendantes. ila deductus ex Samnilibus exercitus. Dictator 
triumplians urbem est ingressus; et, cum se dictatura abdicare 
vellet, iussu ])atrum priusquam abdicaret consules creavit C. Sul-> 

2 picium Loiiguin ilerum Q. Aemilium Cerretanum. Samnites in- 
fecta pace, quia de condicionibus agebatur, indutias annuas ab 
urbe rettuleranl, nec earum ipsarum sancta lides fuit: adeo, post- 
quam Papirium abisse raagislratu uuntialum est, arrecti ad bel- 
landum animi sunt. 

a C Sulpicio Q. Aemilio — Aulium quidam annales habent 
— consulibus ad derectionem Samnitium Apulum novunj bellura 
accessil. utroque exercilus missi. Sulpicio-Samnites, Apuli Ae- 

4 milio sorte evenerunt. sunt qui non ijksis Apulis bellum inlatum, 
sed socios eius genlis populos ab Saranilium vi alque iuiuriis 



anf den Korper {ad salub. eff.), vpl. 
Polyb. 3, 00. reconcUiar. — fwrit, 
t.7, 25, 4; 24, 16,1. 

d— 11. qua, 1, 27, 6, bier wie 3, 
51, IH: media urbe per^-unf, vado 
trmisire u. a. — export., s. 21, 1, 
5. — edixerat=ed4vto concesserat^ 
4, 49, 9. — mma, ais Biirger «iMi 
f«lBdiieiiea Staates. — amuum, nir 
deajntten Jahrt^sreld/u^, c. 2, 4. 

87» 1. Iriumph/ws nach der 
TriDmphairaslen de Samnititfus a. 
CDXXfX. tit. Nm, BtoH., in «laMel- 
be Jahr wtirde nach L. der Trioaipll 
fallen; die Consularrasten dagcgeo 
Mrtiiebrn hier wieder wie c. 17, 4 
uud uus deniselbeii Gniode eio Jabr 
eia : koc anno ( oaeb den CeiuoUit 
des Caaiillai aod Juoins Bratas e. 
29) Dictator (n. Papirios) et Ma- 
gister fquitum xine cnnsuUbus wa- 
gistratum ex H. C. conttaMtanmt, 



und lajisen Fapirius wol crsl a. u. 
430 Iriunipbiren, sowie sie vonieUt 
M eia Jalir vor L. vertaa aiad. — 
priusq. €tbd.j also wol bald nach dem 
5. Miirz, dem Taf;e des Triumphs, 
wus srhwprlioh 7.u c. 20, 3 &timiot; 
xur Sacbe vgl. o, 49, i, 4. — 

Salpie.., e. 15.— mftboL, bhib ver- 
handeitedaruber^lieoBtesicb nicht 
einl^en. I)a jedocb dieses nirbt klar 
io dem VVorte lief^t, so istvicll. ne- 
gabatur, s. 10, 10, b zn leseo. Leber 
die Bediogungeo s. Mieb. 1, 487. 
iiec ear. Nieb. R. 6. d, 226. 

3 — 7. jiuUumy so nenot iho L. 
.selhst 0, 15 und di.s Fast.Capit. Da- 
gegen ist es zweirelhaft, ob die Ae- 
nilier deo Beioameo CerreUmut ge- 
kabC iMbeB, «ad Oied. 18, Stt bbmK 
dro GoBaiil jiwlkis. — j4pulumy s. e. 
25. — socios-pop. verhiindelcSlaa- 
teo» die jedocii nicht naber beseicb« 
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defensos scribant. rrtcrum fortunn SaniniliuiUf vix a se ipsis eo 5 
tempore propulsanliuni bcllum, propius ut sit vero facit, non 
Apulis ab Samnitibus arma iulata, sed cum utraquc simul gente 
beiiuni Romnnis fuisse. ner tnmen res ulla memorahilis acta: d 
ager Apulus SamninnKjuc ovastntum, bostes nec iiic nec illic in- 
venti- Romae norturnus terror ila ex somno Irepidam repente 
rivilafpm exrivit, ut Capitolium atque arx moeni.iquc ct portae 
plHua arm.itorum fuerint. et cum concursatum rlanMlumque ad 7 
iirma ouHiilnis locis essel, prima luce nec aucfor noc caiisa lorro- 
ris conparuit. — Eodom anno de Tusculanis Flavia rogatione 8 
populi fuit iudicium. M. Flavius tribunus plebis tulit ad populum, 
ul in Tusculanos animadverterelur, quorum ope ac ronsiiio Ve- 
literni Privernnlr^iqu»' po]>ulo Romano bellum fecissent. populus 9 
Tusculanus nim ( ()iiiu*;ibus ac lil)rris Romam ea nmlti- 

tudo vestp nmlala ('l s[)rrie reorum tribus circuit, ^enibus se 
omniuni advolveris. pliis ilaque miserirordia ad poenac veniam 10 
iopeinuidam quam causa ad criinea purgamium vaiuii. triiHia 11 



nel werden; dif A|»iil('rs«'lbst i^fftts) 
bildetea vtele kiv \uc 6laaicn {popult) 
von deaet einige xa Rooi, aadere 
za den SaDoiteo holten inoehten,\% ic 
hri ilen LucADero c. 27 ; jene Viiikcp 
hatten die Saniniton obne den War- 
feniUJUUod zu brecbea schiitzea 
kSooen. — tfgtr. Ap.^ vioHeiellt 
wurde derRrieg gcKcn die Vestioer 
r. 2M spnttM' fT^^fiihrt nls \,. anniniint, 
uud daii fli ft' zug von du nach Apu- 
beo. — plenUy vgl. *J, 38, 1. — ad 
mrna, 3, 15, 6. ~ ffae aait/., vgl. 
midl. 3, 229 r. 

S. a/timadvrrferetur, genaucr § 
II; dic Tusrulaiicr haben sich des 
Verbrcchens der perduellio scbuU 
dig gemacht, da sie dves siod, s. 
e. 4, und wiihlen schwerlieb in 
dleser Wrise nngekla^t worden 
»ein, wriin sit» das nitht f^rwesen 
wareo^ da sie dano der Seuat ge- 
riettet Utte. Wabrseleioliclk nadi- 
teo eiozeloeStaaten in Lotiom eioeo 
letzteu Versuch sich von Rom zu 
bffreien , gestiilzl aul' die Siege der 
Sainniten, c. 30; 35} IMieb. R. G. 
3, 230. Dass di« Tosenloner sieh 
caaiirl koiieo berichtet auch Plin. 
7, 43» 136: esi «i I>. J^dt^ lolar 



insignia {variantis fuvturta) twtnn- 
plOf Tuscuianorum rebeilau- 
tium eonmilf eoiienuftu honam em 
transisset (vvahrscheinlich rr&berols 
die iibri^rii 'rnsrularicr), f.romafns 
conjestim a populn Hom., s. c. li^, 
1 ; 40, 1 ; der Ablull dcr Veliterner 
ood Priverooten ist ein oeoer, Biebl 
der c. 14; 19 erwiihDte. Die Br^ 
theilung dc» rom. Biirgcrrechtes 
mochte die Tusculaner so wenig als 
friiber, s. 6 , 25 ; b, 1 4, 4, wie aucb 
die Priveronteo oicbt voo der Boi* 
jiiirung obbolteo. Diesu selbst hot 
L. iiherganpren, so dass die Rogation 
our durch dir wrnifren Worte quod 
— fedssmtt mutixirt erscbeiot. 

^ll. populus^ L. branebt das 
Wort sehr frei, nicbt alleio von 
ganz nnabhiinpifren Staaten , ond 
solcben, welcbe die rivitas sine suf- 
fragio, soodero auch voa solcbeo, 
weicbe das volle Biii f^eireebt bobeo, 
a. c. 14, 4; und Biirgcrcolonieo, s. 
27, 3S, 4; IM, vgl. 3«, 3. 5. — 
cum coni., vfjl 1, 0, \): Sabinorum 
omnis mulUtudo cum Uberis et con^ 
iugibm tPen#, 31, 14, 1 1 ; 44, 29, 6. — 
tribus c.f a, 72, 2. Zur Saebo Vjgh 
7y 2a, 8. ^ 101110^ c 14, 1. — Mff- 
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omnes praeter Polliani antiquanint tejjem. Polliae sententia ftiit 
piiheres verberatos nerari, coniuges liberosque sub corona lege 

12 belli venire; memoriainque eius irae Tusculanis iii poenae tam 
atrocis auctores mansisse nd patrum aetalem conslat, nec quem- 
quam ferme ex Pollia tribu candidatum Papiriam lerre solitum. 

88 Insequenli anno, Q. Fabio I>. Kulvio consulibus, A. Corne- 
lius Arvina dictator et M. Fabius Ambuslus magister eqiiitura 
melu pravioris in Samnio belli — ronducta enim pretio a tini- 
limis luventiis diccbatur — intentiore dilectu habilo egregium 

2 exercitum ndversus Samnites duxerunl. castra in hostico incu- 
riose ita posila lanKjunm prorul abessel hostis, rum subito ad- 
venere Samnitium h gioues Uinla ferocia, uL v;ilhini usque ad sta- 

3 tionem Romanain inferrent. nox iam adpetehat; id prohihuil niu- 
nimenta adoriri. nec dissiniulahanl (u la Iu( e postero die factu- 

4 ros. dictator ubi prtqjiorcm spe (hniirnlionem vidit, ne militum 
virtuti damno locus esset. iunilius rrrl)ris reliclis, qui conspectum 
hostium trustrarentur, sileuiio legiones educit; nec tamen fallere 

5 propter propinqnitatom cnstrorum potuit. eques extemplo in- 
secutus ita institit agmini, ut, donec hicesceret, proelio abstineret. 

6 ne pedestres quidem copiae ante luceiu castris egressae, eques 



quartwt, f>, 38, 5. — sententia 
sie stiinmrn fdr den Aotrag des 
FiaviM, vgl. 10, 11, 4, soDtt wird 
dts Wort voB den Sefiatoren fo- 
braacht, s. 3, 17, 4. — puberos etc, 
s. 2, 7. — necari o. sollen. 2, 5, 1. 
— lege belUf wie Kriegsgerangeoe. 
Nocb Piin. 1. 1. sind die l^Bednner 
wirklidi besioft worden, s. sn e. 
40, 1. 

12. ad pafrumf bis in dic letzte 
Zeit der Kepublik. — nec — ferme, 
nlcbt ieicht, oder: gar oicbt 
FtfMam^ s. Val. Max. 9. 10, 1 : 
Papiria tribut, m qua pfurimnm 
poxfpa Tt/xrjflani in civitatem re- 
cepti {s. c. 11, 4) potuerunt, netni- 
nem umquam eanthdatum PoUae 
tribu* /odl nufgisiratutn. Wann' 
die Tnscolaner in die tribns Papiria 
eingctrctfn sind liisst sich nicht 
bcstinimen , dass sic in dersel- 
beo durcb ibr Zasammenhalteo, a. 
Monnnsen die Trilras S. 13, den 
Ausscblag gaben , gcht sot d. a. St 
konror. — y^ro fo/.y er luibe ihre 



Stimnicn nkht erhiltoo, wie pwteta 
ferre u. a. 

Siege iiber die SnmBi- 
ten. Appiao Sainnit 4; Dio Gnss. 

Trg. 36, 8; Zon. 7, 26. 

1 — 3. Fabio^ der mnf?. cq. des 
1'apirias c. 30 ff.; Fulvio {Curvui), 
8. zu c. 37, 8. — condueta ete., voa 
deo sabellischen Viilkem, vielleiobt 
niit Tormtiniscbem Gelde. — casfra 
etc, durch die Beroerkung c. 40, 2 
wird die ganze Erzahlung uosicher. 
— vaUuttt — inf.f mit dem Wnll 
▼orriieken, wie soost eontra eoMtria 
conferre, daher § 4: propter pro- 
pfnfjuifnfrni cat^rum. — proki-' 
buit n. hostes. 

5 — 6. ita — ut beschriBliead. 
na padattr, pddemj nan soUte eker 
erwarten pedettre* copiae ne ^gree» 
tae qttidrm cas fnx ante lucem; in- 
dess scbcint der beidcn Siitzen ge- 
meioschartliche Begriff ante tueim^ 
der ZnsamoienlMing der Gedankea 
aber so soin : so wie die Reiter nicht 
▼or Togestnbnioh aoifriireOf so aock 



Ch. 
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ausus luce <ieiiiuiii incursarc in hostem carpendo novissimos 
preuiendoiju»' iniquis ad U'ansiluni locis agmen detinuit. interim 
pedes e^iuiteiu adsccutus; et totis iam copiis Samnis urgebal. 
tum dictator, postquam siue magno inciiuimodo progrcdi non 7 
poterat, euin ipsum in quo consliterat locum castiis dimetari 
iussit. id vero circumfuso undique equitatu, ut vailum peteretur 
opusque inciperel, lieri non poteral. itaque ubi neque eundi ne- 8 
quc manendi copiam esse videt, instruit aciem inpedimentis ex 
agmine remotis. instruunt contra et hostes, et animis el virihus 
pares. auxcral id maxime animos, quod iguari, loco iniquo» nou 9 
hosti cessum, velut fugientes ac territos terrihiles ipsi secuti 
fuerant. id aliquamdiu aequavit pugnam iam pridcm desueto lo 
Samuile clamoreiu llomaiii exercitus pati. el heixule ilio die ab 
hoia diei lcrtia ad octavam ila anceps dicitur c^rtamen stetisse, 
ut neque clauior, ut priino semel coiicursu est sublatus, iteratus 
sit, neque signa promola ioco leliove recepta, nequc recursum 
ab uila sit parte. in suo quisquis gradu ohni.vi urgentes scutis ll 
sine respiratione ac respcclu pugnabant; fremitus aequaiis tenor- 
que idem pugoae in defaligatioDem ultinoam aut noctem specia- 



4m Fussvolk nlGbt, welcbes da erst 
ans (Icni Laper rucktc. Dic Ein- 
scbiebung des Satzes ue — t'<^rcssae 
hat bewirkt, dass donec — abaline- 
fwf dBreb aumu biee dmmm danii 
wieder me pedettr. fuUem etc. in 
interim — adsecntns wiederholt 
Qod uiiher bestinimt, der Ausdruck 
(wie iiberbaupt die {)ar8tcllung in 
4er SchlaehtMkilderoig DiodiM 
BetMdere bat) etwu wortreieh ift 
— earpendo 3, 5, J . 

7. aimetari, s. 3, 5, 5. — id vern^ 
dai» abcr erst, iu Uexiehung auT 
wuign9 fneommodo, erklfirt doreh 
vt peitrehir tU. Vielleii ht isk 
rero zii 1p.s*^n. — rallum, der ge- 
iviitiiilichc Spracbgebrauch liessc 
lailus erwarteu, s. 3, 27, 3; vgl. 25, 
36, 5. — M^erei mm iuekoarehir 

0. die Scbanzarbcit. 

8 — 10. in^edimcntis f anf dcra 
Zti^e waren dicselben nach dcn cin- 
relnen Truppenlbeilen vertheilt, 

1. Marq. 3, 2, 326; 331. — ptod 
ign. tie.f sie wereo motbiger, weil 
•ie nifhl %>iis>.tca, dass die Romer 
m um sich voa dea oogiiaiUgea 



Orte zo eDtferoeo oieht oos Forcht 

ZBrurkpow ichen waren,— iamprid., 
in dcn lctzlcn 2 Jnhren wor es narh 
L. nicht zu eiuer uileueu Schlacht 
gekoihoieo. — et hereule ete. itt 
weitere Aosffihrung von § 9 und von 
atiqtiamdiu^ welcbes an sich nicht 
aui cine so lange Dauer desKanipres 
schliesseo lasst; vgl. zur ScbiJde- 
roog 27, 2, 6ir. — signo ete,, TgL 
4,37,11. 

n. suo qtfisquis , sonst findet 
sich nichr das Neutrum von quis- 
quis iu dieser Weise slatt quisque 

Ebrooeht, a. 3. 37, 7, selteoer doo 
isc., s. Tubula Herae. I, 13: quod 
quemquein h. l. projiteri oportehif ; 
{]\v. Pam. fi, 1, 1 : quocumquc in 
lucu quisquis cslf (Jiris v. 8S, wes- 

hoih 0. o. St. gewSholieh qmtquBge- 

leseo wird. — obnijn etc, G, 12, 8, 
— respectti, 32, 1 2, 7. — ji^/ia etc, 
4, 37, 11. — in dejati,i,^. clc. , der 
Kampr schien nur nul ganzlicher 
Brschoprung, oder, wenn die Kraft 
bisdobin au.shielt, erst mit Einbrucb 
der ISocht endigen zn woUeo. Ueber 
tpeetare m s. 1, 9, 6. 
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12 hat nin viris Yiret, iam ferro m ns, iam coMilk dmdkm 
'dearmt, oum sabilo Samnitium oquilea, eum turma ima longina 
provecta aeoepiaaent inpedimenta Romanomm procul ab armatia^ 
aine praeaidio, sine mnnlmcnto atara, aTiditate praedae impelnm 

13 fMhrot quod nbi dictatori4repidua nuntiua adtidii: „8ine modo^ 
inquit, „8eee praeda praepedianl. alii deinde auper alios diripi 

14 pasaim ferrique fortunaa militum Toeiferabantur. tum magialro 
equitum accito: ,,videa tu** inquit, ^M. Fabi, ab hostinm oquite 

15 omlssam pugoam? baereni inpoditi inpedimentis nostris. ad* 
gredere, quod iuter praedmidum omni multiludim evenit, dlssi- 
patOB. raros equis inaideniei> , raros quibus ferrum in maim ail 
invenies; equosque dum praeda onerant, caede inermes croon- 

16 lamquc illis praedam raddo. mihi legiones pedilumque pugna 
S9 curae enmt: peoes le equestre sll decus.*' Equitum ades, qua- 

iis quae esse instrudissima potesl, inveeta In diaaipalos inpodi- 

2 tosquehoslescaedeomniarqilet mter aarcmaa omiaaas repenle, 
obiacentes pedibus rugientiam conslemalorumque equorum, no- 

3 que pugnae neque fugae satis potentes caedimtur. tum detelo 
propc eqnitatu hostium M. Fabius circumductis paulum aKs 

4 tergo pedestrem aciem adorittu*. clamor inde novus accidens et 
Samnitium terniit animos, et dictator, ubi respectantes bostium 
aiitesigDaDos turbataque signa et fluctuaDtem aciem vidit, tum 



12 — 11. vrHs vfre* wie § II : re- 
spiratione respectu; § 13: praeda 
praepediant § 14: impecUti nnpedi- 
mmk», ABSOBiiMUMi, 6, 22, 7; 
* nglldcb itt tis und vire% absicfcttica 
Kusammengestellt. — longius prov.^ 
§ie ompienp dir Rpihen der Romer. 
— titte pracs.j auch die Triarier 
■SMleii alao beraiU Im Rampfe ge- 
\%<>s(n) sein. — hurmt f •.10,36, 
13{ 34, 15, S a. h. 

15 — 10. quod i n ter clc. u. dass 
sie sich zerstreueo. — mihileg. etc., 
4«r Dictttor war ia denclbea Weiae 
zuailcliaC Aafahrer der Fusstrnppea, 
wie der map:. erjuit. der RjMfrffi. — 
redffp lindet sich viell. nur hier bei 
L. iu dieser Weise gebraucbt, s. 2, 
60, 4. 

39» 1 — 3. adesy selten von der 

l^eiterci pebraocbt. Aiirh drr Ans- 
drnck qualis — pntest. ist nicht pe- 
wohalieh^ v^l. 7, 33, 5. — oMoc., 



nber das harte .Asyndeton s. 6, 7, .1. 
- — pntpntes — pu^nandi — poto- 
state adempta. — aUs wol oacb spii- 
terea SprachgebrmMlie , ala 4ie 
Reiterei ans fremden Troppen be- 
atanti. und die Abtheilunpen dersel- 
ben uhcrhaupt alae geuannt worden : 
ao iauge die Homer selbst eioeo 
Theil der Reiterei atelltaa, wsriea 
die von den BaadeageaeaaeB fcril- 
steten Ablhriliinf^en atae fj^enanot, 
s. -10, 40, \): et alarii equiteSj post' 
quatn Romanorum equitum — /a- 
dmn» videre, vgl. 2, 49, 11, 11; 
llarq. 3, 2, 305 $348. 

4—.*). TinVNs, 8. c. 38, 10. — re- 
spectant.y 4, 37, 10. — antesifinan., 
suoachst der haatati, s. 4, 37, 11 
der Gesenaats e. 38, 10. — 
ctuant., G, 13, 3. — tum — <uf% 
die Annpher von tum im Nacbtatze, 
s. 4, 33, 3, sowie der inf. histor. 
bei tum^ a. 1, 54, 1 \ ib. dS, 3; 



ly u^Lo Google 



LlBEKVni. CAP. 39. 



appellare, tum adhortari militfs, tribiinos principesqup ordinum 
nominalim ad iteraiHi.un secuiii jiugnain vocare. nuvalo clainore 6 
signa inferuntur; et quidiiuid progrediehantnr, magis niagisque 
turbatos hostes cernehant. eques ipse iani primis erat in con- 
spectu; ct Cornelius respiciens ad manipulos militum, quod manu, & 
tfuod voce poterat, monslrahat vcxilla se suorum parmasqur rcr- 
nere equitum. quod uhi audilum simiil visiimfjuc fsl, adro rc- 7 
pente lahoris per diem paene totum tolenih vnlnprumque ohlili 
siint, ut haud secus, quam si tum inlegri e castris signum pu- 
giiao nrc« pissenl, concilaverint se in hostem. nec ultra Samnis 8 
tolerare tei rorem equitum peditumqiie vim potuit: partim in me- 
dio caesi, parlim in fugam dissipati sunt. pedes restanles ac cir- 9 
cumventos cecidit: al) ecpiite fugientium strage» Mt faeta, ioter 
quos et ipse imperalor cecidit. 

Hoc demum proelium Samnitium res ita infregit, ut omni- 10 
hu8 conciliis fremerent minime id quidcm mirum esse, si inpio 
hello et confra foedus siisccpto, infestiorihus merito deis quam 
hominihus, uihil prosperc agerent: expiandum id heJlum magna 
mercede iuendumque esse. id referre tantufo, utrum supplicia ii 



21. 5 1. findet sirh rilcht so ofl. — 
pnncip. urd., e.s sind wol die ersteo 
CeuturioneD geiueint, vgi. 10, 35, 
16; 7. 41, 4. — novttto 8t.fWioi<tfto, 
J6, l 2; anders 4, 33, 7. — qwd- 
qutdj 7, 3'^ H. \-,s sind die hinter 
den hastati stchenden Linien. 

6 — I. quod manu^ anders Tac. 
Au. 2, 17; Sall. 1. 96, 1. ^ wum- 
tlmbat besiebtsieh in .scincre^ent-' 
lichen Bedeotun^ nur aof ve~ 
xiUa ctc. (s. 4, 38, 3) hiingt von voce 
monstrabat = clamahat ab. — ut 
ctmaiaver.j vgl. 'H^ 16, 1. 

9 — 10. imj^etaior (oaliiaeh etn* 
hratur)f wahrschelnlicli der an der 
Spitze des Rnndesheeres stehende 
Fcldherr, s. 9, 1, 2; ib. 22, 6; 
ib. 44, 13; 10, 29, 16; 38, 12; aacb 
iux geoannt 9, 32, 11; 10» 19, 
14; 20, ]3; 21, 2, veri^cbieden von 
dfm untergeordnflfi) praffor 8, 26, 
1. Ob er jahrlich gcwublt worden 
sei, wie mao aus 9, 1, 2 vennutheo 
liSnnle, wmi ob sttweileB aiebrere 
varen, s. 10,38,3; in welcbem Ver- 
UiltBleM 4ei«eibe »a den frm&tmrm 



§ 12 stand, Iti.sst sirh iiirbt erkcn- 
nen, s. 7,31, 11; Mieb. R. G. 3, 
209. 

10. eofieOtff, 8. 7,31, 11; jedoeli 
kiinnten a. n. St. wie 10, 12, 2 aueh 
Vcrsammlungen einzelner Staaten ' 
g;enicint sein. — cnntra foed.^ e« 
isL das c. 2 geschiosscne femeint» 
welebee naeb L*8 Aneiebt, s. e. 23, 
3 fT., die Samniten ebenso gebrocben 
b.ilirii. s. § 13: per fetiaies etc, 9, 
1, 40r., wie den WalTcnstillstaDd, 

?12; e. 37, 2, daher inpiumf s. 9, 
, 10. 

11^22. idref,, ea bnndle aieh 

nur darnm. — st/pph'rfa ist Siihn- 
opfer , vSiihnc fiir da.s gebrochene 
Biindoiss, s. isid. 5, 27: xuppUcium 
proprie dicitur non quo qui» putd' 
fWi sed fui ita damtialur, ut boaa 
eius eonseerentur ct Tf> puhl/cum 
redigantur; der welober dus Hiind- 
niss gebrociien hatte, wurde eigent- 
lieb ala Siiboangamittel, piaeuluat^ 
e. IS, 12, den Gifttem eder dea 
Frindcn iiberlicrprt , er war mlt 
Allem was er beMai saeeTf a. § 12. 
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noxio paucoruni an omnium innoxio praebeant saDgaine; aude- 
12 liaiitque iam quidam noniinare auctores annonim. uniun maxime 
nomen per consensum clamanlium Brutuli Papi exaudiehatur. 
vir nobilis potensque erat, haud dubie proximanim indutiarum 
Jd riiptor. de eo coacti referre praetores decretum fecerunt, ut 
Urutulus Papius Homanis dederetur, et ctim eo praeda omnis 
Itoiiiana captivi(jU(! ui Komam mitterentur, quaeque res per fe- 
tiaJes ex fueden' repetitae essent, secundum ius fasque resti- 

14 luerentiir. telialos Uomani, ut censuerunt, missi et corpus Dru- 
tuli exciiiiine: ipse niorte volunt<u'ia ignominiae se ac supph'cio 

15 subtraxit. placuit cuni corpore hona quoque eius dedi. nihil 
tamen earuni rei uni praeter captivos ac si qua cognila ex praeda 
sunt acceptum est; ceteraruni rerum inrita fuil dcditio. dictator 
ex senalus consulto triuniphavit. 

40 lioc beiluni a consuliljus bellatum quidam auctorcs sunt, 
eosque de SaiiuiiUbus triuuiphasse; Fahium etiam iu Apuliam 



— BruiuUts (bei ZniMtu 1. 1. *Ptv- 
rovXog) isl uicht Vor- soiidem Zo* 
nanie; Papitis («entilnainf, s. Momin- 
sen Linterit. Dial. S. 202. — coacti, 
wie ia Kom die CodsuIu durch die 
AnfferderuDg der Seoatoreii vera»> 
iMst werdeD eineo Gegenstand sor 
Beratbung zu brinfien, so die prae- 
tores, \\f\che hier die Buudesver- 
•aiDailuog leiLeu, s. 7, 31, 11. Uebri- 
geat eeut r^erre/ deentum /ee. 
u. §.15: placuit eiiie 1»enitheade 
Behiirdc w ic iti I.ntiiiin r. 3, }0 ^ nr- 
Aus, nieht bloss eioe VerMnuinlui^ 
der Anriihrer. 

13<->15. ver/eL, im ABfilDge det 
Krieges c. 23. Das Institut der Fe- 
tialrn faod sich bei niehnMrn itali» 
schen Volkern, Marq. 4, ^ISI. — 
itu fasq.y uacb dem Fetialrechte, s. 
1, 32. ~ bmta, e. 20» 8; 9, 1, t>. — 
mrita war eboe Errolf^, wvrde 
■iekt anf;:enominen ; die Samniteo 
sind bereil dic c. 23 gostplltfn F'or- 
dernogcn zu ernilleo, die Homer 
Biebea bdbere, Dio. 1. I. ov 

aro( Tf yuQ Jolamc (hnf, »tA 

TTQOi rfvu(f'OQn<; f^nf(Q(tyonv- 



onMta^m. — *P»ptuTot^ Muitoi 
Tovs tttjifiaXioTovg Xu^urTti, axf}- 

{)v>:r) 7ii0.!ntiv (tvToi^ h''r^ff (- 
oavTO. Uie Forderunp des Scuats 
hat L. iibergangeu, s. Appiao. 1. L: 
^ fiuvXij jTQOigtSomt 3tmxona^v9^ 
Ttti IvtSwanv HfQ) T^g rjy(^ov/afy 
sic snllien die Oherhohcit Uonis 
anerkennen, dann: oux fyihfinnuf" 
voi di\ Ttti noXtiS t(^(tOiti i^xfiy, 
dXX* is^ (ttXitOf Cwa^ovTtg, das 
Mbere BSodiiiu. 

40. 1. acousul.y so die Trium- 
phalfasteo uod Aurel. Vict. 32, an- 
deri Plie. an der c. 37, 8 aofeF. 
Stelle: PMut — tohtt aodam «i- 

no, qtiofuerat hottUf Romae trium- 
phavit ex /», quorurti const/l ft/eraf^ 
die Tnsculaner , wenn auch der 
Name eonttd in^Tusculom wol nicht 
^brViieblieb 

schliesst sieb ao c. 37, 4, da^sselbe 
berichtet Appian I. I., und in den 
Triuniphalfasten triuniphirt Q. Fa* 
bius an. CDXXXl. XI i. K. Mart. da 
SmmdUkuM ai jlpultis. L.batfiber 
der SebilderaDf? der Scblacbt c 38 
die f^enniiere Angabe der Verhalt- 
Disae des Jabres veraJiMiiBit. ^ 
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processisse, atque inde m.ignas [jraedas egisse. ncc discrepat, 
quin diclator eo anno A. Conielius luerit: id ambigitur, helline 2 
gerendi causa creatus sit, an ut esset qui ludis Romauis, quia L. 
Plautius praetor gravi morbo turte inplicitus erat, signum mit- 3 
tendis quadrigis darel, fuiu tiis(|ue eo haud sane memorandi ira- 
perii miuisterio se diclatura ahdicaret; nec facile est aut rem rei 
aul auctorem auctori praeferre. vitialam memoi iain funebribus 4 
laudihus reor faJsisque imaginum titulis, dum familia ad se quae- 
que lamam rerum gestarum honorumque failenti mendacio tra- 
hunt. inde certe et singulonim {^rsla et puhhc^ monumenta 5 
reruiii confasa. nec quisquam aequalis lemporibus iJlis scriptor 
extat, quo satis certo auctore stetur. 



discrepait 3, 31, b. — gt«ii, wie 
BAch nm ambigiktr, 2, 1, 3. 

2— -3. tdf nur das. qid hidU 

Rnm. , cbrn so berlchlcn din Fasti 
Capit. ; iind dic Triumphairastcn 
meldeo semeo Triuinpb oieht. — 
ludiJiom.f mik Ausoabme von J, 35, 
9, wo die Eiosetzung derSpiele ge* 
nicldct wird, bat L. bis jetzt die» 
selbeo luditnagyii, dic bei ihm im- 
mer votivi sind, s. 7, 15, 12, genanot, 
I. 2, 36; 4, 27; 5, 1»; ib. 32; 7, U ; 
Bor 6, 42, 12 btdi nuueimi. Die «. 
Q. SL zuerst vorkomnicndc und vnn 
jelzt oft wiederholte Bcneonung 
UuLi Romant, s. 10, 47; 25, 2; 27, 
6; 21 u. a., oebea denen abier aiicb 
aeeh ludi magni%\»X\&tAtik, dentet 
nach Tb. Moromsen daraof hin, dass 
damals bereits die ludi Romnni nirht 
mcbr fiir die eiozeloeo Faile gelobt, 
•oodern Jabrlich alt feriae staUe 
gefeiert wonlea, woranf vielL aoeh 
dic Eiorichtung blt-ilHDdrr carcercs 
c. 20, 1 bioweist. Die Sjtiele wa- 
ren dem luppiter geweibl, uod wur- 
deo damals nocb allein m eireiii 
max. gebalten. Der diefelbeo lei- 
teode Afagiiitrat mnsste, da er in 
der Trarlit iind nofdem VVagen dcr 
Triumphatoreo, s. lU, 7, 9, erscbieo, 
daf fdr deo Triumph erforderlicbe 
fa^riofli bobeo. Gew5bolich war 
et eincr dcr Consuln, s. 45, 1, 6; in 
deren Abwescnheil dcr Prator, oder 
es worde eio Dictator erwiihit, der 
Tit.Liv. rartlll. 2.Au(l. 



dano aoch das Zeicbeo zur Abrahrt 
der Wagen gab. — haud^ s. 7, tS,2. 
— minittf 4, 8, 6. — rem etc., we- 
der in dcr Sache noch in deo 
Gewahrsmannern licgt ein Grund 
das Eioe oder das Aodere vorxn« 
zieben. 

4. y. Umdilnity die lieiefaeareileB, 
8. Plin. 7, 43, 139: supremae lau- 
desy eigentlich dos in der Inudatio^ 
s. 5, 50, 7, ansgesprocheoe Lob, 
vgl. Cic. Bmt. 16: quamquam fdt 
laudaiicnibns kistoria rerum no- 
strartivi fnctn rsf inetidosinr : miilfa 
enim scripla sunt in eis, quac /acia 
non swU, falsi triumpluf plures 
eonMtdatu*, gentra oHmn fdUa ete. 
'—fdUuq.i.t.j Aofschriften auf den 
Abnenbildcrn, s. 4, 16, 4; 22, 31, 
II: Plin. 35, 2, 8: etiam menHri 
cUirorum imagines erai aliquis viT' 
tutum amor, — fallentiy walebe 
leiebt irre (libreD kaan, lat a^jee- 
livisch {^enomroen. — dum giebt 
hicr mehr den Grond als die Zeit 
ao, 8. 9, 9, 11. Sall. 1. 42, 4. — 
trahunt, 1, 7, 1. 

8. el fmbL m^n. , L. oimmt ao, 
dass die erdirhtclcn Klircn und Tba- 
ten spatei" darm nucli in ofTentliche 
Oocumeotc etwa die la.sli, Beam- 
tenveraeieboiaMn. a., vgl. 0, 1 , 2, ge* 
kuromcn, und ao die Geschichtc io 
zicnilich weilem Umranpp verf.ilscht 
sei, s. Briicker S. 74. — scriptor, 
ein GescbichUchreiber, der ali 6a- 

17 



Digitized by Google 



258 



LIBER IX. CAP. 1 



m. Q. 439. 



TITl LlVl 

AB UHfi£ COJMDITA 
LlfiER IX. 



1 Sequitur hunc annum nobilis clade Romana Caudina pax 

2 T. Velurio Calvino Sp. Postumio consulibus. Samnites eo anno 
imperalorem C. Pontium Hercnni filiuni babuerunt, patre longe 

3 prudentissimo natum, primum ipsum bellatorem ducemque. is, 
uhi Ifgati, qui ad dedendas res missi erant, pace infecta redie- 
runl: ,,ne nihil actum" inquit „hac legatione censeatis, expiatuni 
est qui(l(iuid ex foederc rupto iraruni in nos caelestium fuit. 

4 satis scio, quibuscumque diis cordi fuit subigi nos ad necessita- 
tem dedendi res, quae ab nobis ex fuedere repetitac fuerant, is 
non fuisse cordi taui supcrhe ab Romanis foederis expialionem 

5 sprelam. quid enim ultra iieri ad placandus deos mitigandosque 



wHhrsmnnn dirnen konnte. Die iil- 
testrn AnntTlistrn haben iiber KjO 
Jahre spater ^eschriebeo uod wareo 
■uf die bereits verlKlsehleii Anneien 
angcwiesen. DieSlelle, wie 7, 42, 
7, mit ('), 1 nirht panz iibereinstiin- 
niend, ist fiir die Beortbeilung der 
Geschtchte der friibereo Zeil sehr 
bedentend. Dtei L. nnr 4ie Annn- 
listen, nicht die alten Annalen selbst 
benutzt habe, ist in drrselben nicht 
bestimmt anBgesprochen. 

1 — 1€* 4. DieBimehlieManpder 

Romer in den raudinisehen Passen. 
Dionvs. 3f. ; App. Snmn. 4; Dio 
f:n^s*rrf?. at», 9— IS; Zon. 7, 26; 
Cic. OfUc. 3, 30; Seo. J2; Val. Max. 
7, 2 8zt. 17; 5, 1 Bxt 5; Gell. 17, 
21, 36; Plor. 1, 11 (16), 9; Orof. 
3, 15. 

1 — 2.nolnUs, beriihmt, beriich- 
tigt, 22, 50, 1. hom. Caud., 



chinslisch. — pd-r , insofern der- 
sclbe durch den Vortraff pirantirt 
war, 8. 8, 17, 10. — P^eturio — 
FMtemi'e, 8, 16. — Anperv^., 8, 39, 
9. — Ponhum, s. 5, 46, 8, Oildseh 
' rinii :7ifi; Herenni^ hier und "^n, 1 "^, 
9 Vorname, vpl.23, 43 : Ciccro oeant 
auch deo Vater C, Pontitu. 

3—5. fie fdkH ete., e. 16, 16; 
22, 18, 9, bangt voo dem fol^. Satze 
ab. — exfoedere, 8, 39, 9 ff., vpl. 
1, 23, 7 ; 3, 25, 6. — satiM sc, 1, 9, 
4. — quibuscumquef Ziunpt § 706, 
er sind die bei deai Abseiilnis det 
Biindnisses als Zoogen, § 7 : arbitri, 
3, *J , I , anprrufencn , w elchr dcm. 
der dns Biindniss bricht, als cii)ent 
Meineidigeo ziirnen, und nur ge- 
ffihnt werdeo kSnoeo, weon oUoi 
fegoo deo Bond Gothooe nod Ge> 
nommene wicdcr pcnrdncl und zn- 
riickgegfbcn ist, (lahcr /V)cr/f'r/> ( n. 
inoUUi) expiat. / placatidos deos ,* § 6 
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homiDes potuil, quani quod nos feciiim.s ? res hostium in praeda 
raplas, quae belli iun* iiostrae vi<l«'bantur, remisimus; auctores 6 
belli, (piia vivos non poluinius, perfunclos iam fato dedidimus; 
bona eoi um, nt' qiiid ex contagione noxae remaneret penes nos, 
Romam poi Lavimus. quid ullra tibi, Romane, quid foederi, quid 7 
diis arbitris foederis debeo? quem tibi tuarum irarum, quem 
meorum suppliciorum iudicem feram, neminem, neque populum 
neque privatum, liigK». quod si nibil cum polentiore iuris bu- 8 
niani relinquitur inopi, at ego ad deos vindices intolerandae su- 
perhiae confugiam, et precabor, ut iras suas vertant in eos, qui- 9 
bus Mon suae redditae res, non alicnae adcuinulatae satis sint; 
quorum saoviliaui luin nnn s noxiorum, non dedilio exanimato- 
ruin corporum, non bona secpientia domini dedilionem exsatient, 
plac^u i nequeant, nisi hauriendum san«,nun( in laniandaque viscera 
nostra praebuerimus. iuslum est bellum, Samnilps, (juihus ne- 10 
cessarium, et pia arrua, (juibus nulla nisi iii arnus rclin^iuitui- 
spes. proinde. cuiu reium humanarum maximum niomentum 11 
sil, quam propitiis reni, quam adversis agaut diis, pro certo ba- 



nojran, vgl. J, 32, 10. — rM^ntre, 
vgl. 5. 27, fi: 31, 30, 2: esse quae^ 
dam beUi iura^ quae ut fatere ita 
paU mH faa, — praedas hommum 
peearuwque agi. — quid uUra q. 
q., vgl. 26, 30, 8 ; 28, 39, 1 a. a. — 
in praed.j unter, in der Eifcenschaft 
•la, aU Beute, Naegrlsb. Stil. 343. 

6 — 7. mictores, s. § 'J, L. denkt 
0«r AB Bratulns, Appiao J. I. VfXQu 
craJii«rrt ay^{i(ov (p^oovTfg (og al- 
riovg rovSf tov noX^uov yeyovfi- 
Tug. — conL n., 4, 15, 8. — ar- 
hitriSf weiche Bieh ibrem Ennessen 
ni bestinmeB htliea, ob AUea sar 
Sahnang des Bundesbruches, t. § 4, 
Erforderliche gelhan ist. — irarttm 
etc., der entsrheiden soll, ob dein 
Zero gerecbt, meioeSuhDe (supuUv.) 
geotigeBd aei. itidiemn jit a. 
3, 24, 5, mit Bezog auf 8, 23, 8, 
vpl. 3, 71. — privnfitm , der Ein- 
telne iin Volke. — Jt^o, b, 33^ 8; 
«. 27, 6. 

8 — ^9. eum pol., a. 3, 37, 7 ; eum, 

weil der Gedanke zu Grundc lieg^ 
dass sie als Partcien, wie vor Gc- 
ricbt mit eioander atreitea wolleo. 



vgl. 6, H 9; A 2,^1 ctimM, Ti' 
timo — recuperatores sumpsenmti 
40, 34, 14: pacemque cuin iis pop. 
Romanus — praestitit. — iuns 
hmum^ 5,27,6. — aif 3,17,3.— 
suaSf 4, 33, 5. — placari; aus einem 
casus obl. d^-s r«'lativ. kann der no- 
minat. oder accus. erganzt werden, 
ao hier qui aos quorum , s. Cic. Va« 
thi. 10, 24: etAts imeluiiOM eaii- 
tentus non eras, interjicere W^iurue 
etc. ; Tusc. 1 , 30 , 72: quibusque 
Juisset minima cum corporibus con' 
tagio seseque ab iis semper sevO" 
esueemt, 

10. iustum est — pta, eigeBtlidl 

Krieg:e , die unternomnien werden, 
nachdam Alles, was das menschliche 
aod das gottlicbe Recht, die Religion 
fordert, § 5, gesebeheo lat, a. 1, 22; 
4 ; a. u. St. ist die wirkliche in der 
Noth\vendip;keit lie{rende nicht blos 
formale («erechtigkeit gemeint. — • 
tiecessarium f io Besog aof: ntn 
kmirtendum eitie, 

11. quam pro^. etc, s.Ki?)l. .S. 18. 
— Off-fiftt, dos Suhject i.sl in huma' 
narum aogedealel: oder allgeBeio: 
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beie priora betta adTersus deos magis quam homniea geaaiaaA, 

hoc quod inalat ducibua ipsis diis geaturoa. 
% Haec non laeta magis quam Tera Tatidnatus exercitu educto 

circa Caudium castra quam poteat occultissime locat, inde ad 
3 Galatiam, ubi iam conaules Romanos castraque esae audiehat, 

milites decem pastorum babitu mittit, pecoraque diversos alium 

3 aUbi haud procul Romanis pascere iubet praesidiis: ubi indderint 
in praedatores, ut idem omnibus sermo constet, iegiones Samni- 
tium in Apulia esse, Luceriam omnibus copiis circumsedere, nec 

4 procul abesse, quin vi capiant iam is [et] rumor ante de indo- 
. stria Tolgatus venerat ad Romanos, sed fldem auxere caplivi eo 

5 roaxime, quod sermo inter omnes congruebat. haud erat dubiuro, 
quin Luoerinis opem Romanus ferret, boids ac fiddibus sodis, 

6 simul ne Apulia omnis ad praesentem terrorem deficereL ea 
modo, qua irent, consultatio fuit. quae ad Luceriam ferebant 
viae, altera praeter oram superi maris, patens apertaque, sed 
quanto tuUor, tanto fere loDgior; altera per Furculas Caudinas 



nsn, 2, 7, 1 : adiciunt. — adver' 
jn//, gegcn die Golter gerirfitrt, s. 
S, 35. 4; 3, 67, 11 u. a. — ^ rssisse 

^esturos n, vos t>iLnos, s. i, 37, 
6; 6, 0, 13; «c. Alt. 1 , 7: Fin. 5, 
II, 31 : minmnur praecipitaturos. 

2. 1 — 2. <-irra C aud., in drr .\iihe 
von Ciud., der liauptstadl der cau- 
diuiscben Shmnitea uicbt w^il von 
den PasM § G, mid den jetzigeo 
Arpija. — Calatia liegt wcstlich 
von Caudiuni, siidlich vnii VOitiir- 
nus, j. Giaconio de'llr (iiila/.ze, uioht 
zu verwecbselu mit dcui niirdiichvon 
dem Plossc gcleKeaes CaiaHay j. 
Ouaz/.o. 23, 14, 12. 

3 — 5 fliffrsos , nnch > f^rschirdc- 
uen Hichlungen, bestiinml durch 
alium cd. — ut cotistet, dem ^>iane 
Meh voB iuM abbiingig, legione» 
etc. von sermo wngt. — constvtf 
absttlut , w ie in ratin amstnl ; fe.sl, 
gleich bleibe; Aiie ingleicber W eisc 
segteo. — Lucer.f s. c. 20, 3. — iam 
ir[el) ist wahracheiDlich verdorbeo, 
da sich nicht aooelineQ liiMt, dase 
L. hnbr for tfahren wollen: et fidem; 
.\iif!*M f' lc.neu, weil eine Hdiii. iamiset 
httt; lain tjr<e.— /erre^ bringen miUs- 
tm, do dor Boiits voo ApsUoB vos 



dcm die.ser Stadl abhienp, vgl. 2, 
.55, y. — bnriis ticfid. etr. L. seheint 
an 8, 25, 3 zu denken uud anzuneh- 
luen, Luceria sei bei detn Al)fall der 
Apoiier 8, 37 , 4 obgleieh iooit dio 
Stadt auf der Seite der SaaoitoB 
steht, s. c. I 2 r., treu geblieben, sonst 
wiirde da.s Lob nicbt zu S, 37 pns- 
sen. \ ielleicbt war sie iu deiu lctz- 
teoRriege, s. 8, 30, 0, voo don 
Roinrrn eingenoiniiicn worden, deoo 
l abiiis hatnai h (icii Trium|>hnirasten 
aucb iibcr die Apuler triiimphirt, s. 
Aurel. Vict. 32. — simidf 1, 32, 3. 
— ^raesens, 29, 4, 2. 

b. ca s. 1, 30, 4. — practer or., 
der Wep durch da.s Gebiet der 
Vestiner s. !>, 29 und Frentaner, 
s. c 13, 6, die aber nach c. Iti 
ent iiherwnodeo wordeo. Dioee 
Stroose teibst koonte wol vos Boa 
ans, schwcrlirh aii.s f'nnij>nnien ein- 
^'cschlii^cii wcrden. — allrra^ iiber 
iicnevenlum, mitleu darcb Samniam, 
wo spiiter die StroMO von Cspns 
nnch Apulicn ruhrfO, Vgi* C. 13,4$ 
7, .'M. 1. — /e/"e, f^erade. — Furc. 
Cand., \M<I nnr alsEngpass, nicht 
nach der Gestalt der /V/rcajVal. Max. 
1. 1, 5 sn 2, 30, 1, so geosost; £W* 
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brevior. scd ita nalus locus est; saltus duo alti an<,'us(i silvosique 7 
sunt, montibus circa perpetuis inler se iuncti. iacel inler eos 
satis patens clqusus in medio campus lierbidus a((uosusque, per 
quein medium iter est. sed antequam venias ad eum , intrandae 8 
prunae angustiae sunt, et aut cadem, qua te insinuaveris, relro 
via repelenda, aut, si ire porro pergas, per alium saltuiu arlio- 
rem inpeditioremque evadendum. in eum campum via alia pcr 9 
cavam rupem Romani demisso agmine, cum ad alias angustias 
prolinus pergerent, saeptas deiectu arborum saxorumque ingen- 
tium obiacentem molem invenere. cum fraiis hostiiis apparuis- 
sety praesidium etiam in summo saltu conspicitur. citali indc 10 
retro, qua venerant, pergunt repetere viam. eam quo<{ne clau- 
sam sua obice armisque inveniunt. sislunt inde gradum sine 
uJJius imperio, stuporque onmiuin aniinos ac velut torpor <{ui- 
dam insoiilus membra teoet, intuenlesque alii alios, cum aiteruin il 



dinae ouch dem Volkstamni, oder 
der Stadt § 1. Durch dic f.af^e dcr 
Stadt ist die des Pa.sscs im Allge- 
meineD bezeicboet, dock ist es uo- 
gewist; oi> er zn soeheo sei io dem 
Tii^ des I.HcIeros z\>ischeQ Sta 
Agata de' Goli und Mojann, nder in 
dem Val di (iardano /Nvisrhcn 
Arpija und MoDtesarcLio, uder <lem 
TlMile swisebca AtEienso n. Arpaja, 
f. M ommsen , 1, 33S; nach allen 
dreien konnte dns Hcfr vou Calatia 
aus ztehen uin durch Samoium nach 
Luceria zu kommen. 

7. Md brielit die ErzIblQo; ab 
am iie Sebildento^ eiozuscbiebeo. 
— natits von Oertlichkeiten ^o- 
braacht, s. 22, 4, 2 u. a. — a//^usti 
gHc., nicht alli c4)ordiuirt, gehiireu 
xo den Ce— MB tbegriffe taUuM alii: 
welebe sogleieh sind , vf?l. 7 , 37, 
1. — ctVca, attributiv: die anrbei- 
den Seiten sind. 1, 17, 4. — perpe- 
iutselc.f dic Berge laufen auf bei- 
den Seiten von einem Pasae cam ra- 
dereo nod verbinden beide. fM- 
laSM etc, die Ipcalen Bestimmung^en 
gehen hier dem Siihslantiv voran, 
die der BeschafTenbeit foigen als Ap< 
positioo oaeh. — etiiv«. 6i iiietf. 
scheint zubezeichnen, dassdieBerge 
io der Mitte sich weiter ven eioaft- 



der eotremen, und eioe nShere Re- 
stimroon^ von i»ter eos zu enthol- 
ten. — herhidus aq , ..eiu feucliU r 
VViesengruud/' vgl.23,lU, 14; \ erg. 
Aen. 11, $22. 

8—9. retro — repetf ein bMni^ 
ger IMeonasmus. — aliumf einen tn- 
deren l^ass g^egeoliber ead&M* BImiI 
su slehen !»ich imFolgend, futaito— 
ad aUas ang, entgegen, aur elnen — 
ein anderer, s. 1, 21, 6; im ersten 
Gliede ist zugleich der BeprifT nri- 
g-usfiae umschrieben. — det/ussu, 
8. 7, 34, 3. Der Wechsel dei Aos- 
drockf in^ioepias deieehi nod oAmi- 
centem mol, s. c. 27, 12 , und der 
Cliiasmus in arborum s. ist zu be- 
achten. — protinus per., vorwarta 
geben, wie vorher porro pergere. 

10--1 1. t&aa, 8.proer. U.— saa 
od., rUr dlescn geeignet und vorbe- 
reitet, vgl. c. 1 , 8. L. dcnkt das 
Thai ziemlirh lang, da das ganze 
Heer bis au das eine Ende zieht, ood 
ebe et Sn ftehnellem Zuge zuruck- 
kommeo konn, hcreits die Versrhan- 
znnp des anderen aaspelnhrt ist, s. 
Nicb. 1, 4U0. — sistunt ^-^r., ma- 
chen Halt. — nUiuM, Mateal. wie | 
13 uHo, 4, 1 1,4 iiift; s G, 37, 9 n.a., 
Vgl. 2, .")!), 7. " alii ai , hier -wol 
reciprok, dahcr aU&rum^ vgi. c. 5, b. 
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quisijuc conpotem magis mentis ac cousilii ducerenl, diu inmo- 

12 biles silent. deinde uhi praetoria consulum erigi videre, et expe- 
dire quosdam utilia operi, quamquam ludibrio fore munientes 

13 perditis rebus ac spe omni adempta cernebant, tamen, ne culpam 
malis adderent, pro se quis(|ue nec hortante ullo nec imperante 

14 ad muniendum versi castra })ropler aquam vallo circumdant, sua 
ipsi opera laboreuique inritum, praelerquam quod hostes superbe 

15 increpabant, cum misei abili coniessione eludenles. ad consules 
maestos, ne advocanles qnidem in consilium, quando n«x consi- 
lio nec auxilio lorus esset, sua sponte legati ac Iribuni conve- 
niunl, miliu?sque ad praetorium versi opem, i[uani vix dii inmor- 

8 tales ferre poterant, ab ducibus cxposcunt. Querentes magis 
quam consultantes nox oppressit, cuni pro ingenio quisque fre- 
merent, alius: „per obices viiiruni,'' alius: ,,peradversa monlium, 

2 per silvas, qua ferri arma poterunt, eamus. modo ad ho>tem 
pervenire liceat, quem per nnnos iam proj^e triginta vincimus; 
omnia aequa et plana erunt Romano in perlidum Samnitom pu- 

3 gnanti;'' aliiis: „(pio aut ([ua eamus? num montes moliri sede 
sna })aramus? dum haec inminebunt iuga, ((ua tu ad hostem ve~ 
nies? armati inerincs, fortes ignavi, pariter omnes capli atque 
victi sumus. ne ferrum quidem ad bene moriendum oldalurus 

4 esl hostis, sedens bellum conficiet.*' his in viccm sermonibui) 
qua cibi qua quielis inmemor nox traducta est. 

5 Ne Samnitibus quidem consilium in lam laelis siippetebat 
rebus. itaque universi UereDQiuin Poatium patrem imperaioris 



12 — 15. praetona, s. b, 11 , Tj 
a. o. St. fcheiaeB sie, da § 15 diw- 

torium fol^t, vereiniirt gedacot za 
werden, s. Polyb. 6, 32, 8; Marq. 3, 
2, 316. — operi aus munientes u. 
muniendum zn erlLlaren. — increp.^ 
1 , 26, 3. — eoi{fMsione, la Bezvf 
•qT inritum. — eludenUf, 2, 45, 6. 

— advocant., 7, .sr., [). — coruiUo-^ 
auxilio, 2, 2U, 7, 4U, 4. 

S« 1 — 2. por ob»t vor- oder riiek- 
wSrt<. — aaversa m, hier = adver- 
sosmontes, 1, 57. 9; 27, IS, 10. — 

— aua da — wo nur, § ii; 4. — 
modo n dummodo. — triginta^ s. 
7, 33; vom J. 41 1 an. — vindmust 
yiiegreich beliaropren'',8. Tac.GerQ. 
87: iam diu Germania vincitur. — 

e. Sall. I. 114: alia omma 



vtrtuU suae pronaesse. — perfidumf 
c. 1. — pufpianU^si pugnar^ 
cebit, s. 8, 29, 3. 

3 — 4, rnoliri, init Anstren^ong: 
eutrernen, 6, 1 1, S; wie cs die Gi- 
ganleu getbao. — nejcrruin a. , s. 
e. 4^ 1. — ^e mor., a. 21, 42, 4: 
kono morienUum forluna latu^ahir* 
— oblatur.y cntgepenhaUen. — m 
vicern , fi, 24, 7. — inrnetnor, s. 7, 
31, b ; 7, 1 b : deeeptum. L. ticheint 
BBr eioe Naclit bia sar tJelwrsabe 
zo deolLCo, alleio das Folg. setzt 
lan^ere Zeit vnrauK, Appian 1. I.: 
Xtutfi TjifCoutvoi , ebeoso Dio u. 
Zonar., vgl. c. 4, 1. 

5—6. Konmnium P,, s. Cie. Seo. 
12. — imperator, 8, 39, 9; dass der 
Sohn deni Vater in der Feldheer- 
stelle gefolf i aei| UUst stdi aoa doo 
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per litleras consulendiim censent. iam is yravis annis non niili- 
taribus solum sed civilibus quoque abscesserat rouneribus; in 
corpore tamen adfeclo vigebat vis aninii consiliique. is ubiacce- 6 
pit ad Furculas Caudinas inU!i iluos sallus clausos esse exercilu» 
Romanos, consultus ab nuntio iilii censuit onmes inde quam 
primum inviolalos dinHlkndos. quae ulii sprela senlenlia esl, 7 
iterumque eodem remeanle nunlio consulebatur, ( f iisuil ad unura 
omnes interficiendos. quae ubi tam discordia inler se velut ex 9 
ancipiti oraculo responsa data sunl, (ju;un(juani lilius ipse in 
primis iam animuin quoque patris tonscnuissr in adfeclo corptjre 
rebatur, tamen consensu omnium victus esl, ul ipsum in consi- 
bum acciret. nec gravalus senex plaustro in castra dicitur advt- u 
clus vucalusque in consilium ita ierme loculus esse, ul niliil 
senlentiae suae mutaret, causas lanturn adiceret: priore se con- 10 
silio, quod optimum ducerel, ( um polentissimo populo per in- 
jjeiis benelicium perpetuani in uiare pacem amicitiamque; altero 
consilio in multas actates, quibus amissis duobus exercitibus 
haud facile receptura vires Romana res esset, bellum diflerre: 
tertium uullum consilium esse. cum filius aliirjue principes per- U 
cuDCtando exse(juerentur, quid, si media via consilii caperetur, 
ul etdimitterentur incolumes, et leges iis iure belli victis iupone- 
rentur: ^ist^i quideni sententia" inquit .,( a cst, quae neque ami- 12 
(us jjarat, uec inimicos lollit. servale modo quos ignominia in- 
ritaveritis: ea est Romana i^ons. ijuae vicla (]uie8cere nesciat. 
vivet seroper in pectoribus lilorum quidquid istuc praesens ne- 13 

WortoD oicbt schUegMO.^ mUit^ 
cA«L, et werden Einrichtungen wie 

in Kwm geda( !it. — vigeb. vgl. 6, 22, 
7. — aecepity scbon vor Ankunrt des 
Botcn. — odF.C. bei, in dcuseibea. 
— ab nmiLy nach § 4: per UUiras ui 
erUMren , wie aoeli § 7 : eodiam 
fM. nunUo, 

S — 10. ex anc. or , nnceps passt 
geoauer zu responsa: ein Orakel| 
das zweideuLige Spriicbe ertbeilts 
nnders 9, 34, 1. — WMiUum^ den 
Kriegsratb, 39, 10, vcrscbieden 
von den cnndfia. — nihtl setttent.^ 
nichts von, aa derselben. — benefi- 
ctum, vgi. Dio 1. 1. § 11 a. 14. oi 
tnuU. ete., dass eocb die Bnndesge- 
nossen sich wUrdcn erhoben haben, 
i&t nichl beriihrt. — qutb. amiss., c. 
-^ll. — di^r<prre, bewirke er (wollc 



er bewirken) den Aofeebub, da 
der Entecbeidoogekanpr doch ein- 
mal gcrdhrt werden UHiss, 8, 23, 0. 

1 1 — 12. exeq., s. 3, 20, 2. — ine' 
dia lia ctc, vielleicht scbien der 
dMO Prieden geoeigteo Partei, 8| 
39, dieser Answef besser. — iur^ 
h. i.st mehr zu inponermtur zu zie- 
hcn, s. praef. 5. ~ parat, ist (untcr 
mebreren) gerudc diejeoige, nicht; 
cine so1cbe,wie imFolg. ea—netdat. 
— neque -nec ohne sichtbaron Un- 
lerscbied, s. c. 9, 14; 8, 21), 14 u. ^ 
a. _ m t'st H. g. etc, davor ist et- 
wa zu deuken: so werdetjbr^es to 
berenen b«ben, s. praer. "U 7, 32, 
6. — quae vieta etc, vgl. 2 < , 14, 1. 

13. qwffquid istuc, durch Zosam- 
inco/.iehen des reiativeo und deuiuo- 
strativeo Satzes entalandeii: rM 
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cessitas iuusseiil, nec eos ante multipUces poenas expetitas a 
vobis quiescere sinet.'* 
4 Neutra senlentia accepta Hereniiius (Juiimiii c castris e^i 
avectus. et in castris Roinanis cum frustra nuilti conatus ad - 
erumpendum capli essent, et iain oiniiiuin reium inopia essel, 

2 vicli necessilate legalos inittunt, qui priiniim pacem aequam pe- 
terent; si pacem non inpetrarenl, uli provoiarcnl atl pugnam. 

3 tum Pontius debellatum esso respoiulil, ot quoniam ne victi qui- 
dein ac cajjti fortuiiain fateri scirent, incrnies cum singuiis vesti- 
mentis suh iugum missurum; alias condicjoncs pacis aequas 

4 victis ac victorilms fore: si agro Samnitium decederetur, coloniae 
abducerentur, suis inde legibus Romanum ac Samnitem aequo 

5 Ibedere vicliirum. his condicionibus paratum sc csse foedus cum 
consulibus ferire: si quid eorum displiceat, legatos redire ad se 

6 vetuit. haec cuin legatio reiiuntiaretur, tantus gemitus omnium 
subito exortus est, tan(n<|nc maestitia incessit, ut non ^^ravius 
accepturi viderenlur, si nuntiaretur omnibus eo ioco mortem 

7 oppetendam rsse. cum diu silenlium fuisset, nec consules aut 
pro foedere lani lurpi aut contra loedus lani necessarium hiscere 
possent, tum L. Lentulus, qui tum princeps legatorum virtute 

6 atque honoribus erat: „palrem meum'' inquit, ^coosules, saepe 



Uiue {'^isiud^ quidqmd—miuMrii, 

vgl. Quiot. 1, 3, 4: audacia provecU 
quidqmd iUnd possunt statiin ostcn- 
duni; ib. G praef. 3: optimum fuit 
-"ouidquid hocest in me — literarum 
— fianmig iideere; 1 2, G, 2 : uinBque 
quidquid esl illud adhuc acer* 
hum prqferatur, vg\. die abiiiiche 
Construcl. Cic. Hab. P. 4, 9: aui 
quem hune nunrem ^ inmeinnu. — 
inusserit,, 8, 32^ 15. 

4. 1. conafus ad er., einc bau- 
fige Construction slatt des genit. 
geruod., s. 21, 25, 10. Krst bier 
devtet L. Kampfe vor der Ueber- 
gabe aa, die jedoeb § 2: provoea- 
rent elc. u. c. 5, 10, vgl. 25, 6, 10, 
biosse VcrsQcbe geblieben sein 
miissten. Nach Cic. ; Gell. a. a. 0. 
and Appian: tiiiqd^tiauv vno £av- 
vtrmv^ haben die R$mer eioe Nie- 
derlage erlitteoy vgl. e. 9, 1 1 : vieio- 
riam. 

3 — 4. inermes, 8. 3,29,1,-- 



aMatf MosC, in Uebrigeo. — aequas, # 

er wolle seine Macht als Sieger 
nicht gclteiid niachen , und einen 
nach dcm Folg. alierdings biUigca 
Frieden scbliesseo. — /ore, sollleo 
'Seio. — agy^ d9e.ymui&9fiSmeT 
an Land geDommen hatten^ solien sie 
zuriickgeben, dic Colonieo, wie Ca- 
les, Frcgellae, zuriiclizieben. — suis 
leg,y als sooverane SUaten, dereo 
ebarolcterisches Merlinal der Besits 
der legislativen Gewalt, rolglicb 
eignes Kecht und Gesetz ist, vgl. r. 
43, 23; 23, 5, 9; 13; 27,21,8; 30, 
32, 2 0. a. aequo/., ^, 2, 1. 

5^6. MubHn, ist lugewfibBlieb 
80 weil nacbgcstellt. — foedus — 
ferire, 1, 24; dieses wird hicr nur 
so dargcstelit, damit im Folg. 
Mriiokgewiesen werdeo fcMw. 
eofinit, vgl. 4, 54, 4; 1, d6^ 6. — > 
renuntiar., 7, 32, 1. 

7 — 'J. /lisccrc, G, 16, 3. — Len- 
tulus i&t wol der 8, 22 ^coABote. 
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mdm manorantem se in Gapitolio unum non fuisse auctorem 
flenatui redimendae aoro a Giillia dritalis, quando nec fossa vad- 
loqae ab ignavissimo ad opera ac muniendum hoste clausi essentf 
et erompere, si non sine magno periculo, tamen sine certa per- 
nide posaent. quod ai iiiis ut decurrere ex Capitolio armalis in 9 
hoatem licuit, quo saepe modo obsessi in obsidentes eruperunt, 
ita nobis aequo aut iniquo loco dimicandi tantummodo cum ho- 
8te copia esset, non mihi patemi animi indoles in consilio dando 
deesset equidem mortem pro patria praeclaram esse fateor, et 10 
me Tel devovere pro populo Romano legionibusque vel in medios 
me inmitlere hostes paratus sum: sed hic patriam video, hic 11 
quidquid Romanarum legionem est. quae nisi pro se ipsis ad 
mortem ruere volunt , quid habent quod morte sua servent? te- il 
cta urbis, dicat aliquis, et moenia et eam turbam, a qua urbs in- 
colitur. immo hercule produntur ea omnia delcUj hoc etercitu, 
non senrantur. quis enim ea tuebitur? inbeilis videlicet atque 
inermia mulliludo. tam hercule quadi a Gailorum impelu defea> 13 
dit an a Veis exercitum Camiilumque ducem inpiorabunt? faic 14 
omnes spes opesque sunt, quas servando patriam servamus, de- 
dendo ad necem })atnam deserimus ac prodimus. at foeda atque 15 
ignominiosa deditio est. sed ea caritas patriae est, ut tam igno- 
minia eam quam morte nostra, si opus sit, servemus. subeatur le 
ergo ista quantacumque est indignitas, et pareaiur iierf ssiiati, 
quam ne du quidem superant ite, consules, redimite armis ci- 
vitatem, quam auro maiores vestri redemerunL'* 



— unum elc. ist 5, 48, S nicht fr- 
wiihDt. — illis isl dvs iVnclidrii< k.s 
wegen vorangestelit, gebort aUer 
MT zam ersten Gllede, s. 33, 0, 9: 
pkaUmxMaeedimtim 1100 d^cumi* 
tjgere se pnterat, nec hnc qui a 
froiite — inslabdnt, patiebanlnr { 
2S, 37, t>: Jundts ui nunc pluri- 
mmmf Ua hmc toh eo telo utebm- 
iur; 33, 7, 6; ui roe, etc. u. a. — 
armatis, 3, 50, 6; Ziimpt § <iOI. - 
aniini ind., der Kfiui. (lic Kniit eirien 
Matb zu zeigeu wio mein Vater, vgl. 
e. 17, 10; 21, 4, 10. 

10-- 12. in m., ini Kanpfe, als 
Zeichcn dcr Topferkcit, wHhren«| 
dic Devotion zugleich die reiif^iose 
Weihe andeutct, vgl. 8, 9; 10. — 
me ist nacbdriicklicli wiederbolt, s. 
% 27, 2; 7, 39, 10. Perisooiss 



wollle et in mcd. Ic^rn. dn cs nahc 
lie};t vcl devovere durch: sogar zu 
erlLliiren. — quidiiuid etc. stiiuait 
niebt xv «nderefi Stellen wie 3, 41, 
10; 7,25,8, wol aber zu der wahrea 
Lage Roms in der dainaligen Zeit, 
vgl. c. 19, 11. — pro se om sich 
der Schmach zu entzieheu oder 
Bobin zn erlanKen, aos Selbetsoebt, 
nicht fiir das V.iterlaod, vgl. §15. 
— tci.ta, 5, 54, 2. 

\'.\ \{\. a yeis, weil zuniirhst 
von da Cumillus mit deni ilecrc kuui, 
1. 22, 3, 10; 5, 46, 10. — 9pee op., 
8. C. 2, 14; 1, 58,8. — scn enw.s, 
erhalten miissen. — ■ foeda in der 
Gepfnwurt, i^nominio.<ia bei dcr 
rSachwelt. — neccssitafi,'dem Fa- 
tnn, 8. Bioleit.»S. 20. — iio entbiilt 
oor die Aoffordemog Im AIIgoBiei- 
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5 Consules profecli ad Ponlium in conloquium, cuni de foe- 
dere viclor agilanjt, iitgarunt iuiussu populi foedus lieri posse, 

2 nec sine felialibus ciierimoniaque alia soiemni. itaque non, ul 
vulgo creduut Claudiusque eliam scribit, foedere pax Caudiaa, sed 



ncn, wif rt-r, (Jiiitei geht nur; das 
asyodftisch uls Erklarung Tolg. re- 
dimiU den bestinniteo Befebl; in 
anderen Fallen ist itc Andeutung 
• der Eile, vgl. 10, 4, 10; 25, 38, 22: 
Ue curatc; 22, 40. 10; 9, 24, 9. — 
ar/niSy durch dcreu Ausliereruug* 

5« ]. nBgarmt L p, etc, dieses 
war Bllerding.s nacb der spate- 
rcn Praxis dcr Fall, s. Sall. 1. 39; 
bis jetzt baben der Scnat oder 
Maijislrale im Auftrag dessclben 
die BBndnisse gfscblossen ; spiiter 
mns.ste, \^( riii das BQndtiiss niehtso- 
f;'.eicb bindcnd s»'in solllc. hinzugp- 
liipt werdiM) : ita id raturn Jore^ si 
[toD. Rom. ctmsuuscty s. 21, 19, 3; 
vgl. 30, 43, 3. Doeb gilt dieses nar 
von Vertragen, deren Abschluss 
iibor dir Competenz der Magistrate 
hiiiausgieng, s. c. 9, 0; rein luilita- 
rischc\ erhulLuis.se hetrelTeude kou- 
nen sie obne besonderen Anftray 
eingebeo. fftial., es sind imiucr 
mchrerc 7uglrit Ii Ihalip, Marq. 4, 
3901'. — cacrim., auch dcren ge- 
nauc Vullzicbung ysav nothwendig, 
wenn dcs BilodBiss giiltig sein soil- 
te, s. 1, 24. — o/to, 8, 4, 41, 8. 

2 ut l ufijo rtc, dijss diescs dic 
gcwiihnliche Auuahme nirht bloss 
des Claudius, s. 0, 42, war, zeigcu 
die xn c. 1, 1. aogefilbrten StelleOy 
s. auch die Periocha, Val. Max* % 
1, 9; ad Ilcrenn. 2, 30, 91 : m eo 
J u et/crc, qnoft favtuw r.st quort- 
dam cum HaninilibuSy quuiam ado- 
htemu nob&U porcam svstmwL 
Das fotdiu war ein unter religioser 
Weilic. iinfcr .Scliwiirpn und Ver- 
iiiiscliij(if;cn, liie sicli aii tlas Opfcr 
kuiipiieu, 1, 24 gca>clilussener 
Bnnd; die spimtio ein nncb derAnn* 
logie der ctvilrecbtlicbien Sponsion, 
8.3,24,5, wie diese in spatercr Zeit 
ohoe religiiise VVcibc gcschlosscncr 



abcr gleichlalU bindeuder Vertrag, 
in dem sich die Parteicn gcgenseitig 
cusicberten, dass das, worSber die 
sponsio geschlossen "wurde, gesche- 
hon soIIp, s. Gains III. §94: unde 
diciiur uno casu hoc verbo (dari 
spondcs. spondco) peregrtMum quo- 
fue ohUgari posse^ velut «t impora' 
tor notter ptincipem alicuius pere- 
grini pnpuh' de pave ita inierroget: 
pacern Juturam spondes. vcl ipse 
eodem modo inlerrogeiur.f b. Uu- 
bino 1, 276E Wena aocb die spon- 
sio, dercn AnwcndttBg ittirigens L. 
hci den Samniten vnraossetzt, vgl. 
c. 41, 20, urspriinplich eine sacrale 
Handiun^ \var, uud hci deri»elhcu 
ein Eid abgelegt worde, a. Pnol. 
Diac. p. 59 : consponsoT eoniur-ator, 
Fest. p. 329: spnndere, zu 1, 2S, 4; 
Danz der sacrnle .Schutz S. 10311"., 
so ist dueh sehr zu hezwcirelu, datiS 
L. an eine solcbe spoosio, and Dlcht 
viehnehr an dic gcdacbt babe» wei- 
chc (iaius 1.1. darstellt. Denn. wenn 
es c. 8, 14; 9, 3 heissl rclii^ionc cjr- 
solvif so ist damit wohl uur geuiciuL, 
dass ini vorlicgcndeoPalle die apoa» 
sores oach dcm Fetialrechte ausza- 
lieferu .seien, s. c. 10, 9, wahrend die 
obligatio des Volkes uach c. 8, G 
zwciielhalt ist, uach c. b, 4; 9, 4; 
9; 16 gar aicbt ataU bat. HiUte L. 
eine religiSse Verpfliebtong bei der 
sponsio angenommen , so haltc er 
nicht wie § 3 sprechen, nicht I*ostu- 
luius wio c. S, 4; 9, 4 rcdcn und im- 
mer nar seine Verpflicbtong gegen 
die Feiode erwiihoeD, die gegea dln 
Gotter verschweipen las-sen koonrn ; 
vielniehr suchl cr chen <lcshiilh dar- 
zuthuu, duss kctn Joedus suiiderii 
dlnc tpoiu^ gescblosacn worden aei, 
wcil, wcnn dicsc verworicn wurdc, 
dtc Gotter uicht hernlirty ein l£id 
uicbt vcrlctxt worde. 
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per sponsionoin facta est. quid enini aut sponsoribus in foedm 3 
opus cssol aul obsidibus, ubi precatioue res transigitur, pcr 
queni populum fiat, quo minus legibus dictis stetur, ut eum ita 
luppitor feriat, quem ad modum a fetialibus porcus feriatur. 
spoponderunt consules legati quaestores ti'ibuiu militum , nomi- 4 
naque omnium qui spoponderunl cxtant, ubi, si ex foedere acta 
res esset, praeterquam duorum fetialium non extareot. etpropter 5 
necessariam foederis dilationem obsides etiam sescenti equites 
imperali, qui capite luerent, si pacto non staretur. tempus inde 6 
statutum tradendis obsidibua eiercituque inenni mittendo. re- 



3. »M m. «. ete., naeh den be- 

retts § 1 angedeutetcn werden noch 
drci andfTt' (JrurHlo hinzuriigl. Al- 
lein der erstf .sponsoribus etc. ist 
zweirelhart, da uuch Aj>p. uud Zou. 
iie CoosQln uod librigen Aoltthrer 
nielit bloss die tpoosio eiogegoogen 
sind, sondern wirklich ^eschworen 
baben. — opus est, IxMliirrie es ; 
nicht, wie uian es hal nehmen wol- 
leo: wor nothwendig. — mtt obstd., 
der zweite Grond; indeas bat L. 
Selbst nicfirninls nnfjfprhpii, dass bei 
eineni iiiiridniss (jeisscin fur die 
Aujifubrung desselbeu gestellt wor- 
den lelen, s. 30, 37 n. 43; 34, 52, 
9; vfi. 2, 13, 4. — precoliANie, die 
Verwiinschunp; dessen, der das 
BoDdoisv' v(>rletzt, dns (>ebet, dass 
dte GoUer ihn strafeo miigeoj ea 
btebeo dna folg. geneint: ^er~ye- 
riaij nloo die pmeentio, oieht eine 
praec., a!s ob g^esa^t wcrden solle, 
dass bri der sponsio eiii*' niHicri' 
precatio aDgeweDdet wordcn sci uls 
Mi deai /okkui vielmebr wird 
dnreb dte Gegeniiberstellung von 
MponMoribus — prevatiiu/c und die 
Voranstellanp: von xpup(itideru»t 
eio solcber i\achdrucL uul diese tie- 
W^'^ 8«'«ft, nle ob spoosio und 
pmeentio eionoder entj^egengesetzt 
wprdffn sollon, s. c. l), 4. — Jiat q. 
fti., s. Cic. Att. 11, 12, 2; Famil. 
1, 4, 2 u. a. ; L. sagl gewtibniich 
etef p9r oliSftfem fno mimi9, — 
porcus, 1, 24. 
i. tpopmdor. etc.^ mit dieiea 



Worten geht L* nnf die BriiUmif 
snriickf giebt nber tngieieb 1 4 eine 

weilere Ausfuhnnipc drs crsten, § 5 
dcs zwcilen dcr § '.S .inf^^^^ebe- 
nen Griinde. — nomwaq. ctc, wo 
sieh diofe Ihnden ist nieht bemerfct; 
lehwerlieh nber in einem SflTentll- 
chen norumpiilc , dn der ^Vrlrap 
nicht (^cnehinigt wui'dc; >iellcicht 
ist L.'s .'Vn.sicht durch eiue griecbi- 
scbe Qoelle, vf I. Zonnr.: o^-— r^^, 
anovdag {foodtu nieht spotuio) 
fnoii^artrTo , veranlasst. — prae- 
terq. duor. J^l-^ L. hul iibcrsehen, 
dass cr selbst erzahll, \» ie die Con- 
snln gerade die Biindnisse besehwo- 
reo, s. 2, 33, 4; 4, 7, 12 nnd ihre 
>'nmen in den (JriLunden sich Ikn- 
dcn. 

5. dilaUmetHj die S^iuudireudeu 
hiitten sieh verplliehlet su bewir- 
ken , dnss ein foedns erst nocb ge- 

schlossen werdon solle, s. c. 10, \) : 
/'oedus iciuut iri. tlafiir dass dieses 
gescbeheo soiiu, seien die Geisselu 
gestelit wordeo, daf^egen Zooar.1.1. 
Xvu 6t 1» T^J opio).oy(ug xal ntt- 
Qt< Ttj'; yiQovaiug ^{■.•^((ififhooi 
battc nian dic (Irisscln rMiiuiucii. 
— aescfuti, die lUUer voii zwei Le- 
^ooen, v^L Gell. 17, 2,21: emi* 
kmtus arrabo pmos Sammtes po- 
puli H. psset. ^m^abonMTi'' (fi.rit 
sescentus obsides, el id maluit quam 
pignus dicere. — pacto, c. 11, 9. 

6—9. oaBoreOu, 4, 12^ 10: ifsii. — 
ndUendo n. tub iugum. — ituri, 
nncb dnza gehiirt dns vorhergoh. 
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diDtegraTH ludum in castris consulum adventus, ut vix ab iii 
atMtinerent manus, quorum temeritate in eum.iocum cleducti es> 

7 Benty quorum ignavia foedius inde quam veoissent abituri: illis 
non daoem iocorum, non exploratorem fuisse, behiarum raodo 

8 caacos in foveam lapsos. alii alios intueri, contempiari arroa 
mox tradenda et inermes futuras dextras obnoxiaque corpora 
hoati. proponere sibimet ipsi anle oculos iuguui hostile et ludi- 
bria victoris ei vuitus superbos et per armatos inermium iter, 

9 inde foedi agminis miserabilem viam per sociorum urbes, redi- 
tum in patriam ad parentes, quo saepe ipsi maioresque eorum 

10 triampbantes venisseDt se solos sine vulnere, sine fenro, sine 
acie victos; aibi non stringere licuisse ghulios. tion manura cum 

U hostc conferre, sibi nequiquam animos datos. liaec frementibus 
bora fatalis igaominiae advenit, omnia tristiora experiundo fa- 
ctura, quam quae praeceperant animis. 

12 lam primum cum singulis veslimentis iuermcs extra valium 
exire iuasi, et primi tiaditi obsides atque in custodiam abducti. 

13 tum a consulibus abire iictores iussi paludamentaque detracta: 
tantam id inter ipsos, qui pauio anle eos exocrantes dedendos 

14 Jacerandosque censuerant, miserationem rcrit, ul suae quisque 
condicionis oblitus ab iiJa deformatione tantae maiestatis vdut 

6 ab nefando spectacuio averieret oculoe. Primi consules prope 
seminudi sub iugum miasi, tam ut quisqae gradu proximua erat, 

2 ita ignominiae obiectus, tum deinceps singulae iegiones. cir- 
oomstabant armati bostes exprobrantes eludentesque; gladii etiam 



etsent. — ducetn loc., der auf dic 
Gefahren dea TcrraiDS hiitte auf- 
BerkMin macben kSnseD, •. Caes. 
6, 17, 1 : dueem 

da — qtiac tradenda essent. — nd 
pflr.vpl. 2, 10, 7; 7, 6, 1 ; 22,00,13. 
— eorunt von Slandpunkle des Er- 
tlihfoB4eu, 1, 54, 5: et,- 31, 11, 12. 

10 — 13. «nie tulnere ete. t. e. 4, 
1. — co7iferre, s. 20, 48, 11. — stbi 
neqwfjuam, navh diesen VVorten 
scbiebt Geleuius cin ctrma, nenui' 
auam nnr«r, nequiquatn, vf^l. 7, 35, 
8; U>. 13, 6, wat aber, obglcicb die 
Wiedcrholonii^ von .ubi aufrallt, s. S, 
31, 4, und der Satz etwas abj^ehro- 
chcD ist, nicbt notbwendig scbeiat, 
dft MboD d«s VorhefKeh. tiii — 
e«tt/brre dieie Gedaakeo eia- 
teUietat — mpmiimdo^ a. S, 11| 



1 ; v^!. die Schildcruog bei Tac. H. 
4, 62. — quain {ea erant), quae; 
8. 32, 13, 7: tpmm quae; 9, 1, 5. — 
praecep., 7, 26, 8. — exifa v., App.: 
7taQ((kvat«: Ti T(jv Tfi/iaurtTog. — 
paludatnenta , Isidor. 19, 14: palu- 
dainentutn pallium JuU intperolth- 
rfum eoceOf pttrpura etauro dittim' 
etwn^ 8. jedocb, 1, 25^ 2. 

6. 1--3, prope setti.y s. 24, 40, 
13 : prope serninudus fu^iiens ; 31, 
35, 0, vgl. c. 4, 3: cutn singulis re- 
eUmemHes Oros. 1. 1. arwie eUam 
retUmenHtque tutdaiM, tmthm 
sing-ulis vitioribus operitnentis — 
concessis; in einer llds. feblt prope 
vieli. nicht obne Gruod, da L. die 
Hiirte der Sicf er niebr tv ttei|;em 
alt III tchwachcn sucht. — itM 
igHom* cte^ derBeariff^roatew itt 
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plerisqae inteDtati, et vnfaierati quidam necatique, si YnHnseorQiii 
iDdigDitate reFiUD acrior vidorem olTendisaet Ita traducU siib 3 
iugum ei, quod paene graTius erat, per hostium ocolps cum e 
saUu evasissent, etsi vdat ab inferis eitracti tum primum looem 
aspicere visi sunt, tamen ipsa lux ita deforme intuentibus agmen 
onini morte tristlor fuit itaque cum ante noctem Capuam per* 4 
venlre possent, incertt de fide sodorum et quod pudor praepe* 
dlebat, circa viam haud procul Capua omnium egena corpora 
hnml prostraverunL quod ubl est Capuam nuntlatum, evinelt 5 
miseratio iuata sodorum superblam ingenltam Campanis. con- e 
festim insignia sua consuUbus fasces lictores; arma equos, vestl- 
menta commeatus militibas benigne mittunt, et venlentibus Ca- 7 
puam cunctus senatus {lopuhisque obviam egressus iustis omni- 
bu9 hospitalibus privatisque ei pubUcb fangltur offtdis. neque S 
ittis sodorum oomitas vultusque benlgnl et adloqula non modo 
sermonem eUcere, sed ne ut oculos quidem attoUerent aut con- 
solantes amlcos contra intuerentnr efticere poterant: adeo super 0 
maerorem pudor quidam fugere conloqula et coetus hominum 
cogebat. postero dle cum iuvenes noblles missi a Capua, ut pro- 10 
fidscentes ad finem Campanum prosequerentur, revertissent, vo- 11 
catique m curiam percunctantibus maioribus natu roulto sibi 



zum Hauptsatze zn zieben. ' 
nerafiq., 3, 55, 13. — i/idtf^nitate, 
dte an^urdige Behandlunp:, 1 . 51), 1 1 . 

— p^rs. 2,38,3. — //o/i /n*., jelzt 
erst. — vi*i s. 1, 3 1 , 2; nan kSnote 
Milri visi $. erwarten, Zumpt § 380. 

— ita def.^ in solchrr Wfise, so 
lebr, wie es jetzt .sichtbar Murde. 

4 — 5. Camutm f aul der c. 2 
beteidiBetoB Strasse. — de Jide, 
eiee ABdentaof der Gefabr, in der 
Rom schwe1)tp, ^vpnn spll)st nn der 
Treue («ipnas, das von den Santni- 
teo AUes zu turcbten batte, gezwei- 
felt werden konnte, §. Niel». R. 6. S, 
254. — «ocior., 8, 14, 10. — omnium 
^.AT ^ ♦1'«' jetle Pflefje und Sorpe 
entbehrten. Daigegen sagt Afipiaii 
3f«/ Tiya VTToCvyia fiSioxiv (i/oy- 
TiOff) avtoTg i{ Tovg uQQalfTOVP' 
tatf JttA t^OffiifWf axQi TTjg 'PuHtriq 
^Offf^ai. — superhittm^ 7, 31, 

G — 7. cofifestim etc., vgl, Dio 1. 1. 
15. — ftuc. Uct. etc. zwcigliedrige» 
AfyndetoB : den Gonsiila ibre diW- 



ffniOt voB deBOB Bor die wiektistteB, 

nicht dns jialudamentnm u. n. pr- 
narint wcrden: arma eq., als Sulda- 
ten ; vestim. com.,aligeint>in nieuscb- 
liebe BedBrTBieM. — benigne reich- 
lich. — sen.pop., 8, 14, lU;23,2r.; 
ib. 5; 10; 20, 13; 16. — e^re.r- 
sus, Zuin|it § 373, A. 1. — iustis o. 
h., wie iti.sta funebria{ miUtaria, 
e.8, 7; 24, 4S, 12 n. a. — pr6!»- 
Utq, =s ojjiciis cnthalt eineo stei> 
grrnflcn Zusatz: alles ^'«as (sf» eng, 
diirr!i (Uc civitas, verbuiideni!) Pri- 
vuUeule nod Stoateo eioander za 
leiaten verpflicbtet sied, waa aehr 
sein kann als die Pflichten der Gaat- 
rreund.scliaft, s. 1, 45, 3. 

S — 9. ncque — non m. — tainen 
non — modo non eUcere. — que et, 

1, 43, 2. — amieos, dia MaBeba qb- 
ter dea Canipan. hattcn, s. 23, 4, 7. 
— contra int., 1, 16, 7. — st^or, 

2, 27, 10. 

10—12. c/mi, der IVachaatz folgt 
e. 7, 1. — maiw. JMt, wie k Rem 
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maestlores et abieetiora aBimi vtsofi referreDi: adeo ailena ae 

12 prope mutvm a§;meii incessisse, iacere iiuiolem illam RomaDaro, 
aUaloaqae cum armis animos^ non reddere ealutem, non salu- 
tantibus dare responsum^ non bisoere quemquam prae metn po- 
Iniase tam^m ferentibus adbuc cervicibus iugum, sub quod 

13 endssi essent. babere Samnites ▼idoriam non praedaram sohim 
sed etiam perpetuam: cepisse enim eos non Romam, sicut ante 
Gallos, sed, quod multo beUicosius fuerit, Romanam ▼irtutem 

7 ferodamque: — cum baec dicerentur audirentnrque et d^lora- 
tum paene Romanum nomen in consilio sodorum fideHum essel, 

2 didtur OfiUius Galavius Ovi filius, clams genere fadisque tom 

3 etiam aetate verendus, kmge aliter se babere rem dixisse: silen-* 
tium illud obstinatum fixosque in terram oculos et surdas ad 
omnia solada aures et pudorem intuendae lucis ingentem molem 

4 iramm ex alto animo dentis indida esse. aut Romana se igno- 
rare ingenia , aut silentium iUnd Samnitibus llebOes brevi damo- 
res gemitusque exdtaturum, Gaudinaequc pads aliqnanto Samni* 

5 tibus quaro Romanis tristtorem roemoriam fore: quippe suos 
quemque eorom animos babiturum ubicumque congressuri sinl; 
saltns Caudinos non nbique Samnitibus fore. 

6 lam Roraae etiaro sua infiimis dades erat. obsessos priroom 



4le Mniorefl, eoDSubim; ebeoso 
vorher iwmet nobiles, wie io Rom 

dic Ritler, ». 3. 01. 7: vgl. S, 11, 
15. — abiectiorcs au., s. (», 30, 8: 
stupentoM animi u. a.. oaber liigo 
jedoeh aHteHarig imimi, nMnUeh alt 
•m vorhergeh. Tage. 

12. iacer^, liege damieder, sei 
g^ebmchcn, ist der SituntioD aoge- 
measeoer als daa bandscbriftliche 
toeere. — Molem, dte Weaeo, die 
eingeborene Kraft, § 13: virtuUm 
f erociamque ^ c. 7, 4: ingejiia. — 
salutant. ist entweder Glossem oder 
die Stelte liickenbart, da man vicl- 
■lelir MAtUmiAus nim inttrrogoi' 
tibUM dare resp. erti-arten miisste. 
— prnc rrictu, Niederpe.schlagenheit 
bei dem Gcdanken an die Gefabr, 
die ibnen droben konne. — ferenti- 
htu eerr., wie Skltven die Airei, 
s. 2, 36, 1 ; es sind abl. absol., s. 1, 
28, 10. ^subq^^,2%, 10; 10, 36, 

7« 1 — 3. deplor. paene, s. 31, 1, 



5. — eofratfto, weil vod dem Seoate 

die Rede ist, daher nichl condtto. — 
OfiUius findet sicb nor hif r. C nlfn ius 
kommt aU Zn-, Ovius als V urname 
im Oskiscben raebrfach vor. — 
d. m., ans der Tiefe der Seele, wie 
attittjdo animi Verscblossenhcit ist, 
Sall. I. 95; Tar. Ann. 3, 11. — 
cientis, das Parlic. konote wegen 
der biozngelugten Bestimmungeo, 
wie sonft das Adjeckiv ood Sobst. 

febraucht werden, s. 8, 30, 10: 26, 
7, 16; Cir. Omc. I, 2S. 99: Tusr. 
1, 33, hO: sunt enim interrogaitti* 
— de mente dici. 

4— S. mU — autf t. praef. II. ^ 
Samnit. — tristior., vgl. die gleicbe 
Zusammenstcllung 6, 10, 4; zn 22, 
4, 0. — quemque, die Einzelnen aaf 
beiden Seiteo, s. 6, 15, 3; 4, 43, 1 1 ; 
R9Ber wiirdeo BberoU aitblir selvu 
die Feigheit der Sam. nicht uberafl 
dorcb caudinische Piisse anterstiitxt 
werden. vgl. 6, 7, G; 22, 59, 19. 
() — 7. sua, weil bei Homae mn 
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audierunl; Iristior deinde ignominiosae pacis magis (juam pori- 
culi nuntius fuit. ad famam ohsidionis dilectus haljt i i cooptus 7 
erat: diniissus deinde auxilioruni apparalus, postquam drdilio- 
nem lain loede factam acceperunt; extemploque sine ulla publica 
aucloritate consensum in omnem formani luctus est: tabernae 8 
circa forum clausae, iustiliunujuc in foro sua sponle coeptum 
prins quam indictum, lati clavi, anuli aurei positi; paene macstior 9 
cvcrcitu ipso civitas essc, nec ducibus solum atque auctoribus 
sponsoribusque pacis irasci, sed innoxios ctiain niilites odisse et 
negarc urbc tectisvc accipicndos. quam concitationem animorum 10 
fregit adventus cxcrcitus eliam iratis niisrial>ilis. non eniiii lain- 
quani in patriam rovcrtontes ex insperalo incoiumcs, sed capto- 11 
rum habilu vulluquc inj^ressi sero in urbem ita sc in suis quis- 
quc tectis abdidcnint, ut postero atque insequentibus diehus 
nemo eorum forum aut publicum aspicerc vellet. consules in 12 
privato abditi nihil pro niagistratii afjcrc, nisi quod expressum 
senatus considto cst, ut dictatoreni (iiccrcnt comitiorum causa. 
Q. Fabium Ambustum dixcrunt ct P. Adiuiii I*aelum magistrum 13 
cipiiium. quibus vitio crcalis sullecti M. Aeniilius Papus dictator 14 
L. Valeriiis Flac( us magister equitum. ncc per eos comitia lia- 
bita, ct, qiiia taedebat populum omnium niagistratuum eius anni, 
res ad interregnum rediit. interreges Q. Fabius Maximus M. Va- 15 

RoBmi {«dacht wird, vgl. 4, 33, 6. neitt Ib 4er Stadt wohoiiaft f»- 



rher , als cs durcb non — sed ge- Jot)^, o* dt vvxTog rijv noXtV 

scbube, ignominiosae pacis und pe- ia^€€faVp ebenso ZoDaras. — tfsiit 

Hofff entgegeBStelleii! traiiriger ete., vgl. Tac. If. 4, 72. prmdo 

(als die erste) war die zweite Nach- wie hottico^ 6, 31, 7. — pro tnoff.^ 

richt, die mchr (nichtsownl) — ah 8, 30, 1.—- scn. ronsulto, das «iiter 

mHdele, vgl. Cic. de ri. d. 2, 13, 36; dem Vorsitz des Prators gefasst 

Z. § 747. — dUectus , uui die Stadt werden l^onnte; nach der bds. Les- 

III eclifilceii «nd du Heer la retten. art: senattu emtuHlum, Bfistteii 



10—12. ex insprrnto, 1 , 25, 9. vgl. 8, 17, 4. — populum, die Be- 
— m urbem, Die Soidaten werden itimmang gieng nar vom Seaato 




8 — 'J. labernae^ 3, 27, 2. — ius- 
UUmn, 7, 28, 3. — M el., die Ta- 
■ieft mit breiteniParporstreifeo,von 

den Srnntoren ; bei anHli aurei 
denltl L. wol an Seiiatoren und Ril- 
ter, da diese spiiter goldene Hinge 
wie jene trugeo, vgl. c. 46, 12; 
Beclter 2» 1, 273. — tectis, 22, 52, 
7: tectisque — acceptos, v^l. zu 2(i, 
25, 1 1 . n. oft bei accipere, cxcipere. 



dic Cnnsuln selbst den Sen.it gehal- 
tcn haben, was mit dein Vorhergeh. 
nicht iibereinstimrot: den Dictator 
dagegcn ernanntc der Consul nicbt 
«ffentUek, t. e. 38, H. 



13 — 15. d&rmnf, einer von ih- 

ncn ; es ist ungenau anch anf mag: 
eq. bczogen, der gleicbfalls vom Se- 
nate bcstimrot geweaen n feln 
aelieiiit, 7, 12, 9. — vitio cr., 8, 23. 
— nec, aber aoch nicbt. — tuedchat 
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lerius Connis. is coDsuleg creavii Q. Publiliaiii Philoiieni et L. 
Papirium Cursorem iterum hand dubio consenstt dvitatis, qaod 
Didli ea tempestate ducea clariorea easent 
8 Quo creati sunt die, eo — sic enim placuerat patribua — 
magistratum inienmtt aolIemnibuBque aenatua oonsultia perfectia 
de pace Caudina rettulerunt. et Publiliua, penes quem faacee 

2 erant: ^dic» Sp. Postumi/* inquit. qut ubi surreiit, eqdem illo 

3 vultu, quo 8ub iugum misaua erat: „haud aum ignarua*' inquit, 
«lOonsiilea, ignominiae non bonorla cauaa me prlmum ezdtatiuii 
iusaumque dicere, non tamqoam aenatorem, sed tamqnam reimi 

4 qua infelids belli qua ignomlniosae pacis. ego tamen, quando 
tteque de noxa nostra neque de poena rettuliatia, omiaaa defen- 
sione, quae non diffidUlma eeaet apnd hand ignaroa formnanim 
humananim neceasitatiumque, aententiam de eo, de qno rettuli- 
atia, pattda peragam. qttae aententia teatia ertt, mihine an legio- 
nibtts vestris pepercerim, cum me $eu turpi seu necesaaria spon- 

5 aione obstrinxi; qua tamen, quando iniussu popuii facta est, non 
tenetnr populus Romanua, nec quioqiiam ex ea praeterquam 

6 corpora nostra debentttr Samnitibus. dedamur per fetiales niidi 



ans, vgl. 6, 1, 5. — w, crsl der 
sweite voUsidit dle WaU s. 8,8,2; 
8, 3, 5.— nuliUmm^ 8, 22, er ist es 

tertium; Papirittm s. 8. 33, 17. — 
cmiserinu t/r., die VVahl war eia- 
stimtuig, 4, 51, 3. 

8* 1 — 2. 9(0 m. pLy io iiliiilieben 
Paileo findet dieser Zusotz sick 
nicbt: os soll ^ol angcdeutet wer- 
den . dnss dic Consaln ihr Amt frii- 
bcr als gcf^ubulicb aulreteo, s. 
MoauDseo Qiroool. S. 101 ; Zooer.: 
Tovc vnntove fikv nagttvrfxa 
fnnvrrav. — solleninib., s. 0, 1, 9. 
— fasceSy 8, 12, 13. Dicscr halte 
den Vorsitz. — pace, s. c. 1, 1. — 
dfoete., s. 1, 32, 12: quid-^emt- 
ses, n. de pace CaudinQy s, S, 20, 
11; Bcckrr 2, 2, 129. — i>jf/MiY, 1, 
32, 0. — sutTe.rit, dir Scnatoren 
bieilen iangcrc \urLriige slcbend, 
27, 34, 1. ^ Md.m6, s. 2, 2, 10; 
ib. 36, 4; 3, 14, 5; ib. 50, 10ii.«. 

3. consules, er rcdet dicse an, 
weil sicb dns .<;ogIcich Polgcnde aof 
4ieselbeu bezicbt, s. c. 9, 10. — 
«0» A«Mr£t, weil toatl aor die 



^esebensten Miiuncr zuerst aufge' 
mfen werieo, s. 5, 20, 4. — iseii 
Uanq, etc., s. Cic. Verr. 5, 31, 82: 

si non tamquani virurn , sed tem* 
quam aemulitrn rrmovtssrt. 

4. noxuy 5, .ij, 5; 7, 4, 5; 3, 42, 
2, im Gegensetse von veomi: Wi- 
derscl/!i» hkt iL gegen den Willen 
des Staates, dic sic in der lleber- 
schrcitung ihrcr VuUmacht an dcn 
Tag gelegt baben. — paucis i)., 3; 
40, 5. — fifs^ daranT tiegt der JXaeb- 
druck, denn Postnmius untersehei- 
dct zwei Artcn von Sponsionen: 
die cine wclcbc nur fur die Spondi- 
renden, die andere welcbe auch fur 
den Stntt verbiodlieh ist, sor lelx- 
teren ist die Autorisation dcs SIm- 
tes crrordcrlirh, doiier NltlWMr p, 
rt., vpl. c. 10, 9. 

5 — 6. trnnen, in Bczug auf dot 
gflStiiDdoiss in flM — obetfimKL — » 
praeterqumn c. ii., ^cil nur sie lilr 
das Vcrsprocheoe Jtu bafl«'n vrr- 
pflicbtct sind. — dedamur, dicsrs 
gescbicbt sooat, weoD eio Joedus 
geseUossea Ist, s. Periochn 59: atf 
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▼inclique; exsolvamus religione populuni, si (jua obligavinius, ue 
quid divini humanive ohslet, quo minus iustum jiiuuKiue de in- 
tegro ineatur hellum. inlwrea consules exercilum scrihere armare 7 
cducere placel, nec prius ingredi hoslium fines qnam omnia iusta 
in deditionem nostram perfecta erunt. vos, dii inn)ortales, pre- 8 
cor quaesoque, si vohis non fuit cunli Sp. Poslumium T. Vetu- 
rium consules cum Samnilihus prospere hellum gerere, at vos 9 
salis hahealis vidisse nos suh iupum missos, vidisse sponsione 
infami ohligatos, videre nudos vinclosquehoslihusdeditosomnem 
iram hostium noslris capitihus excipii iiles. novos consules J»*- lo 
gionesque Romanas ila cum Saranite gerere hellum velilis, ut 
oinnia ante nos consules hella gesla sunt," quae uhi dixil, lanla 11 
simul admiralio miseratioque vii i iucessil honiines, ut modo \ix 
crederent illum eundeni t sse Sp. Poslumium, qui auclor tara 
focdae pacis fuisset, modo miserarenlur, quod vir talis etiara 12 
praecipuum apud hostcs supplicium passurus essct oh iram di* 
remptae pacis. 

Cum omnes laudihus modo prosequentes virnm in senlen- 13 
tiam eius pedihus irent, temptala paulisper intercessio est ah L. 
Livio ct Q. MacUo liibunis piehis, qui neque exsolvi religione 14 



exsolvendum j\urmtNlim Joederi* 
reHgione popuhim Mandnut — 

Numanlinis deditus, Cic cle or. 1, 
40. ISl ; Off. 3, 30, 109, und auch 
St. bpzop sicli die Ver- 



a. u. 

bandlaog aut' eio Buiiduiss, wabrend 
iie L. aof die SpoMioD bexielit, 
wednreli Mencbes uuklar wird. 

exsolvainus r. , 7, 3 , 9. — si qua 
obL, fine religiiiso Vrrpflicbtunf; 
eetspraog nur durcb ciu foedusf 
meht ent eleer spotttio^ wie sie L. 
deolct, daher ist dieselbe als zwei- 
relhart hingestem, vgl. Dio 1. 1. § 
TTnonrrnioviini tb tnUyr,uu y.al 
ofjioko^'ta tiiv Inioqxiav. — fiuma- 
nhe sebSrt chiistiich zn ivsium, 
nichts, was mit dtm ius gOttHwn ir- 
gend in BezieboDg steht, nos hin- 
dere. 

7 — 9. iiisUii was nach dem Fe- 
titlrecbte fescbebeo amss. — cpi 
dlBcC. , fiir dieselbe, was znr Aoslah- 

mnp: rilJfhig ist. — si — a!, s. r. 1, 
8; Tac. H. 4, 5S: si vnbis {fuppi- 
ter, Quirine) nunjuit cordi me du^ 
mUv.Panni. 2.A«fl. 



cc haec castra incorrupta — sena- 
ri^ ai eorto etc. — oponHono etc» 
so kiionte Liv. PostSBios sich Blcbt 

an dic Giitter wendcn und sprechen 
lassen , \\«*nn cr ppglaubt halte, 
dusa er beiiu Eingeheu der spou&io 
sie als Biicber der Verletzaogr der- 
selben engeruren batte. — videro 
uberhaupt, obne Andeutung der Zo- 
kunft. — excipienU^ b, 10, 7. 

10 — 13. hmninrx von dcn Sena- 
toren s. I T), 1 ; 27, 9, 14, — etimn 
praeCf stall Lob, sogar eine besou- 
dere, nur ibn trefTende etc — faif- 
dibut modOf mit nirbts weiter als 
nur niit n. s. w. Dobree veniiuthet 
laudib. ullro, vielleirht ist ein zwei- 
ler Satz, der modo miscvarenlur 
entspriiche, ausgerallen , vgl. 7, 32, 
12. — virumf 2, 40, 9. — in sen- 
tent. etc, sie slellen sich bei der 
disceasio, s. 3, 41, 1, ouf scine Sei- 
tc. — Livio, bei Cic Off. 3, 30: Ti. 
ffumiehu. 

14. sxfolW rel., meb bier wird 

18 
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popalum aiebant deditioiie soa, nisi omnia Saninitibus, qualia 
15 apud Caudium fuissent, restiluerentur, neque se pro eo, qaod 
spondendo pacem servassent exerdlum populi Aomani, poenam 
ullam meritos esse, neqne ad extremum, cum sacrosancti esaent, 
9 dedi bostibus violarive posse. Tum Postumius ^dedite interea, 
[dedite]*' inquit ^profanos nos, quod salva religione potestis; de- 
detis deinde et istos sacrosanctos, cum primum magbtratu ab- 

2 ierint, sed, si me audiatis, priusquam dedantur hic in comitio 
Yirgis caesoSf hanc iam ut intercalatae poenae usuram habeant 

3 nam quod deditione nostra negant exsolfi rdigione popuhim, id 
istos magis, ne dedantur, quam quia ita se res habeat, dicere. 



ein foedus voraust;esetzt. — aie- 
boftti 80 oft aucJi dicere^ nicht i»e« 
^vr», wena ein negatlver Setc mit 
Nacbdnicit voraogestellt ist; 27, 4, 
5, — nisi nm., diese reditlich nllein 
su billigeode Ansicht, s. c. 11, wird 
wenigsteos zar Sprache g ebraoht. 

15. le — spondmdo, da die Tri- 
buoeo die Stadt nicht vcrlassen diir- 
fen, ntiissen sic entweder in einem 
besondereo Aufltrage im Lager ge- 
weeeo se», t. c. 36, 14 ; 29, 20, 4, 
oder sie siod, tls eie im Heere 
dienten , bereits designirt gewesen, 
oder naoh ihrer Rtickkebr gewahlt 
wordeu. Die SeoatssitzDng miisste 
dann nacb ibrein AmUantritte d. 

10. Deebr. 434 statt febebt babeo, 
der Verlrap im Sommer 433 ge- 
scblossen und <)ie Consuln lan|;e vor 
der Zeit abgegangen sein, s. § 1 ; 
c. 7, 14; vgl. 8, 20, 3; obgleieb 
nicht fest steht, dass der an d. a. SL 
crwahntt' Anfangstennin des Jahres 
auch jetzt statt gchabt habe. Nieb. 

11. G. 3, 257 f. vermuthet, dass die 
Triboeen, vm die Geiaselo zu ret- 
teo, die Geoebmigoog des Vertro- 
ges in Trihutcomitien dHrrhgeselxt 
hiittcn, der X frtrn^ nnrhlirr gebro- 
chen wordcu sci; doch liisst sicb 
dieaet tiif L,*e DarateHaog oiebt 
seblieaseo, ood aus Cic. OIT. I. L eo- 
deniqne temporp Ti. jVwmicm*, Q, 
yfaeliux , qui tum tribuni pl. erant, 
quod eorum auctoritatc paaa erat 
fwtUf dMi smi wird nicbt kiar, 



ob sie iu ibrer Eigenscbaft als Tri- 
booen oder ebe sie es wvrdeo deo 
Frieden so scbliessen geratbeo Imi- 
ben. — pro eo, 4, hi\ 1 . — ad estir, 
= deniquej vgl. 1, 54^ 2. 

0. 1. deditCy in einigen Hdss. 
sleht: dedite interea dedite, in an- 
deren interea dedite^ durch dteses 
wiirde der Gegensatz xwiscben de* 
ditB—dedttit, doreh jeoes der swi- 
scben profanos — saerosanctos ge- 
schwachL — prqfan, «., s. 5, 46, 3. 

2. intercal. poen. elc. , damit sie 
so, dadurch {hanc, c. 3, 13) ftir die 
verschobene Strafe Zinsen davon- 
tngeo. Seost konunt wlefealofifi 
in dieser Bedeutong nicbt vor, und 
scheint hier nur gcbraucbt, "wcil 
der Aulschub der Slrafc in der £io- 
scbiebung des Tribunates zwiscben 
Sebold «nd Strafe seineo Grond 
bat. — tisuram hab. wird sonst von 
den Glauhigern gesagt, welche die 
Zuriickzahluug des Capitals fiir Zio- 
sen, die sie erbalteo, zo verscbie- 
beo gestatteo, bler wird irooiscb 
die Geisselung als Zios fiir den 
Aofscbub dargestellt. 

3. Ein^» piiltif^p Sponsion kauQ 
nur im Auttrage des Vulkes einge- 
gaogeo werden. fMiii, dnvor ist 
etwn zu ergiinzeo : dieses kSnnt ihr 
mit vollem Recbte thnn, c. 3, 12; 
vgl. 21, P), 2. — negant exs. etc, 
die c. S, 14 hinzugenigte Bedioguog, 
also die liaaptsacbe, wird 
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quis adco iuris relialiuiii exprrs est ijui ignorct? ne^iu»' <ro iu- 4 
filias eo, pntres ronscripti, t;un sponsiones <pi.»m foedera saocla 
esse a|)U(l »'os homines, apud quns iuxl;» divinas reli<:iones tides 
Ininiana colitur; sed iniussu populi nej,'o quicijuani sanciri posse 
quod po|)u!um teneat, an si eadein superhia, qua sponsioneni 5 
istaiii expresseruiit nobis Samnites, coegisseiit nos verl»a l«'f:itima 
dedentium urbes nuncupare, deditum |iiq)ulum Homanum vos, 
tribuni, diceretis, et finnr mbem templa delubiM lines aquas Sa- 
ninitiiHn esse? oinitlo dedilionem, quonian] de sponsione agitur. 
quid tandein 1 si spopondissemus urbem hanc relicturum popnlum 6 
Romanum; si incensurnm: si maj.Mstralus, si senatum, si leges 
non habitumm; si suh le^jihus tuturum? di meliora, inquis. 
atqui non indignitas rerum sponsionis vinculum levat. si quid 7 
est in quo obligari populus possit, in omuia potest. et ne illud 
qiiidem, quod quosdam forsitan movent, rffert, consul an dicla- 
tur an praetor spoponderit. et huc ipsi etiaiu SamDites iudica- 8 



pen, vgl. c. II. — tiiris fet., dass 
ia dem Fetiahechte, 32, 5, die 
AQsUefenii^ der Spooioren wie 
derer, die eio foedos gescblossea 
batlen, s. c. 8, 6; Cic. Or. J,40, 
1^1 : Cfjpc. .14, angeordnel pfwcsen 
^et, ivird sonst nicht berichtet. 
Aocli «ntscheldeo in solcben Fallen 
nieiit die Petinlen, sondem der Se- 
nat. 

4. injxlinit eo — ncffo , s. 6, 40, 
4. — itwtd, uuniittclbar, zunachst 
nach, vgl. 1, 21, ). ImPolg. sdiehit 
^Miuu rel. znoMebst nof foedera, 
34, 31, 4, dagegen Jidcs hiimana 
auf spotisiones chiaslisih sich zu 
heziehen. Dass tihrigeus die recbt- 
miissig geschlossene sponsto al^ 
Stnntsvertrag nn sirb biodend war, 
nicht erst der nachfolgende Friedc, 
fjeht theils aus c. 4 1 , 20 hervor, 
IbeiU aus Cic. Balb. 12, 29: ut 
quaeque (civttas) nobis{^m fwnarf 
itto^ooMats^ mnieiiia, aponeione, 
pacHone^ foederf roniuneta est, 
Mttd L. selbst scheint durch nef>^o 
rtc. anzudeuten, dass der Gnind- 
satz, deo er den Redoer bewetsen 
tfsnt, nitt neoer, erst seit dem vor-> 
liegeodeb Fallc, s. c. 5, 1, zur Gel- 
tnof gelLOBimeo sei. — «anotrt, wie 



vorlwr xf/ncfn. unfrr die Biirgschart 
lier (iotter slcllcn. m» dass derVer- 
lotzende voo ihueu Strtfe zu forcb- 
ten bnt (win sie die Mnetfo in Ge- 
setzen androht) : dieses kann schon 
durrh den ilaudsctilnf!: , per dejr- 
iram , geschehen , vgl. 23, 9, 3. — 
quod pop. ten.f wns den Stnnt ver- 
pflichte. 

5 — 6. nuncupare, s. % 0, S. — 
fines aq., 1, 3H, 2: a^^ros aquam 
temitnoSf auch die Dedittoo kaou 
■ar im AnHrage des Volkes erfol- 
fODy 7, 31 , 2, wie nach § 4 die 
spnnsio. — di meliorn, 6, 1*^, 
Zumpt § 773. — tiffiui, wenn man 
das zugiebt, dauu lulgl, dass auch 
iiber gcriogefo Dinge eine Sponsion 
nieht eiDgegnngeu werden kann; 
denn weilcr dfr (legcnstanil dcr 
Sponsion noch die Person dcs Spon- 
direnden § 7, soodern nur der .\uf- 
trag des Stantes giebt ibr Giiltig- 
keit, I. 6, 37, 2 ; Clc. Pnrnd. 3, 1, 
20. — inquis, 6, 40, 8. 

7 — s. Oi qiio, Cic. Cacc. 3, 7: si 
quis quod spopondilf qua inte Ver- 
ho »e otU^avit mo ete.: nber den 
Weebsel der Constroct. in qun — 
omnia s. 5, 11, 14; ebcnso im llc- 
Jnlivuni| Z. § 806. — Aoc, dass es 
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verunt, quibus non fuit salis consules spondere, sed legatos quae- 
9 stores tribuuos niililum spondere roegerunl. nec a me nunc 
quisquani qum^siverit, quid ita spoponderini, cum id nec consulis 
ius esset, nec illis spondere pacem, quae mei non erat arbitrii, 

10 nec pro vobis, (jui nibil mandaveratis, possem. nihil ad Caudium, 
patres conscripti, bumanis consibis geslum est: dii inmortales 

11 et vestjis et Ijostiuni inipcraloribus mcntem ademerunt. nec 
nos in bello satis cavimus, el illi male parlam victoriam male 
perdiderunt, dum vix locis quilius vicerant crcdunt, dum qua- 
cumque condicione arma viris in anna natis auferre festinant. 

12 an si sana mens luissel, dillicile illis tuit, dum senes ab domo ad 
consultandum accersunt, miltereUomam legalos, cum senatu, cum 

13 populo de pace ac foedere agere? Iridui iler expedilis erat. interea in 
indutiis res fuisset, donec ab Koma legali aul victoriam illis certam 
aut pacem adferrent. ea demum sponsio esset,quam populi iussu 

14 spopoiulissenius. sed nequc vos lulisselis, nec nos spopondisse- 
mus, nec fas fuitalium rcrum exilum esse, quam ul illi velul somnio 
laetiore , quam quud mcntes eorum capcre possent, nequiquam 



wat die Persoa det Sposdirenden 

nicht .iiikoinnie, Jeder Hir Sponsion 
vollziehea koooe. — iudicaver., b, 
19, 10. 

9. DieSponsion ist ohne Ueber^ 
leilQiig Too beiden Seiten eingegtn- 

gen worden, § 9 — 15. — nec — 
quaex. , 5 , 53 , .3 : nec mirati sHis. 

— quid ila, s. 6, 15, 11 ; zu 27, 34, 
13. — iiee eontidiM — potgem ser- 
legt den Gedanken: da irh. ohne von 
CQch beauftrnp:t 711 srin, fiir «■iirh 
keinrn Verlrag cinp;clieii duHte, 
durch denselben nieine VoUiuacbt 
Sbersebritt Uoeh ist voHt niebt 
gennn, de nicbt der Senet die VolU 
niacht erlheilte, sontlern nach § 4 
das Volk. l'ebcr consuUs ». 6, 2.5, 7. 

10 — 12. menleni ad,, die «riy. 
Anders Zonar. ol yovv «i;rari7<rar- 
Tfs {2awiTtti) li dvTfiTtarij' 
^rjonr ovx «V i^vvairTO ^ixu/tog 
iyMtt).tir ToTs u r i fCT (CTi^ (7 r( fT I . 

— dum, dadurch diisSf s. praei. 2; 
8, 40, 7. — e€$utdt0iML, absolnt, 
24, 22, 14. difpaefuit, 24, 5, 
1. — cum pop. c. sen.y weil hcide 
besonders beschJiessen. Zon. 1. I. 
o (lIoaTov/it.os) de iipri firj ^tiv 



MVQto&^vai ttt un* avTtov ntn^^ 
yfi/rrt TTdfiu Ttj; yfnoraictg xal tov 
cTiji/or, in der Thal wnr bis jetzt in 
solchen Fallett nur niit dcm Senate 
verbandelt worden, § 4. — poee o. 

einen Friedeo, der ia Folge ei- 
nes niitMinisses ^eschlosseo, darcb 
dieses ^arantirt ware. 

13 — 14. in indut, r.J., vgl. 7, 
7, 2. — rMfftei, ist MMb f U ; 
e. 12, 2 iibertreibend. Ebeoso i^- 
re eine sponsio: ea demum etc. 
nicht mehr niithig f^ewesen nach 
den VerhsDdlungen iiber das foedus 
mlt dem Volke. *~ neqw — leee, 
e. 3, 12. — fise no* sp, ist Folge 
von nec vos tut.y und diesem logisch 
untergeordnet : cine rcrhllich bin- 
dende Spousiun wiirc nicbt zu Stan- 
de gekommen; es wer elso eine bl»- 
bere Piifoaf {fat, forhmai das 
vorhergeb. n^. spopond, entspricht 
dem ius), dass uur eine Schein- 
spousiou geschlossen wurde, vgl. 
10« Gedanken 21, 40, 11. — ivo- 
quiquam el., so getiQSobt wordea, 
dass AMes, was sie getbao babea, 
ohne Errotir war, s. 5, 43, 1; 22p 
43, 1 ; ib. 63, 4. 
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pliKlprcntur, oi noslruin oxercitum eadem quae inpedieral forliina 15 
expcdiret; vauam vicloriam vanior icuitam faceret pax; ^pou- 
sio interponeretur, quae ueminem [^raeter sp(>nsorem obligaret. 10 
quid euim vobiscum, patros ronsrripti, qnid ( um populo nomano 
actuni esl? quis vos a])pt'll.ii «' jjolcsl, ([ui.s se a vohis duere de- 
ceplum? hostis an civis? liosti niliil spopondislis, civem nemi- 
uem spondere |>ro vobis iussistis. nibil ergo vobis nec nobisrum 17 
est, (piibus nihil mandastis, nec cum Samnitibus, curu (juibus 
nihil c^istis. Sanmitibus s[»onsores nos sumus rci satis locupie- 18 
les in i(l, (piod nostrum est, in id, quod [)raestare [lossumus, cor- 
pora noslra ct animos: in haec saeviant, iu haec lerrum, in haec 
iras a<unTil. ([uod ad tribunos attinet, consulitc utrum [)raesens 19 
dcditio eorum lieri possit, an in diem dilVcrcilur : uos iuterim, T. 
A eturi vosque ceteri, vilia haec capita luendac s[)ousionis feraiiuis, 
et nostro s»|)[)]icio liberenms liomaua arma.*' Movit patres 10 
coDscriplos cum causa tum auctor. nec ceteros solum sed tribu- 
nos etiam plebei, ut se in senatus dicerent fore |)oleslale. ma- 2 
gistralu inde se extemjdo abdicaverunt, traditique felialibus cum 
ceteris Caudium duceudi. hoc senatus coosuito iacto iux quae- 



15 — IC. inpedierai ejrp.j 8, 
38, 12. — vanam — van., 1, 7. H, 
— quae nem. ctc. ist der wicbtigste 
Gemke, wddier § 16-- 19 weitmr 
tnsgelohrt wird. — appeUotBt emiA 
mahnen earre Pflidit xn erfiilleB, 
Cic. Alt. 1, h cxlr. 

JtB. StomuHb. etc, den Samu. (von 
den GSttera Ist Diebt die Rede, i. e. 

2) •iodtmVals sponsores KsbllHire 
Scbuldner, werdcn das loisten wns 
wir versprofhen habfn. rciis ist hier 
iiech Festus p. 273: reus promii- 
tendof qui nto niimine aUeri quid 
pronritit, non qtd pro altero quid 
prornisit. — locuples, vgl. (taiusDif^. 
L. 16, 23 I. 1 : hcuples est qui satis 
idonee habvi pro magniludine rei^ 
qnam fetitor restituendom erte p»> 
iitf ilr. XII, 1 , 42 : reum locuptetem 
offerre, vpl. T«c. Dial.c. 5. — in id 
etc. soheiiit v«n dem im \'«»rhergch. 
liegeoden Begrifle dcr V erpllichtuii£^ 
•bziibangen , wie Jidem dare in oU» 
fddy 32, 24, 7 ; 33, 30, 10: wir ba- 
Mo ons nur fiir uns niit unserer 
Pertoo verbiodlicb gemacbt, oicbt 



fur den Staat; auch wurden in der 
sponsio nur die IVamen der Spon- 
direnden genannt, in dem fuedua 
anefa die doaselbe aebUetieodeo Viil- 
ker, s. 1, 24, 7; Andere doge^o 
verbindeo mid-^ animos nit 
viant. 

19. in diem, auf cinc (bestimnite) 
Prist, § 1. — differatur, xo ver- 
•chieben sei. — Inendae xp., um lie 
aufzulosen, 3, 21, 1. — feramtts, 
(den Feinden) darbrinf?eti , 10, 19, 
8. — Uberemus , den Staat vuu der 
Verpfliebtaog Friedeo zo icbiietieo 
befreieD, ood ibmdoiReebtdie Wof- 
fen rn erpreinTi fjfbrn. 

10. 1 — 3. cfiusa, wahrscheinlich 
licb bestiiumten auderc Griinde die 
Tribooeo, da dle «oferabrteo ibre 
Aoiicbt nicbt widerlcgf n konoteo, 
8. c. 0, M. — ccfrrosj 1, 1- 1 — 
pot./'., :i, 21, 1.— abdicav.f um 
uicht aU sacrosancti verletit M 
werdeo. — feHdihu, iie besorseo 
nur die Moisereo Ponoalitaten, s. e. 
\K .'i. — snnatus cans.j das Volk ist 
iiach L., s. c. 9, 12, bei der ganzen 
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3 (lani adfulsisse civitati visa est. Postumius in orc erat, eura hm- 
(libus ad caelum ferebant, devolioni P. Dedi consiilis, aliis daris 

4 lacioorihus aequabant. emersisse civitatem ex olmoxia paoe ilfiiis 
( onsilio et opera; ipsum se cruciatibus et hoetinin irae ofltarre, 

5 |jiacula({ue pro populo Komano dare. anna cuncti apectant et 
i)ellum : en umquam futurum, ut congredi annatia cnm Samnite 
liceal? 

6 In civiiate ira odioque ardente dilectus prope omnium to- 
lunlariorum fuit. rescriplae e\ eodem milite novae legioneSf du-> 

7 ctus({iie ad (laudium exercitus. praegressi fetiales ubi ad portam 
venerc, vestem detrahi pacis sponsoribus iubent, manus post 
tergum vinciri. cuni apparitor verecundia maiestalis Postumi 
laxe vinciret: „quin tu" inquit ,,adduces lorum. ut iusta fiat de- 

8 ditio! ' tuin ubi in coetum Samnitium et ad (ribunal ventum 

9 P(jiUii est, A. Comelius Arviiia fetialis ita verba fedt: ^quando* 
que hisce homines iniussu popuh Komani Quiritium foedus ietum 
iri spoponderunt, atque oh eam rein noxam nocuerunt, ob eani 
rem, quo populus Komanus scelere injuo sit solutus, hosce ho- 

10 iijines vohis dedo." haec dicenti fetiali Postumius genu femur 
quanta maxime poteral vi jiercuiit, et clara voce ait se Samnitem 



Sache uicbl bc-tiieiligt. — dcioUoni, 
1. 8, 18, 11. — aKf,7, 6. 

4— -5. odiioai£ap.,6, 28,T.~ pMe, 
deii einzupehen man sich verptlichtet 
geluhU hiitte, wenn nichl Posttnnius, 
welcber der Anschauiicbkeit wegcn 
in der giBten D«rsteUiio^ allein 
genannt bt, s. 5, 47, 7, die Scbuld 
auf sich genommen halte. — piavida^ 
8, 10, 7. — darey er u. .s. w., 

s. 21, 4 u. a. — en un., s. 4, 3, 
10: roraiala est vebenenter optan- 
tantium per interrogationeni aat 
etiam indignanlinm, (irronov. 

6 — 7. dileciti.K, »1!»* Atishcliung er- 
gab, die Ausgehubeneu waren lauter 
FreiwiUige, s. 3. 57, 9; 5, IH, 5. — 
reMeriptae, wiederfi^ebildet durcb die 
Einzeichnun^ derseilipn Soidaten in 
das Albuni der Legionen, s. 7,41, 
4; 25, 6, 12. — quin — adduceSf 
Btatt dei iaperativ, oder praeseoty 
a. 8, 32, 6^ vgl. Plaiit. I|ad. 4, 3, 9: 
quirt aud/rs. — iti.sfa, s. e. 1, Itl. 

H — covluin, S, .'VJ, 10: con- 
ciUum. — tribunai^ dieses bat Pon- 



tius als imperat<n', s. c. 1, 2, wie ia 
den rSn. Lager der Peldberr, a. 9, 

32, 2 ; ehen so werden ihm Uctor€9 
c. 1 1, 13 u. riatores 10, 3^, 7 beipc- 
legt. — Jetiai, der pater |>atratU8, 
s. die Stelle zu § 10; 1 , 24, 3. — 
qmmdoq., S, 7, 15. — Attee, aher- 
tbiimliche Form des Plunilis, die 
dus .V. uic in dcrdritten Declination, 
bewahrt luil. Sie findet sich bis ia 
das 7. Jabrb. aul' luscbriilen : k. U.: 
Mm magfttrtiM, 9i$d«m st. Udtm; 
d»; puUiccis ; qmu «. a. — fo^imM 
etc, c. 5, 2: 5. — no.ram (c. 8, 4) 
noc. , s. 0, 12, 5; 1, 41. u. a. — 
ob eam r., q., deswegen, daiuit = ob 
id {eo) quo, — MeebrBinp,, wena der 
Staat sie bebielte mid ttr Verapre- 
chen nicht rrnilltc. wMe tNT ibre 
Rucblo.sigkfit theilen. 

10. majpimey &. c. 24, 9; 10, 40, 
8; 21,41,4; 24 , 35, 5, sonat bt 
quantus marimuM^eyKohniMieT. vgl. 
7, — Samnitem, dafdr erklart 
er sich in der V uraussetzunpr, dass 
die Deditioo ao^ooaiHieo wird, Cic. 
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fivein essp, illiiin legatuin fetialcni a se conlra ius gentium vio- 
lalum: eo iuslius bellum gesluros. Tuni Pontins „uec ego istam 11 
deditionem accipiam*' inquit, „nec Samnites ratam habehunt. 
quin tu, Spuri Postumi, si deos esse censes, aut omnia inrita 2 
Facis, aut pacto stas? Saniiiiti populo omnes, quos m potestate 
liabuit, aut pro his pa\ debetur. sed quid ego te appelio, qui te 3 
captuin victori cum qua potes fide resliluis? populum Romanum 
oppello, quem si sponsionis ad Furculas Caudinas factae paeni- 
tct, resliluat legiones intra sallum, (pio saej^lae luerunt. nemo 4 
quemi]u;nn deceperit, omnia pro iniectu sint, recipiant arnia quae 
per pactionem tradiderunt, redeant in castra sua, quidquid pridie 
liabuerunt quam in conioquium est ventum, habennl: tum bellum 
ot fortia consilia placoant, tuin sponsio et repudietur. ea 5 
fortuna. his locis, quae aute pacis mentionem habuimus, gera- 
mus belJum, nec populus Romanus consulum sponsionem nec 
nos (idem populi Romani accusemus. numqunmne causa drliel, 6 
cur victi pacto non stetis? obsides Porsiuae dedistis; furto eos 



Caec. 34, Ub; qmfi : quem paier ua- 
traitu MHit - quoit iure mnUU 
eiviiaimn? ut nHgiotie civitas sot- 
vnftir. Hx'is Hornmnis (lediiur ; qui 
cum est acceptus, csf corum, quibus 
est dediius, %veiiigstens scbeiut Po- 
stmD. A\e «ngegebeoe Ragal so so 
deBCen . (Inss er dareb iio Ansliere- 
runp: auriiore Homer zu sein , und in 
dcn \ erband de.s VOlkes trcte, an 
das er aasKeliefert ^ erde, obgleicb 
eorum mI Dnr bedeatet: er gebdrt 
ibnco, ist in ihrer Gewalt; achwer- 
lich liissl s'u'\\ civetn daraus erklii- 
ren, dass uach Vell. 1.14 ein Theil 
der Samniter die civitas crbaiten 
hatle. — iOum: jeiiea> eiaeii Gesaod- 
len , der Petial sei. s, c. 1 1, 1 1 : 1, 
24, 4. — contra i. g., 1 , 14,1.- 
eoiustius, den n.irli der.i\u.slieferung 
an 8)ch scbou gt t-echlcn Krieg. 

11# 1—3. Tum P, ctc, obgleicb 
L. dle Srhuld der K<imer /u vermin- 
dem .snrht, liissl er dorh ihre Treu- 
lo.sigkeil nicht ungerligt, und den 
Uedner das ausfubren, wa:i c. b, 14 
die Tribiioeo our aogedeotet babeo. 
^Swimites^ das concilium dersel- 
ben , er scheinl also dessen Besliiti- 
^aog zu crwartco. — eum ^ua, c 



IG, 3. — pop. H. a.j c. 9 , IC, oar 
das Volk bSlle die Aoslieremogder 

Leginneo aoordnen koooeo, nlcbt 
die abgetretenenCoosolo. — MHp/oe 

/., 8. 3, 2G, 10. 

4 — 5. nemo q. dccep., s. 5, 44, 1 ; 
itemo queinq. Ist verollgenieinerod 

st. neuler aUeruni (h-rppcrit ist 
vvirkliches Perrecl ; .soll betrogen 
haben. Z. § 52^; dagegen § 13: 
moratus s. nemo, vvie c. zuin 
Gedflokeo: 21 , 10, 6. — pro 
sei so gut als nicht f;e.schehcD, gelte 
als etwas nicbt (iesrfirhenes, vgl. 7. 
6, 8; 36, 3, — Jorlia c, ■Nriffels- 
bach Stii. 189, — ^^J^ Lfge, 
wo Eioscblnts, Maogel n. s. w. tnr 
der eioeo Seite war, Sieg auf der 
anderen. — wcil der Ort in der 
rSiihf war, vgl. 3, 50, 11. — his. l. 
da^v^cti 37, 14, 5: in eudetn toco^ 
vgl. 35, 6. — fMffo besiebt sieb 
•or bcidc Nomioa; eben so /labm^ 
mus, in ctu ns vcr.schiedener Bcdeu- 
tunj;. — fxdvni . <li*' nicht hiilt, was 
versprucben i^l, s, IMaut. Merc. 2, 
3, 8S: tuem aeetuari Jldemy vg\, 
Liv. 1, 9, 13. 

0 — 7. drjiet = dejlcict, vpl. 5, 
50, 7: conjieret. — Jurto^ 2, 13. 
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subdmiatis; auro dvitateiii a Gallis redemiatift: inler aoctpieBdiim 

7 aiiram caesi aiiDt; paoem nobiacum pepigistis, at legioiies ▼obia 
captas restitueremua: eam pacem inntam facitia. et aemper aii» 

8 quam fraudi apeciem iuris inponitia. non prtfbat populua R<HBa- 
nus ignomimoaa paoe legionea aervataat pacem aib4 babeat, le- 
gionea captaa victori reatituat hoc fide, hoc foederibus, hoc fe- 

9 tialiboa caerimoniia dignum erat ut quidem tu quod petiati per 
pactionem habeaa, tot civea incolumes, ego paoem, quam hoa 
tibi remiltendo pactua aum, non habeam, hoc tu, A. Gomefi, Imc 

10 V08, fetialea, iuria gentibus didtia? ego vero iatoa, quoa dedi ai- 
mulalis, nec accipio nec dedi aibitror, nec moror, quo minua in 
dvitatem oUigatam sponaione commissa iratla omnibua diis, 

11 quorum duditur numeD,.redeant gcrite bellum, quando Sp. Po- 
Btumiua modo legatum fetialem genu perculit ita dii credent 
Samnitem dvem Poatumium, non dvem Romanum ease, et a 
Samnite legalum Romanum violatum, eo vobia iuatnm in nos fa- 

12 ctum ease liellum. haec ludibria rdigionnm non pudere in lu- 
cem proferre, et vix pueris dignas ambagos senea ac consulares 

13 fallendae fidei ezquirere! i, licior, deme vinda Romanis: moratns 
sit nemo, quo minus ubi visum fuerit abeant*^ el illi quidem, 
forsitan et publica, sua ccrle liberata fide ab Caudio in castra 

IS Romana inviolali redierunt Samnitibus pro superba pace iufe- 



— inter acc /7 ,6,11,5. — pepi- 
^'sUa n. factuin iri, »*. 10, \). — spe- 
ciein Lf weil scbuii durck die iieach- 
toi^r dor FonMliiiten des P«tiil- 
Mohtes cin Rrieg eio ittsHan wnrde, 
«. c. 1, 10. 

b. no/i pr.y S, 13 , 15. — pacetn 
s, h,, ts lOAg ibn lur sich behalten, 
•ber dat flir deoselbes EmiiraD^oe 
heransgebeo. — foederUntt iLaoo 
nach L's Ansicht, da es sich um ciiie 
sponsio handelt, nur ail^^euieiu ge- 
oommen werden,eutsprecbend pactio 
§ 4 V. 9, Die pactio it t iiberiHWpt 
ein geireaseiti^es, oocb^^hDe Besti* 
tiffunp «Ips Slautos gullifr''s Tebcr- 
einkummen, cin beliebigaui>gedriirk- 
ies V ersprccbeu. — digyium e. y das 
Uitte seaekeheo Mlleo ooeli o, f, w. 

9 — 10. ui q,, dass aber da. — 
hoSy die cives. — /loc iuris, s. 7, 26, 
12, rheluriiicher Frage sfall: /loc 
indiguum est ctc. — vero , uein 



ich nehme ntcht ao u. s. w., INiigels- 
bach S. r>52. — nec dcdi, ich halle 
es nicht iur eine Auslieleruug, da 
die Lefiooen toriieliliebolleo wer> 
den. — sponsiome coni., die an^e* 
trctme, oder veruirkte Sjmnsion, 
indem das \ ut\ <l< r (i»'m'nftartri (ie- 
leistete (du; liet uu^gube dcs iiccres) 
oogeooomeD, dos, woso boo lich 
dagegen verpaicblet botte, oiekt gio* 
lcistet iftt 

II — 13. liberata f., da«!uroh dou 
sie Wort };»'halt»'n fi.ilwn , 7. 21, 8. 
— li/dil/ria , pass<'ini«* Uczcic hnunc; 
des N erlahrcns der lluuier. • — /lon 
pudere, Z. § 609. — rnnbaaes ge- 
h(!rl nuch /n JtjHrnf/ae fidei. — «f 
ilU q.y 2, 2, \i. — for.silan » lc. ii.trh 
dcrn Vurhcrg. S(tllt<' \ m\ dicse 
schwankendc Erkiiiruug uicht er- 
worten. 

12» 1. su^rba, vgl. c. \, 3. — • 
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slissimuDi cerneiilibus reDatuin bclliiin oninia, quae deinde vene- 
rnnt, non in animis soluni sed prope in oculis esse, et sero ac 2 
n<H|uiquam hiudare senis Pontii utraque consilia, inter quae se 
luedia lapsos victorine possessionem pace incertii mulasse, et be- 
nelicii et malelicii occasione araissa |ui<;naturos cum eis, qtios 
potuerint in perpetuum vel inimicos loiiere vel amicos facere. 
adeo({u<' [lullodum certamine inclinatis viribus posl Caudinam 3. 
pacem aumu mutaverant, ul dariorem inter Romanos deditio 
Postumium cpiam Ponlium incruenta vicloria inter Sanmiles fa- 
c^Tct, et geri posse lK'llum Romani pro victoria certa habereul, 4 
Samnites sinuil rfbeliasse et vicisse credcrent Romanum. 

Inter haec Salru ani ad Samniles defeceruiU, et Fregeliae 5 
colonia necopinalo adveuUi Sanmitium — fuii^se et Satricanos 
cuni iis satis conslat - — noclo occupata est. timor inde mutuus 
utrusque usque ad luc^nn quielos tenuit: lux i)Ugiia<> iiiUiuui fuit, 6 
quam aliquamdiu aecfuam, et quia pro aris ac focis (lirui(^;d»atur, 
et quia e\ tcctis adiuvabat iid)ellis multiludo, tauieu Fregellani 
suslinueruot. fraus deiude rem indiuavit, quod vocem audiri 7 



vmtnmt, s. 24, 40, 15: nqwmdo 
simHis fortuna venittet; 2(3, 40, 6; 
g-cwiibnlicher mit eincni Daliv, s. 1, 
7, 1, vgl, sorte venire, S, 1 , 2 u. a; 
Sall. I. 4, 4; 1U3, 2; oder eioein 
AdTerbiiim s. 7,29, 3; Tael Abo. 12, 
32 : id quo promplius vouiroL, toost 
\*ird evenevuiif frrlfsrn. — in ani- 
tnis hat sich an i/i intt/n'hns anpc- 
itclilossea, in aninio esse bcdeutet 
geirSliii^dit aieli eriBneni, oder: 
beibaicbtiffen, vgl. 6» 28, 6. 

2—4. utraque, s. zu 27, 22, 2 : 
Z. § 141. — media, %%ird olt zu deiu 
•U Attribal Kenigt, ia desnea Mitte 
etwas ^oschiebi, s. xo 8, 24 , 14: 
7, 3, 2; 38, 41, 10: pttr modioo 
TkraceSy und ist hier auf quae 7.u 
bezieheo: zwischcn dcnen uiittpn 
durch. — pace, 5, 30, 3. — inimi' 
cot , ate vemiebteB , so dass sie 
oicbt niehr Fcinde sein kiinnten. 
— - nuUodum, M , ',(), C; 21), 11,1. 
— inclinatig , che noch das Glcich- 
gewicht ttufgehobea, cia Ausschiai; 
hieriliB oder dortbin erfolft wor. — 
muimiorant^ intran.sivit, 5, 19, 3 
u.a. — clariorem — Saviniti's, streB^ 
darcbgeriibrte cbioAlisdie VVori- 



BtetlBBg. 

12, 5. — 16. Verlust von Sati- 
cula und Fregellac, Kiimprc in Safll'- 
nium, Krnheruf»}; v on I.,uceria. 

5. Satricanif s. 16, 2. — Fre- 
goUao, S , 22 ; die Samoiten batteo 
C. 4, 4 die lljiuuiunf; der Sladt ver- 
lanf^t iind erobern sie jelzt, da die 
UiiiiiiM . was aus der Darstellunp L's, 
der unuultcibar nuch deriSiederliige 
zwei eonsnlaritcbe Heere im Felde 
erscheiniMi liis.st, iiicht hervorgebt, 
in drn luiniitlen bei (Jiiiulitiiii so ge- 
schii%achtsiDd, dass hIc (j.is V ordrin- 
gen der Samuiten bis au dte ponlini- 
aeben Sompfe aiebt biBdeni kilBBeB. 
— sx iect. vgL 1, 15, 3. 

5 — S. fatnen , welches man narh 
avquam nirhterwarleusollte, scheiut 
aus folg. (jedaokeugaug^ hcrvorge- 
ga ugc sn seiB : OBgeaebtet die PeiBde 
aebon im Besitz derSudt waren (oo* 
cupata), hestaudcu die Fretirllaoer 
doch den Kampf, so das.s bridr Par- 
teieo sich glcich staodcn, da dic Ue- 
beraaebt der Peinde erebenmt wur- 
de, ^ eil theils u. s. v» . ; ot qida^ot 
quia enthalten die Griinde sowol za 
aequam ais za tameti Fr, su- 
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pracconis pa«;si sunt , incolumem abiturum qui arma posiiiMet. 
ea spes remisit a c<Ttamine animos, et passim amia iactari oee- 

8 i»ta. pertinacior [tars armata per aversam portam erupit, tutior- 
que eis audacia luit quam inc^autus ad credendum ceteris pavor, 
({uos circumdalos igni ncquiquam deos iidemque invocantes Sa* 
nmites concremaverunt. 

9 Consules intcr sc partiti provincias: Papirius in Apuliam ad 
Luceriani ])ergit, uhi equites Romani obsides ad Caudiiun dali 
cust(>di« l)aniur; Puhlilius in Samnio substitit adversus Caudinas 

10 Icgiones. distendil ea res Samnilium animos, quod nec ad Luce- 
riarn irc, ne al> lergo inslaret liostis, nec manere, ne Luceria in- 

11 terim aniiLi» retur, salis audcbanl. optimum visum est committere 
rem forlunae et transigere cum Publilio certamen. itaque in aciem 

13 ( opias educunt. Adversus quos Publilius consul cum dimicaturus 
(^sset, prius adio^iuendos milites ratus contionem advocari iussit. 
ceterum sicut ingenli alacritale ad praetorium concursum est, ita 
prae clamore poscentiuni pugnam nuUa adhortatio imperatoris 

2 audita est: suus cuique animus memor ignominiae adhortator 
aderat. vadunt igitur in proelium urgentes signiferos, et ne mora 
iu concursu pibs enjitundis stringendisque inde gladiis esset, 
pila velut dato ad id >iguo abiciunt, slrictisque gladiis cursu in 

3 hostem lerunlur. nibil illic imperatoriae artis ordinibus aut sub- 
sidiis lorandis fuil: oninia iia uiilitaris prope vesano impctu egit. 

•I ila<|ue non fusi modo hosles sunt, scd ne castris quidem suis 
fugam inpedire ausi Apuliam dissipati pctierc; Luccriam tamcu 



Mt^msrunt — pasH die Pregel- 
laoer, indem sie nicht hindcrn , dass 

«•s iTf schifhf , nnd (l;i(luf< h f^rtliii^^rht 
vvcrdfMi. — refnisil — rj/ccit, ut uni- 
mos remitterent. — incaut. ad cr.=t 
p0t patitrem ineaHii ei ad credaa» 
dttm proni. — quos, rlieSladt wird 
ppschnnl, c. 2^. Jidemque, die ne- 
ben deii dH nuch als numen za be- 
trachteu isl, s. 1, 21, 4. 

9^11. ^ptd.^ s. e. 13, 6. Bi ist 
derselbe Kne^splan wie S, 37. — 
Lucerimn , r. 2, t. wnhrschcinlich 
ist es III FOI^c d»T candinischeu 
.^iederi.ige gleicbraiis zu den Sam- 
•itea Bbcrge^angee. — oMde», dtM 
diete HBgeachtet der Treulnsi^keit 
der RftnifT rii< ht liinf;erichlet sind, 
ist eiii /«'ichon dcs F^dclniulhcs der 
Samniten, vgl. ISicb. 11. G. 3, 258. 



irrf^entes 

Die Mcrden im 



— Cmidiiuu iagiem,^ die saaa. Le- 

gioReD,welefaebei (^udluigekainpft 

h;i!)»*n ; cl)cn so wird es 25, 6, 11 
gehraucht. — trujifii^.. (schnell) 
fertiff zu werdcn, s. Tac. Agr. J4. 

VL 2—3. adkofitdtir ad^ ttaad 
mahneod zor Seite, s. e. 27^ 11; 1, 
2S, 1, vrI. 22, 5, 7 
3, 27, 7. 

Coionnenangriif vorangetra§en, s. 
Merqatrdt 3, 2, 265. — pOa, 7, 16^ 

5. — artit, 8,36^4. — ordindh^f 
8, 8, 1 ; subsidiis /., 2, V.l II . — tr- 
sa/io, vpl. 7, 33, 17, dagegcn i<. 2.H, 
15: vecordes, s. 2$, 22, 14; 7, 15, 3. 

4. Atpedir», tie beBntsten des 
Ltger iiicht uni ihreFlaeht s« he»* 
mcn, wie 7, 24, 8: prarter castra 
praclatij Oks. K. C. 1, '>(), 2. — f.ti- 
ceriam, sie wiireo aiso durch ganz 
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coacto rursus in ununi «igmino est pervpnlam. Romanos ira 5 
eadem, quao per mediani aciem hostium tulerat, et in castra per- 
tulit. ihi plus (]uani in acie sanguiDis ac caedis factum, praedae- 
({ue pars maior ira corrupta. 

Exercitus alter cum Papirio consule locis maritimis perve- 6 
nerat Arpos per omnia pacata Saninilium mapis iniuriis et odio 
quam licnelicio ulJo populi Romani. nam Samnites ea tenii>eslale 7 
in montibus vicatim lialiitantes campestria el Tuaritimn hica con- 
tempto cultoruui inoliiore atque, ut evenit fere, locis sjiiiili genere 
ipsi montani atque agresles depopuJabantur. quae regio si lida s 
Samnitibus fuisset, aut pervenire Arpos exercitus Romanus ne- 
quisset, aut interiecta inler Romam el Arpos penuria reruni 
umDium exclusos a commeaiibus absumpsisset. tum quo(iue 9 



SflflUiiam verfolgt wordeo, s. c. 2, 
6^ WM, wenn Bberbaaplder SieiT hi- 
ttorisch isi, nicht 80 leicbt gewesen 

ieiti diiiTlf. I)cr fr-inzf* Sritz : ittique 
— pervcutuiii piebt dif Fojgen drr 
Scblacht uuf der Seite der Feiude 
an ; § 5 das , was nnniittelbar naeh 
drr.selbon die Kumer thatro; castn 
ist dabcr das § 1 ('rwiifiiit»' f>ri;^er, 
in dein die Hc.satzunjj niedergeuiacbt 
wird. — aanguinis a. c, 2, 30, 15. 

6. ettmP.f 10, 25, 15 o. n., wir 
sd^en unigekehrt: Pnpirios mit, oder 
dns H. anter ii. w. — Inris m., s. 
c. 2, 6. — IrpoSy in der Mittr von 
Apulieu. — itmnia, lauter IViedlich 
geehinte Oegenden; s. 21,32, 9; 
22, 39, iZ.—imuriis, Binfnlle ond 
Hanbsiige. — bmefifi.^ v§L 8, 
a7.4. 

7. SammtUs etc., iu den Gebir- 
gen erfaielt eicli der Cbnmliter dei 

Volkes, withrend die Bewnhner der 
Ebfnr iii dem milderen Kiiina un- 
ler der zuriickgebliebeneu Beviil- 
kernni^ UDd durcb die griechiscben 
StiMte in der Nlhe bnld verweich- 
licbten und hellenilirt wnrden , und 
so ihren Stammpenos.sen feindlich 
^ef^rniibertraten, wie Capua, 7, 29, 

4. indet»s gehorten die Apaler, zam 
Theil wenigitens, •. e. 15, 1, nneh 
etneni andefra Volksstamme an , s. 
8, 37; Mommscn Cnterital. Dial. 

5. 91} 97i H. G. 1, 106; 327; 335, 



der den Samnitea gegeuiiber in Hom 
eeine Stiitze hntte, b. 8, 25. ^ 

vicatim j \\\e die Staromviiter der 
Samniten, 2, i)'!, 1; .\p)»ian Samn. 
4 ; doch gilt dieses nur im Alige- 
meioen, dn von L. seibst raehrrach 
■neb StSdte erwiibnt wnrden, s. 10, 
17 u. a. — genere^ s. 8, 24, G. — 
ipsi mont. wiederholt des (iegen- 
satzes \\«'f:«'n den srhfin in in nion- 
tiUuM hab. liegeoden Begrifl', 3,21, 
3. — agrtsiWf 1, 22, 3. 

8. quae re^io, die ganze See- 
kiiste, nnch das LaDd der Frentn* 

ner, welehe jetzt Rom befrenndet 

sind. L. (Irnkf xwn Fiille, «'nt^^edcr 
hiitlen die Ui^iiner iii« !it {liircliziclit-n 
kiinueo, ndcr wiirdeu, nenn sie den 
Dnrcbznf erzwnngen hStten, von 
nller Znfubr abgeschnitlen worden 
sein. — inferiecta n. re^io , «•> ist 
der (i«'ffend beigelegt, was den i,iiu- 
wobneru zukam, s. b, 21, 10. — 
mier Rom, etA*, nusser der Riiste, 
§C, aucb dns Geblet der Marstr 
und Vestiner, welchc aber Knm lu - 
frcuudet oder iinterworfen siiul, 
29. — e.TcluiOA- etc. ist nur Lr- 
kliiruu^ von pmuria. 

9 — 10. tum quoque. aucb jetzt, 
ohgleieh sie gliiefcllch bis Ai^i ge- 

kommen waren, und I>ei dcr gerin- 
gen Entfcrnung von Arpi, war man 
docb in iNotb, vgl. 4, 30, 13; 21, 
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j)rot>ctos inik' ad Luceriain, iuxta ohsidentes obsessosque, inopia 
vcxavit. ouuiia a!) Arpis Romanis suppcditabanlur, ceterum adco 
cxiguc, ut militi occupato stationibus vi^iliiscpic et opere eques 
lulliculis in castra ab Arpis fnimenlum vclicret, interdum occursu 

10 bostiuni co^'crclur abiecto ex equo frumento puguare. obsessis 
jirius, quaui alter consul victore exercitu advenit, et comnieatas 

11 ex monlibus Samnitium invccli crant et auxilia intromissa. ar- 
liora omnia advciitus PubHlii fecit, <jui obsidione delegata in cu- 
ram collc^au vacuus per agros cuncta iulcsta commeatibus ho- 

12 stiuni lecerat: itaque curu spes iiuHa esset diutius obsessos in- 
opiam laturos, coacti Samnilo^, tjui ad Luceriam castra babebant, 
uudiquc contractis viribus sigua cum Papirio coulerre. 

14 l*er id teinpus paranlibus utrisque se ad proelium legati 
Tan nlini inlerveuiunt, d«'nuntiantes Samnitibus Romanisque, ut 
l>elluni omilterent: per utros stetisset, quo minus discederetur 

2 ab arnns, adversus eos se pro alleris pugnaturos. ea iegatione 
Papirius audita perindc ac motus (iiclis connn cum collega se 
communicaturum respondit; accitoquc eo, cum temjius oinne 
in apparatu i^ugnae consunqisissel , conloculus de re liaud duhia 

3 signum pugnae proposuit. agcnlihus divina humanaque, quae 
adsoienl, cum acie (hniicandum est, consulibus Tarculini legali 

4 occiusare responsiuu expeclaotes, quihus l^apirius ait „auspicia 



34, 8. — obMmtes durch om- 

tiia elc. , obsessos durch artiora 
crklart. — .Irpis. dic Arpanrr siiid 
Feiade des den Suiuuitea bcfreao- 
deten Loeeria, § 7. — miUti, deo 
FiisssoMatei|. — ut — veheret, dass 

— musstf*, lilii rnd dle Bediit fiiissc 
sonst auf \\ agcn und Saumtliieren 
herbeigebraciit wcrdcn, die Keiter 
fttrsieh foortgireo. — ' nilerfl.— eo- 
g^tret. n. eques^ steigerndes Asyode- 
too: urid iiberdies bisweilon u. s.w„ 
so diiss iiucb weuiger ia das I.uger 
kam ; n gl. 7, 2, 9. — equo, coliectiv. 

— prius, quam — advenity bezetch- 
net nur die Zeit: vor der Ankunft; 
nicht eine Beziebun|; der Ereignissc 
auf einander, wns priusquam — ad- 
venisset hiesse. — lict. exerc, 8, 
30, 4. — 00 ineitl., deoo Lneeria 
lie^t schon am Fosse derGebirge. 

11 — 12. vacitus, ohne Resnrg^niss 
anpr^riiren zu werden, wcil Papi- 
rius die Fciode ciagcschiosseo htell, 



s. Toe. A|fr. 37: paucitatern — ra- 

ct/i sprrncbant. — qui ad L. elr., 
das § 4 erwiihnte Heer, da die Sam- 
niteu nach c 12, lU ein auderes 
nielit tobeo. 

14. 1 — 2. TarenOnu sie liajbeo 
oach der Vcrbindung niit den Luca- 
nern, s, 27, wenigstens oircn nirhts 
gegcu dic liiiuier getbaoj thcils wc- 
gen der | 5 angedenteten, (beiU 
wegeo der Verholinisse in Sicilien; 
Moinmsen 1,34'{; iind erschcinen 
auch jetzt als ncntral. — utroSj 
8. b, 0, 10. — accilo eOy von seinen 
Streifoiigeo. — pugna» — pugnae, 
1, 53, 4. — de re h. d.j dcr Gegen- 
stnnd der Unlerredunfr . dnss nlini- 
licfi cine Schlachl f;clit rirl v>erden 
miisse, war iboea uicbt zweifcibaft, 
sie woren doTon iibencugt, 21, 36, 
4; 25; 19, 14. — «^ami,6» 12, 7. 

3 — 5. divi/ta, Opfer, An^picien, 
hiittmita, Berehie, Anorduunficn. — 
adsoL, 1, 28, 2. — J, 24, 4. — 
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secuinia psse, T«irentini, pullarius nunlial. lilatuiii praeterea est 
egregie. .hk torihus diis, ut videtis, ad rein gerendani i»rolicisci- 
mur.** signa inde fenre iussit et copias eduxit, vanisbimam in- 5 
crepans genlem, quae suarum inpotens rerum prae domesticis 
seditionibus discordiiscpip nliis niodum pacis ac belli lacere ae- 
quum censprrt. Sjnimitcs « x parfe allera cum omnem curam t> 
beUi reniisissoiil , ((iiia aul pacein vrrc rupicb.mt, aut expediebal 
simulare, ul Tarenlinos sibi conciliareiil, nim instructos repente 
ad pugnam Komanos conspexissenl, vo( ilerai i se in auctoritate 7 
Tarentinorum manere, nec descendere in ariern, nec extra val- 
lum arma ferre; deceptos potius quodcuniquc casus ferat passu- 
ros, quam ui sprevisso pacis auctores Tjn cminos videantur. ac- 8 
cipere se oinen ronsulfs aiunl, el eain precari mentem hostibus. 
ut ne valluin quidem defendant. ipsi inter se parlilis ropiis suc- 9 
cedunt liostium niunimentis, et simul midique adorti. cuui pars 
fossas explerent, pars vellerent vallum atque in fossas proru- 
erciu, nec virlus modn insita sed ira etiam exukeralos ignominia 
stimularet animos, castra invasere, et pro se quisque, non haec 10 
furculas nec Caudium nec saltus invios esse, ubi errorem fraus 
superbe vicisset, sed Homanam virlulem, quam ner valluni nec 
fossae arcerent, memorantes, caedunt pariter resistenles liisos- 11 
que, inermes atque armatos, servos liberos, puberes inpubes, 
homines iumenlaqne. nec ullum superfuisset animal, ni consules 12 
reccptui signum dedissent, avidosque cacdis milites e castris ho- 
stium impcriu ac minis expulissent. itaque apud iufcusos ob iu- 13 



puUariusj 8, 30, 2; lilatum , die 
fiMtifefl Z«ieiiett m den Binge- 
«eileii der Opferthipre, welebe der 
heruspex mcldct, S, !<, I. — auct. 
d.f LaDge 1. 2211. /Vvre n. sigiiift'- 
ret. — vufiiss., 22, 8. — suarum 
inp. r. , des sieh sell^st niebt regie- 
reu ktinne: s. 8, 27, 2, Vgl. I\ieb. 
R. r.. iS2 ff*. — inndttm — /., das 
Maass bestimmen, beschriinken, 21, 
44, 5; 4,2 », 4; vgl. 44, 15, 5: Ifho- 
dto»-^ mr^Urta bHH padsquc a^ere, 

C — 9. pacevtj wol die Friedens- 
partei, s. 8, 39, — e.rppf/tcb. sim., 
25, 7, 12: expediebal Jallere. — 
Tmmtino§ t, e., lie w&ren jetzt die 
elnigeB VeriiMeten der Samniten 
gewesen. — in auctor. etc., s. 3, 21, 
1. — dBSQendere — Jvrre^ wie oft 



die That sLatl desWolleiis, e. 10,4; 
4, 5 1 , 6 n.«.— d0eepio9f in Bezng nnf 
§ 2 : pcrinde oe ete. — qmam ut, 4, 

12, 11 ; da/^egen § 16: quam, 2, 15, 
2. — r- accipere s. o., 5, 55, 2: sie 
fanden darin eioe Aodeutunj^, dass 
et wirlilieli so konunen werde. — 
precari m., t. Tne. H. 1, 84: quoM 
imprpcpnlur mentes. — pnrfitisj 
Z. § 632. succed. — munim.. s. 23, 
44,4. 

10 — 12. haee, 2, 38, 5. — inet- 
mes — .^en os — inpubee itt wol 

nnr l<*l»hafle Schilderunp , da die 
Stadt nioht erubert wird; oder es 
8uU angedeutet werden, dass auch 
dns Lnger von Pliiclitlinfen erfiillt 
war, vgl. 26, 46, 10; iiber die Glie- 
derun^ der Kede Naegelsb. S. 500. 
— mimalf lebendes Wesen. 
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14 h rpellatam dulcedineq) ii^ae eonfestim oralio habila OBt, ut doce- 
retur miles, ininime cuiquam mililum consules odio in hostes 
cessisse aiit ccssuros, quin duoM Meatbelli ita insatiabilis sup- 
plicii futuros luisse, ni respectus equitmn sescentorum, qui Lu- 

15 ceriae obsides tenerentur, praepedisset animos, ne desperata 
venia hostes caecos in supplicia eorum ageret, perdere prius 

10 (piam perire optantes. laudare ea milites, laetarique obviam itum 
irae suae esse, ac fateri omnia patlenda potius quam proderetur 
salus tot principum Romanae iuventutis. 

15 Dimissa contione consilium babitum, omnlbusne copiis Lu- 
leriani premerent, an altero eiercitu et duce ApuU drca, gens 

2 dubiae ad id voluntatis, temptarentur. Publilius consul ad pera- 
grandam prurcctus Apuliam aliquot expeditione una populos aut 

3 vi subegit aut condicionibus in societatem accepit. Papirio quo- 
que, qui obsessor Luceriae restiterat, brevi ad spem eventus re- 
spondit. nam insessis omnibus viis, per quas commeatus ex Sa- ^ 
mnio subvehebantur, fame domiti Samnites, qui Luceriae in prae- 
sidio erant, legatos misere ad consulem Roroanum, ut receptis 

4 equitibus, qui causa bclli essent, absisteret ohsidione. iis Papi- 
rius ita respondit: debuisse eos Pontiuro Herenni fiiium, quo 
auctore Romanos sub iugum misissent, consulere, quid \ictis 

5 ))aliendum censeret. ceterum quoniam ab hostibus in se aequa 
slatui quam in se ipsi ferre maluerint, nuntiare Luceriam iussit, 
arma sarcinas iumenta multitudinem omnem inbeliem intra moc- 



14. duces, gchurt ia etwas ver- 
•elMencr Bedratno|r s« btUi, 21, 

21, 1, and zu supplicii. — itisaHa' 
bilis, an der man sich nirht siitti^en 
knnn, dic kcini^n l eberdruss erre^rt, 
ia activer tiedcutungi vgl. c. 26, 4: 
MSfMTWiife; Cie. N. D. 2, 39, 98; 
Hor. 04. 2, 14, 6: 
lis; V\rg. Aen. 10, 481: 
bilis u. a. 

15. supplkia ctr.. nngeachtct des 
Blutbadcs § 11 hoffcn sic , dass die 
Gcisscln geschont ucrdcn. — //er- 
dStr» n. 4ie RitCer. ^ quam pvr., s. 
pnief. 12. — obvioffi i7., entgcgcn- 
treteo. — prihdpium H* i., 3, 61, 
7; 10, 2S 7. 

15. 1 — 3. aUero gehiirt anch zn 
duce: vermitteliit des zwcitcn Ilec- 
ret| nDter dem andern Aulubrer, 



vgi. c. 13, 14. ApuUc^ wie e. 
13, 11. — Mim ele. jtnMit ■Mt 

gnnz IM c. 13, 8; c. 2, 5; 8^ S5; 

27 . wenn nichl auch die Orte «m 
Luccria niehr v«n Samnitcn afs ci- 
geutiicheu Apul^TO bewuhul Hureu, 
n. Monimfeo Dinl. 96r. mi H 
von dcr Zeit 3, 22, 8 a. a. — • 00 » 
eUcion., 6, 42, 1 1 ; 23. 7. 1 u. t. — 
populos, Staatcn, wie in l^tium u.a. 
— ijd spem ev,i 28, 0, 8: haudquam 
ad spem mfmUw respondU. re» 
stiteraty 24, 48, 5. — insessis etc. 
ist schon c. 13, 11 erzahlt. — m 
prars.. als ncsatznnfr. das Laper 
vor der Sladt ii»t naturlicb aufge- 
bobeo. — MVMT 6., 1, 13, 8. 

5 — 7. Aijo I./., 8. 10, lft,8; 
selbst gegen sich bcanlra^en oder 
bestiniHKMi WMlltrn. Dio 5^ 3 pr^», 
itellte licdiuguug \>%ird uicbt aoer- 
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iua relinquerent; niilitem se cum singulis vestimentis sub iugum 6 
liiissurum, ulciscentem inlatam, uoh nuvam inferenlem ignomi- 
niam. nihil recusatum. septem milia militum sub iugum missa, 7 
praeilaquc iugoiis Luceriae capta receplis oinnibus signis armis- 
que, quae ad Caudium ainissa erant, et, quod omnia supcrabat 
gaudia, equitibus rccuperatis, quos pignora pacis custodiendos 
Luceriam Samnites dederant. haud ierme alia mutatione subita 8 
rerum clarior victoria populi Romani est, si quidein itiam, quod 
quibusdam in annalibus invenio, Pontius Ilerenni Hiius Samni- 
tiuni iinperator, ut expiaret consulum ignominiam, sub iuguni 
rum ceteris est missus. celerum id minus inii or, obscurum esse 9 
de hostium duce dedito missoque: id magis mirabile est ainbigi, 
Luciusnc Cornelius dictator cum L. Papirio Cursore inagislro 
e(|uitum eas res ad Caudiiini ahiue indo Luceriam gesserit, ultor- 10 
que unicus Itoniaiiao ignominiae, haud sciam an iustissimo Iri- 
umpho ad eam aetalein secunduin Furium Camiilum triumpha- 
veril, an consuiuni Papiriique praecipuuin id decus siL sequitm* ii 
huoc errorem alius error, Ciu^sorDe Papirius proximis comitiis 



kaaoL — eiim ting,, 6, 3, 3. — 

septrm m. etc, diese werden frei- 
^♦•lassen, wos an der Grosse des 
Si^es zweifein laMt. Nicbt miuder 
unllead itt es, dau die Geisseio, 
Fahoen n. s. w. in dtt aaueriiaU» 
Samniam liegende . den Anf^tMffen 
der Ramer auspesctzte Luceria sol- 
iea gel>ractit worden seien. — re- 
ceptiM etc., 21, 1,5: sUpend. impo- 
aUo. — pacis n. praestattdae. 

8 — 9. alia jireliort zu victoria. — 
mw/. xuhitn, wvy^vn i\cv srhnellen 
VeriinderuDgi die durch deoseiben 
ciolrat, s« Nieb. R. 6. 3, 262. 
mkio, e. 5, 6. — id nwff.j daa itt 
mehr u. s. w., id g:ehnrt nicht zu 
ambigi, wie vorhcr id von miror 
abbtiogt. — ComeUus , LetUulus 
oacb deo Fasteo, welelie jedoeb 
nielden, dass er eben so wie vorber 
il. .^faenius ab^pdankt habe, dann 
T. Maniius ge\>ahlt worden sci. 
Die Uogewissbeit ist aiso hier uicht 
icertnger als 8, 40. — dietatoTf io 
seuer Elgeoscbaft ala Diotator. — 
inde Lucer. ist noch voa ad abbiia- 
gilT, vgl. 30,24, 1. 

10 — 11. haud tciam a.y wie aoch 



bei Cicero bitweileo, a. Lael. 14, 51 ; 

Or. 1, 60, 255 u. a. , um die Be- 
hanptuDg noch mehr als durcb haud 
tcio an zu miideru. — Mocundum 
Fur. C, et ist wol derS, 49 er- 
wahnte Triurapb femeint, das Un- 
pliirk bei Caudinm wird hi«'r der 
Zcrstorun}; der Sladt durch die 
Gailier au die Seite ^estciit, ob- 
gleieb ea aacb der Darftelhmg L'i 
leibtt, t. e. ]o, (>, als nicbt so be- 
deutend , mebr als eine Scbmacb 
erscheint. — mor, 1,24,J; das 
foig. erratum sit ka auderer iiedeu- 
tang. — Curtonu etc, ia deo 
Tnaaiphairasteo t. c. 10, 11 steht 
Cursor III : \n den capitolinischpn 
ist dcr Zuuamc ausgerallen; wahr- 
scheinlich war io deo Fasten ojid 
darnacb io mtnebea Anaalen irr- 
tbiimlicb Mugilanus III geschrie" 
ben; L., der den Fehler erliennt, 
denn er hat c. 7 das zweilc. c. 2S 
das iunfle, wobrscheinlich c. 22 das 
vierte Cootulat det Papiriot Cortor 
erwiibnt, ist ungcwiss ob der Zu- 
name oder die Zahl drr Consulalc 
(Mu^^ilTin^ bekleidelc os erst zum 
zweiteumalc, s. b| 23, 17) uichl rich- 
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cuiu Q. Aulio Ccrretano iterum ob rero bene gestam EjioeriM 
continuato magistratu consul tertium creatus sit, an L. Papiiiiis 
Mugilanus, et in cognomine erraturo sit. 
10 Convcnit iam indc per consules rdiqaa belli perfecta. Au- 
• lius cum Frentanis uno secundo proelio debelliavil, lurbemque 
ipsam, quo se fusa contulerat acies, obsidibns imperatia ln dedi» 

2 tionem accepit. pari fortuna consul alter cum Satricanis, qui 
cives Romani post Caudinam dadem ad Samoilea defeoerant, 

3 praesidiumque eorum in urbem aoceperant, rem gessiL nam 
cum ad moenia Satrici admotus esset exercitus, legatisque misais 
ad pacem cuin precibus petendam triste responsum ab eonsule 
redditum esset, nisi praesidio Samnitium interfecto aut tradito 
ne ad se remearent, plus ea voce quara armis inlatia terroris oo* 

4 lonis inieclum. itaque subinde exsecuntur quaerendo a consule 
legati, quonam se pacto paucos et intirmos crederet praesidto 
tam yalido et armato vim adlaturos. ab isdem consilium petere 
iussi, quibus auctoribus praesidiuro in urbem accepissent, disce- 

5 dunt, aegKMjue impetrato, ut de ea re consuli senatum responaa* 

6 que ad sc referri sineret, ad suos redeunt. duae factiones sena- 
titm distincbant, una, cuius principcs erant defectionis a populo 
Romano auctores, altera fjdeiium civium. ccrtatum ab utrisque 



tlg «ngegeben sei, s. Moinnsea 
ChroD. 8. 112. — ylulio, nachlKod. 

18, 5S ^li-UuK. \?\. 37, 1. 

16. Hesiepung der Frentaner; 
Eroberuug voo Saticula; Papirius 
Cvrior, Dio Catt. Frg. 36, 23 h 

pensatze z« c. 15, 9: ambigi. — 
iam inde, 3, 59, 1: 2S, 16, 3. — 
Frentan.y das Volk iui Gegensatze 
tvr Stadt: wbem iptmn, e« ist wol 
' die nordlich von ApvlifO wobnende 
samnitische ^ation gpmcint , die 
aber c. 2, 6 u. 13, 6 als mit Hom 
befreuodet gedacht wird. DerlSame 
der Sladt ist wie 8, 15, 4 niebt ge- 
oaDDt, war ober vielleicht Fren- 
trf/rn, s. Mommsen rntrrital. Dial. 
309 f. — utio, durch eio einzi{;es, 
roebr bednrfte cs nicbt, s. 1,51,3. 

2 — 3. SwMtem,, c. 12, 5. — fA<#t, 
wann in die Stadt, dic S, 1,2, vpl.7, 
27 r,, noch in drr Marlit der Vols- 
kcr is>t, wicder einc (iolonic gprdbrt 
worden sei, s. 6, 10, G, hat L. nicbt 



benerkt. Aot den Po%. fekt ber- 

vor, dass sie der UebenMckt 4er 

bis an dasVolskcrgpbirjrf vor^cdrun- 
g:enen Samnitcn nai h^;<'i;«>b('n hat. 
— cum precib.f unler Auweodung 
von Bitteo, s. e. 1 1 , 3 ; ^w Aolieber 
ist der bloMe Ablat., s. 2, %, 8; 1, 
16, 3 u. n., vjr! 1, 9, S: cufn ftrro, 
7, ^o, I : CI//W stltfitfn u. s. w. 

4 — 5. subindcj l\i iederhollen 
naleo. — etrveo. ffMer., e. 3, 11. ^ 
pauvos. L. denkt an die ^erfalge 
Zahl (300) dcr Colonisten. — ab 
isdem, s. c. 15, 4. — Das .\synde- 
ton hebt dcu GegeosaU. — impetr^ 
s. 6,25,5: end oaebdeni sie n. a. w.; 
wahrscheinlich nach einero neaen 
Vcrsuchc dcfi (^onsul zu crbilten, 
snnst >viirdc es dcm N orherffch. : 
discedmit widersprcchen. — sena- 
Htmf 8. 6, 21, 8. — «e o. Penirisa. 

6—7. faeUon. s. disf., vgl. 5, 20, 
4: duac senatufTi disthtpfxwf .fen- 
tetfliae. -- fidrliuin c. os ^^.ire.schr 
autTailend, wcaa dicse uichl vorber 
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tamen est, ut ad rocouriliandam pacein consuli opera navaretur. 
pars altera, cuiii praesidium Samnitium, (juia nihil salis praepa- 7 
rali erat ad obsidionem toJerandam, excessurum proxima notte 
csset, enunliare consuli satis hal)uiL fju;i noctis hora quaque 
porla et qnam in viarn egressurus hostis forel: altera, quibus 8 
invitis descituni ad Sanmites erat, eadem nocte |)ortam eliam 
consuli aperuei unl. armatosquc clani ( iioctel in urbem accepe- 
runl. ita duplici proditione et praesidiuju Samnitium insessis 9 
circa viam silvestribus locis necopinato oppressnm esl, et ab 
urhe plena hostiinn damor sublalus; monientoque unius horae 
caesus Samnis, Salricanus caplus, et omnia in potestate consulis 
erant. qui quaestionc habita. quorum opera defectio essct factn, 10 
quos sontes conperit virgis caesos sccuri percussit, praesidiociue 
Talido inposito anna Satricanis adentit. inde ad iriumphum dr- 11 
cessisse Romam Papirium Cursorem scribunt, qui eo duce I.u- 
c^riam receptam Samnitesque sub iugum missos auctoi t s sunl. 
et fuit vir baud dubie dignus omni bellica laude, non animi so- 12 
lum vigore sed etiam corporis viribus excellens. praecij)ua pe- 13 
dum pemicitas inerat, quae cognomcn etiam dedil; victorcmque - 
cursu omnium aetatis suae fuisse ferunt, et seu virium vi scu 



wiiren vertrieben oder getodtet 
WDrdeii, tammty obglei<A die eine 
PaHei den Romern reindlich wnr. — 
praepar.j wie nf/ii! reliqui^ 7, :i5, "^. 
— erat ad oh., da uar, uia u. s. w.; 
die ficsatzung war jetzt vou Sam- 
airai abgeteliBitten. — «mfiittafe, 
wm\ ee im Geheimen beschlofMn 
war. —forpf, s. 0, 42, 12, 

g — 9. allera — aperner., s. 23, 
39, 8; 2, 14, »j an u. St. ist der 
Phirnl dordi pdbtu vemiitlelt. » 
noete scheint aus der vorherg. Zcile 
wiederholt. — dupl. prod.f der Con- 
tnl hat die Mittheilungen beider 
Parteieo beDUtzt. — hottiumy n. 
ReauuMiiiai. — momeiit «• ik., i. 
5, 7, 3; 2, 28, 4 a. a. — captuSi 
dt(* Stadt wird als eine erohfrt*' hr- 
trachtet, da der Verrath von Ein- 
zeineo ausgegaogeo, uud nicbts iur 
die GesniBMtlieit tiulMHiiingen wnr, 
i. 8^ 25, 12 ; ib. 26, 6. — et, die bei- 
den vorhprfr»'h. chiasfisrh peordne- 
ten Glieder gellen als ein Ganzes. 

10 — 11. iir^ c, als ablriiaaige 
Tit.Liv.PanIIL 2.Anil. 



IJurger, S, 19, 13; ti, 10, 5. — anna 
ad., dieae StrmTe wird hier siini er- 

stenmale, spiitcr oft erwiihnt; s. 29^ 
;M, 7 : atich bei d»M* deditio mussten 
die Walien aasgelierert werden, s. 
5,27 ; 32 ; 6,S; 20, 14, 7.— triumph, 
a. e. 15, 10; Bftdi den Triumphai- 
fluten it. Papiruts Sp. f. t, n. 
Cursor cons. ill. de Samnitibiu 
CDXXMf . \ h'. Septemhr. 

12 — 13. eijuitf uud lu der Tbat. 
Die hier eingeacbobene Cfaamkte» 
ristik, s. iNieb. 3, 292, soll die c. 17 
folg. Betracliliinfi: vorbereiten, — 
co^omen, e. rf. , der Zuname wird 
scbon dem Grossvater des hier ge- 
••Anten beigelegt, a. 6, 1 1 , 1 , vgl. 
9, 34, 20. £a ist entweder ein Irr- 
thum L's, wie 4, 29, oder er w ill s«- 
gen, dass Lucius diesen INameo mit 
besoodercm Uechte gerUhrt babe, 
woranf rioloreifi^ etc. bindeutet; 
s. 5, 31, 2. — viriuni ri^virium ro- 
hore: Kraftrdlle, vkI- ^»', 21, Tac. 
U. 3, 5 ; baufiger mai^iutj iu^eits vit. 
— ejfo ete. Dio Gaaa. Irg. 36, 23. 

19 
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14 exercHatioiie mvlta dlii Timqiie eandem ctpicttsimum; neo emn 
nUo asperiorem,qaia ipee invicti ad laborem eorporie eseet, Aiisse 

15 militiam pediti pariter equitique; eqaitea etiam aliqaando aaaos 
ab eo petere, nt aibi pro re beoe geeta laiaret aliqaid laboris. 

16 qoibus ille: „ne nihil remissum dicatis, remitto" inquitt „ne uli- 
que dorsum demuloeatis, eum ez equis descendetis.*' et tis eiat 

17 in eo f iro imperii ingens pariter in sodos d? esque. Praenesti- 
nus praetor per timorem segnius ex subsidiis suos duxerat in 
primam adem; quem cum inambulans ante tabemaculum ▼ocari 

18 iussisset, lictorem expedire securem* iussit ad quam Tocem ex- 
animi stante Praenestino: agedum, lietor, exdde ladieem hanc'* 
inquit Jneommodam ambulantibus;** perfusumque ultimi suppH- 

19 di metu midta dicta dimisit. haud dubie illa aetate, qua nuOa 
virtutum ferador ftiit, nemo unus erat vir, quo magis innixa res 
Romana starel. quin eum parem destinant animis magno Akxan- 
dro docem, si arma Asia perdomita in Europam vertisset. 

17 Nihil minus quaesitum a prindpio huius eperis rideri polest. 



14 — 15. invictaadl.j 7. 40, 1, 
20, I, 17: pertimix af! : 'I, 12 . S ; 
Cic. Font. 15. .^.S: vinnn ad labnrcs 
beUiimpigrum; Ovid. Met. 12, ItjT : 
eorpuM — uttiehan ad vub9era trat ; 
otf 10 Beioff iiif , for, s. 6, 18, 4. 
— cfiam . sn hiitten nuch eininal; 
sor Bestiitig^ung des Vorhergeh. 

16 — 17. ne nihil ele.i damit ihr 
Dieht — erlaise ich etwaa; ieh er- 
laaae, dass ihr euch in keiner Weise 
{ne ittique) den fliicken reibet, strei- 
rhclt; was za thtin ohnohin fiir die 
Heiter scbmacbvoll gewesen ware; 
Andere veratehen dortum «qid de- 
mulcy vsl.Verg. G. 3, 185; Aen. 12, 
S5 u. a. — Praenest. praefor, der 
oberste Magistrat in Praene.ste, dt-r 
ats solcber, s. b, 11, 4, das Cootia- 
feat aeioea Staatea den RSmem so- 
geruhrl hat, und jetzt dasselbe (eti^ a 
nls praefectus cohortis Praenesti- 
nae, s. 21, 48. 9; 25, 14, 4) rom- 
niaadirt. vgl. 23, 19, 17. — ea: sud- 
eid,t aoa der sweiten Lioie. 

18. eaBmdnitty s. 1, 21, 1. — 
mutta. enlweder = wo/a, wic 24, 
Ui, 13 oder zu erkliiren nach Di- 
gest. XLiX. 10, 3, § 1 : paenae mi- 
Hium kuituee medi etmt: eaeH" 



gatin, pecuniaria viuUa, munerwm 
infficho etc, daher Polj b.6,37 : xv- 
oM/s J' /rrr) xrt) l^ukov 6 ytliun- 
/j)^ xai irfj^vQidCiovcic., d. li. 
pifrnerie eay^di, wm Me Molt, s. 4, 
30, 3, beizutreiben, Marquardt 3, 2, 
43B; g^ewnhnlich wird der Sold nicbt 
ausppzahlt, 40, 41 ; \ al. Max. 2, 7, 
15; Frout. 8trat. 4, 1, 21 u. a. 

19. f€raeior, Becker 2, 2» 6. — 
ncffio unus, nicht ein einziger, a« 3^ 
12, 4. — innixa, 0, 1, 4. - parem^ 
7, 33, 2. — dejitina/it, 'Ib, 3S, 
10, SchrinstellerzuL sZeil, welcbe 
der Behaoptnog der Grleeheoy e. IS, 
6, f^egen welcbe aucb die folgeode 
Dipression fyprichtet ist, widcrspra- 
rhrn. — anirnis, nicht in der Wirii.- 
lichkeit. — a/, liir den Fall. 

17.-.10. Ver^eichoof der f«Bi. 
Macht mit der macedoniscben un- 
trr .\I«'\and<'r dem Grossen. Wahr- 
scheinlii h hnt L. angenommen, dass 
Alex. in diesem Jahre gestorbeo sei ; 
Nieb. R. 6. 2, 638. 

1. aprmcip., fclcich von Anfanfc 
an knnntn ich (da diesfs Wcrk drr 
an .sii:h .sohon so reichen, s. praef. -4, 
Geschichte des riim. Volkcs ge- 
widnet lat) nichta weoiger bea^ 
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quam ut plii$ iugto ab rerum ordine dcclinarem, varietatibusque 
distingueoclo opere et legenlibus velul deverlicuia aiiioena el re- 
quiein ailiino meo qaaererem. tamen tanti regis ar ducis nientio, 2 
quibus saepe tacitis cogilationibus voiutavit aniniuui, eas i vocat 
iDmedium, ut quaerere libeat, quinam eventus Romanis rebus, 
n eom Alexandro foret bellatum, fulurus fuerit. ])iurinium iu 3 
bello pollere fidentur militum copia el virtus, ingenia imperalo- 
riiro, fortana, per omnia bumana, maxime in res bellicas puleii^. 
ea et sillguJa inlueDti et universa sinit ab aliis regibus gentibus- 4 
que, ita ab hoc quoque facile praestant invi( lum Romanuni iiii- 
periuffl. iam primum ut ordiar ab ducibus conparandis, liaud 5 
eqnidem abnuo egregium ducem fuisse Alrxandrum; sed riario- 
rem tamen eum fadt, quod unus fuit, quod adulescens in incre- 
niento rerum nondum alteram fortunam expertus deccssit. ut 6 
alios reges daros, ducesque omittam , roagna exempla casuum 
hmnanormn, Cyrum, quem maxime Graeci laudlbus celebrant, 
quid niai longa vita, sicut Magnum modo Poropeium, vertenti 



sichtigen. pritictpium stebl wie 
praef. \'A or.sa flpm rorf^r.Ttprc fnf- 
(^egen. — vnrietatiOus etc, durtli 
]MUten,iiiaDnigraltigen StoflT scbiiiiik- 
k«D4; TiL Tae. H. 2, 5U: JMiM ob- 
leetarf* Iff^entimn attitnos. — legen' 
tibusy prnef, 4. — deferticula , Epi- 
todeo. — requientj £rtiolaag. Die 
StelloDg der Worte eMaetiteh. — 
fMMirerem nach quaesittim; optHt 
BOch opercy s. 1, 53, 4, 

2. fjtfifft/s — eas, AftraclioD iind 
ljiii:»teJiuDg, 1,1,3, inentio eas cogi' 
tmUmntt mfoeai ist die so eben ge- 
aekebene ErwiibBaDy; dagegen kaan 
menfio zu saepe volut. nur iaao- 
ff^rn Subjekt sein, als fW-r (Jpfren- 
staod lu L'» Zeit mehrtarti zur 
Spracbe sekonmeo ist oad Eriir- 
i«roo^eo veraalaaat hat s. c. 16, 
19; IS, 6. Die unpewohnliche Coo- 
strurfion. fN'ftn sonst heisst es: rem 
anitno volutare (weshalb Andere die 

Leaart aher Hds.: votutavi billigco) 
iat wol naeh der Aoalc^gie von spe £1- 

citare^ gloria ittcmdcre aliquem n, 
a., s. 4, r,. :{: <i. 20, .i, zn prklH- 
reo: durch welche Gedaoken sie iia 
StiUen aieinen Geiat bewegt, be- 



scbiftigt , ztt welcbeo sie denselbeo 

vielfach veranlasst hat. 

3 — 4. ing^ema irnp. , s. Cic. de 
inip. Pooip. 10, 2S. — J'oriiutu, v$\. 
Gaes. 6, 30, 2: tmUium emn in om- 
nibus rebtis tum in re inSUtoH peieet 
fortuna, Einleit. S. 20. — per, dic 
Verbreitoog iibcr, in, der P^iofloss 
aof etwas, vgl. 4, 56, 4. — inhtenti 
—vraeMt.y wenn maD ~ betracbtet, 
§el»ensiedie GewSbr, l;eberzeogBng 
von der Uoiihprni/idlichk<*it n.s w,, 
s. 10, 30, 4 ; 7, 10, 4. — regibus 
voD KonigcD beherrscbte ood freie 
Malienen. 

5—6. iam pr., 1,1,1. — in in- 
cremento, „ini VVerdpn", vpl. 2Jf, 
20, 5. — ut alins ctc. f lihrt das Vor- 
hei^. io chiastischer Ordoung aus; 
§ 6: quodad^eeeene ete.; § 7: quod 
unus etc. — alteram., das ondcre, 
enl^^>;rMf?cselzte, s. 5, 3^. r» ; 21, 0, 
4: dcu \N echscl dcs Gliicks. — ca- 
suum, s. c. », 4; 45, 41, 10; Cnrt 
5,17,5; fortutiae r.rempla. jtfia- 
{ittutn, s. 1, 40, r»; 30, 45, 0. — mo- 
dtf. vor wrnipstcns 20 Jahreti, II, 
40, 17,— praebuit^ hatblossgestellt, 
— vertentif dem aieb abwendenden. 
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7 praebuit fortunae ? recenseam duces Romanos, nec omnea omnium 
aetatium, sed ipsos eos, ciim quibus consulibus aut dictatoribus 

8 Alexandro Tuit bcllandum, M. Valerium CorYuro, C. Mnrriuin Ru- 
tilum, C. Sulpicium, T. Mpnlium Torquntum, Q. PuhliUum Phi- 
lonem, L. Papirium Cursorem, Q. Fabium Maximam, duoa De- 

9 cios, L. Volumnium, M*. Curium. deincepsf ingentes secuntur 
% viri, si Punicum Romano praevertisset beUum, seniorque in Ita- 

10 liam traiecisset borum in quolibet cum indolos oadem quae in 
Alexandro erat animi ingeniique, tum disciplina roiiitaris iam 
inde ab initiis nrbis tradita per manus in artis perpetuis praece- 

11 ptis ordinatae modum venerat. ita reges gesserant bella, ita 
deinde exactores regum lunii Valeriique, ita deinceps Fabii Quin- 
ctii Gomelii, ita Furius Camillus, quem iuvenes ii, quibus cum 

12 Alexandro dimicandum erat, senem viderant militaria opera 
pugnando obeunti Alexandro — nam ea qnoque haud minus 
clarum eum faciunt — cessisset videlicet in acie oblatus par 
ManliuB Torquatus aut Valerius Corvus, insignes ante miiilcs 

13 quam duces; cessissent Decii devotis corporibus in bostem ru- 
entes; cessisset Papirius Cursor iUo corporls robore, illo animii 



7 — 8. recenseam etc.| alie diese 
Feldherrn wiiHeii jeder fSr lieb 

idMO, 8.§10 Alr\;iM !<-r iiicht naeb- 
steh»*n, — /uif h. . Zuntpt § olS, — 
Sulpiciuj/i, c. 24; der 7, 11) penannle 
kann nicbt wol geiueiot sein. — 

11, schoD dieserwie der jibgere De- 

cius uiirden Alexander nur hnhfii 
enlgegenlreten konnen, wenn er 
ziemlich bejahrt den Krieg begun- 
nen bitle; obglelch L. MaiDB^ 
dass dieses erst hel**der sweiten 
Reibe, die § *J parenthetisch nnr im 
Allgemeinen hezeicbnet iflt, gescbe- 
hen sein wiirde. 

9. deincpps, uninittelhnr darnnch, 
etwa Fabricius, Coruncaoius u. a. — 
— «t ete., mit denen er dann biitle 
kanipren inii^isen , wenn n. 8. w. — 
Punic. S.8, 5, 3. — prnrvrrf/xsrf, 
s. 2, 24, 5: Z. § 417: wenn er eher 
uiit (jarlhagd aU uiit Hom u. s. w. 
Ueber die Sacbe i. Jnstin. 21, G; 
Gortios 4» 19, 18. 

10—11. Aonwiete.: nllediese 
wlren Alex. § leieh seweMs nn 



Geist, KeoDtniss des Kriegswesens, 
penanUeber Tinrerkeil § 13 nnd 
Kriegtkunst § 13. — indolm ele., 

c. 4, 9; 21, 2, 4; 2!), .11, 2: nn pro- 
ductiver Kraft des Geistes und That- 
kralt. — ium — venerat ist selbst- 
•littdig dargestellt, well BOgleieh 
beteiebnet werden soll, dass sie ein 
f,'emeinsaines Kigenthum aller ^je- 
we.^icn sei, sonst wiirde man erwar- 
ten : discipUna m. , quae, — per m., 
1, .'3, 7. — di arU» ete., in ein naf 
immer beobachtete, von Binem anf 
den Andercn iiberg^egangcne Hcfieln 
pegriindelesSystem; Andeuiun^ der 
maonigracben \ eriinderungen im 
Rriegflwesen, s. 8, 8. — itm, in die- 
ser Weise, wie sie als beknont § 10 
bezeirhiict ist. — itivcnrx, wn| nicht 
aile, nameutlich nicht ValeriusCor- 
vns, die Deeicr, Curitts. — dimieand. 
ev«l,wie§ 7/ialM: 

12 — 13. m. opsra, personliche 
Tlicilnahme ara haropre, daher im 
Fol|;. vtiUtes. — olilatus par, als 
Gegoer aulge&tosscn wiire, s. c. 10, 
19. — nrsnl«t«9ia rifnrsnl. di« 
doeb n. s. w. — dVo e., e. 16^ iS. 
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viclos esset ooDsiliis iuTenb imius, ne siugulot nominem, sena- 14 
108 ille, quem qui ex regibus conetare dixil unus veram speciem 
Romani scnatus cepitl id Yero erat periculum, ne aollertius quam 15 
quQibet unus ex bis quos nominaTi caatriB locum caperet, com- 
meatus ezpediret, ab inaidiis praecaveret, tempus pugnae ddige- 
ret, aciem inatrueret, aubsidiia firmaret non cum Dareo rem 16 
eaae dixiseet, quem mulierum ac spadonnm agmen trahentem, 
inler purpuram atque aurum, oneratum fortunae apparatibua 
auae, praedam vcrius quam boatem, nibil aliud quam b^e auaua 
vana contemnere, incruentua dencit. longe aUua Italiae quam 17 
Indiae, per quam temulento agidine comiaabundua incesait, visua 
illi habitus esset, saltus Apuliae ac montes Lucanos cementi et 
Yestigia recentia domesticae dadis, libi avoncolus eius nuper Epiri 
rex Alexander absumptus erat Et loquimur de Alexandro non- 18 
dum merso secundis rebos, quarum nemo intolerantior Aiit qui 2 
si ex habitu novae fortunae novique, ut ita dicam, ingenli, quod 
sibi victor induerat, spectetur, Dareo magis simiils quam Alexan- 3 
dro in Itaiiam venisset, et exerdtum Macedoniae oblitum dege- 
nerantemque iam in Persaram mores adduxisset referre in tanto 4 



14. cofi«dS£f,KnegspIdue, die spa- 
ler weoigateofl oft im Seoate eot^ 
worren worden. Dicscs Ist aach 
wol der Grund , weshalb die Ver- 
gleichuDg der Feldherrotaleute un- 
terbroehen wird. Zn dem Salce ist 
wieder tftWe&feetxa denkeii. — unus, 
bekaiiiitlich fliiieas, s. Plut. Pvrrh. 
19. — specitnn. \ urstrHung, Mee. 

— Roftuan te/t. isL niit JNachdruck 
wiedeiiiolt» toost kSiiote qutm qiti 
•U emius qm vertreteod aofgerostt 
werden ; Z. § S04. 

15. id vero etc. , das aher rr.st. 

— quiUb. unu^t c. IC, 19: jeiler be- 
liebige wlre ihn g-leich gewoseo. 
Zur Sacbe vgi. das UrCheil Hoool- 
bals 35, 14, b: Pyrrhum castrame- 
tari pritnum daruissf ; ad hoc we- 
minem ^egeuUius hca cepisse^ prae' 
tkUm iUpo9ui»99. Die Gleiebbeit 
der Bodonp^ in cuperet, expedirtA 
ric i«it W(»l jilisiclitlicli. lii dein Satze 
istdie h()her<" liricgskunst, verschie- 
deo vou der disciplina mil. § 10, 
dorsettellt 

16—17. fieii, wohrlich aidit — 



traJientem n. tecum, die on0^eord- 
oeteMoisemitMiiheailt sieh sehlep- 

pend. — inter p. a. a., umgdboo VOB 
Mcnschen in u. s. w. — verius , 1, 
5ti| 9. — bcue a.f es bcdurite our 
des Wogolsses die Moeht ob eioe 

eitlc zu verachten. — eaiiiisab.^Cmrt, 

0, 42. — .\aHu.<( . es \^ inl \nr- 
aus^'psetzt. ilass er v<»ii (iriecben- 
laud aus io Apuliea gelaudet sein 
wirde. — vgHfcia, 8, 24. 

18* Dos Uebergewieht Alezoo- 
ders wird zweirclhaft wrpen scines 
1^'herinulhes und s»Miier Sehwel- 
gcrci ^ i — 5; seioe Griisse wiirde 
die RSmer oicht gebleodet hobeo, 
6—8. 

1-3. e/, nnd zwar. — merso^i^, 14, 
7. — habitu aufdenGeii^t iiherpe- 
tragen, Tac. H. 1, b5. — indueraty 
3, 33 , 7. — si Mpeeietur tmHtwt, 
kors st.: H spectehirf appareat 
eum venturum fuisse, si rettisset. ■- 
mn^is sim., in hiiherem Grade iihu- 
licli. — yilexandro st. sibi, uiu den 
Gegeosots so hebeo. — d^eMfm- 
iem ete., sehoo lo der Aosorlnog be- 
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rege pigel superliam mutatioDem vestis, et desideratas humi ia- 
rentium adulaliones, elium victis Macedonibus graves^ nedum vi- 
ctoiibus, et foeda supplicia, et inter vinum et epulas caedes ami- 

5 corum, et yaDitalem omentiendae stirpis. quid? si vini amor in 
dies lieret acriort quid ? si trux acpraefervida ira — necquicquam 
dubium inler scriptores refero — ; nullane haec damna impera- 

6 toriis virtutibus ducimus? id vero periculum eral, quod levissi- 
mi ex.Graecis, qul Parthonim quoque coutra nomen Romaoum 



griffeo, welclic sie zu dcn persi- 
scheii Sittrri niliren niusste; Toc. 
(irriu. 40: m 6armatarum liabitum 
Joedantur. 

4. desiderat. c. a., die Porderuog 
fussrdlliger HuldiguDgcn." — adv* 
Ififto/ifs , dcr eigenlliche Ausdruclc 
1'ur die Ehrenbezeugung der Orien- 
taleas. 30, 5; Curt. 8, 17, G: 
ntore Ptrsamm MaeedmoM wne— 
rabundos ipsum satutare^ proster- 
nentes humi corpora {:i noay.vyHr) 
iussil. — viclis — si esseut victi, 
c. 3, 2; 21, 43, 5: promnia vobU M 
victoribus proporiit. — tupplMa, deo 
Philotas,Curt.G,4 I, aniicorum,s.31f 
2S, 5, des Clitus, Curl. 8, 5, r)2. — 
vaniiaL em. st., Curt. \ 17,5: loi is 
fiHam kmt did tantum se, sed etiam 
erodivcUbat. 

^M/c/xurEinnihrungeines wich- 
ligeren IVloineiiles. — Jifrcf, (l.irnuf 
gewordcii ware, v^l. ddge^en Curt. 
10, 18, 34: iraemidl^ei eupidiuam 
vaiisieutiuvenia irritaveraty Uaee^ 
urctiix ntiti^atc pofi/isscl. — jiec 
quicfi. ete. , wahreiid so \ ieles iiber 
Ale.\auder gefabelt »urde. — vir- 
tuUbuey 3. e. 19, 7. 

G — 7. iV/ r., e. 1 7, 1.5. — hvitiimi 
\sf'i\ L. die Griecheii iiberhaupt 
nicht hoch slellt, s. \ 22, S; 31, 44, 
3. VVabrscheinlich ist eio uiit L. 
gleicbseiliger fcrtecbisclier Histori- 
jkergemeint, Timagenes, s. Seoec. 
Controv. \, 22 ; iC.r.iinn^ sfjcpr soff- 
bat apud Caesareiu cum Timn^c/if 
co/Jlifferef hovtine acidae linguae 
et fta' niihiB libar eroL esr capH- 
vo c&eusf 9JP eoeo [loeUcarius ex] 
lecticario uefu» in amieiiiam Cao- 



sarisjcli.r usque eo utraniquc for- 
tunatn conffinpsit, et in tpm rrut et 
in qua Juerat , ut cum Hii multis de 
eaude iratu» Caetar mtordixieaei 
domOf eombureret historias rerum 
ab itlo ^rstarum , vfjl. Sen. de ira 3, 
23. Dieser eiii Feind des Aujjustus 
und der Homer uberhaupt, vgl. Seo. 
Ep. 14,3 (<J1), 13: TtmtfgoneMfeUei' 
taU urbis htimicus aiebat nomae 
sibi incendia ub hoc unum dolori 
esse, quod sviret meliora resur- 
rectura quam arsisscntf scbeint aU 
AogiuUit, bereili i. I. 724 s. Dio 
Cass. 51 , 18 einen Krieg f^c^o die 
l*arther beahsichtifjte , in Bezug- aul* 
die IViederlage des Cr.-issiis uiid An- 
tuuius, s. c. 19, 10, die luiu. Maclit 
oU uoxoreicbeod su eioeoi sotcbca 
Uatcrnchnien verhohnt, und dal>ei 
der Ale.xanders \\c\i iiiiclif^csf tzt 7u 
habcii. Gegendiese lieriiigsch;il7.uuff 
uuil V erspotluog oiiumt L. nicbt ohue 
Bittcrkctt, s. c. 17, 12: ndeHeet; 
§ 15 : irf vero; e. 18,4; 6, uodUeber- 
schatzunf; dersclhen, s. >it'!). l\. G. 
3, lt>"), die rJim. Maclil in Srhutz, 
£iol. S. 3. Uic E|)isode scheiut vur 
731 ous gescbriebeo, di io diesen 
Jobre oach Dio Cass. 53, 33 die 
Portlier Ges.iiidte n ich l\om schtck- 
tcnund die Enlscheidun^ ihrerStrei- 
tigkcileu dem Senatc ootrugeo, vgl. 
suHor. Com. 3, 5; 2, 13, 18 n. o. 
Was L. seioen Gegner zu erwie- 
dern nichl nnterlasscu liaben iirde, 
noch weiii^»'r, weno sie naj-h 731. 
ttls scbun die Gefaogeoen \on dcut 
PortlierD berousgegebeo woreo, ▼er- 
fas.st \»iire. s. lior. Carm. 4,5, 25; 
ib. 15, 1; Justio.42, 5; Strobo 6, 
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gloriae favent, dictilare soleiu, nc maiestatem nominis Alexandri, 
qiieni ne tama quideui iliis notum arbitror fiiisse, sustinere non 
|iOtuerit popuius Romauus, et adversus quem Athenis, in civitate 7 
fracta Macedonum annis, cernente tum maxime prope fumantes 
Thebarum ruiuas, conlionari liberc ausi sunt homines, id quod 
v\ monumentis orationum piilt t, adversus eum nemo ex tot pro- 
cenhus Homanis vorem liberam missurus fuerit? 

Quantalibet maj^nitudo hominis concipiatur animo, unius S 
t<imen ea magniludo hominis erit, collecta paulo plus dorem an- 
norum fehcitate; quam qui eo extollunt, quod populus llomanus 9 
etsi nullo bello mullis tamen proeUis victus sit, Alexandro nullius 
jiugnae non secunda fortuua tueht, non intdligunt se hominis 
res geslas et eius iuvenis cum populi iam oclingentesimum bel- 
Jiiiitis annum rebus conferre. miremur, si, cum ex hac parte sac- 10 
cula plura numerentur quam ex illa anni, plus in tam longo spatio 
(piani in aetale tredecim annorum lortuna variaveril? t|uin tu 11 
homiois cum homine et ducis cum duce fortunam cum fortuna 



4 |i.2SS, dieses verscbwie^o habco 
Qod €.19, 16 oar eioeo Krieg lo 
AnMlehl itelleD. — faiamt u. § S 

eartoUunt ist eolweder rnmmaDica- 
tive von Tima^enes alleiii pesupt, 
uder auch aufoodere ihm gleichden- 
keoile so besiebeo. — > nominis, 
schoD der bloase Naoie, waa dorch 
deo Relalivsatz: queni fnisse un«l 
advcrjfutn eic. wulevlv^l \>ird. Ob 
L's Ansicht: arbilror etc., ricbtig 
•ei, oderRom ao Alexaoder, s. Pllo. 
3, 5, 57, dieser an die Riimer, a. 
Strabo 5, 5, p. '2'^-l, (lcsafnlt»' ge- 
schickt habe, ist ^cweilVlfiaCr, s. iNieb. 
1, 472; Mommseo 1, 355 An. — in 
tiniate,, Z. §. 399. — emtHonari 
ete., Demosthciics n. Lycorgoi, de- 
rcn Reden also L. iiorh knnnle. 

S — H>. Der iJritt»t der c. 17,'? er- 
i^abuten Vergleichuugspuukte wird 
bler eiogesebobeo: aoeb daa Glock 
bat beide Parteieo begiin.sti(i;t, aber 
die RonuT inimer. das des Al. war 
nur von kurzer Daiier §9-11: rllm. 
Feldberrn habeo durch ihre Tiich- 
tigkeit, Tooi GlSck begiinstigt, oiebt 
mioder Grosses als Al. ^etboo. 

9. hinninis, des iMannes : dn- 
gegeo § U; eioes eiozeluea Men- 



schen im Gegeosatze zu dem Volke; 
zu wiiuM hominiSi vgl. Cort 4, 54, 

. l%i jflaxandof — tiffiaii aninui, — 
9t eius iuv. = et hominis quidem, 
qui iuvenis crnl. der noch dazu u. s. 
w. — oclin^KHt. , da L. gegea 
Sdiriftateller seiner Zeit apriebt» 
so (^ii-bt er iii ruiider SumSBe die 
Z iti! der Jalire bis zu dirser an. s. 
praef. 4, Einleit S. S. Iiu rolp.. r. 
19, vergleicht jedoch L. die Macht 
Roms wie sie ra Alex. Zeit wtr 
mit der macedonisebeo wabrsebeio- 
licli, \\('\\ «'s auch voo seioeo Geg^ 
nerii gesrhelieu war. 

lu. uuretnur^ darf mao sicb wuo- 
dero. — MOecula pL Aoeb diese 
Worte kSooeo sich nur auf die 
Zeit I/s, nicht nuf die Alexaoders 
bezielieu . .saocnla dahcr iiur von 
Menschenaltcru zu Jahreu ver- 
fltooden werdrn, s. 4, 32, 3 ; 7, 32, 
8; Momnisen Clitdii. S. 183. Der 
!Varhdru« k li. ;;t al.s«> aul' plura, «nd 
der ^v»'iii^,< r g^-iiauc Ausdruck ist 
gewiihlt uin ubzuwechselo uod den 
Gegeosats xo anni aebMrfer ber" 
vertreten zu lasscn. — hominit — . 

» forfufin. «'s «nllle enlw«'f1« r h«M.sseo: 
hominis J^trtunam cum Jortuna ho- 
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12 conters? quot Romanos duces noniinem, quibus nuniquam ad- 
versa lorluna pugnac luil! paginas in annalibus lastisiiue magi- 
stratuum percurrere licet consulum dictaloruni((ue, <juorum nec 

13 virtutis nec fortunae uilo die poinilum Koinanum paenituit. et 
quo sint mirabiliores quam Alexander aul (juiMjuani rex, denos 
vicenos(jue dies (juidani diclaturam, nemo pius (juam annum con- 

14 sulatuni gessil; ab Iribunis plebis dilectus inpedili sunl; post 
leuipus ad bella ierunt, ante tempus comitiorum causa revocati 

15 simt; in ipso conatu rei um circumegit se annus; collegac uunc 
temeritas nunc j)ravitas inpedinienlo aiit danuio luit; male ^estis 
rebus alterius successum est; tironeni aul niala discijiiina insli- 

IG lulum e\ei(UuiH acceperunt. at bcrcule reges non liberi soluni 
inpedimenlis omnibus, sed domini rerum temj^orunKjue IrabunL 

17 consiUis cuncta, non secuiuur. invictus ergo Alexander cum in- 
viclis ducibus bella gcsbissel, el cadem iortuuac pignera in dis- 



mitnx ctc, oder hominis ducisque 
fortunmn cum hoftune et duce,- statt 
deiMn bat L. die eiimial gcwahlt» 
Pom der BiitfegeasteihiDg aneh 

anr das an den pepenuber^estelltc n 
fiepriffen zu \ erj?leicb»ude iibcrge- 
iragen, dieses voq jeaeo ab^eson- 
dert, nnd so eine drdfiiehe AntitheM 
atatt einer zweiradien geUldet. In- 
dess ist die Form ungewubnlieb ; 
nur iihnlioh 29, 2G, 4, vkI. 30, 32, 2 ; 
Tac. Ann. G, 7; perinde in /oro, in 
tmciviOy quaqum de re UtcuH, 

12 — 14. lUMllMeffi, kunntc icb 
nennen. — prii^^Ttas tindet sich 
incbrraeh besouders von den Seiten 
der Magi^lrutiiverzeicbuis&e , 
PUn. Paney. 92, 2: nim aHa not pa» 
giM quam te cottsulem accipi0i, 
Ausou. Pnneg^. 1 1 : pn^ifui /asfarum 
suorttm. — afitiaiibus , die Chroni- 
ken. — /astisque tna^., uuch Moaiiii- 
aen Chronol. S. 208; daa hda. mo- 
gutrahiumfastisque ist scbwerlioh 
Hebtip, da annalcs ma^istratuum 
(einen ganz anderen Sinn hat anna- 
les ponti/icurn) unversliiudlich ist 
and aonat wol nicbt atatt Hbrimm- 
gittratuum 1, 20, 8; 39, 52, 4, vor- 
komint, dafi^c^en zu fastis cine Bc- 
atinunang vennissil wird. — consui 
4Mat, gebdrt nicbt als Appo&it. zu 



tfia^tsiiHifuutn , da cs besondere 
fasli divtatorutn nicbt gab, sunderii 
sn pa^inat: die fHr-di^ eintelnea 
Coostiiii u. s. in den Magiltmta- 
verzeichiiisseu bestimmten Seiteo, 
vf^I. Cir. .\tl. 4, Si'. 2: non minus 
twgas iam in codicillorttm fastis 
/murarum conmlam pagimias^ha* 
bent quam factorum; zar Sache 
s. Sehwcf^ler 1 , IS; Herker 1. 17. 
— uUo d., aueh nur an eineni Tape, 
starker als nurnqtiom. — quo Ab- 
aieht atatt Folf e. — quisq. r. , Z. 
§ GTO, indem sich quisquam der 
rSepation: niclit irprnd eiii Kiinigr 
uabert. — viccnosq. die IJiiien JO, 
die Aadereu 2U. — nemo p. q. a., 
nn die Proeonsnln iat dabei nidit 
fedacbt. — post t.^ oacb derreeli- 
ten, piinstif^eii Zeit, wie in tefnpore^ 
ad tempus. und so^^leich : atite /em* 
pus. — conatu^ s. 32, 28, 4: gerade 
wenn aie ihre Untemehninngen he* 
finnen wollten, vgl. 24, S, S. 

16 — W). doniini, Demosth. Olynth. 
1,4: t6 yaQ tivctt :jdvT(t)V /x/^nur 
'iva ovTa xvqiov xul q\iiov xai 
anoM^Twv, xat atta nroitr^voaf 
xttl otaTTOTijv xai r a r/ ('«K ete. Tte» 
Ann. 2. 73: solus arhitcr n^vttm. — 
con.silii.s II. .vf/f.v. /lo/i .vf'(v//////r u. 
aliorutti cotisiUa. — pifj^ucraj Uie 
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crimen delulisset. immo etiam eo plus periculi subissel, quoil 18 
Macedoncs unum Alexandrum babuissent, multis casibus non so- 
luni obnoxium sed etiam uHeientem se; Roniani mulli fuissent 19 
Aiexandro vel gloria vel rerum magnitudino pares, r|uorum suo 
qtusque falo sine pubHco discrimine viveret morcrelurque. 

Hestat ut copiae copiis conparentur vel numero vel militum 19 
genere vcl mulliludine auxiliorum. censebantur eiu.s ^u latis iu- 2 
slris ducena quimpiageua milia capitum. itaque iu onini defe- 
ctionc sociorum I.alini nominis urbano prope dilectu decem scri- 
bebantur le^ionrs; qunlerni quinique exercitus saepe per eos 3 
annos in Etruria, iu l uibria Gallis bostibus adiunctis, in Sanmio, 
la Lucanis gerebant bellum. Latium deinde omne cum Sabinis « l 4 
V olscis et Aequis et omni Campania el parle Lmbriae Liruri.iecjue 
et Piccntibus et Marsis P<ieiignisqu(; ac Vestinis atque Apulis ad- 
iuncta omni ora Graecorum inferi niaris a Tburiis NeapoHm ct 
Cumai> el iade Anlio atque Ostiis tenus [Samoites] aut socios 



liiterprunder, dass das Gliick ihneii 
guDstig; seia werde, wareo bci boi- 
dra gleicb. — Homanif wShreod m 
viale R. gej^cben hitte, die u. s. w. 
■■('/0 q. f. , ilir Lebei) oder Tod (im 
luir^e iiiit Alex.) wiirde nur sie 
betruifeo, auf deo Staat keiaeo £iu- 
Bttifl i^lMbt kabea. — tiottnim,^ 
Potentialis der^erfus^aheit: lie 
waren der Art gewesen, dAM sie 
batten — konnen. 

19* 1 — copiae etc., der erstc 
Ver^leichvngspunkt e. 17, 3. — oti- 
xiUon/tnf HtiUstrujipen von frein- 
dfn \ (ilk( rn, wie spiiter iin r«ni. 
HtM rt>. - - ceiueb., L. scheint, wie 
c. i;, 7 j 18| 12 die fa«ti, su bier die 
lahQlae ceBforiae einseiehen s« 
habcn, obgleich er selbst seit 3, 24 
die Zuhi der Abgescbiitzten nicht 
i«nj;p}ceben bci, s. 4, S; 22; 5, 31 ; 
Vj, ; b, 17 ; 9, 2U; 30. — ducefiaq. 
vgl. Ko 7, 25, 8 ; 10, 47, 2 ; Perioehe 
II; 13; 14ff. — omiilij^A], 1, 4: 
ad maiora. — urbano, es solllf 
^••1 das eif^entUch romische Gebiet, 
nicht der Sladt allein ((edacbt wer- 
dea, 8. 7, 25, 8. — ifeoent, e. 4, U. 

4. LtrtktPi etc, die Hernikcr, Si- 
dicincr u. Aurunker sind iibergan- 
gea, da|;e(ea iaI a Thuriit woi ver- 



dorben, da cs an dcr ()>lkiiste liept, 
uud die Kuuier niit den gricchiscbcu 
Stiidteo «n dioMr kaam aoeb io Be* 
riikrvof gekoBmOD waren, wlihreiid 

sonst nur von Rom al)lianpi{;e Bun- 
desgcnussen genannt wcitlen; Gro- 
nov. vermutbet a Brultiu. — iVea- 
pol. , ohoe 0rf weit oor die Aoedeb- 
noof, oieht eioe Bewegani^ angege- 
ben wird. — Samnites ist wahr- 
scheinlich nicht richti^, denu die 
Samniteu tiiod so eben § 3: t/i Sth 
iNfiio ale Peiodegeoanot, iiod mn 
siebt fceloeo Grood, warum mit 
ibnen gerade die Seestadte: ad- 
ittncta ora etc. in \ erbindun}; ge- 
setzt uud so zwei Classen vou Staa- 
ten anrgestelll werdeo. HStte L. 
die SoBoiten erwahncn wollen, §o 
wiirden ouch die Ubrigen § 3 ge- 
nnnnten Volker nicht iiber|?angen 
scin. Vielleicbt hiess es: lenujs:—' 
hoM immis, l, 35, 6. — KmpoHm ef 
C.j sind als Seesliidte von Gainpa- 
nien wir in pleicher \\ eise Antium 
u. Ostia von I.^tiuui gctrennl^ — 
OstiiSf von Ostiay orum, s. 22, 37, 1. 
— mti soeios etc. , sie Aviirden eot» 
weder die Roiner iiu I\amprc gegen 
,\lex. uiit< M Ntiitzt, oder bereits ge- 
8chw«icbl uud gebrocheu sie iu ibrea 
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5 vaJidos Romiinis aut fractos bello invenisset hostes. ipsc traie- 
cisset niare cuin veteranis Macedonibus, uuii plus triginta luiiibus 
hominuni, ot quattuor milibus equitum maxime Thessalorum: 
hoc enim rohoris orat. Persas Indos aliasque si adiunxisset 

6 gcntes, inpodimontum maius quam auxihum traheret. adde, quod 
Romanis ad manum domi su})ploinentum ossel, Alexandro, quod 
postea llannihaH acridit, aheno in agio hollanti exerritus conso- 

7 nuissct. ai tna dupous sarisaeque illis: Romano srutiiiii, niaius 
corpori logumontum, ot piluni, liaud paulo qtiam liasla vehemen- 

8 lius ictu missuque tohiin. statarius uteniue miles, ordines servans: 
sed illa phalanx inmohihs et unius generis, Homana acies dislin- 
ctior» ox piurihus ])artihus conslans, lacihs partionti quacunnpie 

y opus esset, lacihs iungonti. iam in opere quis par Romano mi- 
his, quis ad toleranduni lahorem melior? uno proelio viclus 
Alexandor hollo viclus e.ssel: Romanum, quem Caudium, quem 
10 (lannao nou Irogorunt, quae frcgisset acies f ne ille saHpo, otiaiii 
si prima prospere evonissent, Persas et ludos et inheiiem Asiain 



UntetiieboioiifMi oicht htbeB hio- 
deni, Alez. nicht nntoritiitsen kSa- 

non. Dass sich dif iihriRcn VHIker 
hiitten an Al('.\. nii.schliesiiea kon- 
iieo, ist nicht beachtet. 

5^—6. trigiHta m. ete.» s. Arrioo. 
Annab. 1, 11. — aqnihm m. Thest. 
Rteht nicht hovnnum , vgl. jedocb 
22, 52, 4; 21, 27, 1 sondern veterani 
iMacedoneM eot^gen. — hoc e. r. e.» 
dof goose Heer war frrosser. PJot. 
Alex. 15. — Persas Ind., erbiltte 
j<'(l«irh uuch (iriechen, Afrrr ti. A. 
iu Solil nchmtMi knnnen. — trahcret^ 
c. 17, 16; das Imperf. wie c. 18, 19; 
33, 5, 2: er kitte Bit eieh sehleppeo 
moieen, nls dauernd neben der an- 
(icrcn Mandlung: doch stehl das 
Impcrr. seltner so iui Haupt.Hatze, 
weoa iui Mebeosatze das Piusq. p. 
•ieh liodet — «Mef, ioraier oor 
Hood ^ewesen wiire, n. weoo iie 
derselbcu hcdurft hiitten. 

7. vlipeus, S, S, .'{. — sarixacque, 
». 37, 42, 4: usua praelongttrum 
hasimtpn, aart§aa maMdont» ro- 
canty nnch Pulyh. 18, 12 waren sie 
14 — H) Kllcn lanp. — corpon\ ohnc 
Verbaibcfirifr. di-r durch tcifuuicii- 
tum augedeutet isl, c. Ib, 5} ». 1, 



1,8. Zur Soehe 1, lo, 2; 4.— pi- 
Ikim, 7, 23, 8. — ietv m., Sopioo: 
zum Stich und Wurf, friiher abcr 
wol inclir das Lctztcrc, s. 10, 2*t, 
6; wabreod die haslOf welchc bei 
deo RSBem oieht erwilwt .is^ s. 8, 
10, 6, weil apiter olle dos pihini 
llihrteo, oor iiiio Steese dieote. 

8. siataritu — «ercanf, im Ge- 

f^ensatze gegen lcichtc Truppen, 
§ Ifi. — illa, d. h. illorum Mnccdn- 
ouui. — inmobiUs, vgl. 33, lij 44, 
41 0.0. — unius gen., sie hottea 
olle gleiehe WolTeD nnd Ramprart. 
— distifictior, durch das Folg. cr- 
kliirl, s. S, S. — pdrticnfi, wenn 
iiian trconeo u. vcrciuj[;eu v>l\\f vgl. 
c. 17, 4;zu 10,30, 4. 

9 — 1 1 . MWi, ein oeuer, bedeuten- 
der Pookt: ▼ollends, vgl. 29, 3, 14. 

uno pr. etc. , cin ncuer, unver- 
mittclt hingfstclllcr (Icdaukc: die 
Mogliclikett dcs rntcrlicgens war 

J;egeben, wiire er iu ciuem Tref- 
iro o. a. w., wMhreod die RISflMr bei 
ibrer Standhafligrkeil sich aof^edlt 
erhaltcu hiiltcii; .ihcr srlbst weon 
cr anrnnj^s gliickii* li gfwesen wiire, 
s. S, 3, 0 wiirde er u. s. w. — ne. 
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qaaesisset, et cum feminis sibi bellmn fuisse dixisset, quod Epiri 11 
ragem Alexandrum mortifero Tulnerc ictnm dixisse fenmt, sor- 
tem bellorum in Asia gestorum ab hoc ipso iuvene cum sua con- 
ff*renteni. equidem cum per annos quattuor et viginti primo Pu- 12 
uico bello classibus certatum cum Poenis recordor, vix aetatem 
Alexandri sufTecturam fuisse reor ad unum bellum; ei forsitan, 13 
cum et foedcribus vetustis inncta res Punica Romanae esset, et 
timor par adversus communem fiostem duas potentissimas ar- 
mis virisque urbis armnret, simul Punico Romanoque obrutus 
bello esset. non quideni Alexandro duce nec integris Blacedonum 14 
rebus, sed experli tamen sunl Romaoi Ifacedonem hostem adver- 
sus Antioclium Philippum Persen, non modo cum clade uUa, 
sed iie cum periculo quidcm suo. absil invidia verbo, et civilia 15 
belln silranl, iiunKjuam ab equite hosle, numquam a pedite, 
numquafn i\\m [a acie. numquam aequis, utique numquam nostris 
locis iaboravimus; equitem sagittas saitus inpeditos avia com- 16 



s. 5, 9, 5. — (ir/fnl Ep. Plc, Gcll. 
17. 21. "i.l: l.iim Molussum, cum iit 
iiuLiam Ira/ijnrelj dixisse accepi- 
fmt», M q^idmn ad RomoHOi frv, 
fua.si in mironitin^ MaeMhnem 
ad Persas, quasi in fjynaeeonitirt. 

12 — 14. (qtiidvin. in der Tliat. — 
foedenbuSf c. 43; 7, 27, 2. — ad- 
remu gvbSrk cn ormatei, Der Za* 
ftumnicnhang ist : \\ ono Alex. selion 
«ier Austliiurr (l»'r llbmer wiir«lt' rr- 
l«'^en seiii, .m) wiirf «m* nocli N\t'ni^;er 
deo llunierii uud l'uaicrn iu \ er- 
biadvD^ gewacliseo ^eweieo; be- 
jeaders da die Erfuhrung der spii- 
Irren Zeit gezeigt bnt , tl.iss die 
Pbalan.x der roin. I?riegsknii>t iii( hl 
Yvider&teheD kounle. — quiiiem in 
•Uieai aavollstilDdi^D Satse wie 
29, 17, 13. — adverstis Jnt, d. h. 
iHi Krip^e gegen Ant. — tton Ifk 
uUa, l. 21, (5: 5, 3S, fl u. ;i. 

J5. uO»it iiii td. V. t sowol diese 
Worte: aieiae AeiiseenioK rafige 
niebt als Vennf'.ssenh«-it aus(;elegt 
werden , s. 'M) ,7,7; 2b , 39 , 11; 
vffl. 5, 21, 15, als § M) averlefque 
uud modo sit zeigen, dass L. be- 
Mttders von der Znkiioft redea will. 
Der Zusammenhaog itt daher: so 
wie (da) wir seither — BieaiaU ge- 



litten haben, m wird .•lurh kiin/tig 
das riini. Heer , wenn ihm aurh 
leichte Truppen u. s. w. einige Be> 
sorgolti eiregen klinBen s. § 16, 
schwer geribteten nienals nntei^ 
liepen, wenn imi' die Biirperkriecr»' 
den Sluul nielil schw airheii uiid die 
Gottvr giinstig siud. — absit — «t- 
iflanf seheint dasselbe an bedenten. 
wie § 17 : modn — eoneardiaef and 
hier der (iedanke wegen »ler Zwi- 
srhensatze nur wiederhult zu .sein. 
Aodere nebmen sd. == sie mogeu 
nieht in Betnichtung konnnea. Der 
Satz: numquam — laboravimus 
slehl, wie sonst nft, .st;ilt eines IVe- 
bensat/.e.s, .s. .i, *> — rutn iitim- 
quatu — laboraverimux j oder ul 
iNifitf.— to. ~ ho*U ist hinsiige* 
Tugt, weil ab equite^ kikorare leteht 
hiitte missverstnnden werden kon- 
nen. Dobrce hnlt numq. ab eq. — 
pedite wol mit (Jorecht liir ein Glo»' 
sem. — aeqtdMf dte nns nnd deo 
Foinden gleich giinstif , noHrUt die 
nur uns pinsti^ waren. — lahorO' 
vimusy liahen Noth gelittea, siud 
kedriingt worden. Es wlrd nicht 
behaoptet, dass die Roaier nieht be- 
siegt worden seien , sondern mir 
angedeatet, dass die MiederJagaB 
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17 meatibus loc^i ««ravis armis miles limere potest: inille acies gra- 
viores quam Macedonum alque Alcxandri avertil avertetque, modo 
sit perpeluus huius, qua vivimus, pacis amur el civilis cura cou- 
cordiae. 

20 M. Foslius Flaccina inde et L. Plauliiis Veiiox ( onsules facti. 

2 eo anno ab rrequrntibus Saninilium populis de loriltM r renovaudo 
legati cum senalum bumi strati movissent, rcicdi ad populum 

3 haudquaquam tam efticaces habebant preces. ilaque de loedere 
negatuni. indutiae bicnnii, cuni pcr aH(|uot dies ialij^^assent sin- 

4 gulos precilms, iinpelratae. et ex Apulia Teanenses Canusinique 
populationibus fessi obsidibus L. Plaulio cousuli dalis iu dedi- 
tiooem veaeruoL 



<•. Ifi, 9, in andereii Verhallnissen, 
nicht ia den Truppeo der Feindc 
ibreD Graod haben. 

1 6 — 1 7 . cquiiem «0^., d i e be id co 
lleprilfe sind zwar pfetrennt, bexie- 
hen 8ich aber auf die Reiterci der 
Parther, v{;i. Hor. Carni. 2, 13, 17: 
ndbt Magitta$ e«far«m fugam 
PmHd iperhorrescU), ib. 1, 29, 4 n. 
a. — ttTnerf pot.^ kttDn, wenn es 
richtig ist, uur bedeuten: kunn \vol 
fiesorf^uiits erregeu (itber ducb deu 
Motb nicbt bracheD, den Sieg niebt 
nmben) ; iodess erwartet aum nacb 
Ucin pathrtischrn nmnquatn — /a- 
boravtmus, uud nach dt»r Arl uie c. 
18 1 6 die Fragc beriibrt ij»l, so wie 
oaeb dem ^naen Zweeb der Epi- 
sode ein ttarkeres Priidicat, etwa 
fiail Umere potest, nd»*r w U' Ifcrr- 
wa^n vcrinuthet: susiinerc podw f. 
— MtUe av. etc , weon aucb dcr 
Kampr nit den Partbera die Solda* 
ten bngstlicb macben kann, so ba* 
bcn sie doch u. s. w. — avertit, in 
Bezog auf § 1 I u. 1 ."> ; der Nach- 
druck iiegt aui'^^ra(-/ort'a- iui Gegeo- 
fatae in equiimn MgitUu and anf 
mMHietque: so wie er geieblageu 
hat, wiid cr gewiss n. s. w. Ilier- 
init f?ehr L. anrden Hanptg<'danken 
c. 17, 2 xuriick, wabrend zu)j;leich 
die e. 1S,6 angedeotete Ansicbt t«- 
riickgex^ ic.sen wird. — huius^ qua 
etc, 1, 19, 3. — civHis gehiii t zu 
cQmordiae, auch pam iai inchi* der 



iuuere Fricde. 

20. Walfeostillstaod luit deu 
Samniten; iteigendea Ansebn der 
RSmer in Apolien, Lncanien, Cam-- 

pnnien. 

2—3, ab — populis attributiv zu 
legatif eiuzelue &uuin. Gemeindea 
trannen ficb von dem Bnndeflitaate, 
a. 10, 14, 0; 7,31,11. — /oe- 
dfrc ftr.. 1, 30, 1. — reiectif 7, 20, 
3 ; s. 1 . S; der Senat, der bisher die 
iiuuduisse gescblusseu bat, scbeiot 
nacb dem Vorgange bei Candiiim 
dieses nicht OMbr ebna Zustimmung 
des Volkes zu \vafr<'n , Hubiiio 1, 
2^*^ — hdbebattt ctc, waren erlolg- 
lo.s, erreichteo oicht ibren Zweck; 
e. 21, 4; 21, 11, 3. ^ htAOtM^ 
d o c b , odcr n o r. Der Waflenstill- 
Stand, jetzt voin ^OIkf* rrfhrilt, 
w alii-scheinlich imlriii cs dcu Seuat 
ijcuuitragt, wird souiit voo deiu Se- 
nate eelbst gewilbrt. Indeu iit es 
sweirelbaft ob Wirblicb der Krief 
zwci Johre {;anz peniht habe oder 
nnr nicbt in Sainnium genibrt wor- 
deo sei. s. Mouimseo K. G. 1, 340. 

4. TemtenM»,BewobaervoaTea> 
nnm Apulum ao der Grenze der 
Frenl:irnT; Canusium, ani Aufidus. 
Beide Slaalen habcu also bisber zor 
Gcgenpartci der Hiimer gehiirl, 8, 
25 ; 37 ; jetzt werden lie abblingige 
Bundeigenossen dcr Riimer [m </e- 
dit vener.^ s. S, 1, 10) io Folgc d«r 
c. 15; 16 erwiUuileo Feldziige. 
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Eodem anno primuni praefecti Capuam creari coepti legibus 5 
ab L. Furio praelore dalis, cum utrumque ipsi pro reme^lio ae- 
gris rebus discordia intestina petissent. ct duae Romac addilae 6 
tribus, Ufentina ac Falerna. — Indinatis semel in Apulia rebus 7 
Teates quoque Apuli ad novos consules, C. lunium Bubulcum 
Q. Aemilium BarbuJam, foedus petitum vcnerunt, pacis per 
oinnem Apuliam praestandae populo Bomano auclores. id au- 
dacter spondendo impetravere, ul foedus daretur, neque ut ae- S 
quo tamen foedere, sed ut in dicione populi Romani essent. 
Apulia perdomita — uam Forento quoquc valido oppido lunius 9 



5. fnmf^di C. c, naeli der Aiia* 

logiae von colonos Capuam scribere, 
indem in prae/'. creure dio B«'stim- 
laung zur Absenduiig oach C an- 
fitaatal itt. — Mgrit r., vgl. 2, 

3, 5; Uber den Dativ c. 1*J, 7; 
wahrscheinlich randrn Parteiknmjjrc 
und Zcrwiirfnisse zwisrhcii \olk 
nnd Aristokraten, oder der rouii- 
teheii aod Mtionateii Partei statt, 
t. 8, It, 16, mn diese anszugleicbes» 
wprdpn vf>n dem romisch»'n Prjitor, 
ira Aultrugc dfs Spnatt s, § 10, die 
Gesetze per Cuinpaucr ^viiodert. — • 
trtari xeigt, dass die Wabl (jibr- 
lich) vom rom. Volke erfolgte, 
coepti, dass dic Einrichtnnir Pine 
bleibeade war. I)a L. Capuam sagt, 
M kaoD er nicht ao mebrere Prae- 
liwteo, dia io die campanisebeo 
Stiidte geschickt werden, gedacht 
hiben, snndern entweder nn nieh- 
rtre die jedesinal, oder an die ein- 
uben jahrigen Praefecten, die nach 
Cim gieofen, welcbes iibri^M 
Debcn dem Praefecten seinc Magi- 
stratp, s. 2.1 r^, 0; ih. 3-5, 13 be- 
bielt, 80 wie natiirlich auch die Ein- 
selrichler Campaner waren , s. 23, 

4, 3 vgl. 26, 16, 10; Mommsen 1, 
331 ; 394: Hu.^chkr dir- Osk. Spracb- 
dpnknihler 131; l.Mi; 159. — leg-t' 
^us dahs der technische Ausdruck 
IBr eine voo Rom in der an u. St. 
«■gesebenen Weise den Bnndesge- 
nossen oder (^nterthaoen verliehe- 
nen G psetzgebnnjf , s. 45, 32, 7; 
Periocha 100; Cic. Verr. 2, 49, 121. 
Wibrscbeinlicb wurden im vorlie- 



genden Falte die campan. Gesetze 
nach der Norm der rttmisclien revi* 
dirt und griiiulprl. 

6. llfetitina^ s. Fciit. p. 194: Om- 
/entkuie iri^ Uiiiio cmua /Wl «o- 
mmfimnini» O^fmUf quod est in 
agro Privemate mare irifrn r( Ta- 
racinarn , sie umTasste also besun- 
ders das Privernatischc, 8, 21, wie 
die Paieroa das in Campaoien er« 
oberie Gebiet 8, 11. fis werden so 
31 Tribus. 

7. Teatcs ptc, es ist wahrschein- 
lich die&elbe Stadt gemeint wie | 4, 
L. nnr dureb den verscbledeneh Ffa- 
mcn in verschiedenen Annalen ^e- 
tausrht wordcn. Die apuHsrhe Stadt 
wird auf Miiozen olt Teate = Tca- 
oom (nicbt mit Teata iu Ifarmei- 
nerlande nnd Teannm Sidicinom to 
verwechseln) genannt, s. IVlommsen 
Dial. 3IU ; IMiinzwr-spri 4 12. — po- 
pulo R. ist zu anctores zu Debmeu, 
8. 7, 23, 4; 23, 41, 4; 45, 26, 5: 
wiivtruMgmtUm^Ufrt deidtemidi, 
nnd entspricht dem folg. spondmdo: 
sie woliten danir einstehen ; nn eine 
formliche 8ponsion, s. c. 5. 2, i.st 
nicht za denken. — id, was io paci* 
proMt liegt. 

8 — 9. in dicion., aus dem Gegen« 
sat7e aequo Joedere geht hervor, 
dass dicio hier nicht im streogeo 
Siooe, s. 8j 1, 10, zu oehmen, son- 
dem onr ein wenifer f^nstiges 
Bfindniss wie 41, (>, 12 zu denken 
isl. — /ipuUn nnch dfin Abr.tllo 
Apalieos, 8, 37, sind jetzt die wich- 
tigsten Stidt» Arpi, Luoeria, Tea- 
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potiUis eral — in Locanos pmectttin; mde repeDtino adventu 
jo Aemilii consulia Neriilum ▼! captum. et postquam res Capuae 
stabiUtas Romana disciplina fama per socios vulgaYit, Antiatibus 
quoque, qui se sine legibus certis, sine magistraiibus agere qoe* 
i^bantnr, dati ab senatu ad iura statuenda ipsius coloniae pa- 
troni: nec arma modo sed iura etiam Romana late poUebant 
%t C lunius Bubulcus et Q. Aemilius Barbula consules esitu 
anni non consulibus ab se creatis, Sp. Nautio et M. Popiiio, ce- 

2 terum dictatori L. Aemilio iegiones tradidenmt is com M. Ful- 
vio magistro equitum Saticulam oppugnare adortns rebeUuidi 

3 causam Samnilibus dedit duplex inde terror inlatus Rbmanis: 
hinc Samnis magno exercitu coacto ad eximendos obsidione so- 
cios haud procul castris Romanorum castra posuit, hinc Saticu* 
iani magno cum tumultu patefactis repente portis in stationea 

4 hostium incnrrerunt. inde pars utraque spe alieni magis auxilii 
quam yiribus (ireta suis iusto mox proelio inito Romanos urgent, 
et quamquam anceps dimicatio erat, tamen utrimque tutam aciem 



nuin, C;isiiium Kom verbiiiidet oder 
uoterviurten. Formto i&i ^ohl eiae 
attdere Stadt als die e. 16 angcdea- 
tete, s. Diod. 19, 65. — lAicmoMy i. 
S, 27. — inde => ex iis. — iKerU' 
lum f tm liidUclieD Theile von La- 
€«Aien. 

10. ei ete. gebi anr § 5 saruek. 
» ^HMefpUnM, politiscbe Eioriehtno* 

pen. — per sncios, d;i srhon dir so- 
fii riim. (Jesetze begehrtcii, lcaon 
es Dicbt autTaUeD, dass Aatium etne 
Stadty in der etne rSn. Colonle «lar, 
sich in gleicher Absicbt naeh Rom 
wendotr: <lif (^olonistm werdeu 
«iadurch nirht zu den socii gereeb- 
net, s. 0, 3, 2; 1, 32, 12. Uebrigeos 
konnte «tne le^ibut eeriU winemaf^. 
woi ateht von der Colonie in Antium 
pesagt werden, da diesc als solcbe 
rtim. Recbt Itaben inusste; rnlwe- 
Uer ist our aii die Scbwiertgkeit der 
HandhnlHing der Reebtspne^e bei 
der Kntrernan; von Rom, dem Sitze 
des Praetors, zu denken, oder /wi- 
schen den Colonisten und den irii- 
bereu liewoboero, s. b, 14, S, siod 
dle VerhMltnltse nieht geordoet, die 
Rechte f treitig geweaen^ wie epiter 



in Poinpeii, s. Cic. Sulla. 21, t)0, 
patroni, die vornebmen Romery 
welche von einzeloen Stiidten oder 
voo LSndem ftewShlC wurden nm 
vnn ibnen in vorkommenden Fallen 
in Rom vertreten zu werden; % iell. 
sind wie bei Cicero a. a. O. die bei 
der Griiodan^ der Colonle thiiU; ge« 
weieaen Coamiseire {trmciri eo/o- 
niae deducendae) gemeint. Es ist 
das erste Beispiel, dass die Potro- 
nen eioea solcben Aurtrae erbalten, 
a. Cie. Verr. 2, 2, 49, 122. — imo 
ele. ihset deo Inhalt des Gi]nteli sn- 
souen^ 8. 1, 21, 6. 

21 22. Riimpre um SoUcola 
ond Plistica. Diod. 19, 72. 

1 — 3. Mauho (HutHn); Pojj^Q 
(Laenati). — ce/en/w, 2S, II, t. — 
Saiicuianty 7, 32; der Krieg zieht 
sich von Apolien nach Canipooieo. 

— refteUL, den Krieg wieder zn be- 
pinnen. — of/sifliorie, Cicero wiirde 
de oder ex hinzuf;eru(;t huben. 

4 — h. alieni — suis, durch Chias- 
mus siod die Gegensatzc geboiien. 

— et koifl dos Niflhterworlvle oo. 
mtupt hier elgeollieb: voo xwci 



UliEHIX. CAF. 21.22. 



303 



didator habuit, quia et locuin haud factlein ad circumTeDienduni 
eepit et diversa statuit signa. infestior tamen in erumpentes in- 5 
cesait, nec magno certaoiine intra moenia conpulit, tum totam 
aciem in Samnites obvertit ibi plus certaminis fuit, victoria si- a 
eat sera, ita nec dabia nec varia fuiL fusi in castra Samnites 
exstinclis nocte ignibus tacito agmine abeunt, et spe abiecta Sa- 
tiinlae tuendae Plisticam ipsi, socios Romanorum, ut parem do- 
lorem hosti redderent, circumsidunt. 

Anno circumaclo bellum deinceps ab dictatore Q. Fabio Sf 
gestum est, consules novi, sicut supcriores, Romae manserunt. 
Pabius ad accipiendum ab Aemiiio exercitum ad Saticulam cum 
supplemento venit. neque enim Samniles ad Plisticam manse- 2 
rantf aed acdtia ab domo novis militibus muititadkie freti castra 
eodem quo antea loeo pOBuenmt; laoeaseDteaque proelio Roma- 
008 aveitere ab c^aidioDe eonabaDtor. eo iDtentHia dictator in a 
moenia faosyuni ▼ersua id beilam tanti docere, qood nrbem op- 
pugnabat ; secarior ab Samnitibas agere atationlbas modo oppo- 
sitis, ne qaa tn castra m fieret. eo ferodua adequitare Samnltes 4 
vallo, neque otium pati. et cum iam prope in portis castrorum 
eaaet hostis, nihil consulto dictatore magislcr equitum Q. Aulius 



Seitea drobeud. — divcvjia, nach 
swei vMfcbiedeoeii Seiteo gewen- 

dct — intraj 3, 4, 8. — varia, «ir- 
gends schwariketid , 2,r>, 10: va- 
ria victoria et vclut aeffuo Marte 
fugnatum u. a. — fuit — 3, 
5, 14. — PHsikm westliek ani Tt* 
biirnus hat sich an die Romf r an^- 
i^eschlossen und eine rom.tiesatstiflf. 
— socios, Z. § 308. 

22. 1. deinceps, es war wieder 
«ie Dietfttor, wie e. 21; die ReilM 
der Diebitoren wnrde nicht unter- 
hrorhen. — nor? co»#., die N.Miicn 
derselberi L. Papirius qmurtum Q. 
PubUUus quartum sind wol v<hi 
Abiehrelbeni fiiiergangeo worden, 
dcnn Cassiodoma ^lirt dieselben 
an, und dass \j. s5p ppkannt habe, 
*eift c. 28, 2, wo Panirius quiiitum 
ConitU ist, vgl. c. \b, 11; mh. R. 
G. 3, 267. Wahrscheinlleli ist, wie 
Diodor. I. I. crziihlt, der Diclator 
Prst narh dfr Srlilarhf v(ir Saticola 
crBaaut wordcn ; >iieb. 1, 4%. 

2— >a. numserantf io fiezog aof 



dus aoristiscbe posuerunt. iiitentius 
reratfa mil grSaoerer AnAnerk* 

sanikcit und Thiiligkeit gcrichtet. 
— ffinfi (/., er legte ihin so viel 
\V 4't-lb, Bedeutuug bei, dass er sicb 
mebr nnslrengte «■ id beUnm tmti 
duc9r9, tU inimtius id gereret, ur- 
befn oppu^aret, s.PIin. 8,4, 7: cir- 
cumventi f cl*'phanti) a venantibus 
primos constituunt^ quibus (dentes) 
tunt miuuwij ne tanti proMan pu' 
itiur (id oat: nt ▼onatorea operno 
pretiam do potent tantillae praedae 
spc proelium inire Mndvif^ ^PP- 
193). — quod ctc.,weil,in so fern er 
hOftiirAte. — jeenrior ~ a^^-ere, er 
bielt aicb f8r sichercr nod bandolte 
darnarh, s. praef. 11 ; 24, 19, 4: se- 
curae res ab Hannibale; Cic. Fam. 
10, 24 CAtr.: securos vo» ab hac 
parte reddemus. 

4— 5.* 00 feroc., dor glelebo An- 
fanp mit § 3 is! rhrn so wenip pe- 
ini<*(|»'!i. dic iSennun^; von linstis, 
obgleich Samnites vorbcrgebt. — 
nikU, verstiirfctes iion. Znr Saebo 
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Cenretanofl nMgDO tniDiiRa cum omnibiis tannis eqntmn evectns 
5 sommovit hostem. tum in minune pertinad genere pugnae sie 

fortnna exercuit opes, ut insignis utrimque dades et dara ipso- 
e rum ducum ederet i^nera. prior Samnitium impecator aegre 

patiens, quo tam ferodter adequitaeael, inde ee ftmdi fugarique, 

7 orando hortandoque equites prodium iteravit; in quem insignem 
inter suoa dentem pugnam magiater equitum Romamu infesta 
cuapide ita permisit equum, ut uno ictu ezanimem equo praed- 
pitaret. nec> ut fit, ad duds caaum perculsa magts quam inritata 

8 est multitudo. omnia qui drca erant in Aulium, temere inreeluni 
o.per hoathim turmas, tda conieoerunt: fratri praedpuum decus 

ttlti Samnitium impc ratoria dedemnt is victorem detractum ex 
equo magistrum equitum plenua maeroria atque irae truddavit; 
nec multum aftnt, quin corpore etiam, quia inter hoatilis cedde- 

10 rat turmas« Samnitea potirentur. aed eitemplo ad pedea d«cen- 
snm ab Romanis est, coactique idem Samnites facere. et 

thia ades drca corpora ducnm pedestre prodium iniit, quo haod 
dubie superat Romanus; recuperatumque Auli corpns mixta cum 

11 dolore laetitia victores in castra referunt Samnites duce amisse 
et p^ equestre certamen temptatis viribus omissa Saticula, quam 
nequiqiiam defendi rebantur» ad PlisUcae obsldionem redeunt, 
mtraquc pauoos dies Saticula Romanus per deditionem, Plistioa 
per vhn Samnis potttur. 

t8 Mutata inde belli sedis est; ad Soram ex Samnio Apnllaqae 



I. 8, 31, 1. — paH, 21, 7, 8. — 
nime wle fonst Keitcrtreflem 
sind. — fnrftwa, pfrsiiiilich gedachl, 
wie H, 24. 11: evc/iti/x: cs zpigte 
seioe Machl, iudetn va bewirkte, 
dui voB b«MeQ Sdtao Sie Aefaiiror 
oor merkwordige, ooiseMichiMlo 
VVeise fielen. 

6 — 7. orando eiv., untcr Bilten 
dass sie, die Reiter, wicder angrei- 
feo sMiteB. Z« der rolg end. SeUl<» 
dems V(jl. 2, 19, 6; 7, 7, 9ff. — 
efjtw. pr»*w iihnlichcr wird eine PrH- 
pos. tf, de f?.r hiiizupi-riipl. — ut fil 
geht hier voraus, wie 5, 32, 7; vgl. 
6, 3, 5. — ed, bei, io Poife. 

8—9. ovims, diese F*orni des 
Nom. plar. findet sicb bisweileo bei 
L., s. c. 34, 7; 2S, 25, 5; ib. 33, 15 
V. 0. der Sinn ist: obgleich alle auf 
AaUos ilira C e i c h e M e •dileiiderteD^ 



nod ibo to kStteo tSdteo kSaiieo, oo 
iiberiiessen aie docl^ lodoB tie dle- 

5CS niihl th.Ttcn n. s. w. — crrca. d.i 
wo dcr Anllilirt i' fiel, in der .Nahe. 

— uliif wie sooikt dt r iul. praet. bei 
GefilUooidrliekeo, Z. § 500. — «i^ 
ftMtoHt iit ooeh ra/MM lai doiU 
len. — is n. enim. 

10. ad prde.i, s. 4, 40, 7. — idrrn 
S.J.f dieses selzi dholicbe Bewad- 
Doo^ vonoo, wie oadi boi deo Son* 
niten die Reiter zo den Reicberen 
prhorcn, s. § 5: inyi^iis — cladex. 

— rrprniina ao., scboell gebildet, 
vgl. 4, 

W %Am RoBpfe wm SonL Diod. 

19, 72 f. 

1 — 2. sedis, 8. 1. y.K K': iUr 
KriepKs«hauplatz. — r.r Sftrnri . fs 
ist Plistica, auch woi Satirulu gc- 
Meiot — vfl. c. 20, 7; 
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tndaetae l^giones. Sora ad Samnites defecerat interlVctis colonis 2 
Roiiiaiionim. quo cum prior Romanus exercitus ad ulciscemlain 
dfiam neoem reeuperandamque coloniam magnis itineril)us prap- 
veDisaet, sparsi per vias speculatores sequi lcgiuncs Sanuiitiuiti 3 
nec iam proeol abease alti auper alios nuntiarent, ohviain iiiun 4 
hosCi atqne ad Lauttilas ancipiti proelio dimicatum est. nou 
caedea, non fbga alterius partis, sed nox incertos, victi victorcs- 
oeeaBentf diremit inTenlo apud quosdam adversam eam pugnam 5 
Romanis Auaae, atque in ea cecidisse Q. Aulium magistrum equi- 
tnm. suffectns in locum Auli C. Fabius magister equitum cum 6 
exercitu novo ab Roma advenit, et per praemissos nuntios con- ~ 
sulto dictatore, ubi subsisteret, quove tempore et (|ua ex parte 
bostein adgrederetur, aobstitit occultus ad omnia satis exploratis 
consiUia. dictator cum per aliqnot ^es post pugnam continuis- 7 
sei auoa intra TaHum, obaeasi magis quam obsldoitis modo, 
signum repeote pugnae proposuit, et, efBcadus ratus ad accen- 8 
douioa Tirorom forthim animos, nullam alibi quam in semet 
ipso cuiqnam relictain speu), demagislro equitum novoque exer- 
citu militem cebvit, et, taroquam nulla nisi in eruptione spes 9 
esset: „locis'* in^t „angustis, milites, deprebensi, nisi quam 
vidona patefecenmus viam, nallam habemus. stativa nostra 10 
miniimento satis tuta sunt, sed inopi^ eadem infesta: nam et 
drca omnla defecerunt, unde subvc^i commeatus poterant, et, si 



^6, 1 ; ^ieb. 3, 267 j ilie LrzuhluDg 
lit HiekeDlialt, md nvwolil die Her- 
MilehunK (ler Tmppen aus der 

Pernc als dic Aoussernng: § 10 y.rigft, 
dass die Lage der lirinier eine be- 
deaklicbe war. — Sorojn, 7, 28; 
«anii Sora (ssr BeAistigung dei 
•b e r e n Liristliales) Colunic p'wor* 
«i^-ti sej, s. Vell. 1, 11, hat L. iiicht 
angejjebeii, s. lU, 1. — iiderjecti, 
waji hier aasdriicklicb bemerkt wird, 
itt gewtes oft gescbelieB. — priitr 
— praev., 21, 20, 8. 

3-5. sparsi etc, das .\syndeton 
hebl das zweite Moiuent liervor. — 
aiiis.a,, 8. b, 10,8, istApposition wie 
1« 7, 5; 0wiin^tm a. orf LatthU., 
8. 7, 39, 7, daher § 9 : hris an^stlM. 
J^if Saniiiitcri sind also wieder in 
•Ja.s Luiid kU'A' .\uruiiker vorgcdrun- 
geu, uoi die Huffler vou Campauieo 
imaelieideB. — ottertet, dea eioeB 
Til.liY.Panin. lAvl. 



oder anderen; 1, 13, 3; 29, 23, 9; 
«nders e. 17, 5. — Wc(/, t*., 5, 28, 
5. — advert. etc. so Diodor i. 1. — 
cecidigs0f Mdt nacb deo Faati Ct- 

pitol. 

0 — 8. sujf ectus etc, einc solcbe 
Naebwalil wird nar bier erwMhnt, •. 

Becker 2,2, 176. — a«a««^ oee., 

22, 12, 7: occultus suhsistcbat. — 
exploratls omn., nachdoni cr iibiT 
Aliei», \%us er lur jedcu Fall zu tbuo 
iMtte^uBterriehtetwar. — oAaMml., 
als ob er ooeb vorSorn itSnde. — 
alibi — i/i alia re. — quatn^ 5, 52, 
6; Z. § 340; celm- de; ib. § 39L 

9 — 10. habemutf wcil der Ge- 
dtoke in Gninde liegt: wir bnben 
sebon jeUtkeinen Aoawei?, sondem 
miissrn ihn erst n. s. w. Dii' Hoiner 
war<'u also iu den Enppiissen iib»'r- 
rascht worden. — eadetn, zu^leioh. 
— 9mma dtf, gebt, wie § 13 zeigt, 

20 
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11 homiDes iavare Telint, imqua loca sunu itaque noD firnstrabor 
ego T08 castra hic relinquendo, in quae infecta victoria, aicat 
pristioo die, tos recipiatis. armis munimenta, non munimentis 

12 arma tuta esse dd)ent caslra liabeant repetantque quibus operae 
est trahere bellum: nos omnium rerum respectum praelerquam 

13 victori^e nobis absddamus. ferle signa in hostem: ubi eilra 
valliihi agmen exoesserit, castra quibus imperatum est incendant. 
damna vestra, milites, omnium circa qui defecerunt populomm 

14 praeda sardentur." et oratione diclatoris, quae necessitatis ulti- 
mae indez erat, miiites accensi vadunt in hostem, et respectus 
ipse «rdentium castrorum,- quamquam proximis tanlum — ita 
enim iusserat dictator — ignis est sobditus, haud parvum ftiil 

15 inritamentum. itaque velut vaecordes inlati signa primo impetu 
hostium turbant, et in tempore, postquam ardentia procul vidil 
castra, magister equitum — id convenerat signum — hostium 
terga invadit. ita drcumventi Samnites, qua potest quisque, fii- 

16 gam per diversa petunt ingens multitudo in unum metu con- 
globata ac semet ipsam turba inpediens in medio caesa. caslra 

17 hoslium capta dintplaque; quorum praeda onustum mihU»D in 
Romana castra dictator redudt, haudquaquam tam victoria lae- 
tum, quam quod praeter exiguam deformatam incendio partem 
cetera contra spem salva invenit. 

24 Ad Soram inde reditum; novique consules M. Poetelius C 
Sulpidus exerdtum ab dictatore Fabio acciphmt magna parte 
vetenim militum dimissa norisque oohortibus in supplemodtum 
2 adductis. ceterum cum propter difficOem urbis silum nec oppu- 
gnandi satis certa ratio iniretur, et aut tempore longiDcpia aul 



niehtaurdas §2 orwiihnto, von Lan- 
tulae entrernte Sora, soDdern deu- 
teteioefl Anfstaod der Ausooer, i.c^ 

2.j, 2, wol in Folgc der .Mcderlafe, 
§ 5. an. und srlieint aus den diose 
incldcnden Annalcn entlebot zu i>c*ia. 

— poierartif Z. § 519. 

11—13. prisUno d., 4, 32, 10.— 

— operae e., 1, 24, 6. — respectum 

— absc, s. 4, 17. 5; 21, 44, S: iUis 
■ — timidis esse livet, qui respectum 
hakmtj vgl. 2, 15, 7: spe mdMa; 4, 
10, 4: tUttdta — 9p9 o. «. — m- 
ceridanf: ich wcrdc nnordncn, dass 
naili dcin Bcfchl o. s. v, ., d.Ts Ge- 
wijbnlichere ware incendentf dage- 
Ken : ««pctiMlitr, soUen ersetst wer- 
deo. — HnOf 1, 17^ 4. 



14 — ir». indivem, 7, 37, 3; 23, 
46, 2; per ctantorem, favoris indi- 
eem. — ftraxkniSf dea vordereo, 
den Ansgeteseoen itichtbarcn Theil 
des La^crs. — sefMt 8, 25, 6. 
— turba, G, 8, 7. 

U. 1—2. PoeMliKf (Mo);M. 

picius, 8, 37; 15. — veierum, die 
schon oft gcdicnt hahen. — cnhorti- 
btts, § 5; c. 27, U: 3, 09, 8. — d{f' 
Jicilem d. aditu. Die fielagcrungs- 
kvost wor daroals ooeb weoif oot- 
gebildct, s, 5. 5, (i: rn.in miissle die 
fcstcn Stiidte niit Sdiriu nehin»'^ 
oder ausbungern; dicses ist durcb 
iempore lon^., jencs durcb prae- 
ceps pwt, besoioteet. 
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praeceps periculo victoria esset, Soranus transluga clam cx op- 3 
pido profiH tus cinii ad vigiles Ronianos penelrasset, duci se c\- 
tempi<» ad t oiiMiits iubet, dcduclusque traditurum urheiu [uo- 
mitlit. visus iiidr, cum (juonam modu id praestalurus ess»'l per- 4 
cunctaiUes docerel. Ii.iikI vaiia adferre perpulil . prope adiuncla 
moenihus Homana castia ul se.v milia ab oppido removcrcnlur : 
fore, II t mimis intenlac in custodiam urbis diurnae stationes ac 5 
nocturnae vigifiae cssent. ipse inseiiuciih nocte sub oppido sil- 
veslribus locis cohorlibus insidcre iussis deceni milites delectos 
secum per ardua ac piope invia in arcem ducit, pluribus quam 
pro nuiudd urorum missilibus telis eo conlatis. .id iioc saxa 6 
erant et lemere un i ulij, ut iil in aspretis, et de iiiduslria etiani, 
ipio locus liilioi L-ssel, ab oppidauis con^csta. ubi cum consti- 7 
luisset Homiuios, semitamque angustum el arduam ereclain ex 
oppidu iii arcem ostendisset: ,,lioc quidem ascensu'' inquil ,,vel 
tres nrmati quamlibet luiilliludincm an iierint: vos et deccm im- 8 
mero, et quod plus ot, Homani Homanorumque fortissimi viri 
estis; el locus pro vobis et uox erit, quae omnia ex incerlo ma- 
iora territis ostentat. ego iam terrore omnia iiiplebo, vos arcem 
intenti tenele.'' de« urril inde, qiianto maxime poterat cum tu- 9 
multu: ,,ad arma" el: ,,pro veslram lidem, cives,'* clamilans ,,arx 
ab iiostibiis c.ipt.t e;>l; defendite, ite." haec incidens princijmm 10 
foribus, haec obviis, haec excurrentibu^ iii publicum pavidis in- 
crepat. acceplum ab uno pavorem plures per urbem ferunt. tre- U 



4 — 5. perpulil ubsoiul wic 1, ioj 
2 oder jferetmeianUi ist aach duo 
a denken. — yf weit IMCb^estelU 

1. 25, '.). — xp.r vin^ s. fi, :i2, \). 

— fore elc. . nncli perpcilrrc iind 
iboUcheo \V urteo feblt Dicht selten 
du rerbm dkmtdi, — diumae, 
sip konnoD auch des IVachts bleibeo, 
r>, 14, 0; U\ 7; 2:», 39, S. — 
vinUiac ,,kiciuc're l'oslcn." — 
uuicu an. — per ardua ctc. Die 
Borg laf^ wolil «oreioeai Felsen, der 
nach \nsscn nur abgeschrofTt war, 
(Ins Kupilol, 5, 17; und srhcint 
i»i Folgi" dcs Abzugs dcr Hunicr 
oicht besetzt gcweseo zu sein. Da- 
dorck erliilt der Selove Gelegen* 
beit Waffeo dohio zo briogeo: piu- 
tibus ctr. 

^ — S. temere isl durch den Gc- 
((ensatz kiarj soQst heisfit es auch 



Jorte tctiterc. — semita, s. 10, 23, 
12, bier: schoioler Possstci^, vgl. 
3y 18. — ef decetn — et tocus, dop- 
pcltes ef — cA .\aKcIsboch St. 486. 
- — pro vob., 2b, '.ili, 9. 

y — 10. majcimey c. 10, 10. — </e- 
fcHditey tte, vertheidi|ft. schoell, 
nicht gezfigcrt, hcht nucb dos zweitu 
Momfnt nsii'li(iiii(k lirfi fnTVor, wiih- 
rciid siHist irc \ ninwj^cht. s. c. 4, 
10. — incidetis, ludciu cr, uui zu- 
erst die Aogesehenen eu weckeo^ 
an die Thore rennt, klupFln. s. w.; 
daun den ihm zufallip: Rf^^rp^ncnden, 
olnifs, uiid deii in Volfv sciucs Lar- 
mcus aus den Iliiuscru Sturzenden 
soraf^ dieses bedeatet inerepare io 
deo heideo letsten (llir dcrn ; im er- 
stcn: cr rnft ous, I, 20, 3. — pnvt" 
dis, 8. c. 1 0. 1 8 ; pracf. II: 5,11,1 4. 

11 — 12. acceptuitif '6 , '3f i. — 

20* 
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pidi inagiBtraiuB inissis ad arcem exploratoribus cum tda et ar- 
matos tenere arcem multipUcato numero audirent, aTertunt ani- 

12 mo9 a spe recuperandae arcis; fuga cuncta conplentur, portae- 
que ab semisomnis ac maxima parte inermibus refnngttntur, 
quamm per unam praesidium Romanum damore exdtatum in- 

13 nimpit, et concursantes per vias pavidos caedit. iam Sora capta 
erat, cum oonsules prima luce advenere, et quos reUquos fortuna 

14 ex noctuma caede ac fuga fecerat, in deditionem accipiunt. ex 
his ducentos viginti quinque, qui omnium consensu destinaban- 
tur et infandae colonorum caedis et defectionis auctores, vinctos 
Romam deducunt; ceteram multitudinem incolumeni praesidio 

15 ioposito Sorae rdinquunt.* omnes, qui Romam deducti erant, 
virgis in foro caesi ac securi percussi summo gaudio pld>is, cu- 
ius maxime intererat tutam ubique, qnae passim in colonias mit- 
teretur, multitudinem esse. 

85 Consules ab Sora profecti in agros atque urbes Ausonum 
2 bdium intulenmt. mota namque omnia adventu Samnitimn, 
'cum apud Lautulas dimicatum est, fuerant, coniurationesqae 
Gtrca Ciunpaniam passim factae. nec Gapua ipsa crimine camil. 



im»re paitt nidit genra su idOft^w 
ettBf emupid, — ntulU^i //., kurz: 
qitoruin numerum nuntit multipUca- 
vrra/it. — arvem — arcern — nrcis, 
4, 01, 6fr. — maxima p. hat sich 
als Appusitioa an 9emi$omnit ange» 
scblosscii, s. 30, 8, 7; soast stebt 
der Arrusativ uder der Abl. alleio 
oder luit cx^ s. Z. § 459, vgl. 41, (>, 
6: invalido exercitu et magna par- 
te peatUmim abwumpto, pTM' 
sia., die TruppcDabtheilnaf , § 5, 
vgl. 7, 34, 7 ; ib. 36, 4 a. a. — oofi- 
eurs.j 5, 8, S. 

14 — 15. liestinaiity als solche 
bestininit angcgeben wnrden, vgl. 
c. 16, 19. — praef.inp.y vorliiuai^, 
s. 10, 1. virfps etc, s. c, W\ 10. — 
plcbix, djiss bis jetzt eiiie IJiirger- 
coluuie iu Sora gewesea sei, ist 
darant nicbt zu scbliessen, da L. 
aoQiiumt, dass die Plebejer, wie es 
wol bisweilcn geschah. si( li .lucli iu 
latinische Coionien liahe autiieh- 
nieo lassen, uobei sie oatijrlich das 
roem. Biifgerreebt anfnben, s. 0, 
21, 4; 9, 26, 3; 10, 6, 3. Nacb dea 



Trinmpbairasten bat iibrifens erst 
Valerius, s. c. 28, iwei Jabre spi- 

ter iiber die Soraner tnumphirt. 

25 — 27. Lolcrdriickurifj dvr 
Beweguugen io Ausooieu, Campa- 
nico, Apulieo; Untersnclinngen in 
RoD. Diod. 19,72; 76; ISieb. 200 IT. 

1 — 2. in ngros etc, dic nirhr 
lorale Bezeichnung lag hier oaber 
als der Dativ, vgl. 3, 5, 7; 24, 16, 
l;Cie.Paai. 15, 2, 1: beUo in jpro' 
Syriam Utato; Sest. 27, 58 
u. a. — ytusonum^ 8, 1<». — cxtm 
csl, 7, 10. 2: die hartr Zusaminen- 
stelluog esl^Juerant i^twol uobeab* 
iicbtigt — mota, zom AbTall (von 
Rom), oachdem sie empfundco ha- 
beOj wie driiekeod das niiiidniss ist. 
— adventu^ als die ^Saoiuilen nai h 
dcm Siege bei Lautulac, dca L» hier 
«nd im Polg. gegen seine eigenn 
Darstellung voraussetzt, e. 23, 5, in 
Ausuuien und Campanien eindran- 
gen. — coniurationemy s. § 4, Com- 
plolte, die Empiiruag gcgcn Rom 
bei^Mbtcn, iimdin naeb IK^doF 
wirUicb erfelft Ist. — etirMihier 
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«puD Romam quoque et ad prindpuin quosdam inquirendo ven- 3 
tum est. cctenim Ausonum gpns prodhione urbium, sicut Sora, 
in potestatem venit. Ausona et Menturnae et Vescia urbes erant, 4 
ex quibus principea iuventutis duodecim numero In proditionem 
urbium suarum coniurati ad consules Teniunt; docpnt suos iam 5 
pridem exoptantes Samnitium adventum, siniul ad Lautulas pu- 
gnatuni audierunt, pro viclis Romanos liabuisse, iuventute ar- 
misSamnitem iuvisse; fugatis inde Samnitihus incprta j)nceagere 6 
nec claudentis portas Romanis, ne arcessant hellum, et obstina- 
tos claudere, sl exercitus admoveatur: in ea fluctuatione animo- 
rum opprimi incautos posse. his auctoribus mota propius ca- 7 
stra missiqne eodem tempore cirea tria oppida milites, partim 
armati, qui occuUi propinqua moenibus insiderent loca, partim 
togati tectis veste gladiis, qui suh hwcm nportis portis urbes in- 
grederentar. ab his simul custodes trucidari coopii, simul da- g 
tum signum armatis, ut ex insldiis concurrerent. ila portae oc- 
cupatae, triaque oppida eadem hora eodcmque onsilio c.i|ifn. 
sed quin absentihus ducibus impetus est factus, nullus modus 
caedibus fuit; deietaque Ausonum gens vix certo defectionis cri- 
mine, perinde ac sl intemecivo bello certasset. 

£odem anno prodito hostibus Roroano praesidio Luceria 26 
Samnitium fapta. nec diu proditoribus inpunita res fuit. liaud 2 
procul inde exercitus Romanns erat; cntus primo impetu urbs 



nd dft ia deo Gani|Hinischen StSd- 

ten, die von Crtpna ppschieden wer- 
den, s. SJ l' 23, 17, 10. 

3 — 4- c/, uud zwar. — iwpri' 
rmdot im Laafey ia Folge der nber 
Cipaa eiof^Ieiteteo (Joteraochaogy 
s. c. 26, 8; mterprvlando. — .iu- 
trma^ nordlirh vnn Mcnlnrnae, aber 
licbon Iriih verschwunden. Mentur- 
nae, 8, 10; 10, 21 ; Keseta, 8, 1 1. — 
Vrineipes tuv.y 2, 12, 15, die Aristo- 
kraUe steht also auf der Seilc der 
Riimer, die Volkspartei oeigt zu deo 
Samniten. 

5 — 6. advmUum, die SanniCeQ 
iti^hciDen niclit bis aa die eiozelaea 
Stiidl»' pekoniincn zn sein, sonst 
wordedasW ort \n\tadverifu §2 nirht 
zosammen stiuimen. — audierunty 
3, 13,2. — iuxmiute a., bewalToete 
MaoBscbafk, doch werden (Inrch das 
Aftyadetoo beide BegriOe §ehobeo ; 



ea «iod wol Preiwillipe fjomeint, 
snrist wiiren sie bereits abgerallen 
pewesen, s. T», fi, 1, — incerfa p., in 
eioein durcb nec — et, zwar nicht 

— aber docbt erblHrlen Zostaode, 
der wcder Krie{? noch Frieden war, 
vgl. 8, la, 2ir. ^ (laudere, wio 
c. 32, 9; v{,'l. (), 3, 'J. 

7 — 9. apertiSf wenn geufTuet 
wareo. — tfffnum^ das verabredete, 
c. 23, — abMmtibiis due.,wtU 
Che in dein Laper geblit bcn warcn. 

— t i> ('. d. e. deutct dic Misiibilli- 
gung L's an. Der gauze Vorgaug 
Mbeiot voo Persios io etnem Brama 
behnndclt worden zu sein. 

2(5. I — 1. f.ittpvia, r. l.'>. — 
haud pr., der Kricg ist also, was 
nach e. 23, 1 uicht zu erwarteii 
war, aocb in Apollea geliihrt wor- 
den, niod 19, 72; vielleicht VOD 
deo c.22,1 bezeicboeteo Coosolo. — 
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sita in plano capitiir. Lucorini ac Saninites ad internecioneni 

3 caesi, oo([nr ira processit. ut Homae quoque, cum de colonis 
mittendis Lik criam consulerelur senatus, multi delendam urbem 

4 censerent. praeler odium, quod exsecrabile in bis caplos erat, 
longinquifas (juoque abhorrere a relegandis tam procul ab domo 
civibus inter tam infestas gentes cogebat. vicit tamen senleQtia, 
ut mitterentur coloni. duo miiia et quingenti missi. 

5 Eodem anno, cum omnia infida Romanis essent, Capuae 

6 quoque orcultae principum coniurationes factae. de quibus cum 
ad senalum relalum esset, haudquaquam ncf^Iecta res. quaestio- 
nes decrotae, diclatoremque quaestionibus exercendis dici placuit. 

7 C. Maenius dictus; is M. Foslium magistrum e(|uitum dixit. iu- 
gens erat magistratus eius terror. itaqne sivo timor seu consci- 
entiae vis Calavios Ovium NoviiinKjur — ea capita coniurationis 
luerant — , priusquam nomiiiarentur apud dictatorem, mors haud 



Samriftex, dic Ilosatznnp:. — bts c, 
vgl. -lU, 39, b: cum bis deditis. — 
ififesttUj s. c. 13. — exsecr.f von 
VerwQDsebiiDgeD, BrbitteniBg, s. 
31, 17, 9; 9, 14» 14. — abhorrere 
cn^^-ebnt, zwanj; nbzuslehcn, ab«r 
als cnnalus zu nehinen. — rele^mi- 
diSj \%enn auch nicht in dein 3, 10, 
12 angegebenen Sinne, doeh mit 
dem JVebenbegrifre einer weiten, 
nicht ehrenvollcn Kntrernunj?, 4, 
3S, 12. — cii-tbus, a. c. 25, 15. — 
duo III. . es ist die zweite der gros- 
sen latinisehen Colonien, 8» 16^ wel* 
che 7.ufi:l«Mch Pe8tiiDg:en in dem er* 
oberteu Lande warcn. — Luceria 
(aorh IVuceria, s. 23, 33, 5) iag im 
westlichen Apolien, nabe der Gren- 
se Samnioms anf eiaer steiien HS- 
he. Diodor, der dic Griindung der 
Colonio ♦•in .lalir rt iiher selzt, sopt 
vou derselben lU, 72; J/« r«t'rijv 
riiv noXtv ov fiovov h' roiJr^; it^ 
noliii(i) TinofUnriaaVy ttXXtt xtA 
xara rovg uda r«tfr« y(^'OfM(vov^ 
— thfj^/Krr<r 6 (}u r]T rjoio) ^ooiu f - 
rot x€tm Tuji' TiXrjaiov ii^vtuv. — 
owmia inf., c. 23, 10. 

5 — 6. Capua» ete. setst das e. 
25, 2 Anfrcdeutctc weiler auseioan- 
dcr. — prinripitm , dic Aristokratie 
mochte sich uugeachtet der Bevor- 



zugung S, 11, ir» (lurrli (lic Kin-i ifJe 
(Irr Bompr, c. 2i», 5 verletzt \'n\\- 
ien, vgl. zu 23, 2, 1. — senatuni 
etc., Copna wird nicht «nders ala 
anderc Bundesgenosseo bebaodelt, 
s. S, 11, 10; dcr roem. Seual als 
obcrstc Administrationshchiirde ftir 
die auswartigeo Verhaltnisse greift 
sogleich ein nnd iiherliisst die Sa- 
ebe nieht, wie gewohnlich, den Goih> 
suln . sondern ordnct wcgcn der 
Wirlitif^keit dcrselbcn dic Wahl ei- 
ocs Uiclalors an, vgl. G, 11; 4, 14. 

— ^wmiionibv», 7, 39, 5. 

7. Maenius. cin Plebejer, s. 8, 
13, ist nach dcn Fasl. CapilOl. 
schon sechs Jahre \orhfr niclator 
gewesen, s. c. 34, 14, uiid ist cs iu » 
diesem Jabre rei germdoB eoicaa. 
Das letzte meldct auch Diod. 19, 
7t>, nnrh dfm der Dictator vor das 
bercits abgciallenc Capua zieht, c. 
27, 14. — terrorf vgl. ti, 16, 3; 2. 
18,8. ^ Hmor — vis ist gesagt, 
als ob Tolgcn sollte: ejfeeitf^mor' 
tein sibi consciscerent, et ea se sub- 
trahcrent. dann aber nebcn dcn Mo- 
tiveo des Tudes dieser selbst uach- 
driicklieher ais Snbjeet heaetchnet. 

— Calav. Ov. , c. 7, 2. .Yofnur fin- 
det sich auch nuf Inschririen. — 
mors eic., om dcr Uiorichtan^ zu 
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(iubie ab ipsis conscita iudicio subtraxit. deindc ul quaestioni 8 
Campanae niateria decessit, versa Ron)am inlerpretando res: non 
nominatim qni Capuae, sod in univcrsum qui usquam coissent 
roniurassentve adversus rem public^im quaeri senatum iussisse; 
et coitioiies honorum adipiscendorum causa factas adversus rem 9 
publicam esse, latiorque et re et personis qnaeslio lieri, haud 
ahnuentc dictatore sine line ulla quaeslionis suae ius esse. po- 10 
stulabantur ergo nobiles homines, appeilnntibusque tribunos 
iiemo eral auxilio, quin nomina recipereiitur. inde nobilitas, nec 11 
hi modo in quos crimen intendebatur, se<i universi siiiml ne^^are 
Dobilinm id crimen esse, quibus si nuila obsletur Iraudc, ])n(eat 
via ad !ionornii, sed lioniinum novorum. ipsos adeo dictalorem 12 
magislrumque e(|uilum reos maiiis (juain quaesitores idoneos 
eius criminis esse, inteliecturosque ila id esse, simul magistralu 
abissent. lum enim vero Maenius, iam famae magis quam iaipe- 13 
rii iDeiuor, progressus in coDtiouem ila verba lecit; „et oniDes U 



eotgeheo, c. 21, 15. Das Verbait- 
niss Capuas zu Uora scheint nicbt 
ceaDdert worden zu sein ; Nieb. 3, 
z71. — ncm.a^nomiHa deferrMtur, 
8—9. interpretando, 3, 36, 5, 
— coissent com., ,,Rotlen undVer- 
schwurungen*^* Die Deutung stiitz- 
le sich darauf, dass iiberbaopt gc- 
beino Verliio4iiog»B , Complolte, 
coitiones, verboten waren, 2, .32, 1, 
und unter diesen Bo(?rifr aiuh die 
schou 7, 32, 12 erwiibnleu \ crbin- 
dongeD voo Ctodidateo gezogeo 
Werden konnten, Reio Hum. Crimi- 
oalr. S. 707; Lanpe 1, 51S. — ad- 
ver*. r. p., staal.sgerabrlieb. — sine 
fine — ius essc, unumsrhrHnkte 
VolhnacM, 4, 21, 7; ib. 51, ti; 30, 
1, 10;iiber fy//<i4, 2, 4. 

10, p(/siitlab(7nlur, hier: sie wur- 
dcn vcrkl.'i{?l. — appcU. trih , s. 3, 
56, 5^ sie werdco gegcu dcii Dicta- 
tor oogerQren, weil er ooeh dor Ao- 
sicht der AngeklagteO seine Voll- 
macht iiberscbreitet, s. 7, 3, 1); ib. 
21,1. — que, 2, 3'J, 10. — quin, 
weil in auxilio esse der Begriff des 
Hioderos liegt, 5, 2S, 1. — nomiHa 
rec. tst io dem spatereo Proiets- 
verfahren, als flic fjunpsiiftnfs |>f*r- 
petooe eiogefuhrt warco, die £r- 



klfirnnf?^ dcs Prators, dass dip An- 
klage gegeri Jemand angenommen, 
seio IVame io die Liste der rei eio- 
getrageo sei, aod o. tt. St. wol ooti- 

cipirl. 

11 — 12. criineti int., dir K\a^e 
erhubcn wurde. — critnen e., dic 
Bcschuldigung trelTe. Uoter den 
nobiles denkt sich L. , s. § 16, 4lo 
Patritiof, dcneo jedoch drr map^. 
equilum scibst nngehiirt; unter deu 
novi hontine^ Piebejer, s. 7^ 1 ; 15 ; 
die, obgleieb selbft oobilef , inmer 
noch, wie aucb die Aoklogo det Pn- 
blilius § 21 zeigl, von dcn patrici- 
scbeo nubiles angefeindet werden. 
— fraude^ s. 7, 15, 12, — /<ofio- 
rem, eoUeotiv. — quMHtores, die 
nit der Leitoog eioer Crimioalsache 
beouftragten Hichtor. Ob die Ent- 
scbeidiin^ dcni \ ulke sei iiberlassen 
wurden, geht aus deo Worten oicht 
bervor, s. 4, 51, 3; Nieb. 3, 341.— 
magittr* ofr., so laoge sie im Amte 
waren, krxinfcn sic nicht belaogt 
werdeo. Daroach ist reos zu erkiii- 
reu. 

13—16. MTm voro, 5, 25,*6. 

pro^. t. c. , er gieng vnn dem tri- 
bunal auf die rostra, wo er zu dem 
versaiomalteo Volke spracb, s. 8, 
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ante actae vitae vos conscios liabeo. Qimiirs, ct hic ipse honos 
delaliis ad me testis cst iiinoccnliiie ineae: nequc enini, quod 
saepe alias, quia itii lenipora poslulabanl rei |)ublicae, qui bello 
clarissinms essel, sed «lui maxinie procul ab liis coilionibus \i- 
lani egiss«'l, dictalor deligcndus exercendis quaestionibus tuiL 

15 spd (piuniani (pndeni nobik^s homiiK s — qua de causa, vos exi- 
slimare quam me pro magislratu (|uicquain inconperluin dic4»re 
melius est — primuin ipsas ex[)Ugnare quaestiones omni ope 

16 adnisi sunt; doin, postquam ad id parum potentes erant, ne c<»a- 
sam dic^rent, in praesidiii adversariorum, appellationem el Iribu- 

17 niciuni auxiliuni, j^alricii cunlug^u unt; postremo repulsi inde — 
ad(M) omnia tutiora (piam ul innoceutiam suam })urgarent visa — 
in iiu> inruerunt, et privatis dictatorem poscere reum verecundiae 

18 non fuit: ut omnes dii hominesque sciant ab iiJis etiam quae noa 
possint lemptari, ne lationeni vitae reddant, me obviam ire cri- 

19 niini el ofTerre ine inimicis reura, dictatura me ahdico. vos 
(piacso, c*-ii6ul('>, si vobis d.ilum ab scnatu nc;.otiuin fuerit, in 
nie primum et hunc M. roshuni (piaestiones exerc4^atis, ut appa- 
reat innocentia nostra nos, nun niaiestate honoris tutos a crimi- 

20 nationibus istis (^sse." abdicat inde se dictaiuia el post eum 
confeslim Foshus inagisterio equitum, primique apud consules 
— iis eniin al) senatu mandata ics est — rei facti adversus no- 

21 biliuni testimonia egregie absolvuntur. l-ubhlius etiam Philo 

33. — omnes, ilbcrliaupt AIIp. odrr wepcn ff\^ns, ^vas er als Di- 

nicbt lilos di<' Anfr«'rt"ilflen. — quod ctatnr g«'thaii liat, sondrM ri ^*epea 

s. CL u. factum e:it. — Itis coit.y snl- uogesetzlicher liewerbung in rriihe- 

cber Art, § 9. — vro mof-., H, 'i% rer Zeit, 6, 3^, 9; Beeker 2, 2, 173. 

9. — primum aa. s. Dicses Mo- — vtrecuud. 3, (»2, 'i — «I 

Dicnt i.sl § 10 niclit besondcr.'* her- omnes be|ifiunt dea 



vorgehoheii: dcin d«frt Gesagtea possi/ttj 4, A2, 1. 

eotspricbt vieiinchr § Ib, wie § 17 20. posi e., 4, 34, 5. — cuusuies 

den §12. — «xpugnare, t. 6, 18, eCe., wena dieie «ack io Rea we- 

2; derselbe Tropoi i.st iu praesi- rea, bitte der Rrief rolien miissen. 

dia festpehalten. — adnisi niit d»*ni — ab senatu, also ohuc das Volk 

iof. ». 5, 29, 1 ; 10, 41, 7 u. a. — zu berragcn, s. 4. 51, 2, vgl. 39, 11, 

adversar.f ^ iOy s. 3, bi). Die Tri- 6, iiberlragt ihnen der Senal die 

koaeo warea ^tehoo Jange aicbt aoMerordeotliebe Uotenocboag , io 

■ebr alleio lom Scbotse der Plebe- der sie ibr richteriiclies imperiooi 

jer beruren. nusiibm. s. r>. 42, 11, und enlschei- 

17 — ^ls. repuisi, 0, 11,2. — <l< n. - rai J'.^ dic Ankliiger «^erden 

2uam uty c. 14, 7. prnatis etc. ; als privali gedacbt, gcwobnlich kla- 

losce Privatleote veriaogteo , doM gen io dieier Zeit llagislrate 00. — 

der so viel hiJher ttebeflde Dictator adi ersus, eutgegen, %nm Trotx. — 

in Anklagesland versetzt wcrde testintouia^ dass Maenius durch coi- 

{jrmtm poscere). — dicfator. r.. lucht tinncs Aeniter erlangt babe. — 

10 aoioer Kigeascbaft als Diclutor, e^rc^ie abs.^ sie wurdeo vou dea 
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muiliplicatis suniniis lionoribus post res tot domi beitoque ge- 
s(ns, cetcrum invisus nobiiitati, causam dixit absoiutusque est. 
iipc (liutius, ut fif, qnani duni iwns erat, quaestio per clara no- 22 
niina reorum vi«;uit; iiule iabi coepit ad viiiora capita, donec 
cnitionibus facUauibusqae, adversus quas conparata erat, oppres- 
&a est. 

Eariim fama nTum. niagis (arjjon spos Carn|)anaf delectio- 87 
nis, in quam conniraium eral, Samnites in Apuliam vcrsos rur- 
sus ad Caudium revocavit. ut inde ex propin([iU), si qui motus 2 
occasionem aperirct, (iapuam Romanis erij)eren(. eo consuies 
cum valido cxcrcitu vpnprunl. et primo circa saltus, cum utrim- 3 
que ad hoslcm iniqua via ess»*l, cunctali sunt; deinde Samnites 4 
p«»r aperla ioca brevi circuilu in loca plana, Campanos (\nnpos, 
at:men dfMnittunl, ibique prinunn castra in conspectum liostilms 
data, (N ind'' lcvilius proeiiis cquilum .saepius quain pedilimi 5 
ulrimque pericuium faclum: ncc aut evenlfis eorum Rornanum 
;.;it morae, qua trafii banl licllum, paenitebat. Samnilium contra 6 
ducibus et carj^i parvis cotidie damnis ct senes(^ere dilafione belli 
vircs siiae videl)antur. ilaipie in aciom procedunt equilibus in 7 
rornua divisis, (/uibus praecej)tum erat, intenliores ad respeclum 
casirorum, oe qua eo vis lieret, quam ad proelium starent: aciem 



CoQSuln ais quaesilores luit Kliren 
Avigesprodieii*', Rein CrimiBtlreelit 
S.721. 

21. PfibhVus, c. 13. — brUoqur, 
1.34, 12. — cr/erwm. abgesehen 
davoii. — invuuSf vgl. 8, 12} 15 j 
26; die nMUat stad wol die Pa- 
trieier. — Aomdia, in Beza; aof 
Mmm accipere, deferre, s. § 10. 

— facUwUnu^Com^Xoiie, 1, 32, 12. 

27* KSmpre niit den SaainiteB ia 
Campanien. Diud. 19, 7G. 

l- — 2. Eartim — reinm. die Un- 
mhea io Rom und dcn verbiindcten 
Staatea. -> in quam n. f*9f€eiimmm, 

— emimniym ar. n. a Campanigf 
dcr Saranitischen Partci in Capna, 
s. c. 25, 'JC, 5; die Hoffnunp anf 
den durcb dic.se Verschwiirung he- 
Bwedtten » eittf^leitetea Abrall von 
Boni zog die Saainiten ava Apnlien, 
wo die Romer sirh inimcr mchr Tcst- 
tetzten, a. e. 26, 4, an die Greoae 



von Campanien. — H qui m. etc, 
wenn in Folge der Verschwdraa^ 
eine Bcwegong, ein Aurstaada.i.w. 

— occasioti., 4, 31, 2. 

3 — 4. consules, c. 20, 20. — 
drea io der Niihe der Piisse, c. 2. — 
uMmq», von der Seite der RSaier 
nach den Feinden un<I umgekebrt. 

— cuncfati s., bcidc 1'nrlpirn. — 
loca pi, C. c, 4, 37, 1. — in cnn~ 
spect. d.y wie in 27, 27, 11: tVi 
praeceps dan, vgl. 3, 69, 9; 90, 
12, S. 

5 —7. pquitum, wegen der Ebe- 
nej zur Sacbe vgl. 3, 61, 12. — 
inA^antf die Romer, liomanum 
iat collectiv sn nebmen. — earpiy 3, 

5, 1. praecep. — stnrrnf , s. 1, 
51, 2. — intrnt itft reap., init pros- 
screr AufiuerL.^auikeil, Spaouuug 
das Lager im Aoge bebalten. «Ai- 
rent nor stehen, ohnc .-ini Hampre 
Theil zu ticliincn. - — acictn . ilic ri- 
geotliche Schlacbtlioie und der 
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8 pediti lutam fore. consulum Sulpicius in dexlro, Poetelius in 
iaevu cornu consislunt. dextra pars, qua et Saninites raris ordi- 
nibus aut ad circumeundos hostes, aul ne ipsi circumirentur, 

9 constitorant, latius palefacta stelit: sinislris, praelerquam quod 
conrcrliores stelerant, repenlino consilio Foetelii consulis addi- 
tae vires, qui subsidiarias cohortes, quae integrae ad longioris 
pugnae casus reservahantur, in primam aciem cxtemplo emisit, 

10 universisque hostem primo rmpetu viribus inpuht. commota 
pedestri acie Samnilium eques in pugnam succedit. in hunr 
transverso agmine inter duas acies se inlerenlem Fiomanus equi- 
tatus concilat equos, sifjnacpie et ordines peditum atque equitum 

11 confundit, donec universani ah ea parte avertit aciem. in eo cornu 
non Poelelius solus sed Sulpicius etiam hortator adtiioral. ave- 
ctus ab suis nondum conserentibus manus ad ciamorem a sini- 

12 stra parte prius exorlum. unde haud dubiam victoriam cernens 
cum ad suum comu tenderet cum mille duccntis viris, dissiniiiem 
ibi fortunam inveuit, Homanos loco pulsos, victorem lioslem 

13 signa in jiercuJsos inferentcm. crUTuuj ornnin fuutavit repeule 
cunsulis adv<'ntus: nam el censpectu ducis relcctus uiililum est 
animus, et maius quam pro numero auxilium adveneranl lortes 
viri, et partis alterius victoria audita mox visa etiam proeiium re- 

Kanipr. — pediti t. y., wiirde fiir dagt?geu 7, 8, 3. — iransver. ag^.y 

die FQM^oper ongefilinlet leiB, von den beiden Plogelft {ewmua) 

sie wurdpn allein, aocb ohne Hiiire her zwiscken die KlBpfeBdeft, e. 

d<*r R»Ml«»r keine Gefahr lauPcn : pff- 1, 13, 1: r.r trnvxverso impetu. 

diti seheint Dativ zu scin, s. Hor. — sigTtaq. e. o., die Fahnen (hier 

Carm. 3, 2, 25: est etjideli tuta si- auch die vejiilla der equites, 4, 3S, 

toiMff mereet, vfl. e. 21 y 4: iKtem 3, omrusead), die Manipel ond 



S— 9. consulum, 22, 40, 6. 
comu die biiden Theile der acies, 
§ 7 corriun dic Fliif;»-!, — sinisfris 
d. b. qui m sini^ira parie constite- 
rmt mUii&tts oder orimibit», wo- 
raof em{feriiores hinweiset. — ste- 
irrnnf, \'^\. 7,23,7. — suhsid. co/i.j 
die Triarier, \\ vlche wic universisq. 
zeigt iu VerbinduDg mit den iJasln- 
ten ond Principes, nlso in einer 
Phalan.x, angreifen icohortesy s. c. 
21, 1 : S, y. 12). Diese .\rt des An- 
^viQs wnr, v>\c S, S n. 10 zri};!, un- 
gcwohnlich, dahor repcntino cufix. 



Mere. 



Toraien onler den Fahnen, s. 8, 39, 
4. — avrrtif. s. r. 17; biswei- 
leo tritt iioch /// Ju^atn btuxu, a. 1, 
37,3} 22.19,11. 



10 commota, ins VVanken ge- 
bracbl, die Folge des inpeiUf Vfl. 



11—13. SutpHtitiSf konmil ni 

Pfcrde {avectus, vgl. c. 31, 10) sei- 
nem Frufrrl mit der Reiterci der 4 
Legioncii inilie ac ducent. zu liiilfe. 
— horiator at{f.^ s. c. 13, 2; 21, 11, 
7. — md eimm. gebtirt tii mUmUf 
nach dem Itriegsgeschrei liin, dodi 
deutet ad zn^ieicb an, dass dieses 
ibn dazu veraniasste; soost '«iirde 
es heisseo ad sinisirmn pariem^ 
undt clamor ete.; tmtfe so Umdm^ 
ret. qnam pro.^ erst seil L. ^e- 
wohnlirh, s. Z. § 4B4 a. E. — /or- 
ies v.f vgl. 7, 8, 1. 
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stitiiit. tota deinde iam vincere acie Ronianus, ol omisso certa- 14 
uiine caedi capique Samnites, nisi qui Maleventum, cui lumc 
urbi fienevenlum nomcn est, perfu^^erunt. 'ad trigioia Biilia 
ca^sa aut capta Samnitium proditum memoriae est. 

Consules egrcgia victoria parta protiniis inde ad Bovianum 28 
oppugnandum legionrs ducunt; ibique hiberna egerunt, donec ab 2 
novis consulibus L. [\ipirio (iursore quintum C funio Rubiilcc) 
iterum noniinatus dictator C. PoeteJius cum M. Foslio magistro 
**<}nitum exercitum accepit. is cum audisset arcem Fregellanam 3 
al) Samnitibus captam, omisso Roviano ad Fregellas pcrgit. unde 
nocturna Samnitium fuga sine certaniine recej)tis Frcgpilis. prae- 
sidioque valido inposito, in Camp.iriiain rcdilum maxinic ad INo- 
lain arniis repetendam. eo se intra mocnia snb adventnin dicta- 4 
toris et Samnitinm omnis multiludo et Nolani agrcstes contule- 
rant. diclah»r nrbis silu circnmspccto, quo apertior aditus ad 5 
moenia esset, onjnia acdilicia — et li rquenter ibi hahitabatur — 
circumiecta muris incendit. nec ila multo posl, sive a Poetelio 
dictatore sive ah C. lunio corisulc - nain nlrumque Iradilur — 
Nola e&i capia. qui captae decus ^olae ad coasulem traiiuDty adi- 6 

14. caedi c, 7, 33, 15; 3, 55, 13; 
tatM tt, e. im Folg. bSlt beide Clas- 
8cn bestiminter taseioandcr. — 
Maleientutn, sie zogen sich wol auf 
dcr Strasse , dic aus Cani]»anien da- 
bio rubrt; zuriick. ISach Diod. 19, 
76 itt diese eotsdieideDde Scbloebt 
noter dem Dictotor Maenius, s. c. 
26^ 7, bei einer Sladl Cinna pWirfert 
wordeo, und erst in Folge derselben 
kt Capua, das bereits ab^eralleo 
war, aieb wieder an Rob «Bge- 
Mblosseo. 

28» Portaettnog dea Krie§;es io 
'^amninm ; Griindoog VOO Colooieeo. 

Diod. ly, 101. 

1 — 2. Consules, der Triuinph des 
Sulpicias iibcr die Samniten ist 
iibergaDgeo. — proHnut o«eb de« 
abl. abs. wie extemph, 36,2,5; ut- 

de; tvm, 30, 17, 3. — Bovianum, 
c, 31,4. — hibema Uiod. 1. 1. ; avvi- 
lylvovxo — dwufAttov iv 

hmif iiber das 4. Consolat vgl. c. 22, 
1« — ftotfo, c. 20. — ninningiut 



ist uur hier vora DicUitur statt di- 
efua gebnmcbt, soost bisweileo Ton 
dem mof;. eqoitum, 33, 7 ; s. Belt- 
kcr 2, 2, 15y. — Poelelius, 8, 23. 
FosUus, c. 2G. ^acb Diod. isl Q.' 
FabiuM Dictator ond oiocbt die nacb- 
ber erwiiboteo Erobemogeo. 

3. areem /Vsy. ete., die Stadt 

ist bereits 8 Jahre vorher erobert, 
c. 12, und «<il ilrniuils schon die 
etwas von dersellx-n ejitlcrnlf arx 
Freg. besetst wurden. Nach Diod. 
L 1. wireo nebr ols 200 Fregella- 
ner zu Rom biogeriditet wordeo, 
vgl. r. 24, 15. — ynlmn — Xnvln. 
noveUaf noia, n. urlfs, eine mit den 
Sainoiten bisher verbtindelo Stadi, 
8. 8, 23, ], die nacb der Verdr&ogong 
derselben aus CaiDpnnien sioh nn 
Rom ansrhiiessen muss. — repelen- 
dam, als ob sie schun einmal luit 
Rom verbondeo gewesen wMre. 

4->6. agresttWf 1. 22, 3. Die 
Samniten waren vielleicbt eine Be-> 

satzung der Sladt. — hahitnJiatur, 
29, 26, 7 ; 2, 62, 3. — trahunt, 1, 
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riunt Alinam et Calatiam ab eodem c<iptas, Poetelium autem pe- 

7 stilentia orta clavi (igendi causa dictatorem dictuin. — Suessa 
et Pontia eodem anno coloniae deductae sunt. Suessa Aurunco- 
runi fuerat; Volsci Pontias insulam sit^un in conspectum litoris 

8 sui incolucrant. et Interamnain Casinam ut deducerelur coiouia 
senati consuilum faclum est. sed triumviros creavere ac misere 
colonoruro quattuor miiia msequentes consules M. Yalerius P. 
Decius. 

29 Profligato fere Saninitiuni hello, priusquam ea cura dece- 
2 deret palnbus Romauis , Etrusci belii iama exorta esU nec erat 



7, 1. — ^Hnam^ eine volskisebe 

Sudt, weit von Gampanien entfernt, 
ist enlweder vori I.. selbst oder 
von dcn Absciireiberu mit ^fteiia, s, 
7, 2; lU, 39, verwediselt Fiir Ca- 
iaUam, s, e. 2, vermuthen Andere 
C maliam. — claii Jig.^ S, 3: nach 
den Fost. Cap.: rei i^prpndae cautOf 
§ 2; Mummsen Chron. 171. 

7. Suetsa mn die Stntte naeh 
Capiia so deckeo. — Jkurot, vgl. 8, 
22, 2. — Pontia, ebenso Diod. I. 1., 
von Velleius 1,14 iibergangen, wird 
gegriindet um die Kiisten und das 
Meer co •iebem. Weni^er geono 
in Fol^^ nd. PonUat Aitiflam, dn 
snnst (lie Inscl^ruppe vor dem sinns 
Amyclanus, Potitia, Palinarin. Pan- 
dataria Pontiae geoannt wird. Die 
Orte, in welche Celonien gefnhrt 
werden, stebeu g:ewohuIich im Ae- 
cnsati^', \"hmI es Sflnm bcstfhendc 
SJiidlp sind. s. 1. 11, I : ahrr-. weil 
die Colunie cine ueuc Studtgeineinde 
bildet, nnch im Noninntiv, 39, 44, 
10; ih.55,9; 40, 13, Die bei- 
den genannten wie dic fol^cnden 
sind lat. ColoDicn, Saficula, plcich- 
fails um dieselbe Zeit gegriindet, 
itt vielieicht nicht von L. selbst 
iibergaogen; Nieh. 1,499. 

S. Interamnmn , cinc Aolskischr 
Stadt zwischcn dcin Liris und Ca- 
siuus. — Casinam, so die iidss., 
gewiihnllch wifd ae Casinum ge- 
lesen, nllein sowol dlsflhieerelifr. nln 

Suattuor I rirht quatema) zeig;t, 
nss L. nur voo eioer CoL spricht, 



ferner wird Catinum nieht nls Int. 

Colonie erwiihnt, s. 27, 9, und die 
Biirpcrcol. lagcn nichl im Binnen- 
iaode. Dagegen koonte ru /nie- 
ramnaj wegen der glelchnnmigen 
Stadt in Pieenom, ein Zosatn oS- 
thig sein , wic Suessa Aorunca, 
Teanum Sidicioum , welcher ent- 
weder Caiitiam war oder Carina- 
ttm nder Suecatinam , s. PUn. 3, 5, 
9, 64: /iiteramfui/e.v Succatmi, qtd 
et Lirinates (oach Th. Monimsen). 
— senati . Z. — triumvirot 

cr.f dic Consuln halleu also Tribut-> 
comltlen, s. 3, 1, 6. — tnifere, tien- 
nen nbgehen. ~ / a/ernw (lf«arf- 
mut)f Sohn des Vnl. Gorvoi. 

29 — 80» Begino des Krieges mit 
den Btroskern; die Genrar des 

App. Clandins; Wahl von Kriegs- 
trihuncn und duuinviri na^ alesdurch 
das Volk; .\uszug der Flctleobla- 
ser; Diod. 20, 36; Vnl. Muk. 1, 
1, 17. 

1—2. pn^Hgato, fast xn Bnde 
gebracht, durch dic Srhhchtcn und 
die Anlcfcung von Festungen. — 
patribu*, so stcbl der Dativ bei 
daeadare, 2, 31, 7; 23, 26, S o. n., 
wie bei venire , s. c. 33, 1. — 
Ftrt/sd sie habcu lange nicbts 
Hoin uoternoinnien, s. 7, 21; 
ib. 22, 5; 36, 1, und treteo jetxt, 
dnreh die wnebseode Hneht der 
Riimer geschreefct, nof die Seite der 
Saninilen. — nec er. ctc. s. '^3; 
indess wnr die Macbi Etrurieos 
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ea tempestate gens «Ila , cuius secunduni Gatlicoa lumullus anua 
tenibiJiora esseul eum propinquitate agii lum mulUtndiDe homi- 
num. itaque altero oonsule in Samnio reliquias belli persequenli 3 
P. Decius, qui graviler aeger Romae restiterat, anctore senalu 
dictatorem C. lunium Bubulcum dixit is, proul rei magnitudo 4 
postulabal, omnes iuniores sacramento adigit, arma quaeque alia 
res poscit summa induslria parat nec tantis apparatibus datus 
de inferendo beUo agital, quieturus haud dubie, nisi ullro arma 
Etrusci inferrenl. eadem in conparando cohibendoque beQo con- 5 
sifia el apud Etruscos fuere. neutri finibus egressi. 

Et censura dara eo anno Appi Claudii el C. Plaulii fuil, 6 
memoriae tamen felidoris ad posleros nomen AppH quod viam 
munivil et aquam in urbem duxil, eaque unus perfedl, quia ob 7 
infamem alque invidiosam senalus leclionem verecundia victns 



durcli die Gallicr geschwachL — 
Gdlicos ///7//..Galius tnmultibus Ko- 
■anus oxagitxintes, vgi. c. 10, 3. 

3. pprscquertti , 1, 54, 6; Mfal 
Triomph ist vbergaBgea. — grmf. 
etef^., 7, 5, <'». — auct. sen., nflch pinem 
Senatsbeschlu.sse. — dictator.C.lun. 
B. Die Steiie i&i wui uicbt durcb 
L'i Sebold liielceoliafk, da iwUtu 
■eg. eqnitiioi, dagegen C. Sulpicius 
fsOn^is Dirlator war ; vielleirht 
battr L. geschrieben C. Sulp. Lon- 
^ujUf qui C. Iittiium mag. vq. dixiL 
tf eto, Die BeBiebaeg ven i9 a«f dee 
Dietator, obgleicb zun*achst der ma- 
^ister equ. genaDot Mt, fiedet aicb 
aocb c. 3S, 15. 

4 — 5. otnnes iun., vgl. c. 43, 4. 

— arma p.', vgl. 3, 15, 8; 26, 51, 
8; 29, 22, 3 u.n.; damit sie sogleich 
aD die sich Riistend«'n f ^regen Be- 
tahlung) abgepeben \\ erden konuen. 

— auieturus, 8, 17, 10. — coAi- 
bflm, niebt »ia Auibnicbe liom- 
Ben lassen. 

6. App. Claud., er war zwei- 
maiAedil. aher nuch nicht Consul 
oder Prator gewctieu, als er Censor 
weide. — tiiaiii m., s. Diod. 1. 1.: 
Y^ff a<p kavTov xXiid^iiatigMnfas 

odov TO TTlfioi- u^f)og KO^OI^ 0T€- 
jp^ojf xax^aTnincsfv {tnunivit) ano 
Ao^jjf Kanvfii elc. — 

aquatn, Froot. de aqu. diict. 5t con- 



dpitur /4ppia (aqua) /// agro Lu- 
cuUano, via Praenestina. — ductus 
eiuM habet l&ngitudinan a eafiit 
luqua ad SatSuu^ qai iomu esi 
ad portam TiifmiMm, passaum 

X/CXC; svbiarraaao rivo passatan 

'XfCXXX; supra terram sabsiru' 

ctione el nrcuato opere pro.rime 
portatn Capenam passuum LX. Die 
durch die puntinischen Stimpfe fuh- 
rende .Strasse aichiTtr iiir Verbin- 
dung mit Cain|MUkieo; Mominscn 
1, 41U. 

7. invidiosam , Erbitterung, Hass 
gegen die Censorcn errcf^end ; .s. 
c. 30, 1; 4(>, 10: er schitmte sich 
wegen der berochtigten und gchas- 
sigen VVahl und Znsammensteiluog 
(Liste) der Senatorrn : iihnlich Fron- 
tin. 1. I.: rollfi^ani iiabuit C. Phtu- 
lium, cui ob inquisiias eius aquae 
vmas f^mods cognomm datam 
ost ssd quia is in ira «nitim el 
.sex mcnse.^ deccpfi/s a coUep^a 
tnmfjuam invid/am factnr», abdi- 
cavit se censura, nomen aquae ad 
Jppii ianium honorsm psrO- 
mdt, PlMtioi war entweder Ton 
zu schwachein Charakter um sein 
Vcto pin/nlepcri, odiT hatte nicht 
genug EinUusii cti aufrecht zu er- 
bnllen, und sog eieh daber, um der 
Sebaiaebsaeatgebeii, snriiek. Disf 
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8 coUega magistrata se abdica?erat: Apj^us iam inde anliqoilaa in- 
sttam pertioadam familiae gerendo solus censuram obtimiit 

9 eodem Appio auctore Potitii, gens, cuius ad aram maximam 
Herculis familiare sacerdotium flierat, serYos publicos ministerii 

10 delegandi cansa sollemnia eius sacri docuerant. traditur inde 
dictu mirabile et quod dimovendis statu suo sacris rdigionem 
facere posset, cum duodecim fiimiliae ea tempestate Potitiorum 
essent, puberes ad triginta, omnis intra auDum cum stirpe ex- 

11 stinctos; nec norooi tantum Potitiorum interisse, sed oensorem 
etiam Appium memori deum ira post aliquot annos luminibus 

80 captum. Itaque oonsuies, qui eum annum secuti sunt, G. lunius 
Bubulcus tertium et Q. Aemilius Barbula ilerum, initio anni 
questi apud populum deformatum ordinem prava lectione sena* 



f t- (lieses nacli L's Ansicht vor doni 
Ablaufc drr IS MoiKitf (.^'than habe, 
geht theils daraus hcrvor^ dass er 
tiberhaupt das Motiv an^iebt, tbeilt 
ans e. 34, 15; 32. 

8. iam in. a., 22,G1,1, v|^l. 6,40, 
3: imii inde ab iiiitin. — ^frendoy 
8. 3, ii2, 3. — <o/{/«, Liv. nimuil aa, 
dast App. weit enlfenit iiber die 
gesetsliebe Zeit, 4, 14, im Amte zn. 
bleibeo, es so^leich nach dem Ab- 
gan^c scinrs C«illegen hiitte nieder- 
legen uiiissen, s. c. 34, 17. 

PoUtii, 1, 7; das Ge- 
•eblecbt der Piiiarier daoert fort. — 
gms c, 8. 4, 46, 10. — familiat9, 

8. 1, 7, 14. — serv. puhl., dic Tem- 
pelsclavcn, IfoofSovXotf deaeu jetzt 
die Besorgung der beiligen GebrSv- 
elie bei Vertriifeo, Opfcrn iibertni- 
gcn wird, Marquardt J, 75: 1 Ifi. — 
SOU., 1, 7, H). — et qu<,d vU\, 10, 
23, 9. — pussetf L. ist also nicht 
davoB iiberzeagt — dimovendis t. 

9. $. ist Dativ, da in reUgiimBm /tf- 
crre, religiiise Bedeoken erregen, 
dcr Begriff liegt : gceignct ab/iihal- 
ten, vgl. 2, 5, D: arcendis .sceleri- 
bus exeniplum nobile; 2b, 12, 7: 
trigmis aimdo extreitui o. a. — 
Umpest.y 1, 5, 2. — puberes, etc, 
nnrh Fcsl. 237: qtio ffiffn Pofifii, 
cmn essent ejc/aniilia mnnvro duo- 
dedm, omnes interierunl intra diem 
XXX venDQtbet Tb. MoMsen a. 



n. St. : cum duodecim familiae (se- 
nit. sing. ) ea temp. Potitiorum es- 
sent puheres , a. d. (ante diem) 
AJlA., omnea intra an. ete. Deeh 
miisste der Febler sebr alt seia, 
da schoo Val. lVln\. I. 1. unscren 
Te.xt gehabt zu haben scheint: 
omneSy qui erant numero svpra 
triginta, puberes intra annwn eur- 
Oneti eunt, — intra. § 8. enm 
st., c. 34, 19; verfL Nieb. R. 
1, 99. 

11. nomen = gens j 2, 45, 16; 
Val. 1. 1. nomenque PoHtium in dwk" 
deeimfamiliaf mvintm (eam prole?) 
interiit etc. — post at. L. liisst 
n»it Rcrht einen weiten Spielraum, 
da Ajipius nach dcr Censur ooch 
Coosol und Dictator war, 14 Jabre 
tpiter 10, 16 IT. eio Heer eomaMB- 
dirte, vgl. Cic.Tusc. 5,38 — me- 
worf , von dcr Pcrson iibergetmgen, 
1 , 28, 11 ; 7, 3 1 , 9 , um zugleich zo 
bezeicbnen, dass dcr Zom in der 
Brioneroog seioen Grond hat — 
hnnin. capt., L. hiilt ihn rdr er- 
hlinilfM, wie Aurrl. \ ict. 34: in der 
IVriocha XIII wird nur von einer 
vaietudo oculorum gesprocben, wie- 
der aoders Diod. 1. 1. 

80« 1. iunius , c. 26. j4emilhu^ 
e. 20. — npud p., in einer cootio, 
sic umgehen den Senat , deo sie , 
nicht anerkeunen. Nach L. scheiot 
das Velk mit deo Tribniiea do 
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108, qua potiores aUquot leclis praeteriti esseDt, negefenuit 2 
eam lectiooeiD ae, qnae sine recti pravique disGrimine ad gratiam 
ac Jibidinem facta esaet, obaervaturoa; et senatum extemplo d- 
taverunt eo ordine, qui ante cenaorea App. Claudium el C. Pbu* 
tiiun fuerat el duo imperia eo anno dari coepta per populum, 3 
utraque pertinentia ad rem militarem: unum ut tribuni militum 
aeni deni in quattuor legionee a populo crearentur, quae antea 
perquam paucia suffiragio populi relictis lods dictatorum et oon- 
solum ferme fuerant benefida; tulere eam rogationem tribuni 
plebei L. Aliliue C Mardus; alterum ut duumriros navales dassis 4 
oroandae refidendaeque causa idero popuJus iuberel; latorhuins 
pkbis sdti ftiit M. Dedus tribunus plebis. 



Verfalireii dier GootQln (wenn aocli 

nicbtio einem rurinlicben Beschlasse) 
gebiiligt zn hcbfMi, (lagogen Diud. 
1. I.: 6 dijfJOi; TovToig (deu 
Consuln) fikv dvnTJQUTTttiVf r^) 
l4nniifi ifvfi^f^tlotifiovfttvos xal 
Tfjv Tuiv nvyyivwv n^aymyfiv 
fitfifaojaai /iovXoufvoi: etc. — /e- 
vtione s., c. 29, i; diese erscbeint 
bier zam crsleo Male als Fuoclion 
der €e»soreo, vgl. 4, 8, 2. — po^ 
tinrex a. 1, 48, 2, vorziigliiber 
als die welcbe in den Senat gewiihlt 
\iaren. — praet, » ooo lecti, ao- 
der» 27. 11, 12. 

2. 4^110 — diifer., gegen die da— 
■als schnn gcltende lex Ovinia, s. 
rn 4, 2. (ifnauer wird c. 46, 10 
«ler Grund auKegebeo: UbertJnorum 
JUUm leciit. — ad gratiam etc., 
laeh Gaoet ond WilUor. Appias 
will sicb eine Partci in Senate und 
diesen von sieb abbiingig mnrhen, 
s. .Meb. R. G. 3, 345; Druniann 
2, 171. observaturosy anerken- 
oeo; sie caselreo (der eiosige Pall 
dicser Art) dic ganze Liste, wol 
nnrh dpsfialh. \vimI Placifiiis nirht 
dazu iDifpTw ii Ivl. oder inlercedirt 
liatte, s. r. 2'J, 7; slcileD aber keioe 
aeue aur, Laoge 1, 677. — etYorar., 
s. 20,37,1: sic lasen vor dem Volke 
die LisJf der Senatorrn vor, und 
scblosseu die von Appius Aurj^eaom- 
neoeo aos. 

3. tmporia^ BefehleliaberaCelleo. 



— dari c. galt veo deo Rrlegatri- 
booeo oor theilweise, s. 7, 5, 9. — 
sfntf d., di»' Bereblsbaber wahlen 
also nur noch acht Tribuncn in die 
gewobnlicb aosfebobeoen 4 Legio- 
oeo, die fiir die ilbriseo Legloaeo 
besetzeo sie alleio. — benefidOf 
Berorderungcri , die von der Gunst 
der Consuln abhiengen ; sonst von 
Kbrenstellen, die das Volk verleiht; 
Sall. I. 31, 16; Cie. Verr. 5,70, 180. 

4. duumv. uav.j Aufseber iiber 
die Flotte, Mommsen I, 3S8; Marq. 
3, 1.21; 3, 2, 3U5. — ornand., s. 
2<i, 30, 4. Weoo die Zaaaraeo- 
steiiuog der dnofliviri mit den Ui- 
buiii ibil. genau ist, so miissten wie 
diese so anrh jene scbon friiber be- 
standen hahen, aber jetzt erst dio 
Wahl derseiben durcb das Volk eio* 
gefiihrt seio, was niebC oowahr- 
scheinlicb ist, da Hom scbon vorher 
eine Flolle gehnhf haben mn.ss. wie 
die \'ertrage mtt Cartbago, die An- 
legung der Seestadte OsUa, Antium, 
Anxor, die Erwiihooog der Trireine 
5, 28, 2 zeigen, und, wenn es die- 
selbe einige Zeit vernacblas.sigt 
batte, s. 7, 2G, 13, jetzt wieder 
mebr Aormerksauikeit aof das See- 
weseo riehtete, wic dmo aas der 
Griindunf; vom Pontia .sicht, vf,'I. c. 
38; Perioeha 12. — populux, in den 
Tributcomilien, Beckcr 2, 2, 308 f. 
Die AotrKge der VolkstriboneD aind 
aeit laoger Zeit die ertteo; der Se- 
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5 Eiittdem anni rem dictu parvam praelertreiii, ni ad reiigio- 
nem Tisa essel pertincre. tii^dnes, qnia prohiiHti a proximia 
oenaoribua erant in aede lons veaci, quod traditom antiquittta 
erat, aegre pasai Tibur uno agmlne abierunt, adeo ut nemo in 

6 nrbe easet, qui sacrificiis praecinereL eiua rei religio tenuit se- 
natum ; legatosque Tibur misenint, ut darent operam , ut hi ho- 

7 minesRomanis restituerentur. TiburtinibenignepoUicitiprimum 
aodtos eos in curiam hoitati sunt, uti reverterentur Romam; 
postquam perpelli nequibant, consilio haud ahhorrenle ab ingo- 

8 niis hominum eos adgrediuntur. die festo ahi ahos per spedem 
cdebrandarum cantu epularum cauaa invitant, et vino, cuius 

9 aridiun ferme genus est, oneratos sopiunt, atque ita in pbualra 
aomno vinctos coniciunt ac Roroam deportant. nec prius sen- 
sere quam plaustris in foro relictis plenos crapulae eos lux op- 

10 pressit. tnnc concursuspopiili factus, impelratoque ut manerent; 
datum, ut triduum quotannis omati cum cantu atque hac quae 
nunc soilenmis est licentia per urbem vagarentur, restitutumque 



natsbcsrhluss uberdi« Wabl iat wol 

nur iibtTgangen. 

5. ad rcUff.j s. Eiol. S. IS. — ti- 
bMies, sie biMeten (seitMmnayeiBe 
Zmilt, die, wie u. St. zcigt, en^ tn» 
saromen hiolt um ihrc Bercchtipun- 
gen, zu (lenen ein feicrliches Fesl- 
mabl (in aede lovts vesci, s. zu § 10) 
PreUer Mytli. Marq. 4, 152, 
gehbrte^ «nrreeht zu balteo. — jo- 
crijic. praec, vpl. § 10: snrrix prae- 
cin.; obgleich bei uilen Opfern tibi- 
cioes tbiitig waren, $o ist docb bier 
snnicbet ao die eeeriaele pQblica lu 
(Icnkcn, so v> ie an die tibicines pu- 
blici, ohne \i elchcjcne nicbt vollzo- 
pen werden knnnten; Prcller IIG; 
Marq. 4, 170; neben jenen gab es 
•«cfa privati , xnr Sacbe a. Genierin. 
de d. n. 12: nisi grala etMti vtmoT' 
tnlihus (Ids (inusica), — nec tibiceti 
omnibus supplicatinnibus in sacris 
aedibus adhibereixtr ; Cic. Leg. ai^. 
2, 34: Aofffiae — ad HhieSntm fin* 
molabontur; Ov. Past. 6, 653: CMI- 
tahat faiiis. cantnhnt^tibia ludis (s. 
7, 2), canttihat inaesiis tibia /une- 
ribus, — proximis, die c. 2l> ge- 
oaaatea, vgl. Ov. L I. 680; Anr. 
Viet 34: jtpphu amOiut di mm* 



sura — f;p'ulnndi (fecantandique iUM 
Hbicinibus in publico ademit^ 

6. reUg, ien., die religiosen Be- 
dealten dariiber beaeblift%tea lanfce 
dcn Seaat — i// — ut, die Wicder- 
Itnlnng von ut findet sich bci L« 
mehrrach, s. 4, 50, 1 1 : -M. 10, H u. 
a., an a. St. fehlt es das eiue Mal, 
s. 3, 54, 1 ; 8, 23, 11 «. a.; yer- 
adiiedea sind die FiiUe, das 
zwcite ut daa erate avr anrBiaHat. 
s. 8, (j, 14. 

7 — 9. Tiburtitti, sonsl Ttburtes, 
7, 9, 1 v. a. — ewrtfam, s. 8, 14» 9. 
— neqmboHt, 2, 25, 3. — ^ «pe- 
nem pehort zn cclcbrandarttm c. 
epuL, dcr Z\\eck celcb. vausa ep. 
war nur eiu vorgegebeuer, Val. 
Maz. 2, 5, 4: iitterpMUa fBetae 
epulationis simulatione. — gtmUt 
H, 24,6; hier die Measebeaeiaaie. — 
vinctoSf 5, 44, 7. 

10. impetrat., 6, 25, 5. — km, 
a.praer. 4. — Ueenlia, Ceneeria. L L : 
nm Uticinibus essei pemdMtmn smi 
liidos pubUce faccre ac vesci in 0»- 
pitolio , aut Quinquatrtbus minus- 
eulis (so wurde das Fest das sicb ao 
dea ersiibltea Vorfhll kniiprte ge- 
Btao^ s. Mtff. 4, 452) «r «»f ^tftttfe 
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m «ede vescendi iiiB iis, qtii sacris praednereDt. haec iiiter dao- 
nun ingeDtiam beUonim cnrani gerebantnr. 

Gonsulea inter ae provincias aortiti: lunio Sanmitea, Aenii- tl 
lio novam beiium Etroria aqrte obvenit in Sanmio Cluviam t 
praeaidium Romanum, quia nequiverat vi capit obaeasum fame 
in deditionem at»eperant Samnites, verberibnaque foedum in 
modum laoeratos occiderant deditoa. huic infenaus cnidelitati 3 
loniua, nihil antiquius oppugnatione Cluviana ratua, quo die ad- 
greasus est moenia vi oepit atque omnes puberes interfedt. inde 4 
victor ezercitus Bovianum ductus. caput hoc erat Pentrorum 
Samnitium longe ditissimum atque opulentissimum armis viris- 
que. ibi quia luiud tantum irarum erat, spe praedae milites ao- 5 
censi oppido potiuntur. minus itaque saevitum in hostes est, 
praedae plus paene quam ex omni Samnio umquam egestum, 
benigDeque omnis nuliti concessa. et postquam praepotentem 6 
armis Aomanuni nec acies subsistere ullae nec castra nec urbes 
poterant, omnium principum in Samnio eo curae sunt intentae, 
ut insidiis quaereretur locus, si qua licentia populando eflbsus 
exercitus ezcipi ac circumveniri posset. transAigae agrestes et 7 
captivi quidam, pars forte pars consilio oblati, congruentia ad 



/mms urbmn vuiUm quo tfeUmi 
ptfMonatis (pevMonis teclo capite va- 
riaque cesfp Val. Max. 1. 1.) temu- 
ImUsque percagan. — aede o. /o- 
«1«. «or dem Capitolian. 

Sl. Fortsetzung des Krieget ge- 
§en die Samnilcn, Zunar. S, 1. 

1 — 4. uovuvt l/ell., da provincia 
GeschafUlurei» ist, 3, 2, 2. Ueber 
dieAppos. Eiruri^ e. 42, 4; 6, 6, 
13: fiova haec vura^ Latini. - ol/i e- 
nit wip rvcnire komint aucli b«'i tifi* 
sorliiio vdi-, 30, 40, 13. — Cluviam 
(oder Ciuviae} eiue Stadt der Cara- 
ceMr, s. 7. 31, 11, Tae. R. 4, 5: 
HelvidiuM FriscuSf regione ItaUaa 
Varecina e municipin Ch/viis ; liber 
coloD. p. 200, 1 ; MoiUHtsen Inscr. 
R. S. 52U3; die Eroberuog der 
StadtiiC Dielit erwfilmt. — praiuid.f 
3,30,2. — varbarib., wie die Ri>. 
Bcrc. 24, 15. — crudelit., 24, 12. 
2. — Bovianumf non bov-is, >vcii 
ein Slier die AuswaaderiHlt-u ge- 
fnhrt habeo wllte. Es gab swei 
SUidte diesei Naneiis, die eine nelor 
Til.UT.Pan]IL 2.A«a. 



DSrdlieb, Bavianum vefuf j. Pietrel»- 
boudante, wahrscheinlicb im Gebic- 
te dcr Caracener, die andere siid- 
licb, das j. ISojano am M. Mattese, 
MenflMeD Uoterital. Dial. S. 171; 
Huschke die osk. Spnichdenkm. S. 
28. L. meint a. n. Sl., wie Pentro" 
rum zcigt, wol das lelzlLTe, ob- 
gleicb die Niibe von Cluvia und lU, 
12, 9 Too Aolideoa eber das oSrd* 
licbc erwarten liesse. 

5 t). haud fant. (n. quantum 
Cluviae) Hudctsich nicht sellen ver- 
buudeo, s. 27^ 4&, 5 ; ebcnso haud 
leni, 2, 34, 12. — mmU o. reliquOf 
4, 51, 3. — subsist., I, 4. 9. — 
pri/icip. \\\e 8, 39, 10, sie beissen 
10, 3S, 7 nofjilps ib. § 12: primores. 

— si qtuif 8. 3, 52, 2 ; Z. § 1 a. E. 

— oaBCip, a. e,, auffangcn, erwiscbe^ 
und voD alleo Seiten einscblii sscn, 
bedriingen, f^ewohnlich durch List 
und nus einem ilinterhalt. 

7. agrestesy c. 2S, 4. — par* — 
oMaU gebSrt nur zu captivij da bei 
iraa^^gaa das Absieiitlicbe sicb 

21 
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consulein adfereDtos , qaae el vera erant, pecoha vim ingentaa 
in aaltum avium conpulsam esse, peqiiilerunt, at praedatnm eo 

8 expeditae dacerentur legiones. ibji ingens hoslium eierdtoa iti- 
nera occultus insederat, et poat^m intrasse Homanoa vidit 
aaltum, repente exortua cutn clamore ac tumultu incaatoa inva* 

9 dit. *et primo nova rcs tropidationem fecit, dum arma capiunt, 
aardnaa congerunt in medium; dein postquam, ut quiaque libe- 
raveratse onere aptaveratque armis, ad signa undique coibant, 
et notia ordinibua in vetere disciplina miliiiae iam sine praeoepto 

10 ullius aua aponte struobatur acies, consul ad ancipitem maxime 
pugnam advectus desiiit ex equo, et lovem Martemque alqai5 
alios testator deos se nullam suam gloriam inde sed praedam 

11 miiiti quaerentem in eum locum devenisse, neque in se aliad 
quam nimiam ditandi ex hoste militis curam reprehendi posae. 

> ab eo se dedecore nullam rem aliam quam virtutem nulitom 

12 vindicaturam. coniterentur modo uno animo omnes invadere 
hostem, victum acie, castris exutom, nudalum urbibus, uliimam 
spem furto insidiarum temptantem et loco, non armis frelum. 

13 sed quem esse iam virtuti Romanae inexpugnabilem locamf 
Fregellana arx Soranaque et ubicumque iniquo saccessum erat 

14 loco memorabantur. his acoensus mlles omnium inmemor dilfi- 



voD selbst versteht; \ 5, 13, 12; 
captivi werdiTi sir proleptiscb narh 
dem auf oblati lulgeudeD ZusUode 
SeoaoBl. — saUum op., Baeh Zm. 
1. 1. (fc rac vJiui l^oQVovg. — 
expeditae, hier, \%ie das Fnlj;. zeigt, 
nirht: ohne Gepiick, sondcro nop 
njil dciu i\t)tbigsten versehen, s. 7, 
37,11, vgl. 6, 3, 5; 10, 12,7. 

0. M apkK9rai ar., tkh kampt' 
ferti^ macheii, aptarey kann wie 
circumdare den accas. uod abl. oder 
dea dat und accus. wie 44, 34, S: 
aptare corpori arma sv ticli bA- 
BBb; daher auch 5, 40, 3: arma 
aptarey 22, 4, 7 ; ib. 5, 3 ; zur Sache 
c. Caes. B. G. 2, 20, 3; ib. 21, Sf. 

eoibant — strueb.y als sie nocb 
temt beseUllligt warai. — decel. 
disc. statt einet CBusalsatzes, 3, 8, 
7. Viele in dem roin. Hecre batten, 
da cs das 15. Jahr des Krieges ist, 
gewiss scbon viele Feldziige mitge- 
mielt, L. deokt aie tkh als Veteri- 
BBB, e. 17, 42, 3; Gwi. 1. 1. 3, 20; 



SQ si^a ord. r. 27, 10. 

10—12. ad auc. tn. p., dahiu, wo 
aie — war, da die Feindc bereita 
angegriffeB habeB. — ^ atquoy 5, 
2i»,2.— «Koff,dleSBliit,c.43,25 u.a. 
— ab eo ist aus i>? et/m Inc. devr- 
nissf, welcbes dic frcrahrliffif l^ge 
bezeicboet, und dcm Zu»auimeobao§e 
wa erklMreB. — eoaiiarmi. — • fiic^ 
iere, a. Tac. Ann. 15, 51: tWgmra 
conisa esf, hiiuBg:er ist adnitij 8. e. 
2G, 15 u. nf7i mit dem Infin. — tno- 
do, es bediirfe our u. s. w., s. c. 3; 
12. ^ /Wrto 6M., HiBteriist, die ke- 
stehe iB, aiiigefBlnt werto aelle 
durch u. s ^v. 

13 — 10, Fregellatia a., c. 2b. So^ 
rana, c. 24. — sticcessum er., wo 
■BB nit giinstigem Brfblse «b mm- 
gonstigen OrteB feg^en die Feinde 
angeriirkt war, wahrscbeinlich ist 
zui;Ieirh an den uneigentlichen Ge- 
brauch von tuccedit {ret) zn deokeo, 
a. 2, 45, 5: naOa — nteeaaMwm-^ 
patribu9f der fOBet gewSliBiiefc ia 
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cultatium, vadit adversus inminentem hostium aciem. ibi paulum 
Jaboris fuit, dum in adversum rlivum erigitur agmen; cetenim 15 
post(|uam prima signa ])ltii)ilieni summam tqierunt, sensilque 
acies a('([uo se iam inslilisse loco, versus extemplo esl terror in . 
insidiiitores, easdemque latpbras, quihus se paulo ante lexerant, 
palati atqiic iiicrnies luga repet<*harit. sed loca diriicilia hosti 16 
quacsita ipsus tuni sua fraude inpedicbaiit. itaque ergo perpau- 
cis effugium patuit: caesa ad viginti milia hominum, viclorque 
Ilomanus ad ohlatam ah hoste praedam pecorum discurril. 

Dum liaec gerunlur in Samnio, iam onmes Elruriae popuii 32 
praeter AmHinos ad arma ierant ah oppugnando Sutrio, quae 
urbs socia Homanis \elut claustra Etruriae erat, ingens orsi bel- 
lum. eo alter consukim Aemilius cum exerriiu ad liberandos 2 
obsidione socios venil. advenientibus ilomanis Sutrini commea- 
tus benigne in castra aiite urbem posita advexere. Ktiusci diem 3 
primum consultando, malm arent traherentne bellum, traduxerunt. 
poslero die, uhi celeriora (piam tutiora consili i iiiagis placu^nc 
ducibus, sole orto signum jiugnae propositum est, armatique iii 
aciem prcK tMlunt. quod postquam con>uli uunliatum ej>t, cxlem- 4 
plo tesseram dari iubet, ut prandeat miles firmatisque cibo viri- 
bus arma capiat. dicto paretur. consul ubi armatos paratosque 5 
vidit, signa extra vallum proferri iussit et haud prucul hoste iii- 
struxit ai iem. aliquamdiu inteuti utrimque sleterunt cxpcctantes, 
ut ab adversariis clamor et pugna iuciperet; et prius sol meridie 6 



■eliveD Form statt hat. — e/t- 
t/r/m etc, vgl. 2, 65, 5. — ibi — tlum 
bier (dabei m. 5, 7, 2) war (nu r 
Itnife) eioige — als. — hosti, fur 
4ie Rdaier, iim sie sn faBj^en, ihnen 
n setedeD. — «m^ i. e. 7, 6: H» 
ihiipn angehorige, von ihnen aasge- 
f^aDgeoe. — itaqiic rr., 1, 25, 2. 
Naeh Zooar. babea ini Gegeotbeil 
^ RSner eine fo grosie Nieder» 
lige eriitten. 

9t — SRy 2. Rrieg fegen Btni* 

rien. 

1. ditm — iemnL s. 3, 17, 12; 
21j29) 1. — omnes E.^.j cinbundes- 
Meg. Amt^toSf j. Areszo. Sie 
niissen sich bald deo ubrig;eo ange- 
srhlossen haben, s. c. 37, 12; wiih- 
rcnd Caere schx^prlich am Kriege 
Theil nahiu, i. 1, 20, 8. auch c. 41, 



5. — Sutrioj 6, 3, 2. — socioj als 
latio. Colonie g-eborte sie zo deu ci- 
vitates foedeniUe. — eknutra, y$\, 

6, 9, 4. 

2 — 4* eton oflMr., woi 2 Legie- 
nen , alio weit geringer als dai e. 

4 aosgfchMbene. — mafurnrent 
tr., st. malurarentnv ira/irrrntnej 
isL bei L. eben so haufig^ ais bei Ci- 
eero eelteo, e. 5, 28, 5; n Ge. Fia. 
4» 27, 76. — tradiuf,^ s. 24, 38, 2. 
— ceteriora — placufre enthiilt ein 
niissbilligeodes Urthpil L's; magis 
gebort nicht zodi Cuuiparativ, i. e. 
7,6. Zar Saehe vgl. 2,51,7; 4, 
18, 2. — signumf 6, 12, 7. ^ Imh 
$9ramj Ij 35, 1. 

5 — 7, ea-pectantes, ut, so auch 
26, IS, 5 0. a., dagegen 3, 11, 13; 
10, 36, 2: expeeianteM dim, vgl. 3, 

21 ♦ 
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86 incluia?ii, qaam tefaini hinc aut illinc einiasoni est inde ne 
infecta re abiretur, damor ab £lruBcis oritur, Goncinuntque tubae 
et signa inreruntur. nec segnius a Romanis pugna initur. con- 
7 currunt infensis animis. numero hostis, virtute Romanus su- 
$ perat anceps proelium multos utrimque et fortissimum quemcpie 
absamit, nec prius inclinata res est, quam secunda acies Romana 
9 ad prima signa integri fessis successerunt. Etmsci, quia nuUis 
recentibus subsidiis fulta prima ades fuit, ante signa drcaque 
omnes ceddenint. nullo umquani proelio fugae minus nec plus 
caedis fuisset, ni obstinatos mori Tuscos nox texisset, ita ut Yi- 

10 ctores prius quam victi pugnandi finem facerenL post occasum 
solis signum receptui datum est; nocte ab ulroque in castra re- 

11 ditum. nec ddnde quicquam eo anno rei memoria dignae apud 
Sutrium gestum est, (fuia et ex bostium exerdtu prima tota ades 
ddeta uno prodio fuerat sul^sidiariis modo rclictis, vix quod 

12 satis esset ad castrorum praesidium, et apud Komanos tantum 
vulncrum fuit, ut plures post proelium saucii decesserint, quam * 

88 ccciderant in ade. Q. Fabius insequentis anni consul bellum ad 
2 Sutrium excepit, collega Fabio C. Mardus Rutilus datus est oe- 
terum et Fabius supplementum ab Roma adduxit, et novus exer- 
citus domo accitus Etruscis venit. 
S Permulti anni iam erant, cum inter patridos magistratus 



37, 5. — se tncli/i., s. 4, 55, 4. — 
ab Etr. or.j 7, 0, 9. — numerOf s. 
e. 29, 2. 

8 — 0. gecunda aciesy die prinei- 
prs, dann dic triarii, 8, 8. — prima 
t.t dte FabDea der Manipel der ha<- 
itati, Bezeicbnung des crsten Tref- 
fens. — 9uee9S9mmtitl io vertekie* 
dencr Bedeutung verscbieden con- 
stniirt (iiber acies xitcress. s. 2, 14, 
8): sie riickten zu den Fahnen vor 
Qod tnCeB — aa die Stelle. — re- 
centibuSf die «Is rriielie TrnppeB 
hiitten nachriicken konncD. 
7, 12, H. — ante s. c. L. denkt auch 
dje Faboeu der Etrusker hinler der 
ertteo acies, h, y, 1 1 ; 4, 37, U. — 
cAwofife, 5, 35, 4, bexeieluee dle 
hinter den ersten Gliedero urn die 
Fahnen slchcoden. — nullo u. p. 
etc., vgl. c. 39, 11. — Etrusci 
Tvseat, 1, 23, 8. Zor Sacbe s. 
Diod. 20, 35. ^ e5#edMl9i: t. 10, 



EVg tof § 9: fitifliw — Jkit «o- 

I. Die Triumphe der Consuln: 



10 — 11. ab utroque n. Komano 
et £trusco. — subtidiariis m. r. 
seheint die letBteo Glieder der aciet 

zn be/eichnen, 'weniger die BeM* 
tzung des Lagers, da sie dazn erst 
^crwnulot wcrden sollcn Qnd kaum 
ausreicheii. Doch ist der Aoadnick 
io Bezvg tiir I 
genao. 

C. lunios an. CDXLIL .Yon. Sexi. de 
Samttitibus — Q. Aemilius Id. Sejrt. 
de Etrusveis bat L. iibergaogeii, 
•der in teioen Qoellen nichl geAw- 
den. 

33. 1. Falrius, c. 22; 8, 38. — 
Marciu.s^ Sohn des 7, 38 und sonsl 
oft crwiihiilen. — Etruscisy fiir sie, 
ilioeo sngedocbt, bettinoit; wie der 
Dativ mit venire nicht selten ver- 
bunden wird, s. 1, 7, 1 ; 7, 29^3; 
21, 8. 1.1 „. H., vpl. c. 29, 1. 

33, :i — 34. Lngefletzlicbe Ver- 
IMageroog der CMitor det A»n. 
aaadiot. IHi>d.20,27;36. 
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tribunosque nul!a certainina fueranl, cum ex ea familia, quae ve- 
lut fatalis ad Ittes cuni Irihunis ac plebe eral, cerlamen oritur. 
Ap. Claudius rensor circumactis decem el oclo mensibus, quod 4 
Aemilia iegc tinitum censurao spatium temporis erat, cum i\ 
Plautius collega eius magistratu se abdic^isset, nulla vi conpelli ut 
abdicaret potuif. P. Sempronius erat tribunus plebis, qui tinien- 5 
dae ccnsurai^ intra legitimum tcmpus actionem susceperat, non 
popularem niagis quam iustam, nec in vulgus quam optimo cui- 
que graliorem. is cum identidem lcgem Aemiliam recitareL, 6 
auctoremque eius Mamercum Aemilium dictatorem laudibus ferret, 
qui quin(iuennalem ante censuram et longinquitate potestateni 
dominantpm intra sex mensum et anni coegisset spatium: „dic 7 
agedum'* inquit, ,.Appi Claudi, ,,quidnam facturus fueris, si eo 
tempore, qno C. Furius el M. Geganius ci^nsoros liirnint, censor 
fuisses.'* ne»4are Appius interrof^ationem Inltuiii magno opere 8 
ad causam periinere suam: aam et si lenueril lex Aemilia eos 



3. C//W, seit, die letzteu Strfitig- 
keiten sind S, 23erwahnt: Sempro- 
Dias jeduch vertritt iiielir die loter- 
etWHi der Patrieier, .s. § 5. — pa- 
tfimosj s. 1, 13, 10. — Mbttnos, 
aacb obiie deii Zusatz von plebis oft 
Volkstribiincn. — fatnlcs a. /., die 
fldss. huben uur Jalalescwn oder 
JataHgcumi Lne. MfiUer vermalliet: 
eiis velutjiifale cum ete. 

4. circumact. d. e. o. m., wenn 
Appius nicht erst io der zweiten 
iliitfle des Jahres 442, s. c. 29, die 
Ceoeor ■ogetreteo btt, eo niifeten 
die 1$ Mooate schon ein Jabr vor- 
(ler abgclaufen sein. Nach Diod. 20, 
36 wird er erst unter deiii Consulat 
des Q.Fabius a. C.Marcius gewiihlt 
In P0I9., 8. e. a4, \h\ 22; 24 liiftt 
L. den Redner apreelien, als ob die 
Verhandlunin^ noch vor drin Abhnif 
der 18 Monate Statt gebubt hiilte. 
^ Jinitum, festgcstcllt, beslimint, 
ait der Andeotnof der fietchriin- 
kung, 8. r. 26, 0, daher § 5 JinimdaB 
i. Axi". gesct/.lichc Zfil nicht iib»'r- 
srhreitcn Ia.ssen. — cum — abdic, 
entwedcr: nacbdem, oder obfleicb 
beraits frolMr (vor der gesetsllelien 
Zeit, a. e. 29, 7) sein College a. s. 
w. — dbdieass., oicbfc der Ablaof 



der ffesetzlirheii Zoil, sondern erat 
die nirniiit he Mpderlepiinf? H<'s Ani- 
tes fahrte das Eiide der Ma^islratur 
herbei, a. e. 34, 26; Laoge 1, 522. 

5. Seinpr. erat., s. 7, 26, 2. — 
action., 2, 5fl, 4. — intra mit Ab- 
lauf, 80 dass die Censar bescbrankt 
wird auf u. s. w., ebenso f 6, 
Avn po^ul. m. «7. c' nicbt aowol 
beiin Volke beliebt oad geeignet 
Volksgunst zu gewinnen u. s. w., 
iibnlicb das Folg. nec — ^atiormn 
nicbt in bdberem Gmde oer Meoge 
«la den Patrie., dieaen nebr ala jo» 
ner, angenehoi. L. deutet so nur 
an, dass dif actio des Senipronius 
von dencit «ier iriiberen Tribuneu 
veracbicden geweaen aely Appina 
vieUnebr die Rolle der friiberen 
Tribanen gespielt habe, s. Diod. 1. 1. 
TffJ i^tjfi(o yuQ t6 xf/aQifJu^vov 
noiMV oviUvn loyov inoteiTO T^e 
avyxXriTov (Anniog); Moniniaen 
281. — o/>Miio c, gute, eooaorvn- 
tive fiiirger, s. c. 4(», 13. 

0—7. et tonf(. pot. d., s. 4, 24, 5; 
iiber dio Wortstellung vgl. uraef. 5. 
— mennim, 3, 24, 4. — faehtnis 
/m 2, 33, 9. 

S — ^». ft si etc. , dcr Sinn ist: 
daa Aefflili»cbe Geietz habe our die 
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9 censores, quorum in magistratu lata esset, quia post illos censo- 
res creatos eani legeni populus iussisset, quodque postremum 
iussisset, id ius ralumciue esset, non tamen aut se aut eorum 
({uemquam, qui post eam legem latam cre^li censores essent, 
teneri ea l«>ge potuisse. 
S4 Haec sine ullius adsensu cavillante Appio „est" inquil, „Qui- 
rites, illius Appii progenies, qui decemvir in annum creatus al- 
tero anno se ipse (Teavil, terlio nec ab se nev ah ullu croatus 

2 privatus fasces et imperium obtinuit nec ante continiiando ab- 
slitit magistralu, quam obruerent t uiii male parta, niaJe gesta, 

3 raale ret«'nla imperia. haec est eadem familia, Quirites, cuius vi 
atque iniuriis conpula^ cxtorrcs patria Sacrum montem cepistis; 
baec, advcrsus quam tribnniciuni auxilium vobis conparaslis; 
haec, propter quam duo excrcitus Aventinum insedistis; haec, 
quae fenebres leges, haec, quae agrarias semper inpugnavit. 

4 baec conubia palrum f^t plcbis interrupit, baec plebi ad curuJes 

5 magistralus iler obsaepsiL boc e&t nomen multo quam Tarqui- 



CeDsar des Piriiti mid Gcgmiit 

beschrankt, denn nur tiber sle lUibe 
das Volk zweimal ubgfstimmt (der 
ISarhdriick lipg:t auf' pnst ereatos), 
uod da habc der letzte Besctiluss 
mud poMintintm — M#ef, 7, 17, 
12, Geltaiig febabt; die rolgeedes 
Censoren waren wiedcr auT 5 Jahre 
gewabit worden, und hiitten so lan- 
($e im Amte bleibea konnea, weil 
eia aie l>etcbri»bender Volksbe- 
•eblats nicht jedeMual witMler sei 
};rra.s>;t wordeo. Der Trugscbluss 
lag dariu, dass Appius dif lex Ae- 
uilia, die sieh aufdie Ceusur iiber- 
htnpi bezog, und in Riiekficbt eBf 
dee VollLibescblBM, durch deo die 
Censur einpeset/t war, d.»s nitbielt 
guod postrernum populus iussisset^ 
nur rUr die (jeusur des Furius und 
GeKeoioj gelten loisen wollte, t. c 
34, H. (Jeber die Dauer der Censur 
meldft Znn. 7, 19, rlass sir ;inranf,"i 
uod zuletzt ruuf Jnhre j^i il.iurrt hu- 
bc , h' 3k T^") i-i^aoi xa^^V 

raOf vgL e. 34, 16; Beckcr 2, 2, 

m5. — enm /<*^. — ea tr^f dps 
ISacbdrucks ue^en. — fpm-n, ■'{, 
65, 3. — potuissef sie biittcn gar 



nicbt — kSnnen ; der Notor der Sa- 

ebe oacb. 

34. Die Uede des Sempronios 
ist keine formliche Anklage vor 
dem Volkc, soodem eioe coolio, 
wie 8, 83 ff. 

1 — (. Cbtmkleristik der Glm- 
dier. — cavillante, 3, 20. 4. — eff; 
wundert euch nichtf er ist ja. — al> 
tero a., 3, 35. — Un^UOf 3, 38. — 
tiUOf b, 40, 4. — wrMmM, t. 3, 39, 
8. — continumio absty 29, 33, b. 

— viitte parta, weil er sich sclbst 
creirt hatte. rnale fi-., die tyranui- 
sche Herrscball, die 3, 35 tf. ge- 
tcbildert itt. HMlt roL, obne wie- 
der gewSblt tn tein, als Usnrpalor. 

— Sa(Tnw rw., dir erste Srcession 

2, .'{2. — adverfkus #/., pefjen die pe- 
ricbtet, um die zu bekiinipren, vgl. 
e. 26^ 20. — Ato eeere., AppotitliMi 
zo V09 in insedistii. — ^vmtinum^ 

3, 50, 13; ib. nl, 10: 54, S. — fe- 
nebres — agrarias , s. 2, 30; 44; 
01 ; t>| 40 Sr. u. n. — conubia^ 4, 1, 
1 \ ib. 4, 9; die ffecbtmiissige VVeeb- 
selhetnitb. ~ tflor obt^ 4, 6, 7; 6, 
40. — nomen ~ ^cns , wie eis aocb 
voii Volkern f^ebrancbt wird| 2^ 
42, 2; ib. 45, Ib. 
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niorum infesliiis vpstrae libertali. itane tandem, Appi Claudi, 6 
cum ceiitesimus lam annus sit ab Mam. Aemilio diclalore, tot 
censores fuerint, nobilissimi fortissimique viri, nemo eorum 
duodecim tabulas iegit? nemo id ius esse quod postremo popu- 
lus iussisset sciil? immo vero omnis sciverunt, el ideo Af»miliae 7 
potius legi parueninl quam illi anliquae, qua pi*imum censores 
creati eranl, (piia hanc postremam iusserat popuius, et quia, ubi 
duae conlrariae leges sunt, semper anliquae obrogal nova. an 8 
hoc dicis, Appi, non teneri Aemilia iege popuium? an populum 
leneri, te unum exlegem esse? tenuit Aemilia lex vioientos illos 9 
censores C. Furium et M. Geganium, qui quid iste magistratus 
in re puljlica male facere posset indicarunt, cum ira linitae po- 
teslatis Mam. Aemilium, prinripem aetatis suae belli domiqne, 
aerarium fecerunt; leouit deinceps omnes censorps inlra centum 10 
annorum spadum; tenet C. Plautium collegam luuni isdrm au- 
spiciis, eodem iure creatum. aa huDC Don ut qui optimo iure U 



6 — 7. Die Ansirht iIps Appius 
iber die eudgilligu EuUcbeiduog 
dw Volkei widertpriebt aller Aa- 
. toritiit Qod deni eeitherigen Verrab- 
ren. — Hane, „aIso wirklich;" es 
hat, wie ous dein»»r Rehauptung ge- 
folgert werdeu mu$js, keiuer? u. s. 
w. — cmMmtUf die iez Aemilie 
wvrde 320 v. fegeiieD. — omniSf 
i. c. 22, 8. — antiquae, s. 4, S, 5. 
— contrariae nicbt zu urgiren, 
da das zweite Gesetz nicht das 
erste gan (die Censor iiberbaupt)» 
aeodem our einen Tbeil desselbeo, 
die ftinfjiihrige Dauer des Arotes, 
aofhob, dahcr aucfa nicht abrogaty 
toodern o b ro^atf s. c. 33. 8. 

8-~10. Die lex Aenilia iit rdr 
das ganze Volk , also aocb Tdr Ap- 
ins und die Censoren iiberhaupt 
indend; eine eiuseitige Verpllicb- 
tuDg aozooehmeo ware ebeo ao 
miehrl alt dts ( 6 Gesagte ; daher 
en, eine arguroentirendc Frage: 
deon du wirst doch nicht behaupten 
u. 8. w. — OH pop. etc. = an dicis 
populum: oder meiost do o. s. w., 
wat oielit mioder verkthrt ware. — 
yiort fpneri, »n dnss das VolL auch 
oach der le\ Aeniiiia, und uhne 
dieselbe wieder aufzuJiel>eD, Ceuso- 



ren auf 5 Jahre wiiblen konnte; 
wiibreud es gerade io dem Wcseo 
der kat lieft , dass das Volk ao sie 
gebunden ist. — an pop. ten. etc., 
die Magislrntp, als cin Theil des 
Volkes, siiul eb^ nlalls an die leges 
gebuuden, wie dicses iu deu) vorlie- , 
geodeo Palle oUe Geosoreo oaeh 
der lex Aemilia factisch anerkannt 
haben. — violeuto.s , wegen des 
Folg. — finitae, wie c. 33, 4. — 
tenetf uberbaopt, oicbt gerade jetzt, 
da er oach § 32, i. e. 29, 7, bereits 
abgegaageo Ist — aerarium 4, 24L 
— imm ausp. , 7, 1,1; eodem tti- . 
re, die fleicbe potestas censoria. 

11 — 15. Weon die Aosicbt des 
Appius, dass die doreh Volksbe* 
achrusse festgesetzle Beschriinkung 
der M:i{;istrate nirht die Aemtcr 
selbbt betreife, souderu nur fur die 
io der Zeit, lo welcber eio das Amt 
betreffeodes Gesetz gegeben wird, 
dasselbe gerade bekleidenden Per- 
soncn gcgeben werde, richtig wiire, 
so koonte kein Magistrat oboe Ge« 
fabr fitr die Preibett gewSblt wer- 
den; aocb steht die ganze PruAis 
ihr rnljfegen. — ut qui opt. iure 
wor cin Theil der Fonncl in der 
lex , nach der die Censoren gewiibit 
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consor crpatas esset pupulus creavit? tu unus eximius es, in 
(juo hoc liiaecipuum ac singulare valeat? quem lu regem sacri- 

12 liciorum crees? amplexus regni nomen iit qui optimo iinc rex 
Romae creatus sit creatum se tiicet. (luem semestri dictatm-a, 
quem interrcgno (|uin(jue dierum contentum fore putes? quem 

13 clavi figendi aut ludorum causa dictatorem audacler crees ? qnam 
isti stolidos ac socordes videri creditis eos, qui intra vicesimum 
diem iugcntibus rebus gcstis dictatiira se abdicaverunt, aut qui 

14 Titio creali abierunt magislratu? (luid cgo antiqua repetam? nu- 
per intra decem annos C. Macnius dictator, quia, cum quaesUo- 



wiirdeQ. Sie hatte tieb sekon In der 

lex curiata fiir die KoniKf geruoden, 
s. § 12. tind war in Waiiirormela 
Avv l^laf;islrate und des rex sacri- 
liruius libergegangeD , Cic. Lcg. 

n, 29; Phil.6, t^ziUpro 
praetorc eo iuT9^ fVO qtd optmo. 
Der Sinn dep Worte war, dass auf 
drn neu ffcwiihlten !Vla{^istrat allc 
Ilcrlite, die his dahin uiit dem Amte 
▼eH»iin4eD gewesen wireo, obne 
Elnscliranknng iiberf^ehen sollten, 
daher sagt Festus p. 1*.)'^ von dpm 
Dictatop postqunm provocatio ab eo 
magistratu ad populum data est, 
qtum ante nom orat, desihm osi 
adici „ut opUma hgo jdil" utpoio 
invunuto iure prinntm magistra- 
Uitim. Appius griindete also auT die- 
•e Formel, die aucb nach der lex 
Aemilia io der Wabllornel beibe- 
balten war, den Ansproch, dass die 
• Censoren noch allo Hcchle, die je- 
maU die Censur gebabt hiitte, be- 
siis«en, nlao meb die fiioQabrise 
Dtner dei Amtes. Der Redoer wl- 
derlcgt ihn, indem er darauf bin- 
weist, dass nur, wcnn die pesrtz- 
lichen Bestimmuogen und dic hcr- 
kSmmUcbe Praxis neben der Formel 
mt qm optimo lure beoboebtet w8r- 
dcn, cio rex sarrificulus, interrex, 
dirl^itor ohnf (Jrfahr fiir dcn Staat 
gewiihit werdea iLiinneDi vgl. Lan- 
ge 1, 422; 487. — > me«muM, in 
seiner arsprlioglicfaen Bedeotoog: 
e.remptus, s. Cic. Div. in Caec. 16, 
52. — praeciptatm ac 9,, ,»dieses 
Privilegium." 



12. rogom Maer,, ▼gl. 2, 2, 1. — 
quem — crees, wie konnte (dlirfte) 
inan da — wiihlen? Dcr Rcdner 
wirft sich selbst dicsc Frage uuf, 
duher dcr Coojuncliv; cine an An- 
dere geriebtete^ wie §. 13: creditit, 
wiirde den Indicativ rordern. — 
amplexNs r. der als rcx sacri- 
ficiorum ^ewahlte kSnnte sicb ja 
daon an den Namcn reJt haltca, an- 
blammem, md alleRecbte {mtqtfi 
opt. iure) dcr friibeTeB HSnige ia 
Ansiirnch !»»'hmen. — quetn — ptt" 
tes , die bcidcu Hcispiele sind nicht 
ganz passend, da dle Dauer der hei" 
den Aemter oie eine liingere gewe- 
•en war. — quem clavi — crees ? 
cr wiirde, weil er cbcn Diclator i^l, 
darauf Anspruch machen, das volle 
Recht dcr Dictatur zu babca , rei 
gereadae eauta eraannt ta seia, 
und sirh nicbt anr seincn Anftrsg 
beschriinken wollcn wie 7, 3; s. 
Lani^e 1, 469; 51U. Es scheiat vor- 
ausgesetzt zo wcrden, dass an^ In 
der Wablformel der Rir bestimmte 
Gescharte rT-n tnnten Dielatorcn dcr 
Zusatz: ut qui opiimo iure fceslan- 
deo babc, s. $ 11 ; 23, 23, 2; Bccker 
2, 2, 176. — audacter, ohne Be- 
sorgniss, dass er selo Amt mias- 
brauchcn werde. 

13 — 14. quam isti ctc. , sie sind 
Tboren gcwescn, dass sic nichi ilnr 
Reeht in seiocm ganaen Umfbagie 
gehend gemaebt babeo. — intra vi- 
ces.y im Vcrlauf. noch vor AblauF, 
8. c. 29, 10; vgl. c. 33. 5. — intra 
dec. a,f L. seheint hier der ISscb- 
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fles M?eriti8 qaam quibusdaro potentibus lutum erat exerreret, 
coDtagio eias quod quaerebat ipse criminis obiectata ab inimicis 
eat, ut privatua obviam iret crimiiii, dictatara se abdicavit. nolo 15 
ego istam in tc modestiam: ne degeneraTeris a familia imperio- 
aisaima el superhissima; non die, non hora dtius quam necease 
eat magistratu abieris, modo ne excedas tinitum tempas. satia 16 
esl aotdiem aat mensem censurae adicere? trienniam, inquity 
et sex menaea ultra qaam lieet Aemilia iege censuram geram, et 
fioliis gcram. hoc quidem iam regno simile est. an eollegam 17 
Bubrogabis, quem ne in demortui quidem locum subrogari fas 
est? paenitet onim, quod antiquissimum sollemne et solum ab 16 
ipso, cul lit, insUtutum deo, ab nobilissimis antislitibus eius sacri 
ad servoram mtnisterium religiosus censor deduxisti , gens anli« 16 
qulor origlnibusurb» huios, hospitio deorum inmortalium sancta, 
propter te ac toam censnram intra annum ab stirpe extincta.est, 
sisi unifersam rem publlcam eo nefario obstrinxeris, quod omi- 
uari etlam reformid.il animas. urbs eo lustro capta est, quo de- 20 
iDortHO coUega, C. lulio censore, L. Papirias Carsor, ne abiret 



richt za folgen, noch welcher Mae- 
Diot fSnf Jahre friihcr, als er selbst 
an^e^reben hat, Diotalorwar, 

26, 7. 

15 — U». Dass Appius «lir Censur 
so iange «Uetn rulirfii wiU, ist 
(erdbrlich. ^ mode*tiam MiMi- 
gvng. — fia dtgm. , du sollst nicht 
ah cntartet ersfhfiiicn, nirht nothip 
liaben dich als eincn Ausgeartcten 
SD zeij^an, 8, 18, 3. — non di€ — 
fw eapeedof f. t., die Zeit seioer 
Oosur ist also noch nieht ibgelati- 
fen, s. § 22: c, ^^3, 4, — sotts est, 
gcniif;t cs ctwa? — ncin viclinchr, 
— triennium e. #. m., L. sctzt vor- 
mm, dees flebon danais die Zeit voa 
eioer Censur zur aoderf n nicht vier 
sondcrn ninf Jahrc pcdaiiert habc, 
8- Mominscn Chron()li»f;i<' S. 
103f. — solus, ciii wichtiges Mo- 
«enl, i. 5, 31 , 7 ; 29, 37, 12. — re- 
gnum, 3, 3S, 1 ; ib. '>S, 5. 

17 — 22. Will Appius eincn Col- 
ieifcn nachwHhlcn lasscn , .so wini 
er deo Staat io grosses Vcrdcrbcn 
stSrseii, wie er scbon den Uoler- 
ganf dea Gescblecbtes der ?otitier 
Teraalasst bot. » dtmorhd^ ub 



dcn \ crlust zu bczcichncn, dcii dcr 
Staat und dcr Cullegc dcs Vcrstor- 
beoea erleideo , s. Doederlein Sya. 
3, 1S2. Zur Sache s. 6, 27, 4. — 
paenif. Ptiim : du willst noch cinen 
griisscreo Frcvel begcbeoj deno es 
ist dir alebt seaag a. s. w. — ab 
e, /., Ist 1 , 7, II nicht so be- 
stimmt ausgcsprochen, Schwegler 
1, :m. — (rb rtob. ctc, c. 29, 9ff. 

— reliffiosus, gcwisseohart j iro- 
aiscb. — hospitiOf also niebt Evaa> 
der, soDdem die PotiHer. — deo- 
rum , dcs Hercoles. — prnpfer te, 
8, 33, 21. — nisi , wcnn du nicht 
aocb, in Bezicbuog auf paenitet — 
^odt sondero du willst sogar n. s. 
w. — eo ntfar,, ciaen (solcbea) 
Frcvc l. (l.iss ij. s. w. , nninlich der 
cin Uugliick, wic das § 20 bezeich- 
nete, berbeiriihrcn wird. nefario ist 
Sobstaotiv geworden, s. 4, 13, 9. 

— reformidat, s. 7, 30, 23; 3, Gl, 
5, bczieht sich rachr auf das dcm 
nefarium folgcnde i;n{?liiclt, als auf 
dicses selbst. — urbs clc. , Dach- 
dr&ckliebes Asyndetoo. — iie atir, 
atc. gcht aur § 17: (in ctc. Enriick 
vad vollendet deo Scbloss. -~ L, 
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21 magistratu, M. Cornelium Maluginensom collegam subrogavit et 
quanto modestior ilKus cupiditas tuil quain tua, Appi? nec solus 
nec ullra (inituni lege teinpus L. Pa|)irius censuram gessit. tamen 
neminem invenit, qui se postea auclorem sequeretur; omnes 
deinceps censores post mortem collegae se niagistralu abdicarunt. 

22 te nec quod dies cxit censurae, nec quod collega niagistratu 
abiit, nec lex nec pudor coercet: virtutem in superbia, in audacia, 

23 in contemptu deorum hominumque ponis. ego te, Appi Claudi, 
pro istius magistratus maiestate ac verecundia, quem gessisli, 
non modo manu violatum, sed ne verbo quidem inclementiori a 

24 me ap|)ellatum vellem: sed et Iiaec, quae adhuc egi, pervicacia 
tua et superbia coegit me loqui, et, nisi Aemiliae legi parueris, 

25 in vincula duci iubeito, nee, cum ita conparatum a maior»bus sit, 
ut comitiis censoriis, nisi duo confecerint legilima su/Tragia, non 
renuntiato altero comitia dirTeraniur, ego (e, qui solus censor 

26 creari non possis, solum ccnsurani gerere [non) paliar." hapc 
taliaque cuni tlixisset, prendi censorem et in vincula duci iussit. 
adprubantibus sex tribunis actionem collegae tres appellanti Ap- 
pio auxilio fuprunt; summaque invidia omoium ordinum solus 
censuram gessit 



Paptrim etc. freoauer ais 5 , .'JI , 6. 
— post m. coU., vgl. 24, 43 : Berker 
2, 2, 192r. — /0 nec etc bildet den 
Ge^ensats sv §. 21 , mid hwat allef 
Gesagte zBsanimen. — nec lex — 
coercct wiedi-rholen erkldrend dic 
beideo vorherpch. Gliedcr, es ist 
doppeltes nec — «ec, 8. c. 24, G. 
pudoTy w ao fern er sicli ■iekt 
seheat feioem Collegen gegeniiber 
etwas ibo selbst Kjitehrendcs za 
tlraiii in anderer bedcutung o, 40, 
7. — Ucber exit — abiit ».§10; 
15. — virtutem ete. (ligen peeitiv 
die Ei^enscharien btuzii, aua deBen 
das bescfariebeoe Verfabreo herver- 
gcbt. 

23^25. maiest. ac rer., die Cen- 
Bor galt ali ianctlasinioi oiagistro- 

tns. — ^e««urA', in Beinganf «Kttf 

§ 22: die du seither u. s. w. — 
paruer.y in vinc. d.y nicht als Cen- 
sor, sondern wenn er die Amtsbe- 
fngnlsse iiberscbreitet, 4a die Ceo- 
soren in ihrer Vcrwaltong onver- 
aotwortlich woren, s. 29, 37. 17; 
ficclicr 2, 2, 1U7, daber i^t parueri* 



auf den Momcnt zu beziehen , wo 
die gcsctzlicbc Zcit ab^elaufen seia 
wird. — censoriuif Ccnturiatmin., 
Becker 2, 2, 193. — eeit/be. Ug, 
svffr.y die gesetslichc Zahl \om 
Centurienstinimcn, dic Majoriliil er- 
langen. — non ren. etc, sie oioss- 
ten zusammen renontiirt werdcn, 
weil der Pall hMtte eiotreten kSn- 
nen, dass die Wabl dcs zweiten 
nicbt zu Stande kain, sn dass der 
schon § 17 beriibrte (irundsalz 
verletzt wurden wiire, s. Lange 1, 
573 f. — noii scbeint nos dem Vor- 
bergeb. wiederbolt, da die ISefBtioa 
sebon in iiee — p^iat lisft. 

26. prendi el i. v. s. 2, o6, 
13; 3, 56, 4; Beeker 2, 2, 284. Uo- 
feaebtet der Drohung, und aelbsi 

wenn sie ausgfprUhrt worden wHpc, 
hiitte Appius crst selbst :>ein Amt 
Dicderlegcn miissen, a. c. 33, 4; 2, 
2, 10. ^ ufpdUmU, c 26, 10. — 
mLrilio, vgl. 4, 48, 15. — omniitm 
ord., also auch der Plebs, vgL e. 33, 
5, s. ISicb. 1, 512. 
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Dum ea Romae genmtur, iam Sulriuro ab Elruscis obside- 36 
batur, coDsulique Fabio imis montlbus ducenti ad ferendam 
opem sociis temptandasque mimitioiies, si qua posset, acies 
hostium instructa oceurrit; quonmi ingentem multitudinem cum 3 
ostenderet subiecta Jate planities, consul, ut loco paucilatem 
sttomm adiuvaret, flectii paululum in clivos agmen — aspreta 
erant strata saiis — , inde signa in hostem obverliL £trusci a 
onmium praeterquam multitudiois snae, qua sola Treti erant, in- 
memores prorlinm ineunt adeo raptim et afide, ut abiectis mis- 
silibus, quo celerius maDua eonsererent , stringerent gladios va- 
dentes in hostem: Romauus contra nunc tela nunc saxa, quibus 4 
eos adfatim locus ipsa armabat, ingerere. igitur scuta galcaeque S 
ictae cum etiam quos non vulneraverant tiu*barent, neque subire 
erat fadle ad propiorem pugnam, neque missilia habebant, qui- 
hus eminus reni gererent: stantes et expositos ad ictus, cum 0 
iam satis nihil tegeret, quosdam etiam pedem relereDtes, fluctu* 



85 — 87. Krlcf^ in Etniripii; 
UeberschreituDg des biod& Ciffii- 
oias, Diod. 20, 35. 

1 — 4. iam etc. kniipft an c. 33, 
1 ao. — FabiOf oach Diod. licfera 
beide Coosolii diete Sebltebt — 
otimder.y 7, 12, 3. — subiecta taUt, 
dic untcn (in Bezug auf imis mori'^ 
itbus) sicb \^eit hinstreckcade ; late 
ist uomittelbar mit subiecta verbuo- 
deo, wSbreod mao dabef eioen Be- 
griflT wic ;7a/e/ife erwartcie. — ob- 
rert.y 0, 24, 7. — aspreta, c. 24, 6, 
vgl. 1, 4, 5. — omniimiy 1, 53, 1. 
— abiectis etc, c. 13, 2. — vaden- 
ieM, 2, 10, 5. — ^titu9 oatarlieb 
oor aof Mta bo beBiebeo. 

6 — 6. «eifte — tfeloe, der Un- 
stand dais o. s. w., a. 3^ 50, 3; vgl. 

7,23,^1. — vulneroffn-arttyAazu kaOB 
uicbt wol scuta f;aleaeque Sobject 
seio. sondero es ist tela oder hostes 
wm deoken, wle oncb sn turboMnt^ 
habebantj subire erat faciley stantes 
io den bclreflcnden Casus Etrusci 
zu Dcbnien ist. — neque — pu^narn 
bei der Verwirroog, die eui:>iaudea 
war, koonleo die Ktmsber niebl 
vorriicken. — - neque — gererent 
bnogi mit dea noniitteUMir Yorber^ 



geb. wrniger zosanimen, sondern 
giebt die Fol^e davon nn, doss sie 
abiectis missilibus aogegrilfen ba- 
ben. — Miantes fiigt nsyDdetiieb an 
was bei nefiie aratfaciU eiolreten 

imisstr; e.rpnsitos sleht in ciniprT 
Bezicbung zu neque — gererenl 
wie CMiM — tegerel auf scuta — 
letee snriick^ebt nnd dieaes fort- 
selzt: die Etrusker werden ver» 
wundet ood kiinocn «■bcnsowenig 
weiter aofriickcn, als aus dcr Ferne 
kiiropreo; sie joacheo (alsu) Halt, 
sind ober deo WSrfeo der Feiodo 
ausgesetzt, weicheo zum TbeU BO'* 
rtirk, uod die so ios Schwanken ge- 
ralhcndc Schlorhtreihc u. s. w. — 
exuos. ad, 5, 54, 4. — pedem rtff. 
sell nnr dns Poljf. vorbereitoo, deoo 
Eiozeloe werden von den Homera 
nicht aopegriffcn: fiic hri i\em Riirk- 
zn§f Einzelncr ins .Si liwankeii k(»in- 
niende SchlacbUinie, vgl. 3, (>U, U; 
6, 13, 3; ib. 24, 10. Die Periodo 
ist wenig abgemndet, da nian nequ9 
facHe esset iTwartet und daa Asyn- 
deton, s. I\aegelsbach S. 558, bier 
nicbt oboe Ilarte isl. Andere oeh- 
■len dober eioe Pnrentbese an 1109110 
fat^ — gererentf die aber naeb 
siante» dl 00. o. e. aebr an ibrer 
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anlemque et instahilcm aciem redinlegrato clamore strictis gla- 
7 diis hastati et principes invadunt. eum impelum non lulerunl 
Elrusci, yenisque signis fuga effusa castra repetunl. sed equi- 
tes Romani praevecti per obliqua campi cum se fugientibus ob- 
a liiiisseDt, omisso ad castra itinere montes pelunt. inde iuermi 
paene agmiDe ac vexato v-ulneribus in silvam Ciminiam penetra- 
tum. Romanus multis milibus Elruscorum caesis, duodequadra- 
giDta signis militaribus captis castris etiam hostium cum praeda 
ingaiti potitur. tum de persequendo hoste agitari coeplum. 

Silva erat Ciminia magis tum invia atquc horrenda quam 
nuper ftiere Germaoici saltus, nulli ad eam diem nc raercatorum 
quldem adita. eam inlrarc haud tere quisquam praeter ducein 
ipsum audebat: aiiis omnihus cladis Caudinae nondum memoria 
2 aboleverat. lum ex his qui aderant — consuiis fralrem M. Fa- 
blmn, Caesonem ahi, C. Claudium quidam matre eadem qua 
consulem genitum tradunt — speculatum se iturum professus 



SteUe ware , odcr setsea ein Poiiot 
pach gerwrmi, 

7 — 9. praevecti. 1, !■>. ^». — <>h~ 
liqua c, s. c. 3, 1: adversa mon- 
tiumi das Feld, das sich, wie es 
•ieh vntea aa deo HSIieo, voo deoeo 
die Etrusker flieheo, schrag hiu 
nnch dcm Lajjer xog, § 2, st. : schriig 
durch das Feld. — obtuli.ssent — 
petunlf der Wecbsel der Subjecte 
ist aoch faier oo beacfateo. 

8G. 1. Siiva erat, 7, 26, 1. — 
dmtnia^ daa Gebirge von Viterbo, 
daoials oocb die Grenze zwischea 
dem rrelen und dem von Ruin ab- 
hanpffrn Etrurion. \N'ns im Folg. 
ma^is tum — adita gc:>agt wird, 
iat wahraebeiolieh Bbertriebeo, da 
doa oSrdliche ood aHdliche Etrorieo 
lan^e mit einander verbunden ^c- 
wesen waren? die Homer schon rin- 
mal jeaseits des Gebirges lincg ge- 
fiibrt botteo, s. 6, 4, S; vgl. 7, 17; 
19. Nor weoo aie damals auf eioeio 
andereo Wege dahin f^cian^t wa- 
rco, konnte Fabius, der scine Griin- 
de baben mochte gerade diesen Pass 
EO wSbleo, ola der erate goltei^ der 
deoaelben iiberschritt, s. Deooia die 
StiMte Btrorieoa 1, 129. — G^t- 



manid s.y s. Eiol. S. 12; Flor. 1,17 
(12), 3: Ciminius interim saUuMf—^ 
ante invius pUtne auati CaledoidltB 
vH BereynhUf ttiao iwn terrori 
erat, ut senatus consuli denuntia- 
rct, ne tatitum pericuU in^redi au- 
deret. — 7/m//i, s. 8, 6, 4. — alus, 

1, 1, 1. Der Dativ wie bei deeedera, 
a. e. 29, 1 ; abseedsre, Caes. B. G. 

2, 7 u. fl. — aboleverat, 8, 11, 1. 

2. tiu/t etc, nachdem anfangs der 
CQnsut alleio danir gestiromt hatte. 
<— aderatU o. iVi consilio, s. 2(3, 
33, 6. — eoneuliM frair, etc. , doaa 
der l^oaonte ein Bruder des Con- 
suls geweseo, berichlen .\lle, und 
vicli. stand nur dieses urspi'un(;Uch 
in den Aonalen, aber Eiui§e melde- 
teo» doaa er ein rechter Bmdor, 
eotweder mit dem Vornamen .Var- 
cus oder Caejso, Andere dass er ein 
Stiefbruder von vaterlicher Scile 
gewesco sei. Zo Fabiitm — Cooto- 
nem — Gandium kooo ew iradunt 
l^enommeo werden vocant; iibcr alii 
s. 3. 37, s; 31, 21, 13 — eo- his q. 
a. stebt, weil consulis Jrairem voo 
iradunt abbiingig geioaebt iat, eboo 
Beiieboogawort, welches an iihnii- 
chen Stellen, s. 8, 24. 12^ oiebt 
fehit. — prqfueas n. esL 
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lire?ique omiiia certa adlatuiiiiD. Gaere educatus apud hoapites 3 
Etrusds inde litteris eruditus erat, linguamque fitniscam probe 
noverat habeo auctores vulgo tum Romauos pueros, sieut nunc 
Graecis, ita Etmscis Utteris erudiri solitos: sed propius est vero 4 
praedpuum aliquid fuisse in eo, qui se tam audaci simuiatione 
bostibiis inmbcueriL servus ei dicitur comes unus fuisse, nutri- 
tus una eoque haud ignarus linguae eiusdem; nec quicquam aliud 5 
proflciscentes quam summatim regionis, quae intranda erat, na- 
turam ac nomina principum in popiilis accepere, ne qua inter 
conloquia insigni nota baesitantes deprendi possenL iere pasto- 6 
rali habilu, agrestibus telis falcibus gaesisque binis armati. sed. 
neque commerdum linguae nec vestis armorumve habitus sic 
eos texit, quam quod abhorrebat ab fide quemquam eiternum 
Ciminios saltus intratumm. usque ad Gamertes Umbros pene- 7 
trasse dicuntur. ibi qui essent fateri Romanum ausum, introdu- 
ctumque in senatum consuiis verbis egisse de sod^te amidtia- 



8^4. hoMpit0t, s. 4, 13, 2. 
UiteriSi wek-he \Vissenschal\en gv- 
moint seien, \st nicht zn bestimmen ; 
schwerlicb abcr die llaruspicin, von 
der Cic. Legi^. 2, U, 21; Divio. 1, 
41 die Rede iat, — Unguain^ diese 
war den Riimern ganz Fremd und 
nnverstiindlich ; s. 1 , 27, 9; lU, 4, 
9; Schwegler 1, 170; 2^7 0; — vul- 
go tum etc, nur L. bcricbtet die- 
les; Jbei Cie. an den n. St ist von 
eioem ofTentlichen InsUtale, hier von 
Privatvorhaltnissen und der Erzie- 
hiing, (iie Kede, Moninisen 1, 2US; 
Marq. 4, 303. — pruevtp. ai. , eine 
becondere Vertnlaesoojp, oicht jeoe 
aUsenieine Sitte, habe bewirkt, dass 
Fanias zur liennlniss der Etruski- 
■cbeo Sprache u. s. w. gekommen 
•ei, vgl. Diooys. 5, 28. 

5. prqficiguntBMp aof der Reise. 
— acce f w r », aie vemaknen nur, 
liessen sich nur sjigen , um nicht, 
vt enn .sie auf Einzelnes eingiengen, 
durcb etwas besouders AurCallendes, 
jeden Elraslier Bekanntes, sidi sa 
verratben, so dass sie wenigsteos 
die Namen der Gependen u. Stiidte 
u. s. , .so >vie dic nogcschensten 
Mttuocr Hussten, wean sie cio ao- 
derea Gebiat betraten. 



6. faleibtu, ErUlirang der Isfa; 
nherfroesaj S, 8,5. — eowie f ' 

cium /.,1,18,3. — sic — (futmtf 
cine seitene Verbindunff, und hier 
wol aD|;eweadel, weii utquod ge- 
nieden werden sotlte, s. Flor. 1, 34 
(2, 18), 1: NtmumUa qmmhtm 
ir{ferior, ita — par; Lucret. 4, 
1143: noji ita d\fjicile est quam-ejc^ 
iroi Prop. 2, 5, 11 : non ita — ro- 
rtanl, — quamfaeH» — muiOHhtr. 

1. Cfimertest bier (vgl. 10, 26, 
tl) dic Bewohner von Cmnerinfitn 
in L nibrien an der (irenzc von Pi- 
ceuum, s. Fliu. 3, 14, 113; Polv b. 2, 
19, welebe naeb 28, 45, 20 ein ae- 
qnum foedu.s mit Rom hatten, s. Cic. 
Bulb. 20, 4(5, (daher de societate 
arnic. ira Folp.) Val. Ma.\. 5, 2, 8. 
Die Boten mtisstcu also cioeo Thcii 
Btrarieas nnd Umbriens dnrebwaa- 
dcrt liaben um im Riicken der 
Ettnisker, vgrl. r. 37, 1 , Bunde.spe- 
nossen zu f,'('uinnen. Wepen der 
grosseo li^uticrnuu^ vou Camerinum 
nebmen Andera an, es sei eine 
soDst nicht bekannte Stadt westlich 
von der Tiber (^emeint, s. INieb. H. 
G. 3, 44U; Pauly Real-Eoc. 3, 385 f. 
— autum als ob dituni vorans^ien- 
ge. — 6i «ofMf. ete.| es wird aaeh 



Digitizeci by Google 



334 



LIBER IX. GAP. 36. 



a. u. 444. 



8 que, atque inde comi hospitlo acoeptiini mmtiareRoinaius iussiiin, 
commeatutn exerdtui dienuii triginta praesto fbre, ai ea loca in- 
irasset, iuventutemqoe Camertinm Urobronim in armis paratans 

9 imperio futuram. Iiaec cmn rdata consnli essent, inpedimeDtia 
prima vigilia praemiasis, legiombas poat inpedimenta ire inssis 

10 ipse substitit cum equitatii; et luce orta postero die obequitaTit 
slationibus hostium, quae extra saltiim dlspositae erant; et cum 
satis diu tenuisset hostem, in castra sese recepit, porlaqiie altera 
egressus ante noctem agmen adsequitur. poatero die luoe prima 

11 iuga Ciminii montis tenebat inde contemplatus opofeota Etni- 

12 riae arva milites emittit. ingenti lam abacta praeda tttmultnariae 
agrestium Etruscorum cohorteB repente a principibus regionis 
cius concitatae Romanis occurront adeo inconpositae, nt Tindi- 

13 ces praedanim prope ipsi praedae fiiertnt caesis ftigatisque iis, 
late depopulato agro victor Romanns opulentusque reram omniom 

14 copia in castra rediit. eo forte qulnque legati cum duobua tri- 
bunis plebis Tenerant denuntiatum Fablo aenatns ferbis, ne sal- 



die ReoBtoits der too der etroski- 

scheo verschiedeoeOi der lateini- 
schen verwnndten , ambruieheo 

Sprachc voruusgcsetzt. 

0 — 10. rclata ftc, cs war dar- 
uber natiirlirh langere Zeil vergan- 
geo. — inpedim.j s. 26, 20, 11} 
weoD das Gepiiek so leieiit Eker das 
6ebirK« nod ae liald» f 13, sa- 
riirkkommen konnte, mnss dieses 
nictit 80 unwegsam gewesen sein, 
als § 1 augegebea ist. — siaUomb. 
ete.. oocb «der fraaseo Miederlage 
c 35 soUle oiao ein so grotses Heer 
vor Sutrium nicht mehr erwarten ; 
doch wlrd dicscs noch e. 37 bela- 
ge.rC — aUeroj vom Feiode abge- 
weodet 

1 1 — 1 S. iu^'a, die Hblie voo Vi- 
terbo, von welcher sich der Bliclc io 
dic damals so reich bebaute Ehene 
nach Volsinii und andereo Seiten 
hin dflnete, s. Dennis a. a. 0. — tu' 
mult. eoh.y seboell taf|;mffle 
Mannscharten. — optdenhtsq , vgL 
22, 3, 3 : Etrusci campi — omnium 
eopia rerurn opulenH. — caesis 
etc., nur dieses Treffen erwahnt 
INed. 1. L: CUt^e tovs 7ioX(f*iovs 



^Mt T^c taiv ojiooitiv xo)Qag ifif^* 

ttTiOQ&riTov ytvofiivrjv rTn)).tov 
XQOVCJV. — Xal Toii lag 

TtHv iyj(atQi(ov vneijaas — niQi 
rffv xakovuinp^ Ilitiwsitew 
Qif ptnX^ (i. e. 37, 1] ) Tuiv Tvq^ 
nrivtov XQaTrjaaSf xaT^nk^^aro rb' 
}»voi. — depop. Z. § 632. 

14. eOy es istda; Lager bei So- 
trioiBy wo e. 37 sieb Fobios Bit dem 
Heere wleder bellodet. Fabiao 
scheint seinen Plan dem Senate 
mitgetheiit, dieser denselben ver- 
worfeni Fabins ihn doch aus^fobrt 
so bobeo. lodess sollte oioo wegea 
laetali serius elc. erwarten, dass die 
Gesandten das Heer in Elrurien 
troffen habeo, s. c. 37, 11, womur 
aodi das einen neuen, griistereo 
Rrieg bezeicbneode beOum hindeo- 
tet. Nach L.'s DarstcIIong bat Fa- 
bius eines hlossen Streifzups wegen 
das lieer den § 1 angedentelen Ge- 
Ikbren aos^csetzt — trib. pl., s. e. 
8, 15; sie werden nor io ganz aoo* 
serordcnllichen Fallen vom Senate- 
abgeschickt, uro vermoge ihrcr sa- 
crosancta potestas die Feldberro, 
weon sie siob dem Seoolo widoi^ 
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tiini Ciminium transiret. JaetHti s( l iiis se quam ut inpiHlire bel- 
lum possent venisse, nuntii vicioride Uoniam rovertuntur. 

Hac expeditione consulis motum lalius eral quam proHiga- 87 
tum belluni: vastationem namque siib Ciminii iiiontis radirihus 
iarens ora senseiat, conciveratque indignalione non Etruriae 
niodo populos sed Umbriae finilima ita(pie quanlus non um- 2 
quani anlea exercitus ad Sutrium venil; neque e silvis lanlum- 
inodu [>romota castra, s»ed etiam aviditale dimicandi qiiam pri- 
rauni iii campos delala acies. deinde instriicla j^rimo suo stare 3 
loco reliclo liostibus ad instruendum contra spalio; dein. post- 
quani detractare hostem sensere pugnam, ad valluin subeunt. 
ubi po&ltiuain slaliones quoque reccptas intra munimenta sense- 4 
re, clamor repente circa duces ortus, ut po sihi e castris cibaria 
eius die deferri iuberent: mansuros se suh armis, et aut nocte 
aut certe luce prima caslra hoslium iiivasuros. nihilo quietior 5 
Romanus exercitus imperio ducis continetur. decima erat trre 
diei hora, cum cibum capere consul milites iubet; praecipit, ut 
in armis sint, quacum<[ue diei noctisve hora signum dederit. 
paucismililes adloquitur, Samnitium I)eJIa extollit, elevatEtruscos, 6 
nec hoslem bosli nec multitudinem mullitudini conparandam ait 
esse. praelerea telum aliud occullum scituros in tempore: interea 
l^iceri opus esse. his ambagibus prodi simulabat hosles, quo 7 
animus militum multitudine terrilus rfslitucretur; el, quod sine 
niunimento considerant, veri similius orat t[uod siiuulabatur. cu- 
rati cibo corpora quieti dant, et quarta lere vigilia sine tumultu 
excitati arma capiunt. dolabrae caionibus dividuntur ad vallum 8 



Mlzea, som Gehorsm ni nSthigeB, 
t. 2^ 20; Beeker 2, 2» 287. 

S7. 1 — 2. prqfliffatumf c !29, 
1. — mtk *— rm., oolen in Fiieie. 
— - tmsttraij c. 41, 8. — ora, Laod» 
Btrich. — indifcnatioTtp , 4, <>, — 
Urnbr. fiiiit., die Muhrzahl der um- 
brischea Staat«n bat sicfa aUo aD 
4ie Btruker angetehtoiaeii. — 
quantus ohoe tantu* wie 21, 31, 2; 
28, 42, 8; vgl. c. 3<>, 5. — « silv., 
es ist der M. Ciaiiuius, der aoch 
ieUt bewaldet ist, za verstebeo. 
Hier wer eaeh e. 36, 1 1 ; 35, 8 das 
feiodliekl Lager geweseo. — avidi-' 
taiff c. 35, 3. — itistruerido y abso- 
lat, wie 10, 19, 15$ 24, 48, 11; 31, 
21, 6. 



4—6. statioiuu ete., die Vor- 

posten zariickger.ogen. — die—di' 
ei, \gl. 5, 13, 5. — inansuros, s. 3, 
45, 7. — decima — hora^ ani vier 
Cbr NaelnnitCegt. — tfMpmmd., 1, 
55, 9; Z* § 650. — mY, a. e. 8, 14. 
— tdum, vgl. 3, 55^ 3. — tdittrot, 
2, 11, 6. 

7~8. ambag^iOu.s j 1 , b^f — 
eunm e., wie 34, 16, 5, sentt «ehr 
torpora eurare, yg\. 3, 2, 10. — 
cnnsiderant n. hnsfrx. Dir seltcne- 
re Form cotisidi haben bit-r die bc- 
sten Hdss., wie Tac. Aon. 1, 30. — 
^uarla r., s. 7. 35, II. — tfeta^f., 
„dolabra est fornia sectiria sed ima 
et simplici acie, pnrte alteni in mu- 
crmiem acuminala, ut illa ad cae- 
deudum, hac ad deracnduiu uteren- 
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pronieiidum fossasque inplendas. iotra maninenta inatniitar 

9 acies, delectae cohortes ad portaram exitua coDlocantur. dato 
deinde signo paulo ante luoem, quod aestivia nocUbus aopitae - 
maxime quietis tempus eat, proruto ?aUo erupit adeSy stratos 
passim invadit hostes: altos inmofailes, alios semisomnos in cu- 
bilihus suis, maximam partem ad arma trepidantes caedes op- 

10 pressit; paucb armandi se datum spatium est. eos ipsos non 
signum certum, non ducem sequentes fundit Romanus, fugatos- 
que persequitur. ad castra, ad silvas diversi tendebant silvae 
tutius dedere renigiura, nam castra in campis sita eodem die ca- 
piuntur. auram argentumque iussum referri ad consulem; cetera 

11 praeda militis fbit. caesa aot capta eo die hostium milia ad sexa- 
ginta. eam tam claram pugnam trans Ciminiam silvam ad Pero- 
siam pugnatam quidam auctores sunt, metuque in magno civi- 
tatem ftiisse, ne interdusus exerdtus tam infesto saltu coortis 

12 undique TusdsUmbrisque opprimeretur. sed ubicumque pugna- 
tum est, res Romana superior fuit. itaque a Perusia et Cortona 
et Arretio', quae ferme capita Etruriae populorum ea tempestato 
erant, legati pacem foedosque ab Romanis petentes indutias In 
tnginta annos impetraverant 

88 Dum haec in Etniria geruntur, consul alter C. Mardus Ru- 
ti^us AUifas de Samnitibus vi cepit multa aba castella vicique 



tur'*, Lipsius. — deleciae coh., sind 
bier wohl Triarier, vgl. 2, 11, b j 4, 
27, 10; 2, 47, 5. 

9—10. topitae, von den Men- 
schen ouf den Zusland iibergetra- 
gen. — pasjfim, uui auT verschirde- 
nen Punkten die riags uiu das La- 
gcr ipastim gebSrt sa sUraios) lie- 
genden Feinde anzQ^reifeB v/ird 
der VVall des roni. Lagers geeboet 
und der Graben gelullt. — trepi- 
dantetf 1 , 7, 9. — aurum arg.^ 
wabncheinlicb Gold- mid SUber- 
•ebmuck, wie er oocfa jeUt fti dee 
Aosgrabungen in Etrorien pefunden 
wird ; obgleirh einzelnt* Staalcn 
friih scbou aucb Siiber- uud, wiewol 
•elCeeer, GotdniiiBieB prag^Q, e. 
Mominseo Miinzwesen S. 2650*.; 
Vsl. 10, 16, G; ib. 37, 5. 

11 — 12. mt/. c'.43, 15. sexa- 
gmta, also dreimal su viel, als 2 roui. 
LefioBeB out de« li«Bdefse8eeseB« 



— pugiiam — pffnf^i -12, 5. — 
ad Perus.j so erzieibU auch Diud. 1. 
L, e. e. 40, 18. Bea L. enebeiat di« 
Schlacht nur als eine WiederikiluDg 
der C.35 geschilderten. — ubicumq.y 
s. 1, 3, 3: ob bci INtusI.i odor Su- 
triani. — Perusia i.wibvhcu dt-iu 
TresiiBeBereee oud der Tiber. — 
CorUma Bordlich voB Pemsia; Ar* 
reiin, s. c. 32, 1. — capita, sie ge- 
hiirltii 7U dt'u bedcutcndhlen Buii- 
de&^tUalcu, vgl. 10, 37, 4; Schvveg- 
ler 1, 273. MuUae, s. 1, 15, 5 ; 
4, 30, 1 ; vgl. c. 41, 7. 

38 — 4«« CnternehronngeD pe- 
gen dic Samniten und ihre Boiides-' 
geuusseu. Diud. 20, 35. 

1. /4Ulfasj die Wiedererobenin(f 
der Stadt durch die SaioniteOy s. S, 
25, 4, isl nicht ewahnt; spater isi 
Allifae Pracfcchir, s. /u S, 19, 12. 

— vici — (Msleliaf beide weitlea 
mebrfiieb verinuideBy §.10, 12 , S; 
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aat deleta hostiliter aot integra io poleBtalem venere. per idem 1 
temptia et daseiB Romana a P. Comelio, quem senatus maritimae 
orae praefecenit, in Campaoiam acta cum adpulsa Poropdoa 
easet, socii inde naTides ad dcpopulandum agrum Nucerinum 
profeeti proiimis raptim vastatis, unde reditua tutue ad naves 
eeeet, dufcedme, ut praedae loogius progresai exdvere hoales. 
palatis per agros nemo obvius fuit, cum occidione occidi posseot; 3 
redeontes agmine incauto haud procul navibus adsecuti agrestes 
emierunt pneda, partem etiam occiderunt; quae superfuit caedi 
trcpida muititudo ad naves conpulsa est. 

Profectio Q. Fabii trans Ciminiam silvam quantum Bomae 4 
terrorem feoerat, lam laetam famam in Samnium ad hostes tu- 
lerat: interchiaum Romanum exerdfiun ohsideri, dadisque ima- 
ginem Furculas Caudinas memorahant; eadem temeritale avidam s 
olCeriorum semper gentem in saltos innos deductam, sacptam 
non hostitun niagis armis quam locomm roiqoilatibus esse. iam 6 
gaudioni invldia qoadam miscebatnr, quod beOi Romani decus 
ab Samnittbns fortuna ad Etruscos averttsset itaque annis vi- 7 
lisque ad obterendum C. Mardum consolem concurrunt, protinos 
inde Etruriam per Marsos ac Sabinos petitori, si Mardus dimi- 



31, 30, 6 a. a. — deletOf weil zu- 
Biebsl EQ dMilieii iat: die CatteUe 

init dcn dnrch sie g»'.s( hiUzt('ii rici, 
vpl .'^7. r>: 5, 41, 4; 1 , 32, 13: 
facio. Leber die Griisse der castel- 
la (vieU. mit dea vidf s. o. 13, 7), 
▼gl. 10, 18, 8. 

2. clnssi.s , (lir rrstf» Kvpcditinn 
znr .See, welcbe crwubnt wird, und 
wol luit der c. 30, 4 getrofleoea 
Binricbton^ in VerfaiodQny steht 
Docb ist es anffiillend , dass Corne- 
lios vom Senate den wahrscheinlich 
aus-ierordentlichen und iiber den 
der duuniviri navaies hioaus^eheu- 
den, die ganze Seekiisle voii OsHa 
bio iiber Neopolii omfassenden AnF- 
trnp ertifilt, nicht vom Volke er- 
wahlt winl. — Potnpeiosj eine os- 
l^iscbe Stadt am Sinoa Coiuanus, die 
mit Rom verbondet icheiot Nicbt 
ireil Sstlieb davoo iiegt Nneerim 
{Sova^ceria), s. c. 41, friiher mit 
Rnm verbunden, dann zu deii Sam- 
niten abgcralicn, Diod. VJ, 05. — 
#Octf nav.f liotrosea ond Rnder- 
mLiv.ParsUI. 1 Anfl. 



knechtc, Bundesgenossen, armc Biir- 
ger nnd Freigeliissene, die oneh als 

Soldaten agiren konnen, s. 40, 18, 
7; 21 . 49, 7; MurouiKcn 1 , 511. — 
inde = alf ea urbOf dagegen gebt 
wtde anf vroximitf dio nlicbste Go- 
geod uiu Nuceria. — r§deuntee ete, 
Anapher {palatis — redeunt) und 
AsMidt ton vertrelen die Bezejch- 
nung (les Gegensatzes. — quae su- 
per/.f s. S, 11, 5, und trepida bat 
sicfa on multiiudo ansoscbtosseo, st. 
^ti superfucroftt — trepide. 

4 — 7. iom hu iam naeh quanfutn 
sl.: twtta laeUtia orcjectionis Jania 
in Samnium mmata erat acccpta, 
vgl. 7, 15, 10; 28^ 1, 1. Caudin, 
s. c. 3t'), 1. — nadem tetn. Erklii- 
rnng von cladis itna^innu. — idte- 
rioruvif 1, 53, 1; wie § 2 projrimiSf 
rSomlicb zn «ssen. eemper gebSrt 
zu uUerior. Zum Gednnkcn vgl, 
21, 14, 5 Jf. — vinsque, 8, 25, - 
obtcrendum , rrnMlertreten, > crnich- 
ten. — protinusj c. 2, 9. — per 
Mart, etc, gewobnlieb oeBBt L, so 

22 
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8 candi potefttatem non fliciat. obvius his consul fmL dimicaliini 
proeyo utrimqtte atroci atque ineerto cYentu eat, et cum ancepa 
eaedes fdsset, adversae tamen rei fama in Romanos verlit ob 
amissos quosdam equestris ordinis tribunosque militum atque 
unum legatum et, quod insigne maxime Aiit, consulis ipsius 

9 Yulpus. ob haec etiam aucta fama, nt solet, ingens terror patres 
invasit, dictatoremque dld placebat: nec quln Gursor Papirius 
diceretur, In quo tum summa rei beUicae ponebalur, dubium cul- 

10 quam erat. sed nec in Samnium nuntium perferri omnibus infe- 
stis tuto posse, nec vivere Marcium consulem satls fidebanl; 

11 aller consul Fabius Infestus prlvatim Papirio erat quae ne ira 
obstaret bono publico, legatos e\ consularium numero mittendos 

12 ad eum senatus censult, qul sua quoque eum non pubttca solum 
aucloritate moverent, ut memorlam slmultatlum patriae remltle- 

13 ret. profectl legatl ad Fablum cum senatus consullum Iradidls- 
sent adledssenlque orationem convenlentem mandatls, oonsul 
demlssis In terram ocuUs tacitus ab Infiertls, quldnam acturos 

14 essel, legatls reoessit; nocte deinde sUentlo, ut mos est, L. Papl- 



den iNamen des Volkcs stjitl des 
Ltndeft, durch i^elehes die iicwe- 
§ikt IMe SnioiteB sdieiBaii 

slch nit den ihnen verwaDdten 
Slammen zwisehen S.nmniuni und 
Etrurien verbunden zu baben^ vgl. 
2ur Sache c. 4 1 ; S, 6, 8. 

8. anceps, beiderseiti^, unbe- 
sUmmt, wo der Verlust gru^iser ge- 
wesen war. Doch IXsot das Polg. 

elne Niederloge der Romer vennil- 
theii ; (V\e aber nicht in der IVahe von 
Alliiue, sondern vvcit in Samnium 
(nach Diodor sind dic Samniten in 
lapygiea bescbiftiipt) erUtten seio 
konnle. — aArer«a« etc., vgl. 21, 
52, 11. — equestns ord., wie 7, 
8, J sind eqnitcs , die equo pubiico 
dienen, gemeiut, der ISiame antici- 
pirt, s. Marqoardt 3 , 2 , 290 f.: 
fiecker 2, 1, 269. 

9^10. atfcla/kmtf — pfaeatef, 

das Imperf. uro die Folge des Ib Ai- 
vaxff auspesproohenen Factum sa 
bezeichnen. — diceretur, c. 2, 5. — 
Cursor Pap,, der Zuname wird ge- 
wSbBUdi BBr dOBB, weoB der Vor- 



narac weggelassen ist. jcdocb mehr 
von Spatereo, biswciieu dem uomen 
SOBtile yorBogesleilt, 4, 14, 6; Tt^ 
22, 13. — summa etc, vgl. c. 16, 
19. — omnib. inf., das Herr ist also 
von Roni abpcschnittcn, \\ic man cs 
vou demdes b ubius liirclilele, c. 37, 
11; daber aocb die Besorfoiss \m 
Rom und die Massregel des Senates 
e. 36, 14, weil die Stadt vnn bcidcn 
Seiten licr biitte tiberfallcu wcnlcn 
ikdnnen. — vivere, am Lebeu sci. 

11 — 12. infestus, 8, 35, 7 
quae BadidHiclilich voraofcstelll: 
diesc so bekannte Feindschari, v^l. 
INieb. R. G. 3, 2S8. Eben so ist 
durcb die Voransteilung voa quuque 
das erste GUed sebobeo, a. 7, 40, 8 ; 
5, 48, 7 u. a. — remitteret : zum 
Opfcr brinpen mtichle, S, 35, l ; 7, 
11, 9: Tac. Ann. 1, 10: ijitamijttmn 
fas sil privata odia pubUcu utUUor 
iAtft rtmittere, Der Seoal imm 
nicht uiit Sidicrheit darauf rechiMNI, 
dass der Consul scinem Bcschlasse 
Folgc leisten werde, s. zo 7, 17. 6; 
8, 12, 13. 

14^16. tOmato, s. 8, 23, 16. — 
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riom dictatorem dixit. cui com ob animum cgregie victum legati 15 
gralias agerent, obatioatum sileiitiam obtinuit ac sine re^ponso 
ac mentione facti sui legatos dlmisit, ul appareret insignem do- 
lorem ingenti conprimi animo. Papirius C lunium Bubulcum 16 
magistrum c^juiium diiit; atque ei legem curiatam de imperio 
ferenti triate omen diem diffidit, quod Pauda curia fuit princi- 
pium, duabus insigriis cladibus, caplae urbis et Gaudinae pacis, 
quod utroque anno eiusdem curiae fuerat principlum. Macer n 
Licinius tertia etiam dade, quae ad Gremeraro accepta est, abo- 
mioandam eam curiam fadt Dictator postero die auspidis re- S9 
petitis perlulit legem; el profectus cum legionibus ad terrorem 
traducti silvam Ciminiam eierdtus nuper scriptis ad Longnlam 
pervenlt, accepti:»que a Marcio consule veteribus militibus in % 
aciero copias eduxit. nec hostes detractare visi pugnam. instru- 
etos deinde arroatosque, cum ab ncutris proelium Inciperet, nox 



silent. obttn., 1, 16, 2. — ac — ac, 
5, 2, 4. — nut^. equit.f er wird «110 
TOB dem DicUlur ernaoot, «be die* 
«^f^r das iinpfrifnn fi.it. — ei, dcm 
Dirlator, s. r. 29. .1 — J'erenti\ der 
Dictaloi' brachle sehr b.ild nach sei- 
■er Krneoooog^ t. 4, H, 1 ; Lange 
1, 544, die lex curiata de imperio, 
diirrh v% elche ihm die liochste tnilitii- 
rische und richterliche Gewalt t?m- 
per.tmUtare el ett*i70)erlhcill wurde, 
io VorMblos, i* »t 40» 1 1 ; ib. 52, 16 ; 
1, 19, 1 ; Lange 1, 545; Beckcr 2, J, 
329 ir.: 2, 2, 57 f. : 2, 3, ISof. — 
Quien, dit^sps war aUo wichtiger als 
4ie vor der Abhallung der Comitien 
«ogostollteo Aiupieieo. — difjidit^ 
eio ooeh in recbtlichen Verhaitoia- 
spn pebraurhler Ausdrucli: hinaus- 
schicbrn. dcn .\ufschub bpwirken, 
iihnlich dtrinivre, pr({ferre u. a., s. 7, 
n, 13 ? 3, 20, 6 ; GelL 14,2, 11 : iutti 
4iein diffindi «Igti» in4» a tubttXtiS» 
pf^f(o ire etc. — ciiria, da.* impe- 
riuifi wurde also iioch in fiinnlicben 
Cunatcomitien erlheilt, s. Cic. leg. 
■gr. 2, II, 27. — princip.j die C«- 
rieo stimmteo gleichzeiti^, aber 
durch das Loos wnirde entschieden, 
iu welchcr Rrihenfolge dic StimniPn 
der eiozelnen verkiiudigt werdeu 
aoUteo; die, dereo AbttimBttOf m- 



erst bekaiiut gemacht vvurde, biesH 
ftr^dfium, — uiroq. <z., ist so to 
Terttefaeo, dats in deo Comiti^o, io 
welrhen den Ma^istraten jcncr 
Jahre das iroperium ertheilt wurde, 
die Faacia zuerst gestimmt hatte, 
oicbt doM tie l%r das gaoze Jobr 
das wrifuipium gewesen sei. — 
eivsaem c , sonst hcisst es imnirr 
curia oder tribu.s est primipiuin, 
doch liODnte L. wohl von diesem 
SprocfagebroQebe obwelebeo, do sieb 
m\% ffiueipimn der Bef^rifr derBe^ 
fbf^niss 7.W fordepn, dass ihre Stimme 
jr.uerst bekannt gemachl wcrde, ver- 
baod; vgl. 3, 51, 8: comitiorum mi' 
marium praerogaatam, — Maeer, 
4, 7, 12. — Creu u rant f % 50. 

39. 1 — 3. aitipic. rep.. n. nm 
die Comiticn wieder zn hallcn, s. 8, 
30, 2, fur welche dann eiue andere 
Cvrte dot priodpiooi geweoeo zu 
aein scheint. — lefponibus, ein Re- 
servehecr, welche» auf die c. 38, S 
und 37, H erwiihnte iNachricbt bin 
ausgebobea worden war. — tradu- 
eU t. 21, 23, 1 : Uiberum eopias 
traduxit; Z. § 392. — Longutam 
liann nicht die 2, 39 erwahnte vols- 
kiscbe .Stadl (s;cwei»en seiu, soodern 
scheiot io SomoiQin gelegeo zu ba- 
beo. — iBoifr. armatotq.j s. 24, 

22* 
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3 oppressit. quieti aliquamdiu, ncc suis diftidentes viribus nec 

4 hosteip spernenles, stativa in propinquo liabuere. * * nani et 
cum Uinbrormn cxercitu acie depugnalum est; fusi tanien niagis 
((uam caesi hustes, quia coeptam acriter non lolerarunt pugnam; 

5 et ad Yadimonis iacum Etrusci lege sacrala coaclo exercilu, cum 
vir virum legisset, quantis nurn(iu.un nlins nntc siniul copiis 

6 siaitti animis dimicamnt. tantoque irarum eertaiiiine gesta res 
est, ut ab neulra parte emissa sinl lela. <;huliis pugna coepit, 
et acerrime commissa ipso certamiiic, quod nli(]uamdiu anceps 
fuit, accensa est, iit non cum Etruscis loliens victis, sed ciim ali- 

7 qua nova gente videretur dimicatio esse. nihil ab ulla parte mo- 
veliu* fugae, cadunt antesignani, et ne nudentur propugnatoribiis 

8 signa, Gt ex secunda prima acies. ab ultiniis deinde subsidiis 
cietur miles; adeoque ad ultiinum laboris ac periculi ventum est, 
ut equites Romani omissis equis ad prinios ordines peditum 
per arma, per corpora evascrint: ea velul nova inter fessos ex- 

9 orta acies turbavil signa Klruscorum. secuta deinde inij)eluni' 
eorum, utcumque adfecta eral, cetera multitudo tandem perrum- 

10 pit ordines bostiuiii. tunc vinci pertinaeiii coepta, et averti mani- 
puli quidam, et ut semel dedere terga, etiam cerliorem capessere 

11 fugam. ille primiun dies fortuna vetere abundantes Etniscorum 



2; 24, 7, 4; CurL 3, 21, 22. — m 
propmquo (eiuauder) oabe. 

4—0. namy die LBcke vor nam 
wird in eiuigco jiiogeren Hdss. nicht 

p.isscnil diircli intcrm res in Etrit- 
ria ^estae ausgcriillt. — L mUror.j 
c. 37, 1 ; 1 1. — ad f adimon. stwi- 
sdieii dem Bord5sUiclieD Anne det 
M. (^iininius vod der Tiber. Dort 
isl ein l^iippass, ppcipnet einein 
Feindi' d«'n Ziif;;iii^^ zu dem nordli- 
cben Etrurieu iiU-fUij^ zu uiacheu, 
8. DeoDis a. a. 0. 115. — lBg€ taer^ 
iihtT dic Sitte hcilige, zum Kanipre 
aui' Lehi n untl Tod sich verpHich- 
tende Schuuren zu biiden, die sich 
bei italischen und anderen Volkern, 
I. 21, 54, 3, fiodet, vgl. 4, 26, 3; 
Preller My tlioi 1 1 ; 468. — qumf 
lis ;/., s. c. 37, 2. — nnissa etc, c, 
,'{."). — irur. cf^rlnniinf'. Ilcflig- 
Iwcit; ipxo cert., dic iiilze di-:» ivaui- 
pfee felbst — toUens r., c. 32, 9. 

T — 9. tnovetur, wird angeregt, 
bewirkt, «. 4, 21, 3. — wUe^piam, 



die tlaslatCD d» r Kiimer, hiiilcr de- 
neu die Fabneu &leben, s. c. 32, 9. 
— teeuntUt, die priDcipef riiekea «n 
die Stelle der bastati, S, S, 9, dann 
die triarii {ab ultim. u. ad ultimum 
Inh.) an die der principes, ib. § 11, 
daun erscbeint wie 8, 10 eiue vier- 
te odes, die ertt die BDtsdieidMf 
^iebt. l\>ber deo Aiifdruck vgl. 1, 
57, 9; 8, 38, 11. — omissis eq., 7, 
7, primos ord.j dif jetzt dort 
kiiuipifudeu Triarier. — />er, 1, 4S, 
7; 30, 34 10. eetera mmli,, die 
FnMffiBger, die sich binter deo Rei* 
wicder geordnet baben, s. 30, 34. 

10, niauipnli, von den Rorafrn 
ubcrgctragen. — certiuremf schou 
eote&iedeDer, oicht nebr sa be- 
zweifelo. Zo capettere iit coepere 
aus coepta zu entnehmen, 2, 1,5. 
Die Bednituiig unil drr Krfolg dir- 
scr Scblacbt ii^t \uu L. \%abrM'hciu- 
lich «nrdie c. 37 geecbilderte iaber* 
getragen; da ein Kanipf, wie er bicr 
duf eatellt wird, nacbde» kws vor* 
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fregii opes. caesuin in aeie quod roboris fiiit, castra eo impeta 
capta direptaque. 

Pari subinde periculo gloriaeqae eventu beUum in Samni- 40 
UbuB eraty qui praeter ceteroa beUi apparatus ut aciea sua Ailgeret 
novis armorum insignibus fecerunt duo exercttus erant, acuta 2 
alterius anro, alterius argento eaelavenmt. forma erat scuti, 
summnm lacius, qua pectua atque umeri leguntur, fastigio ae- 
quali; ad imum cuneatior mobilitalis causa. apongia pectori te- 3 
gumentum, et sinistrum crus ocrea tectum; galeae criatatae, quae 
speciem magnitudini corporum adderent; tunicae auratia militi- 
buB veraieolorea, argentatis Itnteae candidae. bis dextrum comu 
daium, iUi in ainistro ootiaistant. notus iam Romania apparatns 4 
iDsignium armomm ftierat, doctique a dudbus erant borridum 
militero esse debere, non caelatum auro et argento, sed ferro et 
animis firelnm: qnippe illa praedam verius quam arma esse, ni- s 
teotia ante rem, dc^ormia inter sanguinem et vulnera; virtutem 6 
esse roUitis deons, et omnia iUa rictoriam seqni, et ditem hostem 



her 600O0 Mnnn gefallen sind, imd 
die drci machtigsten Staaten , r. in, 
II. Wafleostillstund geschlossen 
habea, fSr ein Laod wie Etrnrien 
war, fcainii denklMir ist, s. Nieb. 8, 
332. 

40. 1 — 2. sutnndCf bald darauF. 
•~- praeter, 3, 70, 15. — ann. inti- 
rnibu», glanzeode, gcschmiiclLte 
Weireii, 10, 38, 2: opulatUa insi'' 
i:?iium amtontm. — auro - ■ arg. 
caclai.j init Gold und Silber, die 
wie in £itrurieo, c. 37, 10, so io 
Grosf^ieebeoUiiid vielfaeh soin 
SehBiiek sehniiicht wurdcn, ousle- 
ffen, vfrzirrrn, die Schilde sclbst 
unn n aus anderen StofTen. Ueber 
dic Perfecte fecemnt — cadaxe- 
rmi a. 2, 1, 2. Wahrecheinlieh 
sind ia der bocbsten Noth nach der 
lex sarrntfi 10, 38, 2; 7. vgl. unten 
§ 9; sacratoSy die nobiles auffjcbo- 
teo ond so glUnzead bcwaliiiel wor- 
deo. — farma er., war folgcnde; 
SQ nmmum u. ivium ist Meutumy 
cuneatior wirdpc forma zw dcn- 
ken. — /astifcni aoq., ohne Kin- 
schnitt oder Vorsprung. — cunea- 
tiorf etwas spitz zugebend, wiihreod 
der rSnische anten iind obea § leieh 



breit war. 

3. spoTifi^a p. t.. Bczeichnung des 
Panzers, der nichl wic soost aus 
Lionen, Leder oder Schwaminen be- 
stand, Roodern aus Metall, uod nur 
ein scbwiuninnlinlirlirs Aiischrn hat- 
te, s. Isid. Ib, 13, 2: sqttuina c.st lo- 
rica ex lainims JeiTcis aui acrvis 
eontatenata; PUo. 34, 7, 43: fecit 
CarviUui lovtm e — pectoralibus 
(Samnitlum ). pcctori, nirht statt 
des Genitiv, sondern: iiir, zunt 
Schutze, 1, 20, 4: aeneum pectori 
te^fwnen; 1, 1, 6; eoneuVbus, 0, lU, 
7; ib. 20, 6 u. a. — ocreae, 1 , 43, 
2. — spcciem, Tar. (wtiii. 38: in 
aUitudiupui quandam ct tcrrorem 

— compii. — versicolore* y von der 
sehillemden, gewVhnlleh violetten, 
Pnrpurrarbe, Nieb. 3, 290. 

4 — 5 . iiofii s — ^ fucrnt , s i ^^" :i - 
rrn scbon IVUIkt dniuit bckiinnt gc- 
wordeu, ob in friiberen Kaiupfen 
oder vor dem Beginne der Sdilaeht 
iit iiiclit de<itlich, doch das letztere 
wahrscheinlicher, da sich daron c/o- 
ctiquo: iind 90 waren sic u. s. w. 
auschliesst. — horridumj 2, 32, b. 

— vraodamj e. 17, 16; Ciirt. 3, 
25,9. 
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7 quamvis pauperis vicloris prapmium esse. his Cursor vocibus 
instinctos mililes in proelium ducit. «lextro ipsc cornu consistit, 

8 sinistro praefecit magistrum cjjuiluin. simul est concursum, in- 
gens fuil cum hoste certamen, non sognius inter ilict.jlorem et 

9 inagistnun equitum, ab utra parte victoria inciperet. prior forte 
junius commovit hostem, laevo (lcxlrum cornu, sacratos ninre 
Samnitium milites eoque candida veste ct ])aribus candorc armis 
insignes. ens se Orco mactare lunius dictitans^ cum inlulisset 

10 signa, turbavit ordines et haud dubie inpuUt aciem. quod ubi 
sensil dictator; „ab laevone cornu victoria incipiet" in<juit, „et 
dextrum cornu diclatoris acies ahenam pugnafu stMiuelur, non 

11 partem maximam victoriae triihel?'* concital niilites, nec pedi- 

12 tum virtuti equiles aut legatorum studia (lucihus cedunt. M. Va- 
]erius a dextro P. Decius ab laevo cornu, anibo consulares, ad 
equiles in cornibus positos evohuntur, adhorlatiiiue eos, ul par- 
lem secum capesserent decoris, in iransversa lalcra hostiurn in- 

13 currunt. is novus additus lerror cum ex parte utraquc ( ircuui- 
vasisset aciem, et ad terrorem hoslium legiones Romanae redin- 
tegrato clamore intulissent gradum, lum higa ah Snnniitibus 

14 coepta. iani strage hominum armorumque insignium campi re- 
pleri. ac primo pavidos Samnites castra sua acccpcro, deinde 
ne ea quidem retenta: captis direptisrpu' ante nocteui inieclus 

15 ignis. dictator ex senatus consulto triumphavit. cuius triumpho 

16 longe maximam speciem captiva arma praebuere. taiiluui uiagni- 
lic«ntiae visum in liis, ul aurata scuta dominis argentariarum ad 



7 — 10. .slnisho ist hier Daliv, 
29 , 34 , 1 ; iler uiag. equit. be- 
rehli^t dieaMmal Dirbt<die Reiterei, 
s. 9, 3S, 16; 4, 27. 1. — certainm 
bei cum hnste: Kampf; bci ititer 
dict. etc. : \\ fltkanipf. — sacratos, 
V. 3U, 5. — Orco, wie b, 9, 8 : Tei- 
luri. — mpuUt wiederiiolt e&mmO' 
1/7, c. 27, 10. — trahet, v. 19, 5; 6, 
in. S: nm partem peiendo tolwii 
ira.irvis. " 

11 — 14. legatorum, die sogleic^ 
genBDten, s. § 21, welebe slcli iiMh 
L. oboe bcsondercn Auftrag, aber 
Wol von dcni nirtatnr dazu bcstimmt, 
an die Spitze dcr lleiterei stellen. 
i)ic der Sainuiten ist \%'ie 7, 37, 7 
nieht erwiiluit. dueibtu, 6, 12, 
U. Ipi lirWNJV. ht., ein Flanken- 
— ftoiWf, in fieziig oof § 



itipulit, und §11: concitat etc. — 
eor parte utr.f wie § 12: a dexlro 
etc. — ed ttrror^ c. 22, 7: bei deai 
Sebreclicn, sobuld er elotrat — ac- 
cepere, s. 1, 31, 3: coiira — hirba^ 
tos acceperi'. 

15 — IG. ex aen. c. wird f^e- 
wlibDlieb nicht erwibot. — trmmph 
naih deii TciuniplMlIfosten A. 
CDMJi . Idib. Oct. — captiva, s. 
1, 53, 3. argetttar. n. tabcrnuru///, 
1, 35, 9, aufdcn beiden Lan^ensci- 
tOD deo Poram, 27, 11 , 16; Beeler 
1, 295 r. Obf;Ieicb die RSlner da. 
inals nocb keioe Silbermunzen priig- 
ten, s. 4, 60, (); Mommsen 1, 421; 
so koonteo doch schou Wecbsler ia 
RoB eeio uod arfmiara gMDni 
werden, do OQi Uoteritalieu nnd 
£tnirieo fowiss viet Siibergeld 
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fonim ornanJain dividerentur. inde nntum initium dicilur fori 
ornandi ab aedilibus, cum lensae du(Trentur. et Romani quidem 17 
ad honorem deum insignihus armis hostium usi sunt; Campani 
ah superbia et odio Saninitium gladiatores, quod spectac iiliim 
inter epulas erat, eo. omatu armarunt Samnitiumque nonime 
conpellarunt. — Codem anno ciim reli(iuis Etruscorum ad Pe- 18 
rusiain, quae et ipsa indutiaruin fidem rupernt, Fabius consul 
nec diibia nec diflicili victoria dimicat. ipsum u])pi(lum — nam 19 
ad moenia victor accessil — cepissel, ni legati dedentes urbem 
exissent. praesidio l*eruhine inposito legationibus Etruriae ami- 20 
ciliam petentibus prae se [lomam ad senatum missis ronsul prae- 
sUntiore eliam quam dictator vicloria triumpbnns url>em esl in- 
veclu^. quin eliain devicloruin Samnitium ^lecus magna ex pnrte 21 
ad legatos P. hecium et M. Valerium rsi vt rsum; quos populus 
proximis cumiliis ingcDli coDsensu consulem altenun altcruin 
praelorem declaravit. 

Fabio ob egregie perdoniilam Etruriam coDliuuatur codsu- 41 



iiach Uoiu kiiin, 7, 21, 5. — or- 

mmd, bei feierliebeB Gelegenheiteo. 
— nat. init., pptef. 12. — /bK Ofw. 

ah aed. gehort zn.<iaininrn , das ge- 
rood. isl passix , und niit a vfrbun- 
den, 21. Ctc. Fum. 3, 11, 3: de mer- 
cmuariU ttstibtis a mtU eiHiatihttg 
moitHdiMS Milen. 38, IQii fortem a 
vohii conservandttm civptn : \ltir. 
6, 6,4: rem a nobis — non negU- 
gendam u. a. Die Aedileo eit cara- 
tores ladonun solleiniuQni besorg- 
ten dif Ausschmiickung des Forum, 
Becker 2, 2, 321 f. — tensae, 5. 41, 
2; Fcst. p. 364: tetisa — vehicu- 
lumj quo exuviae deorum ludicris 
Otrtmuikui in drtttm ad j^ulvinar 
mMmiur. Dass dcr Zug uber dne 
Forum ^it^n^ Nii-ht man aus den 
Vorbergeh., %gl, Freller S. 197. 

17. <7rfAo/i., 2,27, 6; 32, 38, 3: 
ad pignuB Q. n. — Camfmtif die Kr- 
wiibnun§^ der Campaner deutet dar- 
aiir hio, dnss sie an der Schlacht 
und dcr Beute Theil geDommeo ba- 
bcu, s. 10, Ib, 3. Mit den ihnen zo- 
gernlleDen Biistangen wnlToeten sie 
Sclnven nod nannten sie u. s. w. 
Den Namen ond die Riistung: hehielt 
diese Classe derGlad. aucb in I\oni. 



— ab supcrbta^ s. c. 6, 5. — odio. 
vgl. 7, 29; 30. ~ pi9d tp., Z. | 
372. — inter ep.y in deai iippigen 
Capoa, dasaucb spater „ein Haupl- 
ort fur (llndialorscbulen " war, s. 
Cic. Sest^ 4, 9, scbon lange vorber, 
eke dieaes in Rom Sitte wnrde, Sil.- 
It. 11, 51. — conpetL, Duker: ron- 
pellare non raro contemptos, con- 
vicii et repreheBsionia aignificatio- 
nem babet. 

18 — 21. ad Penu.f wsbrscbeiu- 
licb iat die nncb c. 37, 11 in nina* 
eben Annnlen erwMhnte Schlncht 

gemeint. — reliquis = reliquiis. — 
et ipsa, von der Stadt statt von deo 
Bewohncra gesagt, s. c. 13, S; wel- 
che ebenso (wie die nbrigen Btms* 
ker) an Kampfe Tbeil nslmi, nacb- 
dem es den Waffenstillstand gebro- 
chen halten. Jidetn, wie 8, 37, 2.— 
triumph. , pro Cos. ann. CDXLil^ . 
Idib. ^iovembr. — quin el. ete.| der 
Triaaph wnr nlebt nllein nocb (e- 
tiam) gliinzender — sondem mnn 
scbrieb sogar. — alierum — ' tdtttf 
Epexegese zu quos. 

41. 1. confiiniafiir o., er \*tirde 
also vou dem Gesetze T, 42 , 2, vgl. 
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lalus, Decio colle^a datur. Valerius praelor quartum creatus. 

2 consules parliti provincias: Etruria Decio, Samnium Fabio eve- 

3 nit. prolectus ad Nucoriaui Alfaternam, tum pacem petentis, 
quod uli ea, rum daretur, noliiissenl, aspernatus est; oppugnando 

4 ad deditioneui suhegit. cuui Samnitibus acie dimicatum: haud 
magno certamine hostes victi: neiiue eius pugnae memoria tra- 
dita foret, ni Marsi eo primum proelio cum Romanis l)ellassent. 
secuti Marsoruui (lerecliouem l'aeligni eandem forlunamhabuerunt. 

5 Decio (juoquo alteri consuli secunda I^elli lortuna erat. Tarqui- 
niensem metu subegerat frumontum exereilui praehere atque in- 

6 dutias in quadraginta annos petere. Vulsiniensiuiu caslolla ali- 
quot vi cepit; quaedam ex his diruit, ue receptaculo hoslibus 
essent; circumf«'rondoque passim bello lantum lerrorem sui fecit, 

7 ut nomen omne Etruscum foeilus ab consule peteret. ac de eo 
«quidem nibil impetratura, indutiac aimuae datae. stipeudiuin 



10, 13, "^, eitlbnrnlfn. Deiio, c. 2b. 
Die Capitoi. Fasten lasson zur Aus- 
gleiehoo^ der Jabre , s. 8, 37, 1, 
die Dictatur dcs Popir. zwiscben 
den beiden Consululeii des F*abius 
eiri },'anres Jahr dauern : L. Papi- 
rius Sp. f. L. p. Curxor II. dicL 
rei^ermaa» tmua C. IwtiuM — 
Mag» «f. AiM) mmo dictator et mag. 
eq, sme cos. fuerunt. Da 1^., w ie die 
Worte im Texte zeigen, dieses .lahr 
uicbl ziihlt, so ist er von jctzt aa 
vn swei Jabre bioter den^o der Pt- 
Sten zuriick, Fabius ist naoh ibm 
441. nicht 440 (zum dritteumale) 
Cdnsul. — datur. die Wahl des De- 
cius ist c. 40, 21 schon augedeutet, 
v(fl. 6, 6, 3. 

2 — 3. prof.f «. Fadius, 10, 1, 9. 
— NuDeriam, oadidea derVertodi 
sor See e. 38 missloogen ist j4t- 

fat. von ,4lb iind dem Suffix ferua, 
m in /hni-teniutn u. a., Mommseu 
Dial. 247. — dareturf als vorber 
aogebeteo worde, sie eriulleo soU- 
ten, s. 31, 19, 3. — opp»addei^ 
naeh derselben haben sie wahr- 
soheinlich eben solche Uedingun^en 
erhttiteu, wie die iibrigen Campaoer, 
s. c. 43, 24. 

4—6. Marst. diese uod die Pac- 



lipner, his jetzt Hom befn-undet, 
daher primum uod defcclionem, ba- 
l»eo sicb 00 ihre Sttmmgenossen , t» 
8» 6, 8, ib. 29, 4, angeschlosseo, s. 
r. 3S. 7: 4'). zuf^leioh die ihnen 
benachbarten llerniker u. Ae<juer, 
so dass aile V ulkcr von Samoiam 
bis oach Btrorieo deo R^mero §e* 
geniiberstehen. Nach Diod. 20. 44 
hiitten di<' Snniniton dio IVlarser be- 
kriegt, dio Hoiner dieseu beigestan- 
den. — eand.Jort. in Bezug auf fi- 
Hi, aoders im Folgcod. fortma. — 
Tarquin.j 8. e. 29, 1. Sie scheioeo, 
da sie abgesondert von den Ubrigren 
Etruskern, s. c. 37, 12. eincn Waf- 
fenslillstand scbliessen, den Krie§ 
wie dieVotsioier ertt spSter begmi» 
nen zu haben. — quadroii^inta, wie 

7, 22, 5. — frument., 8, 2, 4. 

6 — 7. ^ulsin., 5,32.— castelia, 
in der Mabe der ^tadt, Abccken Mit- 
telitaiieo o. s. w. S. 35. — nomm 
pet.f 0. 40 , 20. — ae — quidemj 
wie sonst et — quidem, 27, 31. 2. 
de eo wie mittere de, 2, iO; 
cOHcedere </e, 6, 42, 11; pnsiulare, 
reetuaret abauere, 10, lo. 8, d!» o. 
a.: das Erbetene erlaogcn in Betreff 
H. s. w. — iffduttaef c. 37, 12. — 
stipend.y c. 43, 1*. — ewereiiaf c. 5, 

8. — tnnae, 7, 37, 2. 
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exercitu Romano ab hogte in eoHi annum pensum et binae tttni» 
cae in militem exactae. ea mercea indutiarum fuit 

Tranquillas res iam Etruscis turbnvtt repentina defeotio 8 
Umbronim, gentis integrae a dadibua belii, nisi qnod transitnm 
exorcitus ager sensernt. ii concitata omni iuventute sua et magna 9 
parte Elruscorum ad rebellionem conpulsa tantum exerdtum fe- 
cerant, ut relicto post se in £truria Dedo ad op))ugnandam inde 
Romam ituros magnifice de se ac contemptim liomanis lo- 
qnentes iactarent. quod inceplum eorum ubi ad Dedum consu- 10 
lem perlatum est, ad urbem ex Etruria magnis itineribus pergit 
et in agro Pupiniensi ad famam intentus hostium consedit. nec U 
Romae spemebatur Umbrorum bellum, et ipsae minae metum 
fecerant expcrtis Gallica dade, quam intutam urbem incolerent. 
iin({ue legati ad Fabium consulem missi sunt, ut si quid laxamenti 12 
a bello Samnitium esset, in Umbriam propere exercitum duceret. 
dicto paruit consui, ipagnisque itineribus ad Mevaniam, ubi tum 13 
cfipiae Umbrorum erant, perrexit. repens adventus consuiis, 14 
quem procul Umbria in Samnio beilo alio occiipatum crediderant, 
ita exterruit Umbros. ut alii recedendum ad urbes munitas, qui- 
dam omittendum beilum censerent. plaga una — Jfatsrinam 15 
ipsi appelJant — non continuit modo ceteros in armis, sed con- 
festim ad certamen egit caslra vallantem Fabium adorti sunt. 
quos ubi eifusos ruere in munimenta consul vidit, revocatos mi- 16 



S— 9. irmquiU. etc, den bereitt 

eirif^epanpencri \\'anVn«;li!lsland. — 
Hfruscis ^ cmii IJ. iam essent. 
Ktrus. gebiirt wol aucb zu turbavit. 

defeeHOj bis jetzt siod nvr die 
GtBertes init Hoiii verftonden ge- 
wesen, o. 3ft. 7: M7, I, — [mf/ror., 
den sahinischen Volkern stammver- 
wandt, Moinmsen 1, 11. — integrae 
a wie Ubvr constntirl. — niH f 
4, 12, 9. — trmsH.^ dicses ist vor- 
ber nirfit f-rwahnt, Nieb. 1, tII. — 
senserat, s. e. 37, 1. — post se, sie 
niugetieo Decius, wol durcb Um- 
Meo, wSlirend er in Btrvriea atefct* 
— fnagnijice, wie 7, 30, 6; 21, 41, 
1 ; Tac. H. 3, 9 u. .r 

10—13. Pupiniensi, 20 , 0 , 12: 
deatrorsum Gabios descendit : inde 
i&t AipMnii wH^tu demuMO oeto 
m&£a poituum db Homa posuit eo- 
t$rm. — ud fmn. i. h. stitt iniaHiut 



ad fum. host., pntt. 5. — quam 

int. etr., inde.ss war dnmals die 
Stadl nichl vertheidifi^t, dic Thore 
nacb L. so^ar oifeny o, 38, 10. — 
PMm^ waran nicbt Deeins, ist 
nielit angegeben. — laxan»tti etc, 
wenn er einip:e Krleichtcrnnp babe, 
abkuininen kiinne, s. (i, 'U, 5: 2, 24, 
5. — Mevaiiiam. am Fl. Tinea, noch 
weit voo der rSnlsehen Grente. 

14 — 16. credfderant, 2, 18, 9. 
plaga u.y ein Canton, wie .31, 2. <»: 
33, 37, 1 eiue tribus Sappinia in 
Unbrien erwlibnt wlrd. An o. St. 
nlifste, wie pagus Caes. G. 1, 12, 
plaga mit FUirksicht auf die Bcwoh- 
ner gesagt scin, s. 5, 34, 9; 10, 2, 
"*'<, vgl. 9, 40, 18, wabrend sonat 
dns Wort in seiner loenleo Bedeo* 
tung mehr diebterisch ist und von 
den Bewohnem nieht sebmodit 
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lites ab opere, prout loi i natura lempusque paliebalur, ita instru- 
xit; cohortatusque praetlicalioiie vera qua in Tuscis qua in Sa- 
ninio parloruni ileconitn exiguani appendicem Elrusci beiii con- 
Gcere iubet et vocis inpiae poenas expetere, qua se urbem Ro- 

17 manam oppugnaturos minali sunt. haec tanta sunt alacritate 
mililum auciila, ut clamor sua sponte orlus loquentem interpelia- 
verit ducem. ante imperium , ante concenlum tubaruni ac cor- 

18 nuum cursii efTuso in hostem feruntur. non tamquam in vii os 
aul annatos inc urrunt: mirabiiia dictu! signa primo eripi coepta 
signitcris, deiuiie ipsi signiferi trabi ad consulem, armalique mi- 
lites ex acie in aciem transferri, et sicubi est cerlamen, sculis 
magis quam glndiis gerilur res: umbonibus incussaque aia ster- 

19 nuntur iiostes. pkis c^ipitur bominum quam caeditur, alfiue nna 

20 vox ponere arma iubentium per totam lertur aciem. itaque inler 
ipsum ctTtamen lacta dedilio est a primis au( toribus beHi. po- 
slero insequentibusque diebus et c^trri Tmbrorum populi de- 
duntur. Ocriculani sponsione in amiciliam accepti. 

42 Fabius alicnac siu lis victor l)elii in suam provinciam exer- 
2 citum reduxit. itaque ei ob res tam feliciter gestas, sicut priore 
anno populus conliauaverat cousulalum, ita seiiaius m msequeu- 



wi^d. — prout — itOf mcbr bei 
Spatereo f^ewohnlich, «uch bei L. 
wird sonst ifa nicbt biDSngerUift. — 
a^pmdic, \^\. 30, 40, 3: pana 

accesstOf 31, 7, !). — vocis — qun, 
24. 22, 9. — viiuaU s. geht wteder 
in die Emihluog iiber. 

17 — 18. imperinm (sub Ab- 
grilT), Meh dem sonst erst das Zci- 
chcn mit den Blasinstrumpntcri fjp- 
geben wird. — cuficentaw, \'« ^rt. 
3, 22: quotiens pugnaUiH (sunt mi- 
liles) sf fuMoAiet et coniMe» 
pariier cantmt. — mirabHia rf., 
s. r 2">, H>: 7, 2r,, 5, hitr im Plu- 
rai in K(*7i('hun|( aut dic rolgeodcn 
fsbeibaitrn Krscheioungen; ein Aus- 
raf der VenniiuleruDg, vgl. 31, 23, 
10, iilinlich rem mcradibiSmm 4, 17, 
4 ; iUe Herfichnnng dcs Gegen.satzcs 
wnr (ialtei nirhl niilhif;. — signa 
etc, die bier vor der Frout gedocht 
sind. — aoB «e/e, au der der IIb* 
brer in die roroi.sche. — umboa0t^ 
Vgl. f.urt. 2'», Ci: vi.i <iladio fii- 
turum opus, toiatn aviem — iiir»> 



lumibus posse propeUi* — aia 
ax'ilia. 

19—20. iabmiimnf o. Vmbro- 
rum, — doditioy naeh dteser msa* 

tcn (lir dcditicii crwarten , v^ i lche 
,St( llini^ und welcbcs \ ci haUtiiss 
dic Uiimcr ihoen aowciscn wiirdeo, 
6, 3, 3; wSbreDd dieses dvreb die 
sponsio sogleicb restgestellt zu .s-iu 
schcint. I)ie sponsio , .s. c. 5, 2, 
\>ird hicr als ein schon an si» h \rr- 
pUicbtender, nichl erst ein tocdus 
vorbereitender VerCmf betrtebtet» 
den der Consul wabrsdMinli^ \m 
Auftrage dcs Scnaies schln.sSj s. c» 
1), 4. — ceteriy s. 1 , 1 , 1, die iibri- 
gen Lmbrer im Gcgeusalze zu deo 
Oerieaiaiiem Im siidlieben Tbeild 
UmbrieM eo der Tibcr. Die Etms- 
ker § 9 werdeo oiebt wicder er- 
\^iihnt. 

42« Krieg gcgco die ^atlentiaer 
ttod b SoniDian. Diod. 20, 80. 
2. senatus, Avle oft, s^eiot der 

Senat allcin das imperium verlau- 
gert zu bsbeo, s. 23, 12; fiecker 
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tem aniiam, quo Ap. Qaudins L. Vdamiuas consules ftienuitf 
prorogavit mauroe Appio adversante imperium. Appiuin con&o- S 
rem petisse consulatnm, comitiaque eius ab L. Furio tribnno 
plebis interpellata, don^ ae oensnra abdicavit, in quibusdam an- 
nalibus iDvenio. creatus conaul, cum coll^ae novum bellnm 4 
Sallentini hostes decemerentur, Romae mansit, nt urbanis ar- 
libas opes augeret, quando belli deous penes alioa esset. Vo- S 
lumnium prorinciae haud paenituit: multa secunda proelia fecit, 
aliqaot urbes hostium vi eepit. praedae erat Jargitor, et benigni* 
tatem per se gratam comitate adiuvabat; militemque his artibus 
feoerat et periouli et laboris avidum. Q. Fabius pro consule ad 6 
urbem AUifas cum Samnitium exerdta signis conlatis confligit 
minime ambigua res fuit: fusi hostes atque in caslra conpulsi. 
nec caslra forent retenta, ni exiguum superfuisset diei; ante no- 
dem tamen sunt circumsessa et nocte cuslodita, ne quls ebbi 
posset. postero die vixdum luce certa deditio fieri coepta; et 7 
pacti, qui Samnitium forent ut cum singulis vestimentis emitte- 
rentur. ii omnes sub iugam missi. sociis Samnitium nihil cau- 8 
tum, ad septem milia sub corona veniere. qui se civem Hemi- 
cum dixerat, seorsus in custodia babitus. eos omnes Fabius Ro- 9 
mam ad senatum misit, et cum quaesltum esset, dilectu an vo^ 



2. 2, 4J!>. — fpp- odv.: der Smnt 
ia Folge des c. 2V) : und 4«i Ki- 
wiLbiitea aut' Appiuc eniirnt, giebt 
ikni keine GelegeiiiMit KrleffrBliai 
iM eriangeB, § 4. 

3. cetisorrm ^ nn<li nls Cfnsor. 
VVcnii Apfiius ini f,.'ifire des Jahrcs 
4-12 (uaeb L.'h Zuiiiuug 441 ), s. c. 
29, 6 ; 33, 4, die Ceuor anfetreteB 
iMt, su Ist ein luslrum vod 4 Jabren 
nach r,i\., von 5 Jahren nnrh dfn 
Capilol. Fasten, wcKhf fin Jabr 
einftcbiebeD, s. e. 41 , 1 , jetzt Docb 
aicbt so Ende. — Mtmfd Ma , 
dorch IntercessioR, 7, 21, 1. — <m- 
nolibux, }, ~, 10. 

■I. < rmtu*j w«l durch seinc Par- 
lci im Volke, s. c. 46, 11. — «o- 
rmn c. 31, 1. — SaOtnHm, nn 
(1«^ Ostseite des Tarentini.srhen 
Mt-«*rl)usrns, F^Mndr der Rundfs- 
f^enossen der Kiiiuer, der Lucaner, 
nir dio nach fieendiguug des etrus- 
kiicban Kriesei der Knnipf fort|r«- 
netat wird, s. 10, 2, I ; Diod. 20, 



10 1. — urbattis op.j EinHuss in der 
Stadt, vgl. 10, 15, 12; ib. 22, 7; 2, 
41 2. 

6—8. jiUifas, 8. e. 38. Wnn er 
gegen die Snlientiner j^etbao babe 

ist iihtTfranfjen , vgl. Diod. 20, **0. 
— ejri^uum^ nur norh cin kleiiirr 
Tbeii, 25, 40, 3: quorum perejcigua 
pnr§ cat/tparetf vgl. 3, 5U, 4; 23, 
J2, 2 u. a. — pactij vor der Ueber- 
frnhi* hal dicses <]rv riJiniHclic Feld- 
herr zu^estandcn, vpi. c. 41, 19; 7, 
27, 5. — sirtfful.f c. 15, 6. — xub 
^ug', vgl. 10, 36, 19. — nihAeaut.f 
Itein Vorbehalt f^cmacht, s. 21, 18, 
wahrsrhrinlich w;if ihrifn iiicht 
gestattet wordcn sich uiitcr Bedin- 
gungeo, nacb eioem pacluui zu er- 
gebeo, da dte Beiaten Baodeaffeooe- 
8««n dcr Ronier gewcscn waren, wie 
die Sabeller, Acqucr, 11» rniker; da- 
ber wird nach der .Slrenge des 
Kriegsrucbtes gegen sie verrabreo. 

9—10. ad tmai,^ nls MSrde 
3ber die BoodeigeBosaen, dort fiiH 
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limtarii pro-Samnitibus adversus Romanos bellassent, per Lati- 

10 1108 populos cuslodiendi danltir; iussique eam integram rem novi 
consules P. Comelius Arrina Q. Marcius Tremuiii» — hi enim 

11 iam creati erant — ad aenatum referre. id aegre passi Hemiciy 
coneilium populoram omnium babeniibus Anagninis in cireOy 
quem Maritimum Tocant, praeter Alelnnatem Ferentinatemque 
et Verulanum omnes Hernid nominis populo Romano beUum 

indixcriint. 

48 In Samnio quoque, qub decesserat inde Fabius, noYi motun 
eiorti. Caiatia et Sora praesidiaque quae in hi$ Romana eFaat 
expugnata, et in captivorum corpora milituni foede saevitnm. 

3 itaque eo P. Cornelius cum exercitu miasus. Marcio noTi hosteo 
— lam enim Anagninis Hemidsque alila bellum iussum erat — 

8 deoernuntur. primo ita omnia opportuna loca boates inter eon- 
sulum castra interceperunt, ut pervadere expeditU8 nuntius non 

4 poasety et per aliquot dies incerti rerum omnium suapensique de 



det anch die Uotersnrhang sUU 

{qiiaesihim cst). — dilectu n. voin 
Staatc angeoi-doet, s. fi, 6, 4, — 
per, io — heruio, s. Sall. C. 51, 43. 

— imtegr<m», 10, 8, 1. 

II. idf diesea ganse Verfahrt^n. 

— Tremulux. dieserZuname koniint 
nur bei diesein Manne vor. — row- 
cilium, wie bei LatiDern, Sujnniten 
«. a. Die Heraiker iind niebt iiit 
den Latinero ab(^eralleo, soDdern 
seit 397 a. u., 7, 15, 9, mit den Rii- 
mern verbiindet gewesen, und der 
Gmnd ihrer Treonang in dieser 
Zeit iet nicht nlitiiieiMn. — drco^ 

fuem M. r. , eino sonat nicht be> 
annle Localitat, wie der circus 
maxinius in Rom, der Hain dcr Fe- 
reotioa, 1, 50, 11, Schwegler 2, 
290, wo die Herniker ibre Landtnge 
halten. — .^Utr. {Metrium) Fer., 
8. 4. 51: ferutan. {f^ertilae). Dic 
Studte liegen ostiich von Anag^nia, 
■ohr im Gebirge. Ausser dea ge- 
Mnotmi werden wenlfn Stidle von 
eioiger Bedentoog erwSbot, doeb 
scheinen Hio Wnrtc otnnes H. n. ei- 
ne grdssere Macbt der llerniker an- 
snxeigen. Ueber die Coostr. s. 2, 2, 
11; 10, 31, 6. — iMfii. Amw.» die 
GeMumntbeit der verUindetea Stan- 



toB {popufi), wie momm Lafimtam 

u. a., 8. 3. 2, 3. 

48 — 45. iNeue Erhebung dcr 
Saraniteo; Lnterwerfung der Her- 
niker vnd Ae^ner; PriHe nit den 
Samniten nnd Sabellern ; Diod. 20» 
80; 90; 101; Nieb. 3, 298r.; 305. 

1—2. Cal/itia, c. 28. Sora, c. 
24. Die Samniten, von dcn neueD 
Hiuideegettossen wteritiitst, s. c 
42, dringen wieder gcfon GiapA- 
nien und das Liristhal vor. — .^na^ 
^nnis , sie werdcn so den iibri(^ea 
lleroikcrn cut^e^eogostellt, aU ob 
eie eine Hesenonie liber dieseibea 
gehnbt batten. — beUum i., den 
vollstHndipreri Ausdrurk s, c. 45, H; 
populu* Rom. bellum Jieri .^e^tus 
iussitj vgl. 21, 17, 4; alleio nnch 
Analnienng dee Inlnitivs wlrd im^ 
here = decemere und dic Belhei- 
ligtcn konnen im Dativc stehen, 10, 
12, 3; 42, 33, 4: bellum senatuM 
Perseo iussisset} biiufiger oboe Dn- 
tiv, e. 31, 17, 4; 32, t% 12 a. a. 

3 — 5. interceperunt, vg\. 25, 39, 
2, Cornelius stfht wahrscbeinlich 
als Nachrolgf r des Fabios io Sam- 
oium, aod ist bier darch die Her- 
Biker nbgesebnitteo. — ^teiftf Mf 
«Cff<iw besogen, i. Z. % 367. — rar. 
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sUtu alterius uterque codsuI ageret, Romanique is metus mana- 
ret, adeo ut omues iuniores sacramento adigerentur, atque ad 5 
nMU rerum duo iusti scriberentur exercitus. ceterum Herni- 
cum bellum nequaquam pro praesenti terrore ac yetusta gentis 
gioria fuiL nihil usquam diclu dignum ausi, trinis castris intra 6 
paucos dies exuli, triginta dierum indutias, ita ut ad senatum 
Romam legatos mitterent, pacti sunt semestri stipcndio frttmen- 
toque et singulis in mUitem tunicis. ab senatu ad Marciiim reie- 7 
ctiy cui seoatus consuJto permissum de Hernicis erat; isque eam 
gentem in dedilionem accepit. et in Sanmio alter consul superior 
viribus, locis inpeditior erat. omnia itinera obsaepserant bostes 8 
saJtusque pervios ceperant, ne qua subvebi commeatus possent. 
neque eos, cmii cotidie signa in aciem consul proferret, elicero 
ad oerlamen poterat^ satisqiie appardiat neque Samnitem oerta- 9 
nen praeseos nec Romaniim dilationan belli latumm. adventus lO 
Marci, qui Hemids sidiaetis maturavit collegae venire auzilio, 
moram eertaminis Iiosti exeroiL nam ut qui ne alteri quidem li 
exerdtui se ad certamen credidissent pares, coniungi utique passi 
duea eonsulares exerdtus nihil crederent superesse spei, ad?e- 
nieatmn inconposito agmine Marcium adgrediuntur. raptim con- 12 
lataesardnae in medium, ct, prout tempus patiebatur, instructa 
adea. clamor primum in stativa perlatus, dein conspectus procul 



«MMtoR» 4, 57, 3 ; Z. § 437.— adeo 
etc., cin Zriolion <It'r (frosse der 
Gefabr, luiutiger werden gegen die 
Rtnisker u. Gallier alle iaDiores 
aaffebotea, s. c. 29, 4; 7, 9, 6; 8, 
20, 3 u. a. — subita rer. 0, 32, 5. 

(). cnterttm etc., iodes.s (waren 
diese AnstreogUDgeo oicbt uotbig), 
deun u. s. w. Crevier bMit eeterum 
f%r Adjeetiv: reHqua ihrfdei beUi. 
— diciUf s. 10, 27, 6. — tritnsy Z. 
§ 1 10. Die Srliwache der Herniker 
kann nicht auHalleo, da die Anagni- 
oer fast allein steben. — ita ut, ua- 
ter der Bedingung daaa. — temeeiH 
jttip. nach Th. Momnisen. die lldss. 
bafieo btmentri; vgl. § 22 ; S, 2, 4 ; 
ib. 36^ 11 ; Marq. 3, 2, 75; Laoge 1, 
402. — Der Ablat. giebt den Preis 
aB,a. 10, 37, 5; 21, 61, 11 u. a. 

7_9. reiecU, 5, 22, 1 ; der Se- 
nat, ohne das \'olk zu befragen, be- 
anflragt dcn Lunsul, s. c. 5, 1, die 
deditio selbst za vpUzieben, w«l 



ohne Zuziehuup von Fetialen, 7, 
31; Ljmpe 1, 402. — r/e, s. c. 41, 
7. — ttf in gleicber Weise, beziebt 
tich nnr nvt su^eriorf im Folf. te- 
cis inped, vertritt der Cbiasmas die 
Bezeichnnng des Gegensntzes, urid 
uoj Gleicbheit des Ausdrurke^ /a 
gewinnen ist erat auch aul' dieses 
GUed liezogen, st. : eed loeie ^tpedi 
Uaribms tjfebat (quam Mardue). 
— ne quOy sie haben den Plan den 
Con.<;ul auszubungcrn , der aber an 
der scboeilen tJntegfrerfuog der 
Hemtker tcbeltert latHT, I9. 
leralurum, 

11 — 14, ut quiy als solche die, 
da sie u. s. w. — credidissent — 
crederent, s. praef. 7, aiod asynde- 
titcb nebenelQaikdergestent, ■. 7, 2, 
9; COHitmgiuiiq. ist .stiirker zu be- 
tnncn. — passi = si passi essent. 
conlutat\ s'\c bilden eiu Quarre uin 
dieselbun. — stativa o. Cornelii, , 
WM en t Im xweiteo Gliede iqge- 
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J3 iiulTis tamiillam afrad aUeruin oonsolem in castris fecit isque 
confeaUm arma c<)[)ore iuaaia raptimqoe edaGlis in adem mililibus 
transversam hoslium adem atque alio certamine occupatam in» 

14 vadit damitana summum .flagitium fore, «i alterum exerdtum 
utriusque victoriae conpotem sinerent fieri, nec ad se sui belli 

15 vindicarent decus. qua impetum dederat perrunipil, adeinque 
per medlam in castra hoatium tendit ei vacua defensoribua capit 

16 at(|ae incendit. quae ubi flagrantia Mardanus miles eonspftxit ei 
bostes respexere, tum passim fuga cocpta Somnitium fimi. sed 
omnia obtinet caedes, nec in uUam partem tutum perftigium est. 

17 iam triginta milibus hostium caesis signum receptui consules de- 
derant, collig<'bantque in unum oopias in ricem inler se gratan- 
tes, cum repente visae procol hostium novae cohortes, quae in 

18 sopplementum scriptae ftierant, integravere caedem. in quas nec 
iussu consulum nec signo acoepto victores vadunt malo tirodnio 

19 inbuendum Samnltem damitantes. indulgent consules legionum 
ardori, ut qui probe sdrent novum militem faostium inter per- 
culsos fuga veteranos ne temptando quidem satis cerlaroini fore. 

20 nec eos opinio fefellit: omnes Samnitium copiae, veleres novae- 
que, montes proximos fuga capiunt eo et Romana erigitur ades, 
nec quicquam satis tuti lod victis est et de iugis quao ceperaot 

21 funduntur, iamque una voce omnes pacem pet^ant tum triam 
mensom frumento imperato et annuo stipendio ac singolis iii 

22 militem tunids ad senatum pacis oratores missi. Gomdius in 
Samnio rdictus, Mardus de Hemids triumphans in urbem redlit. 



dentet ist, wo in va.tiris den Rcpriff 
vnn sfativa wiederholt, weil nuch 
beuierkt werden soUle, was in dem- 
•dbeo K<^schah, wihrmiil M »iaL 
mr £e Richtungr angiebt — trant' 
vprs.y c. UK 12. Doch ist der Her- 
giing nicht klar, da das Lager'hin- 
ter der Schlachtreibe der SaniiiiteD 
Ist {respejrere) f nnd dat DuKlibr»- 
chen der Linieo (§ 15: adem ptr 
mediam) dcn Feind nirhr vcrwirren 
niosste als dcr lliickblick auf das 
La^^cr. — jrz//, der ihoea aogewiese- 
ne, vgl. c. 42, 1: t^enm twUt. — 
ee nti wie c. 26, 19: notira nOM n, 
viele iiholiche Verbindung^en. 

15—19. quoy vgl. 4, 39, 2. — 
aciem p, medimnf iiber die unge- 
w«kaUebeWorUlellMg vgi. c.37,1 1 ; 



26,46,1 ; 22, 11, 1. ~ coUig^ebani' 
qtte, sic waren scbon daran sich von 
verscbiedeoeo Seiieo zusanimeBJUi- 
sieheo, niefct, wie mma erwnrCen 
soUte, die Feinde tm verTolgeB. ~> 
firatanfes, 7, 13, 10. — in supplem. 
sc. Uebcr das rnwafirsrheioiicbe s. 
.Mieb. 3, 3U0. — nec itissu c, c. 41, 
17. — mdo Or. m6., weil eie eben 
•nigebobeo siod: man mtisse eie 
sdiUromes Lebrgeld zahleo las&«ii. 

— inter — veieran., die also, wie 
auch § 20: veteres zeigt, ao deni 
Kunpre wieder TheU nehaea. 

21 —22. ptuig or., s. Cie. Legg. 
2, 9, 21: foederum pacis beUti — 
oratore* fetiales sunto, s. 6. 1,6. 

— iriumph.f nach den Fasteo 
de j^nagnineiM Hemieeisque mnu 
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slaluacjut' «•questris in Itirti il«'(Tela esl, quae ante templuni Ca- 
storis posiUi est. Hernirnnim (ribus populis AlelruKiti Verulano 23 
Fereniinati, quia malununl qiiain eivitateiy, suac leges redditae, 
conubiunique inter ipsos, quod aliquanuliu soli Hernicornni ha- 
buerunl, permissum. Ana^-ninis (juiqiie arma Romanis intuleranl 24 
civitas sine suflTrapii latione dala, coneilia conulnaque odempta et 
niagistratihus piacierquam sacrorum ciiratione inlei(lirliim. — 
Eodriii aimo aedes Salutis a (!. lunio Buhiilco C4»nsore locata est, 25 
(juaiii coii&ul bello Saninitiuni vo\ cral. ah eodem collcfraqwe eius 
M. Valerio Maximo viae per agros |)uI>Ih a iiipensa laclac el 26 
ciun Carlhaginiensihus eodem anno foedus tertio renovatum, le- 
gatisque eorum» qui ad iU veueranl, coiniler munera missa. 



CDXLf^ll prid. h\ Quint, — sta- 
tuOf Becker 1, 323 ; Preller SM2 ; 
Plio. 34, 6, 23: mie aedtm Casto- 

rum Juit Marci TremuU equestris 
lo^ata { staltta)y qui Saviniles bis 
devicerat captaque ytnagnia popu- 
bgm Mttptmdio HbwoKerati das Letz- 
te warde otebt lilosogefBgt eeio, 
wenn nur ein zneimonDtlicber Sold, 
§ 0, von den nernikern geg^eben 
wiire. — temptum C, 2, 20, 12. 

23. matuer. , das Object ist «oa 
4en Nebcnsatze: suaa legB$ so 
nehmeD, s. 8, 17, 10. — civifat., 
schon der Gef^pnsatK § 24 /eigl, 
dass das volie Biir^^errecbt gemeint 
ist, wdehee aoe den 6, 26, 8 ange- 
gebMieo Griinden ausgeschlagen 
wird, vkI. c. 45. 7 ; 23, 20, 2. — fo- 
ges redd., nicht als ob sie ihnen ge- 
Doinmen gewesen wiircn, sondern: 
eie wonieD ihneo oaeh deo Ver* 
heodloogeo geloseeo; die Selhallio- 
diglLcit derSloaten, wie sie rriiher 
war, anerkannt, s. c. 4. 4; 25, 23, 
4; 29, 21, 7; 33, 34, G; 37, 32, 14 
a. 0. inter ipsoSf die 3 Stoateo oo* 
ter sicb, nicfat roil deo fihrfgeo, f. 
8, 14, 9. Dos Folg. zeigt, dass es 
s|»;itfr auch andereo StOOteo der H. 
gc&Uttet >^urde. 

24. ciriias s, vgl. % 14, 0 und 
die Stelie oos Pestoa ih. | 3. — 
conub.f dcn popolis inter se, nicht 
civibos inter se, s. 14,9; A\c 
3 erstgeoonnten Staaten bebieitcn 



viell. auch das Hecbt sich {^euiein- 
san xo heratlien ond ziTbescblies- 
seo, Monoiseo 1 , 348. — ei 
gistr. etc, dic Magistrate blieben 
deni >'ani«'n nnr!i. wif* z. B. in La- 
tium dic l)ict«itorei), hatteu aber nnr 
nocb religiose Verricbtnngen (dcn 
gestrtfleo Sloateo wird ooeh der 
dedilio wenigsteo.s ibr Cnltus gelas- 
sen, s. 7, 31, 4: deum , vgl. Momm- 
sen 1 , 31t) ; Marq. 4, 41 ) zu besor- 
gen. Dadurch wird tagleich ange- 
oeigt, doss dos Genieindewe.Heo aaF- 
frrhnben, das rriihero Herht der 
Sl.idf f;»'nommen uiid das riini. ein- 
geliihrt \%ordeu ist, weicbcs von ei- 
oen Hiniseheo PHIfoeteOy dlo 
Slelle ans Pest so 8, 19, 12, ge- 
bandhabt wird. 

25. fiodem etc. Einzelne iVoti- 
zen aus den Annalisten, wie sie olt, 
8. c. 44, 16, ain Ende des Jabres 
ooehgeholt werdeo. — Salutis , e. 
31, 10, dcr offentlichen VVuhlfahrt 
tiberhflnpt. die auch in Kriegsnoth 
angeruicn >%ird, s. 10, 1 ; spater mit 
der Hygiea ideotilleirt, 40, 37, 2; 
PrellerOOl. — vtfoe ele., wss Ap- 
pins im Grossen aasgefiihrt, ibun 
seine Nachrnlf^er iiu Klcinen , vgl. 
4J, 27, 5: censores vias sternettdas 
siiice in urbef gian^ acBtn tirbam 
mbMtruendoi margimmdasque pri- 
mi omtntnn !ncat'crunt, vgl. 10, 47. 

26. fcriio, das er.ste Bundniss ist 
7, 27, 2 erwabut, nicht ein zweites. 
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44 Dktatorein idem anoiu habuit P. Corndittm Seipionem eum 
2 magiatro eqnitam P. Oecio Hiire. ab bia, propier quae craati 
erant, oomitia conral^pa habita, quia neuter eonsuium potueranl 
8 Mlo abeaae. creati conaulea L. Poatumiua Ti. llinuciua. hos 
eonaules Piao Q. Fabio et P. Deeio suggeni biennio eiompto, 
qoo Qaudium Volumniunique et Gomelium cum Mardo conaulea 

4 factoa tradidimua. memoriane tugcrit in annalibua digerendia, 
an conaulto binoa conaulea, lalaoa ralua, tranacenderit, inoer- 
tum eai. 

5 Eodem anno in campum SteUatem agri Campaoi Samnitium 
incuraiones factae. itaque ambo conaules in Samoiom misai, 

6 cum diveraaa regionea, Tifemum Postumius, Bovianom Minuciua 

7 petisset, Postumi prius ductu ad Tifemum pugnatum. alii haud 
dttbie Samnitea Tictos ac viginti milia hominnm capta Iraduot, 

8 alii Marte aequo disceasum, et Postumium melum slmulanlem 
noctumo itinere cbon in montea eopias abduxisse, hostes secutos 

9 duo milia inde loeis munitis el ipsos consedlsse. consul ul sta- 
liva tuta copiosaque — et ita erant — petisae videretur, pusl- 
quam el munimentis caslra firmavit el omni apparalo rerum uti- 



sooderD uur eine Gesaodtscbatt der 
Gtrtha|er 7, 38 ; daber itt u wahr- 

schcinlidl, dass L. hier eioeB Ge- 
wiibrsinann folgte, der das erste 
BUodniss in das erste Jabr der Ke- 
uublik setzte, wie Poiyb. 3. 22, vgl. 
Perioeka 13; Mobbimi 1, 386; 
Cbronol. 323; Broceker S. 1237.— 

id a. foedus rmnvtuidum. 

44. 2 — 4. propfpr q., da Mar- 
cius bereiU triuinpbirt bat, sollte 
BU ibo io RoB erwirtoo. — j»o* 
hmrmt, mit RSekftieht aiir eonm- 
htmj 5, 39, 1: //f»mo — crederent; 
24, 20, 14: Plaut. Men. 5, 2, 35: 
caveres neuter ad me iretis; Amph. 
5, 1, 19. — PotUamus {MegeUus), 
Miniichu {jhtgurinus). — Pi99^ 1, 
.').'), — sft^^-p rritj 4, 20, 9 u. a. — 
meruoria scheint Abl., fui^io wie 
ced^re^ 2, 33, exiref % 37, 5, 
eoMtroirt lo oeio. Aadere kalteo 
ee for Nominativ. — eoHmdto etc, 
welcbe (Iriinde Piso pehabt habe, 
Insst .sirli iiiclit sicber erkennon , s. 
Mouimi»ea Chroo. S. 124; Broecker 
S. 1281: 



5 — 7. SleUatemy a. Diodor. 20^ 
90: ^Xi^vtnv, eiae voo ri^B. 

Biirgera bewobnte Landscbaft, o. e. 
20, 6. — offri 8, 1 1 , 1 3: qui popuH 
Ciwipani fuerat; zur Construct. 
8. 27, 30, 7: Chakidein Euboeae 
o. 0. Tiformum^ tm aaterocliei» 
den von zwei gletcbnamigen Sliidtea 
in Umbricn , srheint von Hovianuin 
aus ustlich, nnt Fl. TtfVruus ^elegen 
baben, wic diversas reg. aodeutet; 
•o dost der eioe Coosol voo We- 
sten, der andere von O.sten io SoB- 
nium eindringt ; 10, 14; Mommsru 
1,346. — Bovianwn , ucprrn der 
grosseren ^iibe dea ager Steliatis 
ood voo TiferooB, weldie bei der 
list des Postnmius § lOff. vorons* 
gesetr.t wird, ist hicr nn das stidli- 
che Roviaaum zu deuken, wflrh<>!} 
uacb L., s. zu c. 31 , 4, friiber ent- 
weder oor geplijodert, oder wmdk 
der Einnabme durcb die RoBOrvoo 
dcn Samoiteo wieder erokert wor- 
deo i»t. 

9—10. eatUra oach tiMm wia 
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iium instruxil, rHicto (irino prai^siciiu de vigiiia lerlia c|ua duci 10 
proxime polost exj^edila^ lef^iones ad collogani el ipsuin adversus 
alios sedenteni ducil. ihi nuctore Poslumio Minucius cum hosli- U 
bus signa t onfert, et cuni anceps proelium in multum diei pro- 
cessisset, tum l'ostumius integris legionihns dc lessam iarn aciem. 
hostium inproviso invadit. itaque cum ia>situdo ac vulnera fu- 12 
gam (juocpie jiraepedissHit, occidione occisi hostes, signa unura 
et viginti capta atijue inde ad castra Postumi perrectum. ibi duo 13 
viclores exercitus perculsum iam fama hoslem adorti fundunt 
fugantque: signa miJitaria sex et viginti capta et im])erator Sa- 
mnitium Statius Gellius niultiquc alii mortales et castra utraque 
capla. et Bovianum urhs postero die coepta oppugnari brevi 14 
capitur, magnaque gloria rerum geslarum consules triunipharunt. 
Minucium consulem nim vulnere gravi relatum in castra mortuum 15 
quidam auctores sunt, et M. Fulviuni in locum eius consulem 
suireclum, et ah eo, cum ad exercitum Minucii missus esset, 
Bovianum captum. — Ko anno Sora Arpinum Cesenriia recepla 16 
ab Sanmitihus, HercuJis inagDum simuJacrum in Capilolio po- 
situm dedicatnmque. 

P. Sulpicio Saverrione P. Semj)ronio Soj)ho consuIiI»us 45 
Samnites, seu finem seu (iilalionem l)elli quaerentes, legatos de 
pace Romam misere. (|uil)U> su])pliciter agentilms responsum 
est, nisi saepe belluni i^arantes jiaccm petissenl Samnites, ora- 2 
liouo uitro cilro babita de pacc iranbigi potuisse: nuuc, qu^ndo 



e. 43, 12. — de n>. 8, 23, 15. 

— qua — potesty vgl, 21, 29, 6; qui 

— 81, 23, A. — €t ipt, — 
tedentem, aucb er hatte einem .<(am- 
nit. Heere ge^entiber ein Staodia- 
f cr. — et ipsef 1 , 30, 6. 

11 — 15. in mult. </., c. 39. 8: ad 
ultimuT» laboris vic. — otatius, 
Voroaiue; Geliius, Vor- und Zuoa- 
Be; bei Dioi. 20, 90 heisftl er M- 
lius Gaius. — vapta — capla — 
capitur, 4, 61, 8. — tviujnp/nivnnty 
die Triumphairusteu meldeu dicsen 
Triurapb nicht, wol «ber deo det 
Fuknu § 1&: tfe SamniHhuB an, 
CDXUrX. II!. Non. Oct. , dessen 
Nachv^ abl aQcb die Capitol. Faateo 
erwiibnen. 

16. Sora , /?•/>. f\, die S.Tmnilen 
koonen ihre lesten Pliilze aul riim. 
Tit.Liv. Parslll. ^.Aufl. 



Gebiete nicht mehn bebanptea. So^ 
rOf c. 43, 1 ; j4rpinum , in der NSbe 
yonSora, fi^leichralls am Liris; Ce" 
sennia ist nicht weiter bekannt, bei 
Diod. Zenfvvfa. — recepta^ s. 23, 
11,7. — litrculis , die Veranlas- 
sung wird niebt aogegeben, Nieb. 3^ 
962, soiist werdeo dem llerrulesvoD 
siegreichen Frldhf-rrn Bilder ge* 
widniel, s. Prcllcr Myth. ♦i54f. — 
magn, sim.^ ein culo^sales Staod- 
bild. in Capit., Baefcer 1, 408. 

45. 1 — 3. Saverrio, ein Zuna- 
mc der Sulpicier, der sich nur noch 
eiomal fiodet. — Sophus ein grie- 
chischer Neme, 1. 10, 47, 9. — *up-' 
pUeiter, s. e. 20, 2. — beUum p., 
sie hfilten nur zum Schein Friedon 
gesucht, was jedoch Liv. kaum ein- 
mal erwahDt bat. — nunc, 1, 28, 9. 

23 
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3 verba vana ad id loGomoi fberint, rebus staDduon esse. P. Sem- 
pronium consulem cum exercitu brevi in Samnio fore: eum, ad 
belluni pacemne iQcUDent animi, TaUi non posse. conperta omnia 
seaatui relaturum: decedentem ex Samnio consulem legati se- 

4 querentur. eo anno cum pacatum Samnium e&erdtus Romanus 
beuigne praebito commeatu peragrasset, foedus antifjuum Samni- 
tibus redditum. 

5 Ad Aequos inde veteres bostes ceterum per multos annos 
sub spede infidae pacis quietos versa arma Romana^ quod inoo- 
lumi Hemico nomine missitaverant simul cum his Samniti au- 

6 xilia, el post Hernioos subactos universa prope gens sine dissi- 
mulatione consilii publici ad hostes desciverat; et postquam icto 
Romae cum Samnitibus foedere fetiales venerant res repetitum» 

7 temptationem aiebant esse, ut terrore incusso belli Romanos se 
fieri paterentur, quod quanto opere oplandum foret fiemicos 
docuisse, cum, quibus licuerit, suas leges Romanae civitati prae- 

8 optaverint; quibus legendi quid maOent copia non ftierit, pro 
poeda necessariam civitatem fore. ob haec vulgo in consUiis 



^adidl., 22, 39, 12: Z. § 434. 

4. pacahtm^ die Samoitcn leisten 
keiDen Widerstaod inebr: doch soll 
Mch dea TrimDphalfuteD Salpicios 
de SamniUbut ann. CDXLIX, !i!L 
Hal. .Vor. trluinphirt haben. — foe- 
dus atit., s. 8, 2, 1; ebenso Diod. 
20, 101 : 'Pojjjaioi xai ^avyirat — 
2i(i6f dXkrikovi siQrjvriy awi&fyto 
noXtfitjaafTfs irt} ttxoai dvo ind 
ufjyag (i; narh L. nur 21 Jahre, s. 
8, 2"), 2. Die F^iicdensbedingungeo, 
weicbe sehr miid g^eweseu zu sein 
fcbebea, sind iUiergaDgen , vgl. 10, 
16, 5;ib. 11, 12;Mieb. 3, 304. 

5 — !>. si/fi .\ppct'f etc, .srlion lange 
\%ar ilir .Abluli erwartet wordcn, s. 
§10; jeUt erheben sie sich . nach- 
, dem die SwBDitea hereits Friedea 
gescblossen habeo. — fetial., s. 7, 
32, 1. — fernpf. — m<, die Komer 
versucbten, oh sie bewirken, errei- 
chen J^onocu, dass u. s. w. Die Ae- 
qver fiirchteo, wcdd sie deo Krieg 
nicht rdhren, genotbigt n werdea 
die ri^itns sine suQ^ragio aozaneb* 
men, iiomnnos fwrl, s^, 17, 12. — 
quod — vraeopt.f uui die Verschie- 
deDbeit der dvitas, welcbe eiDiei- 



nen Staaten der Ilerniker anpebo- 
ten wurde, von der, welche die 
Anagniner anzttnehinen gezwuogen 
wurdeD, wird beiDe Riiebtieht ge- 
DOBimeD. — quibus — fore iit 
wef^rn fore nicht inehr anf die ffer- 
niker zu bezieben, soodern eulwe- 
der unroiltelbar auf die Aeqncr 
sibi, quihuM — /bra, oder aUgeaeiB 
gesproehen iiSffuikus — fore, aber 
dabei aii ilie Aequer .selbsl fietlarht; 
fuerit ist als Fut. e.vact. zu oehuien; 
die zweite Ciasse der Herniker ist 
hicht beaoodert beteicbDet, da aicb 
die Aeqner deraelben gleicb stellen 
wollen. — poena, da diese nicbt 
leicht Jemund selbst s'\ch auHcgt, so 
muss L. geglanbt baben, dass die 
Statten, welcbe die dvitat ODter 
DDgiiDtti^eD BediofQDgeD erbielteDy 
von deo Romern pezwtinpen wor- 
den scieu dieselbe anzuncbmen. 
Anch Cic. lialb. 13, 31: iiaque ex 
LaHo nmHi — el e« eefam rt^o^ 
nittu gmtu wtivorsao di ticitateni 
sttnt receptae . ut Sahinormn , f ul- 
m orum, llernicorunt : qttibus e.r (i- 
vitaiibus nec coacU essmtl civiiate 
vmtarif H qui nokduoHi^ noe, H 
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iactata |)o])ulus Rornaiius hellum fitTi Aequis iussil; consulosque 9 
.'imho n<l nnvuni prolocli bellum qualtuor niilia a caslris hoslium 
consedeniiil. Aciiuorum exorcilus, ul qui suo nomine permuitos 10 
aiinos inhelles oj^Mssont, tumultuario similis, sine ducibus certis, 
sine imperio, trrj^idare. alius e\eundum in aciem, alii castra tu- U 
enda censi-nl. movet plerosque vastatio fulura agrorum ac dein- 
ceps ciim levihus praesidiis urhium relictarum excidia. itaqiie 12 
postquam inter multas sententias una, quae oniissa cura commu- 
nium ad respectum suarum quemque rerum vertisset, audita, 13 
ul prima vigilia diversi e castris ad deportanda omnia luendaque 
inoenibus in urhes ahirent, cuncli eam sententiam ingenti ad- 
sensii accepcre. palalis hostibus per agros prima luce Romani 14 
signis prulatis in acie consislunt el, uhi nemo ohvius ihat, pleno 
gradu ad castni ho<liuin tendunl. ceterum postquam ibi neque 15 
slaliones pru pui tis ncc quemquam in vallo nec fremitum con- 
sueluni castrorum aniinadverterunt, insolito silentio moti metu 
insidiaruin suhsistuut. transgressi dcinde vaJium cum deserta 16 
omnia invenissent, pergunt hostem vestigiis sequi. sed vestigia 
in omues aeque ferentia partes ut in dilapsis passiro primo erro- 



ftrf eumt cMiaimn nosinm bmg- 
jieio p. R, eonsocttH, violatum foo" 

diis eorum videretur^ bcschriinkt 
(!!<• fiTie Wahl dcr civitas auf die 
^^taaten , ilic uocii durch ciii roedus 
nit Rom verbnnden war«n, nicbt 
dieses, wie eiti TheU der Ilcmiker 
wfnl wol auch die Aoqufr, pcbriK-hen 
hatl«'n. l 'obrigcns ist pocna schr 
beze-ichneiid, ura so mehr, du L. 
toBst die ctvitas nrewSbnlicb als ein 
vortibflQbaftes Verhhltaiss belracb- 
trt. — conciliis , die vorhergeh. 
A»'iissrranf;«'n bc/.icheri sich ,'iiir d;i.s 
gaozc \ olk, und es werdcn dabei 
VersaBinliin^en von Abgeordneteo 
der einselneii Staaten vorausge* 
setzt, weshalb consiHts wcuiger 
passcnd ist. 

10 — 11. suo nom.y weil <iio Aeq. 
laoge Ze!t als selbstiindiger SUot, 
nir sicb, keinen Krieg genihrt ha- 
b« II, s. 31. 2S, 2, wenn aucli f-^inzci- 
nr alis Freiwillige bei andcrcn \ ol- 
kero dienteni s. § 5: itifidae. — 
fonmdt. a., seit 366, s. S, 4, 8. — 
t^nssent, hiii:;clH arht , vcrlebt, s. 3, 
Ibf 8; 10, 1, 4. aUus coUectiv, 



soU zQgleicb die geringe Zabl dcr 
dafiir Stimmeodeo andenten. — 
oswmd» n. e eastris, 

12-^15. cotnmunium , s. 3| 6b, 
2. — vertisset ktiiinte in Bezugr aul^ 
die wirkliche DarUTunK" der Ansicht 
iu ut — abirenl tjesagt seiu: ersl 
— geriebtet batte uod dano aieb 
dahiu aussprach u. s. w. Doch ist 
sowol diese Bezicliunp: als liicr das 
Fehlen \ on e.v^ hci audiln , wenn es 
auch biaweileu iiu ISebensatze so 
aosgelasaeo wird, s. c. 46, 14; 29, 
lUy 1, bart; man erwartet: vertorot^ 
est audita. — /// prima ist das was 
nach der cincn Ansicht (^escheben 
soU; der xNuchiiuli^ begiuut mit cun- 
etf. — tumdaquo, die bdaebr. L«s* 
art tuendasque liesse .sich uur durcb 
eiue harte Brachyoln;;ic : rfrpnrfan-' 
da tu iirbcs tuendiisquc urbes er- 
klaren; ciuracher \6i 1,0, \'. in at^ 
eom praosidio obUnondam, — piono 
gr,, 32, 10. 

16—17. vosUrHs, nicbt telten 

ohne in, als adverbieile nestimmung^, 
6, 32, 10, s. c 4t) , 4. — foronUay 
23* 
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17 rpin rLK i<>l).iiit; post per exploratoros conpertis bostium consiliis 
ad hingulas urbes circnniferendo bello unum el triginta oppida 
intra dies ({uinqii.tginla oninia oppu^nando ceperunt, quorum 
pleraque diruta al(iue incensa, nomenque Aequorum prope ad 

18 inlernecioneni deletuin. de Aecpiis triuinphalum; exemploque 
eorum clades fuit, ut Marrucini Marsi Paeligni Feretrani mitte- 
rent Romam oratores pacis pcteodae amicitiaeque. bis populis 
foedus petentihus datum.- 

46 Eodem anno Cn. Flavius Cn. filius scriba, patre Hbertino bu- 
mili fortuna ortus, ceterum callidus vir et facundus, aedilia cuni- 
2 lis fuit. invenioin quihusdam annalihus. cum appareret aedliibtts, 
lierique se pro trihu aedilem viderel neque accipi nomen, quia 



1, 7, 6. — divuta etc, sie werdcn 
•Is devicti beiiandeit, eine dedttio 
ist nicht erwiihnt, vgl. 4, 34, 1. — 

ad internec.. die Sfrnrf ist eben so 
hart als die der Ausont r, c. '25; s. 
jedoch 10, 1, bj ib. 9, 7 u. Uiod. 
20| 101 : ttvayxttcaf nSv t6 fihvog 
{rmy j4TxXu>v) vnoTatrafal^ai 
*Ptouti(oig (nttyfiXdf {2'funnoirir 

' og)xat {^(iiafifiov Mt^yayiV ijiat- 
vovuivov. 

lo. exmnplo — /'., es diente cnr 
Wamvng, so da.s8. — Marruebu 
elc, s. C. 41, 4. Rirh(if?er wol sagt 
Diod. 20, 101: o dr,fio^ o'f'o)- 
fdaitov TiQog Tt Al(i{taovg xtti II f- 
Xiyvovs, trt Sk MttoQoxnetvovi 

^avfifiaxtttv fnoiTjattTo. I)ie Fren- 
taner stehen den S.iinniten naher 
t. 7, 31, 11 ; Momuisen Uoterit. Dial. 
329; 309. — oraior., c 43, 21. — 
pads Dot^ genit. ipinlit. %u oratoro§, 
der aher durch die Verl)ain»rin pe- 
iendae uoterstiit/t dcn Zwerk he- 
zeichnet: Sprecher lur die zu erbit- 
tende q. s. w., s. 8, G J 1 ; Caes. B. G. 
4, 10. Ueber die Vestiner s. 10, 31. 

46. Cn. Flavius, die Censur dea 
Q. Fahins u. P. Decius. Plio. 33, 1, 
17; Cic Att. 6, 1, 8; Gell. 7 (6) 
9 n. a. 

1. Cn. m. Der Nnne ttebt nidit 
•iciicr, dii Flavins hei Anderen 
j4nni (oder htci) J\l. heis.st, und 
in der aitesten HandschnH des L. 
wahneheinlich so undeutUch oder 



durch eine Sigle geschrieben war, 
dass er in nehreren der Torbinde- 

nen Hdss. §ans fehlt, in anderen 

dalur lignfitn, nor In einip^en ^V/. 
stehl. — xcriba, er war friilier Se- 
creUr des App. Claudius, jetzt lat 
er fcribn nediueiut , eine StellnBg, 
die nicht fdr nnehr«nhart gall, dto 
die scribae einen besonderen ordo 
bildeten, und iils Gehiiiren der M«- 
gistrate luil diesen in vieiracber tie- 
siebnng etnnden , Beeker % 2, 373. 

patre lib.^ wahrscheinlieh bat L., 
wic Diod. 20, 30, geglaubt, dcs 
Flavius Vatcr sci selbst friiher Sclav 
ewcsen, s. dagcgeo Suet. Claud. 
4: ifpiarut {dawHut) UmparAm 
y/ppii et deiMops dtquamdiu Ubar^ 

tinox (fictos, rion ipsos, tjui mtmu- 
mitterentur, scd inL^fnuos ejr ha 
procreaioMf aber auch dass ein sol- 
cber ein Stantsnnit erbielt war et- 
was Uncrhortes, s. § 10; 6, 40, G: 
Tac Ann. 11, 24; Appiao. B. C. 1, 
3'{, — aedil. cur., die nach dero Folg. 
iu Tributconiitien gewiiblt werden. 

2. qmkusiamj so scbon Piio bei 
Geliios 1. 1., vfl. e. 44, 2. — ap- 
parerei, er war apparitor, s. 1,8,3; 
unter den apparitores nahroen die 
scribae die erste Stellc ein. — pro 
iribu ete., die Tribos wnrdwiwie 
die Cnrien, c 3S, 16, glcicbaeitiff 
{tmo vocatu) von dem Vorsitzenilen 
zur Abstimmnng bcniren, uiid be- 
gabeu sich io ihre saepla, s. 10, 13, 
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scripluni fncerot, labulam posuisse et iurasse se srriptum non 
facturum, quem aliquaiito ante desisse scriplum facen' arguilMa- 3 
cer Licinius tribunatu ante gesto triurnviralihusque, nocturno al- 
tero, allero coloniae deducendae. ceterum, id quod liaiid discre- 4 
pat, contumacia adversus contemnentes humililatem siiam nohiles 
certavit; civile ius resposilum io penelraiibus poDtiiicum evul- 5 



11; 4ie io diese Sttminversehlage 
bestelltea StiBmeDsiiblcr (diribftO' 

rrs) berichteten nach Vollendung 
d»T Absliramung dein Vorsitzcnden 
das ResulUt derselben in der ein- 
zeloen Tribos, indem sSe meldeteo, 
dasB pro iribu, von der Tribus ans, 
durch dieselbt', einer gewiihlt wor- 
den sei, d. h. die Mehrzahl der Stim- 
men erhalten habe, dann erst er- 
folgte die Verkandigung (rmwtii' 
atio) dareh den Magistrat, vgl. Gell. 
1. I. : eumque ( Flaviittn ) i>rn tribu 
aedHetft euruhtii retnintiarunl ; ae- 
dilisj qui comitia habebal, ne^at ac- 
dpere. Der Singtilar trihi scbeiot 
geliniichl, ^ vW die Abstlmmnng Je- 
der einzelnen Tribus vnn dnn diri- 
hitor in derselben besonders gemel- 
det Hurde, \$\. Th. Moniuisen die 
Stadtrechte von Salpensa n. Ma- 
laca S. 425 If. — accipi n., der 
Vorsily.eiide wolle die Slinunpn nir 
ihn nieht gelten lassen , s. 10, lo, 
10; 27, 6, o; wie rationem ha- 
kere 8, 15, 9; 10. 15, ]] vgl. 3, 
64,5. WabrsehelDlieli wir4 Plavius 
zuriickf^cu iesen , vveil er gewahlt 
wurde ohne dass er in die Candida- 
tenli&te aurgenommen war; ein an- 
derer Grond der Weigerung. des 
Vorsitzenden folgt In quia scr. fac.^ 
8. Gell. acdiUs — n('i;nf firriprre, 
neqitc sihi plat rrr, rfi/i scriptinn Ja- 
cerei^ eum aediicmjirri. — tabu- 
fam, 'die Schretbtafel, das Schreib- 
xeug. — pnsuisse, cr war als .sorlba 
im Gefolge iles Aedilpn. vgl. (]'\c. 
Clrient. 45, r2C». — scriptutn , \(ni 
scripluSf us, bei Gell. scripiu seab- 
dkm»9: er lege das Sebreiber — 
Kotariatamt nieder. 

3. arf(^iit, sucht zu beweisen, 
weii Fiavios, wenn er schoa vorber 



TriboD war, das mit diesem Amte 

niebtvertriiglieheSchreibergesehiirt, 
schon vor dem Tribunat hiitle auf- 
gebcn miissen. — l/ac. Lic, s. c. 
3b, 16. — triUunatUf das Vollislri- 
booat, ond es ist kanm zn glanben, 
dbss Macer ein anderes ^emeint 
und etwa jresa;;t hahe, Flavius sei 
tribunus aerarii gewesen. ISach 
§ 10 scheint L. die Ansicht Macers 
nicbt sn tbeilen; Plin. I. ]. liisst 
Flav. so-^ar das Tribun.it ond die 
Aedilitat zugleich bekleiden. — 
nnclunin, d.is Anit der friuinviri no- 
ctuntij weiche, zu den uiagislrutus 
minores gebSrend, Inr die Sicber> 
bett der Stadt wiUireod der Nacht 
zu sorgen hntten, s. Becker 2. i*. 
301 IT., und hier zum crsten Male 
erwahnt werden. 

4. diterepatj 8, 40, 1. — - eon- 
tumacia, adverbialer Abl.: niit kiih- 
ner Ver.iehtiinf;, indein cr ihre ver- 
meintlichen \ (MTCchte anprilT, s. c. 
45, 16; vesti^iis; J, 6, 2; 2, 53, 6; 
7, 41, 3: foeo o. a. noMetf oiebt 
blos den Patriciero, sondern auch 
den vornehmen Plehejern tritt er 
als llanpt der };enicinen Menge ent- 
gegen. Ini Folg. werdeu die Mittel 
angegeben, dereo er sich bedieot 
om den Binlloss der Nobilitiit no 

sehwHrhen. 

o. ciiile ius etc, nirht das Recht 
selbst machtc er bekannt, deno die- 
ses staod dnrcb die ZwSlf Tareln 
und nndrre Gesetze so wic dureh 
das Mcrkommen fest, sondcrn er 
vei lasste eine Schrift, die erste der 
Art, iu wclcher Kiar- ond 6e- 
schllftsrormelo , die Worte ood 
Handlungcn zusaminengestelit wa- 
ren, in deneti eine Snche vor Ge- 
richt geitend gemacht werdea musste 
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gavit, lastosque drca foram in allio proposait, ut quando lege 

6 agi posset sciretur; aedem Concordiae in area Vulcaoi aumma 
iufidia nobilium dedicavit; coactusque conseiisu populi Goinelius 
Bariiatua pontifex maximus verba praeire, cum more maioruoi 
negaret nisi consulem aut impeiatorem poase templum dedieare. 

7 itaque ex auctorilate aenatus latum ad populum est, ne quia tem- 



und deren Kenntaiss uni so nntb- 
wendiger war. je leichler das ge- 
riogste Versehen deu Verlust des 
Proceases zor Polge babeo koDote. 
Ef waren die Formeln dcr legig 
actiones; das VVerk wurde lus Fla- 
vianuin jfrnfUHit. — reposihtm etc., 
wie rriiher iiber dai» Kecht selbst, s. 
3, 31, \ w baUe sicb iiber diese 
Foroielo eioe Tradition gebildet, 
wclche zwnr allen nobiU'5 zugaog- 
lich war, bcsonders nhcr von den 
Priestern, s. Iherio^ Geisl des rom. 
Reehts 2, 432, dt das Privotrecbt 
niit dem ius sacroin io der engsteo 
Verbinduog geslandcn hatlo , be- 
wahrt wurde. — eiul^avit, nach 
Flin. I. i. auf Veraulnssuog des 
App. ClaodioSy nocb als scribii des- 
sellien» vgl. Cir. Or. 1, 41, 186: es;- 
posntis a Cn. Fiavio primum actio- 
nibujt; MoninKscn I, 15S; 427: 442; 
ilein Privutrecbt S. 46. — Jastosq.y 
deo CaleAder, in welcbeoi die Tage 
MTzcichnet ^orcn, an deoea gc- 
richtliche Vrrhandlungen vnrgenom- 
men werdcn kniinlen, welrhc zu 
iLeooeu rUr Uccbtsgcscbafle ebeoso 
wicbtif; war, als die Renntniss der 
I'onncIn, s. I, 1!), 7. — in albo. 1, 
H2, 2. V\ alirscbcinlich war jcilDch 
der Calcndcr s<'I}mm cin 'i lit il dcr 
xwiilf Tufelu uud iiiit dicscu aufge- 
steUt gewesen, wesbalb glaublicher 
ist, dass Flnvius densclbcn wie die 
Formularc in Scbrifltcn bekannt ^c- 
wacht habc, s. Mouiniscn Chronoi. 
S. 31; 210. — proposuil, dieses 
Uitte er erst als Aedii tbnn, ein bS- 
herer Magistrat dic Tafcl leicht wie- 
dcr fnirfrncn kiinncn ; Cic. .\tl. I. 1. 

(i. aedmn C, s. Plin, I. I.: Fla- 
vius vovit aedetn Concordino , si 
populo eoneUUuM^i ordkieSf s. § 14, 



et cuin ad id pecunia puhlice non 
decernereiur, r.r inultaticid Jrnera- 
toribus condeinnuUt aedtcuiam ae- 
roam Jodt — imfimqiu 6t iabeOa 
turoa Jactam eam aedem CClii 
annis post Capitnltnam dfdtvatum ; 
ita CCCCXU lUl n condita utbe 
gestum estf Mommsen Lbruuol. S. 
198. — area r, ein rreier PlaU 
iiber dcm Coinitiuni, s. 2,7,7; 3.40, 
4; Beckcr 1, 287 f.; Preller Mythol. 
52S; ti23. — invidia deutct aul uic 
vuu IMiu. bezeichnetcn Verbaltuisse. 

eonsotisu, 1, Oi, 3; selbst der 
Obernricster rouss sicb dea WiUea 
dcs Volkes fiigen. — vrrffu pr., 
S, 4. — cum etc, iiacblraglicbe 
liesiiuimuHg zu coactus. — mure 
maiorum gehSrt so (itfiiit) pooao de» 
dtUsmi. — consulem etc., dass die- 
ser Grundsatz nicht immer beob- 
achtcl wonlcn ist, zeigt 2, 27, 
ib. 42, 5; (j, 5, s. 23, 30, 13; 
Marq. 2, 176. 

7. iatam — ne quisy oacb deo 
WOrtrii. wenn sii- ri» hlij; sind 1 
v^ird lut. ad populi/ui, ne quis, »»dcr 
/. ad popuium esney ne quis ver- 
BQthet), will L. sagen, doss da- 
mals dieses die KiDrubmng neaer 
Culte bescbriinkcndc Gesetz, s. Marq. 
4, 4'J, gcgcbcii wordcn sei. und 
lueiut ^abrscbciuiicb ciu aoderes 
als das voD Cie. de domo s. e. 49; 
50: leg: Papiria (nach c. 49, 127: 
lc^rtti vrfcretn trif/uiiiciam\ vefut 
ardrs iniussu plcbis cnnsvcrari ctc. 
er\%abnle. Z%\ar kaun es in der 
Darstellung L's aollbllen, dassdas 
Volk einen dem ebeo iiber Flavios 
gerarstcii Hrsihhiss zuwidcrlanren- 
den Anlr;if; ^rnrlnutf^t : nhiT dic In- 
teressen dcr IMcbs \%arcu durcb die 
TheUoabBe der TriboMo dao 
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plum aramye iniussu senalus aul tribunorum pleh«i parlis maio- 
ris dedicaret. haud niemorahilem reni pcr se, nisi documenlum 8 
sit adversus superbiam nobiliuni plebeiae bbertatis, releram. ad 9 
collegani aegrum visendi causa Flavius cum venisset, consensu- 
que nobiliuHi adulescenlium, qui ihi adsidebant, adsurreclum ei 
non esset, curulem adferri sellam eo iussit, ac sede honoris sui 
anxios invidia inimicos spectavit. ceterum Flavium dixerat aedi- 10 
lem forensis f.iriio Aj). Claudii censura vires nacta, qui senafum 
prioius iiberliiiurum iiiiis lectis inquinaveral et, posteaquam eam 11 



Berathuogen gewakrt Ob dai 6e- 

setz voB den Cealurieii oder den 

Tribns f^enehmigt ist, gehl nus T.*s 
Worteo nicht deotlich hervor. — 
parH* maiorisy es soll weno ein 
Beselitost der Art gereMt ward, dcr 
grossere Theil der (reaaiHBltxabl 
.der Senatoren odrr Tribonen (von 
diescn dlso wcnigstens U) in der 
Sitzuog an\% eseud sein , unter deiiea 
daBB wieder die Miyoritiit entsebei- 
det; maior part ist die gewobnlicbe 
Bezcicbnung der M{goritat, s. 40, 
29, 13; 22, 43, S: I, 32, 12 u. a., 
Vf;\. 20, 33, 14; die Coostrucl. wic 
9, 24, 12; zor SMbeLangc 1, 596. 

8—9. per se n. quae per se non 
ftf, nixf etr. : welche on sioh nirlit 
— dr»« li scin diirrte. — plebciae^ 
Plcbs ini sniiteren Siuoc, da auch 
«ater der AeUlitit viele Plebejer 
wareoy s. § 4. — Ubertat., y^l. § 4 : 
contumctcia; Cic. Tusc. 1,29: libera 
confurnacia. — colie^a, s. Plin. I. I,: 
Q. y/nicius PraenestinuSy qui paucis 
ail» mmi» kuttM fwMMei, <-> eoit- 
SM#tf,*8. |. 6. — ad*UUb*f 21, 53, 
0. — adsurrect., die.ses verlangte 
die Sitte und die Khrfurcbt vor deni 
Magislrate. Zum Ausdrucke s. Cic. 
Ibt. ] , 30, 48: ut maiorituM naht 
0dMur0atur. — sedek.: aufdcinsel- 
ben, s. 1, 41, 6: sede reg-ia sedens; 
ib. .'j I, S : carpento sedenti. Genauer 
Piso: seUam curidem — in limine 
pOMuii^ fte 90»» iUorum oseire pos- 
Mtt. — ananos, 2, 7, 7. 

10, cefenim etc. ^eht nach drr 
Unterbreehung auf § 1 zuriick. — 
/orensis /.f daon lurba /ormsis; 



kumiUMi hmniUimi, die Bcsitzlosen, 
die Hefe des Volkes, weiebe bia 

jetzt von den 5 Classen ansge- 
schlossen uls proletarii und cnjMle 
censi dcr letztcu Ccnlurie, l^ 43, 
8, angehiirt aed webrscbelotieb todk 
in den Tribus keine Stelle gehabt 
hatten, da sie wol meist ohncCrund- 
besitz waren, s. .Momniscn 1, 2*^'M". : 
419. Jetzt baben sie durch Aj>jiius 
die Brtonbniss erbalten sicb in jede 
beliebige Tribns aornebmen zo las- 
sen : j}er tribus — divisis; Diod. 20, 
3f) : ftf(oxf loi^g nokiiun; ir]V fiov- 
aiav onot n^oaif^oivTo rifjirjOa- 
a9nt ; also eioe glinalicbe Umgestal- 
iung aller Tribus. Dadurch konn- 
lcn sic, da dic .\rmen schon daninls 
nach Roui stromten und die Zahl 
der Freigclcsscucn oicht gcriog 
war, das Ueberfewiebt iiber die 
Grundbesitzer erlangen {vireMnacta), 
uod also auch W ahleo wie die des 
Flavius durchsetzcn, s. Marquardt 
2, 3, 40, ff. — primus etc, erst 
laoge aacbber, snr Zeit der Biir- 
gerkricge, ist es w icdcr fccschchen, 
s. Becker 2, 2, 3U1 : \a\\v^*^ 1. H^'»; 
512. — libertin. i.st wie § 1 zu neh- 
mco, da scbon fur dco Uittcrstand 
nacb Plin. 33, 3, 32 als Retpel galt, 
dass der AafsQnebmende ingmuuM 
ipse, patre, avo patemo scin raiisse, 
Doch hiitte sich Appius scheiubar, 
s. PuchU 1, 2U7, darauf, dass naeb 
der lez Ovin. a. 4, 8, 2 m? onrni or- 
dine dicBesten gewahlt wcrdcn soll- 
tcn. dic .\usschliessung dor lihcr- 
tiiii durcb kein Gcsetz bcstimiut 
w ar, bemfen kiinnen. 
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tecUonem nemo ratam habuit, nec in curia adeptos erat, quas pe- 

tierat opes urbanas, humilibus per omnes tribua divisia fonim 
12 et campum corrupit. tantumque Fiavii comitia indignitatis ba- 

buerunt, ut plerique nobilium anuloa aureos et pbaleraa depone» 
la renL ex eo tempore in duas partes discessit dvitas: aliud integer 

pupuluB fautor et cultor bonorum, aliud forensis factio tene^it, 
14 donec Q. Fabius et P. Decius censores facti, etFabius simul con- 

cordiae causa, simul ne humiUimorum in manu comitia essent. 



11. posteaq., 23, 29, 17. — nemo 
— hab ^ 8. c. 30, 2. Nachdem cs 
Appius misslungon ist den Scnat 
von sirh nhhaii^;!^; zu marhen, sucht 
er sich auf die iiicdereQ Volksklas- 
i€P sn statoen» s. xo c. 33, 5, indem 
erden bislier imnicr festgchaltenen 
Grundsatz, dass das Stimnirfclil von 
dem (irun»lh«*sitze ahhangig scin 
miisse, waukeud machlc. Da Ute 
ImoiileSy die er dadareh zo gewin- 
nen suchte, wol meist in dcr Stadt 
wobntcn. sn konnte dcr Kinnnss, 
flcn cr tlurch diesclhcn gcwann, 
opes urbofiae geuaunt und uach 
«» euria noeh erwSbnt werden ; so 
dnu es nicht nothwcndi)^ schcint 
mit (iron. urbatiis huni. zu Icsen. Es 
schwchtc L. der Gedankc vor: npes 
urbanusj quas iii curia uoti adeplus 
mt, humUHmU per trUnu divisia 
sibi comparare Mtudmt» — forum 
die Tribut-, campum {Martium) 
dicOnluriatcomiticn, dcnn wcr cin- 
mal in eiuc Trihus eingescbrieben 
wnr, erbielt seinem VermSgeo ent- 
sprecheod noeb in den Centurieo 
Stimmen, s. Marqonrdt 2, 3, 32. 

12. tantumquey nnd so , da eiue 
flolche Wahl und auf »olche VVeise 
darch^esetzt wnr Q. s. w« ~ ^tovtSf 
in denen er war gewiihlt worden. — 
anulos a., dic Senatorcn, s. c. 7, 8; 
phalertis dic Kitter, s. Plin.l.l. Die 
pbaierae warea in edlem Metnlle 
genrbeitcte Scbildcben, mit denen 
das Ricmcnzcug dcr Pfcrde ge- 
schmtickt wurde; spiiter auch wie 
a. u. St. Verzierungen, welche die 
Ritter nls dona viilitaria erhielteo 
wid nn Rlemen befestigt iiber dem 



Pnnzer tro^o. 

13. 9X e<t frmp. ist wol nicbt 
allein aur die Zcit der Wahl des 
Flaviiis /u hcsrhriinken , sondem 
vou (icr Zcit iibcrhaupl zu verste- 
beoy io welcber seit Appios Cen- 
sor die fflctio forensis machtig ge- 
wordcn war, was sich am deut- 
lichston in jcncrWahl gezcigt halte. 
Die VVorte hildea deo Lehergaag 
som Folg. ood sind nor keioen PaU 
mit Nieb. 3, 374 nach § 3 so sUdl* 
len. — aliud — tenchat, verfolgte 
anderc Zwcckc. — ifite^cr p., der 
unverdorbcuc Theii des V olks, s. 
Tnc. H. 1, 4: pare poptdi imi^^ 
— plebs sordiaa etc. — bonorum, 
wic oft bei Ciccro: Gutgesinnte, 
aul" dic Krhalluiif; dcs Slaatcs Bc- 
daclUc, s. c. 33, 0: opttmo cuique, 
wSbrend die fflctio forensis Leoto 
wic Flnvios, popuUves, emporau- 
bringen sucht. 

I I. (J. Fab. et P. Dec, weno 
beide schou im Jahre 450 (nach L. 
448) Censoren wnren wie die Pn- 
Steo nogeben, die Censur des Ap- 
pius abcr erst 447 (nach L.) rn Knde 
gicog, s. c. 42,3, sn kann das luslrum 
der nach Appius gewahlten Ceoso- 
reo, nneb den Fasten Af. f^nlsrrat 
Maecimus o. C. limius Bubulcusy 
nur drei Jahrc frc<lauert baben, eine 
Unregelmussigkcit , dic viell. da- 
durch veraulassl war, dass die i\u- 
bilitSt die Neaeranfreo des AppiM 
so bald als ui(ij;li( h h<-.scitigen woU* 
te, s. IVieb. K G. 3, 37^; Monim- 
«en Chron. S. \CA. — facti, s. c. 
45, 12; 10, 1, 5. — concordiae c.j 
um 4ie Atfmtfss nicbt doreb die Im* 
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omnem forensem turbam excretam in (|uattuor trihus coniecit, 
urbanasqiie eas appellavil. adeoqne eain k iu acceptam gratis 1 
animis ferunt, ut Maxhni cognomen, quod lot victoriis non pe- 
pererat, hac ordinum temperatione pareret. ab eodcm mblitutum 
dicituri ut equites idibus Ouinctiiibus transveherentur. 



riickfiUiruDg des friihereo Zostaii- 
des tn erbittero nnd Deoe Zwie- 
Irtcht im Staate hcrbeizurdbren, 
«. die Stelle aas Plin. § 6, st-hloss 
er sie nicbt voo deo Tribus aus, 
ieaderte sie aber voo deo Gmod- 
besitzern ab, and raunUe ibncii 4 
Tribus ♦'iri (ahnlirh wic in (l«'ii V.vti- 
turiatcomitien (lic Irt/.tc Ccnturici, 
wabrend jenc, in die iiljrigca, jelict 
27, spiiter 31 TriiNis aargenomneD, 
iuimcr die M^orittit in den Tribot- 
coin. habcn musslcn: fie — comitia 
pxxffit, I, n. 10. VVic si« li scif dic- 
ser Zcit die Centuriatcuuj. gc^taltet 
haben, gehl ans deo Worteo oicbt 
hervor, s. Marqoardt 2, 3, 17. — 
urhanas e. a., vorhcr, als dic Biir- 
Rcr ii) allcn Tribus gU-ioli {ccslcllt 
geweseo waren, batte ein LlDter- 
schied zwischeo diesen nicht statt- 
tadeo kSnoeo: jetzt, wo dic Nicht- 
ansassigcn und wol dic mcistcn 
FnMppjassciicn. s. Monimscn 1, 2bl, 
uocbten sie in der Studt wobneo 
sder oicbt ( esrerefmn ) , io die 
tlidtiiichco Tribus iuirgcnoinmeo 
werdeoy bekommeo diese eioe an- 



dere Bedeotong fdr die poIitisdieD 
VerbMltoisse, nnd gelten als weni- 

ger ebrenvoll, ja veriichtlich den 
rusticac gegeniiber. Diesr I*'inrich- 
tuog (eben so wenig der blusse Aa- 
me iribus urbana» als oaefa Nie- 
buhr die Refonn dcr Vcrfassoog:, 1, 
43,12) wird dcni Fabiiis /.ugrscfiri»' 
beu, und dass sie ciiie ncuc war, 
die 4 stadtischeu Tribus nicht schon 
friiber, wie Dlonys. 4, 22 angiebt, 
s. Lan^e I,3S0r. Becker 2, 1, 96; 
1!>4, ciiic ;ifi(ilielie nestiimntirif? hat- 
tcn, zci^t di«' IkiIic BcdcutUFif;. w cl- 
cbe derselbcn beigelegt wirdj die 
Zarockfithrong eioer lange aoer> 
kannt geweseneoEiorichtung worde 
Fabius nieht dcn Mameo Maximm 
verschafll habeo. 

15. ttmp&raHone , 1, 21, 6. ~^ 
equiUi etc, sic zogen gescbmudtt 
rolt der trabca und ihren im Kriege 
erworbcncn Ehrcnzeichcn von dcm 
Tempel des Munus vur der porta 
Cipeoa Sber dos Fomm oaeb dem 
Capitolinm. Becker 2, 1, 260 01; 
Preller Mytb. 661. 
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TITl LIVI 

AB URfi£ COIMDITA 
LlfiER X. 



1 L. GeoQcio Ser. GoineliQ oonsulihiis ab ezteniifi ferme bel* 
lis otinm Aiil. Soram atque Albam coloniae deductae. Albam in 

2 Aequoa aei milia coloiiionim acripta. Sora agri Volsci fuerat, sed 
poaaedefanl Samuitea: eo quattuor mitia hominum misaa. eo- 

3 dm amio ArpiDatihus Trebulaniaque civitas data. FruMoatea 
tertia parte agri damoati, quod Hemicos ab eis soUidtatos eon<- 
perlum capiuque coniurationis eius quaestione ab consulibus et 

4 senattts consullo hahita rirg;b caesi ac securi percussL tamen 
ne prorsus inhellem agereot annum, parva expeditio in Umbria 
focta est, quod nuntiabatur ez spdunca quadam excursiones ar- 

5 matonun in agros fierL in eam spduncam penetratum cum si- 



1 — 11. Dir Zeit zvvisclien dem 
zweiten uiid drittca ^ainiiitenkriege. 
Aoleg^ung^ voo Colonien; Zuf nacli 
Uinbrien ; gefen die Aeifiier. 

1. Genucio {/fveftttnense) , Cor- 
neUo (Lentulo). — fenne: so ziem- 
Ucb, in Bezug; auf § 4 uiit extentu 
TerlKiii4cn. — yflbam e. d,, es ist 
Alba aiii I'ucinertee, Pneentia, ei- 
ner d<i' reslelrii Punkte Italiens 
„der Scblii&sel zuin Marscrlande/^ 
um diese uod die Aeqoer niederzu- 
halleo imd die Samniten von Etm* 
rien abzuschnetden. 

2. i^orrt, wie Alh.i <'iiic kitinisohe 
Colonie, wird, naclulrm cs /weimai 
ab^eralleo, eioe Zeitiang iiu Besilze 
der Saaniten geweaen iat <paa«a- 
derant), oder eine rum. Besatzung 
fehabt hal, vgl. 1». TA, 2: ib. 2 I. 1 4 ; 
43, 1; 44, IG, jetzl von neurm pe- 
griiodel daa Lirislbal zu deckeu, 
•» 7, 2& — piatL m.f a. 9, 28. — 



ytrpinattbuSj glcichralU im \ olsktT- 
lande, 9, 44, 10. Sic crhQlicii die 
eMot adte si^ffTOffio, 3S, 36, 7, a. 
8^ 14, 10, ebenao die Trebolaner; 
docb ist nicht tu fMitsrhriden ob die 
campnnisrhe Stadt an dcr .samniti- 
acben (>reaze, s. iSieb. 3, 314, oder 
eine der fceiden aabiniacben Trebola 
'heissenden Stlidte {;eincint sei. 

'^. Frusfnafrv, dio IJpwohner von 
Frusino, iin (iebiet (ifr Hcrniker; 
die Stadt wird eiue ]>iiiej'ectura, 
elieoao ArptnQm, vgi. 9, 43, 24. — 
UrUOfS, 1, 3. — damnati, wie p#» 
ruriia, capite damnari, gewcihniicher 
ist rnultare, 8, 11, 13. — llernicot, 
die, welcbe sich vor Kurzem uoler- 
worfen iMben, 9, 43. — qnmMUmm 
ete., 9, 26, 6. — capita c, % 24, 15. 
— percussi, Z. § Ms. 

\ — t). in linbria etc, da sicb 
oach L. die Umbrer uoterworfeo, 
8. 9, 41, 20, alaa keise WaTea 
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gnis est, et ex eo loco ol^scuro rmilta vuinera accepta, maximeqiie 
lapidum iclu, doiiec altero specus hIus ore — nain pervius erat 
— invfnto utra<*(|ue lauces congestis lignis accensae. ita intus 6 
fumo lic vapore ad duo nnlia arniatoruni rucntia Dovisissime iu 
ipsas flammas, dum evadere tendunt, absumpta. 

M. Livio Dentre M. Aemilio cousulibus redintegratum Aequi- 7 
cuni bellum. coloniam aegre patientes velut arcem suis fmihus 
inpositain sunmia vi expugnare adorti ab ipsis coionis pelluntur. 
ceteruni lantuni Romae terrorem tecere, quia vix cr<Mlihile eiat 8 
tani adfeclis rebus solos per sc Aequos ad bellum ( ourlos, ut tu- 
muitus eius causa dictalor di( (TPlur C. lunius BuIjuJcus. cum M. 9 
Titinio magistro equitum protVclus primo congressu Aequos sul)- 
egit, ac die oclavo triunipbans in urbcm cum redisset, aedem Sa- 
lutis, quam consul vu\t rat, censor locaverat, dictator dedicavit. 

Eudem anno classis (iraecorum Cleonvnio duce Lacedaeraunio 2 
ad Italiae litora adpidsa Tburias urbem in Sallenlinis cepit. ad- 2 
versus hunc hostem consul Aemihus missus proelio uno lugatum 



die ASner fiir 
die Sicherheit des Landes. — ma- 

jBdne, .3, 40, 5. — utraeq., 9, 12, 2. 

— faaces — ■ accensac, einp freie 
Vertauschuiif;; der Subjecto st. Ugna 

' ivftitf, vgl. 22, 17,2; 8,7,18. 
r, a. tmt^ 9, 40, 14. — 
f, zoletst^bei Friiliereii: 
nenlirh. 

7 — b, ^etnilio {Puulo). — ya- 

HtnU* n. ylenui. — aretm, Pesiiiiif 

zur Aufrcchterhaltung der rSini* 

schei) Hrn sch«in, § 1. — e.rpt/f>-na- 
re ado., t?ewohnlicber ist uppu^nttre 
adoriu/ttur. — adfectit r,, beson- 
ders da sieb L. 9, 45, 17 sn stsrk 
sugedriickt bat. — per se, mao 
vermuthct, dass dic Stiinnitcn oder 
EtruskiT die Anstifter de» Aufnihrs 
sind. — lutiiusy U, 40. 

9. esnR etc., iiber das Peblen von 
is s. 9, 41, 3; 8, 3, 5; 21, I.M, 2; 
20, 25, 8; ib. 40, 4; \^\. 2:5, 23, 1. 

— Salutis, 9, 43, 25. Uer Teinpcl 
staiid auf deui Quirinalis, BecLer 1, 
578; vgl. Plin. 35, 7, 19: cognomt' 
naex ea (pictura) Pietorum traxt' 
runt Faf/ii — prinvcpsqiiv. eius co- 
gnominis ipsv acdmn Salulis pin.rit 
a. u, c. CCCCL , quae pictura dura- 



vii ad moHrmn memoriamt s. Nteb. 

1, 500; Ifommsen 1, 449; 453. — 
dedicav.f s. 23, 30, 14; Marq. 4, 

223 f. 

2« Cleouymus iiberfallt Patavi- 
ani; Diod. 20, 104; Nieb. 1, 513. 

1 — 2. Cleonymo; cr war dcr 
Sohii dcs spartauist licn iMinigs 
ChMMnciics II, und, wif Alc.xander 
8, 24, von deii iarcnlineru, deren 
Verbiiltoisse L. weoi^ beriieksich- 
tift, gegen dieRomer und Lucaner 
x\i fltilfe gcrofen, halte er wsihrend 
des Samnitenkrieges die letztcrco 
gendtbigt sich init Tareol zu ver- 
bioden, daon sicb in Coreym fest- 
gesetzt, von wo er jetzt zum zwei- 
ten Mate in Itaiicn landct, s. Momm- 
sv\) 1, 3 IG f. — S(dlentinis , s\c wa- 
rcu fruher als liundesgenosseu dcr 
Tarentioer von den Riinem be- 
luriegt wordcn, 9, 42, halliMi aber 
nacb BeendifTurig dcs Saniniirnknc- 
pps wahrschcinlich wie Tarent und 
die Lucaner mit den iiiimern Frie- 
den scbliessen miissen, so dass 
diese jetst xnni Schutze des Lao- 
des crsrheincn. In dicsem lap: abf?r 
nichl Ihuriac soudern au (It r Siid- 
ostgrcuze Lucanieos. L. hut dulier 
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conpuiit in naves. Thuriae redditae veteri (ultori, Sallentinoque 

3 agro pax parta. lunium Dubulciin) (liclalor<'in iiiissum in Sal- 
lentinos in quibusdam annalibus invenio, et Cleonymum, prius- 

4 quaiu conlligendum esset cum Ronianis, Italia exccssisse. cir- 
cumvectus inde Hrundisii promunturium nndioque sinu Hadria- 
tico ventis latus, cum laeva inportuosa Ilaliac^ lilora, dextra illyrii 
Liburnique et Histri, gentes lerae et magna ex parte latrociniis 
maritimis infames, terrerenl, penilus ad litora Venetorum perve- 

5 nit. expositis paucis qui loca explorarent cum audisset lcnue 
praetenlum litus esse , quod transgressis stagna ab tergo sint 
inrigiia aestibus maritiniis, agros proximos campestres cerni, ul- 

6 teriora colles videri, Iiaud pro(.ul esseostium Huminis praealti, quo 
circuniagi naves iu stationem lulam vidissent — Meduacus amois 



entweier geirrt, vgL Periocka XI, 
oder eioe ao4ere Stadt {Vria od. 

Rudiae) genannl. 

— 4. Italia, dem ei^entlicheii, 
zu dciu ri-iiher das Gebiet der Ve- 
oeter oiebt gereellDet wvrde. -7- 
nrcmunturiuTn , von promwerBf lia- 
ben die besten Hdss. fast iinnier. — • 
Hadriatico y 5, 33, S; iibor den ,Vb- 
lat. ^30, 9. — UiMtri sind nur durcb 
deo TimavoB voo Veoetia getrennt; 
aiidlich von denselbeo ao der Ost- 
spite des ndrint. Mfcres wohnen dic 
Illyrii^ 7.11 denen die Liburm gehS- 
ren. — peniluSf tief bioeiu. 

5. tenue ete., oor eio sebmaler 
Urerstricb ziche sirh vor dem Meere 
hiti. — qtjnd ( (). lift/s] frtnixt^^-rfs- 
six: wcnr» inan iiber die.sen u. s. w., 
8. 1, 8, 5; 20, 2iy 11: ab ^etolia 
inet^imti, — «6 iergo lcann , weon 
es riehti^ isl, bedeuten: nuf der 
Hinlprseite drs t rerslriche.s, iui (je- 
gensat/.e zu der dein Meere /u^^e- 
iLebrteu ^eite desseibcn, von dem 
Staodoonkte derer aoa, welebe jetst 
dem ClleooymBa anfder See Berlcht 
crstatten. fndess liisst die Vcrbin- 
duiig mit tra/is^essiSjAa die, welehe 
das Uferiaad iiberschritteu haben, 
die Lagooeo oiebt bioter, aoodero 
vor aleb baben mussten. einen Feb> 
ler vermtilhfn. Vielleieht hat L. 
geschrieben oh terra, vnn der Lnnd- 
•eite ber, aul' der Laodseite trefle 



maa wieder aof Waaaer, waa maa 

nicbt erwarten sollte, 8. 28, 6, 11; 

Caes. \\. C. 2, 1 : quarta (pars) quae 
aditum habeat ab terra ; v. Leutsch 
verin. ex adverso. — stoffna — in- 
rif^ua, die Lagunen , oeMhiar^ Tfte. 
Agr. 20. — aestibus, die Flolk, 
Ebbe und Flulb, s. Str.iho 5, 1,5, j». 
212: uoru - int kwth lu udn] (an 
der Kiiste vou V enetieuj aj^eaot' tt 

TiaOn nTt mxtar^ xcd nagttTiXtj- 

adoq fy^}i (;i TrntHTai T(ig rt uu- 

lov t6 7i).tor rtiv /rtdiov ki^voi^a- 
Xajjris yiyi'fTai ^(OTor, — a|^ro# 
etc.f SOOilcbst hinler den Lagunen 
kfinne nian dentlich flaches Land 
unterscheiden (cerni), in weiterer 
Ferne scbieoen iiiigel zu seiu (rt> 
deri). 

6w haud proeni ateht in den Hdss. 

vor prn.rfrnns, wn es liberfliissip ist, 
i^iihrend zu. essr ostittin einc Be- 
stimmong febit. Dass die Ausge* 
aaodteo deo Ploaa io der Nlihe ge- 
sehen babeo, gebt darana ber^er, 
dass sie ihn prncalfttTn nennen . tind 
ohne dieses auch nicht tutatn biit- 
teu binzunigen kiinnen. — quo, 
wabraebeiolicb anf oHiam so bea te * 
hen: wohin sie (voni Meere uder 
ain ITcf lierknminende) Schitle hal- 
ten einlenken seheu, woran sich 
dann eo anschliesst. 7- siaUonem^ 
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erat — : eo invp('l«iin (1.1886111 subire fluminc adversu iussit. gra- 7 
vissunias naviuin non |M*rtulit alveus fluminis: in lenioia navi^ia 
transgressa niullitutJo armatorum ad frequentes agros, tribus 
iiKM itiinis F*alavinoruin vicis colentibus (^am oram, perv(»nit. ibi 8 
egrissi praLsiiliu k'\i navibns relicto vicos (^xpugnant, inlliimmant 
tecta, bominum pecudumcjue praedas a^'unt ot dub^dine prae- 
dandi longius usque a navibus j)rocedunf. Iiaec ubi Pataviura 9 
sunt nunliata — semj>er autem eos in armis accolae Galli liiibe- 
bant — , in duas |)arles iuventutem dividUnl. altera in regioneni, 
qua efFusa populatio nunliabatur, altera, ne cui i^racdonum obvia 
lieret, altero itinere ad stationein navinin — milia autem qualtuor- 
decim ab oppido ab»Tat — ducla. iii naves parvas custodibus 10 
inter(»mplis impelus I^iclus, territi(jUL' naulae cognntur naves in 
aller.iin rijt.iin amnis Iraicere. et in lerra prosperum aeque in 
palalus |)raedatores proelium fucrat, refugientibusque ad statio- 
nem Graecis Veneli obsistunt. ita in medio circumventi host(*s 11 
c^esique; pars capti cJassem indicant regemque Cleonymum tria 
niilia abesse. inde captivis proximo vico in custodiam dalis p.u s 12 
lluviatiles naves a<l superanda vada stagnorum apte planis ahcis 
fabricatas, pars captiva navigia armatis conplent, profecUque ad 



der Hafen der Veneter, t. Str»bo 5, 
1,5, p.213: fx^i (Palaviom) ^«t- 

h(TTT)i; avdnlovv Ttornuto ffirt 
Tidr iXdiv tffQouiv^fi aiadluiv 
ntvjrixovra xctl otaxooimv t» A»- 
uivos ufyttXov xttlfiittt. 4>* 6 ii- 
fiflV Jntdottxog ofHDrriK»^- itn riD- 
Trtiif/i. — Meduacus u. Jninor, s. 
Eiol. S. 0. — eo etc.f Aachsatz lu 
ctffn mtdiMMMt, 

7 — ^9. natfhm, 42, 52, 11: /ero- 
eiuimas gentium; 28, 39, 14. — 
nnn pertuht, nicfit weit, ritjr Pinc 
Strecke iu deii IMuss hinein, § 11.. 

— tmdtitudot die groue Menge, die 
nebteo. — frilmM *^ eolMiljfttr^i 
bei vids ist an die BewohDer sit den- 
ken, 9, -11, 1"^. — ^ rmtt or.. dicsrr 
Thri! der huste gebiirte den Pala- 
viaern , welcbe hier 3 Dorfer in der 
Nihe des Meeret tDgelegt hatten. 

— longius immer weiter, wie 9, 
38, 5 : nlterioi^nni semper. — ro.s\ 
Z. § 3i;0. — Gulfi, 8. Einleil. 8. C. 
habebant = co^ebaiit esse. — qua 



n.Jieri. — aitero atio ^tio, t. 1, 

17,4; 26, 8, 2; 2S, 20, 10 u. a. — 
sfafionetn, ^v"! iiirfif d\i- § (» be- 
zcichnete, da nach Slrabo dcr ilatea 
Sber 30 milia entTerot war, toadem 
der Plata, wo damalt die Sehiffe 
ttanden. 

10 — 12. parras , da die Hd.ss. 
parvis haben, i.st vielleicht paueis 
zu iesen, § b. — ititeremptis^ auf 
dem LatNde, oder et llndet der 21, 
1, 5 heseichaete Gehraneh des pnrt. 
praet. statt. — in terra , aur (i»'m 
L., 22, l'.*, 7 u. a., nieht : /u l-.;ui(le, 
torrfl, 21, 41, 4; 23, 2b, 12 u. a. w. 

— ooffiio itt det Naehdmcfci wegen 
naehgetttWlt. — paktot, 2, 50, 5. 

— f^emMiij die Palaver. — capfif Z. 
§ 368. — regetn, nicbt eigeullich 
zu nehmeo: der koDigliche Prinz. 

— tria m., to weit nar hatten dle 

Kricgsschifre kommen kSoncn. ^ 

nptf — /affr., 1, lo^ 5. — planis al.y 
21, 2»), Ilaclie Houte. • — captiva, 
s. 1, 53, 3, dass siu geuomiueu seien 
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classeiH iiimobiles UHves et loca ignota plus quaiu hostcui liiuen- 

13 les circumvaduut fugienlesque in allum acrius quam ropugnanies 
usque ad oslium amnis persecuti captis quibusdam incensisque 
navibus hoslium, qiias trepidatio in vada intulerat, victores rever- 

14 tuntur. Cloonymus vix quinta parte navium incolumi nulla regione 
luaris iiadriatici prospere adita discessil. roslra navium spolia- 
que Laconum in aede lunonis veteri li.\a multi supersunt qui vi- 

15 derunt Patavi. monumenlum uavalis pugnae eo die, ([uo pugna- 
tuiii est, ({uotanuis solienini certamine naviuni in lluniiue oppidi 
medio exercetur. 

8 Eodem auno Komae cum Vestiiiis peleulibus aiuiciliam 

2 ictuni est loedus. inulliplex deinde exortus terror. Etruriatn re- 
bellarc ab Arrelinorum seditionibus motu orto nuntiabatur, uhi 
(iilnium genus pra(*[ioleus divitiarum invidia pelii ariuis coeplum; 
siiuu! Marsos agrum vi tueri, iii (lUtMu cobmia (iarseoli deducta 

3 eral (jualtuor milibus hoiuiuuiu scnptis. ila((iu' propter eos tu- 
multus dictus M. Valerius Maximus dictator mugistrum equitUDi 



i&t iiicbl bestiuiml angegebeu. — 
otf ef., 1, 5, 7. — Ummt, •qT die 
Schiffe tiberg;ctrageii, vgL sn 27, 
;? ; 28, 30, y. — aeritu^ wegen 

repu(pt. gebraui-lit. 

14-— 15. ronira, s. 14. — fij^o, 

ei war also 
dainals nicht inehr voriuuiden ; wab- 
rcnd das im Folp. prwahnte mo- 
nummlum, Andenken, Gcdiichtniss, 
nocb fortbestand. — oppidi — med.f 
6, H 4; 28, 6^ 2: aCtera (erx) «r- 
Mr mudia eti. — eseertetur bat sich 
nn rf^tftmine anpcschlnssen , \%!ih- 
rcnd es zo monwnetitum weuiger 
passt. 

8--6* BiiedaiM mit den Vesti- 

oem ; CarseoU wird Colooie ; Kriege 
niit den Marsern vod ElmolLero. 

ISieb. 3, 313. 

1—2. yeetitti*, waruiu diese ab- 
^oodert von deo iibri^o •nbelli- 

scben Volkern. 9, 45, IS, Frieden 
schlifssen , wird nicht benierkt, sie 
\%crdcn abhiiiif^ige Bundesgenossen, 
stcllen den Uiiinern Truppcn, s. 44, 
40, 6 : FeitiM eoAort. — mMftese, 
von zwei Scitcn. — Sirur, rA,ab 

. frrff., 24, 24, 5: ab re — or- 
tus. — nuntiabatur , 4, 53, 3. Der 



kurz vorher (^esocbte aber aoch 
•obon gebroehene, 9, 41, 6^ WnffNi* 
■tillotnnd •cbeint spiiter verliingert 

wonlcn zu sein. I)ic Arrelincr ha- 
beu eine WalTenruhc aaf 30 Jabre, 
9. 37, 12. — Cibiium (Cuei/ie ia 
Gmbinsehrtften bei Sienn ond So* 
vana genannt), aus dcm Maeccons 
staininle. AchnHcho Streiligkeiten 
s. 4, 5S, 2; dcr iiberprosse Bcsitz 
und die \ orrcchte eiozelucr Ge- 
•ebleebter {prftepetent dif. di) er- 
regte in Klruricn in Ron Eflh> 
pbnin^en, Moninis. 1,311. — ^mi/s, 
2, 4(», 4. — Carscoli, Mcsllii h mmi 
Alba, und aus deiiiiclbcn Griiuden 
wie dieoeo, •. e. J, 1, an der epiter 
•o genannten via Vnlerin an^^elc^t, 
nod von dcn Marscrn, vgl. c. 13, 1, 
wie Alba von dcn Aequcrn, s. c. 1, 
7, angegriirco, s. 9, 45 extr. 

3. Fditriut If., nncfa den Pnstl 
Gnpllol. ist cs .V. Valerius Corvus 
dcr an u. St. mit dem altcren Bei- 
nnincn dcr Valcricr Mojrimus, %. 9, 
2S, b, genannt ware: obgicich zu be> 
sweireln iot, dass L. ibn fiir diesen 
fobnlten bnbe, weit cr sonst die Un- 
terordnnnp des Fabins ( cr? itefnff 
etc.) nnter deo aiteren Valerios 
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sibi Jegit M. Aeinilmm Paulum. id magis creiio (|uhiu Q. Fabium 4 
ea aetale atque eis honorihus Valerio suhiectuni. ceterum ex 
Maximi cognomine orluiu errurcu) haud ahnueriui. profectiis 5 
dictator cum exercitu prueiio uno Marsos rundit. conpulsisdeinde 
in urhes munitas Milioniam Plpstinnm Frpsiliam iulra dies pau- 
cos cepit, et parte aj^ri iiiulliitjs Marsis lufdiis restituit. lum in 6 
Etruscos versum hellum. et cum dictator auspicioj um rppoten- 
durum causa profoctus Itomam essel, magister equilum pahula- 
tum egressus e\ insidiis circumvenitur, signis(|U(' nli(piot amissis 
foeda mililum caed(! ac fuga in castra est conpulsus. qui terror 7 
non eo tanlum a Fahio ahhorrel, (|uod si qua alia arte cognomen 
suum aequavit tum maxunM» hcllicis laudihu>, sed (?tiam quod 8 
memor Papirianae sat vitiae uumt^uam, ut diclatoris imussu di- 
micaret, adduci potuisset. 

xVunliata ea cladcs Romnm maiorem quam res erat lerro- 4 
rcm excivit. nam ul exercitu dcleto ita iustitium indicluni, ( u- 
stodiae in porlis, vigiliae vicatim exactae, arma tela in murus con- 2 
gesla. omiiibus iuuiorihus sacrameoto adaclis diclator ad exer- 3 



Biclit tli to aiiirailend bctrachtet 

babi>o w tirde. — jtemU, eiaen der 

Consaln dcs J.iht os. 

4 — 6. tnagis vr., ich wiil lieber 
Slaubea, s. 5,40, 11. — ejc Maxmii^ 
L sebeiot aosBoebneni doss der 
Zuname Moziniis von den Dietator 
•ufdcn ma^. '•«j. Ubcrgctpnfrfn wor- 
den .sei, vpl. '.), 15, 11; Broccker S. 
210 U., uiid dic&es dcn Irrtbum ver- 
•ilosst babe, wibreod oocb deo ro- 
«U Ci(>., .s. c. 5, 13, sowoIFobios als 
Valcrius Dictator war. — m urb, 
mifn., wol nur lo.stc Punktc, vffl. 
Fcit. p. 371 : vici appcliari invipiunt 
•o agris, qui ibi viUat non Itabmi 
ut Marsi (tttt Pelisi-ni^ sed eap vicig 
partim habent retnpublicfrm , s. 9, 
13,7. — Miliunia, i.schcn Car- 
seott und AlbOi c. 34. Picxlina, au 
^ Grense von Pieenon. FrniHa^ 
sonst nicbl bekannt. — parte agrif 
s. N. 1, :\. fnedust »,45cxtr.— 
ausp rt-p., S, JO, 1 . 

7. lcrrur — abhorret , dass er 
sicb so bobe sebrecken lassen. — 
oefjuavit , seinem Bcinamen cnt- 
spmcb, s. 30, 2(i, 8, vpl. jedoch 9, 
40, 15. — si qua — tum^ weoa aach 



dorcb oodere vono^licbe Leiston- 

gen — docb besoDdcr»; wie sonst 
cf^rff^ faTnen o. a. auf #1 folf^t; iilm- 
licb cum — tuviy und vcrschiciicn 
voo dem gev^iibnlichen Gebraucbe 
von jt' — lum, wo teni oof etnon 
ols Bediogung (^esctztcn Fall za- 
riickweist. — potuisset, 30, 25, 7. 

4« l — 2. quam r. c, der Schrek- 
kcu wsr (^riisseri als er der Bedeo- 
tang der Socbe ooch bitte sein sol- 
len, c. 33, S; 25, 3U, 12 a. a. — tfl 
ex d., cntwcdcr uf fif f rernfti de' 
ieto oder velut si dflt-lus csset ej^., 
8. 30, 10, 10: lamquain exituris 
canira Rommn»; 36, 41, 1 ; Senee. 
Ep. 1, 11, 8: «1 tiid Umtqtum iUo 
gpectante vivamus. — iustitium, 3, 
3, 6. — vicatitn, nach (^)uorticren, 
s. Fest. p. 371: vici (appeUtmtur)j 
CMvi id gmtu tudffkicnmt defbn" 
turj quM eimlinmiid nmi in op* 
pidis, qt/ftrrr jfineribus regionibtis- 
que ({issimtUlnts distributa inter 
se distaniy vgl. 5, 55, 4; anders §7. 
— mui ida, 1, 43, 2; 36^ 18, 1, 
asyndetiscb ols eio GooMi ver- 
bunden. 

3. amnibut iun.f s. 9, 43, 5. — 
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dtuni missus oninia spe tranquilliora et conposita magistri equi- 

4 tum cura, castra in tutiorem lociim redacta, cohortes, quae signa 
amiserant, extra vallum sine tentoriis deslitutas inTenit, excrcitum 

5 avidum pugnae, quo maturius ignominia aboleretur. itaque con- 

6 festim castra indc in agrum Russelanum promoTit. eo ct hostes 
secuti , quamquam ex bene gesta re summam et in aperto certa- 
mine virium spem habebant, tamen insidiis quoque, quas feliciter 

7 experti erant, hostem temptant. tecta semimta vici per vastatio- 
nem agrorum deusti haud procul castris Romanorum aberant. 
ibi abditis armatis pecus in conspectu praesidii Roroani, cui ]H'ac- 

8 erat Cn. Fulvius legatus, propulsum. ad qaam inleiidtraiii cum 
moveretur nemo ab Romana statione, pastonun nima progressus 
sub ipsas munitiones inclamat alios, cunclanter ab miDis vid pe- 
cus propellentes, quid cessarent, cum per media castra Romana 

9 tuto agere possent. baec cum legato Caerites quidam interpre> 
tarentur, et per omnes manipulos militum indignatio ingens esset, 
nec tamen iniussu movere auderent, iubet peritos linguae adten- 
dere animum, pastoram sermo agresti an urbano propior esset 

10 cum referrent sonum linguae et cor))orum habitum et nitorem 
ctdtiora quam pastoralia esse: „ileigitur, dicite^' inquit, „detegant 
nequiquam conditas insidias; omnia scire Romanuro, nec magis 

11 iam dolo capi quam arrois vinci posse.*' haec ubi audita sunt et 
ad eos qui consederant in insidiis perlata, consunrectum repente 
ex latebris est, ct in patentem ad conspectum undi^iae campum 

12 prolata s^igna. visa legato maior acies, quam quae ab suo praesi* 
dio sustineri posset. itaque propere ad dictatorem auxilla acci* 

0 tom mittit; interea ipse impetus hostium sustinet Nuntio adlato 
dictator signa ferri ac sequi iubet armatos. sed celeriora prope 



eohortes, anticipirt, genauer §9: 
manipuU. — deUUuiMf kieriDr 
Stnife, I. 7, 13, 3; 27, 13, U: 

qf/nntm signa mnissa fuerwit , de- 
strivtit gladiis disvinctos destHuit. 
— $iM tmt., v^l. Polyb. 6, 38: iioj 
KtXive$ Tov xnQfxos Mid r^e ^c- 
awltiac noi€ia&ai r^y nit^fifk>~ 
li^v; Marq. 3, 2, 315. 

G— -7. liuseUmium, in das wcst- 
liche £trurien ; obgleich inan eber 
eteea Zag fefen Arretim erwar- 
tel, 8. c. 5, 13. — vSHum sp., 3, 
11. 2: sie Irauten ibrer Kraft, hoff- 
teu von ibr den Siop: srhwerlich 
iet rMtfM mit vertarnine xu vcrbin- 



den. — per vast., 4, 12, 2. — orae^ 
wSda, Vorposten, sogleick BtaUomea, 
wie 7, 2G, 7. — proptd§*, s. 2,51,5. 

8—12. pastor. imut, 24, 2S, 1. 
— suh . I)is untcn ao, dicht an. — 
mclojnatj laul aozurureB, vgl. 1, 25, 
9. — CtmriioMf die ait locii im r9m. 
Heere dienrn. — inttrproi.^ s. 0, 
30, :< ; 1, 27, U. — movere, s. 7, 14, 
8; 25, l>, 7: //amtibaietn cn.stris mO' 
visse. — nitorem, nicht von dcr 
Sonoe ^brSoDt, vgl. 28, 35« 6: ii#> 
Hdku. — tfe ele., 9, 4» 16. - iiee 

wnu; , nppativ. il nnrh dn«5 zwrite 
Ghe<l : (luum a n»*f;iiti\ ist. — ttU" 
xUia ac.j i. II, 
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omiiia imperio eniDt, rapta extemplo sigDa armaqaeet viiabim- t 
peta et cursu tenebantur. cam ira ab accepta nuper dade stimu- 
labat, tum condtatior acddens damor ab increscenta certamine. 
nrgent itaque alii alios, bortanturque aigniferos, ut odoa eant, 9 
quo magia featinantes Tidet dictator, eo inpensiua retentat agmen 
ac sensim incedere iubet Etmsd contra priocipio exdti pugnae 4 
omnibus' copiis aderant et 8iq)er alfos alii nnntiant dictatori 
omnes lcgiunes Ctruscorum capessisse pugnam nec iam ab suis 
resisti posse; et ipse cemit ex superiore ioco, in quanto discrt- 
mine praesidium esset oeterum satis firetus esse etiam nunc to* 5 
lerando certamini legaium , nec se procol abesse periculi Tindi* 
cem, quam maxime vult fat^;ari bostem, ut integris adoriatur 
ribus fessos. quam^iuam lenfte procedunt, iam tamen ad impelum 6 
capiundum, equiti niique, modicum erat spatium. prima incede- 
bant signa legionum, ne quid occultum ant repentinum hostis ti* 
meret; sed i^^uerat interralla inter ordines peditum, qua satb 
laxo spatio equi permitti possent pariter sustulit damorem 7 
ades; et emissus eques Ubero cursu in bostem invebitur incon- 



5. 1 — 2. impetu e. c, AngrifT, 
deo sie im Slarinscbritt machen 
voUen. — tettebmtf vm Vorberg. 
tiad die Soidatea des logisehe Snb- 

ject. — ab accept.j vgl. 2, 51, G: ex 
hac clade atrox ira ; 2 'i, 15, 7: tra 
in Homanos propter obsides inter- 
, fecto* n. a., gewSbolidi, vgl. 7, 10, 
fiebt L. deo io eioer Gemiitbf- 
bewefjunp lipgpoden Beweg^rund 
duTTh ab an, wie ab odioy a spe, ab 
ira u. a., bier zugleich den Aus- 
^aogspnokt dea Zonis, a. 4, 32, 10, 
dem OBalos aneb ab tnereeeente cl. 
^sagt is. — cnnciiot. nc^ s. c 10, 
8. Debcr clamor s. 4, 37, 9. 

3 — 5. urgent , s. 9, 13, 2. — - 
prmcipio , gleieh im AoAiog. — 
ommbuM, c. 8,2,5. — super al. al.y 
fi, 10^ — satis pchort dpr Wort- 
fiti Unnp narh zu Jretus, wie23, 10, 
11: satis Jidens; 40, 31, 1: satis 
iet dierum quiete ered^t epem 
/aetam; 28,35, 11: eatit sperare, 
ofl satis credere. — niinCy 3, 10, 10. 
— talerando c. c, 30, ("i, quae 
restinfiuendo igni forent; ib. U, 4; 
Z. % 664. K, 1. Za nee — a6«f«e 
Tit.].iv.PanIII. 2.Aiifl. 



ist eio cnlsprrchcnder Begriff: vi- 
dens, raius aus fretus zu nchmcn. 

6. qi/amquam , in dcr ganzen 
Scbilderuog herrscbt das Asyodeton 
▼or. teg*, L. aebeiot a. o. St. 
an die Fahneo der Legiooeo in der 

spatercn Zcit. die aquilae gedacht 
zu hnben, s. 26, 48, 12; 28, 14, 10; 

Se\>iihnlicb meiot er die Faboea 
er Maoipel, s. e. 28, 11. Jie 
quod etc. damit sie kcinc Kriegslist 
nnd cinen plotzlichen Angriff, son- 
dern nur die gewiihnliche l^anipfart 
der Ubmer crwartetcn. — inler^ 
vaUa elc., oiebt als ob sie sooat tii- 
sammengedraogt gestanden bittteo, 
8. 8, 8, sondern L, will wol oor sa- 
pcn, dns.s die intert ulla dnrch alle 
drei acies durcbgieugen, oicht die 
principes die ioterv. iwiaeben deo 
oostati, die Triarier die der princi- 
pc8 deckten, s. c. 27, 8; 41, 9; 
30. 33, 3: viae patentes ititer ma- 
nipulos. — quOf 7, 33, 10. — per- 
mim, Zy 61, 9, Im Folg. proeOla, 

7 — 8. pariter, 6, 8, 2. — emte- 
sus, 700 ihren Poaten hinter deft 
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I»06itl«iiie adfefBOs eqoestrein prooeUam subiUuDpavarein ofTun- 
8 dit itaqne ut propc seram auxilium iam paene circumTenUa» ita 

^niveraa requies data est. iotegri aceepere pugnani, nec ca ipsa 
0 longa aut anceps ruit. fusi hostes castra repetunl inferentibna- 

qae iam signa Romanis cedunt et in ultimam castronun partem 

10 conglobantur. haerent fugientes in angustiis portarum ; pars roa- 
gna aggerem Tallunique conscendit, si aut ex superiorc loco tueri 

11 se aui superare aliqua et evadere posset. forte quodam loco male 
dciisatus agger pondere 8U[)erstantium in fossam procubuit; al- 
que ea, cum deos pandere viam fugae condamasaent, plures in- 

13 ermes quam armati evadunt hoc proeiio fractae iterum Etrusco- 
rum vires; et pacto annuo stipendio et duum mensum frumento 
pennissum ab diclatore, ut de pace legatos mitterent Romaio. 

13 pax negata, induciae biennii datae. dictator triumphans in ur* 
bem rediit — Haboo auctores sine ullo memorabili proelio pa- 
catam ab dictatore Etruriam esse seditionibus tantum Arretino- 
rum conpositis et Cilnio gonere cum plebe in gratiam reducto. 

14 eonsul ex dlctatura factus M. Valerius. non petentem atqoe adeo 
etiam absentem creatum credidere quidam, et per interregem ea 
comitia facta. id unum non ambigitur, consulatum cnm Apuieio 
Pansa gessisse. 



Legionon nns. — offundit wird oft 
mit dem Dativ verbundcn. nm die, 
gegeo welche die Tbiiliglkoil ge- 
riditet ist, tcbirfer liervorsiihebeiiy 

I. 22, 19, 0. — ati.riUmn^ eio pis- 
scndes Pradic.it ist nns dala 7.u pnt- 
nehinen. — i/nhcrsa, vollstiindige, 
alleo zu Thcil wcrdeode, sie wur- 
den finz aiis dem RunpAi entbis* 
scn, \ gl. 4, 27y 5 : wiivena vietariOf 
22, 19, 6. 

9 — 12. it\fercnli(jus n. in castra. 
malef 1, 25, 12. — itcrum, 9, 39, 

II. — meffntm, 9. 33, 6. fru" 
menfo, 9. 43, 6; 21. — indutiae, 
\K v]vhr niif 2 J.ihrc verliingert wrr- 
den, wie c. 3, I. — triuvipiians, 
nach deo Triumphairastco gcschieht 
es dmio 

Mai:.\eis etEtruMCeit. 

13 — 14. stnr u. clc, dic ganzc 
vorhergch. Srhilderong i.st .nlso un- 
Sewiss. — plebif die von den Lu- 
eoiioneo onterdriicLte , sonst in 
EtrarimiBichtPIebsfenuinteClasse^ 



8. c. 3, 2, scheiot diesplbcn, von der 
Regicrun^ verdrangt , und eine 
Volksherrscbafl eiogeruhrt la ba- 
ben, welebe jetst lieseitlal wlrd. 

— ea;, nnnittelbar nach. — eredi^ 
dere, Puker vermnthet narh dem 
sonstigen (iebrnnrhe I/s : tradidertf. 

— M. faler. , nacb dea ConsuUr- 
flisten isl es dns fonfte Coosolat 
desselben, Ygl e. 9; S, 16. — per 
interr.f dureh eincn interrex, s. 9, 
7, 15. — facta selten stiitt des pe- 
wtibnliclien habita. — non€unbi^.f 
ebenso die Consolarfasten, doeh 
scbieben diese swtscben die bier 
und dle c. 1, 7 pennnnlen Consuln 
das vierte Diclalorjabr cin: (J- tt^- 
bitii M. J. A. n. Marifnus 11. dicL 
Tei ger* c* M* jt^nStiiie £>• J» Xr* it. 
Pmmue mag. eq. Dee aimo dieiaior 
et magister eq. sine cos. Juermif, 
lassen aber danii abweichend von 
L. c. 3 rolgeu J/. f alerius M.f. M. 
n, Corvus //. diet, rei ger. e, P, 
SempronHu Sophtts nMy. of . Us 



« 
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M. Valmo el Q. Ajjuleio ronsulil>iis salis pacatae foris res 0 
fiicre: Elruscum adversa helli res ct iiiduliae qui«'lum lenrhaiit, 2 
SamDitem multorum annorum cladibus domilum hauddum foe- 
deris novi paenitebat. Romae quoque plebem quietam et exone- 3 
ratam deducta in colonias mullitudo prafstabat. tamen, ne un- 
dique trantjuillae res essent, certamen iniectum iulfr primores 
civitatis, paLricios piebeiosque» ab tribunis plebis Q. el Cn. Ogul- 
niis, qui undique crimiiiandorum palruu» apud plebein occasio- 4 
nibus quaesitis postquam alia frustra templata ernnt, eam actio- 
nem suscepcrunt, qua nou iufimam plebem accendereiU, sed ipsa 
capita plel)is, cunsularis triumpbab-sqiip plebeios, (piorum bono- 5 
ribus nihil praeter sacerdotia, quae nondum pnuniscua erant, 
deessent. rogationem ergo proiniilgarunt. ul, ciini qiialluor au- 6 
{.'ures, qualtuor ponlitices ca tempeslalc essent, plareret(pie au- 
geri sacerdotum nuinerum, quatluor ponlilices, quiiupie augures 
de pleJic omnes adlegerentur. quem ad inodum ad (piattiior au- 7 
gurum numeruin, oisi morte duoruiUi id redigi collegium po- 



L. dipsfs Jahr so wenig ziihlt als 
il9 fibrigen, s. 8, 17, 4; ib. 37, 1; 

9, 41, 1 , 80 ist er von jctzt an mB 
drei Jafare hinter denen der Ka!iten 
zuriick, M. Valerius u, (J. Apuleius 
fiiod oach ibm 451 a. u. nach dea 
Paiten 454 CoDsalii. 

5—9, 6. Das Ogolotsehe iib4 
Valcrisc he Gcsflz. 

2 — 3. advf^rsa b. r., wie 3, 9, 1 : 
ncmtdae bclU res i 4, 55,5: adversa 
ru eMtna»* — hauddumy e. 25, 10. 
'^eatontroL, 5, 34, 3. — dcdncta 
i. c. etc, s. c. 1 ; 3. fy. denkt an 
liiirpcrcolnnien t\cv Zeit narh Crac- 
chus, welche uiu die Biirger zu ver- 
•orgeo aoagenibrt worden, wKbreod 
die jetzt gef^riindeten ziir Bcresti- 
(TMnf^ der roniisch. nensrlian die- 
iieu, und eoloniae latinaesind, in 
weJche jedoch auch Hiimer Ireteu 
koonten, s. 9, 24, 15; Marq. 3, 2, 
323. 

4. patnfm , die Patricier, fi, -1f, 

10. — actio/inm^ 0, 5. — fion 
infxm.f deoen ao Stcllen, dic sie 
docb oicht erlancteo, wenig lieirea 
bonole, vgl. 9, 33, 5; daher i^t wol 
nti< h rr/nnnando patrex apnil plc- 
bem nichl za or^reo. — sacerdw 



iia umrasst auch das Au^rat, a. 1, 
18, 6. — dm»$mt bit slcb oo das 

zuniichst sieticnde SdbitiDtiV als 

das bedcutend<'i f nng^eschlossen. 

6. promuli^arunl eU*., s. 3, ^.i, 
1. — placeretque isl so gesaKl) ols 
oh sehoo elo Beaehloss, viellelcht 
vom Seoaie, iiher die \^ernichning 
(^erasst sei, ond die Ogulnier dieses 
benutzt haben nm daraul anzutra- 
gen, dass Plcbejer gewiihlt werden 
aollen , vgl. 4, 43, 4. ■ — pontijtee» 
— auffi/resy beide Collefcien hatten 
bedeutenden Einfluss aufdie Slaats- 
verwaltunpf, s. 8. 23, wenn aucU 
der der pontifices aul' das Recht 
oicht mehr so f ross war ols frSher, 
8. 9, 4G. — adte^erentur ^ s. 4, 4, 
7, von der Cooptation gebraucht, 
denn der Sinn des Antrngs ist, 
dass die Collegieo der Auguro uod 
Pootiflces gehaJteo seio soileo Ple- 
bejer zo coopttreo, s. Decfcer 2, 
1 153. 

7. morte duorwny L. niuiml also 
ao, dass sechs Augurn gewesen 
wXreo, nnd scheint auch io dieser 
Zahl den sogleieh erwlihnten numc' 
rus impar zu liiiden, so dnss cr, 
wcon cr sich nicht w idersprecben 
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lucrit, non invenio, cum inter augures constet inpanm numenun 
debere esse, ut tres anliqoae tribus, Ramnes TtUentes Luceres, 

8 suum quaeque augurem habeant« aut, si pluriboa ait opus, pari 
inter ae numero sacerdotes multiplicent; aicut multiplicati sunt, 
cum ad quattuor quinque adiecti novero numerum , ut temi in 

9 siogulas essent, expleverunt celeruni, quia de plebe adlegeban- 
tur, iuxta eam rem aegre pasai patres, quam cum consulatum 

10 vulgari yiderent. aimulabant ad deos id magis quam ad sc per- 
tinere: ipsoa visuros, ne aacra sua polluantur; id se optare tan- 

11 tum, ne qua in rem puhlicam dades veniat. minua autem teten- 
dere, adsueti iam tali genere certaminum vinci ; el cemebant ad- 
veraarioa non id, quod olim vix speraverint, adfectantes Diaguos 
honores, sed omnia iam, in quorum apem dubiam erat certatum, 
adepios, multiplicea consulatus censuraaque et triumphos. 

7 Cortatum tamen auadenda dissuadendaque lege inter Ap. 



soll, mit den Worlen cvm — esse 
nicbt sagen kann, es miissc iibcr- 
liaii|»t iaimer eine anfleicbe ZaU 

(auch sonst ist diesc in den rojn. 
Staats- und Cullusverbaltnissrn sel- 
teu, s. Moinmscn Ghron. S. 15 ), sou- 
dero Dur, die unglcicbc Zabl drei 
mfisM immer der ZiU der Angnni 
zu Grunde liegen, die letztere im- 
mer durch drei th(*iibar scin, wenn 
sie vermehrt werde, immer drei 
oder eioe dorch drci multiplicirte 
Zakl (0, 9, 12 u. s. w.) hintvfenat 
werdcn, so dass jftzt 0 spiiter, 
Periocha 8'J, durrh Sulla 15 Augurn 
werden. Den Gruod dieser £inricb- 
tung findet L., waiirteheiolicb oach 
dcr Lehre dcr Augurn, io der Zabl 
der n\{on Tribus, die iinincr reslge- 
baltcn >%erdcn niiisse. Wie L. be- 
richtet Cicero de rcp. 2, 14: idem- 
quB PompUnu — ad pristinum nu- 
merum (nach c. 9 roit dem R5nig4) 
fffin augures addidity et saeriM B 
prtnciputn numero ponfijices quin- 
que praefecil, vgl. HJarq. 4, lUUf. 
— mtiq. iritusf im Gegeoittie stt 
dcn von Scrvius eingericbteteo lo- 
ralen Trihus, s. 1, 43, 13, dic drei 
alteij Slainnilribus, welche L. 1, 13, 
8 iibcrgangen, bier woi vun dem 
AaniUeteBi dem er folgt, erwiibot 



gcfunden bat. — sacerdotes^ siud 
nur dic Augurn s. § 6. — multipli- 
emt bMngt von ui, niebt ven eum 
ab, inter se wird auf das Sabject 
in muUipl., «lie drei Tribns hezo- 
geo. pari inter ,se, gleichinassig un- 
ter sie vertbeilt, &u dass sie immer 
eine glejebe Zibl erbalten, a. 2» 6, 

3, die drei also din Normal/.ahl 
bleibt. — in sing^, bezeii hiiet die 
gleiche \ crthcilung ouf die Tribu.^N, 
2, 33, 11: iti capita. — explever., 
8, 1 1, 14 ; daa Snbject iat •llffemeln : 
man. 

9 — II. adlegebanlur y nach der 
Rogation cooptirt werdcn sollten; 
vgl. 7, 17, 12; 2, 43, 6. — iujcta 
^quam, eine seltene Verbiodooa 
atott iuxta — ac, s. 22, 31, 3, — 
vul^-ari, s. e. 23. 10; 4, 1, 3, — ad 
dvos ctc., 7, t), 1 1 ; 0, 41, 7. — 
sos sie telbst oboe Zutboo der Meo« 
aebeo, eo« binsazosetzeo wnr bier 
nicbt ncithig, s. 5, 43, 4. — poUu' 
nntur, 4, J, 2. — id <lnrrh rnngnns 
/lonoreSf ^ic omuia Uurch mulH- 
pHees etc. erkliirt. — fetend,^ 8, 15, 
9. — Memif., 8. 6, 11, 5; b, 90» 
8: um wefcbp sie auf die ungewisse 
HdffnunfC nuf KHolg bin u. s. w. 

7« 1—3. suadeuda d., s, 2, 56, 
6; 3, 71, 3 i 34, 1, 4; ad suudm- 
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rinufiiuni innxiriie ferunt et inter P. Decium Murem. qui cum 2 
patleni liTnie de iure palrum ac plobis, quae pro iege Licinia 
qijondam conlraque eam dicta erant, cum plebeis consulatus ro- 
<,'nbatur, disseruissent, retlulisse dicitur Decius parenlis sui spe- 3 
(iein, f[nnleni cum multi qui in conlione erant viderant, incin- 
ctum Gabino cultu super telum stanlem, quo se habitu pro po- 
pulo ac letjionibus Romanis devovisset. tum P. Decium consulem 4 
purum piumque deis inmorlalibus visum aeque ac si T. Manlius 
collega eius devoverelur. eundem P. Decium, qui sacra publica 5 
populi Romani faceret, legi rite non potuisse? id esse periculum, 
ne suns preces minus audirent dii quam Appii Claudii? castius 
eum sacra privata farere et religiosius dcos colere quam se? queoi 6 
paenilere votoruui, (juae \)to re publica nuncupaverint tot con- 
sules |)Ie!>ei, lot dictnlores aul a(i pxfrcitus euntes aut inler ipsa 
bella? auinerarealur duces ^orum aDUoruiu, quibus plebeiorum 7 



dum dissuadendumque multi no~ 
biles ffTOdibantf Mnninardt 2, 
113. — inter — intrr, uin scharlVT 
zu betonen, dass die gleiehe Ttia- 
tigfceit VOD befden •osgebt, •. Z. 
§ 745. — yfpp- C/aud.y der hier die 
Inlerpssen drr Fatt irier verfritt 
sein Grossvater, (>, 40; Druinann 
2, 173. — eontraq. eam, ^cwobn- 
HdMr ist die 9, 32, D beseidioQte 
Fom. plebeU freior Dativ. — 
rettuUsso ~ reprarsentcuKP, 3, 
55, <i, vkHhrrnd er di«* !\ede bielt. 
— incincium G. c. , 9. — Jio- 
mania gebdrt •oeh zn populo, 

4 — 5. Die Plebcjer sind elwo oo 
rromm %vie die Patriri«'r. purum, 
s. 4, 1, 2; pium, .snhjrctiv: Rrli- 
giosttiit. — visutUj wie der Erfolg 
gezei^t bobe. ac si n. tdsuM 
futurut eMMti. — ^fanUuM, der Po- 
tricier von reinem Hluf>* — devo- 
verelur , die Zeit ist durcb ium 
bestimiut. 

5. Mwm p. it., 5, 52, 4. — legi, 
von deo poatifices oder •ogores^ 
ond als ponlifex oder aogor. — 
rite, in regelmassipep, 1, b, 1, nnd 
soinit gottgeialligcr Wcise. — pre- 
ee«, dao Zwefte weo oiebtt dea 
Opfcrn von dcn Prie.stcrn verrichtet 
wird: Beide» naeb der Bebao^of 



der Patrieier. IVLrigens la^ dcn 
piintificfs vnrziiplich die Aufsicht 
ilhcr den Cultus ob, s. 1, 20, (3; 
Marq. 4, 197 ff. 21S. — suas, ciu 

SlStslieber Uebergang des Redeo- 
eo voo aeioeoi Voter eof sich , wie 
se 7.eigt , wpil e.s snnst eiiis heissen 
wiirdc : wos ^on .scinem \ aler 
gelte, gcltc aucb von ihm und an- 
dereo Plebejero, die Porebt der 
Patricier sci also gmndlos. — ea- 
stius — religiosius entsprichl /)«- 
rinn pitimque — sacra pr. ctc. er- 
klurt sicb aus § 12: ul quas priva- 
Om ete. Der Plebs wor bis jetzt 
nur eiue Privotverebrung der rom. 
Gotter, keinr* thnti|?c Theilnahmr 
an dcr Staatsrcligion (dcn sacra 
publica), s. 4, 2, G, mit dcr Aus- 
oebne c. S, 2, gestettet: da sie Jeoe 
mit ebenso grosser Reinheit nod 
Frommiplicit wif tlic Patririer ver- 
richtet, wird sie aucb dic iilientlicbe 
Vcrebrung ingleicber Weise beaor- 
feo kSooeo. 

6—8. Die Erfabrung bat gezeigt, 
dass di<» Cnttcr die Amtslhati^keit 
der Plebcjer segocn. — pro re p., 
dic Hauptsacbc , entsprecbeod den 
Mera pubtica. — nuncupavMriuL 
s. 1, 10, 7; 8, 9, 8; zu 21, 03, 9.— 
loler t. b,f vor eder io deo Seiyieb- 
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ductu et auspicio res geri coeptae sunt; uumoran iUur ti iumphi. 

S iam ne nobilitatis quidem suac plebtios pafiiilerp. pio cerlo 
haliere, si quod repens bellum oriatur, non plus spei forc senatui 

9 populoque Romano in patriciis quam in plebeis ducibus. „quod 
cum ila sc habeat, cui deorum homiuumve indignum videri po- 
lest*' inquit „eos viros, (|Uos vos sellis curuhbus, toga praetexla, 
tunica palmala et loga picta et corona triumphali laureaque ho- 
noruritis, (iuormu domos spoliis hostium adlixis insignes inter 
10 alias receritis, |H)nlilicaIia atque auguralia insignia adicere? qui 
lovis optimi maximi ornalu decoratus curru aurato per urbem 
vectus iu Capitolium ascenderit, si conspiciatur cum capide ac 



tflo, S. c. 19; 29; 42 u. a. — ductu 
ausp., c. 8, 9; 8, 31, 1. Dit INach- 
druok liffirt auF auspicio, denn in 
(iicseu haLeu dic GoUcr ibrcn VVil- 
len kttod gegebeo, s. e.8,9. — nmt, 
2, 15, 3. — w. trittmphi entbiilt dem 
iSinne nnch den rehleiulen iXachsatz: 
sie wiirden viele Triumjihe als Zei- 
chcD der gottlicbcn Unterstiitzung 
fiodeo. iam ne neWtflaM», in 
Fol^e der Thcilnahuie an dcn cu- 
rulisihrii Afintern hatten die Fle- 
bejer beceits eine nubilitas, auf 
weicbe die Patricicr einen so bobeo 
Werth legteo, ood oieht Ursoehe 
kich derselben so sebitoieD, vgl. 6^ 
37, 11. — ne — quidetn, so wenip 
als der Consolatc. — pro certo 
elc: ebenso werde es in Zukaoffc 
seio, vgl. 6, 40, 17. 

9 — 12. I)ie hereits erlanpten 
Wiirden machen die Plebejer auch 
der Hriesteramtcr wiirdig , § 9 o. 
10 scbliesseo sidi oo numerarm- 
tur — triumphi oo , § 11 oo noW- 
UtaHs. Der Uebergang in die oro- 
iio recta, s. 2, 2, 7, trilt cin, weil 
der Redoer jetzl auf den Gegen- 
sUnd selbst ond dir Forderung der 
Plebejer konnit. — seflfff c, t p., 
die Insigoien der coruliscben Ma- 
pistrate: to^a taureaque . die der 
TriumpbatorcD. — tunica p. e. i. p., 
5, 41, 2. — eorona tr., Plin. 33, 1, 
11: cum ennma 9» auro BtruMOU 
sustineretur a terifo, anutus tamm 
iti di^ito ferrpus erat aeque trium- 
phantis et servi /ortasse coronam 



sustinentis; Zoosr. 7, 21: otxiim 
u^rToi 6i)fi6(fioi; In avrov Ttnno)' 
;^*iia luv tinfjnToi tov aiiifttvov 
Toiv llii(av xm' xQvao^itoiv vntfjr' 
avixwf «^rot; etc. Den Lorbeer- 
kranz bstle der Triumphator onf 
dem Haupte, Dion. 2, 34: t^ntfv^ 
xnTiailfifiivot Ttti xofittg. — spo- 
Uis, diese wnrdeo io dem Vest»> 
bttlnin des trioBphireodeo FeMberro 
sufgehiingt, s. 3s, 43, 1 1 ; oder dc- 
rer, welche der Feldhcrr wegen ih- 
rer Taprerkeit mit deoselbeo be- 
schenkt batte, s. Tse. Ann. 12, 39; 
L. 23, 23, 6. — /ee«r»fu, dss Volk 
festottete nur in sorero denTriumph 
nls cs lur deo Tag desselhen das 
iniperium erlheiltc, s. 4, 20, 1. — 
adicere , zu dcn ebeo en»sbnten. 
Der Sion ist: doss diese Milnner 

berdhigtwerdeii liinzuzurugeo,doreb 
die Annahme der l^ogation, c. § 11, 
vgl. Tac. H. 1, 77. — /ort« ornatu, 
die toga picta ood tuoica pslmsta 
wnrde fnr den Trnunph ons dem 
Tempel des lupiter genommen , der 
Triomphator repr.isentirt den lupi- 
ter selbst, s. 5,41,2, vgl. Plin. 33, 7, 
111: loiis ipsius simulacri /aeiem 
diabui fwUM miaio iaUiU toUtam 
triumpkantiumque^ Preller S. 
1S4. — /)er ffrbptn, vom cnmpns 
Martins durch den circus Fiamiuiu», 
die porls Carracntalis, den circus 
nMiinns, iiber die vio soera nnf 
das Capitol, ». Becker 1, 145 ff, 
Preller My Ih. S. 205. — si conspic. 
(weoo-«s richtif ist, ds die Uss. is 
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lituo, capite velato victimam caedet auguriumve p\ arco capiel? 
cuius imaginis titulo consulatus censnraque et Inimiphus aequo 11 
animo legetur, si auguratum aut ponliiicatuni adieceritis, qui su- 
stinebunt legentium oculi? equidem — j)ace dixerim deuni — 12 
eos nos iam populi Uomani !)eneficio esse spero, qui sacerdoliis 
non minus reddamus dignatione iiostra honoris quam acceperi- 
mus, et deorum magis qiiani nostra causa expetamus, lU, quos 
privatim colimus, puhlice (oJamus. 

Quid autem ego sic adhuc egi, tamquam integra sit causa 8 
patriciorum de sacerdotiis, et non iain in possessione unius am- 
plissimi simus sacerdolii ? decemviros sacris faciundis, carminum 2 
Sibyllae ac fatorum populi huius interpretes, antistites eosdem 
ApoUinaris sacri caerimoniaraiDque aUarum plebeios videmus. 



consp. haben, ist vicU. is non con- 
spic. zoleseo) scbeint sicb nicht 80- 
wol an euidmtrttm — poUti oozo- 
■ebliessen, als an den in qui — oculi 
§11 lief^cnden Gedanken, obgleiib 
dieser nar zu deni unmittelbar vur- 
bergeh. etaiM — Ugetur ctc, passt. 
Uober ioo Woebsol dos Moooo in 
eonspiciatur — caedet — capiety 
s. 2(, 13, 5; 29, 18, Is; Tac. H. l, 
84: quas mente» imprecentur^ quid 
— oplabimt u. a. — capide, Varro 
li. L. I^, 121 s eapiM — a eapimdo, 
quod^KMatac, ut prehendi possrnt 
i. e. capi ; P.inl. Diac. p. 4b: capis 
vasis ^enus, dictum a capiendo; Cic. 
14. O. 3, 17, 43 oeont es capedimr 
ovilo. — tituoy 1 , 1 8, 7. — caoiU rot 
ist der Gleichhcit i\ev Glieuer wc- 
ffcn zuin F(»lg. zu zieben, was um 
so leichter gescheben kanoi ats ca- 
pite vel.y niobt olloin Aoopieioo ge* 
halteoy s. i, 18, 7, sondern auch fast 
ille Opfor, 8. I, 7, 10, dargebrarht 
^urden. — victim. c, eine aodere 
Beieichnung dcs Pontificates als 
twn eamdoi ebeoso ontoprechoo 
•iob 10 nnng oof doo Aogorot oian 
kiuo ond aug-nrumve etc. , vc \\\c 
§0. — in arcCf 4, IS, 6. Ueber die 
Opter t^r pontifices § 5. — adie- 
corttfo^ 4io Moglichltoit doso dorcb 
dio Anooboio dor Rogation gegcboo 
habt. — ijnaginis , 8, 40, 4. — 
^ia» wio soliteB woi? s. 26, 3, 3. — 



leg^entium, praef. 5. — pace die 
Gotter mogeD mir deshalb nicbt 
tiiroeo. — benefido^ dorch dio 
VVahl zu den boebsten CbrenstelleD. 
— dig-natione^ 7, 25, 1 1 ; zum Ge- 
danken vgl. 2(), 12,8. — deor. mag.^ 
anders c. 6, lU; s. Marq. 4, 45. — 

SuhHco, dosf wir in mmea deo 
taates ond fur denselbeo die GSt- 
ter verehren diirfen, § 5. 

8» 1 — 2. Die Sache sei eigent- 
lieh schoo entscbiodeo. — «fc — 
iamq.y 8, 33, 13. — integra^ als ob 
nneh nichts iii tk-r Saclie {;e.sohehen, 
no« h keine KuLscheidurig gegeben 
sei, 8. 4, 7, 7; 42, 10; lU, 2'o, 
17; speisieller oasgednickt dnreb 
of flon ote. — dc tacerdot. gehort 
7.11 causa patricior.y s. 8, 27, 11. — 
decemv. *. /*., iJ, lU, 7; 6, 42, 1. — 
/atoruin 5, 14, 4. — interpreio», 
welehe dio sibylliscbeo Spriicbe 
(milHiiire griccbiseher Dolraetscher) 
wnlirsc-!i»'iiilich nnch gewissen Re- 
geln, (lie als Geheiniiiiss hewahit 
wurden, deutetcn, i\ieb. K. G. 1, 
561. — antisafesj dic sweite Pao- 
Ction der deceniviri, sie sind Pric- 
ster des A|)o!l(i, s. Preiler S. 132. — 
yipollinar. s., vvahrsi hfinlich der 
Cuitus des Apollo in dcoi Tempel 
dosselben, s. 7, 20, 9. ~ euorim, 
«I., die Lcctisternien, Apollinar- 
spiele in spjilerer Zeit, und andere 
nach dcD sibyilio. fiiichcrn ciogO' 
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3 nec aut tum patriciis ulla iniuria facta est, cum duoviris sacris 
faciundis adiectus est propter plcbcios numerus, et nunc tribunus, 
vir forlis ac strenuus, quinque augurum ioca quatluor pontificum 

4 adiecit, in quae plebei nominentur, non ut vos, Appi, veslro loco 
pellant, sed ut adiuvent vos bomines plebei diviais quo(pie rebus 

' procurandis, sicut in ceteris humanis pro parle virili adiuvaut. 

5 noli erubescere, Appi, collegam in sacerdolio bnbere, (luem in 
censura, quem in consulatu collegam habcre poluisti, cuius tam 
dictatoris magisler efjuituFu quam magistri equitum dictator esse 

6 potes. Sabinuni adveiiam, principem nobilitati vestrae — seu 
Altium Clausum seu App. Claudium mavultis — , illi antiqui pa- 

7 tricii in suum numerum accepcrunt: ne fastidieris nos in saccr- 
dotum numerum accipere. mulla nobiscura decora adferimus, 
iiiinio omnia eadem, (piae vos superbos fecerunt: L. Sextius pri- 

S mus de plebe consul esl faclus, C. Licinius Stolo primus magister 
equitum, C. Marcius Rutilus primus et dictator et censor, Q. Publi- 

9 lius Pbilo primus praelor. semper ista audita sunt eadem, penes 
vos auspicia esse, vos soios gentem lial)ere, vos soios iustum im- 



rSbrto GiilCe, s. 25, 12; Marq. 4, 

327 ff. 

3 — 4. Den Patricifrn §^eschieht 
kein Unrecht. — numeniSj eine 
besUmiiile, gleiche Zahl. — ei nune 
ist Btch mtt tum alt Aoacolath sa 
betrachten, wie 2, 24, 5; 39, 25, 2; 
Git. Fin. 4, 2^, 77: anf concedatur 

— et quasi intrvsil u. ;i. — adiecit, 
t* c. bf 9. Es wird hier Dor ein 
Ofoliiier geiuiBnt» der eiseotliehe 
AotnigtteUer, der andere war wol 
tobscriptor. — nomineniur^ das mit 
der eidlicben Versicherung den 
Wiirdigsteo vorzuscbiagen verban- 
deoe Nenoeo einet Caodidtteo som 
Aogurat, und in jener Z«'it .uich 
zam Pontificate,war die ersie Ilnnd- 
lanp bei der Cooptation, vgi. 2(), 23, 
8: Ji. OtaciUus — pont^fex^ quia 
99aeio amo marimi» orai, idoo »0- 
minatio in loeam oim noH ott facta. 

— vcstro l. p.y dieses ge.soliifht 
nichl io Kiieksicht auf dns Ponti- 
ficat, s. c. G, 6, wiirdc aber io Be- 
zu^ nuf das Aopirat eintreteo, weoo 
die Voraussetzung L's: c. 6, 7 ridl'- 
lig wiire, s. Marq. I, .< 17, nder er 
oicht etwa die jeUigeo lababer der 



eioseloeo Stellen neiot — eefarJr 

ist wie alii 4, 41, S gebraucbt, s. 21, 
54, 5, vkI. 7, 37. 6; Tac. H. d^ 56. 

— pro V. 3, 71,8. 

5 — 9. Lbeosoweaig ist es cioe 
Schaode fiir die Patrteier, monm 
Plebejer Priettersteilen erlaogen. 
nobilitati, s. e. 41, 5; 8,4,5; 9» 
40, 3. — .vew ^tt. Cl. etc, 2, 16: 
indgt ibr ihu mit seioem sabioischea 
oder rSni. Naneo lieher oeonen; 
iiber Attiot t. Schweglcr 2, 57 f. — 
patric. accep., dic Curien, s. 4, 4^ 
7; ib. 3, 14; Beeker 2, 1, 92. — 
ne fastidier., s. 3, 2, 9, hier um ab- 
snweehtelo , s. § 5: nok. — doeom^ 
watc. 7, 12 ditfnaHo war. — pri- 
mns fact., dieses worde in den Fa- 
sten bemeriit. Sejnt. 7, 1 ; Licin. t», 
39; Mardus 7, 17, 7 u. 22, 7 ; Pu- 
m., 8, 15, 9. — mispicia, 6, 41, 5. 

— gmttmi, die patriciscbe, s. 4, 1, 
2, von der die plebejischc. G, 37, 11 
iinuicr noch verschieden i.-^t. — im~ 
perium et ausp,^ beide gciiureu eo^ 
sotanraMo^ onae antptciiun, fciar 
dns Recht Aoiptcieo aottellen stt 
diirfcn (spectio) giebl e.s kein im- 
periom, t. Marq. ^ 346. ficidet ba- 
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perium et auspidum domi rnilitinefjuo. acquc adhuc prosporuni io 
plebeium et patricium fuit, porroque crit, Quirilcs. cn uinquam 
fando audistis patricios primo esse faclos non de caclo dcmissos, 
scd qiii patrem ciere possent, id est nihii ullra quam in^^enuos? 
consulem iani patrem ciere possum, avumque iam poterit lilius 
meus. nihil est aliud in re, Quirites, nisi ut omni;i nej^nt.i adi- 11 
pisramur. ccrtamcn landim patricii petunt, nec ciir.uU, ipiein 
eveutum certaminum liabeant. cgo hanc legem, (juod honum lau- 12 
slum felixque sit vohis ac rei publicae, uli rogas iuhendam cen- 
seo.'' Vocare tribas eitemplo popoius iubebat, apparebatque 9 



bea aUo bls jeUt dle Plebejer wi- 

derrechtlich {Aaher tusfttm) ausge- 
iibt. s. 4, G, 1. — doTniiniL, hcAiehl 
sich auf Bcides; doch ist /unachst 
wol au das ricbterliche uud u)iliUi- 
risebe inperioio sa deekeii* 

10. aeq[ue etc, vgl. c. 7, 7: dle 
Gcitter haben durch die Thal den 
Plebejern gleiche Bererhtigung zu 
dea Auspicien u. s. w. verlieben^ 
atd dia Bebauptung, dOM ibr aUeio 
die fferts babet , wird dereb die 
Geschichte widerlegt. — en um- 
iptam, 4, 3, 10: alle VVelt weiss 
ja, da&s nicht voni iiimuiel Gcfal- 
leoe aBrdDglicb so Petrieiem ge^ 
■aebt woniea eind, sondern dieje- 
nigen u. s. w. patricios frphrirt zum 
Fradicate. de caelo lap. sed {eo*) 
qui enlhalteu die Subjecte. — /a- 
eUta ist nit NacbdniolL gebraoebt: 
sie seieo daiQ gemacht gewordeo^ 
nicht es urspriinglich peweseu. — 
flr < ncl. lap., s. 4. 1, 2, als eiue bc- 
.suudere Caste, wie in der Tbat viele 
folridfebe Gesebleebter ibreo Ur- 
tpnuig oaf die G8tter zoriickruhr- 
ten. - q'/! jxilrfnn c. p., eine ety- 
mologische Erlcliirunf; von patricius, 
iodeoi Qian das Sufiix ciusy wiewoi 
oorichtig, voo §i€o obleitete. Miler, 
obglei^ nrsprtinglich io der 8, 7 
aogegebenen Bedeutaog gedacbt, ist 
hier eiufach als Vater genommen; 
zu Patricieru hatten die lidnige die- 
jenigen geuiacbt, welcbe eioeo Vo- 
ter hiitteooeooeo, aorweiseo liSoDeo, 
FreigeboreM fowoMo aeieo, vgl. 



Fest p. 241 : patridot Cloelos ait 

— eo* appeliari sotitos qui nttno 
inffcnui vocentnr; Dion. 2, 8: nrt- 
rnixiuvg y).ri(^riva( if aai ort nur(- 
(jcti tl^ov anoiStt{tti fiovoi, (ot 
tmv yt nXlt»v dqanttiar ovrmtf 
MiA ofjx lyovttav Ivofitiatu /rnr^- 
Qng ilfvOf^nof^ otr. ; zur Sacbe 
s. 4, 1, 2; Lanfic 1, H55 ff. — id 
est etc. , also seten auch die Picbc- 
jer, weiebe iugettui^ s. 9, 46, 1, 
warcD, patrieii. — consulem., mit 
Nachdruck votanf^estelll: nicht al- 
lein einen rrficri Vatcr , sondern 
einen Consul als Valer. Kr habe 
alse eioe gens wie diePatrider ood 
so xogleicb die NobUitlit, e. 7, 7. 

11 — 12. nihil 4U. etc, das wissea 

die Patricier wol, sie wolleo vos 
aber nichts von Treien Sliicken ge- 
wahrcn. — in rc, 4, 4, 12: in 
VVubrheit verhiilt es sich so u. s. 
w. Ifli Folg. liegt der Nacbdrock 
aof nog^a: iininer erst nachdem 
u. .s. w. — e^o .stclit nicht selten 
am Ende einer Hcdc, wo mit !\ach- 
druck der Hauptgedaoke derseiben 
aosgesprocheo ond der Aoslcbt Ao- 
derer entgegengestellt wird. — uti 
rogwt^ 6, 5. ^ iubond^ 9, 43, 2. 

9« 1. popultis, die io der contio 
versammelte Volk.smcnge rordert, 
dass sogleich die Cnmiten beruFen 
and abgestimnit wcrden soUe, s. 3, 
71, 3; olleio nebrere Tribooeo io- 
tercedireo. — vocare, n. die daza 
Befoften s. 3, 22, 6; 22, 51, 7; 25, . 
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accipi legem: ille tamen dies intercessione est sublatus. postero 

2 (iie dclerritis tribunis ingenti consensu accepta est. pontifices 
creantur suasor legis P. Decius Mus, P. Sernpronius Sophus C. 
Marcius Rutilus M. Livius Denter, quinque angures ilem de plebe: 
C. Genucius P. Aelius Paetus M. Minucius Faesus C. Marrius T. 
Poblilius. ita octo pontificum, noveni augurum numorus rnctus. 

3 Eodem anno M. Valerius consul de provocationc lcgem tulit 
diligeiitius sanctam. terlio ea lum posl reges exactos lata est 

4 semper a tamilia eadem. causam renovandae saepius haud aliam 
fuisse reor, (piam quod plus paucorum opes quam iibcrtas plctiis 
poteral. Porcia (amen lex soia pro tergo ciTium lata videtui*. 



10, 6 o. a. ; Z. § 617. — • ae«t>f, die 
Stiinmong des Volkes liess es er- 
vvarten, vgl. 6, 39, 12; 5, 20, 1. — 
sublatnSf die lolercessioo war aor 
•ospeBsiVy koaote' bei Wledorbo» 
IttOg des AntrafS untcrbleiben. — 
(feterritiSf die interfedirenden Tri- 
bunen geben nach, als sie die eot- 
schicdeoe AiMicbt des Volkes ae> 
beo,o.6, 38,3; 10,37,9. 

2. cremtur, L. rasst kurz deo 
Errolg des Gesetzes zusammen : die 
Rogation wird an^cnommcn und in 
Folge davon wcrden Plcbejer er- 
oooot; deoo die Aogom ood Peo- 
tiiiees werdeo oiebt, wie spater der 
pontifex mox., vom Volkc {jevvHhlt, 
soodcrn von den (^ollegirn cuuittirt, 
s. c. 6, 6: adlegerentur, 40, 42, 13; 
45, 44» 3; vgl. 2, 2« 3: regem taeri^ 
Jiculum creant. \Vo genauer ge* 
.sprochen wird, stcht creari dcm co- 
optari entgrpen , s. .'^0, -10, 1 : pon- 
tifex maximus morluus esl: in 
euiiu ioeum M, Smnjfron i tu ponH" 
fo9 OOt eooptatus; pontifex maxi- 
vtus est rreatys C. ServHius Genii- 
nus. — oito — favtus, die Zahl S 
u. 9 wurde so crrcichl, s. c. G, S: 
osBpletonmt f eder bestioiflit L. 
mmmX sewol hier als c. S, 3 f. , 6, 5 
an, doss friiher r<';:cliuiissif^ viei*, 
iincb drr .\nnalimc dcs (lesetzcs 
achl ponliOccs gewescn seicn, s. 
Morq. 4, 188 £; Proller MytbeL 
Da Ciccro io der sd e. 6, 7 ao- 
gef. Stelie loof pootiiees vor der 



lex O^lnia angiebt, so nehmeo Ao- 
dere bd L. habc entweder den poo- 
tifcx maximus in der Zahl acbt 
nicht bcgriffen, odcr nicht au^efe- 
beo doss gerode ene Stelle olfoo 
gewcsen sci , s. Looge 1, 269; 
Schwe§;ler 1, 542. 

3. de provoc.i 1, 26, 6. — diti- 
rent.f s. Cic. Verr. 3, 8, 2U : scripta 
lox ita dUigmter ott — emtetmn 
ist nach § 5 hier nur: besUmRit, eio- 
geschiirrt, nirht da."?s eine Slrafan- 
drohunp hin/.ugerugt whrc, s. In- 
6ttl. 11, i, 10: legum eas parles qui" 
bme poenme eontfMmif adeoMme 
eosj fpd eontra tegoe fecerint, san~ 
ctiones vocamus. — tertio, s. 2, S. 
Als VVicdcrholung des o. a. 0. cr- 
wahnlen Gesetzcs sclicint L. das o, 
55, 4 gcf^beoe so betroebteo, eb- 
gleich dicses citie Straraodroboog 
eothiclt. und cinc lex snrrafa vvar. 

4. lihert. pl., die Vlvbs war l>c- 
siondcrs dcn Misshaudlutigcu, wcl- 
ebe seost oor Sdoveo* erdoldeoy 
oosgesctzt, da sich dic Oplimatea 
weil da.s (Slcsct/ keinc Stiare drohtc, 
iiber das.sclbc we^sftrten. s. 2, 27, 
12; ib. 55, 5. — ianicn etc. obfleich 
die lex Volerio besUmoiter obgetoot 
war, 80 hat cs dnch deo Aosebein, 
das.s ersl (lie lex l^orcia pepen i!ie 
\> illkiir der Magistratc srliiil?^'- 
da sie zucrst einc Strafandroliuug 
eotbielt, s. Cie. Rep. 2, 3t: HOfwe 
rero le^es Portiao^ pum fret «oiil 
iFiwit re^reumm fmofmmt p/w^ 
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<piod gravi poena, si qms mberasset necassetTe chrem Romamni, 
•amuL Valeria lex cum eum qui promasaei firgis caedi secori- a 
qoe necari vetuisset, si ([uis adversus ea fecisset, nihil ultra quam 
^uiprobe DBictum'' adiecit. id, qui tum pudor homunun erat, 6 
viaom credo vincnlum aatis validum Jegis. dudc m servas ero 
ita minetur qnisquam. 

Bellum ab eodem consuie haudquaquam memorahile adver* 7 
ans rebeliantes Aeqoos, cnm praeter animos feroces nihil ex an- 
tiqua fortuna halMrent, gestum est aller consul Apiileius in S 
Umbria Neqainum oppidum circumsedit. locus erat arduus atqoe 
in parte una praeceps, ubi nunc Narnia sita est, nec vi nec mu- 
nimento capi puterat. itaque eam infectam rem M. Fuivius Paetus 9 
T. Manlius Torquatus novi consules acceperont. in eum annum iO 
oum Q.Fabium consulem non peteniem omnesdicerent oenturiaef 



ter sanctionem attulerunt noviy Hab. 

Serd. 4, 13, es verbot bei scbwerei* 
tftfe eiaen rSo. Diirger ir^nd- 
wo SD seitscln eder zu tiidten. 
Dass inan sich (regen solrlie Stra- 
fen durch dio Provocation si- 
cher stelleu konnte, «cheint aus 
den ZvMmmenhnnge iiervorKni^ 
ken, ond die lex Porcia wird auch 
soDSt mit der Provocat. in Verbin- 
dunp gcsetzt, ». d. St. aus ClriTo. 
Porciay vielleicbt vou dem Tribun 
P. PorciQt Lneen 199 n. Cb. gege- 
ben. Nach Cicero nins.s sie zwei- 
mal wic die Vnlerische wieder ein- 
gfscbarri scin. — pro terg., nir 
Leib and Lebcn , zuniichst aber 
gegen die Geftselang. — quod, io- 
lofero. — ^ravi poena, mit dieser 
wird dcr Ma^istrat bedroht . wcl- 
cher d«s Gcsclz iihertnlt, obgleich 
ilin dic .Slruro ei'<it treffen konnte, 
wenn er sein Ant niedergelegt 
batte. Eben so ist durell si fu£» 4er 
Magistrat gcnicint. 

5—0. inprobe /'. n. /bre, xi qitts 
fecnset , s. § II: ctne scbiechte 
SfbioipfliclM Thot, oor in momU- 
fcber Beziehuug:; nicht als f^csetz- 
widrif;. dnher die LVbcrlrctung § 4, 
\^ozu dtts Fo!{;. (]iii tnrn elc. wcnig: 
passt. — pudor, 5, 40, 7. — cm- 
eufcfiii, eioe Feseel die voo der Ue- 
tralaos deo Gefelsei obboltdo 



iiunnte, eine Stiitzc des Gesetzes, s. 
c. 13, 14; 8, 28, S; s. Ibering Geist 
dee r. Reebtt 2, 138.— ero (»A«*o): 
jelxl bedleot lieb fogor dcr Sclnve 

pepen seinen Hcrrn, von dem er 
doch .Allcs dnlden inus.s, stnrkcrer 
Ausdriicke ul.s damals das niuchtig;* 
•te Volb gepen seine Mngistrote» 
Eioleit. 8. 16. 1*. 

9, 7 —11, 10. Ktirg niit den 
Aei|uern und Uinbrern,' zwei neue 
Tribus; dte Colonie Noroio; Ver- 
bnltoisie in Ktrorien. 

6—9. rebeUanteSy wnbrscheiolich 
aas gleicbem Grunde wic c. 1, 7; 
IVieb. 3, 313. — Jeroces an.j die 
sie oft in dea rriihcren Krie|;en 
mit deo R6mem gezelg t bntteo, val. 
9, 45, 17. — Vfnbris, s. e. I» sio 
schcinen sich mit dcn Aeffii<»rn er- 
hobeu zu haben. — ^equinmn. auf 
einem hohen Fclseu um i<lusse 
Mnr. fieo «i ete., s. 9, 24, 2. — 
acceperunit e. 19,2. 

l'< in pnm a., in wclchera die 
bri(icn (fcnannlen Consuln waren. 
oinne* centur.y s. 4, 30, 15. — di- 
€9rmi e., in den CjBatorien stimm* 
ten die Rinzelnen, S. e. 11> 4, dss 
Hesultat der Abstimmungwurde von 
deni rogator centuriae, 9, 46, 2, 
deui praeco und darch diesen dem 
Mngistmle, der die Gomitieo bielt, 
mit dor Fomel: emiterfo iieit Gth 
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ipsum auctorcni fuisse Maccr Licinius ac Tubero tradunt diflfc- 

11 rendi sibi coiisulatus in bellicosiorem annum: eo anno niaiori se 
usui rei publicae fore urbano gesto magislratu. ita nec dissimu- 
lantcm quid mallet, nec petentem tanien aedilem curulem cum 

12 L. Papirio Cursore faclum. id ne pro certo ponerem, vetustior 
annalium auctor Piso effecit, (jui eo anno aediles curules fiiisse 
tradil Cn. Domitium Cn. F. Calvinum et Sp. Carvilium 0 F. Ma- 

13 ximum. id rredo cognomen errorem in aediUbus fecissc, secu- 
tamque fabulain mixtam ex aediliciis et consularihus comitiis 

14 convenientem errori. et lustrum eo anno conditum a P. Sem- 
pronio Sopho et P. Sulpicio Saverrione censoribus, tribus([ue 
addilae duae, Anicnsis ac Teretina. baec Uomae <;esta. 

10 Ceterum ad Nequinum oppidum cum segni obsidione tempus 
lereretur, duo ex oppidanis, quorum erant aedificia iuncta muro, 
specu facto ad stationes Homanas itinere occullo perveniunt; 

2 indc ad consulem deducli praesidium armatum se intra nio( iiia 

3 el muros accepluros conlinnant. nec aspernanda res visa neque 
incaute credenda. cum altero eorum — nam alter obscs reten- 

4 tus — duo exploratores per cuniculum missi; per quos satis 
conperta re trerenli armali transfuga duce in ur!)em ingressi 
nocle portam, quae proxima erat, cepere. qua refracta consul 

5 exercilusque Aomaaus siue certamioe urbem invasere. ita ^ie- 



eoMiutm «i(|eklieilt A&ders 
facere, 3, 21, 8. Dess Fabins zum 

CoD5ul eniannt worden spi, berich- 
tetea mchrere, das Fulgeude: ipsum 
etc. nor dic beideo Ueaaooten, s. 
4, 23, 2. FaMns miisste dSQa bei 
der Ankiiadifoog des Resultates 
drr Wahl sich geyeo dieselbe er- 
klart baben. 

11 — 14. gento = si gessusetj ia 
onit. reeta: #»' goteero — erit, — 
iiec — nee — tamen vgl. 21, 3, 3: 
ct — et tarncn 31, 1.^. 5; pctentem 
rnlhiiU zu^leich dic Eiiirauniuog za 
factum, vgl. 1, 24, 1. — id — w- 
gnom.yiiwliemtMateiima babever- 
anlasst, dass Fabins fur den Aedii 
gelialten, s. c. 3,3, nnd dir vnn 
Macer u. s. w. berichlele Krzah- 
long erdichtet wordeu sei. — ntix- 
km er, v;l. 27, 2, II ; der Avs- 
drscli Itt verktirzt st.: in weleher 
Aogabea iiber heide CoBUtiea co«- 



btairt ead dem Irrlhim aasepasit 

waren. Oehrii^en» warFabins sehoD 

423 a. n. Ardil, «. 8, 18, 4. — 
lustrum , t*s isl, da d.is Dictatoren- 
jahr c. 5, 14 aichl >\irkiich vorhan- 
dea war, erst das vierte iahr Bach 
derCeosQr des Fabius9,46; MoMt* 
sen Chron. S. 164. - Scmpren. eXc 
§ 2: 33; 4."». — tnhus, s. 8, 17; 
y, 20; es uerden &o 33 Tribos. — 
rerefaia, so flodet sieh der Nomo 
aaf eioer InKchrirt, die Hss. habea 
TereMima, die Tribos worde viell. 
ani nberen Laurc des Treros einge* 
richtet (nach Tb. Moninisen). 

10. 1— 5. ^lo, 1, 4i,4.— 
epectt, vvas § 4 vuniculuM heissL 
— mocriifj, allgenuMn: Hcfestignnps- 
werke; viuros^ specicll, s. c, 45, 
12, vgl. c. 17, 7. — cousulem , s. 
§ 5 ; c. 9, 9: eofrsttfes wor aer Be- 
seichnunp des Jahres. — nos ^ep* 
eton 21, 34, 4: iisc IsHuro e rw f so 
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qainam in dicionem populi Romani venit. colonia eo adversus 
Umbros missa a fliimine Narnia appellata: exercilus cum magna 
praeda Romam reduclus. 

Eodem anno ab Etruscis adversus indutias paratum bellum. 6 
sed eos alia molientis Gailorum ingens exercitus finis ingressus ' 
paulisper a pro|>osito avertit. pecunia doinde, qua niullum po- 7 
terant, freti socios ex hostibus facere Gailos conantur, ut eo ad- 
iuncto exercitu cum Itomanis bellarenl. de 5ocii'tate baud ab- 8 
nuunt barbari, de niercede agitur. qua pacla acceplaque cum 
parata celera ad beliuin essent sequique K(i uscus iuberet, infitias 
eunt mercedem se l)elli Homanis inrerendi p*ictos. (juidcjuid acce- 9 
perint, accepisse, ne agruni Klruscuni vaslarent ai inisque laces- 
serent cullores. mililaluros tamen se, si uti(|ue Ktiusci velint, 10 
sed nulla alia mercede, quam ut in partem agri accipiantur tan- 
demque aiiqua sede certa consistant. multa de eo concilia popu- 11 
lorum Etruriae habita, nec perfici quicquam potuit, non tam quia 
inminui agrum quam quia accolas sibi (|uisque adiungere tam 
elferatae gentis homines borrebat. ita dimissi Galii pecuniam 12 
ingentem sine iabore ac periculo paratam rettulerunl. Romae 
lerrorem praebuit fauia Gallici tunnillus ad belluui Etruscuni ad- 
iecti; co minus cunclanter luedus icluni cum Picenti populo esL 



ium Me Oiptnumdtm rahts; 3, 

16, 3. — m iHc. venit, S, 20, 6. — 
a jlujn. n. Nare, dir (]t>lonie, wic 
Ocriruiuni an der Strasse, velehe 
oactiher die via Flaminia geworden 
ist, felegen, dientesarDeekaD^ der 
Tii)erlini6 und zur Niederhaltung 
dcr Unibrcr (advers. Umhr.)^ IVieb. 
3, 312. — redttctusy nacti den Tri- 
Qmphalfasteo triumutiirt Ful\iui> a. 
DCDUr. m, K, (ht d0 SamdU' 
bu9 ti Nequiftatibus j so dass audi 
* Samniten an drr theidiffung des 
fiir den lfeber(;;ing iiaoh Ktrurien 
wichti^ou Puuktes sicb betbeitigt 
vnd jt t7.c seboB den Prieden gebro- 
chen hiittcn. 

7, i/Kii/fias, s. c. 5 ; da.s zweite 
Jahr war noch nicht iibgelaurcn, 
c. 0. — alia m.y etwas ganz 
Aederee als einee Krieg raen die 
Gallier, s. 2.3,6. — Gtihntm^ 
nac h Polvbius 2, 19 netio uber die 
Alpen gekominene Srliv\nnne, \\v\ - 
chc voQ ihren VolLsgeuosseo nach 



Siden gewieMB werdeii,dtlier §10: 
lomf emfue ete., vgl. 5, 3G, 3. — 

ppettnta , s. c. 16, 6; 9, 37, 10. — 
cum h. b.y nach Polyb. haben die 
Gallier und Etruskcr das riiroische 
Gebiet verwiislet. 

S— 12. de soe, ete., t. 9, 41, 7; 
6, 17, b: non negatttnt — de ca' 
ptivts. — agitiir, 8,37,2. — cefera^ 
alles Uebrige, mit Ausnabme der 
ga]iitelke& TnippeB. — ^JUku e., 
tt, 40, 4. — annisque, Z. § 337. — 
acreperinf , nccrpisxe, das Letztere 
ohne t;o odcr id circo angekniipft, 
um die beideo gleicbeo Begriffe im 
eiariiuneDdea ved beselirankeBdea 
Satie oamitlelbar an einander /u 
riicken. — paratam, 5, 6, 1. — Pi- 
centi von pic-us, vgl. 9, 31, 4, ein 
aabellischer Volksatamm zwischen 
Uaibrieo and deoi edrietiscben 
Meere, Tolgl er.st jetBtdeiD Beispiel 
dcr iibrigcn Sabeller, s. c. 3; 0. l."), 
wabrsrheinlirh ( rliicllcn sie giin- 
stige Bedioguugeu von deu lli>merO| 
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11 T. IbDlio oonsiili profiBeia Etmia oorte Tenit; qni vtKdom In- 
gressns hostiom &m cam exeroereliir inter eqnites, ab rapido 

2 cursu drcuinagcndo equo effuaua extennplo prope expiravit ter- 
tius ab eo eaau dies fluis Yitae contuli ftiit. quo velut omine 
belU acoepto deoa pro ae commiaiaae bellum memorantea Etnisd 

3 auatulere animos. Romae cum deaiderio viri tum incommoditate 
temporia tristia nuntiua Aiit, ut patrea ab iubendo dictatore con- 
sulia aubrogandi comitia ex aententia principum habita delerru- 

4 erint. M. Valerium conaulem omnea aententiae centuriaeque 
dixere, quem aenatua dictatorem did iuaaurus fiierat tum ex- 

5 templo in Etruriam ad legtones profldad ioasit. adventua ehis 
conpreasit Etruscoa adeo, ut nemo extra munimenta egredi an- 

e deret, Umorque ipsorum obsidioni similia esaei. neque illoa no- 
vus conaui Taatandis agria orendisque tectiSf cnm pasaim non 
villae aolum sed [hMfoentes quoque nd incendiis ftimarent, di« 
cere ad certamen potuit. 

7 Com hoc segniua bdlum opinione esset, dteriua belii, qnod 
molt» in vicem dadibus baud inmerito terribile erat, taia Pi- 



die so wic friiher in Apulien Bun- 
desgenossen im Riickcn ilirerFeiade 
erhalteo; Nieb. 3, 420; 313. 

11* 1^2. wrte M., a, I, 2; 
9, 12, I. — exerceretur, Uebnn(fen 
onslellte, vf?I. 7. r<3, 2 die Stelle 
au8 Plinins. — m/er, unler, mit. — 
ab rap. c, als er unmiltelbar vom 
GaUop weg, in volteo Ltofe, dat 
Pferd wendete; wic 8, 7, 10: irfr- 
CHmaciis eqt/is, 0, 24, 7, ist equo 
niit circumagendo tu vcrbinden. 
Ueber daa Gerand. 4, 29, 3. — 
effkumtt s. 30, 12, 1 : equo grmeiUt 
icto efftisus opprimitur. — qtto^ ie- 
dem mon in dicscra Kreipniss — 
laud, s. 1, 23, 4. — pro sc, 5, 17, 
7; 21, 40, 11. — cotnt/tissOf 8, 
25,5. 

3. ut, so dass u. s. w. Der Se* 
nat hielt schon die Krncnnnnp ci- 
ncs Dictators Tur nolhip^. uud wurde 
uur darch dcn LmHtand, dass in 
den Conitien eiae der ABsiclit, den 
WlloschcdesSenatcs cntsprccbcnde 
I p.r xpfifrntia) Wahl crrnlple, da- 
von abgchallcn. — inJirndn , r. 8, 
11; 1, 22, 1, erkliirt sicb aus dici 



iussttrus erat n. a constile; es ist 
das die Wahl des Dictators anord- 
nende SenaUconsalL 

4—5. yahrtmi»^ t. Piio. 7, 4S, 
157: M. yaUrktt Cmnitu* C. an- 
nos inplpvit; ct/ii/s inter primttm el 
sextutn vonsidatian XIA l anni 
JuerCf eben so viele scbeint L. 
liblt 10 iMiieD, fl. 7, 26, irgl. e. 5, H. 

— otnncs .T., die einzeloen StiBUBen 
in dcn (''■ntuncn. suflTra^ia, die aaeh 
sententiae genajint wcrdcn, Val. 
Max. 9, 12, 7: dtirn sententiae di' 
ribwmhtri vgl. Cie. Ley. og . 2, 1 1 : 
fMiorer tfe sitiffuUs magitirtiiitmM 
tns vo* senten tiam Jerre vottif- 
runtj vgl. 8, 37, 11. An die senten- 
tiae der 8enatorea,«. 3, 17,4, ist 
Diebt sn deokeB. — diwvrey fl. e. 9, 
10. — iussttrvM f, n. wenn die 
Wahl nitht so aas^cfallen ^arc. 

— iussit^ s. 7-u 2, (»3. 3; doch ist 
iubere wol nicbt titrcng zu nebmea, 
dfl der DictatoraaMcr 10 GeldBoge* 
legenbeitcn s. 22, 23, 5, nicht vom 
Senate abhicng; vpl. r. H», 1 ; 32. 3. 

— olisidioni, =-= tiniuri qualis obses- 
sorum esse solet, s. 8, 18, 11. 
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centittiD noToroiii sodorom indicio eiorla etl: SimDheo «mia 
ei reliellioiieiii spectare, eeque ab iia soliicitatoa eaae. Pkentibiia S 
gntiae actae et magna {>ar8 curae |iatribiu ab Etrorla Id Sanioi* 
tes versa est. caritaa etiam annoDae aollidlam dfitalem haboit, 9 
Tentumqae ad inoiiiae ultimiim foret, nt acripsere qoibos aedOem 
fuisse eo anno Fabium Haximum placet, ni eiua viri cura, qualia 
lo bellids rebos mnltis tempestatibus fuerat, talis domi tura in 
annonae dispensatione praeparaodo ac con?ebendo fmmento 
fuisseL eo anno — nec tradltnr causa — Interregnum Inltam. 10 
lolerregea Awre Ap. Glaudius, dein P. Sulpicuia. Is comitia con- 
snlaria habult, creaYit L. Gomeliam Scipionem Cd. Fnlftum 
consules. 

Prindpio huins annl oratores Lucanomm ad noYoa oonao- 11 
les Tenerunt questoro, quia condidonibus perlicere se nequTerint 
ad sodetatem armorum, Samnites infesto exerdtu ingresaos Bxm 
suos vastare belloque ad bellum cogcre. Lucano populo aatis n 
superque erratum qnondam, nunc Ita obstinatos anlmoa esse, 
ut omnla ferre ac pati tolerabilius ducant, quam ol umquam 
posteti nomen Romanum vlolent orare patres, nt et Lucanoa m 13 



7 — 9. tn vicem , atlributiv. — 
t&pt» — toUiciUUos, wabrscheiolicb 
•iMia dieicf vH den e. 10 er> 

A^nhnten Riindoiss in Beziehiing, 
die Piccnter habpn dio vorthpilhaf- 
lere Verbindung mit Hom gewUblU 
— carilas a. , ist lange niebt er- 
wihnlt waliraeheinlicb sorgtc Cam- 
panien fiir binreichendc V^orratbc, 
s. 7, 31, 1. — if> uflimmn, 1), 3, 1 : 
2S, 28, S. — dixpe/isatio = cura 
annoiiae, die VerwaJlung des 6e- 
Inideweseoa, die VerservnDS der 
Sladt, nit Getraide, welchc, wie 
hipr zuerst erwiihnt wird, dcn Ae- 
dilcQ oblug, &, 4, 12, 10; BcclLer 2, 
2,321. 

^ 10. 90 A, d«s io welehem Vale- 
rius Conaal war, dagegcn ist § 11 
haus anni das dcr eben (jcwiihUcn 
Consnln. — Claudius, nach 1^. 
ist, da .\ppius die VVabl nicbt lci- 
tet, damals dts nicht seaebeheB, 
was vnn Cic. Br. 14, 55 ertiklt wird t 
M. Curiujn ([H>ssumus suspicari di- 
«orlunO. (jNixl is iribiinux pl. tnicr- 
rcgeJppio Cavcu, — coinitia contra 



leges habente cum de plebe consU' 
lem non accipiebaty patre* ante aU' 
eloref fitii eotgerUf doeh werden 
mehrere interrcgna des Appius nur 
auF ctncr Inscbrirt bei Orelli 539 
erv\iihnt, s. Dmmenn 2, 173. 

11, 11~1& Beaino desdritteA 
gauinitisehen KriegiBS. Dien. 16^ 

11 ir. 

1 1. oratores, D, 45, 18. — Luca- 
noruw^ s. zu c. 12, 1. — condiciom- 
bus, 40, 7: dorch giinitige Be- 
diogongen. Die Samnilen snchen 
sich durch Bundcsgenosseu auf den 
neuen wegcn der Erweitcrung und 
Bercstigung dcr rom. Macbt noth- 
weodigeo Kampf vorzobereiteo. — 
Jinos #. gebort so ingrotMOs nnd sn 
vattare. 

12 - 13. Lucano, 1, 23. 10. — 
obstaiatos gcwohnlich im uurticip. 
vgl. jcducb 23, 29, 7, eod mit eioem 
loaoiliv, s. 7, 21, 1 ; 9, 32, 9 n. o., 
oder rait ad, s. G, .'l, 9, slrht hicp 
nbsolut, indcni dfis Objccl in dcn 
Satz init ul iibergegaogeu ist, vgl. 
Festos p« 193: e5«ttMlo^ obfirmato, 



Digitized by Google 



884 



UBBRX. GAP.11.11 a.tt.45C 



fidem «cdpifliit el vhn atqne iniiiriaiD ab se Sanmitioiii areeant 
ae, quainqiiain bello cuin Samnitiinis ausoepto neoeasaiia iam 
faola adveraus Romanos fidea ait, tamen obaidea dare paratoa 
It eaae. Brevia eonsultatio aenatus ftiit: ad nnum omnea iungen- 
dum foedna cum Lucanis resque repetendaa Samnitibua cen- 

2 sent benigne reaponsum Lucanis ictumque foedus, fetiidea 
miaai, qui Saronitem decedere agro sodorum ac deducere exer- 
dtum finiboa Lucania iuberent. quibus obviam miasi ab Samni- 
tibua qoi denuntiarent, si quod adtsaent in Samnio condiittm, 

3 hand inviolatos abituros. baee postquam audita aunt Romae, 
beUum Samnitiboa et patres censuenint et popolua iuaait con- 
sulea inter se proTindas partiti sunt: Sdpioni Etmria, Fulno 
Samnitea obTenerunt, di?ersique ad auum quisque beUum profi- 

4 dacuotnr. Sdpioni segne belium et simile prioris anni mititiae 
ezpectanti hostes ad Volaterraa instmcto agmine oocorreront. 

5 pugnatnm roaiore parte did magna utrimque caede. nox inoertis, 
qua data ▼ictoria eaaet, intervenit; lux inseqnena ▼idorem TiotunH 

6 qne ostendit, nam Etniad silentio noctis castra reliqtteront Ro- 
manns egressus in adem ubi profeasione hostium concessam 
victoriam ridet, progressus ad caatra, ▼acuis cum plurima praeda 

7 — nam et statiTa et trepide deserta foerant — potitur. inde in 
Faliscum agmm copiis reductis cum iDpedimenta Faleriia enm 
modico praesidio rellquisset, expodito agmine ad depopulandoa 

8 bostium fines incedit omnia ferro i^nique Tastantnr; praedae 

ut iatm potHi. — JldmHy S, 1« 10; 

im Fol^. bat es eine andere Bedeii- 
tun^. Die Luranf p .schcinfin iiu Frie- 
den luit dem Sainniten 9, 45, 4 Trei 
geblieben zu sein. — Lucanos st. *e 
vm dra GeaesMtx ^f^en Sammit 
z\i beben; zorSache vpl. 25, 16, 12. 

12« 1 — 2. iun^end. fop.d., der 
Scnat allein ertheilt das Biindniss; 
das friihere, 8, 25 erwiihnte, ist 
liingst aufgeliist, s. 1 1, 11 ; 8, 27, 1. 
— fetiales, 9, 45, 6. — dlMetfer^ 
vgl. 7. 31, 9. — tmcUimn, i. c. 13, 
3; B, 39, 10. 

3 — 4. Samnitibu* von bellum 
tmmtnmt and ML itusii abUb* 
fif, iiber dic Constract bettum een- 
srrr %. 31, 7. 14: tfr fn svjfragia^ 
et quae palres vensuere iubete; 
Cae». B. G. 7, 77, 1 ; Tac. i^nn. 13, 
88: eeRMRlKr Oelerfo irhtmpki ai- 



signiai Sber Mere 9, 43, 2. ^ 

«/r/i jTTtie 2, 7, 1 . — fnlbltoe Kriej;- 
riihrtinfr. — f^olaterras, tnskisrh 
Velonthri, eine fcste und miicbtige 
Stadt im westlicbeo Ktrarien. -«> 
awfnreCo ag. „\n rormiB preeiU w» 
dinato,'' Dr. 

5—0. qua, 1, 27, 6, slalt des be- 
stininiteren utra parte, 7, 9, 7. — 
reiuiuer., 2, 1, 2. — egress. in ac. 
kort et: eoe dem Leaer gerilekl 
war «Bd sicb i» SdHediterdraiy 
aurprstellt hntte. — prqfesrion^f 
bei Friihcrun seiten, von etwas 
ScbiinpflicheEa eucb voo Tecitue ^e- 
briiieu. — tmutt n, Ht, 

7—8. FaHsemn etc, die Falialflr 
sirid jetzt noch mit deo Rorurrn ver- 
bunden, vgl. c. 45, 6. — ejprdito, 
9, 31, 7. — soluMy Verwiistung des 
offeoen Leodei, vgL c. 11, 6; 6, 31, 
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undiqoe actee. nee eoliim Riodo ▼astum bosti refiotiim, aed ca- 
8ldlt& etiam ▼iciaqne inlatae igoia: urbibua oppugDaodis tempe- 
nluin, in quas timor Etnucos conpulerat — Cn. Fal?ii conaulia 9 
olani pugna in Samnio ad Bovianum baudquaquam ambiguae 
fidoriae fuit. Bovianom inde adgresaua nec ita muito poat Aa- 
fideoam yi oepit 

Eodem anno Garseoloa colonia in^agrum Aeqoiculorum de- 19 
ducta. FulvBus conaul de Samnitibns triumpba?it cum coroitia 2 
oonsularia inatarent, fama eiorta Etruscoa Samniteaqne ingenlea 
conacribere exercitus: palam omnibus conciliis vexari prindpes a 
Etroscoram, quod non Gallos quacumque condidone traxerint 
ad beliam; increpari magistratus Samnitinm, quod exerdtum 
adYersus Lucanum bosiem conparatum obiecerint Ronuinis; 
itaque suis sodommqne ▼iribus consurgere bostes ad bellum, et 4 
baadquaquam pari defungendum esse certamine. bic lerror, cum s 
inlustres Yiri consulatum peterent, omnes in Q. Fabium Haximum 
primo non petentem, deinde, ut indinata atudia vidit, eUam re- 



S. — vastuw, 3. 52, 5. — cnstelliSy 
wie bci Volsinii 'J, 41, vgl. ib. c. 3S, 
1. — urbib. o. vgl. 26, 31, 5. 
CiiM aoders enebeiot die Geschiefcte 
dieses Jabres Bedi der Grabeehrtft 
des Sfipio: 

CorneliNs Lnriux Sctpto Barhatus — 
Taurajiia Cisauna Samnio cepit 

Subfgit 

que abdoucit. 
Tanrasia and Cisauna sind Orte ia 
Saioniuin. Doss dic Thaten Scipios 
ie eine spiitere Zeit, s. c. IS; 2d; 
40 ir., gehSreD, iat niebt wtbraebein- 
Hch, s. Momniaeii 1, 434; 42G. 

9. Bovianum ist wegen der IVahe 
VOD Aulidena wahrscheinlirh Bo- 
'viao. vetus, s. 9, 31, 4, nicbt das 9, 
44^ 6 erwiibDte. — A^fiiimay im Ge- 
biete der Caraeener. — cepii ist 
aarh auF Bovianum bcxieh«*n, wic 
(id^rexsi/s auch auf yivjxdcnam, die 
B^rifle stnd auf die beidcD Objccte 
inmbent. Die RSmer eraebeioen 
legleich niitten in Samninm. 

18. VVahl des Q. Fabius. 

1. Carseolos, nach c. 3, 2 wnr 
dieaet scbon geschehen. 1.«. scheiut 
Uer noderen Aooalen sn (blgen nla 
TiUldT.PanUI. lAot. 



dort. (!!*• richtijer das (Icbiet dcr 
Apqiiiciiler, s. 1, 32, 5 ais dns der 
Marser nannteo; oder die Griia- 
dunf; der Coieoie war fr&ber be- 
achloKseo ood wird jetzt erst aus- 
periihrt. — frii/wphavif, nach den 
TriuniphHHusten a.CDLT. Idib. iVotr. 
de Satmntibus Etrusceisque. 

2—4. ooii#m'6«re «flp. wird dnreb 
das FoIk* erillirt, die Eraiiblong, 
durch itaque — certavnnr vorbc- 
reitet, bcginot mit hic ierror ww- 
dcr. — pn'nc,Etr. Dic au derSpitze 
der eiozeloen Stanten atebeoden 
Lneomonen von den Sbrigen Tbeil- 
nehmern der Bundesversnminlunf^en, 
— maffistr., 7,31, 1 1 ; S, 30, 1(1 — 
adversu* Luc.y s. c. 11, 11; 12, 8, 
mir gegen die aebwacbeo Lneaner 
•el ea atnric ^enug: gewesen. — ifa- 
que etc, die auF jenc INaclirichtcn 
gej^rundele Ansichl der Uomer. — 
sQciorumqne^ cs i>tud besoodcrs die 
Gallier gemeiot. 

5 — 6. hic terror, 1,.30, 4. Die 
roljrende Kr/Hlilung cr.srheint als 
eine VViederholung des rriihercn c. 
9, 10. — indhiafay dasa sie eine 
beatimmte ftiebtong nnbmen, aieb 

2S 
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6 CDsanteiD coHTertit quid se iam senem ac perftincliiBi lahoribns 
labonimque praemiis aollicitarent? nec corporia nec animi 

rero remanere eundem, et forlunam ipsam vereri, ne cui deorum 
nimia iam in se et conatantior, quam velint humanae res, videa- 

7 tur. et ae gloriae saaiorum^aubcrevtaae, et ad auam gloriam con- 
surgpntes aiios laetum aspicere. nec honores magnos rortiaaimis 

B viris Uomae nec honoribus deesse fortes viros. acuebat bac mo- 
deratione tam iusta studia; quae verecundia legum restinguenda 
ratus legem recitari iussit, qua intra decem annos eundem con- 

9 sulem refii i non licerel. vix prae strepitu audita lex est, tribu- 
ni([ue plebis nihil id inpedimenti futurum aiebant: se ad popu- 

10 lum Inturos, uti iegibus solveretur. et iile quidem in recusando 
perstabat, quid ergo attineret leges ferri rogitans, quibua per 

11 eosdem qui lulissent fraus tierct, iam regi legesnon regere. po- 
pulus nihilo minus sufTragia inibat, et ut quaeque intro vocata 

12 erat centuria, consulem haud dubie Fabium dicebat tnm demum 
consensu dvitatis victus: „dei adprobenf' inquit „quod agitis 



zuneifTt^n. — perfunctiim ist io 
verschiedeiier Ueileutung zu labori- 
ht* ttod so ]^raemiii ta Debmen; 
wnm Gedankea vgL 28, 40, 12. — 
lahnnrmq. slalt eortmiy nm es iabo- 
nhns gegeniibep zu stellen. — vig-o- 
rem etc, s. 6, 22, 7; 5, 18,4; indess 
encbeiat Fabiiis spiiter, t. e. 27 ff. 
nocli .u*hr rtistig. — fortunam^ s. 5, 
21, 15: 1r>. 4 1 , f). — ne etc. Epexe- 
pese zu fortun., vgl. 2, 'M'\ 3; 8, 29, 
3; 25, 20, 1. Andere uehnicn for- 
tunam alt AtCractioii wie 2, 57, 3. 

7 — 8. sfi ffloriae — atpkm, vfL 
28, 43, 8; 45, 41, 6. ~- acuebat, 
dureh die Vnranstelluntr des W or- 
tes wirU die Bczeichnung des Ge- 
gensaUes Doii8Cbis. — mmdnit, a. 
4, 41, 7. — Ugmnj s. 7, 4% 2; 4io 
Dispensation von demselben mtisste 
sch(»n mehrnials vorgekommen sein, 
da 7 Pubiilius nach 7 Jahreo, 8. 
8, 22; 9, 28 looiofl Bubnlcoa iai 5. 
Jnhre; 10,11 Valcrius uniaiUallNir 
narhdem cr cnnsul sufTectus |fpwe- 
sen ist. f^cwiiMl wird. Uebrigens 
isl nach den Cousularfasteii Fabiua 
II Jafare vorber GoDaol fcweaao; 
ooeb L. a, 33 ent $ Jabre; Beefcer 



2 2, 30. 

'9 — 10. aiebant, 9, 8, 14. — oi 
pop.f die Befreiaof ▼ani Gefeta 
warde io Tributcnmitien fewlibrL 

— nffwercf. imlirecte Frape \ on 
rogilans, ahfi;iri^ig, dnher nirhl der 
Ini'. — qui tui.y die Tribunen, s. 3, 
34, 5; 7, 42, 2. — /hwa obalebl- 
lich vcrletzt werde. 

11—12. suffrafcia fn.. so oder 
inil in suffrag^ittm ire^ sujfra^i nm 
ferre Hird die Abstimmung dea 
Volkea beaeicboet, 4aaMA*o raeara 
oder ad suffragium vocare, c. 21^ 
13: 24,18, geschiebt durch denVor- 
sitzenden. — intro^ in die saepta^ 
oder das uvile, s. 26, 22, 11, vgl. 9, 
4«, 2; 31 , 7, 1 ; Marqoarft 2, 3, 
17: 100. Man darraus den WortOB 
nicht schliessen, dass die Centurien 
einzeln zum Stiminen brrur«'ri wor- 
den seteu, 1,43, 1 1 ; Lauge, 1,4100*.$ 
aoodem ea wird aor aogedeoteC» 
daaa daa Br^ebniss der Abativmo^ 
▼00 einer nach dcr aodercn gremel- 
det s. c. 9, 10; 22, 1. — 

conscnsu c, 4, 51, 3. inquit, »ol- 
ebe UoterbreehunfeD der Abate* 
aiBof werdea «ebrfiiflb erwibDty a« 
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acturique estis, Quirites. ceterum, qaoniam iii me, qood tos 
vuilis, racton ostis, in collega sii meae apud vos gratiae locua: 
P. Deciam, expertum mihi concordi coUegio virum, digoum Tobis» 13 
dignum parente aao, qoaeso mecom conenlem facialis.*' iusta 
sufTragatio ▼iaa. omnes quae supererant centuriae Q. Fabium 
P. Decium consulea dixere. — Eo anno ptoriaque diea dicta ab U 
aedilibus, quia plua qoam quod lege finitum erat agri possiderent. 
nec quisquam ferme estpufgatuSt vinculumqae ingena inmodicae 
cupiditatia iniectum est. 

Consules novi Q. Fabina Maximus quartum et P. Decius 14 
Mus t<Ttium cum inter se agitarent, uti alter Samnitea boatea 
aker £tniacos deligeret, qoantaeqae in hanc aut in iilam provin- 1 
ciam copiac satis, et uter ad atrum liellum dux idoneus magis 
esset, ab Sotrio et Nepete el Faleriis lcgali, aoctorcs concilia 3 
£lruriae popolorom de petenda pace baberi, totam belli roolem 
In Samnium averterunL profecti consolea, quo expediiiores 4 
commeatos easent et inccrtior boatia» qua ventnram bellum foret, 



c. 9, 11; f. 15; 26, 11 u. «. — Ai 
tne, 3, 17, S. 

13. eoMcrdi, ». 9, 44, vgl. 5, 18. 
— parentey 8, 9. — su/fragatiaf die 
Empfehlung eioes Candidaten, gc- 
wohnlich durch dcn vorsitzenden 
Mag;i«tral, vgl. jedoch 5, Ib, 5 a. E. 
fiMW super9r,j et wird aUio koioe 
neue Ahstiinmao^ vorgenooinen. 
W ip vicU* Centurien bereits ^n- 
slimmt haben, liisst sicb nirht er- 
kenaeu, aber schweriich die Mebr- 
ubly weil tonst Deeiiis (esioiisi- 
teo deon aorh vorher schon einzeloe 
fiir ihn pestimnit haben) die Majori- 
tiit nicht hiitte erluni^cn kiiiinpn. 
Vielleicht waren bi.s duhin our dto - 
praerogativae bemfeo wordeo, s. e. 
22, 18, 3. 

14. plerisque, schr viele; wic 
nirht selten schon bei Livios. — 
dies d.j 2, 35, 2; vor Tributcomi- 
tieo. — pbu ^umn ete., es ist das 
Liciniscbe GeseU geaifint, s. 35, 
<i: 7, IH, 9, iibcr (li-sscn Bcohach- 
tunp, besondcr.s in IJcticd" dcs apcr 
publicus, \% eshalb et» aueb pOMside- 
tmi beisst, s. 2, 41, 2, die Aedileo 
ao waeiMB batteo, vgL e. 23, 13. — 



Jimt., 9, 33, 4. — cupiditatis^ vpl. 
c. 41, 3; luuuUsJu^aei 3, 46, 2: 

heum 99tlUimu9, 27, S, 2; das was 

Object des Verbalbegriffes seio 

SMlltc isl von dcm .Substantiv jnn^e," 
zogcii \Mirdrn. \gl. 7, 35, 8; zu in- 
ievtum kauu possessoribus gedacbt 
werdeu. 

14 — 18. Krieg io Saninium. 

1 — 2. inter seag., nach dcr Ana- 
logie von inler se ctnnparare gc- 
8a£;t, sonst wird a&itare, iiberlegen, 
verbaodelo, oiebt leiebt oiit inter 99 
ond eben so sclten mit uti ond daoo 
eincr indircctcn Frage {quanlaffjKe 
= Of^itarentquc, quantae cfc. ; ver- 
bunden. Uebrigcns bc^Uuiwt der 
Seoat die Provioseo ood die Trajp- 
pen, nor das letste: el tifer ete. ist 
Gegenstand der coraparatio. — uter 
ad utr., 2<», 13, G. — ah Sutr.. wio 
9, 20, 1, vgi. 1, 50, 3 u. olt. — au' 
efor«#, 4, 13, '10; dadorcb dass sio 
nieldeteo, die sichcre Nachricbt 
hrachtcfi. — rntivilia. c. li), II. — 
de prf. p.. dic IHruskcr sind ehen so 
bald zuui Friedeu geneigt, als im 
Yorigeo Kriego. 
4-6. 900, io weleber Riebtiuif so 

25* 
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Fabius per Soranum, Docius per Sidicinum agrum in Samniura 

5 legiones ducunt. uhi in Iioslium lines venlum est, uterque po- 
pulabundus efluso agmine inredil. explonuil tnmen lalius quam 

6 populantur. igilur non felVllere ad Tirenuim bosles in occulta 
valie iDStructi, quam ingressos Romanos superiore ex loco :h\o- 

7 riri parabant. Fabius inpedimentis in locum tutuni remolis 
praesidioque modico inposilo, praemonilis niililibus jidesse cer- 
tamen quadrato agmine ad praediclas bostium latebras succedit. 

8 Samnites despenUo inproviso tumultu, quando in apertum semel 
discrimen evasura esset res, et ipsi acie iusla maluerunl concur- 
rere. ita(|ue in aequum desrerulunt ar rortunae se niniore animo 

9 quam spe committunt. rclerum sive quia ex omniuni Saiunuunu 
populis quodcuuK|ue roboris fuerat contraxerant, seu quia discri- 
men summae rerum augebat animos, aliquantmn quoque aperla 

10 pugna praebuerunt terroris. Fabius ubi nuila ex parle hostem 
loco moyeri vidit, Maximum lilium et M. Valei ium tribiinos mi- 

, litum, cum quibus ad primam aciem procurrerat, ire a<l equiles 

11 iubet et adhortari, ut, si quando um<juam equestri ope adiiilam 
rcm puhlicam nieniinerint, illo die adnilantur, ut ordinis eius 

12 gloriam iuviciam praeslent. pedilum cei tamiue inmoiiiiem ho- 



cpwarten war dass «. .^.w. — Snrntt., 
durch das Gebiet der Voisker in das 
Aer Caraceoer; Sidicinum, weiler 
•iidlich in das der P^otrer oder 
Caodiner. Die Sidicioer siod seboo 
lanpp den Roinern untprworreo, s. 
8, 15 tf. — J'e/ fllrre ,,h\ivbvn niclit 
verborgeo'', luil (iciii parl. piaet., 
wie sonst mit den port. proes. ver- 
bunden, s. 23, 19, 11 ; 29, 35, 2: ne 
faUeret bis relata eadein res ; 42, 
04, 3: ut prima luce ad^ressus /al' 
leret, — Tifertmmy U, 4J, 0. — 
^uun mgr» ^ et H mnn ingreMH 
foretit. 

7 — 9. remotisy wcil cs auf dpm 
Marsche zwischen den Lcgionen 
oder Manipelu geweseo ist. — qua- 
tMo agm.^ wie 7, 29, 6. — Mive — 
teu, 9, 26^ 7. — omnium S. p., aus 
der Gesamiutheit der samnit. Vol- 
ker ; w onius «irh abnehmcn lasst, 
dass nichl immcr alle zusamiuen, s. 
If 31, dea Rrie^ Keflihrt lioben, vgl. 
e. 38. 2; 9, 20, 2; Peter 1, 253; 
fiker offBNHflR 1, 1, 4. SamnUium 



ist mit \achdruck gcbraucht, ob- 
gleich auch in contraxerant die 
Samuiteu Subject sind. — discri- 
men «. r., ein Eotseheidoogsltonipf, 
in dem die E.xistenz des Staates oof 
dem Spiele stand, vgl. 29, 4, 3. — 
quoqne sollte man eher nach aperta 
erwarteu; duch kuwiul Aebuiiches 
ooch soost hei L. vor, s. ^ 20, 7 ; 
4, 56, 13; 2, 22,3|zu 25,16,11. 

10. Maximum JxUum (in <Vn 
Consularfasten Q. Fabius Majrimus 
Gurges)^ ist eine ungewohnlicbe He- 
zeiehnoof ; ouch Cie. Areh. 3, 6: 
Metello HU et eius Pio 

JUio ist verschieden; gewohnlicher 
ware Q. FiUum, s. C. Brut. 2»), 98: 
Ser. Gaiba, cuius Gaio filio, Des- 
holh hilliKt Nieh. 3, 42S die Lesort 
jiingerer Hdss. Maximum Fulvium, 
luiless weisst § 12: pari comitate 
dataiif liiti, dass Fabius zu dem F2i- 
oeu dcr Geuauuten io eogerer iie- 
ziehoof geslaoden hohe. — iribwn, 
mr/., 4, 19, >; liorqoordi 3, 2, 291. 

11^12. fuando vmq^ 8, 4, 6. — 
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stm restare; oinnem rdiqaam apem in impetu esae eqaitom. 
ei ipsoe nomioatim iuvenes, pari comitate utrumqne, nuno lau- 
dibns nunc promiasia oneraL oeterum quando ne ea quoqoe 13 
temptata tis pruficerpt, conailio graasandum, si nihil vires iuva- 
rent, ratus, Scipionem legatum hastatos primae Jegionis subira- u 
here ex ade et ad monles prozimos (luam posset occultissimo 
drcumducere iubet; inde ascensu abdito a oonspectu erigere in 
montes agmen, aversoriuc hosti ab lergo repente se ostendere. 
equitcs ducibus tribunis haud multo plus hostibus quam suls ex is 
inproviso ante signa evecli praebuerunt tumultus. adversus in- le 
dtatas turmas stetit inmota Samnitium acies, nec parte uUa pelli 
aut perrumpi potuit et postquam inrilum inceptum erat, recepti 
post signa proelio excesserunL crevit ex eo hostium animus, 17 
nec suslinere frons prima tam iongum certamen increscenlemque 
fiducia sui vim potuissct, ni secunda ades iussu consulis in pri- 
mum successisset. ibi integrae vires sistunt invehentem se iam 18 
Sanmitem; et in tempore visa ex montibus signa clamorque sttb- 



quando ne etc, der Ausdruck ist 
ganx ungpw uhnlicb, denn du JerRei- 
teninffriir {ea vis) oocb nicbi e\'{o\^ 
ist, flo kann quttndo wader caQMle 
noch tenporale Bedrutun^ haben, 
snndern mussle siforte t^leich pe- 
braurht sein, odfr L. schon hier an 
den Erioig des Manovers gedachl 
gedacht habeo. Ueber x»e — qnoque 
t. Gell. 17, 2, 1$: «a^ inqiiit (Claa> 
dius Quadrigarius) w« id quoqite 
quod tuin suaderel facturuui esse, 
iie id quwjue dixit pro'ne id quidein 
inflreqQens nnnc in loqoendo, sed in 
lihris veternni creberriniam. Indess 
firidel es «tirli nichl in der cla.s»i- 
scheu Zeit, \vi«- etvva quoque — 
norif s. Nippcrdey Tae. Ann. 3, 54. 
Zwar hSnnte L. die Aosdnielisweise 
aus einer Slteren Quelle beibelial- 
tcn, ond das zum Theil taulolo^;ische 
si — iuvarenty uiu den (irgen- 
satz zwiscben consilium und viret 
IQ beliett hlnzogelnft haben, s. la 
4, 24, 7; ib. 37,9} 7, 39, M o. •„ 
besonders da die ^anze Schilderung 
etwas woi treich ist, s. § 14; 20; 
allein das ZusaiuioenlreSen der un- 
gnwohnlichen Fornien ist ao aofTnl- 
leod, daas laao wohl eher eio Vor* 



dcrhni.ss der Stelle aniiffiinrn kann; 
besonders da auch das Eintreten 
von ti nach quando sicb nicbt leicbt 
findet; vgl. 42, 66, 3. 

H — 17. hiutaiosj es ist kaoni 
anzunehmen, dass diese jetKt im er- 
Hiru TffflVn fechten, wahrscheinitch 
vvird vorau.sgesetzt, dass sie sich 
bereits hinter die principea cnriick- 
gezogen baben. — e conspectu — a 
terffo dienen zur naheren Bestim- 
mong und hiitten fehlen kiinnen. — 
ducib. trib.f die Kciegstribunen tre- 
ten nnoh aonst aof Berehl dea Peld- 
hecrn an dle Spitse der Ritter, vgl. 
4, 1"J, 1. — f.r intprovfso, sie sind 
von beiden Seilen koiniitend zu den- 
ken. — recepti^ aul' die it^inzeineu 
io den TDrmrn besogeo; iiber daa 
part. praet. 21, I, 5. — frons pr.^ 
son.st die Hastaten, vgl. 8, 8, 6; 27, 
48, 8, hier woi alle Truppeo, die 
zuerst im Gefecbte gewesen sind, 
8. 1 14: hmMoty ond geeunda aciet^ 
4ie Reserve, s. 4, 28, 2; 8, 36, 4. 
— potuisset, s. c 3, 7. — m prim^ 
2, 20, 10. 

18—21. i6t, Jetzt, oder: dadorcb, • 
2, 35, 2. — «I, Qod iQgleieh, koiipft 
den gaofeo Stts» qiie ottr cArrot 
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19 lalus non vero tanlum nielii tenuere Samnitium animos : nam et 
Fabius Decium collegam adpropinquare exclamavit, et pro se 
quisque miles ailesse alterum consulem, adesse legiones gaudio 

20 aiacres iVemunt; errorque utilis Ronianis oblatus fugae formidi- 
nisque Sanmites inplevit maxime territos, ne ab altero exercilu 

21 iulegro intactuque fessi opprimerenlur. et quia passim in fugam 
dissipati simt, minur caedes quam pro tanta victuria fuit. tria 
milia et cccc caesi, capii dccc ferme et xxx, sigoa miliiaria capta 
tria et vifjinti. 

15 SaiiHiilihus Apuli se ante proeliuni coniunxissent, ni P. De- 
cius consul iis ad Malevenium castra obiecisset, extractos deinde 

2 ad certamen fudisset. ibi quoque plus fugne fuit (|uam caedis: 
duo milia Apulorum caesa. spret^Mjuc ro boste Decius in Sa- 

3 mnium legiones duxil. ibi duo consulares exercitus diversis vagati 

4 partibus omnia spiilio (|uin(iue mensum evastarunl. quadragiula 
et quiuque ioca iu Samuio iuere, io quibua Decii castra fuerunt, 



an. — in fetnpore r., dic Lcsarl ist 
sictier, da luehrere liUss. et 
tempufe inprovtsa^ aodere et tetn- 
pore m se (oder «pm) viHt baben; 
doch brnacbt L. sonst nicht tem 
pore, sofuicrn m tempore, iumI sub- 
iatiu scbeint eiu enUprechendes 
AttrUrat zu fordero, inprovUa oichi 
^fMBd nit tigM verbtttdeD la 
werdeo. — non vero t^ da sed nBMI 
etiam weui^ passend gewesen ware, 
•0 ist in nam ot etc. soj^leich das 
•elbst aogefiigt, was ohne Gruod die 
Peiade acbreckte, s. 31,40,6, v^. 1, 
25, 1 1 : nec iilud proeHum /iiit (scd 
caedes); <», 5: uec vis tantum — 
sed quod elc. u. a. metu durcb Kr- 
regoog von Fnrcbt, s. zn 23, 34, 7 : 
jnelif tmrriii». — gmuUo ol., freode- 
tronkeo. — Romanis gchort zu uti- 
Us. — Jugae, f., 1, 28, 5; 29, 28, 6 
uod soQst oit verbuoden, 22, 5U, 8; 
36, 6, 13 0. iiber deo Geoitiv Z. 
§ 4^. — nMMim& Urr^ d»es fcbos 
vorfaer heisst mol» ttrruere und 
ebetj vorhergeht fortnidtvis inplei it^ 
itt deo Hdss. uberdieiis majtivteque 
iicb fiodet, so ijt die Stello eotwe- 
der liickeobaft oder verdorbeo, vieU 
leichl mcLrimeque terruit eos /u le- 
«ea. — ptuaim ^ nacb aUea 6eitea. 



— capfi DCCC etc, die genaoe An- 
gabe der Zahleo liisst eine Quelle 
wie 3, 5, 12 verniutheo. — / ermo 
fiiidet aieb bisweilen bei bettinatea 
ZablaogabeDy i. e. 16, 6; iq 30, 10, 
20 u. a. 

15. 1—2. yipuli, schon rriiber 
wenif^stens zum Theil uiit <len San» 
oiten verbuuden, s. 8, 37, 5, vgl. 9, 
13, 6, scbeinen sie stch jetzt, dorch 
dai rSiniicbe Biadeiis, s. 9, 16, 2; 
ib. 20, 7 fT., und die Colonie io Lo- 
cerifl b^Nlriickt, enper und wol in 
grossjTtr Ziihl nn dirselhen an^e- 
schloiiseo zu habeu. — Maieientum 
9, 27, 14. Wie die Apoler dobia 
kommeo, wcnn sie sich uiit deo bei 
Tifernum stehend»Mi Saniriil<'n verei- 
nigen wollcii, i^t cbeiiso wniig deut- 
liih, al:» uic L. nachher .sagen kaoo: 
im Smtmium L d», do Molevootooi io 
Samniam tiegt, ond Decius io diescs 
schon vorhff, c. H, 4, eingcriickt 
ist. — ewlraclds, gegen ihren \V'iI- 
Icn. — MpretOj die Macbl der Apoler 
wor oiebt bedeotend. 

3 — 6. diverti* etc, ea wird eio 
fSroilicber Veroiebtaogikoaipr ge- 
fBbrt, t. c 12, 8. — /t/ere — /W- 
fifliloorooi obtnwechielo. — 
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alterius consulis sex et octoginta. nec >alli tantum ac fossanim 5 
Testigia relicla, sed muJto illis insigniora monumenla vaslilaiis 
circa regionumquc depopulatarum. Fabius etiam urbem Cime- 6 
tram cepiL ibi capta armalorum duo miiia nongeoti, caesi pu- 
gnaiites ferme dccccxxx. 

Inde comitiorum c^usaRomam prur<'( uis maturavit rani rein 7 
agere. cum primo vocatae Q. Fabium cun>ulcm dicerent omnes 
cenluriae, Ap. Claudius consularis c^ndidatus, vir acer et ambi- 
tiosus, non sui ma^is bonoris causa (juam ut patricu recupera- 8 
rent duo cousularia iuca, cum suis lum tutius nubilitalis viribus 
incubuit, se cum Q. Fabio consnlem dicerent. Fabius primo de 9 
se eadcni lere quac priorc anno dicendo abnufre. circumstare 
scllam omnis nobiliLas, orare , ut ex caeno [tlrhrio consulatum 
extraberet, maiestatemque pristinam cum liouori lum patriciis 



tertux r. kiirz st. tn qttikUM olfrrius 
tMMiilis Jucre. se.r vtc. — vastitatis 
ist EpeAegese, Z. ^ -425: HUs insi- 
gniorm mmummUi (s. c. 2, 15), mo- 
mummim tmtUktiis. — cina. in der 
^nz(*n (fpgpnH uni die Punkte, wo 
sie ihr I^ager jcehabt lialteri, s. 1, 17, 
4, woza re^onumqueeviXiLtisnA bin- 
svtritt — dn^rmn itt tontt oidit 
Muat. — ftrmm^ s. e. 14» 21. — 
7 — primn vnc, nirht ru ver- 
wechscln mit iure vocatar, s, 27, (», 
fij siud c. 22, 1 die Centurieo der 
ersteo Claue, «d n. SL aaratteii 
sie wol aocb die prmn^ativaSf 
welche an jencr Slelle pf.schicden 
sind , da sich nicht nnnrhtnrn liisst, 
da&s die erste Classe niKlcrs ge- 
•tiiint boiie oit die Ritter. 1o deo 
Hst. 6odet sicli voeaimn ood es ist 
vieil. so, oder vocatorum zu scbrei- 
ben, s. 1, 43, 11. — diccrentj c. U, 
10. l)er Vurgang scheinl fulf^euder 
yeweeeo to leio. Die lieiden Con- 
Bolo werden in eincr Wahlhaod- 
Innp prfwiihlt, s. 24, 7, 12: vor dcr- 
selbfii hat Fabiu» die Candidaten 
genaoot; alleiu die Uitler und die 
erste cnosfe wilileo voo dieteo oor 
Ap. Clauditis uiul ab anderen Coo- 
snl Pa*biii>. W» iVwsvm Rcsul- 
tat dcr V\ .ihlcii iii d<'n Onluricn 
dcr Kitter und der 1. Classc dnrch 



dic Praeconen gemcldcl wird, vgl. 
c. 9, 10; 13, 11 ; Lanp- 1, 41S, wri- 
^ert er sicb, sich selbst zu renuutii- 
ren, s. § 11, willireod Appios Qnd 
die iibrigeo Patricicr tlio so bewe- 
ppii snchcn tlic Wahl «nz.unchmcn. 
VVabrscheinlich bat er dann die 
Ccoturico, wclcbe bcreils gcstioiint 
boben, noeh eiooiol beroreo, s. e.22, 
1, diesc bnben, wic dic praerofcotivo 
24,8,20: 2r)/2 >,T, norh cinmnl iibcr 
den zwciten (ioiisul ^estiuimt, vgl. 
5,18,2, weil dieser, wenn die Kitter 
ood die 1. Closse Pabios gewibit 
botten, durcb die Wahl der iibri((eo 
Cla.^sen die Majoritiit nicht crh.-ild-n 
habcn wiirde; odfr \nluntniiis hat 
scbou lu der 1. Cla.sse uud den 
praerogativae oebeo Fabios Stim- 
mcD gebabt , und bein V\ <'it<-r- 
stimmen in der 2., 3. n. s. w. Clns- 
sc roit Appius die Majonliit erlanjit. 
— • AppiuSf s. c. 10, 10. — nubilit. 
patrieiorum. — inetibuif, «e, s. 1 , 5 1 , 
2; iloch konnte ut leicbt aosrallcn. 

9 — 10. priwo, statt deindn foifjt 
§ \0 silentio facto. — abnuere. cir- 
cuntst., Cbiasmus u. Asyndeton. — • 
eoeoo pL, ob^lcicb scboo viele Ple* 
bejcr dt^r Nohiliiiit ;insehorfMi. slc- 
hcn sic doch tief uuter den Futri- 
ri«'rn, dif dcshalb rcchl srhruT 
durch palriviis genUbus bezeiciiuct 
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10 gentibus reilderel. Fabius silenlio faclo meilia uralionC sludia 
hominum sedavit: faclurum cnim sc fuisse dixit, ut duorum pa- 
triciuruni numina rccipcrct, si aliuin quam sc consulcm iieri vi- 

11 dcrct; nunc se suam ratiuncm cumitiis, cum conlra leges futu- 

12 rum sit, pcs^itnu fxcmi^lu nun babiturum. ita L. Vuliinmius de 
plebe cum A[). Claudio consul esL factus, priorc itcm consulatu 
inter se conparati. nobilitas obieclare Fabiu fu«^isse eum Ap. 
Claudium collcgam, eioquentia civilibusquc arlibub liaud (iubie 
praeslanlcm. 

16 Cumitiis pcrfectis veteres cunsuUis iussi belJum in Samnio 

2 gererc prurugatu in scx menses impcrio. itaquc inscquciUi c[au- 
quc annu L. Vulumnio A[). ClamHu cousulibu^ 1*. Dccius, ([ui cou- 
sul in Samnio rclictus a cullcga fuerat, pruconsul idcm [iupulari 
non dcslilil a^ros, dumx Samnitium cxcrcitum nusquam se proe- 

3 lio cummitlciUcm [)ustremo expulit tinibus. Ctruriam pulsi pe- 
tierunt; et, quod lc*^ationibus nequiquam suepe temptaveraut, id 



werden, s. c. 8, 9; 2, 30, 2, vgi. 22, 
34, 2; MonmseD 1, 272. — Aomik^ 

der Patricier. medM, 3, 13, 6. 
hoinin., (U*r niilf;rn*fjten Patrlcicr. 
— facldv. nf, Z. § (il'.». — Jiomiua 
rec.j s. U, 10, 2 ; (;beiiso §11: ratiO" 
n§m Mtre, 7, 22, 8. ~ «ftiMm 
fuam, Z. § 341). 

11 — 12. nunc, s. 1. 2S, 9. — se 
ist zu hetnntii: er seibst fur sicli, 
ubgleich er die VVaiii leile, s. 24, 9, 
9. — tuam, 4, 7, 9. — emtra leg. 
ist, wenii L. nicbt das c. 13, 8 er- 
wahnte Gesetz nieiut, nicht genau, 
da es wuhl als ge^en die Sitte ver- 
slosseod bezei<-bnet wird, sich selbst 
so creireo, s. 3, 35, 8; 7, 24, 11, 
iMsoiiders 27, (>, 4 : neque magiatrO' 
tum contitniari satis civilc rssc — 
et inulto foediorix exenipli eum 
ipsum crearij atU comitia habeat^ 
ein liesUnimtes Gesetc (die voo €ie. 
Leg. afr. 2, 8, 21 erwahnten be- 
trelfen den Fall niclit ) nhtr (iieses 
schwerlirh unlers;if;le. Auch \Nunle 
Fabius erkliiren, dass er sich oicht 
tcbooe eio Gesetx (das Lletoi- 
sebe) so Siiertreten, ein anderes 
dagegpn z.ti v«*rlelzen Bedenkcn tia- 
p<\ — jyfxsinio e.remplo, so dass 
er durcii das, was er Lhate eia 



scliii-chtes Bcispiel giibe, s. 25, 4, 7, 
vgl. 3, 72, 2; 7, Uo.o. — jtrion 
cons.j 9,42,2. — eonparaU, tk\s 
cin Paar znsaminenpesteUt, s. 40, 
4(>, 4, inter se bezeiihiiel, wie bci 
componerCf cor{ferre inter se^ das 
gegeoseiiige VerbMltoiss, welehes 
oocli deo Fiural nolbwendigiBoebte, 
wahrend faclus est sich nur auf 
Vnlunioius bezieheu koonte, Z. § 
375. — eloqu. civiL art., Kecbts- 
keootniss, s. 9, 4(>, 5; lU, 22, 7, 
ood Gewandlheit in StaatsgeschMf- * 
ten ; vgl. Cic. Scn. i\ ICi. 

16. I - - 3. iu se.r m., so scllcii, 
gewiihnlicb auf eiu Jabr, s. c 22; 
Looge 1, 541. — eappul. /o., doss 
dieseoi Zu^e vielmehr der kulioe 
Plaii zii (Iruiide lug in Verbindong 
mit Etrurien den Krie^ zu rdhren 
gebl theiis daraus bervor, dass 
sdioo oft Gesoodte dobio gescbidtl 
wordeo siod, i. $ 3, ond die Saoioi- 
ten niit dcr licslimintcn .Vhsicbl 
komnteu Etrurien zu unlersliitzcn 
§ 8, theiis daraus, dass Decius, der 
in siidliebeo Somoiooi gesloodeo 
bat, den Abzug, walirscbeiolieh 
durch das Gebiet der Marser uod 
Uinbrcr, s r. H): 13, nach c. 17, 1 
erst durch Kuudscbafter errahrt) s. 
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86 tanto agmine arinatonuii mixtis lerrorc predbus acturos effi- 
caeutt rati, postuJaveruiit principum Etruriae coocilium. quo 4 
coacto, per quot annos pro liberlale dimiceiit cum Romania, ex- 
ponunt: omnia expertoa eaae, si auiamet ipsorum viribua toknuw 
taaUm molem belli poaaent; temptasse etiam haud magni mo- a 
menli fioitimarum genlium auxilia. petiaae pacem a populo Ro» 
mano, cum bellum tolerare non possent; rebeilaase, quod pax 
servienUbus gravior quam liberis bellum esset. unam sibi spem 6 
reliquam in £truscis restare ; sdregenlem italiae opulentiaaimam 
armis viris pecunia esse; babere acoolas Gallos, inter rerrum el 
arma natos, feroces cum suopte ingenio tum adversus Romanos, 
populum, qnem captum a se auroque rcdemptum, haud vana ia- 
ctanies, memorent. nihil abesse, si sit animus Ctruscis qui Por- 7 
sinuae quondam maioribusque eorum fuerit, quin Romanos omni 
a^To cis Tiberim pulaos dimicare pro salute sua , non de intole- 
rando Itahae r^o cogant. Samnitem illis exercitum paratum 8 
iustructum armis slipendio venisse; confestim secuturos, vel si 
ad ipsam Romanam urbem oppugnandam ducant. 



Aieb. 3, 431. — principum, wie c. 

4 — 5. quo coactOj L. denkt es 
•cluiell EQsainnieogeruren, wie b, 
27, 8. U«ber coffvre s. 1, 48, 3. — 
suisjnet tp , 7, 40, 9$ 8.SQ I, 28, 4; 

2S, !V), 10. — haud w. m., zu au- 
^ilia geliurig, deutet auf die Apuier 
c. 15; friiher die Lneaner e. 12; 
die sabellischen VSIkcr, AeqiierilDd 

Herniker tiu voripcn Kriege. — 
poMse/tf, dic Zeil ist dun-h pacem 
petisse bfstimmt — servientiO., vgl. 
iMoo. 16, IZi ol &i JEttwiTui , tc5v 

arroiT- — jiqmtov fjfy ovx inl 
tovjo) TitnoiriaOai X^yovTtq rctg 
^^qI ftQi^VTjg ojuokoyiaf , Inl 
Tiji fjtjj^vft fiijTi (f iXov fSioV fiyr}- 
aaad^i Iliijt ^x^Qor, iitv ftii *J"lw- 
inuni xfXtvioaiv. — anoxQiVOfif- 
i^wr 6t: Tiov 'Piouafwv, oti rors 
vniixoov^ QfiokoyriaavJti fatalHu 
— &nftvrH Jffi9t9&ttt Toifi 
7it(Qft).rj(t6ai Tfiv uQynv, s. so e. 
IJ, 12; IVieb. 1,506. 

6. roHqaam retft, eia oieht sel- 
te&er Pleoiiasiiuu. — «ecri^ 1, 9, 4. 



— pecunia, dt-r Handcl und die In- 
dustrie Etruriens batte das Land 
hereicbert, Qea friih seboo flndeo 
sieb in einzelnen Stadten Miinzen, 
nainentlirh Silbcriirunzen , s. 9, 37, 
10; KupfermiinztM) .sind wcni(^.stens 
seit deiu 5. Jabrbunderte «l. bt. gc- 
wabnUeh, s. Monunsea 1, 415; 
Miinzwesen 256; 266; 284. — in- 
tvr J. etc, vgl. 1, 15. natus m 
iibero populo inter luiuj et leffeSf 
um dic Lttge und duuerudc Beschiir- 
tigung ZQ beseieboen. — ifomon., 
pop.f vgU 1,44,4; 4,46,10. — re- 
dernpfum, 5, 49, 1. Dic AufTorde- 
rung die Gnllicr als nundcs^cnos- 
sen bcrbeizuzieheu ist iibergangen, 
.do sie Steb oqs deoi Vorfaergeb. voo 
selbst ergiebt. 

T — 8. Porsinnac, 2, 9, 1. — cis 
Tiber., dic alle (ircnzc 1,3,5 soll 
bergcstellt, das siidlicbe l^ilruriea 
wieder erobert werdeo. — «ro — 
dc 21, 41, 14. — tiipmta, di« 
Samniten wollen ihrcn Truppcn 
aelbst den Soid, der wie in Rom 
vorausgeset&t wird, «uszablen. — 
In der gooMn Rode berrscbt dos 
Asyndeton. 
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17 Haec eos in Etruria iactantes molientesque beUum domi Ro* 
manum urebat. nam P. Decius, ubi conperit per exploratores 

2 prorectum Samnitium exeicitum, advocato consilio ,,quid per 
agros'* inquit ,,vagamur vic^uim circumferentes belium? quin ur- 
bes et moenia adgredimur? nuUus iam exercitus Saninio prae- 

3 sidet. cessere tinibus, ac sibimet ipsi exilium conscivere. ad- 
probantibus cunctis ad Murgantiam validam urbem oppugnandain 
ducil; taotusque ardor miiitum fuit et caritate ducis et ape ma- 
ioris quam ex agestribus populationibus praedae, ut uno die vi 

4 atque armis urbem caperent. ibi duo miUa Samnitium et centum 
pugnantes circuniventi captique, et aUa praeda ingens capta esU 
quae ne inpedinientis gravibus agmen oneraret, convocari mililes 

5 Decius iubet. ,,hacine'' inquit „victoria sola aut hac praeda con- 
tenti estis futuri? vultis vos pro virlute spes gerere: omnes Sa- 
mnitiuni urbes fortunaeque in urbibus reUctae vestrae sunt, 
quando iegiones eorum tot procliis fusas postremo tinibus ex- 

6 puHstis. vendile ista, et inHcite lucro mercatorem, ut sequatur 
agmen: ego subinde suggeram qua^vendatis. ad Romuieam ur- 
bem hinc eamus, ubi vos labur haud mator, praeda maior manet.'* 

7 divcndita praeda ultro adhortantes imperatorem ad Romulcam 
pergunL ibi quoque sine opere, sine tormentis, simul admota 



17. 1 — 2. eosy ab Vertreter 
der fiewohoer voa SamDium. Die 
Verbfndaig Ut etwit luklir statt; 

dum haec taetantj patriam eorttm 

— tirrbat. — dot/if, atlrihntiv: quod 
domi iipiid eos gerebatur. — ure- 
batj belitstig^te, mit personlicbem 
Objecte, 36, 23, 5: AeioloM ^ ta" 
horc ureritv. — vicattm, von Dorf 
tn Dorf; iiber die Sarlic s. !>, !3, 7 ; 
anders 10, 4, 2. — praexidet: zum 
Schulze da .seiu, v^l. c. 3U, za 
23, 34, 12; 6, 16, 2. 

3 — 4. adproh. < alle wddieaa 
dem Kriegsrathc I ht il nahmen. — 
Murgantiam, eine Stadt der Fen- 
trer ao der Greoze voa Apulieo. — 
agreMWnu agrorumf id Bosuf 
auf vicatim. — capti — eapiaf oIh 
ploich (lie Wirderholunp von Wor- 
lvi\ M)ii L. iiiclit vermieden wird, 
80 ist doch w ol hier eioe Verschrei- 
Imog voB eojpia §t /wte ODSoooii- 
mam. — inpediment, grac., iorch, 
ols •chweroi Gepiiek. 



5 — 6. /lacine etc. , das Asynde- 
too ist oicht hut ler aU viele aodc- 
ro, 0.21, 46, 4i ib. 58, 5; 22, 3, 
13; Naegelsbach Stil. S. 557. — 
vulfis, 8, 13, 15. — sprs f^ rrere, s. 
c. 26, 4; vgl. animos gerere 3, ti2, 
3. — quando etc. eothiiit mit iSacb* 
draelL das seboD io fro virhtia Aq> 
fodentete, und soaiit dcn Gruod, 
worofll §ie hoflen diirrcn, Hass sie 
aufh olle ubrigen Sliidtc iiberwin- 
den werdeo. — pottremOf 4, 56, 
10 ; 22, 43, 3. irto, woil er dto 
Suldaten anredet; durch werthlose 
Dinge \«aron die Kauneute nicht 
herbeigezogen worden. — haud 
maiorf p.j zwar oicbt grossere, 
olcr D. 0. w. ; weil oocli Margootia 
§ 3 rofttfo urbt heisst 

T — 9. divetidilaj 1, 53, 3. — i//- 
trOf stalt sich ermnhnen zu Usseo, 
fordero aie selbst auf. — Uomu" 
loamf in aiidiicheD SomoiaB, io doa 
GelMele der HirpiDor; ifcor dco tior 
■00 0. Proller G9& — opon^ool- 
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Nnit Bigna^ nulla vi deterriti a nraria, qna cnique proxinHim ftnty 
scalis raptim admotis in moenia evaaere. captnin oppidnm*ac 8 
direptom est: ad duo milia et ccc oeciei, et ti milia hominum 
ctpta; et milee ingenti praeda potitoa, quam vendere, sient prio- 9 
fm, coactns Ferentiiium indey quamquam nibil quietia dabatur, 
tamen summa alacritale ductua. ceterum ibi plua laboris ac pe- 10 
ncuii fliit et defenaa summa n moenia sunt, et locos erat mn- 
nioieoto naturaque tutua: aed evtdt omnia adsuetns praedae mi- 
les. ad III milia bostium drca muros caesa; praeda militis fiiit 
liuias oppngnatarum urbium decoris pars maior in quibusdam it 
vmalibus ad Maximum trahitur: Murgantiam ab Dedo, a Fabio 
F«rentinum Romuleamque oppugnatas tradunt sunt qni noTO- 
nun consulum hanc gloriam raciant, qnidam non amborum» sed l% 
iHerius, L. Volumnii : ci Samninm provindam evenisse. 

Dum ea in Samnio, cuiuscumque ductu auspidoque, gere- 18 
rmtup, Romanis in £truria interim bellum ingens multis ei gen- 
tibus coiidtur, cuius auctor GeBius Egnatius ez Samnitibns erat 
TuBci rrre omnes consdverant beUum; traierat contagio proxi- 2 
mos Umbriae populos, et Gallica auxilia mercede soUidtabantur. 



i*«tiv, gewSbnlicber operibus. — 
lonnmttSf lUUpolteii ood Balist«D ; 

M es zweifelbaft, ob die I\o- 
•ner solche Gescliiitzc srlion dnmals 
gekaoQt uod gehrauclit baben, s. 
Mirifoardt 3, 2, 463. — mwrU — 
MOfnia, bier i^leichbedeatead, wie 
'<Wj> 7.eipt, um nicht m pos sa^fri 
ZDiuiisseaf s. § lU. — ad — tre- 
*ei^ 3, 1 5, 5. — FerenUnum, von 
•ebtttininiter Lage, niebt oilt deai 
l'iri/.s Ferpntinae 1, 50 oder der 
'Stadt der Hcrnikcr 4, 51 zu \ev- 
*ecbseln. — ductus^ er liess sich 
fikren. Das Feblen von esty da po- 

o» eo&dtu voraiugebt, iat bort» 
s. jedoeb 21, 36, 0; 27, 5, 9; 4, 

1, t;. 

H> — 12. naturaque^ die Stiidte 
waren uieiat so beie.stigt, dass die 
^rfe, aof deoeo sie lagen , io Ter- 
iMeD abgpscbrofft und diese mlt 
Maiiprn b»'klpidet, pewiUuilicb nur 
die Tbi.re niil rreislebcndeii Mjiuern 
'ersebeo waren, s. c. 43, 0. — 
Aate ete., die Gesebiebte dea gao- 
Ms Feldzog*»! lit alse ooii&r, 



be^uoders da nach c. 18, 3 die Coo- 
solo fliit oeoeo Lesieoeo, weldie 

Bberdiess die ersten u. s. w. ^r- 
nannt wenlen, ouszieben, also iiicbt 
den Procoosuln die Kriegnibruug 
liberloaseo babeo, t. e. Ib, 8; Nieb. 
3, 430. — Maasim., s. 24, 12, 5. — 
awhnr., in n»"/.ii?^ nat Appius bestii- 
tigt dieses die c. 11, lU erwtibote 
loscbrift. 

18 — 19* Krieg gegen die ver- 
biiodeteu Saniniten u. Elrosker. 
Dio Cuss. frs. 36, 27; Ov. Foit. % 

191» ir. 

1 — 2. dum — ffcrerenlur , 1,40 
7. — dtferAn , aor dwn so besie- 
beo, ist wichtif^eren Bei^rilTen nacb- 

gestellt , s. 2^. .'{(), 3; o, 19, 4; 37, 
11, 6 u. a. — multis e. f^., es siiid 
die vier nachher gcoaunlen. — Gel- 
Hut Ist bier Voroane, s. 9,44. Daas 
derselbe an der Spitze des c. 17 er> 
wnhnten llntoriichniPns grstandcn 
babe, wird erat jetzt, und Ca.st so 
erwiihut, aU ob ea etwas iSeues 
wMre. — esp SamnU., «ttribotiv. 
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8 omJBis ea multitudo ad caslra Samnitiuni conveniebat. qui tumiil- 
tus repens postquam est Romam perlatus, cuin iam L. Vohimnius 
CODSul cum legione secunda ac tertia sociorumque milibus xr 
profeclus in Samnium esset, Ap. Claudium primo quoque tem- 

4 pore in Elruriam ire placuit. duae Roiiianae legiones secutae 
prima et (|uarta et sociorum xii milia. castra haud procul ab 

•6 hoste posita. ceterum eo magis proforhiin est, quod mature 
ventum erat, ut quosdam spectanles iam arma Etruriae popu- 
los metus Homani nominis conprimerel, quam ({uod ductu con- 

6 sulis quicquam ibi satis scite aut fortunate gestum sit. multa 
proelia locis et teinporibus iniquis commissa; spesque in dies 
graviorem hoslem faciebat, et iam proj^e erat, ul nec duci miiites 

7 nec miiitibus dux satis fideret. litteras ad coile^^am accersenduoi 
ex Samnio inissas in trinis annalibus invenio: piget tamen id cer- 
tum ponere, cum ea ipsa inter consules populi Uomani, iam iteruni 
eodem honore fungenlis, discrepatio fuerit, Appio abnuente missas, 

8 Volumnio adlirmante Appi se litleris accitum. iam Volumnius 
in Samnio tria cnslella ceperat, in quibus ad tria milia lioslium 
caesa erant, dimidium fere eius caplum, et Lucanorum seditiones 
a piebeis et egentibus ducibus ortas sunima optumatium volun- 
tale per Q. Fabium, pro cousule missum eo cum vetere exerciiu. 



aD Etrurien, da dicse von den Hu- 
luern durcb die Colonie rSarnia uoU 
d«$ nit RoB verbSodete Orieoliim 
9^ 41, 20 am meisteik zn fiirckteD 
iMtten. 

3 — 5. legione sev. a. /., zum <'r- 
SteoiDale werden hier dic Legioncu 
Bacb Nomnern, dle tie vieU. oaeli 
der Zeit ibrer BildunK erliielteD, be- 
zeirhnet y vgl. 27, 3<\ 1. Kh^riso 
nerden die Bundes^<Mi"iss«'ri i Lati- 
ncr, Campaoer, Aurunker, vsol aucb 
Aequer, Heroiker o. o.) Uer wm 
erstenmale bestimmt, vgl. c. 4, 9; 
9, 40, 17, erwiihnt . haben aber pc- 
wiss schoo lange aii jillrn Kricgpn 
der Itiiuicr Theil oehuicn miisiiea. 

— fvMM. mHib., olto eio Drittel 
inebr nh 2 Legionco, 8,8, 14; Morq. 
3, 2, 299. — profectum, gewonnfn. 

— quosd.^ wenigstens einipe, vgl. 
§2; wabrscbeiulicb haltc sicb Ar- 
retiuD, c. 3, ooeii olcbt oogeteblos- 
teo, c. 37. — contulis — sale, der 
mr io ttiidtitebeo VeriioltoitieB 



gewandt war, c. 15, 12. 

6 — 7. spexque , die Hoffnungy 
welebe die Feiode dordi die Ua- 
getdAeklicbkeit det rUm. Anrobrers 

pewannen u. s w. — ad lutlle^am., 
die drei Annalistni bTiohlcn also. 
wie es scbeinl, dass Apitius seliia^t 
00 Voliimoias ^escbriebeo bob«^ 
wdl sonst oicbt pottOnd < o^/i^^^^ooo 
gesagt wiire, ondere nur, dass dem 
Volumuius ein BrieC zugekommen 
sei. — accersend.y 7, 32, 3. — iri- 
jt£», Z. § 1 19. — iam U&t., die deo» 
bolb besooders glaubwiirdi^ oote 
«nd di«^ Anfrabc dor .Vno.iiistea wm 
so unsicherer inarheii nuis»;en. 

b. tria casleUOf viclleicbt »ind es 
keioe oodereo oit dle e. 17 go- 
Dtnnten, s. c. 17, 12, vpl. 9, 38, t. 
— dimid. ei , .,d.ivon." 21, 59, S o. 
a. — Lue-an. svd., wabrschcinlich 
neigle sicb die iNalionalptrtei wie 
8, 27, 10 Ko deo Somoiteo, die O»- 
timaton (dober aptuwatium vcLs 
mit ZottaoimoDf der Opt., l, 41, 6) 
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eoDpresseiiL Decio populasdos hoBtiam agros rdmquit, ipse • 
com anis copiis in Etmriam ad ooUegam pergit; quem advoDien* 
tero laeti omnea acoepere. Appium ex cooacaeDtia aoa credo ani- 10 
mom habuisae, haud inmerito iratam, ai nihil acripserat; idibe- 
raU et ingrato animoy ai egoerat ope, diasimulantem. Tix enim ii 
aahile mntna reddita cum obviam egreaaua esset, „aatin aahre** 
intiuit, „L. VoJumni? ut sese in Samnio rea habent? quae te 
cauaa ut provinda tua ezcederea induxit?'* Volnmnius in Samnio la 
res proeperas esse ait, litteris eiusacdtum yenisse; quae si fal- 
sae fuerint, nec usus sni sit in fitruriam, extemplo conversis si- 
gms abitumm. „tu Tero abeas^' inquit, „neque te quisquam mo- la 
ratur: etenim minime consentanenm est, cum bello tuo forsitan 
fix snffidas, hic te ad opem ferendam aliis gloriari yenisse.^* beoe 14 
flercnles yerteret, dieere Volumnius: maUe frustra operam in- 
smnptam, quam qulcquam inddisse, cur non satis esset Etruriae 
unns coDsularis exerdtus. Digredientes iam consnles legati tri- 19 



M dea RSaierD. — eouffrMs^ruif 

aof der c. 12, 8 envabflten loscbrift 
"wird dieses Verdienst drni Scipio 
betgelegt. IVach deni vtas L. hier 
erziihlt, moss Volumuius scboD wiih- 
KBd 4w enteo 0 Mooate seiDei 
AnUjabres ia SanBiiim sewesen 
aein, s. r. 17, 12. 

10. /ippium etc, das AsyndetOQ 
TertriU den GegeosaU; der Sioa 
Ist: aber (oder: nur) App. eapfleoff 
ibn «nfrcundlirh und hios.s ihn wic- 
der wengehen , wril er cntweder 
erxorot oder uudaokiMir \^ar. — 
«r 99RMC. 9.^ sefoea BewBSStseia 
feaisi» je nacbdem er ein gQtes 
•der boses Gewis.sen batte. Das 
erslcre fand statt , w»'nri f r den 
Brief nicbt gescbriebcQ hatlc, denn 
danB batte er gerecbteo Grnnd zo 
airaen; das-sweite, weon er Hiilfe 
bedurft hatte, denn dnnn wies er 
dic freundlich dargebutene mit lln- 
daoli zuriick. Uer Gedanka wiirde 
deotlicber aein, weno es biesse: 
pitiwt eMii htAnitMo dndniifn ensno^ 
fireiTi conscienta habere eoii* 
teniebat, imt fiand — iratum — 
aut iUiberalfin et ingratutn. Alleiu 
L. wiii die Undaokbarkeit nicbt auf 
gieioke Stafe mit der Preade md 



deiB Zome stelleo,' Qsd bat dtber 

dorch cio lelcbtes Aoscolntb ttttfte- 

redi — . dissimulantetn an ^ppiiim 
angeschlossen: wahrend er — ver- 
beblte, statt ao atiimumi daber 
Boeb die Wlederbolnog anima. — 
si egnerat o., om abzuwechseln und 
nicht si scripsernt zu srhreiben, die 
Ursacbe atatt der Foigei volistan- 
dig wiirde es beissen: H egimat 
ope et id eeHpteraiy lum auHm die» 
eimnlabat. 

II — 14. rw* en. soil nicht den 
lelzten Gedanken l>egriinden, son- 
dem deo io diesem oor aogedeB« 
tefoB BmpfBog des VolomBiBS. — 
taiin s. 1, 58, 7. — proviuciat., s. 
c. 19, S, — si — extempln, rine 
seltene Verbindong des coodttiona- 
len QBd teroporBleo Verbiiltoisses, 
wie 25, 11, 13, vgl. 30, 15, 8: stf — 
tlKco, 6, 37, 10. — usus 1, 
51), 3. — m Etrunum^ gewohnlicher 
ist in Etruria, doch vgi, 26, 18, 4: 
proconsuU creando m Hispaniam 
eonUHa^ ib. | 6; 4, 6, 2; IosUb. 3, 
1, 1 : bello in Graeciatn gesto. — 
benc II. V.: dji.s inope H. T.inn Gnten 
wenden, n. meinen Wcggang; s. c. 
35, 14. — inddiese, s. 1, 57, 6. 

19. 1—2. di^rodifeBlss,. s. 8, t. 
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buBique « Appiaoo exmita ciramtislittit: pars imperatom 
«uuin orare, ne coOegaeaouUiiro«qiiod acciendum ultro fuerit, soa 

2 sponto oblatuiD aperneretur; plures abeuoU Volumnio obsistere, 
obtestari, ne pravo cum collegacertaminereiii publicam prodal. at 
qua dades incidissct, deaertori magis quam deserto noxiae fore. 

3 eo rem adductam, ut omne rei bene aut secus gtstae in Elniria 
decus dedecusque ad L. Volnmnium sit dclegatum. neminem quae- 

4 siturum, quae verba Appi, sed c|uno fortuna exercitus fueriL di- 
mitti ab Appio eum, sed a re puhiica et ab exercitu relineri; expe- 

6 riretur modo Toluntatcm militum. baec monendo obtestaodoqiie 
prope reslitantes ronsules in contionm pertruenmL ibi ora- 
tiones longiores habitae in candem ferme aententiam, in quafll 

6. inler paucos certatum verbis fueral. el cum Vokunniua, causa 
soperior, ne infacundus (luldem adversus eiimiam doquentiam 

7 cohegae visus essel, cavillansque Appiua aibi acceptom referre 
diceret debere, quod ex muto atque elingui facondum eliam oon- 
sulem baberent; priore consnlatu priTnis utlque menaibos hiaoere 

8 eum nequisse, nonc iam popularis orationes aerere: „qoam mal- 
lem" inquit Volumnius „lu a me strenue facere quam ego abe 
te scite loqui didicissem.*^ postremo condicionem ferre, quae de- 

. cretura sil, non orator — neque enim id desiderare rem pubii- 

9 cam — s^ imperator uter sit melior. £lruriam et Samntum 
proTindas esse, ulram mallet eligerei: suo exerdto se ?d in film- 



11. — mceiaui, /kmii n, *i no» 
laimnesset. — ultro^ c. 17, 7. — 

spernerctur y ollgemrin nusf^edriickt 
um Appius oicbt zu verietzeo. — 
obtosUui 0. «Mfn. Ueber die Allite* 
ratiOB t. 6, 22, 7; ib. 38, G : intor^ 
eessionnu sncessione, 9.27,4: Carn- 
panos campos. — proffaf. als pro- 
tUtor, der dem ^taate schadct; de- 
sertorij der fei; der Gerehr zu eot- 
gebcn socbt — MM^, 2, 54, 10; 
9, s, 4. 

5 — G. restitantes, s. 7, ^iW, 11, 
nacb den Komikern zucrst wieder 
voo L. gebraocbt. — tn q., die 
Pripos. war ra wiederiHileo, weil 
* der RelaUvMlX seifl ei^enes Ver- 
biim hat. infer p.. dic § 1 (Je- 
nannteo. — vcrbis bildcl aliein deu 
Gegenutz zo orationes long.^ wio 
soost dKpte^ Irarte Silie, vod io der 
vorelooiisehea Zdt «aeii vorbum ^ 



braoeht wird; TaL jedocb c. 24, 4: 

pttucatorlia. — elsfveot, c 22, 7. 

7 — S. refcrrc n. miiites oder 
iiberbaupt: man. — quam m., vgl. 
22, 49, 4; Cic Fin. 3, 3, 10. — po- 
sirtnM, mii Uebergeboof der wel- 
teren Erklamogeo , wie soost dmu- 
que. — condicionem clc., eio Vor- 
schlag, der dio Hartnackigkeit des 
Appins, wclcber das ioteresse des 
Stoates seiooM Bfoisnas opfero 
wollte, 7.«'i^»'n uiussto. — Jerre = 
offerre, 2, 40, 5; ib. 13, 2; 27. 30, 
14; 9, 9. 19; 21, 12,4: condidones 
— Jerebantur. — Nach der ganzcn 
Verbaodloof, weoo sie aoders stait 
gefundcn hat» Ist desi Voboawioi 
pin Srhreihcn zu^ekommen, nur war 
uiif^ewiss von wem. Da der Coosal 
nicht oboe Geuehmignng des Seoa- 
tes seine Proviateii ▼erlMoen doifle» 
t. e. 37y 1, so lie^ eo wm aaehtleo 
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ria vil in Sammo rem gwtmvm. tmn militam damor ortitf, at lo 
umttl ambo bdlum Elniscum siUGipereot quo animadverso 11 
eonsensa Volnmniua: „qiioniam in coUegae ▼oluntale inlerpre- 
tanda'' inquit y,erravi, non committamy ut, quid voa velitis, ob- 
Bcunnn ait: manere an abire me Telitis, damore significate.^ 
tum vero tantua est damor exortne, ut boates e caatris exdret 12 
armis arreptis in adem descendunt et Volumnius signa canere 
ac vexilla ^erri castris iussit Appium addubitasse femnt cer^ IS 
nentem seu pugnante seu quieto se fore coUegae vlctoriam; ddnde 
veritum, ne suae quoque legiones Volumnium sequeientur, et 
ipsum flagitantibus suis signum dedisse. ab nentra parte isatis 14 
commode instmcti fuerunt nam et Samnitium dux GeUius 
Egnatius pabulatum cum cohortibus pauds ierat, suoque impetu 
magis miiites quam cuiusquam ductu aut imperio pugnam ca- 
pessebant, et Romani exercitus nec pariter ambo ducti, nec satis 15 
temporis ad instniendum fuit prius concurrit Volumnius quam 
Appius ad bostem perveniret ^ itaque fronte inaequali concursum 16 
est; et velut forte quadam mutante adsuetos inter se hostes 
Etrusd Volumnio, Samnites, pammper cunctati quia dux aberat, 
Appio o<;currere. didtur Appius in medio pugnae discrimine, ila 17 
ul inter prima signa manUbus ad caelum sublatis conspiceretur, 
ifaprecatus esse: „Bdlona, si hodie nobb victoriam duis, ast 
ego tibi templum voveo.'* baec precatus vdut instlgante dea et 18 



ein SeoaUcoDsalt so deDkeo, 
dea sicb Appiot oieht filg«B woUl«, 

S. INieb. :\ 433. 

12 — 10. sig^na can. — iussit, er 
lefahl, dass die ZeicheD, Signale 
ertoDten, vgi. 24, 15, 1; 28, 27, 
15; 9, Bi, 6 II. 1. w., aoden 64, 
10; das impersonelle eonere koonte 
mit pffprri verbanden werden. — 
addubitasse , 2, 4, 7, das Object: 
num si^Hum daret ist aas dem Zo> 
MnBeniMagiSBentoelUDeD. — instr. 
J^tr^ wtreo aurgeslellt, s. 3, 'lii, 
11. — ftam et , es werden drei 
Griinde der unpasseoden Aarstel- 
loog an^egeben: voo Seiteo der 
Peiode die Aliweseobeit des OI>er* 
reldherrn, nach dessen Anordnaoi^ 
die Aufstflliirifr liiitle erfolgpn miis- 
sen; von Scilcn der libmcr die Zii- 

SeroDg des Appius; for beide die 
liine dor Zeit; moqw beriebt eicb 



olso niebt tiir ei, ooodeni der ertte 
Sota ef — ierat ist der Wicbti^keit 

wepen als Haiiptsalz aus^rdriirkt 
statt umn et apud Sainnites mm 
dujc — ivisset, suo etc. — duXf b, • 
39, 9. — paHiwr, e. 5^ 7. — dd 
iMir^ tbtolot wie 9,37, 3. — /inMCt 
rnaeq. weil Appins spater ausge- 
riickt war, stand .scin Fiiigel wciter 
zuriick als der des Volumnias, s. 
dagegen 5, 3S, 3: rocte. — forte q., 
5, 13, 12; zur Sache vgl. 28, 14, 5. 

17—20. Bellona (Ducllona), 8, 
<J, <i; Ov. I. liecker I, 006. — 
dws = dedeiiSy Z. § 162; « ist Um- 
Itttt dea Stammvoetls fai «bi>re; 
ebento ist att oltertbiimlioh st ol.* 
ich dagegcn u. s. w., v{;I. 1, 28, 9; 
zur Sache 7, 28, 4. — insti^afde^ 
vgl. 5, 21, 2. — haec etc wird als 
bistoriseb §ewiss nicbt lacbr von 
dUitigr tbblinfif gcmtcbt. — «1 
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ipse collegae et exercitus fiitutem aequaytt. dnces imperatoria 
opera exsecantur, et mililes, ne ab altera parte prius vidorta iii- 

19 dpiat, adnituntur. ergo ftindunt fugantque hostes maiorem mo- 
]em haud fiiciie suslinentes, quam eum qua manus conaereie ad- 

' sueti ruerant. urgc^ndo cedentes insequendoque effbsos conpU'- 

20 lere ad castra. ihi inter?entu Gellii oohorliumque Sabelhurum 
pauliaper recruduit pugna. his quoque mox fusia iam a rictoribus 

21 castra oppugnabantur, ct cum Yolumnius ipse portae 8ign<n infer- 
ret, Appius BeUonam victricem identidem celehrans acoenderet 

22 militum animos, per valium, per fossas inrupemnt. castra capta 
direptaque, praeda ingens parta e( militi concessa esL vT. occcc 
hostium occisi, duo milia et centum viginti capli. 

tO Dum ambo consules omnisque Romana vis in Etruscum 
beilum magis inclinat, in Samnio novi exercitus exorti ad popu- 
landos imperii Romani fines per Veacinoa in Campaniam Faler> 



1pt9 iMsiebt aidi, wem die Stelle 
riebtig ist, darmf, dass Appius bis 

jrlzl nlloin un{?prn dif* Srlilnrhl be- 
gonnen tiat, s. § 13; nun uber selbst 
(der Nttchdruck iicgt uuf ipse) auch 
M tapfer ist wie.Bein Coilei^e aad 
das Heer, das ganze nHmlich, auch 
die L»';:i<inen dr.s Appius. Dorh ist 
es miigllch, dass et vor ipsc dem 
foig. eotspricht uod Appius our 
ait seioen Collegeo, sela Heer eot- 
wedcr mit dem des Volumoioa oder 
■lit der Taprerkeit des App. vergli- 
chen werden soll. dieses Glied, nach 
Hertz et exercitus alterius exer- 
eiHu^ oder etwa tt oMre. *rA*te- 
tam aequani dudt, duem, vgl. c. 



40,3; 12, 11 u. a., ausgerallen 
ist. — inolcm, G, 19, 1. — quam c. 

soost stand our ein consulari- 
sdiea Heer in Btnirieo. — SabtUar, 
8, 1,7; vicllelebt war die Abweaen- 
beit derselben von dcn Roinrpn ntir 
benut/t worden; auch dic Zabl der 
Cohorlen wai* wol oicht so gerin^y 
ola L. § 14 aaohnniL 

21. ipse, dcr Gegen.sal/. ist Bel- 
lonam virf., wahrend \'ol. durch 
sein ••ifjenes Heispiel, persiinliche 
Tapreriieit, Appius nur durch das 
Anmreo der Belleoo die RiMpreo- 
den OQfeoerte. ^ ipst ^ i^m 



iat wefen signa niebt eigeatlleb xa 

oehmen, sondern: an der Spitze 
seiner Legioncn kHmprtp, worin 
schon liegt, dass er seiiie Soldalen 
auruiunterle, wuhreod dieses beiAp» 
piaa noeh beaondem tv beoierkea 
war; weoo moo nicht oooehmen 
will, (lass rum — wferrff p.irallel 
slehe tclrbrans j oder tnjrrens und 
dann acccnderent liest, da iu dea 
Hdaa. aeo&ndwattt aieh fiodet — 
ikruperunty Feldherm n. Soldateo, 
vgl. 6, 24, 11; 10, 40, 1: fresfura*, 
— Ueber die Zahlen s. c. li a.E. 

20. Ueberrali des samiiitischeo 
Heerea. 

1 — 3. hielinatj um Hom. riStola 

Hnuptsache zu bezeirhnen. — rirn-i 
ej*., walirscheiiilioh haltcn die Sam- 
oiten gleich Aurungs mehrere Heere 
ooageriiatet; elo drittea botlo wol 
Deeioa gegeniiber gestaodeo noi ika 
anderswo r.a beachiirtigen. — /'e- 
scinoSy 8, 11,5. — Campartiam, L. 
scheiot anzunehmeo, dass die Sam* 
oiten bia in daa da^oala den Gnai- 
panem geborende Gebict gekoniinen 
seien, s. § 2 socins , ohpleirh sioh 
naeh § 5 zweifeln liisst, dass sie deo 
Voltumus iiberschritten babeo. — 
Faltntmnq.y in dieaen oioaato dia 
Peiodo eber kowMo ab 
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Dumque agrum iransccndunt ingentosquc prnpdns facinnt. Vo- 2 
lumnium magnis ilineribus in Sainniuni K ih iinlcin iam enim 
Fabio Decioque prorogali im|)«*rii linis adnal — rama de Sa- 
mnitium exercitu populationil^usijue Campani agri ad luendos 
socios convertil. ul in Caleiuim agrum vriiii, H ipse cernil re- 3 
centia cladis vesli^na, et Caleni narrant lantum iam praedae ho- 
stis trahere, ut vix explicare a};m«'n |)ossin(: itaque iam propa- 4 
lam duces loqui extenqjlo «nmdum in Samnium esse, ut relirta 
ibi praeda in cx])editionem redj anl . iicc tam oneratum agmen 
dimicationi committant. ea quanniu.uji simdia veris eraat, cer- 5 
tius lamen exploranda ratus dimitlil njuites, qui vagos praeda- 
lores in agris pal uitrs excipiant; ex (juibus inquirendo cojzuoscit 6 
ad Vulturnum nuun u sedere hostem, inde tertia vigUia mdlurum; 
iter in Samnium esse. his satis exploratis proleclus lanto intcr- 7 
vallo ab ho.stibus consedit, ut nec advenlus suus i)H*pin<|uitate 
niniia nosci posset, et egredientem e castris hostem o))primeret. 
aliquanto ante lucem ad castra accessil, gnaros(jue Oscae linguae 8 
exploratum ({uid agatur mittit. intermixti hostibus, (juod facile 
erat in noclurna irepidatione, cognoscunt infrequentia armatis 
signa egressa,praedam praedaeque custodes cxire, inmul»ileagmen 
et sua quemque molienteni nuUo inler alios cousensu nec salis 



jwiieii, es soll daher wol wieh'- 
t%tteii Theil speeiell biDsnfilgeii; 

obgleich danials der aper Fal. den 
RonuTii fjehorte, s. 8, 11, 13. — Ji- 
nu aderaly s. c. 16, 1. *— sociusj 
L. denlct wol an ilie Gampaner be- 

sonders, ohgleirh auch die Vesriiier 
011(1 (lip (lalerifr, diese als latinische 
Colonie, .sucii sidd; auflallead ist, 
dtss er die riini. Biirger aui' dcm 
Ftlernerpebiei . 1), 20, 6, nicbt er^ 
wahnt. — (\ileiutnu S, 16; die Co- 
lonie selLst liat sirli f;«'haltcn, aber 
die VervkUstung des Landes nicht 
hindero kiinoen. — irahere , 9, 
17, 16. 

5—8. vtigos — pal., 2, oO, 6. — 
od f^ult.y fltT Consul nicht libfr 
den \'ult, t?i'lit. snridcrii bei (lales 
steht, ist wol anzunehiucn, dass die 
SaBniteo oSnllicb am Plosae ibr 
Lager btben. — sedere, 2, 12, 1. — 
itcr — fsse, ihr Marsch gehe nach 
u. s.ss . opprimcrel (lcr vorhcr durch 
posset ausgedriicktc Begritl' liej^t in 
Til.LiT.Panm. 2.AoO. ' 



der Verbalfom. — 0$eae, welebe 

aueh die Sainniten .sprachen s. 7, 2| 
12. Dic u.ski.sche Siii achc war BWtr 
der latein. nahe vcrwandt, worde 
aber, ^'n: u. Sl. zeigt, oicht von Al- 
len verstandeo. — irepUlalicnB, 
Vcrwirrunp. — u{/req. ar, das 
eigentliche Ileer, da.s ahcr nur we- 
uige bei den Fahnen /alill, wcil die 
meisten mit dem Fortschatfea der 
fieote bescbiiftigt sind, vgl. Tac. B. 
4, 35: raruin apud Mtgna miUtem, 
arrria in vc/iicuUs etc. — praed. pr.^ 
s. 1. 7, 9. — cjcire, ziehe eben aus 
dein Lagcr. Das Folg.: inmob. ele. 
cbarakteHsirt dieseo zweiteo Zof 
oiihcr, zuerst im Allgemeinen^Mto^. 
rri,' , (laiiri iin ncsoiidcrcr}. sua qifcmq. 
etc, vgl. 0,3,7, i.st griMiiinntisch IVei 
aogckniiprt, iodem ao die Einzelnen 
io dem 2!oge zo denken ist — nutto 
— cotisensu s. wiihrend unter den 
Ur|)ri<t»Mi — nicht stattraiul; die ab'i 
kiiiintcri dic hcrcits aiis^rcriick tcn 
§ b: sid^na e^resim .seiu, wuhrcnd 

26 
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9 certo imperio. teropiis adgfediendi aptissimam visum est; et iam 
lux adpetebat: itaque signa canere iossit, agtncnque hostiam ad- 

10 greditur. Samnitea praeda tnpediti, infkvquent^a armati, para ad- 
dere gradum ac prae se agere praedam, pars stare incerti, otnim 
progredi an r^nsdi in castra tntios foret: inter conctationero op- 
primuntur. et ftomani iam transcenderant Tattum, caedesqoe ao 

11 tumultus erat in castris. Samnitiom agmen praeterquam hostili 
tumultu captivorum etiam repentina defectione torbatom erat, 

12 qui partim ipsi soluti vinctos solvdiant, partim arma in sardnis 
deligata rapiebant tomoitomque proelio ipso terribiliorem intcr- 

13 mixti agmini praehebant. memorandum ddndo edidere fiicinua, 
nam Statiom Minadom ducem adeontem ordines hortantemqae 
invadont; dissipatis inde equitibus, qui cum eo aderant, ipsom 
circumsistunt, insidanteroquc e({uo captum ad consulem Roma- 

14 num rapiunt.- revocata eo tumultu prima signa Samnithmi; 
proeliuroque iam profligatiun integratum est, nec diutius susti- 

15 neri potuit. caesa ad vi milia hominum, duo milia et quingenti 
capti, in eis triboni mllitom quattuor, signa miOtaria triginta, et, 
qood laetissimom victoribos fuit, capUvorom reccpta vii milia 
et cccc, praeda ingens sociorom: accitiqoe edicto domini ad res 

16 soas noscendas redpiendasqoe. praestituta die quarom renim 



Mtta quemtfUB ete. sich aof den swei» 

ten Zupr bezoge; dodl ilt aoch so 
d«T Gedankc luiklar, man erwnrlel 
etwa: inter armatot oder mter se^ 
inter ipsos. 

9 — 13. iempu* ist Bweiiui zo 
denken. — SaaadUs -opprimuntur 
bezieht sirh nnr atifflfMi /wfiten 
Zug, §S: pracdarn — ej-ire, § 14, in 
dem durch dic partitive Appos. von 
pars — par* swei Theile nnter' 
sehieden wcrdcn. — infrequentet 
ar.. „nur wenige BrwafTnele," die 
§ 8 erwiihnten custodes, die aber 
fbre Weffen oicbt bci der Ifand, 
haben, § 12: ormaMM, d, — ad- 
dwegr-, 3' 27, 7. — Aitorettfiete- 
Uonem, 1. 27, 11. — opprimuntur 
tehltesst su h zwar zuniichst an pars 
$i. incerti an, gchort abcr ais Pra- 
dieat zn Samnites, deon der gaose 
Zii^' wird iiberrascht, und L. neldet 
nicht, dass die Fortziehcndcri : par» 
addere ifr. clc, entkoinmen waren. 
— agman, der zweite Zug wie vor- 



her, Samnaimn fst BQF iai 6^"ea* 
satce za RoanwH wiederfaolt — 

practerquam — etiam, 4, 1 7, 6. — 
defectione ist freier davon f^ebraucht, 
dass sich die Geiaiigenen ia Frciheit 
setzen. ~ arma m «. tf., weil sia 
die Rliner weit entrernt geglaubt 
hatten. — Statium, s. 9, 44; 23, 1 ; 
24, 19, der Namc findet sich auch 
oft auf Inschriftco, und ist dcshalb 
bier wol vorznzieben, ebgleieh dia 
Hss. atatam od. staium haben , a. 
Mommscn rntrrital. Dial. S. 296; 
Huschkc osk. Sprachdenkmbler S. 
413. — Minacius hier Gcscblechij- 
oame, aof Insebrifken aveh Voraane, 
^ ordines oieht verschieden voa 
custodcs. 

14-16. prima s., § N: e^ rcssa. ■— 
proel. prujltgi-.j 9, 29, 1 : uod so, do 
aoeb diese oiclit widersteben kooo* 
ten u. s. w. — sustineri wic c. 14, 
17, — trifi. viii. narh rJim. Bezeirh- 
nurifr. — .sm'ior., § 2. — nnscenda», 
3, 10, I. — praestituta, 6, 4, 5. 
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non extiUl dominus militi conoessae; coactique vendere praedam, 
ne alibi quam in arrois animum haberent. 

MagiDum ea populatio Campani agri tumultum Romac prae- tl 
baerat; et per eos forte dies ei £truria adlatum erat post dedu- 2 
ctum inde Volumnianum exercitum Etniriam condtam in arma 
et GeDium Egnatium Samnitium ducem, et Umbros ad defectio- 
nem vocari, et GaQos pretio ingenti sollicitari. bis nuntiis sena- 3 
tU8 conterritus iustitium indid, dilectum omnis generis bominum 
baberi iussit nec ingenui modo aut iuniores sacramento adacti, 4 
sed seniorum eliam cohortes Tactae libertinique centuriati. et 
defendendae urbis consilia agitabanturi summaeque rerum prae- 
tor P. Sempronius praeerat ceterum parte curae exonerarunt 5 
senatum L. Tolumnii consulis litterae, quibus caesos fiisosque 
popuhitores Campaniae cognitum est itaque et supplicationes 6 
ob rem bene gestam consulis nomine decemunt; iuslitium re- 
mittitur, quod fuerat dies XVill, supplicatioque perlaeta fuit. tum 7 



€9Miiq, ytw e, 17, 9. Ueber que f. 

2, 39, 10. — Mi — i» alia re, 30, 
35, 1 1 : tirr spcm .snliitis alihi qttmn 
pacQ inpftranda esse. 2. 35, 2. — 
Vendere c. 17, 6. — praedam, die 
Gefangcnen werdco regebnassig fiir 
den Suiatsschatz verkault, s. 4, 34, 
4; 7, 27; 10, 46 0. a. 

«1. 1. ca pop , besoDden wol 

^*eil dic Soinniten Hom so nnhe ge- 
komnipn, ond (Ifffihren wie U, 25 If., 
Qod in Bezug aui dio iVachricbteu 
aos Etmrteo wfe 9, 38 (daher aiicb 
das wsaiium { 3, i. 3, 3, 6) so be- 
fttrcbteo wareo. 

2. post ded. etc, ao diescs Er- 
eiffniss wird diis Folg. angekniiprt: 
^ nach der Scblacht c. 19 hatte man 
Rahe in Elrurien crwartet, aber es 
trat das G.e||eotbeil eia. — Elrur, 
cnncitam^ hieraus isl ein entspre- 
chendes Pradicat zii (^fllius Ey- 
eotnehmen. L. schrinl die 1 Volker 
in zwei Ciasscn zu Uieilen, die aii 
der Spitze stebeodeo Sanoiteo ood 
EtniKker aaf der einen, 8. e. \% 
2; die Umbrer und (Inllier, welchc 
erst gewonnen werdr» iniissen, da- 
ber die passiveu Intiiiilivc vocari 
«od#ofi£c£far^ aorderaodereoSeitos 



ood bei preKo inf^. telUe. siod, wie 

e. 10, 7 und c. 10, 6 zeigt, so wie 
w<'};en der iVachbarsrhart derGallier 
die Etrusker als die (jrhcber der 
neuen bewegung zu denkeu; bei 
UmbroM etc. vielleicbt mebr B^oa- 
tius. — dueenty wie e. 20, 13, s. e. 
19, 11. — ad defect. p., wcil friiher 
Dur einif^e, s. c. IS, 2, am Kriege 
Antbeil genommcn baben. 

3—6. omrntg., wie 8, 20, 4. — 
itmiore», 1, 43, 2. — «eoionmiy seit 
lanj^er Zeit zuni erstfn inaie, s. 6, 
G, 11. — cohorlfx. b, U, 12, hier um 
ab^uwechselu nebeo ceniuriati. — 
Kbmimif vielleicbt wareo die Rei- 
ctif-ri ooter deoselben bereits in die 
allein znm Krlefrsdiensle berechtig- 
ten Classen aiir^iMioinmen, s. 8, 20, 
4; 9, 4t>, U; 22, 11, 8, .die ubrigea 
wareo soost voo deoiselbeo aos^- 
schiossen und wordeo oor bei drio- 
gcnder Gefahr ausg^ehoben ; Becker 
2, 1. 197; 2, 3, ^^f. — Scinpronius 
{ Suphus), c. 'J, 11. — suntmac ^ 
waeerat, 3, C, 9. — parie «»•., de» 
Ueberfails von .Siidm hcr. — Mup' 
plicafinnes, die einzelncn feierlichen 
flnndlnngcn c. 23, 1 ; S, 33, 20. dies 
XrUly s. 28, 13, 10. — nomitie, 
snr Bbre, 3, 63, 5. 

26* 
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de praesidio regionis depopulatae ab Samnitibus agitari coeptnm* 
itaque placuit, ut duae ooloniae circa Vescinum ol Falernum 

8 agmm deducerentur, una ad ostiuni Liris fluvii, quae Mentumae 
appellala , altera in saltu Vescinu Fai(>rnum contingenle agrum, 
ui)i Sinope dicilur Graeca urbs iuisse, Sinuessa deinde ab coio- 

9 nis Romanis appeliata. tribunis piebis negotium datum est, ut 
plebei scito iuberetur P. Sempronius praetor triumviros in ea 

10 ioca colonis deducfudis creare. nec qui nomina darent fadle in- 
veniebantur, quia.in siiidonem se prope perpetuam infestae regio- 
nis, non in agros inilli rebantur. 

11 Avertit ab eis curis senatum £truriae ingravescens Iteilum 
et crebrae litterae Appii monentis , ne regionis eius motum ni*- 

12 glegerent: quattuor gentes conferre arma, Etruscos Samnites 
Umbros Gallos; iani caslra bifariam facta esse, quia unus locus 

t3 capere tantam muititudinem non possit. ob haec et — iam ad- 
petebat tempus — comitiorum causa L. Volumnius consul Ro- 
mam revocatus, qui priusquam ad suffragium cenlurias vocaret 
in contionem advocato popido multa de magnitudine beili £trusci 

14 disseruit. iam tum, cum ipse ibi cum coUega rem pariter gesse- 
rit, fuisse tantum bellum, ut nec duce uno nec exerdtu geri po- 



7 — S. coloniaej bcide «uid colo- 
II ia»' civium nnd maritinuii* wic An- 
tium, 1 Ij \\«'ltli«* zum Siliutze 
des Kii^ileulaDilei» aui Austluiise des 
Liris dieoen, Mommseo L ^^3* — 
Mmturnacy Plin. 3, 5, 59: ultra — 
est colonia Minttimac , Liri amne 
dhisa Glanica appcUaia, Sinuessa, 
exlremum in adiecto LatiOf quatH 
qutdam Sinopm dittere toeUiuam. 
— quae appellata Ifisst vermu» 
thfu, dnss auch Menturnae einenoo- 
derrn i\.imen halle, s, 23, 6, ob- 
gleicb L. scboa lU; D, 25 den 
ertt jetst der Stadt gegebeoeB 
braucht. — saihi Fescino, es schei- 
oen die Hilhen zu sein zwischrn den 
mons Massicus unil dem Mimt«>, 
rocca di Muodragune, Cicala. — 
mmUHgmtej im Weiten, s. 8, 11, 5; 
13. — Si/iui-ssa uii der Kaste, 9 Mi- 
iieo siidlich \ on M»'nturnae, wo jetzt 
Li Vagnoli i»(i<M- Mondrn^onc lit*gt. 

9— 10. triliunis etc, sie suilea 
deo BetehloM dei Seoatet ober die 
GriuidDag der Golooieeo der Plebt 



vorlegeo, s. 0, 2S, 7. — creare, et 
kann hier zweifelhart sein, oh Srm- 
lnMiniu^ se!hst die Triumvirn ern<*n- 
nen, oder nur die Wabi derscibcn 
lo Tribotcom. leiteo uod sie reono* 
tiireo soll, t. Laoge 1, 657 r. — nae, 
aber nicht. nom. dar. n. stationcm, 

I, 56, 3 : 3, 1 , li ; 7. — ir^festae, An- 
grilTeo vuu der See, und, wie die 
ErrohroDf to ebeo gczeigt botte^ 
•och vom Loode her OQtgetetxt. — 
non i. a.. um versorgt zu werden, 
\s\c in drn f .V)l(iiiie«'u seit den Zeit 
der (jraccben, s. c. 0, 3; Marooardt 
3, 1, 320; 324. 

12 — 15. gmUtf to weoi^ ak § 1 
isl hirr denuo, was nian erwarten 
kooule,s.c. 1 b, hinzugenigt. — possit, 
Z. {^515. — iam etc. die Pareotheae, 
wie oft, ohoe enim, Aiidi an foM- 
pus ist comUiotwn zo daakea. — 
ad si/Jfr. voc, c. 13, 11. — contio- 
nem, dicses geschnh gewohnlich vor 
den Cumitien, vgl. 3J, 7; 39, l0| 1 

II. a. — par&eTf e. 19, 15. smm^ 
fohiirt aoch n oKonHft, e. 25^ 13. 
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tnerit; accessisse postea dici Umliros et iDgentem exorcitum Cal- 
lonim* adverstts quattuor populos duces consules illo die deligi 15 
meminissent. se, nisi conli(J<'n>t runi consensu popuU Romani 
consulem declaratum irj, qui baud dubie turn primus oronium 
ductor babeatur, diclatorem fuisse extemplo dicturum. Nemini ftSt 
dubium erat, quin Fabius Quintus omnium consensu deslinare* 
tur; eomque et |>rnorogativae ot primo vorntno omnos ceniuriae 
consulem cum L. \ Olumnio dicebanL Fabii oratio fuit qualis 2 
biennio nnto; doinde ut vincebatur < nnsensu, versa postremo ad 
coUegam P* Decium poscendum. id sonoctuti suno adminiculum 8 
fore: censura duobusquo consuiatibus simul gestis expertum se 
nihil concordi coliegio fimiius ad rem publicam tuendam esse. 
novo imperii socio vix iam adsuescere senilem animom posse; 
cura moribus notis facilius se communicnlnrum consUia. sub- 4 
scripsit oralioni eius consul cum meritis P. Docii laudibus, tum 
quae ex concordia consulum bona, quaeque ex discordia roala in 



— adversiis a. p., allributive IJe- 
sUminang zo auees: Cdosaln, dia — 
sein sollten, vgl. 24, S, 2. Mit Rfcbt 
«ird die Wnhl als ciiio schv vvich- 
lige be/eirlinet, dn r\n liint.schei- 
duo^skuiiipr um Ueu li(-:>it£ JtaliuDS 
u erwarteD war. — eoMentUf 4, 
51, 3. -i— dieiaiormnf vgL e. 11, 3. 

22. 1. Fabhis Q,f 1, 66, 11. — 

dettinarebtr^ s. 9, 16, 19: dass Alle 
entschlossen waren ihn zn wiihlen, 
■ — praerogativae , diese Stelle, die 
einzige, wo d'w praerojiativae, vgl. 
5, 18, 1: praerega&a, erwiiliDt 
werdeD, sei^t, dass die Reronn der 
Verfassunp damnls norb nicht er- 
folgt war, weil es nach dieser nur 
e i n e durch das Loos gewahlte prae- 
rogativa gab. Die ^raeregaHeae 
siitd die RitterceDtnrieu , s. 1, Kt, 
11; (lir primo vocatae die ersle 
Classe, vgl. c. 15, 7; IVfarquardt 2, 
3, 3f.; 34. — dicebant, c. 9, 10. 
Die eiDcelnen CeDtorieD babeo aUo 
•ehon (f^estimmt; wahread das Re- 
^ultat der Absliininung^ bekannt ^e- 
macht wird oder narhher thut Fa- 
hius £insprucb, indeui er nach dem 
GeMts 7, 42, 2, die Wabl ablebot. 
Da er bienof eioeD amlereo Golie- 



geu als \ oluuiiiiu.s wiiuscht, so wird, 
ob^leicb sich die Mi^oritiit doreb die 
Ritter und die erste Classe scbOD 
ITir difsni cril.scliieden hat. «'ine ucoe 
W ahl nothifi. ^ t», \ ^\. c. 15, b. 

2 — 3. qfiaiin b., s. c. 15 u. 13; 
Pauly U. E. 3, 391 ff. ~ vincebatur 
etc, dass er sieb bereit rrkliirtc das 
Coosolat anzunehmen. — id n. Ue- 
cias, wenn er uewahlt wiirdr, § 
372. — admitnc.y ti, 1,4. — ccnsura, 
9, 46. — consulaL c. 13, 1 3. — col- 
leg-io, nm ibro eofe Verbiodooif im 
CoDSobte zu bezeicbnen, ob|pleiGh 
jed»'r der beid< n (ionsuln das Ini- 
pcriuiu nii^elheilt besitzt, uicht der 
eine zu dicsen dcr andere za andc- 
reo GescbiirteD befogt ist, aoodero 
bclde alle in dein imperiuiD eDtbai- 
teoen vollziehen k(»nnen. — viorib. 
not.y dic Kigen.schalt stalt der Pcr- 
son: cum viro noti^ moribui i indcsa 
paast das § 3 Brw&bote weoig va 
dem folg. Strcitit. 

4—6. eubecrips., snnst dir l^ntcr- 
sliitVnnf? der Anklafje, liier di<' der 
£m]»lehlung {Mt^JJragatio c. 13,13). 
— co/iful, der so indii^ect die Wabl 
ablebot — laudibus, vermittelst 
derselbeD, dadorcb dass er sie gel- 
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5 adininistralione reruni niililanuni evenirenl, memorando, quam 
prope ullirnum discrimeu suis et coUegae cerlannuibus nuper 

6 ventum ioret, et monendo Decium Fabiumque, ut uno animo una 
mente viverent. esse praeterea viros natos militiae, laclis magnos 
ad vcrborum iinguaeque corlamina rudes: ea ingenin consularia 

7 esse. callidos sollertesque iuris atque eioquentiae consullos, qua- 
lis App. Claudius esset, urbi ac foro praesides liabendos praeto- 
resque ad rcddenda iura creandi^s esse. bis agendis dies est 

8 consumptus. poslridie ad praescriplum consuHs et consularia et 

9 praetoria comitia liabila. consules creati Q. Fabius et P. Decius, 
Ap. Claudius praetor, onmes a!>senles. et L. Volumnio ex sena- 
tus consuht» el s( ito plobis prorogatum in annum impcrium est. 

23 Eo anno prodigia multa fuerunt, quorum averruncando- 
2 lum causa suppiicaliones iu biduum scnatus decrevit. publice 



teDd michte. — quam pr. etc. haagt 
■och von mmnormdo ab; dodi ist 

dts AsyndetOD sebr hart mid quam 

viellcicht verdorben oder qumnque 
zu lesen. — et moiieiido clc. schliesst 
sich an den letzteo GedaDkco, wc- 
niger nn subseriptit, an ; dte Wahl 
der beidcn Genannten ^ ird dabei als 
gewiss vorausgesetzl, und srhon auf 
c. 24, 2ff. hingcdeutct. — e**e u. 
eos; aus monendo ist dicendo za 
•ntlehnen. — miUUM^ 24, 42, 6: 
gens Tiata instaurandis — beMSy 
vgl. 5, 37, S ; «), 0, \ \, — ati — ru- 
des findet sich mebrlach bei L., 24. 
48, 5; Z. § 296. 

7. ealK</. soL wie consulios •ob- 
stantivisch: Manner dagegcn von 
grosscr limsicht util pralitischem 
Talente u.s. w. cu/iAultos gewohn- 
Hcli not' Toni Reehte gcbrauchtf ist 
hier auch auf eloquenUa IwBOfen. 
— iuris, die Rechtslcenntniss dcs 
Appius wird nnch sonst erwahnt, s. 
hig. 1. 2, 30: huNC (Appium) etiam 
a^iones scripsisse tradilum est pri- 
tmtm de usunaHottibusy qui Uber 
non extat; s. INieb. 3, 43H; ebenso 
scine Bercdtsamkcit, c. 15, 12 : II», 
7. Warum gerade Voluninius dcu 
Appins enipfiehU ist nicbt wol ab« 
zusehctt. — urli^ alt Vertreter der 
toiisulu wie rriihcr der praefcctus 
orbU, s. 6, 6, 15. — /ori beseichnet 



die lorisdiction, denn daa Tribonal 
des praetor sland anf dem eouiitiuaiy 
das zum fonm im weitereo Sinoo 

gchorte. 

8 — 9. consutnptuSf die Verbaud- 
luogen daoerteo bls gegen Abeod, 
so iiss die AbsUnmung uicht mehr 
erfolgen iLonote, vgl. 38, 51, 5: ora- 
tioiiihus in noctem perducfis uro- 
dicta dies est,- Marquardt 2, 3, i 1 3 ; 
Laoge 1, 419. posiridie es wird 
vonmsgesetxt, dass dieser ein Co- 
nitialtag war. — ad praese. c, ist 
nicht deutlich; cntweder: nach der 
Anorduung, Vorschrift des Cousuls 
worden sogleich am folg.Tage beide 
Comitien gebalten, oder: nach sci- 
nem Vorschlage in Biicksicht auf 
(!!♦ zu Wiihleiiden, Beckcr2, 2, 1S2. 

— absentes kann, weon es histo- 
riscb ist, io Beziehuiig aaf Fabiiit 
vttd Deeivs nur bedeoten, dass sie 
nidlt aor dem Forum crschienen 
wnren, 4,42,1; wdhrend Appius 
^ uu der 6tadt entfernl war. — sciio 
pl., s. 8, 23, 12; 9, 42, 2. — di on- 
num, \ gl. e. 16, 1. 

28. Religi$se Verfailtnisse; 
Strafen. 

1 — 3. pro{fiffia, s. Zoiiar. 8, 1. 

— aierrunCt &, 0, 1 1. — suppHcat., 
bier ein BetU|^ wie 4, 21, 5; 27, 1 1 , 
G;s. 3,7»7;7,28, 8; andcrs c. 21, 
6. — senaiuSf wol nocb einem Bo- 
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mvm ac tus pfaebitimi: ftttpplicatiuii ieie fi^pientcs viri femi- 
najMiue. insigneiD 8upplicationein fedt certamen in sacello Pt^i- 3 
dliae patriciae, quae in foro boTario est ad aedem rotandam 
Herculia, inler matronas orlum. Yerginiam Auli filiain, paUiciam 4 
plebeio nnptam L. Volumnio consiili, matronae, quod e patribuB 
enupsiaset, sacria arcuerant brevia altercatio inde ex iracundia 
muliebri in contentionem animorum exarsit, cum se Vergiuia et 5 
pairidam et pudicam in palriciae Pudidtiae templnm ingressam 
et uni nuptam, ad quem virgo deducta sit, nec se viri bonorumve 
dus ac rerum gestarum paenitere, vero gloriaretur. focto ddnde 
egregio magnifica verba adauxit: in vico LoDgo, ubi babltabat, 6 
ei parte aedium qood satis esset lod modico sacello exdusit. 



scblvM der pontificet. — pubUct 
aof Roslen des Slaates. — vintnn 

n. f., iini aii den jnilvinnri.-i «Ipr (Jiit- 
ter zu libircn und /u o|ileni; nur 
bier sclieiot jeoe Gabe des SUiates 
erwMbDl tn werdeo. — imignevi, 
voniogestelJl wie 7; 26^ 3. — /w- 
triciae, drr Zunaroe ist cntwedcr 
erst jotzt eutstandcn, oder die Ur- 
sache des foig. ,V'orfalis geweseu. 
quae^ aof dio GSItifl besogeo elott 
euf' das «aeoUtfflf, vgh Gc. Verr. 2, 
4, 33, 72: Dianae sifnulacrum, dnnn 
diffna* — lnnario, ^cwJihnlich boa- 
rio; dnsjurum b. lag zvsiscben der 
TUber ood deoi cireds moximus, 
Beeker 1, 473. Dieso Worte nod 
der Zusatz rotunda zu acd. zcigen, 
dass der Tempel drs Ilerc. verschic- 
dcQ war vou eincui audcren ad |)or- 
tom trigemioom, Beeker 1, 478; 
Preller Myth. 650; so wie von dem 
1,7, 10 «osodeoleleo /oiNim des- 
selben. 

4 — 5. yergtnianif sie crschicn 
wol on 10 dem Tempel so opfero. 
•^fuod e. p. ew., da dieses teboo 
oFt pcschehen war, s. 0, 34, so muss 
das Folj;. eicic bcsondere Vcranlas- 
suog gebabt habco. Vielleicht \^ a^lc 
Vergtoio io Folge der lex Ogulnia, 
c. G, 6, zuer.sl, ubglcich .sie eiaeo 
Plebejerf^eheiratliet lialle, denTera- 

?el zu belrelen. — ennhere^ s. 4, 4, 
; das Wort (indet sicb our bei L. 
— areveroiil o. ols eino Uoreioe 



impiaj die od deo sacrt, die sie ver- 
lasseu bat, keioeo Theil Dehmefl 

daiT, 4, 1,2. — indcy in Folgc der 
Ausschlies&un^;. — iracwidia^ Reiz- 
barkeit, Heftii^keit, vgl. 6, 34, 7. — 
«I eontmt^ leidenoenifllieho AflAro» 
Snog, Toe.1 H. J , 64: iurgia prt^ 
tnuin mox rixa — prope in proe' 
lium ejtarsere; zur Sache Mommsen 
1,273. — et pat. et pud. — et uni /i., 
diese drei Aofordemagen wordeo 
von deo Polricicrinnen, s. § 9, on 
die pcmnrht, welche au ilrnj Cultus 
Tlieil iiehmeii wolllen; dic Wortc 
gchorcu zu dciu I^raid. itigressatn, 
patrieiam, Verg. bebonplel dnreh 
die Verheirathung niit eincin Plebe- 
jer babe sie ihr Hrclit ;tls Patricie- 
rin nieht \ erloren. pndicatn, 3, 45, 
6. — uni n.j s. Faul. Diac. 243; 
PuHeitiae mgnum Ramaa eolstefifr, 
quod n^at orat aitittgoro, nisi ab 

oa, quae srnicl nupsissei; auch 
sonst wird die zwcitc Heirath der 
Frau geiuissbilligt, s. Tac. Germ. 
19; Preller Mylb. 627. templum * 
vorher saceUum, 1, 55, 2, vgl. Bek- 
ker 1,4SU. — /whonimre, vp;!. r, 7,9; 
ac bczeichnet Heides aia glcichfce- 
&tcllt und zusauuieogehorig, s. 7, 
34, 13. — fefo mil voUem Reeblo» 
2, 59, 9: haudfdUo, gewSboliober 
wiirc fere. 

0 — 8. niaff^nijica , 7, 32, 11. — 
ex parlcy nur cioco FJiigel, wie 
oneb dos oocelloa der Pndieilio po- 
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anonque 9n posuit; el coDTOcatis plebds initronis eoQqiieflla 
*7 iDiuriam patridarum: „baDc ego aram** iDquit ,,Pudidtiaeplebeiae 
dedico, vosquc bortor, ut, quod oertameo virtutis viroa iD bac 
civitate tenet, boc pudidtiae iDter roatroDas sit, detisque operam, 
8 ut haec ara quam illa, d quid potest, sauctiua et a caatioribns 
0 coU dicatur.'' eodem ferme ritu et haec ara quo illa aotiquior 
culta est, ut Dulla Disi spectatae pudidtiae matrona et quae uni 
10 viro Dupta ftiisset ius sacrificaDdi baberet. vulgata dein religio 
a pollutis, nec«matroni8 aolum sed omois ordiDia feminis, po- 
n stremo in oblivioDem Tenit. — Eodem aDDo Cd. et Q. OgulDii 
12 aediles curules aUquot feoeratoribus dicm dixenmt; quoruih bo- 
ois multatis, ez eo quod in publicum redactum est, aeoea in Ca- 
pitolio limina et trium mcDsarum argeutea vasa in ceDa lovis, 
lovemque in cuIroineVum quadrigis, et ad ficum Ruminalon si- 



tricia voq geringem CinraDge ge- 
wpscn scin srhrint. — qtiod lon 

— tantmn loci quody s. 1, 12, 1. — 
maironiSf dit LcMrt der Hdss. ma- 
trimoniU bembt wahrscbeinlieb anf 
Vcrschrribnnf? : und wrnn sich im 
Gripch. ydunij s. Kurip. Ilippol. 14. 
uoU bei Spaleren matrmiouia ira 
Siose voii wtOTM findet, so ist dio- 
Msdodi versehicden von maironae» 

— Ptidicit. pi. drr Vorfall zeigt 
dass Frivalleute, und jr^t/.l selbst 
Plebejer, besondere Culte einricb- 
ten dfirTen, aber wol nnr inltErlaiib- 
niaa nnd nnter der AnPaicbt der 
pontifires. s. 0, lf>, 7. — xi quid, 
wenn in irgend einer tieziehung; 
quid adverbial, s. 3,21,3; 3t>, U, 
2 n. a. 

9—10. e< — /tn>«e< , gewobnlieh 

slcbt in firn in ('lativsntze, der an 
riri Adjcctivum gekniipfl wird, der 
Coojunctiv , s. 5, 33, 3 : praepo- 
imie iinme af a ipto — nequi- 
rmi; 6,34, 1 1 : sirenuo aduloHmio 
oieuius xpeinihU — deegset; 1, 34, 
7: cupidit et cui — essff; pr.iff. 
11: nec ditior fuity Jiec in quum — 
inmigrttverint ; 3, 27, 1: patriciae 
gremUe, eed ^ — feeieeei; 2,56, 
3 : pan a ree — sed quae — oufeT' 
ret u. V. .1. — vuls^ala, 1, 10. 7. — 
poUutiSj das Gegentheil von pudi- 
eaOf iat wie § 6 u. 4 paiHcia sob- 



stantiviscb, s. 1, 26, 1. — matronis, 
anstandige, verheirnthcte Frauca, 
meist mitsiltlicberNebenbedealao^y 
e. 31, 9, daber als Gegensata: co»- 
euHnay bier: omnis generis: a«A 
aus niederem Stande. Die Praepo- 
sil. konnle hier vor der Apposition 
iehlen, vgl, 3, 31, 3j 24, 2t), ». — 
in oM. V. anr der Dienst der plebe* 
jischen Pndieitia nlcbt der der pa- 
tricischen. 

11 — 12. ();^u!nii, c. <>, also sind 
xwei Piebcjer curul. Aedilen. s. 7, 
1. — - feneraioribus , 7, 2S, U; das 
7, 42, 1 erwahnte Gesets, wenn es 
anders in Kraft gewesen ist, war 
also aufgehoben; die Aedilen wer- 
den nacb friiheren Gesetzeu Moltea 
gcgen die Wucherer, s. § 13: ilmit 
muHaHeia p., beantragt baben, a. 7, 
Ifi, 1. — bonis m.y ein ungewoho- 
licher .Vusdnick, da es snnsl h<MSst 
bonis aliquem multare; alicin bonis 
publicatis scheint nicht gesagl wm 
sein , weil nacb deni Folip. nor ein 
Theil der Strarsamme dem Staate 
zufiel. Ueber diesen konnten die 
Aedilen frci verfiigtn, und verwen- 
detcn denselben hesooders aof Baa- 
ten (nachher «emilSa, Lange 1, 
62Sr.) und fur relifriSse Zwecke; 
S. c. 31 : 27. 0 u. a. — aenen. vor- 
ber warcu .sie wol von llolz gewe- 
seo. — ceUoy 5,50,6. — lovcmq., 8.33, 
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imilacrainfantinm conditorum iir!)issub uberibus lupar posuonint, 
somilamque saxu quadralo n (]a|)ena porfa ad Marlis ->traverunt. 
el ab aedilibus plebeis L. Aelio l*ae(o et C, Fulvio Curvo ex mui- 13 
taticia item pecunia, quam exegerunt pecuariis damnalis, ludi 
facti pateraeipn' aureae ad Cereris positae. 

y. ind<* F'abius ((uiritum et P. Decius quartum consulatum 24 
inoimf. fribus consulatibus rensuraquf eolle^ae, nec {^'loria magis 2 
rerum, (piae inj^ens eraf. (Hi.im concordia inler sc clari. quae ne 
perpetua essel, nrdinum magis quam ipsorum intcr se cerlamen 
intervenisse reor patriciis lendentibus, ut Fabius (inj Ktruriam 3 
extra ordinem provinciam haberet, piebeis auctoribus Decio, ut 



25,. "^. walir.scheinlich ouf dfm niird- 
Jirhrn (jjebel, auf dcm sijtllichcn 
slaod das soeieich bci dcr Krbauung 
watgesiente Viergt'>ipaiia aus Thoo, 
s. Prcller S. 197. — adjh. es 
xsi der linuin ain LujieiTal geneiBty 
.s. 1, 4, 5; IMIn. I '>. 1*^, 77. — si- 
mul. inf.j eines der iiltestco Denk- 
nSler der roin. Kunst, wabrscheia- 
y'' lieh noeb jetzt erbalCeo, nod Id dem 
/ Capitolin. Mtisrmn ;nirb('«ahrt, vgl. 
Momiuscn 1, ir.l; Pr. ller Mylhol. 
S. 696. — coNffitorum, al.so >vurde, 
wenn sicb L. gcnau ausdriickt, auch 
Reniis dafiir geholten. UebrigeoB 
ist das Bild ein Zeup;niss dnTur, dass 
schon in jener Zeil die Siige von 
Romulus u. ileiuus i^eglaubt \%urde, 
wle e. 27, 9; Mommseo 1, 437. — 
gemitam, einen Fusswcf, Trottoir, 
welcher sich nrhen rfer via Appio, 
die pleichfalls bei der porta <'n- 
peua bep;ann und derselben Hich- 
tung folgte, hiuzog; INieb. 3, 357. 
— Moxo f., I, 26, 4. — ad Mart, 
7, 23, 3. Der Tempel lap etwa 
lOOOSchritte von der porla (^ipeua 
enirernt, Preller diu Keginoen d. 
SUdt Rom 116 r.; Beckcr, 1, 512. 

13. multatieia, das Wort findet 
sich nor bei L.; bei ibm aber nicht 
selten. — pecttanis etc, VielihnUer, 
i^etche mehr Vieh aU (woi nach 
deo Bestimmnogeo der lex Licinift 
6^ 35, 5) erloobt wari oder als sle 
angegeben batten , auT die zura 
Staatalaode fehfireodeo Weideo 



ipascua) gehen liessen, c. 47, 4. — • 
aamnatis , die At tlilrii li.iben auf 
einc Mult geklagt und dus \ nlk in 
Tributcomitieo hat den Anlrag ge- 
oebmigt Dle Stelle seigt, wle oahe 
aieb di*r Geschiiflskreis der ciiniL 
und plebej. Aedilen beriihrle, s. 
Becker 2, 2, 320 ff., dass sie aber 
deonoch getrenntt? (^sseo hattco. 

— IdtHf acbwerlich aehoo die kidi 
plebeii, s. 23, 30, 17, vkI. neoker 2, 
2, 325. — aureae wie § 12 ar^en- 
teof dic edlen iVletalle werdeo also 
eber zum Schmueke ale sn Geld 
verwendet. — Cererit aU besoo- 
ders von der Plebs verehrte Guttin, 
s. 3, 5.5, s : 27. 0, 11); ib. ^6, 9} 33, 
25,3; Pidler S. 434« 

84* Strelt, der CooaDlo ober die 
Rrovioaeo. 

1 — 2. quintum, c. 14. — iribuSy 
das jetzigc Consulat \vnr erst das 
drilte, daher ~ zum dritlen Male. 

— eoneordia etc. bildet dcn (Jeber- 
gaog zam Polgeodeo. — ordinum, 
der beidcn nnchher genannteo 
Stande. — reor, al.so nur subjective 
Ansicbt L's, der uicht ver.sch\%eigt, 
dass diese Verbandlung nicht gaos 
beglaobigt gewesea sei, s. r. 2^ 5; 
Mif b. 3, 439. 

3. patriciis, nach § 4: in senatu 
u. § S die patririscben Seuatoreo, 
vhhei*, die plcbejischeo.— ^ Ayiir. 
Dobeo dle Hdss. gegeo den Sprach- 
gebraTicli, s. (iron. za 40, 36, 13. — 
oxira ord,f s. 3, 2, 2, da dieses 
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4 ad sortem revocaret fuit certe contenlio in senatu; et postquam 

Fabius plus poterat, revocata res ad populura est in contione, 
ut inter militares viros et factis potius quam dictis fretos , pauca 

5 verba babita. Fabius, quam arborem consevisset, sub ea legere 
alium fructum indignum esse dicere; se aperuisse Ciminiam sil- 

6 vam viamque per devios sallus Romanb bdlo fecisse. quid se id 
aetalis sollicitassent, si alio duce gesturi bellum essent? nimirum 
adversarium se non socium imperi legisse sensini exprobrat, et 

7 invidisse Dccium concordibus collegiis tribus. postrerao, se teu- 
dere nibil ullra quam ul, si dignum provincia ducerent, in eaiii 
millerent; in senalus arbitrio se fuissc, et in pote^tate populi fu- 

8 lurum. P. Decius senatus iniuriam querebalur: quoad potucrint 
u palres adnisos, nc plebi adilus ad magnos honores esset; post- 

quam ipsa virtus pervicerit, ne in ullo genere bominum inhouo- 
rata csset, quaeri, quem ad modum inrita sint non sulfragia modo 



niclil selteii gesclieben ist, s. 6, 30 ; 
7, 23; 8, IG, 5; Becker 2, 2, 118, 
so iniissle jetzt eine besondere Ver- 
anlassuiig zum Widerspruche vor- 
gelegca babett. — «tf «orl., das ge- 
wSbaliebe Verrahreo. — rwoem^ 
D. rem; QDdcrs ist im Folg. revocata 
gebrauclit: zur Entscheiduog vorle- 
gen, v^i. 7, 20, 3: reiecti. 

4. in senatUf bisher bat imiucr 
4er Senat iiber die Provinzeo vod 
deren Vertheiloog entschiedcn , 
jetzt wird zaui (■rsteu Male eio 
Volksbeschlu.ss \cranlasst , s. zu 
28, 40, 4 : tiec Dopulua iuisii Mor- 
qoardt 2, 3, lo8. — poteraifS. 2, 
25,3: aeio BinOiisi» feine Partei 
grosser war. — in conlio/ip, vor der 
Abstimuiu!!^, c. 21 in der beide 
ihrc Anspruclie geltcnd luacbeu. — 
riirt* m., MiioDer die sicb vortoge- 
weise mit deni Kriege bcschaflSft 
babeo, \^]. c. 22, r.; 2, 50, S u. a. 
— Verhn h., s. 42, 01, .1: ijuae 
(verba) ad coutioneni l ocalo exer- 
eUu haMti 24, 18, 4; o. a. 

5. OSmmton, 9, 36 f. — viamfee,, 
die HiDderDiiie lieseiUgt, welche 
ein«'nj Krirge entgegengestandeo 
balteu. — liotnano slatt: Ho- 
matiit ad beUuin , Hom. ist UiiliSach- 



druck vorangestellt, weil die rdm. 
Kriege bis dahin fast oar anr das 
siidlichc Etrarieo l>esdiriiokt gewe- 

seu waren. 

t) — 7. quidelc, derzweileGrund. 

id aet, e. Z. § 459, iat attribn- 
tiv: cum id aetatis (en aetate) ea» 
set, vgl. S, 8, S. — .solltritass., c. 
13, 6. — nifutri/m ctr., da liabe er 
freilicb. — legisse u. sibij durch 
ieioe fmprehittog, e. 22, 2. — nm^ 
stMf cr geht allmahlig zu Vor\^ ur- 
Fen iiber. — invidisse: Decius liabr 
zu seinero fcindlichen .Aurtrcleu 
Leineu aodercn Grund als dass er 
aozofriedeo sei %l>ep ibre Kiotraebt 
fiiiisfs ist der iiauptbegriir) olt 
Coll<'^eii in 3 Staalsanifern (s. c. 
22, 3); nur um Strfil zu babeu sei 
er so aurgetretco, aus LIeberdras« 
•0 der Eiotraebt — 6i arbitrie wie 
sonst di auietertiata^ vgl. 3, 21, 1. 

8 — 10. patres, nach (lciii Vorbep- 
^('h. (1i<™ Srnatoren als Vertreter 
der Inleressen der Pulricier. l)e- 
dus fas&t deo Slreil aU Parteisache, 
Pabios als persSoliebe aoT. — plebiy 
7, 32, 11. — ^^enere, 8, 24, 0. — 
ipxa, durch eigene Krall. — sf/ffrn::. 
p., indetn die durch die VV alil ubt r- 
trageacn Uechte uod Gescbalte eut- 



Uigiiized by Google 



a.Cli.S9S. LIBBRX. CAP. 24. 4tl 

populi sed arbitria etiam fortunae, et in paUGarain poteatatem 
Tertantnr. oinnis ante se consules sortitos profincias esse; nime 10 
extra sortero Fabio senatum provinciam dare. si honoris eius ii 
caiisD, ita eum de se detpie re publica meritum esse, ut fareat 
Q. Fabii gloriae, quaemodonon sua contumelia aplendeat: cui 12 
autem dubium esse. ubi unnm bellum ait asperum ae difficile, 
cum id alteri extra sortem mandelur, quin alter consul pro su- 
penracaneo atqne inutili habeatbr? gloriari Fabium rebus in Etru- 13 
ria geatis; velle et P. Oecium gloriari, et forsitan, quem ilie obru- 
tum ignem reliquerit, ita ut totieoa norum ez inproviso incendium . 
daret, eum se extincturum. poatremo se coilegae honorea prae- 14 
miaque concesBurum verecundia aetatis eius maiestatisque: cum 
periculum, cum dimicatio proposita sit, neque cedere sua sponte 
neqiie cessnrum, et si nihil aliud ex eo <certamine tulerit, illud 16 
certe laturum, ut quod populi sit populus iubeat potius, quam 
patres gratilicentur. lovem optimum maximum deosque inmor- le 
tales seprecari, ut ita sorlem aequam sihi cum collcga dent, si 
eandcm vu*tutem felicitatemque in beJlo administrando daturi 
sint. certe id et natura aequum et exempio utile esae, et ad fa- 17 



24)gea wardea. — wfHMo, dle Bat- 
fcheldanf durch das Loos, 8, 16, 5. 
— paucorttm, die Senatoren iibrr- 
haupt , oder die eiaflussreichsteu 
Duter denselbeo. — otimis, rhetori- 
acke SteigeniDK, i. § 3. 

11 — 13. honoris e. c, vgl. 8, 14, 
10: uiu Fab. zu ebren (n. daretur 
oder Jiwet, s. 9, 26, 11), wenn 
nicfat eioe Zuriicksetzung /ur ibn 
dftmit verbunden sei, vgl. 2S, 44, 
17; modo bescbriinkcnd wie oft bei 
dem Rclativ., s. ti, 40, 0: qui modoi 
22, 2, 6 0. «. — extra s., wahrend 
das Looa gleiebe Berdhigung vor^ 
ausselze: wenn zwei wichtige, ge- 
fahrvolle Geschiirtskrcise da wiiren, 
wiirde er dein Fabius geni den 
Vorrang lassen ; unter den jetxigen 
VerbSltDissen aber werde er fur 
tmtiichtig nnd ubernUssif^ erkliirt 
{conlumdia). — velle — ^lor.^ er 
wolie Gelegeobeit babeo sicb riih- 
men za kSonen, dadnrcli dass er 
u.s.w. — incend. daret, veranlasse^ 
. s. Ov. Trist 1, 8, 4 : mda dabitjtam' 



mati vgL 4, 28, 1 ; 37, 41, 2: iie- 

kula — caUiginem dedit. 

14 — 17. se collcgae — cessttrunij 
vwM' andere VVendung des § 11 aus- 
gesprocheneo Gedankeos. — eon* 
eeMttrifm, eiiicn) zo Liebe, sn Gon- 
strii rtwas aurgeben. — et si nihil 
ctc. enthiilt die Erkliirung, dass er 
sicb dem Aossprucbe des Volkes 
nnterwerren werde, wie § 7: di 
potestate futurumj ond den Gegen- 
satz zu § 0: in paucorum p. v. — 
quod p. s.y zu bestiinnicn, wclchp 
Gescbiifte den Consuln iibertrageu 
werden sollen, s. jedoch { 3: m 
.senatu; u. § 7. — deotquBS ond 
iiberhnupt; so wird bisweilcn das 
Allgemeinc uiit dem Finzcliicn, lic- 
deutendercn ohne dcn Zusat/. vou 
eelsf^ verbnoden , 35, 34, 1 : Quiit' 
etiuM hgaUque; 22, 14, 10: Hanni- 
hnli ac Pocnis; Plaut. Capt. 4, 2, 
bb: luppiler te diijue perdant. — 
aequani — cum , 2, 20, 11; 21,3, 
6: aaquo iure cum eeteritf 28, 40, 
10. — virtut. felic.y s. 5, 26, 10. — 
/ammn^^gUikamt vgl. 5,6,6. — 



Digiiized by Google 



412 



LIBERX. GAP.24. 25, 



■ 

ft. «. 459. 



mam populi Romnni pertinere, eos consules esse, qiiorum utro- 
18 libel duce belluiii Klnisrum geri recle possit. Fabius nihil aliud 
precatus populum Uomanum, quam ut prius quam intro voca- 
rentiir ad suirragiura Iribus, Ap. (llaudii pra^Moris ad!afns ex Elru- 
ria litteras audirent, comilio abiit; nec minorc p(q)uli consensu 
quam senalus provincia Kdiiriii «'xtra sortem Fabio decrpta esl. 
n Coucursus inde ad consuiem factus omnium fermr iiinio- 
rum; et pro se quisque nominn dabant: tanta cupido eral snb 

2 eo duce slipendia faciendi. fiua circumfusus turba „qualtuor 
miiia" inquit ,,peditum et sescentos «-quitfs dumtaxat scribere in 
aiiinio est. hodierno et craslino die qui nomina ded<'rilis moruin 

3 ducain. maiori mihi curae est, ut omnes locupletrs nMhuain, 

4 quam ut multis rem geram miiitibus." profoctus apto « xercitu 
el eo plus liduciae ac spei gerento, ([uod non desiderata muititudo 
erat, ad oppidum Ahornam, undc liaud |)rocul hnst<'s erant, ad 

5 castra Appii pranloris pergil. paucis citra iniiibus lignalores ei 
cum praesidio occurrunl, qui u( lictorcs praegredi viderunt, Fa- 
biumque esse consulem accepere, laeli atque aJacres diis populo- 



reetB, „oboe Gefkhr,*< a. 9, 34, 12: 
mtdacUr, 

18. intro toe. , e. 13, 11, was 
erst nacti der contio gesrliah, Marq. 
2f 3, 'J2. — comtfio nhiif. di«* Lfs- 
art dcr Hdss. cotnitia habuit ist 
sehwerlieh richtig;, deon weoo ei 
fchOD iiberhaujtt splten ist, doss die 
Consnlri Tributcoin. balten, s. 3,71, 
3, so wiire es in dein vorlieg<*ti<lf n 
Falle uoch uopassender, wenu Fu- 
bios bei eioer Botsebeidoo^ iilier 
seine eipene.-Vngelegenheit den Vor- 
sitz pefiihrt halte: der Gewiihrs- 
BMOO L's scheint vielinchr an^e- 
nommeo so babeo, dass Decius s on 
dem SenatsbeMhloste ao das Volk 
provoeirt, dle Tril)uncn die Sache 
aar§^enoinnien , und einer derselh«'n 
dic Goniitien geballen habe, Lange 
1, 530; das c. 25, 1 Lr/.iihlte ge- 
sebehen sei, naebdem Pabios, als 
.der Besehloss bereits gefasst isi^ 
sieb wieder anf dem Fomm eioge- 
InodeD bat. 



25 — 26. Vorbereitungen 
Kampre mitdeo vereioifteo VSlkem. 



1 — 2. cmcurtut — fact.y s. 22, 
7, 6: 2, 56, 1 1. — ind», iberbaopt: 

narh der Entsrheidaog-; es braucht 
nicbt unmittelbar darnach gescbe- 
bco za seia. — omn. /"., ziemlicb, 
eben alle. — pro *. q. etc, jeder 
ftir sicb, aus eigeuem Antriebef eg 
sind Freiwilliffo, wie 3, 57, 0. — 
quatt. m. etc, also knum eine l.,e- 
gion und Reiter fur zwei Legioaeo ; 
dass spiter das Heer verstirkt wor- 
den sei, wird § 16 u. c. 26, 5; 14 
angedeut»'t. — qui — dedcrifis n. 
eos — (iucatti, s. 7, 35, 2; 23, 15, 4. 

4 — 7, desid. m. e., weil eio so 
errabrener Feldberr mit so weni- 
gen zurriedenwar,nicht eine (grosse) 
Zahl, § 3r quain mulfrs , bfc^ehrt 
halte. — fhnrnnm, jonseits der 
i ibcr, in Lnibrien, Ferusia gegen- 
nber. Soost heisst die Sladt jHmmt 
wie j4la neben ^kBda n. M. Appios 
ist also narh dem Siegc c. 19 ia 
Umbrien einfperiickt. — h)fnatores, 
nm Breaubolz zu boieu. — dtrOf 
ebe er an das Lager, als das Ziel 
seinesMarsebes^ kani. — praegredi^ 
24, 44, 10. ^ dUi, die das Volk 
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qneRomanu grates agunt, quod eumsibi imperatoreni inisissent 
drcamfusi deiode cum consukm salutareDt, quaerit Fabius, qao 6 
pergerent, respondentibusque lignatum sc ire: ,,ain tandem?** 
inquit: „nuiii castra vallata non babetis?'* ad boc cum subdama- 7 
tum esspt, (luplici (juidcm valFo et fossa, ettamen in ingenlj metu 
esse: „babetis igitur** inquit, nadiatim lignorum, redile et ▼eUite- 
vallum/' redeunl in castra, terroremquc ibi velleotes vallnm et 8 
iis qui in eastris remanserant miiitibus el ipsi Appio fecerunU 
tmn pro se quisque alii aliis dicere consulis se Q. Fabii faoere 9 
iussu. postera inde die castra mota, et Appius praetor Roroam 
dimissus. inde nusquam stativa Romanis fuere. negabat utile 10 
esse uno loco sederc exerdtum; itineribus ac muialione loconim 
mobiliorcm ac salubriorem esse. fiebant autcm ilinera, quanta 
fieri sincbat biemps bauddum exacta. vere inde primo relicta 11 
secunda legione ad Clusium, quod Gamars olim appcilabant, prae- 
positoque castris L. Sci[>ione pro praetore Romam ipsc ad con- 
sultandum de belio rediit, sive ipse sponte sua, quia bcllum el 11 
maius in conspectu erat, quam quantum^esse famae crediderat, 
sive senatus consulto accitus: nam in utnimque auctores sunt 



dazD veraolasst babeo. — graie* 
ag., 7, 36, 7. — drevmfMf hier 
nflexivy 27, i% 3; aoders $2.— 
ain: ^as sagst du, Z. § 21*^ (T., ist 
hirr an Mebrerc gerichtet. — num 
non — habetis , eiu versUirktes 
mum — earetis: es feblt evch 
doch Dicbt etwa %n q. 8.1» .? es ist 
dnch uohl 20 erwarten, <l.is«. ilir 
habt; Plaut. iMost. 1, 1, 2:1: nu/H 
non vis — ire. — ailJatim U^., 
iiinn, sagt er spotteody kSoot ibr 
die Scfaoozprobie ob Breonbols 
hraarhen. 

U — lO. postera , s. G, 22, S. — 
wtatifa^ wie uoter Appius. — n^ab, 
n. Fobrno. — nioMnifom iot UAm" 
rUnu etc. oogemOooener als das 
handscbr. nohiUorem. — salufjno- 
rem, 1, 31, 5. — hiemps, das Con- 
suiarjahr scbeiot also damals im 
Wioter, oder weni|(otens im Spot- 
berbotebofoonen sn haben, wahreod 
cs noch 425 a. u., s. S, 20, 3, am 
1. Juli anfienj?. — hauddum: noch 
gar nicbt, ist wie nuUusdumf s. 3, 
50, 15, Liv. oiaenlb&mKeh, o. 2, 52, 
4; 10, 6, 2 B. 0. w., nnr SiL it 2, 



332 braucbt es oocb in Verbiudung 
mit toA^UMi. 
11. ooewufat, oie botte im vor^ 

hcrgeh. Jahre unter Voluuinius, al« 
so in Samninin, pesland»Mi, s. c. is, 
3, konnte abcr spater in Etruricn 
gcbliebeo oder dobin sorncbgo- 
acbickt worden sein. — ConMro, 
es finden sich nocb Miinzen, wel- 
che diesen i>anien der Stadt {Xti) 
fuhreui ^^^^ Polyb. 2, li) jrw A«- 
fifQTiwy ^tifQtfi worono wol niebt 
mit INieb. 3, 441 za eotoebmeo iot, 
dass L. geirrl und Gamars mit Ca- 
nierinnm, s. 0,36, verwechselt babe, 
Deuuis a. a. U. 579. Licbrigcos siehl 
mon nicht, wo dos Hbrige Heer doo 
Fabius gebliebcn sei, deon coflrit 
ist nach c. 20, 7 T. ; 12 das Lager 
der Lepinii, oicht des iibrig^en Hee- 
rcs, s. I'aul| H. E. 3, 3S0; 3U5f. — 
pro Draet. «=a legatus pro praetW9^ 
29, o, 9, er wird aU Stellverlreter 
von deni Consul niit deni Oberbefebl 
zurtickKelusseri ; Sall. I. 30. 

12 — 10. ipse 8. s.f 2, 47, 5. — 
tin tffr., fiir Beideo, Toc. Ano. 12, 
69: mdh 6i divwrtum miHore, — 
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13 9b Ap. €laiidio practore retractiun quldam Tideri Tolunt, cnm in 
senatn et apud popuhim, id quod per litteras adsidue fecerat, 
terrorem belli Etrusci augeret: non suffectiimm duoem unum 

14 nec eiercitum unum adYersua quattuor popuios. periculum eaae, 
aive iuncti unum premant, 8t¥e diverai gerant bellum, ne ad omnia 

15 simul obire unus non posait duas ae ibi legiones Romanaa re- 
liquisae et minus quinque milia peditum equitumque cum Fabio 
vem'88e. sibi plaoere P. Dedum consulem primo quoque tempore 
in Ctruriam ad collegam proficasci, L. Volumnio Samnium pro- 

16 vlndam dari; si consul malit in suam proTinciam ire, Volummum 
in Etruriam ad conaulem cum eiercittt iusto consularl proficisd. 

17 cum magnam partem moveret oratio praetorls, P. 0edum cen- 
auiase ferunt, ut omnla integra ac Ubera Q. Fabio servarentur, 
don^ vd ipse, si per commodum rei publicae posset, Romam 

18 veniaaet, vd aliquem ei legatis misisset, a quo disceret senatus, 
quantum in Etruria belll esset, quantisque administrandum copiis 

ftO et quot per duoes esset Fabius ut Romam rediit, et In senatu 
et productus ad populum mediam orationem habuit, ut nec au- 
gere nec minuere rideretur belli famam, magisque in aJtero ad- 
sumendo duce aliorum indiilgere timori quam suo aut rei publi- 
2 cae periculo consulere. ceterum si sibi adlutorem belli sodumqiie 
imperii darent, quonam modo se oblirisd P. Dedi consuiis per 



refractutn, gcfireo scinen Willen, da 
Appius voD ihtn beleidigt,. § C, and 
aoeh tonst mio Gegoer ie^ c. 26,6; 
9, 46, 14. Diesc dritte, unsiebere 
INnrhricht wird ausrubriieh berirh- 
tct. — sujffect. — ndv.j hauHger 
findet sich das etwas verscbiedcnc 
Mtlffletre ad, s. 3, 5, 1, y$\. 21, S, 
4. — ' unvm or. n. itumm el «mt- 
aiitm. — aa omnia — ob. : nach 
allen Seiten thiitig sein ; s. 3]. 21, 
9: obire ad omne* — conatus^ soust 
iit der iotraoaiUve Gebniacb mebr 
Diebtero ond SpStem ei^en. — 
gioneSf naturlich auch dir rntspre- 
chende An7,ahl Bundesprnosscn. — 
cton Fab., 9, 13, 6j § 16 A^o- 
btmnium — eiini «aiereiiu. — nmm 
prov., nach Samoium, an die Stelle 
des V^olumnnius. Decius ist alsn 
nocb in Hnm, vielleicht weil plrich 
aorno|^s bcstimmt yvav. dikas er die 
Riiataoseo betreibeo, mo entdea 



Fabius folgen sollte. 

17 — IS. hiteffra, c. 8, 1. — si 
per etc, vgl. 23, 24, 1. — a quo 
di$e. ete., wahrtcbeinlieb botte der 
Senat den Kriegsplan geoebnigt, 
s. 9, 30, H; 22. 41, 2 u. a., und 
kannte berrits die Sarhe, so dass 
einc dcrandcrcn Erzahiun^eo c. 26, 
& vomisieben geweseo wirc. 
quot per, Z. f 324. 

26« 1 — 4. product.f 3, 64, T. — 
rti pubt. per., st. ni pu^ieae 6i 

periculo — adiutor b., s. 6, 22, 6, 
gemildcrt diirrh socittm imperii, 
wa.s nur von dem Kriepr in Etro- 
rion /.u verstebeo iat, an sicb war 
es Deeios scboo ols CoosvL — quo^ 
fiflm etc, vgl. Hom. II. 10, 242: ff 
^^v Jtj h(t()6vyf xfXntfrf av- 
Toy ^XffTx^nt, TT(og ay ^TTftr^ *0- 
dvo^oi iytii %>«/uio ktti^oi^rii'. — « 

fuouSam ete. die foose Brolftlo^s 
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tot collegia expei li posse? neminem omnium secam coniungi 3 
malle; et copiarum satis sibi cum P. Decio, et numquam nimium 
hostium fore; sin collega quid aliud mallet, at sibi L. Volumnium 
darent adiutorem. omnium rerum arbitrium et a populo et a 4 
senatu et ab ipso collega Fabio permissum est. et cum P. Decius 
se in Samnmm vel in Elruriam proficisci paratum esse ostendisset, 
tanta laetitia ac gratulatio fuit, ut praeciperetur victoria animis, 
triumphusque, non bellum decrelum consulibus videretur. 

Invenio apud quosdam extemplo consulatu inito profectos 5 
in Etruriam Fabium Deciumquc sine ulla mentione sortis provin- 
ciarum cerlaminumque inter collegas, quae cxposui. sunt quibus 6 
ne haec quidem certamina exponerc salis fuerit, adiecerint et 
Appii criminationes dc Fabio absente ad populum et pertinaciam 
adveraiid praesentem consulem praetoris contentionemque aliam 
inter coUegas tendente Decio, ut suae quisque provinciae sortem 
tueretur. constare res incipit ex eo tempore, quo profecti ambo 7 
consutes ad bcllum sunt. 

Ceterum antequam consules in Etruriam pervenirent, Seno- 
nes Galli multitudine ingetiti ad Clusium venerunt, legionem Ro- 
manain castraque oppugnaturi. Scipio, qui castris praeerat, loco 8 
adiuvandam paucitalem suorum militum ratus in collem, qui 
inler urbem et caslra eral, acieni crexit. sed ut in re subita pa- 9 
rum explorato itinere ad iii^uni perrexit, quod hostes ceperanl 
parte alia adgrcssi. ita caesa ab lorgo legio atque in medio, cum 



stiinmt weni^ zu c. 24. — maUe w 
via^s €\n»m haoe velle. — tU, e. 19, 
17 - a pop, letst Hlnliche Ver- 
bandlung^fn voraus, wlc c. 24, 4, 
nnd ist vop a scnntu grfstelft, weil 
so ebeo vor dem Vulke in einer 
contio ^esproehen worden Ist — 
el eifflVt Dec. eine weitern Ansnih- 
fflM% von et ab ipsn coUoi^a, uni die- 
sen Pnnkt hfrvnrzuhel)«.'n und das 
Folg. anzukaupteo. — praecip. 7, 
20, 8* 

5 — 6. apud q. etc., dic finse 
vorhcrgeh. Er/.ahlunpr ist also nn- 
sichcr. — e.rteinplo inito , 1, 26, 
3. — sortis pr. c. , der Begriff: 
Streit liber die VerloosQo^def Pro- 
▼inzeo , ist in seine Bestandtheilc 
zorloct. v^'l. l^. 1 I. Im Folp:. ist 
sortfni prov.: dic durrh das Loo.s 
jcdein zugefallene Proviuz, die er 



bebaupten soll {iueretur). — adte^ 
cermt wie 9, 1, 9 tn erltliireny ob* 
gleich das Asyndeton n.u.St. liSrtAr 
ist. — .4ppii — praetoris, ('hiasmns. 
— quisqiie, c. 12, 3. — consfare etc, 
Gcwissheit tritt erst ein iiber das, 
was oaeli der Abreiae der Consnin 
gcschehcn ist, so dass § S CT. noch 
Ungcwisscs folgcn knnn, s. 9, 16, 1. 

7 — 8. Sennnes, 5, 3.'), 3. — in 
coUem — erexity bciin Anzug der 
Peinde slellt er dle gnnse Scbtneht^ 
linie oder dic hintercn Glieder an 
deni Fliigcl auF. vpl. <>, 3.^.. 2: Jlectit 
paidnlum in clivos agmen; anders 
steht erifs;ere c. 14, 14; 3, 18, 7 u. 
n. — pmwBity dnss es yor dem be*' 
bercits vollcndclcn erigere gescbe- 
hcfi sei ist nicht anfr^^dfMifcL das zu 
erwarlcnde IMus(]prr. viell. wo^cn 
ccperojit gcmieden. — parte al.j 4, 
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10 ho8tbimdiqueurgeret»cirGumTenta. ddeUmquoqueibilegiaiiemy 

11 iu ut nuntius non superesset, quidam auctores sunt, nec ante ad 
eonsules, qui iam haud proeul a Clusio aberant» famam ehu da- 
dis perlatam, quam in oonspectu ftiere Gallorum equites, peolo* 
ribus equorum suspensa gestantes capiia et lanceis infixa ovan* 

12 tesque moris sui carmine. sunt qui Umhros fuisse non Gallos 
tradant, nec tanlum cladis acceptum, et circumventis pabukto- 
rihus cum L. Blanho Torquato legato Scipionem propraetoreBi 
Bubsidium e castris tulisse, victoresque Umbros redint^rato 

13 proelio victos esse, captivosque eis ac praedam ademptam. si- 
milius vero est a Gallo hoste quam Umbro eam dadem acc^tam, 
quod cum saepe alias tum eo anno Gallici tumultus praedpuus 

14 terror civitatem tenuit. itaque praeterquam quod ambo consules 
profecti ad Lellum erant cum quattuor legionibus et magno equi- 
tatu Romano Gampanisque mille equitibus delectis, ad id hellitm 
missis, et sociorum nominisque Latini maiore exercitu quam 

15 Romano, alii duo exercitus bind procul uihe Etruriae oppo- 
siti, unus in Falisco alter in Vaticano agro. Cn. Fulrius et L. 



28, 2. — ad:^7'essi hat hicr seinc 
urspriinglii he li«*(leutung: herange- 
kommen. — ab tergo ctc, die Le- 
gioD u 4«n Hfigdf g<seo dio von 
der Fbene ber konuuenden Fetnde 
anrpestellt. >\ird von dcn anf dem 
Gipfel des Iliigeis stebenden Fein- 
den im Riicken, von den iibrigen 
{mMludinB ingmU) von doD iiiri- 
gen Seilen einp^cschlnssen und iiber- 
wilti|?t; s. 21, 31. 1 ; ib. 50, 5 tt. 

vgl. Moinmsen 1, 351. 

10—12. quoque isi auebaQfdai 
ddHa steigerode Ua ui — superet* 
9tt va beziehen, darch a Urgo caua 
— a'rafmventa wnr kcine so grosse 
Niedcrlage angedculet. — nunt. 
morti nacbdriicklicb : nichl ein mal. — 
qui ele. Mch dem Folg. mit eioem 
priisscn Heere. — capita etc, vgL 
42, (">0, 3. — gestantes^ inittclbar, 
indeni sic .infji^chungt warcn, \gl. 
Diud. 29; Toii' Jt nfaovntiv no- 

ni^&ntovat toU avx^ci tmv fjr- 

ntov fnmai(tv(C,ovi(<; xa.) tU^nv- 
Tfi,' v/itvov htivfxiov. — moriSf s. 
7, Hi, b; 21, 2b, 1: GalU obcursant 
tMm eoilw martM «tii', 38, 17, 4. — 



efcrklarcnd: cs sci namlich (nicht 
die ganze) Lcgion, sondern nur) 
eine Abtbeilong iiberfallen worden. 
— 9 catirii, wie c. 26, J 1. 

13—15. a Gatto, nach Polyb. 2, 
19 waren cs Samnitcn und Gallier, 
8. c. 27, 3. — quam T'., 3, 19, 4, 
Kraner zu Caes. B. G. 1, 44, 11.— 
fiMfteor t, viellctcht mil den Le- 
giooen des Volomnius , c. 30, 6; 
dcnn {\;\ Fnbios vorhcf schon 2 Le- 
gionen gcliabt und versliii-kt hat, 
erwartet man nur dic bciden Legio- 
■00 dee Deeioe. Aiieh von deo ibri- 
gen Riistungcn hat L., nur mit dem 
Strcile der Consuln bescbiiriigt, 
nii hls bcrichtct, s. c. 25, 1. — Camp, 
m. eq.f s. 8, 11, die caropaBisclio 
Aristoeratie nnteretolBt die RSmer 
Dtelidriieklicb in dcr f;rossen 
fahr, vgL c. 29, 12; \), 40, 17. 
sor. n. die Latincr und die iibri- 
gen tinndesgeoossctt, eioe Uctten- 
DQOff, die bier cnm erateo Mole la 
eigentlichem Sinne, s. 2, 41, 6: 8^ 
3, sirh findct. Sic habcn .ilso 
iibcr 20UOO Miinn ^-e.stclll. — alii d. 
ex.j zwei Heserveheere. — FaUsco^ 
a. 1, 1 1, 4; nm die Streikor in be- 
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Po8tuniiu$ MegdluB propraetoree ambo 8tati?a in eia loda ha- 
bere kiasi. 

Conaules ad hoatea transgreaao Appennino in agrum Sen- 27 
tmatem pervenerunt ibi quattuor milium ferme intervalio caatra 
poaita. inter hoatea deinde conaultationea babitae, atque ita con- 2 
venit, ne unia castria miscerentur omnea, neve in aciem deacen- 
derent aimul. Samnitibua Galli, Etruscia Umbri adiecti. dies in- .3 
diota pugnae: Samnili GaJiisque ddegata pugna, inter ipsum oer- 
tamen Etrusd Umbrique iuasi castra Romana oppugnare. baec 4 
consilia turbarunt transftigae Clusini tres dam nocte ad Fabium 
conaulem transgressi; qni editis bostium consiliia dimissi cnm 
donis, ut subinde, ut quaeque res nova decreta esset, exploratam 
perferrent. consules Fulvio ut ex Falisco, Postumio ut ex Vati- 5 
cano exerdtum ad Clusium admoveant, summaque vi linea ho- 
stium depopulentur» scribunt huius populationis fama Etruacos 6 
er agro Sentinate ad suos fines tuendos movit instare inde con- 
aules, ut absentibua bia pugnaretur. per bidnum iaoeasiere prodio 



I^Mrtigen. — yahvano^ in «l«'r .\ahe 
der Stadt. um dii-se zu scbiitzen. — 
Fuhuus, c. 11 ; Postujniusy 9, 44; 
b«i4e sind CoDSQlaraii. — propraei,^ 
mii dem iniperium bekleidete Pri* 
vatleate, s. 2<"), IS, 4, die /wnr, wie 
c. 27, .5 z< if;t, io Verbindung mit 
deu Cuniiuin 2>teben, aber eio aelb- 
•tiadi^e CoaiiiMiido habeo, v§l. Z, 
4, 10; 8,23, 12. 

27—31, 9. Die Schlacbt bei 
Sentiuum: Polvb. 2, 19; Zoo. 8, 
1; Diod. 21, 13; FrooCio. Slrtl. 1, 
9,3; Oros.3,21. 

1 — 3, trantgrcsso, Z. §(»32; wo 
die Consuln iiber den Aj>|K'nnin zie- 
ben , \^as jetzt zum erslen Male 
gescbieht, gebt aus der fragmeDta- 
fiidiea DfirsteUanK L^s cbenso wc- 
■% bervort ols ob die Feinde sicb 
vor ihnen zopiickgczogen, oder sie 
selbst dicse uurgeitttcbt baben Pauly 
Reol-Enc. 3,395. — ^ettiffftflem, 
•or den Gebiete der Uiobrer, aber 
in diT Miitte dcr Grenze der Gailier 
und Etrusker, so dass dort ein pas- 
•eoder Sammelpl.ilz fiir din 3 Vol- 
ker wur. — itUervaUo o. ab koti0» 
wnsulM die Peinde babeo, wie 
Til.Ltv.PanUI.2.Aoa. 



es scbeint, nirlit rrwartct, dass die 
Homer eioeo su kiibneo Zug unter- 
• oebmen «firden. — SmmriL GtdL, 
e. 26, 13. — diiAete, den Heeren der 

4 Volker. 

4—5. edilis, s. 25, 9, 4. — co«- 
tiUiji, dcr Si-blacbtplau. — ut s. ut 
quaeq.f vgl. zo 5, 2U, 6. — Fubno — 
movif, v|;l. c. 30, 1 ; doch ist kaum 
zu plauben, dass dir Hrcre sich so 
lange cinauder gegeniibcr gestandeu 
babeo, bis alles dieses gescbebeo 
itt; eoDdern das Kacbriieken der 
Priitoren war wol schoo vorber be- 
schlossnn, odt-r iinch dem Vcrluste 
bei (iainars angcurdrM^l. — Clusiuiu, 
uach Fruotin uacb Assisium io der 
IfSbe voa Abaroa. 

G — 8. tnortl, bewirktey dass sicb 
in Bewegung s<'t/,!('n. — insiare, 
daraur dt-ing<>n. \%ol ini Kriegsralhe. 
' — proeiiOf dnrch dcn Kauipr, der 
begonoeo oder gcsucbt wird, reizeo; 
wir: zum Kampre anrcizen, s. 4, fi, 
3. P<»lyb. s»-tzl dir S. hlacbt in nii- 
berc Be/.icliung /.u dcr iMicderlage 
bei Camars: itf xwij^»^ nQOOqi^ 
Aoy<ixi}flr«yr(c nQoe ro ycj^or^; 
iXtitTmfta avtois ^Piofioioi /icr* 

27 
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7 hostem: biduo Dihii digaom diotn actum. paoci utrimqoe ced- 
dere; magisqoe inritati sout ad iostum cerlameQ aiiimi, qoam ad 
discrimeD somma reruro adducta. tertio die descensom io cam- 

6 pom omoibos copiis esL com instnictae ades starent, cerva fu- 
giens lupum e montibus exacta per campos inter doas acies de- 
currit; inde diversae ferae, cerva ad GaUos, lopus ad Roroanos 
corsom deflexit lupo data inter ordines via, cervam GaiJi con- 

9 fixere. tum ex antesignanis Romanus miles „illac fuga'' inquit 
^et caedes vertit, obi sacram Dianae feram iaoentem Tideiis : hinc 
victor Martios lupus, integer et intactus, geiilis nos Marliae et 

10 conditoris nostri admonoit.** dextro cornii Gallif sioistro Samni- 
tes constileront. adversos Samnites Q. Fabius primnm ac tertiam 
legionem pro dextro como, ad?ersos Gallos pro siuistro Decius 

11 qointam et sextam instruxiL secunda et qoarta cum L. Volumnio 
proconsule in Samnio gerebat bellum. primo concursu adco ae- 
quis viribus gesta res est, ut, si adfoissent Etrusd et Umhri, aut 
in acie aut in castris, qoocom^ue se indinassent, accipienda 

fS clades foerit. Geterum qoamquam commonis adhoc Mars belii 



6liy(t<; ijiuAjffs fin^i^oy etc. — bi- 
duo, Z. § 479. Uas Asyndetoo uud 
die AMpber vertreten deo Ge$ea- 
Mts. — dign, ist bei L. nicht 

80 sellon, s. 1. 3(>, 4; 9, 43, 6; 27, 
41,5; 3(ijS, 1 11. ;i. - arl di.sc. s. re- 
runty zu eiueiu Kntj»ehei(luri^skampf^ 
deber omnib. eop. — Jugima — 
eivacta, 2, 1 2, 8. — mter ordmeiy e. 
c. 5, 0. — dfjlejrit iiacli diversae, s. 
25, 19,6; 20, 33, 8; 21», 3, 14o. a.; 
auders c, 44, 9. — /kdo, Prclier 
MytboL )97. 

9. eac antes., S, S, 7. — illac wie 
qua, c. 14, 4; 2S, 1 : dorthin \%cndet 
sich die Flucht; dot t Irilt sie eio, 
Ov. Mcl. 8, 186: tOii/tu* iUac, — 
iacemUm, eio Onen derNiederlige. 

— Mie, sor Abwecbslan^ et Aoe. 

— intei^er rf /nf. , c. 14, 20. — 
geiitis II. an das vuii M. abstam- 
lueode Gescblecbt, u. Romulus^ xgi. 
so e. 23, 12: eomditWHm; Sebwefr* 
ler 1, 416, daher foigt erklarend: 
et conditoris ; dorh ist nuch an das 
riiin. Volk zu druken, s. 1, 23, 1; 
ab .■ilbaitorum stirpe reg^utn oriundi 
Remmi etsmtL 

10^11. MV — j^MRKtef, aoeb 



Polyb. erwiibnt nur diese beiden 
Volker; waram die Umbrer am 
Kampfe nicbt Tbeil oebmen gebt tot 
L's borttelluuf^ nicbt benor. 
primam ac /., bei der neuen .Vushe- 
bung, c. 26, 14, scbeinen die Le- 
gionen anders benaunt, s. c. 18, 3, 
zo seio ; im Jabre vorber «lond die 
3. io Sonoiom, s. c. IS, 3; die 2. ^ 
11 muss nach dem Verlustc c. 2<» 
vvicder erfi^anzt und naeb Sauinium 
gescbickt worden sein, weon nicbt 
hier oder dort eio PeUor itott hoL 
— pro d. e., 80 doaa aie biidetoB, 
s. 23, 29, 4: i/i cornibus dextro 
Pncnns locaty laevo Afros — et]Hi- 
tum ^umidas Poenorum peditiifus^ 
eeteros 4friM pro eorntbme ud- 
ponU; 28, 14, 4: ermtt ulrhmqmt 
nispntti pro cnmibns^ eine mcdta 
acies war nirht gebildet; wie und 
wo die zahlreicben Buodesgeuossea 
oorgeatellt woreo, iat oiebt erwSbot. 

gerebai het aieb an das bei se- 
cunda und quarta zu deiikendcn /e- 
gio angeschlossrn , was um sn 
leichter gescbeheu konnle, da bcide 
Leffioneo eio Heer bUdeo* 
iS» 1 5, cewammie JL, 5, 12, 
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erat, necdum discrimen fortaoa feoerat, qua datura Ttm esaet, 
haudquaciuam similis pugna in dextro laevoque oomu erat. Ro* 3 
inani apud Fabium arcebant magis quam inferebant pugnam, ex» 
trahebalurque in quam maxime aerum diei certamen, quia ita 3 
persuasum erat duci, et Samnites et Gallos primo impetu feroces 
esse, quos susiineri satis sit; longiore certamine sensim residere 
Samnitium animos, Gallorum quidem etiam corpora intoleran- 4 
tissima laboris atque aestus (fuere, primaque proelia plus quam 
virorum, poslrema minus quam femtnarum esae. in id tempus 5 
igilur, quo viuci solebat hostis, quam integerrumas vires militi 
servabat. ferocior Decius et aeiate et vigore animi quantumcum- 6 
quc virium babuit cerlamine primo elTudit. et quia lentior vide- 
batur pedestris pugna, cquitatum in pugnam concitat, el ipse for- 7 
tiasimae iuvenum tnrmae inmixtus orat proceres iuventutis, in 
hostem ut secum impetum Hiciant: duplicem illorum gloriam 
fore, si ab laevo comu et ab equite Tictoria incipiat. bis avertere 8 
GaliicQm equitaturo. iteram longius evectos, et iam inter media 
equitum agroina proelium clentesnovumpugnaeconterrnitgenus: 
essedis carrisque superstans annatus bostis ingenti sonitu equo- 9 
rum rotarumque advenit, et insolitos eius tumultus Romanoram 



1. — adhuc — erat , 6, $3, 2. — 
qua^ \j 27, 6. — vint d. enUeliei- 
dende, siesreicbe. — quam max., 
w^il serum noch Adjectiv ist, c. 32, 
(1 ; 7, 8, 5 ; 27. 2, 9 : m muUurn diei 
sietere. — Gattorum q., wne abcr 
die 6. betreffc, so u. s. w. — ettam 
corp.^ nicht allcin ilcr Mulh, wie bei 
dcn Sainniten, sondern auch die 
Horperkrart. Wahrscbeiolich war 
es bereita hober SoBmer iiod Dacb 
Polyb. vlele Sebaaren erst ans deoi 
kaitereo , tran.salpiniHchen Gallien 
(;:ekonimen, s. 5, 4S, 2; 31, 47, 5; 
Cae«. B. G. 3, 19, 6. — Jluere, 7, 
29, 5. — frima — postrema, ana 
ii tempuM sa erkliiren, Z. § 086. 
— pius quam , dic uttrihutiv»! Be- 
stirainung iib«'r welch»' dic bel plus 
u. minus zu dcnkcnde hinausgebt, 
8. 2, 58, 5, liegt in dem Genitiv ti- 
rorttm v. fetninarumf wozo prnclia 
tu wiederh()l«*n ist. — ^UO—toMfat, 
eiue Bcnierknnf? L'». 

0 — 10. ej/uditf er verbrauchte, 
verweodete sogleieb bei deni erateo 



AogrUre, 30, 32, 3 : suprmno atuei- . 
Uo tfffttso. — fortii4ima& hiitte auch 
auf itivenmn bcropcn \NfrdcM kiin- 
ncn, 1, 1,4. — proc. iuv., dic Hilter 
sind tueisl iuniores; Patricier oder 
vomebBe Plebejer, a. 9, 14, 16; S, 
61, 7, vgl. jedoch 29, 37, 8; wahr- 
.schcinlich ist ouch an dir Irclfliche 
canipaoische Hcitrrci zn dcnkcn, die 
nacb c. 29, 12 zur Iliilftc auf dicscui 
Flfisel ataod. — iterum oaeh &is: 
von Neuem, s. 21, 18, 14; oder ea 
ist nur auf den zweitcn AnprifTzu 
bcziehen. — novum, cs. vNiirc auf- 
fallend, weon die Romcr in so vielen 
KBnpreo nilt den Galliem niebl 
acbon vorher die Streitwagen kcn* 
nen pelernt hattcn. — essedis, (laes. 
B. G.4,33. — cani.uiue, s. Caes. B. 
G. 1, 2b, ist cntwcderErklaruug von 
ottedis (doeh sollte man dann we- 
gen c. 30, 5, mit Dukcr cnrpmlisque 
erwarlen), odcr Zusatz. iii<l< iii di« 
Gallier auch ibre Trausporlwageu, 
was carri sonat bedeotet, som 
Kampfe eingeriebtet haben. — inso* 

27* 
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10 contemiti equos. ita ▼ictorem eqoitatum vdut lymphaticas pa- 
▼or disaipat; steniit inde ruentes equos virosque inprovida fuga. 

11 turbata hinc etiam signa legionum, mulUque impetu equorum ac 
Tehiculonim raptorum per agmen obtriti anteaignani. et insecutat 
aimul territoa hostes Tidit, Gallica aciea nullum spatium respi- 

12 randi recipiendique se dedit, vociferare Decius, quo ftigerent, 
quamve in fug«i spem haberent; obsistere oedentibii^ ac revocare 
fusos; deinde, ut nulla vi porculsos sustinere poterat, patrem P. 

13 Decium nomine conpellans „quid idtra moror'' inquit ^familiare 
fatum? datum hoc nostro generi est, ut luendis periculb puhllcis 
piacula simus; iam ego mecum hostium legiones mactandas Tel- 

14 luri ac diis Manibus dabo/' haec locutus M. Livium pontificem, 
quem descendens in aciem dlgredi vetuerat ab se, praeire iussit 
verba, quibus se legionesque hostium pro ezercitu populi Romani 

15 Quiritium devoveret. devotus inde eadem precatione eodemque 
habitu , quo pater P. Dedus ad Veserim beUo Latino se iusserat 

16 devoveri, cum secundum solemnes precationes adiecisset, prae 

17 se agere sese formidmem ac fugam caedemque ac cruorem, cae- 
lestium inferorum iras, contactorum funebribus dirls signa tela 



Utosy Z. § 436. — lymphaticuSf 7, 
17, 3; Varro L. L. 7, 87: in Graeda 
eomiROta mente quos tiympholem- 
ptos appcUanl, ab eo lyniphatos di- 
xerufit iwstvi; Sen. t, II : nuUi 

imm pcriticiosi quain lymphatid 
mehu 9yni ; eeteri eidm tine rt^Mnej 
hi eine rnente suntf daher velut; 
Ciirt. B, 0, 16: discurrunf It/mphalis 
similes; vfrl. IVeller IVlythol. S. 
507. — virusque, sutunit denHeitern, 
dio, obiieBesiBnoog, dioPferde oicht 
ZBriickhalten kunneo. 

11 — 13. si^-rtfi !e<:^. sind auch hicr 
wol die Kahueii der antcsifz^nani, die 
aogleich erwabot werden, s. 8, 34, 
10; vyl. 10, 5, 6. — reeip. *c, sieh 
zo sammeln, zorBesiooaiii; zo koin- 
inen, 2, oO, 10. — voci/crare, <U(' 
aitive Ffjriii findetsich sonst sell« n, 
7, 12, 14; vgl. 24,21,2. Jusos, 
die aehoD die Glieder aorf elSst hat- 
ten; aof diese nnd cedentes^ bezieht 
aich perculsos. — /'ti'fr>'liare, 9, 29, 
8; ib. 33, 3. — 2, 46, 4. — 

btendie — piacula^ bcstimnit zo 
Sihnopren^ om dea Zora der QtHtr 



ter, der sich in deo von ihneo iiber 
deo Staat verhMogteo Gerafaren aos- 

dpricht, abzuwenden, s. 8, 10, 7. — 
maclandas elc, 4, 19, 3. — Teliurit 

H, 6, 10; Manihus, 3, 19, 1. 

14 — 17. Livium etc, wie 8, 8, 
19, nor ist Im vorliegeoden Palln 
kein Grund angf>j^eben, wanim De- 
cins drn Prirslcr in sflner Niihe gc- 
habl habe. praeire verba, s. 4, 
27, 1 ; 5, 41, 3. — precatione >si6 
naehher: etdemne» freeaUome», die 
feierllche Devutionsrormel, welche 
neben dcr Bitte, das.s die (iiitter das 
riiin. Hrer erhalteii, das leindliche 
vcniichten miicbten, s. Macrob. 3, 
9, 10; zugleicb den Plneh (easeem- 
Ue) enthielt, der Bber das letztere 
ausgesprochen wurde, s. 9, 5. 3; 
Cic I). 2, 3, 10: cerla verba. -— 
prae se ag.: er erriille vor sich ber 
Alles mlt 0. 8. w. im Polg. wie e. 3^ 
4 ist die Allitt ration zu beacbten, 8. 

I, 12. 5: Mncrob. I. 1.: /ogU /or' 
midiiie terrore conpleatJs. — fn- 
/eror.t die Manco, Tellu^ u. s. w., 
welehen «11001 onch Mnerob. din 
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arma hostium, locumque eundem suafi p»»stis ac Gallorum ac 
Samnitium fore, — hafc px<*cratus in se hostrsque qua confer- 18 
tissimam cernehat Gallorum aciem concifnt pquum, inferensque 
se ipse infestis telis est interffclus. Vix humanae inde opis vi- 29 
deri pugna potuit. Romani duce amisso, quae res terrori alias 
esse soiet, sistere fugam ac novam de integro velle inslaurare 
pugnain: Galli, el riiaxime glohus rirrjnnstans consulis r(»rpus, 2 
velut alienata mente vana in cassum iactare tela; torpere quidam, 
et nec pugnae meminisse nec fugae. at ex parte altera pontifex 3 
Livius, cui lictores Decius tradiderat iusseratipie pro praetore 
esse, voriferari vicisse Romanos defunctos considis fato, Gallos 4 
Samnitesque Tellnri>> matris ac deorum nianium esse, rapere ad 
se ac vocare Decimn devotam secum aciem , furiarunKpie ac for- 
niidinis plena omnia ad hostes esse. superveniunt deinde his 5 
restiluentihus pugnam L. Gornelius Scipio et G. Marcius cum 
suhsidiis ex novissima acie iussu Q. Fahi consulis ad praesidium 
collegae missi. ihi auditur P. Decii eventus, ingens hoi tauH ii ad 
omoia pro re pubJica audeiida. iCaque cum Galii slruclis aute se t> 



Feinde geweibt werdeo, ziebcii daa 
iboea VerlbUeiie «d siek; wabreod 
die HimmllscheD den roni. Volke 

Sieg" verleihen, s. S, 9, 7. — rnn- 
tact. f. d., wie eine Pest wcrde rr 
den Todesflach iiber sie verbreiten. 

— mmdem — m vbl verbiDden. 
tTeber ac — ac, 9, 3S, 14. — AoM, 
1, 35, C. — in xe, 30, 20, 

29. l — 2. hiivi. op., sie schien 
nicht mehr in menscblicher Macbt 
so steben; Ygl. sar Coofltraet. 21, 
41, 12. In Folf^e der Devotiun, der 
anch bier luagischeKrartzu^escbrip- 
ben wird, s. 8, 9, 11, wirken die 
GStter selbst eiu, duher alienata 
mmim; torpere ete. — quaareseU. 
9, 22, 7. — novam d. int, 6, 5, 6. 

— Galii — fugae ist nar Aasma- 
Innj; von fiT — pottrit^ da uacb § (i 
die Gallier noch Widerstaod leisten. 
~- glotnUf dte dtcbtff dniD^ Mas- 
se,4, 29, 1. — olimaia tn., abstract 
n nebaen. vpl. 3, 48, 1 ; 8, IS, 1 1. 

— ht cassum, in da.s Leere hin, ohne 
Erfolg, 2, 49, 8, verstarl^t nur den 
Begriff voo vana. 

3 _ 5. ei nee — nec, 29, 24, 10. 

— peRt(fer vorDDg^steUt noi dieses 



10 iieiug auf pro praetore zn heben. 

— iu$$9rat 0. eimi, Uebergaof aos 
der relativen in die demoDStrative 

ConstrucK, s. 1,31,3. — pro praef.^ 
wie c, 2.1, 11 : anders c. 20, 15. — 
de/unctos, sie biilten durch den Tud 
des Consols Alles liberstandea, 
nichts mehr xn nirchten von deo 
Gottern, die durch den Consul ge- 
siihnl waren, s. c. 28, 13; 4, 52, 4. 

— rapere, Wiederholung von c. 2i>, 
17« — dwot. soe., die er niit sich 
SVgleich den unterirdiscben GSttem 
peweiht habe, c. 28, 11. so iI.kss sie 
diesen aiigehorten {Telluris esse}. 

— furiaruni, wie § J: aUenata 
menie. — ad hottoSy e. 35, 4; 7« 7, 
4. — Scipio^ c. 25, II; Marciut^ 
wol dfr c. V» ^enannte. — novissima 
acie^ wabrscheinlich Triarier. — 
hortamen, Apposilion zu deiu vnr> 
bei^ebenden Satse, s. 4, 17, 4. Das 
Sufi^x men wie mentum ist erst in 
dem .silhernen Zeitaller, besonders 
bei Tucitu.s, gewohnlicher. 

6. structiM a. «e nacbdem sie 
ibre den gnnzen Leib deckeodeo, 
jedoch srhiiialrn Scbilde vor sicb 
aarnericbtet ood eof verboodeo hat- 
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scutis confcrti starent^ ncc facilis podc conlalo vitlcrelur pugna, 
iussii leg;itorum conlecta hunii pila, quac slrata inler duas acies 

7 iacebant, at<jue in tcstudincni hostium coniccta. quibiis plerisque 
in scuta, raris iu corpora ipsa ti\\s stcrnitur cuneus, ila ut magna 
pars integris corporibus altonili conciderent. .haec in sinistro 

8 cornu Romanorum fortuna variaverat. Fabius in dextro primo, 
ut antc dictum est, cunctando exlraxerat dicm; dein, poslquam 
ncc (l.iinor hostium nec impetus nec lcla missa caudem vim ha- 

9 beie visa, praefectis equitum iussis ad latus Samnitium circum- 
ducerc alas, ut signo dato in transversos i]uauto maxime possent 
impelu incurrercnt, sensim suos signa inferre iussil et commo- 

10 vere hostcm. postcpiam non resisti vidit ct haud dubiam lassi- 
ludinem cssc, tum eonleclis omnibus subsidiis, quac ad id lcmpus 
rcservaveral , et lcgiones concitavit et signnm ad invadendos ho- 

11 stes equilibus dedii. nec siisiinu<Miinl Sanmites impetum, prae- 
lerque a«'iem ipsam Galloruin relielis in dimicalione sociis ad 

12 castra clTuso eursu ferebanlur. Galli tesludine tacla conferti sta- 
baaU tum Fabius audita morte coilegae Campanorum aiain, 



teo, was iiaeblier nni § 12 testudo 

beisst, dic itidfss S(»nsl ctwas ver- 
schiedon ist, vgl. c. 11, 11; 5, 13,2; 
Caes.H. G. 1,24: phaJa/t^e JacUt. — 
necjac.f nian konnte wegcn der lan- 
gen Lanton mit dem karaeo Sebwer- 
tc die Feinde nicht erreichen. — 
humi sollle inari eher im folg. Salze 
fi\v;nten, wie 22, 4S, 4: quae infer 
acervos caesorum corporum humi 
sbrata ermtf ollein es kenn aofge» 
fasst werden : am Hoden, wozu quM 
— iacebaut die niihere Erkliirunpr 
piebt. — legatorum, also niclil des 
Livius; wahrscbeiolich sind die Le- 
gaten In dem Heere des Decios ta 
verstebeo, da die anter Seisie ond 
M,'irriiis an^ckommenen Tnippen 
ibre VVaHen nocli halten. — pitOy 
die also nocb zu braucheo wareu, 
sicb nicbt am^bogen batten, s. 
Caes. B. G. 1 , 23 ; »i 7, 2^ 8. 

7. quihus pler., \\'\v: von dcnen 
u. s. w., Z. § 13f(. — in scttta, vgl. 
3S, 22, U: iis {piUs) non vuUteraban- 
htr, M9d transverberati§ tevtis pUi' 
rique inter se conserW haereliaHt, 
28, 2, 0: eben so Caesar I. I. — ra- 
ris, ubgleich die meisteo — oar we- 



nige u. s. w., s. 7, 23, 9. — Cttiteiis, 

hier: die ia eogf^eschlosscnen Glie- 
dern slehfMidc l'hal;in.\, \^\, 7, 24, 
7. — variavrr., \\ef.liselnde Erfuige 
(f^egebcn hatte, s. 2, 57,2; 9, IS, 10. 

8 — 10. emtraoBeratt 4, 43, 8. — 
praef. equ.y es sind die Annibrer 
der UtMtercicontinpenle der Bundes- 
f:«'iM)ss('[), v}fl, c. 34, 7; S, 7, 1. — 
ad lutus — circumd. , da fiie deo 
Feinden io die Flaoke falleo solleo, 
kSnnen die Worte nicht bedeaten: 
an der Seile der Feinde herum, son- 
dern : auT einem Lmwege so Itihrea 
dass sic auf die Seitc dcr F«iode xa 
stebeo kommeo, 39, 31, 6: mm 
equitibus — paululumeircumvectiu 
in cunenm hosfium — aft lafere m- 
vurrit. — si^na iiif., da sie sich bis 
jelzt defeosiv verholten babeo. — 
eonteetie o. alle nicbt in der er- 
slen acies stehenden Truppen, vgl. 
9, 27, 1). Von den Bundesgenossen 
ist auch hier nicht die Hede. — jm- 
gnum adj s. 9, 4, 1. 

12 — 24. Gam — etabOHt, 4io 
Worte scbliessen sicb an sociis sn, 
unddie etwas lorkcn' Vcrbindunpisl 
io Bezug auf das oacb dem , was $ 7 
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quingentos fere equiteSf excedere acie iuhet et circumveclos ab 
lergo (nillicam invadere aciem; lerliae deinde legionis subsequi 13 
principes, et, (jua lurbalum agm»^n hoslium viderent impetu equi- ■ 
tum, instare ac territos caederc. ipse aedem lovi Victori spolia- 14 
que hoslium cum vovisset, ad castra Samnilium perrexit, quo 
multiludo omnis consternala agcbatur. sub ipso vallo. fpiia lan- 15 
tam multitudinem portae non recepere, templata ab e\( lusis Uirba 
suorum pugna est. ibi Gellius Egnatius imptrntor Samnitiufn 
cecidit. conpulsi deinde intra vallum Samniles jiarvtMjue cerla- 
mine capta caslra, et Galli ab tergo circumventi. caesa eo die 17 
hostium XXV miUa, octo capta. nec incruenta victoria fuil: nam 18 
cx P. Decii exercitu cacsa vii milia, ex Fabi mille ncc. Fabius 
dimissis ad quacrendum collegae corpus spolia hoslium couiecta 
in acervum lovi Viciori cremavit. consulis corpus co dic, (piia 19 
obrutum superstralis (iallorum cumulis erat, inveniri non poliiit; 
poslero die inventum rclatumque est cum multis miiituin lacru- 
mis. inferriiissa indc uriiriium aliarum rerum cura Fabius colle- 20 
gae (iinus omni honore laudibusque merilis cciebrat. Et in Etru- 80 
ria per eosdein dies ab Cn. Fulvio propraetore res e\ senh ritia 
gesta, et praelcr ingentem inlatam pojuilationibus agrorum liosti 
cladem pugnatum eliam egregie esl. PerusinoninKjue et (^lusi- 2 
norum caesa anrplius milia Iria H signa militaria ad viginti capla. 
Sanmitium agriicn rum jjcr Paelignum agrum fugercl, circum- 3 
venlmn a Paelignis est. ex milibus quiuque ad niiile caesi. — 



berichtct ist, wnenvartete conferti 
stabant wol so zu vervollstandigea: 
deoB iioch imnier staadeii o. t. w. 
lodesf Mellt der Satz einein G\o§- 
sem schr Hhnlich. trsitid. § — 
^uingeiit /'. eq., die zahlreiche canip. 
Ueiterei, c. 26, 1-1, ist also in zwei 
■Ue getbeilt, s. § s. — yictQri, •. 
c. 42, 7, dem Sie^i^ verleihenden, wie 
Feretrins, Ov. rnst. 4, 021: ocvii- 
pat yfpriiis idus cognomine h icior 
luppiter, vgl. Marq. 4, 449. 

15 — 19. ntb ipiOy dieht unter, 
oder: noch unter. — ejrclusis^ durch 
tuvba s. pesliitzt, ist snhstantivisch. 
• — octoy 21, 59, 1. — ad quaerend. 
ete., aoeii bier wiederiiolt •ieli da^ 
S, lU, 10 Erzahlte. — eo;it'eete etc, 

30, b. — /or/, S, 1,0. — cumu- 
li* ,|Leicheobiigeio'*, v$L Toc. li. 3, 



19: rnjnulns super et recmtia cae- 
clis i csti^ia, 

80. 1—3. FuHo^ do olleio Pnl- 
vins erwibot wird, eo ist anzuneh- 

men, dnss nnr diescr n,T< Ji (."Iiisiiun, 
Po.stuniius wol naoh Fulerii ^vioi^cn 
sei, e. 27, 5, um die roiu. Greuze zu 
dreken. — eap »ent.f c. 1 1, 3. — m- 
latam freier voroogestellt, ooi olle 
zu vladeiu ^«'horige Mooieote zu- 
saminen zu (assen. Der Satz wird 
durrh et uls lu kiiiruug an den vor- 
bergeh. gekniipfl. — PeruHn. etc., 
die Stodt botte oich 9, 40, 19 deo 
Rcimern erpcben, ist aber niit den 
iibrigen abgernllen, s. r. 10, (ilf. — 
ad i'ig. c. 17, 8. — PaeUg.y die »a- 
belliacben Vfilker siod Rom treii 
geblieben, aber oor die PiiiigQery % 
45, is, treten so reindlieh gegeo 
ibre SUnimgenosseo auf. 
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4 Magna eius diei, quo in Sentinali agro benatum, fama est etiam 

5 vero stanli : sed supericcci c (luiilani augendo iidem. qui in hostium 
exercitii peditiim deciens ceutena milia, equitum sex et quadra- 
ginta niiiia, mille carpentorum scripsere fuisse, scilicet ciiin Hm- 

6 bris Tuscisque, quos et ipsos |)ugnae adfuisse. et ut Homano- 
rum quoque augerent copias, L. Volumniuin pro consule ducem 

7 consulibus exercilumqiie eius legioiiibus consulum adiciunt. in 
pluribus annalibus duorum ea consulum propria victoria est, 
Volumnius in Samnio iuterim res gerit, Samnitiumque exercitum 
in Tifernum moDtem conpulsum non deterritiis ini({uitate loci 

8 fundit fugatque. — Q. Fabius Deciant) exercilii relicio in Etru- 
riae praesidio suis legionibus deduclis ad urbem de Gallis Elru- 
scisque ac Samnilibus triurnpliavit. milites triumphantem seculi 

9 sunt. celebrala inconditis carnnnibus militaribus non niagis vi- 
ctoria Q. Fabii quam mors praeclara P. Deci est, excilalaque 
memoria pareDtis aequata evenlu publico privatoque iili laudibus. 



4 — 0. diei, statt (less«i, was an 
dcaiboibeD gescbebeii ist, wie oPt. — 
stanH, w«oii mao stelMe Meibt, 1, 
10, 6; 37, 58) S: vere aestiwanU 
j4etoUcum magis boUum fuit ; Tac. 
A. 4, 17: vere reputantibus, s. 1,8, 
5. — sed etc, su bolt L. olt abwei- 
cheode BnSblaogea oach , s. 26, 
49 u. a. — superiec. — Jid. ist sa 
Vfrbinden; sie li.-ibcn dic Grcnzen 
diT Glauhuiirdi^^kfit iiberschrilten, 
vgl. 33, lU, b; 20, 411, 3: adeo nul- 
bf9 numthndi modtt$ nt u. a. — 
decies eU'., dic Hdss. boben zuin 
Tbeil XICCCXXX, zuin Thcil 
X.CCCXXX , was wahrscheinlich 
verscbrieben ist stalt XCCCP^D, 
Qod eine MHIioo beseidiDeo soll. 

dleZaUeo in den Hss. 21, 17, 
!». Uas5 die anf^e{;cbene Zabl sebr 
prnss pewcsen sein niiissf», ^ebt aus 
dem Vorbergeb. und schun aus dem 
Beriebte des L. bervor, oacb den, 
ob^eich nur Samniten und GuIIicr 
gekanipft baben, doch 'IhiWi) Fcinde 
(^eralien sein snllcn, s. iVieb. 3, 451 ; 
HerU vermutbet milia CCCXAXf 
— cmeMiorumy bier oor: zweirli- 
driffe VVageo, s. 5, 25, 9. — cum 
C T., 80 dass (licsc hinzoperecboet 
>v ordeo. — quos elc. «■ nam §t eoe 



etc. — f^olumnium ctc, dieses balt 
Nieb. 3, 443 fur wahrscheiDiicher, 
t. C.26, 14; Paoly 3, 397. 

7 — 8. pluti^ OttH^ 4, 7, 10 ; 
g:ew()bnlicber sapt L. : in annalibus 
invenio n. ii. — Samnif. earerc, eio 
zweites Heer, wie c. 20, 1. — 2Y- 
ftrnum, voo gleidieHi Noineo aiit 
der Stadt ood dem Flussc, 9, 44, 6. 
— in Etr. pr., znni Sebutze Elr., 
wie c. 17, 2 praesfden; v^\. 1. 38, 
1 j 40, 27, 7: triarii — i>/ piaesuiio 
eastrorum mmere imssif 8, 33, 6. 
Die Fciode wardeo, da aucb dna 
riim. Hecr sn pro.ssc \'crlust« 
litten bat, nicht verfol^^t, — de 
GalL etc, ebenso die Triumpbalfa» 
ateo: on. CDUfX. prkL Ntm, Sep4. 
de Samnifihi/x et Etrusceis Gatleis, 
vielleicht nach .Annulcn, welchc den 
c. 31 erwiihnlcn Zug des Fabius vor 
desseo Triumph setzten. Macb L». 
bot Pabioa bii jetst oiebt die Btma- 
ker besiegt. 

0 — ]<). vanninibus odcr cin sibn- 
iicbes VVort ist in dcn mc sten Hdas. 
attsger«lieu, 5, 4^, 7. — aeifuata — 
UHUf.y ala erreiebt, aosf^egliebea in 
Riieksicbt ouf dcn Erlol}: fur — • 
dorcb dcn Huhm (liic ruhmvolle 
That) de« Sohoea; aequala « fuae 
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data ex prapda militibus arris ortogeni bini sagaque et tumcae, 10 

pnemia illn UMupestate miliiia^' hauJquaquam spornenda. 

His ila rebus geslis nrc in Saninilibus adbuc nec in Etruria 81 
pax erat: ii.ini p( Pfrusiiiis aucloribus post deductum ab consule 
exerciturn rrhcllatum luerat, et Sanmites praedatum in agruni 2 
Vpsrinuiii Forniianumcjue et parlr^ alia in Aeserninum quapcjue 
Vullurno adiacent flumini dpscpndere. adversus eos Ap. Claiidiiis 3 
praetor cum exercitu Decinno missus. Fabius in Etruria rpbel- 
lanlp (ipnuo (pinlluor milia pI (juin^pnlos I'prusinf>nim occidit; 
ce|)it ad miilp septingentos quadraginta, qui redpmj)ti singuli 4 
aeris Ireceniis dpcpm; juapda alia omnis militibus concessa. Sa- 5 
mnilium legioiips, cum jiartem Ap Claudiiis |)rapror parfcm L. 
Volumnius pro consulp spquerelur, in agrum Slellalpm con\pne- 
runl. ibi et Samnilium omnes considunt, et Appius Volumnius- 
que castra coniungunt. pugnatum infpstissimis animis, hinc ira 0 
stimulaule adversus rebpllantps toticns, illiuc ab ulfima iam dimi- 
cantibus spe. caesa prgo Samnitium spdecim milia Irec^nti, ca- 7 
pta duo milia septingeati; ex Rumano exercitu cecidere duo mi* 



Mynate M*0it vgl. 9f 10, 3: Mfni » 

devntioni P. Decii — mmitt^tOKti 
33, 2-^, 8; 35, 30, 12: afqitaiitibux 
eum ^toria — imperatori Hatnano; 
6, 2(>, 8; doch ist, da dus Loi» des 
SokBet xiiBiehst gefeiert w^rden 
soU, vgl. c. 46, 4; 3U, 26, 8, taudi- 
bus a. u. St. ^ol besser aU Abiat. 
zu oehnieD. [)«r Aosdruck ist dordi 
die vielen Ablative etWM bart, ood 
dooltel, do Ittudibut ooeb Dotiv seio 
konnte, s. 33, 21, 3 u. n. — «ler., 
Prundassp, 8. 4, 41, lU; IVfoniinsen 
Miinzwescn 8.260 0*.: das erste 
Beispiel einer solchen Scheokun^ 
bei dem Trion|ibe. — mHiiiae, ge- 
bSrt Bo praenna; iUa teuip. soilte 
hervorgehoben werden. — /laudq. 
spem., iilotes, 30, 4'>, 5: PotyttiuM 
haudqHWfuatn spemetulus auetor; 
1, 35, 5 o. 0. 

81. 1 — 2. ita ist durch die nn- 
KeHubnliche Steliung;, 7, 38, 2, o. 
das Asyndelon gehubcn. — nee — 
oefAae, iieii atihte « nandum, — 
Perusitiis, die Mederlage e. 30 Wor 
olte oicUt bedeateod gewcseo. — 



yeetnmmy vgl. e. 20 1; Pwmiam,^ 

8,14,10.— parteal.^aib\,€. 26,9. 
D'\(' .St«'l!e ist verdorben, da die 
lldss. ineist partem aliam — adiu' 
cet haben, und /feseminumf da y^e- 
eamSa io Somniam lie^ oiebt rieb- 
tig sein kann. Doch sieht man, dass 
cin Heer in das Vulturnus-, dos 00- 
dere in das Liriithal zieht. 

3 — 6. praetorf s. 7, 25, 12. — 
Fkbius, er hMtte olso seio Heer oaefc 
dem Triurophe oicht eotlossen, wie 
c. 46, 9; das des DtTius ntiisste 
schon vor dem Aufstnnde nach 
Samnium geschickt worden seiu, s. 
c. 30, 8. — reMSmle ist oocb re- 
bdlatum dcr Deotlicbkeit w<^n 
wiedertiolt. — aeris trec^ wie c 
30, 10, nach romischem Gelde, ob- 
gleich auch in Gtrarien damals Ku« 
prer genrilott worde, s. e. 16, 6. — 
Stetiatem, 9, 44, 5; VoloniDios 
scheint umgan^en zu sein. — Sa» 
mnit. omues, alle von den Samnitcn 
die bier in Betracbt konimen, die 
noter den WafTen siod, vgl. 29, 24, 
10, verschiedcn ist 9, 42, II. — 
vU, e. 5, 2. 



Digitized by Google 



426 



LIBERX. CAP. 31. 



*. u. 459. 460, 



8 lia septingenli. — Felix annus bellicis rebus, peslilenlia gravis 
prodigiisque sollicitus. nam et lerram multifariam pluvisse, et in 
exercilu Ap. Claudii pkTosiiue fulaiinibus ictos nuntialum est, li- 

9 brique ob baec aditi. — Eo anno Q. Fabius Gurges consulis 
filius aliquot matronas ad populum stupri damnalas pccunia mul- 
tavitf ex quo multaticio aere Veneris aedem, quae prope circum 
est, faciendam curavit. 

10 Supersunt etiam nunc Samnitium bella, quae continua per 
quartum iam volumen annumque sextum et quadragensimum a 
M. Valerio A. Cornelio consulibus, qui primi Samnio arma intu- 



8 — ^9. fdUc etc, nachtriglicke 

Notir.on. — ppstilfnfiay \se\)n unge- 
acbtet derselbfii so grosse Anslren- 
^Dgeo gemacbt werdeo , so ist wol 
•asiiBebaieii, dass nebr die Stadt 
als das Land gelUten habe. — ^p-a- 
m, 3, n, 2, — prodigvsy \j. piebt 
dieselben sohon hier, wie sonst bis- 
weilcn iu der ersten Decade, s. 3, 
5; 10; 29; 7, 28; 8, 6; 10, 23 wol 
ant den Annalisten, ausrdhrlicber 
an, obgleich sie erst vom J. d. St. 
505 an durch die Prirster penauer 
aufgezeichaet zu .sein scheineo, s. 
T. Livi ab nr. c. [terieeliae ed. Jaba 
p. XX. — terram pl,^ vgL 37, 3; 
42, 20, 6 ; 4.'). 1 H, 5, — plerosquB^ e. 
13, 11. I)ies«' inussten wie andere 
prodigia proeurirt werden. — Ubri 
etc., 3, 10, 7. — mainmat, e. 23, 

10; nicht pellices oder uieretrieet, 

niit (lenen ein stupnim nicht bcgan- 
gen wird, Hein OiminalnTht S. 
i>u9i'. — multavit^ er vcraulasste 
die BestraTong, inden er als Aedil 
(vgl. 8, 22, 3; 7, 1C,9, wo auch ae- 
diiis fehlt) in comitiis tribut. auf 
eine Mult antrup. — multaUcio, c. 
23, 13. — f^eneris, vgl. 1,33,5: 
ad MurcioB, der erste Tenpei der 
Venus. deren Caltns wol in Jener 
Zeit mil der Aenea.^^sape nach Hom 
gekonimen war, s. 22, 10, 23, 

12; Preller 392 j liciker i, 472. 

Sl, 10 — Portsetcung des 
Kfiegs in Saninium; Zonar. 8, 1. 

10 — 15. bildeii den reherpang 
za der Darslellunf^- iler lolpenden 
Kiimpre. Uer Zus^iuimenhang ist: 



immer aoeh sind Kriege mit den 

Samniten zu erzahlen, da selbst die 
grossen Niederlagen in deii letzten 
Jabren den fiiotb derselben oicht 
babea beogen kSonea. Alleia statt 
einfach diesen Grund anzugebeo, 
nimiiit L. zuf^leich auf die Ausdaoer 
der kiimiifenden N iilker in deo frii- 
hcren Jabreo liiicksicbt in den 
Satse iie — rinci, ia weieben M 

actos, zu tamen — rmci in coo- g 
cessivcm Verhaltnisse sleht, wie im 
loljf. proxinio — potcrant ?.n tn- 
tnen — abstineba/it: ^toa auch die 
friibereo Riimpre aicbt, wie aaa 
biitto dealiea kiiaBen die Sasnitm 
ermiidet hallen, so hiille man er- 
warten sollcn, dass es ii» letz- 
ten Jabre gescbebcn scia v^urde; 
aber VBgeaebtet der scbwerea Nie- 
derlageo setsten sie doeb deoRrief 
fort. 

10 — 12. voluuifn, s. Eiol. §11. 
— an. nttm. s. e. q. , der Krieg bal 
vnter deo geoaoBteo Coosnlo 411 «. 

u. begonticii ; bis Eom Consalate des 
Fabius u. Decius hat L. nur 45Coa- 
sulnpaare ; allein er betrarhtol hier, 
wie praximo atmo § 12 zeigt, das 
JalH^dieserCoosnlo ats seboovoUea* 
dct und recbnet von dem Beginn dee 
Consulatjahres des L. Pnstnmiiis a. 
M. Atilius zuriick 40 Jahre. Diese 
Zahl lasst oicht zweifeln, dass er 
die Dietotorenjabre, s. e. 5, 14, oieliC 
in Recbnung bringt, sonst wiirtie 
ihni das Jahr des Fabius u. Decius 
das 49. nai li 111 sein, wie in den 
Fasteo. — a^imuSf bescbariigen uus r 
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lerunt, agimus. et ne tot annoriim clades utriusque pentis labo- ii 
resque actos nunc referam, quihus nequiverint tanien dura illa 
pectora vinci, proximo anno Samniles in Senlinati atjro Paelignis U 
ad Tifemum Stellatibus campis, suis ipsi legionibus, uiixti alienis, 
ab quatluor exercitibus, qualfuor ducibus fiomanis caesi fupranl; 
iniperatorem clarissimum gentis suae amiserant; socios belU, 13 
Etruscos Umbros Gallos, in eadem fortuna videbant, qua ipsi 
erant; nec suis nec ext<*rnis viribus iam star*' |)oterant — tamcn 14 
bello non abstinebant: adeo ne infeliciter quidem defensae liber- 
latis taedebal, et vinci quam non lemptare victoriam malebant. 
quinam sit ille, qurm pigoat longinquitatis belloniiii scribeildo le- 15 
gendoque, quac gerentes uon fatigaverunt? 

Q. Fabium P. Decium L. Postumius Megellus et M. Alilius 32 
Regulus consules secuti sunt. Samuium ambobus decrela pro- 
vincia est, quia Ires scriptos bostium exercitus, uno Etruriam al- 2 
tero populaliones Campauiae repeti, tertium tuendis parari lini- 
bus fama erat. Postumium valetudo adversa Rdniae trnuit, Ati- 3 
lius extemplo profertus, ut in Samnio hostes — itii enim |)lacuerat 
patribus — nondum r*'gressos opprirncret. velut ex conposito 4 
ibi obvium babuere hostem, ubi et intrare [vastarej ipsi Samm- 



mito.s. w. — prn.rimo a., davop ist 
zu denken: so will icli nur .sMp»n, s. 
21, 10, 11 ; Z. §. 772 a zu I^ug-' 
lignis aber m za wicdrrbolen. — 
ad Tif., c. 30, 7: ain Tif,, nirht wie 
sonst: bei Tif. — Staldl. c, ge- 
wbbnlichLM' iiu Singularf 8. 8, 11, 
12; 22, 13, 6. — ipt ale tur sieh. 
— quatt. exerc.f eigentlich Qur 
drei, da Ap})iiis d.Ks de.s Dcciu.s an- 
rdhrte. — imperai. c/., 8. c 2% Iti; 
8, 39, 9. 

13—15. qua ipti^ obne di, weil 
•«eh ZD dem vorhergeh. Sttse «tm 

tn dcnkcn i.sl, c. ll>, 5. — Tir:c — 
pnlerant cnthalt lopi.srli dic l''(»lgc 
ttu:i deii drei lelzlrn Siilzeii, uud 
iit iD dieser Beziebun^ keieeni der- 
lelben coordinirl, allein rhetorisch 
eDtsprcrh»*n dir bcidcti Siitzr niit 
deiQ Plu.«<]Uiiin|i. (it>ii<-a init dcm lin- 
perf.: vide.bant — poterant. — */a- 
f«i reiutebeoy sich bebaiipteD. — 
^Mbunn, was ilBs.ste das fiir eiu 
Mcn.sch .soin. scrit). ieffend., fast 
Bleicb tcribeutetn etc., 2, 32, 4; da- 



•her auch gerenles entsprcchcnd. — 
fatigaverttntf weii beUa uichl sol- 
c h e , sondem d i e Krief^e bedentet. 
Zn deni Gedanken vgl. 0, 12, 2. 
82. 1—3. Postumius, c. 2(i, 15, 

— tres, c. 31. 2; 20, 1 ; vgl. INieb. 
3, 454. — repetif in verscbiedeaem 
Siooo f o deo heideo Objeeteo so 
oebineii: wieder ooeh Etrur., wie- 
der ouf Pitinderung auszichcn. — 
fama erat, wahrschcinlicli wusste 
nao ia Honi sehr wohl, was die 
SoHwltoo thoteo Dod wollteo. — 
T^rt$90M, ooeh Etrorien und Gom- 
panien. — ptacnerat, s. 1"), 3. 

4 — 6. ifji — uhi, an cincm sol- 
chen Orte, wu u. s. w., s. c. 33, 7. 

— ha^u€r9 ist wegen td. w eon- 
posito: wie ooeh Verabredoog, voo 
dcn Roniern und Saninilcn zn vcr- 
.slchcn. — et — prtinbercntur — 
prohiberentf Uinschreibung des re- 
ciprokeo Verbiiltoisses , doss sie 
sich gef^eoseitig hiodern in ibr Land 
cinzudrinprn ; zii profiibercntnr 

ab hotUbu* zu denk>en. — uitrare 
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tium agrum prohiberenlur, et regredi inde in pacata sociorum- 

5 que poj^uli Romani fines Samnilem prohiberent. cum castra ca- 
stris coiilata essent, quod vix Romaiius loliens victor auderel, 
ausi Samnites sunt — tanluni desperalio ultima temeril^tis lacit — 
castra Romana oppugnare; el quamquam non venitad lineni tam 

6 audax inceptum, tamen haud omnino vanum ruit. nebula erat ad 
multum diei densa adeo, ut lucis usum eriperet, non prospectu 
raodo cxlra vallum adempto, sed propinquo eliam congredieiitium 

7 inler ( otispectii. hac velut latebra iusidiarum lieli Samnites 
vixduin salis certa luc^ et enni ipsam premente caliigine ad sla- 
tionem R(»ninnarn in porta st';^niter agenlem vigilias perveniunu 

8 iiiproviso uppres^is nec animi satis ad resistendiim nec virium 

9 fuit. ab tcrgo castrorum decumana porta impelus raclus; itaque 
captuin quaestorinin quacstonju»' ibi L. Opiniius Pansa occisus. 

88 conclamatum inde ad arma. Coiisui tumultuexcituscohortesduas 
sociorum Lucanam SuessaDamque, quae proximae forte erant. 



elc, vgl. (i, 9, 4; lastarc ist woi 
Glossem. — pacata etc, das Cum- 
Moer- Vobker- AQronkeriaiid, s. e. 
31,3; nichtoach Etrarien, das sich 
noterwarr. — castra c 1. 27, 5. — 
quod — aud. nachdriicLlich vor ca- 
sira H. opp. gcslellte Bemerkung, 
vfL9f 41, 18: mirMio. " kaud am^ 
ketneswegs ganz. — adnuUt d., e. 
28, 2: 22, l^, 1 «. n. -- cripcret 
n. homimbus oder rV.v, s. Cic. IN. D. 
1, 3, 5. — prospectu — conspeetu, 
Qiiasoioe ond Aanoninatioo. 
adtimptn, was elgentlirh Folge ist, 
wird als bereits «MMfrolretener, be- 
pleitendcr Uuistaud dargettellt, 
21, 1, 5. 

7--9. 9alHfr» (so io deo Hdes.) 

wird nicht selten von dichtem Ne- 
bel g^ehraucht. Dieser hindert jetzt 
dns Taj^eslicht hervorzubrechen, 
preinentc, s 29,27, 10. — staUonem 
— tigiliaji , sonst atekeo die HmUo» 
ne», verscllieden von den vifpliae, 
\nr flcm f/Offer oder der Stadt, 3, 5, 
4; b, 8, 1 : 25, 38, 16: voji vii^ilia- 
rwn ordinetn non stationes iusias 
9sse, vgl. 9» 24,5. Ao oos. St. iat 
nach d. Folp.die Thorwache zii dcn- 
ken, 7, 12, 3. — dccumana, 'l 5 : 
fiber deu Abl. wie c« 33, 1 : prind- 



pali Ha^ s. 2, 1 1, 5 : 3. 51, 10: pnrla 
CoUina urbent intravere^ 26, 10, 1 ; 
ib. II, Jl; 27, 37, 11 «. olt, vgl. 
2 1 , 56, 9. — quaestor.f das Zelt des 
(}uast(»rs, s. 4,43,4; es starjd iri 
dem klfinen I.aper, in diin r.ur rin 
consuiarisches Heersich befaud, wie 
es L. bier voraossetst, aof dem 
freien Platze zwischeo der vift 
quintana und der porta derumana, 
die davon auch die quaest<»ria hiess, 
8. 34, 47, 1, vgl. 41, 3, 11 ; Polyb. 
6, 31 extr. lo der folg. Sebilderooy 
ist F)ini(;es nicht klar. 

33. 1 — 2. cohortes , die Trup- 
penablheilunf^en welche von einzel- 
uen liundesstaatcn gestelit wurdea 
ood je ein Gantea bildeten, e. 40, 
8; iu) Gegensatze zu diesen wird 
die riim. Legion damnls noch in Mar- 
nipel §relheilt, wie aus u. St deut- 
lich hcrvorgeht, s. Marq. 3, 2, 303. 
— XiWMii., aocb die feroeo Liieooer 
miisseo oacb ihrem Biindniss, a. C. 
12, Truppcn stelJeo. — Suessm*f 
Sucs.sa uls lalin. Colonie ist etn 
Buodesstaat — pr(tjriw.f dic socii 
lagem soost kinter den I^giooeo 
in deo letaten Zeltreihen, also weit 
von dem praetoriom, s. 7, 12, 14, 
welcbes io dem eiafacbea Lafcr 
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taeri praetoriiini iabet, maDipulos legionum principali via iDducit 
Tixdnm «atis aptatis armis in ordines eunl, et damore magis quaro 2 
oculis hosiem noscunt, nec quantus numenm sll aestimari potesL 
cedunt piimo incerti fortunae suae, et hostem introrsum in me- 3 
dia castra accipiunL inde cum consul Toeiferaretur, expulsine 
extra vallum castra deinde sua oppugaaturl esaent, rogilaDs, cla> 4 
more sublato conixi primo resistunt, deinde inferunt pedem ur- 
gentque, et inpulsos seroel terrore eodem agunt, quo coeperunt, 5 
expeUunt extra portaro vallumque. inde pergere ac persequi, 
quia turbida lux metum circa insidiarum faciebat, uon ausi libe* 
nitis cafttris conlenti receperunt se intra fallum trecentis ferme 
hoaiium ocdsis. Bomanorum stationis primae vigiliumque et 6 
eorum qui drea quaesloriam oppressi penere ad nccaua. 

Aoimos inde Samnitibus non infdix aadada aaxit, el non 7 
modo proferre iode castra Romanum sed ne pabulari quidem per 
agros snos patiebanlar. retro in pacatum Soranum agram pa- 



swiiclteQ der vn qdBlau niiil 

prioripalis stADd, durcb das fonini 
von dein quaestoriuni pptreniil, da& 
uogewiibnlicbe Erscbeiuen der Co- 
borten in der Nibe dea«elben wird 
4vcb forte aogede«tet. — ptmeip, 
via, der lOOF., a. Polyb.6,31, brei- 
te Weg zwiscbrn d(*r porta princi- 
palis dextra ». sinistra, s. 4, 19, 8; 
der Aosdmrlc flDdel aieb aiisaer bei 
Mriftslellern iiber das Kriegswe- 
sen nur bei L. — iufiiicH, Hrr Cnn- 
sul mtlsstr brnhsichtigt hubrn, die 
Soldatei) sich auf der via principa- 
lis ordoeo zn laaaeo, on doDO aof 
der vio proetoria oaeb dem qoae- 
slorium vorznriicken. Allein diese 
war in dem klpiiien Lu^er durch das 
praetoriuni au jener Stelle einge- 
Dommeo, Qod dordi dta Veraam^ 
•etn der Legiooasolduten aur der 
via princip. ware gerade der Theil 
des Loprrs entblosst worden, iii den 
die Femde eiii£;edrungcn waren, 
Deotlicber wire dieser Tbeil der 
Scbitdenio^, weoo eio j^saea La* 
ger gedticbt niirde, in welchein das 
quarstoriuiii zwischen »ler via prin- 
cipalis und der povlu pruetoria 
ilaod, uodao darcb die Aoratelluog 



anP der via prioe. der Tbetl wo dle 

Legionen ond socii lagerten, gedeckt 
worden ware. — clainore njirh drm 
Ge&chrei; s. 22, 5, 4: et erat in 
tanta caUigine maior usu» aurium 
fuam ootdorum* 

3 — 6. incerU /, ungewiss 
iiber ihre Lage. — metf. e., dle 

Feinde niiissten also iirfini dem 
praetoriuni vorbei auf die principia 
gekomuicn sein. — dmtde n. si re- 
eoBMfMtmt — eonixit s. 1, 33, 5. — 
renttuntf 2, G5, 5. — terrore^ tmD* 
filiv: der Scbrecken, den sie erre- 
gen. — quo coep. wiirde, vvenn es 
fehlte, nicbt vermisst werdeo. — 
circa insid., in der Gef^od nnfaer, 
1, 17,4. — stat. vig.^ 8. e. 32, 7. — 
tigilium. 4, 35, 4. — circa quaest.^ 
ilie (iort in der IViihe iagerlen, oiler 
als VVacbe aurgestellt gewcsen wa- 
ren, als die Feiode ersebieoeo, oicbl 
im Rampfe, sondero liberriselkr (op- 
pretsi'). 

7 — 8. audaeia, Wagnlsa. — 

proferrc tlirril naeh c. M2, 4 nur zur 
Einleiluiig des FolpMxlcn. — So- 
rantftn, iu desseii iSahe aiso das 
Lager war. — patuiatote»^ utiir- 
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8 bulatores ibant. quaniBi renmi fama, ttmialtuosior ettani qoam 
res erani, perlata Roroam coegit L. Postumium coDsulem radom 

9 ▼alldum profidsci ex urbe. prius tamen quam exiret, roilitibus 
edicto Soram iussis coDvenire, ipse aedero Victoilae, quaro aedi- 
lis curulis ex multatida peconia fadendam curaverat, dedicafit 

10 ita ad exerdtum profectus ab Sora in Samnium ad castra collegae 
perrexit. inde posiquam Samnites dlfBsi duobus exerdtibus re- 
sisU posse recesserunt, diversi consules ad vastandos agros nr- 

84 besque oppugnandasdiscedunt. Postumius Milioniam oppugnare 
adortus vi priroo atque impetu, ddn, postquam ea parum proce- 

2 d^nt, opere ac vineis demum iniunetis rouro cepiL ibl capta 
iam urbe ab bora quarta usque ad octavaro fere boram omnibus 
partibns urbis diu incerto eventu pugnatum est; postremo potl- 

3 tur oppido Roroanus. Samnilium caesi tria milia dncenti, capti 

4 quattuor roilia seplingenti praeter praedaro aliaro. inde Peritmm 
duclae legiones, unde o])pidaDi cum oronibus rebus suis, quae 
ferri agique poluerunt, nocte per aversaro portaro silentio exces- 

5 senmt . igitur simul advenit consul, primo ita conpositus instni- 
clusque moenlbus successit, tamquam idem, quod ad Millonlam 



iicb UoinaDi. — quar. r. e., c. 4, 1. 
^ eo^fU etc, c. 32, 3. 

9. wUetoeic, nachdem dic Sol*. 
dateo bereits den -^, 20, erwahir- 
ten Kid geleislet haberi, erhalten 
sie den Befebl geriistet an dem be- 
teiebfieteo Orte sieb xa venao* 
meln. Wie edieere braucfit L. auch 
viffrcpre, s. 0. '^^ . i, fjeu ulnilicher 
mit diern ad vonveniendtuit uiid dem 
Ortsnauien, s. b, 22, S; 22, 11, 3. 
— aed. yiet , viell. walt dem Capi- 
tntium, s. Preller Myth. S. 609, vgL 
Bceker I, 252 f. — aedil. —- dedica- 
vif ist fruber iibergaogeo, Marq. 
4, 223. 

S4« 1—3. JlfjNbmM^ die Marser 

miissten aKso abgefallen oder bier 
eine andere Stadl als v. 3. 5 ffe- 
nieint sein. — vi atque iinp., das 
Specielle ucben dem Allgenieinen, 
ebcoso scbliestt Bieb rdtetr an o/^e- 
re, DOr auf jenes bezieht sich de- 
mum, vgl. 1, 2S, 9: viueis^ 2, 17, 1. 
iniunitis iw. , 4, 9, 11: 5, 7, 2. — 
/lora — AoraMj &, 3S, 10. — capta 
beiitt die Stidt acboa oachdeai die 



Maueru ersttegea sind; votilur, 
oaeb deo RMoipreo io deo Strasaeo 

{onmib. partibus). — caesi — cap- 
tij sonst tritt diese constrnclio ad 
synesin, Z. §. .IftS, ^ewiihnlich nur 
ein, weon sich das Priidicat unmit- 
telbir oo die Hooderte aoicbliestt, 
oder wenigstens nicbt vor fmSm 
steht , wiibrend in dem let/.teren 
Follc fjist immer das iSeutr. pe- 
braucht wird; duch findeu sicb ein> 
xeloo Abweicboogeo , a. e. 46, 12: 
eooM — duomiba quadnngenh\ md' 
nus dfio rnfl/n capti; c. ^fi, 14 : cae- 
sos rcttulcre ad quattuor jniUa 
octin^erttosf 27, 10, 7; 37, 40, 1. 
— praedtm aLf oo der maeA die 
Gefansenen gehoren. 

4-^7. Frritrurn, der Nnme uod 
die Lage ih r Stadt sind nicht si- 
cbcr. — conposiius im., dieses das 
Spedellere; io feordoeteai ZofB 
und zwar in Scblacbtordooog; b^ 
des ist auF den Piihrer bezopen, 3, 
27, G. — moenib surr . 9. 14, 9. — 
idem cert., Z. § 432 ; ^o/ o/, in sci- 
oer orspriinglicbeB fiedeotoaf. — 
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fticral, eertanun» foret; deiQde, ut sflentlimi vastnni m ttrbe, nec 6 
arma nec firos in turribns ac muria vidit, aTidum invadendi de- 
serta moenia militem detinet, ne quam occultam In fraudem In- 
cautua rueret. duaa turmas sociorum Latini nominls drcumequi- 7 
tare moenia atque eK|>lorare omnia iubet. equites portam unam 
alteramqoe eadem regione in propioquo patentea conspiciunt, 
ithieribuaque his Testigia nocturaae hoetium fdgae. adequitant S 
deinde sensim portis, urbemque ex tuto rectta itineribua peniam 
conspiciunt, et consuy referunt exceasum urbe; soKtudine baud 
dobia id perspicuum esse et recentibus vasligiis fugae ac strage 
rerum in trepldatione noctuma relictarum passim. hls auditis 0 
coQsul ad eam partem urbis, quam adierant equites, drcumdudt 
agmen. constltutis baud procul porta signis (^uinquc cquites lu- 
bet intrare urbem, et modicum spatiuro progressos tris manere 
eodem loco, si tuta videantur, duos explorata ad se referre. qui 10 
ubi redieruQt rettuleruDlque eo se progressos, unde In omnes 
partes drcumspectus esset, looge Iat»qQe silenthim ac solitudinem 
vidisse, exteiuplo consul cohortes expeditas in urbem Indnxit, cc- U 
teros Interim castra communire iussit. ingressi milites refractls 12 
foribus paucos graves aetate aut InvaKdos inveniunt rdictaque 
quae migratu difBdlia essent ea duepta, et cogoltum ex captlvls 13 
est communi consilio aliqoot circa urbes consdsse fugam ; suos 
prima vigilia profectos; a«dere eandem In aliis urblbus solitudi- 
nem inventuros. dictls captivorum fides extitlt, deserlis op))idis 14 
consul potitur. 

Alteri consuli M. Atilio ne(iua({uam tam facQe bellum AiiL 16 



nec vor artna kniipfl zagleieb an 
das Vorhcrgeh. an. — ac wi/r. , s. 
7, 34, 13: ac pigritia, — vicUty wie 
0, 25, 9. — turmaa «oe., aie hatteo 
je 60 (die roin. 30) Maon, 5 biide- 
trn eine ala, Man|. 3, 2, 305. — 
circumequit. , L. denkt die vStadt 
wie Mtlionia in der Ebcne liegeod, 
vgl. e. 43, 5. Die tnsfHbrliebe- 
Scbildemos der Besetzung und der 
folp. Srblarht ist wol eincr sphtf- 
ren Qurlle rntiehnt. - //;/«/// ailrr., 
Sall. I. tiO, 7: unae atque aite- 
rae; Gic. Fani. 3, 9, 2: tfiKiim dte- 
mmve diem. — eadem reg., Z. § 
4S2; vgl. 3, 60, 5; 25, 11, 7; ih. 
25,8: pnrtis ref^ionc plafcarum pa- 
tentibuSf 33, 17,0a.a. — itiner. InSf 
4io d« beraaslobrieii. 



8 — 12. recHs it. p., dass man bei 
den prrndcn Strasseo uogehindert 
durcbzieheii konne. — consuii r^., 
gewSbniieb beistt es rqferread mi- 
quem, wie | 9, docb 8. GieB. B. G. 
1,37: ///i/'C — Caesari ma/idata 
referebaniur. — stragc, 2, ;')!), 8; 
35, 30, 5: strage armorum saeuta 
tia etf . — etnutiiuiiM^ io der Senil- 
demng berrscbt dai Asyodeton vor. 
— pro^ressn.s- ~ .v/ prd^Tr.vxi cs~ 
sent heziehl .sich aul nllc runl" Kei- 
tcr, daber uicht iis pro^ressis. — • 
eohortes^ Abtbeiiuogen, 3, 69, 8. — 
mif^ratu, far den Transport. 

13 — 14. communi c 4, 35, 4. — 
i/irrnfuros n. Honia/ios odcr <'//.r. — 
Jid. ej'til.y die .\usi>ageu bestiitigteo 
sicb, 1, 16, 5. 
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cam ad Lnceriaoi ducerel legioneg» qaam oppugDari ab Samnili- 
bu8 audierat, ad liDem LuoeriDum ei hoslia obfius fuit. ibi ira 

2 Tires aequavit. proelium varium et an^s &ul, tristius tamen 
efenttt Romanis, et quia iDsueti eraut vinei el qui» digredientes 
DMiigu quam io ipso certamioe seDserunt, quantum io sua parte 

3 plus ▼ulnerum ac caedis fuisset itaque is lerror in castris ortus, 
qui si pugnaDtes cepisset, iDsigois accepla clades foret. lum quo* 
que sollicita oox fuit iam iovasurum castra Samoltem credenti- 

4 bus aul prima luoe cum victoribus coosereodas maous. mioos 
dadis, ceterum doq plus aoimorum ad hostes erat ubi primnm 
iolttxit, abire sioe certamioe cupiuot: sed via uoa el ea ipsa prae* 
ter hostes erat; qtta iogressi prad>uere spedem reda tendenlinm 

5 ad castra oppugoanda. coosul arma capere miiites iubel ^ seqni 
se extra vallum; legatis tribuDis praefedis sodorum imperat qaod 

6 apud quemque facto opus est omoes adfirmaDt se quidem omoia 
facluros, sed militum iacere aoimos; tola Dode toler vuloera el 

7 gemiltts morieotium vigihtum esse; si aote lucein ad castra veo- 
tum forel, taotum pavoris ftiisse, nl rdidnri signa ftierint; nonc 

8 pudore a fuga coiilineri, alioqnt pro vidis esse. quae ubi consui 
acoepit, sibimel ipsi drcumeundos adloquendosque mtliles ralus, 

9 ttl ad qttosque veneral cundantes arma capere, Increpabal, quid 
oessarent KHrgiversareoturquo; hostem ui eastra veoturum, nlsi 
illl extra castra exisseol, el pro teoloriis suis pugoaturos, sl pro 
▼allo DoUcnt armalis ac.dimicaDtibus dubiam vidoriam esse; 



85* i— 3. Luceriam^ die Sam" 
nitcn sachen die sic bcdrohende Co- 
lonie, 9,26,4, za enlfiTnen. Wahr- 
scbeinlicb hat da* driUe der c. 32, 
1 erwiibuten Heer» dieM Bxpedi- 
lion VDlernoniMii. — 'tra v. die 
Worte sind /weideulig, entweder: 
der Zorn gab (beiden Theilen, da 
erst der eine , dano der andere 
siefie) gleicbe Rraft; oder: der 
Zom §10 deo Sammlefi, die sonst 
iromer unterlagee, gleichc Kraft 
mit den RSmern; oder: die Erbit- 
teruni; war eben so grons aU die 
Rrart — irittius er., 9, 38, 8. — 
ta§disj tf 59, 10. — tinn 9., 9, 13^ 
9. — somciia, 29, 23, 1. — taR 
Vf I. 5, 31), «. 

4—7. ad c. 29, 4; 7, 7, 4. — 
flMl sebelot bier Pronomeo za seioy 
vgl. de erdla. re^ 15: pmca tia 



mgrestuM; uouHi iit es Adverb., i. 

4, 39, 2; 29, 2, 5 u. 0.; Cic. Tuic. 
5,39, 1 1 5 : qua veilet ingredi posset, 
vgl. L. 8, 36, 9, gewuhnlicber iat 
der Accvsativ, s. 3, 17, 6 o. a. — 
pra^, #oe., t. tv 8, 36, 6. — apttd 
a., vnn ihm, in seinen Kreise, vgl. 
o, 8, 1 1 : apud prineipfs. — tnnttim 

— JuUse^ io orat. recta: si venis'- 
sentf taMium — /mi/, utj s. 3. 72, 7. 

— pudore, 27, 12, 15. — aUoipd, 
tonst im Uebrigen. — pro v. 2, 7,3. 

8—10. cim/mntnd., 8, 36, (>. — 
itHy 3, G 1 , 1 4. — cxtra c. ex., ans deni 
Lager hioaus wie sichextra eoeb bel 
Verbea der Bewegaoif flndet, vgL 
8, 4, 8 lilriff. ~~ pu^at. 0. Alots 
sie wiiren in der L;in<'. <I.tss »ie — 
wiirden , sie luiissteo. — dubiam^ 
wenn nian kiimpre sei der Sieg we- 
Biftteos aor oagowiso; dor ooa- 
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i|oi niidua atque inennis hostem inaDeaty ei aut mortem aut aer* 10 
vitutem patieiHiam. baec iurganti iucrepantique reapoiiddiast 11 
confectos 86 pngna heatema esse, nec virium quicquam nec aan- 
guinis superesse; maiorem multitudinem hostium apparere quam 
pridie fueriL inter haec adpropinqualMt agmen; et iam beviore 12 
iulenrallo certiora intttentes TaUum aecom portare Samnitem ad- 
lirmant nec dubium esae, quin castra circumvallatuii sint. tunc 18 
enimvero consul indignum fadnus esse vociferah, tantam contu- 
metiam ignominiamque ab ignavisaimo accipi hoste: „etiamne 14 
circnmaedebimur** inquit ,,in castria, ut tlune pothia per ignomi- 
niam quam ferro, ai neceaae est, per Tirtntem moriamur?** dii 
bene verterent, facerentque qnod ae dignum quiaque ducerent; 
conaulem M. Atilium itH aolum, ai nemo alius sequatnr, itunun 15 
adveraus hostes, casurumque inter signa Samnitium potius quam 
GircomTallari castra Romana rideat dicta oonsuUs l^ti tribuni- 16 
que et omnes tunnae equitum et centuriones prunorum ordinum 
adprobpvere. tum pndore rictns miles segniter arma capit, segui- 17 
ter e castris ^greditnr; iongo agmme nec contin^ti maesti ac 
prope ¥icti procedunt adfersns hostem nec spe nec animo certio- 
mi. itaque simul eonspecta sunt Romana signa eztemplo a 18 
primo Samnitium agmine ad noTissunmn fremitns perfertnr. 



mnnU Mars belli. — atqus iner. 
ist genauere Bestiramung von nu" 
dusj beide zasamiDen entsprecheD 
wie amu^ dem entea Befebl § 5 : 
mmm eopere; degegea dWMlif- 
bui und hostem numBUt &mm swel* 
teo sepd *9 etc. 

II^IS. 9onMa9, 1, 23, 9. — 
egrtiormj wir MueheD du Adver- 

bium. — enimvero: das sei doch 
wahrlich u. s. w., steht aach mit 
indifftium in Beziehtto^, 9,26, 13 j 
25, 41, 1 : emmvero ^td^^ium fw- 
titt; 58» 4: eiwmenro id muHiu 
etiam dktere indignum este; 43, 1, 
9: enimvero senatvs indignari; an- 
ders 1, 51, 8. — eiiamne : sollen 
ivir anch noch. Ueber deo Wech- 
•el der Bede 1, 13, 3. — tinoe, e., 
weoo ea anders sein raoss, vgl. de- 
pegen 9, 4, 10; 7,35,8. — ver vir- 
tut.y der Unterschied des Abl.^itnne, 
ferro u. per, Z. § 301 tritt hier 
deollieh henrer. — dUk^v^e. IS, 
T!Lliv.PanIIL lAefl. 



14« '-^facerent n. die Soldaten. 

16 — 19. turmae eq.y die Ritter 
werdeo wegeo ihres hoberen Raogea, 
e.e. S8,7,buwfl0eodeD Oneiem der 

Legion an dle Seite geitellt, 9, 38, 

8 ; 21, 59, 9 u. a. — primor. onLy 
die hochsten im Range, damals woi 
die der Triarier, y$\. 8, 39, 4; 26^ 
5, 13 o. a. ; spiiter die der enteo 
Gshortc in dcr Legloo, s. Krooer 
Caes. B. C. S. 10. — seg^niter a. c, 
fehlt zwar in mcbreren guten Hdss., 
scheiot aber tbeils der Symmetrie, 
theili dea Gcdaokeoi wegen, s. § 
5: armat&porof § 9: armatit — 
inei*mes, nothig^, vgl. 6,7,2; se* 
gniter arma capta, cunctabundos- 
que — egressos castris. — UmgQ, 
oicbt io regelmiissiger Scblaebtfl>rd- 
nuDg, die Maoipel io dcr gchorlgeo 
Eotfernung neben, sonilt i n fiinter 
einander und in Zwiscbenraumen, 
s. c. 36, 17; 3, 28, 2; Nieb. 3, 119. 
— fropo Wcftf, vgL 1, 25, II. — 
oortiorem, ebeo so weoig Zo?er- 

28 . 
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19 exire, id quod timuerint, ad iDpedieQdum iter Romanos; nullam 
inde ne fugae quidem patero viam; illo loco aut cadendum esse 

S6 aut stratis hostibus per corpora eorum evadendum. In medio 
sareilias coniciunt; armati suis quisque ordinibus instruuntaciem.. 

2 iam exiguum in(er duas acies erat spatium, el slabant expectan- 

3 tea, dum abhoslibus prius iropetus, prius clamor inciperet. neu- 
tris anuDUS est ad pugnandum, divcrsique integri alque iutacti 
abissent, ni ccdenti instaturum altenun timuissent. sua sponte 
inter invitos tergiversantisque s^inis pugna clamore incerto atque 

4 inpari coepit, nec vestigio quisquam moTebatur. tum consuJ Ro- 
ndanns, ut rem excitaret equilum paucas turmas extra ordinem 
inmisit; quorum cum pierique delapsi ex equis essent et alii tur- 
bati, et a Saumitium ade ad opprimendos eos, qui cecideraiit, el 

5 ad suos tuendos ab Roroanis procursum est inde paulum inri- 
tata pugna est, sed aliquanto et inpigre magis et plures proeur- 
rerant Samnites; el turlMtus eques sua ipse subsidia terrilis equis 

6 proculcaviL hinc fuga coepta totam avertit aciem Romanam, iam*» 
qne in terga fugientium Samnites pugnnl^ant, cum consul equo 
praeyectus ad portam castrorum sic statione equitum ibi oppoaila 

7 edictoque, ut quicumque ad vallum tenderet, sive iile Romanus 
sive Samnis essiet, pro Imste haberent, haec ipsa minitans obstitit 



sicht hatte. — per^ 9^ 39, 8. — «o- 
rum, l, 28, 10. 

1—3. di medio baben hier 
4io Bdss. : rasimmenwerfen ao eif> 

nem Orte, wic 22, 2, S: in aqua; 
Cic. Fin. 5, 30. 92: in mari abiece- 
rat; sonst braucht L. in medium 
etmittre. ^ intirumUf lie Uldoo 
eioe geordoete SeUoelitlioie. — 
exiruum. nnr noch u.s. w. — dum^ 
9, 32, 5. — clamoVy hysteron pro- 
proteron, c. 29, 8. — ad pugn., 9, 
4, 1. inUrfi «. e. 14, 20.^ 
mtMfrMOi, 2, 7, 9; 7, 39, 4. — 
sua sp., von sarblieben Diiifrrn bis- 
weilen gebroucbt, s. 2, 2'i, '2 ii. a., 
aoU bier nebeD invitut terg. wol 
ovr bedeoten, daaa die SeMoclit 
nhne beatimintes Cooinioodo , wie 
die Einz«'!ri»"n sich d.izu vernnlaaai 
iiihlen, bcf^innt, vgl. c. 19, 14. — 
elamore in. etc, 4, .'{7, 9. — vesl*~ 
1^0 21, 44, 6; dagcgea 44, 26, 11: 
NMb — vMtigittm moturo*. — 



moveb., rcflexiv; ifli fi«(S«0SOtx zu 

frocurrcre § 4. 

4 — 7. excitaret , im Gegenaots 
zn sogfiiM p,: ub onlir so beloboo, 

8. 2, 6 ; nachher inritata. — oxtra 
ord., nicht in eioem AngiifT «ler gre- 
sammten Reiterei. — fjleriqur, 
13, 14. — et vor aUi (die ubrigen) 
iat vieUeicbt doreb doa rol^. ot ent- 
4itOodeo. — tnpigro ot pl, 2, 30, 
11. — ipse, 2, 9, 5. — subsidiay dia 
hiiiter ihneu stebcnden Fu.sstruppeo. 
— in terga p., Flor. 2, 23 (4, 12), 7 ; 
terga hoSHum porooddU ; vgl. 1, 14^ 
11. — ttaHiOMf eine Abtheilang ala 
Posten. — opposita, den FlieheQdcn 
0. 23. 12; ib. 24, 5. — edicto q., s. 
Z. § tj47. — ttaberent n. cum, was 
bier, obgleiob der Nonioot. fitf- 
eumqne vorausgeht fehlen konnlc, 
wril kein iVacbdrurk djiraul' liegt, 
s. 6, 4, 5 u. a. — haec ipsa, eben 
das, waa er dea Reitern ko tbua be- 
foUeo bot; doeb erwortetaoo det 
G^S^oMtiot wegoo nebr hmm ipoo. 
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profuse tendenliLus siiis in rastia. ^qiio pergis'* inqnit, ,,miIos? 8 
vl hic arina et viros invenies, nec vivo consule luo nisi viclor 
castra intrabis: proindc elige, cum cive an lioste pugnarc malis. ' 
Iiaec dicente consule e«pnt«»s inrcstis cuspidibus circumfuiKltintm' 9 
ac peditem in pugnam rcdirr iubenl. non virtus soiuiii consulis 
scd fors eliam adiuvif, (|uod iion inslilcruiit Saiiinites, spatium- 
que circumagendi signa vcrlcndiquc acicm al» castris in hostem 
fuil. tum alii alios liorlan, ut repetcreut pugnam; cenluriones ah 10 
signif»'ris rii[»l,i sigiia iiifcnM? ct ostcndero suis paucos et ordini- 
hiis iiiconpositis ('truse vrnire hoste*. inter hn«H' c(uisul manus 11 
ad caelum altollens voce clara, ita ut exaudirelur, i»MUplum lovi 
Stat(»ri vovet, si constitisset a fuga Kumana acies, rc(lint<'L.'rato- 
que proclio cecidisset vicissetque lcgioncs Samnilium. omio^s 12 
undique adnisi ad restituendam pugnam, duws milites, peditum 
equitumqut; vis. numcn ctiam deorum respexisse nomen Roma- 
nura visum: adeo facile inclinata res, repulsi(juc a ( astris lio^tcs, 
mox etiam redacti ad eum locum. in ipio commi>sa ]mgna erat. 
ilti obiacente sarcinarum cumulo, quas coniecerant iii medium, 13 
Iiaeserc inpediti; dcind(% ne diriperciitur res, orbem armalorum 
sarcinis circumdant. tum vero eos a fronte urgere pedites, ali 14 
tergo circumvecti e^piiles. ita in mcdio caesi captique. captivo- 
rum Dumerus fuit scptem milium ocliii^cnlonim, (|ui omnes nudi 
sub iugum missi; caesos rettulere ad (juatluor niilia ocliiigcntos. 
ne Komanis quidem laeta victoria fuit: rec^msenle consule biduo 15 
acceptam cladem amissorum milituin numerus relatus septem 
milium octingentorum. 

Dum haec in Apulia gerebantur, altero exercitii Samnitcs 16 
liiteramoam coioniam Romanan], quae via Lalina est, occupare 



9—12. caspid., 8, 7, 9. — r/r- 
cuti\f und.f c. 25, 6. — adiuvU, ab- 
soliil, doeli kann mm oder rem 
leiclit hinzii^odacht werden. Ucber 
/or.v s. T), 12, 11 ; ib. 30, 6. rir- 
cutna^r/iili, (), 24, 7. — rupia, '^, 
TOy 10 u. a. — inconpos.y in nicht 
reebt feordneteD; effUsg, In enfge- 
ISsten Gliedern. — foii St., dnher 
ronstitissent, vgl. 1,12,6; Scliweff- 
Ut 1, •t'^ 1 : Prellfr 1. 17(1. — «//- 
wen, div vMiksame Krafl der Gul- 
ter, t. 7, 30, 20 ; 5, 51, 4. — ineUn* 
r.. nahm die Snebe eine giinstise 
WendoDf^. 

l^li. hoMWe , 6, dd, 14. — 



orbern, 4, 311, 4. — caesi, 9, 27, 14. 
— numer. /'., ist aucb zu septem m, 
«el, wa deaken, ond der Geniliv dn* 
Toa nUiiingig: wnr die Znhl von u. 

g. w., bcstand nus. — nudi. M, 2^*, 
1 ; 0, 42, 7. — rettuierey die damit 
BcaurtragteD, oder: man. 

16—19. dwn — frer.^ vgl. c. 18, 
1.— inieramnain,%2S,h — ria 
Lat., peuHliiilirh auf, Z. § 4*^2, 
lii<M- au (Irr iat. Strasse, von dcr 
interaiuua, el^*tts siidlicb von Ca- 
sivnm, nieht weit entfemt wtr. 
Das c. 33, 10 ert%ahnte AoMinnB- 
dprprhcn dcr SnmDiten war nlso 
Dicht von iiedeutun^? sewesen. ^ 
2b* 
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17 conati urbem non tenaenint: agros depopulati ciira pfaedam 

aliam inde mixtam hominum atque pecudum colonosque captos 
agerent, in victorem incidunt consulem ab Luceria redeontcm; 
nec praedam solum amittunt, sed ipsi longo atque inpedito 

18 agmine inconpositi caeduntur. consul Interamnam edicto domi* 
nis ad res suas noscendas recipiendasque vocatis et exerdtti ibi 

19 relicto comitiorum causa Romam est profectus. cui detriumpho 
itgenti ne^Mtus honos, et ob amissa tot milia militum et quod ca- 
ptivos sine pactione suh iugum misisset. 

87 Consul aller Posluinius, quia in Samnitibus materia belli 
deeral, Ktiuriani transduclo exercilu primum pervastavcrat Vol- 

2 siniensem agrum, (l<'in cum egressis ad tuendos fines haud pro- 
cu! nioenihus ipsorum depugnat. duo milia octingenU Etrusco- 
l uni caesi; celeros propinquitas urhis tutata esl. in RuseUanum 

3 a^Mum exercitus traductus; ihi nuii agri tantum vastali, sed op- 
pidum etiam expugnatum; capta anipHus duo milia hominum, 

4 minus duo milia circa muros caesa. pax tamen clarior maiorque 
quam helluni in Etruria eo anno iuerat parta est: tres validissi- 
mae urhes, Etruriae capita, Volsinii Perusia Arretium, paceni pe- 

6 tiere; et vestinientis militum frumenloque pacli cum consule, ut 
mitti Romam oralor<vs ]iceret, indutias in quadraginla annos im- 
petruverunt. mulla piae;>eus quingentum miJium aeris in singu- 



iHdtf ■ttribntiv, 5, 39, 6: onm 
ttmpts, s. I, 31), 3, — longOy c. 35, 
17. — revocati* c& scheiDcn die Go- 
looUten , fto weit sie nicht gefao^D 
waren, «nd Mdere BawokBer iler 
Stadt und des Ludes sa teiB, die 
sich geniichtet hatten; Ducker vcr- 
mntliet ovocatis\ cioige Ilss. baben 
vocatist was vteli. passender ist. 
— . jtufe paet^ s. 9, 11, 8; 6, 3, 3; 
10 ; nach diesen VVorten miissen 
aiso dif Fcinde bei der deditio aus- 
driicklich crkldren dass sie diese 
Scbmach iiber sich wollen ergehen 
lasien, s. 9, 42, 7, wie dle Mmtr 
^9 ^ 3> vgl. ib. c. 5, 4. 

1 — 3. Etruriam y KUstenlander 
stehen bisweiien obne Prupos., s. 
8, 24, 17; 27, 4, 6; 31, 43, 5: y/e- 
gyptum meseUs 37, 31, 6; HeUes- 
potttum rmitmt; 9^6, 42, 4: nafi- 
gturi Peloponnesum n. o. ; Z. § 39S 
An. — f^^oUimens., 9, 41, 6, auf ei- 
ner wahrscbeinlich dieser Stadt f e- 



hSreodeo Miioze Fdtu geoaaDt^ 

DenisS. 337; Mommsen Miiozwe- 
sen S. 268. — egressis n. Volsi- 
oiensibus. — AuteiUmum f c. 4, 5 ; 
DeuBls S, 528. 

4— &• poa» eU^ Erfolge des 
Kricges waren grosser als dieser 
selbst geweseo war, s. 1, 35,7; 
weil auch oicbt iiberwundeoe Stiidte 
Frieden secifcteii. «— iamms ob- 
gleich nach dee Slegen des Gensnls 
ein Friede zu erwarten war, so war 
doch dieser u. s. w. — trcs vaL, ^*, 
37, 12, nur ist dort statt f^ oUitm 
als dritle Cortona genannt. — 
retittm hat nngeeebtet der eogen 
Verbindoog der Optiuaten mit Rom, 
c. 5, 13; 18, 5, sich den Fcindea 
desselbeo aogeschlosseo , vgl. 27, 
21 ; 24. — t eetifneiiii» etc., 9, 43, 
6. — oratoreg, 6^ 1, 6. — Mnito, 
9, 37, 12. — mnltay Kricgsconlri- 
bution. — qiting. m. a., vgl. c. 31, 
4. — Dadurch werden die Samniten 
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las civitates inposita. — Ob hascc res gestas consul cum trium- 6 
phum ab senatu moris magis causa quam spe impetrandi petis- 
set, videretque alios, quod tardius ab urbe exisset, aiios, 7 
quod iniussu senatus ex Samnio in Etruriam transisset, par- 
lim suos inimicos partim coHegae amicos ad solacium ae- 
quatae repulsae sibi quoque negare triumphum: ,,non ita'^ 
inquit, ,,patres conscripti, vestrae maiestatis meminero, ut 8 
me consulcm esse obliviscar. eodem iure imperii, quo bella 
gessi, bellis feliciter gestis, Samnio atque Etruria subaclis, 
victoria et pace parla Lriumphabo." ila senatum reliquit. 9 
inde inter tribunos plebis contentio orta: pars intercessuros, ne 
novo exemplo triumpharet aiebat, pars auxilio se adversus colle- 
gas triumpbanti futuros. iactata res ad populum est, vocatusque 10 
eo consul cum M. Horatium L. Valerium consules, Gaium Mar- 
cium Rutilum nuper, patrem eius, qui tunc ceusor esset, non ex 
auctoritate senatus sed iussu populi triumphasse diccret, adicie- ll 
bat se quoque laturum fuisse ad populum, ni sciret manrupia no- 
hilium tribuDOs plebis legem iopedituros: volimtatem sibi ac fa- 



feoStbift, «lleiii deo Rriey fortts- 

fabreo. 

6 — 8. Ob haxce etc, dcr NacbMtz 
folgt §8: tnqtiit — moris etc, inchr 
weil siegr«iche Feldberrn oach der 
Sitte liei den Seoote ooi 4ea Tri- 
omph za bitteo pfle^ten als u. s. w., 
s. 3, 63, 7: 20, 21, 2; 2B, 38, 4. 
— tardius, s. c. 32, 3. — ab urb.y 
e. 43, 13; 21, 13, 7: ed Sa^nto 
eoBirB o. a. Dojs dieset eio Grood 
gttweseo uei deo Triompb za ver- 
wei^crn wird somt nicht berichtet, 
s. Becker 2, 2, 80 fT. — imussu sen., 
der Senat macht scboo jetzt den 
GmidMts gelteod, doti der Mm^ 
strot die ibm eioMol an^ewiesene 
Provinz nichl ohne specielle Erlaub- 
0188 verlassen diirfe, s. c. 18, 11; 
27, 43,6; Becker 2,2, 121 ; nament- 
lieli ttOMte.der, wetcber triompbi- 
ren wollte, in seincr Provinz. s. 3, 
2, 2, gcsicfft haben, vgl. 28, 9, 10; 
34, 10, 5. — ad sol.y nm ihm in dcr 
gleichen Zuriickweisong ( aequat, 
1*00. itt Geoitiv) oder dordi die- 
selbe eineo Troit so gewabren, v§l. 

24, 5. — maiiulatU. «ao. wlrd 



ofl erwibot, 2, 7» 7. ^ «f me 

eons., da sonst noeb dem Herkom- 
men die Maf^istrnte an die Bescbliisse 
des Senates f^ebttnden, und in den 
Kreisen, wo deriellie oo bestimmco 
liot, iiioi ooterworfeo iiod, nordie 
Beschlusse za veranlassen bol>en, i. 

8, 20, 12; Becker 2, 2, 154. — sw 
iiactiSj in Bezug auf Samnium iiber- 
treibend. — iia, ond damit. 

9 — 12. tnterettturoMf ^ hUlH 

sichtigen ihn durcb Drobangen wie 

9, 34, 26 von geinero Vorhaben ab- 
zascbrecken. — iactata ctc, es sind 
keioe Covitieo wie 3, 63, 8, ioo* 
dern, wie § 1 1 zeigt, eine contio, in 
welcber der Consul ouff^erordert 
wird eine Erklarung nbzupeben (ro- 
catusj 8. 3, 64, 7) uud das Volk zo 
erkeooeo gebeo aoU, eb ei die lo- 
tereoiiioo dcr Triiiooto nnterstiit- 
T.en werde, s. 8, 33, 9. — HoraUum 
etc, 3, 63; Rutilium, 7, 17. la- 
iurum/.j das Object giebt der Zo- 
ioaiflMQlMng. — mancH^iOf oliSelo- 
ven, ist als das Wichtigste voran- 
goitelit; vgl. 5, 11, 2; ib. 29^ 6; 3« 
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voreiii consentientis populi pro omnibus iussis esse ac futura. 

12 posteroque die auxilio tribunorum plebis trium adversus inter- 
cessionem septeni ti ibunorum £t coubeiisum senatus ceiebraDte 

13 populo diem triiiniphavit. — Et huius anni parum constans me- 
nioria est. Postuniiuiu auclor est Claudius in Samnio captis ali- 
quot urbibus in Apulia fusum fugatumque, saucium ipsum cum 
paucis Luceriam conpulsum; ab Atilio in Etruria res gestas, euni- 

14 que triumphasse. Fabius ani})0 consuies in Samnio et ad Luce- 
riam res gessisse scribit, Iraductumque in Etruriani exercilum — 
sed ab utro consule, non adiecit — , et ad Luceriam utrimque 

15 multos occisos, inque ea pugna lovis Statoris aedem votam, ul 
Romulus anle voverat; sed lanum tantum, id est locus templo 

16 rilatus [sarratus) lueiat. ceterum hoc denium anno, ut aedem 
etiam lieri senatus iuheret, bis eiusdem voti damnata re publica 
ia reiigionem venil. 



65, 10. — futura^ 5, 1, 4. — pro so 
viel fjelle als. — iussis, auch dazu 
pehiirt populi^ s. 5, 51, 1. — mtaulio 
etc, die drei Tribuoen baben dem 
Consal ibr auxQium xuge.Hagt fiir 
den Fali, dassi die nterceiiireiideo 
ihn hindern oder vvepren dpr Ver- 
ietzunc;; dcr sacra sancU potestas 
zur Straie ziehcu woiieo, vgi. 4, 53, 
7 ; 6, 38, 5. Nacft dea Triompbtl* 
Jiuteo hahi II beide Consaln in der 
gewuhnlicben Weise triuinphirl: 
Posluuiius ofi. CDLIX. /7. /»*. yfpr. 
de SimmUibus ct Etrusceisf Atiiius 
mm. CDUX.F.JS. ^p. de roUmiikus 
{rolsitUert) etSammii^uif s. Nieb. 
1, 456. 

13—11. et ftuius elc, wie c. 2H; 
30. L. bat die Krzabiuog gev^iibit, 
welcbe den BeiiteB rbeleritcben 
Effeet venpracb, und webrtebeio- 

lirh von spHteren Annaiislen schon 
v^ eiter ausgebildet, obglcirh weniff 
vcrbiiirgt war. — constattSf iiberein- 
itiiiMieBd, sicber, c. 26, 7. — me> 
moria, Gescbicbte. — QamliuBf% 
42fb;Fabius, 1, 44. 

15. ut /fom., I, 12. — vnverat, 
ein Zusatz L's, uui die luigende, den 
l,44,4ib. 24, G; 32, 6; 3,28, 11 
«. a. vee GegensUiDdeD, die sn sei- 
nnr Zcif vveniper belianot warcn 
gegobeoeu £rif.liinuigeB iiluiiicheBe- 



mer&nng: sedfanum etc. ensiiiinn- 

pfen, und nnzudeuten, waruin erst- 
jetztder schnn von Komulus peloliti' 
Tempel geweiht wordcu ist. Januta 
entstebt, wcbb der AngQr deii deci- 
manus und cardu 1, 18, 7 paralleie 
Linien uiif heidfn S»'it(n der.sclbeu 
zicfat, uod diescm Hauni ( ntsprr- 
chend einen viereddgeu Piatz aui' 
der Erde bestiBinit — • ^ffiaku, 
dnrcb veiba coocepta bestimmt, s. « 
Marq. 2, 3, 75, picbt die elyraolo- 
giscbn Krkiaining des Wortes. 
tentplo, zum Tempel in engeren 
Sinne, nurder Erde, s. d. Slelienns 
Varro zu 1, 18, 10, vgl. Servios zu 
\ irp. Aen. 1, IfW).- nntiqui aedrs 
sacrasita templa /acielHtnt, ut prius 
per aug-ures iocus liberareUtr (1, 
65, 2 ) efflareturque, tmm dmum a 
woHi^ioibtu eensecratmtur ; nnders 
Varro L. L. G, 54: hincfana nomi- 
naia quod pontifices in sacrimdo 
Jati sint Jutemj dagegen § 53: hi$ic 
effari tempta dicuntur tdt attguri^ 
huMi Mnf^. 4, 43». — > JMrotes ist 
wol Glosse von tffatus, welcbcs 
allein schon zur KriUnmng ven far 
num ausreicbt. 

16. cetertmt scfaUesst slcb nn die 
ciBgescbobene Beaerliang nn. — 
hoc dem. an. kano zn Jierx und zn 

reL twii g esogen werden. 
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Sequitur hune anmun et consul insigiiis L. Papirios Gimor 18 
qua paterna gloria qam sua etbeUam ingeiis Tictoriaque, quan* 
tam de Samnitibas nemo ad eam diem praeter L. Papirium pa- 
trem consulis pepererat ei forte eodem conata apparatuque 2 
omni opulentia insignium armonnn beUum adomaTerant, et 
deorum etiam adhibuerunt opes rito quodam aacramenti vetaato 
Telut iniiiatis roilitibas, diiectu per omne Samniam habito nova 
[ege, ut qni iuniorum non convenisset ad imperatorum edictam 3 
quique iniussu abiaaet, caput lovi gacratnm esset. tum exerdtas 4 
omnis Aquiloniam est indictoa. ad qaadraginta milia militam, 
qaod roboris in Samnio erat, convenerunt. ibi mcdiis fere castria 5 
locaa est consaeptaa cratibus pioteisqae et bnteia contectus, 
patens duoentos maxime pedea in omnia pariter partis. ibi ex 6 



vnh' danm. •wcil zweimal die Gottep 
dus gewiihpt hattcn. wofdp im Na- 
nien des iiLaates, so dass diesein die 
Erfiinaog oUtg^ das GeHibde genini 
war. — in relig. vcn.y inan hieltsick 
durch dio Reltaioo «lasii flir Ter- 
|»llirhlpt- 

88 — 4(i. L. J'a])irius Cursor u. 
Sp. GarviUQS io SanniiQn^ Dio Gaes. 
rrg.36, 29;Zomr.8, 1. 

t — 3. patrpm cons., 0, 40 f. — 
etjorte eiitspricht et dooru7n, die 
Siitze sind chiastiscb geordoeL — 
omni opuLf die «evlo mtro argmto 
tadaia^ 9,40,2; dahep todl M- 
signia amia: mit Zieprathen vepsc- 
VVaffen. — el — ptimn, 6, 12, 
6. — adJiibucrunt isi nebcu adorna- 
vormt febiwicht, weil der religiSse 
Ritas erst hiep cpwahnt ist, nichfc 9, 
40. — opes, 7, 2^, 1. — ritii s. v. 
bcziebt sich nur§ b; novale^c, eine 
la dileciu tuUnto ^ehopende fiestim- 
noDif aiif ul qui ossot, deon 
oseh aieser lcv werden Aile sa- 
snminrn bfrnfVn, der pitus sacpa- 
nipnti nur bei eincm Thcile ange- 
wcndet, dahcp c. 41, 1 : magnam par- 
fmi ete^ ib. 10: iuraU ot Miraft 
Weil das sacrainentnm, die feier- 
lirhe VVVihe c. 'M), 17 epst sUttfin- 
den konnte, nachdeiii das Aafgebot 
erfolgt war, durfte vop (/»/tfc<tt keiae 
CopiiiotivpartllLel steheir. — vdtiO' 
0$, soost voo Mysterieo aehnmebt, 



daher veiut, 30, 9, 4. — omneSamn., 
s.*c. 14, 9; 8, 23, (»; 9, 31, 6. — 
imperatorurn wie § 10, sonst wipd 
inaier oor ^io impepotor erwiibot, 
s. § 7; 8, 39, 9. — qui — atriu^ 
wie bet (lem Kahncneid dep Romcr, 
s. 3, 20, .1, iinmer geschworen wup- 
de, abep epst nach dep Aushebong, 
wos L. aocb bei deo Saaraiteo aooo- 
oehmen sclH int, da narh dilectu hO' 
bito § 4 folgt: ttim — infficttis, s. c. 
33, 9. Auch iunioro.^ isl nach riim. 
Weise gesagt. Dic neue fiestim- 
wmng {nova logo) lag wot io dem 
Zosatze: capmt~^otiot Vor ca- 
put fehlt eius, s. c. 3C\ 7. — lovi, 
als dein hochsten Gottc dcr Snmni- 
ten, Huscbke Osk. Sprachdcnkmiilep 
S. 11 f. — taeratum osoot ist oiebt 
sicbep, da die Hdss. MOfafifOt orai 
haben: vielleicht ist snrrarrlnr zu 
lesen, s. 2, 8, 2: de sacrnndo ctnn 
bonis capite eius qui etc. ; der uicht 
Erscheioeode war also taeor, die 
lex eine /at sacrata, s. 9, 39, 6 ; 4, 
26, 3; Marq. 4, 228r.; Udko 1, 
438. 

4 — 6. yiquiloniamf im Lande der 
Hirpioer, an der Grense von Apo- 
lien ; auf einep MUnze beisst der 
Abl. des Nainens akudunniad. — 
Samnio n. omni. — est cons., wupde 
von aUeo Seiteo abgeschlossen ond 
oben mit Tiicbero verbiiogt — du» 
coatn maximo, wie (tuUiftaf soost 
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libro yetere linteo lecto sacrificatum sacerdote Ovio Paccio quo- 
dam, homine magno natu, qui se id sacrum petere adfirmabat 
ex yetusta Samnitium religione, qua quondam usi maiores eorum 
fuissent, cum adimendae Etruscis Capuae clandestinum cepissent 

7 consilium. sacriiicio perfecto per viatorem imperator acciri iu- 
bebat nobilissimum quemque genere factisque. singuli introdu- 

8 cebantur. erat cum alius apparatus sacri, qui perfundere religione 
animum posset, tum in loco circa omni contecto arae in medio 
victimaeque circa caesae et circumstantes centuriones strictfs 

9 gladiis. admovebatur altaribus magis ut victima quam ut sacri 
particeps, adigebalurque iure iurando, quae visa auditaque in po 

10 loco essent, non enuntiaturuni. iurare cogebant diro quodam 
cannme, ia execrationem capitis familiaeque et stirpia conposito, 



admodttm: im Ganzen, Dng^efabr 200 
F. ins Geviert, 7, 30, 1. — libro 
UmUo^ % 4, 7, 12, \mtl 0in«i 4mh 
raftr» besliniBiten BegriiT. lecto 
soll wo! heissen, dass die Formeln 
aus dem Ruche vorgelesen wurden; 
duch wiirde mao das VVort nicht 
venniMefl. Bt wird ynravagntatn^ 
dass die Samniten schon Imga mSA 
der Scbreibkanst bekannt waren. — 
sacerdote etc, indem er als Priester 
thatig war. — Owo, 9, 7, 1. Paccio 
27, 15; aaMmMkrfflnn PAeins ((»a- 
kis). — fetei'c ex vei^ die Weihnnf 
wnr also schoo lange in Vergessrn- 
heit pckommen, und wird jetzt bei 
der griisstcn Anstrenguof des Vol-> 
kee ent wieder nngeweadet. «— 
JBintteiM, 4» 87. 

7—8. viator., s. 9, 10, 8; 8, 18, 
8. — nobiUssimam in Riicksicht aaf 
Abkana sowoi § 12 u. 13, aU aaf 
Rriegsrakni; e. 41, 11 ; 46, 4; 9, 31, 
omni^conUHOy s. 9, 16, 18: 
exanimi — stante, — circa sleigert 
amni; von allen Scitea,9,23, 10 ; 22, 
20, 5: omnem agrum drcai 42, 56, 
8: mdiqtie drca; bnld dnravf ist ei: 
dnliei keram. — in medio aUribntiVy 
and nachtrtigltche Bestimmunp^ za 
in locn ctc. Da die Einzelnen erst 
nacbdem sie in den verdecktea 
Rnnm § 5 gefdhrt sind die AnMdten 
(epiMrwiKf) sehen, so sebeintnBch 
der Iseiis— eenieoliit elae engera 



llrozfiamnnf^ in jenem, die erst nach 
dem Eintritte wabrgenommeo wur- 
de, gewesen tn sein, nnd den inne- 
ren HeiligtbvHi der Tempel entspro* 
chen za baben, s. Huschke Oskische 
Sprachdenkmaler S. 19. — centu- 
rioneSf c. 41, 3 werden amuUi sa- 
ttfdott» erwShnt; dntn ist nni re- 
Ugione perfudtm ein enfipraeken- 
des Pradicat zu nehmcn 

9 — 12. admovebatur, jedesmal 
der Eiazeloe, der eingelassen wurde, 
geht nnf § 7 nobi Htiim um fuemq. ; 
singtdi zuriick, wahrend erai — 
f^ladiis als Parcnlhese za betrarb- 
ten ist. — altaribusj da aitaria bei 
gQten Scbriftstellera sonst voo ei- 
nea Alinr fshrandM wird, Unr nker 
arae § 8, vgL c. 41 , 3, pnraliel 
steht, so ist aoch wol dicscs Von 
einem Altare zu verstchen wie 46, 
27,9, vgl. 41, 20, 9; 21, 1, 4,— 
Jien' p.f wle nenet die in eines 
Opfer Zagezogenen l»ei deDSclben 
bfthrilipt sind. — cop^cbant^ die § 6 
o. b Genaonten. — carmine, 1, 26, 
6; 3, 64, 10. — m ejcecraL, der 
SefcwSrende erklirlnnter Anrnrung 
der GStter als Zeagen, dass er, 
wenn er dcn Schwur brecbc, mit 
seiner Familie und .seiotMn Stamnxi 
von den sacrit aosgestosseo (ece- 
er wfar ) d. b. nns der rn l igiien n nd 
soniit each der politisehen, s. 1, 32« 
7, Verkindnnff seinee Velkes ansge 
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nisi isset in proelium, quo imperatores daxissent, et si aot ipte ez 
acie fugissei, aut si quem fugientem vidisset, non extemplo ooci- 
disset. id primo quidam abnueotes hmliiros se obtnincati drca 
altaria sunt; iacentes deinde interstragem victimanniidocumento 
ceteris Tuere, ne abooerent. primoribus Samnitnini ea deteata- 
tione obstrictis decem nominali aont ab impentere: eia dietmn, 
ut vir virum legerent, donec sededm miMmn namemm eonlbeie- 
senL ea legio linteata ab integomento coneaepti, quo sacrata 
nobilitas erat, appellata est bia arma ins^a data et cristatae 
gakae, ut inter ceteroe eminerent. jmkiIo plns viginti milium 13 
aJius exercitus fuit, nee corpomra specie nec gloria iieiii nec ap- 
paratu lintealae legioni diapar. hic hominum nmncnia [qaod ro- 
bohs erat] ad Aquiloniam consediL 

Consules profecti ab orbe: prior Sp. Carvilioa, eoi Teteres M 
legiones, quas M. Atilius iuperioris antti oonsnl in agro Inter- 
amnati reliqueratt decretae erant. com eU in Samniom profectuflt 
(lum hostes operati superstitioniboa concilia aecreta agunt, Aihi' 2 
temum oppidum de Samnitibaa vi cepiL caesa ibi milia homi- 3 
nom duo ferme atqoe oetingenti, capta quattuor milia duoend 
aeptvaginta. Papirius noTO exerdtu — ila enim decreiam erat 4 
— acripto Duronlam urbem ezpugnavit minus qaam coUega 



schlossen ^inu woHe, vf;\. c. 39, 17; 
41, 3; dor ejrecratns ist vcrschie- 
den von dea Mocer § 3, der einen 
Ciotte oder 4«s GSttero ▼erfUloa 
ist. — ttragem, c. 34, 8. — docu- 
mentOf zum warnendcn Beispiele. 
— detestaLf die feicriicbe, nnter An- 
rufung^ der 65tter ^ef ebeoe £rkia- 
F9mg, daos «r «Mefoteff oeio woUe^ 
00 lot Fonn des Schwart, vie die 
execratio der Inhalt. — normnali, 
Daoieotlich bezeichnet — dictutn, 
8, 34, 4. — vir virum clc., es wird 
elBo hetHge SeUor gebitdet wie 9, 
39, 5. — coTifect, 29, 35, 10. — ea 
«tatt n oder leg-in ist zweiroal zn 
denken. iegio ist wie 1, 28, 3 Heer 
oder Heereslheil, dessea Abtheiiuo- 
geii e. 41, 10 Iftilteteo ooAoffet kei- 
ssen ; noKdi IVieb. 2, 96 sind es vier 
Lefponcn 4000 M. — ab integv- 
mento, eben so Paul. Diac. p. 115; 
U^o Scannitium Unteala a^peHala 

celjt Ifiiteft edwMMteteffi 



eesturos *e Homano mHiti iu- 
raverant ,• nach 9, 40, 3 kdnnte mao 
den Naoieo von der llooeoeo Be- 
kloiteoa okleiteo, y^, oveh 4» 90, 

7. — iftji^, 9, 40. 2. 

13. paulo pl.f nach § 4 sind cs 
24,000. — apparatu, gliinzende 
Riistung. — quod r. est scheinen 
ans § 4 Uerlier |^o«noo m leio. 
$9. 1—3. fH itmmmti , c. 36. 

operaiif 1,31,8. — suprrst., aber- 
gliiabischeReligionsfebraoche. //m/- 
temum ist eine bekannte Stadt iiu 
Sobioerloode, die ni deo SoomiKoo 
abgerallen sein mosste, wie bold 
daranr, s. Periocha 11, der fi.ibini- 
sche Kriep ausbricht. Indess passt 
da^u iri Samnium prof- nicbt, nnd 
00 gob ▼ielleieiit ui Sovoiaai eioe 
gleiehoooiige SCidly oder der Nuoe 
iit verdorhen, 

4 — 7. Roro, das des Postumius 
war wol nach dem Triompbe ent* 
laoseo wordeo. ~ ItePOflmBii, too 
nbeeliMter Lifo^ mfngnm^ 



Digitized by Google 



44S 



LWKRX. CAP.39. 



cepit homiDum . plus aliquanto occidit. pracda opulenta iilnilii- 
& que est parta. inde perva^ali Saniniiim consulcs. inaximc depo- 
puiato Atinate agro Carviliiis ad (lominium. Papirius ad Aquilo- 

6 niani, ubi summa rei Samnitium erat, )>ervcniL ibi aliquamdiu 
nec cessatum ab armis esl, neque naviter pugnatum: lacessendo 
quietos, resistentibus cedendo comminando([ue magis quam in- 
forendo pugnam dies absumebatur. quod cum inciperetur re- 
mittereturque, omnium rerum etiam parvarum eventus profereba- 

7 tur in dies. altera Romana casfra [quae] xx milium spatio aherant^ 
et absentis collegae consilia omnibus gerendis intererant rebus, 
intentiorque Carvilius, quo maiore discrimine res Yertebatur, in 

8 Aquiloniam quam ad Cominium, quod obsidebat, erat. L. Papi- 
rius iam per omnia ad dimicandum satis paratus Duntium ad 
coUegam mittit sihi in animo esse postero die, si per auspicia li- 

9 ceret, confligere cum boste; opus esse et iilum, quanta maxuma 
vi posset, Cominium oppugnare, ne quid laxamenli sit SamnktiNis 

10 ad subsidia Aquiioniam mittenda. diem ad profidscendam nan^ 
tius habuit; nocie rediit, adprohare coUegam consulta referens. 

11 Papirias nuntio misao extemplo contionem habuit; mnlta de oni- 
verso genere heUi, mulln de praesenti hostiom apparatu, Tana 

12 roagia specie quam efficad ad eventum, diaseniit: non enim 



wahrscheinlich ^\arf?n ansser dcn c. 
dd, 4 en»>ahnteD IVappeB oocb an- 
dm aMgeMes, oad diese ia da» 
Stidtea siiniok|nlaaaea. A1km99, 
wenn die 9, 28, G erwlihnte Sladt 
iiu Volskerlande, die aUerdin^K an 
der Greoze von Samoiuni lag und 
an dieaea aieh aageaehloasea baben 
konnie, gemiat iat, eneheiiit der 
AusdruclL pmragati Samnitm aia 
tin^enau, s. c. I Tv, I — Comhthmiy 
Habrscbeinlich zMischen Boviaoum 
■■d ' Leeeiia. — > smnma reij die 
Hauptmacht aUquamtdiu j Fapi- 
rius schent sirh die Samniten anzu- 
preileu. — cessaf. ab., n. 5, 42, 6; 
34,16,3. — diesabs., 2Ab,2.~ quod 
imm^ S, 24, 13: iodem man so. — > 
altera flier. aoll erliliireo, wie 
die Theiloabme des Carvilioa mSg^ 
lir^ \sar, desbalb isti;^ohl qua**. \v(h 
bei dic Theilnabme aller im Lager 
voranagesetzt wiirde, s. 1, GO, 2; 7, 
36, 7; 23, 9» 1 «. wihrad die 
l^aitMf 4n Aogdevettleitni «nr 



den Feldbcrm zukommt, ni» ht rich- 
tig. — el abs.j obpleich abw rsend. 

— eonsilia, „der Geist'*, iSiigelab. 
Scil. S. 183. — inmdkuMy \, 68, 3. 
'^gatmid, inieiurr.y 23, 9, 1. — in 
y4q., at/Com., 4, 56, 4. — intentior 

— erat, 7, 26, 3 ; 30, 20, 5. Uebcr 
das Fehlen von eo, 2, 19, 10. 

8-10. per oinTiia, durch allc 
VorLc'hruii(^(Mi, oder: io alleo Be- 
tiehangcn, > gl. 9» 17, 3. — laao- 
menti, 9, 41, 12. — diem, Tag und 
Nacht zusammen. — projiascend,, 
zur llin- und Riickrci.sr, so dass er 
etwa, s. § 7, acbt dcuUicbe Meiiea 
snriiclLziiiegeD hat «~ noeia rnd. uH 
voraosf eoommcn , s. e. 40, 2. — 
eonsuUOf hier fieachlUaae, v$L 25, 
16, 4. 

11 — 14. contioTirm etc, um dic 
Soidaten auF den bcreits hrsi hlos- 
senen Kampf vorzubereiteu, vgl. 
49,4; doUS^,^ eoMiM. ap. etc^ 
A^peailiea n a^tndmf 
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cristas vulnera facere, et per picta atque aurata scuta transire 
Romaiium piium, et candore tunicanim fuigentem aciem, ubi 
K s ffrro g(^ratur, ci*uentari. auream olim atque argenteam Sa- 13 
mQitiuni .uiem a parente suo occidione occisam, spoliaque ea 
honcstiora victori hosli quam ipsis arma fuisse. datum boc for- 14 
sao nomini familiaeque suae, ut adversus maximos codaIus Sa* 
Jiinitiuni opponerentur diices, spoliaque ea referrent, quae insi- 
gnia publicis etiam locis decorandis essent. deos inroorlales ad* 16 
esse propter totiens petita focdera, toUeflS nipta: tum, si qua 
coniectura mentis divinae sit, miUi umquam exereitiii ftiiaao in- 10 
festiores quam qui nefando lacro mixta hominum pecuihliiiqao 
caede respcrsus , anri])iti dcum irae devotus hinc foederum cum 
Romanis ictorum tcstes deos, hinc iuris iurandi adversus foedm 17 
suscepti execrationes horrens, invitus iuravent» oderit saflranMB* 
tom , uno tempore deos cives hostes metuat. 

Haec conperta perfugarum indiciis cum apud infensos iam 40 
sua sponte milites disseruisset, aimul divinae humanaeque spei 
pleni clamore consentienti pugnam posauit; paenitet in postemm 
diem dilatum certamen; moram diei noctisque oderunt. (ertia 3 
vigilia noctis iam relatis litteris a collega Papirhis silentio saigit, 
et pullariuni in auspicium mittit. nullum erat genus hominum 3 
in castris intactum cupiditate pugnae, surami iniimique aeque io^ 
tenti erant; dux miUtom, miles duds ardorem spectabat. is ar-* 4 



viiMi spe cssel etc. — crutaSf c. 3S, 
12. fddtB a, aur, «• siad hicr Bidit 

bestimmt, s. c. 3S, 1, wol aber 1), 40, 
2 erwahnt. — spoliaque ea, sic als 
licute — nls VVaffen. Zur Sache 
vfl. 9, 40, 5; Instu. 11, 13, 11; 
1W. Agr. d2f. — puMM«-^^ 
' orand. ist Dativ, da in insifinix dtT 
iJepriff: passend, liept, s. Quintil. 10, 
1, b5: insectaiidis vitH» praedpuaf 
inr Sacbe s. 9, 40, 16. 

15^17. tofitiu r.j vom w^tmMb, 
StaDdpaokte aus , s. S, 23. com- 
iectura, niich ohne besondf*rc An- 
zeicben des giittlichen Willens, vgi. 
6, 12, 8 : si — vidmt. — quatn qta, 
t. 38^ 10. ~ MocrammUim, 4er 
Snldateneid specMI, die feierlicha 
Weihe des Heeres; iux iurandum 
bier allgewein, anders als 22, 38, 3. 

cives, in fiezug; auf c. 38, 10: si 
— MstfCAMl. la der Porioda fia* 
det ont Antpber: rctptrnu ^ 



votus — horrmUf dana Chiasnu: 
iwacerii^ odtrit, rad mm dlo 4rei 

bezeichneten Momento znaauco 

zn Fassen Asyodeton: uno — deos 
c. h. statt. deos ist i%'ol absiehtlicii 
dreimai wiederliolt. 

40u 1—3. Amo, wai er ilhor 
die Zorostnog der Saniniten, be- 
sonders tiber die relipiose Weihc 
gesagt hat. — pleni^ 1, 25, 1. — 
moram etc, s. 3, 2, 10: longam 
matUm, — silmth^ % 23, IS. 
wmBarium, 8, 30, 2, cr bat die hei- 
ligen Hiihner ans dem Knfip; zu las- 
sen , ihnen Fulter vorzuwerfen nnd 
seioe Beobachtaugeo dem Magi- 
•tnito, lo desae& Anfkrago er dloieo 
•Ofpidnm anstellt, zu berichten, a. 
Cic. Div. 2, 34, 72: illi autem, qm 
in auspicimn adJiibetur citm ita 
ifnperacit is, qui ttuspicatur, di" 
eUo ete. 

3—7. imimU, te Oljoot er«ieht 
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dor omnium etiam ad eos qui auspicio intererant penrenit. nam 
cum puUi non pascerentur, puUarius auspicium mentiri ausus 
6 tripudium solistimum consuli nuntiavit. consul laetus auspicium 
egregium esse et deis auctonbus rem gesturos pronunliat, signum- 

6 que pugnae proponit. exeunti iam fortc in aciem nuntiat per- 
fuga viginti cohortes Samnitium — quadringenariae fermc erant 
— ComiDium profectas. quod ne ignoraret coUega, extemplo 
nuntium mittit, ipse signa ocius proferri iubet; subsidiaque suis 

7 quaeque iocis et prapfcctos subsidiis adtribuerat. dextro comu 
T.. Volumnium, sinistro L. Scipionem, equitibus legatos alios, 

8 C. Caedicium et T. Trebonium, praefccit Sp. Nautium mulos 
detractis ciitellis cum /// cohortii)us alariis in tumulum conspe- 
ctum properc circumducere iubet atque inde inter ipsam dimi- 

9 calionem qiianto maxime posset moto pulvere ostenderc. dum 
his intentus impcrnfcH' orat, allprcatio intcr pullarios orta dc au- 
s{Mcio eiu8 diei eiLaudilaque ab equitibus Romanis, qui rem haud 



sich ans puffnae. — mtererant, da- 
bfi thhtig waren, sonst heisst cs 
aucb esxe alicuiu* in auspicio od. 
ad^tnmtspiciOyWityon demAugur. 
— pOMmilHr.* obgleich sie nicht 
fressen wotlten ; was fiir ein boses 
Zeichen galt, vpl. Cic. Div. 2, 34, 
72 : ntm pascuntur ( pulli , nach 
§73: famt m t eiil nteBtM <t( aUquid 
ore muhre «I tarrum pavir^ ter- 
ripionwn. primo, post t^ripudium 
dictum: — cuvi tipfi/r ojja cecidit 
ex ore puUi ^ lutii auspicanti tn" 
pudimn soUHimmm mmHghirg 
Marquardt 2. 3, 71 ; 79r. — mm- 
tiri, vgl. 21, 63, 5. — sipmum, 6, 
12, 7. — ff>rte, pcrade als er be- 
reits aasriickeu vvoUte, c. 19,1: 
dSfrtdHMtm» ~* f^fhtii pro^ 
Jtmiaif wahrscheinlich der Gmnd, 
waram jctzl dic Schlacht ppliefrrt 
wird, c. 19, 14. — quadringenariae, 
7, 7, 4; dia vier war die ordiiende 
ZaU bei deo SMMuten, Nieb. 2, 96. 
— ferme^ wie e.29, 12. — profmi, 
s. 9, 43, S: cum signa in acicm 
proferret; 22, 29, 2: signa extra 
vfditim prqfertef andert 7, 23, 3. — 
mMdia ete., er batte die Tmppeo 
zam Thcil (gewubQliek waree ei 
die Tmrier) bereite ter Reierve 



bestiramt, als er ausruckte. prae- 
fectos, hier die Berehlshaber der 
einzelocn Ablheiluo|^en derHeserve^ 
■iebt die praefeeU «oeilMit. — dfot, 
also auch Voiumnios, c. 3), 5, ntd 
Scipio, c. 29, 5; 12, 8, sind Le^a- 
ten. Dcr Feldherr bestimmt, welche 
Heerestheile sie cummandiren &ol- 
leo. Der VoroiBe det Trokmritm 
ist aosgerallen. — pra^oeU ertt 
jetzt, ioi fiegeBfotM u mdiri* 
buerai. 

8—9. dadUsy 7,14,7.— dMf^, 
diese Fom ist fpewSlinlicber ols 

alaris. — cnkortes , die Bundes- 
truppen, s. c. 18, 3, wclche mit 
Aosnahme der Campaner. vel. 6, 
14, 10 0. B. mid Periecko Xll, 20 
Coborteo von je 420 M. unter ei- 
ner Fahnr hildcten, 8. C. 33, 1. Voo 
diesen wareo je 10 zn einer aia 
vereioigt, die einer Lecioo eot- 
epmeb. Die Zekl der ColieftMi iet 
aosgerallen, da kana wa glenbea 
ist, dass alle Bundeslnjppen rn df»m 
angegebeoen Zwccke vervvendet 
worden seien. — conspectxmt, 2, 
5. — fNttoAne, 9, 10, 10. — «ttae- 
dere n. mulea. dum — w r mt^ c 
36^16. 
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spernendaiT) rati Sp. Papirio, fratris filio consulis, ambigi de au- 
spicio renunliavei uiit. iuvenis ante doctrinam deos spernenten) lo 
iialus rem inquisilam, nv. quid inconperlum deferret, ad consu- 
lem detulit. cui ille: ,,tu (|uidem macLe virlute diligenliaque esto! 11 
ceteioim (jui auspicio adest, si quid faJsi uuntiat, in semet ipsura 
religionem recipit: milii quidem tripudium nuntiatum, popuJo 
Romano exerciluique egregium auspicium est.'' ccnturionibus 12 
deinde imperavit, uti pullarios inter prima signa constituercnt. 
proniovent et Samnites signa, insequitur acies ornata armataque, 
ut hostium quoque magniiicum speclaculum esset. priusquam 13 
clamor tolleretur concurrereturque, emisso temere pilo ictus pul- 
Jarius ante signa cecidit. (luod ubi consuli nuntiatum est: „dii 
iu proclio sunl" inquit, „hal)et poeuarn noxium caput." ante 14 
consuleni liaec dicenlem corvus voce clara occinuit; quo laetus 
augurio consul adtirmans numquam humanis rebus magis prae- 
seotes interfuisse deos, signa canere et ciamorem tolli iussit. 

Proelium commissum atrox, ceterum longe disparibus ani- 41 
mis : Romanos ira spes ardor certaminis avidos hostium sangui- 
nis in proelium rapit, Samnitium magnam partem necessitas ac 
religio invitos magis resistere quam inferre pugnani cogit. nec 2 
sustinuissent prinium damorem atque impetum Romanorum 
per aliquot iam annos vinci adsueti, ni polentior aiius melus in- 
sidens pectoribus a fuga retineret quippe in oculis erat omiiis 3 



10—12. ante doctr. «tc, C, 41, 
8; 3, 20, 5; Kinleit. S. 19. — i/i- 
eonpertumy 26, 15. ' wtoete, 7, 
10, 4. — * ei tgmd fM «U^ «• galt 
nacb diesen Worten als Grundsatz 
dass das, was dem die Gotter recbt- 
jnassig Befrageodea vcrkiiodigt 
worde, als Wille derselbeo , io Er- 
fiiUooff feht, niekt sooScbst das, 
WAS der voo dem Prtgcndcn Bcauf- 
tragte wahrgenomraen hal. Denn 
da die Giitter mit dem sie iiefra- 
geadeo gleichsam in einem Ver- 
tngsverUUtiiissestebeo, wie beidem 
▼HttUD, s. 7, 28, 5, 80 roiissen sie 
das in Errullung geheo lasscn , was 
deroselben , oboe dass sie es gchin- 
dert babeo, als ihr Wille bezeich- 
Dot wordeo ist, weoo dieseraacfa 
eigeutlich ein aodercr war. Nftcb 
aodereo Stellco roacheo erlogene 
Auspiciefi in gewissen Fallen das 



GeschaFt, wepen dcssen sie gehal- 
tea siod, uogiiltig, Marq. 2, 3, 114. 
— nmUat, dieses ist zoniicbst die 
Saebe des Aogars, Uer ies pollo- 

rios, vgl. 22, 42, 8. — refi^-» 
der Flucb, s. 7, 3, 9. — i/iter pr. s., 
9, 32, 8; ib. 39, 7. — insequitur^ 
oomittelbar bioter dea Fahoen. — 
omate «rm., io yliioxeDder RBstaDg, 
anders 9, 30, 4 ; 7, 1 0, 5. — AoiftW/, 
n. der Rymer, fur diese, c. 39, 13. 

13 — 14. etfUsso tem.y so dass 
dario ein Gottesgericht erlLanot 
werden kooote. — eorvwa — oe., 
7, 26, 4; 6, 41, 8. — praeienim, 
c. 39, 15; 29, 18, 7; 7, 2H, 8. 

41» 1 — 3. ira sp.j c. 40, 1, 
jetzt tritt aoch die I^mpflost hio* 
x«. — magnam p., s. c. 38, 10. 
retineret j um das Andauerode zu 
bezcichncn: lix sustinuerunt, sed 
reUnebat^ Z. § 525. — onmit oe- 
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IHeoecnhi parati» saori, -el amiati aacerdotes, et promiscalioiiii- 
niuii pecadiuDqiie strages, et respenae fando nefendoqae aan- 
guii» arae, et dira eKecratio ac teiale carmen detestandae ftaii- 
liae atirpiq^e conpoaitum: iis nncnlia ftigae obatricti slabaiit, 

4 ci?em magis quam hoaiem timentes. instare Romam» a conia 
utroque, a media acle, et caedere deorum bominumque attonilos 
metu. repugnatur segniter, ut ab bis, quos limor moraretar a 

5 lijga. iam prope ad signa caedes penrenerat, cum ex transrerso 

6 pvdvn vehit ingentis aginints inoessn motns apparoit: Sp. Nau^ 
tius — OctaTiam Maeciam quidam enm iradunt — , dnx aJaribos 
cohorlibus, erat pulverem maiorem quam pro nnmero exeila* 
bant: insidentes muHsr calones (irondosos ramos per lerram tn^ 
hebant. arma signa^iue per turbidam lucem in primo appare- 
bant; post altior deDsiorque puhis equitum spectem cogentinm 

7 agmcD dabaL fefellitque non Samnites modo sed etiam Roma-^ 
nos, et coDsul adfirmarit errorem damitans inter prima signa, 
ita ut vox etiam ad hostis accideret, captum ComiDium, Tictorcm 
collegam adesse; adDiterentur viucere, priusquam gloria alterrus 

8 exercitus fierct. haec insidens equo. inde tribuois centurioDibus- 
que imperat , ut viam equitibus patefaciaDt. ipse TreboDio Cae* 



cuUi eutsprecbeD der Stellung iiach 
4em to\g. SibttiBtiTeo. — pmratuff 

8. ric. Fin. 5, 19, 53, sonst fiodet 
sich das VVort erst hci SpHleren, 
besonders Tacitus, L. sagt daftir 
adparattu. — annati sac, s. dage- 
gen c. 38, 8; wahrtebelBKeh Jiiid 
niedere Priester zu denken, welebe 
die Strafe sojjleich voDziehen. — 
nefatidoy der ^cmordcten M«'n.srhen. 
— arae, vgl. c. 38, 8. — ac Jur. c, 
die grraeaerreseiide Peraiel, vgL 
31, 17, 9; 7, 17, 3» gehurt als Er- 
weiteruap r\\ e.rntraNo, hi nicht 
ninries (ilied nach et — et. — {/ete~ 
slwid. — conpos.: die ttirchterliche 
Bidesfomel, welelie gehildet wer 
za dem Zweckc nnter AnrofiiQg der 
(tottcr iriiis fpsfifjf/.';) die execratio 
iiher ■ — auszu.-ijirci ln n , .sic /u ver- 
wiinscheo. — vincuU* Jug., wclche 
die Fhiebt Miideni solleD, e. 13. 14, 
4 — 7. media ac, diese ist § 11 
II. r. 40, 7 riicht er^vahnl und exi- 
.stirle nicht. — civem , c. 38, 

10: aut ti quem. — ui ab wie 



es voa diesen ^erade zu erHartca 
war. — amtiir-^a fugOy sor Fir«b^ 
nicbtder Muth, o.\ymoron. — prope 
ad s.. die Fahnen hinter dem ersten 
Gliede, s. 11, 7; \). 1^2, 9. — du.r 
ai. c, 7, i, G: cousuUbusi ib. 23, 4; 
9, 40, 2; 10, S, G. — tdarHmM^ c, 
40, S. — inprimo, 2, in. 3, hier: 
im Vorlrabe; post isl plrichralls 
local. — speciem — dab. bewirkte, 
dass sie so crscbieoen, s. c. 24, 13. 

— ffU^cUitq., es, die ErsebeiDooj;. 

— adniter., 9, 26, 15. 

S — 11. indc ^xchl nur die Zeit- 
rnlge an, nicht, dass rr das Vo\^, 
zn Fosse aogeordnet b«bo , wie 7, 
33, 9. ~ tton istabslrDCt so doIh 
ineo, ^ewSbDlleber ist riae, die 
Zu isrhenrHume zwischen dcn Mt- 
nipeln, § 9; c 27, 8. — 'i"^» da 
Papirtos so ebeo eioeo Berehl er- 
Ibeilt bat, kSDOte der GegeojDts 
oor etwa seie: so wie cr so ebes 
den TriboDeo eineu Bcrchl pcfrchen 
hatte, der die Reitcr belraf, so balte 
er selbst scboo vorher deo Aeiter- 
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didoque prai^eral, ai, ubi 8e cn^deiii erectam qqalienlein 
Tidissent, quanta maxiina vi possent, comatareiil equites ki ho- 
stem. ad nutum omuia ut ex ante pi acparato fiunt pandunlttr 9 
ioter ordinee viae, proYolat eques atque infeetis cuepidibns in 
medittm agnien hostium ruit, perrumpiique ordines, quacumque 
impetum dedll. instant Volumnius et Scipio, et perculsos sler- 
nunt lum iam deoruip hominumque Yicta vis: ftmduatttr linlea- 10 
tae cohortes , pariter uirati iniuratique fugiunt, nec quemquam 
praeter hostes metunnt. peditum agmeD, quod superfuit puguae, ii 
in caslra aul Aquiloniam conpulsum est, nobiUtas .equilesque 
Bovianum perfugerunl. equiles eques sequilur, peditem pedes; . 
diversa comua, dexlrum ad caslra SamBilium, taemm ad urbem 
lendit prior aHquanlo Vohimniua castra cepil: ad nrbem Set* 12 
piont maiore resistitur vi, non quia plus animi Ticlis est, sed 
melius muri quam valium armalos aroent inde hipidibus pro* 
pulsanl hostem. Scipio, nisi in primo pavore, priusquam eoUi* 13 
gerenlur animi, transacla res essel, laitiQrem im mumlae ur- 
bis oppugnationem ratus, interrogal milites, satin aequo anlmo 
paterentur ab altero comu castra capla esse, se vidores pefli a 
porlis iirbis. reclamantibus universis primus ipse sculo super 14 
capul elalo pergil ad portam, secuti alii testudine racta in urbem 
pemimpunt, delorbatisque Samnilibus quae circa portam eranl 
muri occupavere: penetrare in inleriora urbis, quia pauci admo- 



QofUhrern unmittelbar vorgeschrie- 
ben, was sie thun, weno sie den 
Angriff besimcn aoUten; doch Ut 
violl. ipst t,n lesen st ipte. — prae- 
disperat, vgl. 2, 10.4. — ex a. p., 4, 
22,3; 33, 2S,4. — quacumq. dedity 
das Perfcct, weil dieses io jcdem eio- 
aelseD Falle Yor dem petrumper^ 
volleodet seio muss. (Icber dedifj 4, 
2S, 1. — iniuraii. d( n rrierlicben 
Eid baben si<^ nicht gelci.Htet. nber 
wol deo gcwiihnlicbcn Solduteoeid, 
c. 38, 2. — praeter h,, nicbt mehr 
die Gotter ond ibre Mitbiirger. 

11 11. quod .ntperf., so viel 
V(»Q dcmaelben iibrip war, 5, 40, 3; 
Grooov. \%ullte a^men tilgeu ; vgl. 
9, 38, 3: quae superfmt tmedi — 
nmUUitdof 8, 11, 5. — nohilitas 
rqititcsq. werden narh riim. Aoffas- 
sung al.s zwei gcscLiedene Stiinde 
belrachtct und dem a^men petUium 



entgogengestellt, obgleicb aoch oo- 
t«r diesen sich oach c. 38, 12 pri- 
more» der Somniteo berooden. — 

Bovittnian wol das siidllche, wel- 
rhcs wiedcr von den Samniten er- 
obert sein miisste, s. 0, 44, 14, und 
ziemiich weit vou Aquilonia ent- 
ferot wtr. — nm q. estj Z. § 337 
a. E. Der Coiganetiv kAnole hier 
nicht eintrcten, s. 10, .'{; 7, 30, 
13 ; 33, 27, C: non quia satis di^/ios 
credebat ; 40, 33, 2. — in prim. 
3, 8^ 7. — eolkji^. on., ebe mon 
sich aammeln , zur Resinoong kom- 
men konnc, 3, 60, 11. — */j/i>i, c. 
IS. 1 1. — a pnrtis, 6, 16, 2: a de- 
lubris. — scuto etc, c, 29, 6. — 
MM» — flniri^ die Moifor oor beidcn 
Seilen deo Thores, wie im Folg. 
intcriora m., 5, 20, 4 u. a., sonst 
liudet sich der Singular, 42, 63, 6: 
quod inter eas muri erat{ 32, 1, 10. 
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4t dum crait, non aodent Haec piimo ignorare consul, et intenttts 
redpiaido exerdlui esse: iam enim praeceps In oocasum sol 
erat, et adpetena nox pericdosa et auspecta omnia etiam victori- 

2 bus liiciehat progresaus longius ab dextra capta castra videt, A 
laeTa damorem In urbe mixtum pugnantaum ac paventium fre- 

8 mitn esBo. et tum forte cerlamen ad portam erat adTectoa 
deinde equo propius ut suos in muris ridet nec iam tDte^i i quie» 
quam esae, quoniam temeritate paucorum magnae rei parta oc- 
casio esset, acdri quaa receperat copias signaque in uri)em in- 

4 ferri iusdt ingressi proxima ex parte, quia nox adpropinquabat, 

5 quieTere. nocte oppidum ab bostibua deaertum est caesa iUo 
die ad Aquiloniam Samnitium mOia xxcggxl, capta lu nccc el 

• Lxx, signa militaria xctii. ceterum iUud memoriae traditur, non 
fenne aUum ducem laetiorem in ade Tisum seu suopte ingenlo 

7 seu fiduda bene gerundae rei. ab eodem robore animi neque 
contrOTerso auspido r^ocari a proelio potuit, et in ipso discri- 
mine, quo templa dds inmortaUbus TOTm mos erat TOTemt Ioti 
Victori, si legiooes hostium ftidisset, podUum muki, priusquam 
temetum bUimt, sese fiicturum. id Totum dis cordi fuit, et aa- 
splda in bonum Terlerunt 
4t Eadem fortnna ab altero consule ad Cominium gesta res. 
prima luce ad moenia omnibus copiis admotis corona dnxit ur- 



42. 1 — 3. ignorare^ er hiitte 
daon iibeiiiaupt oicht gewosst, was 
nfchftfc, t. e.41, tt — jprMcepSf 4, 
0, 13. — videt geliSrt » der fie- 
drutung wabrnebmen aucb zu ab 
laeva — 6, 25,9. — pug-natit. 
ac p., Kampf- und Angstgescbrei, s. 
1,29,2; 5,21,1] ; 22, 5, 4: «ftm». 
Htan pacentiumque. — int^fli, er 
kSnae aielit Behr frd TerfBs^o. 

4 — 7. ingressiy ojbse fCanpf, s. e. 
41, 14; im Folg. proxima e. p., 
sollte inan eine Andeutung erwar- 
ten, dass dieser Tbeil bereits von 
Roraeni besetzt geweseo sei; I. 
GronoT Tenniitbel daber: ingrttH 

$—7. tapim III n. milia, s. c. 29, 
17:oc<o,eben so eA^^%:ad Ifl/fyg]. 
ISieb. 3, 462. — ceterutn etc, vgl. 
7, 33, 1 ; 9, 15, 12. — suople ifiif., 
1, 18, 4, die Meibeode , alle eio- 



zelnen Eigon^^cliaften umfassende 
Geistesaniange ; Jiducia, das Selbst> 
vertffMen vnd die Sieberfaeit in dcai 
einzeloen Falle. — ab eod. r. a^ 9B 

gieug von derselben Energie aos, 
die sicb in seioer Freudtgkeit aos- 
spracb, 3, 15, 7. — neque — et cnt- 
sprecheo uch. — rerooorf etc, der 
c. 40, 1 1 aasgesprochene GrondMts 
batte also nicht so fest gestandeo. 
— l^ictori^ c. 29. — podUum m., 
„eiu Gliischen versiissten Weiaes,*' 
Nieb. 3, 459; temehtm, starker. 



nngeniiseiiter Wein. Das Gaosa ist 

weoigsteos ein mit dem Gotte gm^ 
triebener Scherz, wenn auch niclit 
Spott, s. c. 40, 10; Mommsen 1, 
159 r. — /acturum. mit dem Daliv 
der GetUieii vod dein OpTer im Ae* 
cu8. (oder Abl.), oder eioem \am 
beiden vcrbunden ist Jtican m 
opfern. — cordi^ 0, 'J, 3. 

42« 1 — 4. corona c, 4, 19, 8. 
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i)ein, sul^siiliaquf' firnin, ne qua eruptio fieret, portis opposuit. 
iam signiini (laiitrni vuu\ nuntius a collega trepidus de viginli 3 
cohoj liiiiH adventu et ab impetu moralus est, et partem copia- 
runi revocare instructani inlentamque ad oppugnandum coegit. 
D. Brutuin Scaevam legatuni cum legione prima et deceni cohor- 3 
lihus alariis equitaluque ire adversus suhsidium hostiuni iussit: 
quocumque in loco fuissel ohvius, fdisisleret ac morarelur, ma- 4 
nnmque, si fortf ita res poscert?i, conferret, modo ne ad Comi- 
nium eae copiae admoveri possent. ipse scalas ferri ad muros ft 
ah omni parle urhis iussit, ac tesLudine ad portas successit. si- 
mul et refringehautur portae ft vis undique in muros fiebat. 
Samnitcs sicut, antequam in muris vidercnt armatos, satis animi 
habuerunt ad probihendos urbis adilu bostes, ita, postquam iam 6 
non ex inlervallo nec missilihus sed comminus gerebatur res, et 
qui aegre sucresserant cx plano in muros, loco quem magis ti- 
niuerant vicfo, facile in hostem inparem ex aequo pugnabant, 
relictis lurrihus muris(pje in forum omnes conpulsi paulisper 7 
inde templaverunl extremam pugnae forlunam, deinde ahieclis 8 
armis ad xi nnlin hominum et cccc in fidem consulis venerunt: 
caesa ad iiii dccclxxx. — Sic ad Cominium, sic ad Aquiloniam 
gesta res. inde medio inler duas urbes s|)alio, uhi tertia expe- 9 
ctata erat pugna, bostes non invenli. vii niilia passum cum ab- 
essent a Cominio, revocati ab suis neutri proelio occurrerunt. 
pnmis ierme leiiebris, cum ia conspeciu iam caiilra, iam Aqui- 10 



— dantcmy c. 40, 6: ejceunti. — a 
roU, etc, 9, 20, 2 ; iiber dic dop' 
pelte PrSp. 1. 2, 62, 7. — oppw 
gnawi»^ absolot. — le^ion. v. 9,d, 
e,f also init dor (lalftr drs Ifecrcs. 

— alariis, c. 40, 8. — equilatuque^ 
uiit der zu dieseo TrappeDtbeilen 
gehSmdeo ReKterei, Mtrq. 3, 2, 
305. — subHd.f dic zum EntseU 
der Stadt kommcDden Fcinde. — 
Jttitset st. dcs fut. exact. — ob.n- 
sleret oacb ire, s. 3, 27, 4. — man, 
eonferret fiadet fidi, weoo ie^ 
seliener, oeben manurn con.serere. 

5 — 0. testudine aoders als c. 29^ 
12, vgl. 34, 39,6; 44, 9, 9. — 
simul et — et^ 5, 26, 10. — m Jie' 
bai, 3, 5, 5. — eommduu ete. oaek 
der Darstellaog L*i hitten die RS« 
■MT die Maucr crstiegen , auF dic- 
•er io der INiiho und ea: aequo ge- 
TiULiv. Parilll. 2.AaO. 



kiimprt und daun erst die Samuiteo 
sich zuriickgezogeo. Da ein solcher 
Kanipt aof der Mtoer tehwerHch 
statt findeo konnte, so ist vieileicht 
anzunchmen, dass in tlrr Qiifilr L's 
eineStadt gescbiidert war, dic durch 
terrasseuloraiige AbscbroflTung des 
Berges, 1. e. 17, 10; 41, 14, nar Olll 
dieThore mit Menem l)<'ri>stigt wer, 
so (lass auf d«'n einzflneii Terrassen 
und aul' dcr Iliihe seibst io der INahe 
geluirapft werdeo kooote, s. Nieb. 3, 
462; Ahecken S. J49. ei Quin. 
oi ipottfuam Hotnani) qui — Mie- 
ees*. — in m., aufgerurkt waree. 
— victo, 2, 65, 5: exsuporant. — 
inde, 8. 29, 7, 6; 23, 23, 5 ; 27, 42, 
13. 

9 — 11. paitum^ 4, 20, 8. — oc- 

currerunfy kamen — zn u. s. w., 31, 
29,1: huie (coocilio) ut oeeurro' 

29 
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loniam habuissenl, clamor eos ulrinique par accidens sustinuit; 

11 (leindc rcgione castrorum, quac incensa ab Romanis erant, flam- 
mae late fusae ccrlioris cladis indicium prognnli longius probi- 

12 buit. eo ipso loco [prope] tcmere sub arniis slrati pnssim inquic- 
lum omne tempus noclis cxpoctjmdo timendo<[ut' hiccm cgere. 

13 prima luce incerti quani iii partcm intfndcrcnl iter rcpeulc in 
fugam constemantur couspecti ab equitibus, (pii egrcssos nocte 
ab npjiido Samnites persecuti viderant mullitudincm non vallo, 

14 non s(;itionibus (irmatam. conspccta ct ex inuris Aquiloniac ea 
multitudo erat, iamque eiiani legionariae cohortcs sequebantur. 
ceterum nec pcdcs fugientes pcrsequi potuit, et ab equite novis- 

15 simi agminis ducfnli ferme et octoginta interfecti. arma muUa 
pavidi ac signa iiiilitaria duodeviginti reliquerc. alio agmme in- 
columi, ut ex lanla trepidalione, Bovianum perventum est. 

44 Laetitiam utriusque cxercitus Romani auxit el ab allera 
partc frliciter gesfa rcs. utenpic cx altcrius scntcntia consul ca- 

2 ptum oppidum diripicndum militi dcdit, exhauslis deindc lectis 
ignem iniecit; eodemquc die Aquilonia ct Cominium dcnagi avere. 
ct consules cum gratulatione mutua legionum suaque castra con- 

3 iunxere. in conspectu duorum exercituum et Carvilius suos pro 
cuiusque merito laudavit donavitque, et Papirius, aj)ud quem 
multiplex in acie, circa castra, circa urbem fuerat certamen, Sp, 
Nautium Sp. Papirium fratris filium ct quatluor cenluriones ma- 

4 nipuJumqae haslatoniju arinillis aureisque coroiu& dooavit: Nau- 



rent. — habuisseni; kur/, sl. : eo r<?- 
nissent ut — habcrent: bei dem 
Apbriiebe der llSmieroii^ blelt sie 
das Gescbrei, daon, als die Nncht 
ao^ebrocben war, der Brand im La- 
ger zuriick. — sustinuit, 25, 36, 1 : 
nunc agendo nunc sustinendo 
tgmm. — regtoM e., e. 34, 7: b 
der Gegeod, Riebtuf des Logert. 

eertiori n (|tiam in nrbf, 1, 1, 
4; 2, 51, 4 : pro.vimam. — indicium 
^ prohibuit, das Priidicat bat aicb 
■II die Appositioo, welebe miiebtt 
an^ebl, winm aie Hnlt maebtea, 
•Ogeichlossen. s. r. 37, I 1 : mancU" 
pim — tribimns — iitpcdiluros ; 9, 
42, 4: novum beUum Saiientini 
kottet detemermtur; 5, 12, 6 v. a. 
12 — 15. ee ipso, wo aie gerede 

waren. — propf ist bier nnpassead 
«■d febti ia eioer gaUn Hda. — imm^ 



pus — e -rre. 3, 15,8; 23, 25, 1 . — i/i 
u^am, dcr £rfolg des consUmari^ 
, 42, 3. eanspieiia» e., eatdeekt 
weren, aieh eatdeckt sabea. -~ 
egressi — nh, c. 37, 7; 24, 40, 11. 

— iain etiam, selzt voraas, dass 
sicb scboQ die Reiter $e$ea die 
Peiade geweadet babea, waa darcb 
eonspeeti nar aagedaatat wird.^ 
tdio d a s aodere. 

44» 1 — 2. ulriusque — af> (lUcra 
9., Umscbrcibung des reciprokea 
Varbiltnisaes, v^l. aaebber 

— ex xent.y e. 3€^ 1. — 
ans^epliindrrt. 

3 — 5. qualt. centurionesy iiber- 
baapt 4 Ceoturioaeo, dass sie et- 
adm Maaipel aafeUSrt babaa lat 
nicht gesaj^t, vpl S, 8, 4. — mrmtt 
!is, 1,11, 8. |>aul. Diac. p. I^: ar- 

nuUat ex aitrOf quat viri miUtarc* 
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tiuni propter expeditionem, qua niagni agminis modo terruerat 
Iiostes; iuveneni Papirium propter navatam cum equitatu et in 
proelio npcram et nocte, quia fugam infestam Samnitibus ab 
Aquilonia clam ogressis fecit; centuriones militesque, quia primi 5 
portam murumque Aquiloniae ceperant. equites omnes ob insi- 
gnem multis locis operam corniculis armiltisque argenteis donat. 
consilium inde hahitum, cum iam tempus esset deducendi ab 6 
Samnio exercitus aut utriusque aut certe allerius. optimum vi- 7 
sum, quo magis fractae res Samnitium essent, eo perlinacius et 
iofestius agere cetera et persequi, ut perdomitum Samnium in- 
sequentibus consulibus tradi posset. quando iam duUus esset S 
hostium exercilus, qui signis conlatis dimicaturus videretur, 
unum superesse belli genus, urbium oppugnationes, quarum per 
excidia militem iocupletare praeda et hostem pro aris ac fods 
dimicantem conficere possent. itaque lilteris missis ad senatiim 9 
))opuIumque Romanum de rebus ab se gestis diversi, Papirius ad 
Saepinum, Carvilius ad Veliam oppugnandam, legiones ducunt. 

Litterae consulum ingenti laetitia et in curia et in contione 45 
auditae, et quadridui supplicatione publicum gaudium privatis 



ab imperatoribuM dmati gerutit, di~ 
ciat MM9 0xuiimaniy quad antupd 
hitmeros etim braehHs armos dk&^ 
bant. — cornnis, vgl. c. 46, 3 ; an- 
derer Art sind die 7, 37 erwahotcD. 
— navatam c. e. op. gebort ebea so 
sa et proelio «U zn itoeto, t. e. 
43, 13 u. 14, quia etc. nar za et 
nocte: weil er (in derselben) die 
Flttcbt a. 8. w. — Jecit nicht fece- 
rat fst neben terruerat — eeperant 
geaagt, weil ertt jatst ilieaa Tlnt 
des Papirius berichlet wird, s. c. 
38. 2; 9, 46, 11; 2, 1, 2; 23, 29, 
!(»: ea pugna — adiunxit, Hasdru- 
baUque — spem reUquerat. — /w^. 
ii{fBUamf e. 43^ 13, wie agmen ir^fO' 
ttum, 21, 33, 6 Q. a. — centur. inil., 
■or die § 3 penanntpn, nber die Hit- 
ter allc. — corniculis komint als 
militariscbe Aaszeicbnuog sonst 
niekt vor, and iat vieUdebt verdor- 
bea; ntB hMlt es fUr elne Art Helm- 
xehmack. 

6 — 9. cum imn etc, da sie jetzt 
biitteD abzieben kiioiieo, wird eiu 
Kriegtmtb gehallen dnrSber, ob die- 
•ei sefcbehen, oder der Krteg fort' 



genibrt werden solle; docb wSrde 
nnn eher $ntm iam erwnrten. — ab 

Samnio^ ungewohnlicb statt ea: S., 
auch 32, 31, 5 ist a GalUa un- 
sicher, vpl. 45, 13, 8, c. 43, 13: 
effredi ab urbe. — infesUuM ete. 
Dod dnnn ewddia wie im Anlkogo 
des Krieges c. 14r. — tignis coU., 
aber in dcn Stadten und Castelleu 
wareo noch viele Feinde, c. 39, 4. 

— dimicat.j in der Verfasaang, 
dnes es — kSnne, vgL e. 45, 10; 12. 

— aris ac /., 5, 30, \,'—pop. Rom, 
obgleich die Bcrichte zunachst an 
die Mugistrate u. den Senat gericb- 
tet wareo, s. c. 45, 1 ; 22, 56 u. a. — 
Saepinmay niebt welt liBUieb vodBo- 
viaDom.— Felcun, derName ist nicht 
sichcr, da hier die Hdss. FeUam, c. 
43 /nm Thcil /^e/ef/ffm habeu; we- 
nig^teitii kaun das bekaoute Velia 
•n der Wettkiisle LQenniens niebt 
femeint seio. — ducunt c. 27, 8. 

45. 1 _3. ef in cont., s. 27, 50, 
11: /// se/iafu primum deinde in 
contione Uterae recitatae sunt; 33, 
24, 4. ^ tmUiMiione, c. 21,6.— 
pirivat stf dle eifrige Tbeilnftbme 

29* 
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2 8tililus celebratum est. nec populo Romano iiiagn<i solum sed 
peropportuna eliam ea victoria fuit, qiiia per idem lorto lempus 

3 rebeUasse Etruscos adlalum est. subibal cogitatio aniinum, quo- 
nam roodo tolerabilis futura Etruria fuisset, si quid in Samnio 
adversi eTenisaet, quae coniuratione Samnitium erecta, quoniam 
ambo consuies omnisque Romana vis aversa in Sarnnium esset, 
<H cupationem populi Romani pro occasione rebellandi habuisset. 

4 iegationes sociorum a M. Alilio praetore in senatum introductae 
querd>aDtur uri ac vastari agros a finiiimis Etruscis, quod desci- 

5 scere n populo Romano noUent, obtestabanturque patres conscri- 
ptos, ul se a vi atque iuiuria communium hosUum tutarentur. 
rcsponsum legatis curae senatui futurum, ne socios tidei suae 
paeniteret; £truscorum prope diem eandem forlunam (|unm Sa- 

6 mDitium fore. segnius taineD, quod ad Etruriam adtiuebat, acta 
res essst, ni Faliscos quoque, qui per multos annos in amidtia 

7 ftierant, adiatum foret anna Etruscis iuftxisse. buius propinqui- 
tas populi acuit curam patribus, ut fetiales mittendos ad res re- 
petendas censerent. quSbm non redditas ex auctoritate patrum 

8 iussu populi beUum Faliscis indictum est, iussique consules sor- 
iiri, uter e\ Samnio in Etruriam cum exerdiu traDsiret. iam Car- 

9 vUius Veliara el Paiumbinum et Ilerculaneum ex Samnitibus ce- 
perai, Veliam intra paucos dies, Pahmibinum eodem quo ad mu- 

10 ros accessii. adHercnlaneum etiam signis conlatis ancipiti proelio 
ei Gum maiore sua quam hostium iaciura dunicavit. castris deinde 
poaitis moenibtts hostem indusit. oppugnatum oppidum ca- 



der Einzelnen in Bezug aur Opfep, 
Gebetc und Pcstmablc io den Pri- 
▼•twoboua^ea, s. 5, 13; 27, 51, 9. 
— nee «— mvw tiBd durch die 
StelluDg gcboben. — rebeUasxef 
vielleicht «m sieh wieder niit dcn 
Samoiten zu vereinigcn, woruuf^ 3: 
«TMlv bindflvtet. Aiis der Thcil- 
Dtlmie der PalitlLer § 6 ItaDo omid 
schliessen, dass es nicht die oSrd- 
lirhen Staaten, s, c. 37, 4, sondern 
die an der riini. Grenze (nach iNieb. 
% 475 aaeh VDlsioii, s. Periocba 11) 
geweaeo seiee* ^ fuoitam moio 
•te.) iibertreibend, s. c.21; 9, 19, 
2. — futura fuissety wepen des 
Praterituin subihat^ sonst w iirde es 
Juturajuerit heissen, s. 28, 24, 2 : 
adpandtf qttaniam o^peUatitra mo^ 
IsMt ^J^dtsoii 4» $d,Zi 23, 39, 2; 



vpl. 2, .33, l). — coniurationej Ver- 
biodung zuin Kriege, 6, 2, 2 u. a. 

4—- 7. sodorut/tj wahrscbeinlicli 
wie 9, 32. — praoiorOf als SteUver> 
treter der GoDtnln. — introductao, 
der regelinassipe Ausdruck fur die 
Einnihrung rremder Gesandten io 
den Seoat. — tutarentur^ weil sie, 
Rooi VDterworieo, selbst die WdF- 
fen nicht nihren durfen. — FaliscoSf 
diese haben bis jetzt", s. c. 12; 7, 
22, 5, an dcn Bcwegungen in Ktru- 
rien keinen Anlhcil geDoaimenj 
Nieb. 3, 323. — amiettia, 6^ 2, 3. 
fetiaiesy c. 12, 2. 

9 — 11. Pnlumbinmn ist so unbe- 
kannt als \elia nn«I Herrulaneum. 
Der Mulb der Saiuuilen i.^t nach 
dem Folg. Dodi keiDeswegs gebro- 
ehM. — moon^ue obae s. 6^ 8^ 
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ptumque. m his tribns urbibus capta aut caesa ad x milia homt- n 
num, ita ut par?o admodum plures caperentur. sortientibus pro* 
vincias consulibns Etniria Carvilio evenit secundum vota militumr 
qui vim lirigoris iam in Samnio non patiebantur. Papirio ad Sae- i) 
pinum maior vis hostium restitit. sa^e in ade, saepe in agmine, 
saepe circa ijpsam uriiem adversus eruptiones hostium pugna- 
tum. nec obsidio sed bellum ex aequo erat: non enim muris ma- 
gis se Samnites quam armls ac viris moenia tutabantor. tandem 13 
pugnando in obsSiionem iustam coegit hostes, obsidendoque yi 
atqne operibus urbem expugnavit. itaque ab ira plus caedis edi- 14 
tum capta urbe: vii milia cccc caesii capta minus 111 milia ho- 
minum. praeda, quae plurima fuit congestis Samnitium rd>us in 
uri>es paucas, militi concessa est. Nives iam omnia oppleverant, 40 
nec durari extra tecta poterat: itaque oonsul exercitum de Samnio 
deduxit. venienti Romam triumphus omnium consensu est dela- 2 
tus. triumpbavit in magistratu insigni, ut illorum temporum ha- 
bitus mU triumpho. pedites equitesque insignes donb transiere 3 
ac transvecti sunt; muHae civicae coronae vaUares([ue ac murales 



9 u. a. — parvo adm., gar vveriig 
uiebrf sonst koinmt yarvo iri die- 
aoB Siniie bei frBheno Sebriftftel- 
\crn eicht vor, Plio. H. N. 2, 67, 

168: pnn o brevius. — plnres n. als 
pctlldfrt warcn. — vim Jr., in don 
rauheii Gcbirgen,uameutlich auf dom 
M. Metese, tritt der Wioter fHiher 
cin. — patiebojit.y konnten erti*a^eD ; 
inlfvss blcibt das H<?<t des Pupirius 
noch langfr in Samniuni, c. 46, I. 

12— ' 14. ad Saep. kuiipi't an c. 
44, 9 ao. — maior vit, doeh wird 
Bicbt wie von CtrviliQS ancipiti 
vroelio gekiiraprt. — in acie, in 
Sehlavbtnrdnung gestellt. .5. It, 1. 
— in agminef auf dein Mur:idie, 
ehe tie vor die Stodt lcomDea, 23, 
27, 2; 40, 39, 7, vkI. 29, 36, 4: «• 
ipso iHnere — riinpi.rit. — belium 
c. fl., oin eigontlichfi* Krieg, wo 
beide Theiie gleicbe Vortbeile und 
Ntehtbeile haben, weil die Maoem 
den Feioden nioht tvie gewSbnlicb 
Schutz gewahrten, sondcrn von ih- 
nco peschiit/.t wiirden. — exaequo^ 
attributiv, .s. 27, 2, 3: luctu — ex 
fraoterito, 23, 7, 10 o. a., vgl. 7, 3U, 



2. — inuris — nioen., r. 17, 7; 22, 
60, 23, chiastisch, das N urhergeh.s 
Moepe etc. aoaphorisch. — obsid. vi 
etc, dur*ch rcKclmiissigeBelagcrung-, 
dann durch Stunn, der durch Bela- 
gcrunpswtrkc vorbereitet und un- 
terstiitzt wird. — paucas, weil die 
Sanniteo vieaiim wohoteo, a. e. 
17,2. 

46« 1 — 3. consensUj s. 8, 13, <». 
— trinmph. — delatus, die .\ndcu- 
tung, dasis Papir. ohne darum nacb- 
losoeheo den Triomph erhalten 
habc, s. 3, 29, 4; 2, 47, 10, liegt 
nicht nolhwendig in dfm Worte. — 
triimiphav. — triumpho. 2, 58, 5; 
2a, Ib, 15: donis donatus u. a. 
Naeh deo Triomphairasteo m,CDLX* 
!d. Fcbr. (h' Samnitibus. — in ma- 
gist., ist, ubgleicb dnmal.s das Ge- 
wiihnliche^ s. Momin.scn riira. Chro- 
nologie S. 84, von L. uur «eJtoo be- 
merkt, s. 8, 26, 7. — dimjt, c. 44, 
3; sie \verden zuni Tbeil im Folg. 
erwnhnt. — frafi.svecti, dic Ilittcr, 
0, 4fi, 13. — civicaey ti, 20, 7. — 
vaUares, soost c<utrenses, s. Geli. 
5, 6, 17: ooMirmMii eaf eerona» fu^ 
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4 coDspeclae. inspectaia spolia Sammtium et decore ac pulcbritu- 
dine paterniB spoliis, quae nota frequenti publicorum omatu lo- 
conim erant» conparabiantttr; nobiles aliquot captivi dari suis pa- 

6 trumque factis ducti; aeris gravis travecta vlciens oentum nulia 
et Dxxxiu milia — id aes redactum ex captiris dicebatur — , ar- 
genti, quod captum ex urbibus erat, pondo vocccxxX), omne aes 
argentumque In aerarium conditum, militibus nihil datum ex 

6 praeda est. auctaque ea invidia est ad plebem, quod tribntum 
etiam in stipendium militum conlatum est, cum, si spreta gloria 
fuisset captivae pecuniae in aerarium inlatae, et militi lum dari 

7 ex praeda et stipendiom militare praestari potuisset. aedem Qui- 
rini dedicavit; quam in ipsa dimicatione votam apud neminero ve* 



donai imperator «t/m, qui primus 
hnstium castra introwiif ea et^ona 

tnst^te vaUi habet. 

4—5. inspect. n. suntf absichtlich 
neben eonepmitat gestellt: genan 
betrachtet, \^\. Kraner Caes. B. C. 
2. 20, 4. — freqnrnti — loconttn, 
die gleichartigon Ufdctbcile sind, 
'^'ie oft, zusainmengesteUt. — con- 
parab.f c. 30, 9: aefuaia, — dueOf 
.3, 2S, 10. — aeris^^ 4, 41, 10; 
Kiipfergeld war in cinem Thcilf von 
Snmniuni gebrauchlit-h, «ioch i.sl «'S 
bier vou denen gcgcbcn, welcbe die 
GefengeiieQ fekauft babeo. !)■• 
Silber knnn Silbergescbirr oder 
Silbergcld, welches aus den griechi- 
schcn Sliidlcn, aus Lucanien und 
Campunico nach Sauiuium kam| ge- 
wesen seiD, MomBsea MiiDsweseoS. 
274. — centunty siMstDQch cettteno, 
Dic Wicdrrholung von tftilia isl re- 
gclmiissif;, nicht aber <li(! Vcr!)in- 
duiig et {quiiigenta) sL liciens quut' 
quiens e. m., waliraeheiolieli war 

urspriioglieb oor |XXV| XXXTII 
f«ichriebeo, s. Mun]uardt 3, 2, 32, 
woraus bei lier Autloson;; in dcn 
fldss. ric. cent. mil. rf fi.WXfff 
entslandcQ ist. — ex urbtbuSf uach 
c. 44, 14 wKre 4ie Beote 4eo 
Soldaten iiberlaaaeo wordeo, vgl. 
jedoch 37, 10. 

6. tribututn etc, cioc au:t Rubm- 
saeht igloria ctc.; bervorgegangeue 
Vorletioog 4er Biorkbtang, noeb 



weleber die Staatscasse den Sold 
10 tragen batte, 4, 5Sr., also zu- 
nSch.st die Beulc da/u hWtle verwen- 
det wcrden sollcn. — inlataey ge- 

brocbt 00 habeo. — eaptivae, 1, 53, 
3; 21, 33, 11. — tum^ qaeb Beendi^ 

gung des Feldzugs, in Bezog aordie 
welche sie schon erballen habeu. — 
et stiu.^ ila 1 Pfuud Silber etwa 40 
Pftioo Brz entspricht, so betrogt 4ie 
gooie Beutc etv^a 2600000 PUnd 
Rrz. die unler lODOO M. hatte ver- 
thcilt %\erdeii kiinnen, und cs peht, 
weon dic Wurle L's gcuau siud, 
4oniof bervor, 4oss 4er Sol4 4o»oto 
oicbt 1200, soo4erQ etwo 240 Libe- 
ralas ge\«'e.sen sci, Mommsen die 
Tribus S. 43; Mnniuardt 3, 2, 75. 
— praestari ~ uraeberi, 2, J 8, 11; 
5, 32, 5, gewiibolicb von 4er Stoots- 
cas.se gebraucbt, nicht = dari, weo* 
halb, obgleirh sonst die Frhlherrn 
den Sold nacli gecndigtem ri hl/u^^c 
anszablen, die hdschr. Lesart prae- 
etara nieht ttott bobeo kooo. 

7. Quhinif oof 4eni Qoirioolis, 
wo OBch 4, 21 schon cin Tempcl dc« 

Qiiii inos slniid, der jetzt viclleichl 
wiiMler iMTgestellt wordeii ist, 
IMiu. 7, tiU, 213: priuceps Uonimtts 
edarium kerohgium eiaiuieee auia 
Xii annos quam cum Pyrrho bettm* 
tunt e.stad acdetn Quirini L.fapirius, 
Cursor, iutn emn dcdicaret a pa- 
tre suo votatnj — proditur, vgl. 
Becfcer 1, 570; Preller S. 331; olo 



Digitized by Google 



•.OILS98. LIBBRX. CAP. 46w 455 

tereai auGtorem invenio, nequ^ herculc tam eugoo teropore perfi- 
eere potuisset:ab djctatorepaCrevotam filius consul dedicavit eior- 
naTitqiie hostium speliis; quoniiD taDta mulliludo fuit, ul non tem- 8 
plum tanlum forumqae iia omaretur, sed sociis etiam colonisque 
iiiituniis ad templorum locorumque publicorum oniatum divide- 
reutur. ah triunipho exercitum in agrum YesciDum, qoia regio 9 
ea infesta ab Samnitibus erat, hihernatum duxit. 

iDter haec Garvilius consul io £truria Troilum primum op- tO 
pugnare adortus cccclxx dilissimoB, pecunia grandi pactos, ut 
abire inde liceret, dimisit, ceteram multitudiuem oppidumque 11 
ipmm vi cepit. inde quinque caateUa iocia sita munitis expugna* 
vit. caeaa ibi bostium 11 milia cccc, minus 11 milia capti. et Fa- 12 
liscis pacem petentibus annuaa indutias dedil pactus c milia gra- 
vis aeria et atipendiuro eius anni militibus : his rebus actia ad 13 
triumphum decessit, ut minus clarum de Samnitibus quam col- 
legae triumphus ftierat, ita cumulo Ktrusci belii aequatum. aeris u 
gravls tulit in aerarium ccclwx milia; reliquo aere aedem Fortis 
Fortunae de manubiis fadendam locavit prope aedem eiua deae 



Tag der Dedication wird der 2\) lun. 
angef^eben. — imn earig-.^ wabrfad 
des Feldzuges. — dodicavit .scheint 
wicderholt, weil L dcr (Icdjinke 
%f»rsch\vehte: vjflnulir h.il <T ihn 

feweibt, da u. .s. w . ; zur Sache s. 
9, 11, 13; Marq. 4. 224. 

S— fonmiq. etc., ia der 9, 40, 
IG bezeichiietcn X^ ci.^se. — .sociis e. 
etc. , %vas hier beilUufig erwiihnt 
Viirdf war wabrscheinlich wenig- 
itonfl in Baxii^ aof die Campaner 
l^ewfihnlich, 0,40, 17. — ab so- 
gleich nach , s. c .'U, ?>. f esei- 
nutn , wie c. 20; M. — injexla ab, 

6, 5, 3; vgl. 7, 25, 4: mare in/e- 
Mhm elasHhuM ^ enif . — Mbemat,^ 

7, 3S, 4. 

10 — 13. Troili/m, es ist zwei- 
felhaft, ob es die sonst Trossulum 
(eoannte Stadl gewesen sei, Uen- 
Dis S. 347. — M«l0j&r, 0, 41,6.— 
oaaif« — capH, c. 45, 14. — cen- 
tmnm,f ako mehr als die reichen 
StSdtc, c. 37, 5. — indutiaSf s. 9, 
5, 1. — triutnphutn f nach den Tri- 
iimptalftiflteo Mt er friilier statt 
e«Mkl eli der dea Papiriw, m. 



CDLX. Idib. lan. de Saninitibus, s. 

14. reltquo agre ist im Allgemei- 
nen dns (leld, vomit iWr bciden 
folgp. .\us^;ibcn bcsttUU ji %*erden, 
de manubiis und de praeda bind, 
wenn aodi grammatiaeh nicht ge- 
nau, zur nliheren Beatimmiin^ wo- 
ber das Kinzelne gcnomraeo wor- 
den sei, hinzupefiig^t. — Fortis 
Forf.j Donat. Furtuna dicta est in- 
teria fe#, Fwn ForUma wmtuM 
' /ortunae bonu». Der Tempel staod 
trnns Tiberim; den des Servius hat 
L. nicbt erwahnt, 1, 42, 3; Bcrker 
1, 479. W ie wcnig es L. um \ oll- 
ilandigkeit xa than war, zcigt Plin. 
34, 7, 43: /eci7 ri Sp. Carvilius /o- 
rerw, qui est in (Mpit<ilii>, victis 
Samnitibus snrrnta lc^e puffiumti- 
bus, e pectoraUbua (s. 9, 40, 3) eo- 
rum ocrtitque et galeu; ampUta^o 
taiUa mtf ut coatpiciatur a Latuai 
love^ s. Mommsen 1, 449; Frcller 
S. 200. — manuftiis, 1, 55, 7, das 
aus deu Verkauf der Ueute geliiste 
OeM, von dem die Feldherm ebitB 
Theil hekuMii» 23, 11, S, wel* 
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15 ab r6ge Scrvio Tdllio dedicatam: et militibiis ex praeda cedtenoa 
binos asses et alterum tantum ceDtbrionibas atque eqoitibiis ma- 

16 Kgiiitate ooUegae gratioa acdpientibus monus divisit. foTor oon- 
sulis tutatos ad populom est L. Postumium legatum eim^ qui 
dicta die a N. Scantio tribuno plebis ftigerat in legatiooe, ut tana 
ferebat, populi iudidum; iactarique magis quam peragi accosatio 
eius poterat 

47 Exacto iam anno novi tribuni plebis ma^tratnm inierant, 
bisque ipsis, quia ritio creati erant, quinque post dies alii auf* 
2 fecti. — Lustrum conditum eo anno est a P. Corndio Arvina CL 
Mardo RutUo censoribus: censa capitum mUia cctxii. cccxxi. 
censores vicesimi sexti a primis censoribus, lustmm undevicesi- 



chen lie UiweUeB «nf Brbamiiis 
voo Teiiipelo, die VenchSnenuir 

dcr Stadt u. s. w. verwpndptpn , s. 
Cic. lep. n.irr. 2, 23: st esf aequnm 
praecUttn ac manuhias suas xmyera' 
tore* non in monumenta deorum 
ImmertefiiKm meque tn urbis onto* 
mmia eoi^orref L, 33, 27, 4. 

15. altermn iant, 1.36,7.^ 

cenft/r. a. eq., ebenso brkommpn die 
beiden genannteD (Hassen glriehen 
Antbeil, 33, 23, 7: duplej^:; ib. 37, 
12: iriptex, vgl. 4, 34, 4; in der 
Regel erbalt der Centurio das Dop- 
pelte, dcr Hilter das Dreifache des 
gemeinen Soldaten, in deniseiben 
VerbaltDisse ^ie den Sold; vgi. 34, 
52, 11; 37, 59, 6 a. a. — m^gtd- 
tate, 5, 22, 1. 

le. fator, die Gunst, iq der er 
stand. — dicta rf. , c. 1 3, 1 4, wegen 
des ungesetzlicben Verfahrens \iHh- 
rend »etoer AmtsrdbniDg, c. 37; 
Reis CrimiiMlreekt S* 601. — lera- 
tfeute, iBden er eine Stelle «U Le« 
fral annahni; die mllitarischea Le- 
gaten wahlte dcr Feldherr selbst; 
die iibrigen der Senat, s. Marq. 3, 
1, 282; lie iLoneten, so lange sie im 
DieMt» des Stmtei abweseed wa- 
rea, geriehtlich nicht belangt wer- 
den. — iact(m\ I, 50, 2. qt/mn per., 
der Ankliiger scbeint nacb der 
Ri e iLke tT dee Peitmaiaa nicht mehr 
tii Aale ftweaea aii a^a, die Beaen 



Tribaneo die Aoklage aielit aQ%e> 
nonunen sv liabea. 

47« Veraelkiedette Bfaellriehteo. 

1. iam aebeint sieb anf die ebca- 

berdbrte Anklage dcs Postumiu.s zu 
beziehen: des Jahr (es ist woi das 
Amlsjahr der Volkstribunen ) war 
damals bereits abgelaufen. — /asq. 
ipei$f ^rade die welebe ae ebea 
daa Aant aagetreten hatten , im Ge- 
gcnsatze zu alit. — vitio crent.. die 
Worte i^.v/.v — creati erant lehlcu 
in einer guleii ilds. , doch ist nicbt 
la besweifela, dasi iie licbt siad, 
da auch 30, 39, 8 vorausgesetnl 
wird , das.s die plebejischen Mapi- 
stralc, ^\enn nnrh nicht von Ari- 
faog an, uutct- Auspicieo gewahlt 
worden iiad; yen weleber Zeit an 
dieses geschehen sei, liisst sich 
nicht bestimmen, s. Lange 1. 507; 
Marq. 2. 3, 121, vpl. L. 40, 42, 10. 

— quinque p. d. , der Aolrittster- 
min der Tnbnnen iat doreb dieae 
Unregelmassigkett nicht wie der an- 
Acrrv Ma{?istrate verandert worden, 
soodern immer der 10. December 
gebliebcn. 

2. lustrum, s. 1,44,2; cs ist 
seit laoger Zeit das erate, welcbea 

v n L. erw abatwird, i. 3, 24, 10; 
D, 11), 2; Mommsen Cbronol. S. 166. 

— viilia etc. , vgl. 7, 25. 8; 9, 19. 
2. — vicesimi L. bat nur einige, 
die gewOboDebi Weiebe etwas Ba- 
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raum fuit. — Eodem anno coronati prinium ob res beUo bene 3 
gestns ludos Romanus sijcctarunt; palmaeque (um primum trans- 
lalo c Graecia niore victorihiis datae. — Eotleni anno ab aedili- 4 
bus curulibus, qui < os ludos fecerunt, (lamnatis aliquot pecuariis 
via a Martis silice ad Buvillas per.^lrata cst. — Comitia consula- 9 
ria L. Papirius habuit: creavit consules Q. Fabium Maximi f. Gur- 
gitem et D. lunium Brutum Sc^ievam: ipse Pa])irius practor la- 
clus. — Multis rebus laetus annus vix ad solacium unius mali, 6 
pestilentiae urentis simul urhem atque agros, suffecit, portento- 
que iam similis clades erat: et libri aditi, quinam iinis aut quud 
remedium eius mali ab diis daretur. inveutum in libris Aescula- 7 
pium ab Epidauro Romam arcessendum. n^ue eo anDO, quia 



n6rkeafwerthes gethan babeu er- 
wihnt. Nacb den Fasteo ist es das 
dreiM^ite GeBSoren^r. — Iv- 
sirum undtiv,^ die Fasteo g;ebeu das 

drcissipstc an, indem sie von deni 
ersten lustrum an zahleii, wiibrend 
L. die lostra von den ersten Ceuso- 
reo, welebe Daeb dem 10 loitniiii 
s. 3, 24, 10, einf^esetzt wurdea, zu 
rechncn schcint, so dass zu den 19 
vuD ibm an^egebrricn die 10 oder 
11 friibereu binzuzuuebmen siud. 
Daat nehrere Geoflorea das lostnm 
nicht gehalteo babeo» zeist die Zabl 
derselben. 

3. ob res b. ctc, gehort zu co- 
runatif s. Polyb. 6, 39: oi tvj^oy^ 
tgf Jwy roio^Tw (Rronea a. a.) 
ittgtmv — tttf te nofinAe Ini- 
(frjfxat^ nouTtfvovai ro u6~ 
voig f^HVni nfQir{{H(J(}(ci x6- 
Ofiov Toig vni) Ttov aioatfiyojvin 
^vSuya&f^ tetiurjuivoie, a, e. 46» 
3; v^l i«docb25,li2,15;GeU.e(7), 
4, 5; Mommscn 1, 7G2. — prdmae^ 
Palmzweif^e als Sicgcsiireisc ; es ist 
wol an die Kampfer in den circeus. 
Spieleo so deokeo. Sowol dieset als 
die Bekranznuf^ scheint durch ^rie- 
ebischen Einflass hcrbei^criihrt 'za 
scin , dcr sich jetzt schun in rnchr- 
racbcu \ criialtnisscn geltcnd macbt, 
s. 9, 45, 1 ; Plin. 34, 6, 26; Nieb. 

3, anr 

1. ludos, s. 6, 42, 12; 8, 40, 2; 
v^l. 10, 23, 13. — pecuariis, c 23, 



13, \$\. INitzsch die Graccben S. 16. 

— a Martit, s. c. 23, 12; 0, 5, 8. 

— adBovUUu, ist eine Fortsetioog 
des e. 23 erwiibnten Weges, aber 
keine semita^ sondcm ein Fabrweg', 
nicht mit behaueacn Steinen belegt, 
sondern nur ^epflastert Da die 
Appische Strasse ebenMls nacfa Bo- 
vUlae fohrte, so Ist wol anzuneh- 
raen, dass dicsc anfanffs nicht voil- 
stiindig gcpflastcrt ^cvie2>en sei, s. 
Becker 1, 512, wcniger wahrscbein- 
licb, doss eio sweiter Weg neben 
derselbcn sei angelcgt worden, Be- 
cker, Gallus 1, 71. Kine. neuc Her- 
stcllung des Weges wird 38, 28, 3 
erwiibnt. 

5. ofear£e, 1, 82, I. — MAm, 
c. 31 ; Maximi /*., s. 4, 16, 7: On- 
cinnafj. — Brtttum, c. 43. — ipse^ 
cr hat sich also seibst rennntiirt, s. 
c. 15, 10. 

6—7. posmtnUae, sie daoert 
schon das dritto iahr, c. 31, 8; 
Nieb. 3, 477. — urentis, tropisch 
wie c. 1 7, 1 ; 36, 23, 5 : labore uren" 
fe. — portenio sim.^ 8, 18, 11. — 
Ubriad, ete., vgl. 5, 13, 5. ^o- 
sculap.y die sibyll. Biicber ordn^o 
wie in andcrm Frillco, 5, 13, 6, die 
Vcrchrunp riiM-s ^riecbischeo Got- 
tes^ und zwar, da Apollo scbon aaf- 
geoomnien ist, 4ie eioes ao4eren 
Heilgottes an, Mommseo 1, 400; 
Sch^vrKlcr 1,803; Prcllcr S. 134. 

— ab Epidaur.f ob der ^iame der 
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bello occui>ati consuhvs orant, quicqii.nii de oa rr aclum, praeter- 
quam quoil uuuiu dieiu Aesculapio supplicatio hubiti) est. 



Sladt, die tnt 4er Riiite vob Ar§o- 
lis la^, in den libylUn. Biicbeni 

stand, «der als der Ort, A<*scii- 
lap besondcrs verehrt wurde, von 
den Decemvirn binzugefugt ist, 
liiMt tieii niebt eatiebetdeii. — M- 
h eee., dle gewSbQJiebe Constniet*' 



bei L., der feltee, wie Cieero. i/t 
biBsnrii^, 34, 6» 15 : m bumria — 

occi/patae erant; 41, 3, 7: w prae- 
da occupat/. Der Krieg erscheint 
ai&o wicDtiger als Pest aod Gotter> 
ipmeh, vgl. Perioeba XI. — sup- 
fHtaUo, eio Batteg wie e. 23, 1. 
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AB URBE €0ND1TA UBRORUM PERIOGHAE. 



LIBRI SEXTI. 

Res adversns Vnlscos et Aequos et PraenesttDos prospere gestas con- 
tinet. qualtuor tribus adincliie: StelLitina Tromentina Sabatina Aroieosis. 
M. Munlius, qui Capitulium a Gallis IV nd rr.it, cum ubstrirtos aere alieno 
liberaret, nexos eASolveret, crimine adlcctati regni damnatus de saxo 
deieetas est; ia cnhis notain aenatns eonsnltnni faetnm eat, na eni de Man- 
liagente Marco nomen esscL C. Lieinius et L. Sextius tribnoi plebis le-. 
fTf-m pi ninulgaverunt, ut consvles ex plebe fierent, qni ex patribus crea- 
bautur; eamque cum magna conlentiune repugnantibus patribus, coni idcm 
tribuni plebis per quiuquennium soli magistratus fuissent, pertulerunt; et 
prinins ex plebe eoasnl L. Sextins erentns est. lata est et altera lez, ne 
eni plna qntngeotis ingeribos agri liceret possidere» 



LIBRI SEPTIML 

Duo novi magi.stratuH adiecti sunt, praetura et curuli^ .trdilitas. pc- 
sUlentia civitss laboravit, eamque insiKnem fecit mors Furi Cainiili. cuius 
renedinm et fbis com per novaa religiooes qnaereretnr, Indi scaeniei tnne 
primam facti soot. enm dies L. Maolio dicta esset a M. Pomponio trilrano 
plebi^ propter dileclnm arfrhf aotum et T. Manlium filinni nis rflcf^atura 
sine ullo rrimi'^»', adulesccns ipse, cuius reiegatio patri nbicii liatiir, venit 
in cubiculum tribuni, strictoque gtadio coegit eum ia verba sua iurare s^ 
»00 persevemtnrnm in neensatiene. enm tennria bintn teta ad nltinmm 
territa patria feret, tnnc omnia pretiosa missa sunt in pmealtam vora^inem 
nrbis F^nmanae. in eam Curtius arroatiis spdtnis equo prner ipitavit ; ita 
♦'xplft.n. T. Miinlius adulescens, qui pnlrcni a tribunioia vexationc vindi- 
caverat, contra (fullum provocantem aliquem ex militibus Homaois in sin- 
gnlare eertamen descendit, eique oeeiso torqnem anrenm detmxit, qnem 
ipse ppstea tulit et ex eo Torquatus est nnncnpatus. duae tribna adaitaey 
PoBptina et Pnblilia. Lieinins Stolo leg e ipso laU damnatna est» qnod 
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plus quinprntis iogeribus agfri possideret. M. Valerias tribunns milituni 
Gallani, a quo provocatus erat, insideDte galeae corvo et unguibus rostrn- 
q«e kosten infesUnte oeeidit, et ez eo Gorvisi aoBen Meepit, consulque 
|tro\imo aiino/cuin annos XXIfl habei*et, ob virtaten erMtSf est ami- 
cilia cuni Carthaginicnsibus iunctn esl. Campani cam a Samnitibus bello 
urgerentur auvilio advcrsus eos a seoatu pctito, cum id non inpetrarent, 
urbem et agros populo Homano dediderunl. ub quam eausam ea, quae po> 
psli Ronaoi Ikcte etsent, defendi bello adversas Sannlles plaent. cnn 
ab A. Goraelio consulc exercitus in locum inieon dedactns ra nagno dis- 
crimine esset, P. Deci Muris tribuui milituui opera servatus cst, qui occu- . 
pato cnllt* super id iugum, in quo Samnites ronsedcrant, occasionem con- 
soli in aequiorem locum evadeodi dedit; ipse ab host*bus circumsesaas 
erapit. eon nilites Ronani, qui Capuae in praesidio retieti erant» de oe- 
enpanda urhe conspirassent, et detecto coosilio metn snppUci a populo Ro- 
mano dcfecissent, per M. \ aleriiini Corvnni dictatorem, qni cnnsirio suo 
eos a furore revocaverat, patriae rcslituti sunt. rcs praeterea contra Her- 
nicos el Gallos et Tiburtes et Privernates et Tarquinienses et Samnites et 
Vnlseos prospere gestas eontinet 



LIBRl OCTAVI. 

Latini com Campanis defecere, et missis legatis ad senatum condicio- 
nem tulerunt, ut, si jiaccm habere vellent, alterum ex Latinis consulem fa- 
cereot. qua legatione perlala praelor eoram Aoniuti de Capitoiio ita pru- 
tapsus est, at exaninaretnr. T.Manlins eonsnl tlinaiiqnod eentn edietna 
eins adversus Latinos pufoaverat^ qnamvis prospera pngnasset, securi per- 
russit. laborantibus in acic Hoinanis P. Decius, tiinc consul cam Manlio, 
devovit sc |iro cvcrcihi ct, coucitato cquo cuin iii iiicdios hostes se intu- 
iisset, interfcclus morte sua iiomanis victoriam restituit. Latini in dedi> 
tionen venerant. T. lUanlio in urben reverso neno ex inventnte obviaB 
pracessit. llinncia virgo Vestalis incesti dannata est. Ausonibus viciis 
in opj)i(him ex eis captum Cales colonia dcducta cst; item FrcKellae coI»>- 
uia (lcfiurfa cst. veneBcium conpluriuin matronarum dcprehensum est, t*x 
quibus ]tlurimae statim epotis medicaminibus perieronL lex de veneticio 
tuDc primnn eonstitnta est. Priveraatibns, ean rabellasseo^ victia civt* 
tas data est. Neapolitani bello et ohsidione vieti in deditionen veneraiit. 
(}. Publilio, qui eos obsederat, prirao et imperiura prolatum csl ^t prn con- 
sule triumphus decrelus. plebs nexu liberata est proptcr L. Papiri crcdi- 
toris libidinem, qui C. Publilio debiton suo stuprum iuierre voluerat. cum 
L. Papirins Cnrsor dictator raversns io nrben ab ezercita esset propter 
aaspicia repetenda, Q. Fabins nagister eqnitnn, oecasione bene gewndna 
rei invitatus, contra edictum eius prospcre adversos Samnites pupnavit. 
ob eam cuusam cuin dictator do raagistro cquitum snpplicium sauipturus 
videretur, Fabius Homam profugit, et, cum paruin causa proficeret, po- 
pali preeibns donatos esL res praeterea contra Samnitas prospere gestas 
coatliiet 
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LIBRI IfOlfl. 

T. Veturius Sp. Postuiuius consules apud Furcas Caudinii8 dedut t ) 
io locam artum excrcitu, cum spes aulU esset evadeodi, foedere cuiu 
SaaBitQNn beto et •eteeotii eoBitibu RoBtiiU oboidiboe ditii ita ezerei- 
tam ibduxerQnt, nt oBBes i«b ioffoni nittereDtnr; idemqoe metore Sp. 
Postumio consulc. qui in scnatu iioascrat, ut cnnim deditiooe, quoruni cuIjmi 
tam dcrorme foedus ictum eiat, publica Hdes libcraretur, cuni duobus tri- 
bnois plebis et omoibas qui foedus spopooderaot dediti Samoitibus noo 
saot reeepti. oee niilto poet fbtii a Papirio Canore Saaaitibae et fab 
iagOB nissis receptisque sescentit eqoltibDe RoaiaBie, qni oiieides dati 
erant, pudor flagitii prioris abolitns est. tribu^ dune adiectae sont, Oufen* 
tina et Fulerna. Suessam et Pontias culoniac dcductae sunt. Appiu.s Clau- 
dius censor aquam Claudiam perduxit; viaro stravit qaae Apma vocata est; 
libertinorBiB Blies io fenatDDi legit: ideoque, qoooiaiD ii orao iodifnis ia-* 
qBiaalBi videbetBr, leqBeatii aoai eooiBlsi ia ieaatB obaervaverBBt, 
quem ad modum ante proximos censores foemt. res praeterea contra 
Apulos Etruscos et Umbros et Marsos et l*aeli};nos et Aequos et Samnttes, 
quibus locdus rcstitutum est, prospere gestas continet. Cu. Fiavius scriba, 
libertiuo patre uatus, aedilii caralis fait per roreasem factioDem creatos. 
qnae eBm eoaiitia et caaipBai tarbaret et ui bii propter aiBiiai^irei doai* 
naretur, a Q. Fabio censore in qoattaor tribos redacta est , qaas urboBas 
appellavit: eniiue res Fabio Maxinio nomen dedit. io hoc libro mentioncm 
habet Ale.\andri, qui tcmporibus his fuit, et acstimatis populi Romoni viri- 
bos, quae taoc eraot, colligit, si Alexaoder io Italiam traiecisset, oon tam 
raeilMB ehvietoriaBi de popalo Rofliaoo fore qnam de bii featiirai, qaai ad 
Orieatem imperio ioo iobieeefBL 



LIBRI DBCIMi. 

Coloniae deductae sunt Sora et Alba et Carseoli. Marsi in deditio- 
oera accepti soDt. collefiam aa^ram ampliatam est, ut essent novem, 
cam BBtaa qBaterai raiiieBt. lex de provoeatioBe ad popalam a MBreaa 
coBiBle tertio tunc lata est. duae tribus adiectae soDt, ABieaiii etTere- 

tina. Samnitibus bellum indictum esl et adversus eos saepe prospere pu- 
g^atum est. cum adversus Etruscos Umbros SauiDite!» Gallos P. Decio et 
Q. Fabio dacibas pagnaretar et Rumanus cxercitus io ma.ximo discrimine 
eiiel^ P. DeeiBi ieeatBi exemplam patrie devovit io pro exereita, et morte 
soa viatoriam eios pogoae popalo Ilomano dedit. Papirioi Cursor Samni> 
tiam exercitum, qui iure inrando obstrictus, quo BMiore const''H)(j.-) virtutis 
pu^aret, in acicm dcscendcrat, fudit census actns est, iuslruw coodi- 

tura: ceosa sant civiom capita CCLXXU et CCCXXX. 
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LIBBi UI^DfiCIMl. 

CiiBi FaUos Gnrges coniul iiak adireniit Savailes pu^DatMt ei ae- 
MtQs de reniovendo eo ab exereittt tgefet, Febiei Majdmus pater 4e|»re- 

catus hanc fili ig^oomioiain eo maximc scnatum movit, quod ituram se fltio 
legatuni jiollicitus e.st. idque pracstitit. eius consiliis et opera fiiius con- 
•ul adiututt caesis SamoiUbus triumpliavit; C. Pontium imperatorem Samni- 
tiuai dnetoii in triainphe aeeori perauait cqbi peatilenUa civitaa labora- 
ret, mia^ legati, ot Aeaeelapi ai^nm Romam ab Epidaaro traaaTerreBli 
anguem, qui se in navem eonim contulerat, in quo ipsum numeo esse con- 
stabat^ dcportaveruot; eoque iu insulam Tiberis egresso eodem luco aedes 
Aescuiapio coostituta esU L. Postumius consularis, quooiam, cum exer- 
citoi praeeMet, opera militnai io agro aoo oaoa erat, danaataa eat. pa- 
eem peteotibus Saouitibus foedus quarto renovatom est. Cnrios Dentates 
consul Sauinitibus caesi.s et Snbinis, qui rcbellfiverant, victis et in deditio- 
nem acceptis bis iti eodem magjstratu triumphavit. coioniae deductae sunt 
Castruui Scua Hadria. triumviri capitales tunc primura ereati suoL ceosu 

acto lustrum conditum est: ceosa suot civium capita CCLXXIi. plebs 
nropter aea alienam poat fravea et longaa aeditioDea a4 «Itimom secessti io 
taniealam, onde a Q. Horteoaio dietatore deducta eat; iiqoe in ipio mn- 
gistratu deeessit. res praeterea contra V^ulsinienscs gestaa eontinoty item 
adveraoa l^ocanoa, eontra qooa aoxiiiom Tborinia ferre piacoenit 



LIBRI DUODEGIML 

Cum legali Romaoorum a Gallis Senonibus interfecti essent, belJo ob 
id Gallia indicto L. Caeeaioa praetor ab eia eom legiooiboa caeaaa eat. tmm 
aTareniinls classis Romana oirepta esset, duumviro, qoi praeerat claaai, 
occiso, legati ad cos a senato, ut dc his ininriis quererentar, missi polsati 
sunt. ob id belluni eis indictum est. Samoites delecerunt. adversus eos 
et Lucaoos ct Brittius et Etruscos aliquot proeliis a coopluribu^ ducibus 
beae pugoatam eat. Pyrrbu^ Epirotanim rex, at aoiciliam Taraatinla Ibr- 
ret, io Italiam venit. cam io praesidiom RegtDomm legio Gampana coaa 
praefecto Decto Vibellio miiM eaael^ oedaia Rofioia Regiom oeeapaviL 



LIBRI TRBDBGfML 

Valerios Laevinus coosul parum prospere adversns Pyrrhuoi pu^navit 
ciepbantorum nuLxime inusitata facie territis fflilitibos. post id procliuia 
com eorpora RooMDorom, qui In acie eoeiderant, Pyrrhoa iospiceret, omaia 
versa in hostem invenit. popnlabandaa aaqoe ad orbem Romanam preeas- 
sil. C Fahricius missus ad eum a seoatu, ul de rcdimendis capti\ is ajrr - 
rct, iVustra ut patriam dcscreret a rege temptatus est. captivi sioc prclio 
remissi sunt. Cineas ic|;atus a Pyrrbo ad senatum missiu petiit, ot conpo- 
nendae paeia eanaa rez m nrbem reciperetnr. de qoa re eom ad .frnqama 
tioroB aenatam rebrri placuisset, Appius Claudlaai qol propter valetoiii» 
nem oenleram iam dia cooailib poblieia ae abatiaaevat, veait ia eariam, e( 



Digiiized by Google 



PSRIOGHAK. 



403 



MoteBtia 8oa tenuit, nt ki Pyrrho oegaretQr. Co. Domitius censor pri- 
iiius ex plebf lustruin condidit : rfnsa siint ci^ iuiii rnpitn (^CLXXXVI! 
CCXXII. itppuin adversos Pyrrlium dubio evcatu pugtiatuin pst. cuin 
Cartha^aieosibus quarto foedus renuvatum est. cum C. Fabricio consuli 
is, qui ad eum a Pyrrho traDsfugerat, poUioeretvr veneoaai se regi datn- 
rum, cum indicio ad re^B reBisaas est. ree praeterea contra Lneaaos et 
Emttios, Samnitea et Etmscos prospere ^stas oentinet. 



LIBRT QUARTI DECIHI. 

Pyrrhus iu Siciiiam traiecit. cum inter aUa prodigia luluiiae deiecluiu 
esset in Capitolio lovis signuni; caput efos per bamspices iuventum est. 
Corins Dentatns eom dilectum haberet, eius, qui citatus non rasponderat, 

bona primus vendidit; item Pyrrhuin ex Sirilin in Italiam reversum vicil et 
Italia expulit. Fabricius censor P. Corneliuin llufinum consularem senatu 
movit, qund is decem ar^eiiti pondo iacti haberet. lustro a censoribus 

condito censj sunt caj>ita civium CCLXXI CCXXXIIil. cum Ptolemaeo 
Aegypti rege societas luncta est. Sextilia virgo Vestalis damoata iocesti 
vtva defossa est eoloniae dedoctae sont Posidooia et Cosa. Carthagi- 
nienaiom dassis aoxUio Tarentinis veoit, quo facto ab his foedus violatam 
est. res praeterea contra Locaoos et Bruttios et Samnites feUdter gestss 
et Pyrrhi rcgis mortem continet. 



LIBRI Q(JlJ>iTI DfiClML 

Vletis TamotiDis paz et Ubertas daCa est legio Campaoa, qoae Re- 
gium occupaverat, obsessa deditiooe faeta secnri percossa est. cnm lega- 

tos ApoUoniatium ad senatum missos quidam iuvenes pnlsassent, dediti 
^niit A[»olloniatibus. Picentibus virtis pax data est. coloniae deductae 
Ariuiiuum in Piceoo, Ueueveotum in Samuio. tunc priuium popuius Roma- 
aos argeoto nti coepit. Umbri et Sallentini victi in deditionem aecepti 
sonft* f aaastomm nnmerai ampliatns est, nt esseat octo^- 



LIBRI SEXTI DECIML 

Origo Carthaginiensium et primordia urbis eorum rcfcrantur; rontra 
quos et HiernnfTn regem Syracusauoruni auxilium iVfamertinis ferendum se- 
uutus censuit, cum de ca re inter suadentes, ut id fieret, dissuadeotesqac 
contentio fnisset; traosgressisque tnnc primnm mara exereitilras Ro- 
manii adversns Hiemnem saeptas bene pngnatom. petenti p ax d.-ita cst. 

Instrum a censuribus conditum: ceosa inat civiom capita CGCLXXXII 
CCXXXIIII. Decimns lunius Brutus munns gladiatoriuin in honorem de- 
functi patris primus edidit. colonia .Vesernia deducta est. res praeterea 
coutra Poenos et Vuisioios prospere gestas cootiaet. 
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LIBRI S£PTIMI DBCIlfl. 

Cn. Cornelius consul a classe Puuica circuuiventus et per iraudem, ve- 
lui in cooloquiuin evoc^tus , captus cst. C. Duillias cousul adversus cias- 
sem Poenonun prospere pugoavit, primusque onnimB Rinmionni 4ncai 
navalis victorlie dnzit triiunpboai, ob quam ctosam ei perpetuos qnoqBe 
honos habitus est, ut reverlenti n ccna tibicine caneote fonale praeferrelur. 
L. Cornelius consul in Sardinia ct Corsica rontra Sardos et Corsos etHao- 
nonem Poenorum ducem feliciter pugoavit. Alilius Calalinoa cooaal cum 
in locnii a Poenis circomsessnni tenere exereitQm dnxisset» M. Csl|ianii 
tribnni nilitom vlrtate et opera evasit, qui cum treeentis militibus emptioiie 
facta bostcs in se converterat. Hannibal du\ Poenoruin victa classe, cni 
prnefuerat, a nulitibus suis in crucem sublatus cst. Alilins RegoUu con- 
soi victis uavaii proelio Poeois io Africam traiecit. 



LlBRl DUODttVlG£SIML 

AtiUos Regolas io Afriea serpentem portentosae magnitodlnla com 
magaa elade militnm oeeidit, et eom aliqoot proeliis bene adversas Cartba- 

gioieoses pu^nasset, snccessorqoe ei a senatu prospcre bellom f^erenti oon 
mitteretur, id ipsuro per litteras ad spuntum missas questus est, io quibus 
inter causas petendi succcssoris, quod agcllus eius a mercenoariis descrtus 
esset. quaereote deinde fortuoa, ut magnom atriasqoe casos exemplom in 
Regnlo proderetor, arcessito a Cartbaginiensibns Xantbippo Lacedaemo- 
niorom duce victos proelio et captns est. res deinde a docibus Romaois 
omoibos terra mariquo prospere ^estas deformavenint naufragia classiom. 
Tib. Coroncanios primus c\ jilebe pontife^ maAimos creatos est. M. Scm- 
pronios Sopbus Valerius Maximus ceosores com seoatom legereot, XVI 
aeaatit m o? eront; lostrvm condldenint, qno oeoaa saat dviom capita 

CCXCVn DCCXCVn. Regalos missos a Cartbafioieoslbos ad sonatom, ot 

de paee et, si cam non posset impetrare, de commotaodis eaplivis ageret, 

sed iore iurnndo ndstrictus reditorum se Cartbaginem, si commutari capti- 
vos non placuisset, utnimque ne^ndi auctor senatui fuit et, cum lide custo- 
dita reversus esset, suppiicio a Carthagiiiicusibus de eo sumpto perit. 



LIBRI UISD£VICESIML 

Caecilins Metellus rebus adversus Poenos prosperc gestis speciosom 
ef^it triumphuni XIII duribus hostiura et CXX elepbantis in eo doctis. Clau- 
dius l^ulcher cousul, cunlra ausjticia prufectus, iussit mergi puUos (^oi ci- 
bari Bolebaat iarolidler adversos dsrtbagioienses dasse pngnavit, ol re- 
yocatos a seoata iossasqne dictatorem dicere Claudium Gliciam dixit, sortts 
ultimae hominem; qui eoactus abdicarc sc mogristratu postea lodos proe- 
textatus spectaviL, A. Atilius Calatinus priinus dictator extra Italiara 
exercitum duxit. commutalio captivorum cum I'oenis facta est. colooiae 
dodaetae sont Freg eoae, io agro SalleotiDo B raodisi oMU lastrom a eenso- 
^ riboa cooditatt «st: eeasa soat dvlom caplta CCXLI GCXU. Claodia, ao- 
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n»r P. Glaodi, qai eontoBptis «lupicijs male pogDtverat, • Indis reverteai 
GQHi torba premeretnr, dixit ,,iitinain Prater meus viveret! itcrum classem 
dnrrret." • ob fam causam multa ei dicl.i ♦•st. duo praetores Innc primum 
creati sunt. Caccilius Metellus pontifex niaximus A. Fosturaium cunsulero, 
quoniam idem et flamen Martialis erat, cum is ad bellum gereodum profi- 
ciaci vellet, in nrlM teonit, nec passos est a sacris recedere. rebot adver> 
SQS Poenos a pluribus ducibus prosperc gestis sommam victoriae C. Lntto 
tins consul victa ad Aegatcs insulas classe Poenorum imposuit. pf^tcntibus 
Carthaginiensibus pax data est. runi templum Vestae arderet, Caecilius 
McteJlus poutife.x. ma.ximus ex iuccudio sacra rapuit. duae tribus adiectae 
sont, Veliiia et Qoirioa. 



LIBKI VICl!:SIML 

Falisd cnm rebellasseDt, sexto die perdomiti in deditionem venemnt. 

Spoletium colonia dedncta est. ndversus Li^ircs tnnc primom exercitus 
promotus est. Sardi et Corsi cum rebellassenl, subacti suot. Turcia virpo 
Vestaiis inccsti damuala est. beilum lllyriis propter uuum ex iegatis, qui 
ad eos mlssl eraat, oecispm indictom est| snbactique in deditionem vene- 
ruDt praetorum numerus ampUitns es^ nt essent qnattnor. ('alli Trans- 
alpini, qni in Italiam inruperant, (Mesi sunt. eo bello populum Homanum 
sui Lntirii<[ue noroinis trecenta niiliii ariiiaturum habnisse dirit. exercitibus 
llumanis tunc primum traos Padum ductis Gaili insubres aliquot prueiiis 
fttsi in deditionem venemnt. M.GIandios Marcellos consol occiso Galiomm 
Insnbrinm doce Virdomaro opima spolia mttnlit Histri subacti snni. item 
lUyriiy cnm rcbellassent, domiti io deditionem veneniot. lustnun a ccnso- 

ribus bis conditum est: primo Instro (•cnsa sunt civiura rapita CCLXX 
CCXIII ** liherlini in qualtuor trihus redacli suut, cum antea dispersi pcr 
omiies luissent, Esqnilioam Palalinam Suburaoam CoUinam. C. FUanmiut 
etntor tuan FlaminiaiH mnnilt et eirenm Plamininm exstmzit. eoloniae 
dednctao in asm tfo Gallis capto Plaeentia et Cremona. 



Til. Im, Pan IIL 2. Aod. 30 
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VERZEICUMSS DER STELLEN, 

AN DENEN CONIECTURBN AUFGBNOMMEN SIND. 



VI. 1,8. [itentm] a Bauiuf^rteo — lirusiiis ; itenim is. 4,8. Ser. 
Stdjrieita M. ; S«rvilios SulpiciQf. 5, 7. C, CorneUum C. Sergitan Si. ; 
Cd. Seifinm. ik L. Menmium Si.; Liciniam Meoeaiim. 6, 8. honoraUh' 
nrm A.; hOBoratum. 8, 7. fugam inpediebat edd. vv.; faj^ iBpodiebatar 
od.: fug^ inpediebat. 9,9. non iam a H.; montana oder: non tanta. 
10, 1 (iwjeo Gr., inco. 11, I. Cursore iterum C. Sergio iterum G!.; Cur- 
sore 11. ib. S.jidem moUri Si. ; idem moliri. 13, 4. tMtare Fr. 1 ; store. 
18^ 1 . Servius ConuUus Si. ; Serfias Coroelios. 19, 4. mmn [et ] A. Perts. ; 
nam et. ib.5. Q.PubliUiis Gl.; Q.Poblius. 21, 8. i» tenaiu solum Fr. 1.; 
in senatum solum. 22, 1. Papirii Fr. 1.; Papirias. 23, 6. insfruendis 
Gr.; instnientem. 24,7. [quod\ tot hn.; quod tot. 27,3. L. Menenio 
Si.; Licioio MeneDio. ib. 7. e/jlffeM.; et fioeai. iL. 10. Gabino IG.; 
Sabino. 30, 8. a yolseisfUii P.2.; a Volseis Aiisset ib. 9. SaHam Si.; 
etiaffi. 33, 11. aUquanto maiore Fr. 1; aliquanto maior. 37, 2. piMt 
cifiset Al.; plebi fecisset od. fecissent. ib. 3. tumn ipsa edd. vv.; saam 
ipsam. ib. 6. ^«/oAujr nt/nc ed. Ascens. 1513. M.; daobusne. ib. S. post 
Fr.2. ; potest post. 40,11. Sextium iUum W . ; Sextiiium oder Sexlium. 
ib. 14. spoeiabiiis ed.A8een.l513.M.; exspeetobitis. 42» 12. [eoifM li- 
be/iterfaciuros]/irre Madvig; etosa libenler fketoros fore. ib. 13. /selv 
ros Rost; acturos. 

VII. 2, 1. C. Sulpirio Gl.; T. Sulpicio. 0, 4. ad deos edd. vv. ; deos. 
8, 1. Mears beUi Si.; Mars bello. ib. b. ab Sig^ninis Crevier uud ileiz; ab 
sigDls. 9, 7. eum rumpenHbus Pr. 1.; emmpeotibas. 16, 1 soitii (ms* 
fa] W; sdvit accepit. 17, 6. RtaOits M. w.; otillos od. raUlins. 18, 
1. post undecimum GI.; post novam oder novium. ib. 2 Fmpuhtm 
Fr.2.; eaepulum. 21,4. RutUus wie c. 17, C. ib. 5. una (viinws lcDicke ; 
uuaDimos. 22,3. C^aium noinen Si.; Gaium cogQomea, od. nur: co|pumeo. 
ib. 9. rsei^efaeHrt' W. ; reeipemntor. 23, 6. demitH Si. ; dimitti. 24, 6. 
noUte expoHara Fr. 1 . ; nollte speettm. 27, 2. Torquato Si. ; Torquato II. 
29, 1 temporum (spatio) Gr. ; teroporam spatio. 37, 2. [sinfrfiUs] bubus 
W.; siogulis bubus. 40, 4. hmtd vtinnre I. Perizon. : haud mioor. 41, 3. 
PeteUno Fr. 1.; Peteliai. ib. 0. [qui\ ab Gr.; qui ab. ib. fugisset Gr. ; 
fogissent 

VIII. 7, 19. ne te qttidem Gr.; aeete^idem. S, 4. [ordo soxa^ 
ginia — AafteMj frima W.; or4o seza§iata — habebat prina. ib. 7. 
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tmam quamque primam Lipihit; oiiiiMfaMique pnmui. ib. 8. [trUnu — 
Aom6i«f «roni] StroUi; tribas-^homines erant. 9, 14. addebanUiue K\.\ 
adderantque oder addiderantque. 11, 3. Lanuvio A. W. Zumpt; Lavinio. 
12, 13. ctnus titm rdd. vv.; tura cuius od. tum ciii. 13, 5. ad /'Isturae 
Siibeliicus; ad :»aturac. 14,6. mi//e po/i</o Hermuiuu^ Harbarus ; mille 
pasMm od. m. patfat. 15, 9. AiMditet GL; poblioty obooto 16,12; 17,11 
Pukmmn n. a. 1 8, 7. ht^Ua W. ; viulia od. alia. 22^ 2. Sidieinorum Si. ; 
segDinorum. 23,2. [Homae cnnperfum] Si.; Romae conperlum. ib. 15. 
oriens Rubenias, Dr. ; oriente. 24, 4. Potentiain c.r Liicanis Sipontumque 
j4pulorum et Consetttiatn Bruttiortmi ^ , \ consenliaui ex iucaius «ipou- 
toaqoo bnttioniai, odor our ; ex loeioit t. b. ib. tfo TorAMM Si. Al. ; oeron» 
tioom od. ocorlooa. 25, 5. [patiebautur] Gr.; patiebantur. 29, 3. non 
nova Duker: nova. 30, 3. Q. Fabius Al.; que tabius od. fabius. 32, 9. 
sing-ula quacrjur W. leriicke ; singulaquae. ib. 11. iam \in contionem] 
Scheibe; iam iu contionem. 33,3. con/e^t/tOTte edd. vv. ; conventione od. 
cootiono. ib. 9. eum uemiittet Pr. 1 . ; eteoodittet Uk 1 3. intgrtt— Gr.; 
iDtorottet. ib. 17. niiflo ad eam edd. \ V. ; nullam (uullum) ad eam. 35, 8. 
degresmrm Gr. ; digrcssnm. 37, ■'>. . fulium Gclenius; anlam. ili. 8« jifO- 
rum ope edd. vv.: quoruin eoruni <i(ie od. quod eorum ope. 

iX. 2, 4. iam is \ct\ W.; iam is el od. iam et is. 2, 9. detnisso Fr.2.; 
romitto. 3,10. f«« ot#of A.; rot. 4,6. morttm HfpvtBadma M.Tf,\ 
niurtem appetendam. 5, 9. mi parentes Gr. ; ae porentes. ib. 13. id iit* 
tcr Dr. : inler. 6, 12. /Vrcerc ed. v., Gruter : l.ieere. 7, 13. .tclium GI.; 
nemilium. ib. 15; S, 1, Publilium; Puhlilii/s publium; publiujj. 

11,4. tum sponsio Al.j tuuc spoosio ib. 9. hos tibi Gr. ; hosti tibi. 
16, 3. Satriei Pr. 2.; totrieoe. ib. 8. [etmn] noct» W»; elom noeto. 
18, 12. atmtdibus fastitqu» mof^iMtratuum nach Th. Mommton; &Dnolibiit 
uinpistraluum fastisque. 19, I. [Samttites], aut Dobree; snronites aut. 
20, 9. Forpnto Gr. ; (lorento od. torento. 21, 3. Saticulani Si.; satrieani ; 
ebeuso g t> Satwulae st. aatriculae. 21,6. PUsticatn Al. ; plistiam. 23, 10. 
Aomdioo Pr. 1 . ; omoet. 24, 10. inddms Fr. 2. ; ioeodent. 27, 4. ifom^ 
Itffif Fr. 2; dimittunt. ib. co//^/ia«l»m Gr. ; conspeeto. \h. 1, peditB Gr.i 
pediti. 3.M , M. fatalis ad lites cum \\. : ralaliscum od. ratnles cura. 
34, 14. quod quaerebaf rtUi. vv.: quo quaerebat. 37, 12. Cortona M.; 
crotoue. 3S, 1. Rutilus Si.; rutilius. ib. 7. obterendum edd.vv.; obti- 
nendom. ib. 15. C. fwtium Fr.l.; ianiom od. dlooiam. 39, 4. Aoteoro 
*** nam Seheibe, Hertz ; babuere nam. 40, 16. argentariarum Muret. ; or* 
^'eritnriorum. 43,5, vcfusta gcntis (W.; vetustale gentis. ib, H. sc- 
meslri (VI me.stri) Th. Mommsen; bimestri. 44, 2. Ti. Minucius Si.; t. 
luioucius. ib. 14. Boviatmm urbs Crevier; bovianum ubi. 45, 1. Sa- 
vmrione Si.; «▼errlooe. 

X. 1, 7. y. .^einilio Si.; aemilio. 2,5. ag^pfPttimoM-^haud prO' 
ctil esse ostiurn \\.\ baud jiroi nl .ipros proxiraos — esse ostium. 5, 13. 
Cilnio Gruter; Liciuio. II, 2. iiutilu.< Si. : rutiiius. ib. Publilius Gl.; pu- 
l>liu:i. ib. 12. Cn. Doitutiutn Pigbius, Gr.; cl. domitium. 14, 9. augebat 
odd. w. ; angebat. ib. 18. no tempors Hsa W. ; temporo In to vito od. tem- 
pore improvisa. ib. 20. maxitne ter rita» Vr.l.; moximeque territos. 
15, 6. duo milia DCCCC \)v ; duo milia acccc. ib. Jcrme DCCCC AI.; 
ferme acccc. 18, 7. id cvrtutti poncre Biittner: ineertum ponere. 19, 22. 
DCCCC AI. ; acccc. 2U, 1. per Vetciuos Si. ; per vestinos; ebenso 21, 7; 
8. yaatinwni f^maino ttatt vottinam; vottioo. 24, 5. congmdtMwt GL; 
consnrmittoL ib. 14. cum dimimdio odd. w.; tom dimieatio od. dimicntio. 
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ib. 11. certe id e( Fr. 1 ; cerlc ct id. ib. IS^ comitio ahiit edd. w. ; co- 
mitia habuit. 25, IIL tnobiliorem Klock., Doujatius; nobiliorem. 2(L .!L 
maliet VV.; inallit. ib. LL quatn Romano Duker; quam romani. ib. Ib^ 
MegeUus Si. ; meg^illus. 21), 7. rarisque Hertz; verarisque rutis od. ver- 
rutis. ib. I^l. miile DCC Dr. ; mille acc. 30^ 4. decierts centena miHa 
(XCCCL3'J3) Niebuhr; XICCCXXX oder X . CCCXXX. 31, 2. Fesci- 
num Si.; vestinum. ib. yleseminum Cr. ; aeserniu od. aescruniii. ib. 
adiacent Gr. ; adiacet. 32^ -L intrare [vastare] Hertz; intrare vastare od. 
vasUrc. 33, IL DCC Dr. ; acc. 34^ 3. DCC Dr. ; acc. 36, U u. La. DCC 
Dr. ; acc. 37^ UL e re publica Gr. ; res p. 3S, J2^ nominati tunt Al. ; no- 
minatis. ib. LIL numerus [quod roboris erat] W.; oumerus qaod roboris 
erat. 40, "L T. Trebonium W. ; trebonium. ib. cum ff/ co/iorlibut 
Hcrtz; cum cohortibus. 43, 8. DCCC Dr.i accc. ib. LL e re^one M.; 
regionem. ib. L2^ [vrope] temere W.; t« prope merc od. prope temere. 
46, mille DCCC Al. ; co accc. 46^ IL Fescinum Si. ; vestioam. 46^ HL 
in legatione A. Perizonius; in legationem. 



BERICHTIGUNGE N. 

S. 4. Anmerk. b. Z IIL lies: 9^ anf. Z. 21. Li Gesch. S. 908. S. 
Anui. b. Z. 3^v. u. tilge: gedachl. S. LlL Anui. b. letzte Z. L: Elruriens, 
fast. S. 2L Aum. b. Z. la. L: patres ius.y durch iubere ist %»abrscbeinlich 
das SenaU»rnnsult bczeichnet, nach welchem das Volk von dem sonst bcl" 
lum iutjere gesagt wird, die Unternehmung des Kriegs beschloss, s. c. 2Jj li ; 
42^33,4. V. 4. L: erregten. S. 4^ Anra. b. Z. IL v. u. L: constructio. 

S. 41L Anm. a. Z. L v. u. L: s. .3^ 35^ 2. S. 114, Anm. b. Z. 4. L: .Nep. 2^ 5^ L 
S. SSL Anni. b. Z. iL L : kiinnen, wurde man. S. liL Anm. b. Z. 6^ L: quid — 
opus esset. S. SL Anm. a. Z. ^ L: Appian. S. JiS. Anm. b. Z. LL v. u. Li 
kann : dic. Z. 2. v. u. L: bestehl, liisst sich bei den verschiedenen Berich- 
ten der Alten, s. Dion. Hal. 6, ^>5j 5^ 57j 6^ lOj 17_; Mncrob. Sat. 1, 11, 5; 
Hhein. Mus. 14_, S3_j nicht mit Sicherheit bestimroen. In Folge. S. 
Anm. b. Z. LiL Lj curulischen. S. 113. a. Z. 24. L: satnras. S. 109. Anm. b, 
Z. 2. v. u. Li der StiitzpunkL S. L21L Anm. a. Z. LL L: Consul diesc. 
S. 144. Anm. a. Z. liL L: bringt'eucb. S. InS. Anm. b. Z. v. u. L: L3L: 
praesidiis. S. 2LL Anm. a. Z. 4^ v. u. L: nichl. S. 21S. Anm. b. Z. 4» v. a. 
L: 22^ Ij — permittere. 
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